स्य” पण्यश्ोका माता भूतिदेवीकी पवित्र स्मृतिभे ततत्र साह शानििप्रसादजी-दारा 
संस्थापित 
। =, 
भारतीय ज्ञानपीठ मूतिदेवी जैन मन्थमाला 
इस भन्थमारूक्रे भन्तगत आ, संसृत, ज्ध, हिन्दी, कृ्रड, तमि आदि पराचीन भाषारभोम 
उपरभ्य मागमिकर, दाशेनिक, पौराणिक, साहित्यिक, देतिदासिके आदिं वि्विध-विषथक 
लैन-साहित्यका अनुसन्धानपूणं सम्पादन तथा उसका मूल भौर यथासम्मव 
अुकद आदिक, साथ भरकादान हो रहा है । जैन भण्डारोक 
सूचि, शिरारेख-संग्रह, विशिष्ट विद्धानेकि अध्ययन- 
रन्ध र ोकदितकारी जैन-सादिस्य मन्थ मी 
इसी भ्रन्थमालाे प्रकाशित हो रहे हे । 
` ® 
ग्रन्थमाला सम्पादक 
ड दीरालाल जैन,पम० प्‌०, ड० लिट्‌० 
० आ० ने» उपाध्ये, पप्र प० डी° जिद्‌ 
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विषयानुक्रमणिका 


पृष्ट 
पड्विरातितस पे 

चक्रवर्ती भरतने विधिपूर्वकं चक्ररत्नकौ 

पूजा कौ गौर फिर पुत्रोत्पत्तिका उत्सव 

मनाया । नगरीकी सजावट कौ गयी 1 

अनन्तर दिग्िजयके किए उद्यत हुए । उस 

समय ज्ञरद्‌ ऋतुक्रा विस्तृत वर्णन 1 

दिग्विजयके लिए उद्यत चक्रवर्तीका वर्णन । 

तत्कालोचित सेनाकी शोभाका वर्णन 1 पूर्व 

दिशञमि प्रयाणका वर्णन । गमका वर्णन । १-१७ 


सप्तविश्चतितम पवं 


सारथीद्धारय गंगा तथां वनकौ शोभाका 
चर्णन 1 हाथी तथा घोडा आदि सेनाके गो 
का वर्णन 1 १८-३२ 
अष्टाविङप्तितस पवं 

दूसरे दिन प्रातःकार होते ही दिग्िजयके 
किए आगे प्रयाण किया। चक्ररत्नं उनके 
ओगे-भागे चर रहा या। तात्काचिकर सेना- 
की शोमाका वर्णन । क्रमशः चक्छकर वे 
गंगादारपर पहुचे ॥ वहां वे उपसमुद्रको देखते 
हए स्यलमार्ेसे गगके किनारेके उपवनमे 
प्रविष्ट हुए 1 व्ही सेनाको ठहराया । भनन्तर 
समुद्रके किनारेपर पहुवे, व्हा समृद्रका 
विस्तृत वर्णन 1 

भरत चक्रधर उ्वणसमुद्रमे स्यलको तरह 
कैगसे आगे बढ गये ! वारह्‌ योजन आगे 
चलकर उन्होने अपने तामसे चिद्धि 
एक वाण छोडा, जो कि मागध देवकी 
सभामे पहुंचा । पहले तो मागघदेव वहत 
-विगडा प्र बादमें वाणपर चक्नवर्तीका नाम 
देख ग्वरहित हुभा तथा, हार, षिहासन 
मौर कुण्डल साय लेकर च्वर्तकि स्वागतके 
किए पंचा । चक्रवर्ती उघकी विनयसे वहू 
भरसप्न हुए 1 


२द-४४ 


४५-५० 


पृष्ट 


र 


समुद्रका विविव छन्दो-ढारा विस्तृत वर्णन 1 
अन्तम कवि-द्ारा पुण्यका माहात्म्य वर्णन 1 ५१-६१ 


एकोनत्रिसत्तस पचं 
अनन्तर चक्रवत्तीं दक्षिण दिाकौ ओर भागे 
वदे मार्गमे अनेक राजामोको वश्च करते 
जाते थे! वीचमे भिलनेद्राे विविव देस, 
नदियो मौर पर्वतोक्ता वणन 1 
दक्षिण समुद्रके तटयर चक्रवरत॑निं मपनी 
समस्त सेना उह्रायी 1 वराकी प्राकृतिक 
इोभाका वर्णन । चक्रवर्तनिं रथके हारा 
दक्षिण समुद्रमे प्रवेश कर ॒वहकिं जविपति 
ग्यन्तरदेवको जीता । ७२-८० 

त्रिशयत्तम पव 

सम्राट्‌ भरत दक्षिण दिशाको विजय केर 
परिचमको ओर वडे। वहां विविव वनो, 
पर्वतो ओौर नदियोकी प्राकृत्तिक सुपमा देखते 
हए वे बहत ही प्रसन्न हुए 1 क्रमश. वे 
विन्ध्य भिरिपर पटच । उक्तो ब्रिठरी हई 
शोभा देखकर उनका चित्त वहत दी प्रसन्न 
हसा 1 वही उन्होने अपनी सेना ठहरायी ! 
अनेक वनोके स्वामी उनके पास तरट्‌-तरहकी 
भेँट जकर भिखनेके च्एु भये। भरतने 
स्तवका यथोचित सन्मानं क्रिया समुद्रके 
किनारकिनारे जाकर वे पर्किम ख्वण- 
समूद्रके तटपर पहुचे । वहां उन्होने दिव्य 
इस्त धारण कर पिचम . समुद्रम वारह 
योज प्रचेर किया सौर व्यन्तरात्िपति 
भभग नामक देवको वमे क्रियां 1 पुण्यक 
प्रभावते क्या नही होता ? 


६२-७१ 


८ १-९५ 
[अ ४५ 
एकन्निमत्तम पचं 
अनन्तर अखारहु करोड धोक अधिवत्ि 
भरत चेक्रधरवे उत्तरकौ भर्‌ प्रस्थान 


किया । क्रमश चलते हए विजयां पर्वतकौ 
उपत्यकरामे पहुंचे । वरहा वै अपनी समस्त 
सेन! ठहरकर निश्चिन्त हुए 1 पत्रा चलने- 
पर्‌ विजयाधदेव जपने समस्त प्रिकरके साथ 
इनके पाप्त जया ओर उनका ाज्ञाकारी 
हा । विजयार्धको जीत छतेसे इनकी 
दिग्विजयका अर्धभाग पूर्णं हो गया 1 अनन्तर 
उन्होने उत्तरथारतमे प्रवेन करनेके अभिप्राय- 
से दण्डरल-ारो विजयार्घ पर्वतके गुदाद्रार- 
का उद्घाटन किया । 


द्ात्रिचत्तम पव 
यरमी शान्त होनेपर उम्होे गुहाके मध्यमे 
प्रवेश किया । काकिणी रत्तकै दासा मार्भमें 
प्रकार होता जाता धा । नीचमे उन्मग्नजला 
तथा निमःजक्छा नामकी निर्या सिटी, 
उनके तटपर सेनाका विश्नाम हुआ । स्थपति- 
रत्ने अपने बुद्धि-बरसे पुर तैयार क्या 
जिससे समस्त सेना उस पार हई । गुहास 
निकलकरर सेनासदित भरन उत्तर भरत- 
्षे्मे पचे । विलात्‌ मौर गावर्तं नामके 
राजा वहुत कूपित हुए । वे परस्परमे मिल- 
कर्‌ चक्रवर्ति युद्ध करनेफे लिए उद्यत हृए 1 
नाग जात्तिके देवोकी सहायता उन दोनोने 
चक्रवर्तीकी सेनापर घनघोर वर्पा की जिससे 
७ दिन तक चक्तवर्तक्री सेना चेर्भरत्क 
बौचमे नियन्तरि रही 1 अनन्तर यकरुमारङे 
आग्नेय वाणसे नाग जातके देव भाग खडे 
इए भौर सतव उपद्रव शान्त हा । चिलात 
ओर आवततं दोनो ही म्लेच्छ राजा निरपाय 
होकर शरणमे आये । क्रमद्यः भरतने उत्तर- 
भरतके समक्ष म्लेच्छ खण्डोपर विजय प्राप्त 
की। 

चयरिक्त्तम पव 
दिंग्िजथ करनेके बाद चक्कवर्तीं सेनासहित्त 
अपनी नगरीके प्रतिं वापस लौटे! मार्गमे 
अनेकं देशो, नदियो ओर पर्वतोको उस्लचित्त 
करते हृए कैलास ॒पर्वतक्े समीप आये । 
वहसि श्वी षम जिनेन्द्रकी पूजा कृरनेके 
छ्‌ कलास पर्वत्पर गये। अनेक राजा 

॥। 


आदिपुराणम्‌ 


पुष्ट 


९६-१११ 


११९-१३० 


उनके साय थे पुरोहित्के हारा कैलास 
पर्वततका वर्णन } 
समवश्रणका सक्षिप्त वर्णन । समवसरणमे 
स्थित श्री ऋषभ जिनेन्द्रका वर्णन 1 सम्राट 
दरार भगवानृको स्तुत्िका वर्णन 1 

चतुस्रिशत्तम पं 
कैलासे उत्तरकर अयोध्या नगरीकी सोर 
अस्थान । चेक्ररत्त अयोध्या नगरीके दरारपर 
आकर स्क गया, जिससे सको आश्चर्यं 
हमा \ चक्रवर्ती स्वयं सोचविचारमे पड 
गये । निमित्तज्ञानी पुरोहितने उतलाया कि 
अभी आपके भद्योको व॒ करना वाकी 
है । पुरोदितकी सम्मत्िके मनुसार राजदूत 
भाद्योके पासन भेजे गये । उन्होने भरतकी 
आन्ञामें रहना स्वीकार नही किया मौर 
श्रौ ऋपभनाय स्वामीके पास जाकर दीक्षा 
ठेरी। 

पच्च्रिरत्तम पच 
सव माई तो दीक्षित हो चुके, परन्तु वाहुवी 
राजदूतकी वत्त सुनकर क्षुभित हो उटे 1 
उन्होने कहा कि जव पिताजीने सेको समान 
रूपसे राजपद दिया है, त्व एक सन्नाट्‌ हो 
गौर दुसरा उसके अधीन रह यहे सम्भवे 
नही । उन्होने दूतको फटकारकर वापस 
कर दिया अन्तमें दोनो रसे युदढधकी सया- 
सिया इई 1 

पट्‌ तरिशचन्तम पवं 
युदधके लिए इस भरसे भरतकी सेना मागे 
दी शीर उस ओोरसे बाहुवरलीकी सेना आगे 
जायी । सद्धिमान्‌ मन्नियोने विचार किया 
किं इस भाई-मार्ईकीं छंडार्ईदमे सेनाका व्यर्थ 
ही सहार होमा 1 इसचिए अच्छा हो करि 
स्वयं ये दोनो भाई दी जडे} भवने भिरकर्‌ 
नेत्रमुद्ध, जलयुद्ध गौर मल्लयुद्ध, ये तीन 
मुद्ध॒निर्चित्त किये 1 तीनो ही युद्धोमे जव 
बाहुवली विजयी हुए तव॒ मरतने करुषित्त 
होकर चक्ररत्नं चछा दिया, परन्तु उसमे 
वाहुवेरीकी कुछ भी हानि नही हुई । बाहु- 
वली चक्रवर्तकि इस च्यर्वहारसे वहत ही 
विक्त हुए ओौर जेंगरूमे जाकर छउन्टोने 


१५१-१७१ 


१७२-१९९ 


ष्ट 


१३१-१३६ 


३७-१५० 


दीक्षा छी) चे एकत दर्षका प्रिमायोग 
छे कायोर्सरभ करते हूए तपदचरण करते 
रहे 1 भरत चक्रवर्तीनि उनके चरणोमे अपना 
मस्तक टेक दिया । बाहुबी केवलन्नान 
` प्राप्तं कर मोक्षको प्रप्त हुए 1 


सप्तत्रिरन्तम पव 
चक्रवर्तीनि वडे वैभवके साध अयोध्या नगरमे 
प्रवेश किया ! उनके वैभवर्क वर्णन 1 


अष्टरित्तम पव 


एक दिन भर्ने सोचा कि हमने जो वैभव 
प्राप्त क्रिया है उसे कहां खर्च करना 
चाहिए] जो मुनिदहै, वेतो घनसे निस्पृद 
रहते ह । अत॒ भणुत्रतधारी गृहस्थोके 
किए ही धनादिक देना चाहिए 1 एक दिनि 
भरत चक्रवर्तनि नगरकै सव छोगोको किसी 
उत्सवकरे. वहाने लपने धर वुलाया । घरक 
अन्दर परहंचनेके किए जो मार्गं थे वै हरित 
अकुरोसे आच्छादित करा दिये ! वहूत-से 
छोग उन मार्गति चक्रवर्तकि महक भीतर 
प्रविष्ट हृए ! परन्तु वर खोग बाहर खडे 
रहै 1 चक्रवर्तीनि उनसे भीतर न मानेक्ा जव 
कारण पृष्ठा तव उन्होने कठा कि मार्गमे 
उत्पन्न हई हरी धास आदिमे एकेन्द्रिय जीव 
होते ह । हम लोगोकि चलनेसे वे सब मर 
जारयेगे अतः दथाको रक्षाके किए हम छोग 
भीतर भानेमे समर्थ ह । चक्रवर्ती उनके 


विषयाुक्मणिका 


ण्ट 


२०५०.२२० 


२२१-२३९ 


इपर उत्तरसे बहुत भरसन्च हुए 1 उन्दने , 


उन्हं दुरे पामुक मागमे भोर बुलाया भौर 
उन्हँ दयादु समन्ञकर श्रावक्‌ सज्ञा दी, चही 
बराह्मण कंहरये । इन्हे ब्राद्यणोचित त्रिया- 
काण्ड आदिकां उपदे दिया। अनेक 
क्रियामोका उपदेश दिया} सवस पहछे 
मर्मान्विय क्रियाभोका उपदेश दिया । 


एकोनचस्वारिशन्तम पयं 


तदनन्तर भरत चक्रवर्तीनिं 
क्रियामोका उपदे दियो । ` 


दीक्षान्वय 


२४०-२६८ 


२६९-२७६ 


फिर कर्वनवय क्रिमामोका निरूपण किया। २७७-२८९ 


~ चत्वारि्त्तम पं 
घोडा संस्कार तथा हवनके योग्य मन्नका 
वर्णन \ 


एकचत्वारिंञत्तम पत 
कुछ समयं व्यती होनेपर भरत चक्रधरने 
एक दिन रात्िके अन्तिमं भागमे उदूमुत फल 
दिखकानेवाले कु स्वप्न देखे । स्वप्न देखने- 
के वाद उनक्रा चित्त कुछ त्रस्त हुभआ। 
उनका वास्तविकं फल जाननेके लिए वे 
मगवान्‌ आदिनाथके समवसरणमें पहुचे 1 
वहां जिनेन्द्र वन्दनाके अनन्तर उन्होने श्री 
आद्जिनेन्दरसे निवेदन किया फि मैने ब्राह्मण 
वर्णकी सृष्टिकी हैः! वह्‌ लाभप्रद दोगीया 
हानिप्रद । तथा मैने कुछ स्वप्न देखे है 
उनका फल क्या होगा ? भरतके 
उत्तरम श्री मगवानूने कहा कि वत्स ! यह 
बराह्मण वणं आगे चकेर मर्यादाका छोप 
करनेवाला होगा यहे कुकर उन्होने स्वप्नो- 
का फल मी वतलछाया, जिसे सुनकर चक्रवर्ती 
ते अयोध्या नगरीमें वापस प्रवेश किपा। 
ओर दु स्वप्नोके फलकी शान्तिके लिए जिना- 


भिक आदि कार्य कर सुखे प्रनांका पालन 
क्या! 


द्िचत्वारिशत्तम पव 
एक दिन भरत सम्राट्‌ राजसभामे चैठे हृए* 
थे 1 पाञ्च हौ अनेक अन्य राजा विद्यमान ये । 
उस समय उन्होने विविध दृष्टन्तोके द्रारा 
राजाभोको राजनीति तथा वर्णच्रिस धर्मका 
उपदेश दिया 1 


त्िचत्वारिरात्तम पं 
यहि गुणभद्राचार्यकी रचना ह । सर्वप्रथम 
उन्होने गुरुवर जिनसेनके प्रति भक्ति प्रकट 
कर भनी रधुता भरदरशित को । अनन्तर 
श्रेणिकने समवसरणसभामे खंडे होकर श्री 
गौतस गणघरसे प्राचा की करि भगवन्‌ 1 
अवमे धी जयदुमारका चरित सुनना चाहता 
छपा कर कहिए \ उत्तरमे गणचर स्वामी- 


पष्ट 


२९०-३१द्‌ 


३ १७.३२० 


३३१-२५५ 


[11 


ष्ट 


ने जयकूमारका विस्तृत चरित कहा ! कारी- 
राज अकस्पनकी सुपूत्री सुरोचनाने स्वर्य॑वर- 
मण्डपे जयकूमारके गलेमे वरमाला 
डाल दी1 ३५१-३८५ 
चतुश्वत्वारिरात्तम पर्वे 
स्वयवेर समाप्त होते हौ चक्रवर्ती भरतके पुत्र 
अर्ककीत्ति भौर जयकुमारके बौच घनधौर 
युद्ध हुमा । अन्तमे जगकरुमार विजयी हृष । 
अकम्पन तथा भरतकी दरदशितासि ` युद्ध 
शान्त हुभा तथा दोनोका मनमुटाव दुर 
हुभा । ३८९-४२४ 


पच्वचत्वाररिशचत्तम पर्वं 


पृत्रीके शील भौर घन्तोपकी 
भ्रह॑साकौ तथा अकंकीतिकी प्रगसा कर 
अन्हे शान्त किया । तथा चक्रवर्ती भरतके 
पास दूत भेजकर अपने जपराधके प्रति क्षपा- 
याचना कौ! चक्रवर्तीनि उमके उत्तरमे 
अकम्पन शौर जयकरुमारकी वेहुत दही 
प्रसंसा की 1 ४२५-४३१ 


जयकरुमार मौर सुरोचनाका प्रेममिन ~ जव 
जयकरुमारने अपने नगरकी जोर वापस आनेका 
विवार प्रकट किया तव अकमस्पनने उन्हें वेडे 
वैभवेके साथ विदा क्रिया । मार्गमे जयकुमार 
चक्रवर्ती भरतसे भिलनेके चिएु गये 1 चक्र- 
नर्तीनि „उनका बहुत सत्कार किया। 
अयोध्ये लौटकर जव जयनरुभार अपते 
पावकी मर गगाके मास जा रहे थे तव 
एक देवीने मगरका रूप धरकर उमके 
हाथीको ग्रसं लिया जिससे जयकुमार हाधी- 
सहित भंगामे इूषने ल्ग तथ सुकोचनाने 
पचनमस्कार सन्त्रकौ आराघनासे इसं उप- 
सर्गो दुर किया ४३२-४४० 


अकम्पन 


बडी धूमधामके साय जयकु मारने हस्तिनापुर 
मे प्रवेश किया। नगरके नर-नारियोने 
सुरोचना भौर जयकुमारको देखकर अपने 
मैत्र सफल करिये । जयकुमारने हैमागद 
आद्दिके समक्ष ही सुलोचेनाको पटरानीका 


५ 


आदिपुराणम्‌ 


पुष्ट 
पट बाधा भौर बडे वैभवके साथ सुखसे रहने 
कगे) 
इधर किसौ कारणवश्ष सुलोचनेके पिता 
अकम्पनक्रो संसारसे विरवित्त हो गयी । उन्होने 
वैराग्यभावनाका चिन्तन कर अयनी विरवित्त- 
को चाया तथा रानी सूप्रभाके साथ दीक्षा 
धारण कर निर्वाण प्राप्त क्रिया] सुप्रभा 
यथायोग्य स्वर्गे उत्पन्न हई 1 ४८४८२-४४६३ 
जयकूमार ओर्‌ सुरोचनाके विविध भोगोका 
वर्णन । ४४८२-४ 

पट चस्ारिंशन्तम पयं 


४४१ 


किसी एक दिन जयक्रुमार अपनी प्राणवद्धभा 
सुखोचनाके साथ मकानकौ छतपर वैठे हुए 
थे कि अचानक उनकी दृ आकाशमार्गसे 
जते हुए विद्याधर-दम्पत्तिपर पडौ । दुष्ट 
पडते ही "हा मेरी प्रभावती कहकर जय- 
कुमार मूच्छित हो गये गौर सुलोचना भी 
षा मेरे रतिवरः कहती हुई मूच्छित हो 
गयी 1 उपचारके वाद दोनो सचेत हुए 1 
जयकरुमारने सुलोचनासे मूच्छित हनेका 
कारण पृष्ठा तव वहं पूर्वभवका वृत्तान्त कटने 
र्गी । विस्तारके साथ दोनोकौ भवावलिका 
वर्णन । ४४६-४७९ 
सप्तचसवारिरत्तम पव॑ 


जयकुमार ओर सुरोचना पूर्वं भवकी चर्चा 
कर रहै थे, कि जयकरुमारते उससे श्रीपाल 
चेक्रवर्तकि विषयमे पृष्ठा । सुलोचनाने अपनी 
सरस वाणीके द्वारा श्रौपार चक्रवर्तीका 
तिस्तृत्त कथानक प्रकट किया । अनन्तर दोनो 
सूलक्षे अपना समय विताने छरी । ४८०-५०० 
देवारा जयकुमारकै शीरुकी परोक्षा 
जयकमारका संसारसे विरक्त होना ओौर 
भगवान्‌ ऋपभदेवके समवसरणमे गणधर 
पद प्राप्त करना । ५०१५९ _ 
भर्त चक्रवर्तीका दीक्षाप्रहण, केवलन्नानको 


भ्राप्ति, . भगवानृक्रा यन्तिमि विहार भौर 
निर्वाणप्राप्ति । † ५१३-५१५ 


श्रीमलिनसेनाचार्यचिरनितम्‌ 


या्िप्राणम्‌ 
[ द्वितीयो मागः] 
अथ पडविंदातितमं पव॑ - 


अगर चक्रधरः पूजां चकस्य द्विधिवद्‌ व्यधात्‌ ! सुतोत्पत्तिमपि श्रीमानग्यनन्ददनुक्रमात ॥१॥ 
"ादरिद्टीजनः क्रदिघद्‌ वरिमोस्तस्मिन्‌ महोन्मवे । दारिचमर्थिराभे* तु जातं ` वि्वाननितंमवे ॥२॥ 
चतुष्केषु" च रभ्यासु पुरस्यान्तवंहिःः पुरम्‌ । पुीकृतानि रतानि तदार्थिभ्यो उद नृपः ॥॥ 
अमिचारेक्रियेवासीचक्रषूजास्य विदिपाम्‌ । जगत. चान्तिकर्मेव जातकर्माप्यभूततदरा ॥४॥ 
ततोऽस दिग्लयोधोगनमगे शरदापरर्त । जयटक्षमीखिासुष्य प्रसन्ना तरिमन्ाम्यराः ॥५॥ 

अलका दरव सरेचरस्या ° मधुकराः । सक्च्छदरमषूनोव्थरजोभू पितविग्रहाः * ॥द॥ 
प्रसच्रमभवत्तोयं सरम सरितामपि । कचीनामिव सच्काच्यं जनताचित्तरज्जनम्‌ ॥५॥ 
सितच्छदावली' ° रेजे सपतन्ती समन्ततः 1 स्थृलन्छावरी नद्धा कण्डिकेव गरच्दः ५८॥ 





"~~~ ~~~~^~~ 





~~ ^ 


अथानन्तर श्रीमानु चक्रवर्तीं भरत महाराजने विधिपूर्वकं चक्रल्नक्ौ पूजा की ओर 
फिर्‌ अनुक्रमसे पूव्र उत्पन्न होनेका आनन्द मनाया ।} १! राजा भरतके उस महोत्सव- 
कै समय संसार-भरमें कोई दसिद्र नही रहा था किन्तु दरिद्रता सवको सन्तुष्ट करनेवाने 
याचकोके प्राप्त करनेमे रहं गथी थी । मावाथं-महाराज भरतके द्वारा दिये हुए दानमे याचक 
लोग इतने अधिक सन्तुष्ट हो गये कि उन्दने हमेजाकै चछिए याचना करना छोड दिया 
॥। २ ॥ उप्र समय राजाने चौराहोमे, गलियोमे, नगरे भीतर भीर वाहुर सभी जगह 
रत्नो देर कियिथे ओर वे सव याचकोकेकतिरुदे दियेथे॥२॥ उस गमय भरतनेजो 
चेक्ररत्नकी पजा की थी वह उसके रात्रुओके क्ििएु अभिचार क्रिया अर्थान्‌ हिसाका्यके समान 
माटूम हुई धी ओर पूव्र-जन्मक्रा जो उत्सवं किया था वह्‌ संसारको जन्ति कर्मके समान जान 
पड़ा था ॥ ४ 1 तदनन्तर भरतने दिग्विजयके लिए उद्योग किया, उमी समग्र गनदृ्छतुभी 
आं गयी जो कि भरतको जयलष्षमीके समान प्रसन्न तथा निर्मल अम्वरर { आकाम ) कौ वारण 
करनेवारी धी 1 ५ 1 उस समय मप्तपणं जातके फूलोसे उठी हई परागने जिनके भरीर 
मुगोमित्त हो रदे ह रेपे ्रमरोकरे समूह्‌ इस नर्द्‌ नुक अको (करेपाय) के ममन योमाय- 
मान हो रदे थे 11६॥} जिस प्रकार कवियोका उत्तम कत्य प्रसत्त अर्वान्‌ प्रसाद गणने महितं 
शौर जनसमृहके चित्तको आनन्दित करनेवाला होता है उसी प्रकार ताखात्रो भीर्‌ नदियों 
जरु भी प्रसन्न अर्थान्‌ स्वच्छ ओर्‌ मनुप्योके चि्तकौ आनन्द देनेवाला वन गयाथ) ७८} 
चागो भोर उढतो हई दंपनोको पन्तिया ण्यी नुद्योनिन रो नहो थी मानो पन्द्त्नु मपो रश्मी 





१ उद्छिनामृन्‌! नो दी जन. नद्न्दरिञउ्न. दत, ल ० बर, ०१ उ चनरर्निदाष् 
३ सवतुत्तिननः 1 द ननु पवहुतपष्येद । ५ यिप 1 ६ श्रि वपया न" उन स्मार 1 ज म~} 


€ मत्न । र निमटा्यत्त निर्मन्यसक्चत। १२ शरश 1 


{ अन्नानि} ¶> दरश" 1 


~ 


२ आदिपुराणम्‌ 


सरेजरूमभूस्कान्तं सरजरजसा ततम्‌ 1 सुवणैरजसाकी्णेमिव कुटिमभूतलम्‌ ॥९॥ 

सरः सरौजरजनसा परितः स्थगितोदकम्‌ } काद्स्ब॑जाथाः संप्र््य खसः स्थलदाङ्भया ॥१०॥ 
कन्जकिन्जस्कषुन्जेन पिन्जरा षटपदावरी । सौवर्णमणिच्च्येव शरदः कण्ठिका वमौ ॥ ११॥ 

सरोजलं "मातेदु्ुखराः सितपक्षिणः' । 'वदान्यज्कलयुद्भूतसौगन्ध्यमिव" वन्दिनः ॥ १२॥ 

नदीनां घुखिनान्यासन्‌ शुचीनि शरदागमे । हंसानां रचितानीव कथनानि सितांशकैः ॥१३॥ 

सरांसि ससरोजानि सोपा “वप्रभूमयः । सहं सरौकताः नो ' जदरचेतांसि कामिनाम्‌ ॥१४॥ 
प्रक्रि रेः सरस्यः सहसारसाः । कूजितैः करुहंसानां जितस्‌ सुरक्िन्जितैः ॥ १५॥ 
नीखोरपलेक्षणा रेजे शरच्छीः पड्कजानना 1 व्यक्तमामाषमाणेव करहंसीकरस्वनैः ॥१६॥ 

पक्षराकिथुवो नच्रकणिक्चाः पिज्जरश्चियः 1 स्नाता इरिदरि्ेवासम्‌ तरत्कारुप्रियागमे ॥१७॥ 
मन्दसाना ° मद ° मेज; सहसानां * मदं जुः 1 दार्लक्ष्मी समाटोक्य शद्धयञ्चद्थोरथं ^ निजः ॥१८॥ 





--------~ ~~~ 


की बडे-बडे मोतियोकी माकासे बनी हुई कण्ठमार ( गेम पहुननेका हार ) ही हो 1 ८ ॥ 
कमलोकी परागसे व्याप्त हुआ सरोवरका जरू एेसा सुन्दर जान पड़ता था मानो सुवणेकी 
धूक्सि व्याप्त हुआ रतनजटित पृथिवीका तल ही हो ।९॥ जिसका जर चारो ओरसे कमलो- 
की परागते टका हुमा है एेसे सरोवरको देखकर कादम्ब जातिके हसोकी स्त्रियां स्थलका 
सन्देह कर बार-बार मोहमें पड़ जाती थीं अर्थात्‌ सरोवरको स्थल समक्चने लगती थी } १० ॥ 
जो भ्रमरोकी पंव्ति्यां कमलोकी केदारके समूहसे पीरी-पीरी हो गयी थी वे एसी जान पडती 
थौ मानो सुवणंमय मनकाभओंसे गधा हुभा शरद्‌ऋतुका कण्ठहार ही हौ । ११ 1! जिस प्रकार 
चारण रोग प्रसिद्ध दानी पुरुषके समीप उसकी कीति गते हुए पहुंचें है उसी प्रकार हंस पक्षी 
भी शव्द करते हुए अतिशय सुगन्धित सरोवरके जले समीप पहुंच रहै थे ॥ १२ ॥ शरद्‌ 
ऋतुके आति ही नदियोके किनारे स्वच्छ हो गये थे भौर एसे जान पडते थे भानो सफेद वस्त्रो- 
सेबने हुए हसोके विचछछौने ही हो ॥ १३ ॥ कमलोसे सहित सरोवर, नीर कमलोसे सहित 
खेतोकी भूम्यां ओर हंसों सहित किनारोसे युक्त नदियां ये स्र कामी मनुष्योका चित्त हरण 
कर रहै थे \ १४ 1) जिनमे स्वच्छ जल भरा हुआ है ओर जो सारस पक्षियोकरे जोड़ोसे सहित 
है एेसे छोटे-छोटे तालाब, सरपुरोके शन्दको जीतनेवाक्ञे कलहस पक्षियोके सुन्दर शब्दोसे बहुत 
ही अधिक सुलोभितदहो रहै थे!) १५॥ नीलोत्पल ही जिसके नेव है ओर कमल ही जिसका 
मुखं है एसी शरद्क्रतुकी लक्ष्मीरूपी स्त्री कलहसियोके मधुर राब्दोके बहाने वार्तालाप कर्ती 
हृई-सी जान पडती थी ॥\१६।। जिनमे बारे नीचेको जोर रुक गयी है भौर जिनकी चोभा कुछ- 
कु पीली हो गयी है ठेसी पके चावलोकी पृथिवियां उस समय एेसी जान पडती थी सानो शरद्‌ 
कालरूपी पिके आनेपर हस्दी आदिके उबटन-दवारा स्नान कर सुसज्जित ही बैटी हो ॥ १७ ॥ 

उस शनरदऋतुकी शोभा देखकर हस हरषको प्राप्त हुए थे ओर मयूरोने अपना हषं छोड दिया 
था! सो ठीक ही है क्योकि शुद्धि ओौर अशुद्धिका यही स्वभाव होता है! भावाथं- 
हस शुद्ध अर्थात्‌ सफेद होते है इसलिए उन्हे शरद्ऋतुकी शोभा देखकर हषं हुआ परन्तु मयूर 
अशुद्ध अर्थात्‌ नीरे होते है इसलिए उन्हँ उसे देखकर दु ख हुआ । किसीका वैभव देखकर शुद्ध 

अर्थात्‌ स्वच्छ हृदयवाके पुरुष तो आनन्दका अनुभव करते है ओर अशुद्ध अर्थात्‌ मिनि 

स्वभाववाले-दुन॑न पुरुष द खका अनुभव करते है, यह्‌ इनका स्वभाव ही है ॥ १८ ॥ 


१ कदसस्तरिय । “कादम्ब कलस स्याद्‌"इत्यमिधानात्‌ । २ मोहयन्ति स्म । ३ रचिता । जगु" 1 
५ हसा । ६ त्यागिसमूहम्‌ 1 ७ सौहार्दम्‌ । ८ केदार । ९ पुक्तिन । १० अपहरन्ति स्म । ११ रजन्या 1 
१२ हसा 1 मन्दमाना च०। १२ हषम्‌ 1 १४ मयूरा 1 सहमाना क० 1 १५ सअथमासीयगुणो हि 1 





षड्विश्षतितमं पव द 


करुहसा हसन्तीव बिर्पैः स्म किखण्डिनः । अज्ञे ' जडप्रिया यूयमिति निमंछमूर्तयः ॥१६॥ 

चित्रव्णा शवनावद्धरुचयो गिर्सिंश्रयाः । समं शतमचखेषवासरव्हिणः स्वोश्रतिं जहुः ॥२०॥ 
'्न्धूकैरिन्रगोपशरीरातेने वनराजिषु । शरश्टक्म्येव॒निष्गृतैस्तामबूलरसविन्दुभिः १२१॥ 

विकासं बम्धुजीवेषुः शर्दानिर्मवन्स्यधात्‌ ! सतीवः सुगसन्राशां विपदा निगदा्भरां ॥२२॥ 
हेमस्वनानकाकाशषकणिशोऽञवकचासरा । पुण्डरीकातयपत्रासीदिग्नयोस्येव सा अरन्‌ ॥२३॥ 

दिशां "प्रसाधनायाधाद्‌ * "वाणासनपरिच्छदम्‌ 1 शरत्कारो "“नजिगीषोहिं इछाव्यो वाणासनग्रहः ॥२४॥ 
धनावरी कृशा पाण्डुरासीदामा विुञ्चती 1 घनागमबिथोगोस्थचिन्तयेवाङरीछता ॥ २५॥ 

नमः सतारमारजे विहसस्छुसुदाकरम्‌। कसुदतीवनं चाभाज्जयत्तारकितं नमः ॥२६॥ 





निम॑रू शरोरको धारण करेवा हंस मधुर शव्द करते हुए एते जान पड़ते थे मनो अहो तुम 
लोग जडप्रिय ~ मूखंप्रिय ( पमे जलप्रिय ) हो इस प्रकार कहकर मयूरोकी हसी ही उड़ा रहे 
, हो 11 १९ ॥ जिनका वणे अनेक प्रकारका है, जिनकी रुचि-दच्छा ( पक्षे कान्ति ) मेषोमे र्ग 
रही है भौर जो पवंतोके आश्रय है एसे मयुरोने इनद्रधनुषोके साथ-ही-साथ अपनी भी उस्षति 
छोड़ दौ थी । भावाथं - उस शरदृऋतुके समय मयूर ओर इन्द्रधनुष दोनोकी शोभा नष्ट हो 
गयी थी ॥ २० ॥ वन-पवितियोमे शरदुऋतुरूपी लक्ष्मीके द्वारा थृके हृए ताम्बूलके रसके वृंदोके 
समान शोभा देनेवाले बन्धूकं ( दुपहरिया ) पूष्पोने क्या इन्द्रगोप अर्थात्‌ वर्षारतुमे होनेवाले 
लाल रगके कीडोकी शोभा नही वढायी थो ? अर्थात्‌ अवद्य ही वढायी थी । बन्धूक पुष्प 
इन््रगोपोके समान जान पडते थे ॥ २१1 जिस प्रकार निर्मल अन्त करणवाटी, पापरहित 
ओर स्वच्छ वस्र धारण करनेवाटी कोई सती स्वरी धरसे बाहर प्रकट हो अपने वन्धुजनोके 
विषयमे विकास अर्थात्‌ प्रेमको धारण करती है उसी प्रकार शुद्ध दि्ामोको धारण करनेवाली 
कीचडरहितं ओर स्वच्छ आकारवारी शरद्‌कऋतुने भी प्रकट होकर बन्धुजीव अर्थात्‌ दुपह्रिया- 
के फूलोपर विकास धारण किया था ~ उन्दै विकसित किया था ! तात्पयं यह्‌ है कि उस समय 
दिए निम॑ंल थी, कीचड़ मूख गया था, आकाश निर्मल -था ओौर वनो दुपहरियाकै फूल खिले 
हृए थे ॥ २२ ॥ उस समय जो हसोके शब्द हो रहे थे वे नगाड़ोके समान जान पड़ते थे, वोम 
काराके पल पूर रहे थे वे उज्ज्वल चमरोके समान मालूम होते थे, गौर तालाबोमे कमर 
चिल रहे थे वे त्रके समान सु्चोभित हो रहे थे तथा इन सबसे वह्‌ शरदऋतु एसी जान पड़ती 
थी मानो उसे दिग्विजय करनेकी इच्छा हौ उत्पत्न हुई हो ॥ २३ ॥ उं शरद्ऋतुने दिराओ- 
को प्रसाधन अर्थात्‌ अलक्त करके लिए बाणासन अर्थात बाण ओर आसन जातिके पुष्पो- 
कासमूहं धारणकियाथा सो ठोक ही है क्योकि रनरुभोको प्रसाधन अर्थात व॒ कनके लिए 
जिगोषु राजाको बाणासन अर्थात्‌ धनुषका ग्रहण करना प्रशसनीय ही है॥ २४॥ उस समय 
समस्त भागा मथति दिशाओ ( पक्षे सगमक्री इच्छाभो )को छोडती हुई मेषमाला छदा भौर 
पाण्डूवणं हो गयी थी सो उससे एेसी जान पड़ती थी मानो वर्षाकालके वियोगसे उत्पतन हर्द 
चिन्तासे व्याकुल होकर ही वैस्ी हो मयी हो ॥ २५ ॥ उस शरद्‌ ऋतुके समय तारायोसे सहित 
भकार एेसा सुशोभित हो रहा था मानो कुमुदिनियोसहित सरोवरकी हसी ही कररहाहो 





१ जलप्रिया च, द०, ०, स०, अ०, प० । २ मेषनवाञ्छाः 1 ३ दद्रचापे । ४ वन्वुजीवकं । वन्धृक 
वनयुजीवक. इस्यमिवानात्‌ । ५ वन्धूक-कुषुमेपु, पले सुहृज्जीवेपु 1 ६ पुण्या गनेव 1 ७ ुप्रसतदिक्‌, 
प्च भपरसश्मानत्ता । सुप्रसन्नात्मा-ल० ! ८ विगतकर्दमा, पक्ष दोपरहिता । ९ पक्षो निर्मलवस्तराः । 
१० भलकाराय । जयार्थं च । ११ दविण्टिकुपुमसर्जककुसुमपरिकरम्‌ 1 पके वनु परिकरम्‌ । १२ जेतुभिच्छो 1 


४ आदिपुराणम्‌ 


तारकाङ्युदाकीर्णे नभ.खरसि निंर । हंसायते स्म आीता्ुविकषि्करपक्षतिः' ॥२७॥ 
नमोगृहयाडगते तेजः श्रियं पुप्पोपहारजाम्‌ । तारकादिग्बधृहारतारसुन्ताफलविपः ॥२८॥ 
वुर्नभोऽगडुधौ ताराः स्फुरन्छुक्ताफलामटाः । करकं द्व मेधोधैनिहिताः हिमगीतङाः ॥२६॥ 
ज्योत्टनासकिटसभूता इव उुदबदपडन्कय ` 1 तारका रुच्निमातिनुरविप्रकीर्णा नमोऽ गे ५३० ८ 
ततृ भूलपएयोवेणी न्यः परिदा दधुः । वियुक्ता घनक्रारेन विरदिण्य दवाद्रनाः ॥३१॥ 
अनुद्धता ग नीरतवरं भेजुः स्वच्छजस॑ञचका^ । सरिस्स्त्रयो घनापायाद्रू वैधव्यमिर्वः संधित; ॥३२॥ 
दिगडगना धनापायप्रकाशीभूतमूेय : 1 *न्यावहासीमिवततिजुः प्रसक्रा हसमण्डकेः ॥२३॥ 
कूजितैः करुहंसानां निर्जिता इव तत्यज्ञः । केकायितानि' शिखिनः सवैः कारवद्‌ बरी ॥२७॥ 
ज्योरसनाहुन्ूकवसना रसननकषत्रमाछिका” । बन्धुजीवाधरा रेजे निसंरा जरदङ्कना ॥३५॥ 
ज्योत्स्ना कौर्तिमिवातन्वन्‌ विधुगेगनमण्डले । शरछक्ष्मीं समासाच सुराजेवाधयुतत्तराम्‌ ॥३६॥ 
बन्धुजीवेषुः* विन्यस्तरागा ' "वागङ्तयुत्तिः' ° । हंसी सखीवृता रेजे नधोदेव'* अरदेधूः ॥३७॥ 
ओर कुमुदिनियोसे सहित सरोवर एेसा जान पड़ता था मानो ताराओसि युगोभितत आकाश- 
कोही जीत र्हाहो1\ २६1 तारकारूप कुमुदोसे भरे हए आकागरूपौ निर्म सरोवरमें 
अपने किरणरूप पंसोको फलाता हमा चन्द्रमा ठीकं हसके समान आचरण करता था 11 २७ ॥ 
जिनकी कान्ति दिशारूपी स्त्रियोके हारोमे रगे हुए बडे-बडे मोतियोके समान है रसे तारागण 
माका्रूपी घरक आंगनमे पूलोके उपहारसे उतपन्न हुई शोभाको बदा रहे ये 1 २८ ॥ देदीप्य- 
मान मुक्ताफलोके समान निम तारे आकाशरूपी समुद्रम एेसे सुशोभित. हो रहे थे मानो मेघो- 
के समूहन वफके समान शीतर ओके ही धारण कर रखे हो 1 २९॥ भकाडरूपी 
भांगनमे जहा-तहां विखरे हुए तारागण ठेसी शोभा धारण कर रहे थे मानो चांदनीरूप जख्से 
उत्पन्न हुए बनूोके समूह्‌ ही हो 11 ३० ॥ वर्पाकालरूपी पतिसे विद्छृडी हुई नदियां विरहिणी 
स्तियोके समान अत्यन्त छश होकर जके सूक्ष्म प्रवाहुरूपी चोटियोको धारण कर रही थी 
। ३१ ॥ वर्षाकाले नष्र हो जानेसे नदीरूप स्त्रां मानो वैधव्य अवस्थाको ही प्राप्त हौ मयी 
थी, योकि जिस प्रकार विधवां उद्धतता छोड देती है उसी प्रकार नदियोने भी उद्धतता छोड़ 
दी थी, विधवा जिस प्रकार स्वच्छ ( सफेद ) वस्त्र धारण करती है उसी प्रकार नदियां भी 
स्वच्छ यस्वरूपी ज धारण कर रही थी, जौर विधवां जिस प्रकार अगम्भीर वृत्तिको धारण 
करती है उसी प्रकार नदियों भौ अगम्भीर अर्थात्‌ उथरी वृत्तिको धारण केर रही थी ।३२॥ 
मेषोके नष्ट हो जानेसे जिनकी मूति-आकृति प्रकाशित हो रही है एसी दिशारूपी स्त्रिया 
अल्यन्त प्रसन्न हो रही थी गौर हसरूप आभरणोके छल्से मानो एक-दूसरेके प्रति हस ही रदी ` 
थी \॥ ३३ 1 उस समय्‌ मयूरोने अपनी कैका वाणी छोड दी थी, मानो ककहुस पक्षियोके 
मधुर शब्दोसे पराजित्त होकर ही छोड दी हो, सो ठीक ही है क्योकि समयके वसे सभी बल्वानु 
हो जति है 11 ३४11 चादनीरूपी रेशमी वस्त्र पटने हृए+ देदीप्यमान नक्षत्रोकी माला { पक्ष- 
मे सत्ताईस मणियोवाखा नक्षत्रम नामका हार }) धारण किये हए ओर दुपहरियाके फूल 
रूप मधरोसे सहित वह निरमंर शरट्कऋतुरूपी स्त्री अतिदाय सुशोभित हो रही थी ॥ ३५ 1 
शरद्ऋतुकी शोभा पाकर माकाशमण्डलमे चाँदनीरूपौ कीतिको फेलाता हा चन्द्रमा किसी 
उत्तम राजाकै समान अत्यन्त सुओोभित हो रहा था ॥३६॥1 बह्‌ शरदऋतु नवोढा स्वरीके समान 


१ किरणा एव पक्ति मूर यस्थ 1 २ वर्घोपला 1 ई निक्षिप्ता 

उवेतस्यूखवस्ना । ६ विघवाया भाव. 1 ७ परस्परहास्म्‌ 1 ८ हं्मण्डना 
९ मयूरख्नानि 1 . १० तारकावरी, पके हारभेद । १ 
१३ विकास , पक्षे कान्ति- 1 १४ नूतनविवाहितां । 


॥ ४ पथ प्रवाहा इत्यर्थं । ५ प्रक्ष 
१०, इ ०? द० । हसमण्डनात्‌ क० 1 
११ बन्धूकेपु वान्धवेपु च 1 १२ दिष्टि, पक्षे शर 1 


पडचिञ्ञतितमं पं त 


स्वयं ` धौतममाद्‌ व्योम स्वयं प्रच्छाङितः शशी । स्वयं ्रसादितां नचः स्रयं संमानिता दिनः ५६८॥ 
शरहक्मीयखारोकदर्षणे जभिमण्डरे । अ जादो धरति भेजञर्संमृषटससुञ्ञ्चरे ॥३९ 
चरनराजीस्ततामी दाः ऊुसुमामरणोज्ज्वराः । सदुत्रता मजन्ति स्म ङतकरोखाहरस्वनाः ॥४०॥ 
तन्भ्योः घनरुता रेङविकासिद्कसुमस्मिताः । साख्का दव गन्धान्धठिकोकाटिङ्लाडङ़लाः ॥४१॥ 
दर्पौद्राः खुरेस्ातसुत्रस्तास्रीतेश्चणाः ! दपा श्रतिबृषाकोकक्पिताः प्रतिस्रस्वनुः ॥६२॥ 
भवाच्छिरन्तः शडा्रदंपभा धीरनिःस्वनाः । चनस्थकीः" स्थराम्मोजदधणारभकलाचिता ॥४३॥ 
वयाः कङृदसंरुग्नमदः ऊञदपाण्डराः । व्यन्दाङ्कस्य खगाङ्कस्य रक्षमीमविमर स्तदा ष्णो 
क्षीरप्रत्रसयी छृत्स्नामातन्धाना चनस्थरीम्‌ 1 प्रस्नुवाना वनान्तेषु परससुरगोमतछिका १४५०५ 

६4 सरतपिण्डन वि निम १४१ = १३ 
ङण्डोध्न्योऽ धरिता इव नि्म॑राः । गोगृष्टयो ` वनान्तेषु जरच्य इवारचन्‌ ` ॥४६॥ 


सुलोभित हो रही थी क्योकि जिस प्रकार नवोढा स्त्री वन्धुजीव अर्थात्‌ भाई-वन्वुओपर राग 
अर्थात्‌ प्रम रती है उसी प्रकार वह्‌ गरदुऋतु भी वन्पजीव अर्थात्‌ दुपहरियाके पूलोपर राग 
अर्यात्‌ लालिमा धारण कर रही थी, नवोढा स्त्री जिस प्रकार देदीप्यमान होती है उसी प्रकार 
शरदऋतु भी वाण जातके पूरोसे दैदीष्यमानहो रही थौ गौर नवोढा स्त्री जिघ्र प्रकार 
सखियोसे धिरी रहती है उसी प्रकार वह्‌ अरदुक्छतु भी हसीखूपी सखियोसे धिर रटृती थी 
॥३७॥ उस समय आकाग अपने-आप साफ किये हुएके समान जान पड़ता था, चन्द्रमा अपने 
आप धोये हुएके समान मालूम होता था, नदियों अपने-आप स्वच्छ हुर्ई-सी जान पड़ती थी 
मौर दिशाएं अपने-आप क्ञाट-वुहारकर साफ की हके समान माटूम होती थी ॥३८॥। जौ 
शरद्कऋतुरूपी लक्ष्मीक मुख देखनेके लिए दर्पणके समान है गौर जो विना साफ किये ही अत्यन्त 
उज्ज्वल है रसे चनद्रमण्डलमे प्रजाके नेत्र वडा भाय सन्तोष प्राप्त करते थे ।॥३९॥ जिनकी 
सुगन्धि चारो भोर कैर रही है ओौर जो फूलरूप आभरणोपे उज्ज्वल हौ रही है एेसी वन- 
पतरितयोको भ्रमर कोलाहर शन्द करतेणहुएु सेवन कर रह ये ।४०।। जो फूरे हुए पूष्परूपी 
मन्द हास्यसे सहित थी तथा गन्धसे अन्धे हुए भ्रमरोके समूहते व्याप्त होनेके कारण जो सुन्दर 
केगोसे सुशोभित थी एसी वनकी रतां उस समय कृश जरीरवाक्ी स्वियोके समान चोभा 
पा रही थी ॥४१॥ जो सुरोसे पृथिवीको खोद रहे ये, जिनकी आंखे लार-लाल हो रही थी गौर 
जो दूसरे वेकोके देखनेसे क्रोधित हो रहे थ एसे मदोन्मत्त वैक अन्य वैलोके जन्द सुनकर 
नदलनं स्वय शब्द कर्‌ रहे थे ।1४२॥ उसी प्रकार गम्भीर शब्द करते हुए वे वैक अपने सीगोके 
अग्रभागसे स्थलकमरोके मृणालके टुकड़े व्याप्त हुई वनकी पृथिवीको खोद रहे ये १४३ 
इसी तरह उस शरदऋतु जिनके कोंधौक्पर मिट्टी छग रहीहै ओौर जो कुमद पुष्पके 
समान अर्त्यन्त सफेद है पेते वे वैल स्वष्ट चिह्ववाठे चन्द्रमाकी शोभा धारण कर रहे थे ॥४४। 
जिनसे अपने-आप दू, निकल रहा है देसी “उत्तम गाये वनकी सम्पूणं पृथिवीको द्रव 
प्रवाहे रूप करती हुई वनोके भीतर जहतो फिर रही थी ॥४५। इसी प्रकार जिनके स्तनं 
कुण्डके समान भारी है गौर जो अमृतके पिण्डसे वनो हके समान अत्यन्त निम है एसी 
तुरन्तकौ प्रसूत हुई गाये वनोके मध्यमे शरद्कतुकी गोभाके समान जान पड़ती थी ।(४६॥ 
१ आत्मना प्रसन्नमित्यर्थं । २ प्रस्चीकृता 1 उ कला अडगनास्व ! ४ उष्टा 1 ५ वृषभा. ! 


१ 


६क्रिरन्ति स्म। ७ वनस्यक्ली क०} ८ -चितताम्‌ ० 1 ९ धरन्ति स्म ! १० प्रमस्तग्राव । 
“मतल्लिका मर्चचिका प्रकाण्डुद्धतत्लजौ । भरस्तव चकान्यनूनि' इत्यभिधानात्‌ ! ११ पिठरावीना ! पिटः 
स्याल्युखा दुण्डमि"तयभिघानात्‌ 1 'उचस्तु कलीवमापीनम्‌" 1 "ऊवसोऽनम्‌' इति सूनात्‌ सकरारस्थ नकारादेशः 1 
१२ ृतप्रमूता गाव । गृष्टि सङृतुपरसूतिका' इ्यभिघानात्‌ । १३ इवाभवन्‌ ल० 1 र 





६ आदिषुराणम्‌ ' 


इभ्मारवश्रूतो' वस्सानापिर््यन्प्रकृतस्वनानम्‌ । पीनापीनाः' पयसिन्यः पयःपीचूषसुस्सुकाः ॥४५७॥ 
क्षीरस्यतो" निजान्‌ वत्सान्‌ हुम्मागम्भीरनिःस्वनान्‌ । घेनुण्याः पाययन्ति स्म गोपेरमि निचन्वि्ाः॥४य॥ 
प्राक्स्वीया जुदा जाताः शिखिनामभ्रियास्तदा । रिक्ता जखधनापायादहो कशा दरिद्रता ॥४९॥ 
व्यावहासीमिवतिनुशिरयः पुप्पितैरमैः । व्याद्युक्षीमिव” तन्वानाः स्फुरतनि्चरशीकरंः ॥५०॥ 
अ्रवृद्धवयसो ' रेः; कलमा शक्षमानताः । परिणामास ्चु्यन्तो ` जरन्त > पुरुषा इव ॥*५१॥ 
निरेलरसनाुपयेमंदाकिपरलाबरतैः । इन्रनीरङ्ृतान्तर्यैः'^ सौवण रिव भूषणः ॥५२ी 
घनाचरणनिसुंक्ता दधुराश्चा दां सुदस्‌ । नटिका ` इव. नेपभ्यगृहाद्रङ्गुपागताः ॥५द३॥ 
अदधुघनच्रन्दानि सुक्तासाराणि ˆ मूधराः । सद््ानीव वासांसि” निष्मवाणीनि ` सानुभिः ४५४॥ 
र्पवनाधोरणारूढाभ्रुरजीमूतदन्तिनः 2 । सान्तगंना निङ्न्जेफुः* स।सारमदशषीकराः ॥५५॥ 
श्कावलीप्रवालामच्ुस्तेने दिधिः“ श्रियम्‌ । हरिन्मणिपिनद्धेव तोरणारी सपद्य्मा ° ॥५६॥ 


जिनके स्तन बहुत ही स्थूल है ओर जो हम्भा शन्द कर रही है एसे दूधवारी गाये दघ पीनेके 
लिए उत्युक तथा बार-बार हम्भा शब्द करते हए अपने बच्चोको दुधरूपी भमृत पिला रही 
थी ।}४७॥ जो गाये ग्वारायोके यहां बन्धकरूपसे आयी थौ अर्थात्‌ दूधके ठेकापर आयी थी, 
उन्होने उन्हे यद्यपि बांध रखा था तथापि वे दुम्भा' एसा गम्भीर शब्द करनेवाङे एवं दूध पीनेके 
लिए उत्सुक अपने बच्चौको दूष पिला ही रही थी ।(४८॥ जो मेच पहले मूको अत्यन्त 
प्रियथेवे ही अब शरद्‌ऋतुमे जलरूप धनके नष्ट हौ जानेसे खारी होकेर उन्हे जश्रिय 
होग्येथेसोटीक ही है क्योकि ददिद्रता बहुत ही कष्ट देनेवारी होती है ।४९।॥ उस 
समय पूरे हृए वृक्षोसे पव॑त एेसे जान पडते थे मानो परस्परमे हसी ही कर रहे हौ भौर 
क्षते हुए क्षरनोके. छीटोसे एेसे जान पड्तेये मानो फागही कर रहे हों ~ व्रिनोदवश 
एक-दरसरेके ऊपर जल डाल रहै हों ।॥।५०॥ कर्मी जातिके धान, जो कि बहत दिनके 
ये मथवा जिनके समीप बहुत पक्षी बैरे हुए थे, जो खूब नव रहे थे गौर जो अपने परिपाकसे 
जगत्‌के समस्त ॒जौवोका पोषण करते थे, वे ठीक वृद्ध पुरूषोके समान सुशोभित हो रे 
थे ।५१। सह॒जनाके वृक्ष मदोन्मत्त भ्रमरोके समूहसे धिरे हुए अपने पूलोसे एसे सुशोभित हो 
रहे थे मानो जिनके मध्यभागमे इन्द्रनीरु मणि ख्णा हुआ है एेसे सुवणंमय आभूषणोसे ही 
सुशोभित हो रहै हो ।॥५२॥ जिस प्रकार आभूषण आदि पहननेके परदैवाले घरंसे निकल- 
कर र्गभूमिमे आयी हुई नृत्यकारिणी नेत्रोको आनन्द देती है उसी प्रकार मेघोके आचरणसे 
दी हुई दिका नेनोको अतिशय आनन्द दे रही थी ॥५३॥ पवंतोने जो अपनी शिखयेपर 
जखरदहित सफेद बादलोके समूह्‌ धारण कयि थे वे एेसे जान पडते थे ` मानो अंचलसहित 
नवीन वस्त्र ही हो 11५४1 जिनपर वायुरूपी महावत बैठे हुए है, जो भीतर-दी-भीतर 
गरज रहे है भौर जो रतागृहमे जखकी बदेरूपी मदधाराकी बंदे छोड रहे ह एसे मेघरूपी 
हाथी जहौ तहं फिर रहे थे ।।५५। जिनकी चोच मूंगाके समान राक है एसी तोताओकी 

१ हमा इत्यनुकरणारावभृत. । २ पाययन्ति स्म । ३ प्रकरेण कृत । ४ परवृद्धौधस. ! ५ घेनव । ६ -मृत्सु- 
काम्‌ ल० । ७ क्षीरमात्मानमिच्ून्‌ । ८ श्वेुष्या बन्धके स्थिता इत्यभिधानात्‌ । ९ परस्परहसनम्‌ । 

१० परस्परसरेचनम्‌ । ११ वृद्धवयस्का प्रवृद्धपक्षिणर्च । १२ परिपववात्‌ । १३ वृद्धा । १४ सर्जका । 

१५ म्यैरित्र्थ । १६ नर्तक्य । १७ अंकास्गृहात्‌ । १८ वर्षाणि 1 १९ वस्तिसहितानि 1 “व्त्रिया बहुत्वे 

वस्बस्य दशा स्यरवस्तय. इत्यभिधानात्‌ । अन्यदपि दशावर्तावस्थाय्रा वस्त्रान्ते स्युदंशा अपि ।*२० वक्त्राणि । 


२१ नूतनानि । अनाहत निष्मवाणि तन्तक च नवाम्बरे' इव्यभिवानात्‌ 1 २२ हस्तिषक । 'आधोरणो 
हस्तिपकः" इत्यभियानात्‌ ! २३ मेव 1. २४ सानुपु ! २५ आकारो । २९ पद्यरागसदहिता । 





पड्विशषतितमं पवं ७ 


चेतांसि ' तरणाङ्गोपजीविनायुद्धतात्मनास्‌ । पुंसां च्युत्ताधिकाराणामिव दैन्युपागमन्‌ ॥५७॥ 
प्रतापी सुत्रनस्यैकं चश्चुर्नित्यमदोदयः । मास्वानाकान्ततेजस्वौ वभासे मरतेभवरद्‌ ॥*८॥ 

इति प्रस्पष्टचन्दरा्धरहासे कषरदागमे ! चक्र दिग्विजयोचोगं चक्री चक्रपुरस्सरम्‌ ॥५९॥ 
भरस्यानभेो गम्मीरम्वानाःप्रहतास्तदा । श्रुता व्हिमिर्दरीवैयनाइम्बरश द्विभिः ॥६०॥ 
छतमङ्गरनेप्यो वमायेरस्थरं प्रयुः। शरलक्षम्येव समक्तं सहारहरिचन्दनम्‌ 18६१ 
ज्योस्स्नामये दुकूके च छे परिदधौ नृपः । त्रच्छियोपनीते वा खुनी दिन्यवालसी 1६२॥ 
जाजानुरुम्विना श्हयसूत्रेण विवमौ विथुः 1 हिमाद्रि गद्गाम्बुप्रवाहिण तरस्एशा ॥६२॥ 
र¶तरीरोदप्रूर्धासौ करण्यां ण्डके दयौ । चन्द्राकंमण्डरे वक्तुमिवायाते जयोत्सवम्‌ 1 ६४॥ 
वभःस्थकेऽस्य ररुचे सचनिरः कौस्तुमो मणिः! जयरुक्ष्मीसमुद्राहसङ्गलांसिदीपवत्‌ ॥६५॥ 





पित आकाशे एेसी शोभा बढा रही थी मानो पद्मराग मणियोकी कान्तिसहित हरित मणियो- 


की वनी हुई बन्दनमाला ही हो ॥५६। जिस प्रकार अधिकारसे श्रषट हुए मनुष्योके चित्त 


दीनतो प्राप्त होतते है उसी प्रकार नावोके दवारा आजीविका करनेवाले उदढत मल्छाहोके 
चित्त दीनताको प्राप्त हो रहे थे । भावाथ ~ शरद्‌ऋतुमे नदियोका पानी कम हो जानेसे नाव 
चकानेवाले छोगोका व्यापार वन्द हो गया था इसकिएु उनके चित्त दु.खी हो रहे ये ॥५७॥ 
उस समय सूयं भी ठीक महाराज भरतक्रे समान देदीप्यमान हो रहा था, क्योकि जिस प्रकार 
भरत प्रतापी थे उसी प्रकार सूयं भी प्रतापी था, जिस प्रकार भरत रोकेके एकमात्र नेत्र थे 
अर्थात्‌ सवको हिताहितका मागं दिखानेवारे थे उसी प्रकार सूयं भी छोकका एकमात्र नेव 
था, जिस प्रकार भरतका तेज प्रतिदिन वदता जाता था उसी प्रकार सूयेका भी तेज प्रतिदिन 
बढता जाता था, भौर जिस प्रकार भरतने अन्य तेजस्वी राजायोको दवा दिया धा उसी प्रकार 
सयने भी अन्य चन्द्रमा तारा आदि तेजस्वी पदार्थोको दवा दिया था ~ अयने तेजसे उनका 
तेज नष्ट कर दिया था ॥५८। इस प्रकार अत्यन्त निंर चन्द्रमाकीः किरणे ही जिसका 
हास्य है एेसी शरदुऋतुके आनेपर चक्रवर्ती भरतने चक्ररतन आगे कर दिग्विजय करनेके लिए 
उद्योग किया ।॥५९॥ 

उस समय गम्भीर शव्द करते हुए प्रस्थान कालके नगाडे वज रहे थे, निन्दे मेके 
माडम्बरकी शंका करनेवाके मयूर अपनी ग्रीवा ऊँची उठाकर सुन रहेथे 1६०) उस 
समय जिन्होने मंगलमय वस्वाभूषण धारण विये है एसे महाराज भरत हार तथो सफेद चन्दन- 
से सुशोभित जिस वक्ष स्थकको धारण किये हए थे वहे एसा जान पडता था मानो श्रदछतु- 
खूपी रक्षमी ही उसकी सेवा कर रही हौ ॥६१।। महाराज भरतने चाँदनीसे वने हृएके समान 
सफेद, बारीक गौर कोमरु जिन दो दिव्य वस्वरौको घारण किया था वेएेसेजान पडतेथे 
भानो शरदुकतुरूपी रक््मीके दारा ही उपहारमे छाये गे हो ॥ ६२ ॥ घुटनो तक कटकते 
हए ब्रह्मसूवसे महाराज भरत एसे सुशोभित हो रहै थे, जसा कि तरको सगं करेवा गगा 
जके प्रवासे हिमवान्‌ पवत सुगोभित होता है ॥ ६३ ॥ सृकट लगानेसे जिनका मस्तक वहूत 
ञेवाहोरहा है एसे भरत महाराजने अपने दोनो कानमे जो कुण्ड्छ घारणक्िथे वेते 
जान पड़ते थे मानो जयोत्सवकी वधाई देनके किए मूरयमण्डल जौर चन्द्रमण्डल दी जयेदों 
॥1 ६४॥ भर्तेग्वरके वक्षःस्थरपर देदोप्यमान कौस्तुभ मणि सा सुरोभित्त होता धा, 





१ ्ोप्यडूपायुपनीविनाम्‌ 1 नदीतारकागामिव्य्यं ! २ मद्धलालकार्‌- । उ सेवितम्‌ 1 ४ किमः 


टगर ~ ल, 
द०, अ०, सर। 


~~-~-~--~-~~-~-~---------------------------------~------~~ ~~ 


( आदिपुराणम्‌ 


तिधुतिम्बप्रतिस्वधि - दथेऽस्यातपवारणम्‌ । "तनिभेनैन्दधरं तिस्वमागव्येच्ं सिपेचिपु ॥६६॥ 
तदस्य रचिमातेने तमातपवारणम्‌ } च डरा मिर्भिनं सारर्णांधिवः पद्कजम्‌ ॥ ६९॥ 
स्वश्ुनीलीकरस्पधि चामराणां कदम्बकम्‌ । "दु ुदुर्दारनार्योऽस्य दिकन्या इव संश्रिताः ५६५॥ 
वत्तः स्थपतिरमेन निर्ममे स्यन्दनो महान्‌ ! खुवणंमणिचित्राङ्ञो मेख्कुजभियं हसन्‌ १६९ 
चक्ररलप्रतिस्पधिचकरद्ितयसंगतः । चञ्चीक्षघटितो ° रने रथोऽस्यच मनोरथः ।॥७०॥ 
कामरैर्वायुरंदोभिः'" ङसुदोज्ज्वरकान्तिभिः । चलोवित्ानसंकाङ्ौः स र्परोऽयोजि ` वाजिभिः ॥७१॥ 
सं तं स्यन्दनमारश्चद्क्तसारथ्यधिष्ठितम्‌ ` ! नितम्बदेलमद्धीशः ˆ सुरराडिव च्वक्ररार्‌, ॥७२॥ 
ततः प्रास्थानिकैः ˆ पुण्यनिधेषिरमिनन्दितः 1 प्रतस्थे दिग्जयोययु कः कूतप्रस्थानमङ्ग्यः ॥७३॥ 
तदा नमोऽङ्गणं करस्नं जयधोपेररध्यत । चृपाङ्गणं च संरूढममवत सैन्यनायैः ॥७४॥ 
महासुद्कदवद्धास्तं परििनुः समन्ततः । दूरात्‌ प्रणतमूधनिः सुरराजमिवामराः ॥७५॥ 
प्रचचार चरू वरिप्वगारुदरपुरवीथिकम्‌ । महायोघधमयी खृषटिरपूरवेवासवरत्तदा ॥७६॥ 


~~ -~------~-^ - - ~~“ ~~~ --- ~~ ~~ -- ~: ~ ~ --------------------~- ~~~ -~~^~~~^ ~~~ 


मानो विजगघरल्ष्मीके विवाहरूपी मगरकी सूचना देनेवाला दीपक ही हौ ॥ ६५ 1 उन्होने 
चन्द्रमण्डरुके साथ स्पर्था करनेवाङे जिस छत्रको धारण किया था वहु एेसा जान पडता था 
मानो उस छभके वहाचेसे स्वयं चन्द्रमण्डक ही आकर उनकी सेवा करना चाहता हो ॥ ६६ ॥ 
महाराज भरतने जो छत्र धारण किया था वह्‌ चृडारतकी किरणोसे मिलकर एसा भुगोभित 
हो रहा था, मानो भूयंकी लार किरणोसहित कमक ही हौ 1) ६७1! जो वारागना्णं महाराज 
भस्तके आसपास गगाके जल्की वृंदोके साथ स्पर्धा करनेवाले चभरोके समूह्‌ ढोल रही थी वे 
एेसी जान पडती धी मानो अच्छी तरहुसे आयी हुई दिक्कन्याएुं ही हं ॥६८॥ तदनन्तर स्थपति- 
रत्नने एक वडा भारी रथ तैयार किया जो कि सुवणं ओर मणियोसे वित्रे-विचित्र दिखनेवाके 
मेर पवते लततागृहोकी शोभाकी ओर हंस रहा था ॥६९।। वह रथ चक्ररललकी प्रतिस्पर्धा 
करनेवाके दो पदियोसे सित था तथा वके वने हए अश्न ( दोनों पहियोके बीचमे पड़ा हुमा 
मजवूत रोहदण्ड-भौरा ) से युवत था इसकिए महाराज भरतके मनोरथके समान वहत ही 
अधिक सुशोभित हौ रहा था 1७०1 उस स्थे जो घोडे जोति गये थे वे इच्छानुसार गमन 
करते थे, वायुके समान वेगसाली थे, कुमुदके समान उऽज्व -कान्तिवाङ़ थे गीर यके समूह- 
के समान जान पडते थे 11७१1 जिस प्रकार इन्द्र॒ मेर पवंतकै तटपर आरूढ होता है उपी 
प्रकार भरतेश्वर, योग्य सारथिस युक्त ॒रथपर आरूढ हंजा 1\७२।। त्तदनन्तर प्रस्थान 
समयमे होनेवाङे “जय “जय' आदि पण्य शव्दोके द्वारा जिनका अभिनन्दन किया जा 
र्हा, जो दिग्विजियकी समस्त तैयारियां कर चुके है मौर जिनके साथ प्रस्थानकाठीन 
सभी मंगखाचार क्यिजा चुके है ेसे महाराज भरतने प्रस्थान किया 1७३1! उस समय 
आकाशरूपी समस्त आगन जय-जय शब्दोकी घोषणासे भर गया था, ओर राजाका गनं 
सेनापतियोसे भर गया था {1७४।। जिस प्रकार देव रोग इन्द्रको चैरकर ख्डे हो जते है 
उसी प्रकार दूरसे हौ मस्तक सुकाकर नमस्कार कृरते हए महामुकूट बद्ध राजा कोग भरतको 
धेरे हुए चारो जोर खड़े थे 1७५1 जिसने चारो ओरसे नगरकी समस्त गछियोको रोक 
च्यिदहै रेसी- वह्‌ सेना चख्ने- लगी । उस समय ठेसा जान -पडता था मानो बडे-वडे 
१ दधे छ० । २ आतपवारणव्याजेन । ३ मिश्वम्‌ । ४ सूर्यक्रिरणसहितम्‌ । ५ वीजयन्ति स्प 
६ संसृता ऊ० 1 ७ रच्यते स्म) ८ अवयव} ९ तट1 १० वरुथाडग। ११ वेगवद्मि 1 


- १२ इत्यते स्म । १३ `गुबितपरमारियिसमाभितम्‌ ! १४ जरो 1 १५ प्रस्थाने निपुवतै 1 
१६ भटमयौ 1 





पड्विंञतितमं पवं ९ 


पुरः पादातमाख्वीयं रथकड्या च॑ हासितिकम्‌ । करमान्निरी युरावे्ट् सपताकं रथं प्रभोः #७७ा 
रभ्य `रव्याञ्चसंवह्ादुत्थितदेमरेुमिः । वरुपनोदाश्चमाग्योम खभुवयेतुरिवि स्वयम्‌ ॥७८॥ 

रौक्यै रजोमिराकीर्णं तदा रेजे नमोऽजिरस्‌ । स्पष्टं वाङात्पेनेच पटवासेन वाततम्‌ ॥७६॥ 

शामैः शनैजनैरयुक्ता विरे; पुरवीथयः । कष्लोरेखि त्रेरोत्यैमेहान्धेस्तीरभूमयः ॥८०॥ 
पुरा्छानामिरन्ुक्ताः सुमनोन्जल्योऽपतम्‌ 1 सौधवातायनस्थामि्टिपातेः समं भमो ॥८१॥ 
जयेद विजयिन्‌ नियं विजयस्व दियो दर । पुण्याभिषं शतेरिस्थं पोरा; प्र्ुमयू यन्‌ ॥८२५ 
सन्नार्‌ पद्यन्नयोध्यायाः परां भत्ति” तद्धतनीभर ` 1 शनैः प्रतोरौ” सम्रापद्‌ रस्नतोरणभासुराम्‌ ॥८३॥ 
पुरो वहिः घुरः पश्चात्‌ समं च विसुनाऽघुना । दरे दथ्िपयन्तमसङ्कयमिव तदूवरलम्‌ ॥८४॥ 
जगतः प्रसवागारादिव तस्मात्‌ पुराद्‌ वरम्‌. ¡ निस्यिय निरुच्छ्वासं करानैरारद्धगौपुरम्‌ ॥८५॥ 
किमिदं प्रख्यक्षोमात्‌ शुभितं वारिजम्‌ 1 किचत त्रिजगत्सर्गः** भ्रत्यम्नोऽं विनुस्मते ॥८६॥ 
इत्याराद्धय नमोभाग्मिः सुरैः सादचयर॑मीश्चितम्‌ 1 प्रससार वरं विप्वक्पुराश्निर्याय चन्निणः ॥८७॥ 


„..~-------~-----~--~-----------------~-~~~~-------------------------------^---- -~---------- ---------~--~-~~~~~^^~^^---~ 
-~-~~--~~^~ 


योद्धाओकी एक अपूव सृष्टि ही उत्यच्च हुई हो ।1 ७६ 1 सबसे पहर पैदल चलनेवाक सैनिकोका 
समूह्‌ था, उसके पीछे घोडोका समूह्‌ था, उसके पीछे रथोका समूहे ओर उसके पीछे हाधिर्यो- 
करा समूह था ! इस प्रकार वहु सेना पताकाओसे सहित महाराजके रथको धेरकर अनुक्रम- 
से निकली 1७७1} जिन मागेसि वह सेना जा रही थी वे मागं स्थ मौर घोडके संघटनसे उदी 
हुई सुवणेमय धूलिसे एसे जन पडते थे मानो सेनाका आधात सहनेमे असमथ होकर स्वयं 
आकाशमे ही उड गये हं ॥। ७८ 1 उस समय सुवर्णमय धृकिसे भरा हंजा आकाशरूपी आंगन 
एेसा सुगोभित हो रहा था मानो बालसू्यकी सुनहरी प्रभासे स्पर्ग किया गया हो, गौर सुगन्धित 
चृ्णंसे ही व्याप्त हो गया हो ॥७९। धीरे-धीरे लोग नगरकी गल्योको छोडकर आगे निकर 
गये जिससे खाली हुई वे गलियां एेसी जान पड़ती थी मानो ज्वारभाटासे उदी हुई लह्रोके 
चके जानेपर खाखी हुई समुद्रके किनारेकी भूमि ही हो 1 ८० 1 उस समय बडे-वड़े मकानोकि 
श्रोखोमे खड़ी हुई नगर-निवासिनी स्त्रियोके द्वारा अपने-गपने कटाक्षोके साथ छोड़ी हई 
पृष्पाजलि्यां महाराज भरतके ऊपर पड रही थी ॥८१॥ हे ई, आपकी जय हो, हे विजय 
करनेवारे महाराज, आप संसारका विजय करे ओर दशो दिश्ञाओंको जीते, इस प्रकार सैकडों 
पुण्याशीर्वादोके दारा नगरनिवासी रोग ॒भरतकी पूजा कर रहे ये-उनके प्रति सम्मान प्रकट 
कर रहेथे ॥ ८२॥ इस प्रकार उस समय होनेवाटी अयोध्याकी उक्ष विभूत्तिको देखते 
इए सम्राद्‌ भरत धीरे-धीरे रलनोके तोरणोसे देदीप्यमान गोयुदरारको प्राव्त हुए 11 ८३ ॥ 

उस समय महाराज भरतको नगरके बाहर अपने आगे-पीरे ओर साथ-साथ जहौतक दष्ट पडती 
थी वरहीतिक असख्यात सेना ही सेना दिखाई पड़ती थी ॥ ८४ 1} जयतुकी उत्पत्तिके घरके 

समान उस अयोध्यापुरौसे वह्‌ सेना गोपुरदारको रोकती हुई बड़ी कठिनतासे धीरे-धीरे वाह्र 
निकली ॥1८५11 क्या यह प्रख्य कारके क्षोभसे क्नोभको प्राप्त हआ समुद्रका जर है ? अथवा 

यह्‌ तीनो छोकोकी नवीन सृष्टि उत्पन्न हो रही है ? इस प्रकार आलंका कर्‌ आकारां संडे 

हए देव छोग जिसे बडे अउ्चयंके साथ देख रहै है एसी चक्रवर्तीकौ वह सेना नगरसे निकल- 

कर चारो ओर फैरु गयी ।८६-<७] 


4 
१ पदातीना समृशर । २ --कट्या ०1 ३ निगच्छन्ति स्म! ४ रथनिधुक्तवाजी । रयाव 
च०, , ०, ० 1 ५ उत्पतन्ति स्म । ६ स्पष्ट कर । ७ चात्ततम्‌ 1 ८ जलविकारीत्वै अन्व्यम्बुचिकृता 
चस _ इत्यभिधानात्‌ । ६ -मयूजयन्‌ ऊ० । १० सम्पदम्‌ । ११ तत्कालनाम्‌ 1 १२ गोपुरम । 
१३ उच्छ्वासान्निष्करान्त यया भवति तथा ! ससडकटमिति यावत्‌ 1 १४ त्रिलोकयुष्टि 

२ 


१० ` (जादिषुसणम्‌ 


ततः प्राचीं दिशं जेतुं कृतोबोगो विन्ापति; । प्रययो प्राङ्ाखो भूत्वा चक्रल्नमनचु्रजम्‌ ॥८८॥ 
क्रमस्य ज्वरूदभ्योम्नि भयाति स्म पुरो विमोः । सुरः परिप्करतं ` चिश्वग्भास्वं दिस्चप्रसास्वरम्‌ ॥८६॥ 
“ चक्रालुयायि तद्ज" निधीनामीशितुर्वरम्‌ । गुरोरिच्छानुवरतिष्ु स्नीनामिव मण्डर ॥६०॥ 
दण्डरलनं पुरोधाय सेनानीरपरणीरभूत । स्थइुटानि समीङरन्‌ स्थरटुगण्ययन्ततः ॥६१॥ 
अण्या दण्डर्तेन पथि राजपथीकृते 1 यथेष्टं श्रययौ सैन्यं ्चिदण्यस्खकूदरति ॥६२॥ 
ततोऽध्यनि क्रिगामीदाः सोऽपर्यच्छारदी धियम्‌ । दिशां प्रसाधनं कीतिमास्मीयामिव निमेरखाम्‌ ॥६३॥ 
सरांसि कमरमोदमुदमन्ति शारच्छियः । सुखायितानिं संगरक्ष्य सोऽभ्यनन्ददधीशिता ॥६४॥ 
हलान्‌ सरसां तीरेष्वप्यत्‌ छतशिन्जनान्‌ । ख गाखपीथसं पुष्टान्‌ श्ररदः पुत्रक्रानिव ॥६५॥ 
चज्च्वा ख्णारमुद्धत्य हंसो हंस्यै समपंयन्‌ । राजहंसस्य हयस्य ` महतीं तिमाद्दे ॥६६॥ 
सधीची ° वीचिसंरुद्धामपदयन्‌ परितः सरः । कोकः कोयमानोऽस्य मनसः प्रीतिमातनोत्‌ ॥६७॥ 
हंलयूनान्नकिंजल्करजःपिन्जरितां निजाम्‌ । वधर विधृतां ` सोऽपदयन््चक्रवाकीचिदाद्या ॥६८॥ 
तरकैधवरीभूतविग्रहां कोककामिनीम्‌ । व्यामोहादनुधाचन्तं स ` जरद्धंसमेश्चतत ॥६६॥ 
नदीपुदिनवेशेपु हंससारसदहारिपु । शयनेपििव तस्यासीद्‌ तिः जुचिमसीमसु" ९ ॥१००]॥ 


ता 
तदनन्तर जिन्होने सबसे पहले पूवं दिशाको जीतनेका उद्योग किया है । एसे महाराज 
भरतने चक्ररत्नके परे-पीरे जते हुए पूवंकी ओर मुख कर प्रयाण किया 1 ८८ ॥ सूयमण्डल- 
के समान देदीप्यमान जौर चारो ओरसे देव लोगोके द्वारा धिरा हुभा जाज्वल्यमान चक्ररत्नं 
आकाहामे भरतेदवरके अगे-आगे चल रहा था 1८९॥। जिस प्रक्रार मुनियोका समूहं युरुकी 
इच्छानुसार चरता है उसी प्रकार निधियोके ‹स्वामी महाराज शरतकी वह्‌ सेना चक्ररल- 
की इच्छानुसार उसके पीछे चरु रही थी | ९० !। दण्डरत्तको आगे कर सेनापति सवसे 
आगे चख रहा था गौर वह्‌ ऊँचे-नीचे दुगंम वनस्थलोको छीलापूर्वक एक-सा करता जाता था 
1 ९१ 1] आगे चरनेवाला दण्डरत्न सन मागको राजमार्ंके समान विस्तृत भौर सम करता 
जाता था इसलिए वह सेना किसी भी जगह स्वक्ति न होती हुई इच्छानुसार जा रही थी ॥९२॥ 
तदनन्तर मामे प्रजापति~मरतने दिशाओंकरो अलक्त करमेवाटी अयनी की्िके समान निर्मल 
शरद्छतुकी शोभा देखी 1९३}। शरद्ऋतुरूपी लक्ष्मीके मुखके समान जौ सरोवर कमल- 
कौ सुगन्धि छोड रहै थे उन्हे देखकर महाराज भरत बहुत ही प्रसच्च हुए 1} ९४ । सरोवरोके 
किनारेपर मधुर शव्द करते हुए ओर मृणालरूपी मक्ठन खाकर पृष्ट हुए हंसोको भरतेकवर- 
ने शरद्ऋतुकरे पुोके समान देखा 1 ९५ 1 जो हंस अपनी चँ चसे मृणाखको उठाकर हसीके 
किए दे रहा था उसने, सब राजाओमे श्रेष्ठ इन भरत महाराजके हृदयमे बड़ा भारी सन्तोष उत्पन्न 
किया था 1\९६।। जो चकवा लहरोसे सकी हुई चकवीको न देखकर सरोवरे चारो ओर 
शब्द कार रहा था उसने भी भरतके मनकी प्रीतिको अत्यन्त विस्तृत किया था ॥ ९७ 1 एक 
तरुण हेषने केमल केशरकी धूरिसे पटी हुई अपनी हसीको चकवी समञ्चकर भूरे छोड दिया 
था महाराज भरतने यह्‌ भो देखा ।। ९८ 11 रहरोसे जिसका शरीर सफेद हौ गया है एेसी 
चकनीको हसी समक्षकर ओर उसपर मोहित होकर एक वृढा हस उसके पीचे-पीछे दौढं रहा 


था - महाराज भरतने यह्‌ भी देखा । २९ 1 जिनकी सीमा अच्यन्त पवित्र है जो हेस तथा 


१ पूर्वाम्‌ । २ परिवृत ० । ३ सूर्यविम्बम्‌ 1 ४ तद्भजे ० 1 ५ निम्नोचतानि ! ६ शिच्जितान्‌ 


प०, द० ० 1 ७ क्षीरनवनीत्त । स्वपयोनवनोतमित्यथं । ८ राजघ्रेष्ठस्य । ९ हृदये 1 १० प्रियाम्‌ 


११ सरसः समन्तात्‌ ! १२ भृणं स्वर कूर्वाण } १३ तरुणहुसेन । १४ मवज्ञावाम्‌ । १५ चक्री) 
१६ गुचित्वस्थावधिपु । ` 


षडुर्बिश्चतितमं पव ११ 


ेधोरुतािखोस्ख्पुपपप्रकटोभिनीः । सरिच्ीरसुबोऽदकज्चरोच्छवासतरदिगताः ॥१०१॥ 
कठालयेषु रम्बेपु रत्िरस्य भ्रषम्यतः । स्वयं गलस्पसूनौघरचितम्रस्तरेष्वभूत्‌ ॥ १०२॥ 
क्वविर्छतागृहान्तःस्थचन्डरकान्तजिरूश्चिताच्‌ 1 स्वयक्ोगनसखंसक्तान्‌ किन्नरान्‌ भशर ॥१०३६॥ 
क्वचिष्ताः प्रसुनेु विंरीनमधुपावसीः । विरोक्य खस्तकेलीनां सस्मार भरिययोपित्नम्‌ ॥१०४॥ 
` सुमनोव्ंमातेदुः ्ीस्येवास्याधिमूर्धजमं । पबनाधूतशाखायाः भुला सा्गनाखिनः ॥ १०५॥ 
सच्छायाम्‌ सफलान्‌ तड गान्‌ सवसंमोम्यसंपदः । मागंहुमान्‌ समद्राश्चीच्‌ स व्रपानलुङ्कवंतः ॥१०६॥ 
सरस्तीरखवोऽपड्यत्‌ सरोजरजसा तताः 1 सुवणङ्टं मागङ्धामुष्वन्यहदि तन्वतीः ॥ १०७ 
बरुरेणुभिरारुदे दोषांमन्ये नमस्यसौ । करणं ` स्वती वीकषाच्चकरे' चक्राह्कामिनीम्‌ ॥१०८॥ 

ˆ गवां गणानथापच्यद्गोप्यदारण्यं चारिणः । क्षीस्मेधानिवाजल्ं क्षर्कषौरप्टुतान्तिकान्‌ ॥१०६॥ 
सौरमेयान्‌ स श्ञा्रसुस्वातस्थराम्तुनान्‌ । खणाछानि यक्चंसीव किरतोऽपञ्चदुन्मदान्‌ ॥२११०॥ 


सारस मादि पकषियोसे मनोहर है, गौर जो विी हुई शय्यामोके समान जान पड़ते है एसे 
नदी-किनारके प्रदेशोपर महाराज भरतको भारी सन्तोष हा ॥१००॥ जो किनारेषर क्गी 
हई रुतामोके अग्रभागसे भिरे हए फूलोके समूहसे सुशोभित हो रही है मौर जो जलके प्रवाहसे 
उठी हुई रुहरोसे व्याप्त है एेसी नदियोके किनारेकी - भूमि भी भरतेच्वरने बडे प्रेमसे देखी 
थी 1१० १11 जिनमे अपने-आप गिरे हए पूलोके समूहे शय्याठुं वनी हुई है एसे रमणीय 
कतागृहोको देखते हृए भरतको उनमे भारी प्रीति उत्पत हुई थी ।॥ १०२ उन भरत महाराज- 
ने कही-कहीपर छतागृहोके भीतर पड़ी हई चन्द्रकान्त मणिकी शिलाओपर वैठे हृए गौर मपना 
यरागान करनेमे लगे हुए किञ्नरोको देखा था ॥१०३॥। कही-कहीपर कताओके फूरोपर वेढे 
इए भ्रमरोके समूहोको देखकर जिनकी चोधिरयां ढीली होकर नीचेकी ओर लटक रही है रेसी 
प्रिय स्वियोका स्मरण करता था ॥१०४। जिनकी दाखायोके अग्रभाग वायुसे हिल रहे 
एसे एल हृए मागे वृ भानो ब प्रमे ही भरत महाराजके मस्तकपर फूलोकी वर्पा कर 
रहे थे ॥१०५॥ वह्‌ भरत मारगंके दोनो ओर ख्गे हए जिन वृक्षोको देखते जाते थे वे वृक्ष 
राजाओका अनुकरण कर रहे थे क्योकि जिस प्रकार राजा सच्छाय अर्थात्‌ उत्तम कान्तिसे सहित 
होते है उसी प्रकार वे वृ् भी सच्छाय अर्थात्‌ उत्तम छंहरीसे सहित थे, जिस प्रकार राजा 
सफल अर्थात्‌ अनेक प्रकारकी आयसे सहित होते है उसी प्रकार वे वृक्ष सफल अर्थात्‌ अनेक 
भकारे फलोसे सहित थे, जिस प्रकार राजा तुग॒ अथि उदार प्रङृतिके होते दै उसी प्रकार वे 
वृक्ष भी तुंग अर्थात्‌ ऊँचे थे ओौर जिस प्रकार राजाओओकी सम्पदाएं सवके उपभोगमे आती हे 
उसी प्रकार उन वृक्ोकी फल पुपर पल्लव गादि सम्पदां मी सवके उपभोगमे आती थी 11१० ६॥ 
जो सरोवरोके किनारेकी भूमियां कमलोकी परागसे व्याप्त हो र्दी थी ओर इसीलिए जो 
पथिकोके हृदयमे "क्या यह सुवरणंकी धूलियोसे व्याप्त है," इस प्रकार जका कर्‌ स्टी थी, उन्हे 
भी महाराज भरत देखते जाते थे 11» ०७॥ सेनाकौ घृल्सि भरे हुए गौर इसीक्ए्‌ राधिके समान 
जान पड्नेनाले आकाङमे रात्रि समञ्चकर रोती हुई चकवीको देखकर महाराज भरतके हुदयमे 
वड़ी दया उत्पन्न हौ रही थी ॥[१०८॥ कु मागे चलकर उन्दोने जंगलोकी गोचरभूमिमे चरते 
हृए गायोके समूह्‌ देखे, वे गायोके समूह्‌ दरधे मेधोके स्मान निरन्तर श्रते हए 








ह 
दधसे अपनी समीपवर्ती भूमिको तर कर रहे ये ॥१०९॥ जिन्दोने अपने सीगोकि 
१, बेट्टता । “शूल _ रोधन्च तीरक्च तट वियु" इत्यभिघानात्‌ ! २ केनेऽ। > रजया-० 1 


४ मात्मानं दोपा रान्न मन्यत इति! ५ क्रियाविनेपणाना नपुसक्त्व द्वितीया वतेव्या । < मानदो 1 
७ गोगम्यवन । ५ 


ष्र्‌ आदिपुसणम्‌ 


चाव्सकं क्षीरसंपोषादिव निर्मरूविग्रहम्‌ 1 सोऽपद्यचचापरुस्येव परां कोटिं तोसप्त्निम्‌ ॥१११॥ 
स॒ पक्कणिरानन्नकरूभक्चेत्रमैक्षत । नौद्धत्यं फ्योगीति नृणां वक्तुमिवोयतम्‌ ॥११२॥ 
वप्रान्तं भुवमाघ्रातुमिवोस्यरुमिवानतान 1 स कैदार्येषुं करमान्‌ वीक्ष्यानन्दं परं यथौ ॥११३॥ 

ˆ फानतान्‌ स्तम्बकरीन्‌ सोऽपश्यद्‌ वप्रमूमिषु । स्वजन्महैतून्‌ केदारान्नमस्यत इवाद्रात्‌ ॥११४॥ 
आपीतपयसः भ्राज्यक्षीरा छोकोपकारिणीः । "पयस्विनीरिवापदयत्‌ प्रसूताः कािसंपदः ॥ ११५॥ 
“अवतंसितनीान्नाः कञ्जरेणुभितस्तनीः । इ्चदण्डश्डतोऽपरयच्छारीरचोस्छु्वती>ः स्तियः ॥११६॥ 
हारिगीतस्वनावेटिता हंसमण्डकतैः । शाकिगोप्यो दशोरस्य सुदं तेलु्व॑ूकिाः ॥११७॥ 
छताध्वगोपरोधानि गीतानि दधतीः सतीः 1 स्यस्तावतंसाः कणिद्रौः शाखिगोपीददशं खः ॥१९८॥ 
सुगन्धिसुखनिःर्वासा श्र मरराककुरीछताः । मनोऽस्य जह: शालीनां पालिका; करवाछिक्छाः ॥११६॥ 
उपाध्वं" श्रङ्ृतक्षत्नान्‌ कषे्चिणः परिधावतः । बरोपरोधैरायस्तानेश्चतासौ सकौतुकम्‌ ॥१२०॥ 





अग्रभागसे स्थलकमल उखाड़ डरे है ओौर जो अपने यके समान उनकी मृणाोको जर्हा- 
तहां फेक रह है एेसे उन्मत्त वैर भी भरत महाराजने देखे थे ॥११०॥ दधसे पालन-पोषण 
होनेके कारण ही मानो जिनका निमंल-सफेद शरीर है, जो चंचरताकी अन्तिम सीमाके समान 
जान पडते है भौर जो बार-बार उछल-कूद रहे दै एसे गायोके बच्डोके समूह्‌ भी भरतेश्वर 
देखते जते धे ।१११॥ भरत महाराज पकी हुई बालो नग्रीमूत हुए धानोके सेत भी देखते 
जाते थे, उस समय वे खेत एसे मालूम होते ये मानो "लछोगोको उद्धतपना फल देनेवाला नही 
है" यही कटनेके लिए तैयार हुए हों 1\११२॥ जो खेतके भीतर उत्यन्न हुए कमलोको सूंघनेके 
लिएही मानो नस्रीभूत हो रहे है एेसे खेतोमे लगे हए धानक पौधोको देखकर भरत महाराज 
परम आनन्दको प्राप्त हो रहे थे ॥ ११३] उन्होने खेतकी भूमियोमे फरोके भारसे के हुए पानके 
उन पौधोको भी देखा था जो करं अपने जन्म देनेके कारण खेतोको बड़े आदरके साथ नमस्कार 
करते हुए-से जान पड़ते थे ॥११४॥ उन्होने जहा-तहां फैली हुई धानरूप सम्पदाओको 
गायोके समान देखा था, बयोकरि जिस प्रकार गाये जरू पीती है उसी प्रकार धान भी जक पीते 
है ( जलसे भरे हुए खेतोमे पेदा होते है ) जिस प्रकार गायो उत्तम दूध भरा रहता है उसी 
प्रकार धानोमे भी पकनेके पहले दुध भरा रहता है ओौर गाये जिस प्रकार खोगोका उपकारं 
करती है उसी प्रकार धान भी रोगोका उपकार करते है ।। ११५) जिन्होने नाकसहित 
कमलोको अपने कणंका आमभूपण बनाया है, कमरकी प्राग जिनके स्तनोंपर पड़ रही है, जो 
हाथमे ईखका दण्डा ल्यि हुए है ओौर जो धान रखानेके छिएु 'छो-छो' शब्द कर रही है एसी 
स्वियोको भी उन्होने देखा था ।॥ ११६] जो अपने मनोहर गीतोके शन्दोसे खिचकर अये हए 
हंसोके समूहोसे धिरी हुई है एेसी धानकी र्ना करनेवाली नवीन स्त्र्या भरत महाराजके नेत्रोका 
आनन्द बढा रही थी ॥११७1\ जो पथिकोको रोकनेवाे सुन्दर गीत गा.रही है ओौर जिन्होने “ 
धानकी बास कणेभूषण बनाकर धारण करिये है एेसी धानकी रखानेवाटी स्व्ियोको भरतने 
बड प्रमसे देखा था ॥११८॥ जौ अपने मुखकी सुगन्धित नि.स्वाससे माये हुए श्नमरोसे 
व्याकर हौ रही है ठेसी धान रखानेवाल्मी सुन्दर कूडकियां महाराज भरतके मनको हरण 
कर रही थी ॥११९] जो सेनाके छोगोसे मागंके समीपवर्ती खेतोकी रक्षा करतेके लिए उनके 


१ भुवं अन्त॒ अन्त्रम्‌ 1 २ -मेवानतान्‌ छ०, ०, प०। ३ सस्यकषे्रसमूहेपु ! ४ पैन्‌ । ५ स 
वतसित्त-इ० । ९ उककर्षान्‌ दुर्वती- 1 ७ कुख्वालिका ०, इ०, द० । ८ मार्गखमोपे । ९ छत । 
१० वकेशितान्‌ 1 = 


पद्यिञ्चतितम पवं १२ 


"उपशल्ययुधोऽदराक्षीन्निगमानभितो विसुः 1 स आम्यदुमिः कषीवङैः ॥१२१॥ 
सोऽपद्यननिगमोपान्ते पथ. संस्यानकदंमान्‌! । भन्यत्तगोु्ोवस्थघटानतिसडनन्‌ ११२२॥ 
निगसान्‌ परतिऽपस्यद्‌ भरामसुख्यान्‌' महावखा्‌ः । पयस्विनो जनैः सेन्यान्‌ महारामतख्नपि 1 १२्द¶ 
आसान्‌ कुक्कुटसस्पात्यान्‌ सोऽत्यमाद्‌ वृतिसिष्टैतान्‌ ! `कोशावकीकतायुप्पस्मनिताभिरितो ऽतः ॥१२७॥ 
“कुरीपरिखरेप्वस्य धतिरासीत्‌ प्रपश्यतः । फरुप्पानता चल्छीः प्रसवान्धाः सतीरपि ४ १२५॥ 
योषितो रनिष्कमारामि वंरयैङ्च विभूषिताः । पञ्यलोऽस्य मनो जहर्ामीणाः संथिता ब्रृतीः ` ॥१२द्ा 
*हेयद्गचीनकरुरीदैव्तामपि निहिवकैः"* ! असु फरभेदैरचे तमाकवमेहत्तरः ॥१२९॥ 

ततो षिदूरसुलरुडवथ सोऽष्वानं प्रतनादृतः । गदगासुपासदद्‌ वीरः ° प्रयाणः ` 4कतिधैरपि 1 १२८॥ 
हिमवद्विशता पूज्यं "सतामासिन्धु माभिनीीम्‌ । छचिश्रवाहामाकस्पदृ्ति कौविमिवास्मनः ११२९] 
“शपरीगरेक्षणाञ्ुयत्तरदरन्रूविनतेनाम्‌ । वनराजीन्रहच्छाटीपरिधानां वधूमिव ॥१३०॥ 


8 
चाये ओर दौड़ रहे है गौर सेनाके रोगोकी जवरदस्ती करमैपर खेदखिन्न हो रदे है, एेसे खेतोके 
मालिक किसानोको भी भरतेश्वरने बडे कौतुकके साथ देखा था ।१२०॥ जो खेत काटनेवाठे 
इधर-उधर धूमते हुए किंसानोसे व्याप्त हो री है एेसी प्रत्येक ग्रामोके चारो गोरकी निकट- 
वर्ती भूमियोको भी भरतेश्वरने देखा था ॥१२१॥ जो स्पष्ट दिखनेवाठे गायोके सुरोके चिल्लोसे 
ऊँचे-नीवे हो रहै है ओौर जो अत्यन्त सकडे है एेसे कुख-कुख कोड्से भरे हृ गोवके समीपवर्ती 
मार्गोको भी भरत महाराज देखते जाते थे 1१२२१ उन्होने ग्रामोके चारो ओर खड़े हए 
महानलबान्‌ गाँवके मुखिया खोगोको देखा था तथा पक्षो तिर्य॑च बौर मनुप्योके द्वारा सेवा 
करने योग्य बड़े-बड़े बगीचोके वृक्ष भौ देखे थे ।\१२३।॥ जो जर्हा-तहां रौकी मथवा तुरर्ईकी 
रताभोके फूरोसे टकी हई वाडियोसरे धिरे हुए ह ओर जिनपर एकसे दु सरेपर सुरणा भी उड़कर 
जा सकता है एेसे गावोको वे दुरे ही छोडते जते थे ॥१२४]] ज्ञोपडियोके समीपमे फर 
ओर पूलोसे शुकी हुई छताओको तथा पूत्रोसे युक्त सती स्त्रियोको भी देखते हुए महाराज भरत्- 
को बडा आनन्द आ रहा था ॥१२५॥ जो सुवणेकी माङ्ाओ ओर कड़ोसे अलक्त है तथा 
वाड़ियोकी ओोटमे खड़ी हई ह एेसी गनिोकी स्तिया भी देलनेवारे भरतका मन हरण कर रही 
थी ॥१२६।। मावो बडे-बडे रोग धीके घडे, दहीके पात्र ओर्‌ अनेक प्रकारके फल भेँट कर 
उनके दशन करते थे ॥ १२७} 

तदनन्तर धीरनीर भरत॒ सेनासदहित कितनी ही मजिरोद्रारा म्वा मागं ततय कर 
गगा नदीके समीप जा पहुचे 11१२८१1 वहां जाकर उन्होने गंगा नदीको देखा, जो कि उनकी 
कीप्तिके समान सुोभित हो रही थी क्योकि जिस प्रकार उनकी कीति हिमवान्‌ पवंतसे धारण 
की गयी थी उसी प्रकार गगा नदी भी हिमवाच्‌ पर्वतस्े धारण की गयी थी, जिस प्रकार उनकी 
कीति पूज्य ओौर उत्तम थी उसी प्रकार गगा नदी भी पूज्य तथा उत्तम थी; जिस प्रकार उनकी 





१ श्रामान्तभुव. 1 “ग्रामान्त उपशल्यं स्यात्‌ इत्यभिधानात्‌ । २ केदारान्‌ लुनन्तीत्ति केदार्बास्तं । 
३ मार्गन्‌ 1 ४ ईपदार्रकर्दमान्‌। ५ प्राममहत्तरान्‌ । £ महाफटानू द०, इ० 1 ७ वथस्तिरोजतै. 
° 1 सौरोपायनान्‌ क्षोरिणञ्व 1 ८ महाग्राम~इत्यपि क्वचित्‌ । ९ पटोरिक्ा 1 करोगात्कौ 
ज्योस्स्निकायामपामार्गेऽपि सा भवेत्‌" इत्यभिवानात्‌ } १० गृह 1 ११ पुतरैराढचा । १२ सुवर्णमाखाभि. 1 
१३ भ्रमे भवा 1 १४ (संवृतावृतौ ससृतासृती ' इत्यपि क्वचित्‌ । १५. धृतकुम्भै. 1 १६ भाजनविरोषै । 
१७ ~ सदद्वीर द० 1 १८ कतिपयै 1 १९ सती-ल० । २० मीननेषाम्‌ ! 


१४ आदिपुराणम्‌ 


विस्ती्ी्ननहंमोम्यैः कूजद्धंसालिमेखकञेः । तरद्नवसनैः कान्तां दुरनैजघर्ैरिव ॥१३१॥ 
लोखो्भिहस्तनिधूतपक्षिमाखाक्रलस्वनंः । किमप्यारूपितुं यत्नं तन्यन्ती वा तटदमेः ॥१३.२॥ 
क्षती्वन्येसदन्तानां > सेधोजघमव्तिनीः । रन्धतीमन्धिभीत्येव छसदूमिषुकरकैः ॥ १३३॥ 
रोमराजीमिवानीषव्छं वनराजी विधुण्वतीम्‌ 1 'तिष्ठमानामिचावर्तव्यक्तनासिष्चुदन्वते ॥१३४॥ 
िलमोरूवीचिसंघद्धदुस्थितं पतगावलिम्‌ । पताकामिव विश्नाणां न्धा सर्वापगाजयात्‌ ॥१३५॥ 
समांसमीना. पर्माप्तपयसं धीरनिःस्वनाम्‌ । जगतां पावनी मान्यं हसन्ती गोमेतद्ङिकाम्‌. ॥१३६६॥ 
गुस्मरवाहप्रसृतं तीथकामंरपासिताम्‌ । गम्मीरगनव्दसंमूततिं जनीं श्रुतिमिवामलाम्‌ ॥१३०॥ 





~.------------------------------~---~----- ~ ~~~“ 
> 


कीति समुद्र तक गमन करनेवाली थी उसी प्रकार गंगा नदी भी समुद्र तक गमन करनेवाली 
थी, जिस प्रकार उनकी कीिका प्रवाह पवित्र था उसी प्रकार गगा नदीका प्रवाह भी प॒वित्र 
था ओौर जिस प्रकार उनकी कीति कल्पान्त कार तक दिकनेवारी थी उसी प्रकार गगा नदी 
भी कल्पान्त काल तक टिकनेवाी थी । अथवा जो गगा किसी स्वके समान जान पडतो 
थी, वयोकि मछलियां ही उसके नेत्र थे, उठती हुई तरगे ही भौहोकाः नचाना भा भौर दोनों 
किनारोके वनकी पक्ति ही उसकी साडी थी । जो स्तियोके जघन भागके समान सुन्दर किनारो- 
से सहित थी, उसके वे किनारे बहुत ही बडे थे । शब्द केरती हुई हंसोकी माला ही उनकी 
करधनी थी ओौर लहर ही उनके वस्त्र थे !-चचर कहरोरूपी “ हाथोके द्वारा उडाये हुए पक्षि- 
समृहोके मनोहर शब्दोसे जो एसी जान पडती थी मानो किनारेके वृक्षोके साथ कछ वार्तालाप 
करनेके लिए प्रयत्न ही कर रही हो 1- जो अपनी छल्कती हुई कहरोसे सी जान पडती थी 
मानो तटरूपी नितम्ब प्रदेशप्र जगी हाथियोके द्वारा किये हुए दातोके घावोको समुद्ररूपं 
पतिक उरसे शोभायमान रहरोरूपी वस्त्रसे ढेक ही रदी हो ! जो दोनो भोर ख्गी हुई हयी- 
मरी वनश्रेणियोके प्रकट करनै तथा साफ-साफ दिखाई देनेवारी भैवरोसे एेसी जान पडती 
थी मानो किसी स्त्रीकी तरह भपने समुद्ररूप पतिक लिए रोमराजि ओौर नामि ही दिला 
रही हो 1-जो चंच रह रोके सघटनसे उडी हई पक्षियोकी पव््तिको धारण कर रही धी ओर 
उससे एेसी जान पडती थी मानो सव॒ नदियोको जीत लेनेसे प्राप्त हुई विजयपताकाको ही 
धारणकर रहीदहो\ जो किसी उत्तम गायकी हंसी करती हुसी' जान पडती थी क्योकि 
जिस प्रकार उत्तम भाय समासमीना अर्थात्‌ प्रति वषं प्रसव करनेवाली होतो है उसी प्रकार 
वह्‌ नदी भी समास-मीना अर्थात्‌ परिपुष्ट मछकियोसे सहित थी, जिस प्रकार उत्तम गायमें 
पर्याप्त पय अर्थात्‌ दध होता है उसी प्रकार उस नदीमे भी पर्याप्त पय अर्थात्‌ जल था, जिस 
प्रकार उत्तम गाय गम्भीर शब्द करती है उसी प्रकार वह॒ भी गम्भीर कर-कृ शब्द कर रही 
थी» उत्तमं गाय जिस प्रकार जगत्को पवित्र करनेवारी है उसी प्रकार वहु भी जगतुको पवित्र 
करनेवारी थी गौर उत्तम भाय जिस प्रकार पूज्य होती है उसी प्रकार वह भी पूज्य धी ! अथवा 
जो जिनवाणीके समान जान पडती थी क्योकि जिस प्रकार जिनवाणी गुर-प्रवाह्‌ अर्थात्‌ आचार्यं 
परम्पर प्रसृत हुई है उसी प्रकार वह्‌ भी गुरुभवाह्‌ अर्थातु वडे भारी जलप्रवाहसे प्रसृत 
- हुई थी-प्रवाहित हई थी । जिस प्रकार जिन वाणी तीथं अर्थात्‌ घर्म॑की इच्छ करनेवाले पुरुषो 





१ कान्तै ० । २ वारोभि-त०। ३-र्वनेम ल०। ४ तीर 1 ५ प्रदर्गयन्तीम्‌ 1 ६ मासमकषक- 
मीनसहिताम्‌ ! प्रतिबपं म्म गृह.णन्तौम्‌ 1 शसमाक्मीना सा यैव पतिवरपं प्रयते" । ७ प्रशस्तगाम्‌ । 
गोमचचिकाम्‌ ०, द०, इ० । 


पडू्िशातितमं पवं १५ 


राजहंसैः कृतोपास्यामरडव्यां विश्टतायतिमं । जयलकष्मीमिव स्फीतासाव्मीयामव्धिगामिनीम्‌ ॥१२८॥ 
विलसत्पद्मसंभूता जनतानन्ददायिनीम्‌ । जगद्‌मोग्यामिवास्सीयां भियसायतिश्ासिनीम्‌ ५१६३९॥ 
निजया्धतयनतन्ति"छ्ृतदलावां " सुरहसम्‌ 1 अमग्नभरसरां दिव्यां निज्ञामिव पताकिनीम्‌ ॥१४०॥ 
व्यारोरोधिकरा्ष्ः स्वतीरवनपादपै । ठधदूमिरडङकरोद्मेदे मारिता कासुकेरिवं ॥१४१॥ 
सेधोरतार्यासीनान्‌८ स्वेच्छया सुरदम्पतीन्‌ 1 हसन्तीमिव खुध्वानैः शधिकरोत्यैर्विंसारिमिः ॥१९२॥ 
किल्रराणां करक्वाणैः सगानैरुप्ीणितैः । सेव्यपयंन्तभूमागरुतामण्डपमण्डनाम्‌ ॥ १४३॥ 


~~ 











क्ते द्वारा उपासित होती है उसी प्रकार वह भी तीथं अर्थात्‌ पवित्र तीथं-स्थानकी इच्छा करनेवाे 
पुरपोके द्वारा उपासित होती अथवा किनारेपर रहनेवाङे मनुष्य उसमे स्तान आदि किया करते 
ये, जिस प्रकार लजिनवाणीसे गम्भीर शब्दोकी उत्पत्ति होती है उसी प्रकार उससे भी गम्भीर 
अर्थात्‌ बडे जोरके शब्दोकी उत्पत्ति होती थी, अर जिस प्रकार जिनवाणी मर अर्थात्‌ पूर्वापर 
विरोध आदि दोषोसे रहित होती है उसी प्रकार वह भी मल अर्थात्‌ कीचड आदि गदे पदार्थो 
से रहित थी 1-अथवा जो अपन्नी ( भरतकी } विजयलक्ष्मीके समान जान पड़ती थी क्योकि 
जिस प्रकार विजयलक्ष्मीकी उपासना राजहस अर्थात्‌ बडे-बडे राजा रोग करते थे उसी प्रकार 
उस नदीकी भी उपासना राजहस अर्थात्‌ एक प्रकारके हसविदोष करते थे, जिस प्रकार जय- 
लक्ष्मीका कोई उल्छंधन-अनादर नही कर सकता था उसी प्रकार उस नदोका भी कोई उच्छंधन 
नही कर सकता था, जयलक्ष्मीका आयति अर्थातु भविष्यत्कार जिस प्रकार स्पष् प्रकट थां 
इसी प्रकार उसकी आयति अर्थात्‌ म्बाई भी प्रकट थी, जयलक््मी जिस प्रकार स्फीत अर्थात्‌ 
विस्तृत थी उसी प्रकार वह्‌ भी विस्तृत थी ओर जयलक्ष्मी जिस प्रकार समुद्र तक गयी थी उसी 
प्रकार वह्‌ गंगा भी समुद्र तक गयी हुई थी ! अथवा जो भरतकी राज्यलक्षमीके समान मालूम 
होती थी क्योकि जिस प्रकार भरतकी राज्यलक्ष्मी रोभायमान पद्म अर्थात्‌ पद्य नामकी निधिसे 
उत्तर हुई थी उसी प्रकार वह्‌ नदी भी पद्य अर्थात्‌ पञ्च नामके सरोवरसे उत्पन्न हई थी, मरतकी 
राज्यलक्ष्मी जिस प्रकार जनसमूहको आनन्द देनेवाली थी उसी प्रकार व्ह्‌भी जनसमूहको 
आनन्द देनेवारी थी, भरतकी राज्यल्मी जिस प्रकार जगतुके भोगने योग्य थी उसी प्रकार 
वह्‌ भी जगत्‌के भोगने योग्य थी, ओर भरतकी लक्ष्मी जिस प्रकार आयत्ति अर्थात उत्तरकाले 
सुशोभितं थी उसी प्रकार वह्‌ आयति अर्थात्‌ लम्बार्ईसे सु्ोभित थी ।-अथवा जो भरतकी 
सेनाके समान धी, क्योकि जिस प्रकार भरतकी सेना विजयाधं पर्व॑तके तटपर आक्रमण करनेसे 
प्ररसाको प्राप्त हुई थो उसी प्रकार वह॒ नदी भी विजयाघं पव॑तके तटपर आक्रमण करनेसे 
्रन॑साको प्राप्त हई थी ( गगा नदौ विजयां पवंतके तटको आक्रान्त करती इई वही है ) जिस 
भरकार भरतकी सेनाका वेग तेज था उसी प्रकार उस नदीका वेग भी तेज धा ! जिस प्रकार भरत- 
की सेनाके फेलावक्रो कोई नही रोक सकता था उसी प्रकार उसके फंलावको भो कोई नही 
रोक सकता धा ओर भरतकी सेना जिस प्रकार दिव्य अर्थात्‌ सुन्दर थी उसी. प्रकार वह नदी भौ 





१ सेवाम्‌ । २ विवृत्तायतोम्‌ ल० 1 3 पमहदे जाताम्‌ । पशे निधिविलेपजाताम्‌ । ४ आक्रमण 1 


५ इलान्या ऊ०, इ० । ६ सुवेगराम्‌ । ७ रोमाञ्चम्‌ । ८ तीरट्तागृदस्थितान्‌ ।, ९ म्वा. 
ऊ० 1 स्वस्व इ० । । 


१६ आदिपुराणम्‌ 


हारिभिः किनरोदूगीतैराहता हरिणाद्‌गनाः । दधत तीरकच््ु मसासतगलदृगकाः ॥१४४ 

वैः ससारसारावैः पुरिनेर्दिव्ययोषिताम्‌ 1 नितम्बानि सकान्चीनि हसन्तीमिव त्रिस्वृतः 1१४५ 
चतुर्दभमिरन्विता सहसैरव्धियोषिताम्‌ 1 सदधीचीनामिवोदटीचिः बाहूनां परिरम्भगे १४६ 
इतयाविष्कृहसंभोमां "जह्िवीैकषव प्रयुः। दिमवरद्निरिणास्भोभरः भरहितामिव कण्ठिकाम्‌ ॥१४५॥ 


मालिनीषृत्तम्‌ 


शरदु्षदितकान्ति प्ान्तकान्तारराजी- 
तरिरचिततयरिधानां भतक्रतारोहरम्याम्‌ 1 

युवतिमिव गमीराचतेनामि प्रपर्यन्‌ 

प्रमदमतुलमूहे क्षमापतिः स्वःलवन्तीम्‌ ॥१४८॥ 
सरसिजमकरन्दौद्गन्विराधूतरोधो- 

वनकरिसखयमन्दां दौरखनोदृढमास्यः । 
असङ्कवमरसिन्धोराधुनानस्तरद्गा- ॥ 

नहत न॒पचधूनामथ्वखेदरं समीरः ॥१४६॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 





~~~ ~~~ ^-^ ^~ ~~~ 


सुन्दर थी ! जो चचक छहरोरूपी हाथोसे स्पदं किये गये ओर अक्रुररूपी रोमांचोको धारण 
किये हुए अपने किनारेके वनके वृक्षोसे आधित थी ओौर उससे एेसी माम होती थी मानो कामी 
जनो माभ्रित कोई स्त्रीही हो) ~ जो जक्कणोसे उत्त हुए तथा चायो ओर फते हुए 
मनोहर शव्दोसे अपनी इच्छानुसार किनारेपर-के रूतागृहोमे वैडे हए देव-देवांगनाओंकी र्हैसी 
करती हुईसी जान पडती थी ! किन्चरोके मधुर शब्दवाले गायन तथा वीणाकी क्लनकारसे 
सेवनीय किनारेकी पृथिवीपर वने हुए लतागृहोसे जो बहुत ही अधिक सुदोभित हो रही थी । - 
किन्नर देवोके मनोहर गानोसे बुक्ठायी हई भौर सुखसे ग्रीवाको कम्वा कर वैठी हुई हरिणि 
को जो अपने क्रिनारेकी भूमिपर धारण कर रही थी 1 ~ जिनपर सारस पक्षी कतार ्वाधकर 
मनोहर शव्द केर रहे है एसे अपने वडे-वडे सुन्दर क्िनारोसे जो देवामनाओके करधनीसद्हित 
नित्म्बोकी हसी करती हुरई-सी जान पडती थी । - जिन्होने आक्िगन करनेके किए तरंगरूपी 
भुजां ऊपरकी ओर उठा रखी है ेसी सखियोके समान जो चौदह हुलार सहायक '्वदियोसे 
सहित है । - इस प्रकार जिसकी शोभा प्रकट दिखाई दे रही है यौर जो हिमवान पवेतके द्वार 
समुप्रके लिए भेजी हृद कण्ठमाकाके समान जान पडती है रेसी गगा तदी महाराज भरतने 
देखी 11 १२९१४७1! शरदऋतुके द्वारा जिसकी कान्ति वड गयी दहै, किनारेके वर्की पंक्रित 
ही जिसके वस्त्रै, जो वाके टीलेरूप नितम्बोसे बहुत ही रमणीय जान पडती है, 
गम्भीर भंवर ही जिसकी नामि है ओौर इस प्रकार जो एक तरुण स्वीके समान जान पडती 
है एेसी गगा नदीको देखते हुए राजा भरतने अनुपम आनन्द धारण किया था 1 १४८ ]1 जो 
कमलोकी मकरन्दसे सुगन्धित है, कुकु कम्पित हए किनारेके वनके पल्र्ोके धीरे-धीरे 
दिलनेसे जिसक्रा मन्दपना प्रकट हो रहा है ओर जो गंमा नदीकी तरगोको बार-बार हिला रहा 


व 
१ तीरनेषु! २ प्रसारितो भूत्वा सुखातिगयेनाधो गलद्गरो यासा ताः! ३ ससीनामू 1 
ढे चौीचिवाहुना ख 1 ५ गंगाम्‌ 1 ६ प्राप्त 1 ७ सैकतनितम्ब। 


॥। 


षडविरतितमं पवं ९७ 
सादूंलविक्रीडितचरत्तम्‌ 


तामाक्रान्तहरिन्ुखा छृतरजोधू्िः जगत्यावनी - 
मासेव्यां ्िजङकन्जरेरविरतं श्ंनापविच्छेदिनीम्‌ 1 
जैनी कीर्तिमिवाततामपमखं इडवजलनानन्दिनीं 
निध्यानं चिुधापगां निभिपति. प्रीतिं परामासदत्‌ ॥ १५०१ 


हृत्या मगवलिनतेना वर्यप्ररीते विषटिलक्षरामहाषुरारुसंमहे भरतराज- 
दिश्विजगरोवरोगवसौनं नाम षड्ब्िशतितमं पवं ॥२३॥ 


-~~~~~~~~~--~~~-~~~~~-~--------------------------------------~-~~~~--~--^~ 


है एेसा वह॑का वायु रानियोके माके परि्रमक्तो हरण कर रहा था ।1 १४९ ॥ वह्‌ गंगा 
ठीक जिनेन्द्रदेवकी कीतिके समान थी क्योकि जिस प्रकार जिनेन्द्र देवकी कोतिने समस्त दिरा्ओं- 
को व्याप्त किया है उसी प्रकार गगा नदीने भी पूर्वं दिशाको व्याप्त किया था, जिनेन्द्र भगवान्‌- 
की कीतिने जिस प्रकार रज अर्थात्‌ पापोका नादा कियाहै उसी प्रकार गंगा नदीने भी रज 
अर्थात्‌ धूलिका नार किया था, जिनेन्द्र भगवान्‌की कोति जिस प्रकार जगतूको पवित्रे करती 

है उसी प्रकार गगा नदी भी जगतुको पवित्र करती है, -जिनेन्द्र भगवानृकी कीति जिस प्रकार 
द्विज कुंजर अर्थात्‌ श्रेष्ठ ब्राह्मण क्षत्रिय गौर वेश्योके द्वारा सेवित है उसी प्रकार गंगा नदी 
भी द्विज कंजर अर्थात्‌ पक्षयो ओर हाधियोकै द्वारा सेवित है, जिनेन्द्र भगवानूकी कीति जिस 
प्रकार निरन्तर संसार-्रमण-जन्य सन्तापको दुर करती है उसी प्रकार गगा नदी भी सूर्यकी 
किरणोसे उत्यन्न सन्तापको नष्ट करती थी गौर जिनेन्द्र भगवान्‌की कीति जिस प्रकार विस्तृत, _. 
नि्मंर ओर सदा छोगोको आनन्दं देनेवान्ी है उसी प्रकार वह्‌ गगा नदी भी विस्तृत, निर्मल ` 
तथा सदा रोगोको आनन्द देती थी 1 इस प्रकार उस गभा नदीको देहते हुए निधियोके स्वामी 
भरन महाराज परम प्रीतिको प्राप्त हुए थे 1 १५०] 


इस प्रकार आर्यं नाममे प्रसिद्ध॒ भगवज्जिनस्ेनाचार्यत्रणीत व्रियष्टिलक्षण महापुराणसग्रहुके 
हिन्दी-भापानुनादमें भरतराजकी दिग्विजियके उद्योगको वर्णन 
करनेवाला छव्वीसर्वां पव॑ पूर्णं हुजा 1 


व~ = ~ 


१ दिद्धमूखाम्‌ । २ रजोनाश्चनम्‌ 1 ३ पक्षिगजै विप्रादिमुख्यैरन 1 


ॐ अवलोकयन्‌ । 
द 


सधर्विातितमं पवं 


अथ व्यापारयामास दशं तन्नौ विशां पतिः । प्रसन्नैः सखिः पाद्यं वित्तरन्व्यामिवात्मनः ॥१॥ 
ज्यापास्तिदरं तच्च प्र ्युमाखोक्य सारथिः । प्रा्ाचसरमिन्थूये चचक्चेतोऽनुरन्जनम्‌ । २॥ 
इयमाह्लादितासेषशुवना देवनिम्नगा । रजो विंधुन्वत्ती माति मारतीवं स्त्रय॑युवः ॥६॥ 
युनातीयं हिमाद्रिं च सागरं च महानदी । भरसूतौ च प्रवेधे च गम्भीरा निमंराशया ॥४॥ 
इमां वनगज प्राप्य निर्वान्त मदच्युतः 1 सुनीन्ा इव सद्भि" गम्भीरां तापिच्छिदम्‌ ॥५॥ 
इतः पिवन्ति वन्येमाः पयोऽस्याः छृतनिःस्वनाः 1 इतोऽमी पूरयन्त्येना सुक्तासाराः शरद्धनाः ॥६॥ 
अस्याः प्रकहमस्मोधिर्धत्ते गास्मीययोगत. । गमतो विजया्धेन तुदगोनाप्यचलात्मना ॥७॥ 
अस्याः प्रयप्रवाहेण नूनमव्धर्धिवृड्‌ भवेव । क्षारेण पशसा स्वेन दद्यमानन्तराशयः ॥८॥ 
पडहदद्धिमवतः प्रसन्न।दिव मानलात्‌ । प्रषूता पप्रथे प्रय्न्यां छद्धजन्मा हि पूज्यते ॥९॥ 
स्योमापगामिमां प्ुर्वियत्तः" पतितां धित । गडगादेवीगुहं विष्वगाप्ठाम्य स्वजशप्ठमैः ॥१०॥ 








अथानन्तर वहापरं जो स्वच्छ जलसे अपने लिए ( भरतके किए ) पादोदकं प्रदानं 
करती हर्ई-सी जान पडती थी. एसी गंगा नदीपर महाराज भरतने अपनी वृष्टि डाली ॥ १ ॥ 
उस्र समय सारथिने महाराज भरतको गंगापर दृष्टि डाले हए देखकर चित्तको प्रसन्न करनेवाले 
निम्नलिखित समयानुकूल वचन कहे 1 २ ॥ हे महाराज । यह्‌ गमा नदी ठीक ऋषभदेव 
भमवानूको वाणीके समान जान पडती है, बरयोकि जिस प्रकार ऋपभदेव भगवानकी वाणी 
समस्त संसारको आनल्दित करती है उसी प्रकारं यह गगा नदी भी समस्त रोकको आनन्दित 
करती है ओर ऋपमदेव भगवान्‌की वाणी जिस प्रकार रज अर्थात पापको नष्ट करनेवाटी 
है उसी प्रकार यह गंगा नदी भी रज अर्यात्‌ धूखिको नष्ट कर रही है ।॥ 3 ॥ गम्भीर तथा 
निर्म जरसे भरी हुई यह गगा नदी उत्पत्तिके समय तो हिमवान्‌ पवको पवित्र करती है 
भौर प्रवेश करते समय समुदरको पवित्र करती है 1 ४ ।। जिस प्रकार गम्भीर भौर सन्तापको 
नष्ट करनेवाली सटा ( सम्यश््ञान } को पाकर वडे-बडे मुनि खछोग मद अर्थात्‌ अहंकारं छोड़- 
कर मुक्त हो जाते है उसी प्रकार ये जंगली हाथी भी इस गम्भीरे तथा सन्तापको नष्ट करमेवारी 
गगा नदीको पाकर मद अर्थात्‌ गण्डस्थसे क्षरनेवारे तोयविशेषको छोडकर शान्त हौ जते 
है ॥ ५॥ इधर ये वनके हाथी शन्द करते हए इसका पानी पी रहे है ओर इधर जली वृष्टि 
करते हए थे शरद्‌ तुके मेध इसे भर रहै है 1 ६ 1 अत्यन्त ऊंचा ओर सदा लिख्वल रहुनेवाला 
विजयाधं पव॑त भो भिरे धारण नही कर सका है ठेसे इसके प्रवाहको गम्भीर होनेसे समुद्र 
सदा धारण करता रहता है ।1 ७ ॥ सम्भव है किं अपने खारे जरे जिसका अन्तकरण निरन्तर . 
जलता रहता है एसा समुद्र इस गगा नदीकै जलके प्रवासे अवर ही प्यासरहित हौ जायेगा 
॥ ८ ॥ यह्‌ गगा प्रसन्न मनके समान ॒निमंर हिमवान्‌ पवतके पद्म नामक सरोवरसे निकल- 
कर पृथिवीपर प्रसिद्ध हुई है सो ठीक ही है क्योकि जिसका जन्म शुद्ध होता है वह्‌ पृज्य होता 
ही है 11९11 यह गंगा जपने जलकै प्वाहसे गंगदेवीके घरको चा भरसे भिगोकर आकाक्‌- 


१ गङ्गायाम्‌ 1 २ उत्प्िस्थाने। ३ सुद्िनो भवन्ति मुक्ताव ! ४ मदच्युतः ल० 1 
५ परमागमलूपाम्‌ 1 ६ सोदुमसक्यम्‌ । दततुमशक्धमित्यर्थं । ७ नियत ०, इ०, द० । 


सप्तविशचतितमं पबे १६ 


11 


विमतिं हिमवानेनां शाद्ाङ्ककरनि्॑लाम्‌ । आ सिन्धोः प्रसतां कर्तिमिव स्वां चोक्पावनीम्‌ ॥११॥ 
चनराजीद्येनेयं विमातिः लटवविना ! बाससोखि युग्मेन विनीखेन छर्रिया ॥१२॥ 
स्वतटाश्रयिणीं धत्ते दंसमारूं करुस्वनाम्‌ \ काद्धीमिवेयमम्मोजरज.पिञ्नरतिग्रहास्‌ ॥९२॥ 
नदीसखीरियं स्वच्छं सृणारूशकरामराः 1 संविमतिं स्वसाष्टत्य सस्यं इराच्यं हि ताद्दा्म ॥१४॥ 
राजहंस ^ सेन्या रक्ष्मौरिते धिभाति ते! तन्वती जगत. रभ्रतिसख्डवमहिमा पर. ॥ १1 
वनवेदीमियं ध॑त्ते ससुचडगां हिरण्मयीम्‌ ! जक्ञामिव तवारुद््ां नमोमार्ग॑विरडविनीम्‌ ॥१६॥ 
हतः प्रसीद्‌ देवमा भरल्लदमीं विरोक । वनराजिषु सखूडा ` सरतस सरसीषु च ॥१७॥ 

इमे स्तच्छदाः पौष्पं चिकिरन्ति रजोऽभितः ! परवासमिनामोदसंबासितहरिन्सुखम्‌ ॥ १८॥ 
नाणेः* कसुमनाणस्य बाणैर चिकासिभिः । हिते कामिनां चेतो रम्य हारि न कस्य वा ॥१९॥ 
विकसन्ति सरोजानि सखरर्घु समुत्प; ! विकासिरोचनानीव चदनामि शरच्छ्यः ॥२०॥ 
पडकजेषु विरीयन्ते' अमरा गन्धोदधपाः । कामिनीुखपञ्चेषु काञुका इव काहकराः+° ॥२१॥ 
मनोजशरुदधखान्जैः पञ्ैम॑थुकरा इमे ! विचरन्त्यन्निनीषण्डे मकरन्द्रसोत्सुकाः ॥२२॥ 


ध 
से अर्थात हिमवान्‌ पवेतके ऊपरसे पृथिवीपर पड़ी है इसक्तिए इसे आकादागगा भी कटूते 
है॥ १० ॥ जो चनद्रमाकी किरणोके समान निम है, समुद्र तक पैली हुई दै गौर रोकको 
पवित्र॒ करलेवारी है एेी इस गगाको यह्‌ हिमवान्‌ अपनी कीतिके सममन धारण करता है 
1 ११॥ यह गंगा अपन तववर्तीं दोनो ओरके वनोसे एेसी सुशोभित हो रही है मानो इसने 
नीरे रंगके दौ चस्त्रही धारण कर रखे हो ।॥१२॥ कमलके परागसे जिनक्रा गरीर पीला- 
पीला हो गया है भौर जो मनोहर शब्द कर रही है एषी हसोकी पवितियोको यह्‌ नदी इस्‌ प्रकार. 
धारण करती है मानो मन्द-मन्दं शब्द करती हई सुवणंमय करवनी ही धारण कयि हो 1१३॥ 
यह नदौ स्वच्छ मृणारुके टुकडोके समान निर्मल अन्य सखी स्वरूप सहायक नदियोको अपने- 
मे भिकाकर धारण करती है सो ठीक ही है क्योकि से पुरपोकी सिवता ही प्रद्सनीय कहलाती 
है ॥\ १४ अनेक राजहस ( पक्षमे वडे-वड़े राजा ) जिसकी सेवा करते है, जो ससारको प्रेमी 
उत्पन्न करनेवाी है, गौर जिसकी महिमा भी कोड उल्लघन ही कर सकेता एसी यह्‌ 
गगा आपको राजलक्ष्मीके समान सुगोभित हो रही है ।१५।। जो अत्यन्त ची है, सोनेकी 
बनी हुई है, आकार-मागंको उल्कघन करनेवाी है ओर मापकी आश्ञाके समान जिसका कोटर 
उल्लंघन नही कर सकता एेसी वनवेदिकाको यह गगा नदी धारण कर्‌ स्हीहै। १६ ॥ दे 
देव, प्रसन्न होदए गौर इर वनपवितियो, नदियौ ओर तालावोमे स्थान जमाये हुई गर्द्च्ध्तु- 
की इस शोभाको निहारिए11 १७ ये सप्तपणं जातिके वृक्ष अपनी सुगन्धिते समस्त दिमायो- 
की सुगन्धित करेवा सुगन्विचणके समान फूलोकी परागको चारो मर्‌ विचर रहे हे 1१८॥ 
इधर कामदेवके वाणोके समान फुर हुए वाण जात्तिके वृ्ो-दारा कामी मनुष्योका चित्त अपहूत 
कियाजारहाहैसो ठीक ही ह क्योकि रमणीय वस्तु क्या भयहूतं नही करती ? अथवा निति 
मनोहर नही जान पडती ? 1 १९1 इधर तालावोमे नील कमठोकं साथ-साथ स्राघारण 
कमल भी विकसित हो रहे है गौर जो रसे जान पडते है मानो जिनमे नेव विकलित हो दे 
एसे गरद्ऋतुरूपी रकष्मीके मुख ही हो ॥२०॥ इधर ये कुछ-कुछ अव्यक्त गच्द करते ण मुगन्ध- 

के जोभी भ्रमर कमरोमे उस प्रकार निटीन हो र्दे है जिस प्रकार कि चादटकारी वरते हृषु कामी 
जन स्तियोके मुखरूपी कमरोमे निरीन--यासचत देते ६ै॥ २१1 जो मकरन्द स्का पान 

९ विभतिखु० \ र्‌ वृत्धिथा ल०, २०, ६०1 ३ न्वच्छमृणार-० । ४ तादु 


र दृधम्‌ न्द ५ परे सगशरषटे । 


प 
भरनिद्धाम्‌ । ५ षिष्दिभ्नि ! ८ जपहतम्‌ 1 ९ आाल्टिप्यन्ति 1 निनोयन्ते न० 1 १० अन्दटवनना ॥ 


५ 


२० आदिपुराणम्‌ 


रूषिता ` कन्नक्िन्जरफैरामान्येते मवुवताः । सुकर्णकपिभेरङ्गैः कामग्नेरित सुराः ॥२३॥ 
स्थकेषु स्वरूपच्चिन्यो विकसन्स्यद्चकासति । नरच्च्ियो जिगीषन्स्या दृष्यदाल इवोष्यिताः ॥२४॥ 
स्थलान्नशद्किनो हंसी सरस्यव्जरजरतते । संहत्य पक्षव्क्षेपं विंगन्तीयं निमज्जति ॥२५॥ 
हंसोऽयं निजदावाय च्च्योदु््य ख्सद्विसम्‌ 1 पौथतुद्ध्या' ददात्यस्मे शत्ा्धकरकरोमरम्‌ ॥२६॥ 
'छृतयलनाः प्टवन्तेऽमी राजहंसाः सरोजङे । सरोजिनीरज-की्णे धूतपक्नाः शनैः शरैः ॥२७॥ 
चक्रघ्राकी सरस्तीरे तरदगैः स्थगिताममूम्‌ “ 1 अपश्यन्‌ करणं रौति चक्राः साशरुलोचनः ॥२८॥ 
अभ्येति बरटाश्चद्की! धातेरषटरः'° छृतस्वनम्‌ " । सरस्तरडगख्ा्ीं कोककान्तामनिच्छतीम्‌ ॥२६॥ 
अनुगडगातटं माति साप्तप्णमिदे वनम्‌ । सुमनोरंणुभिर्व्योग्नि वितानश्रियमादधत्‌ ॥३०॥ 
मन्द्राकिनीतरदगोस्थपवनोऽध्वश्रमं हरन्‌ । शनैः स्छगति "नोऽदगानि *रोधोवनविधूलनः ॥३१॥ 
आतिय्यमिवंः* नरतन्वन्‌ हतगङ्गम्बुतीकरः"" 1 अभ्येति" पवमानोऽयं बनवीथीर्भिधूनयनर्‌ ॥३२॥ 
अगोप्पदमिदं ° देव देवैरध्युषितं वनम्‌ 1 ऊताख्यै्विभाव्यन्तः' ° "छुमधरस्तरान्वितैः ॥३६॥ 
करनेके च्एि उक्कतण्ठिति हो रहै हं एसे ये भ्रमर कामदेवके वाणोकी मूके समान आभावाले 
अपने पंखोसे कमलिनियोके समूहमे जर्हा तहां विचरण कर रहै है, धूम रहे हैँ 1 २२ ॥ जिनके 
अंगोपाग कमर्की केररसे रूपित होनेके कारण सुवर्णके समान षीले-पीले दो गये रेतेये 
भ्रमर कामरूपी अग्निके स्फुलिद्धोके समान जान पड़ते है ॥ २३ ॥। जगह-जगह पृथिवीपर 
फूल हुए स्थल-कमकिनियोके पेड एसे सुोभितत टो रहे ये मानो सवको जीतनेकी इच्छा करने- 
वाली चरदृरतुरूपी लक्मीके खडे हए कपड़े तम्बू ही हो । २४ ॥ जो कमरोकी परागसे 
व्याप्त हो रहा है एसे सरोवरभ कमलके स्थख्कमल समन्नती हुई यह हसी पखोके विक्षेपो 
रोककर अर्थात्‌ पंख हिलाये विना ही प्रवेश करती है गौर पानीमे इूव जाती है ।॥। २५ ॥ यह्‌ 
हंस चन्द्रमाकी किरणोके समान कोम गौर देदीप्यमान मृणालको अपनी चोचे उठाकर 
जौर क्षीरसहित मक्खनके समान कोई पदां समन्चकर अपने वच्चेके छिए दे रहा है ॥ २६॥ 
कमलिनीके परागसे मरे हए तावके जल्मे ये हंस धीरे-धीरे पख हिलाते हुए वडे प्रयलसे 
तैर रहे दै ॥ २७ 1 तावके तीरपर तस्गोसे तिरोहित हई चकवीको नही देखता हुमा यहं 
हंस आंखोमे भाम भरकर वड़ी करुणाके साथ रो रहा है 1! २८ ॥ सम्भोगकी इच्छा करनेवाला 
यह शब्दे करता हुमा हस, ताङावकी तरगोसे जिसका जरीर सफेद हौ गया है ठेसी चकवी 
के सम्मुख जा रहा है जव कि वह चकवी इस हंसकी इच्छा नही करं रही है ।[२९।। गगा नदौ- 
के किनारे-किनारे यह सप्तपणं जातिके वृका वन एसा सुञ्ञोभित हौ र्हा ह॑ मानो पने 
पूलोकी परागसे आकादामे चेंदोवाकी शोभा ही धारण कर रहा हो ॥ ३० ॥ मार्गकी थकावट- 
को दुर करता हआ भौर किनारेके वनोको हिकाता हुमा यह्‌ गगाकी कहुरोसे उठा हुमा पवन 
हम लोगोके चरोरको धीरे-वीरे सपन कर रहा है ॥३१।॥ वनकी पवितयोको हिवाता हआ वह्‌ 
वागु ब्रहण को हई गंगाके जलकी दृदोसे ठेसा जान पडता है मानो हम छोगोका अतिथि-सत्कार 
करता हुभा टौ आ र्हा हौ 11३२॥ हे देव, जो गायोके संचारसे रहित है अर्थात्‌ अत्यन्त दुगं 


१ आच्छादित, । २ कनकवत्‌ िड्गं, । ३ विस्फुर्ल्डिगा. । ४ पलट. । ष्य चसे च 
तद्गृहे । ५ सक्षी नवनीतवुदुष्मा । ६ तयतत कं०, द०, ड०, अण,“ प०, स०,1 ७ स्तनिताम्‌ 
आच्छादितम्‌ 1.८ भाखब्रन्रन्‌ 1 १ हेसकान्तेति जड़ कावान्‌ । "वरया हसकान्ता स्यात्‌ वरटा वरलापि 
च इति वैजयन्ती 1 १० सितेतरचज्ुचरणवान्‌ हस. 1 "राजहसास्तु तें चञ्चुभ्चरथै. टोहितै. सिता । 
मकिनै्मल्लिकामास्तैयर्तिराप्ट॒सितेतरं  इत्यभिवानात्‌ 1 ११ छृतस्वन द०, व०, ङ० । _छरतस्वनाम्‌ म० । 
१२ अस्माकम्‌ । १३ तटवन 1 १४ मत्तिित््म्‌ । १५ गीकरे, ०, प५, इ० । १६ अभिमुखमाय- 
च्छति 1 १७ प्रमाणरदितम्‌ । प्रवेष्टुमशक्य वा! १८ विभाव्यत, ' इ०,* क०, द० 1 १९ जयन 1 


९ 
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सप्रविशतितसं पे 


मन्दारवनकीथीनां सान्द्रच्छायाः समाभिताः 1 चन्दर कान्तनिरस्वेते रंरम्बन्ते न नःपदः ॥२४॥ 
अहो तयखनस्यास्य रासणीयकमदूञ्ुतस्‌ 1 *जअवधूतनिजावासा रिरंसन्तेऽन्र "यस्सुराः १३५॥ 
भनोमननिवेशस्य रक््मीरत्र दितन्यते ! सुरदस्पतिमिः स्वैरमारञ्धरतिविच्ररेः ॥३६॥ 

इय निुवनासन्छाः" सुरखीरतिकोसकाः* । हसतीव तरडगोस्यैः शकरैरमरापग( ॥३७॥ 

इतः किन्नरसंगीतमितः सिद्धोप्रीणितम्‌, ! इतो बिद्याधरीचततमितस्तदगतिविश्चमः ॥२८॥ 
चृत्तमप्सरसां परयन्‌ गुण्वस्तद्ीतनि.स्वनस्‌ । वाजिवज्त्रोऽयसुद््ीवः सममास्ते रचक्रान्तया ॥३९॥ 
भनिप्पर्यायं वनेऽमुप्मिनृतुवर्गो विवर्धते । परस्परमिव दरष्टुसुल्युकायितमानसः ॥४०॥ 
अङ्षोकतर्रतरायं तयुते पुप्पमन्जरीम्‌ 1 काक्षारक्तैः खगस्रीणां चरणेरमिताडित्तः ॥४९॥ 
ुस्कोकिलककाटापमुखरीकृतदिद सुखः । चूतोऽं मञ्जरीर्धत्ते मदनस्येव तर्काः ॥४२॥ 
चम्पका वरिकसन्तोऽत्र” छुसुमतौ ` ` वितन्वति! ° । प्रदीपानिच युष्पौधाम्‌ दधतीमे “मनोजः ॥४३॥ 
सहकारेप्वमी सत्ता विदबन्ति* मधुब्ताः 1 विजिगीषोरनडगस्य काहला इव पूरिताः ॥४४॥ 
कोकिलानकनिःस्वानैरकिज्यारवजुम्मितैः 1 ˆ 'अभिपेणयतीवात्र मनोभू्ुवनव्रयम्‌ ॥४५] 


है ओर जो देवोके द्वारा अधिष्ठित है अर्थात्‌ जहां देव रोग आकर क्रीड़ा करते है ठेसा यह 
वन पूरोके विछौनोसे सुगोभित्त इन छतागृहोसे अत्तिनिय सुशोभित हो रहा है । ३३ ॥ 
इधर मन्दार वृक्षोकी वन-पंक्तियोकी घनी छायामे वैठे हुए ये देव रोग चन्द्रकान्त मणिर्योकी 
निलापर वार-वार क्रीड़ा कर रहे है 1३४॥ अहा, इस किनारेके वनकी सुन्दरता कंसी अन्वयं 
जनक है कि देव लोग भी अपने-अपने निवासस्थान छोड़कर यहां क्रीडा करते ह 1 ३५ ॥ 
जिन्होने जपनी इच्छानुसार रति-करीडा प्रारम्भ कौ है एेसे देव-देवायनाओके हारा यहो काम- 
देवके घरकी शोभा बढायी जा रही है । मावा्थं ~ देव-देवांगनागोकी स्वच्छन्द रतिक्रीडाको 
देखकर मालूम होता है कि मानो यद्‌ कामदेवके रहनेका घर दी हो 1 ३६ 1\ यह गंगा अपनी 
तरंगोसे उदी हुई जलकी वदसे एसी जान पड़ती है मानो सम्मोग करनेमे अस्मथं होकर दीनता- 
मरे अस्पष्ट गन्द करनेवारी देवागनाओकी हसी. ही कर रही हो ॥३७॥ इधर किन्नरोका संगीत 
हो र्हाहै, इर सिद्धलोग वीणा वजा रहे हं, इवर विद्याधरं नतय कर रही है मौर 
इधर कु ॒विद्याधरियं विखासपूरवंक टहल रदी है ॥३८। इधर यह किर अपनी कनत्ता- 
के साथ-साथ अप्सरामोका नृत्य देखता हृ, भौर उनके संगीत ्ब्दोको सुनता हुआ नुखसे 
गा ऊचा कर्‌ वैठा है 1 ३९ ।। परस्परमे एक-दूसरेको देखनेके किए जिसका मन॒ उत्कण्ठित 
हो रही है ेसा ऋतुभोका समूह्‌ इस बनमे एक साथ इकटरा होता हुमा वढ र्हा है ॥ ४० ॥ 
लाखसे रगे हृए विद्याधरिमोके चरणोसे ताडित हा यह्‌ अनोक वृक्ष इस वनमे पुष्प-मजरियो- 
को धारण कर रहा है 1\ ४१ ॥ कोकिलोके आलापसे जिसने स मस्त दिनाजोको वाचालित 
कर दिया है एतना यह आम्नवक्न कामदेवकी आंखोकी पुतल्योके समान पुप्प-मजरियोको धारण 
कर रहा है ।४२।। वसन्तऋतुके फलनेपर इस वने जो चम्पक जातिके वृ विकसित दोर 
है भौर लोके समूह धारण कर रहे है वे एेसे जान पडते है मानो कामदेवे दीपक ही धारण 
कर रहे हौ 11 ४३ ॥ इधर ये मदोन्मत्त श्रमर आस्र वृक्षोपर एसा जव्द कर दे हं सानो 
सवको जीत्तमेकी इच्छा करेवा कामदेवरूपी राजाके वाजे ही वज र्दे हो 1४८॥ कोयो 











व १ । र्‌  रन्तुमिच्छन्ति ॥ > यस्मात्‌ काल्णातु । ४ चवता- ल, इ० 1 ५ रतिकान्य 
क प ९ नृत्यम्‌ अ०, इ० 1 ७ युगपत्‌ । निष्यर्ायो पर, ०, द० ? स०, सुण } € पन्कीक्रि- 
ता ष ०1 ९ वागा । तारकाः ० । १०. चिकमन्यत्र ल०, द०, इण, अत, पः न०। 
भ ध । १२, वस्तुने सक्ति 1 अविव्ितक्मकोऽक््मक इन्यकर्मकम्वमव्र । १३ द्यी छ 

१ ९० अ०, प०, न० 1 १४ घ्वनन्ति। १५ मेनया अभियाति 1 गिनूकह्न ह्ादिए धिड । | 


4: आदिपुराणम्‌ 


निरः सहकारेण वरिकसन्नत्र माधवी । तनोति रक्ष्मीमक्रुणामहो भ्टश्रिया समम्‌ ॥४६॥ 
साश्ववीस्तवकेप्वत्र माधचोऽच बिजुम्मते । वनलक्ष्मौप्रहासस्य रीं तन्वस्ु विद्वः ॥४७॥ 
वासन््यो विकसन्दयेता वसन्ततुंस्मितश्चियम्‌ । तन्वानाः छषुमामोदैराङलीकृतपद्पराः ॥४८॥ 
मरिुकराविततासोदैर्विलोलीकृतषदपद्‌ः । पाद्पेषु॒पद धत्ते छुचि पुप्पष्धचिस्मि्ः ॥४९॥ 
कद्म्बामोदमुरमिः केतकीभूलिधूसरः' । तापात्ययानिरछो” देव नि्थमत्र विजृम्भते ॥५०॥ 
माचन्ति कोकाः शस्वत्‌ सममत्र शिखण्डिभिः । करुहंसीकलस्वानैः संमूर्ठितथविकूजिताः ॥५१॥ 
कूजन्ति कोकिरा मत्ता. केकायन्तेः कलापिनः ! उमयस्यास्य चस्य हंसाः "्रत्याख्पन्स्यमी ॥५२॥ 
इतोऽमी किन्नरीगीतमनुकूजन्ति' षट्पदाः 1 सिद्धोपवीणितान्येषु निह नुतेऽन्यश्धतस्वनः ॥५३॥ ` 
जितनपुरशचकारमितो हं सविड्कजितम्‌ । इतङ्च खेचरीनरत्यमयनृत्यच्छिखावरम्‌) ॥५४॥ 

इत्च सैकतोस्सङ्गे सुप्तान्‌ हंसान्‌ सशाचकान्‌ ! भ्रातः प्रबोधयसयुयन्‌,° खेचरीनूपुरारवः ॥*५५॥ 
इतङ्च रचितानस्पयुप्पतसपमनोहराः । चन्दरकान्तशिाग्मा सुरै्मोग्या रुतारयाः ॥५६॥ 


~~ ~~~ ~~~ 
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के सधुरशब्दरूपी नगाडो गौर भ्रमरोकी गुजार रूप प्रत्यवाकी टकारध्वनिसे यहं एेसा 
मालूम होता है मानो कामदेव तीनो रोकोको जीतनेके किए सेनासहित चढाई ही कर रहा हो 
॥॥ ४५ ।1 जहा, कंसा आस्चयं है किं आस्रवृकषके साथ-साथ पूरुता हुभा यह निचुल जातिका 
ृक्ष इस वनमे वरपा्हतुकी शोमाके साथ-साथ वसन्तच्ऋतुकी भारी शोभा बढा रहा ह 11४६॥ 
इधर इस ॒वनमे चारो ओरसे वन-लक्षमीके उलट हास्यकी शोभा बढनिवाके माधवीरता- 
के गुच्छोपर आज वसन्त बडी वृद्धिको प्राप्त हो रहा है ।। ४७ । जो अपने विकाससे वसन्त- 
तुके ास्यकी शोभा बढा रही है भौर जो फूरोकी सुगन्धिसे भ्रमरोको व्याकुल कर रही 
है पमी ये वसन्तमे विकसित होनेवाी माधवीरूताए विकसित हो रही है - फूल रहीहै 
॥४८॥। जिसने मारतीकी फैली हुई सुगन्धिसे भ्रमरोको चंच कर दिया है ओर फूल ही जिसका, 
पवित्र हास्य है ठेसा यह्‌ ग्रीषमचऋछतु वक्षोपर पैर रख रहा है--अपना स्थान जमा रहा है ।\५९॥ 
हे देव, कदम्ब पुष्पको सुगन्धिसे सुगन्धित तथा केतकीकी धूते धूसर हृभा यह्‌ वर्षाछतु- 
का वायु इस वनमे सदा बहता रेता है ॥५०॥ इस वनमे मयूरोके साथ-साथ कोय सदा 
उन्मत्त रहते ह भौर कल-हसियो ( वदको ) के मनोहर शन्दोके साथ अपना शब्द मिलाकर 
बोलते है ॥५१। इधर उन्मत्त कोकिला कुह कु कर रही है, मयूर केका वाणी कर रहे ह 
ओर ये हंस इन दोनोके शब्दोकी प्रतिध्वनि कर रहे है ।। ५२ ॥ इधर भे भ्रमर किच्रियोके 
हारा गाये हए गीतोका अनुकरण कर रहे है भौर इधर यह्‌ कोयल सिद्धोके द्वारा बजायी हुई 
बीणके शब्दोको छिपा रहा है ॥ ५३ ॥ इधर पुरोकी छंकारको जीतता हुमा हंसोका शब्द 
हो रहा है, मौर इधर जिसका अनुकरण कर मयूर नाचे रहै है पेसा विध्ाधरियोका नृत्यहोर्हा 
है ॥ ५४ ।। इर नाके टीलोकौ गोदे जपने बच्चौसहित पये हए हसोको प्रात कारके 
समय यहं विद्याधरियोके भूपुरोका ऊँचा शाब्द जगा रहा है 1 ५५ 1 इधर जौ बहूत-से फूलोसे 
बनायी हुई शय्याओसे मनोह्र जान पड़ते है, जिनके मध्यमे चन्द्रकान्त मणिकी `शिलाे पडी 


१ हिन्युन । 'निचुशो हिजजुरोऽम्बुन ` इत्यभिधानात्‌ 1 २ वसन्ते भवाम्‌ । “अक्तिमुषेत पृण्डूक 
स्याद्‌ वासनो भाव लता" दत्यभिवानात्‌ 1 एनानि पृष्टदेशे वसन्तकाले बाहून जायमानस्य नामानि 1 
३ वासन्तीगुच्छकेषु । स्थाद्‌ युच्छक्तु स्तवक्त.” इत्यभिधानात्‌ । % ग्रोष्म । ५ पूष्ाण्येव शुचिरिमित 
यस्थस । ६ रषतूपाण्डु । 'ईपत्पाणडुमतु धूसर. इत्यभिवानात्‌ 1 ७ वर्षाकालनायु । ८ मधित) 
९ केका कुर्वन्ति । १० प्रत्युत्तर कुन्ति 1 ११ बपलाप कुरते 1 १२ अनुगतं नृत्यन्‌ 
शिल्लावकतो यस्थ 1 १३-त्युच्चै पं० 1 ^ 
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द्तीदं चनसस्यन्तरमणीगैः परिच्छदैः ! स्वर्गो द्यानगतां प्रीतिं जनयेत्‌ स्वःसद्ं सदा ॥५७॥ 
चिस्तययमादेतद्‌ द्यते काननं महत्‌ । नानाद्ुमरूतागुल्मवीर्दूभिरतिदुगेमम्‌ 1५८ 
द्टीनामप्यमस्थेऽस्मिन्‌ चने शगकदस्बेम्‌ । नानाजातीयसुद्घ्नान्तं सेच्यक्योमात्‌ प्रधाचति ॥५३॥ 
इदमस्मद्नरुक्षोमाहुत्चस्वस्धगसंङ्रम्‌ । वनसाङ्कखितश्राणमिवासात्यन्धकारितिम्‌ ॥६०॥ 
गजयूथमितः कच्छादन्धकारमिवामितः ¡ विदलं * चरूसश्चौमादपसपं्यतिद्धुतस्‌ 1६ १ 
शनैः प्रयाति संजिघरन्‌” दिनः प्रोस्वि पुष्करः । स सहार्हिरिादन्दरो सद्वोऽं गजयूथपः ॥६२॥ 
महाहिस्यसायाम मिमान इव भूर्हाम्‌ ! इवसन्नायच्छते ° कच्छाद्‌ -चो्ितशरीरकः ॥ ६३॥ 
्युपोता निङन्जेषु, पुजञ्जीभूता चसन्स्यमी । चनस्येवान््रसंतानादचमूक्षोमाद्िनि.खताः ॥६४॥ 
अयनेकचरः" पोत्रससुत्खातान्तिकस्थल- " । रुणद्धि वस्म॑ सैन्यस्य वराहस्तीघरोषणः ॥ ९५॥ 
लेनिकैरमारुढः ° पापाणलञ्करादिभि, । व्याङ्रीड््ते'* सैन्यं गण्डो" गण्ड ९ इव स्फुटम्‌ ॥ ६६॥ 
प्राणा इव वनादस्माद्‌ विनिष्क्रामन्ति सन्तताः ! सिंहा चहुदवञ्वाखा धुन्वाना केसरच्छटा. ॥६७॥ 











हुई दै ओर जो देवोके उपभोग करने योग्य है एेसे रुतागृहं बने हुए है ।५६॥ इस प्रकार यह्‌ वन 
अत्यन्त रमणीय सामग्रीसे देवोके सदा नन्दन वनकौ प्रीतिको उत्पन्न करता रहता है 1! ५७ ॥ 
इधर किनारेके बनके बाहर भी एक वडा भारी वन दिखार्ईदे रहादहैनजो कि अनेक 

प्रकारके वृक्षो, लताओ, छोटे-छोटे पौघो ओौर श्ञाडियोसे अत्यन्त दुगंम है ।! ५८ ॥ जिसमे 
दृष्टि भी नही जा सकती एसे इस वनम सेनाके क्षोभसे घवड़ाया हुमा यह्‌ अनेक -जातिके मृगो- 
का समूह्‌ बडे जोरसे दौडा जा रहा है 1५९11 जो हमारी सेनाके क्षोभसे भयभीत हुए हरिणो- 
से व्याप्त दै तथा जिसमे जीवोके प्राण आक्रुर हो रहे है एेसा यहं वन अन्धकारसे व्याप्त हुए- 
कै समान जान पड़ता है 11 ६० \\ इधर सेनाके क्षोभसे अर्ग-अरुम्‌ हुमा यह्‌ हाथियोका 
शुण्ड गंगा क्रिनारेके जलवा प्रदेरसे अन्धुकारके समान चारो ओर बड़े वेगसे भागा जा 

रहा है ॥ ६१ ॥ हाधियोके सुण्डकी रक्षा करनेवाला यह्‌ भद्र गजराज स्ंडको ऊँचा उठता 

हा तथा दिजायोको सूता हुमा धीरे-धीरे एेसा जा रहा है मानो शेषनागसहित सुमेर 

पव॑त ही जा रहा हो 1 ६२ ॥ जिसने अपने जरीरके ऊध्वभागको ऊँचा उठा रखा है एेसा 

यह्‌ बड़ा भारी सपं जलवाल प्रदेदसे सास केता हुजा इस प्रकार आ रहा है मानो वृक्षोकी 
लम्बार्ईको नापता हा ही आं रहा हो ॥\६३॥ इधर इस रतागृहमे इकट्ं हुए ये अजगरके वच्चे 

इस प्रकार श्वास ले रहे है मानो सेनाके क्नोभसे वनकी अंतड़योके समूह्‌ ही निकल आये हो 

।\६४॥ जो अकेला ही फिरा करता है, जिसने अपनी नाकसे समीपके स्थल खोद उ है, गौर्‌ 

जो अत्यन्त क्रोधी है स्रा यह शूकर सेनाका मागं रोक रहा है 11६५] सेनाके खोगोने जिसे 

पत्थर रकडी आदिसे रोक रखा है ठेसा यह्‌ गण्ड अर्थात्‌ छोटे पवंतके समान दिखनेवाला गडा 


हाथी स्पष्ट रपस सेनाको व्याकुल कर रहा है 1॥\६६॥ जो दावानलकी ज्वालके समान 
पीके ओर विस्तृत गरदनपर-के बालके समूहोको हिला रहे ये सिह इस वनसे इस प्रकार 








१ नाक्रिनाम्‌ 1 २ प्रतानिनीलताभि 1 "लता प्रतानिनौ वोत गुत्मिन्युपलमित्यपि' इत्यभिधानात्‌ 1 
३ वहुजकर्परदेशात्‌ 1 “जल्रायमनूप स्यात्‌ पुंि कच्छस्तथाविव ।' उत्य्िधानात्‌ । ४ चिभवततम्‌ । 
५. आघ्राणयन्‌ 1 ६ प्रमिति र्व्चिव 1 ७ वौर्घीभिवति } यमुष्न स्वेऽद्घ चाजा ” इत्यात्मनेयदौ । -च्नागच्छते 
०, इ० 1 ८ अजगरिशव । ९ निकुज्जेऽश्िमन्‌ ०, द०, इ० । १० पुरीतत्‌ 1 ११ एकाकी । 
` १२ मुलाग्र । “मुखा क्रोडहर्यो पोत्रम्‌" इत्यभिषानात्‌ 1 'योव्रष्पोदलक्रोडमुखे चट्‌" इति सूत्रेण ध्िद्धि । 


१३ वेष्ठिव ! १४ आकूलो-ल० ! १५ खड्गीमृम 1 १९ गण्डशैलः इद ¦ १७ दवचज्कान्क्षदुभा 1 
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ग्गुदनां " घनादेष महिपो घनकडवरः । निर्याति शवयुद्टराभविपाणाघ्रातिमीषणः ॥६८॥ 
प्लकद्वाखधयो खोरूजिद्धा व्यारोहितेश्चणाः । चराः वरस्य संक्लोभमभी तन्धन्त्यनाङ्कुकाः ॥६६॥ 
५, ६ + >~ 8 [6 
श्ररमः' सं ससुत्पव्य पतन्तापितोऽपि सन्‌ । नैष दुःखासिका वेद्‌ चरेः पृष्टवतिंभिः ॥५७०॥ 
चमरोऽं भ्वमूरोधाद्‌ विहतो दुतञुत्पतन्‌ । क्षोमं तनोति सैन्यस्य दर्पो रूपीव " दुभरः ॥७१॥ 
वाश्च शक्यं ' ^ देव सैनिकैरननुद्तः ° । श्रणायेव भीतास्मा " ५मभरेसैन्यं निरीयतेः " ॥०२॥ 
सारककोऽयं तनुच्छायाकद्मापितवनः ^ शैः । प्रयाति शङ्गमारेण श्ाखिनेव प्रङुप्यता ॥७३॥ 
दक्षिणेर्मा ° विष्वग मिधावन्त्यपीक्चिता १८ । प्रजानुपाछनं न्याय्यं तवाचरे गप्रजा° ॥७४॥ 
कापी वहं मारेण मन्दु मन्दं ब्रजत्यसौ । केदापाश भियं तन्वन्‌ वनर्ष्म्यास्तनृरुहैः ॥५५॥ 
नेच्ाचदीमिवातन्वत्‌ वनभूम्याः सचन््रकैः । कलापिनामयं संधौ विमान्वस्मिन्‌ वमरथले ॥७६॥ 
संकरीढतं ° सथाज्गानां स्वनमाकणंयन्‌ सुदुः । हरिणानामिदं यूथं नापलप॑ति वस्म॑न>१ ॥७७॥ 


~^ ~~~ ^ ^~ ~~ ~ -~~~-~ ~~~ ~---~~ ~ ~~ -~ ~-~ ~~~ ~~~ ----- ~~ ^^ ~ ~ ~ 


निकल रहे है भानो उसके प्राण ही निकल रहै हों ॥६७।। जो मेघके समान कवर वणं है, जिसके 
सीगका अग्रभाग यमराजकी दाढ्के समान है तथा जो अत्यन्त भयंकर है एेसा यह भैषा इस 
गूगुलके वनसे वाहर निकल रहा है 1६८॥ जिनकी पूंछ हि रही है, जिह्वा चंचल हो रही 
है ओौर नेतर अत्यन्त लार हो रटे है पेते ये सिह्‌ आदि करूर जीव स्वयं व्याकुल न होकर ही सेना- 
का क्षोभ बढा रहै है ।॥६९॥ यह अष्टापद आकारमें उछलकर यद्यपि पीषठके वल गिरता है 
तथापि पीठपर रहनेवारे पैरोसे यह्‌ दु खका अनुभव नही करता । भमावार्थ-अष्टापद नामका 
एक जगदी जानवर होता है उसके पीठपर भी चार पाव होते है । जव कभी वह्‌ आकाशमे 
छलग मारके वाद चित्त अर्थात्‌ पौठके वरु गिरता है तो उसे कुछ भी कष्ट नहीं होता क्योकि 
वहु अपने पीठपर-क पैरोसे सँभलकर खड़ा हो जाता है 1७०॥ जो मूतिमातु अहंकारके समान 
ह, दर्जेय है भौर सेनासे धिर जानेके कारण जल्दी-जल्दी छरलाग मारता हुभा इधर-उधर दौड 
रहा है ठेसा यह मृग सेनाका क्षोभ बढा रहा है ७१1 हे देव, यह्‌ सरगोश दौड़ रहा है, यद्यपि 
सेनिकोने इसका पीछा नही किया है तथापि यह भीरु होनेसे इधर-उधर दौडकर शरण 
दढनेके किए आपकी सेनाके बीच ही कहीं छिप जाता है ॥७२।॥ निसने अपने शरीरकी 
कान्तिसे वनको भी काला कर दिया है एेसा यह छृष्णसार जातिका मृग सूखे हए वृक्षके समान 
अनेक शाखाओवाले सीगोके भारसे धीरे-धीरे जा रहा है ॥७३॥ देखिए, दाहिनी भोर घाव 
लगनेसे जो चारो ओर चक्कर लगा रहा है एेसा यह्‌ हरिणोका समूह मानो आपसे यही कहु रहा 
है कि भापको सव जीरवोका पालन करना योग्य है ।७४॥! जो अपनी पुंखके द्वारा वनलद्मीके 
केशपाशकी शोभाको बढा रहा है ठेसा यह मयूर पुके भारसे धीरे-धीरे जा रहा है ।७५॥ 
इधर इस वनस्थकमे यह्‌ मयू रोका समूह्‌ ठेसा सुशोभित हो रहा है मानो भपनी पुछपर-के 
चन्द्रकोसे वनकौ पृथिवीरूपी स्त्रीक नेत्रोके समूहकी शोभा ही बढा रहा हो ॥७६।। इधर 
देखिए, चरते हए रथके पहियेके शञ्छको ,वार्बार सुनता हुआ यह्‌ हरिणोका समूह मागं 


१ कोशिकानाम्‌ । कुम्भोरललकं वरवे कौशिको एरु पुर." इत्यभिधानात्‌ । २ चलत्‌ । ३ दष्टमृगा" । 
४ निर्भीताः। ५ अष्टापद । ६ उदू्व्वमुखचरणो भूत्वा । ७ जानाति । ८ व्याघ्र । ९ सेनानिरोधात्‌ । 
१० धावमान । ११ रूपी च ० । १२ शच ष्टुतगतौ" उ्ष्ुत्य गच्छन्‌ । १३ अनुगत । १४ सैन्यमध्ये । 
१५ अन्तहितो भवति । विलीयते ज०, इ० । १६ शवकिति. । १७ दक्षिणभागे कृतत्रगतथा । ` दिणे गतया 
चिष्वगरभिधावन्‌ प्रवीकषत्ाम्‌ 1 भ्रजानुपान न्याथ्थं वाचषे मृगन्रजः ।' ० 1 १८ सुनिर्करबलोक्रिताः । 
१९ मृग्मूह॒ 1 २० चीत्कार दरर्वताम्‌ । “क्रीडोऽकूजे' इति अनू नार्थे तद्विधानात्‌ कजार्थे परस्मैपदी । २१ 
वर्मन. ल० 1 दूरत अ०। 1. 


स्रचिञ्चति्मं पवं २४ 


हरिणीपरेक्षिवेष्वैताः पश्यन्ति सङृतूहलम्‌.1 स्व नेत्रलोभां कामिन्यो वर्दिवहषु मूर्धजान्‌ ॥७८॥ 
इस्यनाङ्छमेवेदं सैन्यैरप्याङरीकृतम्‌ । चनमाल्यते विश्वग॑सं्ाधद्धगद्धिजम्‌ ॥७९॥ 

सैरोऽप्याततपो नायमिदास्मान्‌ देव चाधते । चने महातरुच्छायः नैरन्तर्याजुवन्धिनि ॥८०॥ 

द्मे वनदुभा सान्ति सान्द्रच्छाया मनोरमाः 1 स्वदूभक्त्यै वनलक्ष््येव सण्डपा चिनिवेरिताः ॥८१॥ 
सरस्यः स्वच्छसलिका वारितोप्णास्त यदुः । स्थापिता वनलक्म्ेव प्रपा मान्ति क्टसच्छिदः ॥८२॥ 
वहुवाश्णासनाकीणैमिदं “लङ्गिभिराचतम्‌ । सर्द स्तिकमप्न्तं वनं डुप्मदुवकायते ॥ ८३॥ 

इत्थं वनस्थ साख्यं निरूपयति सारथौ । वनभूमिमतीयाय स्राडविररितान्तसस्‌ ॥८४॥ 
तदाङ्बीयखुरोद्धातादुष्थिता चनरेणवः ! दिशां सुखेषु संखग्नास्तेसुयवनिकाश्चियम्‌ ॥५८५॥ 

सादिन वाखाणानिः स्यूतान्यपि' रसिकैः 1 `काषायाणीव जातानि तानि वनरेणुमिः ॥८६॥ 
वनरेणुभिरारग्नैरजरीभूतानि यो पितः । स्तनांञ्कानि इ च्छरेग दधुरध्वश्रमालसाः ॥८७॥ 

ऊुम्मस्थलीषु संसक्ता" करिणामध्वरेणव. । सिन्दूरश्चियमतेचुरघाठिभूमिससुस्थिताः ॥ ८८॥ 


ह्र जोर नदी ट रहा ह ५७७॥ अ स्वियां हरिणियोके नेवोमे जपने नेको नोभा 
बडे कौतूहलके साथ देख रही है ओर हरिणोकी पंछोमे अपने केरोकी गोभा निहार रही है 
11७८ जिसमे हरिण पक्षी आदि सभी जीव एक-दूसरेको वाधा किये विना ही निवास कर रहे 
है रेस यह वन यद्यपि सैनिकोके वारा व्याकुल किया गया है तथापि आकूलतासे रहित ही 
प्रतीत हो रहा है 11७९॥ हे देव, जो बडे-बडे वृक्षोकी घनी छायासे सदा सहित रहता है एसे 
इस वनमे रहनेवाले “हम रोगोको यह तीत्र घाम कृ भी बाधां नहीकर रहा है 1८०॥ 
ये घनी छायाचाले वनके मनोहर वृक्ष एसे जान पडते है मानो आपकी भक््िके किए 
वनलक्ष्मीके द्वारा र्गाये हुए मण्डप ही हो ।॥८१।। किनारेपर-के वुक्लोसे जिनकी सव गरमी दुर 
कर दी गयी है एसे स्वच्छ जकूसे भरे हुए ये छोटे-छोटे तालाव एसे मारूम होते है मानो वन- 
लक््मीने कछेग दर करनेवाली प्याज ही स्थापित की हो 11८२! हे प्रभो, यह्‌ वन आपकी सेना- 
के समान जान पडता है क्योकि जिस प्रकार आपकी सेना बहुत-से बाणासन अर्थात्‌ घनुषोसे 
व्याप्त है उसी प्रकार यह्‌ वन भी बाण ओौर असन जातिके वृक्नोसे व्याप्त है, जिस प्रकार आप- 
की सेना खड्गी अर्थात्‌ त्वार धारण करनेवाले सैनिकोसे भरी हुई है उसी प्रकार यह्‌ वन 
भी खड्गी अर्थान्‌ गेडा हाधियोसे भरा हुआ है, जिस प्रकार आपकी सेना हाधियोकि समूहसे 
सहित है उसी प्रकार यह्‌ वन भी हाथियोके समूहसे सहित है ओर जिस प्रकार आपकी सेनाका 
अन्त नही दिखाई देता उसी प्रकार इस वनका मी अन्त नदी दिखाई देता ८३1! इस भ्रकार 
सारथिके वनकौ समृद्धिका वणेन करते रहनेपर सम्राट्‌ भरत उस वनभूमिको इस तरह पार 
कर गये कि उन्हे उसकी छम्बार्ईका पता भी नही चला 1८४1] उस्र समय धोडोके समूहुके सुरो- 
के आघातसे उटी हुई वनकी धूठि समस्त दिल्चाओमें व्याप्त होकर परदेकी शोभा धारण कर 
रही थी ।८५1! घरडसवारोकं कवच, यद्यपि ऊपरसे सफेद वस्त्रोसे ठेके हुए थे तथापि वनकी 
धृिसि व्याप्त होनेके कारण एसे मारूम पडते थे मानो कषाय रगसे रंगे हुए ही हौं ॥८६॥ 
मागके परिश्नमसे अलसाती हुई स्यां बनकी धूलि कगनेसे भारी हुए स्तन ठँकनेवाे वस्ो- 
को बडी कटिनाईसे धारण कर रही धी 1८७1 गेरू रगकी भूमिसे उठी हृ मार्गकी धृकि 








१ खछोचनेपु । २ पक्नो। ३ प्रवृद्ध ॥ ४ तत्र भजनाय। ५ पानीयश्लालिका.। रपा पानोयसालिकाः 

इस्यभिषानात्‌ । ^ भिण्डि सर्जंक, पले चाप 1 ७ गण्डमृगे , पक्षे भायुधिकं 1 € उभयत्रापि गजयमूहम्‌ 1 

९ भनातान्तरमत्रवियस्मिन्नत्यय र्मणि । १० अश्चारोहकाणाम्‌ । “अज्वारोदात्तु सादिन ` इत्यभिवानात्‌ । 

११ कञ्चुक 1 “कञ्चुको वारवाणोऽम्मो" इत्यभिधानात्‌ 1 १२ युतानि 1 १३ कपायरञ्नितानि । २४ गैरिक ! 
॥1 


२६ आदिपुराणम्‌ 


ततो "सध्यन्दिनेऽभ्यर्णे दिदीपे तीव्रमंज्ुमान्‌ । विजिगीपुरिवारूढगरतापः इद्धमण्डरः ॥॥८९॥ 

सरस्तीरवरुच्छायामाश्रयन्ति स्म पत्रिणः । जरदातपसंतापत्‌ संकृचतपत्रं संपदः ।९०॥ 

हसा. करमषण्डेषु पुन्नीभूतान्‌ स्वश्षाचकान्‌ । पश्नराच्छादयामासुरसोढजरटातपाच्‌ 11९१। 

वन्या; स्तस््ेरमा भेजुः सरसीरवगाटितम्‌ । मदसुतिषु तक्षासु सन्ता मधुकर्जैः ।॥९२।। 

श्ाखाभङ्ै छृतच्छायाः भ्रयान्तो गजथूधपाः । “शाखोद्धारमिवा तन्वन्‌ खरांशोः करपीडिताः ॥९३॥ 

यूथं वनवराहाणाडुपनंपरि षुल्जितम्‌ । तद्रा प्रविश्य ध्ेशन्तमधिरिर्ये सकव॑मम्‌ ॥५४॥ 

सणारैरक्गसावेट स्थिता हं सा विरेजिरे । पति राः -श्रणायेव शशचाद्वकरपन्नरम्‌ ॥९५॥ 

चक्रवाकघुवा भेजे घनं शैवर्माततम्‌ 1 सर्वङ्गरग्नयुप्णाङविनीरमिव कञ्चुकम्‌ ॥९६॥ 

पुण्डरीकातपत्रेण छृतच्छायोऽच्निनीवने । राजहंसस्तद्रा भेजे हंसीमिः सह मज्जनम्‌ ॥९७॥ 

विसभङ्ग. ताहारा णरव पुण्डिताः० ! विसिनीपत्रतस्पेषु शिदियिरे हंसकावकाः ॥९८॥ 

दति शरदिके तीं तन्वने तापमात्पे ! पुखिनेषु भ्रतप्तेषु न हला तिमाद्रशुः ॥९९॥ 
हाथियोके गण्डस्थलोमें कगकर सिन्दूरकी शोभा धारण कर रही थी 1८८] तदनन्तर मध्याह्न 
का समय निकट अनेपर सूयं अत्यन्त देदीप्यमान होने रगा ! उस समय वह्‌ सूयं किसी विनि- 
गीषु राजाके समान जान पड़ता था क्योकि जिस प्रकार विजिगीषु राजा प्रताप ( प्रभाव } 
धारण करता है उसी प्रकार सूयं भी प्रताप ( श्ृष्ट गरमी } धारण कर रहा था ओर जिस 
प्रकार विजिगीषु राजाका मण्डल ( स्वदेश ) शुद्ध अर्थात्‌ आन्तरिक उपद्रवोसे रहित होता है 
उसी प्रकारं सूयंका मण्डल ( विम्ब ) भी मेच आदिका आवरण न ॒होनेसे अत्यन्त्‌ शुद्ध (निर्मरु) 
था 1८९] शरदूक्तुके घामके सन्तापसे जिनके पखोकी शोभा संकुचित हौ गयी है एेसे पकी 
सरोव रोके किनारेके वृक्षोकीं छायाका आश्रय लेने कगे 1] ९० ॥ जो मध्याह्लकी गरमी सहन 
करनेमे असमथ है यौर इसीलिए जो कमलोके समूहे आकर इकर हुए है एेसे अपने वच्वोको - 
हंस पक्षी अपने पलोसे ठंकने रगे 1 ९१ ॥ मदका प्रवाह गरम हो जानेसे जिन्हे ्रमरोके समूह- 
ने छोड दिया है फेसे जंगली हाथी अवगाहन करनेके किए सरोवरोकी भोर जाते ख्ये 1] ९२॥ 
सयेकी किरणोसे पीडित हए हाथी वृकी उालियाँ तोड-तोडकर अपने ऊपर छाया करते 
हृए जा द्हे थे गौर उनसे पेते मालूम होते थे मानो क्ञाखागोंका उद्धार ही कर रहे हो ।।९५३॥ 
उस समम जगी शूकरोका समूह्‌ कीचडसहित छोटे-छोटे तालाबोमे प्रवेक कर परस्पर एक 
दसरेके ऊपर कट हौ शयन कर रहे थे ॥ ९४ ॥। अपने शरीरको मृणालके तन्तुभोसे लपेट- 
कर जे हए हस देसे सुशोभित हो रहै ये भानो अपनी रक्षा करनेके छि चन्द्रमाकी किरणोरि 
बने हए पिजडेमे ही भुसं गये हो ।। ९५ 1] जो उष्णता सहन करे असमं है एते किसी तरुण 
चकवाने अपने सवं शरीरमे रगे हए, मोटे-मोटे तथा विस्तृत शेवारुको धारण कर रखा था 
भौर उससे वह पेसा माल्म होता था मानो नीके रगका कररता ही धारण कर रहा हो ॥९६]। 
निसने कमलिनियोके वनमें सफेद कमररूप छतरसे छाया बना ली है एेसा राजहस उस मध्याह्ञ- 
के समय अपनी हसियोके साथ जल्मे गोते कगा रहा था 11 ९७ ।¡ जिन्होने मृणालके दुकोका 
आहार क्या है भौर मृणालक तन्तुभोसे ही जिनका शरीर ढेक हुमा हैर हंसोके वच्चे कमछिनी- 
के पत्ररूपी शय्यापर सो रहे थे । ९८ ॥ इस प्रकार शरदुकऋतुका घाम तीन्र सन्ताप फैला रहा 

१ मघ्याज्लकाके । २ पक्षिण कछ० 1३ पक्ष ४ शाखाखण्डे ! ५ पल्लवानि गृहीत्वा आक्रोशम्‌ 1 ,६ पल्वलम्‌ 1 


ल 1; न्तः पल्वल 
भस्पत्तर्‌ इत्यथ । वन्तः पर्व चाल्पसर " इत्यभिधानात्‌ । ७ उष्णमसहमान । 'कतोष्णत्रयादक गालः 1 
८ अच्छदिता 1 











सप्रविङ्चतितमं पयं । २७ 


~~~ 


मभ्वस्थोऽपि तदा तीं तत्ताप तरणिर्युवम्‌ 1 ननं तीचप्रतापानां माध्यस्व्यसपि तापकस्‌ ॥१००॥ 
शवेदनिन्दुभिरावद्धजाकक्रानि` सृपस्त्रियः । वदनान्यृहुरव्जिन्यः प्मानीवम्ुशीकरेः ॥१०९॥ 
सपवठ्रुभिकाचक्तपङ्कजेप्वयुषच्ियम्‌ 1 घमंविन्वृदगमो निय॑व्लावण्यरसपूरवन्‌ ॥१०२॥ 
- गरुद्घर्थाम्बुविन्दूनि सुखानि दृपयोषिताम्‌ । ` अवस्यायततानीव राजीवानि चिरेजिरे ॥९०३॥ 
गृपाङ्गनासुखान्ानिं घमेविन्दुमिरादयु 1 सुनफठदवीयूतेखिारुकनिभूषणेः ॥१०्७ 
रथवाहा रथानृहुरायस्तःः° फेनिरे्धंखेः 1 तीतर तपति तिम्मालौ समऽपिं मस्वलस्छुर. ५१०५ 
हदस्ववृत्तखुरास्तुडगास्तदुस्नग्धतनृरहाः 1 प्रथ्वासना महावाहाः मयञु्वाुरंहसः  १०६॥ 
महाजवजुषो वक्त्रा मन्तः रानिव 1 महोरस्कः सफुरपयोथा दुतं जग्छुमंहाहया, ॥१०५०॥ 
समुच्तषुरो भागाः चद्धावर्ता मनोजवाः । अपयातेषु माने दतमीबुस्ुरगम- ॥१०८॥ 
मेघासच्चजवोपेता विनीताङ्चटुरुक्रमाः । गद्हमाना इव स्प्रष्टुं महीमश्वा दुतं युः ॥१०९॥ 
अदखेभ्योऽपि रथेभ्योऽपि पत्तयो वेगित'° ययुः । सोपानल्कै.*> पद. स्थाणकण्टकोपररूडिषनः ॥९१०॥ 


था भौर उससे तपे हुए नदियोके किनारोपर हसौको सन्तोष नही हो रहा था 1९९) उस समय 
सूयं यद्यपि मध्यस्थ था-जाकालके वीचोवीच स्थित था, पक्षपातरहित था तथापि वह्‌ 
पृथिवीको बहुत ही सन्तप्त कर रहा था सो ठीक ही है क्योकि तीव्र प्रतापी पदार्थोका मध्यस्थ 
रहना भी सन्ताप करनेवाला होता है 11१००।। जिस प्रकार कमक्िनियोँ ( कमख्की लता ) 
जलनौ वुंदोसे सुशोभित कमलोको धारण करती है उसी प्रकार महाराज भरतकी स्त्रियं 
पसीनेकी वृदोसे जिनपर मोतियोका जार-सा वन रहा है ठेसे अपने मुख धारण क्र रही थी 
१०१1 रानियोके मुख-कमरोपर जो पसीनेकी वृदे उटी हुई थो वे निककते हृए सौन्दयं 
रूपी रसके प्रवाहकं समान शोभाको पुष्ट कर रही थी ।(१०२॥] जिनसे पसीनेकी वृदे टपक 
रही है एसे रानियोके मुख एेसे सुशोभित हो रहे थे मानो आओसकी वदोसे व्याप्त हुए कमक ही 
हो १०३11 जिन पसीनेकी बँदोसे रानियोके मुख-कमल सुशोभित हो रहै थे वे एेसी जान 
पडती थी मानो केशपाको अलश्ेत करनेवाले मोती ही पिधल-पिघरुकर तरल रूप हो गये 
हो 1१०४।। उस समय सूयं बड़ी तेजीके साथ तप हाथा इसक्एि जो घोडे रथोको ले 
जा रहे थे उनके मुख परिश्रमसे खुर गये थे, उनमे फेन निकल माया था ओौर उनके खुर समन 
जमीनपर भी स्खलित होने रगे थे 1१०५1] जिनके खुर छोटे ओर गोक है, जिनपर छोटे 
गौर चिकने रोम है, जो बहुत ऊचे हं, जिनका असन अर्थात्‌ पीठ बहृत्त वडी है, ओर जिनका 
वेग वायुकरे समान है एसे बडे-वडे उत्तम॒वोडे भी जल्दी-जल्दी दौडे जा रहे थे 1१न्दाजो 
तीन्र वेगसे सहित है, जो अपने आगेके खुरोको मुखसे उगरते हएके समान जान पड़ते है, जिनका 
ब स्थर वड़ा है गौर जिनकौ नाकके नयने कुछ-कुछ हिरु रहे है एसे कडे-वडे घोड़े जल्दी-जल्दी 
जा रहे थे ।१०७। जिनके आगेका भाग बहुत ऊँचा है, जिनके शरीरपर-के भेवर अत्यन्त 
शुद्ध दै, भौर जिनका वेग मनके समान है एसे घोड़े उस छोटि-से मामे वड गीघ्ताके साथ 
जा रहे थे ॥१०८॥ जो वुद्धि-बर गौर वेगसे सहित है, विनयवान्‌ है तथा सुन्दर गमनके धारक 
है रसे घोडे पृथिवीको ( रजस्वला अर्थात्‌ धूमे युक्त-पक्षमे रजोधर्मसे युक्त-समक्ष ) 
उसके स्प केरनेमे घृणा करते हुए ही मानो डे वेगसे जा रहे थे ॥१०९॥ वैदरू चलनेवाके 
१, जाल्समूहानि । कोरकाणि वा 1 २ प्रेव । 'अवस्यायस्तु नीहारस्तुपारस्तुहिन हिमम्‌ 1 भ्राखेय मिहिका 
च इत्यमिषानात्‌ । ३ स्या्वा । ५ उपतन्ता ~ रायस्तै इत्यपि पाठ 1 ५ समानभूतरेऽपि 1 


६ पुयुज्पृष्ठ्मागा ! ७वादुेणा ! <वोगा। ९ देवेमणिमुलजुमातरती 1 १० अमम्परगेषु मलम । 
११ ृत्समाना 1 १२ वेगवद्‌ यथा मवत्ति तया 1 १३ सगदतराणे '। " 





श्प आदिपुराणम्‌ 


शाक्तिक" सह चाष्ट? प्रसिकां धन्वभिः समम्‌ । नैखिक्िकाश्^तेऽन्योन्य स्पथयेव ययु तम्‌ 1 १११॥ 
परः प्रधावितैः म्रदसदराराणा त्रपर्छवाः 1 जातपक्षा द्रवोद्धीय भटा जग्युरलिद्रुतम्‌ ॥११२॥ 
प्रयातत घावतपित भागं मा रुभ्वमगरतः । दष्युच्यरुच्वरद्ध्वानाः “पौरसयानत्यञुभंयाः ॥११३॥ 

इतोऽपश्पंताश्वीयादितौ धावत हास्तिकात्‌ ! इतो रथादपत्रस्वा दूरं नद्यत नज्यत ॥११४॥ 
अशुप्माज्जनसंबदयु्थापयत इडिव्यकान्‌ । तो ""हर््युश्ाद्ानपसास्यत दतम्‌ ॥११५॥ 
दत. परस्थानमारष्य स्थितोऽपे घाटुको गजः । मध्येऽध्वं "^ ` प्रानितुरदोपात्‌ ^ परथस्तेऽयमितो रथः ॥११६॥ 
““केरकोऽ्यमुस्रस्तः” भतीपं"“ पथि धावति 1 उत्सषटमारो म्र जनानि चिड्त्रयन्‌ ॥११५७॥ 
वितरस्ताद्धेसरादेनां पतन्तोमनरोधिकाम्‌ 1 सं वारयन्‌ पपातेऽस्मिनूं ° सौ विदरः "^ पतस्ययम्‌ ॥११८॥ 
यवीयानेषं" पण्यनीमुखारोकनविस्मितः । पातितोऽप्यवसं बदुरनारमानं वेदः? श्रुल्यधी. ॥११९॥ 
*"हिारम्जितस्मश्रुः एञ्जलादितरोचनः । ' ङटूटिनीमजुयन्नेषं * ›^परययास्तदणाचते ॥ १२० 
इति ग्रयाणसजल्यरहाताध्वपरिश्रमाः । सैनिकाः भिविरं प्रापन्‌ सेनान्या; प्रानिवेदरितम्‌ ॥१२१॥ 
सेनिक जूता पहने हृए पैरोसे ई, कटि तथा पत्थर शआादिको खंघते हुए घोडे ओर रथोषे भी 
जल्दी जा रह थे ॥११०॥] दच्ति नामके हथियारको धारण कंरनेवारे लट धारण करनेवारोके 
साथ, भाला धारण करनेवाले धनुष धारण करनेवाले साथ ओौर तलवार धारण करने- 
वाले रोग परस्पर एक-दूसरेके साय स्पर्धा करते हुए ही मानो बडी शीघ्रताके साथ जा रहे य 
॥१११॥ आगे-आगे दौडनेसे जिनके कवचे अग्रभाग कुछ-कुछ हिक रदे है रते योद्धा रोग 
इतनी जल्दी जा रहै थे मानो पल उत्प्च होनेसे वे उड़े हौ जा रहे हौ ॥११२॥ चरो, दौढे, 
हेटो, मेका मागे मत रोको इस प्रकार नोर-नोरसे बौकनेवाक योद्धा चेम अपने सामनेके 
रोगोको हा रहे थे ॥११३॥ भरे, इन घोडोके समूहे एक ओर हटो, इन हाथियोके समूहते 
भागो, ओौर निचले हुए इन रथोसे भी दुर भाग जानो ॥११ पौ अरे, इन वेच्चोको ोगोकीं 
इस भीड्से उठाथो गौर इन हाधिरयोके आगेसे घोड़ोको मी शीघ्र हृटाओ 1११५) इधर 
यह्‌ दष्ट हाथी रास्ता रोककर खडा हृभा है ओर इधर यह्‌ स्थ ॒सारथिकी गतीति माके 
नीचे ही उलट गया है 1\११६।। इधर देखो, जिसने अपना भार पटक दिया है, जिसके 
लम्बे होऽ ह मौर जो बहत चबा गया है ठे रह ऊट मागमे इस प्रकार उल्टा दीड़ा जा रहा 
है मानो लोगोकी विडम्बना हौ करना चाहता हो ॥११७॥। इधर इस ऊँची जमीनपर घबड़ये 
हए खच्चरमर-से रिरो हुई जन्त परकी स्त्ीको कोई कचुकी वीचमे ही धारण कर रहा है परन्तु 
एसा करता हभ वह्‌ स्वय गिर रहा है ।॥११८॥ यहूतरुण पुरूष वेदयाका मुखे देखनेसे आद्य 
चकित होता हुआ घोडेके धक्केसे गिर गया है, परन्तु व्ह मूखं मै गिर गया हं इस तर्‌ अव शी 
अपने-आपको नही जान रहा है ११९1 जिसने अपने बा लखिजासे कारे कर लिये है, 
निसकौ अलोम काजल लगा हा है ओर जो किसी वुष्टिनीके पीपी जा रहा है ठेसा षह 
बढा ठीक तरुण पुरुषके समान आचरणं कर रहा है 1१२० इस प्रकार चकते समयकौ वात 





१ दनित" प्रहरणं चैपा ते शावितिका । २ यष्टितिक । ३ कौमा । ४ अमिहैतिका । १ प्राव । 
६ चलत्कञ्नचुक । ७ पुरोगामिनः 1 ८ भो विगरतभया, 1 ९ बलिकान्‌ | दिर्भकान्‌ कऽ, द०, इ०, म, 
१०, स०। १० हस्तिपुर्पात्‌ । ११ गमनम्‌ । पन्थान-० । १२ मार्गमध्ये । १३ सारथे. 1 "नियन्ता 
भ्राजता यन्ता सूत क्षत्ता च सारथि । इत्यभिवानाद्‌ । १४ उतानित 1 १५ उष्ट्‌ । १६ भीति गतः । 
१७ प्रतिकूलम्‌ । जभिमुखमित्य्थं । १८ भरवातस्मु तदो भृगु । १९ कञ्चुकी ¦ २० यधा । २१ जानति) 
२२ पलितप्रत्तीकारार्थं प्रुकनौपवविरोपरल्जित । २३ श्फरीम्‌। शुष्धनी शफरी समर इत्यथिधासातु । 
२४ भनुगच्छन्‌ । २५ वृद्धा । श्रव स्थविरो वृद्धो जनौ जीर्णो जरन्नपिः इत्यभिधानात्‌ । 


सप्रविशञचितमं पव २९ 


ततोऽवेषनच वृ खच्छायाविड्डचिनि 1 मध्यन्दिनातपे 'सन्राय्‌ संप्राप शिव्रिरान्तकम्‌ ॥१२२॥ 
छटरलछृतच्छाथो दिग्धं रथमधिष्ितिः 1 न तदातपसंबाधां चिढामास चिश्चापतिः ॥१२३॥ - 
चर्योभिरयासनन 'राखपसु "खसङथः ! भ्रथ्ा्तमपि^ नाध्वानं विवद्‌ मरताधिपः ॥१२४॥ 

नोदूवात^ कोऽप्यभूदडगे रथा्गपरिवतंनैः° । रथवेगेऽपि नास्याूव वरेशोः दिव्याुभावतः ॥१२५॥ 
रथवेगानिरोदस्तं* व्यायत तदृध्वजांजकम्‌ 1 परचादागाभिसेन्यानामिव मारममसुत्रयवः ° ॥१२६॥ 
रथोद्धतगतिश्नोमादुद्‌धरूतादगपरिप्रमाः । कथं कथमपि प्रापन्‌ रथिनोऽन्ये रयं भरभोः ॥१२५॥ 
"तमध्वशेषमध्वन्यैसतरङ्रत्यवाहयन ‹ । सादिनः प्रसुणा साथ भिपिरं प्रविविश्षवः 3 ॥१२८॥ 
वूराद्दुष्यङ्ीभेदाुस्थितान्‌ पसुरश्वत ! सेनानिवेरममितः' * सोवशोमापहासिनः ॥१२९१ 
रौप्यदण्डेषु विन्यस्तान्‌ विस्कृतान्‌. पटमण्डपान्‌ । सौऽपश्यज्जनतातापहारिणः सुजनानिव ॥१३०॥ 
किमेतानि स्थकाव्नानि हंसयूधान्यमूनि वा । इत्यानम्य स्थूलाम्राणि'" द्राददरिरे जनेः ॥१६१॥ 
सामन्तानां निवेरोषु कायसानानिः ^ चैकधा) । निवेरितानि विन्यारर्तिदध्यौ "` श्रभुरग्रतः ॥१३२॥ 
परित. कायमानानि वीक्ष्य कण्टकिनीदरतीः । निप्कण्टके निजे राज्ये मेने तानेव कण्टकान्‌ ॥ १३३॥ 


चतस जिन्हे मागेका परिश्रम भी मालृम नही हुआ है एसे सैनिकं छोग सेनापतिके द्वारा पहछे- 
से ही तैयार क्रिये हुए शिबिर अर्थात्‌ षटरेके स्थानपर जा पहुचे 1\ १२१ ॥ तदनन्तर जव 
मध्याह्लका सूयं अन्त.पुरकी स्वियोके मुखको कान्तको मरिन कर रहा धा तव सम्राट्‌ भरत 
दिबिरके समीप पहुवे ॥ १२२ । जिनपर छवरलके द्वारा छाया कौ जा रही दहै ओौरनजो 
देवनिमित्त सुन्दर रपर वैठे हुएु है रसे महाराज भरतको उस दोपहरके समय भी गरमीका 
कछ भ दु-ख मासूम नही हुआ था १२३1 जिन्होने समीपमे चलनेवाछे वृद्ध जनोके साथ-साथ 
अनेक प्रकारकी कथा प्रारम्भ की है एसे भरतेखवरको वीते हुए मा्गका भी पता नही चरा 
था 1) १२४॥ दिन्य सामथ्ये होनेके कारण रथके पहियोकी चालसे उनके चरौरमे कुमो 
उद्घात ( दचका ) नही रुगा था ओौर न रथका तीव्र वेग होनेपर भी उनके गरीरमे कु क्लेश 
इमा भा ।॥११५॥ रथके वेगसे उत्पन्न हुए वायुसे उपरकी ओर फह्राता हुजा उनकी ध्वजा- 
का रम्बा वस्त्र एसा जान पड़ता था मानो पी आनेवाली सेनाके छिएु मां हौ सूचित्त कर 
र्हा हौ ।॥१२६॥ रथकी उद्धत गतिके क्षोभसे जिनके अंग-अंगमे पीड़ा उत्पन्न हो रही है एसे रथ- 
पर सनार हए अन्य राजा लोग बडो कठिनाईमे महाराज भरतके रथके समीप पर्हुव सके थे 
।१२७।] जो वुडसवार रोग महाराज भरतके साथ हौ विरमे प्रवे करना चाहते थे उन्होने 
बचे हुए मागंको अपने उन्दी चलते हृए शरेष्ठ घोडोसे वड़ी शीघ्रताके साथ तय किया था 
। १२८ ॥ जो रज मवनोकी शोभाकी मोर भी हस रहे है रसे शिविरके चारो गोर खड़े किये 
हए रावटी तम्बू आदि डेरामोको महाराज भरतने दूरसे ही देखा ।१२९।॥ उन्होने चादीके 
खम्भोपर खे किये हए बहुत बड़े-बडे कपडेके उन मण्डपोको मी देखा था जो कि सज्जन पुरुषोके 
मान छोगोका सन्ताप दुर कर रहे थे 11१३०॥ व्याये स्थककमल है अथवा हसोके समूह्‌ 
द इस प्रकार भद्का कर रोग दरस ही उन तम्बुगोके अग्रभागोको देख रहे थे\ १३१ ॥ 
सामन्त लोगोकी ठह्रनेकी जगहूपर अनेक प्रकारक रचना कर जोत्तम्बू वगैरह वनाये गये 
थ उन्हे भी महाराज भरतने सामनेसे देखा था 11 १३२ 1} तम्बुओके चासे जोर जो कटीकी. - 


----------__ 
१ दिनाचिपे ट० । मव्पराहसूरये ! २ विविदे ! ३ कुलवृदधादिभि । ४ मुख छ० 1 ५. अतिदुर गतम्‌ 1 


६ पीडा 1 ७ रथचक्रश्नमनै 1 ८ क्छम ठ० | श्वम्‌ 


१२ मतिक्रम्य रपत्‌ । १३ प्रवेटुमिच्छव । १४ सेनारचनाया 
पदकरटीमुणल्यनिष्रेणिक्रा तुल्या" इति ्वजयन्तो । १६ 


। ९ उद्धतम्‌ 1 १० अदर्शयत्‌} ११ मव्वनि सावुमि 1 
नाद्चनाया समन्तात्‌ । १५ पटकुटचाग्राणि ! "ष्यं स्यं 
कूटीमेदा 1 १७ नानाप्रकारा ! १८ ददं 1 


३० आद्धिपुराणम्‌ 


तरनास्ययसं पक्तपयाणादि परिच्छदान्‌ । -स्कन्यावारादर वहिः कोंञ्चिदरावायान प्रसुरक्त ॥१२९॥ 
वहिनितेभसित्याद्यन्‌ विनेपान्‌ स विलोकयन्‌ । प्रतरेे चित्रिरस्यान्य महाद्ारमशास्नदु ॥१३५॥ 
तदतीत्य समं सन्धः संगच्छन्‌ किंचिदन्तरम्‌ 1 महान्धिसमनिर्वोपिमासमरादु वणिक्पथम्‌ ॥५३६॥ 

तोपगोभमाचदतीरणं चित्रकेतनम्‌ ! वणिग्मिरूढरन्नाधं ` स जगह वणिक्यथम्‌ ॥१३.० 
अ्रत्यापणमसौ तत्र ल्नराच्मीननिधीनिच । पञ्चन्‌. मेने निधीयत्तं ` धमिद्धयेव तथास्थिताम्‌ ॥१३८॥ 
समक्त स्छुरद्रवनं जनतोन्कटिकाद्कलस्‌ 1 स्या वणिक्पथार्नोधि पोता दव कटवि ॥ १३५॥ 
-चर्दव्वीयक्ल्छोरः स्फुरननिन्तिरोहिनेः ! राजमार्नोऽगयुधेर्ीखा महेममकररधान्‌ १४०॥ 
राजन्यक्रेन संख्टः ससन्तादानृपाटयम्‌ ! तदास चिपणीमार्मः सन्यं राजपयोऽमवन ॥१४११ 
ततः पर्चन्तद्रिन्थस्नरत्नमासुरत्तारणम्‌ । रथकव्यां परिलपकृतवादपरिच्छटम्‌ ॥4४दा 
आरव्यमानमव्वीरदास्तिकेनातिदुगंमम्‌ । वहुनागवनं “ सष्ठ ` कटर करेणुभिः ॥1४द॥ 
छत्रषण्डङ्तच्छायं मदाचानमिव वचचिन्‌ । क्वचित्नामन्तमण्डल्या रच्िास्थानमण्डन्म्‌ ॥ १४४ 


५ 


~ ~~ ---------=--~ --------<--- -~ ~= --------- -~--- ~--- -~ ~ ~र 


वाडिर्यां वनायी गयी धी उन्हे देखकर महाराज भरतने अपने निष्कण्टक राज्यर्मेयहीकाटंह्‌ 
टसा माना था} भावा्ं ~ भरतक्रे राज्यम वाड़ीके कटि छोड़कर भीर्‌ कोई कटि अर्थात 
शतु नही थे ।! १३६ 1 जहाँपर वृध्नोकी डाल्ियोके अग्र मागषर घौडके पठानं आदि अनेक 
वस्तु ठगी इडं है बौर जो चिविरके बाहर वने हृए हई एने कितने टी उरे महाराज भरने 
देखे ॥ १३४1 इसन प्रकार चिविरके वाह्र वनी हई अनेक प्रकारकी विलेप ॒वस्तुगोको देखते 
हए महाराज जिवरिरमें प्रवे करनेके छिएु उसके वड़े उखाजैपर जा पहने ॥ १३५ 1 वह 
दरवाजैको उल्लघन कर सैनिकोके साथ कृ दुर यी गये तया जिसमे खमुदरके समान गम्भीर 
ग्द हो रे है एसे बाजारमे वे जा पटे 1 १३६ 1] जिन्नकी बहुत अच्छी सजावट की गवी हं 
चित्तम तोरण ववे हृए है, अनेक भरकारकी ध्वजाएं फसा रही ह जीर व्यापारी खोग जिसमें रौ 
का जधं लेकर केह एते उस वाजासमे महाराजने प्रवे क्रिया 1 १२७ ॥ वर्हाप्र प्रत्येक 
दुकानपर निवियेोकि समान स्त्नोकी रानि देखते हूए महाराज भरतने माना था कि निचिर्यो- 
कौ सस्या परसिद्धि मातरे ही निज्चित की गयी है 1 मावाधं ~ प्रत्येक दुकानपर सल्नोकौ रानिया 
देखकर उन्दोने इस वातक्रा निज्चय करिया था किं निवि्रोकी सख्या नौ है वह्‌ प्रसिद्धि मात्र 
है, वास्तवमे वे असंख्यात ट 11 १३८ 1 जो मोति्ोसे सहित ३, जिसमे अनेक रत्न ठेदीप्यमान 
द रहे द जार जो मनुप्योके चमूहल्पी च्ठरोसे व्याप्त टो रहा है से उश्च वाजार्पी समुद्र 

को रथोने जहाजक समान पार क्रिया था ॥ १३९ ॥ उस्च स्मय वह्‌ रानमा्ं चलते हृए वेर्ो- 

के समुदायल्पी कहुरोते, चमकती हुई तख्वारर्पौ मदटल्योप्ते गीर वडे-वडे हाथीट्पी मगरो 
स ठक समुद्रके चोमा वारण कर्‌ रहा था 11१४०॥ उस सरमय वह्‌ वाजारक्रा रास्ता मदारा्- 

के तम्ब तक चते ओसते जनेक राजकूमारोत्ते भरा हुमा था इति वास्तवे राजमानं हौ 

र्दा भा }) १४१ 1} तदनन्तर जिसके समीप ही रलोकर देदीप्यमान तोरण च्य रह है, वेर 
रखे हए रथोके समूट्से जित्तको बाहरको गामा वड रही है - जो घोडके समूहुसे मया हुमा 
हाधियोके समूहे जिसके भीतर जाना कठि है, जो हाथियोक्री वड़ी मारीं पेना नुगोमित 
है, हाधियोकि वच्चे भौर ट्यिनियोतते भी भरा हुजा है 1 अनेक छवरोकि समूदुकी छाया होनेसे 





१ पल्प्रवनादिपरिकयरान्‌ । २ निचरात्‌ 1 > कठकाद्‌ वहि 1 ४ धृतरलनार्थेम्‌ 1 ५ प्रमाणम्‌ 1 
नयनिविल्पेण स्थिताम्‌ 1 चणन्विचान्‌ च० 1 ८, तर उाक्ट्म कचम्‌ 1 < मत्स्यविेवः । ९ स्थममृहपरिर्वटन 


क 


वाह्यपरिकिरम्‌ १ १० ईपदरुमाप्तनागवनम्‌ 1 नागवनसरदृणमिति यावत्‌ 1 ११ सेवितम्‌ 1 


स्रवि्चवितमं पव 4 


प्रचि दूमि्च निरथदमिरप्न्तैनियोगिमिः । महाव्धेखि कस्मोलैस्तरमाविेव्शवनि ॥ १७५ 
जनतोस्सारणब्यग्रमहादौवार्पारकम्‌ । कतमङ्गरनिर्यायं वागदरगरेवं छृततास्पदम्‌ १४ 
चिरालुभूतमप्येचमपू्॑मिव जोमया । नृपो सूयाङ्गमं पद्वन्‌ किमस््ासीच्‌ सविस्मयः ॥१४७॥ 
निधमो यस्य पचन्ते सध्ये रत्नान्यनन्तशः 1 महतः तित्रिरस्यास्य विशेषं कोऽलुवणरेत्‌ ॥१७८॥ 


शादूखविक्रोडितम्‌ 


स श्रीमानिति विश्वत स्वदिविरं रक्ष्या निवासाचितं 
पर्यनात्तशिविरुढव्य  विगिखाः स्वर्ापहासिश्चियः । 
संश्नाम्यसतिहारर्दजनतासंवाधयु्केतनं ॥ 
भराविक्चत्‌ इतसंनिेदामचिरादात्माक्यं श्रीपतिः ॥१७९॥ 
तत्राविष्कृतमडगकङे सुरसरिदरीचौखवा वाञुना 
'्संखृ्टाद्गणवेदिके विकिरता तापच्छिदः नीकरान्‌ 1 
स्ते च्तुनिः विस्तृते स्थपतिना सद्य" सञुस्थापिति र 
रदमीमान्‌ सुखसावसन्नधिपतिः प्राची दिनं निजेयन्‌. ॥१५०॥ 


~~~“ 
~-~~-----~-~-~~~~^--~-~ ~~~" 


जो कहीपर किसी चडे भारी बमीचाके समान जान पडता है गौर कही अनेक राजाओंकी 
मण्डकीसे युत्त होनेके कारण सभामण्डपके समान मालूम होता है, जो - प्रवेश करते हुए ओर 
बाहर निकर्ते हए अनेक कर्मचारियोसे छहरोसे शब्द करते हुए किसी महासागरके किनारेके 
समान जान पडता है । जर्हांपर बडे-व्डे द्वारपाल रोग मनुष्योकी भींडको इर हटानेमे लगे 
हए है, जहाँ अनेक प्रकारके मगरुमय गन्द हो रहे है ओर श्सीलिए जो एसा जान पडता है मानो 
सरस्वती देवीने ही उसमे अपना निवास कर रखा हौ तथा जौ चिरकार्से अनुभूत होनेपर 
भी अपनी अनोखी गोभासे अपूरवंके समान मालूम हो रा है पैसे राजमवनके ओंगनको देखते 
हए महारज भरत्त भी कुछ-कुक आज्चर्यचकिंत हौ गये थे 1 १४२-१४७] जिसके चारो 
ओर निधि रखी हुई है ओर वीचमे अनेक प्रकारके रतन रखे हए है रेसे उस बडे भारी लिविर- 
की विदोषताका कौन चरणन कर सकता है ॥। १४८ ।॥ इस प्रकार रक्ष्मीके निवासस्थानके 
समान सुशोभित अपने शिबिरको चारो ओरसे देखते हए जो अत्यन्त सन्तुष्ट हो रहे ह एसे 
ऊक्ष्मीपति श्रीमान्‌ भरतने, वारो ओर दौडते हए द्रारपारोके हारा जिसमे भतुष्योकी भीड़- 
का उपद्रव दूर किया जा रहा है, जि्षपर अनेक पताकां फहरा रही है, गौर जिखमे अनेक 
भ्रकारकी रचना की गयी है एसे अपने त्म्वूमे रीघ्र ही प्रवेन किया 11१४९)! जिसमे मगक- 
द्रव्य रे हुए है, गगा नदीकी लहते उत्पञ्च हुए तथा सन्तापको दूर करनेवारी जककी 
चदोको वर्साते हुए वामुप जिसके ओंगनकी वेदी साफ कौ गयी है, जो प्रजसनीय है, विस्तृत 
है तथा स्थपति ( निकावर } रत्नके द्वारा वहुत्त जीघ्र खडा क्रिया गया है, वनाया गया है रेते 
तम्बूमे पूवं दिनाको जीतनेवाके, निधियोके स्वामौ श्रीमान भरतने सुखपुर्वंक निवास किया 


स 2 
१ रव्या । “रध्या प्रतोली विशिखाः इत्यमर. । २ विहितत्तम्यग्रचनम्‌ } ३ भरतेदवर 1 ४ सम्माजितत । 
५ गृहं \ ६ पूर्वाम्‌ 1 


३ आदिपुराणम्‌ 


शाक्ञामावसयेषु श्रान्तजनताक्षोमेपु पीताम्नसा- 

मश्वानां पटमण्डपेषु निवहे स्वैरं वृणयासिनि 1 
गद्गातीरसरोवगाहिनि चनेप्वाखानिते हास्तिके 

जिप्णोस्वत्कर्कं चिरादिव कृतावासे तद्धा रक्ष्यते ॥१५१॥ 
तत्रासीनुपायनैः करूधनैः कन्याप्रदानादिंमिः 

“ प्राच्या मण्डमभू सुनः सुचतैराराधयन्‌ साधनेः' । 

संरु प्रविहाय मानसपरे ्राणंशिपुद्चक्रिणं 

दूरादानतमौरूयो जिनमिव ्राज्योदयं" नाकरिनः ॥१५२॥ 


इत्यप भगवभ्जिनसेनाचार्य्रीते चिषष्टिलक्षणमहापुराणक्ग्रहे भरतरा जिजय- 
अ्रयाणवर्णनं नाम सप्तिशतितमं पर्वं ॥२५॥ 


१५०] जिस समय राजाओके तम्बुमोमें मनुष्योकी भीडका क्षोभ शान्त हो गया था, घोडौ- 
के समूह्‌ ज पीकर कपड़ेके वने हुए मण्डपोमे अपने इच्छानुसार घास खाने रगे थे, ओर हाथियो- 
के समूह्‌ गंगा नदीके किनारेके सरोवरोमे अवगाहन कराकर~स्नान कराकर-वनोमे माध 
दिये गये थे उस समय विजयी महाराज भरतकी वह्‌ सेना ठेसी जान पडती थी मानो चिरकारसे 
ही वहाँ रह रही हो 1॥१५१। जिस प्रकार श्रेष्ठ महिमाको धारण करनेवाे तथा समवेस्ररण 
समामे विराजमान जिनेन्द्रदेवकी देव रोग आराधना करते है उसी प्रकार श्रेष्ठ वैभवको 
धारण करनेवाले तथा उस मण्डपे वठे हृए महाराज भरतको पूवदिल्ाके राजाओने अपनी 
कुल-परसम्परासे आया हुमा धन भेटमे देकर, कन्याएं प्रदान कर तथा ओर भी भनेक योग्य 
वस्तुएं देकर उनकी आराधना-सेवा की थी । इसी प्रकार उनकी सेनाके द्वारा रोके हुए अन्य 


कितने ही राजाओने अहकार छोडकर दररसे ही मस्तक श्ुकाकर चक्रवर्तीकं लिए प्रणाम किया 
था ॥१५२॥ 








इस प्रकार भाप नामस प्रसिद्ध भगवण्जिनकेनाचार्यप्रणीत त्रिषटिलक्षण श्रौमहापुरागसंगरह 
भापानुवादमे भरतराजका राजाओकौ विजयके किए प्रयाण करना 
५ [3 ( 
इम बातका चणन करनेवाला सत्ताईसर्वां पर्व समाप्ते हुमा 1 


व ~--~ 
१ सेनामि 1 २ परिवृता 1 २ नमच्ररवन्ति स्म । ४ प्रचुराम्युदयम्‌ । 


अदयाविश्चपतितमं पवं 


अयान्येयुदिनारम्मे कृतप्रामातिकक्रियः \ पराणसकरपेष्कौ चक्रवानुमागतः ५१॥ 
अलडच्यं चक्रसान्ान्तपरचतैपराक्रमम्‌ 1 दण्डडच दुण्डितारातिद्ंचमस्य युरोऽमचत ॥२॥ 
रध्य देवलदतेण चक्रो 2" इश्व ताद्गः \ जग्राद्गमिवरमेतरास्य दयं नेपः परिच्छदः ५३॥ 
त्रिजा प्रतिस्पर्िचध्मणिं यागहस््तिनम्‌ \ प्रतस्थे प्रसरस्य नास्ना व्विजयपवतम्‌ ॥४॥ 
भ्रत्य द्विमभो जेतुमापयोपेस्तसुदयतम्‌ । नूनं * स्तम्बेरमभ्पराजादृदे | चिजयरपवतः **॥ 
सुरेभं “ श्ररदश्राममारूढो जयकुन्नरम्‌ । मं रजे द्तसु्रः सुरन सुरराडिव ॥६॥ 
सिताठपव्रमस्योदयचिटतं भियमादये ! मां भखवागारमिव ` 'तद्‌रपाजजुम्मितम्‌ १७१ 
लक्ष्मीधहासदिभदा चामरा समन्तः ! व्यधूयतास्य शरिध्वस्नत्तापा उ्योन्स्तेच घ्रारदरी ४५८॥ 
जगद्धि ज्वलनैत्राख्यमासुरः । जयरक्ष्मीकयक्नागामयमत्‌ स॒ चरग्यताम्‌ - ॥९॥ 
महासुक्ध्वदधानौ सहस्राणि “ समन्ततः । तमनुप्रद्णन्ति स्म सुराधिपमिवामराः ॥१०॥ 


अ ~~ ^~~---^~-~ --- --~---~- ------~--~ ----------~ -~--^~ 
~~ 


धानन्तर-दसरे दिन सवेरा होते ही जो प्रात`कालके समय करने योग्य समस्त क्रियां 
कर चुके है एेसे चक्रवर्ती भरतने चक्ररत्नके पीे-पीछे प्रस्थान किया 11१।॥ दातु-समृहके परा- 
कमेक नष्ट करनेवाा तथा स्वयं दूरोक द्वारा उल्लघन न करने योग्य चक्ररत्न यौर गनुमोको 
दण्डित करनेवाखा दण्डरत्न, ये दोनो ही रन चक्रवर्तीकी सेनाके मगे-भागे रदते ये 1२॥ 
चक्रत्न एक हजार देषोके दारा रक्षित था ओर्‌ दण्डरतल भी इतने दी देवोके दारा रक्त 
शा } वास्तवमे चक्रवर्तीकी चिजयके कारणयेदोद्टीये, गेपसमिग्री तो केवर गोभके लिए 
थी 1)३॥ अघकी वार चक्रवर्ति, जिसका जरीर विजयाचं पवंत्तके साय स्पर्वा कररहादैरमे 
विजयपवंतते नामके पूज्यं हाथीपर सवार होकर प्रस्थान किया था 1।४)] उस समय रसा 
मालूम होता था मानो समुद्र पर्यन्त पूवं दिश्ाको जीतनेके छिएु उचत हए महाराज भरत्तको 
उस॒ हाथोके छरुसे विजयाघं परवंत्त ही धारण कर रहा हो ॥५।1 जिस प्रकार देदीप्यमान मुकुट 
को धारण करनेवाला इन्द्र॒ एेरावत हाथीपर चद्धा हया सुच्ोभित होता है उसी प्रकार देदीव्य- 
सान मुकुटको धारण करनेवाछा भरतं जरुछतुके वादरके समान सफेद गौर देवोके हारा 
दिये हुए उर विजगरपरवंत हाथीपर चा हुमा सुजोभित हो रहा था ॥\६॥ भसरतेन्वरके ऊपर 
र्गा हुम सफेद छव एसी शोभा धारण करं रहा था मानो छत्रके वहनिसे यणकी उत्पत्तिका 
स्थान ही हो 1७11 रष्ष्मीके हास्यके समान निम ओौर गरद्ऋतुकी चाँदनीके समान सन्तापको 
नष करनेवाली चमरोकी पवित महाराज मस्तके चारो धोर्‌ री जा रही थी 11८1\ विजय 
नामके हाथीपर आरूढ हए ओौर विजय प्राप्त करानेवाले प्रकाशमान अस्वोसे देदीप्यमान होनै- 
वाले भरतेश्वर जयकक्ष्मीके कटा्ोके ध्य वन रहे ये 1 भावाथं - उनकी. ओर विजयकक्ष्मी 
देख रहौ थौ 11९11 जिस रकार देव लोग इन्र पीछे-पीछे चरते है उसी प्रकार जारो मृकुट- 
वद्ध वडे-वडे राजा लोग चारो भर भरत महाराजके पीछे-पीछे चक रहे थे ॥ १० *आज 
१ भनुगमनात्‌ 1 २ अरिनिकर्‌ । पररष्टरवा। ३ चक्रिण 1 ४ परिकेर ! ५ विजयाघगिरिणा स्पर्धमान 
देहम्‌ 1 ६ पूजोयेतमजम्‌ । ७ ननु ० । ८ -वरति स्म ! ९ विजयार्धगिरि- ! १० सुशब्दम्‌ । ११ एेरातम्‌ 1 


१२ क्षतभ्याज । १३ छद्यताम्‌ "लक उच्य जरव्यं च' इत्यभिधानात्‌ ! १४ भपरिमिता इत्ययं 1 
# 








३४ आदिपुराणम्‌ 


दुरमय प्राच्यं निवेषव्यसुपार्णवम्‌ । 'स्वरध्वमिति सेनान्यः सैनिकानुदरतिष्टयन्‌ ॥ १११ 

ववर्त प्रस्थितो देवो द्वीयस्चं प्रयाणकम्‌ । वराधिकारिणामित्यं बचो वरमचुश्चुमत्‌ ॥१२॥ 
अयासिन्घुः प्रयातव्यं गङ्गाद्वारे निवेशनम्‌ । "सं्ाव्यो मागधोऽयैव विरद्ष्य पयसां निधिम्‌ ॥१३॥ 
समुद्रम पश्यामः सयुज्ञसर्नकम्‌ः 1 “युद ल्तेऽचैव ससुर शासनं विमोः ॥१४॥ 
अन्योन्यस्येति संजल्यैः संमास्थिषतः सेनिकाः । भ्रयाणसेरीभध्वानस्तदोदन्‌ "द्यदिध्वनद ` ॥ १५॥ 
तवः परचिता सेना सानुगङ्ग तायतिः । मिमानेव तदाय्यामं पभये प्रथितघ्वनिः ॥१६॥ 

सचामरा चक्रं सां सवदाकां' “ पताकिनी > ! अन्वियाय चमूर्मह्ना सतुरङ्गा तरद्िणीम्‌' * 1 १५ 
राजहं मः छताध्यासा कचिदृप्यस्खल्द्गतिः 1 चमूरधिथ प्रति प्रायात्‌” खा हितीयरेव जाहवी ॥ १८॥ 
` "विपरीतामतद्टत्त “निम्नगां -त्रतस्थितिः । त्रिमागेगां व्यजषटासौ पृतना वहुमार्गागा ॥१९॥ 





बहुत दूर जाना है ओर समुद्रके समीप ही ठहरना है च्सलिए जल्दी करो' इस प्रकार सेनापति 
कोग रौनिकोको जल्दी-जल्दी उठा रहे थे ॥११।। “अरे जल्दी करो, महाराज प्रस्थान कर गये, 
मौर आजका पडाव बहुत दुर है इस प्रकार सेनापतियोके वचन सेनाको क्षोभित कर रहे थे 
1१२।॥ (अज समुद्र तक चख्ना है, गगाके द्वारपर वहुरना है ओौर आज ही समुद्रको उल्छंघन 
कर मागधदेवको वज्ञ करना है 11१३1! आज हम रोग, जिसमे ऊँची-ॐवी ह्रे उठ रदी ह 
फेस समुदको देखेगे गौर माज ही समुद्रको उल्छुघन करनक्र लिए ॒महाराजकी मुहर सहित 
आना है' ।१४।। इस प्रकार परस्पर वार्तीखाप करते हुए सेनिकोने प्रस्थान किया, उसं 
समय प्रयाण-कालमे वजनेवाले नगाड़के उठे हए शब्दने याकागको शब्दायमान कर दिया 
था । १५] तदनन्तर, जिसका शव्द सव ओर फर रहा है एसी वह्‌ सेना गंगा नदीके किनारे 
किनारे छम्बी होकर इस प्रकार चलने लगी मानो उसकी छम्वार्दका नाप करती हुई ही चल 
रही हो 1१६] उस समय वह्‌ सेना ठीक गंगा नदीका भनुकेरण कर रही थी क्योकि जिस प्रकार 
गगा नदीमे दंस चलते है उसी प्रकार उस सेनाम चमर दलाय जा रहै थे, जिस प्रकार भंगा 
नदीमें वगुखा उड़ा करते है उसी प्रकरार उस सेनाम ध्वजाएं फहरायी जा रही थी गौर जिस प्रकार 
गंगा नदीमे अनेक तरंग उठा करते है उसी प्रकार उस सेनाम अनेक घोड़े उक रहे थे ॥१७॥ 
वह॒ सेना समुद्रकी ओर इस प्रकार जा रही थी मानो द्रूसरी गंगानदीही जा रही हो कयोकि 
जिस प्रकार गंगा नदीमे राजहंस निवास करते है उसी प्रकार उस सेनाम भी राजहं अर्थात्‌ 
श्र राजा लोग निवास कर रहै थे गौर जिस प्रकार गंगा नदीकी गति कही भी स्खलित नही 
होती उसी प्रकार उस सेनाकी गति भी कहौ स्खलति नही हो रही थी ॥१८॥ अथवा उस 
सेनाने गंगा नदीको जोत ल्वा था क्योकरि गमा नदी विपयीत अर्थात्‌ उल्टी प्रवृत्ति करनेवाली 
थी ( पक्षमें वि-परीत ~ पक्षियोसे व्याप्त थी ) परन्तु सेना विपरीत नही थी अर्थात्‌ सदा 
चक्रवर्ति भज्ञानुसार दी काम करती थौ, गगा नदी निस्नगा अर्थात्‌ नीच पुरुषको प्राप्त 
हौनेवारी थी ( पक्षम ढालू स्थानकी ओर बहनेवारी थी ) परन्तु सेना उसके विरुद्ध उक्नतगा 
अर्थात्‌ उन्नत पुरूप-चक्रवर्तीको प्राप्त होनेवाटी थी ओर इसी प्रकार गंगा त्रिमार्गगा अर्थात्‌ 
तीन मागंसि ^्गमन करनेवाटी थौ ( पमे त्रिमार्गगा, यह्‌ गमाका एक नाम है ) परन्तु 
१ २ वेग कुरुष्वम्‌ । ३ दूरतरम्‌ 1 ४ आ समुद्रम्‌ । ५ साघनीय । संघाघ्यो ०, अ०, दऽ, 
क० । ६ उन््वरु्ीचिकम्‌ 1 ७ समूद्रडमनेऽयैव ल ०, द०, ६० 1 ८ मुद्रया सहितम्‌ 1 ९ गन्तुमुपकन्त- 


वन्त । १० खम्‌ 1 ११ ध्वनिमक्रारयत्‌ । १२ विसकष्ठिक्रासहितम्‌ । १३ सपताकावती । १४ तरडगवतीम्‌ । 


१५ अगच्छत्‌ । १६ पक्षिभि परिवृताम्‌ । प्रतिकूलमिति घ्नि 1 १७ विपरीत-वृत्तिरदितेत्यर्थं 1 १८ नीच 
पथगामिति ध्वनि । न 





ध ५ 
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अनुगङ्गातट यान्ती ध्वजिनो सा ध्वज शुकैः । वररणुमिराकोर्णं सममर्जेव खादगणम्‌ ॥२०॥ 
विगाह सहाद सेन्यान्यु्तरन्तरे। गगाुगा युनीहीर्वहुराजङरस्थिती ॥२१॥ 
मानँ ्हुबिधाम्‌ दमान्‌. सरितः पर्वतानपि ! "दनधीन्‌ वनदुर्गाणि खनीरप्यत्वगात्‌ भ्रः ॥२२॥ 
अमोप्यदेप्वरण्येषुः जं व्यापारयन्‌ विचः । मूमिच्टपिधानाय' क्षणं यत्नमिवातनोत्‌ ५२३॥ 
पथि प्रणेसुरागत्य संभ्रान्ता मण्डलाधिपाः । दृण्डोषनतृ्तस्यः विषयोऽयमिति प्रभुम्‌ ॥२४॥ 
स" चक्रं धेहि" राजेनद्र सुरं" प्राज ° सारथे । संजतय दरति नास्यासीदयत्नावनतद्विपः ॥२५॥ 
भरिगोदधुमकक्तासतं प्रथनेषु जिगीपत्रः । तत्पदं प्रणतिव्याजात समोडिमिरताडयन्‌ ॥२६॥ 
*भवरिुत्वमसचकरेषु भूषरागाञुरन्जनम्‌^ 1 स्वरचक्र दव मोऽधत्त महतां चित्रमीहितम्‌ ॥२७॥ 
न 
सेना अनेक भामंसि गमन करनेवाली थी ।१९॥ गगानदीके किनारे-किनारे जाती हुई बह सेना 
अपनी फहराती इई ध्वजामेसि एेसी जान पडती धी मानौ वनकी धूठिसे भरे हए आकारारूपी 
अगनको ध्वजामोके वस्वोसे साफ ही कर रही हौ ।॥२०॥ महाराज भरतकी सेनाओंने गगकौ 
ओर आनेवाली उन अनेक नदियोको पार किया था जो राजकुखकी स्थितिके समान जान पड़ती 
थी बयोकि जिस प्रकार राजकुलकी स्थिति दुविगाहे अर्थ्‌ दु-खसे जाननेके योग्य होती है उसी 
प्रकार वै नदियां मी दृविगाह्‌ अर्थात्‌ दुं खसे प्रवेन करने योग्य धी ओर राजकुलकी स्थिति जिस 
प्रकार महाग्राह अर्थात्‌ महास्वीकृतिसे सहित होती है उसी प्रकार वे नदियां भी महाग्राह अर्थात्‌ 
वडे-वडे मगर-मच्छोसे सहित थी ।२१।। धनवाचु महाराज भरत मागमे पडते हृए अतनेक देक, 
नदिर्ा, पर्वत, वन, किले गौर खान्‌ आदि सको उल्लंघन करते हुए आगे चरे जा रहे थे 
॥२२॥ मायं आदि जानवरोके सचारसे रदित अर्थात्‌ अगम्य वनेमे हृष्टि डालते हृए॒भस्तेरवर 
रेसे जान पड़ते थे मानो पुथिवीके चद्रोको कनेक किए क्षण-मरके किए न यतनं ही कर रहै हो 
॥२३॥ मार्गमे घबडाये हुए अनेक मण्डलेदवर राजा भरतको यह्‌ सोचकर प्रणाम कर रहे थे कि ‡ 
यह देक दण्डरल्नके धारकका है ॥२४॥ मागमे महाराज भरतेश्वरके समस्त शत्र विना प्रयत्नके 
ही नभ्रीभूत होति जाते थे इसलिए उन्हे कभी यह गन्द नही कहने पडते थे कि है राजेनद्र, माम 
चक्ररत्न धारण कीजिए भौर हे सारथे, तुम रथ चाओ 11२५।॥ जीतनेकौ इच्छा करेवा 
अन्य कितने दी राजा छग गुद्धमे मरतेदवरसे खडनेके लिए समथं नही हौ सके थे इसङिप 
नमस्कारे वाने अपने मुकूटोसे ही उनके पैरोकी ताडना कर रहे थे ॥२६1 महाराज भरत 
जिस प्रकार अपने राज्यमे विभुत्व अर्थात्‌ एेश्वये धारण करते ये उसी प्रकार शत्रुओके राव्यो 
मे भी विभतव अर्थात्‌ पृथिवीका अभाव -धारण करते थे-उनकी भूमि छीन लते थे, 
(विगत भूर्येपा तेपा भाव विभुत्वम्‌ ) जौर जिस प्रकार अपने राज्यम मूप-रागानुरजन अर्थात्‌ 








१ महानक्रा, पक्षे महास्वीकारा. 1 २ नदी 1 ३ राजक्रुरुस्थिते समा [ भकारा्थे बहुच्‌ | । ४ वेहुसंख्यान्‌ ¡ 
बहस्यतान्‌ ०, इ० 1 बहूुत्तिथान्‌ ट० । ५ सरोवरान्‌ } घनवान्‌ छ०, १०, इ० । वख्वान्‌ अ० सर ॥ 
६ अगम्येषु \ ७ भूगर्ताच्छादनाय्र 1 ८ दण्डेन प्राप्त वृत्त यस्य न्न तस्य । ९ प्रणाम ! १० प्रसिदढस्लम्‌ 1 
११ धारय । १२ य्रानमूलम्‌ । वू स्तौ क्लीवे याननमृखम्‌' इत्यभिधानात्‌ 1 १३ प्रेरय, “भन प्रेरणे च 1 


१४ बुद्धेषु । प्रघेपु क०, द०, ६०, प०, स०, अ० 1 १५ प्रभुत्वम्‌, व्यापित्व च । १६ स्वराष्टरपक्षे भूयाना- 
मनुरागरञ जनम्‌ । ऊरिराष्टरपे मुव परागरञ्जनम्‌ } ०८ 


६९ आदिपुराणम्‌ 


2, 1 भप 
संध्यादिदिषये' नास्य समकक्षोः हि पार्थिवः 1 श्वादगुण्यमत एवास्मिन्‌ चरिताभमशूत प्रभौ" ॥२८॥ 
शतिराषटरञचुपानीतप्रा्धतान्‌ विषयाधिपाू । संमावथन्‌ प्रसादेन सोऽत्यगाद्‌ विषयान्‌ वहून्‌ ॥२६॥ 
नाः व्यापारितो हस्तो मौवीं धनुषि ना्पिता । केवरं श्रभुशक्त्यैव प्राची दिग्विजिताऽुना ॥२०॥ 
गोङकानार्पान्तेयु सोऽपर्यद्‌ युववद्छवान्‌ ! वनचह्छीमिरावद्जूटकार्यूः गोऽभिरक्षि्ः ॥३१॥ 
- (4 ९. पीक्म्पं .॥ तै १९ ८ 
मन्थाकरषश्नमोदुभूतस्वेद्विन्डुचिताननाः 1 मथ्नतीः सचे सखटीरुचिकनतेनेः ° ॥३२॥ 
१ त ॥ १ 

मन्धरन्ज॒समाङृधिक्छान्तवाहूः ` इरुथांञ्काः । सस्तस्तनां शुका छक्ष्य्निवलीसद्‌ युरोदराः ` ॥३३॥ 

छुयामिघातोच्कितस्थरुगोरसचिन्दुमिः' । बिररेरद्संरग्नेः शोमां कामपि पुष्णती; ॥३४॥ 

किंचिदारब्धमूरछना पे 

मन्यारवायुसारेण च्धमूरनाः “1 निसस्तकवरीवन्धाः कामस्पेव्र पताकिकाः ॥३५॥ 
५५५. = १६ _ =. वि गोप 

गो््गणेषु खलपेः स्वैरमारन्धमन्यनाः । प्र्र्गापवरधूः पयन्‌ किमप्यासीव्‌ समुत्सुकः ॥३६॥ 

चने > ६०) ७ [ब =, ्वनकरीन्धाः स्तिः ॐ 
ने बनगनज्टं॒प्रञुमेनं वनेचराः । दन्तेवंनकरीन्दाणामद्राश्चुः स मौक्तिकैः ॥३७॥ 
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राजायोके प्रमपूणं अनुरागको धारण करते थे उसी प्रकार शतरुमोके राज्योमे भी भू-परागा- 
नुरजन अर्थात्‌ पृथिवीकी धूकिसे अनुरजन धारण करते थे, शतुरओको धूल्िमि मिला देते ये, 
सो ठीके ही है, क्योकि महापुरूषोकी चेष्टाएँ आक्चयं करनेवाङी होती ही है ॥२७॥ सन्धि 
आदि गुणोके विपयमें कोई भो राजा महाराज भरतके बरावर नही था इसलिए सन्धि आदि 
छहो गुण उन्दीमे चरिताथं हए थे । भावाथं - कोई भी राजा इनके विरुद नही था दरि 
इन्दे किसीसे सन्धि, विग्रह्‌, यान, मासन, टैधीभाव ओर आश्रय नही करने पड़ते थे ॥२८॥ 
्यकं देशमे भेट लेकर आये हुए बहक राजाभोका वडी प्रस्चतासे आदर-सत्कार करे हए 
महाराज भरत बहुत-से देशोको उल्छधन कर आगे बढते जाते ये ॥२९॥ भरतेवरने न तो 
कभी तलवारपर अपना हाथ लगाया था ओौर्‌ न कभी डोरी ही धनुषपर चढायी थी । उन्होने 
केवल भपनी प्रभत्वरानितसे ही पूवं दिशाको जीत छिया था ॥३०}। उन्होने गोकलोके समीप 
ही गायोकी रक्षा करनेवाठे तथा वनकी लताओसे जिन्होने भपने शिरके बारोका जूडा वाधि रखा 
ह एसे तरुण ग्वाला देले ॥३१) कढनियोके सीचनेके परिश्रमसे उत्पन्न हए पसीनेकी वदो 
जिनके मुख व्याप्त हो रहे है, जो रीलापूवंक नितम्बौको नचा-नचाकर स्तनोको हिकाती ह 
दही मथ रही है, कडठनियोके खीचनेसे जिनकी भुजां थक गयी है, जिनके सब “ वस्त दीके पड 
गमे है, जिनके स्तनोपर-का वस्त्र भी नोचेकी ओर खिसक गया है, जिनके उदरे त्रिवलीकी 
रेखाएं साफ-साफ दिख रही है, रई ( फर ) के आधातसे उदछल-उचछ्लकर शरीरसे जहो-तहां 
रुगी हुई वहीकी वडी-बड़ी वृदोसे जो एक प्कारकी विचित्र शोभाको ष्ट कर रही है, मन्धनसे 
हनेवाले शब्दोके साथ-साय ही जिन्होने कुछ गाना भी प्रारम्भ किया है, जिनके कैदापाश्का 

बन्धन खु गया है भौर इसीकिए जो कामदेवकी.पताकाओके समान जान पडती है तथा 
गोलके आगिनोमे अपने इन्छामुसार वार्तालाप करती हई जिन्ोने दहीका मथना प्रारम्भ 
क्रा है देसी ग्वालागोकी स्वरियोको देखते हुए महाराज भरतेरवर छ उत्कण्ठित हो उठे थे 
॥२२९-३६॥ जगी हाथियोसे भरे हए वनमे रहनेवाक़े भील लोगोने जंगी हाधियोके 


दति ओर्‌ मतौ भेटकर महाराजके दर्शेन किये ये ।1२७॥ जिनका सरीर दनाय है जिनके 


स 
१ सन्पिनिग्रहयानातनद्षा्याना विषये । २ समानपरतिपत्तिक । ३ सन्त्मादिगुणसमूहः । ४ छृतकृत्यम्‌ । 
५ प्रभो ,स०, म०,द्‌०।६ नासौ ०, द०, इ० । ७ तरुणगोपालान्‌ । गोपे ` मोपालमोसद्यागोदमाभीर- 
सल्लका ऋमीमवानात्‌ ८ केशपायान्‌ १" ९ मयनं छरती 1 १० मितम + भिका कूपस्य वमौ स्यात्‌ 
विक प्यर्‌ अथ इत्मभिवानात्‌ 1, ११ समाकपंगम्छाना । १२ मनोज । १३ मथन 9 ५. स्वविभवण । 

१५ भास्वान । भाष्ठ गोस्थानकम्‌' इत्यभिवानात्‌ । १६ मिथो भाय । १७ सचत । 
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८.4. 
श्वामाशीरममिन्द्सरोमरानौरतनूहरीः 1 परिधानीक्ृतारोरुपदसवन्यवतसं तीः ॥३८॥ 
चमरीवाखकाविद्धक्व पीवन्यजन्धुराः । ` फङिनोररुसं इ यमारूरचितकण्ठिकाः ॥३९॥ 
कस्तूरिकारगाध्यासवासिताः सुरमीश्रैदः 1 संचिन्वतीर्वनामोगे पसाधननिदृ्षया 1४०॥ 
पुटिन्दकन्यकाः सैन्यसमारूोकनवरिस्मिताः । `अन्याजसुन्ठराकारा दूरा दारोकयत ञः 1 41 
चमरीचारुकान्‌ केचिव्‌. केचित्‌ कस्तूरिकिाण्डकान्‌ । प्रमोरूपायमीङस्य दद्डाम्ङेच्छराजका?" ॥४२॥ 
तत्रान्तपाख्टुर्गाणां सहस्राणि सहतः । न्धचक्रथरादेशः सेनानी समरिश्रियत्‌ १४२॥ 
भपूरवरलनसंदम. ˆ छप्यसारधनैरपि । अन्तपााः भ्रभोरा्ं सम्रणामैरमानयनूः ॥४४ ॥ 

ततो विदुरलडण्य सोऽध्वानं सह सेनया । गड्गाद्वारमनुपरापत्‌ समिवारुडस्यम्णंवम्‌ षया 
वहिः ससुद्सुटिकलं द्ैप्य निम्भोषग' जरस्‌ । सुद्स्मेव १ "निप्न्दमवभेराराद्‌ व्यलोकयत्‌ ॥४६॥ 
यषरिम्मो युगारम्मे योऽभूत्‌ कारालुमावत.११ 1 दत. द्रति संध जर द्ीपान्तमाद्रणोत्‌, ॥४७॥ 
अलघ्यत्वान्‌ रमहीयस्स्वाद्‌ रीपपयंन्तवेटनात्‌ 1 द्ैप्यमम्बु १ उसमुद्धिक्तमगाटुपससुदताम्‌ ॥४८॥ 
पर्न्तुपसखुद तं गत्वा स्थरपयेन १ *स । गङ्गोपवनवेयन्तमगि १५ सैन्यं न्यवीविशव्‌ ॥४९॥ 


व ~~~ 0 -- 
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ररीरमर अभी रोमराजी प्रकट नही हई ह, उदर मी जिनका कषा ह ` वसते समान 
किये हृए चचरू पत्तोसे जिनके शरीरका सवरणं प्रकट हो रहा है, चमरी गायके र बाोसे वे 
हृए केघपाशोसे जो वहत ही सुन्दर जान पड़ती है गुंजाफलोसे बनी हुई मालाभोको जिन्ठोने 
अपना कण्ठहार बनाया दै, कस्तुरी मृगके वैठनेसे सुगन्धित हुई मिहीको १ वनाने- 
की इच्छासे जो वनने किसी एकः प्रदेभमे इक कर रही है, जिनका आकार वास्तवमे सुन्दर 
है मौर जो साक देहे विस्मित हो रही है सी भीरोको कन्यागोको भ्तने दरे ही देला 
भा ॥३८-४१॥ कितने ही म्लेन्छ राजायोने चमरो गायके वाल ओर कितने हौ ते कस्तुरी- 
मृगकी नामि भेट कर भरतके दर्गन किये ये ।४२॥ वेहपरं सेनापतिने चक्रवर्तीकी वाना 
प्त कर बन्तपालोके लाखो किर अपने वक नियं 1 11४३।। अन्तपालोने अपूव-अपूवं रनो- 
के समूह्‌ तथा सोना चांदी जादि उत्तम धन भेट. कर भरतेखवरको प्रणाम किया तथा उसकी 
आज्ञा स्वीकार की ॥४४।। तदनन्तर सेनाके साथ-साथ बहत कु इर मामको व्यतीत कर 
वे गगाद्वारको प्राप्त हएु ओौर उसके वाद ही अपने समान अकघनीय समुदरको प्राप्त हए 1४५१] 
उन्होने समुद्रके समीप ही, समुद्रसे वाहर उछ्ल-उछ्लकर गहरे स्थानमे इट हुए दीपसम्बन्धी 
उस जलको देखा जो कि समुद्रके निष्यत्वके समान माद्टूम होता था अथवा समुद्रके जलके समान 
हौ निचूवल-स्थायी धा अर्थात्‌ उपसमुद्रको देखा, समुद्रका जो जर उदल-उद्छरकर समुद्रके 
समीप ही द्रीपके किसी गहरे स्थानमे इका होता जात्ता है वही उपसमुद्र॒ कहता है । उप~ 
समुद्र दीपके भीतर होता है इसलिए उसका जक दैप केहकाता है 1 उपसमुद्रका जल एसा 
जान पडता था मानो समुदरका स्वेद ही इ्कट्का दौ गया हो ॥*६।। क्॑भूमिरूप युगके प्रारस्भ्‌- 
मे जो वर्षा हुई थी तवकषे लेकर कालके मावे बढता हुभा वही जल दवीपके जन्त भाग त्तकं 
प॑न गया था 11४७1] जो जल समुदरसे उछल-उचख्कर द्वीपे आया था वह जरूंवनीय था, 
हत महरा था ओर उसने दीपके सव समीपवर्ती भागको वेर कि था इसलिए वही उप- 


"समुद्र कहलाने रगा था 11४८] उस उपसमुद्रको देखते हुए भरतने मुखकर मागंसे जाकर 
१ अभ्यन्तरप्देशा 1 २ गुज्गरचित । 


1 २ चित ३ बनृपाधि। ४ व्याध 1 ५ कार्पाञ्िश्रीखणग्डादि । 
£ अपूजयन्‌ } ७ समुद्रस्य वहि । ८ दीपयंवन्ि । ९ अगाकनाकनाप्तम्‌ ! १० भ्रन्रवणम्‌ 1 ११ सामर्ध्यत. 1 


१९ ब्यन्तमहृत्वात्‌ । १२ उत्कटम्‌ " मुखपथेन इ०, छ० 1 देन चयते नृते 
ग ५ = 1 -चुखंन दायते गृह्यते 
ति र" इति “ टिपपण्याम्‌ 1 १८ वचनत वारित 1 । 








उत्कटम्‌ 1 १४ सुलपयेन ख०, मुखप 


३८ जआदिपुराणम्‌ 


वेदिकातोरणद्वारमस्ति "तत्नोच्छितं महत्‌ । शनेस्तेनः प्रविरयान्तवंणं सैन्यं न्यविक्षत ॥५०॥ 

तत्र भ्वास्तुचक्षादस्य किंचित्‌संकृचितायत । स्कन्धावारनिवेशोऽभूदरडष्यभ्यूहविश्तृतिः * ॥५१॥ 
नन्दनभिभ) तर्मन्‌ वने रुदधातपादिचपे । गङ्गाशीतानिरस्पनैस्तदवरुं सुखमावसत. ॥५२॥ 
तस्मिन्‌ पौरुषसाध्येऽपि कृ" देवं प्रमाणयन्‌ । रवणान्धिजयो्यक्तः सोऽन्यैच्छद्‌ दैविकीं क्रियाम्‌ ॥५३॥ 
“अधिवासितकैत्रास्त्रः स त्रिरात्र्युपोषिवान्‌ । मन्त्ानुस्छतिपूतात्मा छुचितल्पोपगः खचि; ॥५४]॥ 
सार्य भरातिकनिःतषकरणीये समाहितः । पुरोधोऽधिश्ितां पूजां स भ्यधात्‌ परमेष्िनाम्‌ ॥५५॥ 
सेनान्यं बलरक्षायै नियोज्य विधिवद्‌ विभुः । भतस्थे धृतदिव्यास्त्रो जिगी पुरुवणास्बुधिम्‌ ॥५६ 

१ 'प्रतिग्रहापसारादिचिन्ताऽभूनास्य चेतसि । १ १ विङिरुङ्वयिषोरन्धिमहो १ रस्थर्यं सहात्मनाम्‌॥५५॥ 
अजितंजयमारश्द्‌ रथ दि्य्ाखसंशतम्‌ । योजितं वाजिमिर्दिश्येजश स्यरुविरदिघभिः ॥५८॥ 
"पत्रस्यामरथं पोच्चैर्चलचक्राद्ककेतनम्‌ ! तमू हजंवनां* वाहा † “दिव्यसन्यष्टचोदिताः' ॥५६॥ 
ततोऽस्मै दत्तयुण्याशपैः पुरोधा ` “तमङ्गलः 1 त्व देव निजयस्वेति स 'इमागरचमापदत्‌ ॥६०॥ 





गगाके उपवनकी वेदीके अन्तभागमे सेनाका प्रवेद कराया \४९॥ वहाँ वेदिकामे एक वड़ा 
भारी तोरणद्ार है जो कि उत्तर हार कहकाता है, उसी द्वारसे धीरे-धीरे प्रवेश कर वनके 
भीतर सेना ठहरी ॥५०॥ वहां चक्रवर्तीका जो रिविर था रोके कारण उसकी लम्बाई कु 
सकुचित्त हो गी थी पर सेनाकी रचनाकरा विस्तार भरंवनीय था ॥५१।। जो नन्दन वनके 
समान है तथा जिसके वृक सूर्ंके आतापको रोकनेवाले है देसे उस वनम भरतकी वह्‌ सेना गगा 
नदीकं शीतर वायुके स्परंसे सुखपूर्वेक निवास करती थी ५२11 यद्यपि मागध देवको वश करना 
यह कायं पौरुषसाध्य है अर्थात्‌ पुरुपारथसे ही सिद्ध हो सकता है तथापि उसमे दैवकी प्रमाणता 
मानकर लवण समूद्रको जीतनेके किए तत्पर हुए भरत महाराजने भगवान्‌ अरहन्त देवके आसाधनं 
करनेका विचार करिया 1५३ जिसने मन्त-तन्वोसे ` बिजयके शस््रोका संस्कार श्रिया 
है, तीन दिन उपवास क्रिया है, मन्त्रके स्मरणसे जिसका मात्मा पवित्र है, जो पवित्र शय्यार्पर्‌ 
वैठा हुभा है, स्वय पित्र है, सायका ओर प्रात काकी समस्त क्रियाओमे सावघान है भौर 
पुरोहित जिसके समीप वैठा है रसे उस भरतने पंच परमेषठोकी पूजा की ।\५४-५५।। भरते 
विधिपूवेक सेनाकी रक्षाके लिए सेनापत्तिको नियुक्त किया ओर स्वय दिव्य अस्व धारण कर रवण 
समुदको जीतनेकी इच्छासे भ्रस्थान करिया ।।५६।॥ समुद्रको उल्ल्घन करनेकी इच्छा करले- 
वाजे भरतके चित्तम यह्‌ भी चिन्ता नही इई थी कि कयाु-क्या साथ लेना चाहिए ओर क्या- 
कया यहाँ छोड देना चाहिए सो ठीक ही है वयोकि महापुर्षोका चैयं हौ आश्चयेजनक होता 
है ॥५७।। जो देवोपनीत अस्व-दस््रोसे भुरा हुमा है ओर जिसमे जल स्थर दोनोपर समान 
रूपसे चलनेवाले दिव्य घोडे जूते हए है एेसे अलितजय नामके रथपर भरतेश्वर आरूढ हए 
।१५८॥ जो पत्तोके समान हरितवणं है, जिसपर बहुत ऊँचे चके जाकारसे विद्धित ध्वजा 
। फहरा रही है मौर जो दिव्य सारथिके द्वारा प्रेरित है-हाका जा रहा है-रेसे उस रथको वेग- 

शारी घोड़े रे जा रहै थे ।॥५९॥] तदनन्तर हे देव, आयक जय हो इस प्रकार भरतके ङिए 
१ तत्रौत्तर द०, ० । २ दारेण । ३ मुदसामरथ्यात्‌ ! ४ वकविन्थासविस्तार. । ५ सदृशे । ६ ~माविशव्‌ 
० । ७ मागधामस्सायनरूपकार्ये । ८ मन्नसस्छृत । ९ मरस्तमनप्रभातसबन्वि } १० स्वीकारत्यजनादि । 
११ भिलड्षितुमिच्छो । १२ मतास्थैयं अ०, स०, इ० । १३ वाहनवालिभि श्यामव्णीहतरथम्‌ 1 अनेक 
तद्रथाशवा हेरिटरणा इत्युक्ता 1 १४ वेगिन । १५ दिव्यस्तारथित्रेरिता । "नियन्ता प्राजिता यन्ता सुत. 


क्षत्ता च सारथि । सव्ये दधिणस्थो च सज्ारयनुटुस्विन ' इत्यभिधानात्‌ । ( सव्येषटेति ऋत इति 
केचित्‌ ), १६ चोदित ० । नोदिता सं०, अ०। १७ धृतमडगलम्‌ अ०, स०, इ० ! १८ ऋच मन्व मित्यर्थ" 1 


५ 


अष्टार्िङातितमं पवं ३९ 


जयन्ति विधुता रेषनन्वना ध््र॑नायकाः' 1 ववं धर्मव्रिजथी मूर्वा तस्प्रसादाज्जयाखिरम्‌, 1६११ 
सन्त्यव्थिनिलया देवास्तव दुभुक्त्यन्तर्निवासिनः 1 तान्‌ विजेतुमयं कालस्तवे्युच्चैैघोषघ च ॥६२॥ 
ततः कतिपैरेव नायकै, परिवारितः । ` जगतीतरूमारक्षद्‌ गङड्गष्ठारस्य चक्रश्छत्‌ ॥६३॥ 
न केवरं समुदरान्तःप्रवे्द्वारमेच तत्‌ । कार्यसिद्धेरपि दवारं तदम॑स्त रथष्डगभुत्‌ ॥६४॥ 
षरुतमडगकरूवेषस्य ` तद्धेयारोदणं चिमोः। विजयश्रीसुद्वादवेचयारोहणवद्‌ चमो 1६५] 
सद्गुहागणवरेदीयं जगतीति विकल्पयन्‌ । दरं व्यापारयामास ऊुल्याञुदभ्या महोदधौ ५६६॥ 
सं प्रतिक्तामिष्ाखूढो जगी तं महायतिम्‌ 1 निस्तीणेमिव तस्पारं पारावारमजीमणत्‌ ॥६७॥ 
मुहुः भरचखुदधेरुकल्छोरुमनिराहतम्‌ । विरुद घनामयाटुच्चं पुत्कुर्वन्तमिवारवैः धमा , 
चीचिवाहमिरन्ुक्तैः सरतनैः शीकरोत्करैः । पाद्यं स्वस्येव तन्वान मोकितिकाक्चतमिभ्रितेः ॥६६॥ ~ 
असदप्ल्यडखमाक्रान्तविस्द्धीपमपारकम्‌ । पररैररड चयमशक्षोभ्यं स्वचरोघानुकारिणम्‌ ॥७०॥ 
उस्फेनजम्मिकारम्पैः सापरपारमिचोखवणम्‌ 1 केनाप्यहाक्यमाधतुं क्वचिदप्यनवरिथतस्‌ ॥७१॥ 


पवित्र आशीर्वाद देकर मगलद्रन्य घारण किये हुए पुरोहितने इस नीचे छिखी हुई ऋचाको पठा 
1६०।। समस्त॒कर्मबन्धनको नष्ट करनेवाले धम॑नायक-तीथंकर देव॒ सदा जयवन्त रहते है 
इसलिए उनके प्रसादसे तू भी धरमपूवंक विजय प्राप्त कर, सबको जीत 11६१1] उसी समय 
पुरोहितने यह भी जोरसे घोषणा की कि हे देव, इस समुद्रम निवास करनेवाले देव आपके उप- 
भोग करने योग्य क्षेत्रके भीतर हौ रहते ह इसङिए उन्हे जीतनेके किए आपका यह्‌ समय है 
11६२! तदनन्तर कुछ वीर पुरुषोसे धिरे हुए चक्रवर्ती भरत गंगाद्वारकी वेदीपर जा चे ।६३।! 
चक्रव्तीनि उस गगाद्वारकी वेदीको केवर समूद्रके भीतर प्रवेश करनेका दार ही नही समज्ञा 
धा किन्तु अपने कायक सिद्धि होनेका भी द्वार समज्ञा था ।1६४।। मगल वेषको धारणं करने- 
वाके चक्रवर्तीका उस ॒वेदीपर आरूढ होना विजय-लक्ष्मीके विवाहुकी वेदीपर आरूढ होनेके 
समान बहुत ही अधिक सुशोभित हौ रहा था ।॥६५॥! यह वेदी मेरे घरक आरंगनकौ वेदी है 
इं प्रकार कल्पना करते हुए भरते महासागरपर छृत्रिम नदीकी बुद्धिस दृष्टि डरी थौ 1 
भावार्थं ~ भरतने अपने वकी अधिकतासे गद्धाकी वेदीको एसा सन्ना था मानो यह्‌ हमारे 
चरके आगनकी ही वेदी है ओर महासमुद्रको एेसा माना था मानो यह एक छोटी-सी नहर 
ही है ।६६॥ वे उस बडी ऊम्बी वेदीपर इस प्रकार आरूढ हुए थे जसे अपनो प्रतिन्नापर ही 
आखूढ हुए हौ ओर समुद्रको उन्होने एेसा माना था जसे उसके दूसरे किनारेपर ही पहुंच गये 
हो ।६७॥ उस वेदीपर-से उन्टोने समुद्र देखा, उस समूद्रमे वारवार तटको उल्छंवन करनै- 
वाङी जह्रे उठ रही थी, पवनं उसका ताडन कर रहा था ओर कह अपने गम्भीर नन्दोसे एेमा 

मालूम होता था मानो उल्छघनके भयसे रोही रहाहो! तरगरूपी भुजायोसे किनारेपर 

छोडे हुए र्नसहित जरके छोटे-छोटे कणोसे वह एेसा जान पडता था मानो भरतके किए मोती 

ओर अछतोसे मिला हणा अधं ही दे रहा हो 1 उस समुदरमे असंख्यात गख थे, उसने समस्त 

दीपोको आक्रान्त करं छया था, वह पाररहित था, उसका कोई उल्छघन नही कर सकता था 

मौर न उसे कोई क्षोमित ही कर पाता था इसकिए वह्‌ ठीक भरतकी सेनाके समूहुका अनुकरण 


कर रहा था क्योकि उसमे भी वजाये जनिना असख्यात जंख ये, उसने भी समस्त द्वीप 
अक्रान्त केर लिये थे-जपने अधीन वना ल्य ये, वह भी अपार था, वह्‌ भी द्‌सरोकरे द्रारा 


जकरुघनीय तथा क्षोभत करनेके अम्रोग्य था! वह्‌ समुद्र करिसो अपस्मार { मृमी) 


तीवंकररा 1 २ स्वत्पालनखेन । ३ वेदिभुवम्‌ 1 ४ रथाड्गवृत्‌ द०, इ०, ० } य मडगदा- 
छकारस्य । ६ "करुल्याल्पा इत्रिमा ससित" 


1 ७ पारगतम्‌ । < उद्गतडिण्डोराभिवृद्धि ! पक्ष उदगनकैन | 


४० आदिपुराणम्‌ 
अकसमादु ज्चरद्ध्वानमनिमित्तचराचरम्‌ 1 अकारणकृतावत्तंमति सड्कसुकस्थितिम्‌ ॥७२॥ 
हसन्तमिव फेनोधैरंसन्तमिवः वीचिमिः } चलन्तमिव कटरोकर्माचन्तमिच धरणिः ॥७३॥ 
सरत्नसुस्बणविषं" सुर्तदयूत्तारमीकरम्‌' 1 स्फुरत रङ्गनि्मोफ स्फुरन्तमिष भोगिन्‌ ॥७४॥ 
-अस्यम्बुपानादुद्धिक्तपरतिङ्यायमिवाधिकम्‌ 1 श्चुतारीच चिङ्र्वाणं ध्वनितामि सहसश्चः ॥५५॥ 
*आदूनमसकृसीतविस्वस्नोतस्िनीरसम्‌ । रसातिरेकादुदगारं तन्वानमिव खास्छृतैः ॥७६।॥ 
मिजगम्मीरपातयरूमहाग्तपदेकातः ! अवेप््न्तमिवाम्मोभिराताविद्ताननम्‌ ॥७७॥ 


के रोगीके समान जान पडता था क्योकि जिस प्रकार अपस्मारका रोगी फेनसहित आती हु 
जुम्भिक्राओं अर्थात्‌ जमुदाइयोपे व्यकरुल रहता है उसी प्रकार वह समुद्र भी फेनसहित्त उठती 
हई जम्भिका अर्थात्‌ लहरोसे व्याकुल था, जिस प्रकार अपस्मारका रोगी किसीके हारा पकड- 
कर्‌ नही रला जा सकता उसी प्रकार वहं समुद्र भी किसीके द्वारा नही रोका जा सकता भीर 
जिस प्रकार अपस्मारका रोगी किसी भी जगह स्थिर नही रहता इसी प्रकार वह समुद्र भी किसी 
जगह स्थिर नही था-लहरोके कारण चंचरुहोरहाथा। वहू समुद्र अकस्मात्‌ ही गम्भीर 
शन्द करता था, बिना कारण ही चंचल था ओर विना कारण हौ उसभ आवतं अर्थात्‌ भवर 
पडते थे, इसलिए उसकी दशा किसी अत्यन्त अस्थिर मनुष्ये भी वढकर हो रही थी क्योकि 
अत्यन्त अस्थिर मनुष्य भी अचानक शब्द करने रगता है, चिल्ला उठता है, बिना कारण ही 
कोपने रगता है, भौर बिना कारण ही मावत करने लगता है, इधर-उधर भागने रगता 
है} बह समुद्र फेन उठनेसे एसा जान पड़ता था मानो हस ही रहा हो, ज्वार-भाटाथसे एसा 
मालूम होता था मानो लास्य (नृत्य) हौ कर रहा हो, लहरोसे ठेसा सुशोभित होता था मानो 
चलदही राहो ओौर हिलनेसे ठेवा दिखाई देता था मानो नरेमे सूमदही रहा हो अथवा 


वहं समुद्र किसी स्के समान जान पडता था पयोकि जिस प्रकार सपं रतनसदहित होता है उसी 
भकार वह्‌ समुद्र भी रत्नसहित था, जिस प्रकार सपमे उत्कट विष अर्थात्‌ जहर रहता है उसी 


प्रकार समुद्रमे भो उत्कट विष अर्थात्‌ जल था, जिस प्रकार सपं सू सू आदि फुकारोमे भयंकर 
होता है उसी भकार वह्‌ समुद्र भी सू सू आदि शब्दोसे भयकर्‌ था, जिस प्रकार सपेके देदीप्यमानं 
कांची होती है उसी प्रकार उस समुद्रके भी देदीप्यमान लहर थी, ओर जिस प्रकार संप चंचल 
रहता है उसी प्रकार वह समुद्र भी चचरू था 1 अथवा बह समुद्र एेसा जान पडता था मानो 
अधिक पानी पीनसे उसे सदी (जुकाम) ही हौ गयी हो भौर इसीलिए हजारो शब्दोकि बहाने 
छीकेदहीके रहा हो मथवा वह समुद्‌ किसी आद्यून अर्थात्‌ बहुत ॒खानेवारे-पेट्‌ मनूष्य- 
के समान जान पडता था, क्योकि जिस प्रकार आद्यून मनुष्य बहुत खाता है ओर बादमे भोजन 
की ५४ | है क भ्रकार उस समुद्रे भी समस्त तदियोका जल पी शिया 
था ओर बादमे अधिकता होनेसे वह्‌ भी शब्दोके बहाने रे 

अपने गम्भीर पातालरूपी महाउदरके व जरते कम वृष्तो कका 
मानो उसने तादु पन्त अपना मुख खोर रसा था । भावा्थ-वह्‌ समुद्र किसी ठेस मनुष्यके 
समान जान पड़ता था जो बहुत खानेपर भो तृप्त नही होता, क्योकि जिस प्रकार तृप्त नही 
होनेवाला मनुष्य बहत कुछ खाकर भी तृष्णासे अपना मुख खो रहता है उसी प्रकार कहं 
समुद्र भी बहत कुछ जल ग्रहण कर चुकनेपर भी तृष्णासे अपना मुख सोरे रहता था-नदियो 


१ चञ्चलम्‌ । २ नितराप्‌ अस्थिरस्यितिम्‌ । "असंङुसुकोऽस्थिरे' इत्यमरः । विक्ेषनिष्नवर्ग, । ३ नृत्यभ्तम्‌ ! 


४ उत्कटजखम्‌ 1 ५ सोक्रम्‌ प० । ६ उक्तटपीनसम्‌ "अरतिर्यायस्तु पोनसः' सकम्‌ । 
~ नि म्‌ नसः" इस्यभिधानात्‌ । ७ ओीदरिकम्‌ 
चृप्तिरहितमित्यर्थ. । <गर्मापि-ल० 1 ष्ठ % द्‌ 





अष्टाचिश्चत्ितमं पवं ४१ 


दिशरावणमाकान्ययाचरबराहंः विमीवणम्‌ । रश्चसामिव संपातमतिकायं महोदरम्‌) ॥७८॥ 
लीच्वाहुभिरा्नन्तमजसखं तथ्वेदिकाम्‌ । समर्यादत्वमाहत्य आवयन्तमिचात्मनः 1७३1 
चरद्मिरचचोदैः कदलोकैरतियर्तिनम्‌ । सरि वत्तिसंमोगादसंमान्तमिवात्मनि ५८०१ 
तरडिगतललुं द्धं एक व्यत्सरदि.रातम्‌ 1 सरत्नमतिकान्ताडगं सञ्ाहमत्तिमीषणस्‌ ॥८११ 
छाचण्येऽपि न संभोग्यं गाम्तीर्येऽप्यनवस्थितस्‌ { महच्वेऽपि कृताक्रोशं व्यन्स्मव जराजयम्‌ ॥५२॥ 
न चास्य मदििराखडमो न कोऽपि मदुनञ्वरः 1 साप्य कन्द्पंमारूढमघुविकरियम्‌ १८३॥ 





का अन्य जल रहण करनेके छिए तत्पर रहता था । वहं समुद्र समस्त दिराओमें व्याप्त हकर 
दाव्द कर रहा था इसरिएु "रावण" था, उसने अनेक पहाड़ अपने जलके भीतर डवा चि थे 
इसकिए “अचकग्राह्‌' था ! वह्‌ सन जीवोको भय उत्यन्न कराता था इसलिए विभीपण धा, 
अत्यन्त वड्ञ थां इसकिएु "अतिकाय" था गौर बहुत गहरा होनेसे "महोदर' था इस प्रकार वह्‌ 
ठेसा जान पडता था मानो राक्षसोका समूह्‌ दही हो 1 वह समुद्र अपनी तरगरूपी भुजागो- 
क द्वारा किनारेकी वेदीपर निरन्तर आघातं करता रहता धा इसलिए एसा जान पडता था 
मानो धक्का देकर उसे अपने समर्यादपनेको ही सुना रा हौ ! वह्‌ पवंतके समान ऊँची उठती 
हई लहरोसे किनारेको उल्लधन कर रहा था इसर्एि एसा जानं पड़ता था मानो नदीरूप 
स्त्ियोके साथ सम्भोग करनेसे अयने-आपमे ही नहीं समा रहा हो 1 उसके शरीरमे अनेक तरग- 
रूपी सिकूडने उठ रही थी इसलिए वहु वृद्ध पुरपके समान जान पड़ता था, ( पक्षमे अत्यन्त 
वडा था }) अथवा कह समुद्र किसी पृथुक अर्थात्‌ वालकके समान मालूम होता था ( पञमे 
पृथुक अधिक है जल जिसमे एेस्ा था ) क्योकि जिस प्रकार वालक पूर्धिवीपर घुटनोके वर 
चरता दै उसी प्रकार वह्‌ समुद्र भी रुहरोके हारा पृथिवीपर चक रहा था, जिस प्रकार वालक 
सरकता है उसी प्रकार वह्‌ भी रहुरोसे सरकता था, जिस प्रकार बालक अत्यन्त सुन्दर होता है 
उसी प्रकार वहं भी अत्यन्त सुन्दर था । इसके सिवाय वह्‌ समुद्र मगरमच्छ आदि जख्चरजीवो- 
से सहित था तथा अत्यन्त भयंकर था अथवा वह्‌ समुद्र स्पष्ट ही जलागय ( ङ भौर ल मेँ अभेद 
होनेसे जडाशय ) अर्थात्‌ मूखं था क्योकि कावण्य रहनेपर भी वह उपभोग करने योग्य नही 
था जो रावण्य अर्थात्‌ सुन्दरतासे सहित होता है वह्‌ उपभोग करने योग्य अवद्य होता है परन्तु 
समुद्र वैसा नही था ( पक्षमे लावण्य अर्थात्‌ खारापन होनेसे क्रिसीके पीने योग्य नही था ) 
गमभीस्ता होनेपर भी वह्‌ स्थिर नही था, जो गम्भीरता अर्थात्‌ धैयंसे सहित होता है वह्‌ स्थिर 
अवश्य रहता है परन्तु समुद्र एसा नही था ( पमे गम्भीरता अर्थात्‌ गहराई होनेपर भी वह्‌ 
कहरोसे चचक रहता था ) ओर महत्त्वके रहते हुए भी वह चिल्काता रहता था-गाच्ां 
बका करता था, जो महत्व अर्थात्‌ वड्प्पनसे सहित होत है वह वडा जान्त रहता है, चिल्लत्ता 
नही है परन्तु समुद्र ठेसा नही था (प्षमे बडा भारी होनेपर मौ हरोके आघातसे नन्दं करता 
रहता था ) इन सव कारणम स्पष्ट है कि वह जडाय अवद्यं था ( प्म ज है आद्ययमें 
जिसके अर्थात्‌ जरसे भरा हृजा धा} 1 उस समुद्रके यद्यपि मद्का सरगम नही था-मदय- 
पानका अभाव था तथापि वह्‌ आरूढ मधुविक्रिय था यर्थात्‌ मदयपानसे उत्पन्न होनेवारे त्रिकार- 
नसाको वारण कर रहा था, इसी प्रकार यद्यपि उसके काम-ज्वर नही था तथापि वह्‌ उद्निक्त- 
कन्दपं था_अर्थात्‌ तोत्र काम-विकारको धारण करनेवाला था ! भावार्थम्‌ शलोकमे श्छेप- 
१ रौतीति रावणस्तम्‌ । अब्दं कुर्बन्तमिति यावत्‌ । क्षे दगास्यम्‌ । २ पर्तस्वीकाबन्तम्‌ 1 पे जचलप्राहभिति 


ध राक्षक्नम्‌ । ३ भयंकरम्‌ । पदौ रावणानुम्‌ । ४ अतिशयं मूत्तिम्‌ महान्तमित्यर्थः ! पसे अत्तिकायमिचि 
कभ्चदतुरम्‌ 1 ५ महाकुश्षिम्‌ । पे महोदरमिति -सश्लसम्‌ 1 € उक्तटकामम्‌, पसे उक्तटजकदर्षम । 
€ ४ % 
र: 


धर्‌ आदिपुराणम्‌ 


अनाशितंमे' पीला सुसत्राुसरितां जछम्‌ । गतागतानि क्रन्तं संतोपादिव वीचिभिः ॥८४॥ 
नदीवधूमिरासेन्यं छृतरल्नपस्यिदम्‌ । महामोभिभिराराध्यं चातुरन्तमिव अम्‌ ५८५॥ 
यादोदोर्थातनिधतिरोच्चङित्तीकरः } सपत्ताकमित्रानेषरोपाणेवविनिजयात्‌ ॥८६॥ 
कुलाचर्रधुस्तम्भजम्बर ्रीपमहौकसः' । तिनीरुरत्ननिर्माणमेकं सालमिवोच्ितम्‌ ॥८५७॥ 
आअनादिमस्तपयंन्तमसखिलार्थावगाहरनम्‌ । गमीरदाव्दसंदर्म शरुतस्करनपरसिवापरम्‌ ॥८८॥ 
नित्यप्रचचत्ब्दत्वाद्‌ दन्याधिकनयाश्चितम्‌ । चीचीनां ्षणसडगित्वात पर्यायनयगोचरम्‌ ॥८€॥ 
निस्याचुवद्धतृप्णच्वात्‌ कवन्जरपरिग्रहात्‌ः । शुरूणां ° च तिरस्करारार्वकिंराजानमिवान्वहम्‌ ॥६०॥ 


„-~~-~~-~---~~-+~ ~--~~~-^ 





~~~ ~~~ -~~ ~~-------------~~~~ - --~--- ~ ~~~ ~~~ -~ ˆ -----*^~- ~~~ 


मूलक विरोधाभास अर्कारः है इसक्ए परारम्भ-काल्मे विरोष मालूम होता है परन्तु वादे 
उसका परिहार हो जाता है! परिहार इस प्रकार समज्लना चाहिए कि वहु मद्के संगमसे 
रहितत होकर मधु अर्थात्‌ पुष्परसकी विक्रिया धारण कर रहा धा अथवा मनोहर जकूपक्षियो- 
की ज्रियाएै धारण कर रहा था ओौर कामज्वरसे रहित होकर भी उद्रिक्त-क-दपं था अर्थात्‌ 
ज॑रके गहुकारसे सदत था ! वह्‌ समुद्र किनारेपर आती-जातती हुई ख्हरोसे एेसा जान पडता 
था मानो जिससे केभी तृप्ति न हो एेसा नदियोका मीठा जल पीकर कहरो-दारा सन्तोषसे गमना- 
गमन ही कर रहा हो । अथवा वह्‌ समुद्र चेक्रवर्तीकि समान जान पड़ता धा क्योकि जिस प्रकार 
चक्रवती अननक स्तरियोके द्वारा सेवित होता दहै उसी प्रकार वह्‌ समुद्र भी नदीरूपी अनेक स्त्रियोके 
ह्वार सेवित था, जिस प्रकार चक्रवर्तकि पास अनेकं रत्नोका परिग्रह्‌ रहता है उसी प्रकार उं 
समुद्रके पास भी अनेक ॒रत्नोका परिग्रह्‌ था, जिस प्रकार चक्रवर्ती महामोगी अर्थात्‌ वहे-बह़े 
राजायोके दारा आराधन करने योग्य होता है उसी प्रकार वह समुद्र भी महाभोगी अर्थात्‌ नडे-बड़े 
सपेकि द्वारा आसधन करने योग्य था ओर जिस प्रकार चक्रवर्ती चारो ओर प्रसिद्ध रहता है 
उसी प्रकार वहं समुद्र भी चारो भोर प्रसिद्ध था-व्याप्त था! जल-जन्तुमोके आधातसे उडी 
हई ओौर बहुत दुर तक ऊँची उचछटी हुई जकी वृँदोसे वहु समुद्र एेसा सुशोभित हो रहा था 
मानो बाकीकै समस्त समुद्रोको जीतनेसे अपनी विजय-पताका ही फहरा रहा हो । उस समुद्र 
का नीले रगका पानी वायुके वेगसे ऊपरको उठ रहा था जिससे वह एेसा जान पडता था 
मानो कुखाचलरूपी बडे-वडे खम्भोपर बने हुए जम्ब्रीपरूपी विज्ञा घरका नीर रत्नोसे बना 
हृभा एक ऊँचा कोट ही हो 1 भथवा वह समुद्र दूसरे शरुतस्कन्धके समान जान पड़ता था क्योकि 
जिस प्रकार श्रुतस्कन्ध आदि-अन्त-रहित दै उसी प्रकार वह्‌ समुद्र भी आदि-अन्त-रहित था, 
जिस प्रकार श्रुतस्कन्ध समस्त पदार्थोका भवगाहन-निरूपण करनेवाला है उसी प्रकार वहं समुद्र 
भी समस्त पदार्थोका अवगाहन-प्रवेशन-धारण करनेवाला है, गौर जिस प्रकार श्रुतस्कन्ध- 
मे गम्भीर जन्दोकी रचना है उसी प्रकार उस समुद्रम भी गम्भीर शब्द होते रहते ये-अथवा 
वह्‌ समुद्र द्रव्याथिक नयका आश्रय छता हृमा-सा जान पडता था क्योकि जिस प्रकार द्रव्या- 
थिक नयस प्रत्येक पदार्थे नित्य श्ब्दकी प्रवृत्ति होती है उसी प्रकार उस समुद्रम भी नित्य शब्द- 
की प्रवृत्ति हौ रही थी अर्थात्‌ निरन्तर गम्भीर शब्द होता रहता था । अथवा उसकी कहर क्षण- 
भगुर थी इसलिए वह्‌ पर्यायाथिकके गोचर भौ मालूम होता था क्योकि पर्या्याथिक चय 


पदार्थकि क्षणरभ॑गुर_ अर्थात्‌ अनित्य बतलाता है ! अथवा वह्‌ समुद्र किसी दृष्ट राजाके समान 
मालूम होता था क्योकि जिस प्रकार दष्ट राजा सदा तुष्णासे सहित होता है उसी प्रकार वहं 


समुद्र भी सदा वृष्णासे सहित रहता था अर्थात्‌ प्रतिश्रण अनेक नदियोका जलः ग्रहृण करते रहने- 


१ अतृप्तिकरम्‌ । २ महासर्प । ३ सार्वत्रिक प्रसिदधमित्यथं । चातुरद्ग-स०, इ०, अ०, प० ! ४ निरदूतै- 
० 1 ५ मरमृदस्य ! ६ जडस्वीक्रारात्‌ 1 ७ गुष्ढग्प्राणामध करणात्‌ । ८ कुत्सितराजानम्‌ 1 





॥ 


अष्टाविश्चविततसं पव॑ ~ भदे 


ससत्वमतिगम्मौरं भोगिभितवेखकम्‌ । सुराज्ञानमिवाच्युचैंत्ति मर्यादया छतम्‌ ॥६१॥ 
अनेकमन्तरट्रीपमन्त्वतिनमात्मनः । दुर्देगमिवाहार् पारयन्तमरुद्धनैः ॥६२॥ 
मनंद्धिरतिभम्मीरं नमोन्यापिभिरूसितः । आपूर्यंमाणमस्मोमि्वनोधः किरसि ५६३॥ 
"रङ्ितैश्वरिते > कषोमैरस्थतेकच विवर्तने । अहाबिटमिवोजुम्मं " सध्वानं च सधूर्णितम्‌ ॥९४॥ 
रतांद्चिन्निततलं मुन्ताशवटिताणसम्‌ 1 आदहैरध्याछितं विप्वक्सुखारोकतं च भीषणम्‌ ॥ ६५॥ 
नदीनं रलमूविषटमप्माणे° चिरजीवितम्‌* । समुद्रमपि चोन्युदं `° ""अपकेममन्मथम्‌ ^ ॥६द॥ 


द -----~-~~--------------------- -- ~~~ 
~~~------------------------~---------~-----------~ 


पर भी सन्तुष्ट नही होता था, जिस प्रकार दुष्ट राजा जल (जड) अर्थात्‌ मूलं मनुष्योसे धिरा 
रहता है उसी प्रकार वह॒ समुद्र भी निरन्तर जल अर्थात्‌ पानीसे धिरा रहता था, ओौर 
जिस प्रकार दुष्ट राजा गुरु अर्थात्‌ पूज्य महापुरूपोका तिरस्कार करता है उसी प्रकार वहं समुद्र 
भी गुरु अर्थात्‌ भारी वजनदार पदार्थोका तिरस्कार करता रहता था अर्थात्‌ उन्हे इवोता रहता 
था ! अथवा वह समुद्र किसी उत्तम राजाके समान जान पड़ता था क्योकि जिस प्रकार उत्तम 
राजा सत्त्व अर्थात्‌ पराक्रमसे सहित होता है उसी प्रकार वह्‌ समुद्र भी सत्त्व अर्थात्‌ जल- 
जन्तुओसे सहित था, जिस प्रकार उत्तम राजा अत्यन्त गम्भीर होता है उसी प्रकार वह्‌ समुद्र 
भी अत्यन्त गम्भीर अर्थात्‌ गहरा था, जिस प्रकार उत्तम राजाके समीप अनेकं भोगी अर्थात्‌ 
संजा छोग विद्यमान रहते है उसी प्रकार उस समुद्रकी बेला (तट) पर भी अनेक भोगी अर्थात्‌ 
सर्पं विद्यमान रहते थे, जिस प्रकार उत्तम राजाकी वृत्ति उच्च होती है उसी प्रकार उस सेमुद्रकी 
नृत्ति भी उच्च थी अर्थात्‌ उसका ज हवासे ऊँचा उठ रहा धा ओर जिस प्रकार उत्तम राजा 
मर्यादा अर्थात्‌ करुल-परम्परासे आयी हुई समीचीन पद्धतिसे सहित होता है उसी प्रकार वह समुद्र 
भी मर्यादा अर्थात्‌ पासे सहित था । वह्‌ समुद्र अपने मध्यमे रहुनेवारे अनेक अन्तर्द्रीपोकी रक्षा 


कर रहा था वे अन्तर्रीप उसके अरुघनीय तथा हूरण करनेके अयोग्य किरोके समान जान पडते 
थे । वह्‌ अतिशय गम्भीर समुद्र एेसा जान पडता था मानो सेवकोके समान निरन्तर वदते 
हृए, गरजते हए मौर आकारमे केले हए मेषोके द्वारा हौ जक्से भरा गया हो अथवा वह्‌ 
समुद्र किसी ग्रहाविष्ट अर्थात्‌ भूत गे हए मनुष्यके समान जान पडता था क्योकि जिस प्रकार 
प्रहाविष्ट मनुष्य जमीनपर रेगता है, चलता है, क्षुन्ध होता है, ऊँचा उछकता है ओर इधर- 
उधर धूमता है अथवा करवट वदरुता है उसी प्रकार वह समुद्र भी कह्रोसे पृथिवीपर रेग रहा 
था, चरु रहा धा, क्षुब्ध था, ऊँचा उदछकल्ता मौर इधर-उधर घूमता था अर्थात्‌ कभी इधर 
लह्रता था तो कमी उधर लहरता था, तथा ्रहाविष्ट मनुष्य जिस प्रकार उज्जम्भ अर्थात्‌ 
उठती हुई जमुहादयोसे सहित होता है उसी प्रकार वह॒ समुद्र भी उज्जुम्भ अर्थात्‌ उठती हई 
खृहरोसे सहित था, जिस प्रकार प्रहाविष्ट मनुष्य शब्द करता है उसी प्रकार समुद्र भी गन्द 
कर रहा था गौर जिस प्रकार ग्रहाविष्ट मनुष्य कपा रहता है उसी प्रकार वह समद्र भी 
नायुते कोंपता रहता था ! उस समुदरका तर माग रत्नोकी किरणोसे चित्र-विचित्र हो रहा था, 

उसका जल मोतियोसे चित्रित था, भौर वह्‌ चारो ओर मगरमच्छोसे भरा हुमा था इसलिए 

बह देखनेमे अच्छा भी रगता धा ओर भयानक भी मालूम होता था 1 वह्‌ समुद्र अनेक रतनोसे 

१ भूप्रसरपणै । २ चरने । 3 उत्थान 1 ४ जम्भं 1 ५ उज्जृम्मणम्‌ 1 पक्षे नुम्भिकासहितम्‌ 1 ६ सरित्‌- 


पत्तिम्‌ 1 निस्वसदृश्म्‌ । “नयूभात्रे निपेवे च स्वरूपाय व्यतिक्रम 1 ईपद्ं च साद्द्ये तद्विच्टतदन्वयो ॥\* 


इतयामवानत्‌ । ७ आप॒ प्राण यस्व स तम्‌ । पक्षे यतप्राणम्‌ । ८ चिरकारुस्थायिनम्‌ 1 -जीविनम्‌ म०, प०, 


व०, ०, इ० । ९ मुद्रया सहितम्‌ । १० मुदरारहितम्‌ । महान्तमित्यथं 1 ११ ज्ञपाड्कितम्‌ 1 १२ मत्‌ मनो 


मच्नाततीति मन्मथ न मन्य अमन्मयस्त सनोहरमित्यर्थं 1 





~ जआदिषुराणम्‌ 


अदृषटपारमवोभ्यमसं हारय "मनुर 1 सिद्धा्यमिव स्यक्तमन्यकतमगरतास्पदम्‌ ४९७ 
कचिन्महोपटच्छायातसंग्याश्नविभ्न सम्‌ । छृतान्धतमसारम्नं कचिन्नीखाय्मरम्मिभिः ॥९८॥ 
हरिन्मणिमोत्स्पः कचिवसंदिग्च मेबलम्‌ । कचिचच कहु कान्ति तन्वानं विद्ुमद्ुरः ॥९९॥ 
कचिच्यु्तिपुटोरेदससुचलितमक्िकिम्‌ । तारकानिकराकीर्णं हन्तं जल शव्यथम्‌ ॥१००॥ 
वेखप॑न्तसंमृश्छंत्सवरनांय॒णौ करः” । कथिद्विनदरधनुेखां लिखन्तमिव खाह्गणे ॥१०३॥ 
रथाहृपाणिरिवयुच. सं तं रघकोटिमिः । महानिधिमिवापूर्वमपशयन्मकराकरम्‌” ॥१०२॥ 


भरा हुमा था इसचिएु नदीन अर्थात्‌ दीन नौ था यह उचित था ( पश्चमे ^नदी इन' नदिपोका 
स्वामी था ) परन्तु यप्राण अर्थात्‌ प्राणरदित होकर भी चिरजीवित अर्थात्‌ वहत समय 
तक जीवित रहनेवाला था, समुद्र॒ मर्थाद्‌ -मुद्रासहित होकर भी उन्मुद्र मर्थातु मुद्रित 
था गौर ज्ञपकेतु अर्थात्‌ मलीरूप पताकासे सदित होकर भी अमन्मथ यर्थात्‌ कामदेव नही 
था यह्‌ विष्डे वात्न थी किन्तु नीचे छिखि अनुसार अर्थमे परिवर्तन कर देनेमे कोई विशद वात 
नही रहती । वहं प्राणरदित होनेषर भी चिरजीवित अर्थात चिरस्थायी रहनेवाला था अथवा 
चिरकालसे जलसहित था, समुद्र॒ भर्थात्‌ सागर होकर भी उन्मुद्र अर्थात्‌ उच्छृ भानन्दको 
देनेवाला था ( उद्‌-उक्ृष्टा मुद हृं राति-ददातीति उन्मुद्रः ) जौर क्षपकेतु अर्थात्‌ समुद्र 
भथवा मचलियोके उत्पादसे सहित होकर मी यमन्मथ अर्थान्‌ काम नही था} अथवा वह्‌ 
समुद्र स्पष्ट ही सिद्धाख्यके समान जान पड्त्ता था क्योकि जिस प्रकार सिद्धालयका पार दिलाई 
नही देता है उसी प्रकार उस समुद्रका मी पार दिलाई नही देता था -दोनो ही भदृष्टपार 
थे, जिस प्रकार सिद्धाय अक्षोभ्य है अर्थात्‌ भकुलतारदित है उसो प्रक्रार समुद्र भी बमोभ्य , 
था भरात्‌ क्षोभितत करनेके अयोग्य था उसे कोद गँदला नही कर सकता था, जिस प्रकार 
सिद्धाक्यक्रा कोद सहार नही कर सकता उसी प्रकार उस समूहुका भी कोई सहार नही कर 
सकता था, जिस प्रकार सिद्धाय अनुत्तर बर्थात्‌ उक्ृ्ट है उसी प्रकार वह समुद्र भी अनुत्तर 
अर्थात्‌ तरेके थयोग्थ था, जिस प्रकार सिद्धाख्व अन्यक्त अर्थातु अप्रकटदहै उसी प्रकार वह 
समुद्र भो जच्यक्त रथात्‌ अगम्य था जीर सिद्धाक्य जिस प्रकार अमृत्तस्पिद अर्थान्‌ अमृत (मोक्ष) 
का स्थान है उसी प्रकरार वह्‌ समुद्र भी अमृत (जल) का स्थान था । कटी तो वहू समुद्र पद्मराग- 
मणियेोस्े सन्ध्याकार्के वादरोकी शोभा मथवा सन्देह धारण कर रहा था ओर कही नील 
मणियोको किरणोसे गाढ़ अनत्घकारका प्रारम्भ करतां हृजा-सा जान पड़ता था । कटी हस्ति 
मणियोकी कान्तिके प्रसारसे उसमे गेवालका सन्देहं हो रहा था गौर कटी वह मंगामोके अंकुर 
कुकुमकौ कान्ति फला रहा था । कटी सीपोके सम्पुट सुरु जानेसे उसमे मोती तैर रहै थ गौर 
उनसे बह एसा जान पडता था मानो ताराभोके समूदसे भरे हए भाकाककी ओर हँस ही रहा 
हौ 1 तथा कहीपर किनारेके समीप ही समस्त रनोकी किरणो्हित जखकी छोटी-छोदी वृदे 
पड़ रहौ थी उनसे एसा जान पड़ता था मानो आकाणरूपौ अंगने इनद्रधनुपकी रेखा हौ लिख 


साह । इस प्रकार जो ऊँचे तक करोड़ रलोसे भरा हुमा था देसे उस समुदको चक्रवर्ति 
अपूव महानिधिके समान देखा ॥ ९८-१०२॥ 








१ अविनाक्यम्‌ । २न चिद्यते उत्तर श्रेष्टो यस्मातु त्तम्‌ । 3 सक्िरपीयूपनिवानम्‌ 1 पे अभयस्थानम्‌ 1 
शुवाकरयजभेप्लिलाज्यमोलवन्वन्तरिविपकन्दच्छिन्रसहायद्िविजेष्दमततम' इत्यभिधानात्‌ 1 ४ पर्रम 


माणिक्य । ५ दिप्त । सन्देट॒दिपयीङत्त । ६ समृत्सप॑न्नान।रत्नमरीचियुत्तमीकर 1 ७ संकरः प०। 
८ मकराख्यम्‌ ० । 





अष्टा्थिधतित्तमं पं ४५ 


(> [8 ~ध + 
दृष्वभ्यतं महाभागः सूतधीर्घारनिःस्वनम्‌। दथ्येवानुच्की गोप्पद्राचन्धयाण्वम्‌ ॥१०३॥ 
दः प्रदोदयेव्युच्चैः म 
ततोऽभिमतसंसिद्ये द्तसिद्धनमच्कियः । रय भ्रयोदयेच्युच्चैः भराजितारमचोद्यत्‌ ॥१०४॥ 
=) हनस्त ह नोजवै वणा घ [8 यारपा्ायितो :॥१ ५ 
विसुक्तभ्रहरविरुदमानो मनोजवः । रवणाज्धा दरुतं पायाद्‌ यानपात्रापवत रथः ॥१० ध 
र -मान्येनोऽपं त 
रथो मनोरथात्‌ पूर्वं स्थात्‌ पूं मनोरथः 1 इति संमान्यवेगोऽसा स्थो वार्धिव्य हद १०६] ध 
जरस्तम्नः प्रयुक्तो जु जल न स्थरुतौ गतम्‌ । स्मन्द्नं यदमी वाहा अखे निन्युः स्मास्थया ॥१ 
(क = ~ ६ ५ महो र ङ्न & ५॥ 
तथरैत्र चक्ऋचीर्कारः त्थैवोच्ेः भ्रधोरितम्‌ । यथा वरहिजरुं पएवमह्‌ क १ ४ ॥ . 
महदरूमिरपि कच्छोरः शशीन्यमानास्तुरङ्गमाः । रथं निन्युरनाचासात्‌ भरल्युनेपां स _॥ व ॥१० ॥ 
4 व्क) प्वजाके ति पर्छ गतिः ॥११० 
¢ `र्मचक्रमञुतपौदाजरोष्यीडः खसुत्पतन्‌ ॥ न्यधाद्‌, अजा जाड्यं = 
नाङ्गरागस्तुरङ्गाणामाद्रितः धमघमितेः' उ } क्षारितः खुखरेगेचयैः केवरं शोकररपाम्‌, ॥ 
५, ष 
श्वणं रथाङ्गमदघद्वाललमव्धेहिधाऽमवव्‌ 1 व्यभावि माचिनां वरम चक्रिणामिव सुरित ॥११२॥ 
रथोऽस्यामिमतां भूमि प्रापत्सारथिचोदितः । मनोरथोऽपि ससिद्धि. पुप्यसारथिचोदितः ॥११३॥ 


~~ ~~~ -~~~--- - ~~~ ~* ~~~ --------- ~~ - ------ 





तदनन्तर-महाभाग्यगाी वुद्धिमाच्‌ मरते गम्भीर शव्द करते हए उस समुद्रको 
देखकर, दृष्टि मासे ही उसे गायके सुरके समान तुच्छ समन लिया ॥१५३। ओर पिर अपने 
मनोरथकी सिद्धिके किए सिद्ध परमेष्ठीको नमस्कार कर शीघ्री रथ वडाओ' इस प्रकार 
सारथिके चिए जोरसे प्रेरणा की ।1 १०४11 जिनकी रासं टीरी कर दौ गयी है भौर जिनका वेग 
सनके समान ह एसे ोडोके द्वारा टे जाया जानेवाला वह्‌ रथ लवणसमृद्रमे जहाजकी नां 
जीघ्रताके साथजा रहा था ॥१०५।॥ मनोरथे पहले रथ जाता है अथवा रसे पहटे 
मनोस्थ जाता है इस प्रकार जिसकै वेगकी सम्भावना की जा रही है ठेसा वह्‌ रथ ॒समुद्रभे वड़े 
वेगके साथ जा रहा था ॥१०६॥! क्या चह्‌ जरस्तम्भिनी विदयासे थभा दिया गया धा अथवा 
स्थरपनेको ही प्राप्त हो गया धा बयोकि चक्रवतीके घोड स्थर समञ्चकर ही जल्मे रथ- खीचे 
च्यि जा रहे थे । १०७1! जिस प्रकार जलके बाहर पहियोका चीत्कार सव्द होता था उसी 


प्रकार जलके भीतर भी हो रहा था ओर जिस प्रकार जलके वाहुर घोडे दीडते थे उसी प्रकार 
जके भीतर भी दौड़ रहे थे, भढा । चक्रवर्तीका पुण्य भी कंसा आच्चर्यजनक था 1 1१०८]! 
वे घोडे बड़ी-बड़ी रहरोसे सीचे जानेपर भी चिना किसी परिश्रमके रथकोलेजा रहेये। उने 
लहसोसे उन्हे कुच दु ख नही होता था वस्कि उनका परिम दर होता जत्ता या 1६०्सा 
स्थके पहियेके आघातसे आकारकी ओर उचछलनवारे जलके समूटने ध्वजाके वस्व्रमे भी नाड्य 
अर्थात्‌ भारीपन खा दिया था सो ठीक ही है क्योकि जलका एसा ही स्वभाव होता है । भावाथ 
संस्कृत कव्योमे उ गौर ऊ के वीच कोई भेद नही माना जाता इसक्िएु जलानामूकी जगह 
जडानाम्‌ पढ़कर चतुथे चरणका ठेसा अथं करना चाहिए कि सूं भनुष्योका यही स्वभाव 
हता है कि वे दूसरोमे भी जाड्य अर्थात्‌ मूरखंता उत्पन्न कर देते है ॥११०॥ घोडोके शरीर- 
पर खगाय हुमा अगराग { ऊप } परिश्रम उत्पन्न हुए पसीनेसे गीला नही हा था केवल 
खुरोके चेगसे उठे हुए जरे छीटोसे ही घुरु गया था 11१११] रथके पहियोके सघद्रनसे क्षण- 
भरके लिए जो समुद्रका जल फटकर दोनो ओर होत्ता जाता था वह्‌ फे्रा मालूम होता था मानो 
आगे होनेवारे सगर आदि चक्रवतियोके किए सूत्र डालकर मागं हीतैयारक्िया जा रहा 
हो ॥११२॥ सारथिके द्वारा चलाया हुमा चक्रवर्तीका रथ उनके अभिर्पित स्थानपर पहुंच 
१ महाभागं ० ! २ सारथिम्‌ 1 २ त्यवतरज्जुमि 


रञ्जुमि । ४ अगच्छत्‌ 1 ५ स्थरूमिति बुद्धचा ! € गत्िविक्ञेपा- 
न्तम्‌ 1 ७ जलाद्‌ वहि । स्थक्ते इत्यर्थ 1 ८ 


श सिच्यमाना । ९ सेचनविधि 1 १० धरमह्रणकारणम्‌ 1 
„९१ समृत्पोडनात्‌ । १२ जलक्मूह्‌ 1 जखाना जडानामिति ध्वनि । १३ स्वेद 1 








६ आदिपुराणम्‌ 


मत्या कतिपयान्यन्धौ योजनानि रथः भमोः 1 स्थितो'ऽन्तर्जरमाक्रम्य अरस्तास्तर दरव चाधिना ॥११४॥ 
द्विषव्योजनमागाह्य स्थिते भ्मध्येऽणैवं रथे! रथाज्ञपाणिरारे ः जग्राह किल कामुंकम्‌ ॥११५॥ 
भस्फुररभ्यं वन्रकाण्ड तद्धयुरारोपितं यदा । तदा जीवितसंदरेहदोरारूढमयूजगत्‌ ॥ ११६१ 
स्ुरन्मोर्वासिस्तस्य मुहुः भन्वानयन्‌ दिशः । परक्षीभमनयद्धाधि चरत्तिभिङख रुम्‌ ॥११७॥ 
संहागैः "किसमुप्याव्धित विमिदं जगत्न. । इत्याहङ्कय क्षणं तरथे तदा नभसि खेच. ॥ ११८॥ 
चकरेऽपि गुणवत्यस्मिचृ्कसणि कारके । अमोघं संदधे बाणं इराघ्यं पस्थानकमास्थितः ॥१९६॥ 
अहं हि मरतो नाम चक्ठी शृषमनन्दनः । मत्साद्मवन्तु' मदञकतिवातिनोः व्यन्तरामराः ॥१२०॥ 
इति न्यक्तङिपिन्यासो दूतमुखय इष हुतम्‌ 1 स पत्री चक्रिणः *्रादूुलीमास्थितो गतिम्‌ ॥१२१॥ 
नितनिर्ातनिधोषं ध्वनिं कर्व्नमस्तसात्‌ ! न्यपषन्मागधावासे तसपैन्यं क्षोममानयन्‌ ॥१२२॥ 
किष श्युभितोऽम्भोधि कस्पान्तपवनादतः । निर्वातः किसिदुद्ध्वान्तो भूमिकम्पो जु जुस्भते ॥१२३॥ 
` च्याुराङकरुधियस्तन्निकायोपगाः सुराः । परिवनुर्पेत्यैनं सन्नद्धा मागधं अरम्‌ ॥१२४॥ 
देव दीपः क्षरः कोऽपि पतितोऽक्मत्समाङ्गणे । तेनायं भ्त. ° क्षोभो न किचित्करारणान्तरम्‌ ॥१२५॥ 
गया ओर पूण्यूपौ सारथिके द्वारा प्रेरित हा उनका मनोरथ भी सफकताको प्राप्त हो गया 
।११३॥ महाराज भरतका रथ समुदरमे कुछ सोजन जाकर जके भीतर ही खडा हौ गया 
मानो समुद्रने ऊपरकी ओर वद्कर उसके घोडे ही थाम ल्य हौं ।। ११४ जब चहं रथ समुदरके 
भोतर बारह योजन चलकर लड़ा हो गया तव चक्रवर्ति कुछ कुपित होकर धनप उठाया 
।११५॥ जिसको प्रत्यचा ( डोरी ) स्फुरायमान है ओर काण्ड वके समान टै एसा वह्‌ धनप 
जिस समय चक्रव्तीनि पर्ंचासे युवत किया था उसी समय यह्‌ जगत्‌ अपने जोवित र्हनके सन्देह 
रूपी शूलापर आरूढ हो गया था अर्थात्‌ समस्त ससारको अपने जीवित रहनेका सन्देह हो ` गया 
था ।११६॥ समस्त दिशामोको बार-बार शब्दायमान करते हृए चक्रवर्तीकि धनुषकी स्फुाय- 
मान परतयचाके शब्दे इधर-उधर भागते हुए मच्छोके समूहसे भरे हूए समुदको भी मित 
कर दिया था ॥११७॥ क्या यह चक्रवती इस समुद्रका संहार करना चाहता है अथवा समस्त 
संसारका ? इस प्रकार गाङका कर विद्याधर लोग उस समय क्षण-भरके लिए आकारे 
ख्डे हो गये थे ।११८॥ जो टेढा होकर भी गुणवान्‌ ( पक्षे री सदित ) ओर सर कायं 
केरणेवाला था ( पक्षम सीधा बाण छोड्नेवाला था ) एसे उस धनुषपर चक्रवतीनि प्रशसनीय- 
योग्य जासनसे खड़े होकर भी व्यथं न जानेवा्ा अमोघ नामका बाण रखा ॥११९॥ पे वुपभ- 
देवका पुत्र भरत नामका चक्रवर्ती हँ इसक्िए मेरे उपभोगके योग्य क्षेत्रमे रहनेवारे सब व्यन्तर 
देव मेरे अधीन हो इस प्रकार जिसपर स्पष्ट अक्षर लिखि हृए ह पसा हमा वह चक्रवर्तकि द्वारा 
चलाया हुजा बाण मुच्य दूतकी तरह्‌ पूर्वं दिद्ाकी ओर सुख कर चला ॥१२०-१९१॥ 
ओर जिसने वजपातके शब्दको जीत लिया है ेसा भासी दवाब्द करता हुभा तथा मागव देवकी 
सेनामे क्षोभ उत्पन्न करता हुमा वह्‌ बाण माकाक्-तलसे मागध देवके निवासस्थानमे जा पडा 
। १२२॥ चथा यह कल्पान्त काखके नायुसे ताडित हुभा समुद्र ही क्षोभको प्रप्त हना दै? 
अथवा जोरसे शन्द करता हुमा वच पड़ा है ? अथवा भूमिकम्प ही हो र्हा है ? इस प्रकार 
जिनकी बुद्धि मत्यन्त व्याकुल हो रहौ है एसे उसके समीप ॒रहनेवाले व्यन्तरदेव तमार होकर 
मागघ देवके पास भये ओौर उसे धेरकर सङधे हौ भये ॥१२३-१२४) हे देव, हमारे सभाः 


१ जकमध्ये । २ अर्णवमध्ये । ३ । ४ स्फुरन्तीज्या मौर्वी यस्यसतम्‌ | ५ चक्रिण, । ६ स्थानकम्‌ 


प्रतयारढादिस्थानम्‌ 1 ७ मदधोना भवन्तु ! ८ मम केगवामिन इत्ययं । ९ वाण ! १० पूोिरुलीम्‌ 1 
११ अशनि । १२ अव्याङ्भलबुदधय 1 १३ विदित । 





अष्र्विश्चतिचसं पवं 9, 


येनायं प्रहितः पी नाकरिना दानवेन वा । तस्य कर्तु परतीकारमिमे सज्जा चयं" प्रमो ॥१२६॥ 
इत्यारनिमरस्तूणमेतय विज्ञापितः परसुः ! अकमाध्वं कापर मसयुनाच तान्‌ ॥१२५॥ 

यूयं तः एव मद््राह्याः सोऽहमेव्रासिम मागधः 1 श्रुतपूवमिवं किंचः सोढपू्वा मयेव्यरिः ॥१२८॥ 
विमतिं यः मा्‌ भरणान्‌ परिभूतिमलौमसान्‌ 1 न युणारदगमान्रेण मानष मतीयते 19२० 

स चित्रपुरूपो वास्तु चश्चापुरूपः एव वचः] यो विनापि युणैः पौस्तरनारसैव उरषायते 9 ३०॥ 

स पुमान्‌ यः पुनीते सकं करं जन्म च पौरैः । मगवुवो जनो यस्तु तस्याव मतनिभुविं ॥१३१॥ 
विजिगीषुतथा देवा वथ नेच्छाविदहारतःः 1 ततोऽरिविजयादरैव संपदस्तु सदापि नः ॥१३९॥ 
वस्तुवाहनराञ्याडरोराराघयति यः परम्‌ । परमोगीणैदवरयं + ` तस्य मन्ये विडम्वनस्‌ ॥१३३॥ 
शरारी प्रमु. कोऽपि मन्तोऽयं `  धनमीप्लति ! धनायतोऽस्य दास्यामि निधनं मयने समम्‌ ॥१६९॥ 
विचृण्यैनं श्चरं ताचन्‌. कोपाग्नेः प्रथमेन्धनम्‌. । करत्राणीदनेवास्तु तनुकञर्करैस्पेन्धनम्‌ ` ॥१३५॥ 


~~~ 


पन जनमे कोद देदीप्यमान बाण भाकर पड़ा है उसीसे यह क्षोभ हृ है इसका दूसरा 
कारण नही है ॥1१२५॥ हे प्रभो, जिस किसी देव अथवा दानवने यह्‌ वाण छोडा है हम सव 
लोग उसक्रा प्रतिकार करनेके लिए तैयार है ॥१२६॥ इस प्रकार र्ना करनेवारे वीर योद्धाओं- 
ने शीघ्र ही आकर अपने स्वामी मागध देवसे निवेदन किया जौर मागध देवने भी बड़े जोरसे 
उन्दं उत्तर दिया क्रि चुप रहो, इस प्रकार वीर वाक्योसे कुछ छाम नही है 11१२७॥ तुम लोग 
वैदी भेरे अधीन रहनेवारे देव हो ओौरमै भी चही मागधे देव ह, क्या मुञ्चे कभी पहले अपना 
शत्रु सहन हभ है ? यह वात तुम लोगोने पहले भी कभी सुनी है ? ॥१२८11 जो पुरुप पराभव- 
से मलिन हुए अपने प्राणोको धारण करता है वह गुणोसे पुरुष नही कहलाता किन्तु केवर लिग- 
से ही पुरुष कहकाता है ॥\१२९॥\ जो पुरुष, पुरुषोमे पाये जानेवाके गुणोके विना केवर नामसे 
ही पुरूष बनना चाहता है वहं या तो चित्रमे क्िखा हुआ पुरुष है मथवा तृण काष्ठ वगौरहुसे 
वना हुमा पुरुप है ।१३०।। जो अपने पराक्रमसे अपने कुल ओर जन्मको पवित्र करता है 
वास्तवमे वहो पुरुष कहलाता है, इसके विपरीत जो मनुष्य श्ूठमूठ ही अपनेको वीर कहता 
है पृथिवीपर उसका जन्म न केना ही जच्छा है ।१३१॥ हम रोग जत्रुभओको जीतनेसे ही 
देव" कलते है, इच्छानुसार जर्तं विहार करनेमात्रसे देव॒ नही कलते इसलिए हम 
ोगोकी सम्पत्ति सदा शत्रुओको विजय करनेमात्रसे ही प्राप्त हो ॥१३२।1 जो मनुष्व रत्न आदि 
नस्तु, हाथी घोड़े भादि वाहन ओर छत्र चमर आदि राज्यके चिह्व देकर करिसी दसरेकी आरा- 
धना-सेवा करता है उसका एे्वयं दूसरोके उपभोगके चिए हौ ओर मै एेसे ेदवयंको केवल 
विडम्बना समता हँ ॥१३३॥ बाण चलानेवाखा यह कोई राजा मुक्षसे घन चाहता है सो 
इसके किए मे मुद्धके साथ-साथ निधन अर्थात मृत्यु दूंगा 11१३४11 सवते पके मै इस वाण- 
को चूर कर्‌ अपने क्रोधरूपी अग्निका पहला ई धन वनागा, यही वाण अपने छोटे-छोटे टुकडो- 





१ प्रभो वयम्‌ स॒०, अ०, प०, इ० 1 २ ग्गरक्षिभटै 1 3 तरूष्णी तिष्ठत 1 ४ ते पर्वस्मिन्‌ 
विदच्माना एव । ५ परिभव 1 ६ तृणपुरूप 1 “चज्चोऽनकादिनिरमाणे चञ्चा तु तृणपृरुपे' बानात्‌ । 
करिकलमन्यायमाधित्य पुन पुरुषब्दभ्रयोग 1 ७ वा ०, ब०, अर, पर, प्ण, द०, इ० 1 
८ पुरुपसखनन्विभि. 1 ९ अनृत्पत्ति 1 “नडो नि शापेण इति अनिप्रत्वयान्त । १० दीव्यन्ति 
विजिगीपन्तीति देवा-। ११ स्वैरविहारत । क्रोडाविहारत दति भाव.! १२ परभोभिम्यौ त्तम्‌ 1 


१३ ध 1 १४ प्रघ्नै द०, इ०, ०, अ०, प्‌०, स० 1 युद । युदमाग्रोचनं जन्यं प्रवन प्रविदारणमः 
इत्य त्‌ । १५ म्‌ 
तू १६ नवुक्षणमू, 


इत्रभिघानात्‌ । 


अल्यश्कलं ( वरणीकृतथरोरेन्वनै }) । गचुशचरीरकलं । 
अभ्निज्वालनम्‌ ॥ 


टन आदिपुराणम्‌ 


साक्षेपसिति संरम्मादुदीयं गिस्मूर्चिताम्‌ । व्यरंमीद्‌ द्गनज्योन्स्नां संदरन्मागधामरः ॥१६६॥ 
ततस्तमूचुरभ्यर्णाः सुरा दष्टपरस्पराः । पर्यु गमयित क्रोधाद्‌ विद्या वरद्र्िमोः सथितिः ॥१३५॥ 
यथार्थ चरमर्ण्यं च॑ मितं च वहुविस्तरम्‌ । अनाक्ुलं च गस्मीरं नाधियामौीशनं त्रचः ॥१३८॥ 
सत्यं परिभवः सोडमशक्यो मानदालिनाम्‌ 1 वख्वदरूमिर्विरोधस सवरपरामवकारणम्‌ ॥१३९॥ 
सत्यमेव यभो र्यं प्राणैरपि धनैरपि । तत्त धुमनाध्िस्य कथं रभ्येतत धीधनेः ॥१४०॥ 
अलब्धमावो लब्धा्थपरिक्षणमित्यपि । द्यमेतन्‌ सुखारयभ्यं जिगीपोर्नशचयं विना ॥ १४१) 

- बलिनासपि खन्स्येव बखीयासो मनस्विनः । वटखवानहमस्मीति नोन्तेक्तव्यमत परम्‌ ॥१४२॥ 
न किचिद्प्यनालोच्य विधेयं सिद्धिकाम्यताः । त्तः भरः कुतस्योऽयं क्रिमीयो वेति खग्यताम्‌ ° ॥ १४२॥ 
श्रतं च वडशतोऽसमामिराप्तीयं ' पुष्करं वचः । जिनादचक्रधरस्पा्रं वरसथन्तीहेति मारते ॥१४५॥ 
सृतं चक्रिण एवायं जय्षंसी जरागम 1 धृतान्धतभसोयोतत. सं नाच्योऽन्यत्र किं खेः ` ५१४५॥ 
अथवा खलु ^ संशय्य चक्रपागेरयं गरः । य्यनक्ति व्यक्तमेवेनं ` तन्नामाञ्नरमारिक। ॥१४६॥ 


-----------~------~--------~-----~~ -----~ - ~~~ ---~+---~ --~ ~ ---~ ~ -~ ------~~ 


से मेरी क्रोधरूपी अग्निको प्रज्वकिति करनेवाला हो ॥१३५॥ इस प्रकार वह्‌ माग देव क्रोधसे 
तिरस्कारके साथ-साथ कठोर वचन कहकर दतोकी कान्तको सकूचित करता हुमा जव 
तुप हो रहा 11१३६) तव कुल-परम्पराको देखनेवाठे समीपवर्ती देव उसका क्रोध शमन 
करनेके चिए उससे कहने कगे सो ठीक ही है क्योकि राजा छोगोकी स्थिति विद्याकी अपेक्षा 
वद्ध हुए मनुष्योसे ही होती है, भावाथं-जो मनुष्य ॒विदयावृद्ध अर्थात्‌ विद्याकरी पेक्षा वड 
है उन्हीसे राजा छोगोकौ मर्यादा स्थिर रहती है किन्तु जो मनूष् केवर अवस्थासे वडे है उनसे 
कुछ राम नही होता ॥१३७।। उन देवोने जो वचन कटै थे वे समयके अनुकूल थे, भरथंसे भरे 
हुए थे, परिमित थे, अ्थंको अपेक्षा वहुत विस्तारवाले थे, आक्रुरतारहित थे ओर गम्भीरं भे 
सो ठीक ही है क्योकि मूखेकि एेसे वचन कभी नही निकरते है 1१३८॥। उन देवोने कहा किं 
हे प्रभो, यह ठीक है कि अभिमानी मनुष्योको अपना पराभव सहन नही हो सकता है परन्तु 
बलवान पुरुषोके साथ विरोव करना भी तो अपने पराभवका कारण है ॥१३२॥ यह विकल 
ठीक है कि अपने प्राण अथवा धन देकर भी यनक रक्ना करनी चाहिए परन्तु वह यश किसी 
समथं पुरुषका आश्रय किये बिना वुद्धिमान्‌ सनुष्योको किस प्रकार प्राप्त हो सकता है ? 
। १४०1] प्राप्त नही हई कस्तुका प्राप्त होना ओरं प्राप्त हुई वस्तुकी रक्षा करना ये दोनो ही 
कायं किसी विजिगीपु राजाके आश्चयके विना सुखपूवेक प्राप्त नही हो सकते ॥१४१॥। हे प्रभो, 
चख्वान्‌ मनुष्योकी उपेक्षा ओर भो अधिक वल्वाचु तथा वुद्धिमान्‌ ह इसलिए मै बलवान्‌ ह 
इस प्रकार कभो गवं नही करना चहिए ।१४२॥ सिद्धि अर्थान्‌ सफ़लताकी इच्छा करनेवाले 
पुरूषको बिना विचारे कुछ भौ कायं नही करना चाहिए इसक्ए यह्‌ वाणं कहोसे जाया है ? 
ओर किसका है ? पहले इस वातकी खोज करनी चाहिए 11 १५३॥ इस भारतव्पमे चक्र 
वतियोके साथ तीथं कर निवास करेगे, अवतार कगे एेसे भप्त पुरूषोके यथाथं वचन हम कोगो 
ने अनेक वार सुने है ।। १४४] विजयको सूचित करनेवाला यह वाण अक्दय ही चक्रवर्तीका ही 
होगा क्योकि सघन अन्धकारको नष्ट करनेवाला प्रकाश क्या मू्यंके सिवाय किसी अन्य वदस्तुम 
भी सम्भव हो सकता है ? अर्थात्‌ नही \1 १४५} अथवा इस विषयमे संशय करना व्यं 
दै । यह वाण चक्रवर्तीका ही है, क्योकि इसपर खुदे हुए नामके अ्रोकी माला साफ-साफ ही 


१ भ्रमो स्थित्तिविद्यावुद्धर्भव्ति हि 1 २ प्रभो ऊ०] ३ यथावसषरमत्यं च॒ द० क०, अ 
१०, स०, इ० 1 ४ अभिख्पणीयम्‌ । ५ बुदधिहीनानाम्‌ । £ सिद्धि वाञ्छा ¡ ७।कस्थ संबन्वि । 
स विचार्यताम्‌ । ९ भाप्तनेवन्वि । १० रवि विव्यं ११ बद्धा सा कार्पी । १२ चक्निनामाक्षर । 





८ 


॥ 


1 


ध 
अष्टाविंङातितमं पै ४६९ 


तद्रनं चरमभ्यस्यं गन्धसास्याश्चतादिभिः । पूज्यायेव विमोरा्ा सस्वास्माभिः शरापेणा ॥१७४७॥ 
मा सा जागध वैचित्यं ` कार्यमेवद्‌ चिनिङचिलु । न युक्त तसरतीप्वं ˆ तव तदेन वासिनः ॥१४८॥ 
तदलं देव संरभ्य तसप्रातीप्यं ` न शान्तये । मइतः सर्दिघस्य कः परतीपं तरन्‌ सुखी ॥१६९॥ 
वल्वाननुवरस्थंसचेदनुनेयोऽदय चक्र्त्‌ \ महस्सु वैतसीं ` ठृत्तिमामनन्त्यत्रिपत्केरीम्‌ ॥ ११०॥ 

इहामुत्र च जन्तूनासुन्नल्ये पूञ्यपूजनस्‌ ! तापः तत्रानुवध्नाति पूज्यपूजाव्यतिक्रमः ॥१५१॥ 

इति सद्चनाक्किचित्‌ पड हव ° तक्षणम्‌ 1 अद्तातमेचमेतस्स्यादिस्यसौ प्रत्यपद्यत ` ॥१५२॥ 
ससंभ्र ममितरास्याभूविततं किंचिस्ससाध्सम्‌ । साशद्सित्र ` सोदेगं प्रुद्धसिवर च क्षणम्‌ ॥ १५३॥ 
तत. परसेदुषी ' ˆ तस्य नचिरादेव ` थेसुषी । पूर््ापरं व्यलोकि कोफापायाव्‌-्ररेसुषी ` ॥१५४॥ - 
सोऽयं चक्रथतामाद्यो भरतोऽरुद्धयरासनः 1 भरतीक्षयः ` सवेधास्माभिरचुनेचस्च सादरम्‌ ॥ १५५॥ 
चक्रित्वं चरमाद्धत्वं पुत्रत्वं च जगद्‌णुरो. 1 इत्यस्य पूञ्यमेकैक करं सुनस्तत्सुद्धितम्‌ ॥ १५६॥ 

इति निरवित्य ^ “संशरान्तेरनुयातः सुरोत्तमैः । सहसा चक्रिणं द्रष्टुखु्वचार स मागधः ॥१५७॥ 


"~~~ 


चक्रवर्तकि प्रकट कर रही है 11 १४६।। इसकिए गन्ध माला अक्षत आदिसे इस बाणकी पुजा कर्‌ 


हम रोगोको आज ही वहां जाकर उनका यह्‌ बाण_ उन्हे अपण कर देना चादिए ओर आज ही 


, उनकी आज्ञा मान्य करनी चाहिए 11१४७॥ हे मागध, आप किसी प्रकारके विकारको प्राप्त 


मत जिए, ओौर हम रोगोके द्वारा के हुए इस कायंका जवद्य ही निर्य कीजिए, क्योकि 
उनके देके रहनेवाके आपको उनके साथ विरोध करना ` उचित नही है ।१४८॥ इसक्ए 
है देव, क्रोध करना व्यथं है, चक्रवर्तकि साथ वैर करनेसे कुछ गान्ति नहौ होगी क्योकि नदीके 
वडे भारी प्रवाहके प्रतिकूर तैरनेवाला कौन सुखी हो सकता है ? अर्थात्‌ कोई नही ॥१४९।1 
यदि वल्वाच भनुष्पको अनुकूल बनाये रखना चाहिए यह्‌ नीति है तो च्रवर्तीको आजही 
प्रसन्न करना चादिए, क्योकि बडे पुरुषोके विषयमे वेतके समान न्न वृत्तिही दु.ख दुर 
करनेवाको है एेसा विद्वात्‌ लछोग॒ मानते है ॥१५०1 पूज्य मनुष्योकी . पुजा करनेसे इस खोक 
तथा परलोक-दोनो .हौ रोकोमे जीवोको उन्नति होती है ओौर पूज्य पुरस्पोकी पूजाका उल्लंघन 
अर्थात्‌ अनादर करनेसे दोनो ही रोकोमे पापबन्ध होता है 1 १५१॥। इस प्रकार उन 
देवोके वचनोसे जिसे उसी समय कुछ-कु वोवं उत्पन्न हुमा है रेसे.उस मागघ देवने मुञ्चे यह्‌ 
हार मादूम नही था यह्‌ कहते हुए उनके वचन स्वीकार कर ल्य ॥१५२॥ उस समय उसके 
चित्तमे कुछ घबड़ाहट, कुछ भय, कु आदांका, कुछ उद्वेग ओौर कुछ प्रबोध-सा उत्पच्च हौ रहा 
रहा था ॥१५३॥ तदनन्तर थोड़ी ही देरमे निर्मल हुई गीर क्रोधके नष्ट हो जानेसे नान्त 
इई उसकी वुद्धिने अगे पीछेका सव -हारु देख किया \१५४॥। यह्‌. वही चक्रवतिोमे पहला 
चक्रवर्ती भरत है जिसकी कि आान्ञाका कोई उल्कघन नही कर सकता हम कोगोको हरएक 
भरकारसे इसकी पूजा करनी चाहिए जौर आदरसहित इसको आज्ञा माननी चाहिए ॥९५५॥ 

यह्‌ चक्रवर्ती है, चरमररीरी है भौर जगद्गुरु भगवान्‌ वृषभदेवका पूत्र है, इन तीनोमे-से एक- 

एक गुण ही पूज्य होता है फिर जिसमें तनोका समुदाय है उसकी तो वत्त ही क्या कटनी 

दै ? ॥१५६॥ इस प्रकार निश्चय कर वह्‌ मागव देव लीघ्र हो चक्रवर्तकि देखनेके किए 

आकि-मागंसे चला, उस समय सम्भ्रमो प्राप्त हुए अनेक अच्छे-अच्छे देव उसके पीरे-पीछे 


9 
१ चित्तविकारम्‌ । २ चकिग्रतिकूलत्वम्‌ ! ३ -वतिन. ० । ४ संरम्भं मा कार्पो 1 प प्रात्तिक्ल्यम्‌ 1 
९ भाहस्य । ७ चेतससम्बरन्धिनीम्‌ । अनुकूलत्तामित्य्थं । ८ पाप ० 1 ९ जन्तौ 1 १० एव । ११ सन्‌- 


यन 1 १२ इव अउववारणे 1 १३ प्रसन्नवती 1 १४ अलरकाेचैव 
1 १५ उपकमवनी 1 १६ य्‌ (| 
स्चयापच्मानस । १७ सम्भ्रमवद्भिः । + 


॥ 1 


४ आदिपुराणम्‌ 


खुन्मणितिरीयांञचरचितेन्छदारासनम्‌ । क्षणेनोहधथ संप्रापते तं देम यत्र चक्रभूत्‌ ॥ १५८॥ 

युरोभायं शारं रपरे सुमिवेरितम्‌ । मागधः प्रथ॒मानंसी दायं स्व्ीर मामिति ॥१५९॥ 

चननोत्यतिक्षणे मदर यच्चायामोऽनमिक्तकाः३ 1 महान्तमपराधे नस्त्वं क्षमस्वार्थितो* सु : ॥१६०॥ 

युप्मस्पाद्रजःस्पर्शाद्‌ वार्भिरेव न केवरम्‌ 1 पूता चयमपि धीमन्‌ सत्पादाम्छुजसेवया १९१६११५ ~ 

रत्रान्यमून्यनर्घाणि स्वगऽप्यसुरखुमानि च 1 अधो" निधीनामाध्रां सोपयोगानि सन्तु ते ॥१६२॥ 

हारोऽयमतिरोचिष्णुरवाराहैक्तिनेः 1 अवेणुद्धिषेमूतैः द्धो सुक्छाककेयुेः" ॥१६३॥ 

तव वक्षःस्यसादरे५7 दुपेयादुपहारता्‌ः ° 1 स्फुरन्ती" छण्डरे चामू कर्णासङ्गात्‌ चित्रताम्‌ ॥१६१॥ 

इस्यस्तरै ण्डे दिव्ये हारं च विततार सः । चरैरोक्यसारसंदोहमिवैकध्युपागतम्‌ * ५१६५ 

रतैक्चाभ्यच्यं रलेशं मागधः प्रीतमानसः प्रमोरवा्चसत्कारः तन्मतात्‌ स्वमगत्‌ पदम्‌ ॥ १६६॥ 

अथ तत्रस्थ एवाच्थि सान्तद्रौपं विलोकयन्‌ । प्रयुनिसिस्मयेः किंचिद्‌ वह्ारचर्थो हि वारिधिः ॥१६७॥ 

ततः कुतूहलाद्‌ वाधि पयन्तं धूरतः'* पतिम्‌ । तमिव्युवाच दन्ताश्चसुमनोमरीः किरन्‌ ॥१६८॥ 
प्रथ्वीवृत्तम्‌ 

अयं जधिर्चरन्तरलवीचिवाहरद्धतस्फुरन्मणिगणार्चनो धनदसद्धयशङ्धाकलः । 

तवा्धेमिव संविधित्सुरनुवेलमुवेनदन्‌ मखुतजखानको दिशतु दाशचदानन्दथुम्‌'“ ॥ १६९॥ 


~~~ ~~~ 





~.-~--~~~-~ --------~~^~ ~ ~~~ 


जा रहै थे 11१५७) देदीप्यमान मणियोसे जड़ हए मुकुटकी किरणोसे जिसमें इन्द्रधनुष बन 
रहा है एेसे आकाडशको क्षण-भरमें उल्लंघन कर वह्‌ मागध देव जहां चक्रवर्ती था उस स्थान- 
पर जा पर्चा । १५८! रत्नके पिटारेमे रखे हुए बाणको सामने रखकर मागध देवने भरतके 
किप्‌ नमस्कार किया ओर कहा कि ह आय, मुज्ञ स्वीकार कीनिए-अपना ही समक्षिए १५९ 
हे भद्र, हम अन्ञानी लोग चक्र उत्पन्न होनेके समय ही नहीं आये सो आप हमारे इस भारी 
अपराधको क्षमां कर .दीजिए, हम बार-बार प्रार्थना करते है \१६०॥ हे श्रीमन्‌, आपके 
चरणोकी धूकिके स्पर्से केवर यह्‌ ष ही पवित्र नही हुभा है किन्तु आपके चरणकमलोकी 
सेवा करनेसे हम छोग भी पवित्र हो गये ह ।१६१॥ हि प्रमो, यद्यपि ये रत्न अमूल्य है ओर 
स्वगंमे भी दुलभ है तथापि आपकी निधियोके नीचे रखनेके काम भे ।। १६२} यह्‌ अतिशय 
देदीप्यमान तथा सुर्‌, सीप, बांस भौर हाथीमे उत्पन्न न होनेनाके दिव्य मोतियोसे गुथा हुमा 
हार आपके वक्ष स्थलके आलिगनसे पुज्यताको प्राप्त हो तथा ये देदीप्यमान-चमकते हुए दोनो 
कुण्डल आपके कानोकी संगतिसेः पविव्रताको प्राप्त हो ॥१६३-१६४॥ इस प्रकार उस 
मागघ देवने एकरूपताको प्राप्त हृए तीनो लोकोकी सार -वस्तुभोके समुदायकरे समान सु्ोभित 
होनेवाला हार भौर दोनो दिव्य कुण्डल भरतके किए समपित्त किये ॥ १६५1} तदनन्तर 
जिसका चित्त भत्यन्त भसन हो रहा है देसे मागध देवने अनेक भ्रकारकै रतनोसे रत्नोके 
स्वामी भरत चक्रवर्तीकी पुजा की ओौर फिर उनसे आदर-सत्कार पाकर उन्हीकी सम्मतिसे 
वह्‌ अपने स्थानपर चला गया ॥१६६॥] ~ 

अथानन्तरं खडे रहकर टी अन्तरदीपोंसहित समूद्रको देखते हृए महाराज मरत- 
को-कुछ आश्चयं हुमा सो ठीकही है क्योकि वह्‌ कवणसमुद्र अनेक आस्त्वयेसि सहित था 
1 १६७।॥ तदनन्तर दतिकी किरणेरूपी कौतुहल- 
से समुद्रको देखनेवाके भरततसे इस का 0 व 


॥ अग्रे कृत्वा व २ नमस्करोति स्म ३ बागता.। ४ प्राधित । प निधि प्रथलेन स्थापयितुमधः 
। सप्रयोजनानि भवन्त्विति भावेः। ६ ने सूकरं । ७ इक्रुजै । ८ समाद्‌ । ९ उपगच्छत्‌ । 
१० पृज्पताम्‌ 1 ११ स्फुरती कुण्डे चेमे ल० । १२ एकभ कारम्‌ 1 १३ विस्मितवान्‌ । १४ यानेषुखं गत. । 
सारधिरित्य्थं । १५ गानन्दम्‌ 1 ' ९ न 


~ 


अष्टाचिज्ञत्तितमं षवे ४५१ 


[व (व कः मर सिरांततं शीः 5 
अमुप्यजेरमुस्पतद्गगनमेतदारुदयते साह्करकोमरच्ठि व 1 
प्रहासरभिव दिग्बधूपरिचयाय विश्वम्दधत्‌ तितांस दिव चात्मनः प्रतिदिशं यद्यो सागरः ॥१७०॥ 
कचिरस्छुटितचन्तिमौक्निक्ततं सतारं नमो जयत्यकिमरीमसं सक्ररमीनरादिश्रितम्‌ 1 
कचित्सङिलमस्य भोगिुरु' संछं सुजनतं नरेन्द्र ङलत्तमस्थितिजिगीषतीवोदधटम्‌ ॥ १०१॥ 
इतो विशति गाद्गमम्बु कारदम्डुदाच्छच्छनि चुतं हिमवतोऽतश्च सुरसं पयः सैन्धवम्‌ ॥ 
तथापि न जखागमेन तिरस्य पोपूर्यते धरुवं न जलसंग्रहैरिह जङाशयो द्रायति ॥१७२॥ 

वसन्ततिरकाबृत्तम्‌ 

व्याप्योदरं चरक्राचरसंनिकाशाः पुत्रा इचास्य तिमयः पयसा प्रयुष्टाः 1 
कटोुकार्च परिमारदिताः समन्तादन्योन्यघदनपराः सममावसन्तिः ॥१७३॥ ५ 





रूपी मुनामोके द्वारा धारण किये हए देदीप्यमान मणियोके समूह्‌ ही जिसकी पूनाक सामग्री 
है, जो कन्द करते हुए असख्यात रखोसे आकुल है, जो प्रत्येक बेराके साथ जोरसे दान्द कर 
स्हा है, वायुके द्वारा कम्पित हा जरू ही जिसके नगाड़े है ओर जो इनं सवस एसा .जान पड़ता 
है मानो भापके किए अं ही देना चाहता हो एसा यह्‌ समुद्र सदा पके छिए नन्द देवे ॥१६९॥ 
माकाशकी ओर उछलता हुमा ओर चन्द्रमाकी किरणोके समान कोमल कान्तिवाङे जके 
छोटे-छोटे छीटोसे व्याप्त हुआ इस समुद्रका यह्‌ जर एसो जान पड़ता है मानो दिशारूपी स्वियेकि 
साथ परिचय करलेकै रए चारो ओरसे हास्य ही कर रहा हौ अथवा अपना यन वाँटकर 
प्रत्येक दिशामे फेलाना ही चाहता हो ।।१७०॥ खुरी हई सीपोके मोतियोसे व्याप्त हुभा, 
श्रमरके समान काला ओर मकर, मोन, मगर-मच्छ आदि जकर-जन्तुमकी राशि-समूहसे भरा 
हा यह्‌ समुद्रका जर कही ताराओसहित, भ्रमरके समान श्याम ओर मकर मीन आदि रादियों 
से भरे हए आकारको जीतता है तो कही राजामोके कुलको जीतना चाहता है क्योकिं जिस प्रकार 
राजाओका कुल भोगी अर्थात्‌ राजाभ्नोके समूहसे व्याप्त रहता है उसी प्रकार यह्‌ जर भी 
भोगी अर्थात्‌ सर्पोकि समूहसे व्याप्त है, जिस प्रकार राजाओका कुल सू्चत अर्थात्‌ अत्यन्त उत्क्रुष्ट 
होता है उसी प्रकार यह्‌ जल भी सूत्नत अर्थात्‌ अत्यन्त ऊँचा है, जिस प्रकार राजा्ओंका कुल 
उत्तम स्थिति अर्थात्‌ मर्यादासे सहित होता है उसी प्रकार यह जरू भ उत्तम स्थिति अर्थात्‌ 
भनधि (हद) से सहित है, ओर राजाओोका कुर जिस प्रकार उद्भट अर्थात्‌ उक्कृष्ट योद्धामोसे 
सहित होता है उसौ प्रकार यह जरू भी उद्भट अर्थात्‌ प्रबल है ।॥।१७१।। इधर हिमवान्‌ पर्व॑त 
से निकला हुभा तथा शरदकरतुके बादरोकं समान स्वच्छ कान्तको धारण करनेवारा गंगा 
नदीका जङ्‌ प्रवेश कर रहा है ओौर उस ओर सिन्धु नदीका मीठा जल प्रवेका कर रहा है,.फिर 
मी जल्के आनेसे इसका सन्तोप पूरा नही होता है, सो ठीक दी है चयोकि जकाशय { जिसके 
बोचमे जल है, पक्षमे जड़ आाशयवाला-मूखं) जल (पक्षमे जड्-मूखं) के सम्रहसे कमी भी सन्तुष्ट 
नही होता है । मावाथं - जिस प्रकार जलाशय-जडाचय अर्थात्‌ मूख मनुष्य जलसंग्ह-जडसंग्ह 
. भर्थात्‌ मूं मनुष्योके संगरहसे सन्तुष्ट नही होता उसी प्रकार जलाय. अर्थात्‌ जले भरा हया 
भम्र या ताकत जर सग्रह अर्थात्‌ पानीके सग्रह करनेसे सन्तुष्ट नदी होता ।॥ १७२}! इस समद्र- 
के उदर अर्थात्‌ मध्यभाग अथवा परमे व्याप्त होकर पय अर्थात्‌ जक अथवा दुघसे अत्यन्त पष्ट 
हए तथा चकते हुए कुलाचलोके समान वडे-वडे दसके पुत्रोके समान मगरमच्छ ओर परमाणरहित 


१ विस्त स्ति मिच्छत्‌ । २ सर्पममह प्च = 
ति1 महं पल मोगिनमरूह † ३ सिन्धनदीस्वन्धि ! % जलां इ 
५ दाति तृप्यति 1 दै तृप्तौ 1 ~ ६ माविन्न्ति क०, द० ! जावार्‌ जडुदधल्च ! 


५२ , आदिषुराणय्‌ 


आपो धनं तरसा; सरतोऽस्य दारा पुत्रीथिता' जरुचराः सिकताश्च रनम्‌ 1 

दस्यं विभूति रवदुखकितो विचित्रं धत्ते महोदधिरिति प्रथि मानमेपः ॥ १७४॥ 
निभ्धासधूममलिनाः फणमण्डलान्तःुच्यं करलसूचयः परितो रमन्तः 1 
ज्यायच्छमानतनवो९ रपितैकरमादत्रोरपकथि ममी दघतते फणीन्द्रः ॥ १७५॥ 
"ादैरयं जलनिधिः शिशिरैरपीन्दोरास्श्यमानसलिलः सहसा खमुघच्‌ । 
रोषादिोचरतिः ° सुक्तगमीरमायो वेलाच्छखेनः ^ न महान्‌ सहतेऽमिभूतिम्‌ “ ॥१०८६॥ 
नाकोकसां तरसं ° सहकामिनीमिराक्रीडनानि" "“सुमनोहस्काननानि । 

ह्वीपस्थानि रुचिराणि सहस्रगोऽस्मिन्‌ सन्त्न्तरीपमित्र‹ दुर्मनिवेशनानि"° ॥ १५७७॥ 


अनेक जरे ये सव चारो गोरसे एक दसरेको धक्का देते हुए एक ही साथ इस समुद्रम निवास 
कर रहे ह ।॥१७३॥ हे प्रमो, इस समुद्रके जल ही धन है, रस अर्थात्‌ जल अथवा म्मृगार या 
स्नेहको धारण करमेवाङी नदियां ही इसकी स्तर्या है, मगरमच्छ आदि जलचर जीवं ही इसके 
प्रह गौर बालू दी इसके रल है ईस प्रकार यह थोड़ी-सी विभूतिको धारण करतां ह तथापि 
महोदभि इस भारो प्रसिद्धिको धारण करता है यह आन्चयेकौ वात है । भावाथं ~ इ 
स्छोकमे कविने समुदरकी दद्द मवस्थाका चित्रण कर उसके महोदधि नामपर आचये प्रकट 
किया है । दरिद्र भवस्थाक्ा चित्रण इस प्रकार है। हे प्रभो, इस समुद्रके पास आजीचिकाके 
मोग्य कुछ मी धन नह है । केव जल हौ इसका घन है र्थाह्‌ दरूसरोको पानी पिला पिला- 
कर ही मपना निर्वह्‌ करता है, इसकी नदीरूप स्तरियोका भी तुरा हाल दैवे वेचारी रस-जुल 
धारण करके अर्थात्‌ दूसरेका पानी भर-भरकर ही अपनी आजीविका चलाती ह} पुत्र परु 
वे सव जलचर अर्थात्‌ ( जडचर } मूखं मनुप्योके नौकर है अथवा मूं होनेसे नौकर ह अथवा 
पानीमे रहकर शेवा वीनना आदि तुच्छ कायं करते है, इसके सिवाय कुरुपरम्परासे आयौ 
हई सीना-्चादी रल आदिकी सम्पत्ति भी इसके पास कुछ नही है ~ बाट ही इसके रल दै, 
भ्पि इसमे मनेक रं पदा होते ह परन्तु वे इसके निजे नही है उन्हे दूसरे लोग छे जति ह 
दलि दूरके ठी समक्ना चाहिए इस प्रकार यह्‌ विल्वुछ ही दसि है फिर गी महोद 
( महा + उ ¬ दिश ) भत्‌ रु्षमीका वड़ा भारी निवासस्थान इस नामको धारण करता है ' 
यह आर्यकी वात है । आच््यंका परिहार अमर लिला जा चुका है ॥१७४॥ जो 
नि वासके साय निकले हुए घूमसे मकिन हो रहै है, जिनके फणाभोके मध्यभागमे रत्की 
कान्ति स्पष्ट रूपे प्रकट ठौ रही है, जो चारो ओर गोलाकार घूम रहै है, जिनके शरीर बहुत 
लम्बे ह, मौर नो अकस्मात्‌ ही क्रोध करने लगते है एमे ये सपं इस समुद्रम भलातवक्रकी 
रोमा धारण कर रे है ॥१७५। इसत समुद्रका जर चन््रमाके शीतक पादो अर्थात्‌ पैरो 
(किरणोसे) स्पयं किया जा रहा है, इसकिणए्‌ ही मानो यह्‌ क्रोधसे गम्भीर शब्द करता हुभा 
ज्वारकौ लह्रोके छलसे वदरा नुकानेके किए अकस्मात्‌ भआकाशकी ओर उछलकर दौड र्हा 
रै सो ठीके ही है च्योकि महापुर तिरस्कार नही सह॒ सकते ॥१७६।॥ इस समुद्रे जच्के 
न सो तो इः वु 


शोभाम्‌ । ९ किरणं चरणेरिति ध्वनि 1 १० दिनो जेन 1 'अन्ष्यम्बुव्कता 
चेता" इत्यभिधानात्‌ ) १२ परमम्‌ 1 १३ क्रिवा 1 


= ६ विलेपणम्‌ । मत्तिरस द० । प्रतरस्ना रु० 1 १४ आसमन्तात्‌ 
करीडनामि येपु ताति । १५ समनोह॒र इत्यपि कचित्‌ पाठ । १६ अन्तदटीपमिव । ्रीपोऽस्वियामन्तरीप 


यदन्दवारिणस्तटम्‌ ।* इत्यभिधानात्‌ ! १७ महादौ रि व त्यर्थ 
स्तटम्‌ यु 1 पमध्यवर्तीनि भिरिद्ग शः च सन्तौत्यथ । 
* "दवि क्षीरोत्तरावस्थामापे भीवाससर्जयो ' इति मेदिनी 1 १. 








अष्टाचिशचतितसं पवं ५२ 


सालिनीचृत्तम्‌ 
*अयमनिष्तवेको *इदवरेधोऽन्तराकैरनिलबरूविरोरेभूःरिकलोरुजारेः । 
तटवनममिहन्ति व्यक्तमस्ै' ्रप्यन्‌ मम क्रंर. वहिरस्मान्नास्ति दृतिं धेति° ॥१५८॥ 
अविगणितमह्रवा यूयमरमान्‌ स्वपादैरमिहथ किंमलडण्यं वो द्धा तौज्नयमेतव्‌ । 
चयमिव किमरुद्धया. किं गमीरा इतीस्यं परििदति ^विराचैनन सन्धिः ऊराद्रीन्‌ ॥ १७९॥ 
म्रहूर्षिणीदनत्तम्‌ 
अत्रायं सुजगरि्यरविराभिशङ्क ^व्यात्तास्यं तिमिममिधावति प्रहृष्टः 1 
तं सोऽपि स्वगरुत्रिकावरुशचल्नः स्वान्त्रस्था" दिदितदयो न जेगिलीति ° ॥१८०॥ 
दोधकड्त्तम्‌ 
एष,* महामणिरद्िमिचिङी्णं तोयमसुप्य'° तामिषकाङ्.)* । 
मीनगणेोऽचुखरन्‌ सहसास्माद्‌ बह्धिभिया पुनरप्यपयाति ॥१८१॥ 
छोरुतरङविरोखितद्धिवरंडतरोऽघुमतिः"“ सुमत * नः । 
ही रयमेष तिमिद्धिरशङ्की प्यति पश्य तिमिः" स्तिमिताक्षः" < ॥१८२॥ =" 
युजङ्गप्रयातवृत्तम्‌ 
इहामी सुजङ्गाः सरतः फणा्रैः ससुस्किप्य मोगान्‌ ° खमुदरी्रमाणा. । 
विमान्यन्त पते तरङ्ोरुदस्तैशैता दीपिक्रौधा महावार्धिनेव ॥१८३॥ 


न ~ ~ >~ ~^ ~~~ ~~~ ~~~ 


भीतर अपनी देवागनाओके साथ बड़े वेगसे अते हुए देवोके हजारो क्रीड़ा करनेके स्थान हैः 
हजारो मनोहर वन है ओौर हजारो सुन्दर द्वीप हे . तथा वे सव एसे जान पडते है मानो इसके 
भीतर वने हुए किले ही हौ 11 १७७।। ज्वार-भाटाभोसे चचक हुः यह्‌ समुद्र इस ॒वनके बाहर 
मेरा जाना नही हो सकता है इसलिए इसपर प्रकट रोध करता हुमा अपने किनारेकै वनको 
वायुके वेगसे अतिशय चच ओौर पृथिवी तथा जाकादाके मध्य भागको रोकनेवारी अनेक 
हरोके समूहसे व्यथं ही ताडन कर रहा है 11 १७८॥ हे प्रमो, यह्‌ गरजता हुमा समुद्र फसा 
, जान पडता है मानो अपने ऊचे शब्दोसे कुरु पवेतोको यही कह रहा है कि हे कुल्पर्वतो, तुम्हारी 
ऊँचाई बहुत है इसलिए वया तुम अपने पैरो अर्थात अन्तके भागोसे हम छोगोकी ताडना कर 
रहे हो ? तुम्हारी यह्‌ व्यथकी ऊँचाई क्या उर्ल्घन करनेके मयोग्य है ? क्रया तुम हमारे 
समान अकूध्य अथवा गम्भीर हौ ? 1१७९) इधर यह्‌ साँपका वच्वा अपना बिल समस- 
करं प्रसन्न होता हुआ, मुख फाडे हए मच्छके मुखम दौडा जा रहा ह ओौर व्ह भी अपने गरे रूप 
विले लगे हृए इस ॒साँपके वच्चेको अपनी ओत समन्न दयाके कारण नही निगल रहा 
दै 1१८०1 इषर यह्‌ मचछ्लियोका समूह्‌ पद्मराग मणिकी किरणोसे व्याप्त हए इस समुद्रके 
जख्को मास॒ समञ्षकर उसे लेनेके किए दौडता है ओर फिर अकस्मात्‌ ही अग्नि समस्कर 
वहसि लौट आता है 1१८१। हे देव, इधर देखिए, चच लह्रोसे जिसकी दृष्टि चच हो 
रही है ओौर जो वहत ही वूढा है ेसा य मच्छ इस रथको मछलियोको खानेवाला वडा मच्छ 
समञ्कर निर्चल दृष्टस देख रहा है, हमारा खयार है कि यह्‌ बड़ा दुवुद्धि है ॥१८ २॥ इधर 








१ सस्थिर 1 अचलमिस्यर्थ ! २ आाकरादामण्डङ भभूम्याकाजरद्‌ प्रयोगानयेपु रोधस" 1 इ तरवनाय । 
॥, षृषा ५ अभिताडयथ 1 ६ पक्षिव्वनिभि 1 ७ इव 1 ८ विवृताननम्‌ ! ९ मध्य । म्यम चाव्तस्न च 
यभ . इत्ममर । १० निजपृरोतद्विद्ाङृतछृतय (7) [ निजपुरीतदविभ्रमकृतदय ] 1 ११ भृ मिति । 
१२ सम 1 १३ समुद्रस्य । १४ प्छ 1 १५ अनोभनबुद्धिः 1 १६ सराधृज्ञात्तम्‌ 1 १७ मत्स्यः । १८ “स्तिमिता 
वादुर्षनिस्चलामिस्यभिधानात्‌ ! १९ शरीराणि 1 मोग सुखे सत्यादिभृतावहष्च फणकाययौ ` 1 | 


८ आगदिपुराणम्‌ 


भुजङ्गप्रयातिरिदं वारिरथेजछं दशयतऽन्तःस्फुरद्रनकाटि । 
महानीखवेष्मव दुपिरनकैरवरद्धिश्वरननिर्वतध्वान्तयुद्धिः ॥१८०॥ 
मत्तमयुरदत्तम्‌ 

वातावातात पुःएवावन्वनिञुदचेस्तन्वानिज्ज्ध। मन्दरगनीरं कृनखास्नाः 1 

ह्ीपोधान्ने सन्नतमस्िन्‌ खुरकन्या रंरम्यन्ते मत्मयूहः सममेताः ॥१८५॥ 

नीलं श्यामा. दृतरतर्धुतनादा" विचु्न्त स्फुरित जङ्गो"कणरथम्‌ । 

ाण्डिम्यन्ते। जरदसमृदा जदसस्य व्यन्तिः नोप्नितुमलं" ते“ घनक्राले ॥१८६॥ 

पथ्याम्भोभररनुतटमेनां चनराजी राजीवास्यं शरदामितनापरं वरिततापाम्‌'° । 

ब्रोन्लपंजरकणिक्रामिः ' परिधौन नीरं जामि!" सुमनोभिः प्रविकीर्णाम्‌ ॥१५४॥ 
क 

पूरितः सग्मीः मरः कमलः सहिताः सुचिरं व्रिचरन्ति द्गः । 
उपतीरम प्म निमर्भमुसां बयतिं निस्यदरुतिमत्य यने ॥१८८॥ 

अनुतीर्वनं ˆ सगथृधमिदं कनक्रस्थलसुज्ज्वलितं रुचिभिः } 

परिवीक्ष्य दुबानटबद्धि शगः १ “परिधावति धावति तीरभुवः ॥१८९॥ 


"~-------- ~~~ ~~~ ^ ~~~“ ~~~ ~~~ ~~~ ^-^ ~ ^ ^ = 


रत्न्रहित फणाके धग्रभागसे जपने मस्त्तकको ऊंचा उठाकर आकाठकी भोर देखते हृषु ये सपं 
ठेर जान पडते हे मानो इस महास्षमुद्रनै पने तरंगोरूपी वडे-वडे हाथोसे दीपकोके समूह्‌ ही 
धारण कर रखे हो ।१८३॥ जिसके भीतर करोड रन देदीप्यमान दो रदे है रसा यह महा- 
समुद्रका जल सपेक्रि इवर-उधर जानेस पैसा दिखाई देता है मानो फैले हुए अन्कारको नष 
कनते हए, जलत हुए बीर चलते हुए मनेक दीपकोसे सहित महानील मधियोका वना. हुमा चद्‌ 
ही हौ ॥१८४॥ जिस समय यह्‌ समुद्र वायुके आघातसे पुष्कर { एक प्रकारका वाजा }के समान 
गम्भीर बीर ऊवे ्व्द करता दै उस समय इस दीपके क्रिनारेपर्‌ हन उन्मत्त मयूरोफ साध 
साथ नृत्य करती हुई ये देवकन्यां निरन्तर क्रीडा किया करती है ॥ १८५ ॥ वर्पाछुपर 
वादकोके समूह भौर इस ॒समुद्रका जल दोनो एक समान रहते है क्योकि वर्पा्तुमे बादलों 
समूहं का रहते ह भौर समुद्रका जछ भौ काला रहता है, वादलोकि समूह्‌ जोरमे गरजते हृए 
धानन्दित होते है ओर समृद्रका जठ भी जोरसे शव्द करता हया आनन्दित होता है ~ ठहरा 
रहता है, वादलोक समूह विजली चमकती है गौर समुद्रके जलमे भी सपकि ऊँचे उ्ठे हए फणाभौ- 
पर्‌ रत्न चमकते रहते है, इस प्रकार वादलोके समूह्‌ अपने समान इस समुद्रके जलका भाल्गिन 
करते हुए वर्पातुमे किसी दुसरी जगह्‌ नदी जा सकते यह स्पष्ट है । १८६ ॥ कमलके समान 
सुन्दर मुखको धारण करनेवाके हे देव, समुद्रके किनारे-किनारेकी इन वनपचित्तयोको देखिए 
जिनमे करि सूर्यका सन्ताप विलगन ही शान्त हौ गया दै, जर्हा-तहाँ विस्तृत जल भरा हृभा दै, 
नो पूलस व्याप्त हौ रही ह गौर जो बड़ी-बड़ी खृहुरोके उचछलते हुए जलकी वदो धोई हृद 
नीले रगकी साड़्ियोके समान जान पती है ॥१८७॥ इस समुद्रके किनारेके वनम उपद्रव- 
रहित तथा स्वमावसे ही सख देनेवार स्थानपर माकर सरस कलमी धानौको लति हुए ये हरिण 
वहत काक तक इने ताक्रावोके चारों गोर धूमा करते ह ।१८८॥। इस किनारेके वने कान्ति 


१ व्याप्तान्वकारना्केः । २ जट्मिति वाच अथवा चर्मानद्धवाय्यभेद । ३ समवेत. खर, द०1 
४ चृतमोदा ल 1 ५ तदिदृक्नत । व्यक्त ० 1 ७ गन्तुम्‌ । ८ मेवममूहा । ९ कमनास्थ। 
१० त्िस्तृतजन्धम्‌ । ११ जृं 1 "कणिक्रा कथ्यततेऽत्यन्ता सूचमवस्त्वग्निमन्धयो.“ ॥ १२ वस्वम्‌ 1 


१३ सरसीना समन्तत- । १४ पोपित्ता । १५ तटे । १६ निष्यद्रवाम 1 १७ तटवने । १८ परिमण्डले (वेखायाम्‌) 


अष्टर्विश्चतितमं पव ५५ 
प्रहर्षिणी 


खाबण्यादथमभिसारयन) सरिखीराखस्तप्रतलु जरा्कास्तरङैः + 
आद्विरप्यन्मुहुरपि नोपयाति दृति संमोगैरतिरसिको न वृषप्यतीह ॥१६०॥ 

वसन्ततिलका 
से धोश्वोऽस्य तलुशषीकरवारिसिकता" संमा्जिता विररसुङितैस्तर्ैः ! 
मान्दीह संततकताविगटत्सूननित्योपहारसुमगः चूसदां  निपेच्याः ॥ १९१॥ 

मन्द्‌ क्रान्ता 
स्वगोयानभ्रियमिव “ठसब्युसखसूने वनेऽस्मिन्‌ मन्दाराणां सरति पवने मन्दमन्दं बनान्तात । 
सन्दाकान्ता> सलदि्तपदं किंचिदारन्धगानार्चङ्कम्यन्ते खगनुचवयस्तीर गेप्वसुप्य ॥ १९२॥ 

प्रहर्षिणी 
अप्त्य स्तिमिरयमाजिषां सुरारादभ्येति दुतममिमाबु कोप्सुयोनिम्‌, * । 
ज्ञोच्चानपि निगिरस्तिमीनितोऽन्यो व्यस्यास्ते' * सममञुना युयुत्समानः ॥१९३॥ 
प्रवी 

जलादजगरस्तिभि शायुमपिं” स्थरादप्घुजो'* विक॑ति`“ युयुल्पया^९ कृतद्दग्हो "° दुह ` 1 
तथापि न जयो मिभरोऽस्ति समकक्ष्ययोरेनयोध्ंवं न "'समकश्ष्ययोरिह जयेतरघक्रम- ° ॥१९४॥ 





~~~ 


से प्रकालमान सुवणंमय स्थानोको दैखकर जिसे दावानल्की शंका हो रही है एेसा यह हरिणो- 
का समृह्‌ वहुत नीघ्र किनारेकी पृथ्वीकी ओर लौटता हुमा दौड़ा जा रहा है ॥ १८९ ॥ यह 
समुद्र, जिनके जलरूपी सुक्ष्म वस्त्रे कु-कुछ नीचेकी ओर खिसक गये है ठेसी नदीरूपी स्त्रियो- 
को सावण्य अर्थात्‌ सुन्दरताके कारण ( पनम खारापनके कारण } अपनी ओर बुक्ता हुमा तथा 
तरंगे द्वारा बार-वार उनका आङ्गन करता हुमा भी कभी तृष्तिको प्राप्त नही होता सो 
ठीक ही है क्योकि जो अत्यन्त रसिक अर्थात्‌ कामी ( पक्षमे जलसहित ) होता है वह इस संसार- 
मे अनेक वार सम्भोग करनेपर भी तुप्त नही होता है ॥१९०॥ जो छोटी-छोटी वृंदोके पानी- 
के सीचनेसे स्वच्छ हो गयी है, निरन्तर रताओस्े गिरते हुए फूरोके उपदहारसे जो सदा सुन्दर 
जान पडती ह, ओर जो देवोके द्वारा सेवन करने योग्य है ेसी ये य्हाकी किनारेकी भूमियां 
विरल-विर रूपस्े उछल्ती हुई ख्हुरोसे अत्यन्त सुशोभित हो रही है ।॥ १९१ 1 स्वगके 
उपवनकी शोमाकी जर हसनेवारे तथा फूलोसे भरे हृए इस वनमे मन्दार वृक्षोके वनके मध्य 
भागसे यह्‌ वायु धीरेधीरे चर रहा है ओौर इसी समय जिन्होने कृ-क गाना प्रारम्भ किया 
दै एेसी ये धीरे-धीरे चर्नेवाी विद्याधरया इस समुद्रके किनारेके प्रदेशोपर लीलापूर्वक पैर 
रखती उठती हई टहरू रही है 11 १९२ 1 इधर, इस जख्मे उत्पन्न हए अन्य अनेक संच्छोको 
तिरस्कार कर उनके मारनेकी इच्छा करता हुमा यह्‌ इसी जलम उत्पतन हुमा वड़ा मच्छ बहुत 
शीघ्र दरे उनके सन्मुल जा रहा है ओर पंतके समान बड़े-बड़े मच्छोको निगरता हया 
यह दूसरा बडा मच्छ उस पुरे बडे मच्छके साथ युद्ध करनेकी इच्छा करता हुमा खेडा है।1 १९३ 
इधर, यहं अजगर जलमे-से किसी वड़े मच्छको अपनी ओर खीच रहा है गौर मजवृूतीसे पकडने- 


१ मरभिसारिका कुर्वन्‌ । २ इलक्ष्म 1 ३ तटभूमयः1 ४ देवानाम्‌ । ५ हसतीति हसत्‌ तस्मिन्‌ 1 
६ सरतीति सरत्‌ तस्मिन्‌ 1 ७ मन्दगमना 1 ८ अप्य मव 1 ९ आहन्तुमिच्छुः 1 १० अभिभवन्षीक । 
११ शद्ल जलचर वा। १२ वैपरीत्येन स्थित 1 १३ मजगरम्‌ । १४ मलस्य. ! १५ आकृति । 


(७ योदुमिच्छया 1 १७ परस्परविहितदुदग्रहणम्‌ । अह स्वीकार । १८ मृहीतुभरक्यः 1 १९ समवक्तमोः 
० अपजय । 





५९ आदिपुराणम्‌ 


वनौ वनगतनैरिदं जलनिपरेः समास्फारितं वनं वनगतैरिष स्फुटति सुक्तसांराविणम्‌ 1 
शदङ्गपरिवादनश्रियञुपादधचिक्ते तनोति तरसुत्चरत्सपदिं दत्तसंमाजंनस्‌ ॥ १९५॥ 
[ का; > चितं 9 ५ = 
तरन्निमिकरवरं स्फुटितथ्युक्ति्रर्का चितं स्फुरव्परूषनिःस्वनं विवृतरन्धपातालकम्‌ । 
मयानकमितो जलं जनिं सत्पक्तगप्रुण्ततजु्ृततिसंरायितवीचिमाखाऊुखम्‌ ॥१९६॥ 
रानाकिरकपै ६१ >. ५, 
इतो धुतवनोऽनिंखः किशिरगीक्रानाकिरजरपेति भनकेरतटदुमसुगन्धिपुप्पाहरः 1 
इत्च परपोऽनिलः स्फुरति धृतकद्योटसात्‌ कृतस्वनमयानकस्तिमिकरेवरानाशरुनन्‌. ॥ १९७॥ 
दूलचिक्री [8 
श्ादृलविक्रीडितम 
अस्परोपान्तसुवश्चकरासति तरां वेलोचलन्मौक्तिकैराकीर्णाः ऊुसुमोषहारजनितां र्मी दधाना शवम्‌ । 
सेवन्ते सह सुन्दरीभिरमरा याः स्वर्गखोकान्तरं मन्वाना !तसंमदास्तर्वनच्छाय्रातखन्संभिता ॥१६८॥ 
म न ५ ८७ | ॥ [1 
युते ते मकरादयो जरचरा मत्वेव छक्षिम्भरि ` वारां रारिमनन्तरायमधिकं पुत्रा इवारयौरसाः 1 
१ [8 
मारस्य परतिरिप्या लु 'जनकस्याकरोशतोप्यनरतो युध्यन्ते मििताः परस्परमहो बदधकरुधो भिग्धनम्‌।१९९] 
| = ० पिमस्तफं ढं 
छोकानन्दिमिरग्रमा परिगतैरयावरचैर्भोगिना मारूदैरधिमस्तकं" 3 छुचितमैः क्तापविच्छेदिभिः। 


२, १ धरपि 


पाताङैर्विदृताननैुहुरपि प्रा्ग्यनरैरक्षयैरासंसारमसुप्य नास्ति वरिगमो' * रतैर्जलोधेरपि ॥२००॥ 

वाला यह्‌ दृष्ट मच्छ भी लडनेकी इच्छासे उसे जमीनपर-से अपनी भोर खीच रहा है तथापि 
एक समान बर रखनेवाङे इन दोनोमे परस्पर कितीकी जीत नही दहो रहीहैसोठकदीहै 
वयोर इस संसारम जो समान शवित्तवाे है उनमें परस्पर जय ओर पराजयका निणंय नही 
होता है 1 1१९४1] जंगी हाधियोके द्वारा अतिराय ताडन किया हज यह्‌ समुद्रका जल, 
जिसमे जंगली हाथी स्ष्ट रूपसे गजंना कर रहै है -एेसे किसी वनके समान तथा भृदग वजनेकी 
शोभाको धारण करता हमा ओर दिशाओमें उदछल्ता हुमा किनारेको बहुत शीघ्र बुद्ध कर 
रहा है । १९५] जिसमे अनेक मछल्ियोके शरीर तैर रहे है, जो खुली हई सीपोके टुकडोसे 
व्याप्त है, जिसमे कठोर शव्द हौ रहे है, जिषने अपने रन्ध्रोमे पातारो भी धारण कर रखा 
दै, ओर जो तैरते हए सपोसे चटी हई काचल्योसे रोगोको रेसा सन्देह उत्पन्न करता है मानो 
लहरोके समूहसे ही व्याप्त हौ एसा यह समुद्रका जल इधर बहुत भयानक हो रहा है ॥ १९६॥ 
इधर, वनको हिाता हुआ, शीतक जख्की वृंदोको बरसात हुमा ओर वृक्षोके सुगन्धितं फूो- 
की सुगन्धिका हरण करता हुमा वायु धीरे-धीरे करिनारेकी भर बह रहा है ओर इधर वडे- 
बडे मच्छोके शरीरको कंपाता हुमा तथा हिलती हई लहरोके शब्दस भयकर यह प्रचण्ड वागु 
बह रहा है ॥ १९७ ॥ जो बड़ी-बड़ी कहरोसे उचलते हुए मोतियोसे व्याप्त होकर पफुरोके 
उपहारसे उत्पन्न हुई अतिशय शोभाको धारण करती है-, किनारेके वनके छायादार वृक्षोके 
नीचे वैठे हुए दैव कग हपित होकर अपनी-अपनी देवागनाओके साथ जिनकी सेवा करते है 
भौर इसीकिए जो दरसरे स्वगंरोककी शोभा बढाती है एसी ये इस समुद्रके किनारेकी भूमियां 
अत्यन्त सुशोभित हो रही है ।॥१९८॥ ये मगरमच्छ आदि जलचर जीव, जिसके पास अनन्तं 
धनं है एसे इस समुद्रको अपने उदरका पालन-पोषण करनेवाला पिता समन्चकर सगे पुव्रोके समान 
उसका धन बाँटकर अपने माग (हिस्से)को अधिक रूपसे लेनेकी इच्छासे, गज॑नाके शब्दोके बहाने 
चिल्छति हृए . पिताके सामने ही इक होकर करोधितं होते हुए परस्परमे ड रहे है, हाय । 

ठेस धनको धिक्कार हो ॥१९९॥ मुह खोलकर पडे हुए अनेक पाताको अर्थात बिवरो ओर 


("गरि 

१ जलम्‌ २ शकलं । „ ३ करत्यत्रद्‌ग--क०, अ०, द०, इ०, पृ०, स०, ०, 1 चरत्सर्यम्‌ 1 
४ निर्मोकं । ५ पुप्पाण्याहर्तुं कील. । ६ तन्वाना प० । ७ स्वौदरपरकम्‌ । 'उभावात्मभरि. कुकिमिः 
स्वोदरपूरके ॥. शृत्यभिघानात्‌ 1 ८ उरक भवा । ९ माग लब्धुमिच्छया । १० इव । ११ प्रमाणरहितं ) - 
१२ नानाप्रकारं 1 १३ मस्तके 1 १४ वियोग. 1 


अष्टाविति पव ५१ 


स्सग्धरा ् 
वञ्चटोण्यामषटुप्य कथ्रदिव जणं गयक्तु््दागडसपतपानाररनभोच्छूवलद्‌निलवलादि्दगावतेमानू ॥ 
प्ररतीर्मानिकरलान्यपदरति जनेनूनयुत्तप्तमस्तः प्रायो रायौ नियोयी जनयति महतोऽप्युम्मन्तर्विदाहम्‌ 1२०११ 
प्रहर्षिणी | 
आयुप्मन्निति चहुविस्मय्ोऽयसन्धिः सनतः सककखगनोपरजीणः 1 
गस्मीरभङ्ृतिरनस्पसस्वयोगः प्रायस्त्वामनुहरतेः विना जडिश्चा ॥२०२॥ 
। चसन्ततिख्का 
इत्थं निथम्तरि' परं श्रियमम्रागेरायणंयत्यनुगतदचनैर्विचित्ेः 1 
प्राप प्रसोदसधिकं नचिराच सन्राट्‌ सेनानिवेशाममियातुमना वसुव ॥२०३॥ 








--~~^--^^~ 


बडवानलोके द्वारा वार-बोर हास होनेपर भी जिनका कभी क्षय नही -हो पाता है, जो रोगोको 
आनन्द देनेवाे है, प्रमाण-रहित है, अनेक प्रकारके है, सपेकि फणाओपर आरूढ है, अत्यन्त 
पचित्र है, ओर सन्तापको नष्ट करनेवाछे है एसे रत्नो तथा जल्के समृहोकी अपेक्षा इस समूद्रका 
जनतक ससार है तबतक कभी भी नाञ्च नही होता) भावाथं-ययपि दस समुद्रके अनेक , 
रत्म इसके विवरो-विलोमे धुसकर नष्ट हो जाते है ओर जल्के समूह वडवानलमे जलकर्‌ कम 
हो जाते ह तथापि इसके रतन ओर जके समूह्‌ कभी भी चिनाक्ञको प्राप्तं नही हौ पत्ति क्योकि 
जितने नष्ट होते दै उससे कही अधिक उत्पन्न हो जाते है ।२००॥ वहत वडे पाताकख्पी 
छद्रोके द्वारा ऊपरकी भोर बढते हुए वायुके जोरसे जो चारो गोर धूम रहा है" ओौर जिसमे 
जलके अनेक वचर उठ रहे हैँ ठेसा यह्‌ समुद्रका उदर अर्थात्‌ मध्यभाग वख्की कडाहीमें खौकरूता 
हुमा-सा जान पडता है मथवा ' लोग इसके ज्हा-तहों फे हुए अनेक रत्न ठे जाते है इसक्एि 
मानो यह्‌ भीतर ही भीतर सन्तप्त हो रहा है सो ठीके ही है क्योकि धनका वियोग प्राय" करके 
वडे-बे पुरुषोके हृदयमे भी भयंकर दाह उत्यन्न कर देता है २०१ है आयुष्मन्‌, जिस प्रकार 
आप अनेक आच्चयति भरे हुए हैँ उसी प्रकार यहं समुद्र भी अनेक आक्चयंसि भरा हुमा है, 
जिस प्रकार आपके पास अच्छे-अच्छे रत है उसी प्रकार इस समुद्रके पास भी अच्छे-अच्छे रल ` 
है, जिस प्रकार ससारके समस्त प्राणी आपके उपजीव्य है अर्थात्‌ आपकी सहायतासे ही जीवित 
रहते ह॑ उसी प्रकार इस ॒समुद्रके भी उपजीव्य है अर्थात्‌ समुद्रम उत्पन्न हुए रत्न मोती तथा 
जल आदिसे पनी आजीविका करते है, जिस प्रकार आप गम्भीर प्रकृतिवाठे है उसी प्रकार 
यह्‌ समुद्र भौ गम्भीर (गहरी) परकृतिवाखा है ओौर जिस प्रकार जाप अनल्पसत््व योग अर्थात्‌ 
अनन्त शार्वितको घारण करनेवाले है उसी प्रकार यह समुद्र भी अनल्पसत््व योग अर्थात्‌ वडे-वडे 
जकिचर जीवोसे सहित है अथूवा जिस प्रकार माप अनालसत्व योग॒ अर्थात्‌ भआलस्यके सम्बन्धसे , 
रहित है उसी प्रकार यह समुद्र भी अनालसत्व योग॒ अर्थात्‌ नाल ( नरा ) रहित जीवोके 
सम्बन्धसे सहित है इस प्रकार यह समुद्र ठीक आपका अनुकरण कर रहा है 1 यदि अन्तर हैत 
केवल इतना ही है कि यह्‌ जरको ऋद्िसे सहित है ओौर भाप जल अर्थात्‌ मूखं { जड ) 
ममुष्योकौ ऋद्धिसे सहित ह ॥२०२॥ इस प्रकार जव सारथिने समुद्रकी उकृष्ट सोभाका 


वेन किया तव सम्राट्‌ भरत वहत ही अयिकं जआनन्दको श्राप्त हए त्तथा भ्र ही अपनी 
छावनीमे जानेके जिए उद्यत हुए ॥२०३1 





१ पत्यमानम्‌ द०, १०, ० 1 २ वनानाम्‌ \ ३ अनुकरोति 1 ४ जडत्वेन ! ५ मार्यी 1 ९ जाद । 
४ शु 


५ आदिपुराणम्‌ 
माछिनी 


अग रधपखिचय' सारथौ च्चा चिपमनरनुसगरीवमश्वाचुतमौ ` 1 

धरुत्रति मरति मन्दं वीचिवेगोपलान्ते निवरिरमभिनिधीनामीनिता संप्रनस्ये ॥२०४॥ 
कथमपि ्थचक्रं "यारभित्वाम्खुरुदं ` प्रचहणक्वहोपान्‌ वाजिने।ऽनुयसध्य । 

रथमधि जलमन्यो चोदयामास सूतो जर्धिरपि खपानु त्रस्तरयेवोचचार 1२०५ 
अयमयसुदमारो त्रारिराघरवंख्थं स्थगयति रथवेगादेष भिन्नोर्मिरन्धिः । 

इति किच तटमद्धिस्तक्यंमाणो रथोऽयं जवनहुरगङ्क्टः ` राप पारस्स्चुद्रस्‌ ५२०६४ 


चिखरिणी 


^गतरङ्कास्त्तोऽयं ` -ममघटितसर्वाह्वटनो स्थः कषेमान्‌ परा्षो रथचरणहेनिद्व' * कशी 1 
तरङ्गा धोताङ्गा जरुधिसच्ररक्नतच्ुरा मदव्पुण्यं जिप्गोरिति कि जजच्पुस्तटञ्पः ॥२०७॥ 
नूरप्गहवाार प्रणत्तमणिमाहथर्पितकररधस्तात्तठेया. सजयजयधोदरधिष्तः ` । 

वदिरढारंः सन्युंगपद्रसदृदधोपितजरविुर्ध्ट. भापन्‌्‌ स्वगिविरवदिस्ोरणञ्चवम्‌ ॥२०८॥ 





बथानन्तर-जव सारथिने वड़ी कठिनाईते -रथ खटानेके किए विषम रूपसे धूमनेके 
कारण गछेको कुं टेढा कर घोडोको हका, मन्द-मन्द वायु वहने लगा गौरं ठहरोका वेग 
जान्त हौ गया तव निधियोके स्वामी भरतने छावनीकी ओर प्रस्थान किया ।। २०४ पानीसे 
रके हुए रथके पहियोको किसी तरह बाहर निक्राककर गौर वार-वार हकरिने अथवा वोक्च धारण 
केरनेके कारण कुपित हुए घोड़ोको प्रसन्न कर सारथि समुद्रम जल्के भीतर ही स्थ चखा रहा 
था, गौर बह समुद्र भी उस रथके पीछे-पीढे जनके किए ही मानो उच्छ रहा था ।२०५॥ 
अरे, यहं समुद्रकी वेडी भारी ह्र रथकी छतरीको अवद्य ही ठक लेगी भौर इधर रथके वेगे 
समुद्रकी जह्रे भी फट गयी है इ प्रकार किनारेपर खंडे हुए रोग जिसके विषयमे अनेक 
प्रकारके तकं-वितकं कर रहे ह ठेसा वहं वेगी घोडोसे खीचा हुआ रथ॒ समुद्रके किनारेपर 
आ पचा २०६1 जिसके समस्त ॒अंगोकी रचना एक समान सुन्दर है एसा यह्‌ रथ ठहरो- 
को उल्कंघन करता हजा कुखंनापूवेक किनारे तक आ गया है, -चक्ररत्नको धारण करनेवाले 
चक्रवर्ती भरत भी सकुरल मा गये है गौर समुद्रके जले जिनके समस्त भंग धुर गये है तथा 
जिनके खुर भी नही धिम है से घोडे भी राजी-खुञ्ली आ पहुचे ह । अहा ! विजयी चक्रवर्तीका - 
वडा भारी पुण्य है, इस प्रकार किनारेपर खड़े हए छोग॒परस्परमे वार्तालाप कर रे थे 
11२०७ जो वैदीकै नीचे गंगाद्वारपर नियुक्त किये गये ह, जिन्होने नवाये इए मणिमय मुकुटः 
पर अपने-अपने हाथ जोड़कर रखे हं गौर जो जय-जय शव्दका उच्चारण कर रहे है रेते राजा 
कोग, तथा दरवाजेके वाहर एक सार वार-वार जयधोष करनेवाके सैनिकं लोग जिसे देख 


१ परिवर्तनाथ 1 २ विषमाकर्पणन्रटिरग्रीवं यथा भवतति तथा । 3 पररितुमिच्छौ सत्ति 1 ४ गमयित्वा । 
५ प्रेरण । & प्रत्ादं मौला ७ अनुगमनेन! ८ जल्समूट्‌ 1 € तीरस्य 1 १० वेमाख्वाज्ृष्ट । 
११ समुद्रस्य पारम्‌ । १२ तरडगानू अत्यस्त तरगास्यस्त. इति द्वितीवावसपुस्पं 1 वररुधिना तवैवोक्तत्लात्‌ 1 
१३ समानं यया भव॑ति तथा घटित ! १४ चक्रायुघः 1 १५ तट्सेविन । तीरस्थ इत्यर्थ । १६ अधिकारिभिः 1 
१७ द्वारस्य वाद्यं 1 


अष्टाचिद्चतितसं पे ५९ 


९ विक्छोडितः > 
स्ादृरूविक्रोडितम्‌ ६ 


तच्नोद्धोषितभङ्गरैजयजयेरयानन्दितो बन्दिभिगल्यातः शिविरं गृ पार्यमदद्ारं ससासादयन्‌ । 
१ अन्तर्वकिकरोकवारवनिवादतताक्षतारासनः` भ्राविक्चननिजकेतनं निधिपतिर्वातोद्खसस्केतनम्‌ ॥२०६॥ 


वंसन्ततिख्का 

देनोऽयमक्चततचुविंजितान्धिरागोत्‌. ते यूयमानयत साक्षतसिद्धशचेषाः । 

आश्चीध्वमाध्वमिद3 खंुखसेस्य तुर्णमि्युप्थितः करूकरः करके तदाभूत्‌ ॥२१०॥ ४ 

जीवेति नन्दतु मवानिति व्धिषीष्ाः देवेति निजयरिपूनिति मं" जयेति । 

सं *स्ताच्धरायुरिति कामितमापनुहीतिः घुण्याशिषां शातमरस्मि सद्‌ा स वृद्धेः ॥२११॥ ५ 
जीयाद्रीनिह मवार्िति निर्वितारिदेव प्रसाधि वसुधामिति सिद्धरवः । 

सवं जीचताच्चिरमिति प्रथमं चिराघुरायोजि मङ्गरूधिया युनस्क्तवाक्येः ॥२१२॥ 
देचोऽयमम्बुधिमगाधमलदयपारसुछद्धब रुब्धचिजयः घुनरप्युपायात्‌ । 

पुण्येकसारथिरिदेदि विनान्तरायै. पुण्य प्रसेदुषि! चृणां किमिवास्स्यरद्वधम्‌ ॥२१३॥ 


रहे है एेसा वह्‌. भरत अपनी छवनीके वाहरवाली तोरणभूमिपर आ पहुंचा ॥२०८॥। वरहपर 
जय जय इस प्रकार मंगलशब्द करते हए वन्दीजन जिन्हे आनन्दित कर रहे है एेसे वे महाराज 
भरत छावनीके भीतर जाकर राजभवनके बडे द्वारपर जा पहुचे बहा परिवारके लोगों तथा 
वेच्याओने उन्हे मगल क्षत तथा आगोर्वाद दिये ! इस प्रकार निधियोके स्वामी भरतने जिसपर 
वामयुके द्वारा ध्वजाएँ फहरा रही है एेसे अपने तम्बूमे प्रवेश किया 11२०९11 जिन्होने दरीरम 
कुछ चोट को विना ही समुदरको जीत लिया है एसे ये भरत महाराज आ गये है, इसक्एु तुम 
मगखाक्षत्तसहित सिद्ध तथा गेपाक्षत लाम, तुम आशीर्वाद दो ओौर तुम बहुत शीघ्र सामने 
जाकर खडे होभो इस प्रकार उस समय सेनाम वड़ा भारी कोलाहक उठ रहा था २१०॥ 
हे देन, आप निरकार तकं जीवित रहे, समृद्धिमान्‌ हो, सदा बढते रहे, आप शत्रूओंको जीतिए, 
पृथिवीको जीतिए, बाप चिरायु रहिए ओर समस्त मनोरथोको प्राप्त कीजिए - आपकी सव 
इच्छाए पूणं हो इस प्रकार उस समय वृद्ध मनुष्योने भरत॒ महाराजके किए सैकड़ों पवित्र 
आसीवदि प्राप्त कराये थे ।२११।। यद्यपि भरतेष्वर शावुओंको पहले ही जीत चुके थे तथापि 
उसं समय उन्दे आशीर्वाद दिया गया था कि देव, आप तरुओंको जीतिए, यद्यपि उन्टाने 
चौदह रत्नोको पके ही प्राप्त कर छया था तथापि उन्हे आनीर्वादि भिलाथा किट देव ! 
आप पुथिवीका नासन कीजिए, जौर इसी प्रकार वे पदर ही से चिरायु थे तथापि आशीर्वादमे 
उनसे कहा गयाथ किह देव, अप चिरक्राक तक जीवित्त रहे - चिरायुहो! इस प्रकार 
मग समन्नकर रोगोने उन्हे पुनरुक्त ( कायं हो चुकनेपर उसी अ्थंको सूचित करनेके किए 
फिरते कहे हए ) क्चनोसे युक्त क्रिया था 1२१२। एक पुण्य ही जिनका सहायक है एते महा- 
राज भरत अगाध ओर पाररहित समुद्रको उल्छ्घन कर तथा योग्य उपायत्ते विजय प्राप्त कर 
विना क्रिसी विष्न-वाधाके गरहा वापस आ गयेहै सो ठीक दही है क्योक्रि निम॑ल युण्यकरे रहते 








~ 





५ अन्तं §ि न्त कटि + अन्त 21 धित रि ्, 

१ कञ्न्वुक्ो 1 स्वशिह्य म पुराविद ॥ "अन्त पुरेप्वधिक्ृत स्यादन््वंभिशनो जन. 
इत्यभिब्रानातत्‌ । २ अग्ोर्वव7 । ३ आधिपं ङुर्व्वम्‌ । = मुतरम्‌ । ५ मद 1 € याहि 1 3 यानु अनुधिष्टौ 
खोद. 1 ८ उपागमत्‌ ! ९ प्रसन्ने सति 1 ु 





६० आदिपुराणम्‌ 


युण्याद्यं मरतचक्रधरो जिगीपुहदधिज्वेरमनिराहतवीचिमालम्‌ 1 

ग्रोठद्वय वा्थिममरं सहसा चि्ञिग्य युप्मे बरौयति क्रिमस्ति जगरजय्यम्‌ ॥२१४॥ 
पुण्योदयेन मकराकरवारिसीम र्वी स््रसादरकतं चक्रधरः पथुश्री. 1 
दुरुद्चमन्धिमवगाद्य बिनोपसरगः पुष्यात्‌ परं न खल साधनमिषटसिद्धये ॥२१५॥ 
चक्रायुधोऽयमरिचक्रमयंकरश्रीराक्रम्य विन्धुमपिमीषणनक्रचकरम्‌ 1 

चक्रे वश सुस्मवऽ्यमनन्यवञ्यं पुण्यात्‌ परं न हि वर्शीकरणं जयत्याम्‌ ॥२१६॥ 
पुण्यं जके स्मरमिवाभ्यवपदयते“ नृन्‌ पुण्यं स्थरे जरमिवा्ु नियन्ति तापम्‌ । 
पुण्यं जलस्थरलमये भरणं वृत्तीयं पुण्यं कर्ध्वमत एव जना जिनोक्तम्‌ ॥२१७॥ 
पुण्यं परं शारणमापदि दुर्विद्धं युण्यं द्धि! जने धनदायि पुण्यम्‌ । 

पुण्यं सुखार्थिनि अने सुखदाग्रि रलं पुण्यं जिनोदितमतः सुजनार्चिनुभ्वम्‌ ॥२१८॥ 
युण्यं जिनेन्द्रपरिपूजनसाध्यमाचं गुण्यं सुपात्रगतदानसयुल्थमन्यत्‌ । 

पुण्यं बत्तानुचरणाटुपवासयीयात्‌ दुण्यार्थिनामिति चतुष्टयमंनीयम्‌ ॥२१६॥ 


इए सनुष्योको व्या अरघनीय ( प्राप्त न होने योग्य ) रह जाता है ? अर्थात्‌ कुछ भी नही 
२१३) सवको जीतनेकी इच्छा करमेवारे भरत चक्रवर्ति पुण्यके प्रभावसे, जिसमे ज्वार- 
भाटा उठ रहे है मौर जिसमे रहरोके समूह्‌ वायुसे ताडित हो रहे है एेसे समुद्रको उल्लंघन कर 
घ्र ही मागध देवको जीत क्या सो ठीक ही है क्योकि अतिशय वलवाु पुष्यके रहते हए 
संसारम अजय्य अर्थत जीतनेके अयोग्य क्या रह्‌ जाता है ? अर्थात्‌ कु भी नही ॥२१४॥ 
बहुत भारी लक्ष्मीको धारण करनेवाले चक्रवर्ती भरतने पुण्यकमंके उदयसे ही बिना किसी 
उपदरवके उल्लंघने करनेके अयोग्य समुद्रको उल्लंघन कर समुद्रका जल हौ जिसकी सीमा है 
एसी पृथिवीको अपने अघीन कर ल्या, सो टीकं ही है भयोकि इष पदार्थोकी सिदधके लिषए 
षयते बकर गौर कोई साघन नही है ।।२१५॥ बुक समूहके किए जिनकी सम्पत्ति 
वहत ही भयकरः है एसे चक्रवर्तीं भरतने अत्यन्त मयकर मगर-मच्छोके समूहे भरे हुए समुद्र 
को उत्कघन कर अन्य किसके वरा न होने योग्य मागध देवको निचित रूपे वश्च कर किया, 
सो ठीक ही है क्योकि लोकमे पुण्से वकर ओर कोई वीकरण ( वद्य करनेवाला } नही ह 
।१२१६॥ पुष्य हौ मनुष्योको जलम स्थलके समान हो जाता है, पुण्य ही स्थरमे जलके समान 
होकर शीघ्र ही समस्त सन्तापको नष्ट कर देता है ओर पुण्य ही जक तथा स्यल दोनो जगहके 
भयमे एक तीसरा पदाथं होकर शरणं होता है, इसङ्िए हे भव्यजनो, तुम ल्मेम जिनेन्द्र मगवानु- 
के द्वारा कहे हुए पुण्वकमे करो ॥२१७॥ पुण्य ही आपत्तिके समय किसीके दवारा उल्लंघन न 
करनेके योग्य उक्छृष्ट शरण है, पुण्य ही दरिद्र मनुष्योके छ्ए धन देनेवाला है ओर पुण्यही 
सुखकी इच्छा करनेवाे शोगोके किए सुख देनेवाला है, इसलिए हे सज्जन पुरूषो ] हुम छोग 
जिनेन्द्र भगवानुके दवारा कहे हृए इस पुण्यरूपी रल्का सचय करो 1२१८1 जिनेन्द्र भगवायुकी 
पूजा करनेसे उत्यन्न हौनेवाला पहा पुण्य है, सुपावको दान देनेसे उत्यन्न हुजा, दूसरा पुण्य ह 
व्रत पालन करलैसे उत्पन्न हा, तीसरा पुण्य है भौर उपवास करनेसे उत्पन्न हज, चौथा 
पण्य है इस प्रकार पुण्यक इच्छा करनेवाले पुरुषोको ऊपर लिते हुए चार प्रकारकं पुण्योका 





~~~ ^~ 





१ सपरा स, ०, 2०, अ०, प०, ० । २ स्वधनं चकार्‌। ३. समूद । ४ प्रापनोति! 
~ भिवाम्युपपद्यते ०, द० { ५ दरिद्रयति । 





अष्टाविज्षतितमं पं । ६१ 


१ न्द ॐ 
स्थं श्पुण्यपरिपाक जमिष्ठराभं संर्लाघयचू जनत्तया शुण्यलोष । 
चष़्ी समागहरतो चृपचक्रमध्ये इक्रोपमः प्रुनृपासनमध्यवात्सीत ॥२२०॥ 


- हरिणी 


धुततरवने स्काभोक्भवारुपुटोदधिषठि स्छदाति पवने मन्दं रडविभेदिनि 1 
अुखरसरिवैन्यैः सार्थ प्रभुः सुखेमावसनलनिधिजयर्काघादीिर्जिनाननुचिन्तयन्‌ ॥२२१॥ 


हृत्यापे मयवन्निनसेनाचार्य्ररीति तरिषटिलकषणगहापुरारततभदे 
र्वारुविद्रारद्जियवरनं नामा्टविश परव ॥ र८॥ 


1 क 
संचय करना चाष्िए ॥ २१९ ॥। इस प्रकार जिसने लोगोके समूहे पुण्यकी घोषणा सुनी है 
एसे चक्रवर्ती भरत, अपने पुण्यकरमेके उदयसे प्राप्त इए इष्टं चस्तुयओके काभकी प्रशसा करते 
हृद समाभवनमे पहने गौर वहां राजायोके समूहुके मध्यमे इनद्रके समान बड़े भारी राज- 
सिहासनेपर आरूढ हृष्‌ 1 २२० ।1 जिस समय किनारेके बनको हिलानेवाला, ख्त॒ अशोक 
ृक्षकी कोपलोके सपुटको मेदन करनेवाखा ओर छृहरोको भिन्न-भिच्च करनेवाला वायु धीरे- 
धीरे वह्‌ रहा था उस समय्‌ समुद्रको जीतनेकी प्ररासा ओर आरीर्वादके साथ-साथ जिनेन्द्र 


भगवानूका स्मरण केरते हुए भरतने गगा नदीके किनारे-किनारे उहुरी हृद सेनाके साथ सुख- 
से निवास क्या था २२१ 


~ ईस प्रकारे आपं नामत प्रसिद्ध भगनन्जिनसेनायार्यप्रणीत त्रिपष्ठिल्णमहापुराणसंग्रहके 
भापानुबादमे पूर्वमुद्रके दारको विजय करनेका वर्भन 
करेवा अहुरईसवां पर्वं समाप्त हआ । 


~~ 





१ उदयनम्‌ 1 रस श्लाघयन्‌ ° । > जनस्मूहैव 1 ४ अयिवसति स्म ¦ ५ पल्टवपुखोदमेदिनि । 


एकोनच्रिशप्तमं पव 

अधर चक्रधरौ जनी इ सरेज्यामिष्टसाधनीम्‌ । प्रतस्थे दक्निणामा्ां जिगीघुरमतोयधि ॥१॥ 

"यतोऽस्य "पद्ढक्धानां ध्वनिरमनद्रञुचरन्‌ । मूतः काहलाराविरन्धिध्वानं तिरोदपर" ॥२॥ 

भ्रयाणसेरीनिःस्वान, सम्मृन्‌' गजच्र हितैः 1 द्विद्युखान्यनयत्‌. क्षोमं हृदयानि च विद्विपाम्‌ ॥३॥ 

विवः पवनोद्धत जिगीपोजयकेतनाः ! वारिधे कल्ोखानुदरेरानाजञहूपवः ॥४॥ 

एकतो रवणाम्मोधिरन्यतोऽप्युपसायरः । तन्मध्ये “यान्वलौबोऽस्य दृतीयोऽन्धिखिवमौ ५५॥ 

हस्त्यश्वरथपादातं देनाश्च सनसश्वराः । पडञ्गं वरमस्येति परध व्याप्य रोदसी ॥६॥ 

पुरः प्रतस्थे दण्डेन चक्रेण तदनन्तरम्‌ । ताभ्यां विभोभिते मा तद्ध प्रययौ सुखम्‌ ॥७॥ 

तचक्रमरिचक्रस्य केवरं ककचायितम्‌ । दृण्ठोऽपि दण्डयश्चस्य कारुदण्ड द्वापरः ॥८॥ 

प्रययो निकपाम्मोधि१ ° समया त्रेदिकाम्‌'“ } अनुवेखावनं सत्राय सन्यः संश्रावयन्‌ः* द्विः ॥६॥ 

अदुवाधित्तरं " 'क्प्रुडां स्वामनीक्रिनीमू । आक्ञारतां वृप्दमणां मूर्धि सेपयति स्म सः ॥१०॥ 

चरिनत चकितं पूवं नियति निःसृतं पुरः । प्रयाते यातमेवासिमिन्‌ ° सेनानीमिरिवारिमिः ॥११॥ 

भयनन्तर ~ चक्रवर्तीं भरत समस्त इष्ट वस्तुभोको सिद्ध करमेवारी चिनेन््देवकी 

पजा कर दक्षिण दिभाको जीतनेकी इच्छा करते हए समुदरके क्रिनारेकिनारे चे ॥ १॥ निस 
समय चक्रवती जा रहे थे उस समय तुरहीके शब्दोसे मिरी हई पदसूपी नगाडोकी गम्भीर 
प्वनि समुद्रकी गजंनाको भी ढक रहौ थी ।[२॥ हाथियोकी विग्धाडोसे मिल हए प्रस्थानके समय 
वेजनेवाखे नगाड़ोके गल्द समस्त दिघाथो ततथा शतृओके हृदयोको क्षोमं प्राप्त करा रहै ये 
\} ३1 जौतनेकी इच्छा करणेवाले चक्रव्तीकी वायुस उटती हई विजय-पताकार्ः दसी सुगो- 
भित हो रहौ धी मानो व्वार्ते उदी हुई समद्रको जहरोको ही वुखा रही हो ॥ ४ । उस सेनाके 
एकं भोर ( दभ्िणकी योर ) तो खण समुद्र था भौर दूसरी ( उततरक ) योर उपसगर था 
उन दोनोके वीव नाता हुभा वह्‌ सेनाका समूहं एेसा भुमोभित हौ रहा था मानो तीसरा समुद्र 
ठी हो ॥\५॥ हाजी, घोडे, रथ, पियादे, देव गौर विद्याधर यह्‌ छह प्रकारौ चक्रवती सेना 
माका भौर पृथिवीके अन्तरालको व्याप्त कर्‌ सव भोर फैल गयी थी 1] ६॥ सेनाम सरे 
मागि दण्डरतन ओर उसके पीछे चक्रल चरता था तया इन दोनोके द्वारा साफक्ि हृए 
मार्गम सुलपर्क चकरव्तीकी सेना घलती थौ ।। ७ ॥ चक्रयर्तीका वह्‌ एक चकर ही भवेम 
समूहको नष्ट करके किए करोतके समान था तथा दण्ड ही दण्ड देने योग्य जनुयोके किए दरे 
यमदण्डके समान धा ॥ ८ ॥ स॒भ्राट्‌ मरत समुद्रके समीप-समीप किनारेकी वेदीके पास-पास 
किनारेकं अनुसार यपनी नाके द्वारा दिन्ामोको गंजाते हए ~ सचेत करते हुए चके ॥ ९॥ 
अपनी अलघनीय सेनाको समुद्रके किनारे-किनारे चलाते इए चक्रवर्ती भस्त अपनी भन्ना- 
रूपी ल्ताको राजारूपी पवंतोके मस्तकपर च॑दाते जति थे 11 १० ॥ महाराज भरतके नव 
उनके ेनापतियोके समान थे, क्योकि जिस प्रकार महाराजके चलनेकी इच्छा होते ही सेनापति 








१ गच्छत 1२ पटू १०, इ०, द० । ३ मिग्रित ! ४ आच्छादयति स्म । ५ मिश्रौभवन्‌ । £ उञजृम्भितान्‌ 1 
७ स्पा कर्तुमिच्छवर । ८ गच्छन्‌ 1.९ चावापृथिन्यौ । भभूयावौ रोदस्यौ दोदसी च ते" इत्यमर । १० दण्ड- 
रतेन । ११ करपत्मिदाचरितम्‌ । १२ यमस्य दण्डः । १३ अम्भोधे सौपम्‌ ) शचिका लन्तक मध्य' 1 
१४ तव्वेदिकाया. समोपे । १५ साघयन्‌ ¦ १६ भ्रापन्‌ । १७ भरते 1 


एकोनवरिश्तमं पवे . ६३ 


निष्कान्त इति संभनान्तेरा्ात इति मीवज्ञेः । प्राप्त इत्यनचस्मैशचः मणम सोऽरियूमिपैः ॥१२॥ 
्हःपसारयस्येव तसस्य चरीयसः । यो यः श्रतीपमभ्वत्‌ सस निमूलं ययौ ॥१३४ 
*प्रतीपदृत्तिमावे छायात्मा च नात्सनः ! चिक्रमैकरसश्चक्री 1 द्विषम्‌ ५१४॥ 
चमुरवश्वादिर्व कैशिदस्य विरोधिभिः । 'चमूरढतमार्धमतिदूं पाचितः ११५॥ ,. 
"हानेः कैश्चिद्‌ मयाहुत्सष्टमण्डेः `  सुजङेरि निमोकस्तत्यजेऽपि प्रिच्छटः ° ॥१ ६ 
भरदु्ान्‌ सोमिनः» कंचित्‌ ग्रञ्ुरदषटत्य मन्त्रतः ` । वल्मीकेष्िव दुरु ल्थानन्यानतिषिपव्‌ ॥१७॥ 





न 
क र चरके सिप कैर हो जाते ह उसी प्रकार उनके जनु म महाराजको चकनेके किष 
तत्पर सुनकर स्वयं चलनेके किए तत्पर हो जाते थे अर्थात्‌ स्थान छोडकर मागनेकी तेयारी 
करने गते थे अथवा भरतकी ही चरणमे मनेके लिए उद्यत हो जते थे, जिस प्रकार महाराज- 
के नगरसे वाहूर निकर्ते हौ सेनापति उनसे पहले वाहुर निकल आते है उसी प्रकार उनके 
अनु भी महाराजको नगरसरे बाहर निकला हुंमा सुनकर स्वयं अपने नगरसे वाह्र निकल आते 
धे अर्थात्‌ नगर छोडकर बाहर जानेके च्ए तैयार हो जाते थे अथवा भरतसे मिलनेके लिए 
अपने नगरोसे बाहर निक ति थे ओौर जिस प्रकार महाराजके प्रस्थान करते ही सेनापति 
-उनसे पहके प्रस्थान कर देते है उसी प्रकार उनके शत्रु भी महाराजका प्रस्थान सुनकर उनसे 
पके ही प्रस्थान कर देते थे अर्थात्‌ अन्यत्र भाग जति थे अथवा चक्रवर्तसि मिरनेके किए आगे 
बढ आति थे \\११। चक्रवर्ती भरत नगरसे चाहर निकला यह्‌ सुनकर जो व्याकु हौ जाते 
थे, चक्रवर्ती आया यह्‌ सुनकर जो भयभोत हौ जाते ये ओौर वह समीपं आया यह्‌ सुनकर जो 
अस्थिरचित्त हो जतेथे पसे चतरु राजा छोग॒ उन्हे जगहु-जगह प्रणाम करते 11१२} जिस 
प्रकारं किसी महानदीके वरुवान्‌ वेगके विरुद सखा हुमा वृक्ष निमृ हो जाता है-जडसहित 
उखड जाता है उसी प्रकार जो राजा उस वरवानर चक्रवर्तकि विरुद्ध खडा होता धा-उसके 
सामने विनयभाव धारण नही करता था वह निर्मल हौ जाता था-वशषसदहित नष्ट हो जाता 
-था 1१३ एक पराक्रम ही जिसे प्रिय है एसा वह्‌ भरत जब कि दपंणमे उरूटे पड़ हुए अपने, 
प्रतिविम्नको भी सहन नही करता था तब ॒शत्रुमोको किस प्रकार सहन करता ? ॥१४। 
कितने ही विरोधी राजाजीने तो उनकी सेनाका गन्द सुनते ही वहतं दूर भागकर ह्रिणकी , 
वृत्ति प्रारम्भ की थौ \१५। ओौर कितने ही वैभवशाली बडे-वडे राजाओने भयसे अपने-अपने 
देल छोडकर छत्र चमर आदि राञ्य-चिह्लोको उ प्रकार छोड दिया था निस प्रकार कि तडे- 
वड़े फभायोको धारण करेवा सपं अपने वल्याकार आसनको छोडकर काची छोड देते 
है ।॥1१६॥ जिस प्रकार दुष्टं सर्पोको मन्वके जोरसे उटकर वाभीमें डाक देते है उसी पकार 
भरतने अन्य कितने ही भोगो-विलासी दुष्ट राजागोको मन्व (मन्तियोके साथ की हुई सलाह) 
के जोरसे उखाडकर किलोमे डर दिया था, उनके स्थानषर अन्य कुलीन राजाओको वैया 
१ समीप प्राप्त 1 २ अवस्थामतिकरान्तै । त्यक्तपूर्वस्वभावैरित्यर्थ । ३ महानीवेगस्य । ४ प्रतिकलम्‌ । 
५ प्रतिकूलवृत्तिम्‌ । ६ छायास्वरूपम्‌ । 'यात्मा यल्नो धृतिवुद्धिः स्वभावो ब्रह्म वष्मं च त्यमर 1 ७ सहति 


स्म । ८ सेनाव्वनिसमाकर्णनात्‌ 1 ९ कम्मोजादिदेशजनणविरोषव्तंनम्‌ । “कदली कन्दी चीनङ्वमृरप्रियकावपि । 
समुश्स्वेति हरिणा अमो जजिनयोनय ॥ इत्यभिधानात्‌ ¡ १० पलायिभि ०, प०, द०, । १९१ प 


महाकायं । "भोग सुखे स्वयादिभृतावहर्च फणकाययो ' इत्यभिघानात्‌ । १२ त्यक्त भूमागै । पक्षे व्यवतवलवै । 


~ १३ प्रिच्छदोऽपि छत्रचामरादिपरिकरोऽपि परित्यक्तत 1 १४ पले सर्पान्‌ 1 १५ मन्वशषनित ! १६ सरकुजाम्‌ । 
१७ स्थापयति स्म \ । 





६४ आदिपुयणम्‌ 


अनन्यदारमैरनयरैस्तापनिच्छदमिच्छुमिः 1 तस्पादपाद्पच्छाया न्थयेविं सुखशीतखा ॥१८॥ 
केपाचित पनिमोक्षं छाथापायं ° च भूसुजाम्‌ । पादपानामिव अीप्मः भ्तममभ्यर्णश्चकार सः ॥१९॥ 
ध्वस्तोप्मप्रसरां गादमुच्छ्वसम्तोऽन्तशाङ्लाः । श्र ऽस्मिन्‌ वैरिमूपाराः प्रापुम॑वब्यशेषताम्‌ः ॥२०॥ 
रकाम्भति च स्मास्मन्‌ प्रागेव विननाश खः । १विदिभ्यापयिषुवंहि शरभः यरी किल २१॥ 
वस्तुबाहनसर्वस्वमाच्छिय ° परसुराहरद्‌ + । अरित्वमरिचक्रेु' ` व्यक्तमेव चकार सः ॥२२॥ 
स्व्रमपिंतसवंस्वा नमन्तश्चकवतिनम्‌ । पूव॑मप्यरयः पश्चादधिकारित्वमाचरन्‌) ° ॥२३॥ 
'्लाबनेरसुनाक्रान्ता या धरा तसाध्वसा'“ । साधनैरेव तं तोषं नीन्वाऽभूद्धतसाध्वसा ॥२४ 
"ल्या; कुकुधनान्यस्त् दवा स्रं जुबमा्जिजम्‌'° ! कल्या“ धनजलौघ्रस्य जिनीपोस् हि पाधिवाभ।२५॥ 
परजाः करमराक्रन्ता चस्मिम्‌ स्वामिनि दुःस्थिताः १। तयुदृटत्य पटे तस्य ` श्ुक्दण्डं न्यधाद्‌ बियुः॥२६॥ 
था ॥ १८] जिन्हे अन्य कोई शरण नही थी ओर जो अपना सन्ताप नष्ट करां चाहते धे एसे 
करितने ही राजाओोने सुख तथा शान्ति देनेवाली भरतके चरणरूपी वृक्षोकी छायाका आश्रय छा 
था ॥१८]] जिस प्रकार समीप आया हुमा ग्रीष्म ऋतु वृक्लोके पत्र अर्थात्‌ पत्तोका नारा कर 
देता है भौर उनकी छाया अर्थात रछोहरीका अभाव कर देता है उसी प्रकार समीप आये हूए 
भरतने कितने ही राजाोकि प्र अर्थात्‌ हाथी घोडे आदि वाहनों (सवारियो) का नाञ्च कर 
दिया था ओर उनकी छाया अर्थात्‌ कान्तिका' अभाव कर दिया था । भावाथं-भरतके समीप 
अते दही कितने ही राजा छोग वाहन छोड्केर भाग जाते थे तथा उनके मुखकी कान्ति भयसे 
नष्ट हो जाती थी ।)१९॥। महाराज भरतके समीप आति ही शत्रु राजागोका सवं तेज (पकषमे 
गर्मी) नेष्ट हो गया था, उनके भारी-भारी श्वासोच्छवास चकते लगे थे भौर वे अन्त करणमें 
व्याकरल हौ रहे धे, इसक्िए वे मरणोन्मुख मनुष्यकी समानताको प्रप्त हो रहे थे ॥२०॥ निस 
रुषने मरतकफे साय शत्रुता करकी इच्छा की थी वह्‌ पहले ही नष्ट होचुकाथा,सोटठीकंही 
है कर्थोकिं अग्निको रुञ्ञानेकी इच्छा करनेवालां पतगा च्या कभी सकरुशक रह सकता है ? भर्थात्‌ 
नही ॥२१॥ महाराज भरतने शत्रुओके हीरा मोती आदि रल तथा सवारी आदि सब धन्‌ छीन 
क्या धा गौर इस प्रकार उन्होने समस्त मरि अर्थात्‌ शतके समूहको स्पष्ट रूपमे अरि अर्थात्‌ 
धनरहित कर दिया था ॥२२।} अपने आप समस्त धन भेट केर चक्रवर्तीको नमस्कार करनेवाऊे 
राजा रोग यद्यपि पहले शतु थे तथापि पीते वे बडे भारी अधिकारी हए थे ।1२३॥ जो पृथिवी 
पहरे भरतकी सेनासे आक्रान्त होकर भयभीत हो रही थी वही पृथिवी अब अपने धनसे भरतको 
सन्तोष प्राप्त कराकर निर्भय हो गयी थी ।२४।। उच्च कुलोमे उत्पन्न हुए अनेक राजान 
भरतेश्वरके लिए अपनी कुल-परम्पससे चला आया घन देकर फिरसे अपनी पृथिवी प्राप्त की 
थी स्रो टीकेही है गयोकि वे राजा विजयाभिलाषी राजाके छिए्‌ धनरूपी जालक प्राहकी प्राप्तिके 
लि रल्या"-नदी जथवा नहरके समान होते है । भावाथ -विजयी राजाोको धनी पराप्त 
साधारणं राजाओोकेहोती है।।२५॥ निस राजाके रहते हए परना करके बोक्चसे दबकर दुखीहोरहीषी, 





९ चाहनतिर्णाम्‌ पक पर्णविनागम्‌ 1 २ तेजोहानिम्‌ । ३ समोपस्य, । ५ निरस्तभभान्रसराः । पक 
निरस्तोष्णप्रसराः । ५ भरते। ६ मर्णकालगाप्तपुरषसमानतामित्यर्थं । ७ वैरमिच्छत्ति } € यो नास्मिन्‌ 
९० । ( ना पुमान्‌ इति इ० दिम्बणौ } । ९ क्षपयितुमिच्छु । १० गाङ्ृष्भ । ११ स्वकुवन्‌ । १२ न विद्ते ` 
रा धन येषा तानि मरीणि तेपा भावस्तत्त्वम्‌, निर्धनत्वमित्यथं । १३ अधिकराशरूत्वमिति ध्वनि । १४ सैन्यै । 
१५ निरस्तभीति । १६ इलजाः 1 १७ उपार्जयति स्म ] ऋज गतिस्थानार्जनोयार्जनेषु 1 १८ सरित । शत्या 
कुलवधूः सरित्‌ । अयवा छृत्रिमसरिते । तत्पक्षे क्रुव्याल्पा छृत्रिमा सरित्‌" । १९ द खिता छ० 1 १० यौग्ध- 
दण्डकारिपुरपं स्थापयामास 1 ॥ ५ ह ॥ 


एकोनञचिरत्तमं पे ६५ 


निजयाह दपा रघाननुजगराह सच्ियान्‌ । न्यार्ययेः सा ऽमिसमेव प्रजादितविधित्सया१२५॥ 
योगक्षेमौ जगस्स्थिखे न र जास्वेवं केवलम्‌ 1 भ्रजापालेप्वपि  भायस्तस्य चिन्तयव्वमीयतः ५२८॥ 
पार्थिवस्मैकरा्सयै सता वर्णाश्रमाः प्रजाः \ पार्थिवाः सार्वभोमस्य प्रजा यन्तन ते ताः ॥२६॥ 
पुण्यं साघनसस्ैकं चक्रं तस्यैव पोषकम्‌ तदयं सपयसिद्य्‌ सना्ानि बिभूतये ॥३०१॥ 

इति मण्डटभूपासान्‌ वरात्‌ प्राणमयज्तयम्‌ ` 1 ` मानमेत्रासनक्‌. तेपा न सवाप्रणयं विभुः ५३१॥ 
अरतिप्रयाणमभ्येत्य ` “प्राणचिपुरशयं दषाः । प्राणरक्तामिवास्यान्न वहन्तः स्वेषु सूधसु ॥६२॥ 
प्रणत।ननुजग्राह सातिः" फेः प्रभुः 1 क्रिय करपतरोः सेवास्त्यफास्पफरापि वा ॥ ३३1, 
"०सुप्क्षितै. स्मितेहासिः सचिशचम्भरैश्च ° जव्पितैः* । सच्राट्‌ संमावयामास कपान्‌ समाननैरपि " ॥३४॥ 
स्मतः प्रसादं संज्पैविखम्मं हसितेखंदम्‌ । पेक्षितैरनुरागं च व्यनक्ति स्म चपेु सः 1३५ 


मस्ते उसे हटाकर उसके पदपर किसी अन्य . नीतिमान्‌ राजाको वैठाया था ॥२६॥ उन्होने 

. अहंकारी राज ओको दण्डित करिया था ओर सत्कार अथवा उत्तम कायं करनेवाके राजाओ- 
पर अनुग्रह किया था सो ठीक ही है क्योकि प्रजाका हितं करनेकी इच्छसे क्षत्रियोका यह धमं ही 
न्यायपू्णं है ॥॥२७॥। राजा भरतने जगतुकी स्थिततिकै किए केवर प्रजाके विषयमे दही योग 
(नवीन वस्तुको प्राप्त करना) यौर क्षेम (प्राप्त हुई वस्तुकी रक्षा करना) की चिन्ता नही फी 
थी किन्तु प्रजाकी रधा करनेवाके राजामोके विषयमे भौ प्राय. उन्हे योग॒ओौर क्षेमकी चिन्ता 
रहती थी 1\२८॥ किसी एकं देक राजाकी प्रजा ब्राह्मण, त्रिय, वैद्य ओौर जुद्र छन चार 
वणं रूप मानी जाती है परन्तु चक्रवर्तीकी प्रजा नम्रीभूत हुए राजा लोग ही माने जाते है इस- 
किए चक्रवर्तीको प्रजाके साथ-साथ राजाभोकी चिन्ता करना भी उचित है ।२९॥ भरतके 
समस्त कार्योको सिद्ध करनेवाला एक पुण्य ही सृख्य साघन था, ओौर चक्ररत्न उस पुण्यकी 
पुष्टि करनेवाखा था, पुण्य ओर चक्ररत्न ये दोनो हौ उसके साध्य (सिदध करने योग्य विजय 
रूप कार्यं) की सिद्धिके अंग ये, वाको हाथी घोडे आदि सेनाके अग केवल वै भवकर.छिए थे ।३०॥ 
इस प्रकार भण्डलेन्वर राजामोसे बलपुवंक प्रणाम कराते हुए चक्रवर्तीनि उनका केवर मान 
भगही क्रिया था, अपनी सेवके च्एिजो उनकाग्रेम था उसेनष्टनही कियाथा।॥३१॥ 
भ्राणोकी रक्नाके समान भरतकी ञाज्ञाको अपने मस्तकपर धारण करते हुए अनेक राजा रोग 
भ्रत्येक पडावपर आकर उन्दे प्रणाम करते थे ॥३२॥ प्रणाम करलेवारे राजामोको महाराज 
भर्तने बहुत अधिकः फक देकर अनुगृहीत किया था सो ठीक दही है क्योकि कल्पवृक्की सेवा 
क्या कभी फलरहित अथवा थोडा फक देनेवारी हई ह ? ।॥३३॥ सम्राट्‌ भरतने कितने 

दी राजामोकी ओर देलकर, कितने ही राजायोकी ओर मुसकराकर, कितने हौ राजामोकी 
ओर हसकर, कितने ही राजाओके साथ विर्वासपू्वेक वार्ताकाप कर, गौर कितने ही राजागो- 

का सन्मान कर उन्हे प्रसन्न किया था ।॥३४॥ उन्होने किंतने ही राजाओपर मुसकराकर अपनी 

प्रसन्नता प्रकट की थी, कितने ही राजाओपर वार्तालाप कर अपना विद्वासं प्रकट किया था, 

कितने ही राजाओपर हंसकर अपना हषं प्रकट किया था ओर कितने ही राजाओपर प्रेमपुणं 


१ निग्रह्‌ करोति स्म । २ दपविषटान्‌ । ३ स्वी्तवान्‌ 1 ४ न्यायादनयेत । ५ क्षवरिथघमं । ६ पाथिवेप्‌ । 
७ एकदेरवत । ८ क्षत्रियादिनर्णां ब्रह्मचर्या्या आश्चमा । ९ प्रजायन्ते प०, ० । १० पाथिवा 1 
११ स्वीकृता 1 १२ प्रह्वोमूतानञ्र्न्‌ । १३ गर्वमेव 1 १४ मर्दयति स्म । 'भञ्जोऽवमर्दने । १५ नमस्छुर्वन्ति 
स्म 1 १६ तैर्दत्तधनात्‌ साधिकं । १७ स्निग्यावलोकनैः 1 सतरक्षलै छ० । १८ सविन्वार । "समौ विश्वम्भ- 
विस्वाखो" इत्यमर 1 १९ वचनै 1 २० वस्त्राभरणादिूजने । 

९ 


६६ आदिपुराणम्‌ 


"अतपस्‌ प्रणतानेष संमताप्लीदू विरोधिनः 1 कमप्रतापौ कषमा जेतुः पार्थिवस्योचितः गुणौ ॥३६॥ 
प्रसश्चया दनेचास्य प्रसादः प्रणते रिपौ 1 जुमङ्गनास्छटत्‌ कोपः सस्यं वहुनयो' न पः-॥२७॥ 
अँज्ान्मणिभिरत्य्चवङ्गंस्तै मैते जैः 1 तैश्च तैश्च कलिद्धेणान्‌ सोऽभ्यनन्ददुपानतान्‌ः ॥३८॥ 
राराधायितमेवास्य स्फुटं "'मागधिकरवषैः 1 कीर्तयद्धिर्ुणानुरैः प्रसादममिला पुकः ॥ ३९॥ 
रूनवन्तीन्‌ पाञ्चालान्‌ काशीरच सह कोसकषः । वैदर्मानप्यनायासादाचकषं †† चमूपतिः ॥४०॥ 
"च्रजन्‌ मदश्च कच्छश्च चेदीन्‌ वत्साच्‌ ससुद्यकान्‌। पुण्डानोण्डुंशच गौ डश मतमश्रावयद्‌ चिमोः 18१॥ 
दशार्णान्‌ कामरूपश्च कार्मीरानप्युजीनरान्‌ 1 मध्यमानपि भूपाखानू सोऽचिराद्‌ वशमानयत्‌ ॥४२॥ 
दहुरसमे वपाः प्राच्यकलि्गाङ्गारजान्‌) ४ गजान्‌ 1 गिरीनिव महोच्छ्ायान्‌ ^ “्रशवोतन्मदनिर्भरान्‌ ॥५२॥ 
५ 'दकाणंकबनोदधूतानपि चेदिकच्गजान्‌ ~ । दिद्नागस्पधिनो नागा'^आुर्नागं 'वनाधिपाः ॥४४॥ 
विभो्ैरकभरक्षोममासहन्तीव दुःसहम्‌ । सुपुवेऽनन्तरलानि गर्भिणीवं ° वसुन्धरा ॥४५॥ 


.~~~-~---------~---------------~- 








दृष्टि कर अपना प्रेम प्रकट किया था ।1३५॥। उन्होने नभ्रीमूत राजाओंको सन्तुष्ट किया 
था ओौर विरोधी राजाओको अच्छी तरहसे सन्तप्त किथ्राथा सो ठीके ही है क्योकि पुथिवीको 
जीतनेके लिए शान्ति गौरं प्रापये दो ही राजायओके यौग्य गुण माने गये है 11३६॥ राजा 
भरत नमस्कार करनेवाक्ते पुरुपपर अपनी प्रसन्न दुष्टिसे प्रसन्नता प्रकट करते थे गौर साध 
ही शतके ऊपर मौह टेढी कर्‌ क्रोध प्रकट करते जाते थे इसलिए यह उक्ति सच मालूम होती 
है कि राजा खोग नट तुल्य होते है 1३७11 उत्तम-उत्तम मणियोको भेट कर नमस्कार करते 
हृए अग देके राजाओपर, ऊँचे-ऊचे हाथियोको भेट कर. नमस्कार करते हुएु वंग देशके राजागो- 
पर ओर मणि तथा हाथो दोनोको भेट कर नमस्कार करते हुए करक्िग देहके राजाबोपर वहं 
भर्त वहु ही प्रसन्न हुए थे ॥३८।। भरतेर्वरके प्रसदिकी इच्छा करनेवाके मगध ॒देशके राजा 
उनके उक्छृष्ट गुण गा रहै थे इसर्एि वे ठीके मागध अर्थात्‌ वन्दीजनोके समान जान पडते ये 
॥३९॥। भरत म्रहाराजके सेनापत्िने कुरु, अवन्ती, पांचाल, काडी, कोशल ओर वैदर्भं देशोकि 
राजार्जको विना किसी परि्रमके अपनी ओर खीच ल्या था अर्थात्‌ अपने वश्च कर छिथ 
।॥४०॥ मद्र, कच्छ, चेदि, वत्स, सुहा, पुण्ड, ओौण्डू ओर गौड देशोमे जा-जाकर सेनापतिने सव 
जगह भरत महाराजकी आज्ञा सुनायी थी ।॥४१॥ उसने दशां, कामरूप, कदमीर, उशीनर 
शौर मध्यदेरके समस्त राजाओको वहत नीघ्र वश कर छया था ॥४२।। वहि राजा 
ने जिनसे मदके निन्ञ॑रने अजर रहे है एसे, पूव देशमे उत्यच्च होनेवारे तथा कलग ओर अगार 
देशमे उत्पत्त होनेवारे, पर्बतोके समान अवे-ऊचे हाथी महाराज भरतके किए भेटमे दियेथे 
11४३। जिनमे हाधौ उत्पन्न होते है एसे वनोके स्थाभियोने दिग्गजोके साथ स्पर्धा करनेवाे, 
दशार्णंक वनमे उत्पघ्च हए तथा चेदि ओर करश्च देशमे उत्पन्न हुए हाथी महाराजके किए भदान 
करिये थै ॥४४1] उस समय भरतेश्वरको पृथिवीपर जर्हा-तहा अनेक रत्न भेम मिल रहे 
थे इसकिएु एेसा जान पडता धा मानो गरभिणीके समान पृथिवीने चक्रवतीकी, सेनाके बोरे 
उत्पन्न हुए दु"सह श्लोको न सह्‌ सकनेके कारण ही अनन्त रत्न उत्पन्न किये हए हों ।४५ 


१ तर्पयामाम 1 २ सन्तापयत्तिस्म! ३ जेतु ल०, इ०, अ०, प०, स० ! ४ व्यक्तो वभूव । ५ नटसदृश्च । 
६ द्खदेशाविपान्‌ । ७ अनर । ८ मानतान्‌ । ९ मागघौभित -प०, इ० । स्तुत्तिपाठका इवाचरितान्‌ 1 
१० मगधायिै । ११ स्वीकृतवान्‌ 1 १२ गच्छन्‌ 1 १३ जानम्‌, आ्ञामित्यथं । १४ पराक्दिनूवन्धिक- 
लिडगदेकशाडगारजान्‌ । १५ गलत्‌ । १६ दशार्णदेरखवन्वि । १७ चेदिकसेशजान्‌ क०, द० । १८ दधति स्म 1 
१९ गजवन । २० गर्भस्वश्िगुरिव । 1 





", £ एकोनब्रिचन्तमं पव &७ 
आपाण्रगिखिस्थादर च चैमारपर॑ताव्‌ । आश्ञेखाद्‌ गो्यादस्य विचेर्नयङ््राः ॥ षष्॥ 
वङ्गा्गपुण्दूमगधान्‌ *मरदान्‌ काशिकरौसरान्‌ 1 सेनानीः परिवननाम जिगी ु्ंयसाचनः 18७ 
काङिन्दकालकरटौ च किरातविषयं तथा । मद्देशं च संप्रायन्मं तदस्य चमुपतिः ण्डा 

घुनी सुमागधी मद्वा गोमती च क वतीम्‌ । रथास्फं ` च नदीं तीर्त्वा भेशरस्म चमूगजाः ५४ ९॥ 
सम्मीरासतिगम्मीसं कारतोयं च कौरिकीम्‌ 1 नटी कारमहीं ताशरामरुणा निदुरामपि ॥५०॥ 

तं लौहित्य समुद्रं च कम्बुकं च महस्सरः । चमूमतङ्गजास्तस्म भजः च्य वनोपयाः 4१ 
दक्षिणेन" नदं शोणसुत्तरेण च नमेदाम्‌ । वीजानदीुमचतः परिल नेखरानदीम्‌ ५२॥ 

षितः स्वखुरोढं तधूलीसंरुढदिश्चुखाः । जविनोऽस्य स्फुरत्मरोथा जयसाधनवाचिनः ॥५३१ 
ओौदुस्वरी * ° च पनसां समसां मख््ामपि । ^ दस्य दविषः छक्तिमिती च थञुनामपि ॥५४॥ 
चेदिपर्बतसुखद्धय चेदिरषं" "विजञिश्यिरे ° । पम्पा सरोऽम्भोऽतिगमा चिमोरस्य तुरममाः ॥ ५५] 
लखदयमूकमा कम्य कोराहरगिरिं श्रिताः । प्रादमाल्यगिरिमासेदुजयिनोऽस्य जयद्विपाः १५६॥ 
नागप्रियाद्िमाक्रम्य " “कुतपावद्या विभोः । सेनाचराः स्वसाचकुगं जादचेदिकन्लजन्‌ ॥५७॥ 
मदी श्रवसः करान््वा बन्येभक्षतरोधसम् " । भशुशित्रवतीमस्य चमूीरास्वुरंगमिः ॥५८॥ 


हिमवान्‌ पवंतके सिज म कर वमार तथा भारय पर्वत तक सब जगह भरत महाराजके 
विजयी हाथी घूम रहे थे \४६11 सनको जीतनेकी इच्छा करनेवाला भरतका सेनापति अपनी 
निजयी सेनाके साथ-साथ वय, अग, पुण्ड्‌, मगघ, मालव, काशी ओौर कोशल देशोमे सव 
जगह घूमा था 1४७11 मरतकी सम्मतिसे वह्‌ सेनापति कालिन्द, कोलकूट, भीलोका देश, ओर 
मल्क देशमे भी पर्ुवा था ४८१ उनकी सेनके हथो सुमागधी, गमा, गोमती, कपीवती मौर्‌ 
रथास्फा नदीको तैरकर जर्हा-तहां घूम रदे थे (४९ पूवं दिदाके पास-पास जानेवारे उनकी 
सेनाके हाथी अत्यन्त गहरी गम्भीरा, कालतोया, कौरिकी, कालमही, ताम्रा, अरुणा जौर 
निचुरा आदिं नदियो तथा छौहित्य समुद्र॒ भौर कवुक नामके वडे-बडे सरोवरोमे घूमे थे 11५०- 
५१ ॥ जिन्होने अपने खुरोसे उटी हुई धूक्िसे समस्त दिक्षां भर दी है, जो वड़े वेगदयारी 
दै भौर जिनके नथने चचक हो रह हँ एेसे महाराज भरतकी विजयी सेनके घोडे नोण नाम- 
के नदकी दक्षिण भोर्नमंदा नदीकी उत्तर ओर, वीजा नदीके दोनो ओर ओर मेखला 
नदीके चारो ओर घूमे थे ((५२-५३॥। भरतके हाधियोने उदुम्बरी, पनसा, तमसा, प्रमृगा, 
भुवितिमती ओर यमुना नदीका पान किया था 1)५४1) चक्रवर्तकि घोड़ोने पम्पा सयोवरके 
जक्को पार किया था तथा चेदि नामके पव॑तको उल्छेधन कर चेदि नामके देलको जीतता था 
॥५५।। सवकरो जीतनेवाङे भरतके विजथी हाथी ऋष्यमूक पर्व॑ंतको उल्लंघन कर कोाहृक 
पचत तक जा पहुचे थे जौर फिर माल्य पर्वते पूवं भगके समीप भी जा पहुचे थे 11१६] 
भसतकी सेनाके लोगोने देहटी-जैसा समञ्च अवज्ञपूर्वंक सामप्रिय पर्व॑तको उल्लघन ऊर चेदि भौर 
ककूरा देशम उत्यन्न हुए हाथियोको अपने अधीन कर छिया धा ॥५७॥ उनकी सेनके वीर पुर्ष 
घोडोके हारा वृत्रवती नदौको पार कर जिसके किनारे जगरी हाथियोे सूदे गे है रेसी चित्र 








१ चरन्ति स्म । २ मल्यानू इ०, अ० 1 भार्यान्‌ १० । मालवान्‌ क०, द० ! ३ आ्ात्त 1 ४ चक्रिण । 
५, रथस्था म० ! रेवस्या प०, 2० ] रवस्वा द० । ६ अवतीर्य । ७ निधुरामपि ०1 ८ छौहित्ययमुद्रनाम- 
सरोवरम्‌ \ ९ पूर्वं । १० शोणनदस्य दक्षिणस्या दिनि 1 ११ वेमिन ! १२ नान्तिका । ९३ उदटम्वरी स०, 
३० स०, १०, द०, ल० 1 १४ ययु ' इत्यपि पाठ । यानमङ्र्वन्‌ 1 १५ चेदिदेगम्‌ । १६ जयन्ति स्म ! 
९७ पप्पास्षोगरूमतिकरान्ता 1 १८ देटरी 1 १९ -सेरजान्‌ ८०, द० । २० वेत्रवती इ० 1 छव्रवती प० 1 
वृत्तवत्ती ल०, स, 1 २१ कनगजलुण्णतदटाम्‌ 1 


६८ आदिपुराणम्‌ 


सदध्वा माल्यवरतीतीरवनं वन्येभसंङ्कखस्‌ । यासनं च पयः पीत्वा जिग्युरस्य द्विपा दिदाः ॥५९॥ 
अनुवेणुमतातीर गस्वास्य जयस्राधनस्‌ । वत्सभूमिं समक्रिम्य दश्लार्णामप्यठद्धः यत्‌ 1६० 
विन्माखां नाङ्िकं सिन्धुं परां निव्छुन्दरीमपि । बहुवद्रां च रस्या च नदी सिकरतिनीमपिं ॥६१॥ 
उदां च समत्तोयां च कञ्ामपि कपीवतौम्‌ । निर्विन्ध्या च धुनी जम्बरूमती च सच्िततमाम्‌ ॥६२॥ 
चसुमल्यापगामच्थरिगामिनी शर्करावतीमू्‌ । सिध्रा च कृतमाखां च परिज्ञा पनयामपि ॥६३॥ 
नदीमवन्तिकामां च इस्तिपानीं च निम्नगाम्‌ 1 कागन्धुमापगा" व्याधं घुनी चर्समण्यतीसपि ४६४॥ 
क्रत्तमोग च नन्दां च नदी करमचेगिनीम्‌ । चुद्धितापौ च रेवा च सप्तपारां च कौशिकीम्‌ ॥६५॥ 
सरितोऽमृरगाधापा विष्वगाद्दृध्य तदखम्‌ ! तुरं गमचुरोत्खाततीरा विस्तारिणीन्यधात्‌ ॥६६॥ 
तैरथिकं गिरिं क्रान्त्वा रुद्ध्वा वैदूर्यभूषरम्‌ । मशः ूटाद्वियुद्र य पारियिात्रमर्षिश्ियम्‌ ॥६७॥ 
गल्वा पुष्पगिरेः प्रस्थान्‌ ` सानु सितगिररपि । गदागिरेनिङ्धजषु चलान्यस्य विगश्नञुः ॥६८१ 
यावप्रष्टठरीमागावृक्षवत्‌ ° ऊुक्षिभिः' ` समम्‌ । तसमैनिकाः श्रयन्ति स्म कस्वला्रितथन्यपि ॥६६॥ 
वासन्तं मारु विरुद्धवासुरधूषने' > । स्थिस्वाऽस्थ सैनिकाः प्रापन्‌ सदेमानङ्गरेयिकानू' ° 1७०॥ 
निःसपरलमिति अमुरितश्चे तश्च सैनिकाः 1 द्विपान्‌ बनविंभगेपु -कषेन्तोऽस्थ निजरजः ॥७१॥ 
दुस्तरः सुतरा जाताः संश्ुक्ता. सरितो चरैः । स्वायेहाश्च ` इरारोहा गिरयः श्चुण्णसानवः 1७२१ 
वती नदीकौ प्राप्तं हुए यै ॥५८॥ जंगी हधियो भर हुए माल्यवती नदीके किनारेके वनको 
धेरकर तथा यमुना नदीका पानी पीकर भरते हाथियोने उस ओरकी समस्त दिगा जीत 
ङी थी ॥५९॥ उनकी विजयी सेनाने वेणुमती नदीके किनारे-किनारे जाकर वत्स देनकी 
भूमिपर आक्रमण किया ओौर फिर दशार्णा ( धसान ) नदीको भी उल्छंघन किया - पार 
करिया ।\६०॥ भरतकी सेनाने विगाढा, नालिका, सिन्धु, पारा, नि .कुन्दरी, वहुवच्ा, रम्या, 
सिकतिनी, कुहा, समतोया, कजा, कपीवती, निविन्ध्या, नदियोमे श्रेष्ठ जम्बूमती, वसुमती. 
समुद्र तक जानेवाली गकंावती, सिप्रा, कृतमाला, परिजा, पनसा, अवन्तिकामा, हस्तिपानी, 
कागन्धु, व्याघ्री, चर्मण्वती, रतमागा, सन्दा, करभवेगिनी, चूल्लितापी, रेवा, सप्तपारा, 
भौर कौशिकी इन अगाध जलसे मरी हुई नदियोको चारो ओरसे धेरकर जिनके किनारे घोड- 
के सुरोसे खुद गये है एेसी उन नदियोको वहत चौडा कर दिया था ॥६१-६६1 सैनिकोने 
तैरङ्चिक नामके पवंतोको रोधकर वैडूय नामका पव॑त जा घेरा ओर फिर कूटाचरको 
उल्कघन कर पारियात्र नामका पवेत प्राप्त किया 11६७1 भरतकी वह सेना पष्प मिक 
शिखरोपर चढकर सितगिरिकै रिखरोपर जा चटी ओर फिर वहसि चखकर उसने मदा 
नामक पव॑ते करतागृहोमे विश्राम करिया ६८1! भरतके सैनिकोने ऋक्षवान्‌ पवंततकी गुफाओ- 
के साथ-साथ वात्तपृ्ठ पवे्तकौ गुफार्ओोका आश्चय किया ओर फिर वहसे चलकर कम्ब नामक्‌ 
, परवेतके किनारोपर आश्रय प्राप्त किया 1६९! वे सैनिक वासवन्त नामके मह्ापव॑तको 
उल्कंघन कर असुरधूपन नामक पवैतपर ठहरे भौर फिर वहसे चकरुकर मदेम आनग्‌ ओर रेमिक 
परवं्तपर जा पचे ॥७०।। सेनाके रोग उन देशोको शत्रुरहित समक्षकर अपने हाथियोके द्वारा 
चनके प्रदेशोमे हाथी पकडते हुए जरहा-तदहाँ घूम रहे थे ॥॥७१॥ जो नदियां दुस्तर अर्थात्‌ कटि- 
नासे तैरने योग्य थी वे ही नदियां सेनिकोके द्वारा उपभुक्त होनेपर सुतर अर्थात सखस 
१ वलम्‌ 1 २ दल्ञा्णन्‌" इत्यपि ववचित्‌ । ३ कुहा ० । ८ कामधुन्यापगाम्‌ । ५ सानून्‌ । ६ स्मितगिरे-ल० । 
७ नित्तम्वेपु । ८ विधास्यन्ति स्म । ९ वातपृष्गिरिकन्दरध्देदयानू । १० भव्लूका इव । ११ त्टीरस्थित- 


गुहाभि सरह इत्यर्थ. । १२ भसुरमूपन इति पर्वतविशेपे ¡ १३ मदेभरच आनडगद्च रेथिकक्च तान्‌ । १४ स्वी- 
कुर्वन्त. । १५ सुश्ठारोहा. । 


एकोन ्रिरात्तमं पचे ४ 


ध मतुर्योनजिलाभ्चादु थ = 
रा्ट्ण्यवधयस्तेपा राटीया्न महीशुजः ! फलाय जिर ंयोनिताज्चासुना परैः .॥७३॥ 
दृपानवासपारीणान्‌- ° प्यानप्युपसारारे । चरी वकैरवष्टभ्यं भापोपवनजान्‌ गजान्‌ ७९१ 
रवान्यपि विचित्राणि तेभ्यो रन्ध्वा यथेप्ितम्‌ 1 तानेवास्थापयन्त्न संतः भुरा्तया |, ।॥ 
महान्ति गिषर्गाणि निम्नदुर्गाणि च प्रमो; ) सिद्धानि वररुद्रानि ङिमसाध्ं महीयसाम्‌ ॥७६॥ 
इयं स पृथिधीमध्याय्‌ पवौरसतयािजंयनरपान्‌ । भरतस दक्षिणामाशां बाक्षणात्यजिसीषया 1७७॥ 
यत्तो यतो वक जिप्णो; प्रचरुच्युद्धनायकम्‌ । ठतस्ततः स्म सासन्ता दमश्यानङलपकः ५० < 
तरिकरिन्नाधिपानोदाम्‌ कच्छान्भविषयाधिषान्‌ । प्रात्तरानू केरकोग्चोानू पगा भ्यमेषट सः 1७९ 
इड्म्वानोखिकैव स माटिषकमेङकरान्‌ । पाण्डचानन्तरपाण्ड्ांशच दण्डनं वहममानवच्‌ ८०॥ 
चृषानेतान्‌ भिजञित्या्ु प्रणस्य स्वपादयोः; । हत्वा तत्सारर्तानि रुः भ्रपद्‌ पर ुदस्‌ ॥८५॥ 
सेनानीरपि वभ्राम "व्िमोराक समुद्रहन्‌ । गिरीन्‌ ससरितो देन्‌, ` ` कारङ्गकवनाधितान्‌ ॥८२॥ 
स साधनैः समं भेजे चैराभिक्च॑सरीमपि । भदीं नक्तरवां वगा सनां च महानदीम्‌ ॥८३॥ 


तैस व्यो गी यी इसी भकार नो पवत इुरोहं मर्म करना ढे वो वे वे ह 
भवेव सेनक द्वारा शिखरो नूणं टौ नानेसे स्वारोहं अर्थात्‌ सुपू्वक चदन य्य हो गये 
थे ॥७२॥ देश, उनकी सीमापुं भौर देशोके राजा लोग सश्राट्‌ भरतेदवरको फल प्रदात करने-- 
के लिए ही उलन हुए ये तथा बदलेमे भरतने भी उन्हुं अनेक फकोसे युक्त किया था । मावाथं ~ - 
सम्राट्‌ भरत जरह -जहां जति थे वहौ-वहोके लोग उन्दे मनेक प्रकारके उपहार दिया करते ये 
ओर मरत भी उनके किए अनेक प्रकारौ सविं प्रदान करते थे 11७३ जो राभा .छोग 
उपस्नमदरके उस॒पार रदते भे अथवा उप-समुदके भीतर द्रीपोमे रहते भे उने सवकी वख्वोातू 
भस्तने सेनाके द्वारा अपने वश करिया था तथा वनम उत्पच्च .होनेवारे हाधियोको पकड्-पकंड- 
केर उनका पोषण किया था 11७५] महाराज-भरतने उन राजाथसे अपनी इच्छानुसार अनेके 
प्रकारके रल रेकर सन्तु हो मपनी आाज्ञासे उनके स्थानोपर उन्दीको फिरसे विराजमान 
करिया धा ।७५॥ नो वडे-बडे किले पहाडोके उपरे गौर जो जमीनके नीचे वने हुए थे वे 
सव सेनाके द्वारा धिरकर भरतके वल्ीमूत हो गये थे, सो दोक ही है क्योकि महापुरषोको बया . 
अपताध्य है ? ॥५७६।। इस प्रकार भरतने पूवं दि्ाके समस्त राजायोको जीतकर दधिण 
दिशा राजाओको जीतनेकी इच्छसे उस पृथिवीके मध्यभागसे दक्िण दिञ्चाकी गोर प्रस्थान 
किमा ॥७७ उक्ष्ट सेनापति सहित्र विजयी मरतकी सेना जर्हो-जहां जाती थी वहाँ 
कै राजा लोग ॒सामन्तोसहित मस्तकं लुका-लुकाकर उन्हे नमस्कार करते थे ॥७८॥ दक्षिणे 
भरतने त्रिकलिग, ओदर, कच्छ, भातरः, केरल, चैर यौर पुप्ताग देके सव राजाजोको जीता 


था ॥॥७९॥ तया कूट, बलिक, महिष, कमेकरुर, पाण्ड्य गौर अन्तरपाण्डय देवक राजाओ- 


को दण्डरलके दवारा भपने वरीभूत किया था 1८०]। सम्राट्‌ मरतने इन सव राजामौको 


शीघ्रही धीतकर उनसे.अपने रणो रणाम कराया ओर उनके सारभूत रल ॒सेकर प्रम 
आनन्द प्राप्त किया ॥८१॥ चक्रवर्तीकी माजा धारणं करता हुमा 1 


तिमी कालिगिकं 

वनके समीपवतीं अेक पाड, नदियो तथा देशोमे धूमा था ॥८२॥ वह्‌ सेनामकि 

1-साथ १ भ र 

स तछा, इशुमत्ती, यक्ररवा, वगा भौर उ्वस्तना मादि मृहानदियोको भ्राप्त हमा था 

पारावारमरेमय ति खं" इति प्रागूणिततीयेभे च. । श्ारवारे परे 

बाला कृत्वा } ५ पृप्रेष जननान्‌ छ, इ०, इ०, अभ] ६ पूर्वदिगमवान्‌। 
°) ९ वलेन 1 १० प्रमो-क० ! ११ केलिद्गदेसंन्ति १ 


१ सेनान्या । २ उभयतीरे मेवानू ! 
तीर इत्यमर. 1 इ द्रोषे जत्नान्‌ }४ वाः 
७ दक्षिणदिरि नाता] ८ चेन्‌ ल, द 


७० आदिपुराणम्‌ 


घुनी वैतरणीं माषवती च स्महेन्द्रकाम्‌ । सैनिकैः समसुत्तीयं ययौ शयप्कनदीमपि ॥८४॥ 

सप्तगोदावरं तसथ पदन गोदावरी छविम्‌ 1 सरो मानलमासाय सुसुदे छचिमानसः ॥८५॥ 

सुपरयोग नदी तीस्व कृष्णवेणां ° च निम्नगाम्‌ 1 सन्नीशं च प्रवेणीं च व्यतीयाय समं वरैः ॥८६॥ 

ङव्जां धैर्या च चूर्णी च वेणां सूकर्कामपि 1 *अम्बेणां च नदीं पयन्‌ दाक्षिण्यानशरवत्‌' ॥८०॥ 

मदेन्दरादिं समाक्रामन्‌ चिन्ध्योपान्तं च निजन्‌ 1 “नागवैतसध्यास्य प्रययौ मख्याचरुम्‌ ॥८८॥ 

गोशीर्षं दुरा च गिरिं पाण्डयकवारकम्‌ । स शीतगुहमासीदन गं श्रीकटनाहयम्‌ ॥८९॥ 

श्रीपन॑तं च करिफिन्धं निज॑यज्ञयसाधमैः । तत्र त्नोचितेरमिरधंत' चमूपतिः ॥९०॥ 

कर्गाटकान्‌ स्पुटारोपविकटोद्धरंवेपकान्‌ 1 हरदराज्ञनताम्बूरप्रियान्‌ प्रायो यशोधनान्‌ ॥९१॥ 

आन्धाच्‌ "इन्द्रभहारेषु छृतरक्षान्‌) " कदुथकान्‌) ° 1 पापाणकषिनानङ्गनं परं हृदयैरपि ॥९२॥ 

कारिङ्गकान्‌ गज ्रायसाधनान्‌ सकखाधनान्‌ 1 प्रायेण तादृशानोड्ान्‌ जडाजुड़ भमरमरियानू ॥९३॥ 

१५ १६ चेटि १७ ५ 7 १८ १ 
'चोरिकान्रार्किप्रायान्‌ ` प्रायशोऽनृद्धचेष्टितान्‌ । कैरखान्‌ सररारापान्‌करागोरठपु ` चुञ्चुकान्‌ ॥९४॥ 

पाण्डयास्‌ प्रचण्डदोदण्डखण्डितारातिमेण्डकान्‌ } प्रायो गजग्रियानू धन्विङुन्तभू यिष्टसाघनान्‌ ॥९५॥ 
(८३॥। तथा वैतरणी, माषवती ओर महेन््का इन नदियोको अपने सैनिकोके साथ पार कर 
वह शुष्क नदीपर जा पहुंचा था ॥८४1। सप्तगोदावरको पार कर पचित्र गोदावरीको 
देखता हुआ वह्‌ पवित्रे हृदयवाङा सेनापति मानस सरोवरको पाकर वहत प्रसन्न हुंभा ॥८५॥ 
तदतन्तर उसने सेनाओके साथ-साथ सुप्रयोगा नदीको पार कर छृष्णवेणा, सन्नीरा ओर प्रवेणी 
नामक नदीको पार किया ॥८६।। तथा कुव्ना, धैर्या, चूर्णी, वेणा, सूकरिका ओर भम्बर्णा 
नदौको देखते हुए उसने दक्षिण दिशाके राजामोको चक्रवर्तीकी आज्ञा सुनायी 11८७॥ फिर 
महन पर्व॑तको उल्लघन कर विन्ध्याचरके समीपवर्ती प्रदेशोको जीतता हुमा नागपवतपर 
चढकर वह्‌ सेनापति मर्य ॒पवंतपर गया ॥८८॥ वहसि अपनी सेनाके साथ-साथ गोभी 
ददर, पण्ड, कवाटक गौर शीतगुह नामके पर्वतोपर परहा तथा श्रीकटन, श्रीपर्वतं ओर 
किष्किन्ध पवंतोको जीतता हुषा वरहौके राजाओसे यथायोग्य साभ पाकर वह सेनापति अतिशय 
वृद्धो प्राप्त हुमा ।८९-९०॥) प्रकट रूपसे धारण विये हुए आडम्बोसे जिनका वेप विकट 

` तथा शूरवीरताको उलन्न करनेवाला है, जिन्हे हल्दी, ताम्बूल ओर अजन बहुत श्रिय है; तथा प्रः 
कर जिनके यश ही धन है एसे कर्णाटक देशक राजाओको, जो कठिन प्रहार करनेमे सिदहृस्त ह 
जो बडे ृपण ह जौर जो केवल शरीरकी पेशला ही पाषाणके समान कठोर नही है किन्तु हृदय- 
की अपेध्ला भी पाषाणके समान कठोर है से आन्ध्र देशके राजामोको, जिनके प्राय, हायियो- 
की सेना है ओौर जो कला-कौशल रूप धनसे सहित है एेसे कलग देरके राजामोको, जो प्रायः 
कलिग देशके समान है, मूलं है ओर रुढ्नेवारे है एसे ओणड्‌ देशके राजाओको, जिन्हे भ्रयः 
शूठ नरना श्रिय नही है मौर जिनकी वेष्टा कुटिल है एसे चो देशके राजाओक्षो, मधुर 
गोष्ठी करनेमे प्रवीण तथा सररतापूर्वक वार्तालाप, करनेवाते केरल देशके राजाओोंको, जिनके 
भुजदण्ड अत्यन्त बलि है, लिन्ोने शुमोके समूह नष्ट कर दिये है, जिन्हे हेधी बहुत प्रिय 
हैगौरनो गुद भायः धनुष तथा भाका आदि शस्त्रौका अधिकतासे प्रयोग करते है रसे पाण्ड्य 





१ तीर्थं भ०, स, ९ । २ 'सुपरवेगाम्‌' इत्यपि क्वचित्‌ । ३ छष्णवर्णा ल० । ४ अभ्यर्णा ल० । ५ शराव” 
यत्ति स्म्‌ । ६ नागपर्वते स्थित्वा. ७ आगमत्‌ । ८ गर्वं । ९ मनोहर । “विकट सुन्दरे प्रोकतो विशालविकः 


रायो " इत्यभिधानात्‌ \ १० द ख । ११ कृतव्याजान्‌ । "व्याजोऽपदेशो कष्य च' इत्यमर । १२ कृपणान्‌ । 
क्ये छ पणकषरदाकप्चानमिततपचा ' इत्यमर । १३ करिवहर्सेनान्‌ । १४ युद्ध 1 १५ द्राविडान्‌ । १६ अरीक 
अनृत्‌ 1 १७ वेक्रवतनान्‌ । १८ कलगोष्ठीपु चञ्नवुरान्‌ ०, द } १६ प्रतीतान्‌ ॥ 
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एकतोनन्रिशत्तमं प्यं ` ७१ 


"दापदानानन्यांशच तत्र तत्र ब्युदुव्थिता । जयरन्यररवस्क न्धं सेनानीरनयद्‌ वशम्‌ ॥ ६६॥ 

तै च सस्छरत्य सेनान्यं पुरस्छृत्य ससाच्वखम्‌ ! चक्रिणं प्रणमन्ति स्म दृरादूरी छतायतिम्‌ ॥६७॥ 
करग्रहण संपीड्व दधिणाशां वधूमिव । “श्रसमं हइततत्सारो दक्षिणाच्धिमगाव्‌ प्रसुः ॥६८॥ 
कवङ्ल्वीभायमेराुल्मखताम्तिकम्‌ । बेकोपान्ववनं पञ्यन्‌ महतीं तिमाप सः ॥६९॥ 
तमासिपेविरे मन्दमान्दोलितसरोजकाः 1 एखासुगन्धयः सौम्या वेखान्तचनवायचः ॥१००॥ 
म्डुदधतशाखा्विकीणंसुमनोऽभदिः ! नूनं भल्यगरहीदेनं वगोषशो विसांपतिम्‌ ॥१०१॥ 
पवनाधूतदयाखाभव्य॑क्तपय्‌पदनिःस्वनैः । विश्नानतयै सैनिकानस्म न्याहरचधव पादपाः ॥१०२॥ 
अथ तस्मिन्‌ घनामोभेः सेन्यमावासयद्‌ विभुः 1 वैजयन्तमहाद्वारनिकटेऽम्डुनिभेस्तटे ॥ १०३॥ 
सन्ना *° वदुुन्नागं` * सुमनोभिं "रधिषठितम्‌ 1 बुपत्ररथ ' ° जिष्णोवैलं तद्वनमावसत ४ ॥ १०४ 


~~ 


देशे राजाबीको गौर जिन्होने प्रतिकृ खड ठोकर अपना पराक्रम द्खिलाया है एेसे अन्य 
देके राजागोको सेनापत्तिने अपनी विजयी सेनाके द्वारा आक्रमण कर अपने अधीन किया था 
11९१-९६1] उनं राजामोने सेनापतिका सत्कार कर तथा भयसहित कुछ भेट देकर जिन्होने 
उनका भविष्यत्काल अर्थात्‌ भगे राजा वना रहने देना स्वीकार कर ल्या है एसे चक्रवर्तीको 
दूरसे ही प्रणाम किया था ॥\९७।। जिस प्रकार पुरुप करग्रह अर्थात्‌ पाणिग्रहण संस्कारसे किसी 
स््रीको वदीभूत कर रेता है उसी प्रकार चक्रवर्ती भरतने करग्रह अर्थात्‌ टैव नसुरीसे 
दक्षिण दिक्षाको अपने कन कुर छया था ओौर फिर जवरदस्ती उसके सार पदार्थोको दीन- 
कर दक्षिण समुद्रकी गोर प्रयाण किया था ॥९८॥ वहाँ वह चक्रवर्ती, जिनमे प्रायः खवग 
ओर रुवलीकी रता रुगी हुई है तथा जो इलायचीके छोटे-छोटे पौवोकी रताोसे सहित 
रै पसे किनारेकै समीपवर्ती वनको देखता हुमा बहुत भारी सन्तोपको प्राप्त हुमा धा ।[९९॥। जो 
ताखावोके जरुको हिला र्हा है, जिसमे इलायचीकौ सुगन्वि मि हई है मौर जो सौम्य ह 
"पते किनारेके वनकी वायु उस चक्रवर्तकौ सेवा कर रहौ थी ॥१००॥ वायुस हिल्ती हदं 
शाखामोके अग्रभागसे जिसने फूलोकी अंज विचर रखी है रसा वह वनका प्रदेन एेस्रा जान 
पडता था मानो इस चक्रवर्तीकी अगवानी ही कर रहा हो ॥१०१॥ वृक्चोकी बाखाओंके अग्र- 
भाग वायुसे हिल रे थे ओर उनपर नमर स्पष्ट शब्द कर रहै थे, जिससे एसा जान पड़ता था 
मानो वे वृक्ष हाथ हिला-हिलाकर भ्रमरोके अन्दोके वहाने -पुकारकर्‌ चि 
५. व हाने पुकार-पुकारकर्‌ विश्वाम कंरनेके 
अथान्तर-चक्रवर्तेनि उस वनके मैदानमे समुद्रके किनारे वैजयन्त नामक महा्टारके 
निकट अपनी सेना षहुरायी ।॥१०३॥ वह्‌ वन ओर भरतकी सेना दोनो ही समान थे क्योकि 
जिस प्रकार वन सनाग अर्थात्‌ मोथाके पौचोसे सहित था उसी भकार सेना भी सनाग अर्थात्‌ 
हाथियोसे सहित थी, जिस प्रकार वन वहुपु्राग अर्थान्‌ नागकेशरके वहत वृक्षोम्े महित था 
उसी प्रकार सेना भौ बहूपुन्नाग अर्थात्‌ अनेक उत्तम पुरपोत्े महित्त थी, जिस प्रकार 
सुमन अर्थात्‌ कुरोसे सहित था उसी प्रकार वह॒ सेना भी मुमन अर्वन देव अथवा अच्छे 


1 हदय = 
~. [आ 
बाले पर्पोसे सहित थी, ओौर जिस प्रकार वन बहूपत्ररय अर्यात्‌ अनेकं पक्षियोमे सट होता 
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१ दृष्टमामरथ्यान्‌ । भपादान कर्मणि स्दादतिवृततेऽवयण्टने !' इत्यभियानान । 
४ ज द्वीकृतमपदम्‌ । ५ वन्तात्कारेण 1 & चन्दनलना ! ७ "तताद्धिनम्‌' ॥ ज्त्यपि षवचिन्‌ । तमे विम्ननम। 
८ नातियन्ति स्मेव 1 ९ वित्तारे 1 १० प्रन्नगजम्‌ ! मुनागदृष्र च 1 ११ पुनवर्े्टं नागनेयः च 1 १८ दै 
कृमुभै्च १ १३ चह्वाहसस्यन्दनमः नान्‌ । 


= = वटूलविरयं त 1 पनलिपतरिनमपततगत्ररथान्डना ` एन्य निवावान्‌ 
१४ पवंबिचं वन्दमेनरिवं चर मावमन्‌ 7 ^ "१ 


२ अन्यु्थिनान्‌ 1 ३ त्रालम्य । 





७ + आद्धिपुराणम्‌ 
सच्ययान्‌ स पररसनदगान्‌ ब्रह तर पचिच्छिदरान्‌ 1 अवेवन्त जनाः ग्रस -पापिवास्नापत्रिच्िदः ॥१०५॥ 
सच्छायानप्यसंभाच्याफछान्‌ प्रोज्छ्य महाद्रुमान्‌ । सकखान्‌ विरच्छयानप्यहो जिश्ियुजंनाः ॥१०६॥ 
*आकालिकीमनाहन्य वदिङ्छायां तदातनीम्‌ । मादिनी तरपरकेषु द्ायामाभित्रियज्जनाः" ॥१०५॥ 
वनस्यलीस्तरुच्छायरानिरुचुमणिन्विषः 1 ` सजानयस्नरस्तीरेध्वध्यायिपत मनिकाः ॥१०८॥ 
सप्रेयसीमिरावढश्रणयराश्रिता च्पैः 1 कन्पपादपजां लक्ष्मी व्यक्तमृहु्वनदूमाः ॥१०९॥ 
कपयः कपिकच्छरनाुदनानाः रच्छटाः८ { मेनिकानाकुलां्कुनिविष्ान. वी र्वामधः ॥११०॥ " 
सर्परसिरे्वासन्‌ भरमोरा्वीयमन्दुराः । सुन्टराः सवरमाार्'वपयच्छेयस्तृणाकुरः " ॥१११॥ 
है उसी प्रकार वहु सेना भी अनेक सवारियो भौर रथोसे सहित धी, इस प्रकार भरतकी बहु 
सेना थपने समान वनमे ठहर ॥१०४८।॥ उस वनके पार्थिव अर्थात्‌ वृक्ष ( पृथिव्यां भवः 
'प्र्थिव.' ) पाथिव अर्थात्‌ राजाओं ( पृथिव्या अधिय "पार्थिव." ) के समान ये, क्योकि जिन 
प्रकार राजा सच्छाय अर्थान्‌ उत्तम कान्तिसे सहित होते है उसी प्रकार उस वनके वृक्षभी 
सच्छाय अर्थात्‌ उत्तम छाया (छंहरी) से सहित थे, जिस प्रकार राजा लोग सफल अर्थान अव 
से सहित होते ई उसी प्रकार उस वनके वृक्ष भी सफल अर्थात्‌ फलोसे सहित थे । निस प्रकार 
राजा लोग तुंग अर्थान्‌ ऊंची प्रकृततिके -उदार होते ह उसी प्रकार उस वनकै वृक्ष भी तुंग अर्थत 
ऊँचे थे, जिस प्रकार राजा लोग बहुपत्रपरिच्छद अर्थात्‌ अनेक सवारी आदिके वैभवे सहत 
होते है उसी प्रकार उस वनके वृक्ण भो वहुपव्रपरिच्छद , अर्थात्‌ अनेक पत्तोके परिवारसे सहित 
थे यौर जिस प्रकार राजा रोग ताप अर्थात्‌ ददद्रितासम्बन्धी दुं चको नष्ट करनेवाले हति हं 
उसी प्रकार उस वनके वृक्ष भी ताप अर्थात्‌ धू्यके घामसे उत्पन्न हु गरमीको नष्ट करनेवारे 
थे, इस प्रकार भरतके सैनिक, राजाओकी समानता रखनेवाजे वृका आश्रय वडे प्रेमे ठे र 
थे ॥१०५॥ सेनाके कितने हौ लोग उत्तम छायासे सहित हनेपर भौ जिनसे फल मिक 
सम्भावना नही थी पेते बड़े-बड़े वृक्लोको छोड़कर थोड़ी छायावाखे किन्तु फठयुक्त वृका 
भाश्रयजञेर्हेये। भावा - निस प्रकार धनाद्य होनेपर भी उचित वृत्ति न देनेवारे कू 
स्वामीको छोड़कर सेवक रोग अल्पथनी विन्तु उचित वृत्ति देनेवाले उदार स्वामीका भध 
लेने र्गते है उसी प्रकार सैनिक छोग फररहित वडे-वडे वृधोको छोडकर फरसहित चट 
छट वृक्लोका आश्रय छे रहे थे ॥१०६]] सेनाके रोग उस समयकी थोड़ी देर रहनेवाल 
वाहरकी छाया छोडकर वृक्षोके नीचे यागे आनेवाङी छायामे बैठे थे 11 १०७।॥ वनस्थरीके 
वृक्क यासे जिनपर सूक धूप रक गयी है रते कितने ही सैनिक अपनी-अपनी स्वर्योमहित 
तालावोके किनारोपर ठे हुए थे ॥१०८॥ परस्परके प्रेमे वेधे हृए राजा लोग॒ अपनी-अपनी 
स्तियोसहित जिनके नीच वैरे हृए है रसे बनके वृ कत्पवृ्ोमे उलन हुई नोमाको सष 
रूपसे ० रहै थे भावाथं ~ व॒नकेवे वक्त कल्पवृक्नोके समान जान पडते थे बीर 
उनके नीचे वेड इए स्त्र-षुरष भोगभूमिके आयं तथा आर्यागोके समान मादूम हत ै 
१०९ कहाँ करेचकी कल्योको हिलाते हए वानर उन लताओके नीचे वै हए सैनिकोको 
व्याकर कर रहे थे क्योकि करेचकी फल्योके रोये गरीरपर रग जानेसे खुजली उठने छगती दै 
॥११०॥ लाकावोके समीप ह इच्छानुसार चरने योग्य तथा भासे ह दूटनेवाले सुकोमल घारके 





१ सन्छायान्‌ वैनस्विनस्च । २ हदरुपरिकरान्‌, बहुवाहनपरिकरार्च \ ३ वृान्‌ नृषतीदच ! ४ शस्थिरम्‌। 
५ -माननिशरियु्जना =०, द० ! ९ स्वदिता. ! ७ मरकंटीनाम्‌ । कपिङच्छध्व मकरी" इत्यभिधानात्‌ 1 ८ फन 
मञ्जरी । ५ लतानाम्‌ । १० सर्ववभ्देभेपु मुरुमैरित्यथं. 1 ११ कोमल 1 


एकोन त्रिश॒त्तसं पवं ७३ 
अवतास्तिपर्याणभ्युखमाण्डायुपसकराः 1 स्फुरतमोधेसुंरेरसवाः समां लघ्र्चिविच्रससचः ॥११२॥ 
सान्पश्चरन कीर्णा सर्पामन्तिकस्यरे । मन्डं ^ दुधुवुरडगानि वाहाः छृतविवतनाः ॥ ११३ 
विवमावस्बरे कन्नरजःपु्ञोऽनिरमेद्धतत ` । अयरस्न रचितोऽदवानामिवोच्चः परमण्डप 1११७१ 
रजस्या" मही रण्डा जपु्लव इवोच्थिताः । द्रं वितिद्धरम्मांनि सरसीनां महादया ॥११५॥ 
चारि"नास्जिक्रिडल्कततान्यश्वा विगादिताः 1 यौतसष्यङ्ञरायं स्वं भेज्रस्मोजरेणुमिः ५११६॥ 
सरोवगाहनि्धृतश्रमाः पीताम्मसो हथाः 1 आर्मीकिताश्षमध्यूपुविंतताच्‌ पटमण्डपान्‌ ॥११७॥ 
नर्िदरमेप्वासीदुचितो ` ` व्म॑श्चकिनः 1 निवेशनो हास्तिकस्यास्य विंभोस्तारटीवनेषु च ॥११८॥ 
प्रपतन्नाखिकेरैघस्थषुटा वनभूमय । हसितिना स्थानतासीयुसनरेव ` प्ान्तसारितेः ॥५११६॥ 
दिपाचुदन्यतस्तौन्रं वमधुव्यञ्धितशमान्‌ । निन्युजंरोपयेःगाय सरंस्यमिनिषादिनः ॥१२०॥ 
नैतेन ज सुव्यक्तमागंसंजनितश्रमान्‌ 1 सन्ानाधोरणा निन्युः सरसीसवगाडने “ ॥१२१॥ 


व ~~ .-------------------------~------------------- 


अकररोसे सुन्दर, चक्रव्तीके घोड़ोकी चुडसारे थी ॥१११। जिनपरसे पक्लान यौर क्गाम 
आदि सामग्री उतार ली गयी है एेसे घोडे जमीनपर रोटनेकी इच्छा करते हुए, हिलते हुए नथर्नो- 
से युक्त मुखोसे जभीनको सुंघ रहे ये ॥११२॥ कमलोकी सान्द्र परागसे भरे हए, 
तालावके समीपवर्ती प्रदेशपर कछोटकर वे घोडे धृकि ज्ञाडनेके लिए धीरे-धीरे अपने रीर 
हिला रदे थे 1} ११३॥ जो कमलोको परागका समूह बायुसे उडकर आकामे छा गया 
था वह्‌ एेसा सुगोभित हो रहा था मानो घोड़ोके लिए वहुत ऊँचा केपडेका मण्डप ही बनाया 
गया हो 1} १.१४८}। बडे-वडे घोडे पृथिवीको रजस्वला अर्थान्‌ धूलिसे युक्त ८ पक्षमे रजोधम॑- 
से युक्त ) देखकर गानि करते हुए-से उठे ओर शीघ्र ही सरोवरोके जछमे धुस गये ।(११५॥ 
कमर्की केशरसे भरे हुए जलमे प्रविष्ट हृए्‌ घोडोका अगराग {( शोभाके क्ट जरीरपर 
रमाया हा एक प्रकारका रेप॒ ) यद्यपि धुल गया था तथापि उन्होने कमलोके परागसे अपने 
उस अगरागको पुन प्राप्त कर ल्या था। भावाथे-कमखोकी केशरसे भरे हए पानी 
स्नान करनेसे उनके शरीरपर जो कमलोकी केशरके छोटे-छोटे कण रुग गये ये उनसे अंगराग- 
की कमी नही मालूम होती थी ॥॥११६९॥ सरोवरोमे घुसकर स्नान करनेसे जिनक्रा सव परि- 
श्रम दर हो गया है ओर जिन्होने इच्छातु्ार जर पी लिया है एेसे घोडे कपडेके बड़े-बड़े मण्ड्पो- 
मे कुछ-कृ नेन बन्द किये हए खडे ये ॥\११७1\ ऊँचे-ऊँचे सरीरोसे सुशोभित होनेवाके, 
महाराज भरतके हाधथियोके डरे नारियल ओर ताङ्‌ वृक्षके वनोमे वनाये गयेथे जोकि सव॑धा 
उचित थे ११८] जो चनकी भूमि ऊपरसे पडते हुए लारियलोके समूहसे ऊँची-नीची हो रही 
थी वही नारियलोके एक ओर हटा देनेसे हाथियोके योग्य स्यान वन गयी थी ॥ ११९! जिन्हे 
बहुत प्यास लगी है तथा जो वमथु अर्थात्‌ सूंडसे निकाले हुए जल्के छीटोसे अपना परिश्रम 
प्रकट कर रहे है एसे हायियोको महावत छोग पानी पिलानेके किए ताावोपर ऊे गये थे ।॥१२०॥ 
जो धीरे-धीरे चलनेमे मागमे उत्पन्न हुए परिश्चमको प्रक्रट कर रहे है एते हाधियोको महावत हावत 





१ पत्ययनखखीनाचिपरिकरा । २ बआघ्रापयन्ति स्म ३ विवर्तयितुमिच्छव । ४-की्े छ०। 


\ कम्पन्ति स्म । ६ --निरोदधुत ल० 1 ७ अयनु ०1८ कुसुमरनोवतीम्‌, तऋतुमतीमित्ति घ्वनि । ९ द्षवा 
ॐ, द० 1 १० जलानीत्यथं । ११ प्माणम्‌ । चवं देप्रमाणधो ` इत्यभिवानात्‌ । १२ गजैरेव । 
१३ स्वकरैर्भीत्याकारेण पर्यन्तथसतारिते ! १४ तृषितान्‌ । "उदन्या चु पिपाप्ना तृट्‌" इत्यभिवानान्‌ 1 १५ करनी- 
कगुपरकटित 1 "वमव करलक्रर ' इत्यभिधानात्‌ 1 १६ हस्त्यारोहा 1 हस्त्यारोहः निपादिन 


१७ मन्दगमनेन । स्खखद्गमनेन वा 1 अगरमनेनेत्यथं 1 अल्पे नीचैर्महव्य॒च्चै ` 1 १८ अवमाहनाधम्‌ । 
१५ 


इत्यमर्‌ 1 


ज . आदिपुराणम्‌ 


अ्रवेषटुमण्जिनीपत्रच्छननं नागो नवमरहः । नैच्छत्‌ प्रचो्सानोऽपि वारि वारी विकाद्भया ॥१२२॥ 
चनं वरिंरोकथयन्‌ स्थरं कवरोचितपद॑खवम्‌ । गजरिचिरगरहीतोऽपि किमण्यासीत्‌ ससुत्सुकः ॥१२३॥ 
स्वैरं न परुरम्भांसि नागृह्न्‌ कचखानपि ! केवरं चनसं मोगसुखानां ` सस्मरगजाः ॥१२४॥ 
उप्युप्कराय' स्फुरद्रौक्म कक्ष्याजिन्यु्धिपान्‌ सरः । सश्चयूनिच नीखाद्रीन्‌ सवित दवास्तुदमू ॥ १२५॥ 
चनद्िपमदामोदवाहिने गन्धवादहिने' 1 अजः कुण्यञ्जरोपान्तं निन्ये छच्छरानिषादिना ॥१२६१ 
अकस्मात्‌ कुपितो दन्ती सिरम्तिर्यग्िधूनयन्‌ । अनङ्कदाचदस्तीव्रमाधोरणमखेद्यत्‌ ॥१२७॥ 
चन्यानेकपसंमोगसं ऋन्तमदवासनाम्‌ । “विसोहुं सरसीं नैच्छन्मदेमः करिणीमिव ॥१२८॥ 
परीतं वनद्धिषैः पू्ंमम्बु तदानवासितस्‌ । विपः करेण संजिघ्रन्‌ `नापादास्फार्यत्‌ परम्‌ ॥१२९॥ 
पीताम्मसो मदासरिद्र द्धि निन्युः सरोजखम्‌ । गजा सुधा धनादानं नूनं वान्छन्ति नोक्ताः ॥१६०॥ 
उसपुपष्करं सरोम निमग्नोऽपि मदंहिषः । ररणद्मि ` खञुलयत्य ज्यञ्यते स्म मधरुचतैः ॥१३१॥ 
#ताम्डरम्बुदसपर्धि र दितो मदज्जरः । दुधाव ‡ गण्डकण्डया ` ° चण्डगण्डूषवारिभिः ॥१३२॥ 


~~~ "~~~ ~---~-~--~------- ------~~--~ ~~~ -*--~ ~~ 





~~~ 


ोग नहलानेके किए ताक्लावोपर ठे गये थे ॥१२१)। कोई नवीन पकंडा हुआ हाथी बार-बार 
रितं होनेपर भी कमकिनीके पत्तोसि देके हुए जलमे समुद्रकी आशकासे प्रवेश नही करना चाहता 
था | १२२॥ बहुत दिनका पकडा हुमा भौ कोई हाथी अपने इच्छानुसार खाने योग्य नवीन 
पत्तोवाले वनको देखता हुभा विलक्षण रीतिसे उक्तण्ठिति हो रहा था ॥१२३॥ क्रितने ही 
हाथियोने इच्छानुसार न तो पानी ही पिया था भौरन ग्रास ही उठाये ये, वे केवल वनके सम्भोगसे 
उत्पन्न सुखोका स्मरण कर रहै थे 1 १२४1१ जिनकी सूंड ऊँची उढी हुई है ओर जिनकी बगकमे 
सुवणंकी मालां देदीप्यमान हो रही है से हायियोको महावत लेग सरोवरोपर के जा रहै थे, 
उस समय वे हाथी एेसे जान पडते थे मानो अजगरसहित नीक पव॑त ही हो अथवा बिजलीसहित 
मेष ही हो ॥१२५। जो जंगली हाथीके मदकी गन्धको धारण करनेवाके वायुसे कुपित हो 
रहा है एेसे किसी हाथौको उसका महाव बड़ी कठिनार्ईसे जक्के मीपं रे जा सका था ॥१२६॥ 
अचानक कुपित्त हुभा कोई हाथी अपने रिरको तिरछा हिला रहा था, वह अंकुशके वश भी नही 
होता था ओर महावतको खेदखिन्न कर रहा धा १२७] जंगली हाथीके . सम्भोगसे जिसे 
मदकी वास फैल रही है एेसी हथिनीको जिस प्रकार कोई मदोन्मत्त हाथी नही चाहता है उसी 
प्रकार जिक्षमेँ जगी हाधिर्योकी क्रीडसे मदकी गन्ध मिरी हुई है एेसी सरोवरीमे कोई मदोन्मत्त 
हाथी प्रवेश नही करना चाहता था ॥१२८1। जिस पानीको पहले बनके हाथी पी चुके धे ओर ` 
इसीलिए जो मदकी गन्धसे मरा हुआ था देसे पानीको सेनाके हाथियोने नही पिया था, वे 
केवल सूंडते सूंघ-सूधकर उसे उछाल रहे ये 11१२९]! जिन हाधियोने तालाबकौ पानी पिया 
था उन्होने अपना मद बहा-बहाकर तालाबका वह पानी बढा दिया था, सो ठीक ही है क्योकि 
जो उन्नत अर्थात्‌ बडे होते है वे किसीका व्यथं ही धन लेनेकी इच्छा नही करते है ॥ १३०) 
कोई मदोन्मत्त हाथी यचपि सूंड ऊपर उठाकर ता्ाबके मध्यभागमे डूबा हुमा था तथापि 
अक्रारमे उडकर शब्द करते हुए भ्रमरोसे "वह यहाँ है, इस प्रकार साफ समक्न पडता था । 
१३१1 जो पानी पी न्रुका है ओौर जिसकी गर्जना मेधोके साथ स्पर्धा कर रही है टेसा कोई 
मदोन्मत्त हाथी अपने कुरलेके जलककी तेज फटकारसे कपोरोकी खुजली शान्त कर रहा था 
१ नवौ नूतनो ग्रह्‌ स्वीकारो यस्य स॒ 1 २ गजवन्धनहेतुभूतगतिशद्भुया { शारी तु मजवन्धनी' 
द्यभिधानात्‌ । ३. वनस्य संभोगाञ्जातसरुखानाम्‌ । ४ उदूगतदहस्ताग्रान्‌ । ५ सुर्णमयसवरत्रान्‌ 1 ष्या 


कच्या वरता स्थात्‌" इच्यभिधानात्‌ । ६ अजगरसहितान्‌ ! ७ अनिलाय । ८ विथाह्‌ ०, द ०। ९ माघ्रापयन्‌ 1 
१० न पिवन्ति स्म। ११ भूं गुञ्जद्भि । १२ अपनयति स्म। १३ कपोलकण्ड्यनम्‌ । 


- एकतोनचचिदात्तमं पवं ७५ - 


५ ५ 
विदुक्तं व्यक्तसू्कारं करसुस्िप्य चारणैः ! वारि स्फटिकदण्डस्य 1 ॥१६२॥ 
र 4. पद ~ ॐ सः 
उद्गाहैर्िनिधतश्रमाः केचिन्मतङ्गजाः । अविसमद्गै रसध्ि हेटथा कवकोडतेः ५१२०॥ 
[7 [~ हितैरिः 
सृणाकेरधिदन्तभसर्पितेविवसुगजाः । जजलमम्बुसंसेकाद्‌ रदः प्रासोहितैरिि ११६५१ 
3 [३ भ वयैव निर्यत & 
प्रमायन्‌, द्विरदः कश्चिन्ग्णालं स्वकरोदश्तम्‌ । ददाचारात इ नियन्त्रे द्वियुणी हतम्‌ 1१३६ 
९१ 
चरणाखग्नमाकरषन्‌ णार भीदको गजः । वहिःखरस्तयं %व्यास्थदन्दुतन्तुकदाङ्कया ॥9 ३७॥ 
करैरस्कषिप्य पद्मानि स्थिताः स्तम्बेरमा वसुः 1 देवतायुस्दतिं किचित्‌ छ्॑न्तोऽघोरिबोदट तैः ॥१३८॥ 
सखान्दैर्मोजः 1 

सरस्तरङ्गधोता्गा रेजस्तन्गा मतङ्गजाः । शद्गसति इवालम्नैः सान्द्रेरम्मोजरेणभिः ॥ १३९॥ 
ययुः करिभिराख्चं परिहृत्य ^° सरोजरुम्‌ । पतत्रिणः सरस्तीरं तद्युक्तमवलीयसाम्‌ ॥१४०॥ 
सतेवगाहनिणिक्तमूर्तयोऽपि ' ° मतङ्गनाः 1 "भ्लश्रमाथैराव्मान चक्रुरेव मलीमसम्‌ ॥१४१॥ 

1 3 > 
चयं जालेन मातङ्गा" मदेनोरीपिताः पुनः । कतस्त्या शुद्धिरस्माकमित्यात्तं च॒ रजो गजैः ॥१४२॥ 

बसन्ततिलकाचत्तम्‌ 
$ ॥ि १७ दितं तोयैः 

इस्थं सरस्सु रुचिरं भ्रविहत्य नागाः संतापमन्त रुदितं धरशमय्य तोः 1 
तीरदुमाद्पययुः किमपि प्रतोषाद्‌ बन्धं तु तन्न नियत न विदांवभूवुः ॥१४द॥ 





0 9 
1 १३२॥ कितने ही हाथी सड ऊंची उठकर च सू शव्द करते हए ऊपरको पानी-छोड रहे थे, 
उस समय आकाश्चकी गोर उछकता हुमा वह॒ पानी ठीक स्फटिक मणिके वने हए दण्डेकी शोभा 
धारण कर रहा था ॥१३३॥। पानीमे पवेश करनेसे जिनका सव परिश्रम द्र हो गया है से 
कितने ही हाथी रीछापूवक मृणारके टुकडे खाकर सन्तोप घारण कर रहे ये ॥६३४।] कितने ही 
हाथी अपने तोके जग्रभागपर रखे हुए मृणालोसे एसे - सुशोभित हौ रहे थे मानो निरन्तर 
पानीके सीचनेसे उनके दात ही कुरित हो उठे हो ॥१३५॥ मदसे अत्यन्त उन्मत्त हुआ कोई 
हाथी अपनी संडे ऊपर उठाये हृए मृणालको वँधनेकी संकल समन्ञकर उसे, दोहरी कर 

~ सहावतको दे रहा था ॥१३६॥ अपने पैर लगे हए मृणालको सीचता हुमा कोई भीरु 
हाथी उसे बंधनेकी सोकर समश्चकर तालाबके बाहरी तटपर ही खडा रह्‌ गया था ॥१२३७॥ 
अपनी सूंडोसे कमलोको उठाकर खड़े हुए हाथो एेसे सुशोभित हो रहे थे मानो दाथोमे अधं 
लेकर किसो देवत्ताका कुछ स्मरण ही कर रहे हों ॥\१३८॥ जिनके रीर ताकावकी ज्हरोसे 
धुर गये है एसे ऊँचे-ऊँचे हाथी सघन रूपसे लगे हुए कमलोकी परागसे एेसे सुगोभित हौ रहे 
ये मानो स्नान कराकर उनका श्पृगार ही किया गया हो ॥१३९। हाधियोे चिरे हुए ताङावके 
जसको छोडकर सव पक्षी तावके किनारेपर चरु गये थे सो ठीकही है क्योकि निल 
प्राणियोको एसा ही करना योग्य है 1१४०1] तारावोमे प्रवे करनेसे जिनके रीर निमे 
हो मये है एेसे कितने ही हाथी धृल उड़कर फिरसे अपने-गापको मेला केर रहे थे ॥ १४१] 
प्रथम तो हम रोग जातिसे ही मातंग अर्थात्‌ चाण्डारु है ( पक्षमे-हाथी हं ) गौर फिर भद 
अर्थात्‌ मदिरासे ( पक्षमे-गण्डस्थकसे वहते हुए तरक पदाथंसे } उत्तेजित हो रहे है इस्रलिए हम 
ोगोकी शुद्धि अर्थात्‌ पवित्रता ( पल्रमे-निमलत्ता ) कर्हासे रद सकती है एेसा समन्कर टी 
मानो हाथियोने अपने ऊपर धृक डाक खी थी ॥१४२॥ इस प्रकार वे हाथो वहूत दर ॒तक 
सरोवरोमे क्रीडा कर जौर अन्तरगमे उत्पच्न हुए सन्तापको जल्से गान्त कर क्निारेके वृ्लौ- 
१ खमृच्छवलत्‌ छ०, द०, इ०, अ०, प्‌०, ०1 २ जनलावगाह 1 ३ मृणाछ्ण्डै 1 ४८ यृततवन्न 1 
५ दन्तं ०, द० । ६ मंजातश्रारेह , अरित । ७ बन्वनश्च्नु 1 ८ आसोहकाय 1 ९ यरस्वटोचराह्य देने । 
१० प्रलिपति स्म 1 अनु लेपणे' । ११ श्व द्भलासूत्र 1 अय ग्ट । "अनुक निमनोऽन्नी स्याद्‌" इत्यमिधा- 


नात्‌ । १२ त्यक्त्वा 1 १३ दाद्ध । १४ वुचिश्र्षेपै 1 ५ व्वेपचा- इत्ति ष्वनिः। १६ इव अन्यन्तरौ 
्‌ टुः मू :1 १६ इव । {१८ अन्पन्तरोद. 
- भूतम्‌ १८ न विदन्ति स्म। । 


७६ आदिपुराणम्‌ 


ह्वा सरेऽशु करिण! निजदानवारि संवर्धितं ` वरिनिमयग्रनरणाश्चं सन्तः । 

तद्रीचिहस्तजनितप्रतिरोधगद्का व्यासंगिनो मु सरसः प्रसमं निरीयुः ॥१४९॥ 

आधंरणा सद्मपीमटिनान्‌ करीन्दरानू निक्त मम्बु सरसाम गाहयन्तः 1 

नेद्धनं केवरमपाुपयःयमारं 'तरस्थिताननु नजरस्तद वीकरन्तं ' ॥९४५५॥ 

स्मैरं नवाग्बपरिपीतमयत्नरम्यतीर दमेषु न छतः कवर्गरहोऽपि 1 

छायास्वरम्मि नः तु विश्वमणं अभिन्नः स्तस्येरमेवंत मदः सलु नात्मनीनः 1 1४६॥ 

नाध दुत्त युरुतररपि नात्तियातो युष्टेु जतु न किमप्यपराद्मभिः। 

मारभथाङ्च करिणः सिनेषरेव बद्ास्तथाप्यनिभरना' ° इति दिक्वरच्वम्‌ ॥ १४०॥ 

वरध्नीथ ^ नः किमिति हन्त वरिनापराधरान्‌ जार्नतत* सोः"? अनिफरत्यनचिरादरिदं चः 1 

इ्युच्चरुत्छणिं “ विधूय भिरंसि वन्धे वैरं तु चन्गरूणु गजाः स्म विभावयम्ति ॥ १४८ 

आधातुको "“ द्विरदिनः सविदोपमेव गात्रायरान्तकर '"वाकधिषु न्ययोजि 1 

वन्येन सिन्धुरा स्त्वितर ° तशवा नो गादीमवत्यचिरता क्र ८ परव '^ बन्धः ॥१४.॥ 
के समीप आ गये थे, यय्पि व्हा उनके वाधनेका स्थान नियत था तथापिं क्रीडसि उत्यत्त हृए 
अतिन्य सन्तोपसे उन्दे उसका कु मी नान नही था ॥१४३॥ हाथियोने ताावोका जो पानी 

` पिया था उसे मानो मपना वदा चुकानेके लिए ही भने मदरूपी जरसे वडा दिया था, 

दस प्रकार प्यासरहित हो सुखकी स र्ते हृए वे हाथी, “ये तकाव अपनी लरंखपी हाथमे 
कही हमे रोक न छे" एसी आाञका कर तारावोसे ब्रीघ्र ही वाहर निकक चाग थे ॥१४२॥ 
सदशी स्याहीसे मक्िन हुए हाथियोको निमंल करनेके लिए तालावोके जलने प्रवेन करते हए 
महावत जव उन्हे जल्के भीतर प्रविष्ट नही करा सके तव उन्होने कैव जक ही पिछाना चाहा 
परन्तु वहुत कुछ अनुनय-विनय करनेपर भी वे किनारेपर खड़े हुए उन हाधियोको कैवख 
जर भी पिलानेके किए समथं नही हौ सके ये । भावार्थं ~ मदोन्मत्त हाथी न तो पानीमे दी 
धसे थे भौर न उन्होने पानी ही पिया था ॥१४५॥ मदोन्मत्त हाथियोने न तो अपने इच्छा- 
नुसार विना यत्नके प्राप्त हा पानी ही पिया था,न क्रिनरेके वृक्णो कुछ तोडकरखाया ही था 
थौरन वृक्ोकी छायामे करछ चिन्वास ही प्राप्त किया था, सेद है कि यह्‌ मद कभी भी भासा 
का भला करनेवाला तही है ॥१४६॥ इन हाधियोने शरीर भारी होनेसे मीघ्र ही मागं तय नदी 
क्रिया यह वात नही है र्थात्‌ उन्होने भारी होनेपर भी शीघ्रही मागं तय किया है, इन्ोने 
युद्धमे भी कभी अपराध नही किया है मौर ये भार ढोनेके छिए भी सथसे अधिक समधं है फिर 
भी केवल चचल हनेसे इन्दे वद होना पड़ा है इसलिए इस चचलताको ही धिक्कार हो ॥१४७॥ 
तुम छोग इस प्रकार विना अपराधके हम लोगोको क्यो वाव रहे हो ? तुम्हारा यह्‌ कारय तुम्हे 
शीघ्र हौ इसका वदला देगा यह्‌ तुम खूब समन्न लो.इस प्रकार वावनैके कारण महावतोे जो 
वैर धा उसे वे हाथी कुक उपरउछारकर मस्तक हिलाते हुए स्पष्ट रूपये जतला र्हेथे 
॥ १४८1 जो हाथी जीोका घात करनेवाके थे वे शरीरके आगे पीछे तथा चंड ओर पूं आदि 


१ नैमेयात्‌ 1 “परिदानं परीवर्त नैमेयनियमावपि" इत्यभिधानात्‌ । र२-दतृणा. व्वसन्त॒ल८ !-व्नुणा. 
खवसन्त द° # ३ गुडान्‌ कर्तम्‌। ४ तीरे स्थितान्‌-क०। ५ कारयन्ति स्म। ६ नैव । ७ मत, ] (प्रभिन्नो गजितो 
मत्त * इत्यभिधानात्‌ ! ८ मा्मततम्‌ ) ९ नानुयातो प०, छ० 1 १० चञ्चला । ११ वन्न श्य ८ 
१२दोद्‌ । १२. भो यूयम्‌ । १४ उच्चटदकुश यथा भवति तथा। 'बंकरुभोऽसत्री गुणि स्वियाम्‌" इत्य्िवानात्‌ । 
१५ हिक । (नरार्बातुको हिस " इत्यभिधानात्‌ 1 १६ अपरमात्रान्त ! शरीरापरभाग । श पूर्वपन्वादु 
जद्धादिदेयौ गात्रापरे क्रमात्‌" इति रभम । गात्रे इत्युक्ते पूर्वजद्धा, मपरे इत्युवते हस्तिन. भपरजद्खा, न्त 
इत्युवते हस्तिनो मध्मपरदेभ , कर इत्युवृतते हस्तिनो हस्त , वाख्यिरिल्यवते पुच्छवियेप शणरीस्मन्य 1 
१७ धातुका 1 १८ भसंयतात्‌ । अग्रतिकादिः्यथं । १९ संयते 1 # 





ह „९ 
एकोन््रिशत्तमं पवं + 


य, चैत न 
आरानिता बनतर्प्वतिसात्रसुद्धर्ढन्धेपु चिन्धुसवराश्च "तथोः । 
तग्नूनमाश्रयणमिषटसुदात्तमेव सथारणाय क १५०] 
दर्थं नियन्तृमिरनेकपदन्दमु्वेरारानितं तरपु सामि | निमी त क्षम्‌ । 
तस्थौ सुखं विचतुरेण' इृता्गहारं " रीरोपुतकवलं सकुटकणे वारम्‌ ॥१५१॥ 
उनत्तारिताखिकपरिच्छद्रघवेन प्रव्यजितदरुतगतिकर मरुक्यवेमा । 
आपातुम्बुसरसां परितः भसनुरुच्छृह्रे रतुगता- कल्यैः करिण्य ॥ १५२५ 
भ्रावपीतमस्बु सरसां “कृतसौ केण स्वरोद्गाकु 'दूषिलुपा्तदङ्ग्धम्‌ 1 
नापातुतैच्छहुदिदन्य) "षितोऽपि वकं? ° सर्वो हि वान्डति जनो विषयं मनोकम्‌ 1 १५३॥ 
पीतं पुरा गजतया सशिर मदार् संवासितं सरसिजाकरमेस्य तूणम्‌ ! : 
प्रीत्या पपुः करमक्राश्च करेणवश्च संमोगहेतुरुदितो ` हि सगन्ध सावः ॥ १५४१ 


प्रहर्षिणो 


1 ~ 1 ~ 
पीत्वाऽम्मो व्यपगमितान्तरङ्गतापाः संतापं वहिरुदितं सरोवगाहै. । 
नीपवान्ते' ९ गजकरओैः समं करिण्य. संभोकतु सपदि वनहुमान्‌.विचेरः ॥ १५५१ 





सव जगृहु बन्धनोसे युवत किये गये थे ओौर जो हाथी किसीका घात नही करते ये वे बन्धनसे 
युषत नही किय गये थे इससे यह्‌ सिद्ध होता है कि जो अविरत अर्थात्‌ हिसा आदि पापोके 
त्यागसे रहित हँ उन्दीके कमंबन्धन सुदढे रूपसे होता है ओर जो विरत अर्थात्‌ हिसा आदि 
` पापोके व्यागसे सहित है उनके कर्मका वन्ध नही होता 11 १४९) जिनके स्कन्व वहुत ऊवे 
गये है एसे बनके वृ्तोमे ही सेनाके ऊँचे-ऊँचे हाथी बोधि गये ये सो ठीक ही है क्योकि महा- 
पुरूषोको धारण करनेके लिए जिसकी स्वशनति नष्ट नहीं हुई है फेसा बहुत वज्ञ ही आश्रय 
चाहिए ॥१५०] दरस प्रकार महावतोके द्वारा डवे वक्षोमे बाधा हुआ वह्‌ हाथियोका समूह्‌ 
अपनी आधी अखि वन्द कयि हुए सुखसे खडा था, उस समय वह्‌ अपना सव गरीर हिला रहा 
था, टीलापूरवक प्रास ठे रहा था ओर कान फडफडा रहा था 1 १५१॥ परान आदि सव सामान 
उतार लेनेसे हरुकी होकर जिन्होने जल्दी-जल्दी चलकर गपनी जओीघ्र गति प्रकट कीरै, तया 
चेच वच्ने जिनके पीछे. आ रहे है देसी हथिनियां तालावोका पानी पीनेके किए चारो ओर- 
से जा रही थी ॥१५२॥ तालावोके जिस पानीको पडले ऊंटोकं समूह्‌ धी चुके थे, -जो ऊटोके 
उगालसे दूपित हो गया था ओर जिसमे ऊटोके गरीरकी गन्ध आने रगी थी एसे पानीको 
इाथीका बच्चा प्यासा होनेपर भी नही पीना चाहता था, सो ठीक ही है क्योकि सभी कोई 
अपने मनक विपयभूत पदाथंके अच्छे दोनेको चाह रखते है १५३ जिसे पहले हधियोके 
समूहं पी चुके थे ओर जिसमे उनके मद जलकी न्ध आ स्हौ है देसे पानीको हुथिनियं तथा उनके 
च्चे बहुत शो ताखोवपर्‌ जाकर वे प्रेमसे पी रहेथे सो ठोक ही है वयोकि समानता ही साथ- 
सथ खाने-पौने आदि सम्भोगका कारण होती है ॥ १५४} निन्होने जल पीकर अन्तरशका 
सन्ताप दुर किया है ओर तावमे घुसकर वाहरी सन्ताप नष्ट करिया है एसी हधिनिर्यां अपने 


~ ------- --- , 





१ भधोरणे 1 २ यस्मात्‌ करणात्‌ 1 > मवं 1 ४ विदृन्वानि विगतानि चत्वारि मन्व तेन 1 ५ अटरयविक्नेपम्‌। 
€ परादं 1 ८ स्वच्छन्दवृत्तिमि । ८ समपरणम्‌ । ९ उप्टृघमूहेण । १० 


॥ निजोद्गार । ११ उष्टृश्षसीरनन्धम्‌ 1 
१२ भूं वृधित । १३ तरुणगज । विवकः अ० । २४ उक्त । १५ पदिमलत्व मिचरत्व च ! १६ नायम्‌ । 


५ आदिपुराणम्‌ 


वलीनां सङसुमपछवाममङगान्‌ शुल्मौघानपि सरसां कडड्रोश्ं । 
सुस्तदून्‌ खढुविटपान्‌ वनहुमाणां तचुथं कवरूयति स्म धेनुकानाम्‌ ॥१५६॥ 
केषु अतनुवृणाङ्करा्‌ भरद्ननू वग्रान्तानपि` रदः शनैविनिव्नन्‌ ! 
वर्यध्ग्रसनचणःः फलेग्रहिः” घम्‌ न्यारोरः करभगणश्चिरं विज ॥ १५७॥ 
भस्याः क्रिसरुयिनीमगुहाण श्चाखा भं ङध्युश्ैवेनगहनं निषौदः न्मे । 
संभोग्यानुपसरसहकीवनान्तानित्येवं "° व्यहतः* वने करेणुवधैः ॥१५२॥ 
संमोगौवनमिति निरविशन्‌ ° यथं सवातन्त्यान्मुहरपि ' शरतिर्निवदधः+ * । * 
वद्धन्यः सहकरुमः करेणुव्गः संप्रापत्‌ सञुचितमात्मनो निवेशम्‌ ॥९५९॥ 
विव्रस्तैरपथपाहतस्तरंगैः परस्तो "^ रथ इह ^ ध्मग्नधूरनिरकषः"७ । 

एतास्ता द्ुतमपयान्त्यपेस्य मार्गाद्‌ वार्ख्ीवदनपराश्च वेगसर्यः ^ ॥१६०॥ 
वित्रस्तः," करमनिरी्षणाद्‌ गजोऽयं भीरं प्रकयति प्रधावमानः 1 
*भुत््र्तास्पततति च वेसरादसुप्माद्‌ विख्स्तस्तनजघनां शुका पुरन्धी ॥५१६१॥ 
्ुखैभ्यं तिवदता ९ ` धरथग्जनानां संजस्पैःशुभितसरोष्कोक्षकैशचः* । 
"ब्याकोदोजनितरवैश्च सैनिकानां संक्षोमः क्षणममचच्चभ्र पु रा्ञाम्‌ ॥१६२॥ 


^~~~~~~~~-~--~---~-----~---------------~---~~-~- ~ 








बच्चोके साथ सिके किए शीघ्र ही बनके वृर्णोकी मर चरी गयी ।१५५॥ वह हूथिनियोका 
समूह्‌ रताओके पुष्पसहित ननीन पत्तोके अग्रभागोको, छोटे-छोटे पौर्धोको, रसीले कडंगरि 
वृक्षोको भौर वनके वृक्नोकी स्वादिष्ट तथा कोम शाखाओोको खा रहा था ॥१५६॥ छता- 
गृहमे पतली घासके अकुरोको खृदता हुभा खेतोकी मेडको अपने दाते धीरे-धीरे तोता 
हुं, कताओके अग्रभागके खानेमे चतुर तथा फलोको तोडता भा वह्‌ चंचल हाथियोके व्ो- 
का समूहं चिरकाल तक क्रीडा करता रहा था ॥१५७]] पत्तेवारी नवीन कतारमोको ग्रहण 
कर, ऊंची-ऊंची शालाओसे युक्त सघन वनमें जा, रतागृहमे बैठ भौर खनिके योग्य सल्छकी 
वनोके समीप जा दस प्रकार महावतोकी आज्ञासे वह्‌ हथिनियोका समूह वने इधर-उधर विशार 
केर रहा था (॥१५८। इस प्रकार जो अनेक प्रकारकी क्रीड़ाओके द्वारा वनका अपनी इच्छ- 
वसार उपभोग कर रहा है, स्वतन्वतापरवक आगे चछनेसे महावत रोग जिसे रोक रहे है भौर 
जो बाधके योग्य है एेसा वहं हथिनियोका समूह बच्चोके साथ अयने ठहरने योग्य स्थानपर जा 
पहना ॥१५९॥ इधर हाधियोसे उरे हुए इन घोडेनि यह रथ करमा्गमे ऊ जाकर पटक दिया है, 
इसका धुरा गौर भौरा टूट गया है तथा वेर्याओंको रे जानेमे तत्पर ये कच्चरं अपना भागं 
छोडकर बहुत शीघ्र भागी जा रही है ॥१६०॥ इधर यह ऊट देखनेसे डरा हुमा हाथी दौडा 
जा रहा है जौर उससे अपना भीरुपना प्रकट कर रहा है तथा इधर जिसके स्तनं ओर जघन 
परका वरस लिसक गमा है एसी ह स्त्री उरे हुए सच्चरसे गिर रही है ॥१६१॥ इस प्रकार 
जोर-जौरते नोरते हए साधारण पुरुषोकी वातचीतके शब्दोसे, भोभको पराप्त हृएु गये, ऊंट 
तथा वैरीके शब्दोसे गौर परस्पर बुलानेसे उत्पन्न हुए सैनिकोके कठोर शब्दोसे राजागोकी 





१ वसानि । "कडडेगसे बुस क्कीने' इत्यभिधानात्‌ । २ करिणीनाम्‌ ¡ करिणी पेनुका चसा इत्यमरः । 
सुरभीणाम्‌ । ३ कोमल । ४ मदयन्‌ । ५ सान्धन्तान्‌ । स्त्व सरानुरस्त्ियाम्‌' इत्यमर । ६ भक्षणसमर्थं । 
७ फलानि गृह्ुप्‌ । ८ भगं कुर 1 ९ आस्स्व । १० सादिजनानुनयैः । ११ विहाति स्म । १२ णनुमवन्‌ । 
१३ सादिभिः] १४ निषिद्ध । १५ उत्तान यथा पतित ! १९ सग्नयानमुल" । १७ निरगत्तावय्‌' । 
१८ वेसरा, । १९ भय ग्रत । २० चकिततात्‌ । २१ परस्परमापमाणानाम्‌ । २२ वृषभः ! २३ परस्पराहववै. 1 





एकोन ब्रिरत्तमं पव ७६ 
माछिी 


अवनिपतिसमाजेनाजुयातस्तरंमैरछगविभवयोगान्निजेयन्‌ खेकपारान्‌ । 
अरतिदिशयुषश्म्वज्ञानिषश्क्रप्राणिः शिविरमविश्रुच्चैवंन्दिनां इष्यः ॥१६दा 

जथ सरसिजिनीनां गन्यमादाय सान्द्रं घुत्तवथ्वनव्रीधिमेन्दमावान्‌ समन्तात्‌ । 
श्रममसिकूमनैौत्सी तः क्तमस्योपचारं प्रहित इव सगन्धः सिन्धुना गरयवाहः ॥१६४॥ 
अविदितपर्मिगैरन्वितो र्धः सफुरितिमणिषिखाररमोगिभि. सेवनीयः 1 


~ 


सततमुपचितास्मां खद्दिक्चक्रवारो जलनिधिमनुजदे तस्य सेनानिवेलः ५१६५] भ 


४ 
सादूकचिक्रीडितम्‌ 
तन्रावासितसाधनो" निभिपतिमत्वा रथेनाम्बुधि जै्रा्त्परतितर्जितामरसमस्तं व्यन्तराधीश्वरम्‌ । 
सित्वा मागधवत्‌ क्षणाद्ररलुं तत््ाहमम्भोनिधेर््पिं इाश्वद्रुचकार यत्सा कट्पान्तरस्थायिना ॥१६६॥ 
केमेऽभे्ुररछ्दं वश्तनो्ैवेयकं च स्फुरचडारलयुदंश् दिन्यक्टकान्‌ सूत्रं च रलोउज्वरम्‌ । 
सद्रतैरिति पूजित. स मगान्‌” श्रीषैजयन्तारणव द्वारेण भ्रतिसंनिडत्य कटकं भराविक्षदुत्तोरणम्‌ ॥१६७॥ 


स 
सेनाओमे ्षण-मरके लिए वडा भारी क्षोभ उत्पन्न हो गया था 11१६२॥ धोड़पर वैठे हुए अनेक 
राजाभोका समूह जिसके पीपी चल रहा है ठेसा वह चक्रवर्ती अपने वडे भारी वैभवसे 
लोकपालोको जीतता हुमा तथा प्रत्येक दिशसे बन्दीजनोके मगर गानोके साथ-साथ आशीर्वाद 
सुनता हुमा अपने उच्च शिचिरमे प्रविष्ट हुभा 1१६३1 

अथानन्तर जो किनारेके वनकी पक्तियोको हिला र्हा है एेसा वायु कमछ्िनियोको 
उत्कट गन्ध केकर धीरे-धीरे चारो ओर बह रहा था ओौर समुद्रके द्वारा भेजे हुए किसी खास 
सम्बन्धीके समान चक्रवर्तकि समस्त परिश्रमको दुर कर रहा था । १६४1 उस समय वह्‌ 
चक्रवर्तीकी सेनाका स्थान ( पडाव } ठीक समुद्रका अनुकरण कर रहा था क्योकि जिस प्रकार 
समुद्र प्रमाणरहित शख गौर रल्नोसे सहित होता है उसी प्रकार वह॒ ॒चक्रवर्तीकी सेनाका स्थान 
भी प्रमाणरहित शख आदि निधियो तथा रत्नोसे सहित था, जिस प्रकार समुद्र, जिनके मस्तक- 
पर अनेक रत्न देदीप्यमान हो रहे है एसे भोगी अर्थात्‌ ससि सेवनीय होता है उसी प्रकार 
वहु चक्रवर्तीकी सेनाका स्थान भी, जिनके मस्तकपर अनेक मणि देदीप्यमानदहोरहैह रेसे 
भोगी अर्थात्‌ राजामके द्वारा सेवनीय था, जिसं प्रकार समुद्र निरन्तर बढता रहता है उसी 
प्रकार वह्‌ चक्रवर्तीकी सेनाका स्थान भी निरन्तर नठता जाता था, ओर जिस प्रकार समुद्र सन 
दिशाभोको चेरे रहता है उसी प्रकार वहं चक्रवर्तीकी सेनाका स्थान भी सब दिशाओको घेरे 
हए था ।1 १६५1! जिसने अपनी सेना समूद्रके किनारे ठहरा दी है ओर जिसने अपने विजय- 
शीख शस्व्रोसे मागध देवकी सभाको जीत ल्या है एेसे निधियोके स्वामी चक्रवर्तीनि रथके दारा 
समुद्रमे जाकर मागध देवके समान व्यन्तरोके स्वामी वरतनु देवको भी जीता ओर समुद्रके 
भीतर रहनेवाके उसके वरतनु नामक द्वीपको कल्पान्त कार तक स्थिर रहनेवारे अपने यासे 
सदाके किए अलक्त कर दिया \१६६1। भरतने वरतनु देवसे कभी न टूटनेवाखा कवच, 
देदीप्यमान हार, चमकता हुमा चूडारतल, दिव्य कड़े ओर रत्नोसे प्रकारामान यज्ञोपवीत 
इतनी वस्तुं श्राप्त की 1 तदनन्तर उत्तम रल्नोसे जिसकी पूजा कौ गयी है रसे रेच्वर्यगारी 





१ भागच्छन्‌ 1 २ मपनवति स्म । 9 वन्तु । ४ समुदेण 1 १ चक्रादिरतनश्खनिधिभि. । पको मौक्तिकादि- 
रत्वग्सै 1 ६ प्ते सर्पे । ७ वदित्तस्वरूप । ८ अनुकरोति स्म ! ९ निवासितवर 1 १० पूज्य । 





८० आदिपुखणम्‌ 


स्वच्छं सवं हृदयं स्फुटं प्रकर्यन्पुक्ताफलच्छदना स्वं चान्तगंतरागमाञु कथयन्नयलवाखाद्करः 
सर्वस्वं च समपंयन्नुपनयन्नन्तवेणं दक्षिणो वार रारिस्मान्यवदिश्चुमसो निर्व्याजमाराधयते, ॥ १६८॥ 
आस्थानेः जवचदुन्दुमीननु नदन्‌ ` प्राभातिके मज्जरे गम्मीरध्ननितेजयध्यनिमिव धखष्मुच्चास्यय्‌ 1 
सज्यन्त; स जराग्रयोऽप्यजलर धीर्वारापतिः श्रीपति निश्च त्यस्थितिरन्वियाय सुचिरं दाक्रौ यथाद्य जिनम्‌ 
इत्यापं भगवज्निनतेनाचायग्रषीते चिप्िलक्षणमहापुरारसंयहे 
¢. ए. १ =) ् ४६ ( 
दत्तिखारवद्रारत्रिजियवरनं चामेकरोनविशं एवं ॥२६॥ 


----------~--------------~--~-------------^~-~-------~--------------------~-~ 


भरतने वैजयन्त नामकं समुद्रके द्वारसे वापस लौटकर अनेक प्रकारके तोरणोसे सु्ोमित विये 
गये अपने शिबिरमे प्रवेश किया 11१६७] उस समय वह्‌ दक्षिण दिशाका लवणसमुद्र॒ ठीक 
मन्त्रीकी तरह छलरदहित हो भरतकी सेवा कर रहा था, क्योकि जिस प्रकार मन्त्री अपने स्वच्छ 
हुदयको प्रकट करता है उसी प्रकार वह्‌ समुद्र भी मोतियोके छलसे अपने स्वच्छ हृदय (मध्यभागः) 
को प्रकट कर रहा था, जिस प्रकार मन्त्री अपने अन्तरगका अनुराग (प्रेम ) प्रकट करता 
है उसी प्रकार वह समुद्र भी उत्पन्न होते हुए मृूगाओके अंकूरोसे अपने अन्तरगका अनुरागं 
( लाख वणं ) प्रकट कर रहा था, जिस प्रकार मन्त्री अपना सवंस्व समपंण केर देता है उसी 
प्रकार समुद्र भी अपना सवसव (जल ) समर्पण कर रहा था, जिस प्रकार मन्त्री अपना गुप्त धन 
उनके समीप रखता है उसी प्रकार वह समुद्र भी अपना गुप्त धन ( मणि आदि ) उनके समीप 
रख रहा था, जिस प्रकार मन्त्री दक्षिण ( उदार सरल ) होता है उप प्रकार वहं समुद्र प्री 
दक्षिण ( दक्षिणदिशानर्ती ) था ॥१६८। अथवा जिस प्रकार इन्द्र दासं होकर अनन्त 
चतुयरूप रक्ष्मीके स्वामी प्रथम जिनेन्द्र भगवाच्‌ वृषभदेवकी सेवा करता था उसी प्रकार वह्‌ 
समुद्र भी दास होकर राज्यलक्ष्मीके अधिपति भरत चक्रधरकी सेवा कर रहा था, क्योकि जिस 
प्रकार दन्द्र आस्थान अर्थात्‌ समवसरण सभामे जाकर विजयःदुन्दुभि वजात्ता था उसी प्रकार 
बह समुद्र भी भरतके आस्थान अर्थात सभामण्डपके समीप अपनी गज॑नासे विजयः-दृन्दुमि वजा 
रहा था, जिस प्रकार इन्द्र प्रात काके समय पठे जनेवाे मगल-पार्के किए जय जय 
शन्दका उच्चारण करता था उसी प्रकार वहु समुद्र भी प्रात कारके समय पढे जानेवाले 

भरतके मगल-पाठके किए अपने गम्भीर शब्दोसे' जय जय शब्दका स्प उच्चारण कर रहा धा, 

जिस प्रकार इन्द्र॒ जकारय ( जडाय ) अर्थात्‌ केवलल्ञानकी अपेक्षा अल्पन्नानी होकर भी 

अपने ज्ञानकी अपेक्षा अजर्धी ( अजड़वी ) अर्थात्‌ ` विद्धान्‌ ( अजडा धीयस्य स. ) मथव 

अजड ( ्ञानपूणे परमात्मा } का ध्यान करनेवाला ( अजडं ध्यायत्तीत्यजडधी. ) था उधी 

प्रकार ब्रह समुद्र भी जलाशय अर्थात्‌ जखयुक्त होकर भी अजरधी अर्थात्‌ जल प्राप्त करनेकी 

इच्छासे ( नास्ति जले धीयस्य स. ) रहित धा, इस प्रकार वह्‌ समुद्र चिरकाक तक भरतेष्वर- 

की सेवा करता रहा ॥१६९॥ 

इस प्रकार चाप नामस प्रमिद्ध भमवगिजनसेनाचार्यप्रणीत वरिपष्िलक्षण महापुराणग्रहके 


मापानुवादमे दक्षिण समुद्रे दोरके विजयका वर्णन करनेवाला 
उनतीसर्वा पवं समाप्त हुभा । 





१ प्रापयन्‌ । २ अम्तजजलम्‌ । ३ समवद्वरणे । ८ सदुश ध्वन्‌ । ५ पदुवुद्धि । ६ भृत्यवृत्ति । 


चिरम पवं 


ापरान्तंः निजैतुसुचतः ्रसुस्य्यौ । "दक्चिणापददग्मागं वनीुवेन्‌ स्वसाधनं. १ 
पुरः प्रयातमश्चीयैरन्वक र चलितं रथैः । सष्ये' दस्तिवटा प्रायात्‌ सवरत्रचात्न प्तय" ॥२॥ 
सदेचवरुमित्यस्य चतुरहं विंभोवैरम्‌ 1 चियश्ितां व. साद पडमिरद्धिंपभथेः ॥३१ 
प्रचखद्वरुखंक्षोमाहुश्चचार रिलाणव । महतामनुद्त्त जु श्रावयन्ननुजीिनाम्‌ ॥४॥ 
वः भरस्य निसा ~ प्रहन्ति रम ` महीसुजः 1 सरितिः क्मन्ति , स्म स्यरन्ति स्म महाक्रय. ॥५॥ 
सुरसाः' ऊतनिर्वाणाः स्पदणीया डुयुश्चुमिः । महद्धिः समसुद्योगः फरन्ति स्मास्य सिद्धय † ॥६॥ 
अभया दसं बाना † विपश्चजयं -हेतच. ! ˆ -जक्तयोऽसप्र स्फुरन्ति सम सेनाश्च त्रिजिगीषुु ॥०॥ 


करेन" योजितास्तीक्ष्णाः सपना " दूरगामिन. । नाराच ` सममेतस्य योधा जग्छुजंयाङ्गताम्‌ ॥८॥ 


7 ` जथानन्तर-पञ्चिम दिशाको जीतनेके लिए उद्यत हुए पजन वाको ` जीतेके किट्‌ उचत हुए चक्रवर्ती मरत अयनी सेना 
द्रासा दक्षिण ओर पदचिम दिदाके मध्यभाग ( नैक्ऋत्य दिशा) को जीतते हुए निकले ॥१। 
उनकी सेनामे घोडोके समूह सबसे आगे जा रहे थे, रथ सवते पीछे च रहे थे, हाधियोका समूह्‌ 
बीचमे जा रहा था ओर प्यादे सभी जगह्‌ चर रहे थे 11२।) हाथी, घोडे, रथ, प्यादे इ प्रकार 
चार तरहकी भरतकौ सेना देव ओर विद्याधरोकी सेनाके साथ-साथ चरु रही धी । इस प्रकार 
वहु सेना अयने छह अंगोके द्वारा चारो ओर विस्तार पा रही थी 1३11 उस चरती हुई सेना- 
के क्षोभसे समुद्र सो क्षुभित हो उठा था ~ ल्हराने र्गा था बौर एसा जान पड़ता था मानो 
"सको महपुरूपोका अनुकरण करना चाहिए" यही बात सेवक लोगोको सुना रहा हो 11४॥ 
सेनाके द्वारा जवरदस्ती आक्रमण किये हुए राजा छोग नस्र हौ गये थे, नदि्योमे कीचड़ रह्‌ गया 
था गौर वड़े-वड़ पहाड़ समान ~ जमीनके सदृश-हौ गये थे ॥\५।। जिनका उपभोग अत्यन्त मनो- 
रम है, जो सन्तोप उत्पन्न करनेवारी है, ओौर जो उपभोगकी इच्छ करनेवाके मनुष्योके 
द्रा चाहने योग्य है एसी इस चक्रवर्तीकी समस्त सिदधियों इसके वडे भरी उद्योगोकि 
साथ-दी-साथ फल जाती थौ अर्थात सिद्ध हो जाती थी - ॥६। जिन्हे कोई मेदं 
नही सकता है, जिनका संगठन अत्यन्त मजवृूत है ओर जो बत्ुजके क्षयका 
कारण दहै एसी भरतकी शक्ति तथासेना दोनोही अनु राजार्ओंपर अपना प्रभाव डाल 
रहे थे 1७11 भरतके योद्धा उनके बाणोके समान थे, क्योकि जिस प्रकार योद्धा फल अर्थात्‌ 
इच्छानुसार लाभसे युक्त किये जाते थे उसी प्रकार बाण भी फल अर्थातु कोहेकी नोकसे युक्त 
किये जाते थे, जिस प्रकार योद्धा तीक्ष्ण अर्थात्‌ तेजस्वी थे उसी प्रकार वाण भी तीक्ष्ण अर्थात्‌ 


१ शइप्याद्विनाथनतमौकिविराजिरतनसदोहनिगेलितदीप्तिमयाद्ुधिपन्नम्‌ 1 देव नमामि सतत्तं जगदेकनाथं भक्त्या 
भ्रण्टदुरितं जगदेकनाथम्‌ 1 "त" पृस्तकेऽधिकोऽय इोकः 1 २ अपरदिगवचिम्‌ ! ३ अम्यदण्वान ¦ % नेत्य 
दिश्मागम्‌ ! ५ परचात्‌ । ६ भगच्छत्‌ । ७ सदेवं ० ! ८ प्रकाशते स्म 1 ९ भटानाम्‌ 1 १० वलात्करारेण । 
११ निजिता 1 १२ प्रणता इव आचरम्ति स्म 1 १३ महीमुज वृक्षा वा। १४ कर्दमा इवाचरिता- 1 
१५. सिद्धिपलने रागसदिता । फलरपदो रससदहिता । “गुणे राये द्रवे रस. इत्यमर 1 १६ कृनमुधा ! १ भोवनु> 
मिच्छुमि 1 गाित्रजनैरित्वथं 1 १८ उत्साहैः । १९ फलानीवाचरन्ति स्म ! २० कार्यसिदढय 1 २९१ दृढ 


सवन्वाः । २२ -क्षय-र° 1 २३ प्रभुमन्त्रोत्वाहल्पा 1 २४ तीरिषयेन अभीष्टफेन च 1 २५ पत्र्हिताः 
सहायाङ्च 1 २६ वाण 1 


११ 





८२ आदिपुराणम्‌ 


दृरसुत्सारिताः सैन्यैः परित्यक्तपरिच्छदाः । विपश्चाः सव्यभेवास्य विपक्त्वञुपाययुः ॥९॥ 
आक्रान्त भूष्तो नित्यं खुन्नानाः फलक्षंपदम्‌ 1 ऊुपतित्वं ` ययुधिच्ं कोपेऽप्यस्य षिरोधिनः ॥१०॥ 
संधिविथ्हचिन्तास्य पद्विधास्व भूत्‌. परम्‌ 1 धूतया तन्यपक्षस्य क्र संघानं क तिरः ॥११॥ 
इस्यजेतन्यपक्षोऽपि यदयं दिग्जयोद्यतः । तन्नं “सुक्तिमात्मीयां तद्धयाजेनः परीथिवान्‌° ॥१२॥ 
आच्छन्ताः सैनिकैरस्य विमोः पारेऽणंवं ' ` सुवः । पूराद्रूसङृतच्छया नारिकेरतनैस्तताः ॥१३॥ 
मिपवे * माकिकैराणां तरूणानां खतो ˆ रसः । सरस्तीस्तरच्छाया विश्रान्तेरस्य सनिकैः ॥ १४॥ 





~ 


वैने थे, जिस प्रकार योद्धा सपक्ष अर्थात्‌ सहायकोसे सहित थे उसौ प्रकार बाण भी सपक्ष अर्थात्‌ 
खोस सहित थे, ओौर जिस प्रकार योद्धा दूर तक गमन करनेवाले थे उसी प्रकार बाण भी दर 
तक गमन करनेवाङे थे, इस प्रकार वे दोनो साथ-साथ ही विजयके भग हो रहे थे 11८1 भरत. 
के विपक्ष ( विरुद्धः पक्षो येषा ते विपक्षा: ) अर्थात्‌ शत्रुओको उनकी सेनाने दूर भगा दिया 
था ओौर उनके छत्र चमर आदि सब सामग्री भी छीन री थी इसक्िए वे सचमुच ही विपन्न- 
पनेको ( विगत पक्षो येषा ते विपक्षास्तेषा भावस्तत्त्वम्‌ ) प्राप्त हो, गये थे अर्थात्‌ सहायरदित 
हो गये थे ॥९। यह्‌ एक आस्चयंको बातत थी किं भरतके विरोधी राजा सेनके द्वारा भ्रमण 
किये जानेपर तथा उनके क्रोधित हो्तेपर भी अनेक प्रकारकी फल-सम्पदाओंका उपभोग करते 
हृए कूपतित्व अर्थात्‌ पृथिवीके स्वामीपनेको प्राप्त हौ रहे थे । भावाथं - इस इलोकमें शलेष्‌- 
मूलक विरोधाभास अलकरार है इसलिए पके तो विरोध मालूम होता है वादमें उसका परिहार 
हो जाता है दलोकेका जो अथं उपर क्खिागयाहै उससे विरोधस्पष्टही लक रहादै 
क्योकि भरते क्रोधित होनेपर ओर उनकी सेनाके द्वारा आक्रमण किये जानेपर कोई भी 
शत्रु सुली नही रह सकता था परन्तु तीचे लिखे अनुसार अथं बदल देनेसे उस विरोधका परिहार 
हो जाता है-भरतके विरोधी राजा छोग, उनके कूपित होने तथा सेनाके द्वारा आक्रमण कयि 
जानेपर अपनी राजधानी छोड़कर जंगलोमे भाग जाते थे, वहां फर खाकर ही अपना निर्वाह 
करते थे ओर इस प्रकार कु-पतित्व अर्थात्‌ कुत्सित राजवृत्ति ( दरिद्रता ) को प्राप्तं हो रहे धे 
11१०॥। उस भरतको सन्धि ( स्वर अथवा व्यंजनोको मिलाना }) ओर विग्रह ( ब्युत्यत्ति ) 
की चिन्ता केवल व्याकरण शास्म ही हई थी अन्य शतरुओंके विषयमे नही हुई थी सो ठीके 
ही दै क्योकि जिसने समस्त शत्ुको नष्ट कर दिया है उसे कहाँ सन्धि ( अपना पक्ष निवल 
होनेपर बलवान्‌ शत्रुके साथ मेर करना ) करनी पड़ती है.? ओर कटं विग्रहं ( युद्ध ) करना 
पड़ता है ? अर्थात्‌ कही नही ।॥\११॥ इस प्रकार भरतके यद्यपि जीतने योग्य कोई शत 
नही था तथापि वे जो दिग्विजय करनेके लिए उद्यत हुए थे ` सो केवर दिग्विजयके छलसे भपने 
उपभोग करने योग्य कषेत्रम चक्कर र्गा आये थे ~ घूम आये ये ।१२।। महाराज भरतके 
सैनिकोने, जहौ सुपारीके वृक्षोके द्वारा छाया की गयी है ओौर जो नारियरुके वनसे व्याप्त 
हो रही है एसे समुदरके किनारेकी भूमिपर आक्रमण किया था ।१३॥ सरोवरोके किनारेके 
वृक्षोकी छायाम विश्राम करनेवाके भरतके सैनिकोने नारियलके तरुण अर्थात्‌ वड़-बडे वृक्षो 








१ स॒हायपुरूपरहितत्वम्‌ । २ आक्रान्ता भूभृतो ० 1 भूमृतः राजान" पर्वताश्च । ३ जभीष्टफरुपंपदम्‌, वन- 
स्पतिफसंपदं च । ४ भूपत्ित्व कुत्सितपतित्व च । ५ संधानयुद्धचिन्ता च ! ६ शब्दलास्तरेयु 1 ७ निरस्तः 
रुपक्षस्य । ८ पाछनकषेत्रम्‌ 1 ९ दिग्विजयछद्मना । १० प्रदक्षिणीकृतवान्‌ । ११ समुद्रतीरम्‌ 1 "भारे म्येश्यः 
पष्ठया' । १२ पानं क्रियते स्म । १३ निसृत 1 


त्रिश्चत्तमं पच द - 


स्फुरपपरुषसंपातपथनाधूलनोत्थितः 1 तालीवनेषु तत्सैन्यैः शश्च सर्र्वनिः' ॥१५ा 

समं ताम्बूख्वल्लीमिरपद्यव्‌ क्रसुकान्‌ विः । एककारयत्वमस्माकमितीव मिङितान्मियः ॥१६॥ 
दृपस्तास्ूरुवररीनाशुपल्नानः क्रसुक्ुमान्‌ । निभ्यायन्‌ वेटि 'तास्तामिरभुदे दस्पतीयितान्‌ ॥१७॥ 
स्वा्यायमिव र्वाणान्‌ बनेष्वविश्वस्बनान्‌ं । शवोन्घुनीनिव सोऽपस्यद्‌ यत्रास्त मितवासिनः ॥१८॥ 
पनसानि दरून्यन्तः कण्टकीनि वहिस्त्वचि । सुरसान्यण्धतानीव जनाः 'भ्रादन्‌ यथेप्तितम्‌ ॥ १९ 
नार्किररसः पानं पनसान्यद्यनं परम्‌ 1 मरीचान्युपदंशस्च चन्या वृत्तिरहो सुखम्‌ ॥२०॥ 

सरलानि मरीचानिं क्रिमप्यास््रा्च विष्किरान्‌ 1 रुवतः" भरसुरदाक्षीद्‌ गरूदश्रुविरोचनान्‌ ॥२१ 
विदश्य ° सज्ञरीस्तीक्ष्णा मरीचाना सशङ्कितम्‌ । शिरो विधुन्वतोऽपद्यव्‌ प्रञुस्तरुणमकंटान्‌ ॥ २२ ॥ 
चनस्पतीन्‌ फानन्नान्‌ वीक्ष्य रोकोपकारिणः । जाताः कलयदुमास्तिवे 3 निरारेकास्तदा जनाः ॥२३॥ 
रुतायुवतिसंसन्ताः प्रसचाश्या वन दुमाः 1 करदा * इव तस्यासन्‌ प्रीणयन्तः फरैर्जनान्‌ ॥२४॥ 
नालिकेरासतरमेताः ^ “किचिदाघरूणितेक्षणाः । यदोऽस्य जयुरामन्धकहरं' ° सिंहलाङ्गनाः ॥२५॥ 








शते निकला हुमा रस खूब पिया था ॥ १४ वहं भरतकी सेनाके लोगोने ताड वृक्षोके वनो 
बायुके हिलनेसे उटी हुई बहत कठोर सूले परत्तोकी मम॑र-ध्वनि सुनी थी 11१५। व्हा सम्राट्‌ 
रतने हम ॒लछोगोका एक टी समान कायं होगा यही समन्चकर जो पानकी वेखोके साथ-साथ 
परस्परम मिरु रहै थे रसे सूपारीके वृक्ष देखे 1 १६॥ जो पानोकी लतायोके आश्रय थे तथा 
जो उनके साथ लिपटकरं स्तरी-पुरषके समार जान पडते थे एसे सुपारीके वृक्षोको वड़े गौरके 
साथ देखकर महाराज भरत बहुत ही प्रसन्न हए थे ।1१७॥1 उन वनोमे सूर्यास्तके समय निवास 
करतेवाके जो पक्षौ निरन्तर शन्द कर रहे थे. ओर एसे जान पड्ते.थे मानो सूर्यस्तके समय 
निवास करनेवाले तथा स्वाध्याय करते हुए सनि ही हो उन्हे मरतने देखा था ॥१८॥ जो 
भीतर कोमल है तथा बाहरी त्वचापर कासे युक्त है एसे अमृतके समान मीठे कटहकके 
फल सेनाके रोगोने अपनी इच्छानुसार साये थे 1१९ वहां पीनेके किए नारियलकरा रस, 
खानेके लिए कटहुकके फल ओर व्यंजनके किए मिरे मिरूती थी, इस प्रकार सैनिकोके लिए 
वनमे होनेवारी भोजनकी व्यवस्था भी सुखकर मालूम होती थी 11२० जो सरसे अर्थात्‌ 
गीरी मिस्चे खाकर कुछ-कुछ शब्द कर रहे है गौर जिनकी आंखोसे आसू गिर रहे है एेसे 
पध्ियोको भी भरतने देखा था ॥२१} जो तरुण वानर बहुत तेज मिरचोके गुच्छोको नि गंक 
रूपसे खाकर वादमे चरपरी लगनेसे सिर हिला रहे थे उन्हे भी महाराजने देखा !\२२॥ उस 
समय वरहा फलोसे शक्रे हुए तथा लोगोका उपकार करनेवाङे वु्ोको देखकर लोग कल्प- 
वृके अस्तित्वमे जकारहित हो गये थे ॥२३॥ जो ऊतारूप स्त्रियोसे क्पे हृए है जौर 
मनेक फलोप युक्त है एसे बनके वृक्ष अपने फलोसे सेनाके छोगोको सन्तुष्ट करते हए एसे जन 
पडते थे मानो भरततके लिए कर हौ दे रहे हो २४1 जो नारसियलको मदिरा पीकर उन्मत्त हो 
रही है ओर इसीकिए जिनके नेत्र कुछ-कुछ घूम रहे है एसी सिहल द्वीपकी स्त्रियां वहां गद्गद 





१ ता्बनेपु । २ सुष्कपर्घ्वनि 1 जथ मर्मर , स्वनिते वस्तपर्णााम्‌' इत्यभिधानात्‌ । ३ पर्णक्रमुकमेनादेक- 
कायेत्वमिति 1 ४ जाश्रयभूतान्‌ 1 ^स्यादुपल्नोऽन्तिकाश्रये' इत्यमर 1 ५ विव्याय वे-र० 1 £ स्वनम्‌ छ 1 
७ विहगान्‌ । ८ यत्र रविरस्त गतस्त्र वासिन । ९ भक्षन्ति स्म 1 भक्षितबन्त इत्यथः । १० वनवाम । 
१ \ रव द्वत । १२ भक्षयित्वा । १३ निस्न्देहा 1 १४ कर्‌ सिद्धायं ददतीति करदा , कूटुभ्विजन इवेत्यर्थं ! 
आकस्योपहतः पादः पादः पापण्डमाध्ित । राजानं सेवते पादः पाद षिमुपागत्त ॥" १५ प्रचखायित ! 
१९ गम्भौरहेर यथा भवति तथा । गद्गदसदहिततकम्पन कुदरखब्देनोच्यते । 


८४ , आदिपुराणम्‌ 


भिकट मल्योच्सङ्गे गिरी पाण्डशकबारके । जगुरस्य यजो मनद्रमूच्छनाः किन्राङ्गनाः ॥२६॥ 
सल्योपान्तकरान्तारे सद्याचरूघनेपु च ! यशो "वतेचरस्ीमिरुञ्जगेऽस्य जयार्जितम्‌ ॥२७॥ 
चन्दुनो्यानमाधूय मन्दं गन्धत्रहो ववौ । मर्याचरुन्जेभ्यो इरन्नि्स्शीकराम्‌ ॥२८॥ 
विप्वग्निसारीऽ दक्षिण्यं * सयुञ्ब्रपि सोऽनिरु. ! संमावय्निवातिथ्यैविंमोः श्रममपाहरत्‌ ॥२९॥ 
पलालबद्गसं पास ुरमिश्वसि्ैंसैः । स्तनैरापाण्डुभिः सान्द्रचन्दनदवचचितैः ॥३०॥ 
*सङीकखदुभियतिर्मितम्बमरमन्थंरः" । सिमतैरनङ्गपुषपास्त्रस्तवकोदूमेदविभ्रमेः ॥३१॥ 
कोकिकाकापमधुरे'ज्व॑रितै( जस्पितै )रनतिस्फुटैः । श्दुबाहुरुतान्दोरुसुभरीक्च विचेष्टितैः ॥३२॥ 
छास्यै. स्वलत्परन्यासैक्तामायैविभूषणैः । मदमन्जभिरुद्गीतैनिताणिककरिन्ञिते ” ५३३॥ 
तमारुवनवीथीपषु सं चरन्त्यो यचच्छया । मनोऽस्य जहा रूढयोवनाः केररचियः ॥३४॥ 

प्रसाध्य दक्षिणामाश्चां ` विथुस्त्रेराज्यपार्कान्‌ ! सम प्रणमयामास विजित्य जयस्राधनेः ४२५॥ 


~^ 


कण्ठसे महाराज भरतका यश गा रही थी ॥२५॥ त्रिकूट पवंतपर, मल्यगिरिके सध्यमाग- 
पर॒ ओर पाण्डयकवाटक नामके पव॑ततपर किन्नर जात्तिकी देवियां गम्भीर स्वरसे चक्रवर्ती 
कायश गरही थी ॥२६॥ इसो प्रकार मख्य गिरि समीपवर्ती वनमे भौर सह्य पवंतके 
वनोमे भीलोकी स्तिया विजयसे उत्पन्न हुआ महाराजका यश जर-जोरसे गा॒रही थी ॥२७॥ 
उस समय मख्य गिरिके कतागृहोसे क्षरनोके जक्के छोटे-छोटे केण हरण करता हुजा तथा 
चन्दनके बगीचेको हिछाता हुआ वागु धीरे-धीरे बह रहा था 11२८॥ वहु वायु दक्षिण दिशा- 
को छोडकर चारो ओर वह रहा था भौर ेसा जान पडता था मानो अतिथि-सत्तवारके दारा 
भरतका सुन्मान करता हुआ ही उनकां परिश्रम द्र कर रहा था । भावार्थं इस रशलोकमे 
दाक्षिण्य शन्दके ठेष तथा अपि शब्दके सन्निधानसे नीचे लिला हुमा विरोध प्रकट होता दै 
"वह वायु यद्यपि दाक्षिण्य ( स्वामीके इच्छानुसार प्रवृत्ति करना ) भावको छोडकर स्वछन्दता 
पुवंक चारो ओर धूम रहा था तथापि उसने एक आज्ञाकायी सेवककी तरह भरत्तका अतिधि- 
सत्कार कर " उनका सव परिश्रम दुर कर दिया था, जो स्वामीके विरुद्ध आचरण करता है 
वह उसकी सेवा क्यो करेगा ? यह्‌ विरोध है परन्तु दाक्षिण्य शब्दका दक्षिण दिशा अथं 
लेतेसे वह विरोध दुर हौ जाता है ( "दक्षिणो दक्षिणोदुभूतसरलच्छन्दविषु" इति मेदिनी, दधि- 
णस्य भावो दाक्ष्यम्‌, पक्षो दलिणैव दाक्षिण्यम्‌ ) ।[२९॥ तमार वृक्षोके वनकी गलियोमे 
इच्छानुसार इधर-उधर घूमती हई केररु देशकी तरुण स्वर्या इलायची, कौग आदि सुगन्धित 
वस्तुमोके सम्बन्धसे जिनके निर्वास सुगन्धित हो रहै है एेसे मुखोसे, भो धिसे हुए चन्दनके 
गाढ लेपसे सुशोमित्त हो रहे है एसे स्तनोसे, नितस्बोके भारसे मन्थर टीलासरहित 
सुकोमर ममनसे, जो कामदेवके पुष्परूपी शस्त्रोके गुच्छोके खिलनेके समान सुशोभित हो 
रहे है एसे मन्द हास्यसे, कोयलकी कूकंके समान मनोहर तथा अव्यक्त वाणीसे, सुकोमल बाहु- 
रूपी लत्ताओके इधर-उधर फिरानेसे सुन्दर चेष्टामोसे, जिसमें स्कति होते हुए पैर पड़ रहे 
है एसे नृत्योसे, अधिकतर मोतियोके वने हुए आभूषणोसे, श्रमरसमूहकी गुजारको जीतनेवाले 
मदसे मनोहर उक्छृ्ट गीतोसे चक्रवर्तीं भरतका मन हरण कर रही थी ॥३०-२४।। इस प्रकार 
महाराज भरतने अपनी विजयी सनाकं द्वारा दक्षिण दिशाकरो वेदा कर चोर, केरल ओर पाण्ड्य 





१ त्रिकूटे म०, द,० ऊ,० अ०, प०, स्॒० । रिकूटमिरिमख्याचलसयनौ । २ वनचर-ल० । २ विसरणशौकल । 
% दक्षिणदिम्माग्‌ । यानुकूल्येन च } ५ अतिथौ साधुभि उपचारैरित्यर्थं । ६ उच्छ्वास । ७ ममन 1 
८ सन्दै । ९ जलिपतं वचने । १० सिज्जनै अ०, प०, ब, स० ¡। ११ त्रिराज्येपु जातान्‌ । चोरकैरल- 
पाण्डवान्‌ 1 


तरि्तमं पव ८५ 
(<) सनिः क्रा ज स्वर्न रै 

काशिङ्गक्ेगनैरस्म *सर्योपन्तभूधरा. \ ५ ः व 

५ अ न्तैर्दि्नये प $ तच्छथ थ 
दिशन्तु चिश्रन्तर्दिगजयेऽस्य व दिगगजस्व = र 

` सद्याप्वरत्तयोपगः ववेयान्त प्ारुकानञ यु 

ततोऽ परान्तमारं दा ६ 1 ष = न्‌ 1 
जयसाधनमस्यन्धेररात्तीरे च्यजुम्पतत । महासाधनमप्युचचः ˆ परं पारमवा्टमत्‌ ३ 
उपसिन्धुः रिति व्यन्दसुयोस्तीस्योवंरूम्‌ 1 दष्टस्य वाध्साच्ुभ्यश्निवाभूदाङ्राङ्खः ॥४०॥ 
सत. स्म चरुसक्षोनादिसो घारधिः प्रसर्पति ! इत. स्मर चरुखंभोमात्‌ ततोऽच्धिः प्रतिसर्पति ४१ 

¢ क सौ ॐ द =. 
इरिन्िणिघ्रमोत्सैस्ततमव्थेवेमो जलम्‌ ! चिराद्‌ विङ्मस्पेच सशैवरुमधस्वरम्‌ 7४२ 
पद्मरागां्यमिरमिं क्रचनान्धेन्य॑माजलस्‌ । क्षो मादिचास्य दहच्छोणेसुष्चरुच्छोणितच्छटम्‌  ५४३॥ 

सदयोरसङ्े “ ्रजन्धिननं टु.खं न्यवे ॑धास्यजतेलं बन्धुकस्यमिचातनोत्‌ ॥९४।॥ 
सङ्गे छव्धियल टु.खं न्यवेदयत्‌ 1 सोऽपि संधासवकेनं व उक व 
असष्येवैलसधदेः सहाः * सद्यतिपीडितः । शाखोद्धारमिव ` व्यक्छमकरोद्‌ ९स्णपाद्पैः ॥४५। 


---~^~~~-~~~-~--~----~~~^~ 
~------ 





इम तीत राजाभोको एक साथं जीता ओर एक दही साथ उनसे प्रणाम कराया 1३५1} जो अपे 
शरीरसे मानो मख्य पवंतकी ऊंचारईकी ही तुलना कर रहे है एसे कग देके हाथियोने मख्य 
पचैतके समीपवर्ती अन्य समस्त छोटे-छोटे पवंतोको व्याप्त कर चछिया था ॥३६। दिग्विजयके 
समय दिसाओके अन्त भागमे विश्वास करनेवाले मरतके हाधियोने दिग्गजयतचा अपने अधीनं 
कर लिया था अर्थात्‌ स्वयं दिग्गज वन गये थे इसक्िए अन्य आठ दिर्गजौकौ कथा केव सोभा, 
कै किए हौ रह गयी थी ।३७।। तदनन्तर पर्विमी भागपर आरूढ होकर सह्य पवैतके किनारे 
के समीप होकर जाते हुए भरतने पदिचम समुद्रकी वेदीके अन्तकी रक्षा करनेवारे राजार्जोको 
जीता ॥1३८\ भसत्तकी चह विजयी सेना समुदरके समीप किनारे-किनारे सव जगह फर गयो थी 
भौर वह्‌ इतनी वदी थी किं उसने समुद्रका दूसरा किनारा भी व्याप्त कर च्या या 1३९) 
उसे समय हवस हराता हमा उपसमु्र ठेसा जान पडता था मानो दोनो किनारेपर भरतक्ये 
सेना देलकर भयसे ही अत्यन्त मकुरु हो रहा हो ॥४०।॥ उस किनारेका उपसमुद्र सेनाके 
क्षोमसे इस किनारेकी ओर आता था ओर इस किनारेका उपसमुद्र सेनाके क्नोभसे उस किनारे- 
की ओर जाता था 11४१]1 ऊपर फैली हई हरे मणियोकी कान्तिसे व्याप्त हंसा वह्‌ समुद्रका 
जल एसा सुनोभित हो रहा था मानो इस समुद्रका शेवाठसहित नीचेका भाग हौ बहुत समथ 
बाद उचछटकर उपर आ गया हो ॥४२॥ कटी-कहीपर पद्मराग भणियोकी किरणोसे व्याप्त हमा 
समुद्रका जक एेसा जान पड़ता धा मानो सेनाके क्षोभसे समुद्रका हृदय ही फट गया हो ओौर 
उसीसे सूनकौ छटा निकल रही हों 11४३।। सह्य पवंतकौ गोदे रोता हमा ( ल्हरात्ता 
इमा ) चह समद्र एेस्ा जान पड़ता था सानो उससे अपना दुख दी कह रहा हो ओर सहयपवंत 
भी उसे धारण करता हुमा एसा मालूम होता था मानो उसके साथ अपना नन्धुभावे ({ साई 
चारा ) ही बढा रहा हो 11५४1] सेनाके असह्य संचटनोसे अत्यन्त पीडित हा वह्‌ सह्यपर्वत 
अपने टे हए वृक्ोसे फेसा जान पड़ता था मानो अपने मस्तकपर लेकडियोका गहा रख- 
१ कणि्गवने जे 1 करिदमजनजावा उनतकायारच । उवं च दण्डिना देशविसेषपरतिपाठनक्षा ककिटिग- 
वनसंभूता मूयत्राया मतङ्गजा ` इति ! २ मलयदेगसमीपस्थपर्वता 1 ३ चुणयदुभि ~ म०, इ०, स्ञ० 1" 
४ दिगा सन्तीति कथामेद । ५ अपरदिष्मागम्‌ । ६ व्याप्य 1 ७ वैलन्त-दइत्यपि क्वचित्‌ 1 ८ प्रभु" ल० । 
1 । म युच्च. द०, छ०, अ०, पर, स०। १ १ अपरीरम्‌ 1 १२ अरिधियत्‌ 1 
' ~ छुं । १४ परिणतम्‌ । चिरकाक्वततितम्‌ ! १५ हत्‌ हृदयम्‌ र्णे दीर्णं सत्‌ । १६ -मृच्ट्वल- 


० ,2० । १७ चष्यगिरिसानौ ! १८ पञ्निमार्णवपवेत. ! १९ पल्लव गृहीस्वा क्रोशम्‌ 1 २० सुग्न ¦ कणं 
पे इत्यमर 1 भुग्न-छ० 1 भगन-द० 1 र ‰ 
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चलस्सतवो ` गुहारन्मधिभुचचन्ाङरं सनम्‌ । मह ्राणोऽदरिरूकरान्तिमियायेव वलश्षतः ॥४६॥ 
चरुच्छाखी चरत्सच्वः चरच्छिथिूमेखलः ¡ नाशन वाचकतां मेज सोऽदटिरेवं चाचः ५४७॥ 
गजतावनसंमोनैस्तुरङ्गश्चरघषनैः ! सद्योत्सङ्गञुवः ्ठुण्णः स्थीमाचं क्षणाद्‌ ययुः ॥४८॥ 
आपर्िमार्णवतयादा च मध्यमपर्वतात्‌ ! मातुङ्गवरकाद्रस्तुद्धगण्डोपखङ्गितात्‌ ॥४९॥ 
तं कृप्णगिरियुद्टद्धय तं च शोकं सुमन्द । सुन्दं चाग्रिसुदक्षा जयेमास्तस्य चश्नसुः ॥५०॥ 
तत्नोपरान्तकान्‌ नायान्‌ हस्वभरीवान्‌ परान्‌ रैः। युक्तान्‌ पीनायतचिधैः इयामान्‌ स्वकषान्‌ खटुर्वचः॥५१॥ 
'महोत्सज्गासुदयाङ्ान्‌ रतलिष्लोष्ठतालधकान्‌ 1 मानिनो दीर्धवारोष्टान्‌ पञ्चगन्धमदच्युतः ॥५९॥ 
संत्टान्‌ स्वे बने शूरान्‌ द्ढपादान्‌ सुवणः 1 स भेजे तद्भनाधीकञैः ससंभ्रमसुपाहृताम्‌” ॥५३॥ 
वनरोमावरीस्तुद्गतटारोहा' ` वहन॑दीः । पूर्वापरान्धिगाः ` रसोऽत्येच्‌ सष्रहितृरि ३ वचश्‌ 
संचरदीषणमाहैमीमां ` ° भैमरथी नदीम्‌ ! नक्रचक्रकृतावरतदस्विणा च दारुणाम्‌ ॥५५॥ त 
कर भरतके प्रति भपनी पराजय ही स्वीकृत कर रहा हौ ( पूवं कालभे यह्‌ एक पद्धति थी कि 
पराजित राजा सिरपर छकडियोका गदरा रखकर गेम कृल्टाडी कटकाकर अथवा मुखमे 
तृण दबाकर विजयी राजाके सामने जाते थे ओर उससे क्षमा मौगते थे 1 ) 11४५ वह्‌ पवेत. 
रूमी बड़ा भारी प्राणी सेनके हारा षाय हो गया था, उसके शिखर टूट-पूट गये थे, उसका 
, स्तव अर्थातु धैयं विचलित हो गया था-उसके सव सत्त्व अर्थात्‌ प्राणी इधर-उधर भाग रहे थे, 
वहं गुफाओके चिद्रोतसे व्याकुल शव्द कर रहा था मौर इन सव लक्षणोसे एेसा जान पडता था 
मानो बहुत शीघ्र मरना ही चाहता हो ।४६॥। उस परव॑तके सब वृक्ष हिने रगे थे, सब 
प्राणी इधर-उधर चंच हो रहे थे-माग रहे थे ओर उसके चारो रका मध्यभाम्‌ भी शिथिल 
होकर हिर्ने लगा था इस प्रकार वह्‌ पर्व॑त नाममात्र हौ अचल रह्‌ गया था, वास्तवमे चङ ह 
गया था ।४७॥ शोगोकी वनक्रीड़ाओसे त्था घोड़ोके खुरोके सघटनसे उस सह्य पव॑तके ऊपरी 
भूमि चरचर होकर क्षण-मरमे स्थलपनेको प्रप्त हो गयी थी अर्थात्‌ जभीनके समान सपाट 
हो गयी थी ।४८॥ चक्रवती भरतके मदोन्मत्त विजयौ हाथी, परिचिम समुदरके किनारेसे लेकर 
मध्यम पव॑त तक ओर मध्यम पवेतसे लेकर ऊँची-ऊँची चटानोसे चिद्धि तुंगवरकं पवत तक, 
छृष्ण गिरि, सुमन्दर तथा मुकुन्द नामके पवंततको उल्लंघन कर, चारो ओर घूम रहे थे ॥४९- 
` ५०] जिनेकी गरदन कुछ छोटी है, जो देखनेमे उक्ृष्ट है, मोटे लम्बे ओर चिकने दातोते सहित 
है, काले है, जिनकी सव इन्द्रियां अच्छी है, चमड़ा कोम है, पीठ चौडी है, शरीर ऊँचा है, 
जीभ, हठ ओर तार लाल दै, जो मानी है, जिनकी पं ओर होठ लम्बे है, जिनसे कमलके 
समान गन्यवाला मद क्षर रहा है, जो अपने ही वनमे सन्तुष्ट है, शुरवीर है, जिनके पैर मजबूत 
है, शरीर अच्छा है गौर जिन्हे उन वनोके स्वामी बडे हषं या क्षोभके साथ भेट देनेके लिए 
लाये है एेसे पर्विम दिलामे उत्पन्न हौनेवारे हाथो भी भरतने प्राप्त किये थे ।५१--५३॥ 
वन ही जिनकी रोमावली है ओर ऊँचे किनारे हीः जिनके नितम्ब है ठेसी सह्य पवंतकी 
पुत्रियोके समान पुवं तथा परिचम समुद्रकी ओर बहुनेवाली अनेक नदियां महाराज 
भरतने उल्खछंघन कौ थी-पार की थी ॥५४॥1 चल्ते-फिरते हुए भयकर मगरमच्छोसे 
मयानक भीमरथी नदौ, नाकुमोसे समूहसे की हुई आवतेसि भयकर दाखवेणा नदी, किनारे 
९ गुरने ० । २ सिदहादिषतवूपमहाभ्राण । श्राणो हूनृमारुते चके काके जीवेऽनिले बरे ।* इत्यभि 
घानात्‌ । ३ मरणावश्थाम्‌ ( मृतिम्‌ ) । ४ जनता छ०, द० 1 ५ परिवमदिक्छमीपान्‌ 1 ६ कुम्जस्कन्योरकष्टान्‌ 1 


७ पीनाधित-ल० 1 ८ सुनेत्रान्‌ 1 ९ वृहृदुपरिभःगान्‌ 1 १० उपायनीटृतान्‌ 1 ११ नितम्बाः 1 १२ अयात्‌ 1 
१३ पूत्रीरिव 1 ४ मीमस्थी च० 1 


तरङत्तम पव ७ 


४ ४१ 
नसं दीरस्थयानीरं शाखा्स्थगिताम्भसम्‌ 1 मूर ंकैरोचैरन्भूकितच्ुमा्‌ पद 
चाणामविश्ा वाणः केतु स्वामम्बुसं ताम्‌ । करीरित तयोत्सज्गा कर 1 ४ ५ 
प्रदरं 'विषमगदषितामसतौभिव । रं ररः = + स भमानाससलणद्गतिम्‌ ४५२॥ 
प्यं पारेजल*कूनस्करोशचकरादम्ब "सारखास्‌ । दमनः सम षु मृम द 
सदखति गूमिचावद्धवेणिक ^ सचछदन्तिनः ! सोदरावरीमनिच्छिननमतराहामतिविस्कताम्‌ ॥६०४ 
करीरवणः * सरुढतदपथंन्तमूतकाम्‌ । तापौमातपसंतापतत्‌ कोप्या विभ्नलीमप्‌" ६११ 
रम्यां तीरतरच्छायासंसुष्धगलाचकाम्‌ 1 खाताभिवापरान्तस्य नदौ सा्गरखातिकाम्‌ ५६२१ 
सर्तिऽमू; समं सैन्येसत्ततार चमूपतिः 1 ततर तत्र समारूषन्मदिनो वनसामञान्‌ १६६३९॥ 
पसास्तिसरिम्निदयो योऽच्धिं पाठुमिवोयतः । सद्यचरं तुह्य विन्ध्य माप तदनस ॥९४॥ 
भृतां“ पतिमुतङग रधुवंश ` एतायविस्‌ "1 परैरकडथमद द्‌ विन्व्याद्धि स्वमित्र भुः ॥६५॥* 
` पर स्थित बेतोकी चालाथोके अग्रभागसे जिसका जर ठका हुभा है रेसी नीरा नदी, किनारेको 
तोडनेवाे अपने प्रवासे जिसने किनारेके वृक्ष उखाड़ दियिहै एेसी भूखा नदी, जिसमे 
निर्तर अन्द होता रहता है एसी बाणा नदी, जरसे भरी हर केतवा नदी, जिसके किनारिके 
्रदेल हाथियोने तोड़ दिये है भथवा जिसके किनारेके प्रदेन करीर वृक्षोसे व्याप्त है एसी करीरी 
नामकीं उत्तम नदी, विषमग्राह अर्थात्‌ नीच मनुष्योसे दरूपित व्यभिचारिणी स्त्रीके समनि विषम 
ग्रह्‌ अर्थात्‌ बडे-बडे मगरमच्छोसे दरपित प्रहा नदौ, सतो स्त्रीके समान अपेका अर्थात्‌ कीचड- 
रहित, (पक्षमे-कलकरदित) तथा कुरर पक्षियोके द्वास सेवा करने योग्य मुररा चदी, जिसके 
जके किनारेपर क्रौच, कलह ( वदक ) गौर सारस पक्षी शब्द कर रहे है एेसौ पारा नदी, 
जो समान तथा नीची भूमिपर एक समान जरसे भरी रहती है तथा जिसकी गति कही भी 
स्वङ्ति नही होती है एेसी मदना नदी, जो सह्य पवतरूपी हाथीके वहते हुए मदके समान 
जान पडती है, जो अनेक धाराँ बांधकर बहतो है, जिसका प्रवाह बीचमें कही नही टूटता, 
ओौर जो अत्यन्त चौढी है एेसी गोदावरी नदी, जिसके किनारेके समोपकी भूमि करीर वृक्षोके 
वनोसे भरी हू है ओर जो घूपकी गरमीसे कुछ गरम जकको धारण करती है एसी 
तापी नदी, तथा जिसके किनारेके वुक्षौको छाया हरिणोके वच्चे सो रहे है ओर जो परिचिम 
देशकी परिखाके समान जान पडती है एेसी मनोहर लागखात्तिका नदी, इत्यादि अनेक नवि्यो- 
को सेनापतिने जपनी सेनाके साथ-साथ पार किया धा। उस समय वह्‌ सेनापति मदोन्मत्त 
जगली हाथियोको भी पकड़वाता जाता था ॥५५-६३1। जो अपनी नदियोरूपी जीभोको 
फैलाकर मानो समुद्रको पीनेके लिए ही उद्यत हृभा है एसे ऽस सह्य पवेतको 
उल्लघन कर भरतकी सेना विन्ध्याचरुपर पहुंची 11६४॥ चक्रवर्ती भरतने उस 
विन्ध्याचकको अपने समान ही देखा था क्योकि जिस प्रकार भप भूभृत्‌ अर्थात राजाओके 
पति थे उशी प्रकार विन्ध्याचर भी भूभृत्‌ अर्थात्‌ पवंतोका पति था, जिस प्रकार आप उत्तृग 
अर्थात्‌ अत्यन्त उदार हृदय थे उसी प्रकार वह्‌ विन्ध्याच भी उत्तुग अर्थान्‌ अत्यन्त ऊँचा 
१ वैतस। २ प्रवाहै. ! ३ अव्रिच्िन्नविऽक्वाणाम्‌ । अनिरत आण यस्या सा । ४केतवा छ०। ५ गजप्रेरित । 
६ विपममकरै", पक्षे नीचग्रहृणे 1 ७ पक्षिविनेपै । ८ अपगतकर्वमाम्‌ । पदो अपगतदोपपद्भम्‌ 1 
९ तीर्न । १० करस । ११ मदना ल ०, द० । १२ ममानप्रदेनेपु । निम्नदेनेयु च ! १३ जेन समानाम्‌ 1 
१४ मदल्लवणम्‌ 1 १५ प्रत्राहाम्‌ । कुत्थाम्‌ वा 1 १६ वेणुवन ! १७ लाततिक्राम्‌ । १८ पञ्चिमदेमस्य । 


१ 2 1 २० सज्ञा निरीणा च। २१ महान्वयं महावेणुं च । २२ वृतनागमम्‌ 1 धृतावाम च 1 नाति- 
नाचिताया स्यात्‌ प्रमुतागामिकरार्यो 1 


~) आदिपुराणम्‌ 


माति यः शिणदैस्तुैदृरभ्यायतनिष्ेरैः । सपताकैविसानोचेविश्रमायेव सश्रितः ॥६६॥ 

यः पूर्वापर्कोरिभ्या विगाष्याम्छनिधि स्थितः । नूने' दात्रदरयात्‌ सख्यं मञुना चिकीपेति ॥६५७॥ 

नयन्ति निकर यस्य श्वसु तरहुमान्‌ । स्वपादाश्रयिणः पोष्याः भ्रसुणेतीव शंदितुम्‌ ॥६५॥ 

तरस्थपुट पापागस्लङितोचकिताम्धसः ! नदौवधूः ऊृतथ्वानं निन्नरदेखतीव यः १६१ 

वनासोगमप्न्तं यस्य दश्युमिवाक्षमः 1 गुप्ताय दावाग्निः शिखराण्यधिरोहति ॥५७०॥ 

ज्वर टावपरीतानि यत्छयानि वनेचरः । चामीकरमय्ानीच रुध्यन्ते इचि सन्निधौ ॥७१॥ 

समातङ्ग ° बनं यस्य समुजङ्गपरतरहम्‌, । विजारि ण्टकाकीर्णं छचिद्धततेऽतिकष्टताम्‌ ॥५२॥ 

क्षीव 'छ्लसयोगेऽपि कचिदक्षीचङुजरस्‌ ` । विपन्रसपिः° स्पन्रपल्वं भाति य्नम्‌,॥७३॥ 
था, जिस प्रकार ओप पृथुवश अर्थात्‌ विस्तृत-उकृष्ट वश ( कुक ) को धारण करवा थे उसी 
प्रकार वेह विन्ध्याचरू भी पुथुवश्च अर्थात्‌ बडे-वडे बांसके वृक्षोको धारण करनेवाला था, जिस 
प्रकार आप धृतायति अर्थात्‌ उल्कृष्ट मविष्यको धारण करनेवारे थे उसी प्रकार वहं विन्ध्याचक 
भी धृतायत्ति अर्थात्‌ रम्बाईको धारण करनेवाला था, ओर जिस प्रकार आप दरसरोके द्वारा 
अखूष्य अर्थात्‌ अजेयं थे उसौ प्रकार वह्‌ विन्ध्याचक भी दूसरोके द्वारा अरूष्य अर्थात्‌ उल्लंघन 
न करने योग्य था! ६५।। जिनसे बहुत दूर तक फीरनेवाछे क्षरने क्षर रहे है एेसे ऊचे-ऊँषे रिखरे* 
से वह्‌ पवत एेसा सुशोभित हो रहा था मानो पताकाओंसहित अनेक विमानोके समूह ही 
विश्राम करनेके लिए उ सप्र ठरे हों 1६६! वह्‌ पव॑त अपने पूवं ओर पदिचिम दिके दोनो 
कोणोसे समुद्रम प्रवेश कर खंडा हुआ था जौर उससे एेसा जान पडता था भानो दावानरुके 
डरसे समुद्रके साथ मिता ही करना चाहता हो ॥९७।॥। उस विन्ध्याचले क्षरने प्वामीको 
अपने चरणोको आश्रय छेनेवाले परुषोंका अवश्य हौ पान करना चाहिए मानो यह सूचित 
करलेके किए ही अपने किनारेके `वृक्षोका सदा पालन-पोषण करते रहते ये ॥६८। वह 
पवत शब्द करते हुए निक्चरनोसे एेसा जान पड़ता था सानो अपने किनारेके ऊँचे-नीचे पत्थरोसे 
स्लरिति होकर जिनका पानी ऊपरकी ओर उचछरु रहा है ठेसी नदीरूपी स्तिथोकी हसी ही 
कर रहा हौ 1६९11 उस पर्वतकै रिखरोपर रगा हुमा दावानरु एसा जान पडता था मानो 
उसके सीमारहित बहुत बडे वतप्रदेशको जानिके किए असमर्थं हो ऊपरसे गिर आल 
घात करलेके किए हौ उसके लिखरोपर चढ़ रहा हो 11७०1 आषाढं महीनेके समीप जरते 
हए दावानरसे धिरे हुए उस परव॑तके रिखर वहाके भीरोको सुवणंसे बने हुएके समान दिलाई 
देते थे ।७१। उस पवंत्तका वन कही-कही मातंग अर्थात्‌ - हाथियोसे सहित धा अथवा 
मातंग अर्थात्‌ चाण्डा्ोसे सहित था, भुजंग अर्थात्‌ सपकि परिवारसे युक्त था अथवा भुजगं 
अर्थात्‌ नीच ( विट-गण्डे ) लोगोके परिवारसे युक्त था ओर अनेक प्रकारके कोधिसे भरा 
हुआ था अथवा अनेक प्रकारके उपद्रवी लोमोसे भरा हआ था इसक्िए वह बहुत ही दु.खदायी 
अथवा शोचनीय अचस्थाको धारण कर रहा धां ।॥७२] उस पवंततपर-का वन क्षीबकुजर 
अर्थात्‌ मदोन्मत्त हाधियोसे युक्त होकर भी अक्षीवकुंजर अर्थात्‌ मदोन्मत्त हायियोसे रदित 
था, भौर विपत्र अर्थात्‌ पत्तोसे रहित होकर भी सत्पनपल्छव रथात्‌ पत्तो तथा कोपरोसे सहित 


९ इव 1 २ मिवत्वम्‌ । ३ समुरेण 1 ४ कर्तुमिच्छति 1 ५ तटनिभ्नोज्नत । ९ प्रपातपतनाय 1 श्रपातसत्वतटौ 
भूश्‌ ' श््यभिधानात्‌ \ ७ मीप्प \ ८ सगजं पक्षे सचाण्डानम्‌ 1 ९ सपं, पे सविद्‌ 1 १० पद्लिताति, पके 
नीच जाति 1 ११ मत्तगज । १२ अक्षीव समुदररवणम्‌ "सामुद्रं यत्तु रवणमक्षीवं विरन्व तत्‌" 1 कुजो 
गुलमुदन्तौ रातीति ददातीति ! १२ वीना पत्राणि पक्षा यस्मिन्‌ सन्तीति, अथवा विगताश्वम्‌ । 





त्रिचत्तमं पवे ८६ 
सयुदेणूदरेन्ुनैनयस्वनधाफरः कचित्‌ । चनर्म्यो ठमन्तीव स्फष्टं यद्रे ॥७४॥ 
गदारफुरदीरनिर्यरतिशव्दकैः । गजतीच दृतस्पर्घा मदिन्ना चः लाच ॥७५॥ 
पसुरमिन्नो्ोदधित्रवरींशच धातुभिः 1 शगर्परतकयशच चितराकारं विभति यः 115६॥ 
ज्वरुन्दमोपधयो यस्य चनान्तेषु तमीसुखे ! दरबताभिरिवोध््रा दीपनिसििमिरदिग्दः 19७॥ 
छचिन्मगिन मितनेमङम्मोच्रिःतसोक्तिै.^ \ मदु पान्तस्थरं धन्त परकीणङुभ्ियम्‌ ५७८१ 
स तमारोकयन्‌. दूरादासम्यदं महागिरिम्‌ । आहयन्तमिवाक्तमरुढत्तदुमिः ॥७९॥ 
स व्टनयत्न्‌ दूराद पश्वद्‌ घनरटुरान्‌ ! नगधानुयु्ंगान किरातान. करिणोऽपि न्न ॥८०॥ 
था इस प्रकार्‌ विरोधच्प होकर भी सुगोभित्त हो रहा था । भावाथं ~ इस उखोकमे विरोधा- 
भास अककार है, विरोध ऊपर दिखाया जा चका है अव्र उसका परिहार देखिए ~ वर्का 
वन क्षीवकुजर त्र्थात्‌ मदोन्मत्त हाधियोसे युवत होनेणर भी अक्षीवकरंजर्‌ भर्थात्‌ समुद्री 
नमक तथा हाथीदोतोको देनेवाला था यथना सोटाजनक्रे लतामण्डपोको प्रदान करनेवाला 
था ओर विपत्र अर्थात्‌ पधियोके प॑खोसे सहित होकर भी उत्तम पत्तो तथा नवीन कोपरोसे 
सहित था ( अक्षीव च कुञ्जश्चैत्य्षीवकुञ्जौ, तौ राति ददातीत्यक्षीवकुञ्जरम्‌ अथवा 
अक्ीवाणा नोभाज्जनाना कुञ्ज लतागृह राति ददाति, "सामुद्र यत्तु लवणमक्षीवं 
विर च तत्‌" "कुञ्जो दन्तेऽपि न स्वियाम्‌" "जोभाञ्जने निगरृतीध्णगन्धकाक्षी्मोचका" 
इति सर्वत्रामर } ।७३। उस पवंतके वनमे करटी-कहीपर फटे हुए वंसोके मीत्तरसे निकल- 
कर चारो योर कठ हुए मोतियोसे र्ता जान पडता था मानो वनलदिमया हौ दात्तोकी किरणे 
फैलाती हुई हस रही हो 1७.४1 गुफाओके ट्वारोसे निकटती हुड ज्ञरनोकी गम्भीर प्रतिध्वनियो- 
से वह्‌ प॑त पेखा जान पडता था मानो अपनी महिमाके कारण कुलाचकरोके साथ स्पर्धा 
करता हुआ गरज ही रहा हौ ।७५]। वह्‌ पवत ऊवे नोचे प्रदेगोसे, अनेक रंगकी धातुमसि 
ओर हरिणोके भचिन्तनीय वणेसि प्रकट ङ्प हौ एक विचित्र प्रकारका आकार्‌ धारण कर रहा 
था 1७६1} उस पवंतके वनोमे रात्रि प्रारम्भ होनेके समय अनेक प्रकारकी ओपधियां प्रक्रादा- 
मान होने छगती थी जो किं एसी जान पड़ती थी मानो देवतामोने अन्यकारको नष करनेवाठे 
दीपक ही जलाकर टका दिये हौ 11७७] कही-कहौपर उस पवतके समीपका प्रदेशा, सिहोके 
दारा फाडे हुए हाथियोके मस्तकोसे उछलकर पडे हुए मोतियोसे एेसा जान पडता था मानो 
विरे हृए पूरोको गोभा हौ धारण कर रहा हौ 1\७८॥। जो वायुस हिख्ते हुए किनारेके वृक्षौ- 
से बुलाता हुअसा जान पडत्ता था एमे यपनेमे आसक्त उस महापर्वतको दूस्से ही देखते हूए 
चक्रवर्ती भरत उपर जा पचे । ।।७९।। वहां जाकर उन्होने उस पवंतके वनोमे रहूनेवाठे 
चण्डके शुण्ड भीरु ओर हाथी देखे ! वे भीरु मेधोके समान कारेथे जीर चचुपोके कासोको 
ऊँचा उठाकर कन्धोपर रखे हृए थे तथा हाथी भी मेघोके समान कारे थे गौर घनुषके समान 
ऊंची उढी हुई पीठकी हहीको चारण कयि हुए ये 11८०। उस पर्वतके किनारेपर उन्होने 
चंचल मर्या हौ जिनके नेच हे गौर वोरूते हुए परक्षियोके चव्द ही जिनके मनोहर र्द 
द पेसी उस विन्ध्याचकी प्यारी स्वियोके समान नदीरूपी स्वियोको चडी ही उत्कण्ठाके साथ 
९ स्फरृन्तामु-र० । २ व्यक्त 1 ३ गैरिकादिभि । ४ उद्धृता । ५ -च्ूवतः 
गोभासु ! ७ अनत्र्तम्‌ । ८ सस्मूहान्‌ \ ९ उद्गतधनुषो वेणून्‌ 1 उद्गतधनुराकारपृ् 


१९ विहगघ्वनिरेवाच्यक्तवाचो यासा ताः 1 -मून्मना @०, द० 1 
१२ 





~°, द° } ६ पुप्पोपहार- 
पृछस्थाग्च । १० पर्वतश्ानौ | 


६० आदिपुराणम्‌ 


मध्येविन्ध्यमयेधिष्ठ न्दा सरिदुत्तमाम्‌ 1 भ्रततामिव ठव्कीर्तिमासयुदमपार्किम्‌ ॥५२॥ 
तरङ्धितपयोवेगां अवो "वेणीमिधायताम्‌ । परताकानिव विन्ध्यः देपाद्िजयनंखिनीम्‌ ७८३॥ 
सा धुनी वंक्नोमादुङ्कीनविहगावछिः । विभीरूपागमे चतोरणेव क्षणं व्यमात्‌ ॥८४॥ 
नर्मदां सस्यसवासीन्ररम॑दा गृपयोपिताय्‌ । 'यदुपोरूपरन्तीस्ताः द फरीभिरघट्त्‌ ॥८५॥ 
ताखुत्तीयं जनक्षोमाटुत्यतसपतगावलिम्‌ । वरं विन्ध्योत्तरप्रस्थानाक्रामत्‌. कुतेपास्यया ॥८६॥ 
तस्या ददक्षिणतोऽपत्यद्‌ विन्ध्य सुत्तरतोऽप्यसौ 1 -दिधाकृतमिवान्मानसप्यन्तं दिशोर्ंयौः ॥८५॥ 
स्कन्धावारनिवे्नौऽस्य नम॑दाममितोऽद्यतते । प्रथिम्ना चिन्ध्यमावेष्टव स्थितो चिन्ध्य इवापरः ॥८८॥ 
°> गरैर्गण्डोपकेरपरैरववक्चैश्च ° बिहुतैः । स्कन्धावारः स चिन्ध्यञ्च भिदां ' " नावापतुर्मिथः ॥८९॥ 
वलोपशुक्तनिः्ोषफरूपलवपादपः । अप्रसूनरतावीरुषिनध्यो घन्ध्यस्तदामवत्‌ ॥६०॥ 
वैणवैस्तण्डुकेर्यु्ताफलमिभ्रैः छृतार्चनाः । अध्यूपुः ` सैनिकाः स्वैरं रम्या विन्ध्याच्रस्थरी ९ ॥९१॥ 


--------------------- --------~ ~~ ------------------~------- --- ~--- ~----~-------~~---~- ˆ~ 


देखा ।।८१।॥ तदनन्तर उन्होने विन्ध्याचक्के मध्य भागमें समुद्र॒ तक फटी हुई गौर किसी- 
से न रुकनेवारी उसकी की्तिके समान नंदा नामकी उत्तम नदौ देखी ॥८२॥। जिसके जल- 
का प्रवाह अनेक लृहरोसे भरा हुमा है एसी वह नमंदा नदी पृथिवीरूपी स्त्रीकी रम्बी चोदी- 
के समान जान पडती थी अथवा शेप सव पवैतोको जीत लेनी सुचना करनेनारी विन्ध्याचर- 
की विजय-पताकाके समान मालूम होती थी ॥८३॥ सेनाके क्षोभसे जिसके ऊपर पक्िर्योकी 
पवितां उड रही है एसी वह नदी क्षण-भरके किए एसी जान पड़ती थी मानो उसने चक्रवर्ती 
के भानेपर तोरण ही वधि हँ 11८11 चँकि वह्‌ नमेदा नदी जकको पार करनेवारी रानियोके 
लिए उनको जाँधोके पास मचछलिर्योके द्वारा धक्का देती थी इसलिए वह्‌ सचमुच ही' उन्हे नम॑दा 
अर्थात्‌ क्रीडा प्रदान करेवार हुई धी 11८५।। मनुष्योके क्षोभसे जिसके पधियोकौ पंमित उपर 
को उड़ रही है एसी उस नमंदा नदीको पार कर उस सेनाने देहली समघ्नकर विन्ध्याचले उत्तर- 
की ओर भक्रमण किया ।८६। वह भरतने दक्षिण भौर उत्तर दोनों ही ओर विन्ध्याचल्को 
देखा,.उस समय दोनो गोर दिखाई देनेवाला वह पव॑त ठेसा जान पडता था मानो अपने दो 
भाग कर दोनो दिश्ामोको ही अपण कर रहा हो ।1८७॥ भरतकी सेनाका पड़ाव नर्मदा नदी- 
के दोनों किनारोपर था गौर वह्‌ एेसा सुशोभित हो रहा था मानो अपने विस्तारसे विन्ध्याचल. 
को घेरकर कोई दूसरा विन्ध्याचल ही ठहरा हो ॥८८॥ उस समय सेनाका पड़ाव भौर बिन्ध्या- 
चर दोनों ही परस्परम किसी भेद ( विरोषता ) को प्राप्त नही हो रहे थे वयोकि जिस प्रकार 
सेनाके पड़ावमे हाथी थे उसी प्रकार विन्ध्याचकरमे भी हाथियोके समान ही गण्डोपल अर्थात्‌ 
वड़ी-बड़ी काली चाने थी बौर सेनाके पड़ावमे जिस प्रकार अनेक घोडे इधर-उधर फिर रहे 
थे उसी प्रकार उस विन्ध्याचलमे भी अनेक भद्ववक्त्र बर्थात्‌ घोड़ोंके मुके समान मुखवलि 
किन्नर जातके देव इधर-उधर फिर रह थे ( कवि-सम्प्रदायमें कि्रोके मलोका वणेन घोड़ोकं 
, मुखौके समान किया जातां है ) ८९1] सेनाने उस विन्ध्याचले समस्त फल, पत्ते भौर 
ृक्षोका उपभोग कर किया धा भौर रताओों तथा छोटे-छोटे पधक पुष्परहित कर दिया धा 
इसलिए वह्‌ विन्ध्याचल उस समय वन्ध्या अर्थात्‌ फल-पुष्प आदिसे रहित हो शया धा ॥९०॥ 
भोतियोसे भिक हुए वासी चावलोसे जिनेनद्रदेवकी पुजा करते हुए सैनिके लोगोने व्हा इच्छा 
-म्धषष्ट य०, स०, ६० । २ प्रवेणीम्‌ । ३ नम क्रीडा ता ददातीति नर्मदा । ४ ऊरुघ्मीपे । यदप 
हृचुत्तरन्ती-रु० । ५ पकी । ६ देहलीति तुद्घ्या । ७ नर्मदायाः । ८ दक्षिणस्या दिदि स्थितः । ९ उत्तरस्या 


दिदि स्थितम्‌ । १० विन्ध्ाचलम्‌ नर्मद्ाविन््याचरमथ्ये विमि द्विवाकृर्य गतेति भाव. 1 ११ पृमुतवेन । 
१२ गण्डगेलै; ! १३ किन्नरैः । १४ भेदम्‌ ! १५ निवसन्ति स्म ! १६ -स्थित्ति ° । 


~ 


त्रित्तसं पये | ९१ 
= + 4 = र [क ॥ 

छतावासं च तत्रैतं दध्छुस्तद्वनधिषाः 1 चन्यरूपायनैः इाण्यरगच महाषभ : ५६२ 4 
उपानिन्युःकरीन्द्राणा दन्तानस्मै समौन्तिकान्‌ । किरत्तवर्या चर्याहि स्वोचिता सल्किया भम ॥१३॥ 
पदिचमार्धेन' चिन्ध्याद्रिुहडभ्योत्तीय नमदास्‌ ! विजेतुमपरामाशां भतस्थे चक्रिणो वरम्‌ ९७॥ 
गघ्वा किचिदु"दग्भूयः परतीची" दिशमानरो 1 प्रम्‌ श्रतापोऽस्य दुर्वारः सचक्रं चरमं चरम्‌ ॥९५॥ 
रदा पचरुद्ीयखुरोदयं ° महीरजः । न केवरं विषा तेलो स्रोष शुमणेरपि ॥६९॥ 
काय रुर "संषृ्टमूषर्ास्चाटुमाषिणः । खारारिकपदं मेधः प्रमोराक्तावनौडताः ॥९७॥ 
केचित्सौराण्डकैनारौः परे ^ पाञ्चनदैगेजैः ! तं तद्धनाधिपा वीकषांचक्िरे चक्रचाकिताः ॥९८॥ 
चक्रसंदसंनादेव जसता निमेण्डरुगहः> * । अरहा “ इव च्पुः केचित्‌ चक्रिणो जरामाययुः ॥९९॥ 
दिक्यानिव) द्विपान्‌ छ्मापनन्धुवंशान्दोद्रान्‌ । प्रचक्रे ' भ्रगु्णा्चक्री वरादाकरम्य दिवरपतीच्‌ 1१००१ 
वपाम्‌ सौराष्टरकायुषट्र"वामीशतच्तोपदान्‌ । "सभाजयन्‌ प्रर्मे रम्या रेवत्तकस्थलीःˆ 1 १०१॥ 





"दतर सवस कमा भा से ज ह ह नोक लिन्याचरूपर सहना बहुत ही रमणीय हता है 
॥९१। विन्ध्याचकरके वनोकै राजाओने वनोभें उत्पञ्च हुई, रोग॒दुर करनेवाली ओर प्रशंसनीय 
बड़ी-बड़ी ओषधिं भेट कर वहोपर निवास करनेवाले राजा भरतके दशन किये ।९२॥ 
भीरोके राजाओने बडे-वडे हाथियोक दांत ओौर मोती महाराज भरतकी भेट, किये सो ठीक 
ही है क्योकि स्वामीका सत्कार अपनी योग्यताके अनुसार ही करना चाहिए ॥९३।॥ विच्ध्या- 
चरको परिचमी किनारेकं जन्तभागसे उल्कंघन कर. ओर नर्मदा नदीको पार कर चक्रवर्ती- ` 
की सेनाने पर्विम॒दि्ाको जीतनेके किए प्रस्थान किया ॥९४11 वह्‌ सेना पहले तो कुछ 
उत्तर दिशाकी ओर बटी ओौर फिर परिचम दिदामे व्याप्त हो गयी । सेनामें सबसे आगे 
महाराज भरत्तका दुनिवार्‌ प्रताप.जा रहा था ओर उसके पीछे-पीरे चक्रसहित सेना जा रही 
थी \९५} उस समय वेगसे चरते हुए घोडोके समूहके खुरोसे उडी हई पृथिवीकौ धृलिने केवल 
शानुमोके ही तेजको नही रोका था किन्तु सुयंका तेज भी रोक छया था ॥९६। जिन्होने अपने 
कुलाट्से' पृथिवीतक्को धिसा है ओौर जो मयुर भाषण कररहेहै ठेसे भरतकी आज्ञासे वक 
किये हुए साट देशक राजा उनके छालाटिक पदको प्राप्त हुए थे 1 ( ठलाटं प्यति काला- 
दिक -स्वामी क्था अज्ञा देते है ? यह जाननेके लिए जो सदा स्वामीके मुखकी गोर ताका 
करते है उन्दे खाखाटिक कहते है 1) 11९७1 चक्र रत्नसे विचकित हुए कितने ही बनके राजाओ- 
ने सोर देमि उत्पन्न हुए जर कितने ही राजाओने पजाबमे उतपन्न हुए हाथी भेट देकर 
भरतके दशेन किये ॥९८\ जो चक्रके देखनेसे ही भयभीत हो गये है गौर जिन्होने अपने देशका 
अभिमान छोड दिया है एसे कितने ही राजा रोग सुयं चन्द्र आदि ग्रहोके समान चक्रवर्तकि वस 
हौ गये थे । भावा्थ-जिस प्रकार समस्त ग्रह॒ भरतके वशीभूत थे-अनुकूक थे उसी भ्रकार उस 
दिशाके समस्त राजा भी उनके वशीभूत हौ गये थे 11९९1 चक्रवर्ती भरतने दिग्गजोके समान 
पुवं अर्यात्‌ उक्ष वरमे उतपन्न हुए ॒( पक्षमे-पीठपर-की चौडी रीदसे सहित ) गौर मदो- 
दुर अर्थत अभिमानी ( पक्षमे-मदजलसे उत्कट ) राजामोको जवरदस्ती आक्रमण कर अपने वङ्ञ 
किया था ॥१००॥ सैकडो ऊंट गौर वोडयोकौ भेट ठेकर आये हुए सोरठ देके रानाओसे 
१ च्याविघातकं ! २ उपाथनीद्कर्य नयन्ति स्म } उपनिन्यु अ, ६०, प०, स०,द० 1 देश्रेष्ठा 1 ४्चर्या 
छ० । ५ विभौ स०, अ०। ६ पर्निमान्तेन ०, द०} ७ उत्तरदिशम्‌ । ८ परिचमाम्‌ 1 ९ पवात्‌ ! 


१० खुसोदुमूतमहीरन ० । ११ सदष्ट-इ०, प०, द० 1 १२ विलिष्टमूत्यपदम्‌ ! "लाछाटिक प्रमोथविदसीं 
पायशचमस्व य ` इत्यभिमानात्‌ } १३ पञ्वनदीयु जातै । १४ देशग्रहुणरदहित्ता 1. १५ [आदित्यग्रह 1 
१२ दक्षि भवन्‌ । १७ प्रणतान्‌ \ १८ उष्टरज्त्रसमूरधूनोपदान्‌ । १९ तोपथन्‌ । २० ऊर्जयन्तमिरिस्यन्ा । 





९२ आदिपुराणम्‌ 


सुरष्रयूर्जयन्तादिमद्विराजमिव्रोच्दितिम्‌ । थया वदध्िणीक्रन्य भावितीथमनुस्मरन्‌ ॥१०२॥ 
क्षौमांखकटुङटेश्च चीनपद्यस्वररपि 1 परमद देयेन दच्ञयस्तमुपायनैः ॥१० 

कोरिचत्‌ समानटानास्यां कारिचषि लस्ममाप्रितः 1 परसन्ने्ीतितेः कांधिद्‌ ूपाभ्विभुररजथत्‌ ॥१०४॥ 
गजपरवे कैजव्यस्यै रन्नैरपि प्रथग्विधः* । तमानचुदपस्तिष्ठाः स्वराष्टरापगतं प्रसुम्‌ 1 १०५॥ 
तरस्विभिवदुरमधावशथःसखयुणन्वितः । ठरगमस्तुरूका उविसुमाराथयन्‌ परं ॥१०६॥ 
कचिन्काम्धाजवा्वरतिश्टमन्धवैः । वानाद्युकेः सगान्धारवपि्य रपि वाजिभिः ॥१०५॥ 
करोप्कख्संश्रतैर्नानिादिग्रसाचारिमिः । आजानेयः समयज्ञः प्रञुमेश्नन्त पाथिध्राः ॥१०८॥ 
प्रति्रयाणमिव्यस्म रललासो न केवलम्‌ । यत्रोखाथज्च दुःसाध्यानरू खान साधयतो नृपान्‌, ॥१०६॥ 
लरूस्यदपशथान्‌ श्रिप्वगारव्य जयमाधरत" । प्रव्यन्तपालभूपाल(नजयत्तच्चमृपति ॥११०॥ 

त्रिखडयव्य पिधरिधान्‌ देजानरण्यानीः सरिदरिरीन्‌ । तत्र तच &ः व्रिनोरा्तसेनानीराज्चदश्रवत ' ॥१११॥ 
्राच्यानिव स्र भूपाखान्‌ प्रतीच्यानत््रजुक्रसात्‌ । श्रावयन्‌. हत्तवन्मानधनः प्रापापराम्डधिम्‌ ॥५१९॥ 





सेवा कराते हुए अथा उनसे प्रीततिपूवंक साधक्कतार ( मुलाकात ) करते हए चक्रवर्ती भसत 
गिरनार पवैतके मनोहर प्रदेशोमे जा प्व 11{०१।॥ भविष्यत्‌ कामे होनेवाठे तीथकर 
नेमिनाथका स्मरण करते हुए वे चक्रवर्ती सोर देजमे सुमेर पवंतके समान ऊचे गिरनार 
- पर्व॑तकी प्रदक्षिणा कर आगे वदे ।1१०२॥ उन-उनं देगोके राजाओोने उत्तम-उत्तम रेशमी 
वस्त्र, चायना सिल्कं तथा गौर भी अनेक प्रकारके अच्छे-अच्छे वस्त्र भेट देकर महाराज भरते. 
दर्जन किये ॥१०३। भरते क्रितने हौ राजाओको सन्मान तथा दानसे, कितने ही राजाजोको 
विद्वास्न तया स्नेपूणं वतचीतस्े ओर क्रतते ही राजायोको प्रस्तताध्रुणं दुष्त अनुखत 
करिया धा 11१०४।॥ कितने हो राजाभोने सन्तुष्ट होकर उत्तम हाथी, कुलीन धौडे भर अनेकं 
प्रकारके रत्नोसे भने देशमे अये हए महाराज -भरतक्ती पूजा कौ थी-1 १०५।। अन्य कितने 
ही राजामोने वेगे चलनेवाठे, तथा शरीर, वुद्धि, अवस्था अर वक आदि गुणो सहित 
तुर्क आदि देशोमे उत्पन्न हुए धोडोके द्वारा भरतकी सेवा की ।1१०६॥ कितने ही 
राजाओने उसी देशके घोड-बोडियोसे उत्पन्न हए, तथा एक देके घोडे भौर अन्य देगकी 
घोडियोसे उतयन्न हृए, नाना दिशाओं ओर देशौमे सचार करनेवारे, कुलोन भौर पूणं अंगोपागं 
धारण करनेवाले, काम्बोज, वाल्हीक, तेतिल, आट, सैन्धव, वानायुज, गान्धार भौर वापि 
वेमे उत्पन्न हुए घोडे भेट कर॒ महाराजके दर्जन किये थे ।१०७-१०८॥ इस प्रकार मरत- . 
को प्रत्येक पड़ावपर केवल रत्नोकौ ही प्रास्ति नही हई धी किन्तु अपने पराक्रमसे वडे-बडे दुःसाध्य 
(कठिनाद्गयोसे जीते जाने योग्य) राजाभको जीत केनेसे यकौ भी प्राप्ति हुई थी ॥१०९॥ 
भरतके सेनापतिने अपनी विजयो सेनाओके दारा चारो गोरसे जर तथा स्थरे मागं रोककर 
पहाड़ी राजायोको जीता ॥ ११०1 सेनापरतिने अनेक प्रकारके देश, वदड़-बडे जगल, नदिय 
ओर पर्वेत उच्छवन कर सत्र जगह शीघ्र ही सम्राट्‌ भरत्तकी आना स्थापित की ॥१११॥ 
इस प्रकार चक्रवर्ती क्रम-क्रमसे पूर्वं दिके राजाओके समान परिचिम दिशाके राजाओको भी 
वश करता हा तथा उसके अभिसान ओौर घनका हरण करता हुमा पदिचम समुदरकी भोर 





१ सूत्रधस्वरष्टय पटी। २ स्नेह। 3 धेट । ८ नानाविधं । ५ तुरुप्कदरैन जात्या. । ६ वतिना 
सिन्धुदेशजै, 1 ७ वानायुदेगे जातं 1 € वापिदेनमवैः, यार्यं ०, वाणये छ० । ९ कुर्म" । मानने 
करीना स्यु." इत्यभिधानात्‌, जात्यद्कैरित्ययं । १० प्रभो~ ० । ११ श्रावयति स्म 1 


तरिरत्तसं पव र्द 


वेखसरितकरान्वादधिरल्दरं परसार्यन्‌ । नूनं * प्रतयमरहीदेवं नानारता्घयुददन्‌ ॥११३॥ 

श्ुपोन्मेयानि रतानि चार्भेरित्यभ्रसं मिनी । ाना्महामनेरन्मयानयव व ॥११४॥ 
नाम्नैव रचणाम्मोधिरिदयुदन्वान्‌ रभूकतः । रतरकूरोऽयमिस्युवेवड मेने तदा ६ 11११८ 

पतन्यनत्र पतङ्ञोऽपि" तेडसा याति मन्दताम्‌ । दिदीपे ततर तेजोऽस्य प्रतीस्या जथतो सूपान्‌ ॥११६॥ 
घारयंश्नक्रलस्यं पारयः संगरोदधेः । द्विषा सदे ' °जयस्तीन्ं स तिम्माञचरिवादयुतत्‌ ॥ ११७] 
अनुवादं तरं गत्वा सिन्धद्ारि म्यवेशयत्‌ । स्कन्धावारं स रर्मौवानक्षोभय स्वमिवाशयम्‌ ॥११८॥ 
चिन्धोस्तटचने रस्ये न्यविश्षन्नास्य रनिकाः । चमूदविरदसंमोगनिङवनीमूतपाद्े १११९॥ 
तव्रायि्ािलानोङ्ः ^ पुरश्वरणकमंवित्‌ः 3 । पुरोधा धमेचमेशाय्‌ भ्रपूज्य विधिवत्ततः ॥१२०॥ 
सि्धरोषाक्षतते; ुणत्रगन्योदकविमिभितैः । जम्यनन्द्रपुयज्वा ` तं पुण्याश्च चक्रिणम्‌ ॥१२१॥ 
ततोऽसौ ध्रतदधिन्यास्मो रमार पूर्ववत ‹ । जगाहे रवणास्मोधि गोप्पदावर्या प्रसुः ॥१२२॥ 


^ 


चला ॥११२)) उस्र समय चहु समुद्र एसा जान पडताथा मानो निनारेमर वहुनेवाली 
नदियोरूपी हाथोको वहत दुर तक फैलाकर्‌ नाना प्रकारके रतनरूपी अंको धारण करता 
हुमा महारज भरतको अगवानी ही कर रहा हौ अर्थात्‌ गे वढकर सत्कार ही कर रहा हो 
११३ जो लोग कहा करते है कि समुद्रकं रत्न सूपसे नापे जा सकते है वे उसकी ठीक-टीक 
प्रसा ही करते वल्क अप्रगंसा दी करते है क्योकि यहा तो इतने भधिक रतन है किं जो वडे- 
बड़े जहाजल्प नापोसे भी नापे जा सक्ते है ॥११४॥ यह्‌ समुद्र "लवण समुद्र इस नामसे 
विलक्रुु ही तुच्छ कर दिया गया है, वास्तवमे यह्‌ रत्नाकर है इस प्रकार उस समय भरत- 
आदिं राजान उसे बहुत वड़ा माना था 1\१ १५1} जिस दिगामे जाकर सूयं भी जपने तेजकौ 
अपेक्षा मन्द ( फीका ) हो जाता है उसी दिशामे पञ्चिमी राजाभोको जीतते हए चक्रवर्ती भरते 
का तेन अतिशय देदीप्यमान हो रहा था ॥११६॥ चक्ररत्नको धारण करता हा, युद्ध- 
सपो समुद्रको पार करता हुभा ओर शनुमोको उद्विन करता हुमा वहु भरत उस समय 
ठक सूरयके समान देदीप्यमान हो रहा था ॥११७॥ जो राज्यल्मीसे युत्रत है एसे उस भरत- 
ने समुदरके किनारे-किनारे जाकर अपने हृदयके समान कभी कषुव्ध न होनेवाखा अपनी सेनाका 
पड़ाव सिन्धुं नदौके द्वापर खगवाया 1 भावार्थं ~ जहां सिन्ध नदी समुद्रमे जाकर मिलती ह 
वहा अपनी सेनाके रे रगवाये 11११८। सेनाके हाथियोके उपमोगसे भहकि वृक्ष निकरंन 
अर्थात्‌ रतागृहोके समान हो गथे है एसे सिन्धु नदीके किनारे मनोहर वनमे भरतकी सेनाके 
लोगोने निवास किया 1११९॥ तदनन्तर काये प्रारस्भमे करने योग्य समस्त कार्यौ 
जाननेवाले पूरोहिततने वर्हापर मन्त्रके दारा चक्ररत्को पूजा कर विधिपूर्वकः धरम॑चक्रके 
स्वामी अर्थात्‌ जिनेन्रदेवकौ पूजा की ओर फिर गन्धोदके मिले ह्‌ पवित्र सिद्ध देषाधरतो 
ओर पुष्यरूप अनेक आगीर्वादोसे चक्रवती भरतको आनन्दित किया ॥१२०-१२१॥ तदनन्तर 
१ कैलासदिति एव करा. तान्‌! २ इव ! ॐ प्रस्फोटनेन उन्म 
४ वेला | -रिस्यप्रशसिभि कम} प्रजस्तेऽमि न प्रशस्या । ( प्रदस्ताऽपि न प्रदास्या )1 ५ तूरयः। ६ प्रती- 
च्यानित्ति पाठ 1 ७ चक्रल धारयन्‌ ! ८ प्रतिशचासमुद्र समाप्त र्वन्‌ । ९ वन्‌ । १० कम्पयन्‌ । (एज 
कम्पने इति घातु । 'दासिाचितचुदेनिजेतिसािशादितिम्पविन्दोपसर्गत्‌ इति कर्वरि चप्‌ पर्यव.“ | मध्यै 
कर्तरि जप्‌" इति ख्विवानात्‌ एजयदेश्च ) 1 ११ नितरा ेध्वीमृत । १२ समव्रक पृितवक्ररलः {वनः 
यकटम्‌ तस्यागम्‌ चक्रमू } । १३ पूव्ेवा । १८ पञ्चपरमेष्ठिनः । १५ पृरैचिति 1 गृषटु दृष्टवान्‌ 1 “यज्वा 


स इत्यमर । गनुयजोड. वनिप्‌" इति अतीता चवजवातु्यां दूवनिपूधस्यय- । १६ मागध. 
जवे यथा । 


~ ~+ > 








थ 








तु योग्यानि । प्रस्फोटनं गृपमसव्ीमिवानात्‌ । 


०५८५८ 


1) आदिपुराणम्‌ 


भ्रा ससजयत्तत्र प्रमास्ं व्यन्तराधिषम्‌ ! प्रमासमूहमकस्य स्वभासा तजयन्म्रसुः ॥१२३॥ 
जयश्नीनरफरीजालं ` सुक्ताजा्टं ततोऽमरात्‌ 1 रेमे सान्तानिको ` मामं हेममालं च चक्रनत्‌ ॥१२४॥ 
इति पुण्योदयालिष्णुज्य॑जेष्टामरखन्तमाय्‌ । तस्मात्‌ एप्यधनं प्राक्ताः गश्वदजंयतोजितम्‌ ॥ १२५॥ 


शादूंकविक्रीडितम्‌ 


तद्ग तङ्गतुर घाधनसुरक्ुण्णा न्महीस्थण्डिकाद्‌ 
प्ुभिजलनिधेः कराट्धण्यमापादयन्‌ । 

विन्शधुदधारसुपेस्य तत्र विधिना जित्वा भ्रमासासरं . 

तस्माच्छारधनान्यवापदतुरुश्रीरमणीदचकरिणाम्‌ ॥ १२६॥ 
खक्षमयान्दोरुखतामिवोरसि दधत्‌ संतानपुप्पलजं 

स॒क्तादेममयेन ' “नालयुगरेनारुकृलोचैस्तनुः । 
छक्युदवषह ` गृहादिवाभतिमयो " नियंन्निधेरम्मसां 

रक्मीनो सर्च खश्षं नववरच्छायां ` परामुद्रहन्‌. ॥१२०॥ 


~--~-----~---~- ~~~ ~~~ ^-^“ 





जिसने दिव्य अस्त्र धारण किये है एसे भरतने पहुलेके समान रथपर चढकर गोप्पदके समान 
तुच्छ समक्षते हुए छ्वण समुद्रमे प्रवेद किया ॥१२२॥ अपनी प्रमासे सुयंकी प्रमाके समूहको 
तिरस्कृत करते हुए भरतने वहाँ जाकर अत्तिगय कान्तिमान्‌ प्रभास नामके च्यन्तरोके स्वामी- 
को जीता ।।१२३। तदनन्तर चक्रवर्तीनि उस प्रभासदेवसे जयलक्षमीरूपी मछठीको पकडने- 
के जिए जालके समान मोतियोका जाल, कल्पवृक्षके फूलोकी माला ओौर सुवर्णका जाल भेट 
स्वरूप प्राप्त किये 11१२४! इस प्रकार विजयी सरतने अपने पुण्यकरमेके उदयसे अच्छे-अच्छे 
देवोको भी जीतता इसलिए है पण्डितजन, तुम भी उक्छृष्ट फल वनेवा पुण्यरूपी धैनका सदा 
उपाजन करो ॥१२५। अनुपम कष्मीके धारक भरत, उचछरते हुए वडे-बड़े धोडोकी सेना- 
के खुरोसे खुद हई पृथिवीसे उडती हुई रथकी धूकिके द्वारा समुद्रको करटुपता प्राप्त करते 
हए (गैदला करते हृए) सिन्धुदारपर पहु ओर वहां उन्होने विधिपूर्वंक प्रभास नामके देवको 
जीतकर उससे सारभूत धन प्राप्त किया । १२६१ जो अपने वक्षःस्थलपर लक्ष्मीके श्रूला- 
की रताके समान कल्पवृक्षके फूलोकी माला धारण किये हए है, जिसका ऊँचा रीर मोती 
ओर सुवणके वने हए दो नालोसे अच्कृत हो रहा है, जो निर्भय है ओर लक्ष्मीका स्वामी हं 
एसा यह भरत कष्मीके विवाहगृहके समान समुद्रसे निकल रहा है ओर नवीन वरकी उष 
कान्तिको धारण करता हुमा अत्यन्त सुलोभित्त हो रहा है ।१२७॥ इस प्रकार समुद्र-प्यन्त 
पूवं दिाके राजाओको, वैजयन्त पेत तक दधिण दिके राजागोको ओर पटिवम समुद्र 





१ प्रङृष्टवीप्तिम्‌ । २ जव्रीरेव शफरी मत्सी तस्या जालम्‌ पान । ३ क्पवृक्षनाताम्‌ ! ४ वल्गत्‌ । ५ तूर्णी 
कृतात्‌ ! & जर्करागरायप्रदेजात्‌ 1 ७ सद््गरपायुभि 1 ८ संपादयन्‌ । & लदम्या प्र.ोलिकारन्ुम्‌ 1 
१० माछायुमेन ! ११ विवाह्‌ ¡ १२ भयरहित 1 १३ नूतनवरथोभाम्‌ 1 





एकचरिशत्तमं पवं 


वरदममय निजतुमाधासम्य॒यतो चिभ्ुः 1 परतस्थे वाजियूविषठेः साधनः स्यगवन्‌ दिशः ॥41 


= 


यसि नतयन्साहैः स्वं भित्रा च खायचैः 1 जातिं चयुर्मणैर्चज्लास्तदाश्वाना त्रिजचिर ॥२॥ 
शौस्तिं गत्तिचानुत्साहस्तु पराक्रमः 1 शिश्चाविनयसंपतचची रोसच्छया वषुयुणः ॥2॥ 

पुरोमागा निश्ास्तुं ' पदचाङ गिः छनोधमः 1 अययुदरुतमध्वानमध्रनीना स्तुग्घमाः ॥९॥ 
उरेदधनान महीरेणन स्नाङ्गन्यग्सयादिव ! केचिद्‌ व्यती दुरध्यध्यं साश्वाः छतविक्रमाः ॥५४ 
छायास्सानः° सहोस्थानं १ क्ेकि्सोटुमिवाश्नमाः 1 स्ुररवदयन्‌ वाहाः स नु सौशम्यान्रत्राधितः ॥६॥ 
कचिद्धत्तमिवानेनुसदार्ते वुखमाः 1 ऋमेदचदक्रमणारम्मे' " छृतस इड्कवादनैःः ॥ अप 
स्थिरमद्तिसच्वानामश्वानां चरताऽमवन ! प्रचलल्तुरसंश्चुग्णञ्वां गतिषु केवलम्‌ ॥ ८॥ 
कोटयोऽ्टाद्धास्य स्युर्वाजिनां वायुरंहस्रामू्‌ः * 1 जाजानेयग्रथानानां °“ योग्यानां चक्रवतिनः ॥६॥ 
च्टरोधोवनाश्चुण्णद्यतदमूहामयन्त्यपः । सिन्धोः" प्रतपतां ** भेज प्रयान्ती मा पताकिनी ॥९०॥ 





अथानन्तर-उत्तर दिच्चाको जीतनेके लिए उद्यतं हए चक्रवर्ती भरत जिनमें अनेक 
घोडे ह एेती चेनाओये दिनाक व्याप्त करते हए निकरे ॥ १11 उस्र स्मय घोडोके शण जानने 
वाङ छोगोने धौरितं नामकी गतिसे उनकी चार जानी, उत्ताहुसे उनका वल जाना, स्यूतिके 
साथ हलकी चाल चलनेते उनक्ती जिला जानी ओर गरीरके गुणोनि उनकी जाति जानी 11२ 
सतिकी अतुरारईको धौति, उत्साठ्को परक्रम, विनयको निना अर रोर्मोकी कान्तिकि 
रीका गण कहते ह ५२; अच्छी तरह मागं तय करनेवाले घोडे मामे वहत जल्टी-नल्दी 
जा रहे ये गौर एेसे जान पड़ते थे मानो अपने पीचके भागोवे अशक्ते मागोको उर्छंघन ही करना 
चाहते हो ।1४1} अयने खुरो उडती हुई पृथिवीकीं चूका कटी हमारे ही चरी साय स्यं 
नहो जावे इस भयसे टी मानो अनेक वडे-वड़े घोडे अयना पराक्रम प्रकट करते हए मागम उप 
घूलिक्रो उल्कधित-कर रहे थे 1५11 क्ित्तने ही घोडे अपनी छयाका भी अपने साथ चलना 
नही न्ह सक्ते थे इसि ही मानो वे उसे अपने चुरोसि तोड़ रहे ये परन्तु सूत्म होनेसे उम 
छयाको कुछ भी वावा नहीं होतो थी 1६॥! कित्तने ही धोड़े एेसे जान पडते धे मानो चनेकं 
प्रारम्भे वजते हृएु नगाडे आदि वाजोके साथ-साथ अपने पैरोसे पृथ्वीरपी रंगमूमिपर 
नृत्य ही कर रे हौ 1111 जिनका स्वभाव ओर पराक्रम स्थिर है परन्तु जिन्दोने अपने चरत 
हए चुसेते पृथ्वी खोद री ह ठेते घोड़ोकी चंचल्ता केवल चल्नेमे टी थी अन्यत्र नदी थी 
11८11 जिनका वेन बायृके समान है, जो उत्तम जातिके ह गौर ज योग्य हू रसे चक्रवर्तक्रि घोड़ा 
की छंट्या अठारह करोड़ थी 11९11 जिसने क्रिनारेके वन रेक लिय ह, जिसने किनारेकी पृचिवी 
१ वाद्ामि 1 “आच्कन्दिनं नौरितक रेचितं वस्त ष्टम्‌ 1 गतयोऽभूः पञ्च वारा. 1" पटैरुल्योत्ुन्य 
चषनम्‌ नाच्कन्दतिम्‌ 1 कडकयिल्तिन्नेडनकुलगतैः सदुनम्‌ घौरितठक्तम्‌ 1 यव्यमवेगेनं चक्रवद्‌ ्चमणम्‌ रेच 1 
पदुमिर्वत्गित्म्‌ वल्गितम्‌ । मृग्ताम्येन लद्धूवनं प्टृतम्‌ । जास्कन्दितादीनि पञ्दपटानि चारायच्छत्च्यानि । 
छारेत्वद्वयति., खा ये आस्कन्दरिादिेदेन पञ्चविया भवत्तीव्र्थ. । २ गमनम्‌ 1 ३ बरुदृधिरे 1 ४ पूकाग्यतू 1 
+ अतिनन्तुम्‌ । 5 जयरकावैः 1 ऽ अघ्वनि मर्या 1 ८ बरीद्वागच्छन्‌ ¡ ९ मार्गे 1 १८ छायास्छलपत्य 1 
११ चयाल्य 1 १२ चीघ्रममनारम्रे 1 १३ ब्राचत्रिनिप ! १४ पवनवेभिनाम्‌ ! १५ जात्यन्व्मुल्याचमू 1 
१६ छिन्नया 1 १८ प्रतिकूख्तान्‌ 1 








एक्वरि्न्तसं परव ९७ 


भ्रमोरिवागमाततुष् सिन्धुः सन्याधिनाय कान्‌ । तरङ्गपवनेैम॑न्मास्पेवे सुखाहरः १ ॥ ११॥ 
गद्धावणनयोपेतां फेनार्घा ° संयुखागताम्‌ 1 तां पद्यन्तुतचतरामाणां जितां मेने निधीशः ॥१२॥ 
अनुसिनधुतरं सेन्यैरदीच्यान. खाधयन्दृपान । वरिजयारढाचिलोपान्तमाससाद्‌ जै॑नुः ॥१३॥ - 
स गिरिमगिनिर्माणनवक्टविगङ्करः 1 ददे प्रुणा दृराद्‌ ताघं इव राजतः“ ॥१४॥ 

स नैर पवनाधूतचलमाखाभ्रवामिः । दूरादभ्यागतं जिष्णुमाज॒हावेव पादपैः ॥१५॥ 

सोऽचछः तिखरोषान्तनिपतन्रि्रराभ्ुमिः । प्रमोरुपागने पाद्य “संबिभित्सुरिवाचकात्‌ ॥१६॥ 
स नगौ नागपुन्नागपुगाद्रिहूमसङकः । स्म्यैस्तयवनेोच्राहव्‌ परथुमिवासितर्म ॥ १७॥ 

र्नो वितानययः पौष्पं पवनैः परितो वनम्‌ 1 सो'‰म्युचिष्टननिवास्यासीत्‌ क्नत्छोकिरूटिण्डिमः ॥१८॥ 
किमन्र वहूना सोऽश्वं दिम्बिजयोदयतम्‌ । प्रवयैच्छदिव संप्रीत्या सत्काराद्धेरतिस्फुटः ॥१९॥ 
११पिनद्धतोरणा सुच्चैरतीन्य वनवेठिकाम्‌ । नियन्त्रितं ^” बराध्यक्षर्जगाहेऽन्तश्र॑णं वरस्‌ ॥२०॥ 
वनोपान्तश्चुवः सैन्ैराखुढा सढटिस्ुसनः 1 उङ्कानविहगप्रःणा निरुच्छवासास्तदामवन्‌ ॥२१॥ 


तोडदौ है गौर जो जरको कम करती जाती है एसी चलती हुई वह सेना भानो सिन्धु नदीके 
साथ चाच्रूताही धारण कर रही थी। भावाथं-क्ह सेना सिन्धु नदीको हानि पहुंचाती 
हुई जा रही थी ।॥१०॥ वह सिन्धु नदी मानो चक्रवर्ती भरतके आनेसे सन्तुष्ट होकर ही सुख 
देनेवारी अपनी लहरोके पवनस धीरे-धीरे सेनाके मुख्य ॒रोगोकी सेवा कर रही थी ।1११॥ 
जो गंगा नदीके समस्त वर्णनसे सहित है गौर फेनोसे भरी हुई है एेसी सामने जायी हुई सिन्धु 
नदीको देखते हृए निधिपति--भरत उत्तर दिनाको जीती हके समान समने लगे थे ॥१२॥ 
सिन्धु नदीके किनारे-किनारे अपनी सेनाओके द्वारा उत्तर दिके राजाओको क्न करते हए 
कुलकर-भरत धीरे-धीरे विजयाधं पर्वतके समीप जा पहुचे ॥१३। जो मणियोके वने हए 
नौ निखरोसे बहुत विनाल मालूम होता था एेसा वह॒ चोदीका विजयाधं पव॑त भरतने द्रसे 
एसा देखा मानो शिखरोके वहानेसे अं ही धारणं कर रहा हो ॥१४। जिनकी शाखामोकि 
अग्रमागरूपी भुजां वायुसे दिल रही है एसे वृक्षोसे वह पव॑त ठेसा जान पडता था मानो 
दुरे सन्मुख आये हए विजयी भरतको बुला ही रहा हो ॥१५।॥ निखरोके समीपसे दी पडते 
कषरनोकि जलसे वह्‌ पर्वत एसा अच्छा सुरोभित हो रहा ध्रा मानो चक्रवर्ती भरतके भनेर 
उनके लिए पाद्य अर्थात्‌ पैर धोनेका जर ही देना चाहता हो ।१६॥ वह्‌ पव॑त पुच्नाय, नागकेसर 
बौर सुपारी मादिके वृक्षोसे भरे हुए तथा मनोहर अपने किनारेके वनके प्रदेगोसे एेसा जान 
पड़ता था मानो विश्राम करनेके लिए स्वामी भरतको वुलादही रहा हो ॥१७।¡ जो अपने 
बनके चारो ओर वायुस उडते हुए फूखोकी परागका चंदोवा तान रहा है ओर जव्द करते हए 
कोकिछ ही जिसके नगाडे है एसा वहं पवत भरतका सन्मान करनेके लिए सामने खडे हए 
कै समान जान पड़ता था 1१८॥ इख विषयमे अधिक कहनेसे कया लाम है ? इतना ही वहत 
है कि वह्‌ पंत वडे प्रेमे प्रकट किये हुए सत्कारे सव साघनोसे दिग्विजय करनेके किए उद्यत 
हृए भस्तका मानो सत्कार दौ कर रहा था ॥१९॥ जिसके चारो बर तोरण वेवे हृए है एेसी 
वनकी ऊंचौ वेदीको उल्लंघन कर सेनापतियोके द्वारा नियन्विते की हुई ( क्य की ह ) सेनाने 
वनकै भीर्‌ प्रवेग किया ।॥२०॥। समस्त दिगाओोमे फेलनेवारी सेनामोसे उस वनके समीप 








१ मुशस्याहृरणम्‌ स्वीकारो येम्य(पञ्चमी) स्ते तै , सुखाकरैरित्यर्थः । २ फेनाठ्याम्‌ प०, ० । ३ विशाल 1 
४ रजतमय. । ५ मविधातुमिच्छुः । ६ अभात्‌ । ७ मंकरुकं , ल ०, प०, द०, स० 
1, 


स०, अ०, इ5 1 ८ वन्तुम्‌ | 
९ विस्तारयन्‌ । १० अभिमुखमुितन्‌ । ११ विभक्त म०, प०, द०, म०, ०, इ० । १ २ नियमितम्‌ ! ` 
४ १ म्‌ ! 


कष्ट ` आदिपुराणम्‌ 


अभूतपूर्वसद्भूतप्रिष्वानं बरुष्वनिस्‌ । श्रुस्वा +वर्वदुत्रेसु स्तियेश्यो वनगोचरः ॥२२॥ 
वरक्रोमादिमो निर्थ॑च्‌ वरुक्षोऽमाद्‌ वनान्तरात्‌ । सुरेमः सुविमन्ताङ्गः सुरेमं इव वर्मणा ॥२३॥ 
प्रनोघनम्मणादास्थं व्याददौ ˆ किरु केरी । न मेऽस्त्यन्तमेथं किंचित्‌ परयतेऽतीव ठश्चयन्‌ ॥ रशा 
रमो रमसूरध्वसुत्स्थोत्तानितः पतन्‌ ! सुस्थ एव पदैः एषटये रमूजरिर्माचकोशरात्‌+” ॥२५॥ 
११त्रिषाणोद्धिखितस्कन्धो रषिताऽऽतान्नितेक्षणः१ ` । खुरोत्यातावनिः सेन्यदंडमे महिषो विभीः» ॥२६॥ 
वचमूरवश्योद्भूत ° च्साध्वसराः श्चुदका खगाः ! विजयाद्धगुहोसव्छगान्‌ युग्य + इवाश्रयन्‌ ॥ २७॥ 
अनुदुतां खगाः शादैः परायां चक्रिरेऽभितः। वित्रस्ता वेपमानाज्ाः१ किक्तासयरमैरिव ॥२८॥ 
वराहाररति १" क्त्वा वराहा सुक्तपस्वराः ^ । वनेषु विस्युरयूभरा चछमूष्षोमादितोऽसुतः ॥२९॥ 
चरणावरणास्तस्थुः करिणोऽन्ये मयद्वुताः । हरिणा हरिणा ` राततिरुहान्तानधिरिद्ियरे ॥२०॥ 
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की समस्त भूम्यां भर गयी थी, उनके पीरूपी प्राण उड गये थे ओर उस समय वे एसी जानं 
पडती थी मानो इवासोच्छवासंसे रहित ही हो गयी हों 1 अर्थात सेनाओके वोक्चसे दवकर मानौ 
सर हौ गयी हों ॥२१॥ जो पके कभी सुननेमे नही आया था ओौर जिसकी प्रतिध्वनि उठ रही 
थी एेसा सेनाका ककर शव्द सुनकर वनम रहनेवारे पद्यु वहुत ही भयभीत भौर दुखी हो 
गये थे ॥२२॥ जो अपने शरीरकी अपेक्षा एेरावत हाथीके समान था, जिसके समस्त भगो- 
पांगोका विभाग टीक-टीकं हुमा था, ओर जो मधुर यजैना कर रहा था एेसा कोई सफेद रंगका 
हाथ सेनाके क्षोभसे वनके भीतरसे निकलता हुआ वहत दही अच्छा सुशोभित हौ रहा था ॥२३॥ 
मेरे मनमें कुछ भी भय नही है जिसकी इच्छा हो सो देख के इस प्रकार दिखाता हमा ही 
मानो कोई सिंह जागकर जमुहाई केता हुमा मुंह खोक रहा था ॥२४॥ अष्टापद बडे वैगसे 
उपरकी ओर उचछछलकर ऊपरकी ओर मह्‌ करके नीचे पड़ गया था परन्तु बनानेवारे (नामकम) 
की चतुराईसे पीठपर-के पैरोसे टीक-ठीक आ खड़ा हुमा था-उ्से कोई चोट नही भायी थी, 
11२५1 जो पत्थरसे अपने कन्ये धिस रहा है, जिसके नेव करोधित होतेसे कुछ-कुछ लार हौ 
रहे है ओौर जो खुरोसे पृथिवी खोद रहा है एेसा एक निर्भय भसा सेनाके लोगोने देखा था॥२६॥ 
सेनाके शब्दं सुननेसे जिनके भय उत्यन्न हो रहा है ठेते छोटे-छोटे पु प्रर्यकालके समान विजयाधं 
पवंतकी गुफायोके मध्य भागका आश्रय छेरहेये! भावाथं--जिस प्रकार प्र्यकाल्के 
समय जीव विजयाधंकी गुफाओंभे जा छिपते है उसी प्रकार उस समय भी अनेक जीव सेनाके 
शन्दोसे उरकर विजया्धंकी गुफामोमे जा चपि थे ।२७॥ जिनके पीरे-पीठे वच्चे दौड ददे 
है भौर जिनका शरीर कंप रहा है ठेसे डरे हुए हरिण चारो ओर भाग रहे ये तथा वे उस समय 
पसे मादूम होते थे मानो सयरूपी रसस सीचे ही गये हौं 11२८॥। सेनाके क्षोभसे जिन्होनि 
जलसे भरे हुए छेटे-छोटे ताव (तलैया) छोड़ विये है ओर जिनके रण्ड विखर मये है एस 
सूजर अने उत्तम आहारमे प्रेम छोडकर इवर-उयर घुस रहे थे २९] कितने दी अन्य हाथी 
भयस भागकर वृक्षोसे ठकी हुई जगहे चिपिकर जा खड़े हुए थे ओर हरिण सिहोकी गृफागों 








१ अधिकम्‌ 1 २ तत्सु, । ३ ववर । ४ रेजे । ५ शोमनध्वनिः 1 ९ सुब्धवतावयव । ७ देवगण 1 ८ वित्त 
मकरोत्‌ । ९ पृष्वद्ठिभि.। १० निर्माणक््म अथवा निचि 1 ११ पापाणो ० । १२ रोपेगार्णीङृः 1 
१३ निर्भीति । १४ सेनाष्वन्याकर्णनाज्जात 1 १५ प्रलगरकाले यथां 1 १६ अनुगता ! १७ कस्पमानखरौरा 1 
१८ उक्तशक्ारपौतिम्‌ । १९ स्यक्तवरेशन्ता । २० नह्यन्ति स्म त्रिविमु ऊ० 1 २१ विप्रकीर्णवृन्या 1 
२२ वृक्विकेपार्छादना सन्त. । २३ सिह । 


एकत्ित्तमं पव ६६ 

ति 9 न्द ॐ गोमे [॥ पि ४1 
इति सदा चनस्परेद प्राणाः भचकिता शुखम्‌। भरत्यापत्ति चिरादीयुः सन्य भ्रसेष्टुषि ॥३१॥ 
प्रयायानुचनं किंचिदन्तरं तदनन्तरम्‌ 1 रूप्यद्रर्मध्यमं टं संनिक्ृप्य स्थितं चलम्‌. ॥३६२॥ - 
ततस्तस्मिन्‌ चने मन्दं मखत दोकितहुमे । चपार्या चरधयत स्कन्धावारं न्यवेकभन्‌ १३६॥ 
स्वैरं जगृडुरावासान्‌ सैनिकाः सानुमत्तटे । स्वयं गर्यसूनाघ घनद्खि घने चने ॥३.४॥ 
सरस्तीरतरूपान्तरुतामण्डपगो चराः । रस्या चभूदुरत्रासाः सैर्निकानासयलनतः पदथ 
वनप्रवेशसुन्सुग्याः पराुवैराग्यकारणम्‌ 1 तद्यवेो *'्यतस्तेषाससवद्‌ रागच्द्धथ ॥३६॥ 
अथ तन्न छतावाख कात्वा सनियमं प्रथम्‌ । जगान्मायचवत्‌ द्रष्टुं विजया्ाधिपः सुरः ॥३७॥ 
तिरीरक्षिखरोदमरो रस्वप्रार्बनिशचैर °^ । स भास्वत्करको १२ रेजे राजतादिरिवापरः ५३८१ 
सितंखकथरः स्वी हरिचिन्दनव्चितः 1 स चसौ एतरत्नाधो निधिः शङ्क इवोच्छितः ॥२६॥ 
खसंश्रमं च सोऽभ्ेष्य प्रह्तामगमस्मोः । संसत्कारं च तं चक्री मद्रासनसलम्भयत्‌ \४०॥ 


~. -~- ~~~ ^~ ~^" ~ -~ “~ ----~---~ 
~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~“ ~~~ -~~--^^^- ^-^ 


के भीतर ही जा ठहर थे ॥३०॥। इस प्रकार वनकरे प्राणोके समान अल्यन्त चंच हए प्राणी 
सेनाका क्षोभ शान्त होनेपर बहुत देरमे अपने-अपने स्थानोपर वापस लौटे ॥३१।। तदनन्तर 
वह्‌ सेना वन ही वन कछ दूर जाकर विजयाधं पवैतके पांचवे कूटके समीप पहुंचकर ठहर गयी 
11३२1 सेनाके ठहरनेपर सेनायत्तियोने महाराजकी आज्ञासे, जिसके वृक्ष मन्द-मन्द॒वायुसे 
हि रह थे देसे उस वनमे सेनाके डरे रुगवा दिये थे ३३1 जिसमे अपने आप फूलोके समूह्‌ 
गिर रहै है घोर जो घने-धने रगे हुए वृकषोसे सधन है एसे विजयां पवंततके किनारेके वनम सैनिक 
लोगोने अपने इच्छानुसार उरे छे खयि ये ॥३४॥। सरोवरोके किनारेके वृक्षोके समीप ही 
जो रतागृहोके स्थान ये वे विना प्रयत्न किये हौ सेनाके लोगोके मनोहर डेरेहो गये थे 1३५1 
"वनमे प्रवे करना वैराग्यका कारण है, ेसा मूखं मनुष्य ही कहते दै क्योकि उस वनमें प्रेय 
करना उन सैनिकोकी रागवद्धिका कारण हो रहा था! भावाथं-वनमे जानेसे सेनाके 
लछोगोका राग बढ रहा था इसकिएु वनमे जाना वैराग्यका कारण है एसा कहनेवाले पुरुष मूखं 
ही दहे ॥२३६॥ 
अथानन्तर-महाराज भरतको वहाँ नियमानुसार रहरा हुआ जानकर निजयाघं 
पर्वतका स्वामी विजयाधं नामका देव मागध देवके समान भरतके दर्जन करनेके किए भाया 
11३७॥ उस समय वह्‌ देव किसी दूसरे विजयां पवंतके समान सुशोभित हो रहा था, वयोकि , 
जिस प्रकार विजयां पवेत शिखरसे ऊँचा है उसी प्रकार वहं देव भी मुकुटरूपी दिखरसे 
चाथा, जिस प्रकार विजयाधं पवंतपर क्षरने क्षरते है उसी प्रकार उस देवे गले भो ज्ञरो 
कै समान हार रटक रहै ये मौर जिस प्रकार विजयाधं पवंतका कटक अर्थात्‌ मध्यभाग देदीप्यमान 
है उसी प्रकार उसका कटक अर्थात हाथोका कड़ा भी देदीप्यमान था ।३८॥ जौ सफेद वस्त 
धारण किये हुए है, मार पहने है, जिसके शरीरपर सफेद चन्दन खगा हुआ है ओर जो 
रत्नोका अघं धारण कर रहा है एसा वह देव खड़ी की हुई शंख नामक निधिके समान सुदोभित 
हो रहा था 11३९1 उस देवने वडी सीघ्ताके साथ आकर चक्रवर्तीको नमस्कार कयि भौर 


१ पुनस्तरत्माप्ति पूर्वस्थितिम्त्यथं । २ जग्यु 1 ३ प्रशान्ते सति ४ गत्वा । ५ रीप्याद्रे प०, द०, कऽ । 
खूपद्रे अ०, स०, द०। & सभीप गत्वा ! ७ गद्िसानौ । ८ "निपु निमित्तसमारोहपरिणादधमोद्धनाघनोपघ्न- 
निधोग्वस्रघामूत्यत्यादाना ्खासन्ननिमित्तप्रस्तगणा' इति सूत्रेण निमित्तार्य्यनिधशब्दो निपातित निमित्त 
शषश्द समरोहपरिण हि वर्तते ऊर्व्वविश्वार्ताया वर्तेते इत्यर्थं 1 समारोहपररिणाह्‌ "परिणादी विदालता' उत्सेधः 
विचा इत्यर्थ । अस्मितर्थे घनोद्धनापघनोपघ्ननिषद्वसंघामूर्त्यत्यादानाङ्गासन्ननि मित्त प्रशस्तमणा इति 
निपातनात्‌ सिद्धि ! ९ जडा 1 १० यस्मात्‌ कारणात्‌ । ११ ऋजुरूग्विहार. ! १२ करवलय. एष सानु । 


) 


१०० आदिपुराणम्‌ 


१ोपायिताऽ्टमस्वरर्मध्यमं कृटमाचघन्‌ । स्वैरचारी चिरादद्य त्वयाऽस्मि परवान्‌ ° विभो ॥५१॥ 
चिद्धि मां विनयाद्धाख्यस्ं च -गिरिमूर्जितम्‌ । अन्योऽन्यं संश्रयादावामरुव्यावचलस्थितती ॥४२॥ 
देव दिग्विजयस्याद्धं विमजन्तेष सानुमान्‌ । विजयाद्॑श्चतिं घतते "तास्स्भ्यात्‌ तद्द वयम्‌ ॥४२॥ 
धायुप्मम्‌ युप्मदीयान्ता मूर्वा खजमिचोद्रह्‌ । पदातिनिर्विश्ेषोऽस्मि विद्ठाप्यं किमत्तः परम्‌ ॥४४॥ 
द्रति वुव॑स्तथोस्थाथ भिवैस्तीर्थाग्बुभिः प्रथम्‌ ! सोऽम्यिच्चत्‌ सुरः साद स्वं नियोगं निवेदयन्‌ 1४१॥ 
तदा प्रगेदुरामन्दसानकाः पथि वाचाम्‌ । विचेसम॑र्तो मन्दमाधूतवनवीथयः ५४६॥ 

नरतः सुरनतंक्यः सललीखानर्तित्ुवः । जगुश्च मङ्गखान्थस्य जयदं सीनिं किन्नराः ॥४७॥ 
कूतपभिपेकमनं च छ्रनेपथ्यधारिणस्‌ । युयोज रलनलामेन रम्मयन्‌ स जयारिषः १४८॥ 

स तस्मै रलनशङ्गारं सितमात्पवारणमू । प्रकीणक धुगं दभ्यं दृदौ च हरिविष्टरम्‌ ॥४९॥ 

दति प्रसाधितस्तेन वचोभिः सानुवर्तनैः । भ्रसादतरछं दृटिं तत्र व्यापारयव्‌ प्रः ॥५०॥ 
विसर्जितश्च सानुजं प्रथुणा कृतसच्नियः ! शस्थस्वरं भतिपद्ास्य स्वमोकः प्रत्यगात्‌ सुरः ॥५१॥ 
विजयार्ध जिते कनं जितं दक्षिणभारतम्‌ । मन्वानो निधिरार्‌ तच्च चक्रररनमपूजयत्‌ ॥५२॥ 





चज्रवर्तनि भी उसे सत्कारपू्वक उत्तम आसनपर वैया ॥४०।॥ भरतसे उस देवने कहा किं 


मै इस पवंतका रक्षक हँ ओौर इस पर्व॑तके बीचके रिखरपर रहता हूं । हे प्रभो, मै आजतक 
अपनी इच्छानुसार रहता था-स्वतन्त्र था परन्तु आज वहत दिनम आपके अधीन हुमा हू 
॥1४१॥ मृन्ने तथा इस ऊँचे पव॑तको आपं विजयाधं जानिए अर्थात्‌ हम दोनौका नाम विजयार्ध 
है गौर हम दोनो ही परस्पर एक दूसरे भाश्रयसे मरुष्य तथा निर्व स्थितिसे युक्त है ।॥४२॥ 
है देव, यह पर्व॑त दिग्विजियका आधा-आधा विभाग करता है इसक्िए ही यह विजयाधं नामको 
धारण करता है भौर उ्षपर रहनेसे मेरा भी बिजयाधं नाम रूढ्‌ हो गया है ॥(४३।। हे भयुष्मनू, 
मै आपको आज्ञाको मालाके समान मस्तकपर धारण करता हँ ओर भापके पैदरु चलनैवाले 
एक सैनिकके समानं ही ह, इसके सिवाय मै ओर क्या प्राथना कसं ? ॥ ४४। इस प्रकार कहता 
हुमा मौर "दिग्विजय करनेवाले चक्रवि्ोका अभिषेक करना मेरा काम है" इस तरह अपने 
निथोगकी सुचना करता हुआ वह्‌ देव उठा ओर अनेक देवोके साथ-साथ कल्याण करनेवारे 
तीथंजलसे सम्राट्‌ भरतका अभिपेक करते जगा ।४५।। उस समय आकादामे गम्भीर शब्दं 
करते हए नगाडे वज रहै थे मौर वन-गलियोको कम्पित करतां हुआ वायु धीरे-भीरे बह रहा 
था ॥॥४६1। रीकापूवेक भौहोको नचाती हद नृत्य करनेवाटी देवागनाएँ नृत्य कर रही थी 
यौर किन्नर देव भरतकी विजयको सूचित करनेवारे मंगर्गीत गा रहे थे 11४७1 तदनन्तर 

जिनका भमिषेक किया जा चुका है जीर जो सफेद वस्त्र धारण विये हुए है एसे भरतको विजय 

करनेवाला भावाद देते हुए उस देवने भृनेक रत्नौको प्राप्तिसे युक्त किया अर्थात्‌ अनेकं 

रत्व भेट किये ॥४८। उस देवने उनके लिए रनोका भृगार, सफेद छन, दो चमर गौर एक 
दिव्य सिंहासन भी भेट किया था ।{४९। इस प्रकार ऊपर किख हए स्कारसे तथा विय 

सहित वचनोसे प्रसन्न हुए भरतने उस देवपरं प्रसन्नतासे चंच हुई अपनी दुष्ट डाली ॥५०॥ 

अनन्तर भरतने जिसका आदर-स्कार किया है गौर "जायो" इस प्रकार आज्ञा देकर जिसे- 
विदा करिया है एसा वह्‌ विजयाधं देव उनका दासपना स्वीकार कर अपने स्थानपर वायस 





चला गया ।\५१॥ तिजयाघं पवतके जीत खेनेपर समस्त दक्षिण भारत जीत छिया गया 


१ रक्षिता) २ नाथवान्‌ प्रवय इत्यथं । 'परवाच्चाथवानपि' इत्यभिवानात्‌ ! 3 परस्परमाधारापेयल्पः 


संश्रयात्‌ 1 ४ तस्मिन्‌ तिष्ठति इति तत्स्य तस्थ भाव ताछण्थम्‌ तस्मात्‌ । ५ विजयार्ध इति रुढयः 1 
६ पर्तिसदरणः 1 ७ मङ्ख । ८ त्रिजयार्दकुमार । ९ चामरयुगलम्‌ 1 


एक््निशत्तमं पवे {०६ 

गन्पैः युपपेश्च धूपै दीपश्च सजलक्षतैः । फरेश्च चरमििन्यशवकेन्ा निवर्तयत्‌ १५३॥ 
विजयादंजमेऽप्यासीदमनदोऽस्य जयोदयमः । उत्तराधनयागं सा भ्याूशस्य चिणः ५४॥ 

ठतः प्रतीपमागतयं रूपया" परचमां हाम्‌ । निक था बनमारु्य वकैरीशो न्यविक्षत \५५॥ 

दक्षिणेन तमद! मये “वेदिकयोद्॑योः । वलं निविविशे मनुः सिन्धोस्तटवनाद्‌ वहिः ५५६॥ 

भूयो दरषटन्यमन्रास्ति बह्श्चये धराधरे । इति सव्र चिरावासं वड मेने किलाभिरादू ॥५७॥ ' 

चिरासनेऽपि तन्नास्य नासीत्‌ स्वस्पोऽषयुपश्चयः, 1 *श्रसयुतापूवंरामेन अश्रपूलतान्धिवत्‌ ॥५८ 
छृतासनं च तत्रै श्रुता द्रषटुखुपागमन्‌ । पार्थिवाः एथिवीमध्यात्‌ मध्ये "^ नचोद्ंयोः स्थितः १५९॥ 
दूरानतचलन्भौकिसंद््कसकुटुमलाः, । भणमन्तः स्फुटीचक्रुः परमौ भक्ति महीसुजः ॥६०॥ 

इनुमागरं -कषूरसुच्णमणिमेक्तिकैः । रतरनयद्च रखें मक्त्यानचखकेपाः परम्‌ ॥६१॥ 

विप्वगापूंमाणस्य रराशिमिरनारतम्‌ । कोश ` शरावेशरबानामियत्ता कोऽस्य निर्णयेत्‌ ॥६२॥ 

देशाध्यश्चा बलाघ्यक्षे्व॑ङं सुद्धतरक्षणम्‌ 1 यनसेन्न'संघनसतदोपनग "भिम्‌ ॥६६॥ 

उत्तरार्ंजयोद्योग प्रभोः श्रुसवा तद्रागमन्‌ । पार्थिवाः कुरुराजाचाः"° समभ्वल्चाहनाः ॥६४॥ 
देखा माने हए चक्व्तनि चत्ररलकौ पुना की ।५२॥ उन्हे जकररलकी ना म पुमः 
धूप, दीप, जल, अक्षत, फल ओर दिव्य नैवेद्ये हारा की थी ॥५३॥ चिजयाधं परवत तक 
विजय कर जेनेपर्‌ भ उत्तरार्धको जीतनेकी भालासे उदयत हए चक्रवर्तीका विलयका उद्योग 
शिथिल नही हुआ था ।५४।। तदनन्तर-वह्‌ भरत कुछ पीछे रौटकर विजयां पव॑तकी - 
पञ्चिम गुहाके समीपवर्ती वनको अपनी सेवाके द्वारा पेरकर ठह्र गया ५५।॥ विजायाधं 
पर्वते दधििणकी मौर पर्व॑त तथा वन दोनोकी वेदियोके वीचमे सिन्धु नदीके किनारेके वनके 
बाहर भरतकी सेना ठहरी थी 11५६1 अनेक आख्चर्यो से भरे हए इस पवंतपर बहुत कुछ. 
देखने योग्य है यही समन्चकर चक्रवरतीनि वहां बहुत दिन तके रहना अच्छा माना था ॥५७॥ 
वरहोपर बहत दिनतक रहनेपर भो भरतका थोड़ा भी खचं नही हआ था, बल्कि अपवै-अपुवं 
वस्तुभोके छाम होनेसे वह समुदरके समान भर गया था 1५८ ।॥ भरत्तको वहाँ रहता हुमा 
सुनकर मगा भौर सिन्धु दोनो नदियोके वीचमे रहनेवाले अनेक राजा छोग अपनी-अपनी 
पृथ्वीसे उनके द्ंन करनेके किए आये थे ॥५९॥ इर्ते कलक हए चंचल मुकुटोपर जिन्होने 
अपने हाथ जोड़कर रखे ह एेसे नमस्कार करते इए राजा रोग महाराज भरतमे अपनी भक्ति 
्रकट कर रहे थे ॥६०। उन राजाओने केशर, भगुर, कपुर, सुवणं, मोती, रतन तथा ओर 
भी अनेके वस्तुमओसे भक्तिपू्क चक्रवर्तीका उत्तम सन्मान क्रिया थां 1 1६१॥ धनकी रारियो- 
से निरन्तर चारो ओरसे भरते हए भरतके खजानेमे भ्विषट इए रत्नोकी मर्यादा ( सख्या ) 
का भा कौन निणेय कर सकता था? भावाथं-उसके खजानेमे इतने अधिकं रत्न 
इक हो गये थे किं उनकी गणना करना कठिन था ।1६२॥ उस समय समीपनर्ती देशोके 
राजायोने, सेनापत्तियोके द्वारा जिसकी अच्छी तरह र्ना की गयी है एसी सरतकी सेनाको 
चिरकाल तक भूसा, ई वन आदि नस्तु देकर उपकृत किया था ॥६३॥ महाराज भरत विज- 
याधं पवंतसे उत्तर भागको जीतनेका उद्योग कर रहे है यह्‌ सुनकर कुरु देशके राजा जयक्रुमार 

१ इच्छामृद्िदय 1 २ उद्यतस्य 1 ॐ पर्निमदिशम्‌ । ४ सोपद्र: प० । रूप्ये ज० 
समीपम्‌ । ६ तस्य अदरदरस्य दक्षिणस्या दिशि ! ७ पवंतवेदिकावनवेदिकयो ! ८ वहुकालनिंवसने सत्यपि 
९ धनन्धय. । १० पुन किमिति चेत्‌ ! ११ मडमासिन्धुनदौमध्यात्‌ ! १२ द्मला द०, ल०, म०, ०, 


६० । १३ कालागुस "कालागुर्वगुर स्याद्‌" इत्यमर 1 १४ माण्डागारभरवेखयोभ्य \ १५ तृण ¡ १६ डं 
रि गु उपः 
चच । १७ सोमप्रमपुत्राचा । ४ ^ 


> ०, इ० 1 ५ वनस्य 


१०२ आदिपुराणम्‌ 


आहूताः केचिदाजग्मुः प्रञुणा मण्डलाधिपाः । अनाहूता संमेज्विं चारमटाः' परे १६५ 
विदेशः किर यातन्यो जेन्या म्लेच्छभूमिपाः' इति संचिन्त्य सामन्तैः भायः सज्जं * धनुवैखम्‌ ॥९६॥ 
धन्विनः शरनाराचसंखतेपुधिवन्धनैः । न्यवेदयन्निवात्मानश्रणदासमधीशिनाम्‌ ॥६७॥ 
[ ५ #] प चिकीषव ॥ ट [| 
धनुधेरा धनुः सज्ञ्यमा स्फाल्य चछरषुः परे । चिकीरषव इवारीणां जीवाक्रपं सहुंताः ॥६८॥ 
करवारान्‌ करे स्वा तुरुयन्ति स्म कचन । स्वामिसत्कारभारेर्ण नूनं तान्‌ भरमिमित्सवः" ॥६९॥ 
^ सेविता शशं रेजुमेयः ्रोह्ासितासयः' ' । निमोकिरिव " "विदरः ` रुरनिह्धामहाहयः ॥७०॥ 
[ऋ चठ > १५५ १६ ५ 
साटोपं स्फुरिताः ` कचिद्‌ च्गम्ति स्माभितो मयाः । अस्युद्यताः पुरोऽरातीन्‌ पश्यन्त इव संसुखम्‌॥ 
१८ ॥ € ५ ५ ५ 
""असैन्यंसेशच ˆ "शसश शिर" सतजुत्कैः । दधुजयनसाकाना ^ कीलं “रण्या सुसंदटता ॥७२॥ 
] [९ ५ 
रथिनो" रथकव्यासु " गुवराघुधसंपदः । ससारोप्यापि पतिभ्यो भेजरेवातिगौरवम्‌" ` ॥७३॥ 





तथा भौर भी अनेके राजा लोग अपनी समस्त सेना ओर सवारि्यां खेकर उसी समय आ पूते 
।1 ९४1} कितने ही मण्डलेखर राजा भरतके बुलाये हुए अये थे.ओौर क्ितिने ही शूर नीर रोग 
बिना बुराये ही उनके समीप आ उपस्थित हए ये ।\६५। अबे विदेशमे जाना है भौर 
म्लेच्छ राजाओंको जीतना है यही विचार कर सामन्तोने प्राय. धनुष-बाणको धारण करने 
वाकी सेना तैयार की थी ॥|६६।। धनुष धारण करनेवाले योद्धा छोटे-डे बाणो भरे हुए 
तरकसोकि बँधनेसे एसे जान पडते थे मानो वे अपने स्वामियोसे यही कहु-रहे हो कि हम लोग 
, मपके ऋणके दास है अर्थात्‌ आज तक आप लोगोने जो हमारा भरण-पोरषंण क्रिया है उसके 
बदले हेम लोग आपकी सेवा करलेके लिए तत्पर है ॥६७॥ हुंकार शब्द करते हृएु कितने 
ही धनुषधारी लोग अपने डोरीसहित धनुषको आस्फालन कर खीच रहे ये ओर उससे वे ठेसे 
जान पडते थे मानो शात्रुगोके जीवोको ही खीचना चाहते हो ॥६८॥ कितने ही योद्धा लोग 
हाथमे तलवार केकर उसे तोक रहे थे मानो स्वामीसे प्राप्त हुए सत्कारे भारके साथ उसका 
प्रमाण हौ करना चाहते हो ।६९॥ जो कवच धारण कयि हुए है ओौर जिनकी तलवार चमक 
रही है देसे कितने ही योद्धा इतने भच्छे सुशोभित हो रह थे मालो जिनकी कचरी कु दीी 
हो गयी है गौर जीभ बार-बार बाहर लपक रही है देसे बड़े-बड़े सपं ही हों ।॥७०॥ कितने ही 
योद्धा अभिमानसहितते हाथमे तरूवार उठाये ओौर ज॑ना कसते हुए चारों ओर इस प्रकार धूम 
रहे थे मानतो शत्रुमोको अपने सामने ही देख रहे हो }1७१॥ आग्नेय चाण आदिं अस्व, महा 
स्तम्भ आदि व्यस्त, तकूवार धनुष आदि शस्व, शिरकी रघा करनेवाके लोहके टोप भौर 
कवच आदिसे भरे हुए रथोके समूह्‌ ठोकं आआयुधशाकाओकी शोभा धारण कर रहे थे ॥७२॥ 
रथोमे सवार होनेवाके योद्धा यद्यपि भारी-भारी शस्त्रोको रथोपर रखकर . जा रहे थे तथापि 


१ वीरभटा 1 शशूरवीरस्व विक्रान्तो भरश्चारभटो सत्तः" इति हलायुधः । २ नानादेश' 1 ३ भूभुज म० द० 
अ०, प०, स०, छ ०, इ० 1 ४ सन्नदधीकृतम्‌ 1 ५ ज्यासहितम्‌ । ६ भताडय, टणत्कारं त्वा । स्फात्या 
चक्कपु ब०, द०, अ०, म०, प०, स०, छ ०, ० । ७ आकर्वयन्ति स्म । ८ भारेण सह । ९ भ्रमातुमिच्छव. 1 
१० धृतकवचाः । ११ प्रकषणोल्लापितखड्गः । १२ ज्ञिधिरु. । १३ चलत्‌ । १४ आस्फाकिनते मजा । 
१५ खङ्गो उचयुवता । १६ यवन्‌ प्रसयक्षमाखोकयत्निव । १७ दिव्यायुषै । १८ गरलगुडाचागुघे, 1 १९ सामा- 
न्यायुधं ! २० वीर्षकं. । २१ शस्वशालानाम्‌ 1 २२ वीथ्या । २३ रथिक्रा ! २४ रथसमूहेपु । २५ अतिर्छा- 
घनम्‌ । अति भारयुक्तमिति ध्वनिः, अत्यर्थ वेग गता इत्यथे. । 


एकव्रिशत्तमं पवं १०३ 
हस्तिना पदश्ायै सुमद योजिता चैः 1 राजन्धैः सह युध्वानः हताज्चामिनिषादिनः १॥७७॥ 
्रवीरा राजयुध्वानः क्प्ताः पत्तिषु नायकाः । अङ्वीये^ च व 1७५५ 
भारचथ्य वरनयेके स्वानीक्षंचक्ररे नृपाः 1 दण्डमण्डलभोगासंहतव्यहः सु योजितः ॥७६॥.. 
चक्रिणोऽवसर ^ कोऽस्य योऽरपासिः साश्ध्यतेऽदपवैः 1 मक्तिरेषा ठनः कारे भ्रमोयेदनुसर्पणम्‌ ॥७७॥ 
भरमोरवमरः सायै प्रसारय नो यज्ञोधनम्‌ 1 विरेभिवरसुत्साय सभाय युरख्पतम्‌ न 
द्र्टन्या विविधा देगा रू्धव्यार्च जयारिष्ः 1 इस्युदाचक्रिरे ऽन्योन्यं मयाः छाष्यस्दाहृलः ॥७९॥ 
गिरदुगोऽयसुूहो मह्यः सरितिऽन्तरां ^ 1 इत्यपायिकिणः केचिदयानं ` वहु मेनिरे ॥८०॥ 
इति नानाविवैमविः संजलयैश्च रबूर्थिताः । प्रस्थिताः सैनिकाः प्रापन्‌ सेदवरा = शिविरं भरमोः ॥८१॥ 
न 
वै पैदल चलनेवारे सनिकोकी अपे्षा अधिक गौरव अर्थात्‌ भारीपन ( प्षमे श्रेष्ठता } को 
्रप्त हो रहे ये ! भावाथं-वैदल चरनेवाले सैनिक अपने शस्त्र कन्धेपर रखकर जा रहे ये 
रौर रथोपर सवार होनेवाले सैनिक अपने सब ञस्त्र रथोपर रखकर जा रहेथे तोभीवे 
वैद चरूनेवालोकी अपेक्षा अधिक भारीदहो रहै थे यह्‌ बडे आघ्चय॑की वातः है 
परन्तु अति गौर गन्दका अथं अत्तिगय श्रेष्ठता लेनेपर वह्‌ आश्चयं दुर हो जाता है । 
वैदल सैनिकोकी अपेक्षा रथपर सवार होनेवारे सैनिक शरेष्ठ होते ही है ।७३।॥ राजानि 
हाथियेकि पैरोकी रक्षा करके लिए जिन गुरवीर योद्धाओको नियुक्त किया था वे अनेक 
राजाओके साथ युद्ध करते थे भौर उन हाधियोके चारो ओर विद्यमान रहते थे अथवा समय- 
पर महावत भी बनाये जते ये 11७४1 जो राजाओके साथ भी शुद्ध करनेवाठेथे एसे श्रेष्ठ 
नूरवीर पैदल सेनके सेनापति वनाये गये ओर जो घुडसवार कवच पहने हए तथा जहरते हए 
नदीकै प्रवाहके समान थे उन्हे धुडसवार रेनाका सेनापति वनायां था 1७५ कितने ही राजा 
ऊोग अच्छी तरहं योजित किये हए दण्डव्यूह्‌, मण्डलब्यूह्‌, भोगव्यूह॒ ओर असहृतव्यूहसे अपनी 
सेनाकी रचना कर उसे देख रह थे 11७६॥ इस चक्रवर्तीका एेसा कौन-सा कायं है जिसका हम 
तुच्छ लोग स्मरण भी कर सक्ते हो अर्थात्‌ कायंका सिद्ध करना तो दूर रहा उसका स्मरण 
भी नही कर सकते, फिर भी हम रोग जो स्वामीके पीछे-पीरे चकर रहे है सो यह हम छोगोकी 
इस समयपर होने वारी भवित दही है! हम रोरगोको स्वामीका कायं सिद्ध करना चादिए, 
अपना यडारूपी धन फैलाना चाहिए, गतुओकी सेना दुर हटानी चाहिए, पुरुषाथं धारण करना 
चाहिए अनेक दे देखने चाहिए गौर विजयके अनेक आशीर्वाद प्राप्त करने चाहिए, इस 
प्रकारं प्रगसनीय उदाहुरणोके द्वारा योद्धा छोग परस्परमे बातचीत कर रहै थे ॥७७-७९। यह्‌ 
दुगंम पवत उल्छवन करना है ओर वीचमे वड़ी-वडी नदियां पार करनी ह इस प्रकार अनेक 
विघ्न-बाधाओोका विचार करते हुए कितने ही कोग आगे नही जाना ही अच्छा समद्चते थे ॥८०॥ 
इस प्रकार अनेक प्रकारके भावो गौर परस्परकी बातचीतके साथ जल्दी उठकर जिन्होने प्रस्थान 
किया है देसे सैनिक लोग अपने-अपने स्वामियोसहित चक्रवर्तकि रिविरमे जा पहुचे 1८१11 





१ भच्समहं । २ सक्वक्चा । ३ ऊमिस्माना । ४ दण्डादीनि चारि व्यूहुमेदनामानि । अवरामिघानम्‌- 

.. तिर्यगृत्तिस्तु दण्ड स्थाद्‌ मोगोऽ्यावृत्तिरेव च । मण्डलं सवतो वृत्ति प्रागवृत्तिरसंहूत.' 1 ५, समय । 
६ स्मर्यते द०,र०, ज०, प०, ह०, स ! ७ अनुचर्तनम्‌ 1 ८ प्रापणीयः) ९ ऊचिरे । १० मध्ये मव्ये । 
१९ बाहनरदितत्वम्‌ अथवा जगमनम्‌ । १२ निजस्वामिषहिता 1 





१०४ आदिपुराणम्‌ 


भ्रचेः सर्वसामन्रया भ्वृपा. संशतकोष्िका? । भ्रमरं जयोयोगमाकरय्याहिमाचरम्‌ ॥८२॥ 
मरैर्छङरिकै.> केचिदृष्टता लाखाचिकैः" परे । चपा पश्चाच्छृतानीका विभोर्निकटमाययुः ॥८३॥ 
समन्तादिति सामन्वैरापतद्धिः ससाधनैः ! समिद्धशासनश्चक्री, समेस्य जयकारित ` ॥८४॥ 
सामवायिकः सामन्तसमननिरिहि स्वतः । सरिदोधैरिवाम्भोधिरापूयेत विभोर्वरम्‌ ॥८५॥ 
सवनः साबनिः सोऽद्भिः परितो रुरुधे बः ! जिनजन्मोत्सवे मेरूरनीकेरिव' नाकिनाम्‌ ॥८६॥ 
विजयाद्धाचरुपरस्था ° विमोरध्यासित। वरैः । स्वरगात्रासश्रियं तेदुर्विन्तरंपमम्दिरिः ` ` ॥८४५॥ 
रक्षेति रथं विष्वक्‌ परहेषिततुरंगमम्‌ ! भरंहितगजं सैन्यं ध्वनिसादकरोद्‌ ˆ गिरिम्‌ ॥८८॥ 
वकूध्वानं गुहारन्धैः प्रतिश्चद्धत ` सुद्रहन्‌ 1 सोऽद्विरुद्विक्ततद्रोधो ` धवं फूत्कारमातनोत्‌ ॥८९॥ 
अच्रान्तरे ज्वलन्मौलिभ्रमापिज्नर्तिम्बरः । ददश भ्रथुणा व्योन्नि गिरेरवतरत्‌ सुरः ॥९०॥ 
स ततोऽवतरन्नदरेबमो  सानुचरोऽमरः । सवनः कट्यश्ाखीव रुसदामरणां कः ॥९१॥ 








~~~ ~~~ -~--~^~~~~~-~~~~~-~ ~ ~~~ 


भरतेर्वरका हिमवान्‌ पवेत तकं विजय प्राप्त करलेका उद्योग बहुत समयमे पूणं होगा एेसा 
समन्नकर राजा लोग सब प्रकारकी सामग्रीसे कोठे भर-भरकर निकले 1८२॥ कितने ही 
राजा काटी धारण करनेवाके योद्धाओकि साथ, ओर कितने ही कलाटकी ओर देखनेवाले 
उत्तम सेवकोके साथ, अपनी सेना पीछे छोडकर भरतके निकट आये ।८३।। इस प्रकार अपनी- 
अपी सेना सहित चारो ओरसे आते हुए अनेक सामन्तोने एक जगह इक होकर, जिनकी 
आज्ञा सब जगह देदोप्यमान है रएेसे चक्रवर्तीका जय-जयकर किया ॥८४]। जिस प्रकार 
नदियोके समूहसे समुद्र भर .जात्ता है उसी प्रकार सहायता देनेवारे सामन्तोके समूहे भरतकी 
सेना सभी ओरसे भर गयी थी ॥८५। जिस प्रकार भगवानुके जन्म-कल्याणके समय वन 
ओर भूमि सहित सुमेर पव॑त देवोकी सेनाभोसे भर जाता है उसी प्रकार वह विजयाधं परवत 
भी वन ओर भूमिसदित चारो ओरसे सेनाओसे भर गया था ॥८६।॥ भरतकी सेनाओंसे अधि 
षित हृए विजयाधं पवेतकैे शिखर अरुग-अक्ग तने हुए राजमण्डपोसे स्वगंकी शोभा धारण 
कर रहे थे 11८७1 जिसमे चारों भोरसे रथ चलं रहे है, घोडे हिनहिना रहे है भौर हाधी 
गरज रहे है ेसी उस सेनाने उस विजयाधं पवेतको एक शब्दोके ही अधीन कर दिया था अर्थात्‌ 
शब्दमय बना दिया था 11८८1) गुफाभोके दिद्रोसे जिसकी प्रतिध्वनि निकर रही है एेसे सेना- 
के दाब्दोको धारण करता हुआ वह पवेत एेसा जान पडता था मानो सेनासे धिर जानेके कारण 
फूपूशन्दहीकररहाहोअर्थात्‌रोहीरहाहो1 ८९॥ 

इसी वीचमें भरतने, देदीप्यमान मुकूटकी कान्तिसे जिसने आकाशको भी पीला कर दिया 
है ओर जो पवंतपर-से नीचे उतर रहा है एेसा एक देव आकारमें देखा ॥९०॥ जिसके आभूषणं 
तथा वस्त्र देदीप्यमान हो रहे है एसा वह देव अपने सेवकोंसहित उस पव॑त॒से उतरता हभ एेषा 
सुशोभित हो रहा था मानो जिसके आभूषण ओर वस्त्र देदीप्यमान हो रदै.है ेसा वनस्हित 





९ भूषाः ° 1 २ त्ष्डुलादिभारवाहकयरीवर्दाः 1 २ लकरुटम्‌ आयुध येपा त 1 ४ प्रभोर्भाविदशिभि लालाटिक 
प्रमोरमावदर्शी कार्क्षमर्च य ' इत्यभिधानात्‌ । ५ जयकारं नीत ॒सजातजयकारो वा जय जयेति स्तुत इति 
यावत्‌ ! ६ मिलित । ७ वेनऽहित ! ८ अवनिसहितः। ९ सैन्यै 1 १० सानव 1 ११ मण्डः छ० । 
१२ िहनादित श्वे तु पिहनाद॒स्यात्‌' इत्यभिधानात्‌ । १३ शब्दमयमकरोत्‌ 1 १४ प्रतिष्वनिभूतम्‌ 

ती प्रतिशरत्‌्रतिष्तराने' इत्यसिघानात्‌ । १५ उक्कटसेनानिरोघ । १६ अनुचरैः सहित 1 १७ वनेन सर्हित 


एकर्रिङत्तमं पव १० 


दिव्यः प्रभान्वयः* कोऽपि संमृच्छैतिः किमम्बरे । तडिव्युञः किमरन्यचिरितिं च्छः क्षणं जनैः ५९२ 
किमप्येतदधिल्योतिस्त्यादावविदोषतः । पश्चादवयच्रन्यक्त्या भन्यकयुरुपाङ्तिः 1९0 
इतवमारुतिच्यक्सयै* कृतमालः स चस्पकैः । कृतमारु इवोकुच्छो निदध्ये मसुणाअ्रतः ॥ ८७] 
सप्रणामं च संप्ाघ्ं तं वीश्चय सदसा विभु. ! यथांमततिपत््याऽस्मा आसनं भस्यपादत्‌ ना 
्रसुणाऽलुमतरचाचं कृतासनपरिग्रहः 1 क्षणं विसिस्मिये पद्न्‌ धामा मुप्याति मानुषम्‌. ॥९६१॥ 
संमापितश्च संभ्राजा पू ^ ूर्वादंमापिणा । सुरः प्रचक्रमे वनहुमिति भश्रयवद्चः ॥९७॥ 
छ वयं ्ुदका देष ऋ मवान्‌ दिन्यमानुषः । पौलन्यं"सुचितं सन्ये * वाचारयतिः ° नः स्फुटम्‌ ॥९८॥ 
आयुष्मन्‌ कुराल प्रष्टं जिदहीमः५ जासितुस्तच । स्वदायत्ता यतः करस्ना जगतः कुदाक्रिया ॥९९॥ 
रोकस्य छुश्षराधाने धनिरूढं ^“वस्य कौदारम्‌ 1 कशल दक्षिणस्याऽस्य चादोस्ते क्ष्मां जिगीपतः १०० 
डवानां प्रिय देवस्वं तवादोषजगलयात्‌ । नाम्नैव तु चयं देवा जातिमात्रङृतोक्तयः ५१०१॥ ४ 
सर्वाण वयमन्यच्र" जिगीषौ हितगीरशरा ^ । त्वयि" कुष्ठगिरो" जाताः परस्खरूद्गवंगद्गदाः १०२ 
2 





` कल्पवृक्ष ही हो 1९१1 क्या कोई दिव्य प्रभाका समूहं आकाशम फैर रहा है ? अथवा ' 
क्या विजलीका समूह्‌ है ? अथवा क्या अग्निकी ज्वाला है? इस प्रकार अनेक कल्पनाओ- 
से लोगोने जिसे ्षण-भर देखा था जो पहर तो यह्‌ कोई कान्तिका समूह है इस प्रकार सामान्य 
रूपसे देखा गया था, परन्तु वादमें अवयवोके प्रकट होनेसे जिसका पुरुपका-स्ा आकार साफ- 
साफ प्रकट हो रहा था, जो अपना कृतमाल नाम प्रकट करनेके किए चम्पाके फूरोकी माला 
पहने हुभा था मौर जो उससे फू हुए कतमा वुक्षके समान जान पड़ता था एसे उत्त देवको 
चक्रवर्ती भरतने अपने सामने खडा हमा देखा ॥९२-९४। अनेके साथ ही नमस्कार करते हुए 
उस देवको अकस्मात अपने सामने देखकर भरतने उसे यथायोग्य सत्कारे साथ आसन दिया 
।1९५॥ भरतकी आज्ञासे वहं देव आसनपर वैठा भौर उनके रोकोत्तर तेजको देखता हुमा 
क्षण-भरके लिए आक्चयं करने रगा 1९६11 प्रथम ही, पदहृके वोलनेवाे सम्राट्‌ भ्रतने 
जिसके साथ बातचीत की है एसा ब्रह देव नीचे छिे अनुसार विनयसहित वचन कहने लगा 
11९७1 ह देव, हम क्षुद्र देव कहाँ ? ओर आप दिव्य मनुष्य कहाँ ? तथापि मै एेसा मानता 
हं किं हम रोगोका यथायोग्य देवपना ही हम कोगोको स्पष्ट रूपसे वाचाङ्ति कर रहा है अर्थात्‌ 
जबरदस्ती बुखवा रहा है ॥९८॥ है आयुष्मन्‌, आप-जसे शामन करनेवालोका कुरल-मंगल 
पुनेके किए हम लोग लज्जित हौ रहे है क्योकि इस जगतुका सव ॒तरहका कल्याण करना 
मापके ही अधीन है 11९९।[ जगतुका कल्याण करनेके छिए जिसकी चतुराई प्रसिद्ध है. गीर जो 
समस्त पृथिवीको जीतना चाहती है एसी आपकी इस दाहिनी सुजाकी कुर्ता है न ? 
॥१००॥ हे देव, आप देवोके भी प्रिय है, भापने समस्त जगतुको जीत जिया है इसलिए यह 
देवपना आपके ही योग्य ह हम लोग तो अत्यन्त तुच्छ देव है-केवल देव॒ जातिमे जन्म दोनेसे 
ही देव कहने रुगे है 1 यहं पर देवाना" श्रिय' ये दोनों ही पद पृथक्‌-पृथक्‌ है, अथवा एेसा 
व 


७ तेज । ८ चक्रिण ॥ ९ मानुषभतीतम्‌ । १० संस्कृतमापिणा 1 पूर्वामि-अ०,' पृ०, स०, द०, ० ॥ 
११ पत्तानाया भपत्य पौतन तस्यं भाव पौतन्यम्‌ 1 देवत्वभित्यथं 1 १२ नूनम्‌ 1 १३ वाचां करोति 1 


= 


१४ लनज्जामहं 1 १५. यस्मात्‌ कारणात्‌ । १६ क्ेमकरणे 1 १७ प्रख्यातम्‌ । १८ क्षे †रे 

ख \ 1 ग्राततम्‌ भेम क्रिम्‌ 1 १९गीरेव शापान्‌ग्रह- 
समर्था वाणा. साधनं निग्रहानुग्रहयोरेषामिति गीर्वाणा देवा इत्यर्थ 1 २० जिभीपो त्वत्त घन्यतर । २१ गीत 
शोषवरा 2०1 मन्द्ानामीच्वरा इत्यथं । शीते जेरते एते शोतनथ तेपामोऽवरः क्रिपासु मन्दानामीश्चरा 
इत्यथ । “मृद्धत्पापदुनिर्माग्या 1 मन्दा स्यु ।' इत्यमर- 1 २२ मन्दवयस- 1 = 


श 





१०६ आंदिपुराणम्‌ 


"राजोष्ठिरत्वयि रलेन्द्र राजतेऽनन्यगामिनी । अलण्डमण्डल कृर्स्नां षटखण्डां गौ नियच्छति ॥१०३॥ 
चक्रार्सना ज्वरुत्येष प्रतापस्तव दुःसहः 1 परथते दण्डनीतिश्च दण्डरल्छकमद्‌ विमोः ॥१०४॥ 
ईरितन्धा मही शछ्ृरसना स्वतन्त्ररत्वमसीश्वरः । मिधिरतदिरेवयं कः परस्त्वाद्यः परञ्ुः ॥१०५॥ 
मध्येकाद्धिनी कोवं दाशचव्कीतिरनग॑रा* । सरस्वती च वाचाला कथं ते ते' प्रियः अरमोः ॥१०६॥ 

इवि परतीतमाहातमयं त्वा समाजयितुं* दिवः । सदरध्वानसंक्षोमसाध्वसाद्‌ वयमागताः ॥१०७॥ 
कूटस्था वयमस्याद्वेः स्वपदाददिचाछिनः। शू मिभेतावती तावत्‌ स्वया देवाचतारिताः ॥१०८॥ 
विपरहटान्तरावासवासिनो ञ्यन्तरा वथम्‌ । संबिधेयास्त्वये दानं भत्यासन्नाः पदातयः ॥१०९॥ 

विद्धि मां विजयाद्धंस्य मसंतमणताकनम्‌ 1 इतमारु गिरेरस्य कूटेऽपमुप्मिम्‌ कृतालयम्‌ ११९४॥ 

मयि स्वसाच्छते " देव स्वीङृतोऽथं महाचः । सगुहाएकाननस्यास्थ गिरेगंमंविदर्म्यहम्‌ ॥९९१॥ 
मरभक्तोऽदं गिरेरस्मीव्यत्यस्पमिदसुच्यते । द्वीपान्धिचर्ये कृत्स नास्माकं कोऽप्यगोचरः ॥११२॥ 


०५ 








अथं करना चाहिए किं हे प्रिय, समस्त॒ जगत्‌को जीतनेसे आप देवोके भी देव है ॥१०१॥. 
हम गीर्वाण ह ओर आपके अतिरिक्त विजयकी इच्छा करनेवाले क्रिसी दूसरे पुरुषके विषय- 
भे यद्यपि हम वचनरूपी तीक्ष्ण बाणोको धारण करते है तथापि आपके विषयमे हमण्लोग 
कुण्ठितिवचन हौ रहे है, हमारा अहंकार जाता रहा है गौर हमारे वचन गद्गद स्वरसे निकल 
रहे है 11१०२ है राजेन्द्रः आप छहं खण्डोमे बेटी हृदं समस्त प्रदेशसहित इस सम्पूणं पृथिवी- 
का शासन करते है इसकिए दूसरी जगह नही रहनेवारी राजोविति आपे ही सुशोभितं हो 
रही है-भाप ही वास्तवमे राजाह ॥१०२३॥ है विभो, चक्ररत्नके वहानेसे यहु आपका 
दु"सह्‌ प्रताप देदीप्यमान हौ रहा है ओर दण्डरतके छलसे आपकी दण्डनीति प्रसिद्ध दहो रदी 
है ॥१०४॥ यह्‌ समस्त पृथिवी आपके अधीन है-पाल्न करने योग्य है, आप इसके स्वतन्त्र 
ईवर है ओर निधियां तथा रतन ही आपका ठेर्वयं है इसलिए आपके समान टेदवयंशारी 
दूसरा कौन है ? ।॥१०५॥ हे. प्रभो, आपकी कीति स्वच्छन्द होकर समस्त रोके सदा 
अकेली फिरा करती है भौर सरस्वती वाचाल है अर्थात्‌ वहत बोलनेवाटी है फिर भी न जाने 
ये दोनो ही स्त्र्या आपको भिय क्यो है? 1१०६॥ इस प्रकार जिनका माहात्म्य प्रसिद्ध 
है एसे आपकी सेवा करनेके किए हम रोग आपकी सेनाके शब्दके क्नोभसे भयभीत हो आकाश- 
से यहां आये है ।१०७॥ ह दैव, हम लोग इसं पव॑तके रिखरपर रहते है ओर 
अपने स्थानसे कभी भो निचक्ित नही होते परन्तु इस भूमिपर आप्रके द्वारा हौ अवत्तासिति हृएु 
है-उतारे गये है ॥१०८॥ हम छग दूर-दूर तक अनेकं स्थानोमे रहनेवाठे व्यन्तर हैँ भव भाष 
हम रोगोको अपने समीप रहनेवारे सेवक बना लीजिए ।१०९॥ आप मुद्ध इस पवंतके इस 
शिखरपर रहनेनाा ओर विजयाधं परवं्तका ममं जाननेवाखा तमाल नामका देव जानिए 
11११.०॥ हे देव, आपने मुन्ञे वश कर ल्या है इसक्िए इस महापवंतको अपने अधीन हमा 
ही समच्चिए क्योकि मे गुफामो ओर वनसहित इस पवेतका समस्त भीतरी हाक जानता ह 
.11११९॥ अथवा मे ईस पर्वंतका भीतरी हार जानेवाला हूँ यहु बहुत ही थोड़ा का यया 
-है क्योकि समस्त द्वीप ओौर समुद्रोके भीतर एेसा कोई भी प्रदेश नही है जो हम लोगोका जाना 


१ राजेति अन्द । २ शासति } ३ रेद्वर्यवती भवितु योग्था 1 २ परिवन्धरहिता । ५ कीतिसरसवत्मौ 1 
६ पियततमे {बभूवतु ) 1 ७ सेवितुम्‌ 1 < स्वस्थानात्‌ 1 ९ एतावद्भूभिपर्यन्तम्‌ । '्यावत्तावच्न साकल्येऽवधौ 
सानेऽवधारणे' । १० सविधापयितुं योग्यां ¦! ११ त्वदधीने कतै । 


एकभ्रिसत्तमं पयं १०७ 


१वरस्थानवदस्थौ-्कटस्थान्‌ कोटरोयजार । पायान्‌ अपान विदि नसा सरवयान्‌ 1] 
देति भरदान्तमोजस्विः वचः संमाप्यं सादरम्‌ 1 सोऽ्मो वित लारास्मं भूषणानि चतुदश १११५ 
तान्यनन्योपम्यानि प्राष्य चक्री परा सुदम्‌ । भेजे तस्छृतसल्कारः खरः सोऽप्णप संमदम्‌ ॥११५]॥ 
सं रूप्याद्वियुदाद्माररयेशषोपायशंेतिनम्‌ । भ्रविसखज्यं स्वदचेनान्यं मरणो ्रुरप्रतः ॥११६॥ 
स्वसुद्धारथ गुदार यावन्निर्वाि'" सा गुष्टा 1 ताचत्‌ पाश्वात्यलण्डस्य निजाय कुख्यमसू ॥ ११७ 
इति चक्रधरे ° मूध्रौ साल्यमिवोद्रहन्‌ 1 ङतमारामरोदिष्क्स्स्नोपायभ्रयोगवित्‌ ॥ ११८ 

दती कतिपयैरेष तुरंगैः सपरिच्छदैः । परतस्थे वाजिरतेन दण्डपाणिशचमूपतिः ॥११६॥ 
किंचिष्वान्तरमुलछदयं स सिन्धोर्चनवेदिकाम्‌ \ विगाह विजयादत्य संभ्रापत्‌ तरवेदिकाम्‌ ॥१२०॥ 
तत्सोपानेन रूप्य्रेरारद्य जगतीतरम्‌ । प्रत्य्युखो " गुहोत्संग माससाद्‌ चसूपतिः ॥ १२११ 
जयताचक्रवतीति सोऽश्रलमधिषटितःः* । दण्डेन“ तादयामास शुहाद्वारं स्छुरदु्वनिः 1१२२॥ 
दण्डरत्ाभिधातेन गुहाद्वारे निरगरे'“ 1 तदृगर्माद्‌ कवानूप्मा निचयो किं संततः ॥१२३॥ 
दधरण्डामिघातोस्थं ङ्गारमररीषुटस  । सवेदनमिचास्वेदि ° निगेासु युदोप्मणा ॥१२४॥ 








हमा न हो 11११२॥ हे सावं अर्थात्‌ सबका हित करनेवाङे, वटके वृक्षोपर, य गड्ढोमे, 
पटादोके शिखरोपर, वृकी खोलो जौर पत्तौकी श्लोपडियोमे रद तथा दिनि ओर 
रात्रिम भ्रमण करनेवाके हम रोगोको आप सवे जगह्‌ जनेवारे समञ्चिए ॥।११३। इस 
प्रकार आदरसदहित शान्त गौर ओजपूणं वचन कषकर उस देवने भरतके किए चौदह माभूषण 
दिये ॥११४}\ जो क्रिसी इसरेको प्राप्त नही हो सकते थे एसे उन आभूषणोको पाकर चक्रवर्ती 
परम ह्ष॑को प्राप्त हुए ओर चक्रवर्तकि द्वारा किये हुए सत्कारोसे वह्‌ देव भी अत्यन्त हषेको 
प्राप्त हुभा ॥११५।। तदनन्तर विजयां पवंतकी गुफाके द्वारसे प्रवेश करनेका उपाय वतक्ताने- 
वाके उस देवको भरत चक्रवर्तनि विदा किया जओौर गुफाका द्वार खोलनेके किए ससे भगे 
अपना सेनापति भेजा \ ११६] चक्रन्तीनि सेनापतिसे कहा कि तुम॒गुफाका द्वार उधाडकर 
जेबतक गुफा शान्त हो तबतक परिम खण्डको जीतनेका उद्योग करो ॥११७। इस प्रकार 
चेक्रवर्तीकी भाज्ञाको मालाके समान मस्तकपर धारणं करता हुमा ओौर कृतमार देवरे दारा 
वतकाये हृएु समस्त उपायोके प्रयोगको जाननेवाखा वह॒ चतुर सेनापति कुछ घोडे ओौर सैनिको- 
के साथ दण्डरतन हाथमे लेकर अद्वरतनपर आख्ढ होकर चला ॥११८-११९॥ भौर कुछ 
थोडी दुर जाकर तथा सिन्धु नदीके वनकी वेदीकों उल्लघन कर विजयां पर्वंतके तटकरी वेदी- 
पर जा पहुंचा १1१२०) प्रथम ही वह्‌ सेनापति सीदियोके द्वारा विजयाधं प्वतकी वेदिकापर 
चखा ओर फिर परिचिमकी ओर मुंहकर गुराके आगे जा पहना ॥}१२१॥ सन्वरत्नपर 
वैठे हुए सेनापतिने चक्रवर्तीकौ जय दहो इस प्रकार कट्कर दण्डरत्नसे गृफाहारका ताडन 
किया जिससे वडा भारी शब्द हुमा 1१२२! दण्डरत्नकी चोटसे गुफाका रार सुरु जानेपर्‌ 
उसके भीतरसे वड़ी भारौ गरम निकलने कमो ॥१२३11 दण्डरत्नके प्रहारसे उत्पन्न हृए 
केडूकार जन्दको धारण करते हए दोनो करिवाड़ एसे जान पडते थे मानो वेदनासे सहित दोनेके 
१ न्यग्रोचस्यान्‌ । २ पर्तारस्यान्‌ 1 "ग्तावटौ मुवि श्वभ्रे" इर्यभिवानान्‌ 1 स्वज्नर्तावटामादा भुवो विवर्‌ 
वाचका ” इति क्तात्येनोक्तम्‌ { ३ वुक्षविचरपर्णशाकानु जातान्‌ "पर्णयारेदः 


इ प जोरस्त्रियपम्‌* दत्यभिधानान्‌ 1 
४ रावसेभ्रोऽ्यान्‌ 1 ५ क्षपा रात्रि ठस्यामटन्तीति क्षगया तान्‌ खकसानित्वर्य । "पलत्पो रातिम स्थरो 


नछलोटित ` इत्याभिवानात्‌ । ९ सहितान्‌ । ७ तेजोऽन्वितम्‌ 1 ८ ददौ ९ दिचच्ाद्विचतुर्दनामरणानि 1 
१० चक्रिृत । ११ उपश्नान्तिमेति 1 १२ पर्विमखण्डत्य ! १३ जाजाम्‌ ! १४ पञ्निमामिमुन्य 1 १५ समीपम्‌ 1 
दः आरढ 1 १७ दण्डरलेन 1 १८ अमलरहिते चति 1 ११ विस्तृत । २० घ्वनिविनेष.१ २१ कवाटय॒गन्न 
कटाकमररे तुये" दन्मभिवानात्‌ । २२ स्विति त्म स्वैदितमित्मवं । न 





१०द अदिपुराणम्‌ 


उददाय्पिकयरिन ्ारेणोप्साणसुद्रमन्‌ 1 रराज राजतः शोरो रन्धोसवासद्चिरादिव ११२५ 
कवारपुर्विरासु्यचार महान्‌. भ्वति; । एण्डेनाभिहतस्येराक्तोश इव दिर्छुरन्‌ ॥१२६ 
गुोष्मणा स साररेषि) विदरसपयाहितः ` 1 सरश्विनाऽ्रसेन्‌ देसतासिश्च रक्षितः ५१२७ 
निपेतुरसस्खीणा स्व्षेपेः सससस्यरात्‌ । सुमनःपकरास्तस्मिन्‌ हासा एष जयस्ियः ¶ इर्य 

तव्वेदीं सोपाना रुप्यादेः सससीधिषान्‌ ! सोऽभ्यैद्‌ः सतोरण सिन्धोः पञशनिमां दनवेदिकाम्‌ 1१२९१ 
वेदिकां तास्तस्य संजगाे ` परो ` सुचस्‌ । नानाकरदुरमामसीसारैरस॑र ताम्‌ ॥ १६०॥ 
परविष्टस पृारिमिन्‌ धनासासञुपाययुः 1 समे दारगवेरन्या पेरन्ते स्म पलायितुम्‌ ॥ १६५ 
फेचित्‌ तियो धीराः साः पुण्याक्षतादिभिः \ भरप्यमहीपुरस्येत्य सरु यरनायषःस्‌ 1९९२१ 

त भेतन्यं न भेसष्यसाध्यमाध्वं यथासुखम । हस्य स्या्षाङरा ° पिप्यग्‌ेसुराश्वासिरपञोः ॥१६ 
स्लेरछसण्डससण्ठाप्तः परिक्रामन्‌ परदक्षिणस्‌ 1 तत्र सय पिभोराश स्सेल्छराजैरभियहस्‌ ` 1१३४ 
एदे चकफधरकेचं स चैष निथरे' ` भुः 1 ससाराधयितु यूं स्वरभ्वं खर साधनैः ¶ १३५॥ 
भरतस्यादिराजस्य सक्रिणोऽप्रतिासनस्‌ ` । शासते शिरसा दध्वं ` यूयभित्यन्यशा् ताम्‌ ॥१६६॥ 


भ 
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कारण चिल्छा ही रहे हो, उन्हे दुःखे पसीना ही आ गया हो ओर गुफाके भीतरकी गरगी- 
से उभके प्राण ही निकरे जा रहे हों 11 १२४॥ जिसके पिवाड़ सुरु शये है रेस हरसे गस्गी- 
को निकारूता हुमा वह्‌ विजयां पव॑त एेसा जान पड्ताथा सानो बहुत दिन बाद उते उच्छ्वास 
ही क्या हो 11 १२५। दोनो किवाडोके खुरुनेसे एक बड़ा भारी सब्द हुमा घा सौर वह्‌ एषा 
जान पड़ता था मानो दण्डरत्तके हारा ताडित हुए ॒पचतके रोनेका शब्द ही हौ 1\१२६॥ 
वेगसाली अस्वरत्न जिसे बहुत दुर त्तक्त भगा कते गया है ओौर देवताते जिसकी रा कौ 
है एसे उप सेनापति गुफाको गरमी दं श नही संकौ भौ 11१२७) उस समम उत्त सेना- 
पत्तिपर देवांगनाओके कटाशषोक्े साध-साथ आकाससे फूरोके समूह्‌ पड़ रहे थे भौर वे जगरषेगी- 
के हासके समाने जान पडते धे 1\१२८॥ सेनापति सीरियोसदहितं विजयाधं पवंततके किनारे 
को वेदीको उल्छेघन करता हुभा तोरणसहित सिन्धु नदीके पर्विम सोरवारी वनकी वेदिका 
के सुर्मुख पहा ॥ १२९1] उसते उस वेदिकाको भी उल्छंघन कर जेनेक खानि, पर प्राम) 
सीमा ओर नाग-बगीवोसे सुन्दर स्लेच्छखण्डकी उत्तम॒भूमिमे पवेश विन्या 1१३५} उत 
भूमिम सेनापत्तिके पवेश करते ही नहौकी समस्त प्रजा घबड़ा गयी, उरभे-से कितने ठी रोग 
स्मियो त्तथा भाय-भेस आदिक साय भागनेके किए तैयार हो गये \) १६१1 कितने सै सुहिमा्‌ 
तथा धीर वीर पुरुष पवित अत आदिका बना हा अधं सेकर सेनासहित सेनापतिके समसं 
गये ओर उसका सत्कार किया ॥(१३२}१ अरे उरो सत, उरो सत, जिसको लिस अकार्‌ सुख 
हो उसी प्रकार रहो एस पकार प्जाको आस्वासन देते हुए चनवतीकेः सेयक चारो ओर पूमे 
ये ॥ १६६1 अङण्ड ाज्ञाको धारण करतेषाखा चहं सेनापति पदशिणां रूपमे स्सेच्छसं 
भे घूमता हुधा जगह-जगह स्लेच्छ राजाओसे चक्वतीकी आस्ता स्वीकत्त करता जाता धा 
11९३४] सेनापतिते स्केच्छ राजाको यह भी सिखाया कि यह चन्वतीका षेज रै ओर च 
सिद पक्छवतीं समीप इ है ससकतिए तुम सब अपनी-सपनी सेनाभोके साथ उनकी सेवा कृरलेके 
लिए सोघ्रता करो 1 चक्रवती भरत इस शुग प्रथम अथवा सबसे मुख्य राला है एरर कथ 
ेग सही होनेवारम उनको आलाको तुम सम अपने सस्तकपर धारण करो ६३५६३६१) 
१ आः धपनोततः 1 ३ सभ्पगच्छर्‌ ! ४ परविशति स्म} सपाह रू> 1 १ परिषन्‌ । 
६ { हछधमासः ) कलेसुधिः 1 ७ चेनते स्म ! ८ यपाुसे कितं 1 ९ समान्यः 1 ६० चखा: । १ भपार 
यह्‌ \ ९२ इफेषे आस्ते! १३ न विपत्ते पतिसाखनं यस्य 1 ९४ धारयत 1 ६१ क्षार्शसिस्मा 


एकन्रि्त्तमं पवे , १०९ 


जाता चयं चिरादय सनाथा रचयुदालिपः 1 कचि्कधरस्ाचामरासा अ्यपस्तलं १ १३७॥ 
संधिवित्रहयानादिपादयुण्यद्तवित्र माः । चात्‌ प्रमाणिताः केचिद्‌ रेशचर्यङुवदृपिताः \$ ३८॥ 
कभ्निदगाभितान्‌ स्टच्छानवस्वन्दनिरोधनेः } सेनानीवंशमानिन्ये नमस्यद्ोऽधिकं क्षतः ५९३६॥ 
केचिद वैरवष्धाः स्तस्पीडां सोडुमक्षमाः 1 शासने चक्रिणस्तस्थुः स्नेहो नापीङिति(त खलात्‌. ५१४०१ 
इतयुपा्रपायत्. साधयन्म्केच्छभूसुजः । तेभ्यः कन्यादरलानि मभोमेगबन्युपाहसत ॥१७१॥ 
धेकर्मयहिभूला इत्यमी म्टेच्छका मता. { जन्यथाऽन्यः खमाचारराय।चतन त. समाः 1१४२ 

दति प्रसाध्य तां भूमिमभूमिः धमेकमंणाम्‌ । अरेच्छराजवछै; सारद सेनानीर्न्यद्तत्‌ पुनः ॥१४६॥ 
रराज सजराजस्य साद्वरचमूषहिः १ सिद्धदिष्विजयौ सन्नः परतप इव मतिमान्‌ ५१४४॥ 


खतोरणामतिक्रम्य स सिम्धोचंनवेदिकाम्‌ । विगादक्वं” ससोपानां रुप्यादरेस्तयवेदिकाम्‌ ॥१ भथा 
॥* 


[9 ~ २. उ 
आरूढो जमतीमद्नयूढोरस्को ` मदाञ्ुजः । पद्मिमरिः प्रशान्तोप्म सोऽन्यवासीदू, गुदासुखम्‌ ` ॥ १४६१ 
ध अरल्यायाच्विरं 1 
तन्रासीनश्च संशोध्य बहुपाय युहोहरम्‌ । कृतारक्षाविधिः सम्यक्‌ च प्रमोः ५१४५७॥ 


^ 


का 0 । वा 
नाज हन खोस बहुत दिनमे सनाय हुए है इसलिए जोर-जोरसे आभीरा देते हृएु कितने दी 
बुद्धिमान्‌ लोगो चक्रर्तीको आज्ञा स्वीकृत कौ धी ॥६३७॥ जिन्दोने सन्ि, विग्रह्‌ ओर 
यान आदि छह गुणोमे अपना पराक्रम दिखाया था गौर जो डते ही रेक्वर्यसे उन्मत्त हो गये 
ये एसे कितने ही राजायोसे सेनापतिने जवरदस्ती प्रणाम कराया था १२३८)! किरेके भीतरः 
रहनेवाले किते दी म्लेच्छ राजाओको सेनापतिने उनका चारौ भरसे आवागमन रोककर 
वकष किया थासो ठीक ही है क्योकि अज्ञानी रोग धिक दु खी क्रिय जानेपर ही नम्रीमूत होते 
है १३०} कितने हौ राजा छोग सेनाओके दारा धिरकर उससे उन्न हृए टुं खको सहनं 
करनेके किए असमर्थ हो चक्रवर्तकि चासनमे स्थित हुए थे, सो ठीक ही है बयोकिं विना पेल खख 
अर्थात्‌ खरीसे स्नेह अर्थात्‌ तेर उत्पन्न नही होता ( पक्षम विना दु.खी क्ये हुए खल अर्थात 
दुर्जने स्तेह्‌ अर्थात्‌ प्रेम उत्यन्न नही होता) ॥१४०॥ इस प्रकार उपायोको जानेनेवाले सेनापति 
ने अनेक उपायोकै द्वारा म्लेच्छ राजागओोको क्न किया भौर उनसे चक्रवर्तीकि उपभोगके योग्य 
कन्या भादि अनेक रत्न भेटमे लिये ॥१४११ ये लोग धर्मत्रियाओसे रदित हं उसकिए म्केच्छ 
माने गये है, धमकरियाओके सिवाय अन्य आचरणोमे आयेखण्डमे उत्पन्न होनेवारे रोगोके 
समान है ॥१४२॥ इस प्रकार वह॒ सेनापति, धरम्॑रियाभोसे रहित उस म्केच्छभूमिको 
चश कर म्लेच्छराजाकी सेनके साथ फिर वापस कीटा । १४३1 जिसने दिग्विजय 
कर छिया है, सबको जीतना ही जिसका स्वभाव है, ओर जो अ्वरलनसे सहित है एेसा वह्‌ राजापि- 
राज भरतका सेनापति एेसा सुनोभित हौ रहा था मानो मूतिमान्‌ प्रताप ही हो 11१८५ 
तोरणोसहित सिन्धु नदीके वकी वेदौको उल्लंघन कर वहु सेनापति सीद्ियोसहित विजयां 
प्तक वनकौ वेदीपर जा चढा 11 १४५। जिसका वल्ल.स्थल वहतत वडा है जओौर जित्की 
भुजाएं बहुत छम्बी है एेसा कह सेनापति पवंतकी वेदिकापर चढकर छह महीनेमे जिसकी गर्मी 
शान्त हो गयी है एेसी गुफाके द्वारपर ठहर गया ।1१४६॥ वहाँ ठहरकर उसने अनेक विष्नो- 
से भरे हुए गुफाकरे भीतरी भागको शुद्ध (साफ) कराया गौर फिर अच्छी तरहसे उसकी रक्षा 





१ उद्गतासर्ववना ! २ निष्कपटवृत्तयो भूत्वा 1 ३ बड्गीकार कृतवन्त 1 ४ घाटीनिरोधनै. । निग्रहस्तु 
४। 2, ४ 
निरोध स्याद्‌" इत्यमर. । अभ्यासाघनात्मकनिग्रहै, 1 उक्त च विदग्धवूडामणौ 'अम्यवस्कन्दनं त्वम्यासावनम्‌' 


0 नाम } 1 ५ अधिक पीडितो भूत्वा । ६ वेष्टिता 1 ७ विवाहादिभि 1 ८ पुण्यभूम्या आार्याण्डे- 
त्यथ । "भार्यां पुप्यभूमि." इत्यभिधानात्‌ 1 ९ स्थानम्‌ 1 १० प्रविष्टः । ११ विश्षाचवक्षस्यरू. । 
१२ तस्थौ १ १३ गुहाद्रारम्‌ ! १४ स्कन्धावारं प्रत्यगात्‌ । 


११० आदिपुराणम्‌ 


अथ संयुखमागस्य ' सानीकैनैपसत्तमैः 1 प्रत्यगृह्यत सेनानीः सजयानकनिःस्वनम्‌ ॥१४८॥ 
विमन्नतोरणामुचरैः प्र चरतकेतुमाखिकाम्‌ । महानीथीमतिक्रम्य धाविक्षत्‌ स चृपाख्यम्‌ ॥१४९॥ 
जरंगमवसदूरत्‌ छतावतरणः इती । भ्रमो्छंपासनस्थस्य प्रापदास्थानमण्डपम्‌ ११५०६ 
दृशनतचलन्मौछिसं ठश्करछदूमखः । प्रणनाम प्रसं सभ्यै्वीक्ष्यमाणः सविंस्मितैः ॥१५११ 
युलरलयकारेण म्डेच्छरजैः साध्वसम्‌ 1 भगेमे प्रखचरभ्येस्य करारस्पृषटभूतरेः ५९५२॥ 
तहुपाहकंरवायैरचंयदुपदौ कितः" । नामाद" च ` तानस्मै भ्मवेऽसौ न्यवेदयत्‌ ॥ १५६ 
सप्रलादं च संमान्य सत्छृवास्ते महीथुजः 1 प्रमोरज॒मताद्‌ भूयः स्वमोकः भरत्ययासिषुः" ॥१५९॥ 
दर्थं पुण्योदयाचक्री वलात्‌ ्त्यन्तपारकानूं | विजिग्ये दण्डसात्रेण जयः पुण्यादते ऊतः ॥ १५५ 


मालिनी 
अथ नृपतिसमाजेनार्चितः सानुरागं विजितसकरदुगेः परह्य स्लेच्छनायान्‌ 1 
सुनरपि बिजयायायोजि सोऽगे्रत्वे जय इव जय चिदर्मानितो रलमर््रा ॥ १५६॥ 
जयति जिनथराणां वासनं यस्परसादाव्‌ पदमिदमधिरान्ता प्राप्यते हेलयैव 1 
सञुचितनिधिरलग्राज्यमोगोपमोगप्रकटितसुखसरं भूरि संपव्मसारम्‌ ॥१५७॥ 


~~~ ~^ 





~~~ ~~~ 


का उपाय कर वह्‌ चक्रवर्तीकी छावनीमे वापस छौट भाया ॥१४७। सेनापतिके वहाँ पटहचने- 
पर अनेक उत्तम-उत्तम राजाओने अपनी सेनामोके साथ सामने जाकर विजयसूचक नगाडोके 
दब्दोके साथ-साथ उसका स्वागत-सत्कार किया 11१४८} निस अनेकं तोरण रुगे हए ह ओर 
जिसमे बहुत ऊँची अनेक पताकामोके समूहं फहरा रहै है एसे राजमामंको उल्रंधन कर वहं 
सेनापति महाराज भरतके डरेमे प्रविष्ट हमा ॥ १४९) वह्‌ व्यवहार कुशलं सेनापति दरे दी 
उत्तम घोडेपर.से उत्तर पड़ा गौर जहां महाराज भरत राजसिहासनपर वैठे हृए थे उत्त समा- 
मण्डपमे जा पहुचा ॥१५०॥ दूरसे ही शरक हृए चचक मुकुटपर जिसने अपने दोनो हाथ जोडकर 
स्वे है गौर सभासद्‌ लोग जिसे आद्चयेके साय देख रहे है एसे सेनापतिने महाराज भरतको 
नमस्कार किया ।॥१५१।। जिन्होने अपने ललाटसे पृथिवीतलका स्यश्च किया है गौर जौ जय 
जय शव्द करनेसे वाचाछित हो रहे है एसे म्केच्छ राजाओने भगसहित सामने आकर भरत 
को नमस्कार किया 11 १५२।। उन भ्छेच्छ राजा्बौकि द्वारा उपहारे लाये हए रल मादिको 
सामने रखकर सेनापतिने महाराज भरतस नाम ठे लेकर सवका पर्चिय कराया 1१५ ३ 
महाराजने प्रस्तताके साथ सन्मान करके उन सव्र राजागोंका सत्कार किया, तदनन्तर वै राजा 
महाराजकी अनुमत्तिसे अपने-अमने स्थानपर वापस चरे गये । १५४] इस प्रकार चक्रवर्ती 
ने पुण्य कर्मके उदयसे केवेल दण्डरनके द्वारा ही म्लेच्छ राजाभोको जबरदस्ती जीत छया था 
सो ठीक ही है क्योकि पुष्यके विना विजय कसि हौ सकती है ? ॥ १५५) 
अथानन्तर-अनेक राजाभोके समूहे ..तरमपूर्वंक जिसका सत्कार किया है, जिसने 
सव किठे जीत लिये है, जिसने म्लेच्छ राजामोको न म्रीमूत किया है, जो साक्षात विजयके सामान 
सुशोभित हो रहा है गौर विजयके चिह्लोसे जिसका सन्मानं करिया गयाहै एसे उस सेनापति- 
। को रलनोके स्वामी भरत महाराजने विजय प्राप्तं करनेके छिएु फिर नी भधानं से्नापतिकं 
पदर नियुक्त किया ॥ १५६]! योग्य निधिं, रत्न तथा उच्छृष्ट भोग-उपभोगकी 














१ ससन ! २ तन्सटच्छराजेम्य आहूत 1 ३ पूजयन्‌ । ४ प्रमो समीप नीते 1 ५ नाभोदेशम्‌ । ६ म्लेच्छ 
राजान्‌ । ७ निजावासि संप्रतिजग्मु- 1 ८ स्लेच्छराजान्‌ श्रत्यन्तो भ्केच्छदेख स्यादित्यभिघानात्‌ । * 


~~ 


एकर्चिशत्तमं पवं १११ 


श्ादूखविक्रीडितम्‌ 


छत्रं चन्द्रकरापहासि सिरं चामीकरपरोरूवर्द्‌- ध 
दण्डं चामरयुम्मकं सुरसरिङ्िण्डीरपिण्डच्छदिः ! 
सकम्रेरिव संत्रिमक्मपरं षटं मृगेन्द्रासनं 
ङेभेऽसो विजयार्दंनाथविजयाद्रदपत्यथान्यान्यपिं 1 १५८॥ 
गीर्वाणः कृतमाल इस्यभिमत, संपूज्य सं साद्रं ४ 
भराददि[मरणानि यानि न पुनस्तेषामिहास्तयुन्मिति. 1 
सश्रा तैस्चकादरुङृततनुः क्पटुमः पुष्पितो 
मेयः सादुमिवाभ्रितो मणिमयं सोऽध्यासितो विष्टरम्‌ ॥१५९॥ 
इत्यपि मरवृजिनतेनाचारयरति तलक्षरुगहापरारातमहे 
विजयादधगुहाद्रातेद्वाटनवरुनं नामेति पवं ॥२॥ 


^-^ ~~ 





~~~ 


ेद्रारा जिसमे सुखोका सार प्रकट रहता है, ओौर जिसमे अनेक सम्पदामोका प्रसार रहता है 
एसा यह्‌ चक्रव्तीका पद जिसके प्रसादे लीलामात्रमे प्राप्त हो जाता है एसा यहु जिनेन् 
भगवाचुक् शासन सदा जयवन्त रहे 1१५७]! महाराज भरतने विजयां पर्वतके स्वामीको 
जीतकर उससे चनद्रमाकी करिर्णोकी हसी करनेवाला सुन्दर छत्र, सुवणंमय देदीप्यमान 
दण्डोस युक्त तथा गंगा नदीके फेनके समान कान्तिवाले दो मनोहर चमर, सुमेर पतसे 
ल्ग त्रये हुए उसके शिखरे समान सहासन तथा मौर भी अन्य अनेक रल प्राप्त विये 
थे 11१९५] छृत्तमालः इस नामसे परसिद्ध देवने सत्कार कर महाराज भरतक लिए जो आभू- 
षेण दिये थे इस भरतकषे्रमे उनकी उपमा देने योग्य कोई भो पदाथ नही है 1 उन अनुपम 
अभूषणोसे जिनका बारीर अल्कृत हो रहा है गौर जो मणियोके बने हए सिहासनपर 
विराजमान है रेते महाराज भरतेदवर उस समय मेरु पर्वतके शिलरपर स्थित फले हुए कल्प 
वृक्क समान अत्यन्त सुशोभित हो रहे थे \१५९॥ 


दस प्रकार आर्षं नामसे प्रसिद्ध, भगवन्जिनसेनावार्यप्रणीत भिषष्टिलक्षण महापुराणसंग्रहके 
हिन्दी भाषानुवादमे विजयां पर्वेतकीं गुफाका वार उघाञ्नेका 
वर्णन करनेवाा इकतीस्ां पवं समाप्त हषा 1 





१ ददौ! २उपमा1! ३ वभौ । 


दा्चिशत्तमं पवं 


यअथान्येद्यरपारूढसंभ्रमेरवङनायकैः 1 प्रत्यपादयत संनद्धः परयाणसमयः प्रभोः ॥ ११ 
रजताश्चीयरथ्यानां पाटातानां च संकरः । न च्रपाजिरमेवाश्रीद्‌ सुद्धमद्धर्वनान्यपि ॥२॥ 
जयङ्कञ्नरमारूढः परीतो चपक्जजरः । रेजे नियन्यरयाणाय सम्राट्‌ शक्र इवामरः ॥३॥ 

किंचित्‌ पश्चान्भुखं गत्वा सेनान्या शोधिते पथि । ध्वजिनी संकचन्त्यासीदीर्याथि द्धि ध्ितेव सा ॥४॥ 
प्रगुणस्यानसीपानां ङप्याद्धेः श्रेणिसश्रमात्‌ नात्‌ 1 मुनेः द्धिरिच श्रेणीमारूढा सा पताकिनीं ॥५॥ 
तमिति गुहा यासौ गिर्न्याससमायतिः । उच्चता योजनान्यषटौ ` ततोऽर्धाधिकचिस्तृतिः"* ॥६॥ 
वाचं कपारयोधुमं या स्ोच्छायंमितोच्दति ! दधे पथक्‌ स्वविष्कम्मसाधिकटूव्यंशविस्तृतिः ` ॥1७॥ 
पराध्यंमणिनिर्माणदचिमदद्ारन्धनां 1 ` तदधस्तलनिस्सपंत्‌दिन्धुखोतोचिराजिता ॥८॥ 
अशक्योदारनाऽन्येपां सुक्स्वा चक्रिचमूपतिम्‌ । तन्निरगङितत्वाच्च ` भारो कतनि्रतिः ॥९॥ 


अथानन्तर--दरूसरे दिन जिन्हे जल्दी हो रही है ओर जो हरएक प्रकारसे तैयार ह 
पसे सेनापति लोग चक्रवर्तकि चलनेके समयकी प्रतीक्षा करने रगे । ११1 हाथियोके समूह्‌, 
चोड़ोके समूह, रथोकै समूह ओौर पैदल चल्तेवाङे सैनिक, इन सवकी भीड़से केवल महा- 
राजका अगिन ही नही भर गया था किन्तु चिजयाधं पवंतके वन भी भर गये थे ।[२॥ विजयी 
हाथीपर चढा हृभा गौर अनेक श्रे राजाोसे धिरा हुआ चक्रवर्ती जव विजयके लिए निकला 
तव ेसा सुशोभित हो रहा था जैसा कि एेरावत हाथीपर चढा हुमा ओर देवोसे धिरा हृभा 
न्दर सुशोभित होता रै ॥३\ भरतकी वहु सेना कुछ परिचमकी ओर जाकर सेनायतिके द्वारा 
शुद्ध क्रिये हुए मार्गमे सकुचित होकर चरू रही थी गौर एसी जान पड़ती थी मानो वह ई्यपिथ 
शृद्धिको ही प्राप्त हुई हो 1४] जिस प्रकार मुनियोकी विदुद्धता उत्तम गुणस्थान ( मग्वे, 
नौवे, दगवे रूपी सीदियोसे युक्त श्रेणी ( उपगम श्रेणी अथवा क्षपकश्रेणी } पर चढती है 
उसी प्रकार चक्रवर्तीकी सेना, जिसपर उत्तम सीष्यां बनी हुई है एेसी विजयां पव॑त- 
की प्रेणीपर जा चटी थी ।५] वहाँ तमिस नामको वह गुफा थी जोकि पर्वतकी चौडाई 
के बरावर कम्बी थी, आठ योजन ऊँची थी भौर उससे उवढी अर्थात बारह योजन चौडी थी 
जो अपनी ऊँचा्दके वरावर ऊने गौर कुछ अधिक छह-छ्ह योजन चौड वच्मथी किवाडकि 
युगल धारण कर रही थी, जिसके दरवाजेकी चौलट महामूल्य रत्नौसे वनी हुई होचेसे अत्यन्त 
देदीप्यमान थी, जो अपने नीचेसे निकरे हुए सिन्धु नदीके प्रवाहसे सुरोसितत थी, चक्रवर्तकि 
सेनापतिको छोड़कर जिसे गौर कोई उधाड नी सकता था, जो सेनापतिके द्वारा पहले दी 
उचघाड़ दी जानेसे शान्त पड गयी थी--भीतरकी गरमी निकर जानेसे ठण्डी पड़ गयी थी । जौ 
यद्यपि जगत्‌की सृष्टिक समान अनादि थी तथापि किसीके द्वारा बनायी हुक समान मादृम 


१ परतीच्यते स्मर 1 २ सैन्यानाम्‌ ० । ३ पदातीनाम्‌ क० । ४ परिवृतः । ५ निर्गच्छन्‌ ! ६ परिविमाभि" 
मुखम्‌ । ७ ऋणुसंस्थानसोपाना श्रृष्टगुणस्यानसोपानाच । ८ सेना । ९ पञ्चा्द्योजनाथामेति भवे 1 
१० अ्टयोजनौत्सेधात्‌ 1 ११ द्रादगयोजनविस्तारेत्यर्थः । १२ यमङ्कवारे एकंककवाटम्‌ । १३ द्वादशयोर्जन- 
चिस्तारवेद्‌ गुहाग्रा साधिकटितीयं विस्तारम्‌ 1 यमछरूपकवाटे एक॑ककवाटस्थ साधिकरषड्योजनविस्तृतिः 
रिवयर्थः । १४ दवाखन्धादधस्तलनिर्गच्छत्‌ । देहस्था भवस्ते निर्गच्छदिति भाव । १५ तेन चमूपतिना 
समूद्‌धाटितक्षवाटत्वात्‌ 1 १६ छृतोपशान्ति । र 





ात्रिशत्तमं पव ११ 

जगस््थतिसिवानायया वथ्तिव' च केनचिद्‌ । जनी शुतिरवोपाचगारमीया सनिभिमंवा ॥१०॥ 
व्यायता जीदितादोव मूर्च्छेव च तमोमयी । गतेवोद्छाघतां छच्चन्सुन्टोप्मा शोधितोद्रा ॥११॥ 
इीव च प्रसूताया निषिद्धान्यवेना । कृतरकनात्रिधिदरि श्॒तमद्ल संविधिः ॥१२॥ 
तामारोक्य वः जिप्णोदूंरादासीस् साध्वसम्‌ । तमसा सूचिभेयेन कजनरेनेव संखतास्‌ ॥३॥ 
चक्रिय ज्ञापितो मयः सेनानीः सपुरोहित. । तत्तमोनिगंमोपाये प्रयल्षमकरोत्ततः ११४७१ 

~ काकिणीमणिरताभ्या ्रतियोजनमाकिखत्‌ 1 युहासिततिद्धये सूर्य॑सोमयोर्मण्डरुद्वयम्‌ \ १५॥ । 
त्पकाशकृतो्योतं सज्योस्स्नातमसंनिधिम्‌ । गुहामध्यमपध्वान्तं व्यगाहत तत्तो वरम्‌ ॥१६॥ 
चक्ररलज्वरुहीपे सखेनान्या पुरः स्थिते । वरं तदनुमार्गेण अविमन्य दधा ययौ ॥१७॥ 
परिविनघनदीलोतः प्राक्‌ पश्चाचोमयोः, पथोः । वरं "प्रायजरं सिनधोरपुनयोपञुज्य तत्‌ ॥ १८१, 
पथि दवेः स्थिता तस्मिन्‌ सेनाद्रण्या नियन्तिता ° 1 सा चमूः संशयदवैधं `. तदा प्रापद्‌ दिगाश्रयम्‌ ॥ 
ततः प्रयाणकर कैत भ्भूतयवसोदकै*“ । गादधेसंमितां ˆ भूमिं व्यतीयाय “ पतिर्विंसाम्‌ ॥२०॥ 


होती थी, मत्यन्त गम्भीर ( गहरी ) होनेके कारण जिसे मुनि लोग जिनवाणीके समान मानते,. ` 
थे क्योकि जिनवाणी भी अन्त्यन्त गम्भीर ( गूढ अथि भरी हई ) होती है 1 जो जीवित 
रहनेकी आशाके समान रुम्बी थी, मूच्छकि समान अन्धकारमयी थी, गरमी निकल जाने तथा 
भीतरका प्रदेशा शुद्ध हो जानेसे जो नीरोग अवस्थाको प्राप्त हुरदके समान जान पड़ती धी, जिसमे 
चक्रवर्तीकी सेनाको छोडकर अन्य किसीका प्रवेश करना मना था, जिसके द्वारपर रक्नाकी 
सब विधि की गयी थो, जिसके समीय मंगलद्रन्य रवे हृए थे ओर इसक्एि जो प्रसूता (बच्चा 
उत्पन्न कसेवाङी) स्त्रीकी कुटी ( प्रसूतिगृहं ) के समान जान पड़ती यी ॥६-१२॥ सुई 
की नोकसे भी जिसका मेद नही हौ सकता एसे कज्जल्के समान गाढ्‌ अन्धकारसे भरी हुई उस 
गुफाको देखकर चक्रवर्तीकी सेना दुरसे ही मयभीत दो गयी थी 11१३।। तदनन्तर जिसे चक्रनर्ती- 
ने आज्ञा दी है ठेस सेनापतिने पुरोहितके साथ-साथ, उस अन्धकारे निककनेका उपाय करने- 
के लिए फिर प्रयले किया ।1१४॥ उन्होने गुफाकौ दोनो गोरकी दीवार्लोपर काकिणी ओर 
चूडामणि रतनसे एक-एके योजनकी दरूरीपर सूयं ओर चन्द्रमाके मण्डल किख ।१५।। तदनन्तर 
उन मण्डलोके प्रकाससे जिसमे प्रकाश कियाजा रहाहै, चोदनी ओर धृय दोनों ही जिसमे 
मिल रहे है तथा जिसका सब अन्धकार नष्ट हो गया है, एसे गुफाके मध्य॒ मागमे सेनाने प्रवेज 
किया 11१६। आगे-अगे सेनापत्तिके साथ-साथ चक्ररतनरूपी देदीप्यमान दीपक चर रहा था जौर 
उसके पीछे-पीे उसी मांसे दो भागोमे विभक्त होकर सेना चर रही थी 11१७।॥। वह्‌ सेना 
सिन्धु नदीके प्रवाहको छोडकर पूवे तथा परिचमग्ी भोरके दोनो मागेमिं सिन्धु नदीके जलका 
उपयोग करती हृद जा रही थी 11१८1 उन दोनो मार्गोपर चलती हुई तथा सेनापतिके दारा ` 
कश की हुई वह सेना उस समय दिलाजोसम्बन्धी सयक द्विविधताको प्राप्त हो रही थी अर्थात्‌ 
उसे इस बातका सशय हो रहा था कि पूर्वदिशा कौन है ? ओर परिचिम दिगा कौन दै? 
11१९ तदनन्तर जिनमे घास गौर पानी अधिक है एसे कितने ही मुकाम चलकर महाराज 











१ निधितेव । २ केनचित्‌ पुरुपेण । ३ परमागम । ४ ऋजुत्वं यतेव । “उल्ला निर्गतो गदात्‌" ! ५ शोधिता 

न्तरा ० 1 ६ गुहाम्‌ । ७ सेनापतिसमन्विते ! ८ सिन्धुनदोभ्रवाहं वर्जयित्वा । परिगब्दस्य वर्जनार्थत्वात्‌ 1 

९ पञ्चात्‌ पूर्वापर । १० अगच्छत्‌ । ११ द्िभ्रकारवती ! १२ नियमिता ! १३ सशयभेद संशयविना्ं वा। 

१४ उपदेशाश्चयं वा संरायभेद प्राप । ूर्वादिदिग्‌ भेदे सेना सन्देहवती वातेत्व्थं । १५ तृण, 

मनसं तृणमजुमिःत्वभिधानात्‌ । १६ गुहानामर्धप्रमिताम्‌ 1 १७ अत्यगात्‌ । 
१५ 


घास । ष्वासो 


११४ .आदिपुराणम्‌ 


"यत्रोन्म्चजला सिन्धुनिमञ्मजरूया समम्‌ । परविश ति्युदधेशं ` तं° प्राप वरमीरितुः ॥२१॥ 
तथोरारात्तट सैन्यं निवेश्य भरतेश्वरः । वैषस्यञ्ुमयोनंयोः परश्ाचक्रे सकौतुकम्‌ ॥२२॥ 
एकाऽधः पातयत्यल्या दार्वायुपप्ठावस्यरम्‌ । मिथो विरूढसागष्ये संगते ते कथंचन ॥२३॥ 
नचोख्तरणोपाथः को जु स्यादिति तकंयन्‌ 1 दुतमाह्वापयासास तत्रस्थः स्थपतिं पतिः ५२४॥ 
तथोरारात्ते पश्यज्ुसपतन्निपतजरम्‌ । दयैव त॒र्यामास जलाञ्जकिमिवं क्षणम्‌ ॥२५॥ 
“उपयुच्छचासयव्येना महान्‌ वायुः स्फुरक्नधः। वायुस्तदन्यथादर्ति रुण्या च चिजु्मते ॥२६॥ 
उपनाहादते कोऽन्यः प्रतीकारोऽनयोरिति । मिषग्बर इवारेभे संकरमोपक्रमं "° छती ॥२७॥ 
अमानुपेष्वरण्येषु ये केचन महाहुमाः । स तानानायय।मासं ^ दिव्यशक्त्यनुमावतः ॥२८॥ 
सारदारमिरन्तमभ्य' ° स्तम्भानन्तर्जरस्यितानर्‌*° । स्थपतिः स्थापयामास ^िषासुपरि संक्रमम ^ ।२९। 
वलल्यसनमादद्कय* चिरटृत्तौ "° स धीरधीः । क्षणान्निष्पाद्थामास संक्रमं प्रथुशासनात्‌ ॥३०॥ 
कृतः कलकलः सैन्यैनिष्टिते सेतुकमंणि । तदेव च वलं कत्स्नञ्ुत्ततार परं तरम्‌ ° ॥३१॥ 


भरतने गुफाकी आधी भूमि तय की ॥२०] भौर जरहापिर “उन्मगनजला' नदी 'निमग्तजला' 
नदीके साथ-साथ दोनो तरफकी दीवाकोके ` कुण्डोसे निकलकर सिन्धु नदीमें प्रविष्ट होती 
है उस स्थानपर चक्रवर्तीकी सेना जा पहुंची ।॥२१॥ महाराज भरतेश्वर उन दोनों नदियो- 
के किनारे समीप ही सेना ठहरकर कौतुकके साथ उन दोनो नदियोकी विषमता देखने लगे 
1२२)। इन दोनोमे-से एक अर्थात्‌ निमग्नजला तो लकड़ी आदिको शीघ्र ही नीचेलेजारही 
है ओर दूसरी अर्थात्‌ उन्मग्नजला भरत्येक पदा्थंको शीघ्र ही ऊपरकी ओर उछाल रही है । 
यद्यपि ये दोनो परस्पर विरुद है तथापि किसी प्रकार यदं आकर सिन्धु नदीमें मिल रही है 
॥२३॥ इन नदियोके उतरनेका उपाय क्या है ? इस प्रकार विचार करते हुए चक्रवतीनि 
वहो सलडे-सड़े ही शीघ्र ही अपने स्थपति (सिलावट) रतनको बुलाया ॥२४॥ जिनका पानी 
ऊपर तथा नीचेकी भोर जा रहा है एेसी उन दोनो नदियोको देखते हए सिलावट रतने उन्हे 
अपनी दृष्िमा्रसे ही क्षण-भरमे अंजक्लि-मर जरके समान तुच्छ समक्ञ लिया ॥२५॥ उपने 
समञ्च छिया किं इसं उन्मग्नजला नदीको इसके नीचे रहनेवाखा महावायु ऊपरकी ओर उछा- 
कता है ओर इस निमग्नजला नदीको उसके उपर रहनेवाला महावायु नीचेकी ओर ले जाता 
है ।॥२६।॥ इसलिए इन दोनोका पुरु बांधनेके सिवाय ओर क्या उपाय हो सकता हैषा 
विचार कर उत्तम वैके समान कायैकशल सिलावट रत्नने उन नदियोके पार होनेका उपाय 
अर्थात्‌ पुर ्बाघनेका उपाय प्रारम्भ कर दिया ॥२७॥ उने अपनी दिव्य शनित्की साम्ये 
नजन वनोमे जो कुछ बडे-बडे वृक्ष ये वे मंगवाये ! भावार्थं ~ अपने अभित देवकर दवारं 
सधन जगलोसे बडे-बडे वृक मगवाये ।।२८।। उसने मजवूत रूकडियोक द्वारा अलके भीतर 
मजबूत लम्मे लडे कर उनपर पुल तैयार कर दिया ॥२९। अधिक समय छूगनेपर सेनाको 
दुख होगा इस बातका विचार कर उस गम्भीर बुद्धिके धारक सिकावटने भरतेर्वरको आक्ना- 
चे क्षण-मरमे ही पुल तैयार कर दिया था ॥३०॥ पुल तैयार होति ही सेनाओोने भानन्दते 
कोकाहुर किया ओौर उसी समय चक्रवर्तीकी समस्त सेना उतरकर नदियोके उस 

१ यस्मिन्‌ परदेदो। २ पू्वापरभित्ति्यदण्डान्‌ निर्गत्य ! ३ प्रदेशम्‌ । ४ काष्ठादि 1 ५ स तत्नदीदरयम्‌ ०, ६०, 
अ०, १०, स० । ६ दद्शेत्यर्थ । ७ उत्पतनिपतरूपतवादञ्जक्लियुक्तजलवत्‌ । ८ मधोगमनवृत्तिः । ९ वन्नात्‌ 
विना । १० सेतूपक्रमम्‌ । ११ आनयति स्म । १२ निस्थस्थ । १३ जल स्थिरात्‌ ब०, द० । जले स्थिरात्‌ ६० । 


१४ स्तम्भानाम्‌ । १५ सेतुम्‌ 1 १६ वलस्य पीडा भविष्यन्तीति विशद्धच । १७ चिरकलिऽतीते सति । 
१८ अपरतोरम्‌ । 





्वात्रित्तमं पच ११५ 
नायदैः सममन्वेदयः प्रञुगैजवटा्ेतः । महापथेन तेनैव जरुर व्यकूडयत्‌ ॥द२॥ 
ततः कसिपयेरेव प्रयाणैरत्तिवाहितैः ` । शिरदुगं विरष्योदग्हाद्ा रमवासदत्‌ ॥२३॥ 
निर्मरीञ्चतं द्वार -पौरसत्यैरिभसाधैः । व्यतीस्य प्रभुरस्याद्वरध्युबास वनावनिम्‌* ॥४४॥ 
अधिशस्य गुहागमं चिरं मातुरिवोद्रम्‌ । रुव्धं जन्मान्तरं मने नि.खतैः सैनिरैवंहिः ॥३५५॥ 
गुहैयमतिगूध्येवः भिरित्वा जनतामिमाम्‌ 1 जरणाशक्तित्तो चनद्युजयारु ` बहिः पुनः ॥३६॥ 
व्यजनैरिब शाखाभवीजयन्‌ वनवीर्ध्राम्‌ । गुहौप्मणां चिरं खिन्नां चमरूमाश्वासयन्मस्त्‌ ॥२७॥ 
तद्धनं पवनाधूतं 'वखच्छाखाकरोत्करेः । प्रमोरुपागमे तोषाश्ननतन धतात्वस्‌ ॥३८॥ 
पूर्ववत्‌ पश्चिमे रण्डे बला्मण्या प्रसाधिते ! विजेतुं मध्यमं खण्डं साधनैः प्रसुरुयौ ॥६९॥ 
न करैः पीडितो रोको न भुवः शोषितो रसः । नाकेणेव जनस्तघ्ठः प्रयुणाऽभ्यु्यताप्युदक्‌ ॥४०॥ 
कौभेरी दिदामास्थाय * तपव्येकान्तत, ˆ करः । माच्ुभरतराजस्तु छुवस्तापमपाकरोत्‌ ॥४१॥ 
छृतव्यूहानि ˆ सन्यानि संहतानि * परस्परम्‌ । नातिभूमि यञुर्जिप्णोनं स्वैरं परि्िभ्रञुः 1४२॥ 


सरणा हमा 1२१ दूर हिन हाधियेक समूहे धिरे हए हासन भरते अनेक राजा 
के साथ-साथ उसी जलमय महामागंसे कठिन रास्ता तय किया ॥३२॥ तदनन्तर कितने ही 
मुकाम चरकर ओर उस पवैतरूपी दुगं (कठिन मागं) को उल्लंघन कर वे उस गुफाके उत्तर 
दवारयर जा पहुे 1३३।॥ आगे चरनेवाली हाधियोकी सेनाके द्वारा उघाडे हए उत्तर दारको 
उल्लघन कर चक्रवेतीनि विजयाधं पवंत्तके वनकी भूमिमे निवास किया ।३४।। माताके उदर- 
के समान गुहाके गर्भमे चिरकाल तक निवास कर वहसि वाहुर निकले हुए ॒सैनिकोने एसा 
माना था मानो दसरा जन्म ही प्राप्त हुमा हो ।३५॥ सेनाक्रो वार प्रकट करती हई वहं 
गुफा एसी जान पड़ती थौ मानो पहले वह्‌ बडी भारी तृष्णा इस मनुष्य-समूहको निगल गयी 
थी परन्तु पचानेको शन्ति न होनेसे अव उसे फिर बाहर उगल रही हो ।॥३६॥ उस समय 
पसोकि समान वनकतामोकौ शाखाओके अग्रभागसे हवा करता हुषा वायु एसा जान पड़ता 
था मानो चिरकार तक गुफाकी गरमीसे दु खी हुई सेनाको आख्वासन ही दे रहा हौ ॥३७11 
जिसने ऋतु-सम्बन्धी अततेक फरपुर धारण कयि है गौर जो वायुसे हिल रहा है एेसा वह वन 
उ मय एसा जान पड़ता था मानो चक्रवर्तकि अनेपर सन्तुष्ट हौकर हिर्ते हुए अपने शाखा 
रूपी हाथोके समूहसे नृत्य ही कर रहा हौ ३८! जब सेनापति पहकेकी तरह यहौके मी 
पर्चिम म्टेच्छ खण्डको जीत चुका तब महाराज भरत अपनी सेनाओके द्वारा मध्यम म्लेच्छ 
खण्डक जोतनेके किए उद्यत हए ।३९॥ यद्यपि भरत सूर्ये समान उत्तर दिशाकी मोर 
निकले थे तथापि जिस प्रकार सूयं अपने कर अर्थात्‌ किरणोसे छोगोको पीडित करता है, पुथिवी- 
का रख अर्थात्‌ जल सुखा देता है, ओर मनुष्योको सन्तप्त करता है उस प्रकार उन्होने अपने 
कर अर्थात्‌ टेवससे कोगोको पीडित नही किया था, पृथिवीका रस॒ अर्थात्‌ आनन्द नदी सुखाया 
था-नष्ट नही किया था ओर न मनुष्योको सन्तप्त अर्थात्‌ दुखी ही किया था ।(४०॥ सूयं 
उत्तर दिशचामे पहुंचकर अपनी किरणोसे सन्ताप करता है परन्तु महाराज भरतने पृथिवीका 
सन्ताप दर कर दिया था ॥\४१। जिनमे अनेक व्यूहोकी स्वना की गयी है ओौर जो परस्परम 
मिली हुई है ठेस भरतकी सेनाएँ न तो उनसे वहत दूर ही जाती थी भौर न स्वच्छ न्दतापूर्वक 
१ अपनीतं 1 २ उत्तरगुहाद्मरम्‌ ! ३ पुरोत । ४ वनभूमिम्‌ 1 


मन्यते स्म॒ । ६ अतिवाज्छया } 
७ निगरण कृत्वा 1 ८ जरणद्क्त्यमावात्‌ । ९ उद्गिरति स्म 1 १० ऋतौ भूम्‌ मार्तवम्‌ पुष्यादि ! धसमार्तवं 
युन तत्‌ 1 ११ उत्तरदिगमागः। 


१९ उत्तरस्या दिशि स्थित्वा । १३ नितराम्‌ । १४ दिहितस्चनानि । 
१५ सवद्धानि मिक्लितानि वा 1 ५ 





११६ ` आादिषुराणम्‌ 


साधितानि दुर्गाणि छतं चाशक्यसाधनम्‌ ¡ परचक्रमवव्धं' चक्रिणो जयसाधनेः ॥४३॥ 
वङषान्नाभियोष्कन्यो ° रक्षणीयाश्च संधिता. 1 यतितन्यं क्षितित्राणे निगीषोषैतमीदगम्‌ ॥४४॥ 
दस्य द्चथवरुश्चक्री चक्ररतमद्ुबजन्‌ । कियतीमपि तां भूमिमवाष्ट स्मत्‌ स्वसाधने, ॥९५॥ 
साश्व परचक्रेण" सरचक्रस्य' प्ररामर्वम्‌ । चिखातावतेनामाने प्रमु श्वत, किं ॥४६॥ 
अपृतपू्मेतन्नौ ° परचक्रमुपरिथितम्‌ + व्यसनं प्रतिकतंज्यमित्य।स्तां खंगतौ मिथः ॥४०॥ 

ततो धनुधैरप्रायं सहाश्वीयं सहास्तिकम्‌ । इतोऽसुतक्च संजर तत्सैन्यं म्छेच्छराजोः ॥४८ 
छतोचवियहारम्भौ संरम्मं भ्रतिपद्य तौ । व्रिकरम्य' चक्रिणः सैन्यै्मेनतुर्विजिगीपुताम्‌ ॥४६॥ 
तात्रच सुधियो धीराः कृतकार्याकिच मन्त्रिणः । निपिभ्य तौ रणारम्मादू वचः पश्यमिदं जगु; ॥५०॥ 
न किंचिदप्यनारोच्य व्रिथेयं सिद्धिकाम्य्ता“ । अनारोचितकार्याणां द्वीयस्यो °ऽय॑सिद्धयः ॥५१॥ 
कोऽयं प्रसुरब्म्मी कुतस्स्यो वा कियद रः" ° । घरुचान्‌ इष्यनालोच्य नाभिेण्यः ° कथंचन * ॥५२॥ 
यिजयादधंचरोद्वो नैप सामान्यमादुषः । दिथ्यो"* दिव्यादुमावो?^ वा भवेदेष न संशयः ॥५३॥ 





इधर-उधर ही घूमती थी ।४२।} चक्रवर्तीकी विजयी सेनाओने अनेक किले अपने क्श विये, 
जिन्हे कोई वश नही कर सकता था, एसे राजाभोको वश्च क्रिया ओर शुभो देश घेरे ॥४३॥ 
बलवानुकरे साथ युद्ध नही करना, शरणमे आये हुएकी रक्षा करना, गौर अपनी पृथिवीकी रक्षा 
करनेमे प्रयत करना यही विजयकी इच्छा करनेवाङे राजाके योग्य आचरण है ।४४॥ इस 
प्रकार जिनकी सेना अथवा पराक्रमको कोई उल्कवन नही केर सकता देसे चक्रवती भरतने 
चक्ररत्नकै पीछे-पीरे जाते हुए अपनी सेनाके द्वारा वर्हाकी कितनी ही भूमिको अपने अधीन 
कर लिया ।४५।। इतनेमे ही चिलात ओर आवतं नामके दो म्लेच्छ राजानि शवुमोकी 
सेनाके दारा अपनी सेनाका पराभव होता सुना ॥४६। हमारे देशम शुयोकी सेना भाकर 
उपस्थित होना यह हम दोनोके लिए विकर नयी बात है, इस आये हुए संकटका हमे प्रतिकार 
करना चाहिए एेसा विचारकर वे दोनो ही म्केच्छ राजा परस्पर मिक गये 11४७॥ तदनन्तर 
जिसमे प्रायः करके धनुष धारण करनेवाले योद्धा है, तथा जो हाथियो भौर घोडेकि समूहते 
.सहित्त है एेसी उन दोनो राजाओकी सेना इधर-उधरसे आकर इकटरी मिक गयी ॥४८]1 जिन्होने 
मारी युद्ध करनेका उद्योग किया है एसे वे दोनों ही राजा क्रोधित होकर तथा पराक्रम प्रकट कर 
चक्रवर्तीकी सेनामोके साथ विज्िगीपुपनको प्राप्त हुए अर्थात्‌ उन्हे जीतनेकी इच्छसे उनके 
्रतिनदरी हो गये 1४९ इसीके बीच, वुद्धिमान्‌ घीर-वीर तथा सफकतापूवक कायं करनेवारे 
मन्तियोने उन दोनो राजामोको युद्धके उद्योगसे रोककर नीचे छि अनुसार हितकारी वचन 
कहे ।\५०॥ हे प्रमो, सिद्धिक इच्छा करनेबालोको विना विचारे कुछ भी नही करना चार्हिए 
क्योकि जो विना विचारे कायं करते है उनके कार्की सिद्धि वहत दुर हौ जाती है ॥५१॥ 
हमारी सेनाको रोकनेवारा यह कौन राजा है ? कसि भया है ? इसकी तेना कितनी है 
ओर यहु कितना बख्वात्‌ है इन सब वात्तौका विचार किये विना ही उसकी सेनाके सम्पुल 
किसी भी तरह नही जाना चाहिए ॥५२। विजयाधं पवंतको उल्कधघन करनेवाला यहं कोई 
साधारण मनुष्य नही है, यह्‌ या तो कोई देव होगा-या कोई दिव्य प्रमावका घाऱ होगा इसम्‌ 





१ व्याप्तम्‌ । २ अभिपेणनीथ । ३ महतीम्‌ । ४ वेष्टयति स्म । ५ परसैन्येन । ९ स्वराटूस्य ७ भावयोः । 
८ संग्तमभूत्‌ । ९ भयिका शकितं विधाय 1 १० सिद्धिमिच्छता 1 ११ दूरतरा 1 १२ कियद्बल भ०, स०। ६०॥ 
१३ सेनया जमियात्तन्य 1 १४ सर्वथा । १५ देव. । १६ दिव्यसामर्थ्यं 1 


द्वानिश्चन्तमं पवे १९७ 


तदास्तां समसारम्भः समान्यो दुगेसंश्रयः 1 तदाभितैरनायासात्‌. जेत गक्यो रिपुमहान्‌ ॥ ५७ ॥ 

स्गमावदुगमेतननः कषेत्रं केनामिभूयते । हिमवद्धिजयाद्धदिगङ्गा सिन्धुतटावपि ॥५५॥ 

अन्यच देवतः सन्ति सत्यमस्मल्ृरोचिताः 1 धनागामेघसुखा नाम ते निरन्न्त गाच्रवान्‌ [५ 

इति तद्वचनाजातजया्ंसौ नेरवरौ । देवतालुशूषति सयः चक्रतुः कृतपूजनौ ॥ ५७ 

तपस्ते जकूदाकारधारिणो घन गजिताः । परितो वृष्टिमातेजुः सानिलामनिराकनाः ॥५८ 1, 

तजर जरदोदगीर्णं वरमाप्ठान्य जैप्णवम । अधस्तीयंगथोऽ्घ्वं च समन्तादभ्यदुदवत) ।५६॥ 

न चेरूक्नोपमस्यासीव्‌ शिविर बृटिरीशितुः ! वदिरेकार्भवं इस्मकरोद्‌ व्याप्य रोदसी ५६०॥ 

छन्ररलसुपर्यासीब्द्मरलमधोऽमवत्‌ 1 ताभ्यामावेय तद्ु्धः वरुं स्थूतमिवामितः ॥६१॥ 

मध्येरदवयस्यास्य स्थितसारपमाद्‌ दिनात्‌ । जर्टवे वरू भतभ्य्॑तमण्डायितं तदा ॥६२॥ 

चकरङृतोचोते सढद्वादशयोजने 1 तन्राण्डकेः स्थितं जिष्णोर्मिरावाधमभूद्‌ वलम्‌ ॥६३॥ ` 

प्रविभक्तचतुद्वारं सेनान्यान्तःसुरक्षितम्‌ 1 बहिर्जयङ्कमारेण ररक्ष किर तद्रलम्‌ ॥६४॥ 

तदा पटकदीभेदाः “कीडिकाश्च बिराङकटाः ° । कृताः स्थपतिरतेन ^ ्थाश्चास्बरगोचराः ॥ ६५।॥ 
कुछ भी सन्देह नही है ॥ ५३ ।॥ इसलिए युद्धका उद्योग दर रहे, हम रोगोको किसी किलेका 
आभ्य लेना चाहिए, वेयोकि किरेका आश्रय लेनेवारे पुरुष वडेसे बडे शत्रुको सहज ही जीत 
सकते है ॥ ५४ ।। हिमवान्‌ पव॑तसे विजयां पवत तक ओर गंगा नदीसे सिन्धु नदीके किनारे 
तके का यह हमारा क्षेत्र स्वभावसे ही किके समान है, इसका पराभव कौन कर सकता है ? 
इसे कौन जीत सकता है ? ॥ ५५ 1] ओौर दूसरी बात यह्‌ भी है कि हमारी कुर-परम्परासे 
चले माये नागमुल भीर मेघमुख नामके जो देव है वे अवदय ही शत्रुओकी रोक कगे ॥ ५६ ॥ 
इस प्रकार मन्तियोके वचनोसे जिन्हे विजय करनेकी इच्छा उत्यन्न हई है एेसे उन दोनों राजाओ- 
ने शीघ्र ही पूजन कर देवताओंका स्मरण किया 1\५७॥ स्मरण करते ही नागमुख देव, बादलो- 
का आकार धारण कर घनघोर गजना करते हए चारो ओर ज्न्नावायुके साथ-साथ जख्की 
वृष्टि कले गे ॥ ५८ 11 मेषोके द्वारा बरसाया हमा वहु जरु भरतेखवरकी सेनाको इबोकर 
ऊप्र नीचै त॒था अगल-बगर चारो ओर बहते कगा । ५९१ यद्यपि वह्‌ जर इतना अधिकं 
वस्सा था क्रि उसने आकार ओर पृथिवीके अन्तरालको व्याप्त कर बाहर एक समुद्र-सा वना 
दिया था परन्तु चक्रवर्तकि शिबिर ( छावनी )मे वस्नका एक टुकड़ा भिगोने योग्य भी वृष्टि 
नही हई थी 11 ६० 1] उस समय मरतकी सेनाके ऊपर छत्ररत्न था ओर नीचे चम॑ंरत्न था, 
उन दोनो रतनोसे धिरकर सकी हुई सेना ठेसी मालूम हयेती थी मानो चारो ओरसेसीहीदी 
गयी हो अर्थात्‌ चम॑रतन ओर छत्ररलल इन दोनोमे चारो गोरे यौके खगाकर वौचभे ही सोक 
दी गयी हो । ६१1 उस जके भ्वाहुमे भरतकी वह्‌ सेना सात दिनतक दोनो रत्नोके भोतर 
छहरी थी ओर उस समय ह्‌ ठीक अण्डाके समान जान पड़ती थी 1 ६२ ।॥ जिसमे चक्ररल्नके 
हार प्रकारा कियाजा रहा है रसे उस बारह्‌ योजन लम्बे-चौडे अण्डाकार तम्बूमे ठहर हुई 
भरतकी सेना सव ॒तरहकी पीड़से रहित थी 1 ६३ ! उस बड़े तम्बूमे चारो दिश्ायोमे 
चार दरवाजे विभक्त कयि गये थे, उसके भीतरकी र्चा सेनापतिते की थी ओर बाहरमे जय- 
मार उस सेनाकी रक्षा कर रहे ये ॥। ६४ | उस समय सिलावट रत्ममे अनेक प्रकारके कपडे- 
# तमू, घासको वड़ी-बडी स्ोपदयां गौर ाकारामे चलनेवारे र भी तैयार क्वि ये 1६९५॥ 
९ गाद्मसिन्वु-ल० ! २ नागकैघ-० । ३ नागा 1 ४ भिष्मोढ्वननिण॒संबन्व । ५ मभिघावति स्म । 


0 यथा भवति । ७ उत्तम्‌ तम्तुना संवडमित्य्थं 1 ८ अण्डमिवाचरितम्‌ 1 ९ पञ्जरे । १० कीटिकाः 
फलय , शाला. । किरिकार्च ८०, ३०, म० १०, स ० 1 ११ विच्ाला । १२ रथा. सचरगोचरा प० । 


११ आदिपुराणम्‌ 


बहिः कलकलं श्रुत्वा किमेतदिति पार्थिवाः 1 करं व्यपारयामासुः करदाः कौक्षेथकं ' प्रति ॥६६॥ 
ततश्चक्रधरादिष्टं गणबद्धामरास्तदा । नागायुस्वारथामासुं ररा इतै क्षणात्‌ ॥६७॥ 
वखवाू ङरराजोऽपि युक्तसिहप्रगर्भितः । दिव्यासैरंजयन्नागान्‌ रथं दिन्यमधिष्ितिः ॥६८॥ 

तदा रणाङ्गणे वष॑नू शरधारामनारतम्‌ । स रेजे तसन्नाहः* शराबुपेण्य* इवारनुद्‌ः ॥६९॥ 
तन्सुक्ता विशिखा दप्रा रेजिरे समराजिररे 1 दरष्टुं तिरोहितान्नागान्‌ दीपिका इव बोधिताः ॥७०॥ 
ततो निवद्तेः जित्वा नागान्‌ मेधमुखानसौ । मारो रणसंरूमात्‌ भाठमेषस्वरशरुतिः ॥५७१॥ 
ऊुरुराजस्तदा स्फूरजत्पजन्य"स्तनितोर्जितैः। गर्भितैनिर्जयन्‌ मेधसुखाय्‌ ल्यातस्तदास्तया ॥७२॥ 
तोषितैरवदानेन' * धोपितोऽस् जयोऽमरैः । दन्ध्वनद्टुन्दुभिध्वानवधिरीकृतदिढससैः ॥७३॥ 
ततो चटापदानोऽयं 3 ष्टवे" चक्रिणा भुः 1 नियोजितश्च सच्छृत्य वीरो बीराग्रणीपदे ॥७४॥ 
इन्ध्रजारु इवासुप्मिन्‌ व्यत्तिक्रान्तेऽहिविष्ठवे । "प्रत्ापर्तिमगाद्‌ भूयो वरूमाविंभ॑वजयम्‌ ॥७२॥ 
विध्वस्ते पन्नगानीके विव स्लेच्छनायकौ ! चक्रिणश्चरणावेत्य भयस्नान्तौ प्रणेमतु ॥५७६॥ 

धनं यद्धनं चास्मै कृतागः परिशोधनभ्‌"^ । दत्वा प्रसीद दैवेति तौ भस्यत्वञुपेयतुः ॥७७॥ 


बाहर कोलाहर सुनकर यह क्या है इस प्रकार कहते हुए राजान क्रोधित होकर अपना 
हाथ तल्वारकी ओर बढाया 1) ६६! तदनन्तर उस समय जिन्हे चक्रवर्तनि भदेदा दिया है 
एसे गणवद्ध जातिके देवोने क्रुद्ध होकर अपने हकार शब्दके दवारा क्षण-भरमें नागमुख देवको 
हटा दिया । ६७ 1 अतिशय बल्वानु कुरुवशी राजा जयकूमारने भी दिव्य रथपर वैठ्कर 
सिह-गजंना करते हुए, दिव्य शस्त्रके द्वारा उन नागमुख देवोको जीता ॥ ६८ ॥ उस समय 
युद्धके आंगनमें निरन्तर बाणोकी वर्षा करता हुआ ओौर शरीरपर कवच धारण किये हुए बह 
जयकूुमार वेर्षाछतुके वादके समान सुशोभित हो रहाथा॥ ६९॥ जयकरुमारके द्वारा 
छोडे हृए वे देदीप्यमान बाण युद्धे गनमें पैसे सुशोभित हो रहै थे मानो चे हुए नागमुखौ- 
को देखनेके किए जक्ाये हुए दीपक ही हौ 11७०]। तदनन्तर वह जयकरुमार नागमुख ओर मेष- 
मुख देवोको जीतकर तथा मेघेश्वर नाम पाकर उस युद्धसे वापस करौटा ॥ ७१ 1 उस समय 
वह जयकूमार बिजली गिरानेकै पहरे भयंकर शब्द करते हुए बादर्ोकी गजंनाके समान 
अपनी तेज गजनाके द्वारा मेषमुख देवोको जीतता हुआ मेषेद्वर नामसे प्रसिद्ध हआ था 11७२॥ 
बार-बार बजते हए ॒इुन्दुभियोके शब्दोसे जिन्होने समस्त दिशाँ बहिरी कर दी है एेसे देवो- 
ने इस जयकरुमारके पराक्रमसे सन्तुष्ट होकर इसका जयजयकार किया था \। ७३ । तदनन्तर 
जिसका पराक्रम देख च्या गया है देसे इस जयकरुमारकरी चक्रवर्तीनि भी बार-बार प्रासा कौ 
-ओौर उस वीरका सत्कार कर उन्होने उसे मुख्य शूरवीरके पदपर नियुक्त किया ॥ ७४ ॥ इन्र 
जाके समान वह नागमुख देवोका उपद्रव शान्त हो जानेपर जिसकी जीत प्रकट हो रही दै 
ेसी वह्‌ भरतकी सेना पून स्वस्थताक प्राप्त हो गयी अर्थात्‌ उपद्रव ट जानेपर सुखका भचुभव्‌ 
करने रुगी 1! ७५1 नागमुख देवोकी सेनाके भाग जानेपर वे दोनो ही चिलात ओर बावतं 
नामके म्लेच्छ राजा निरु हो गये ओौर भयसे घबडाकर चक्रवर्ति चरणोके समीप आकर 
प्रणाम करने लगे ॥ ७६ 11 उन्होने अपराध क्षमा कराकर भरतके लिए बहुत-सा धनं त्था 
यश्रूमी धन दिया गौर हि देव, प्रसन्न होदए' इस प्रकार कहकर उनकी दासता स्वीकार 
ट खङ्गम्‌ । २ भाञापितां 1 ३ परायितान्‌ चक्रु । ४ङ्रुद्धा 1५ जयकरुमार'। ६ धृत्तकवच 1 ७ प्रावृषि 
भवः । ८ समरागणे । ९ न्यवृतत्‌ । १० प्राप्तमेवस्वरसन्न । ११ मेव" । १२ पराक्रमेण । १३ दृष्टावदात्य 


स०, छ०, द० । वुष्टावदानोऽय व ०, प० । दृष्टुसामथ्यं । १४ स्तूयते स्म । १५ पूर्वर्थितिम्‌ । स्वरूपात्‌ 
भच्युतस्य पुम. स्वरूपे अवस्थानम्‌, आश्वासमित्यथं । १६ कतदोषस्य परिशोधन यस्मात्‌ तत्‌ । 


द्र रिश्तमं पं ११६ 


निस्वपल्नां महीमेनां छर्व्र्वाडनिधीश्वरः' । जा हिमाद्रितटाद्‌ भूय प्रयाणमकरीच्‌ वैः 1७ दा 
सिन्धुरोधोश्चव्ुन्दनपरयणे जयसिन्धुरः 1 सिन्ुपरपात मासीवन्‌ सिन्धुदधेव्या स्यपि सः ॥७६॥ 
जञात्वा समागतं जिष्णु दत्र स्वावासगोचरम्‌ । उपयाय सखद स्य रलनार्धं सपरिच्छदा ॥८०॥ 
षम" सिन्धुजकेरेन हेमङम्भशलोदतैः । साम्यषिञ्यत्‌ स्वहस्तेन सद्ासननिवेशितम्‌ ॥८१॥ 
कृतमङ्गरुनेप्यमभ्यनन्दञ्जयाश्िषा । देव स्वन्व्नादय पूताऽस्मीदयवद्च्च त्‌ ॥ रा 

तन्न मद्रासनं दिव्यं लब्ध्वा तदुपदौकितस्‌ । छृताुत्रजन' ° किंचित्‌ सिन्धुदेवीं न्यसजंयत्‌ ॥८३॥ 
हिमाचकमनुभाक्षसतत्तयानि जयं " जयम्‌ । कैदिचस्याणकैः भरात्‌ दिमवत्कूटसनिधिम्‌* ५८४॥ 
पुरो्टितसखस्तत्न कृतोपवसन क्रियः । अध्यरोत > इचि शय्यां दिभ्यासत्राण्यधिवासयन्‌ ४॥८५॥ 
वििरेष न चामव्तिरिि* संभावितो पैः । स राज्यमकरोच्चापं ^ “वञ्काण्डमयल्नतः ५८९॥ 
दत्रामोयं शरं दिव्यं "“तमधत्तोध्व॑गामिनम्‌ । बैदाखस्थानमास्थाय ८ स्त्रनामाक्षरचिष्धितम्‌ ॥८५१ 
सुक्तसिहभणादेन यदा सक्त. शरोऽपुनां ^ । तदा सुरगणेस्तषेक्तोऽस्य ङसुमांचकिः ॥८८॥ 


की 1७७1] इस समस्त पृथिवीको तुरहित करते हृए प्रथम निधिपति-चक्रवर्तनि फिर अपनी 
सेनक साथ-साथ हिमवान्‌ पवंतके किनारे तक गमन किया 1७८1 गमन करते समय अपने 
विजयी हाथियोके द्रा सिन्धु नदीके किनारेकी भूमिको खंदते हुए भरतेकवर जव सिन्धुप्रपात- 
पर पे तव सिन्धु देवीने उनका गभिषेक किया 11७९]! वह्‌ देवी भरतको अपने निवास- 
स्थानके समीप भाया हुभा जानकर रोका अघं लेकर परिवारके साथ उनके पास आयी 
थी ।॥८०॥ मौर उसने अपने हाथसे सुवणंके सैकड़ों कर्मे भरे हुए सिन्धुं नदीके पवित्र जलसे 
भद्रासनपर वै हुए महाराज भरतक्षा अभिपेक किया था ॥८१।। अभिषेक करनेके वाद उस 
देवीने मगलरूप वस्तराभूपण पहने हए महाराज भरतको विजयसूचक यानीर्वादोसे आनन्दित 
क्रिया तथा यह भीकहाकिहै देव, आज आपके दशेनसे मै पवित्र हुई हँ ॥८२॥। बहा उस 
सिनयु देवीका दिया हुभा दिव्य भद्रासन प्राप्त कर भरने आगेके लिए प्रस्थान क्रया जौर 
कु दर तक पीछेपीे आती हुई सिन्धु देवीको विदा किया 1८३11 हिमवान्‌ पर्व॑तके समीप 
पहचकर उसके किनाररोको जीतते हुए भरत कितने ही मुकाम चलकर हिमवत्‌ कूटके निकट 
जा पहुचे ॥८४॥ वह उन्होने पूरोहितके साथ-साथ उपवास कर गौर दिव्य अस्त्ोकी पुजा 
कर डाभकी पवित्र शय्यापर्‌ शयन किया ।८५]। अस्त्रोकी पूजा करना यह एक प्रकारकी 
विधि ही है, कु चक्रवर्तीका असमथंपना नही है, एसा विचार कर राजाओने जिनका सन्मान 
किया है रेस भरतराजने विना प्रयत्नके ही अपना वखकाण्ड नामका धनुष डोरीसे सहित 
किया )८६॥ ओौर वैशाख नामका आसन कगाकर जपने नामके अक्षरोसे चिद्धित तथा 
उपरकी गोर जानेवाला अपना अमो ( अव्यथं } दिव्य वाणं उस, धनुषपर रखा 11८७॥1 
जिस समय सहनाद करते हुए भरतने वह॒ बाण छोड़ा था उस समय देवोके समूहने 
सनतषट होकर उनपर फूरोकी अजलं छोडी थी, अर्थात्‌ फूरोकी वर्पां की थी 1८८] 
१ उक्कृष्टनिधिपति 1 "वरे तर्वागिःत्यभिघानात्‌ । २ सिन्बुनदीतीरभूमी । ३ सनूर्णयन्‌ । ४ चिन्धनदी- 
पतन्ण्डम्‌ । ५ आगच्छन्‌ । ९६ न्यपेवि द० । सेवते स्म । ७ उपाययौ 1 ८ सपरिकरा 1 ९ पवित्रैः 1 
१० विहिताुगमनाम्‌ 1 ११ जयन्‌ जयन्‌ क०, अ०, इ० ! जय जयन्‌ प०, स॒० 1 १२ हिमवत्तामकूट । 
१३ भयिरोते स्म । १४ मनत्रैरभिपूजयनु ! १५ शक्यभावो न । १६ मौर्वीसद्ितम्‌ । १७ सघानमकरोत्‌ 1 
१८ वैगालस्याने स्थित्वा, वितस्त्यन्तरेण रिथतते पाद्ये विशाख , तथा चोक्तं घनुर्वेदे 1 दाननाप््ारे 


(त परस्थीढं दक्षिणजघाभरसारे कामसंकोचै चारीटम्‌ । तुल्यपादयुगम्‌ समपदम्‌ \ वितस्त्यन्तरेण 
पादद्वये विशाख , मण्डलाङृति पाद्यं मण्डलम्‌ 1 १९ चक्रिणा ॥ 


१२० । आदिपुराणम्‌ 
स शो दूरसुस्यत्य ऋ्वचिदप्यस्खकद्गतिः । 'सं्राप्यद्धिमवन्छटं तद्ैदमाकम्पयन्‌ पतन्‌ ॥८९॥ 
स मामधवदाध्यायः क्ञातचक्रधरागमः । उच्चचार चलन्मौिरतत्निवासी ` सुरोद्चमः ॥९०॥ 
संप्राप्तदच तसुदेशं यमध्यास्ते स्म चक्र्त्‌ । दरोषरुद्ध संरम्मो धनुऽर्यामसङ्ससदार्‌ ॥९१॥ 
चुज्ञोऽयं हिमवानद्विररङघ्यद्च एथग्जजैः । रुडधितोऽय स्मया देव सवददत्तमतिमानुषम्‌ः 1९२॥ 
विभक्ृष्टान्तराः क्वास्मदावासाः क्व भवच्छरः । तथाप्याकस्पितास्तेन पततैकप्े'” वयम्‌ ॥९३॥ 
स्वव्मतापः शारन्याजाहुत्पतन्‌ गगनाङ्गणम्‌ । गणनद्धपदे कतुमस्मान्‌ नाहूततरान्‌ शरुवम्‌ ॥९६॥ 
विजितान्धिः समाक्रान्तविजयाद्ध॒होदरः । िमादिशिखरेप्व् जुम्मते ते जयोध्यमः' * ॥९५॥ 
जयवादोऽनुबदोऽयं' ` सिद्धदिम्विजयस्य ते । जयतात्‌ सन्द्ताज्निप्णो वद्धिषीष्ट मचानिति ॥९६॥ 
समुच्चरन्‌ जयध्वानसुखरः स सुरैः समस्‌ । रसुं ्माजयामास ` सोपचार सुरोत्तमः ॥९५७॥ 
अभिषिच्य च राजेन्द्रं राजवद्विधिना * ददौ । गोक्ञीष॑चन्दनं ` सोऽस्मै समभौषधिभाख्या ` ॥९८॥ 
दूसुक्तिवासिनो देव दूरानमितमौकयः । देवा्त्वामानमन्त्येते त्वस्रसादाभिकादिश्षणः ॥९९॥ 
जिसकी गति कही भी स्खलित नहीं होत्ती एसा वह बाण उपरकी ओर द्र तक जाकर वर्हापर 
रहुनेवाले देवके भवनमे पडकर उस भवनको हिराता हुभा हिमवत्‌कूटपर जा पंचा ॥८९॥ 
मागध देवके समान कछ विचार कर जिसने चक्रवर्तीका आगमन समञ्च लिवा है एेसा वहका 
रहुनेवाला देव अपना मस्तक श्रुकाता हुभा चला 1\९०॥ ओौर जिसने अपना कुछ क्रोध रोक 
च्या है एेसा वह्‌ देव धनुषकी चापका स्पक्ं करता हुजा उस ॒स्थानपर जा पहुचा जर्हापर करं 
चक्रवर्तीं विराजमान थे ।९१॥ वह्‌ देव भरतसे कहने लगा किं हे देव, यद्‌ हिमवान्‌ पवत 
अत्यन्त ऊँचा है मौर साधारण पुरुषोकि द्वारा उर्रंघन करने योग्य नही है फिर भी आज आपने 
उसका उल्कंघन कर दिया है इसलिए आपका चरित्र मनुष्योको उल्लंघन करनेवाका अर्थाद्‌ 
रोकोत्तर है ॥९२॥ है देव, बहुत दुर बने हुए हम रोगोके आवास कहाँ १ भौर आपका बाण 
करां ? तथापि पड़ते हृए इस बाणने हम सबको एक ही साथ कम्पित कर दिया ।९२॥ 
हे देव, यह आपका प्रतापं बाणके व्याजसे भआकादमे उचछकता हा रेसा जान पड़ता था मानो 
हम लोगोको गणवद्ध ( चक्रवर्तीकि अधीन रहनेवारी एक प्रकारक देवकी सेना ) देवोके 
स्थानपर निधत्त होनेके किए बुला ही रहा था ॥९४॥ जिसने समुद्रको भी जीत किया है गौर 
विजयाधं पवंतकी गुफाओके भीतर भी आक्रमण कर छया है पैसा यह आपका विजय करनेका 
उद्यम आज हिमवान्‌ पवेतके रिखरोपर भी फक रहा है ॥९५॥ हे प्रमो, आपका समस्त 
दिग्विजय सिद्ध हो चुका है इसलिए है जयरीक, आपकी जय हो, जाप समृद्धिमान्‌ हो ओर 
सदा बढते रहे इस प्रकार आपका जयजयकार बोखना पुनरूक्त है ॥९६॥ इस प्रकार उच्चारण 
करता हज जो जय जय शब्दोसे वाचार हो रहा है रसा वह॒ उक्तस देव अन्य अनेक उत्तम 
देवोके साथ-साथ सव तरहके उपचारोसे भरतकी सेवा करने लगा 11९७1 तथा राजा्ोके 
योग्य विधिसे राजाधिराज भरतका अभिषेकं कर उसने उनके छिए मौषधियोके समूहके साथ 
गोरीष नामका चन्दन समपित किया 11९८1! मौर कहा कि हे देव, आपके क्त्रमेँ रहुनेवारे 
ये देव आपकी प्रसत्तताकी इच्छा करते हुए दरे ही मस्तक श्ुकाकर भापके छिएु नमस्कार 

















१ सप्रापद्धिस- प०, ० 1 २ विचारयेत्र्थः। ३ दिमवूटवासी । हमवान्नाम । ४ ईपत्मीडित । 
५ सामान्य । ६ दिव्यमित्यर्थः। ७ द्रुर ! ८ भवतो वाण. 1 ९ चरेण 1 १० युगपत्‌ ! ११ जयोग 1 
१२ सार्थकं पुनर्वेचनमनुवादः 1 १३ संभावयामास 1 १४ राजार्हविधानेन 1 १५ हरिचन्दनम्‌ । 
१६ केलयुप्पमाल्या । १७ तव पालनक्षे्रवासिनं । । । 


भ्न न 


वा त्रिरत्तमं पवं १२१ 
येहि देव ततोऽस्मासु प्रखाश्वर्लां दशम्‌ । स्बामिग्रसादङामो हि इत्ति ल्ीविनाम्‌ षण्णा 
निदेतीरवितैशवास्मान्‌ सं भरावभितुमदंसि 1 इकति माद्पि भ्रायस्तछछाम. किकरमेतः ॥९०१॥ 
सानयन्नितिः तद्वाक्यं * स तानमरसत्तमान्‌ । ज्यसर्जयत्सवसात्कृस्य यथास्व इतसाननान्‌ ॥१०२॥ 
हिमवजयशंसीनि मङ्गलान्यस्र किन्नराः । जगुस्तच्छृदेरेरणु स्ैरमाख्धमूर्व्छना 1१०द॥ 
असङ्कत्‌ किल्ररखीणामाघुन्वानाः स्तनादृतीः+ 1 सरोवीचिभिदो मन्दमावयुस्तद्वनानिरा. ॥१०९॥ 
स्यराव्जिनीवनादविप्डक्‌ किरच्‌ िंजच्कजं रज. । हिमो हिमा द्विङञजभ्यस्तं सिपेतरे समीरणः ॥१०९॥ 
स्थकाम्मोरहिणीवास्य कीर्तिः साकं "° जयश्रिया 1 हिमाचरनिङ्धनेषु पप्रथे * दिग्जयार्जिता ॥१०३॥ 
हिमाचरस्थरेष्वस्य तिरासीत्‌ भ्रपर॑यत. । छइतोपहारङृत्येषुः“ स्थखाम्मोलैर्विंकस्मरः ॥१०७॥ 
तमुच्तिमाकरान्तदिचछचकरे वि्टतायतिम्‌' ° 1 स्वमिवानस्पर्कदधि हिमाद्रिं बहमंस्त * स ॥१०८॥ 


केर रहै दै ॥\९९॥। इसि हे देव, हम लोर्गोपर प्रसन्नतासे चंचल हुई दृष डर्एि क्योकि 
स्वामीकी प्रसन्नता प्राप्त होना ही सेवक कोगोकी आजीविका प्राप्त होना है । भावाथं ~ स्वामी 
लोग सेवकोपर प्रसन्न रहै यही उनकी उचित आजीविका है 11 १००॥ हे स्वामिन्‌, आप उचित 
आ्ञामोके द्वारा हम रोगोको सन्मातितत्‌ करनेके योग्य है अर्थातु आप हुम रोगोको उचित्त 
. भ्ञाएं दीजिए क्योकि सेवक रोग स्वामीकी आज्ञा मिनेको आजीविका ( तनख्वाह्‌ }की 
प्रप्तिसे भी कही वदकर मानते है ।। १०१ ॥ इस प्रकारके उस देवके वचनोकी प्रयसा करते 
हए भरतने उन सव उत्तम देका सत्तार किया गौर सवको अपने अधीन कर विदा कर दिया 
1 १०२ ॥ उस समय अपने इच्छानुसार स्वरोका चढाव-उत्तार करने "किन्नर देव उस 
पर्वेतके उततागृहोके प्रदेगोमे "भरतने हिमवान्‌ देवको जीत्‌ लिया है इय वातको सूचित करने- 
वलि मगकयीत गा रहे थे 1! १०३ ॥ उस समय वदां किञ्नर देवोकी स्तरियोके स्तन ठकनेवाले 
वसतरोको वार-बार हिलाता हभ तथा तारावकी तस्गोको छिन्च-भिन्न करता. हुआ उस हिमवानू 
पवंतके वनोका वायु धीरे-धीरे बह्‌ रहा था ॥ १०४ 1] स्थल-कमलिनियोके बनके चारो भोर 
केशरमे उतपन्न हुमा रज फैराता हुमा तथा हिमवान पते रतागृहसे आया हुंमा नीत्त 
वायु महाराज मरतकी सेवा कर रहा था ।॥ १०५ ॥ दिग्विजय करनेसे प्राप्त हुई भरतकी 
कीति जयलध्सीके साथ-साथ स्थलकमलिनियोके समान हिमवान्‌ पतक रतागृहोमे फैल 
६ थी ॥ १०६ 1 जिन्होने फूरे हुए स्थल-कमलोसे उपहारका काम किया है एसे हिमवान्‌ 
पवते स्थम चारो ओर देखते हुए भरतको बहुत ही सन्तोप होता था 1१०७ वह हिमवान्‌ 
पवत ठीक भरतके समान था क्योकि जिस प्रकार भरत उच्ैवृत्ति अर्थात्‌ उचछ व्यवहार 
धारण करनेवाले थे उसी प्रकार वहं पर्वत मी उच्चति अर्थात वहुत ऊँचा था, जिस प्रकार 
भरतने अपते तेजसे समस्त दिराणएं व्याप्त कर खी थी उसी पकार उस पर्व॑तने मी अयने विस्तार 
से समस्त ददा व्याप्त कर ली थी, जिस प्रकार भरत आयति अर्थात्‌ उत्तम भवचितव्यता 
( भविष्यत्काल ) धारण करते थे उसी प्रकार बह पर्वते भी आयति अर्थात्‌ लम्बाई धारण 
कर रहा था ओर जिस प्रकार भरतके पास अनेक रतनरूपी सम्पदा थी उसी प्रकार उस पर्वत- 
रे पास भी अनेक रलरूपी सम्पदा थौ । इस प्रकार अपनी समानता रनेवाले स हिमवान्‌ 


४ ध २ जीविताम्‌ ..1. जाजीवो जीविक चार्ता वृष्तिर्व्तनजीवने" इत्यभियानात्‌ ! ३ मेवक्ानाम्‌ 1 

प । अपवादस्तु निर्देगो निदेन शासनं च ख । शिषटिञ्चाना चः इत्यभिवानात्‌ 1 १ माना्ाम. १ 

यः न्‌ ॥ तदेवस्य वचनम्‌ ! ८ हिमवनिङन्जमदेशेपु 1. -निकुजजङुन्नौ वा क्वे त्तादिपिद्धितोदरे' 

अ त्‌ उरोजाच्छादनवस्तराणि 1 १० सहं । "साक सत्रा तमे सह" इत्यभियानात्‌ + ११ प्रहृष्टो 
{1 १२ विहितपुष्योहार्यापारेषु ! १> वृतघनागमम्‌ ! १४ चहूमानमकरोन्‌ । ` 

१६ ४ 


१२२ आदिपुराणम्‌ - 


अन्नान्तरं गिरोन्दरेऽस्मिन्‌ व्यापारितध्शं प्रम्‌ । विनोदयितुमिय्युश्ेः पुरोधा गिरमभ्यधात्‌ ॥१०६॥ 
दिमवानथभरु्गः संगतः सततं श्रियां । छलक्षोणीश्तां धुर्यो ` धत्ते युप्मदजुक्रियाभ्‌ः ॥११०॥ 

अहो महानयं गरो दुरारोहो दुरुत्तरः ` । आरसंधानमात्रेण सिद्धो युप्मन्महोद्याच्‌ ॥ १५१॥ 
चित्रेररंक्रता रतेरस्य श्रेणी हिरण्मयी । इतथोननमात्रोचा टद्कच्छिक्नेव मात्यसौ ॥११२॥ 
स्वपूर्वापरकोरिभ्यां विगाह्य ख्वणाणवम्‌ । स्थितोऽयं गिरिरामाति मानदण्डायितो शवः ॥११३॥ 
द्विर्विस्टतोऽयमद्रीन्द्रौ रताद्‌ मरते । मूके चोपरिभागे च तुल्यचिस्तारसंमतिः ॥११५४॥ 
अस्वा्चुसाञ्च रम्येयं वनराजी विराजते । इाशवद्ध्युषिता विद्धवि्याधरमहोरयः ॥११५॥ 

तटाभोगा ° विमान्त्यस्य उ्वलन्मणिविचित्रिताः ¡ चित्रिता इव संकान्तैः स्पर्वंूपरतिविन्वकरेः ॥११६॥ 
पयंटन्ति तरेप्वस्य सपेयस्यो " नभद्चराः । स्वैरसं मोगयोभ्येषु हारिमिरुतिकागृैः ॥११७॥ 

विविक्त रमणीयेषु सानुष्वस्य शतोत्सवाः । न र्ति द्धतेऽन्यत्र गीर्वाणाः साप्सरोगणाः ॥११८॥ 


"~~~ ~^-~~~~~~~-~---~--~~~~~~--~-----------------~----~~--~---~~~------~------~~-^~^ ~^ ^^ 


पर्वेतको भरतने वहुत कुछ माना था-जादरकी दुष्टिसे देखा धा ॥ १०८ । इसी वीच, 
जब करि महाराज भरत अपनी दुष्ट हिमवान्‌ पवंतपर डके हए थे-उसकी शोभा निहार 
रहँ थे तव पुरोहित उन्हे भनन्दित करनेके किए नीचे लिखे अनुसार उक्कृष्ट वचन कहने लगा 
1१०९ है प्रभो, यह्‌ हिमवान्‌ पवंत बहुत ही उत्तुग अर्थात्‌ ऊँचा है, सदा श्री अर्थात्‌ शोभा- 
से सहित रहता है भौर कुलक्षोणीभृत्‌ अर्थत कुलाचखेमे श्रेष्ठ है इसलिए आपका अनुकरण 
करता है-आपकी समानता धारण करता है क्योकि जाप भी तो उत्तुग अर्थात्‌ उदारमना 
है, सदा श्री अर्थात्‌ राज्यलक्ष्मीसे सहित रहते है ओर कुलक्षोणीभृत्‌ अर्थात वंशपरम्परासे 
आये हए राजाओमें श्रेष्ठ है ॥ ११० ॥ अहा, कितना आश्चयं ह कि यहु वड़ा भारी पवत, 
जो कि कठिनाईसे चढने योग्य है ओर जिसका पार होना अत्यन्त कठिन है, डोरीपर वाण रखते 
ही आपके पुण्य प्रतापसे आपके वश हो गया है ॥१११॥ इसकी सुवणंमयी श्रेणी अनेकं प्रकार- 
के रत्नोसे सुगोधित हो रही है, सौ योजन ऊँची है ओौर एसी जान पड़ती है मानौ टकीसे गढ 
कर ही वनायी गयी हौ 1 ११२ 11 अपने पूर्वं ओर पर्चिमके कोणोसे "लवण समुद्रम प्रकेन कर" 
पड़ा हुआ यह्‌ पवेत एसा सुशोभित हो रहा है मानो पथिवीके नापनेका एक दण्ड ही हौ ॥११२॥ 
हे भरतश्रेष्ठ, यह श्रेष्ठ पर्व॑त भरतक्षेत्रसे दूने विस्तारवाका है ओौर मूल, मध्य तथा अपर 
तीनो भागोमे इसका समान विस्तार है । ११४ ॥ जिसमे सिद्ध, विद्याधर मौर नागकूमार 
निरन्तर निवास करते है एसी यह्‌ मनोहर वनकी पवित इस पर्वे प्रत्येक रिखरपर नोभाय- 
मान हो रही है ॥११५॥ देदीप्यमान मणियोसे चित्र-विचित्र हुए ईस परव॑तके किनारेके प्रदेश 
बहुत ही अधिक सुलोभित हो रहै है भर भीतर पडते हृए देवागना्ओकि प्रतिविम्बसि एसे 
जान पठते है मानो उनमे अनेक चित्र ही खीचे गये हो ॥ ११६ ॥ सुन्दर ठतामोसे भपनी 
इच्छानुसार उपभोग करने योग्य इस परव॑तके किनाोपर अपनी-अपनौ स्वियोके साथ विद्याधर 
लोग टह रहे है ।। ११७॥ जो देव लोग अपनी अप्सराओके साथ इस पर्वतके निर्जन पवित्र 
ओर रमणीय किनारोपर क्रीडा कर छेते है फिर उन्दे किसी दुसरी जगह सन्तोप नही होता 


१ अस्मघ्नवसरे ! २ घ्रोदेव्या लकषम्या च। ३ मुखप" 1 ४ तवानुकरणम्‌ । ५ भवतरितुमगक्यः 1 
६ राद्धो क । ७ हविगुणविस्तारः । ८ मरतधेषठ 1 ९ तुल्या विस्तार-ल०, द०॥। १० सानूविस्ताा । 
११ प्रियतमासदिता । १२ पवित्र । “विविक्तौ पतविजनी" इत्यभिधानात्‌ । ॥ 


रितम पतर , षदे. 


परथन्तेऽस्य' वनोदेशा विकासि कसुमस्मिताः । हसन्तीवामरो्यानशरियमास्मीयया श्रिया ॥११९॥ 
स्वेन मूर्ध्ना विमर्त्येष भियं मित्यानपायिनीम्‌ । 
स्मार्त्तारस्मरन्ति यां शच्याः -सौमाम्यमद्कषिणीम्‌ 1 १२०॥- 
मूध्नि पदमहदोऽस्यास्ति श्री वडुवणंनः । प्रसन्नवारिरतफुलदहैमपड्जमण्डनः ॥१२१॥ 
हदस्यास्य पुरःप्रत्यक्तो रण॑द्वारनिगते । गद्गासिन्धू महानच्यौ धत्तेऽथं धरणीधरः ॥१२२॥ 
सरितं रोहितास्यां च दधास्थेप शिरोचयः । तदुदनतोरणं ्वारज्गिःखत्योदच्छुखी * गताम्‌ ॥१२२॥ 
महापगाभिरत्याभिरलद् चामिर्विंमात्ययम्‌ । तिसृभिः दाक्तिमिः स्वं चा भूश्दधावं चिभाचयन्‌ ॥ १२७१ 
शिररैरष इत्कीरः कीरुयश्निव खाङ्गणम्‌ । सिद्धाध्वानं “ रणद्धदधः पराय रुढदिचछुखैः ॥ १२५॥ 
“परदशतमिहादन्दे सन्स्यावासाः सुधाशिनाम्‌ । येऽनस्ां कल्यज ^ रक्ष्मी हसन्तीव स्वसंपदा ॥१२६॥ 
इत्यनेकरुणेऽप्यस्मिन्‌ दोषोऽसत्येको महान्‌ गिरौ । यत्‌ पर्चन्तगतान्धत्ते गुररप्यसुच्टुमान ° ॥१२७॥ 
अलद्चमहिमोदुमरो गरिमाक्रान्तविष्टयः 1 जगद्गुरोः ' "ुरोरामामयं धत्ते धराधरः ॥१२८॥ 
दै 1 ११८ ॥ नजो फूल हूए फूलरूपी हास्यसे सहित है एसे इसके किनारेके वनके प्रदेश एसे 
जान पडते है मानो अपनी शोभसे देवोके बगीचेकी रोभाकी हंसी ही कर रहै हो ॥ ११९ ॥ 
यह्‌ पव॑त अपने मस्तके ( शिखर ) से उस श्ोभाको धारण करता है, जो कि, सदा नाशरहितं 
है भौर स्मृरिके जानकार पण्डित रोग जिसे इनद्राणीके सौभाग्यका अहंकार दुर करनेवाली 
कहते है ॥१२०॥ इसफे मस्तकपर पद्म नामका वह॒ सरोवर है जिसमे कि श्री देवीका निवास 
है, शस्वकारोन जिसका बहुत कुछ वणंन किया है, जिसमे स्वच्छ जल भरा हआ है, ओर जो 
फूल हए सुवणं कमलोसे सुशोभित है ।1१२१॥ यह पव॑त क्रमसे इस पद्मसरोवरके पुवं तथा 
परिनिम तोरणसे निकठी हुई गंगा ओर सिन्धुनामकी महानदियोको धारण करता है ॥१२२॥ 
तथा पश्च सरोवरे उत्तर तोरणद्वारसे निकलकर उत्तरकी ओर गयी हुई रोहितास्या नदीको 
भी यह पव॑त धारण करता है ॥१२३॥ यह पवत इन अर्य तीन महानदियोसे एेसा सुरो- 
भितत होता है मानो उत्साह, मन्त्र भौर प्रभुत्व इन तीन शक्ियोसे जपना भूमभृदमाव अर्थात्‌ 
राजापना ( पक्षमे पवंतपना } ही प्रकट कर रहा हो १२४1 देदीप्यमान तथा दिगाओको 
व्याप्त करनेवाले अपने अनेक दिखरोसे यह्‌ पवंत एेसा जान पडता है मानो आकादारूपी ्जगन- 
को कीलोपे युक्त कर देवोका मागं ही रोक रहा हौ ॥१२५॥ इस पवंतराजपर देवोके धनेक 


= 


भावस हं जो कि अपनी चोभासे स्वगंकी बहुत भारौ चोभाकी भी हसी करते है ॥१२६॥ 
ईस प्रकार दस पवतम अनेक गुण होनेपर भी एक बड़ा मारी दोष है ओौर वह्‌ यह्‌ कि यह्‌ स्वयं 
पर मर्थात्‌ वडा होकर भी अपने चारों ओर रगे हए अगु दुम अर्थात्‌ छोटे-छोटे वृक्षोको धारण 
कर्ता है ( परर पक्षमे अगुरु दुमका अथं अगुरु चन्दनके वृ लेना चादिए ) ॥१२७॥ 
यह पवत जगदुगुर्‌ भगवान्‌ वृषमदेवकी सदुगता धारण करता है क्योकि जिस प्रकार भगवान्‌ 
वपमदेव अपनी अरुष्य महिमासे उदग्र अर्थात्‌ उत्कृष्ट है उसी प्रकार यह्‌ पर्वत भी अपनी अध्य 
स उदग्र अर्थात्‌ ञचा है ओर जिस प्रकार भगवान्‌ १ जपनी गरिमा अर्थात्‌ 
«रसि समस्त विश्वको व्याप्त कर लिया है उसी प्रकार इस पवंतने भी अपनी गरिमा 
भथात्‌ भारौपनसे समस्त विज्वको व्याप्त कर छिया है । मावाथं - जिस प्रकार भगवानु वृपम्‌- 
पवक गमना समस्त रोकमे प्रसिद्ध है उसी प्रकार इश्च पवेतका भारीपना भी छोकमे प्रसिद्ध 
१ पर्यन्तस्य ल०। २ स्मृतिवेदिन । ३ वृता श्रो. (देवो) येन स} ४ पूर्वपध्चिमदिवस्यततोरण । 


॥॥ र दिडमखोम देवमेः १ 
गहषवससयोत्रदिस्यतोरण 1 ६ उत्तरदिदमुखीम्‌ 1! ७ देवमेदमारम्‌ । < नपरिभिनाः! श्वर 
1चिकात्‌ ! ९ स्वर्गजाम्‌ । १० कालागुरूतख्न्‌, छषुतर्निति व्यति । १६१ उपमाम्‌ ! 


श्य आदिपुराणम्‌ 


इत्यस्पराद्ेः पसं शोमा शंसचयुचचे" एुरोधसि \ भ्दंस तमदरीन्दरं संप्रीतो मरताधिपः ॥१२६॥ 
स्वशचिक्े्रसीमान सोऽभिनन्यं 'हिमाचरुम्‌ । प्रसयाश्रतत्‌ प्सु * वृषभां कचूहसात्‌ ॥१३०॥ 
यो योजनकशतोच्छरायो मूरे तावच्च विस्तृतः 1 तदद्धतरिस्तृतिमूध्नि श्वरो मौरिरिवोदूगतः 1) १३१॥ 
यस्योत्संगथुो रम्याः कदरीग्पण्डमण्डितैः । संमोगाय नमोगानां कपन्ते स्म" रताः ॥१२२॥ 
सनागमःसनागौश्च सयुबरायोः परिष्छृतम्‌ । “यदुपान्ते चनं सेच्यं सुच्यते जातु नामः ॥१३६॥ 
स्वतरस्फचिकोस्सर्सय भादिग्धद रिन्युखम्‌^ । जरदभ्रेरिवार्धवपुषं ' ° सनमोजषम्‌ + ॥१३४॥ 

तं खे घुबनस्यैकं कमिव ° निरूपयन्‌ ° । करुयामास लक्ष्मीवा्‌ स्वयकशःप्रतिमानकम्‌ * ॥१३५॥ 
तमेकपाण्डुरं +“ शोरःमाकटपान्तमनस्वरम्‌ । स्वयक्ोरारिनीकादां १९ पश्यन्नमिननस्द्‌ सः ॥१६६॥ 
सोऽचकः प्रञ्ुमायान्त ° मायान्तमसखिरुद्धिपाम्‌ 1 भस्यमहीदिवाभ्येत्य ““विष्वद्यग्मर्वनानिकैः ॥ १३७॥ 
तत्तदोपान्तविश्रान्तखचरोरगकिन्नरः । परोदूगीयमानममर श्रुवे † " स्वयक्षोऽखना ॥१३८॥ 
जयरक्ष्मीमुखारोकमङ्गकादशं विन्न माः । तन्तटीमित्तयो जहुमंनोऽस्य स्फटिकामखाः ॥१३९॥ 


~~~ ~~~ 


है, अथवा इस पवतने अपने विप्तारसे रोककर वहुत कुछ अश व्याप्त कर लिया है ॥१२८॥ 
इस प्रकार जव पुरोहित उस पवंतकी उष्टं शोभाका वणेन कर चुका तब भरतेदवरने भी 
प्रसन्न होकर उस पर्व॑तकी प्रशंसा कौ ॥।१२९॥ अपने उपभोग करनेयोग्य क्षेत्रकी सीमा 


स्वरूप हिमवान्‌ पवेतकी प्ररंसा कर महाराज भरत कुतुदहखवशा वृषभाचरको देखनेके णिए 
रटे 1१३०1 - 


जो सौ योजन ऊँचा है, मूक तथा उपर क्रमसे सौ ओर पचास योजन चौड़ा है एव 
उपरकी 'गौर उढटा हुभा होनेसे पृथिवीके मस्तकके समान जान पडता है 1 जिसके उपरे मनोहर 
देशा केलोके समूहसे सुदलोभित रुतागृहोसे भकादागामी देव तथा विद्याधरोके उपभोग करने 
योग्य है, नाग, सहना भौर नागकेशरके वुक्षोसे धिरे हुए तथा सेवन करने योग्य जिस पव॑त 
के समीपे कोको देव रोग कभी नही छोडते है । अपने तटपर लगे हृएु स्फटिक मणियोकी 
फैलती हुई प्रभासे जिसने समस्त दिशाएं व्याप्तं कर री है, जिसका शरीर शरदृतऋतुके बादकोसे 
बना हुभा-सा जान पडता है गौर जो सदा देव तथा विद्याधरोसे सहित रहता दै, एसे उस 
पवततको रोकके एक आभूषणके समान देखते हुए श्रीमान्‌ भरतने अपने यदाका परतिनिम्ब 
माना था ॥१३१-१३५) जो एक सफेद राका है भौर जो कल्पान्त काल तक कभी नष्ट 
नही होता एसे उस वृषभाचलको अपने यश्चकी रारिके समान देखते हुए महाराज भरत बहुत 
ही आनस्दित हृए थे 1१३६1 उस समय वह पवत एेसा जान पड़ता था मानो समस्त शतरथो- 
की सवंमुखी भाग्यको नष्ट करनेवाले चक्रवती भरतको अपने समीप आता हुभा जानकर चारोगोर 
वहनेवाले वनके वायुके द्वारा सामने जाकर उनका स्वागत-सत्कार ही कर रहा हो ॥१३७॥ 
वहंपर भरतने उस्न परवैतके करिनारेके समीय विश्राम करते हए विद्याधर नागकृमार भीर 
किन्नर देवोके दवारा गाया हुमा अपना निल यज्ञ॒ भी सुना या ॥ १३८ स्कटिकके समान 
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~~~ ~~~ 


१ स्तुति कुर्वति सति । २ प्रस्य 1 ३ व्याधुटितवान्‌ 1 ४ खण्ड-अ०, द०, स०, ० । ५ समर्था भवन्ति 1 
६ नागवृक्षसटितम्‌ 1 ७ सेजकतरुभि. ! ८ यदुपन्तवनं ल०, प०, द०, ०, प०, स ० । ९ लिप्तदिमुलम्‌ । 
१० घटित । ११ आक्राश््पर्शनसहितम्‌, देव-विद्याघर-सरहिततम्‌ । १२ तिक्‌ । १ ३ विलोकयन्‌ 1 
१४ सदृशम्‌ 1 १५ केवर घवलम्‌ । १६ समानम्‌ ! १७ आ समन्तात्‌ जय॒ माय तस्य अन्तं अन्तक नाञ्च 
तय" । विभूत्यन्तकम्‌ समन्तातपुण्यनालकमितयर्थ. । “अत शुभावहो विधि! रित्भिधानात्‌ ! ९८ समन्तात्‌ 
प्रसर \ विष्वद्रयद्‌ विष्वगञ्नतीव्यमिवानात्‌ 1 १९ श्रूयते स्म 1 








द्वा्रि्त्तमे पव॑ ` १२५ 


अधिप्नेखरमस्यासीच्छिछामित्तिषु चक्रिणः । स्वनामाक्षरविन्यासे ति र्विश्क्षमाजितःः ॥१४०॥ 
काकतिणीरतमादाय यदा किङ्खिषस्ययम्‌ं । तदा राजसहस्राणां * नामान्यनरक्षताधिराय्‌ ॥१४१॥ 
असंस्यकस्पशनोरीषु येऽतिक्रान्ता धराजः । तेषां नासमिराकीर्णं तं पद्यम्‌ स सिंसिप्मये ॥१४२॥ 
ततः किचिद्‌ स्लद्गर्वों विलक्षीभूय चद्िरार्‌ ! अनन्यमासनासेनां न मेने 'रतावनीम्‌ ॥ १४२॥ 
स्वयं कस्यचिदेकस्य निरस्यन्नामशासनम्‌ 1 स मेने निखिल रोकं भायः रवाथंपरायणम्‌ ॥१४४॥ 
अय तत्र शिरापटे स्वह स्ततरनिस्तरेः । प्रशस्तिमिव्युदात्ताथं व्यङ्िखत्‌ स यश्लोधनः ॥१४५॥ 
स्वस्तीक्षवाङुङरब्योमतरुप्रारेयदीषितिः । चातुरन्तमहीभर्वा मरतः शातमातुरः° ॥ १४६॥ 
शरीमानानश्रनिभ्लेषखचरामरभूचरः । प्राजापत्यो "° मनुर्मान्यः शरः शचिरूदारधीः ॥ १४७॥ 
चरमाङ्गधरो धीरो "'धौरेयस्चक्रधारिणाम्‌ । परिकरान्तं धराचक्रं जिष्णुना येन दिग्जये ॥१४८॥ 
यस्या्टादशकोटथोऽश्वा जखस्थरूबिरद्धिनः 1 लक्षाश्वतुरशीतिश्च मदेमा जयसाधने ॥१४९॥ 

यस्य दिग्विजये निप्वग्बररेणुमिरुष्थितैः ! सदिद्ुखं खमारुदरं कपोतगरकरदुंर, ॥१५०॥ 











निर्मल ओर विजयलकष्मीके मुख देखनेके छिएु मगलमय दर्पणके समान उस वृषभाचरुके किनारे- 
की दीवारे भरतका मन हूरण कर रही थी ॥ १३९ 1 समस्त पृथिवीको जीतनेवाके चक्रवर्ती 
भरतको उस पेते किनारेकी रि्ाकी दीवारोपर अपने नामके अक्षर किखनेमे वहुत कुछ 
सन्तोष हमा था ॥ १४० । चक्रवर्ती भरतने काकिणी रल लेकर ज्यो ही वहां कुछ लिखनेकी 
इच्छा कौ त्यो हौ उन्होने वहाँ लिखे हुए हनारों चक्रवर्ती राजाओके नाम देखे ॥ १४१॥ असस्यात 
करोड कल्पोमे जो चक्रवर्ती इए थे उन सवके नामोसे भरे हुए उस वुषभाचलको देखकर भरत- 
को बहुत ही विस्मय हुमा ।। १४२ ॥ तदनन्तर जिसका कुर अभिमान दुर हृभा है एसे चक्र- 
वतीने आस््येचकित होकर इस भरत्षत्रकी पृथिवीको अनन्यशासन अर्थात्‌ जिसपर दुसरेका 
शासन न चरता हो एसा नही माना था । भावाथ ~ वृपमाचलकी दीवाखोपर असंख्यात 
चक्रवतियोके नाम चख हए देखकर भरतका सव अभिमान नष्ट हो गया ओर उन्होने स्वीकार 
किया कि इस भरतकत्रकी पृथिवीपर मेरे समान अनेक शवित्तसारी राजा हो गये है ॥ १४३ ॥ 
चक्रवती भरतने किसी एक चक्रवतीकि नामकी प्रदस्तिको स्वयं ~ अपने हाथसे मिटाया भौर 
जसा करते हए उन्होने प्राय. समस्त ससारको स्वार्थपरायण समन्चा ॥ १४४॥ " 
भथानन्तर - यश ही जिसका धन दै एसे चक्रवर्तनि अपने हाथके तकुभागके समान 
वकने उस रिकापटमर नीचे ठिले अनुसार उत्कृष्ट अथंसे भरी हुई प्रशस्ति छिखी ॥ १४५ ॥ 
प्स्त भरी इष्वाकु वररूपी माकादका चन्द्रमा भौर चारो दिदाओकी पृथिवीका स्वामी 
भ भरते हु, मै अपनी माताके सौ पत्रोमे-से एक वड़ा पत्र ह, श्रीमान्‌ ह, मेने समस्त विद्याधर 
न गोर भूमिगोचरी राजाजोको नस्ीभूत किया है, प्रजापति भगवान्‌ वृपभदेवका पुत्र हु, 
महै, है, शूरवीर हूँ, पवित्र हु, उक्कृष्ट वृद्धिका धारक हँ, चरमगरीरी ह, धीर बीर ह 
न भरयम हूं गौर इसके सिवाय जिस विजयीने दिग्बिजयके समय समस्त पृथिवीमण्डट- 
० पच््रिमा दौ है अर्थाद्‌ समस्त पृथिवीमण्डलपर आक्रमण किया है, जिसके जल यौर स्थल- 


९ तेते मठरह करोड घोडे है, जिसकी विजयी सेनामे चौरासी काख मदोन्मत्त हाथी 


१ सत्नोप. 1 २ सकलम: 





भूला । "£ रीविजयिन 1 > किखितुमिच्छतति 1 ४ अपरिमिताना राज्ञामित्वर्थं 1 ५ विल्मवान्वितो 
म वक्षो विस्मयान्विते" इत्यभियानात्‌ । € वर्तुके समतले इत्यर्थं ! ७ चनुरन्तो द०, प०, इ ०, 
° सऽ ८ व्िमुद्र-हिमज वद्गिरिपरयन्तमहन ब्रध्ं रः 
१० भगापे गोद बरदुनिरिपर्यन्तमहीनाथ । ९ जतस्य माता अतमातता तस्या अपत्यं दाततमातुरः 1 
त पुरोरपतयं पुमान्‌ । ११ मुख्य. 1 


१२६ आदिपुराणम्‌ 


भसाधितदिश्षो यस्य यञ्चः जगिकलामलम्‌ ! सुररस्टुद्‌गीतं करभो गीघ्ङ्धिपु ॥ १५१॥ 

दिग्जये चस्य सैन्यानि विश्रान्तान्यधिदिक्तदम्‌ 1 चक्रानुभ्रान्तितान्तानि' करन्ना हैमवतीस्यरीः ॥ १५२] 
नक्षा श्रीनाभिराजस्य पुत्रः श्रीदरृषमेनिनः । पद्पण्डमण्डितामेनां यः स्म मास््यसिलां महीम्‌ ॥१५३॥ 
मत्वाऽौ गन्वरी ` लक्ष्मी जित्वरः" सर्वभृश्नाम्‌ 1 जगद्ि्त्वरी' कीत्तिमतिषटिपदिंहाचरे ॥ १५४] 
इति ग्रमसिरिमाद्मीयां विलिखन्‌' स्वयमधरः । धसूनमकर्तैपोऽवचकिरेऽ मेः ॥ ९५५॥ 

सत्रों रु्रदध्वाना मन्छटुन्दु मयोऽध्वनन्‌ । दिवि देवा जयेत्यादीर्ताप्युचैरघोषयन्‌ ॥ ६५६॥ 
स्वधनीतीकरासारवािनो गन्धवाहिनः 1 मन्दं विचेश्राधूतःसान्द्रसन्दारनन्दना. ॥१५७॥ 

न केव छं शिलासित्तावस्य नामाश्चरावलटा 1 लिखितानेन चान्द्रेऽपि विम्ब तद्छान्छनच्छटात्‌ ॥१५८॥ 
छिखितं साक्षिणे ुक्तिरित्यस्तीदापि गासने । छिखितं सोऽचखो शुदिदिग्नये साक्षिणोऽमराः ॥१५९॥ 
अहो महायुमाबोऽचं चक्री दिक्चक्रनि्नये । येनाक्रान्तं महीचक्रमानक्रवसतितरिकात्‌ ॥१६०॥ 
खचराद्रिररुद्वबे।ऽपि हेखयारद्धिनोऽसुना 1 कीर्ति; स्यराव्जिनीवास्य रूढा हैमाचर्स्ये ॥१६१॥ 


"~^-~~~-~--------~--~-~-~^~~ --------~ 
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टै, जिसकी दिग्विजयके समय चारो ओर उठी हुई कवूतरके गलके समान कु्-कु मलिन 
सेनाकी धूलिसे समस्त दिनायोके साथ-साथ बआकाग भर जाता है, समस्त दिकषाबोक्रो वा 
करनेवाऊे जिसका चन्द्रमाकी कलाओके समान निर्म॑र यज कुलपवंतोके-मध्यभागमे देव लोग वारः 
वार गाते है, दिग्विजयके समय चक्रके पीछे-पीछे चलनेसे थकीं ह ई जिसकी सेनाओने हिमवान्‌ 
पवंतकी तराईको उल्छंघन कर॒ दिनामोके अन्तभागमें विश्वाम लिया है, जो श्री नाभिराजका 
पौत्र है, श्री वृपभदेवका पूत्र है, जिसने छद खण्डोसे नुरोभित इस समस्त पृथिवीका पारत किरा 
है बौर जो समस्त राजाजोको जीतनेवाला है रसे मुञ्च भरततने ठदमीको नव्वर समञ्चकर 
जयत्‌मे फछनेवाटी अपनी कीत्तिको इस पर्वत्तपर स्थापित किथा है 1) १४६ - १५४ ॥ न्व 
भरकार चक्रवर्त॑नि अपनी प्रमस्ति स्वयं अक्षरोके द्वारा ङ्िखी, जिस समय चक्रवर्ती उक्त प्रनस्ति 
छिखि रदे थे उस्र समय देव छोग॒उनपर फूखोंकी वर्प कर रहे थे ।। १५५ ॥ वहो जोर-जोरते 
जव्द करते हुए गम्भीर नगाडे वज रह ये, आकारे देव खोग जय-जय दस प्रकार सेकडो आदी- 
वाद रूप ग्ोका उच्चारण कर रहे थे 1 १५६ 1 ओर गंगा नदीके जखकी वँदोके समूहको 
धारण करता हुमा तथा कल्पवृक्तोके सधन वनको दिलाता हमा वायु धीरे-धीरे वह रहा धा 
॥ १५७ भरतके नामके अक्षरोंकी पवित केवल निलाकी दीवारमर ही नही किख गयी थी 
किन्तु उन्दोने कारं चिह्धके वहानेसे चन्द्रमाके मण्डलम मी किख दी शी 1 भावाथं ~ चनदरमा- 
के मण्डकमे जो काङा-काटा चिह्न दिखाई देता है वंह उसका चिह्ध नही है, किन्तु रतक 
नामके अधरोकी पक्ति ही है, यहाँ कविने गपह्वति जक्कारका आशयं लेकर वणेन किया है 
॥ १५८]] अन्य प्रमस्तियोके समान भरतकी इस ्रस्तिमे भी ऊख, साक्षी गौर उपभोग करने- 
योग्य भेव ये तीनो ही वाते थी वयोकि रेख तो वृपभाच्पर रिख ही गया था, दिग्विजय 
करलेते छट खण्ड भरत उपमोग करनेयोग्य क्षेत्र था भौर देव लोग सक्षी थे ॥ ५, 1 
अहा, यह्‌ चक्रवर्ती वड़ा परतापी है क्योकि इसने समस्त दायको जीतते समय पूरं परिम 
सौर दधिणके तीनो समुद्यन्त समस्त भूमण्डक्पर आक्रमण किया है - समस्त भर्त. 
को जपने वय कर लिया ह ! यद्यपि विजयाधं पवत उल्छ्घन करनेयोग्य नही है तथापि उसने 





१ चक्तानूममनेन भिन्नानि ! २ गमनच्चीलाम्‌ 1 > जयनबीक्तः । ४ वित्तरणकीलाम्‌ 1 ५ व्यक्िित्‌ =°, अ^› 
द०, स 1 ६ आकीर्ण. 1 ७ ~ राव्मात ल० 1 ८ पुत्रम्‌ 1 ९ पूर्वदक्षिणपञ्चिमक्षमुद्रपयन्तम्‌ 1 
। 





द्ा्रि्न्तमं पवं १२७ 


इति च्ापदान' तं तुष्टुचु्नाकिनायकाः । दियं स्म वर्ध॑यन्तयेनं साङ्गनाश्च नमश्वराः ॥९६२॥ 
सूयः परस्साहितो देवै्जयोचोगमन्‌नयन्‌ । गङ्वापातममीयायः व्याहत दव तत्स्वनैः ॥१६३॥ 
सरद्शङगमबुनिष्ठूताः गीकरा मदश्चीकरेः । सं च्डरदपेमाणा “्यादयु्ी" वा तितांसव ॥१६४॥ 
पत्द्गह्गाजलावर्तपरिवर्दितकौतकः । भरस्यााहि स तत्पाते गङ्धदरेव्या ता्धया ॥ १६५॥ 

सिंहासने निवेक्यैनं परादयुखं सुखनीतकै. । सोऽभ्यषिच्रलरैगा्गिे शशाङ्करहासिभि' ॥१६६॥ - 
कृतमद्गलसङ्कीतनान्दीतूरवाङ्रम्‌ । निर्व॑त्यं मज्लनं जिष्णुर्भेजे मण्डनमप्यत. ॥१६७॥ 

अयास्मै व्यत्‌ भं" रलांञ्चस्थमिताम्बरम्‌ । सेन्द्रचापमिवाद्रीन्द्रदिखरं हरिविरम्‌ ४१६८॥ 

चिरं वधस वद्विप्णो जीवतान्नन्दताद्‌ सवान्‌ ! इत्यनन्तरमान्नास्य तिरोऽभूत. सा विसर्जिता ॥१४९॥ 
अनुगङ्गातरं सेन्यैराजन्विषय्ाधिपैः 1 सियेवे पवमानश्च गद्गाम्बुकणवाहिमिः ५१५७०॥ 


[4 4 भष्‌ मद्द्‌ 
गह्तय्चनोपान्तनिवेनेषु विशास्पतिस्‌ \ सुखयासासुरन्वीपमायाता चनसारूाः ` ५१७११ 


~ 


उसे रीलामात्रमे ही उल्लंघन कर दिया है ओर इसकी कीति स्थल-कमलिनीके समान हिमालय 
पवतकी निखरपर आरूढ हो गयी है ! इस प्रकार जिनका पराक्रम देख च्या गया है एेसे 
उन भरते महाराजकी वडे-बडे देवे भी स्तुति कर रहे थे ओर अपनी-अपनी स्त्रियोसे सहित 
विद्याधर लोग भी भाग्यसे उन्हे बढा रहे ये अर्थात्‌ आनीवदि दे रहे थे 1१६०-१६२ 
तदनन्तर जिन्हे देवोन फिर भो उत्साहित क्रिया है एसे महाराज भरतने अपने विजयके 
उद्योगको कम न करते हुए गगापात ( जहो हिमवान्‌ पवंततसे गंगा नदी पड़ती है उसे गमापात 
कहते है ) के सम्मुख दस प्रकार गये मानो उसके श्दोके द्वारा वुकाये दी गये हो ५१६३२॥ 
उपरमे गिरती हुई गगा नदीके जलके समीपसे उच्टे हुए छटे-छोटे जखकण राजाजोके हाथियो- 
क मदको वृदोके साथ इस प्रकार मिल रहे ये मानो वे दोनों परस्पर फाग ही खेकना चाहते 
हो अर्थात्‌ एक दूसरेको सीचना ही चाहते हो ॥१६४॥ पडते हए गगाजलकी सैवरोसे जिसका 
कीत बढ रहा है एसे भरतका गंगापातके स्थानपर अधं धारण करनेवारी गगादेवीने 
सामये क्र सत्कार किया ।\१९५1 गमादेवीने चक्रवर्ती भरतको पूवं दिलाकी भर 
शृ कर सिहासनपर वैठाया ओौर फिर सुखकारी, जीतल तथा चनद्रमाकी किरणोकी हंसी 
करनेवाछे गंगा नदीके जसे उनका अभिक किया !।१६६॥। जिसमे मंगक संगीत, आीरवाद 
वचन ौर तुरही भादि वाजोके शब्द मिरे हृएु है ठेसे अभिषेकको समाप्त कर॒ विजयनीक 
भरतने उसो गगादेवीसे सव॒ वस्त्ाभूषण भी प्राप्त विये ॥१६७।। तदनन्तर देदीप्यमान 
रक किरणोसे जिसने आकारा भी व्याप्त कर लिया ह भौर जो इन््रधनूषसदित सुमेर. 
पतक शिखरके समान जान पदता है एसा एक सिहासन गंगादेवीने भरतके लिए समर्पिते 
५५ ॥ १६८१ भौर फिर सदा वठनेवाले हे महाराज भरत, आपि चिर कारु तक वदते रहिए, 
परकर तक जीचित्त रहिए ओर चिरका तक आनन्दित रहिए अथवा समृद्धिमाभू रहिए इस 
भकार आशीर्वाद देकर महाराज भरतके द्वारा विदा हो वहु गंगादेवो तिरोहित हौ गयी 1९६९५] 
श अथानन्तर-सेनाके साथ-साथ गगाके किनारे-किनारे जाते हए भरतकी अनेक 
स्वामी-राजाओोने जौर गंगा नदीके जलको वदोको धारण करनेवाे वायुने सेवा की 
= 11 गगा किनारेके चनोके समीपवतीं भागो पीचसे आता हुमा वनका वायु चक्रवती 


१ दृष्लामरथ्य 8 व ४ 

ध य } दृष्टावेदएन प०, अ० 1 दृष्टावदानं ० । २ सन्तोपेण 1 ३ अनून र्वन्‌ मंचद्धयचचित्व्थं 1 
0 1 ५ प्रसरन्ति स्म । ६ तृयसवन्विगजानाम्‌ 1 ७ परस्यरेचनम्‌ 1 ८ विस्तारितुमिच्छ्व. 1 
१० उतरत \ ११ जनुकूरताम्‌ । १२ बनवायव ० 1 





१२८ आदिपुराणम्‌ 


यने चनचरख्रीणासुदस्यन्नरुकावरीः ¦ सुहुस्स्सर्‌ कपारेपु चृत्यद्वनशिखण्डिनाम्‌ ॥१७२॥ 
विरोकिताकिराधुन्वकलछुहठा वनवह्यरीः । गिरिनिक्षरसंशेपकिदिरो मरदाववौ ॥१७३॥ 
प्रतिमरयाणमानन्ना दृपास्तशवासिनः । प्रसुमाराधयांचन्ुराक्रान्ता जयसाधनैः ॥ १७४॥ 
छृत्सनामिति भ्रसाध्यैनायुत्तरां मरतावनिम्‌ । प्रत्यासीदेदथो जिष्णु्चिजयाद्ध॑चरस्थलीः' ॥ १७५॥ 
तत्रावासितसैन्यं च सेनान्यं -प्रसुरादिशत्‌ । अपाद्रतणुहाद्वारः प्राच्यखण्ड" जयेत्यरम्‌ः ॥१०६॥ 
यावदभ्येति सेनानीम्ङेच्छराजजयो्यमात ! ताचसखसोः किखातीयुर्मासाः पर्‌ सुखसंगिनः ॥१७५॥ 
दक्षिणोत्तरयोः श्रण्योः निवसन्तोऽम्बरेचराः । विद्याधराधिपैः साध परस दष्टुमिहाययुः* ॥१०८॥ 
वि्याघरधराधीरौरारादानश्नमोकिमिः 1 नखाञ्चमाङिकरान्याजादा्ञास्य गिरसा धता ॥१७९॥ 
नमिरच विनमिश्चैव विद्याधर धराधिपौ । स्वसारधनसासग्रया विभुं प्रषटुसुपेयतुः ॥१८०॥ 
वि्याधरधरासारधनोपायनसंपदा 1 ` 'तदुपानीतयाऽनन्यभ्ययासी टि मोतिः ॥१८१॥ 
तदुपाकृतरत्नौचैः कन्यारनपुर.संर ! सरिदोैरिवोदन्बानापूर्यत तदा भ्रुः ॥१५२॥ 

स्वसार च नमेधैनां सुमद नामकन्यकामू । उदुवाद' स र्ष्मीवान्‌ कल्याणैः खचरोचितैः ॥१८२॥ 
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को सुखी कर रहा था 11१७१11 वहकि वनमे भीरोकी स्तियोके कंशोके समूहको उड़ता हुभा 
नृत्य करते हुए वनमयूरोकी पूंछपर बार-बार टकराता हुमा ्रमरोको इधर-उधर भगता हुमा, 
पूली हुई वकी रताओंको कुछ कुछ हिलाता हुआ ओर पहाड़ी क्लरनोके स्पदंसे शीतल हृभा 
वायु चारों ओर बहु रहा था ।1१७२-१७३१] विजय करनेवारी सेनाके द्वारा दवाये हृए 
उन देशोमे निवासं करमेवाखे राजा रोग नम्र होकर प्रत्येक पड़ावपर महाराज भरतकी 
आराधना करते थे ॥ १७४11 इस प्रकार उत्तर भरत क्षतरकी समस्त पुथिवीको वदा कर्‌ विजयी 
महाराज भरत फिरसे विजयाघं पवंतकौ तरारईमे आ पहुंचे ॥१७५॥ वरहापर उन्दने सेना 
ठहराकर सेनापतिके ङिए आज्ञा दी कि "गुफाका द्वार उघाडकर शीघ्र ही पूवं सण्डकी विजय 
प्राप्त करो" 11१७६।। जबत्तक सेनापति म्लेच्छराजाओंको जीतकर वापस आया तबततक 
सुखपूवंक रहते हुए महाराज भरतके छह महीने वहीपर व्यतीत हो गये ॥ १७७] विजयां 
पवेतकी दक्षिण तथा उत्तर श्रेणीपर निवास कर्नेवाके विद्याधर छोग अपने-अपने स्वामियोके 
साथ महाराज भरतका दशन कंरनेके किए वहीपर आये ।1१७८॥ द्रे ही मस्तक श्ुकानेवाले 
विद्याधर राजान नखोकी किरणोके समूहके बहानेसे महाराज भरतकी आज्ञा अपने 
सिरर धारण की थी ! भावाथं-नमस्कार करते समय विद्याधर राजाओंकि मस्तकपर जो 
भरत महाराजके चरणोके नखोकी किरणे पड़ती थी उनसे वे एसे मालूम होते थे मानो 
मरतकी आज्ञा ही अपने मस्तकपर धारण कर रहे हं 11 १७९॥ नमि ओर विनमि दोनोही 
विद्याधरोके राजा अपने मुख्य धनकी सामग्रीके साथ भरतके दरशन करनेके किए समीप आये 
॥ १८०1 नमि ओौर विनमि जो अन्य किसीको नही मिलनेवाटी विद्याधरोके देशकी मुख्य 
धनरूप सम्पत्ति भेटमे लाये थे उससे महाराज भरतको भारी सन्तोष हुमा था ॥१८१॥ निस 
प्रकार नदियोके प्रवाहसे समुद्र पुणं हो जाता है उसी प्रकार उस समय नमि ओर विनमिके दय 
उपहारमे लाये हुए कन्थारल आदि अनेक रत्नोके समूदसे महाराज भस्तकी इच्छा रण हो 
गयी थी 1१८२]! श्रीमान्‌ भरतने राजा नमिकी बहिन सुभद्रा नामकी उत्तम कल्याके साथ 








१ स्थरीम्‌ ०, द०, इ०, अ०, स० । २ सैन्यङ्च र०। ३ विभुः। ४ उद्घाटित । ५ ूर्वलण्डम्‌ । 
६ शीघ्रम्‌ ! ७ आगच्छन्‌ । ८ क्षेत्र! ९ प्रभुं 8०, अ०, स, इ०, द० 1 १० विद्याधरैरपायनीकृतया । 
११ भगितीम्‌ । "भगिनी स्वसा” इत्यभिषानात्‌ । १२ परिणीतवान्‌ । 


्वात्रिचत्तमं पव शर 


कं मनोजरसस्येव खि संप्राप्य चकत । स्त्रं मेने सफरं जन्म परमानन्दनिमेरः ॥ १८४॥ 
कावाप्निसिदनिभोषम्छेच्छराजवको वरे 1 जयरक्ष्ींपुरसटृत्य सेनानीः शरभुमैक्षत ॥१८०॥ ् 
छृततका्यं च सत्त तं ताङ्च म्छेच्छनायकान्‌ । विसज्यं सन्राद सज्ोऽभूत्‌ प्रस्यायातुमपास्पमहीम्‌ १८६ 
जयपरयाणनंसिन्थस्तदा भेयं श्दध्वनु 1 विप्वग्वराणवे क्षोममातन्वन्स्यो मदीष्धलाम्‌ ॥१८७॥ 
तां काण्डकप्रपाताख्यां प्रागेवोद्धादितां गुहाम्‌ ! प्रविवेश वरुं जिष्णोश््ररुरोगमाम्‌ ॥१८८॥ 
गङ्गापयोभयप्रान्तमहावीथीद्धयेन सा । व्यतीयाय गुहां सेनां तद्वारं चूतं ॥१८९॥ 
सच्यसाना गुहा सैन्यैरिचराटुच्छचसितेव सा । चमूरपि गुहारोधानिः्सृत्योलीविंतेव सा 1१९०॥ 
नाव्यमालामरस्तत्र रवा प्रधुमरध॑यन्‌ । प्रस्यगृहणाद्‌ गुाद्वारि पूणैकुम्मादिमङ्गरै ॥१९१॥ 
इतोपच्छन्दनं* चामं नास्थमारं सुरपंभम' । भ्यसनंयचथोच्दं ` सत्छ्रत्य मरत्॑मः ॥३९२॥ 
छृतोद्यमिनं ध्वान्तासरिते गगनेचरा । परिवेरनंमोमार्गमारध्य तसायकाः ॥१९३॥ 
माछिनीवृत्तम्‌ 
नमिविनमिषुरेौरन्वितः खेचरेन्रैः सचरगिरिगुहान्तर््वन्तसुत्सायं दूरम्‌ 1 ६ 
रषिखि किरणधैर्योततयस्दिग्विभायान्‌. निध्िपतिरदियाय^ प्रीणयन्‌ जीवरोकम्‌ ॥ १९४॥ 
सरसक्रिसखयान्त श्यन्दमन्दे सुरखीस्तनतटपरिञच्ौमसंकरान्तवासे' । 
सरति ” मरुति मन्दं कन्दरेषवदविमलैर्नियिपतिरिविराणा ्ादुरासन्निवेदाः ॥ १९५॥ 


विद्याधरोके योग्य मगकाचारपूवेक विवाह किया ॥१८३। रसकी धाराके समान मनोहर 


उस सुभद्राको पाकर उक्कृष्ट आानन्दसे भरे हुए चक्रवर्तनि अपना जन्म सफल माना था ॥१८४॥ 
इतनेभे ही जिसने अपनी सेगाके द्वारा समस्त म्लेच्छ राजाओकी सेना जीत री है एेसे सेनापति- 
ने जयलक्ष्मीको आगे कर महाराज भसतके दक्षन किये ॥१८५। जिसने अपना काव पूणं किया 
है एते भेनापत्िकां सत्मान कर ओर आये हुए म्लेच्छ राजागंको विदा कर सम्राट्‌ भरतेकवर 
दक्षिणकौ पृथिवीकी गर आनेके छिएु तैयार हए ।\ १८६] उस समय विजयके किण प्रस्थान 
करलेकी सूचना देनेवाल भेरियां राजाओकी सेनाङूपी समुद्रम क्षोभ उत्पन्न करती हुई चारो 
ओर वज रही थी ॥१८७1] चक्ररत्न जिसके आगे चर रहा है एेसी भरतकी सेनाने पहकेसे ही 
उधाड़ी हुई काण्डकप्रपातं नामक प्रसिद्ध॒ गुफामें प्रवे किया ॥१८८॥ उस सेनने गंगा 
नेदीके दोनो किनासेपर-की दो बड़ी-बड़ी गलियोमे-से, सेनापतिके हारा जिसका द्वार पहकेसे ही 
सोल दिया गया है एसी उस गुफाको पार किया ॥ १८९ सेनाके दारा छोडी हई वह गुफा 
एसी जान पड़ती थी मानो चिरकालसे उच्छवास ही ले रहो हो गीर वह्‌ सेना भी गुफाके रोध- 
से निकरकर एसी मालूम होती थी मानो फिरसे जीवित हुई हो ॥१९०॥ वहं नाटयमाल 
नामके देवने ` दक्षिण गुफाके हारपर पूर्णकलग आदि मंगलद्रन्य रखकर तथा रत्नोके जर्धंसे 
अधं देकर भरत महाराजकी अगवानी की थी ~ सामने आकर सत्कार किया था ॥१९१॥। 
भरत महाराजने अनेक प्रकारकी स्तुति करनेवाके उस नाट्चमाल नामके श्रे देवका सत्कार 
कर उसे अपने स्थानपर जानेके लिए विदा कर दिया 11१९२]! धनुप्-वाण धारण करनेवाटे 
विद्याधर चारो ओरसे आकागमा्गको वेरकर, भूरयेके समान भन्धकारसे परे रहकर उदित 
हेनेवाे चक्रवर्ति परिचर्या कसते थे १९३१} जिनमे नमि भौर विनमि मुख्य ह ठेते विया- 
घरोसहित तथा विजयाधं पर्वतकौ गुफाके भीत्तरी अन्वकारको दुर हटाकर पूरके समान 
किरणोके समूहसे दिशामोको भ्रकारित करता टजा बहु निधियोका यधिपति चक्रवत समस्त 


जीवरोकको आनन्दित करता हुभा उदित हां अर्थात्‌ गुफाके बाहर निकला 1१९४।। रस॒- 


१ मनोजा रसस्यैव 1 २ दक्षिणभूमिम्‌ । २ नान्या 1 -४ कृतलान्त्नम्‌ । ५ मुरम्रे्ठम्‌ ¡ £ निजदेयमननिः 
म्‌ । स्न त मू रुश्रप्ठम्‌ । £ निङदेसमननि- 
कम्प) ७ पुर मरे ! ८ उदेति स्म । ९ मुगन्धे 1 १० वाति सति #॥ 
१३ 


१३० आदिपुराणम्‌ 


किंसर्यपुरमेदी देवदाखट्माणामसङ्दमरसिन्धोः सीकरान्न्याधुनानः 
श्रमसकिखमयुप्णा दुप्णसं भूष्णु जिष्णोः खचरगिरितिटान्ताक्निप्पत न्मातसिशा ॥१९६॥ 
सपदिविजयसैन्यैनिं्ितम्रेच्छखण्डः ससुपहतजयश्रीङ्चक्रिणादिष्टमात्रात्‌* । 
चिनमिव जयरक्ष्मीं सन्निधानं निधीनां परि ध्रढस्ुपतस्थौ नन्नमौखिद्चमृश्धव्‌ ॥१९७॥ 
सादूलविक्रीडितम्‌ 
जित्वा म्ङेच्छचरपौ विजिस्य च सुरं ्राखेयदौ केशिनं“ देन्यौ च भरणमचय्य दिव्यञुभयं स्वीङृत्य मदासनम्‌ । 
हिखानिर्चिंतखेचराद्विरधिरा्‌ भत्यन्तपारान्‌ जयन्‌ सेनान्या विजयी ज्यजेषट निखिर षटखण्डभूषां युवम्‌ १९८ 
पुण्यादित्ययमाहिमाह्यगिरेरातोयधेः ्राक्तनाद्राचापा "च्यपयोनिषेनंरनिधेरा च प्रतीच्यादिवः । 
चक्रेक्मामरिचिक्र ` मीकरकरश्करेण, चक्री वशे तस्मासपुण्यसुपारज॑यन्तु सुधियो नै मते सुस्थिताः ॥१९९॥ 
इत्याषे मयवल्िनसेनाचायं्ररुति नषण्लिच्तरमहापुराखततंयहे 
भरतोत्तराद्ंिजयवरुनं नाम द्वातरिशत्तमं प्रवं ॥२॥ 
“ 
युक्त नवीन कोमल पत्तोके भीतर प्रवेश करनेसे मन्द हुमा तथा देवांगनामोके स्तनतटपर लगे 
हए रेशमी वस्तरोमे जिसकी सुगन्धि प्रवेश कर गयी है एेसा वायु जिस समय उस विजयाधं 
पव॑तकी गुफाओमे धीरे-धीरे बहु रहा था उस समय निधियोके स्वामी चक्रवर्तीकी सेनाके 
डरोकौ स्वना शुरू हुई थो । १९५॥ देवदार वृक्षोके कोमल पत्तोके सम्पुटको भेदनं करनेवाका 
तथा गंगा नदीके जक्की वृंदोको बार-बार हिलात्ता हृजा गौर विजयां पवतके किनरिके 
अन्त भागसरे आता हुआ वायु गरमौसे उत्पन्न हए महाराज भरतके पसीनेको दुर कर रहा था 
11 १९६॥ चक्रवर्तकि द्वारा आश्ञा प्राप्त होनेमात्रसे ही जिसने अपनी विजयी सेनाओकि द्वारा 
बहुत शीघ्र समस्त म्लेच्छ खण्ड जीत लिये हँ गौर जो जयलक्ष्मीकी ठे भया है एेसा सेनापतिः 
अपना मस्तक स्ुकाये हए, निधियोकि स्वामी भरत महा राजके समीप आ उपस्थित हमा । 
उस समय भरत ठीक जिनेनद्रदेवके समान मालूम होते थे क्योकि जिस प्रकार जिनेन्द्र देवके 
समीप सदा जयलक्ष्मी विद्यमान रहती है उसी प्रकार उनके समीप भी जयलक्ष्मी सदा विद्यमानं 
रहती थी ॥१९७]। विजयी भरतने ( विका ओौर आनतं नामके ) दोनों म्लेच्छराजामोको 
' जीतकर हिमवान्‌ पवतके स्वामी हिमवान्‌ देवको कु ही समयमे जीता, तथा ( गगा सिन्धु 
नामकी ) दोनो देवियोसे प्रणाम कराकर ( उनके हारा विये हुए ) दो दिव्य भद्रासन स्वीकृत 
कयि, भओौर विजयां पवैतको ला मात्रे जीतकर उसके समीपवर्ती राजाोको जीते हए 
उन्होने सेनापतिके साथ-साथ छह खण्डोसे सुदोभित भरत कषेत्रकी समस्त पृथिवीको जीता 
11१९८] जिनका हाथ अथवा टैक्स शकुभकि समूहमे भय उत्पतन करनेवाला है रसे चक्रवती 
भरतने चक्ररत्नकं द्वारा पुष्यसे ही हिमवान्‌ पवंतसे केकर पूर्वं दिशाके समुद्र॒ तक गौर दक्षिण 
समुद्रसे केकर पञश्िम समुद्र तक समस्त पृथिवी अपने वश कौ थी । इसङिए वुद्धिमान्‌ 
छोगोको जैन-मतमें स्थिर रहकर सदा पुण्य उपाजेन करना चाहिए ॥१९९॥ 
इस प्रकार भ्पं नामस परसिद्ध मगवज्जिनसेनाचार्यप्रणोत च्रिषष्टिरक्षण महापुराण संगरहके हिन्दी 
भापानुबादनें उत्तरार्धं भरतकी विजयका वर्णन करनेवाला, 
वत्तीसर्वा पं समाप्त हुमा 1 


\ 1 


१ पनात्‌ 1 २ उष्णसंजातम्‌ । ३ आगच्छन्‌ । ४ आश्ञात्त । ५ नायम्‌ । ६ प्राप्तवानित्यथः 1 ध ७ सुचिरं 
क०, द० [ ८ हिमवद्गिरिपतिम्‌ । ९ गङ्देवौसिन्धुदेव्यौ । १० पूर्वात्‌ 1 ११ दक्षिणसमुदात्‌ । १ म्यक 


कर्‌ 1 (भयंकर प्रतिभप'मित्यभिधानात्‌ 1 


॥॥ 


श्रयसखिहात्तमं पच 


श्रीमानानमितारोषनपविद्याधरामरः ! सिद्धदिग्विजयश्चक्री न्यद्रतस्स्वां पुरी प्रति ॥9॥ 

नवास्य निधयः विद्धा रलान्यपि चतुदश 1 *सिद्धवियाधरैः सद्धं षटषण्डधरणीभुजः ॥२॥ 
जित्वा महीमिमां छृत्स्नां कुचणाम्मोधिमेखखाम्‌ 1 प्रयाणसकरोचचक्री सकित्तनगरं भ्रति ५२॥ 
प्रकोणैकचद्रीचिर्छसच्छत्रुु दा । नियंयौ विजयादधादरितराद्‌ गङ्गेव सा चमूः ॥४॥ 
करिणीनौभिरशरीयक्ोरनेनतोमिमिः । दिशो रन्धन्वराम्भोधि- भ्रससपं स्फुरदुष्वनिः ५५॥ 
चरतां रथचक्राणं चीत्करदयहेषितैः । चरंहितै् गजेन्द्राणां शब्दादरैतं तदामवत्‌ ॥ ६॥ 

भयैः परस्थानरंसिन्यो नेदुरामन्द्रनिःसनाः । अकास्तरनिंताङाङ्कामातन्वानाः शिखण्डिनाम्‌ ॥७॥ 
वदाऽभृदुदधमश्चीयं हास्तिकेन प्रसा 1 न्यरोधि पत्तिब्न्दः च प्रयान्त्या स्थकल्पया ॥८॥ 
पादासकृतसंबाधात्‌ पथः पर्यन्तपातिनः” । इया गजा वरूथारच भेजञस्तिय॑कू्मचोदिताः ॥९॥ 
परवतोद्ममारुढो गजं विजयपवंतम्‌ । भरतस्य विचन्मौलि. चक्री शक्रसमथुतिः ॥१०॥ 
अदुगङ्ातदं देशान्‌ विरद्वथ ससरिदगिरीन्‌ । कैकासदौरुसाशचिध्यं' प्रापतच्चक्रिणो चम्‌ ॥ १९॥ 


अथानन्तर ~ जिन्हो्नँ समस्त राजा विद्याधर गौर देवोको नग्रीभूत किया है तथा 
समस्तं दिग्विजयमे सफलता प्राप्त की है देसे श्रीमान्‌ चक्रवर्ती भरत अपनी अयोध्यापुरीके 
प्रति लटे ॥१। इन महाराज भरतको नौ निधिं गौर चौदह रत्न सिद्ध हुए ये तथा विचा- 
धोक साथ-साथ छह खण्डोके समस्त राजा भी इनके वश हुए थे 1२11 क्वण समुद्र हौ जिसकी 
मेख है एेसी इस समस्त पुथिवीको जीतकर चक्रवर्तनि अपने अयोध्या नगरकी भोर प्रस्थान 
मगा ॥२॥ दुलत हए चमर ही जिसकी लह्रे है भौर उपर चमकते हए छव ही जिसके ववूे 
ह एसी बह्‌ सेना गंगाके समान बिजयाधं पव॑ते तटसे निकी 11४11 हथिनीरूपी नावसे, 
पोदोके समूहरूपी हरसे ओर मनुष्योके समूहरूपी छटी-छोटो तरंगोसे दिगाओोको रोका 
हेमा तथा सुव शब्द करता हुमा वह्‌ सेनाखूपी समुद्र चारो ओर फर गया 1५1 उस समय 
क रथोके पहियोके चीत्कार रान्दसे, घोड़की हिनदहिनाहटसे भौर हाथियोकी गजंनासे 
शब्दात हो रहा था अर्थात्‌ सभी ओर एक ॒शन्द-ही-शव्द नजर जा रहा था ॥६॥ जिनका 
र्डं अतिशय गम्भीर है एसी प्रस्थान-कारुको सूचित करनेवारी मेरियां मयूरोको असमयमे 
हौ बादरोके गरजनेकी शका वदती हुई शब्द कर रही थी 11७11 उस समय दौड़ते हुए हाधियो- 
१ समूहे धोडोका समूह्‌ सक गया था मौर चरते हुए स्थोके समूहसे पैदल चलनेवारे सिपारियो- 
का समूह्‌ सक गया था 1८11 वैदल सेनाके दारा जिन्हे कुख वाघा कौ गयी दै पेते हाथी घोडे 
गौर रय ~ योढ़ी दूर तक कुछ पिरे चलकर ठीक रास्तेपर आ रदे थे ! भावाथं ~ सामने 
दक मजुष्योको सीड़ देखकर हाथी घोडे गौर रथ वगकुसे वरककर आगे निकल रहे ये १1स्] 
५ मृ्ट कुछ-कुछ हिर र्हा दै ओर जिनको कान्ति इन्द्रके समान है रसे चक्रव्तीनि प॑त- 
श ऊचे विजय पव॑त नामके हाथीपर सवार हौकर प्रस्थानं किया 11१०।} चक्रवती 
रः वहे सेना गगा नदीके किनारे-किनारे अनेक देष, नदौ मौर पवंतोको उल्लंघन करती हुई 





(वि = 0 
भति विद्या-ऊ०, ३०, द०, अ०, स०, प० 1 २ पट्लण्डस्यितमद्ीपाला । उ मेचच्छनि ¡ ८ मार्गान्‌ ! 
"" मर९,प०, ०, ०, द० 1 ५ मानं विहाय पर्यन्ते वर्तमाना भूत्वा 1 & संप्रापच्चद्िप्या वरम ० । 





१३२्‌ आदिपुराणम्‌ 


कैरासाचरमभ्य्णमथारोक्य रथाङ्ग्धेत्‌ । निवेश्य निकटे सैन्यं प्रययौ जिनमधितुम्‌ ॥ १२॥ 
भयान्तमचुजग्युस्तं भरतेशं मष्ाय्युतिम्‌ 1 रोचिष्णुमौख्यः ६मापाः सोधेन्दरमिवामराः ॥१३॥ 
अचिराच तमासाथ शरदस्बरसच्छविम्‌ । जिनस्येव यकशोराशिमभ्यनन्दह्धिकां पतिः ॥१४॥ 
निपतन्नि्धराराचैराहयन्तमिवामरान्‌ । त्रिजगद्गुरुमेस्यारात्‌ सेवध्वमिति साद्रम्‌ ॥१५॥ 
मस्दान्दोकिगदमश्षाखाभैस्तदपाद्पैः । भ्रतोषादिन टृत्यन्तं बिकासिङुसुमस्मितैः ॥१६॥ 
तटनिक्षरसंपातेदातुं पा्यमिवोचतम्‌ । वन्दारो॑म्यदन्दस्य विप्वगास्कन्दतो जिनम्‌ ॥ १५॥ 
शिखरो लिखिताम्भोद्पटरोद्गी "णवारिभिः । दावभीप्येव सिच्न्तं स्वपय॑न्तरुतावनम्‌ ॥१८॥ 
छचिग्रावविनिमणिः शिरः स्थगिताम्बैरेः । गतिभरसरमकंस्य न्यषङर्बाणमिवोच्छितेः ॥१९॥ 
कचित्‌ किंनरसं भोग्येः कचित्‌ पन्नगसेदिपैः ! छचिष्व “खचराक्रीडे वंनेरानिष्टतभ्चियम्‌ ॥२०॥ 
कचिद्धिरलनीरांश्मिरिततैः स्फटिकोपठैः । शशा्कमण्डलाशङ्कामातन्वन्तं' नमोद्धपाम्‌ ॥२१॥ 
इरिन्मणिप्रमाजकेमाजारेश्च प्रमारमनास्‌ः" । कचिदिन्द्रधनुरटेखाभालिखन्तं नमोऽङ्गणे ॥२२॥ 


^^^~"~+~~~~~~~~----~--~--~-~--~-------~---~^~~+^~ ^ 


क्रमसे कास पवेतकं समीप जा पहुंवी ।११॥ तदनन्तर चक्रवतीनि कैलास पवेतको समीप , 


हौ देखकर सेनाओंको वही पासमें ठहरा दिया ओौर स्वयं जिनेन्द्र भगवानुकी पूजा करमेके 


किए प्रस्थान किया ।१२॥ जिस प्रकार सौधमं इनद्रके पीपी देदीप्यमान सूकरटको धारण ` 


करनेवारे अनेक देव जाते है उसी प्रकार आगे-भागे जाते हुए अतिक्षय कान्तिमान्‌ महाराज ` 


भरतके पीछे-भीे देदौप्यमान मुकूुटको धारण करनेवाखे अनेक राजा छोग॒जा रहे थे ॥१३॥ 
जिसकी क्रान्ति शरदतुके बादरोके समान है ओर इसीलिए जो जिनेन्द्र भगवानुके यके 


समूहके समान जान पड़ता है एसे उस कंस प्ंतको बहुत शीघ्र पाकर महाराज भरत बहत 


ही भसन हुए ॥१४।। जो पडते हुए रनक शब्दो एेसा जान पड़ता है मानो समीप आकर 
तीनो जगतुके गुरु भगवान्‌ वृषभदेवकी सेवा करो इस प्रकार देव रोगोको आदरपुवेकं बुखा 
ही रहा हो ~ जिनकी ऊँची-ॐँनी शाखाओके अग्रमाग वायुके द्वारा "हिल रह है ओर भिनपर 


= 


फूले हुए पूरु उनके मन्द हास्यके समान माम होते ह एसे अपने किनारोपर-के वृक्षोसे जो एेसा ` 
जान पड़ता है मानो सन्तोषसे नृत्य ही कर रहा हो-जो किनारोपर-पे ` श्षरनोके पड्नेसे एषा ` 


जान पड़ता है मानो जिनेन्द्र भगवानूकी वन्दना करलेके किए चारो भरसे आते हुए भव्य जीवो 


के समूहके किए पैर धोनेके किए ज देनेको ही उद्यत हुमा हो ~ जो शिखरोसे विदीणं हुए ` 


बादरोके समूहसे गिरते हुए जलसे एेसा जान पड़ता दै मानो दावानरके डरे अपने समौीपवती 
रताओके वनको सीच ही रहा हो-जो स्फटिक मणिके सफेद पत्थरोसे नने हृए ओर आका 


ह 


को धेरनेवारे अपने ऊँचे-ऊँते शिखरे रेषा जान पडता है मानो सूयंकी गतिक फैलावको ` 


रोक ही रहा हो-जिनमे कही तो किं्चर जातिके देव सम्भोग कर रहे है, कही नाकमा जार्ति- 
के देव सेवा कर रहे है मौर कटी विद्याधर रोग क्रीडा करते है एेसे अनेक वनोसे जिसकी शोभा 


णैः 


॥॥ 


प्रकट हो रही है - जो कहीपर कुछ-कुछ नीलभणियोकी किरणोसे मिले हए स्फटिक मर्णियोकि «. 


पत्थरोसे देदोको चन्द्रमण्डलकी आशक उत्पन्न करता रहता है । जो कहीपर्‌ हरे रंगके मणि. 
की प्रभाके समूहे ओर स्फटिक समणियोकी प्रमाके समूदसे आकाशरूपी आंगनमे दनद्रधुष- 


की रेला लिलि रहा था! कपर पञ्चराणः मणिर्योको किरणोसे मिके हृए स्फटिक भणियोकी , 


किरणोसे जिसके किनारेका समीपभाग कूछ-कुछ छो क्ये हुए सफेद रेगका हो गया है गौर 


४ + 
१ कैलासम्‌ । २ वन्दनश्षौलस्य । ३ आगच्छत. । ४ विदारित । ५ उद्गत । ६ स्फर्टिकपाषाण । 9 ५ 
द०, अ०, स० 1 ८ सेचरा-प० ! ९ खचराणाम्‌ आसमन्तात्‌ क्रीडा येषु तानि । १० -पातिन्वनि-द०, लर, भ, 
स०, इ० 1 ११ पद्मरागाणाम्‌ । 


त्रयखिरन्तमं पवं १३३ 
पद्मरागद्यभिर्िनै † स्फटिकोपरूरस्मिमिः। आारकक्ेतवभान्तं ` किकासिनमिव कचित्‌ ॥२३॥ 
कनिद्िरिरटशेरेयपटरेवैडुदुणैः` । खगेन्द्रनखरोखेलसदैगण्डोपकैस्ततम्‌ ॥२७॥ 
कचिद्गुहान्तराद्‌ गुज्न्ख्गेनदर ्रतिनादिनोः । तदीदधानसुद्द्धमदैः परिहतागजैः ॥२५॥ 
कचित्‌ सितोपरोत्संगचारिणीरमराङ्गनाः^ । विभ्राणं शरदभ्नान्तर्व॑तिनीरिव विदुः ॥२६॥ 
तमित्यद्ुतया रक्षथा परीतं शतां पतिस्‌ । स्वमिवारड यमालोक्य चक्रपाणिरमान्मुदम्‌ ॥२७॥ 
गिरैरधस्तरे दूराद्‌ वाहनादिपःरेच्छदम्‌ । विहाय पादचारेण ययौ किल सं ध्मधीः ॥२८॥ 
पदृम्यामारोहतोऽस्याद्विं नासीत्‌ खेदो मनागपि । हितार्थिनां हि खेदाय नात्मनीनः° क्रियाविधिः ॥२९॥ 
आरोह स तं शरं सुरशिस्पिविनिमितेः । विचिक्तेमंणिसोपानस्स्वगंस्येवाधिरोदणैः ॥३०॥ 
अधिलकासु रोऽस्यद्रेः स्थाय वनराजिषु । रम्मिततोऽतिथिसत्कारमिव शीतै्वनानिरैः १६१॥ 
कचिदुरुछछमन्दारबणनीथीविहारिणीः । विविक्त ्ुमनोभूषाः सोऽपडयद्वनदेवताः ॥२२॥ 
कनिदवनान्तसंसुसतनिजशाबानुशायिनीः 1 खगीरपद्यदारब्ध खदुरोमन्थसन्धराः ॥३२॥ 
कचिभि ब्वसंसुषाम्‌ इहतः शयु पोतकान्‌ ¦ "पुरीतन्निकरानदेरिविपर्यव्स पुञ्ञितान्‌ ॥२४॥ 
„_ शचिट्‌गजमदामोदवासितान्‌ गण्डेककान्‌ 1 द्शे'^ „_ चिद्‌ गनमदमोदवासितान्‌ गण्डैरकान्‌ 1 दशे ` हरिरारोषाटुङिलनसर्ुरः ॥३५॥ ॥२५॥ 
इतरिए भो पेमा जान पडता है मानो उसे किलास (कुष्ठ ) रोग ही हो गया हो । जिनपर 
कही अनेक धातुओके टुकडे टूट-टूटकर पड़े है तथा जो सिहोके नखोका आधात सहनेवारी 
ह गौर इसलिए जो एेसी जान पडती है मानो उनपर बहुत-सा दाद हो गया हो एसी अनेक चट्ानो- 
नो व्याप्त हो रहा है । कही-कहीपर जिनमे गुफाओके भीतर गर्जते हए सिहोकी प्रतिध्वनि 
चाप्त ह रही है जर इसीकिए जिन्हे मदोत्मत्त हाधियोने छोड़ दिया है रेसे अनेक किनारोको 
भो षारण कर रहा है-ओौर जो कही-कहीपर शरट्तऋतुके बादरोके भीतर रहनेवारी विज- 


पोके समान स्फटिक मणियोकी रिलामोपर चरतेवारी देवांगनाओोको धारण कर रहा है 
दघ प्रकार अदुभूत नोभासे सहित उस कैलास पर्वेतको देखकर चक्रवर्ती भरत ठहुतं 


रै बनननदकर प्राप्त हए 1 ओौर उसका खास कारण यह्‌ था कि चक्रवर्तकि समान ही अरुष्य 
धा ओर भूभृत्‌ अर्थात्‌ पवतो ( पक्षमे राजाओ ) का अधिपति था ॥१५-२७]] धमंबुदधिको 
करेवा महाराजे भरत पर्वेतके नीचे दूरे हौ सवार आदि परिकिरको छोडकर पैदल 
कणे सगे ॥२८॥ प्वतपर पैदल चदते हुए भरतको थोडा भी खेद तही हुआ था सो ठीक 
कयक्ति कल्याण चाहनेवाे पुरुषोको आत्माका हित करनेवाी करियानोका करना खेद- 
एनी होता है ॥२९। स्वर्गकी सीदढियोके समान देवरूपी कारीगरोके दवारा बनायी 
ध पित्र मणिमयी सीद्ियोके दारा महाराज भरत उस कलास पवंतपर चढ रद ये 1३०॥ 
तवते वे उस पूते ऊपरकौ भूमिपर जा पहु ओर वहां उन्होने वनकी पवितियोमे वनकी 
क वामु्षे द्वारा मानो अतिथिसक्तार ही प्राप्त किया ह था 11३१) वहां उन्होने कही तो 
^. &ए मन्दार नको गछ्योमे घूमती हई तथा पूरोके पवित्र आभूषण धारण क्ये हुई । 
भदमियोको देहा 13२्‌॥ कही वनके भीतर अपने वच्चोके साथ केटी हई भौर धीरे-धीरे 
पम करती इई हरिणियोको देखा\३३॥ कटौ संकुचित होकर सोते हए ओौर एक जगह इकर 
त उन वडे-बडे बच्चोको देखा जो कि उस पर्व॑तको अंतदयोके समूहके समान जान 
र ।२४॥ ओर कहीपर हाथियोके मदसे सुवासित बड़ो-वड़ी कारी चट्ानोको हायी 
ध ५६ । “ेतरवतस्तु पाटल ” इत्यभिघानात्‌ । ३ सिष्मलम्‌ । “किलासौ सिव्मल' 
६ ्पिकसिसमय । धिकितयुमसमूद 1 9 1 _ द्रुणो दहूरोयौ स्वाद्‌" इत्यभिवानात्‌ } 
११ निन्य लज ध आत्महित । ८ ऊर्ध्वमूमिपु । ९ प्रापित 1 १० व 1 त ११ उपक्रान्त । 
° २०, अ०, प९, इ०, स्० 1 १३ अजगरङिलुन्‌ 1 १४ यन्तरेपतभूटान्‌ 1 १५ दुच्यते स्म । 


१३४ आदिपुराणम्‌ 


किंचिदन्तस्मारुद्य पयजद्रेः परां शरियम । प्राप्तावसरे वचनं च पुरोधसा ॥३६॥ 

परय देव गिरेरस्य प्रदेशान्वहूुविस्मयाच्‌ । रमन्ते त्रिदशा यत्र स्वर्गाबासेऽप्यनाद्रः ॥३७॥ 
परथिमेतदेवास्य भामं अुवनातिगम्‌ 1 देवो यदेनमधभ्यास्ते चराचरगुरः सुरः ॥३य् 
महाद्विरयञल्संगसंगिनीः सरिदिङ्गनाः 1 शश्वद्‌ विभक्तिं कामीव गलन्नीरजकरा्चुकाः ५३६1 
क्रीडाहेतोरदिंलोऽपि श्गेन्दरो गिरिकन्दरात्‌ 1 महाहिमयमाकर्षन्द्यान्मुजल्यपारयन ॥४०॥ 
स्वंदन्दसहान्तार्वान्‌" जनतातापहारिणः । सुनीनिव वनामोगनेष धक्तेऽचिमेखलम्‌ ॥४१॥ 
हरीज्खरनिर्भिन्नमदद्धिरदमस्तकान्‌ । निरः पापमीत्येव तजंयत्येष सारवै.* ॥४२॥ 

धत्ते सादु" मदान्‌ उचैर्वशा सवग्रहाय्‌ः ! चनद्धिपानयं शरो मदानिव महीुजः'० ॥४३॥ 
ध्वनतो घनसंधातान्‌ ^ शरभा रमसादमी 1 द्विरदाशङ्कयोत्त्य पतन्तो यान्ति शोच्यताम्‌ 1४४॥ 
कपोरकाषसंरूणत्वयो' ° मदजलाविल्यः) उ । द्विपानां वनसंमोगं सूचयन्तीह* ्ाखिनः ॥४५॥ 


समश्चकर नखरूपी अंकूरोसे विदारण करता हु सिह देखा 11३५1 भरत॒ महाराज कुछ 


दूर आगे चढकर जव पवतकी शोभा देखने कगे तव पुरोहितने " मवसर पाकर नीचे लिते अनुसार † 


वचन कहे ।॥३६॥ हे देव, इस पव॑ंतके अनेक आस्चयोसि भरे हुए उन प्रदेशोको देखिए जिन- ` 


परक्रिदेव छोग भी स्वगंवासमे अनादर करते हुए क्रीड़ा कर रहे है ॥३७॥ समस्त रोकको "` 


उल्छंघन करनेवाली इषु पवंतकी महिमा इतनी ही वहत है कि चर गौर अचर-सभीके 


गुरं भगवान्‌ वृषभदेव इसपर विराजमान है ॥३८॥। यह महापवंत अपनी गोदी अर्थात्‌ नीचले : 


मध्यभागमे रहनेवाी गौर जिनके नीरे जलरूपी वस्व छूट रहे है एेसी नदीरूपी स्तरियोको 
क्रामी पुरुषकी तरह सदा धारण करता है 11३९1 यह्‌ सिह अहिसक होनेपर भी कंवर क्रीड़ा- 
के किए पवंतकी गुफामे-से एक बडे भारी सप॑को खीच रहा है परन्तु कम्बा होनेसे खीचनेके 
किए मसमथं होता हु उसे छोड़ भी रहा है ॥४०।। यह्‌ पव॑त अपने तटभागपर रसे अनेक 
बनके प्रदेशोको धारण करता है जो कि ठीक मुनियोके समान जान पडते है क्योकि जिस प्रकार 
मुनि सब प्रकारके न्द्र अर्थात शीत्त उष्ण आदिकी बाधा सहन करते हैँ उसी प्रकार वे वनके 


परदेश भी सव प्रकारके द्न््र अर्थात्‌ पञुपक्षियो आदिके युग सहन करते है--घारण कसते है, , 


जिस प्रकार मुनि सवका कल्याण करते है उसी प्रकार वनके प्रदेश भी सबका कल्याण करते 


है ओर जिस प्रकार मुनि जनसमूहुके सन्ताप अर्थात्‌ मानसिक व्यथाको दुर करते है उसी प्रकार 
वनके प्रदेश भी संताप अर्थात्‌ सूर्येके घामसे उत्पन्न हुई गरमीको दर करते है १४१1) यहं 


पव॑त शव्द करते हुए ज्रनोसे एेसा जान पड़ता है मानो जिन्होने अपने नखोसे मदोन्मत्त हाथि्यो- 
कै मस्तक विदारण किये है एेसे सिहोको पापके डरसे त्ज॑ना ही कर रहा हो-डट ही दिखा 


रहा हो ।॥४२॥) हे नाथ, जिस प्रकार आप सानुचर अर्थात सेवकोसहित, भद्र, उच्च कलमे : 


उत्प हए ओौर उत्तम शरीरवाके अनेक राजाओको धारण करते है-उन्हे अपने भीन 
, रखते है, उसी प्रकार यहं पव॑त भी सानुचर अर्थात्‌ रिखयोपर चरनेवाले, पीठपर-की उच्च 
रीढ्से युक्त ओर उत्तम शरीरवारे अद्र जातिके जंगली हाथियोको धारण करता है 1५३॥ 
इवर ये अष्टापद, गरजते हुए ॒मेधोके समूहको हाथी समज्ञकर उनपर उचलते है परन्तु फिर 
नीचे गिरकर शोचनीय ददाको प्राप्त हो रहे है (४४ कपोलोके धिसनेसे जिनकी छार धिस 
१ मधातुकोऽपि 1 २ समर्थो भूत्वा । ३ प्राणियुगल, पक्षे टु ख । ४ सवंहितान्‌ । ५ गिरि । ६ स | 
७ सानुयु चरन्तीति सानुचरास्तान्‌, पक्षे अनुचरं. सद्धितान्‌ । ८ उन्नतपृष्ठास्यीन्‌, पर्ष भ (4 
९ स्वविगरहान्‌ 2० । शोभनरुकादन्‌ । "अवग्रहो चखार स्याद्‌" इत्यभिधानात्‌ 1 _पी--सु्ट त्वतः 


हि ध ध 1 
धान्‌ ! “अवग्रह इति ख्यातो वृष्टिरोधे गजाछ्कि 1 स्वतन्वतानिपेषेऽपि श्रतिबन्वेऽ्यग्र"" इत्यभिधानात्‌ 
१० भूपतीन्‌ 1 ११ मेषसमूहान्‌ । १२ गृण्डस्यलनिघपंणसंमगन 1 १३ आद्रो. । १४ गिरो 1 


त्रयस्िशत्तम पचं १३५ 


शाखार्गा श्गेन्ाणां र्जितेरिह त्थिताः । पुञ्जीभूता निुञषु पद्य तिष्टन्ति साध्वसात्‌ ॥७६॥ 
युनीन्धेणडनिधोंपैरितो रम्यमिदं वनम्‌ । वृणाग्रकवलग्रासिङरंगरसंङरुम्‌ ॥४७॥ 
इतथ हरिवारातिकरोरारवभीषणम्‌ { विञुक्तकवरच्छेदभपरायितकुज्ञरम्‌ ॥४८॥ 
अरनरन्तभगरक्षतचस्मीकरोधस" ! इतौ रम्या वनोदेश्षा चरादोरलातपल्वराः” ॥६९॥ 
शगः ्षिष्ठेदान्ते“व॑शस्तम्बोपरौ जः । सूच्यते हरिणाकरान्तं वनमेतद्‌. भयानकम्‌ ॥५०॥ 
वनप्रेभिभिनित्यं नित्यं स्थण्डिकश्ायिमिः । न सुच्यतेऽयमदरीन्द् खगेसुंनिगणैरपि ॥५१॥ 
इति प्रशान्तो रोद्ध. सदैवायं धराधरः 1 सन्निधानानिनेन्द्रस्य शान्त एवाधुना पुनः ॥५२॥ 
स 4 ॐ € + त 
गतः पश्य सन्दा संवालमिह कानने । नखरक्षतमामेषु स्वरमासटतामिमान्‌ ॥५३॥ ॥ 
चारणाध्ुषितानेते " "गुहोत्संगान्नङ्गिता; 1 विशन्त्यनुगताः शावः पाकसन््ैः ` समं खगाः ` ॥1५४॥ 
भह परसमास्व्थः तिरामपि यद्गभैः । अनुयातं ५ सुनीन्द्राणामच्वातमयसंपदाम्‌ ॥५५॥ 
सोऽमणपदे"रीरनव्थनामसि९ । पुनरष्ापदसख्याति पुरेति“ स्वदुपक्रमम्‌ ˆ ॥५६॥ 
सफरन्मणितयेपानतं तारकाचक्रमापतत्‌' \ । न याति व्यक्तिमस्याद्रेस्तद्रोचिदछन्नमण्डलम्‌ ॥५७॥ 


गमौ है गौर जो मदरूपी जलसे मलिन हो रहे है एेसे इस वनके वृक्ष हाधियोकी बवनक्रीडाको 
प्फ सूचित कर रहे है ॥४५। इधर देखिए, सिहोकी गजंनासे डरे हुए ये बन्दर भयसे 
छर हैकर रुतामण्डपोमे वैठे हुए है ॥४६॥ यह्‌ वन इधर तो बड़े-बड़े मुनियोके पाठ करने- 
# शेते मणय हो रहा है गौर इधर तृणोके जग्रभागका ग्रा खानेवाले हरिणो- 
$ पृहे व्याप्त हो रहा है 11४७।। इधर सिहोके कठोर शब्दोसे भयंकर हो रहा है भौर 
षर लाना-पीना छोडकर हाधियोके समूह भाग दे हं 1४८॥ इधर, जिनमे वृद्ध जंगी 
मामेनि सीगोको नोकसे वामियोके किनारे खोद दिये है भौर सूमरोने छोटे-छोटे तालाब 
एद इले ह एते ये सुन्दर-सुन्दर बनके भ्देश हैँ ॥४९॥ छोटे-छोटे तालाबोमे घुसे हृए हरिणो 
गौर वासकी ज्ञादियोके समीप ॒छिपकर खड़े हृए हायियोसे साफ-साफ सूचित होता है कि 
ख भगकर वनपर अभी-अभी सहने आक्रमण किया है ।\५०॥ सदा वनम प्रवे करनेवाले 
गोर दा जमोनपर सोनिवाले हरिण ओर मुनियोके समूह इस वनको कमी नही छोड्ते है ।॥५१॥ 
% भकार यह्‌ पवेत सदा शान्त ओर भयंकर रहता है परन्तु इस समय श्री जिनेन््रदेवके सन्नि- 
बाते गन्त ही है ।॥५२॥ इधर, इस वनमे धिहोका हाथियोके साय सहवास देखिए, ये सिहं 
व पे नये हए ॒हाथियोके धा्वोका इच्छानुसार स्यदो कर रहे है 1\५३॥ जिनके पीठे 
वन्वे चछ रहे है एसे हरिण, सिह, व्याघ्र जादि दष्ट जीवोके साथ-साथ चारण-मुनियोसे 

त गफाओमे निभे होकर प्रनेश॒ करते है 11५11 अहा, बद्धा आक्यं है कि पदुओो- 
पमृहू भो, जिन्हे वनके भय ओर शोभाका कुछ भी पता नही ह देसे सुनियोकि पीपी 
६ ह ।५५॥ सार्थक नामको धारण करनेवाङे अष्टापद नामके जीवोसे सेवित हुमा 
क आपके चदुनेके बाद अष्टापद नामको प्राप्त होगा ।*५६।। जिसपर अनेक मणि देदी- 
न हो दे है एसे इस पवंतके किनारेके समीप आता हुमा नक्षतोक्ा समूह उन मणियोकी 


“मना मण्डल तिर अपना मण्डल तिरोहित हो जानेसे प्रकटताको प्राप्त नही हो रहा है 1 भावाथं - 
१ पकंटा । २ सह्‌ 
धानात्‌ 


(1 1 द वृद्धमहिष 1 ४ बामचरतया 1. श्वामलूरस्च नाकुदच वल्मीकं त्रपुस इत्यभि- 
८ सहवादम्‌ । पु ॥ व पत्वलै- । व्वेचन्तं पल्वलं चात्पसर' इत्यभिधानात्‌ । ७ वेगुपृञ्जसमीपग. 1 
मूत 1 ४ १ 1 १९ चारणमुनिभिराधित्तान्‌ । ११ गहामल्यान्‌ 1 १२ विहशादूंलादि- 

(४ एगास्य । १४ अनुगतम्‌ । १५ सेवित । १६ सार्थाऽभिषा्ै. । १७ मविप्यत्कारे ग~ 
स्वया भरथमोपक्रमं यया भवति तथा 1 १९ आगच्छन्‌ । 


॥। 


१३६ ादिपुराणम्‌ 


ञ्वरस्योषधिजाेऽपि निरि नाभ्येति किन्नरः । तमोविशङ्धयाऽस्याद्ेरिन्देनीरमयीस्तटीः ॥५८॥ 
हरिन्मणितरीस्सपंन्मयूखानत्र भूधरे । चृणाद्भुरधियोपेत्य खगा यान्छि विलक्ष्यताम्‌) ॥५६॥ 
सरोजरागं रतांच्छरितां वनराजयः तताः संभ्यातपेनेव ुणन्तीह परां भरियम्‌ ॥६०॥ 
सूर्था्धभिः पराखषटाः सू्कान्ता ज्वखन्स्यमी ! भ्रायस्तेजस्विसंपकंस्तेजः पुप्णाति ताददीम्‌ ॥६१॥ 
इेन्टुकरखंस्पशव्मक्षरन्तोऽप्यनुक्षपस' । चन्द्रकान्ता न हीयन्तेः विचित्रा पुदगरुस्थित्तिः ॥६२॥ 
सुराणामभिगम्यत्वात्‌ सिंहासनपरिग्हात्‌ । महत्वादचरुस्वाच्च मिरिरेष जिनायते ॥ ६३॥ 
द्वस्फटिकसंकाशनिमंोदारविग्रहः । छुद्धाव्मेव शिवायास्तु तवायमचराधिपः ॥६४॥ 

इति शंसर्वि तस्यादेः परां शोभां पुरोधसि । शंसादूत' इवानन्दं परं प्राप परंतपः ०॥६५॥ 
किंचिच्चान्तरसुहद्चय प्रसशनेनान्तराव्मना । प्व्यासन्रजिनास्थानं विदामास विदांवरः ॥६६॥ 
निपतदपुष्पवर्पेण दुन्दुमीनां च निःस्वनैः । विदावभूवं " रोकेदामभ्यासक्ृतसंनिधिम्‌' २ ॥१७॥ 


01 
किनारेके समीप सचार करते हए नक्ष्रोके समूहुपर मणियोकी कान्ति पड़ रही है जिससे वे 
मणियोके समान ही जान पडते है, पथक्‌ रूपसे दिखाई नही देते है ॥५७]। यद्यपि यह रात्रिक 
समय ओषधियोका समूह प्रकाशमान रहता है तथापि किन्नर जातिके देव अन्धकारकी आनेका- 
से इन््रनीर मणियोके बने हए इस पवंतके किनारोकि सम्मुख नही जाते है ॥५८॥ इस पवत 
पर हरित मणियोके बने हुए किनारोकी फैलती हुई किरणोको हरी घासके अंकुर समक्षकर 
हरिण आते है परन्तु घास न मिलनेतने बहुत ही अश्चयं ओौर छज्जाको प्रप्त होते है ॥५९॥ 
इघर पद्मराग मणियोकी किरणो-सी व्याप्त हुई वनकी पक्तियां ती उच्छृ शोभा धारण कर 
रही है मानो उनपर सन्ध्याकालकी लाल-छार धूप ही फर रही हो ॥६०॥ ये सूयकान्त मभि 
सूयो किरणोका स्पथं पाकर जल रही है सो ठीक ही है क्योकि प्राय" तेजस्वी पदाथंका सम्बन्ध 
तेजस्वी पदा्थंके तेजको पुष्ट कर देता है ॥६१। इस प्वतपर चन्द्रमाकी किरणोका स्च 
होनेपर चन्द्रकान्त मणियोसे यद्यपि प्रत्येक रात्रिको पानी क्ञरता है तथापि ये कुछ भी कम 
नहीं होते सो ठीक ही है क्योकि पुद्गरका स्वभाव बडा ही विचित्र है 1।६२॥ अथवा यह्‌ पवेत 
ठीक चजिनेन््रदेवके समान जान पड़ता है क्योकि जिस प्रकार जिनेन्द्रदेवके समीप देव अति 
है उसी प्रकार इस पव॑तपर भी देव आते है, जिस प्रकार चिनेनदरदेवने सिहासन स्वीकार किमा 
है उसी प्रकार इस पवतने भी सिंहासन अर्थात्‌ सिहके आसनोको स्वीकार निया है ~ इसपर 
जरहा-तहाँ सिह वैठे हुए है अथवा सिह भौर असन वृक्ष स्वीकार किये. है, जिस प्रकार जिनेन्द्र, 
महान्‌ अर्थात्‌ उ्कृष्ट है उसी प्रकार यह्‌ पवत भी महान्‌ मर्थात्‌ ऊँचा है गौर जिनेन््रदेवं जिस 
प्रकार मचल अर्थात्‌ अपने स्वरूपे स्थिर है उसी प्रकार यह्‌ पव॑त भी अचल अर्थात्‌ स्थिर है 
1 ६३। हे देव, जिसका उदार शरीर शुद्ध स्फटिके समान निमंर है ठेसा यह पर्वतराज 
केलास बृद्धात्माकी तरह आपका कल्याण करनेवाला हो ॥ ६४ इस प्रकार जब पुरोहितने 
उस पवे्तकी उक्ृष्ट शोमाका व्ण॑न किया तव शवुओको सन्तप्त करनेवाके महाराज भरत 
इस प्रकार परम आनन्दको प्राप्त हृए मानो सुखरूप ही हो गये हो ।॥६५॥ विद्वानोमे श्रे 
भरत चक्रवर्ती प्रसन्न चित्तसे कुछ ही आगे बे थे कि उन्हे वहाँ समीप ही जिनेन््रदेवका समवसरण 
जान पड़ा 1६६1 उपरसे पड़ती हुई पुष्पवृष्टिसे ओर दुन्दुभि बाजोके दाब्दोसे उन्होने जान 
ई विस्मयताम्‌ 1 २ पद्मराग 1 ३ मिभिताः 1 ४ व्धंमन्ति 1 ५ रात्रौ रात्रौ 1 ६नह्ृश्चा भवन्ति । ७ हरि" 


विष्टरस्वीकारात्‌, प्न सिहानामशनवृक्षाणा च स्वीकारात्‌ । ८ स्तुति कुर्वति सति । ९ सुतायत्तः । १० परं 
कषर तापयतीति परंतपश्चक्री । ११ जानाति स्म । १२ समीपविहितस्थित्िम्‌ ! “ 


चरयस्ञित्तमं पं । १३७ 


भन्दारङुसुमोदरयन्धिरान्दोरितरूतावनः 1 पवनस्तमभमीयाय' प्रवयुदन्चिव पावनः ॥६८॥ 
सुमनोदृथिरापकषदापृरिविनभोङ्गणा 1 विरजीकृतभूरोकैः समं शीतैरपां ` कणैः ॥६९॥ 

श्वे ध्वनिरामन्दो दुनदुमीनां नमोऽहणे 1 श्रुतः केकिमिस्परीविरधनस्तनितसाद्विभिः ॥५७०॥ 
शुसफदधप्रसूनौषसंमदखटना पथा 1 तमद्रिणेषमशनान्त.° प्रययौ स दपा्मणीः ॥७१॥ 
सलोऽधिस्छय तं शैरुमपद्यत्‌ सोऽस्यमूरधनि । प्राुक्तवर्णनोपेतं जैनसास्थानमण्डरम्‌ ॥७२॥ 
सम्या वसरावेक्षास्तिष्टनत्य स्मिन्‌ सुरासुरा । इति तजज्र्मिरुक तत्सरणं समवादि कम्‌" ॥७२॥ 
आखण्डरुधलुरखामखण्डपरिमण्डराम्‌ 1 जनयन्तं निजोयोतैधूरीसारुमथासदद्‌ * ५७४॥ 
हैमस्तम्माग्रविन्यस्तरन्नतोरणमासुरम्‌ । घलीसारूमतीत्यासौ मानस्तम्भमपूजयव ॥७५१ 
मानस्तम्मस्य पन्ते सरसीः ससरोरूहाः 1 जनीरिव श्रुतीः सच्छशीतलापो'3 दद्म सः ॥७६॥ 
धूकीसरारपरिकषेपस्यान्तर्मागे समन्ततः 1 वीध्यन्तरेषु सोऽपश्यद्‌ ठेवावासोचिता सुवः, ४ ॥७७॥ 
अतीत्य परत. किंचिद्‌ दददे जर्खातिकाम्‌ । सुप्रसन्नामगाधां च मनोदत्ति सतामिव ॥७८॥ 
व्टीवनं ततोऽद्ाक्षीन्नानापुप्पतातत्तम्‌ 1 पुप्पासवरसामत्तम्मद्धमरसंऊुरम्‌ ।॥७९॥ 


क्या था किं त्रिरोकीनाथ जिनेन्रदेव समीप ही विराजमान ह 11६७1 मन्दार वृक्षोके फूरो- 
से सुगन्धित ओर रुताओके वनको कम्पित करनेवाला वायु उनके सामने इस प्रकार आया था 
मानौ उनकी अगवानी ही कर्‌ रहा हो ॥६८॥ जिन्होने पृथ्वोको धृलिरहित कर दिया है 
फेषी जलकौ शीतल वृंदोके साथ-साथ आकाशरूपी आंगनको भरती हुई फूलोकी वर्षा पड़ 
ष्टी थी 1६९] निन्द मेषोकी गजना समञ्लनेवारे मयूर, अपनी गरदन ऊँची कर सुन रहे है 
दे आकागङ्पीं आंगनमे होनेवारे दुन्दुभि वाजोके गम्भीर गब्द भौ महाराज भरतने सुने 
पे 1७० राजाओमे श्रे महाराज भरत, वैरकी गंगो तक ऊँचे फैके हृए फूलोके सम्मदंसे 
भो भदन्त कोम हो गयां है एसे मागे द्वारा बिना किसौ परिश्नमके वाकी वचे हुए उस पर्व॑त- 
पर चढ़ गये थे 11७१]! तदनन्तर उस॒पवंतपर चढकर भरतने उसके मस्तकपर परे कही 
हई स्वनासे सहित जिनिनद्रदेवका समवसरणमणइक देश्वा 11७२ इसमे समस्त सुर ओर 
अभर मकर दिव्य ध्वनिके भवसरकी प्रतीक्षा करते हुए वैठते है इसलिए जानकार गणधरादि 
देवने इसका समवसरण एसा सांक नाम कहा है 1७३11 
अथानन्तर-महाराज भरत, जो अपने प्रकाशसे अखण्ड मण्डर्वाले इन्द्रवनुषको रेला- 
को प्रकट कर्‌ र्हा है एसे घूलिसारके समीप जा पहुंचे 11७४1 सुवणंके खम्भोके अग्रभागपर 
. कणे हृए सोके तोरणोसे जो अत्यन्त देदीप्यमान हो रहा है पसे धूकिसाकरो उल्छघन कर उन्होने 
भानस्तम्मकी पूजा कौ 11७५1! जिनमें स्वच्छ ओर शीतक जल भरा हुमा है ओौर कमल 
फू रहे है ेसी जिनेन्द्र भगवानूकी वाणीके समान मानस्तम्भके चारो गोरकी वावड़ां भी 
महाराज भरने देखी 11७६} धूकिसाककी परिधिके भीतर चारो ओरसे गलियोके वीच 
वीच उन्होने देवोके निवास करने योग्य पृथ्वी भी देखी 11७७ कुछ ओौर आभे चलकर 
उन्होने जरसे भरी हुई परिखा देखी । वह परिखा सज्जन पूरूषोकि चित्तकी वृत्तिके समान 
स्वच्छ मौर गम्भीर थी 11७८।! तदनन्तर जो अनेक प्रकारके फरटोकी रताओसे व्याप्त हो 
४ -्छ है मौर जो फूलोके आसवरपी रसंसे मत्त होकर फिरते हुए मरोसे व्याप्तं है एेसा कता- 
१ मभिमुखं जगाम 1 २ जक्नाम्‌ ! ३ भरतेन श्रूयते स्म । ४ ुष्टिकप्रमाण । तदुग्रन्यी चुष्टिकेि गुत्फौः 
इत्यभिवानात्‌ ! ५ मार्गेण 1 ६ मरदहित 1 ७ कैलासस्य 1 ८ समागत्य ¦ ९ प्रभोरवस्रमारोकयन्त. 1 
व 1 ११ आगमत्‌ ¦ १२ पर्यन्तसरसी ० । १३ ज्ैत्यजखाः, पर्ने चान्तिजरूा- 1 १४ देव- 


प 
स 


१८ 


ततः करिचिद्पुरो गच्छन्‌ सालमादं व्यलोकयत्‌ ! निषधाद्वितटस्पर्धिवयुषं रलमाङुषभ्‌ ॥८०॥ 

सुरदौवारिकररक््यतस्मतोरीवल श्रितान्‌ । सोऽप्य न्मङ्गकद्रल्यभेदांसतत्राण्टधा स्थितान्‌ ॥८१॥ 

तततोऽन्तः प्रविश्रीक्ष्य द्वितयं नाव्यश्ञाख्योः । श्रीतिं प्राप परां चक्री गक्रक्लीवर्तनोचित्तम्‌ ॥८२॥ 

स धूषघटयोययुग्मं तद्र वीध्युमयान्वयो; । सुगन्धीन्धनसंदोदोदृगन्धिधूपं व्यलोकयत्‌ ॥८२॥ 

कश्चान्तरे हि तीयेऽस्मन्रसौ वनचतुटयम्‌ । निदध्यौ ' विगलसयष्ैः छता रव॑सिव शाखिमिः ॥८४॥ 

"प्रकुहवनमाग्रोकं सप्तपर्ण च चास्पकम्‌ । आान्रेडितं वनं पेक्य सोऽमूाम्रेडितोस्सवः* ॥८५॥ 

तत्र चैत्यदवमास्तङ्गान्‌ जिनचिस्वैरधिष्टितान्‌ । पूजयामास लक्ष्मीवान्‌ पूजिताचुसुरेशिनास्‌ ॥८६॥ 

तन्न करिन्नरनारीणां गीतैरामन्त्रमूच्छैनैः । केभे परं €तिं चक्रौ गायन्तीनां जिनोत्सवम्‌ ॥८७॥ 

सुगन्धिपवनामोदनिःश्वासा कुसुमरिमिता । वनश्रीः कोकिलालपिः संजजव्येध" चक्रिणा ॥८८॥ 

खृङ्गीसंगीतसंम च्छंद्‌' को किलानकनिस्ठवनैः । अनङ्गविजयं जिप्णोवंनानीवोढवोपयन्‌ ॥८९॥ 

त्रिजगजनताजलम्रवेदारमसोव्थितसर । तच्राश्टणोन्मह्ाघोषमपां घोषमिनोधेः ॥९०॥ 

वनवेदीमथापरयद्‌ वनरदधावने परम्‌ । वनराजीविखासिन्याः का्चीमिच कणन्मणिभू ॥९१॥ 

तदृगोयुरावनि क्रान्त्वा ध्वजरुदधाननिं सुरान । आजु ुमिवाऽपद्यन्मसदरधूतैध्जाुकैः ॥९२॥ 
वन देखा 11७९] वहसि कुछ बागे जाकर उन्होने पहा कोट देखा जो कि निषध पवंततके 
किनारेके साथ स्पर्घां कर रहा था ओौर रत्नोकी दीप्तिसे सृद्ोभित था ॥८०॥ देवरूप द्वारपाल 
जिसकी रक्षा कर रहै है एसे गोपुश्रारके समीप रते हए आठ मंगल्द्रभ्य भरी उन्होने देखे 
।॥८१॥ तदनन्तर भीतर प्रवेश करते हए चक्रवर्ती भरत इनदराणीके नृत्य करके योग्य दोनो 
ओरकी दो नाटथनालाओको देखकर परम भ्रीतिको प्राप्तं हुए ॥८२॥ वहि कुछ भागे चर्कर 
मार्गके दोनो ओर बगलमे रखे हुए तथा सुगन्धिते ई धनके समूहे द्वारां जिनसे अत्यन्त सुग- 
न्धित धूम निकल रहा है एेसे दो धृपधघट देखे 1८३ इस दूसरी कश्चाभें उन्होने चार वन भो 
देले जो कि श्चङ्ते हुए फूलोवाले वृक्षोसे अधं देते हुएके समान जान पडते थे ॥८४॥ कूले 
हृए अशोक वृक्षोका कन, सप्तपणं वृक्षोका वन, चम्पक -वृक्षोका वन-ओौर आमोका सुन्दर वन 
देखकर भरत महाराजका आनन्द भी दूना हो गया था | ८५ श्रीमागर भरतने उन वेनो 
जिनप्रतिमाभोसे अधिष्ठित ओर इन्द्र नरेन्द्र भदिके दारा पूजित बहुत ऊँचे चैत्यवृक्षोकीं 
भी पूजा की ।॥८६।) उन्ही वमिं किन्नर जातिकी देविर्यां भगवानुका उत्सव गा रही थी, 
उनके गम्भीर तानवारे गीतोसे चक्रवर्ती भरतने परम सन्तोष प्राप्त किया था ॥८७॥ सुगन्धित 
पवन ही जिसका सुगन्धिपूणं नि.श्वास है ओर पूरु ही जिसका मन्द हास्य है एेसी वह॒ वनकी 
ख्ष्मी कोयरोके मधुर शब्दोसे एेसी जान पडती थी मानो चक्रवर्तक्रि साथ वार्तालाप ही कर 
रही हो ॥८८॥ ्रमरियोके संगीतसे मिले हुए कोकिलाखूपी नगाडोके शब्दोसे वे वन एमे 
जान पडते ये मानो जिनेन्द्र भगवानूने जो कामदेवको जीत जिया है उसीकी घोषणा कर रहै 
हो ॥८९॥ वर्हापर तीनो छोकोके जनसमूहके निरन्तर प्रवेद करनेकी उतावकीसे जौ समुद्र 
के जलकी गजनाके समान वड़ा भारी कोलाहल हो रहा था उसे भी भरत महाराजने सुना 
था 1९०1 तदनन्तर उन वनोसे रुकी हुई पृथिवीके आगे उन्होने वनपव्तिरूषी विलासिनी 
स््रीकी मणिमयी मेखकाके समान मणियोसे जड़ी हई वनकी वेदी देखी ॥९१।। वनवेदीके 
सुख्य द्वारकी भूमिको उल्छंवन कर चक्रवर्ती भरतने ध्वजा्गोसि सकी हुई पृथिवी देखी, वहं 
पृथिवी उप्त समय देसी मालूम हो रही थी मानो वायते दिक्ते हृए ध्वजाओके करत्रौके दार 


-१ ददर्शं । २ प्रफुल्लवन- ० । ३ णाम्नेडितवनं ० । आञ्नमिति स्तुतम्‌ । ` ४ दितरिगुणितोत्सव. 1 ५ जल्पति 
स्म । ६ सभिश्रीषवत्‌ । ७ स्फुरदत्नाम्‌ । ८ पुराद्‌ ल०, द° ¡ ९ आह्वातुमिच्टुम्‌ 1 
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सावनिः 'सावनीवोधद्‌ ध्वजमाकातताम्बरा । संचक्रा सगजा रेजे जिनराजजयोर्जिता ॥९३॥ 

केतवो हरिवल्ान्जवहिणेमगर्त्मनाम्‌ । '्लगुक्षदखचक्राणां दधोक्ता जिनेशिनः ॥९४॥ 

तानक > शतं चाटौ ध्वजान्‌ प्रतिदिशं स्थितान्‌ । वरीवद्यन्न'गाचन्री स तदुद्धावनेः परम ५९५॥ 

द्वितीयमाशखनं सारं खगोपुरचतुश्टयस्‌ । व्यतीस्य परतोऽपश्यन्नाव्यशारादिपूरवंवत्‌" ॥९६॥ 

त परयन्सुरखीणां चूत्यं गीतं निमयन्‌ । धूपामोदं च संजिघ्रनू सुपरीतार्षोऽमवद्‌ बिभः ॥९७॥ 

कक्षान्तरे तस्तस्मिन्‌ कल्पद्क्षवनावछिम्‌' ! खग्वखामरणादीष्टफरुदां स निरूपयन्‌“ ॥९८॥ 

सिद्धार्थपादपंस्वत्र सिद्धविम्बैरधिष्टिताम्‌ 1 परीव्य प्रणमन्‌ प्रार्चीदरचिताच्नाकिनायकैः ॥९९॥ 

वनबेदी ततोऽतीत्य चतुर्गोपुरमण्डनास्‌ ! प्रासादरद्धामवनी स्तूपाशच भरुरैकषत ॥१००॥ 

भरासष्धा विविधास्तत्र सुराषासाय कदिपिताः ! व्रिचतुप्पञ्चभूस्याया ^ "नानाच्छन्दैरल्घताः ॥ १०१॥ 

स्तूपाश्च रलनिर्माणाः सान्तरा रततोरणैः । सखमन्त्पनिनविम्वैस्ते निचिताङ्गाश्चकाशिरे ॥१०२॥ 

तां पश्यन्र्चयंस्ताश्च तांश्च ताश्च स कीरतयय्‌ 1 तों च कक्षां व्यतीयाय * विस्मयं परमीयिवानू ॥१०३॥ 
उन्हे नुखा ही रही हो ॥९२।] वह्‌ ध्वजाभूमि यज्ञभूमिके समान सुदोभित हो रही थी क्योकि 
जिस प्रकार यज्ञभूमिका आकादा जन्नेक फहराती हुई ध्वजाओके समूटसे व्याप्त होता है उसी 
प्रकार उसं ध्वजाभूमिका आका भी अनेक फह्राती हुई ध्वजाओोके समूहसे व्याप्त हो रहा 
था, जिस प्रकार यज्ञभूमि धम॑चक्र तथा हाथी आदिके मागकिक चिह्लोसे सहित होती है उसी 
प्रकार वह्‌ ध्वजाभूमि भी चक्र गौर हाथीके चिह्लोसे सहित थी, तथा जिस प्रकार यज्ञभूमि 
जिनन्दरदेवके जय॒ अर्थात्‌ जयजयकार शब्दोसे व्याप्त होती है उसी प्रकार वह॒ ध्वजाभूमि भी 
जिनेन्रदेवके जयजयकार शव्दोसे व्याप्त थी अथवा कमेरूपी शातरुमओको जीत छेनेसे प्रकट 
हई थी (1९३ जिनराजकी वे ध्वजाएुं सिह, वस्त, कमल, मयूर, हाथी, गरुड, माला, वैर, 
हस ओर चक्र इन. चिह्वोके भेदसे द प्रकारकी थौ ॥९४]) वे ध्वजां प्रत्येक दिशामे एक- 
एक प्रकारकी एक सौ आठ स्थित थी, उन सकी पुजा करते हुए चक्रवर्ती महाराज उस 
घ्वजामूमिसे आगे गये ॥९५।॥ आगे चककर उन्होने चार गोपुरं दरवाजोसहित चाँदोका 
वना हुमा द्रुसरा कोट देखा ओर उसे उल्छंन कर उसके आगे पहरेके समान ही नाटथशाला 
आदि देखी ॥९६।॥ वहां देवागनाजोके नृत्य देखते हुए, उनके गीत सुनते हृए ओर धृपकी 
सुगन्व सवते हृए महाराज भरतकी इन्द्रियां बहुत हौ सन्तुष्ट हई थी ॥९७॥ आगे चर्कर्‌ 
उन्होने उसी कक्षाके मध्यमे माला, वस्त्र ओौर आमूषण आदि अभीष्ट फल देनेवाली कल्प 
वृक्षोके बनकौ भूमि देखी ९८] उसी वनभूमिमे उन्होने सिद्धोकी प्रतिमामोसे अधिष्ठित 
ओर इन्रके दारा पूजित सिद्धाथं वृक्षोकी प्रदक्षिणा दी, उन्हे प्रणाम किया जीर उनकी पुजा 
की ।।९९। तदनन्तर चार गोपुर दरवाजोसे सुशोभित वनकी वेदीको उल्टंघन कर चक्रवर्तनि 
अनेक महरोसे भरी हुई पृथिवी गौर तुप देखे ॥१००।) वहाँ देवोके रहनेके किए जो महल 
वने हृएु थे वे तीन खण्ड, चार खण्ड, पांच खण्ड आदि अनेक प्रकारके थे तथा नाना प्रकारके 
उपकरणोसे सजे हुए थे 1१०१।। जिनके बीच-वीचमे रत्नोके तोरण रगे हुए है ओर जिनपर 
चार्यो ओरसे जिनेनदरदेवकी परतिमा विराजमान है देसे वे रल्मयी सुप भौ बहुत अधिक सुशो- 
भित हौ रहे थे १०२] उन स्तुपोको देखते हए, उनकी पूजा करते हए ओर उन्हीका वणन 
करते हए जिन्हे परम आच्चयं प्राप्त हो रहा है एसे भरतने क्रम-क्रमसे उस कक्षाको उल्लंघन 


# यज्ञसवन्िनीव 1 सवन यज्ञ ] २ मालावृपभ 1 ३ एकैकस्मिन्‌ { दि } 1 ४ पृजयन्‌ 1 प्‌ प्रथमसाडो- 
९ । ६ श्वन्‌ 1 ७ माघ्नाणयन्‌ । «८ प्रीतेन्दिय ! ९ चनावनिम्‌ ०, प० । १० पश्यन्‌ । ११ स्वस्तिक- 
सर्वते वत स्चकवद्धमानादिस्वनाविरेषै । १२ ्यरतोतवान्‌ । ॥ 
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१४० आदिषुराणम्‌ ` 


नमःस्फटिकनिर्माणं प्राकारवरूयं ततः । प्रत्यासतेसिनस्येव रुन्धद्ुद्धि ददश सः ॥ १०४) 

तच्च कल्पोपभे दवै मंहादौवारपालकैः 1 सादरं सोऽभ्यजुन्तातः प्रविवेश समां विमोः ॥१०५॥ 
समन्ता्योजनायामविप्कस्मपरिमण्डरभू । श्रर्मण्डयं जगद्धि श्वमपद्यन्मान्तमात्मनि ॥१०६॥ 
तत्रापञ्यन्भुनीनिद्धवोधान्देवीश्च कल्पनाः 1 सार्थिका -छपकान्ताश्च उ्योतिवन्योरगामरीः ॥१०७॥ 
मावनव्यन्तरज्योतिःकस्येनद्रान्पा्थिचान्ख्गान्‌ । मगवतपादसंप्रक्षापरीतिषोत्कु्रो चनान्‌ ॥१०८॥ 
गणानित्ति कमात्‌ पदयर्परीयाय परंतपः । चिमेखछूस्य पीठस्य प्रथमां मेखां श्रितः ॥ १०९॥ 
तत्ना्नचं सुदा चक्री ध्म॑चक्रचुष्टयम्‌ । यक्षेन्द्रवि्तं भूर््ना ्ध्नविम्बाजुकारि यत्‌ ॥११०॥ 
दवितीयभमेखरायां च श्रार्चदष्टौ महाध्वजान्‌ 1 चक्रेमोक्षान्नपच्वास्यसरग्बखगरडाद्धितान्‌ ॥११३१॥ - 
मेखलायां तृत्तीयस्थामयैक्षि्ट जगद्गुरम्‌ । दषम स इती यस्यां श्रीमद्गन्धङ्दीस्थिता ॥११२॥ ` 
तद्ग रतसंद्मरचिरे हरिविष्टरे ! मेरङ्ग इवोचङ्गे सुनिविष्टं महातनुम्‌ ॥११३॥ 
छन्रत्रयशतच्छायमण्यच्छायमधच्छिदस्‌ । स्वतेजोमण्डकाक्रान्तचृसुरासुरमण्डकम्‌ ॥११४॥ 
अशोक््रासिचिद्धेन व्यज्ञयन्तमिवाञ्जसा । स्वपादाश्रयिणां शोकनिरासे शक्तिमात्मनः ॥ ११५ 
चरुत्प्रकीणकाकीर्णप्यन्तं कान्तविभरहमर । सक्माद्धिमिव वप्रान्त पतश्निश्षरसंङ्रम्‌ ॥११६॥ 


किया 11 १०३।। आगे चलकर उन्होने आकाश्षस्फटिकका बना हुभा तीसरा कोट देखा । वह्‌ 
कोट एेसा जान पड़ता था- मानो जिनेन्द्रदेवकी समीपताके कारण उसे शुद्धिही प्राप्तहो गयी 
हो ॥१०४॥ वहाँ महाद्रारपारके रूपमे खंडे हुए कल्पवासी देवोसे आदरसहित भन्ञा लेकर 
भरत महाराजने भगवान्‌की सभमें प्रवेश्॒किया ।1 १०५॥। वरहा उन्होने चारो ओर्से एक 
योजन लम्बा, -चौडा, गोर ओर अपने -भीततर समस्त जगतृको स्थान देनेवाला श्रीमण्डप 
देखा ॥१०६॥ उसी श्रीमण्डयके मध्यमे उन्होने जिनेन्द्र भगवानूके चरणोके ददन करनेसे 
उत्पन्न हुई प्रीततिसे जिनके नेत्र प्रपुल्लिति हो रहे है एसे क्रमसे बैठे हए उज्ज्वल ज्ञानक धारी 
मुनि, कल्पवासिनी देविय, आथिकाओसे सदत रानी आदि स्वर्या, ज्योतिषी, व्यन्तर गौर 
भवनवासी देर्वोकी देविय, भवनवासी, व्यन्तर, ज्योतिषी ओर कल्पवासी देव, राजा आदि 
मनुष्य ओर मग आदि पशु एसे बारह संघ देखे तथा इन्दीको देखते हए महाराज भरतने तीन 
कटनीदार पीटकी प्रथम कटनीका श्वय छेकर उसकी प्रदक्षिणा दी ॥१०७-१०९] उस 
प्रथम कटनीपर चक्रवर्तनि, जिन्हे यक्षोके इन्द्रोने अपने मस्तकपर धारण कर रखा है ओर 
जो सूरंके िम्बका अनुकरण कर रहै है रसे चारो दिलाओके चार धमेचक्रोकी प्रसन्नताकै साथ 
पुजा की ॥११०] दूसरी कटनीपर उन्होने चक्र, हाथी, वैर, कमल, सिह, माला, वस्त्र ओर 
गरुड्के चिद्लोसे चिद्ित आठ महाध्वजाओकी पूजा की ।१११॥ तदनन्तर विद्वान्‌ चक्रवर्ती- 
ने, जिसपर शोभायुक्त गन्धकुटी स्थित थी रेस तीसरी कटनीपर जगद्गुरु भगवानु वृषभदेव- 
को देखा ॥११२। उक्ष गन्धकुटीके भीतर जो रत्नोकी बनावटसे बहुत ही सुन्दर गौर मेरु 
पर्वतके शिखरके समान ऊवे सिहासनपर कैठे हए ये, जिनका शरीर वड़ा ~ जिनप्र तीन 
छतर छाया कर रट थे परन्तु जो स्वयं छायारहित थे, पारपोको नष्ट करनेवाले थे, जिन्दोने 
अपने प्रभामण्डल्से मनुष्य, देव ओर धरणेन्द्र सभीके समृहुको व्याप्त कर लिया था-जो अशोक 
वृक्षके चिद्से ठेसे जान पड़ते थे मानो अपने चरणोका आस्नय केनेवारे जौवौका शोक दुर 
करनेके छिएु अपनो शवित ही प्रकट कर रहे हो-जिनके समीपका भाग चारो ओरसे दुलते 
इए चामरोसे व्याप्त हो रहा था, जो सुन्दर चरीरके घारक थे भौर इसीलिए जो उस सुमेर 


१ सामीप्धात्‌ । २ कल्पज. । ३ दिव्यै । ४ अपूजयत्‌ । ५ समूहम्‌ 1 ६ शोक्िच्छेदे । ७ सानुप्रान्त । 


तेनसा चक्रवारेन स्फुरता परितो उतम्‌ 1 परिवेषवृतस्याकंमण्डलस्या कारकम्‌ ॥११७॥ 
बियददुनदुभिभि मंन्दरघोषैर्दोषितोदयस्‌ । सुमनोवर्षिमिरदिज्यजी मूतरूजितश्रियम्‌ ॥११८॥ 
स्फुरद्शस्मीरनिर्घोषप्रीणितत्रिजगत्समम्‌ 1 पराचषेण्यं* पयोवाहमिव धर्माम्बुवषिणम्‌ ४११६॥ 
नानामाषास्मिकां दिन्यमाषामेकात्मिकामपि 1 प्रथयन्तमयज्ञेन हृदध्वान्तं नुदती चणाम्‌ ॥१२०॥ 
अमेयवीर्यमाहाविरहे ऽप्यविसुन्दरम्‌ । सबग्बिमवछ्त्सुसौरमं ुमरुश्चणम्‌ #१२१॥ 
अस्वेदमरुमच्छायमपकमस्यन्दवन्धुरम्‌ ! सुसंस्थानमभेधं च दधानं चदुरू्जितम्‌ ॥१२२॥ 
रष्यप्रतक्यंमाहास्म्यं दृरादारोकयन्‌ जिनम्‌ । प्रह्ोऽभूत्स मदीस्पृ्टजाञुरानन्दनिर्भरः ॥१२॥ 
दूरानतचलन्मौङिरारोरूमणि्कण्डरः । स रेजे प्रणमन्‌ सक्या जिनं रतैरिवार्धयम्‌ ।॥ ९२४॥ 

ततो विथिवदानचं जकगन्धगश्चततः ! चरप्रदीपधूैश्च सफरैः स फटेपया ॥१२५॥ 
कृतपूलाबिधिरभूयः परणम्य परमेष्ठिनम्‌ 1 स्तोतुं स्तृरिमिरव्युधरारेभे मरताधिपः ॥१२६॥ 

त्वां स्तोप्ये पस्मार्मानमपाखुणसच्युतम्‌ 1 चोदित्तोऽहं वाद्‌ भवस्या शक्त्या मन्दोऽप्यमन्द्या ॥ १२७॥ 


^ ~~-~~~~---~-~~~-~~-----~~~~--------~-----------------------------~^ ~~~ 


` पर्वते समान जान पडते ये जो करं शिखरोके संमीप भागसे पडते हए क्ञरनोसे व्याप्त हो रहा 
है-जो चारो ओरसे फेरत हए कान्तिमण्डल्से व्याप्त हो रहे थे गौर उससे एसे जान पडते 
थे मानो गोर परिधिसे धिरे हृए सूयेमण्डलका अनुकरण ही कर रहै हो-गम्भीर शव्द करने- 
ाठे आकारदुन्दुभियोकै द्वारा जिनका माहात्म्य प्रकट हो रहा था तेथा फूल्ोकी वर्षा करते- 
वाले दिव्य मेघोके हारा जिनकी शोभा बढ रही थी-जिन्होने चारों ओर फैकती हुई अपनी 
गम्भीर गजजनासे तीनो छोकोके जीवोकी सभाको सन्तुष्ट कर दिया था ओर इसीक्एु जो धर्मरूपी 
जलकी वर्पा करते हए वर्पातुके मेघके समान जान पड़ते थे, जो उत्पत्तिस्थानकी अपेक्षा 
एक रूप होकर भी अति्षयवश श्रोताओके कणंकुहरके समीप अनेक भाषाञंरूपं परिणमन 
करनेवाछी ओौर जीवोके हृदयका अन्धकार दर करनेवाली दिग्य ध्वनिको विना किसी ्रयत्न- 
कै प्रसारित कर रहे थे-जो अनन्त वीयेको धारणं कर रहे थे, आभूषणरहित होनेपर भी अत्ति- 

` शय सुन्दर थे, वाणीरूपी उत्तम विमूतिके धारक थे, जिनके शरीरसे सुगन्धि निकल रही थी, 
जो शुभ लक्षणोसे सहित थे, पसीना ओर मलसे रहित थे, जिनके शरीरकी छया नही पड़ती 
थी, जो भंखोके पके न छगनेसे अत्तिजय सुन्दर थे, समचतुरसू सस्थानके धारक थे, गौर जो 
छेदेन-मेदनरहित अतिशय वल्वान्‌ शरीरको धारण कर रहे ये-देसे अचिन्त्य माहालम्थके 
घारक श्री जिनेन्द्र भगवानुको दूरसे ही देखते हुए भरत महाराज मानन्दसे भर गये तया उन्होने 
अपने दोनो घुटने जमीनपर टेककर श्री भगवानूको नमस्कार किया ॥११३-१२३॥ दुर 
सेही नम्र होनेके कारण जिनका मुकुट कु-कुछ हिर रहा है गौर मणिमय कुण्डल चचल 
हो रहे है एसे भव्तिपूरवेक जिनेनद्रदेवको प्रणाम करते हुए चक्रवर्ती भरत रसे जान पडते थे 
मानो उन्हे रत्नक द्वारा अघं ही दे रहा हो ॥ १२४१ तदनन्तर उन्होने मोक्षरूपी फल प्राप्त 
करनेकी इच्छासे विधिपुवंक जल, चन्दन, पुष्पमाला, अक्षत; नैवेद्य, दीप, धूप ओर फलके द्वारा 
मगवानुकी पुजा कौ 1१२५} पुजाकी विधि समाप्त कर चुक्नेके वाद भरतेद्वरने परमेष्ठी 
वृषमदेवको प्रणाम किया ओर फिर अच्छे-अच्छे स्तोत्रोके द्वारा उनकी स्तुति .करना प्रारम्भ 
क्या ॥ १२६1] हे भगवन्‌, आप परमात्मा है, अपार गुणोके धारक है, अविनद्वर है भौर 
मे शक्तस हीन हँ तथापि बड़ी भारी मनतिसे जबरदस्ती प्रित होकर आपकी स्मृति करता 





१ निष्वम्‌ इ० । २ माकाश घ्वनदुदनदुनि \ ३ सुरमेवै । ४ प्रापि भवम्‌ 1 ५ अमभिरणाद्‌ निरहितेऽपि 1 
६ समचतुरख । ७ महीपृष्ठ ल°। ४ £ 


१४ आदिपुराणम्‌ 


क्ष ते युणा गगेन्दराणामप्यगण्याः क्र सादः । तथापि प्रथतेः स्तोतुं मश्त्या स्वदुगुणनिश्चयएं ॥१२८॥ 
फराय त्वदूगता मक्िरनट्पाय प्रकर्पते । स्वामिसंपसरपुष्णाति ननु संपरपरस्परास्‌ ॥१२९॥ ति 
घातिकमंमरापायात्‌ प्राहुरासच्‌ गुणास्तव । घनावरणनिञक्तमृत्तरमानोर्यथांऽशवः ॥१३०॥ 
यथांदशैनक्षानसुखवीर्यादिरुन्धयः । क्षायिक्यस्तव निर्जि" घातिक्रमविनि्जथात्‌ ॥ १३१॥ 
केवरास्यं परं ज्योतिस्तव देव यद्ोदगाच" 1 तदा छोकमलोकं च स्वमब्ुद्धा विनावधेः ॥१३२॥ 
साज्यः तव वक्तीरा वचः छुद्धिशलेदगा । न हि वाग्विसवो मन्द्धियामस्तीद पुप्कलः ॥१३३॥ 
वक्चृभ्रामाण्यतो देव वचच्रामाण्यमिष्यते । न दडयुद्धतराद्‌ वक्तुः प्रमवन्तयुज्ज्वङा गिरः ॥१३४॥ 
स्मङ्गयान्भिकेयं ते मारती विदवगोचरा 1 आभ्रतीतिभ्ममरं त्वच्युद्धावयिततं क्षमा ॥१३५॥ 
स्थादस्त्येव हि नास्त्येव स्यादवक्रन्यमित्यपि । स्यादस्ति नास्त्यवक्तव्यमिति' ते सा्व॑^^मारती॥ १३६॥ 


^~ "न~~~--~~-~~~--~-----------------~~---~~~--~--~~-~--~-----~-------~~~-~-~-~~-~ ~~ 


गुण ौर कहाँ मुक सरीश्ता मन्द पुरुष ? तथापि आपके गुणोके अधीन रहनेवारी भवितसे 
प्रसिति होकर आपकी स्तरति करनेका प्रयत करता हँ ॥१२८॥ है भगवन्‌, आपके विषय- 
मेँ की हुई थोड़ी भव्ति भी बहुत भारी फल देनेके किए समथं रहती है सो ठीक दही है वर्योकि 
स्वामीकी सम्पत्ति सेवक जनोकी सम्पत्तिकी प्रम्पराको पष्ट करती ही है ॥१२९्‌। हे नाथ, 
जिस प्रकार मेधोके आवरणसे चे हृए सूर्यकी अनेक किरर्णे प्रकट हौ जाती ह उसी प्रकार 
घातिया कमंरूपी मल्के दुर हो जानेसे आपके अनेक गुण प्रकट हुए है ।१३०॥ है प्रभो, 
घातिया कर्मक जीत लेनेसे आपके यथाथ दगंन, ज्ञान, चुल्ल ओर वीयं आदि क्षायिक रन्धया 
प्रकट हुई है ॥१३१॥ हे देव, जिस समथ अपके केवलन्ञान नामकी उक्ृष्ट ज्योति प्रकट 
हद थी, उसी समय आपने मर्यादाके बिना ही समस्त लोक ओर अलोकेको जान क्या था।१३२॥ 
हे ईश, सब जगह जानेवाखी अर्थात्‌ ससारके सब पदार्थोका निरूपण करनेवारी आपके 
वचनोकी शुद्धि आपके सव॑ज्ञपनेको प्रकट करती है सो ठीक ही है व्योकि इस जगत्‌में मन्द बुद्धि- . 
वाके जीवोके इतना अधिक वचनोका वैभव कभी नही हौ सकता दै ॥१३३। हे दैव, वक्ता- 
की प्रमाणतासे ही वचनोकी प्रमाणता मानी जाती है क्योकि अत्यन्त अशुद्ध वक्तासे उज्ज्वर 
बाणी कभी उत्पन्न नही हौ सकती है ।१३४।। हे नाथ, ˆ समस्त पदार्थोको विषय करनेवाी 
आपकी यह्‌ सप्तभंगरूप वाणी ही आपमे आप्तपनेकी निल प्रतीति उत्पन्न करानेके लिए 
समथ है ॥।१३५॥ हे सबका हित करनेवाके, आपकी सप्तभगरूप वाणी इस प्रकार है किं 
जीवादि पदां कथचित्‌ है ही, कथचित्‌ नही ही है, कथंचित्‌ दोनों प्रकार ही है, कथचित्‌ अवक्तव्य 
ही है, कथचित्‌ अस्तित्व रूप होकर अववतव्य है, केथचितु नास्तित्व रूप होकर 
ओर कथचित्‌ अस्तित्व तथा नार्तित्व-दोनो रूप होकर अवक्तव्य है । विरोषाथ- 
जैनागममें प्रत्येक वस्तुमे एक-एक धर्मे प्रतिपक्षी धमकी अपेक्षासे सात-सात्त भग 
माने गये है, जो क्रि इस प्रकार है-१ स्यादस्त्येव, २ स्याल्ना्तयैव, ३ स्यादस्ति 
च नास्त्येव, ४ स्यादवक्तव्यमेव, ५ स्यादस्ति चावक्तव्यं च, ६ स्यान्नास्ति चावक्तन्य च्‌ 
ओर ७ स्यादस्ति नास्ति चाववतव्य च। इनका स्पष्ट अथं यह है किं ससारका 
१ -मप्यगम्पा क० । २ प्रयत्ने करिष्ये ! ३ त्वद्गुणाधीनतथा । ४ नितरा जाता । ५ उदेति स्प।, ६ सर्वन्न- 
ताम्‌ । ७ सर्वगा 1 ८ सम्पूणं । ९ आप्तस्य निरिचतिम्‌ । १० स्यादस्त्यवेत्यादिना सप्तमी योजनीया, कथ- 
मिति चेत्‌; (१) स्यादस्त्ेव, (२) स्याननस्त्यव, (३) द्वयमपि मिलित्वा स्यादस्तिनस्त्येव, (४) स्यादवकहग्यमेव, 


(५) स्यादवकषतव्यपदेन सह स्यादस्ति नास्तीति दय योजनीयम्‌, कथम्‌ ? स्यादस्त्यवक्तन्यम्‌" (६१ स्यान्नास्त्य- 
ववतव्यभिति, (७) स्यादस्तिनास्त्यवक्तन्यमिति । ११ सर्वहितं 1 


च्रयचिरत्तसं पवं १४ 


विरु्ावदववाग्नाररदरभ्याभुगधवुद्धिषु 1 अश्रद्ेवयमनाेषु सार्व स्वयि विष ॥१३५॥ 
€ तद्वु्रैर्वारि (~ 
रविः पयोधरोत्संगसुशषरसधमर्विकासिमिः । सूच्यतेऽव्नै्यंथा तद्वुदवाग्विमवेभेवान्‌ ॥१३८॥ 


रत्ेक पदार्थं स्वचतुष्टय ( द्रवय-क्षेतर-कराल-माव ) की अपेक्षा अस्तित्व रूप ही है, परचतुष्टयकी 
अपेक्षा नास्तित्व रूप ही है ओर एक साथ दोनो घमं नही कदे जा सकनेके कारण अवक्तव्य 
रूप भी है, इस प्रकार प्रत्येक पदा्थमे मुख्यतासे अस्तित्व, नास्तितव गौर अवबतव्य ये तीन 
धर्म पाये जाते है 1 इन्दी मुख्य धमकि संयोगसे सात-सात धमं हो जति है । जैसे "जीवोऽस्ति" 
जीव है । यहोपर जीव ओर अस्तित्व क्रियामे विकञेष्य विदोषण सम्बन्धं है । विशेषण विनेष्यमे 
ही रहता है इसकिए जीवका अस्तित्व जीवमे दी है दूसरी जगह्‌ नही है, इसी भकार “जीवो 
नास्ति-जोव नही है यहोपर भी जीत्र॒ ओर नास्तित्वं विरेष्य-विगेषण सम्बन्ध है इसकिए 
ऊपर कहे हुए नियमसे नास्तित्व जीवमे ही है दूसरी जगह नही है \ जौवके इस अस्तित्व 
ओर नास्तित्व रूप घर्मोको एक साथ कह नही सकते इसक्िए उसमे एक अवक्तव्य नामका 
धर्मं भी है । इन तीनो धर्मोमि-से जव जीवक कवल अस्तित्व धर्मंकी विवक्षा करते है तव स्याद्‌ 
अस्त्येव जीव.' एेसा पहला भंग होता है, जव नास्तित्व धमकी विवक्षा करते है तब नास्त्येव 
जीव. सा दूसरा भग होता है, जव दोनोकी क्रम-करमसे विवक्षा करते है तव स्यादस्ति च 
नास्त्येव जीव ' इस प्रकार तीसरा भंग होता है, जव दोनोकी अक्रम अर्थात्‌ एक साथ चिवक्षा 
करते है तब दो विरुद्ध धमे एक कालमे ही कहे जा सकनेके कारण शस्यादवव्तव्यमेव' एेसा 
चौथा मग होता है, जव अस्तित्व भौर अवक्तव्य इन दो धर्मोक्ी विवक्षा करते है तव “स्यादस्ति 
चावक्तव्य च' एेसा पाँचवाँ भंग होता है, जब नास्तित्व ओौर अवक्तव्य इन दो धर्मोकी विवक्षा 
करते है तन “स्यान्नास्ति चावक्तव्यं च" एेसा छठा भग हो जाता है गौर जनं अस्तित्व, नास्तित्वं 
तथा अवक्तव्य इन धर्मोकी विवक्षा करते है तब स्यादस्ति नास्ति चावक्तन्यं च' एेसा सातर्वाँ 
भंग हो जाता है । संयोगकी अपेक्षा प्रत्येक पदाथंमे प्रत्येक धमं सात-सात भंगके रूप रहता है 
इसलिए उन्हे कनेक लिए जिनेन्द्र भगवानुने सम्त-मंगी ( सात भगोके समूह्‌ ) रूप वाणी- 
के द्वारा उपदेश दिया है । जिस समय जीवके अस्तित्व धमंका निरूपण किया जाः रहा है 
उस समय उसके अनेरिष्ट धर्मोका अभाव न समञ्च लिया जये इसकिए उसके साथ चिनश्ला- 
सुचकं स्यादु शब्दका भी प्रयोगं किया जाता है तथा सन्देह दुर करनेके चिए॒नियमवाचक 
एव या च आदि निपातोकां भी प्रयोग किया जाता है जिससे सव मिखाकर 'स्यादस््येव जीव. 
इस वाक्यकरा अथं होता है कि जीव किसी अपेासे है ही । इसी प्रकार अन्य वाक्योका अथं 
भी समञ्च रेना चाहिए । जैनधमं अपनी व्यापक दुष्से पदाथंके भीत्तर रहुनेवारे उसके 
समस्त धर्मोका विव्नाचुसार कथन करता है इसलिए वह्‌ स्याद्रादरूप कहुलाता है ! वास्तवमे 
इस सर्वमुखी दृष्िके बिना वस्तुकाः पूणं स्वरूप - कहा भी तो नही जा सकता ।१३६॥ हे देव, 
जिनकी वुद्धि प्रत्यक्षादि प्रमाणोसे विरुद्ध तथा सम्बन्धरहित वचनोके जालमे फँंसकर व्यामुग्धे हो 
गयी है एेसे कुदेवोमे श्वद्धान नही करने योग्य सर्वज्ञता आपमे विराजमान हैँ । भावार्थं ~ सर्वज्ञ 
वेही हो सकता है जिसके वचनोमे कही भी विरोध नही भता है 1 संसारके अन्य देवी-देवताओ- 
के वचनोमे पूर्वापर निरोध पाया जाता है मौर इसीसे उनकी श्नान्त वृद्धिका पता चर जाता है 
इन सब कारणोको देखते हुए वे सर्वज्ञ थे" एेसा विर्वास नही होतः परन्तु आपके क्चनो अर्थात्‌ 
उपदेशोमे कही भी विरोध नही आता तथा आपने वस्तुके समस्त धर्मोक्षा वणेन किया है इससे 
पकी वुद्धि-जान-निर्भान्त है ओर इसीङ्िए भप सर्वज्ञ है ।॥१३७॥ जिस प्रकार मेघोके 


१ प्रमाणभूते नि्णंयाय तिष्ठतीत्यर्थ । स्ेयभरकाशने इति स्थेयविषये यात्मनेपदे-चिवादपदे निरता प्रमाण- 
भूत परुष स्थेय. 1 
क 
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यथान्धतमसे दूरात्तकर्य ते विर्तैः शिखी ! तथा स्वमपि सुच्यक्तैः सूक्तेरापोक्िमहंसिः ॥१३९॥ 
आस्तामाघ्यास्मिकीयं ते लानसंषन्महोदया 1 बहिविंभूतिरेकैषा शास्ति नः गास्तृतां त्वयि ॥१४०॥ 
पराध्यमासनं संहं कट्पितं सुरशित्तिभिः । रलस्क छुरितं ` माति तावकं * मेरुवद्‌ ॥ १४१॥ 
सरैरुच्द्ितमेत पे छत्राणां त्रयमूजितम्‌ । त्रिजगव्मामवे ` चिं न प्रतीमः कथं: वथम्‌ ॥१४२॥ 
चामराणि तवामूनि वीज्यमानानि चामरैः । शसन्स्यनन्यसामान्यमैश्र्यं सुवनातिगम्‌ ॥१४३॥ 
परितस्त्वत्समा देव वषृनस्येते सुराम्डदाः । सुभनोवर्ष॑ुद्गन्धि भ्याहूतमधुपनम्‌ ॥ १४४॥ 
सुरदुन्दुमयो मन्दरं ध्वनन्त्येते नभोऽङ्गणे । सुरकिंकरदस्तागताडितास्वनयोस्सपे ॥ १४५॥ 
सुरैरसेवितोपान्तो जनसाशोकतापयुव्‌ ° । भ्रायरूवामयमन्वेति तवाश्रोकमहर्हः ॥१४६॥ 
त्वहेहदीप्षयो दीपाः ्रसरन्त्यमितः समाम्‌ । तवाछातपच्छायास्तन्वानां नयनोत्सवम्‌ ॥ १४७॥ 





बीचमे जिसकी समस्त किरणे छिप गयी है एसा सूयं यद्यपि दिखाई नही देता तथापि फूले हुए 
कमलोसे उसका अस्तित्व सूचित हौ जाता है उसी प्रकार आपका प्रव्यक्त रूप मी दिखाई नही 
देता तथापि आपके श्रेष्ठ वचनोके वैभवके द्वारा आपके प्रत्यक्ष रूपका अस्तित्व सूचित हो 
रहा है । भावाथं ~ आपके महान्‌ उपदेश ही आपको सव॑ज्ञ सिद्ध कर रहे है ।॥१३८॥ अथवा 
जिस प्रकार सधन अन्कारमें यद्यपि मयूर दिखाई नही देता तथापि अपने शब्दोके द्वारा दुर- 
से ही पहचान ल्या जाता है उसी प्रकार आपका आप्तपना यद्यपि प्रकट नही दिखाई देता 
तथापि आप अपने स्पष्ट भौर सत्याथं वचनोसे आप्त कहलानेके योग्य है ॥१३९॥ अथवा 
हे देव, जिसका बडा भारी अभ्युदय है ठेसी यह्‌ आपकी अध्यात्मसम्बन्धी ज्ञानरूपी सम्पत्ति 
दुर रहे, आपकी यह्‌ बाह्य विभूति ही हम छोगोको आपके हितोपदेरीपनका उपदेश दे रही 
है । भावाथं - आपकी बाह्य विभूति ही हमें बतला रही है कि आप मोक्षमागंरूप हितका 
उपदेश देनैवाके सच्चे वक्ता ओर आप्त है ॥ १४०॥ हे भगवन्‌, देवह्प कारीगरोके हारा 
बनाया हुञा गौर रत्नोकी किरणोसे मिला हभ आपका यह्‌ श्रेष्ठ सिंहासन मेरु पवंतके रिखर- 
कै समान सुशोभित हो रहा है ॥१४१॥ देवकर द्वारा -ऊपरकी भर धारण किया हुभा यह्‌ 
आपका प्रकाशमान छत्रत्रय आपकी तीनों लोकोकी प्रभुताका चिह्व है एेसा हेम क्यों न विश्वास 
करे ? भावाथ ~ आपके मस्तकके ऊपर आकारमे जो देवोन तीन छत्र गा रखे है वे एसे 
मालूम होते दै मानो आप तीनों खोकोके स्वामी है यही सूचित कर रहे हों ।॥१४२॥ देवोके 
द्वारा दुलाये हृए ये चपर तीनों जगतुको उल्लंघन करनेवाके जापक असाधारण एेड्वयंको 
सूचित कर रहै है 11 १४३॥ हे देव, ये देवरूपी मेघ आपकी समाके चारो ओर अत्यन्त सुगन्धित 
तथा भ्रमोके समृहुको बुरानेवाी फूलोकी वर्षा कर रहे है ।। १४४ हे प्रभो, आपके विज 
योत्सवमे देवरूपं किकरोके हाथोके अग्र॒ भागसे ताडित हृए ये देवोकि दुन्दुभि बाजे आकाल 
रूप आंगनमे गम्भीर शब्द कर रहै है ॥१४५।। जिसका समीप भाग देवोके द्वारा सेवित है 
अर्थात जिसके समीप देव लोग बैठे हृए है मौर जो जनसमूहुके शोक तथा सन्तापको दरु करने- 
बाला है एसा यह्‌ अरोकवृक्ष प्रायः आपका ही अनुकरण कर रहा है क्योकि आपका समीप 
भास भी देवोके द्वारा सेवित है बौर आप भी जनसमूहुके शोक -अौर सन्तापको दुर करनेवाले 
है 11 १४६।। जिसने प्रात कालके संकी कान्ति घारण की है ओर जौ ने्रोका उत्सव बढ़ा 
रही है ठेसी यह आपके शरीरकी देदीप्यमान कान्ति सभाके चारो ओर फैल रही है 1 भावाथ ~ 
` बहि । २ श्ुतेयोमयो भवसि । ३ शिक्षकल्वम्‌ 1 ४ रत्नकान्तिमिभ्ितम्‌ । १ त्वत्सवन्धि । ६ देवैरदूतम्‌ । 
७ त्रैलोकयभ्रयुतवे ! ८ कथं न विर्वासं कुर्म. 1 ९ नदन्त्येते ० । १० संतापहारि । ११ अनुकरोति 1 
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दिग्यां तथाशेषमाषा मेदानुकारिगी । निरस्यति मनोध्वान्तमव्राचामपि देहिनाम्‌ ॥१४८॥ 
प्रतिदा्॑मयो शूतिरियम्टतयी प्रमो । महिमानं तवाचषटे व्रिस्यद्रं विश्पातिगम्‌ ॥ १४९॥ 
त्रिमेखलस्य पीठस्य मेरोरिव गरीयस. 1 चूकिकेव विमाच्यु्ैः सेव्या गन्धकुटी तच ॥१५०॥ 
बन्दारूपां सुनीन्द्राणां स्तोत्रमविरवैमुहुः । स्तोतुकरामेव मक्त्या स्वां सैषा मात्यतिससदान्‌ ॥ १,५१॥ ` 
पराव्यरतनिर्माणामेनामत्यन्तमास्वराम्‌ । स्वामध्यासीनसानस्रा नाकमाजो मजन्त्यसी ॥ १५२॥ 
सनिखामणयोऽमीषां नराणां मास्ति मौख्यः। सदीपा इव रलार्घाः स्थापित्तास्स्वर्प दान्तिक्रेः ॥१५२॥ 
नतानां सुरकोटीनं चकासत्यधिमस्तकम्‌ । प्रसादा इवारग्ना युप्मव्य्रनखयवः १८४ 
नेखदुर्षणसक्ान्तविम्वान्यसरयोदिताम्‌ 1 दंधप्यमूनि वक्त्राणि त्वदुपादघचस्बुजश्चियस्‌ ॥ १९५.०॥ 
येक्त्रेप्बमरनारोणां संधत्ते ऊङ्कमधरिथम्‌ । युप्मव्ादतर्च्छाया प्रसरत जयाऽत्णा ॥१५३॥ 
गणाध्युबितशूमायमध्यवती त्रिमेखलः 1 पीडद्रिरयमामाति तव्राविष्छृतमङ्गरः ॥१५७॥ 
प्रथसोऽ्य परिक्षेपो धर्म॑चक्ररट्तः । द्वितीयोऽपि तवाऽमीमिर्दिक्व्टासु महाच्वजैः ॥९९५८॥ 
श्रीमण्डपनिवेशस्ते योजनप्रमितोऽण्ययम्‌ । त्रिजगजनताऽजखम्राकेदोपमदश्रम.* ॥ १५९॥ 
धृलीसारूपरिक्षेपो मानस्तम्माः सरंमि च 1 खातिका सङिरपूर्णा वही वनपरिच्छिदुः ॥१६०॥ 
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आपके भाषण्डलकी प्रभा सभाके चारो ओर फर रही है ॥ १४७] समस्त भापाओकै भेदका 
अनुकरण करनेवारी अर्थात्‌ समस्त भाषा रूप परिणत होनेवाी आपकी यहं दिव्य ध्वनि 
ओ वचन नही बोर सकते एसे पु पक्षी आदि तियचोके भी हृदयके अन्वकारको दुर्‌ कर 
देती है 1१४८1 हि प्रभो, आपको यह प्रातिहायंरूप आठ प्रकारकी विभूति आपकी छोकोत्तर 
महिमाको स्पष्ट रूपसे प्रकट कर रही है १४९] मेर पर्वतके समान ऊचे तीन कटनीदार 
पीठपर सवके द्वारा सेवन करने योग्य आपकी यह्‌ ऊँचौ गन्धकुटी मेरुकी चृक्िकाके समान 
सुशोभित हो रही है 11१५० वन्दना करनेवाछे उत्तम 'मुनियोके स्तोत्रोकी प्रतिष्वनिसे यह्‌ 
५ एसी जान पडती है मानो भक्तिवग हषंसे भापकौ स्तुति ही करना चाहती ठो ।१५१॥ 
है प्रभो, जो श्रेष्ठ रत्नोसे वनी हुई ओर अतिशय देदीप्यमान इस गन्धकुटीमे विराजमान ह 
एसे आपको, स्वर्गमे रहनेवाे देव नप्र होकर सेवा कर रहे है ॥१५२॥ हे देव, जो अग्रभागमें 
गे हए मणिथोसे सहित है एसे इन नमस्कार करते हुए देवोके मुकुट एेसे जान पडते है मानो 
आपके चरणोके समीप दीपकसहित रत्नोके अं ही स्थापित करिये गये हो ॥१५३॥ नमस्कार 
करते हुए करोड़ो देवोके मस्तकोपर जो आपके चरणोके नखोकी किरणे पड रहीहै वेेसी 
सुशोभित हो रही है मानो उनपरं प्रसन्नताके अन ही छ्ग॒रहे हो ।१५४॥ आपके नखर्पी 
दपेणमे जिनका प्रतिविम्ब पड़ रहा है ते ये देवागनाओके मुख आपके चरणोके समीपम 
कमलोकी गोमा धारण कर रहे है ॥१५५।। जवाके फूरुके समान लाल वर्णं जो यह्‌ आपके 
पैरोके तलवोकी कान्ति फैल रदी है वह देवांगनाओके मुखोपर कृंकुमकी गोभा वारण कर 
रहौ हे ॥१५६॥ जो वारह्‌ सभायोसे भरो हुई पृथिवीके मध्यभागमे वर्तमान है ओौर जिसपर 
अनेक मगल द्रव्य प्रकट हौ रहे है एसा यह तीन कटनीदार आपका पीरखूपी पवत वहूत दही 
धिक सुशोभित हो रहा है 11१५७ इस पीठकी पहली परिधि धर्मचक्रोसे अल्कृत्त है मौर 
दूसरी परिधि भी अणो दिदाजोमे फहराती हई आपकी इन वड़ी-वडी व्वजायोसे सुगोमित 
है 1१५८1 यद्यपि आपके श्रीमण्डपकी रचना एक ही योजन लम्बौ-चौड़ी है तयापि चह 


तीनो जगतके जनसमूहके निरन्तर प्रवेश कराते रहने रूम उपकारमे समं है 1१५ हे 
प्रभो, यह धूरीसालकी परिधि, ये मानस्तम्भ, सरोवर, स्वच्छ जस्ये भरी हई परस्व, कता 


"--------------------+~--- 


९ तिस्स्वाम्‌ । २ तव पादममोषे। 3 दवादथगणस्यिन । ४ उपकारद्त । प्रिजगज्जनान 
ममयं इत्ययं । 


१९ 


जगज्यनाना स्थानदानें 


१४६ आदिपुराणम्‌ त 


सासत्रितययुत्ुङ्गचतुर्गोपुरमण्डितम्‌ । मङ्कल्धम्यसं दोहौ निधयस्तोरणानि च ११६१॥ 
नाव्यश्ाखाद्वयं दीघं रषद्धेपघरीदयम्‌ । वनराजिपरिकषपश्चैत्यदुमपरिषछृतः! ॥ १६२॥ 
वनदेदीद्वयं भोचै््वजमाछतिताचनि, 1 कल्पदुमवनामेःगा > स्तूपहस्यावरीस्यपि ॥१६३॥ 
"सदोऽवमि स्यि देव चसुरासुरपावनी । त्रिजगत्सास्संदोह ` इचैकन्र निवेगितः ॥१६४॥ 
बहिविभूतिख्वयुयैराविण्डृतमहोदयाः ! कक्ष्मीमाध्यात्मिकौ व्यक्तं च्यनक्कि जिन ताचकीम्‌ ॥१६५॥ 
खमापरिच्छदः सोऽथ सुरैस्तव विनिर्मितः! वैराग्यातिशयं नाथ नोपहन्त्येपर किवः" ॥१६६॥ 
इन्यद्धुतसाहास्म्याखिजगदरद्यमो सवान्‌ । । सतुत्योपति्टमानं ९ मां “ुनीतात्पूतशासनः ॥ १६०॥ 
अरः रतुतिप्रपशचेन तचचिन्व्यतमा गुणाः । जयेश्चान नमस्तुभ्यमिति संक्षेपतः स्तुवे ॥१६८॥ 
जगदा जय निर्दग्धकर्मेन्धनजयाजर ! जय लोकगुरो सावं जयताजय जिर ५१६९॥ 

जय रक्ष्मीपते जिष्णो जयानन्तयुणोञ्ञ्वंङ । जय विच्वजगद्वन्धो जय विश्वजगद्धित ॥ १७०॥ 
जयाखिरजगदधेदिन्‌ जयाखिरसुखोदय । जयाखिरुजगज्ज्येष्ट जयाखिरजगदूगुरो ॥१७१॥ 
जय निर्वितमोहारे जय तर्जितमन्मथ । जय जन्मजरातद्कविजयिन्‌ चिजितान्तक ॥१७२॥ 


[० 


== ५८५८-५ 


वनोका समूहं ~ उँचे-ऊचे चार गोधुर दरवाजोसे सुरोभित तीन कोट, मंगल द्रव्योका समूह्‌, 
निधिर्यां, तोरण ~ दो-दो नाट्यज्ञालाएं, दो-दो सुन्दर धूप घट, चैत्यवृक्षोसे सुशोभित वन 
पैक्तिरयोकी परिधि ~ दो वनवेदी, ऊँची-ऊंची ध्वजाओंकी प॑क्तिसे भरी हई पृथिवी, कल्पवृक्षौ- 
कै वनका विस्तार, स्तम भौर मकानोकी पेविति - इस प्रकार मनुष्य देव भीर धरणेन््रोको 
पवित्र करनेवाङी आपकी यह्‌ सभाभूमि एसी जान पड़ती है मानो तीनों जगतुकी अच्छी- 
अच्छी वस्तुभोका समूह्‌ ही एक जगह दका किया गया हो ॥१६०-१६४॥ हे जिनेन्द्र, 
जिससे आपका महान्‌ अभ्युदय या एेश्वयं प्रकट हो रहा है एेसी यहं आपकी अतिशय उकृष्ट 
बाह्य ॒विभुत्ति आपकी अन्तरग लक्ष्मीको स्यष्ट॒रूपसे प्रकेट कर रही है ॥१६५॥ हे नाय, 
जिसके विषयमे कोई तकं-वितकं नही कर सकता एसी यह देवोके द्वारा रची हुई आपके समव 
सरणकी विभूति आपके वैराग्यके अतिशयको नष्ट नही कर॒ सकती है । भावाथ - समवसरणं 
सभाकी अनुपम विभूति देखकर आपके हृदयम कु भी रागभाव उत्पन्न नही होता है ॥ १६६॥ 
इस प्रकार जिनकी अदभुत महिमा है, जो तीनों लोकोके स्वामी है, ओौर जिनका शासन अतिशय 
पवित्र है रमे आप स्तुत्तिके द्वारा उपस्थान ( पूजा ) करनेवाले मुज्ञे पवित्र कीजिए ॥१६७॥ 
हे भगवन्‌, आपकी स्तुतिका प्रपच करना व्यथं है क्योकि आपकर गुण अत्यन्त अचिन्त्य है इसलिए 
मे सक्षेपसे इतनी ही स्तुति करता हूं कि है ईशान, . आपकी जय हो ओौर आपको नमस्कार हो 
॥१६८॥ हे ई, भपकी जय हो, हे कम॑रूप ईंधनको जलानेवाक्ञे, . आपकी जय हो, है 
जरारहित, भापकरो जय हो, हे लोकोके गुर, आपकी जय हो, है सबका हित करेवा, 
आपकी जय हो, ओर है जयशील, आपकी जय हो ॥१६९॥ हे अनन्तचवुष्टयरूप लक्ष्मीके 
स्वामी जयनश्लोल, आपकी जय हौ 1 हे अनन्तगुणोसे उज्ज्वक, आपकी जय हो । ह समस्त जगतु 
के बन्धु, आपकी जय हौ! है समस्त जगतृका हित करनेवाले, आपकी जय हो ।॥१७०॥ 
, है समस्त जगतुको जाननेवारे, आपकी जय हो । ह समस्त युखोको प्राप्ति करनेवाले, आपकी 

जय हौ । हे समस्त जगतुमे श्रेष्ठ, आपकी जय हो । हे समस्त जगतुके गुर, आपकी जय हो 

॥ १७१1 हे मोहल्पी चत्रुको जीतनेवारे, आपकी जय हो । हे कामदेवको भत्संना करने 


१ अलकृत. "परिष्कारो विभूषणम्‌" इत्यभिधानात्‌ } २ नवाभोग द०, ०, 1 ३ समव्रसरणमूमि 1 ४न 
नाशयति । ५ ऊहातीत ऊदहितुणदाक्य इत्यध" । ६ स्तोतरेणार्चयनम्‌ । ७ पवित्रं कुष । ८ जयीर । 





त्रयसखिशत्तमं पव १४७ 


जय निरमद्‌ निर्माय जय निर्मोह निर्मम । जय निर निदनद्र जय निष्कः पुष्कल ॥ १७३१ 
जय अबुद्ध सन्मार्गं जय दुर्मागिरोधन । जय कर्मारिमर्माविदम॑चक्र जयोदरं ॥१७७॥ 
जयाध्वरपते यज्वन्‌ जय पूर्य महोदय । जगोद्धुर जयाचिन्त्य सद्धर्मरथसारये ॥ १७५॥ 

जय निस्तीणंसंसारपार।वारथुणाकर ! जय निः्रोषनिंष्पीतविचारलाकर भ्रमो ॥१७६॥ 

नमस्ते परमानन्तसुखरूपाय ताथिने* 1 नमस्ते परमानन्दमयाय परमास्मने ॥१७७॥ 

नमस्ते सुवनोद्धासि्ानमाभारमासिनेः 1 नमस्ते नयनानन्दपिरमौदरिकष्विपे ॥ १७८॥ 

नमस्ते मस्तकन्यस्तस्वहस्तान्नटिकडमङेः । स्तृताय त्रिदशाधीकः स्वर्गावतरणोर्सवे ॥ १७५॥ 
नमस्ते प्रचलन्मौकिघटिता्किवन्धनैः । सुताय मेख्वोागरस्नाताय सुरसत्तमैः ॥१८०॥ 
नमस्ते मुज्टोपामरुभ्रदस्तदुयोशचरैः ! रोकान्तिकैरधी्टायः परिनिष्करमणोत्सवे ॥ १८१॥ 
नमस्ते स्वकरिरीयाथरलमाचान्तत्ुम्बिमिः 1 कराच्जसुरैः परा्तकेवङेज्याय नाकिनाम्‌ ॥१८२॥ 
नमस्ते पारनिर्वाणकल्यणेऽपि भ्रवस्स्वंति" । पूजनीयाय वहीन्द्ैऽ्वलन्मुञ्कटकोरिमिः ॥१८३॥ ~ 





वाले, आपकी जय हो 1 हे जन्मजरारूपी रोगको जीतनेवाङे, आपकी जय हौ ! हे मृत्युको 
जीतनेवाले, आपकी जय हो 11 १७२ हे मदरहित, मायारहित, आपकी जय हौ । हे मोह- 
रदित, ममतारदहित, आपकी जय हो । हे निं ओर निन्द, आपको जय हो । है शरीर- 
रहित, ओर पूणं ज्ञानसहित, आपकी जय हो 11 १७३ 1! है समीचीन मार्गो जाननेवाके, आप- 
कीजयटहो] हे मिथ्या मागैको रोकनेवारे, आपकी जय हो । हे कम॑रूपी शत्रुओके मम॑को 
वेधन करनेनाङे, आपकी जय हौ 1 है ध्मचक्रके द्वारा विजय प्राप्त करनेमे उत्कट, आपकी 
जय हो 1 १७४ ॥ हे यज्ञके अधिपति, आपकी जय हो 1 हे कर्मरूप ई धनको ध्यानरूप अग्नि- 
भे होम करनेवाले, आपकी जय हो । हे पूज्य तथा महान्‌ वैमवेको धारण करनेवाकते, आपकी 


जय हो 1 हे उक्कृष्ट दयारूप॒चिह्ल॑से सहित तथा हे समीचीन धर्मरूपी रथके सारथि, आपकी 
जय हो ॥१७५। हे ससाररूपी समुद्रको पार करनेवाके, हे गुणोकी खानि, आपकी जय हो । 


हे समस्त विदारूपी समुद्रका पान करनेवाले, है प्रभो, आपकी जय हो 11 १७६।। आप उक्ष 
अनन्त सुखरूप है तथा सबकी रक्षा करनेवाछे है इसखिए आपको नमस्कार हो ! अप परम 


आनन्दमय बौर परमात्मा है इसलिए आपको नमस्कार हो 11 १७७ 11 आप समस्त लोकको 
प्रकारित करनेवाले ज्ञानकी दीप्तिक समूहसे देदीप्यमान हो रहे है इसकिए आपको नमस्कार 
हो । मापकै परमौदारिक शरीरकी कान्ति नेत्रोको आनन्द देनेवारी है इसक्ए आपको नमस्कार 
हो 1 १७८ ॥ हे देव, स्वर्गावतरण अर्थात्‌ गभंकल्याणकके उत्सवके समय इन्द्रोने अने हाथो- 
की अजलिरूपी विनां खिके कमल अपने मस्तकपर रखकर आपकी स्तुति की थी इसछ्िए 
अपिको नमस्कार हो ।१७९]] अपने नस्न हए मस्तकपर दोनो हाथ जोडकर रखनेवाङे उत्तम- 
उत्तम देवोने जिनकी स्तुति की है तथा सुमेरु पवंतके अग्रमागपर जिनका जन्माभिपेक किया 


गया है एसे आपके छिएु नमस्कार है 1 १८० ॥ दीक्नाकल्याणकके उत्सवक्े समय अपने मुकूट- 
के समीप ही हाथ जोडकर रगा रलनेवारे कौकान्तिक, देवोने जिनका अविष्ठान अर्थात्‌ स्तुति 


कहै एसे आपके छिएु नमस्कार हो । १८१ ।1 अपने सुकुटके जग्रभागमे कगे हृएु रल्ोका 
चुम्बनं करनेवाले देवोके हाथरूपी मुकुलित कमरोके द्वारा जिनके केवलनानकी पुजा की 
मयी है एसे आपके लिए नमस्कार हो 11१८२ है भगवन्‌, जव आपका मोक्षकल्याणक होगा 


१ शरीरवन्धनरहित । २ मर्म विध्यति ताडयतीति मर्मवित्‌ तस्य संबुद्धि 1 शनहिवृतिवृचिषग्भवि 
नरहित 1. त्‌ वु वृतिवृपिव्ययि्षहितनिरचि 
च्वौ कारकस्येति" दीर्घं । ३ उद्भट । ४ दयाचिह्व द०, छ०, इ०, अ०, प०, स० 1 प्‌. पालकाय । £ ज्ान- 


0 1 ७ स्तुताय । ८ भ्रमदसि समर्थे वा ९ गधिकमिष्टाय सत्कारानुमतायेत्यर्भं 1 
० भाविनि । ४ 


ष्टम । . आदिपुराणम्‌ 


नमस्ते ्राकषकटयाणमहेज्याय महौजवे । पराज्यतरैरोक्यराज्याय ज्यायसे ज्यायसामपि ॥१८४॥ 

नमस्ते नतनाकीन््रचूकारलञाचिताद््मे । नमस्ते दुजंयारातिनिजेयोपा्भित्निये ॥१८५॥ 

नमोऽस्तु तुभ्यमिदधरदे सपर्यामदतः पराम्‌ । रहोरजोऽरिधाता्चं भाततक्रामरूदये ॥ १८६॥ 

जित्तान्तके नसश्तुभ्यं जितमोह नमोऽस्छ कै । जितानङ्ग नमस्ते स्तादू" विरागाय सवयुवे ॥१८७॥ 
स्वा नसस्यन्‌' जनैर्नम्रै्म्यते सुदती पुमान्‌ । गां जयेजितजेत््यसस्वजयोद्धोषणाल्छरती ॥१८८॥ 
स्वस्सतृतेः प्रूतवागरिम स्वप्सतैः पूतमानसः.। स्वन्नतेः पूतदेोऽस्मि धन्योऽस्म्यद्य त्वदीक्षणात्‌ ॥ १८९॥ 
अहमय क्र तार्थोऽस्मि जन्माच सफर मस । सुनिन्रैतते" कौ मेऽ सुश्रसं मनोऽ मे ॥१९०॥ 
व्वत्तीथ॑सरसि स्वच्छे पुण्यतोयसुसंते ¦ संस्नातोऽहं चिरादद्य पूतोऽस्मि सुखनिषंत“ ॥१९१॥ 
ववस्पादनखमाजारसकिकेरस्तकल्मवैः । अधिमस्तकमारग्नैरभिषिनत इवास्म्यहम्‌ ॥ १९२॥ 

एकतः साव॑मोमश्रीरियिमभ्रतिश्षासना । एकतश्च मवत्पादसेवारोकेकपावनी ॥१९३॥ 


उस समय भी देदीप्यमान मुकुटोको धारण करनेवाले बह्कुमार देवोके इनदर आपकी पूजा करेगे 
इसक्िए आप्रको नमस्कार हो ॥ १८३ ॥ है नाथ, आपको गभं आदि कल्याणकोके समय बड़ी ` 
भाद पुजा प्राप्त हुई है, आप महान्‌ तेजके धारक है, आपको तीन लोकका उल्कृष्ट राज्य प्राप्त 
हभ है. गौर आप बैडोमे भी बड़े अथवा श्रषठोमे भी श्रे है इसक्एु आपको नमस्कार हौ 
11 १८४ ॥ नमस्कार करते हूए, स्वगके इनद्रोके मुकुट्मे रगे हुए मणियोसे जिनके - चरणोकी 
पूजा की गयी है ठेसे आपके किए नमस्कार हो ओर जिन्दोने कम॑रूपी दुर्जय शत्रुओको जीतकर 
अनन्तचतुषटयरूपी उत्तम लक्ष्मी प्राप्त की है देसे भापके किए नमस्कार हो ॥ १८५ ॥ 
हे उक्ष ऋद्धियोको धारण करनेवाले, आप उल्क पुजाके योग्य है तथा रहस्‌ अर्थात 
अन्तराय रज॒ अर्यात्‌ ज्ञानावरण द्चनावरण "ओर अरि अर्थात मोहनीय कर्मके नष्ट 
करनेसे -आपने 'अरिहन्त' ेसा सार्थक नाम प्राप्त किया है इसलिए आपको नमस्कार 
हो 1 १८६ ॥ हे मृलयुक्रो जीतनेवाले, आपको नमस्कार हयो ! है मोहको जीतनेवाले, 
आपको नमस्कार हो 1 भौर है कामको जीतनेवाके, आप वीतराग तथा स्वयम्भू है इसलिए 
आपको नमस्कार हो ।॥ १८७ ॥ है नाथ, जो आपको नमस्कार करता है वहु पूष्यात्मा 
पुरुष॒ अन्य अनेक नन पुरुषोके द्वारा नमस्त होता है ओर जो आपके  विजयकी घोषणा 
करता है वह्‌ कुशल पुरूप जीतने योग्य समस्त कमूप शवुगोको जीतकर गो अर्थात्‌ पृथिवी या 
वाणीको जीत्तता है 1 १८८ ॥ है देव, आज आपकी स्तुति करनेसे मेरे वचन पवित्र हो गये 
है, आपका स्मरण करलेसे मेरा मन पवित्र हो गया है, आपको नमस्कार करलेसे मेरा शरीर 
पवित्र हो गया है ओर आपके दर्शन करनेसे मै घन्य हो गया हं । १८९ 1 हे भगवन्‌, भाज 
" मै कृताथ हो गया हँ, आज मेरा जन्म सफल हो गया है, आज मेरे नेतर सन्तुष्ट हो गये ह ओर 
आज मेरा मन अत्यन्त प्रसन्न हौ गया है 1 १९० 11 हे देव, स्वच्छ ओर पूण्यरूप जले सूब 
भरे हृएु आपके ती्थपी सरोवरमे मैने चिकार अच्छी. तरह स्नान किया है इसीकिष मे 
` आज पवित्र तथा सुखसे सन्तुष्ट हो रेहा ह ॥ १९१ 1\ है प्रभो, जिसने समस्त पाप नष्टं कर 
` दिे है रसा जो यह्‌ आपके चरणोके नखोको कान्तिका समूहरूप जल मेरे मस्तकपर ल्ग रहा 
है उससे मै ेसा मालूम होता हँ मानो मेरा अभिषेक ही किया गया हो द्या हि विभो, 
एक ओर तो सुज्ञ दरूसरेके सासनसे रदित यह चक्रवर्तीकी विभूति प्राप्त हई है गौर एक ओर 








“ १ पूजाया योर्याथ । २ अन्तरायज्ञानावरणमोहनीयधातात्‌ 1 ३ उर्हन्निति नामप्रसिद्धाय 1 ४ भहु) 
५ नमस्कुर्वन्‌ 1 ६ मोजितजेत्यपक्ष 1 ७ अन्यन्तभुखवस्यौ । ८ सुखतुप्त । 


जअयक्विरत्तमं पव १४९ 


तच्वत्संद्षनाष्ी ््‌ ०3. 3 ° दै. रय श 
यदिग््रान्तिविमूढेन महदेनो मयाऽ्जितम्‌ 1 तच्वर्संदससनाषीनं ° तमो नैशं तेयथा ॥३९७॥ 
सररप स्मृतिमात्रेण पुसानेति पवित्रताम्‌ 1 कित स्वदृुणस्तुत्या मकतैवं सुभवुक्तया ११९.॥ 
मगर्स्स्वद्‌ गुणस्तोच्राद्‌ यन्मया! पुण्यमार्जित्तम्‌ 1 चेनास्ु स्वत्यदाम्मोजे परा मक्ि सदापि मे ॥१९६१॥ 


वसन्ततिखकान्र्म्‌ 


दस्यं चराचरयुरं परमादिदेवं स्तुल्वाऽधिराय. धरणिपैः सममिद्धनोधः । 
घानन्दरवाप्परयसिक्तयुरः्देरो भक्त्या चनाम करछुद्मखूल्ञमौकिः ॥ १६० 
श्रवा पुराणपुस्पाच पुराणधम कर्मारिच्क्रजयकव्धविडुदधवोधात्‌ । 

सपरीतिमाप परमां भराधिराजः भायो शतिः छुततधियां स्वहितप्रचततौ ॥१६८॥ 
आशज्छशथ च स्वगुरमादिुरे निधीशो भ्यारोरमौङितयताडितषादपीटः 1 
मूयोऽनुगम्य च शनीच्‌ प्रणतेन मूर्धा स्वावासमूमिममिगन्तुमना वभूव ॥१६६॥ 
सत्यापितं सजमिवाधिपदं जिनस्य स्वां द्टिमन्वितरुसत्सुमनोविकासाम्‌ः । 
शेषास्थयैव" च घुनर्विनिवत्यंछच्छात्‌ चक्राधिपो जिनसमामघनासतस्थे ॥२००॥ 


समस्त लोकको पवित्र करनेवाली आपके चरणोकी सेवा प्राप्त हुई है ॥१९३॥ हे भगवन्‌, 
दिशाभ्रम होनेसे विमूढ होकर अथवा दिग्बिजयके लिए अनेक दिशामोमे मणः करनेके किए 
मुग्ध होकर मैने नो कुछ पाय उपाजन क्रिया धा वह आपके दन मात्रसे उस प्रकार विलीन 
हो गया है जिस प्रकार कि सूरयके दर्शानसे रात्रिका अन्वकार विरीन हो जाता है 1१९४॥ 
हे देव, आपके चरणोके स्मरणमातरते ही जव मनुष्य पवित्रताको प्राप्त हौ जाताहै तव फिर 
इस प्रकार मवितसे की हुई भापके गुणोकी स्तुतिसे क्यो नही पवित्रताको प्राप्त होमा ? अर्थात्‌ 
अवश्य ही होगा ॥१९५॥ है मगवन्‌, भापके गुणोकी स्तुति करसे जो मेने पुण्य उपार्जन 
किया है उससे यही चाहता हं कि आपके. चरणकमलोमे मेरी मवति सदा वनी रहे 1१९६] 
इस प्रकार चर अचर जीवोके गुर सर्ब्ष्ट भगवानु वृषभदेवको नमस्कार कर भिसने आनन्द- 
के आंुओकी. वृदोसे सामनेका प्रदेदा सीच दिया है, जिसका जान प्रकाशमान हो रहा है, भौर 
जिसने दोनो हाथ जोड़कर. अयने मस्तकसे लगा रे है एेसे चक्रवर्ती भरतने भवितिुवंक भगवान्‌- 
को नमस्कार किया १ १९७॥। कर्मूपी गनुओके समूहको जीतनेसे जिन्दे विशु ज्ञान भ्ाप्त 
हा है फते पराण पुरुप मगवानु वृषभदेनसे पुतन धमकाः स्वरूप सुनकर भरताधिपति महाराजे 
मरत बड़ प्रसन्नताको प्राप्त हृएु सो ठीक ही है क्योकि वद्धिमाच्‌ पृर्पोको प्रायः अपना हित 
करलेमे ही सन्तोष होता है 11१९८॥ तदनन्तर अयने चचक मुकुटकै किनारेसे जिन्होने भग- 

वानुके पादपीठका स्पर्शं किया है रेस निधियोके स्वामी भरत महाराज अपने पित्ता आदिनाथ 
भगवानुसे पुचकर तथा वह विराजमान अन्य मुनियोको नच्र इए मस्तकसे नमस्कार कर 

अपनी निवासभूमि अयोध्याको जानेके किए तलर हए ॥ १९९] चेक्राधिपत्ति मरतने जिसमे 

अयुक्रमसे किले हृए सुन्दर फूल गुध हए है गौर णो श्री जिनेनदरेवकरे चरणोमे भक्िपुनक 

अरित की गयी है एेसी मारके समान, सुन्दर मनकी प्रसन्नतासै युक्त अपची दृष्टको नेपाक्चते 


समञ्च बड़ी कठिना्ईसे हटाकर मगवान्रके समागवन अर्थात समवसरणसे प्रस्थान किया 1२०० 
क 

१ दिगूनिगयभमणमूदेन } २ महत्याम्‌ । उ नष्टम्‌ 1 ४ दिव्यस्य } ५ 

विकासम्‌. सुपष्यनिकासा च । ७ सिद्धरोषास्थया 1 





-मरचित्तम्‌ ० { ६ नोभनमनो- 


[द 


५० आदिषपुरणम्‌ 


आलोकयन्‌ जिनस मातनिंभूविमिनट विश्कारिविश्षणदुगो युगदीर्ववाहुः । 
धरथ्वीशपरनुगतः प्रणवोत्तमाद्धः प्रव्यातरवरस्वसदनं मनुवंगकेतुः ॥२०१॥ 
पुण्योदयान्रिधिषतिर्विलिताचिवागस्वन्निधितौ ` गमिठयधिसिम रुरः 1 
श्रीघ्याऽमिवन्य जिनमाय परं प्रमोदं शव्युण्यसंगहविधौ श्ुधियो यतध्वमरः ॥२०२॥ 


इत्या्पे भगवलिनदेनाचार्यप्रणते तिव्लक्तर॒महाषुरारतंयहे 
[५ लाताभिगमनवयनं ह ड १ 
भरतदजकलःः नाम त्रयसिशत्तमं प्रवं रदा 





“~ ~~-~-----~---~-----------------------------------~------------------------------------ 


भगवानूके समवसरणकरी प्रकाजमान विभूतिको देखनेसे जिनके दोनों नेतर जल दहे दै, जिनकी 
भुजां युग ( जुरवारी ) ॐ समान लम्बी ह, मस्तक भुकाये हुए अनेक राजा छोग जिनके पी 
पीे चट दहे है मौर जो कुल्छरोक वंगकी पत्ताकाके समान जान प्ते हँ देसे बरत महाराज 
अपने चरकी. बोर चट ॥२०१॥! चकि पूण्यके उदयसे हौ चक्रव्तनि समस्त दितनाएुं जीतीं 
तथा उनके जीतनेमें साठ हजार वपं लमाये कौर फिर प्रीत्िपुवक जिनेन््रदेवको नमस्कार कर 
उककृष्ट आनन्द प्राप्त क्रिया ¡ इसच्ए्‌ हे वुद्धिमान्‌ जन, पृण्यकरे संग्रह करनेम प्रयत करो 
1२०२] 


ट प्रकार वर्प नाम प्रसिद्ध मगव्रन्जिनसेनाचार्यप्रणीत त्रिपष्टिखक्लण 
महापुराणयग्रहुके माषानुवादमे भस्तराजका कंलान्न पवतयर्‌ 
जानेका वर्णन करनेव्राला तोत्ता पवं घमाप्त हुमा 1 


~~~ --- त्‌ 
१ मिश्िदिगनये 1 २ खवन््र 1 ३ तस्मात्‌ कारणात्‌ ! ४ भ्रयत्नं कुश््वम्‌ 1 


व्तुखिरात्तमं पवं 


अथावस्द कैरासादद्रन्द्रादिवंः देवराय्‌ । चक्री प्रयाणमकरोद्‌ चिनीताभिसुखं कृती ॥१॥ 
सन्यैरतुगतो रेने प्रयाशचक्री निजारयम्‌ । मद्गौध' इव दुर्ारः सरिदधरपाम्पतिः ॥२॥ 

ततः कतिपयैरेव श्रयानिश्चक्रिणो वरम्‌ ! सयोध्यां परापदावद्धतोरणां चिन्रकेतनाम्‌ ॥३॥ 
चन्दनद्रवसंसिक्तसुमं षट महीतरा । पुरी स्नातानुरिसषेव सा रेजे पद्युरागमे १७॥ 

नातिद्रः निविष्टस्य भवेशसमये प्रमो । चक्रमस्तारि चर च नाकरस्तं पुरगो पुरम्‌. ५५॥ 
सा पुरी गोषुरेषान्तसिथतच्कररज्निता । श्तसंध्यात्पेरासात्‌ इद्कमापिज्ञरच्टवि च्छविः ॥६॥ 
सख्यं सरदरानोऽयं धोश्यश्वक्निण्णभिति ! धतदिव्येव ° सा जक्ते ज्वरुचक्रा पुर. ` घुरी ॥<॥ 
ततः कतिपये" ° देवाश्वक्ररलामिरक्षिणः । सिथितमेकपदे ` चक्रं वीक्ष्य विस्मयसाययुः ॥८॥ 
सुरा जातरुप कैचित्कि करिमिस्युचरदूगिरः । असातचक्रव देसु करवारूपितं करः ॥९॥ 
करिमस्बरसणेर्विम्यमम्वरात्परिरस्वते ! प्रतिसूयं. विसुद्धत दस्यन्ये सुखइख इः ॥१०॥ 





अथानन्तर ~ सूमेर पव॑त्तसे इन्द्रकी तरह कैलास पवंतसे उतरकर उस वुद्धिमान्‌ चक्रवर्ती 
ते मयोध्याकी गोरं प्रस्थान किया 11१11 सेनाके साथ-साथ अपने धरकीं ओरं प्रस्थान करता 
हा चक्रवर्ती एसा सुशोभित होता था मानो नदियोके समूहके साथ किसीसे न रुकनेवाला 
गंगाका प्रवाह समुद्रकी ओर जा रहा हो ॥ २ ॥ तदनन्तर कितने ही मुकाम तय कर चक्रवर्ती- 
की वह्‌ सेना जिसमे तोरण वंचे हुए है गौर भनेक ध्वजां फहरा रही है पेसी अयोध्या नगरी- 
के समीप जा परहुची 1 ३ ॥ जिसकी बृहारकर साफ करी हुई पृथिवी धिरे हए भीरे चन्दनसे 
सीची गयी है एसी वह्‌ अयोध्यानगरी उस समय इस प्रकार सुशोभित हो रही थी मानो उसने 
पत्तिके आनेपर स्नान कर अन्दनका छप ही किया हो 11४1} महाराज भरत नगरीके समीप ही 
ठरे हृए थे वहसि नगरीमें प्रवेश करते समय जिसने समस्त दात्रुओके समू्हको नष्ट कर दिया 
है ठेसा उनका चक्ररत्न नगरे गोुरद्वारको उल्छंवन कर आगे नही जा स्का ~ बाहरदही 
रुक गया ¶ ५ ॥ गोपुरके समीप रुके हुए चक्रकी किरणोसे अनुरक्त दोनेके कारण जिसकी 
कान्ति वुकूमके समान कुलक पीठो हो रही है एेसी वह्‌ नगरी उस समय इस प्रकार जान 
पडती थी मानो उसने सन्ध्याकी छक्मि ही धारणकी हो ६ ।॥ जिसके आगे चक्र 
रत्न देदीप्यमन हो रहा है एेसी व्ह नगरी उस समय एसी जान पड़ती थी मानो 
यह्‌ भरतराज सचमुच हौ समे चक्रवतियोमे मुख्य है, अपनी इस ॒बातकी प्रामाणिकता 
सिद्ध करलेके किए उसने तप्त अयोगोखक आदिको ही धारण किया हो 1 ७ 1} तदनन्तर 
चक्ररत्नकी रक्षा करनेवाले कितने ही देव चक्रको एकं स्थानपर खड़ा हुआ देखकर 
अश्चयंको प्राप्त हृए ।1 ८ ॥ जिन्हे क्रोध उत्पन्न हृश्रा है एसे कितने हीदेव, क्या है? 
क्या-है? इसप्रकार चिल्छते हुएु हाथमे तच्वार लेकर अकात्चक्रकौ तरह चारो ओर 
घूमने लगे 1 ९ 11 क्या यह आकाशसे सूर्ंका निम्ब लटक पडा है ? अथवा कोई दुसरा ही 
सूयं उदित हुभा है ? दसा विचार कर कितने ही खोग बार-वार मोहित हो रहे थे} १० 


१ अवतीर्य 1 २ मेरो 1 ३ गच्छन्‌ । ४ गागौघ =०,1 १ सुष्टुमाजित 1 ६ समीपे! ७ लिमोः ख 
० 1 ८ श्रचेश नाकरोत्‌ । ९ पुरुगोपुरे,र०, ० । १० गपथ 1 -११ अग्रभागे । १२ केचन ! १३ युगपत्‌ 
सपदि वा 1 १४ चक्रवतुकाष्ठाग्िनि्रमणवत्‌ । १५ मुहयन्ति स्म 1 


१५२्‌ आदिपुराणम्‌ 


कस्याप्यकारुचक्रण पतितज्यं ` विरोधिनः 1 करेणेव अहेणाद्य यतश्चक्रेण चक्रितम्‌ ॥११॥ 
जशवाचयापि जेतन्यः ` पक्षः कोऽप्यस्ति चक्रिणः ! चक्ररखलनत कैशिदिस्थं तञ्खैवितकितम्‌ ॥१२॥ 
सेनानीभ्रसुखास्तावत्‌ प्रसवे * तन्न्यवेदयन्‌ । तद्वा्त॑ऽऽकर्णनाचक्री किमप्यासीप्तविस्मयः ॥ १६॥ 
अचिन्तयच्च किं नाम चक्रमग्रतिशासने । मयि स्थिते स्खलत्यदय छचिदग्यस्ललदगति ॥ ९४॥ 
संप्रधायंमिदं॑तावदित्याहूय पुरोधसम्‌ । धीरो धीरतरां वाचमिसयुचचैराजगौ मनुः ॥१५॥ 

वदनोऽस्य ञुखाम्मोजाद्‌ न्यक्तादूता सरस्वती ! निर्ययौ सदरकारा शस्फरोवं' जयभधियः ॥ १ ६॥ 
चक्रमाकरान्तदिक्चक्रमरिचक्रमयकरम्‌ । कंस्मान्नास्मपुरदरारि क्रमते न्यक्कताकशक ॥ १७॥ 
विश्वदिग्विजये पूदक्षिणापरवार्िषु । यदासीदस्खरद्चत्ति रप्याेश्च गुहाये ॥१८॥ 

चक्र तदना कस्मात्‌ स्खरुत्यस्मद्गृहाङ्गणे । भ्रायोऽस्मामिर्विरुदधेन मवितच्यं जिग पुणा ॥१९॥ 
किमसाध्यो द्विषत्कशिद्स्यस्मद्धक्तिगोचरे । सनाभिः? कोऽपि वाऽस्माद्‌ दि दु्ान्तराशयः ॥ २०॥ 
यः कोऽप्यकारणद्वेषी खलोऽस्मान्नामिनन्दति । भायः स्खलन्ति चेतांसि महस्स्वपि दुशत्मनाम्‌ ॥२१॥ 
विमत्सराणि चेतांसि महतं पर्रद्धिषु । मत्सरीणि तु तान्येव छ्वद्राणामन्यशद्धिषु ॥२२॥ 

अभा दुमदाविषटः कश्चिदुप्रणतोऽस्ि मे । स्ववग्येस्तन्मदोच्ि्य'° नूनं चक्रोण वद्नितम्‌ ॥२३॥ 
~------}--~ 


~~------~~~~-------------------------------------~-~---------------> 


आज यह्‌ चक्र कऋूरग्रहके समान वक्र हुमा है इसलिए अकालचक्रके समान किसी विरोधी शत- 
पर.अवदम ही पड़ेगा ॥११।। अथवा अव भी कोई चक्रवर्तकि जेतव्य पक्षमे है ~ जीतने योग्य 
शतु विद्यमान है इस प्रकार चक्रके रुक जानेसे चक्रके स्वरूपको जोननेवारे कितने ही लोग 
विचार कर रहे थे ॥ १२] सेनापति आदि प्रमुख लोगोने यह्‌ वात ॒चक्रवर्तसि कही ओर उसके 
सुनते हौ वे कुछ आङ्चयं करने रुगे | १३ ॥ वे विचार करने गो कि जिसकी आज्ञा कटी भी 
नही सकती एसे मेरे रहते हए भी, जिसकी गति कही भी नही रको एेसा यह्‌ चक्ररत्न आज 
वयो रके रहा है ? ॥ १४1] इस बातका विचार करना चाहिए यही सोचकर धीर वीर मनु- 
ने पुरोहितको बुलाया भौर उसने नीचे किले हुए बहुत ही गम्भीर वचन कटे ।१५॥ कहते 
. हए भरत महाराजके मुखकमकसे स्पष्ट अभिप्रायवाली ओर उत्तम-उत्तमं अलकारोसे सनी 
इद जो वाणी निकल रही थी वह॒ एेसी जान पडती थी मानो बिजयलक््मीकी दूती ही हो ५॥१६॥ 
जिसने समस्त दिशाओके समुहपर आक्रमण किया है जो शत्रुमोके संमूहके लिए भयकर है भौर 
जिसने सूर्यकी किरणोका भी तिरस्कार कर दिया है एेसा यह चक्र मेरे ही नगरके दवारे क्यो 
नही आगे बढ रहा है ~ प्रवेश कर रहा है ? ।॥१७।॥ जो समस्त दिशाओंको विजय करनेमे 
पव-दक्षिण ओर परिचम समुद्रम कही नही स्का, तथा जो विजयारधंकी दोनो गुफामोमे नहीं 
सुका वही चक्र आज मेरे घरके ओँगनमें क्यों रुक रहा है ? प्राय मेरे साथ विरोधं रखनेवारा 
कोई विजिगीषु (जीतकी इच्छा करनेवाला) ही होना चाहिए ॥१८-१९॥ क्या मेरे उपभोगके 
योग्य क्षेत्र ( राज्य ) मे ही कोई असाध्य शत्र मौजूद है अथवा दुष्ट हृदयवाका मेरे गोत्रका 
दी कोई पुरुष मुक्षसे देष करता है ॥२०।॥ अथवा विना कारण ही द्वेष करनेवाला कोई दृष्ट 
पुरुष मेरा अभिनन्दन नही कर रहा है ~ मेरी वृद्धि नहौ सह रहा हैसो ए्रीक ही है क्योकि 
दुष्ट पुरुषोके हृदय प्राय" कर बड़े आदभियोपर भी बिगड़ जाते है ।२१॥ महापुरूषोके हृदय 
दुसरोकी वृद्धि होनेपर मात्सयंसे रहित होते है परन्तु' कषुर पुरुपोके हृदय दूसरोकी वृद्धि होने- 
पर ई्ष्यासहित होते है ॥२२॥ अथवा दुष्टं अ्हंकारसे विरा हुभा कोई मेरे ही धरका 


१ अपमूत्युना । २ गन्तव्यम्‌ मर्तन्यमित्यर्थ" । ३ जेतग्यपक्षः ०, दऽ । ४ चक्रिणे । ५ विचार्यम्‌ । ९ व्यक्ताः 
भिप्राया । ४७ करटुणी । ८ शरु्तिरीपरे । ९ सपिण्ड । सविण्डास्तु सनामय ' इत्यभिवानात्‌ । नामिसंवन्धी- 


व्यथं 1 १० अत्मवप सदेः । 





चतुखिात्तमं पवं १५३ 


खच्ेश्यः कवीया नप्युच्छ्ो खुं तादः 1 शुद्धो >ेगुखिश्षिस्यो र जस्यरित्ेकषितः ¶रेभा 

ब््यदुदरगीयो हि क्नोदीयानपि  कण्डकः । अनुद्धतः पठस्योऽसा सवेत्पीइक्रये खगम्‌ ॥ रता 

च्रं नाम परं दैवं र्ानामितमग्निमम्‌ । गतिस्वरुनमेतस्य न विना कारण्मद्‌ मवेत्‌ 1२६ 

सतो वाच्यमिदं कार्य चच्न्णायं सूचितम्‌ \ सूचिते खलु राज्यां दिकृतिर्न॑स्पशाग्णात्‌ ॥ २७ 
तदु कारणं दिन््य त्वया धीमन्निदृन्तर्या । जनिरपित्त न्न्य नेह नाध्ुत्र सिद्धसः ¶२८॥ 
स्वादं कायबि्ानं तिष्ठन ° द्विव्यचक्ुपि 1 तमसां छेन सोऽन्यः प्रमनेडंजुमालिनः ॥२९ 

निवे ऋर्यमित्यस्मै >वन्नाय'* मिताः 1 विररा प्रमुः प्राय. प्रभवो मित्तमाषिग ॥३०॥ 

ततः प्रमन्नसम्नीरपदार्कारकोमकाम्‌ 1 मारती मर्तेयस्य प्रनोध्रायेति सोऽनचीन्‌ ॥३५॥ 

सस्ति माघु्मस्त्योदस्नदस्ति पदसौषटवम्‌ 1 अस्चर्थाङ्समोऽन्यक्कि ° यन्नस्त त्वद चोमये'* ॥३६२॥ 
श्ाखक्ता वयमेकान्नात्‌ नामिक्ता. कायंयुक्निषु 1 जाखप्रयोगवरित कोऽन्यस्स्वत्समो राजनीतिषु ॥३३॥ 
स्वमाद्विराज रानपिस्तद्धियास्वं "दुपक्रमम्‌ " 1 वद्िदस्तच्ुञ्चाना न निदैमः कथं ज्यम्‌ ।॥३४॥ 





~~~ 





मनुष्य नस्र नही हो रहा है, जान पड़ता है यह्‌ चक्र उसीका अहुकार दुरं करके लिए वक्र हौ 
रहा दै ॥२३॥ जनु ञत्यन्त छोटा.भी दो तो भौ उसकी उपेक्षा नही. करनी चाहिए, देष करने- 
वालाषछोटा होनेपरभी नीघ्र ही उच्छेदं करने योग्य है क्योकि ओंखमे पड़ी हुईं धूलिकी 
कणिकाके समान उयेक्षा किया हआ छोटा जच्रु भी पीडा देनैव हो जाता है 1२४] कांटा 
यदि भत्यन्त छोटा हो तो भी उसे जवरदस्ती निकार लना चाहिषएु क्योकि परे ल्गा हुजा 
काटा यदि निकाला नही आययेगा तो वह्‌ अत्यन्त दु.खंका देनेवाला हौ सकता है ॥२५॥ यद्‌ 
चक्ररतन उत्तम देवरूप है गौर रत्नोमे मुख्य रल है इपरकी गतिकरा स्खलन विना किसी कारण- 
के नदी हो सकता है ।२६1। उसच्एि हे आयं, इस चक्रने जो कायं सूचित किया है वह्‌ कुछ 
छोटा नही है क्योक्रि यह राज्यका उत्तम अंग है इसमे किसी अल्पकारण्से विकार नही हो 
सकता है 1\२७॥ इसक्एि है वृद्धिमान्‌ पुरोहित, आप इस चक्ररलतके स्कनेमे क्या कारण ह 
इसका अच्छी तरह विचार कीजिए क्योक्रि विना विचार क्वि हुए कार्योकी सिद्धि नतो इस 
लोकमे होती ह भौर न परलोक ही मे होती है ।1२८॥ आप दिव्य नेत्र है इसक्ए इस कार्य- 
का ज्ञान आपे दी रहता दै अर्यात्‌ आप ही चक्ररत्नके सकनेका कारण जान सकते हँ क्योक्रि 
अन्धकारको नष्ट करनेमे सूरके सिवाय गौर कौन समयं हो सकता है ? 1२९] इस प्रकार 
महाराज भरत थोड़े हौ अक्षरोके द्वारा इस निमित्तज्ञानीके किए अपना कायं निवेदन कर 
चृपहोरहेसो ठीकं ही हे क्योकि प्रभु लोग प्रायः थोडे ही वोर्ते है ।३०]! तदनन्तर निमित्त- 
ज्ञानो पुरोहित भरतेन्वरको समन्ञानेके छिए प्रसन्न तथा गम्भीर पद ओर अलकारोते कोम 
वचन केहन रगा 11३१1 जो माधूयं, जो ओज, जो पदोका सुन्दर विन्यास ओौर जो अर्थकी 
सरलता आपके वचनो नही है वह्‌ क्या किसी दूसरो जगह है ? भरात्‌ नही हं 1३२१ 
हम छखोग तो केव शास््रको जाननेवारे ह कायं करनेको य॒वितयोमे अभिन्च नही हं परन्तु 
राजनीतिमे_शास्वरके . परमोगक्तो - जाननेवाा आपके समान दूसरा कौन ह ? अर्थात्‌ कोड 
नही हं 1३३॥ आप॒ राजाओमे प्रथम राजा है गौर राजायोभे ऋषिके समान श्रेष्ठ होसे 
राजधि है यह्‌ राजविद्या केवल आपसे ही उत्पन्न हुई है इसक्ए उसे जाननेवाे हम खनं 
१ नेपेश्वणौय । २ जत्तिगयने र्घु- 1 ३ दीघ्रमु 1 ४ पीडां करोति! ५ अत्तिदायेन द्र. 1 & सुष्ट्चिते १ 


७ चक्रं ! ८ प्रतीयमान्व्पतया 1 ९ अचिचारित्त ! १० निञ्चितं भवति ! ११ नेमित्तिक्राय 1 १२ व्यक्त प० 


० 1 १३ तेव वचन-प्रयञ्चें 1 १४ राजविद्या । १५ त्वदुपक्रमात््‌ ल० 1 त्वया प्व प्रवर्तितं कोर्वतरिन्नानम्‌ 1 
२० ॥ 


२ 
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तथापि स्वच्छृतोऽस्मासु सत्कारोऽनन्यगोचरः । तनोति गौरवं रोके ततः स्मो वन्ुसुद्ता ॥३५॥ 
इत्ययुश्चतमस्माभिदव दैवज्षशासनमू' । नास्ति चक्रस्य विश्रान्तिः सावनेपे दिशा जगे ॥३६॥ 
ज्वेखदर्चिः करालं वो जैत्रमखमिदं ततः । संस्तम्मितमिवातक्यः पुरद्वार विकस्यते ॥३७॥ 
अरि्िन्रमरेर्ित्रं मित्रमित्रमिति शरुतिः । श्रुतिमात्रे स्थिता देव प्रजास्तवय्य्नु्षासति ॥३८॥ 
तथाप्यस्त्येत्र जेतस्य पक्षः कोऽपि तवाधुना । योऽन्तग्ंहे छतोस्थानः क्रूरो रोग इवोद्रे ॥२६॥ 
बहिरमण्डलमेवासीत्‌ परिकरन्तमिदं चया । अन्तर्मण्डलसंगद्िर्मनान्ना्यापि जायतते ॥४०॥ 
जितजेतव्यपद्षस्य न नम्रा भ्रातरस्तव । व्युत्थिताश्च' सजातीया विधाताय न लु प्रमोः ॥४१॥ 
स्वपशरैरेव तेजस्वी महानप्युपरुढयते" । प्रत्यकमर्ककान्तेनं ऽवटतेदयुदाहतम्‌ ॥४२॥ 
विवलोऽपि सजातीयो रुब्ध्वा तीक्ष्णं रततिप्कसम । दण्डः परश्चधस्येव मिवर्हयति' पार्थिवम्‌ ° ॥४३॥ 
श्नातशेऽमी तवाजय्या बकिनो मानकश्ाछिनः । " 'यवीांस्तेषु धौरेयो धीरो वाहुवी वरी ॥४४॥ 
""एकान्नक्तसंस्यास्ते ° सोदर्या वीयंशाङिनिः 1 प्रमोरादियुरोर्नान्य प्रणमाम इति स्थिता ॥४५॥ 
आपके ही सामने उसका प्रयोग करते हए क्यों न लँन्जित हों 11३४1] तथापि यापक द्वारा 
किया हुआ हमारा असाधारण सत्कार छोकमे हमारे गौरवको वढा रहा है इसलिए ही मे कुछ 
कहके किए तैयार हुभा हं ॥३५॥ हे देव, हम लोगोने निमित्तज्ञानियोका सा उपदेश सुना 
है करि जवत्तक दिग्विजय करना कुछ भी वाकी रहता है तवक चक्ररत्न विश्राम नही रेता 
अर्थात्‌ चक्रवर्तीकी इच्छक विरुद्ध कभो भी नहीं रकता हे 1३६ जो जती हुई ज्वालागो- 
से भयंकर दै एेसा. वह्‌ आपका विजयी शस्त्र नगरके द्वारपर गुप्त रीतिसे रोके हुएके समान अटक- 
कर रह गया है ॥३७॥ हे देव, आपके प्रजाका शासन करते हए शतु, मित्र, शतुक्ा मित्र, ओर 
मित्रका मित्र ये शब्द केवर शस्त्रम ही रह गये रै अर्थात्‌ व्यवहारे न॒ आपका कोई मित्रं है ` 
ओरनकोर्ईशन्रुहौ है सब आपके सेवक है ।॥३८।। तथापि अव भी कोई आपके जीतने योग्य 
रह्‌ गया है ओौर वहं उद्र -किसी. भयंकर रोगकरे.समान आपके घरमे ही प्रकट हुआ है ।३९॥ 
| आपके द्वारा यह्‌ बाह्यमण्डल ही आक्रान्त ~ पराजित हुआ है परन्तु अन्तमंण्डलकी विुढधता 
/ तो अवभी कुछ नही हुई है । मावाथं - गदयपि आयने बाहरके छोगोको जीत लिया है 
तथापि आपके धरके लोग॒अनं भी भापके अनुकूल नही है ॥४०॥। यद्यपि आपने समस्त शतु 
पक्षको जीत लिया है तथापि आपके भाई आपके प्रति नम्र नही है-उन्दोने आपके लिए नमस्कार 
नही किया है। वे आपके विरुद्ध ख्डे हुए है ओर सजातीय होनेके कारण अपके द्वारा 
विघात "करने योग्य भी नही है ॥४१॥) तेजस्वी पुरुप बड़ा होनेपर भी अपने, सजातीय लोगो- 
के द्वारा रोका जाता है यह्‌ बात सूयेके सम्मुख जक्ते हए सूयंकान्त मणिके उदाहरणसे स्पष्ट 
है ॥४२॥ सजातीय पुरुष नवं होनेपर भी. किसी बलवान्‌ पुरुषका--आाश्रय्‌ पाकर्‌ राजा" 
कौो.उस- प्रकार नष्ट कर देता है जिस प्रकार नि्वंर दण्ड कुल्हाड़ीका तीक्ष्ण भाश्नव पाकर 
अपने सजातीय वृक्ष आदिको नष्ट कर देता है ।४३।। ये आपके बलख्वाव्‌ तथा अभिमानी 
आई अजेय है ओर इनमे भी अतिश्चय युवा धीर वीर तथा बलवाव्‌ बाहुबली मुख्य है 1\४४॥ 
आपके ये निन्यानने भाद षडे बलशारी ह, हम लोग भगवान्‌ भादिनाणको छोड़कर भौर 
१ तिभिन्नक्ञास्त्रम्‌ 1 २ -मिवात्यर्थ स०, इ०, अ० 1 --मिवान्यवतं प०, ऊ० । ३ विरद्वाचरणा. 1 ४ न 1 
५ सूर्यकाम्तपापाणेन । ६ उदाहरणं कृतम्‌ । ७ प्रतिश्चथम्‌ प; ० । सदायम्‌ । ८ परो 1. परदु 
पर्वध.' इत्यभिधानात्‌ 1 ९ नाशयति ( लूष वहं हिायाम्‌ } 1 १० पृथिन्या मवम्‌ । वृष तृचं च । 
११' कनिष्ठ 1 "जघन्ये स्मु' कनिष्ठयवीयोऽवएानुजा ' इत्यभिघानात्‌ । १९ एक्तोन-०, ९० क १०१ 
१३ वाहुवकिना रदहिकेन सह इय सख्या, वृषभसेनेन प्रागेव दीक्षावग्रहणात्‌ । 


[1 


चलुखिशत्तमं पव॑ १५५ 


तद्र भतिकपंम्यमाञ्य चक्रधर स्वया । ऋणन्रणाग्निभन्रूणां दोप नोपेकषतते छती ॥४६॥ 

राजन्‌ राजन्वती भूयात्‌ स्वतरैवेयं वसुंधरा । माभूद्राजवती तेषां गुम्ना द्वराज्यदुःस्थितां ॥४७॥ 
स्यि राजनि राजोच्तिदिघ नान्यन्न राजते । सिंहे स्थिते खेन्द्रोक्िं हरिणा वियः कथस्‌ ॥४८॥ 
देव ष्वामनुवर्तन्तां ्ातरो धूतमत्सराः । ज्येष्टस्य कारुख्यस्य श्ञाखोक्तमनुचतेनम्‌ ॥४९॥ 
तच्छासनहराः ग्वा सोपायुपजप्य' तान्‌ । तदाक्ञाजुवशान्‌ ङयुं्विगृह्य चय र्यथा १५०॥ 
सिय्यासदोद्धतः कोऽपि नोपेयायटि ते वशम्‌. ¦ स नादयेद्वतात्मानमार्मयूद्ं ° च राजकम्‌ ॥५१॥ 
राज्यं छरकलन्रं च नेष्टं साधारण द्वयम्‌ । सुदन्े साद्धं पंरेयंस्तक्र नरः पड्ुरेव सः ॥५२॥ 

करिमन्न बहुनोक्तेन स्वामेत्य प्रणमन्तु ते । यान्तु चा शरणं ठेद त्रातारं जगतां जिनम्‌ ॥५३॥ 

न तृतीया गतिस्तेषामेचेधा” दि्तयी गतिः ` । भ्रविग्रन्तु त्वदास्थानं वनं चामी खगैः समम्‌ ॥५४॥ 
स्वङृखान्युरषठकानीव ` दहन्त्यनजुचर्तने. । अनुवर्तीनि तान्येव नेत्रस्यानन्दशु परम्‌ ` ॥५५॥ 


करिसीको प्रणाम नही करेगे एेसा वे निर्वय कर वेठे है 1 ४५॥ इसक्ए हे चक्रधर, आपको 
इस विपयमे शीघ्र री प्रतिकार करना चाहिए क्योकि नुद्धिमान्‌ पुरुष ऋण, घाव, अग्नि गौर 
शत्रुके वाकी रहे हुए थोडे भी अशकी उपेक्षा नही करते है ॥(४६।। है राजन्‌, यह्‌ पृथिवी 
केवर आपके दाय ही राजन्वती अर्थात्‌ उत्तम राजासे पारुन कौ जानेवारी हो, आपके भादयो- 
कै अधिक होनेसे अनेक राजाके सम्बन्धसे जिसकी स्थिति बिगड़ गयी है एेसी होकर राजवती 
अर्थात्‌ अनेक साधारण राजाओसे पालन की जानेवारी न हौ 1 भावा्थं-जिस पृथिवीका शासक , ˆ 
उत्तम हो वहु राजन्वती कहुकाती है ओर जिसका शासक अच्छान हो, ाममात्रका ही हो 
वह्‌ राजवती कटुकाती है । पृथिवीपर अनेक राजायोका राज्य होनेसे उसकी स्थिति छिन्न-भिन्न , 
हो जाती है इसक्िए एक आप हौ इस रत्नमयी वसुन्धराके नासकं हो, आपके नेक भाद्योमे, 
यहु विभक्त न होने पावे ॥(४७। है देव, आपके राजा रहते हुए राजा यह्‌ शब्द किसी दूसरी 
जगह सुशोभित नही होता सो ठीक ही है क्योकि सिहके रहते हुए हरिण मृगेन्द्र शब्दको किस 
प्रकार धारण केर सकेते है ? ॥४८॥ हे देव, आपके भुई ईरा छोडकर आपके अनुकूल रहे 
वयोकि आप उन सवमे वडे है ओर इस कालमे मुख्य है इसकिएु उनका आपके अनुकूक रहना 
शास्त्रम कहा हभ है ।४९।! आपके दूत जावे ओर युक्तिके साथ वातचीत कर उन्हे आपके 
आज्ञाकारी वेनावे, यदि वे इस प्रकार आज्ञाकारी न हौ तो विग्रह्‌ कर (विगडकर) अन्य प्रकार 
भी वातचीत करे ॥॥५०॥ मिथ्या अभिमानसे उद्धत होकर यदि कोई आपके वा नही होगा 
तोखेद है कि वह्‌ अपने-आपक्रो तथा अपने अधीन रहनेवारे राजाओके समूहका नाज 
करावेगा 1५१1] राज्य ओर कुर्वती स्तयं ये दोनो ही पदाथं साधारण नही है, इनक्रा 
उपभोग एक ही पुरुप कर सकता है । जो परुष इन दोनोका अन्य पुरुषोके साथ उपभोग करता 
है वहु नर नही है पनु ही है ।५२॥ इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या राभहै यातोवे आकर 
आपको प्रणाम करे या जगतुकी रक्षा करनेवाछे जिनेन्द्रदेवकी शरणको प्राप्त हो ॥५३।। आपके 
उन भाद्योकी तीसरी गति नही है, इनके येही दो मागंदहैकियातोवे आपके रिबिरमे प्रवेद 
करे या मृगोके साथ बनमे प्रवेश करे 1५४1 सजातीय छोग परस्परके विरुद्ध आच रणसे अंगारक 


१ कारणात्‌ 1 २ कत्सितरा गवती । “सुरान्नि देशे राजन्वान्‌ स्यात्तचोऽ्यत्र राजवान्‌" इत्यभिघानात्‌ 1 ३ दधो 
साज्ञो राज्येन दु स्थिता 1४ त्वच्छाश्न-द०, ० । दूता 1 ५ उक्त्वा ६ विवाद छृत्वा 1 ७ मात्मना 
स्नौकरणीयम्‌ 1 ८ सर्वेपामनुभवनीयम्‌ 1 ९ यम्‌ 1 १०-मेवेपा छ० । ११ उपाय । १२ स्वगोत्राणि 1 तव 
भरात्तर इत्यर्थ ! १३ पर॒ अ०, इ०, स०। 
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प्रशान्तमत्सराः शान्तास्तवां नत्वा नन्रमौरयः । सोदथाः सुखमेधन्तां स्वत्मसादाभिकादिक्षणः ॥५६॥ 
इति मासतिं शाप्त पुरोधसि सुमेधसि 1 परतिपयापि तत्कार्य चक्री चुक्रोध तत्क्षणम्‌ ॥५७॥ 
आरछकलषां दृष्टि क्षिपन्दिक्षिविव दिग्बलिम्‌ । सधूमामिव कोपाग्नेः शिखां शुकटिसुस््षिपन्‌ ॥५८॥ 
प्रभा ण्डकृतामषेविषवेगमिवोद्रमन्‌ । चाक्छरेनोच्छरुन्‌ रोषाद्‌ नमापे परुषा गिरः ॥५९॥ 

कं क्रिमात्थं दुरात्मानो घ्नातरः प्रणता न माम्‌ । पद्य मदण्डचचण्डोरकरापाताततान्‌ *शरकसाच्छृतानू ॥६०॥ 
अदृष्टमश्रुतं कृत्यमिदं वैरमकारणम्‌ । अवध्याः किर इ्पस्वादितति" सेषां मनीषितम्‌ ॥६१॥ 
यौवनोन्मादजस्तेषां मटवातोऽस्तिः दुम॑दः” । ्वरुचवक्राभितापेन स्वेदस्तस्य प्रतिक्रिया ॥६२॥ 

अकरं" भोक्तुमिच्छन्ति "गुद तामिमान्तके ° । तक्छि' ? मटावरेपेन ‹ सुति ते श्रावयन्तु "ऽ मे ॥६३॥ 
प्रतिकाय्यानिपतेन “ शुक्ति ते साधयन्तु वा । हिताखकण्टकरोत्संगपतिताङ्गारणाङ्कणे ॥६४॥ 

क्व वयं जितजेतव्या मोक्तव्य" संगताः क्व ते । तथापि ^ “संविमागोऽस्तु तेषां मदसुवतेने ॥६५॥ 


~~~ ~~~ 





~~~ ~~ ~ ~ ^ ~ 


समान जलाते रहते है ओर वे ही रोग परस्परमे अनुकूर रहकर ने्नोके क्लिएु अत्तिरायं आनन्द 
रूप होते है ॥५५॥। इसलिए पे आपके भाई मात्सयं छोडकर शान्त हौ मस्तक ज्ुकाकर आपको 
नमस्कार करे ओर आपकी प्रसन्नताकी इच्छा रखते हए ॒सुखसे वृद्धिको प्राप्त होते रहे ।\५६॥ 
इस प्रकार शास्रके जाननेवाङे बुद्धिमानु पुरोहितके कह ॒चुकनेपर चक्रवर्तीं भरतने उसीके कहे 
अनुसार कायं करना स्वीकार कर उसी क्षण क्रोध किया ।५७॥ जो क्रोधसे कर्षित हई अपनी 
दृष्टिको दिराओके किए बि देते हुएके समान सब दिकाओंमे फक रहै है, क्रोधरूपी अग्निकी 
भूमसहित शिखाके समान भृकुटियों ऊंची चढा रहे है, भाईरूपी मूरुधनपर किये हुए क्रोधरूपी 
विषके वेगको जो वचनोके छलसे उगर रहै है भौर जो क्रोधसे उछल रहे है पेसे महाराज भरतं 
नीचे किले अनुसार कठोर वचन कहने लगे ॥५८-५९॥। हे पुरोहित, क्या कहा ? क्या कहा ? 
वे दुष्ट भाई मुने प्रणाम नही करते है, अच्छा तो तू उन्हे मेरे दण्डरूपी ' प्रचण्ड उल्कापातसे 
टुकडे किया हुभा देख ॥६०।। उनका यह्‌ काये न तो कभी देखा गया है, न सुना गया है, 
उनका यह वैर बिना कारण ही क्रिथा हुआ है, उनका खयाल है कि हम लोश एक कलमे 
उत्पन्न होनेके कारण अवध्य है ६१} उन्हे यौवनके उन्मादसे उत्पन्न हुआ योद्धा होनेका 
केठिनि वायुरोग हो रहा है इसलिए जल्ते हुए चक्रके सन्तापसे पसीना आना ही उसका 
प्रतिकार-उपाय है ॥६२॥ वे रोग पूज्य पिताजीक द्वारा दी हई पृथिवीको बिना कर विमि हौ 
भोगना चाहते है परन्तु केवर योद्धापनेके अहकारसे क्या होता है ? अब या तोवे रोगोको 
सुनावे किं भरत ही इस पृथिवीका उपभोग करनेवाला है हम सन उसके अधीन ह या युदधके 
मैदानमे तीक्ष्ण शस्वरूपी काँटोके ऊपर जिनका शरीर पडा हुआ है रसे वे भाई प्रतिश्या 
दूसरी क्षय्या अर्थात्‌ रणशय्यापर पड़कर उसका उपभोग -प्राप्त करं । भावा -जीते-जो 
उने इस पृथिवौका उपमोग प्राप्त नही हो सकता 1६२३-६] जिसने जीतने 9 समस्त 
लोगोको जीत लिया दहै फसा कहां तो मै, ओर मेरे उपभोग करने योग्य कषेमे स्थित 
कहां वे रोग ? तथापि मेरे आलञानुसार चकनेपर उनका भी विभाग ( हिस्सा ) 





१ माण्ड भपणमात्रेऽपि माण्डमूला वभिग्बने ! नदीमात्रे घुरगाणा भूषणे भाजनेऽपि र 1 २ उद्पत्तन्‌ 1 
३ वदसि । ॐ खण्ड । ५ कुठे भवा कुत्पास्तेषा भाव तस्मात्‌ 1 ६ वय भदा इति गवं । ७ दनिवारः ॥ 
८ अव्लिम्‌ । "भागधेय करो बलिः" इत्यभिधानात्‌ । ९ भूमिम्‌ । १० करिता; । १ १ तष्ट) १२ भव्गर्नण 1 
१३ साघयन्तवतयथे । १४ पूर्वं शय्धायाः भ्रतिदचय्था-अन्य शय्रात्स्या निपातेन मरण्‌ गाप्ट्या इत्यथ, ) 
, १५ वृत्ति्ेत्रे । १६ सम्यक्‌केत्ादिविभाग 1 । 


चतुखिरन्तमं पनं ६५७ 


न मोक्तमन्यथाक्रारं मही तेम्यो ददाम्यहम्‌ । कथंकारमिदं ` चक्रं विश्रमं यात्वतज्जय ॥६द॥ 
इदं महदनास्येयं" य्याक्तो वन्धुवत्सरुः ! स वाहूवलिसाह्वीऽपि मजते चिङृतिं छती ५६७॥। 
अवाहुवङिनानेन' राजकेन नतेन किम्‌ 1 नगरेण रेणेव शु्तेनापोदनेनं किम्‌ ।\६८॥ 

किं किंकरः कराराखप्रतिनि्धितशातवैः 1 अनाक्तावदामेतस्मिन्‌ नदविक्रमसाछिनि ॥६६॥ 

कि वा सुरमध्रेभिच्द्मटारमटीरतैः" 1 मयैवमसमां स्पद्ध तस्मिन्छवेति गर्विते ॥७०॥ 

इति जल्पति संरम्माच्च) -करपाणाबुयक्रमम्‌ं ° 1 तस्थोपचक्रमे कत्त युनरिस्यं पुरोहितः ५७१॥ 
जितजेतभ्यतां देव घोषयन्नपि करं धा । जितोऽसि कोधवेगेन प्राग्जच्यो वनिनां हि सः ॥७२॥ 
वाछास्ते वारुमविन' 4 "सन्स्वपथेऽष्यरुम्‌ । देवे जितारिषड्वरगे न तमः ` स्थातुमः ति ॥७३॥ 
करोधान्धतमसे मग्नं यो नात्मान सञुद्धरेव । स छत्यसंशयद्वेधा्रौ चरीतुमरुतराम्‌ ॥७४॥ 

करि तरां ख विजानाति कार्याकार्यसनात्मवित्‌ 1 यः स्वान्त.परमवान्‌ जेतुमरीचच प्रमवेच्धभुः ॥७५॥ 
तदेव विरमासुप्मात्‌ संरम्माद्पकारिणः । जितत्मानो जयन्ति मां क्षमया हि जिगीषवः ॥७६॥ 





हो सकता है 1\६५॥ ओर किसी तरह उनके उपभोगके लिए मै उन्हे यह पृथिवी नही दे सकता 
ह । उन्दे जीते विना यह चक्ररलन किस भकार विश्राम ले सकता द ? ॥६६॥ यह्‌ वड 
निन्दाकी बात है कि जो अतिशय वुद्धिमाचु है, भइयोमे प्रम रखनेवाला है, नौर कायंकुाल 
है बह बाहुवी भी विकारको प्राप्त हो रह है 11६७]1 वाहुबलीको छोडकर अन्य सव राज- 
पुत्रोने नमस्कार भी किया तो उससे क्या छाम है ओर पोदनयुरके विना विषके समान इस 
नगरका उपभोग भी क्रिया तो वया हुभा 1६८1 जो नवीन पराक्रमसे शोभायमान बाहुवली 
हमारी माज्ञाके चज नही हुभा तो भयंकर रशस््रोसे शत्रुमओका तिरस्कार करनेवाके सेवकीति 
क्या प्रयोजन है ? ॥६९। अथवा अहंकारी बाहुवली जव इस प्रकार मेरे साथ अयोग्य ईर्ष्या 
कर रहा है त्तव अतिशय शूरवीरतारूप रसको धारण करनेवाके मेरे इत देवरूप योद्धामोसे 
क्या प्रयोजन है? ॥७०॥ इस प्रकार जव चक्रवर्ती क्रोधसे बहुत वहढ्-बद़कर बातचीत 
करने कगे तव पुरोषहितने उन्हे शान्त कर उपायपूर्वक क्य प्रारम्भ करके लिए नीचे लि 
अनुसार उद्योग किया 11७१॥ हे देव, मैने जीतने योग्य सवको जीत च्या है एसी धोप्रणा 
करते हुए भी आप्‌ क्रोधके वेगसे व्यर्थं ही व्यो जीते गये ? जितेन्द्रिय पुरूषोको तो क्रोवका 
वेग पहले ही जीतनां चाहिए 11७२1 वे मापके भाई वाक है इसक्ए जयने वालस्वभाव- 
से कुमागंमे भी अपने इच्छानुसार क्रीड़ा कर सकते है परन्तु जिसने काम, क्रोध, लोभ, मोह्‌, 
मद भौर मात्स्यं इन छो अन्तरंग शतूर्गोको जीत लिया है एसे आपमे यह अन्धकार ठट्रने- 
के योग्य नही है अर्थात्‌ आपको क्रोध नही करना चाद्िएु ॥७३।। जो मनुप्य क्रोवरूपी गाढ्‌ 

अन्धकारमे इवे हुए अपने आत्माका उद्धार नहीं करता वह॒ कायके संगयरूपी द्िविघासे पार 
हेनेके लिए समथं नही है 1 भावाथं - क्रोधसे कायंकी सिद्धि होनेमे सदा सन्देह यना रहता 
दै 11७11 जो राजा जपने अन्तरगसे उत्पन्न ठोनेवाऊे अतरजोको जीतनेके लिए समथ नही 
है वेह अपने आत्माको नही जाननेवाखा कार्यं ओर अकाय॑को कैसे जान सकता है ? ।७५॥ 
इसलिए हे देव, अपकार करेवा इस रोधसे द्र रहिए क्योकि जीतकी इच्छा रसनेवाके जितै- 





१ अन्यया । २ कथम्‌ । ३ तेपा जबाभावे 1 ४ भवाच्यम्‌ 1 ५ वाहुवलिनामा । & वाहुवरिङ्गमाररहितेन 1 
७ गरखनेव 1 ८ पोदनपुररहितेन । ९ तजित - ०, द० ! १० बाहूवकिनि 1 ११ अधिकमयानकरयैः 1 
१२ क्रोधात्‌ । १३ युद्धारम्मम्‌ । १४ बालत्वेन । १५ मभि भूत्वा करतन्त इत्यर्थ. 1 २६ अज्ञानम्‌ ! 
१७ कार्यसदेहद्ैविष्यात्‌ 1 


१५८ आदिपुराणम्‌ 


भिजितेन्दियघर्णोणं सुशरुतशरुतसंप राम्‌ ! पर्छोकजिगीपूरणां क्षम! साधनमुत्ममू ॥७७॥ 

ेखसधमे च का्ैऽर्मिन्‌ वि्रोऽतिपरिश्रमः 1 चृणा रे नखच्छेये कः 'परस्वधमुद्रेत्‌ ॥७८॥ 
ततस्ितिंङमाणेनं' साध्यो आ्नातृगणस्स्वया । रगेपचारे प्रयुक्तेन वचोहरगणेन सः ॥७९॥ 

अथैव च प्रहित्याः समं छेसैवंचोहरः 1 गल्वा बधु तानेतः चक्रिणं मजतागजमू ॥८०॥ 
कल्पानोकहसेवेव तष्तेवाऽभीषटदायिनी । शुरकल्पोऽग्रजस्वकरी स मान्यः" सर्वथापि वः ॥८१॥ 
विदूरस्यैन युप्मामिरैदवर्थं तस्य राजते 1 तारागणैरनासननैरिव विम्बं निशापतेः ॥८२॥ 

साम्राज्यं नास्य तोषाय थदूमवद्मिर्विंना मवेत्‌ । सह मो्यं हि बन्धूनामधिराव्यं सतां सुदे ॥८३॥ 
इदं * बाचिकमन्यततु केखार्थाद्धायेताम्‌ ! इति सोपायनैरेखैः भ्रत्याच्यास्तेः मनस्विनः ॥८४॥ 
यक्स्यःभिदमेवायं कार्यं श्रेयस्यमेव' च ! चिन्त्यमुत्तरकार्य च साम्ना तेष्ववकषेषु वै ॥८५॥ 
विभ्यता 'जननिर्वादादनुेयमिदं स्वया । स्थायुकं "° हि यको रोके ' "गव्वथो नु संपदः ॥८६॥ 
इति तद्वचनाच्चक्री वृक्तिमारमर्टी जहौ । अदुवतंनसाध्या हि महतां चिन्दरृत्तयः ॥८०॥ 

आस्तां सुजवी तावद्‌ यत्नसाध्यो ° महावरः । शोषैरेव परीकषिषये भ्रातृमिस्तद्‌ ्िजिहताम्‌, ‡ ॥८८॥ 


"~~~~~~-ˆ--~-------------------------ˆ--“--------------------------- ~ 


स्द्िय पुरूष केवर क्षमाके द्वारा ही पृथिवीको जीतते है ७६ जिन्होने इन्दरियोके समूहको 
जीत छिया है, शास्वरूपी सम्पदाका अच्छी तरह श्नवण किया है ओर जौ परलोकको जीतने- 
की इच्छा रखते है एसे पृरुषोके रिए सबसे उक्कृष्ट साधन क्षमा दी है ।।७७।। जो रेख लिः 
कर भी किया जा सकता ह पैसे इस कायम अधिक परिश्रम करना व्यथं है वयोकि जो तृणका 
अकुर नलसे तोड़ा जा सकता है उसके लिए भला कौन कुल्हाड़ी उठाता है ।॥७८॥। इरि 
आपको शान्त रहकर भेटसहित भेजे हुए दरतोके हारा ही यह भाद्योका समूह्‌ वदा करना 
चाहिए ॥७९॥ आज ही भापको पत्रसहित दूत भेजना चाहिए, वै जाकर उनसे कटे कि 
चलो ओर अपने बड़े भार्ईकी सेवा करो ॥८०॥ उनकी सेवा केल्पवृक्षकी, सेवाके समान मापे 
सब सनोरथोको पूणं करनेवाली होगी । वह्‌ आपका बड़ा भाई पिताक तुल्य है, त ह 
जौर सब तरहसे भप ॒रोगोके द्वारा पूज्य है ॥८१॥ जिस प्रकार दर रहनेवारे 
चन्द्रमाका बिम्ब सुद्ोमित नही होता है उसी प्रकार दुर रहनेवाले भाप लोगोसे उनका एवय 
सुशोभित नही होता है ॥८२॥ आप लोगोके बिना यह राज्य उनके लिए सन्तोष देनेवाला 
नही हो सकेता क्योकि जिसका उपभोग भाद्योके . साथ-साथ किया जाता है वही साम्राज्य 
सज्जन पुरुषोको आनन्द देनेवाला होता है ॥८३॥। “यह्‌ मौखिक सन्देश है, बाकी समाचार 
पत्रसे मालूम कौलिए" इस प्रकार भेटसहित पत्रोके द्वारा उन प्रतापी भादयोको विश्वास 
दिलाना चाहिए 11८४} हे आर्थ, आपके किए यही कायं यक देनेवाल है ओर यही कल्याण 
करनेवाका है यदि वे इस तरह शान्तिसे वश न हों तो फिर भगेके काका विचार कना 

चाहिए ।। ८५] मापको रोक्षापवादसे उरते हृएु यहो कायं करना चाहिए वयोकि श 
यशा ही स्थिर रहुनेवाला है, सम्पत्तियां तो नष्ट हो जानेवारी है ।॥८६॥ इस प्रकार ४ 
वचनोते चक्रवतीनि अपनी कऋरोधपूणं वृत्ति छोड़ दी सो ठीक ही है कथो गहर व 
चित्तकी वृत्ति अनुकूर वचन कहनेसे ही ठीक हो जाती है ॥८७॥ इस समय जो प्रयलं 

वश नही किया जा सकता देप्ा महावलवान बाहुबली दूर रहे पटे रेप भायोके दारा ही 











वदे्वाग्‌ वाचिक स्याद्‌ इतमभिवानात्‌ । 


१ परशुम्‌ 1 २ सहमानेन । ३ गच्छत 1 ४ पूज्य ! ५ सदेशवाक्‌ । 
वा १० च्थिरतरम्‌ 1 ११ गसननीना 


६ विद्वास्या । ७ यशस्करम्‌ । ८ ्वेयस्करम्‌ । ९ जनापवादात्‌ 1 
१२ यत्र साध्या महाभुज. अ०, १०, घ०, ०, ० । १३ वाहुवलिन. कुटिताम्‌ ॥ 


चलुखिरात्तमं पव १५९ 


इति निरं कार्चजान्‌ कार्ययुन्ौ विविक्तधीः । प्राहिणोत्स निखटार्थान्‌' दूतानलुजसंनिधिम्‌ ॥८९॥ 

गत्वा च ते यथोदशचं षटवा तास्तान्यथोचितम्‌ 1 जगुः सदेन मीयस् तेभ्यो दूता यथास्थितम्‌ ॥९०॥ 

अथ ते सह संभूय कत्तकायंनित्रेदनात्‌ । दूतानिच्यूतुरारूढप्रशेत्वमवककदाः ॥९१॥ 

यदुक्तमादिराजेन तत्सत्यं *नोऽभिसंमतमर । गुरोरसं नधौ पूज्यो ज्यायान्ध्राताऽतुजरिति ॥९२॥ 

प्रतयो गुरुरस्माकं प्रतपन्येषः विश्वटक्‌ । स नः पभ्रमाणमैशवं तद्वितीणेमिदं हि न. ॥९३॥ 

तदत्र गुर्पादाक्ता तन्त्रा न स्वैरिणो वयस्‌ । न देयं सरतेरेन नादेयमिह किचन ॥९४॥ 

सन्तन संविमागाथं मिदमासन््णं तसम्‌ । चक्रिणा तेन सुप्रीता प्राणाश्च वयमागरातच्‌ ॥९५ 

इति सचछृव्य तान्दूतान्‌ सन्मानैः प्रसुचत्पर मो 1 विहितोषायना.  सचः प्रतिरेखन्यसनंयन्‌ ॥९६॥ 

दूतसाच्छतसन्मानाः' प्रमुसाच्छृतवीचिका.. ` । गुरसाव्छृत्य तत्कायं ` प्रापुस्ते गुर्संनिधिम्‌ ॥१७॥ 

गष्वा च गुख्मद्रा्चुमितोचितपरिच्छदाः ° । महागिरिमिवोततुङ केैकासकशिखराल्यम्‌ ॥९८॥ 

प्रणिपत्य विधानेन प्रपूज्य च यथाविधि । व्यजिक्ञपन्निदं वाक्यं मारा मारविद्धिषम्‌ ॥९९॥ 

स्वत्तः स्मो रुबध्रजन्मानस्त्वन्त. प्रा्ठाः परां श्रियम्‌. । त्वससादैषिणो देच त्वत्तो नान्यसुपास्महे ॥९०० 
उनकी कुटिरुताकी परीक्षा करूंगा ! इस प्रकार निज्चय कर कायं करनेमे जिसकी वुद्धि कभी 
भी मोहित नही होती एेसे चक्रवर्तनि कायंके जाननेवाले नि.सृष्टाथं दरंतोको अपने भाद्योके 
समीप भेजा ॥८८-८९) उन दूतोने भरतके आज्ञानुसार जाकर उनके योग्यरीतिसे दगेन किये 
ओर उनके छिएु चक्रवर्तीका सन्दे सुनाया ॥९०। तदनन्तर-ग्राप्त हुएु एेञ्वयके मदसे जो 
कठोर हो रहे है पैसे वे सब भाई दूतोके द्वारा कायंका निवेदन हो चुकेनेपर परस्परम मिलकर 
उनसे इस प्रकार वचन कहने लगे ।\९१।॥ कि जो आदिराजा भरतने कहा है वह्‌ सच है ओर 
हम कोगोको स्वीकार है क्योकि पित्तके न होनेपर वडा भाई ही छोटे भाइयोके द्वारा पुज्य 
होता है ॥९२।। परन्तु समस्त संसारको जानने-देखनेवाे हमारे पिता प्रत्य्न विराजमान है 
वे ही हमको प्रमाण है, यह्‌ हमारा एेश्वयं उन्हीका दिया हृञा है ।\९३। इसलिए हम लोग 
इस विषयमे पिताजीके चरणकमलोकी आज्ञाके अधीन है, स्वतन्त्र नही है ! इस ससारमे हमे 
भरतेद्वरसे न तो कछ छेना है गौर न कुछ देना है ।९४।। तथा चक्रवतीनि हिस्सा देनेके किए 
जो हम सबको आमन्त्रण दिया है अर्थात्‌ तुलाया है उससे हम ॒छोग बहत सन्तु हुए ह भौर 
गे तक तृप्त हौ गये है 11९५1] इस प्रकार राजाओकी तरह योग्य सन्मानोसे उन दतोका 
सत्कार कर तथा भरतके किए उपहार देकर ओर वदलेके पत्र लिखकर उन राजकुमारोने 
दूतोको जीघ्र ही विदा कर दिया ।९६।} इस प्रकार जिन्होने दतोका सन्मान कर भरतके किए 
योग्य उत्तर दिया है रेस वे सब राजकुमार, पूज्य पिताजीका दिया हुभा कायं उन्हीको सौपनेके 
किए उनके समीप पचे 1९७11 जिनके पास परिमित तथा योग्य सामग्री है एेसे उन राज- 
कुमारोने किसी सहीपर्वेतके समान ऊँचे गौर कैरासके जनिसलरपर विद्यमान पूज्य पिता भगवान्‌ 
वृपमदेवके जाकर दश्चन किये ॥९८] उन ॒राजकुमारोने विधिपूरवेक प्रणाम किया, विधिपूवंक 
पूजा की ओर फिर कामदेवको नष्ट करनेवाले भगवानुसे नीचे छिसे वचन कहे ॥९९॥ हे देव, 
हम रोगोने आपसे ही जन्म पाया है, आपसे ही यह उक्कृ्ट विभूति पायी है गौर अव भी 
आपकी प्रसन्नताकी इच्छा रखते है, हम रोग आपको छोडकर गौर किसीकी उपासना नही 

न्यस्तार्थान्‌ । लपुङ्स्संपादितप्रयोजनानिरय्थं ! २ दुमारसा 1 ३ मस्माक्रम्‌ ! ४ पकारे } ५ प्रघाना 1 


६ स्वेचछाचारिण । ७ संतोषितां 1 ८ तृप्ता-। ९ कन्वरपर्यन्तम्‌ 1 १० कृतप्राभ॒तता 1 ११ दतानामायत्तीकृत । 


९२ भरतायत्तीकृतसदेशा 1 १३ मरतछृतकार्यम्‌ । १४ परिकरा । १५ रक॑खासनिखरमाङयो यस्व | 
१९६ आराधयामः । 








१६२ आदिपुराणम्‌ 


इत्याकण्यं विभोर्वाक्यं परं निेदमागता. 1 महाप्रानाञ्यमास्थाय निष्करान्तास्ते गृहान ॥१२५॥ 
निरिं गुरुणा साक्षारीक्षां नववधूमिव 1 नवा इव वराः पराप्य रेजुस्ते युवपार्थिदाः ॥१२६॥ 
या कचम्रहपूर्ेण प्रणये नातिभूमियाः। तथा पाणिगृहीव्येव' दीक्षया ते ततः दधुः ॥१२०॥ 
तपस्तीचमथासाच ते चकासुपषयः ! स्वतेजोरुदविश्वासा' अ्ीप्समर्क्लवो यथा ॥१२८॥ 
तेऽ्ितीनैस्तपौयोगैस्तनभूतां तुं दधुः । तपोरक्ष्या ससुत्कीरणीमिव दीक्षां तपोयुणैः ॥ १२९॥ 
स्थिताः सामयिक वृत्ते भिनकसपविशेषिते । ते तेपिरे तपस्तीनं कान्द्धगुपद्च हितम्‌ ॥९३०॥ 
वैरागयस्प परां *° कोटीमारूढास्ते युगेश्वराः \ स्वसाच्च्षुस्तपोककष्मी राज्यर्षम्यामसुरसुकाः ॥ १३१॥ 
तपोल्म्या परिष्वक्त" सुक्िरक्षयां कृतर; ! हानसंपत्मसक्तासते राजरक्षमी विसस्सरः ॥१३२॥ 
द्वाद्चा्ग्रुतस्कम्धमधौतयैते महाधियः । तपो मावनयास्मानमलंचन्ः भङ्षटया ॥१३३॥ 

„+ स्वाध्यायेन मनोरोधस्ततोऽश्षाणां विनिजंयः ! इत्याकरुय्य ते धीराः स्वाध्यायधियमादटुः ॥ १३४॥ 
आचारागेन निःशेषं साध्वाचारमवेदिषुः 1 ° श्चय्चद्धिमतो ° रेजरतिकम `*दिवजिंताम्‌ ॥ १३५॥ 


-~~--~~~~----~^~-----^-~--~---------~-~~--~--~----~-~~~ ~ 


भ्रकार जिसको सवे सामग्री प्रशेसनीय है एेसा यहं तपरूपी राज्य ही उकृष्ट राज्य है ॥१२४॥ 
इस प्रकार भगवीनुके कचन सुनकर वे सब राजकुमार परम वैराग्यको प्राप्तं हुए ओौर महादीक्षा 
धारण कर धरसे वेनके छ्एि निकल पड़े ॥१२५।! साक्षात्‌ भगवान्‌ वृषभदेवके हारा दी हुई 
दीक्षाको नयी स्त्रीके समान पाकरवे तरण राजकुमार नये वरके समान बहुत ही अधिक 
सुशोभित हो रहे थे ॥१२६॥ उनकी वह्‌ दीक्षा किसी विवाहिता स्वीके समान जान पडती 
थी क्योकि जिस प्रकार विवाहिता स्त्री कचग्रहं अर्थात केश पकड़कर अडे प्रणय अर्थात्‌ प्रेमे 
समीप आत्ती है उसी प्रकार वह्‌ दीक्षा भी कचग्रह्‌ अर्थात्‌ केरालोच कर बडे प्रणय अर्थात्‌ शुद्ध 
नयोसे उनके समीप आयी हुई थी इस प्रकार विवाहिता स्वके समान सुशोभित होनेवारी दीक्षासे 
वै राजकुमार अन्तःकरणमें सुखको प्राप्त हए ये ॥१२७॥ अथानन्तरं भिन्होने भपने तेजसे 
समस्त दिशओको रोक च्या है एेसे वे राजषि तीन्र तपर्चरण धारण कर ग्रीष्म ऋतुके सुथेकी 
किरणोके समान अतिशय देदीप्यमान हो रह थे {६२८॥ वे राजि जिस सरीरको धारण किये 
हृए ये वह तीव्र तपङ्चरणसे श होनेपर भी तपके गुणोंसे अत्यन्त देदीप्यमान हो रहा धा 
जौर एसा मालूम होता था मानो तपरूपी लक्ष्मीक द्वारा उकेरा ही गया हो 11१२९५। बे लोग 
जिनकल्प दिगम्बर मुद्रासे विरिष्ट सामायिक चारितरमे स्थित हए ओर ज्ञानकी विुदधिसे बडा 
हृमा तीव्र तपर्वरण करने रगे १३०1 वैराग्यकी चरम सीमाको प्राप्त हृएु उन तरण 
राजपियोने राज्यलक्ष्मीसे इच्छा छोडकर तपरूपी कक्ष्मीको अपने क्छ क्या था 1१३१} वं 
राजकुमार तपरूपी लकष्मीके दारा आल्िगित हो रहे थे, मुनितरूपी ठक्ष्मीमे उनकी इच्छा च 
रही भी ओर ज्ञानरूपो सम्पदामे आसक्त हो रहे थे ! इस प्रकार वे राज्यलक्ष्मीको बिल्कुल 
ही भूल ये थे ॥१३२।॥ उन महाबुद्धिमानोने दादशचागररूप शरुतर्छन्धका अध्ययन कर पकी 
उक्छृष्ट॒ भावनासे अपने आत्माको अछृत किया था ॥१३३॥ स्वाध्याय करनेते मनका 
} निरोष होता है ओर मनका मिरोधु. होनेसे इन्दियोक्रा. निग्रह होता है यही त 
। धीर-बीर मुनियोने स्वाध्यायमे अपनी वुद्धि कगायी थी ॥१३४॥ . उन्होने । 








१ आश्िल्य ! २ वन प्रति गृहाधिष्ान्ता.-निगतता. ! ३ भरकृष्टनयेन स्नेहेन । ४ सीमातिक्रान्ता । ५ तस्या. 
पाणिद्यी प्राप्य सुखमन्वरुपागताः प०, र० ! पतनी 1 ६ संतोषम्‌ । ७ सकरदिश † ८ सीष्पकाल प्राप्य । 
९ चारि 1 १० काष्ठा-म०, अ०, प०, द०, स०, इ०, ० । ११ आलिङ्गिता । १२ चारितरशुद्धिम्‌ । 
१३ आचारा ङ्खपरिलानात्‌ । १४ अतोचार 1 





वचतुदखिन्तसं पबे १६द्‌ 


कास्ता सूत्र, सूक्तं निखिरू सू त्रतोऽथतः । धमंक्रियाखमाधाने ते उः सुत्रधारताम्‌ ११३६१ 
स्थानाध्ययनंपमध्यायदातैर्गम्मीरमन्धिवत्‌ । विगाद्य तत्वरतानामयुस्ते भेदमञ्नसा ॥१३७॥ 
समबायाख्यमङ्क ते समधीत्य सुमेधसः ! द्रन्यादिविषयं सम्यक्‌ समवाय मञत्सत ५१३८॥ 
सवभ्यस्ताखश्चमादज्ञाद व्याख्याभक्षिसं शिवात्‌ साध्ववादीधरन्‌ धीराः प्रशनर्थान्‌ वितरिधानसौ ॥ १३५] 
प्तृधरमकथां सम्यक्‌ बुद्ध्वा वोदृष्टनवोधयनच्‌ । धर्म्या कथामसंमोदात्ते यथोक्तं महर्पिंगा ॥१४०॥ 
तेऽधीत्योपासकाध्यायमद्धं स्ठममूजित्‌ ¦ निखिलं श्रावकाचारं श्रोतृभ्यः समुपाटिखन्‌ ॥ १४१॥ 
तयान्तङदशाद्ञाव्‌ सुनीनन्तदृतो दद्य 1 तीथं प्रति चिदामासुः सोटासच्छोपसगंकान्‌ ॥१७२॥ 
अनुतच्तरविमानौपपादिकान्द्च तादसान्‌ । शमिनो नवमादङ्ञाद्‌ विदांचक्रर्चिंदांवरा. ॥१४३॥ 
अ्क्षव्याकरणाश्षसुपादाय जरीरिणाम्‌ । सुखदुःखादिसंप्ािं च्याचकरुस्ते समिताः ॥१४४॥ 
विपाकसतरनिरतातसद्ककर्मपदक्तथ । वद्धकश्चास्तदुच्छि्तो ° तपश्चन्रुरतन्द्रिता. ॥१७५॥ 

खृष्टिवद्रेन निरछतदृष्टिमेदा जिनागमे । ते तेनु. परमां सक्ति परं संदेगमाशिताः ॥१४६॥ 

तदन्ततः "नि.शेपश्रुततच्वाचधारिणः । चुदंगमहाविदयास्थानान्यध्यैषत कमात्‌ ॥ १४७॥ 


दास सुनिमोका समस्त माचरण जान छिमा था इसीलिए वे गप्िचाररहित चर्याकी विलुद्धता- 
को प्राप्त हए थे \॥१३५॥ वे शब्द ओर अथंसहित समस्त सू्ङ्ृतागको जानकर धमंक्रियाभो- 
कै धारण करनेमे सूत्रधारपना अर्थात्‌ मुख्यताको धारण कर रहै थे ॥१३६ जो सैकड़ों 
अध्यायोसे समुद्रके समान मम्भीर है एसे स्थानाध्ययन नाभके तीसरे अंगका अध्ययन कर उन्होने 
तत्त्वरूपी रत्नोके भेद शीघ्र ही जान छ्यि थे ।॥ १३७1] समीचीन वद्धिको धारण करनेवाले 
उन राजकुमारोने समवाय नामके चौथे अगका अच्छी तरह्‌ अध्ययन कर्‌ द्रव्य आदिके समूह्‌- 
को जान लिया था 11१३८] ऊन्छी तरह अभ्यास क्ये हए व्याख्याप्ज्ञप्ति नामके पांचवे 
अगसे उन धोर-वीर राजकुमारोने अनेक प्रकारके प्ररन-उत्तर जान ल्यि थे १३९ 
वे घमंकथा नामके छठे अगको जानक्रर ओर उसका अच्छी तरह अवगम कर महेपि भगवान 
वृषभदेवके द्वारा कही हुई धमेकथाएं अज्ञानी कोगोको बिना किसी नरुटिके ठीक-टीक वत्ति 
थे (१४०1! अतिङय श्रे उपाक्तकाध्ययन नामके सातवे अगका अध्ययन कर उन्होने श्रोताओोके 
किए समस्त श्रावकाचारका उपदेश दिया था 11१४१11 उन्होने अन्त.कृद्श नामके आखव अगसे 
प्रत्येक तीथंकरके तीथंमे असह्य उपसर्गोको जीतकर मुक्त होनेवारे द॒ अन्त कृते मुनियो- 
का वृत्तान्त जान च्या धा 1१४२१ जाननेवाखोमे श्रेष्ठ उन राजकूमारोने अचुत्तरविमा- 
नौपपादिक नामके नौवे अगसे प्रत्येक तीथं करके तीथंमे असह्य उपसगं जीतकर अनुत्तर 
विमानोमे उन्न होनेवाले दग-दश मुनियोका हाक जान लिया था ॥१४३॥! वे स्थिर चित्त- 
वाके मुनिराज ्ररनव्याकरण नामके द्वे अगसे प्रन समन्नकर जीवोके सुख-द ख आदिका 
वणेन करते रगे १४४11 विपाकृसूतर नामके ग्यारहवे अगसे जिन्ोने कर्मोकी जुभ-अनुभ 
समस्त प्रकृतिर्या जान री है एसे वे मुनि कर्मोका नाश्च करनेके लिए तत्पर हो भ्रमाद्‌ छोडकर 
तीव्र त्पद्चरण करते थे 11१४५11 दुष्टिवाद नामके बारह्वे अगसे जिन्टोने समस्त दष्क 
भेद जान ल्िहै एसे वे राजकुमार परम सवेगको प्राप्त होकर जेनगास्त्ोमे उक्ष भविति 
करने खगे थे ॥१४६। उस वारहवे अगके अन्तगंत समस्त श्रुतनानके रहुस्यका निर्चय 
करनेवाले उन मुनियोने क्रमसे चौदह महाविद्याओके स्थान अर्थात्‌ चौदह पूरवोका भी अध्ययन 





१ अङ्गम्‌ 1 २ अन्धम्‌ । ३ समूहम्‌ 1 स्मवायद्चयो गण' इत्यभिधानात्‌ 1 ४ अवघारयन्ति स्म ५ज्ञाला 
०, द० । ९ यथोक्ता ०, द० 1 ७ ससारविनाशकारिण. 1 ८ दच्च प्रकारान्‌ ! ९ तोर्थकर-प्रवर्तनकाल- 
मुदि । १० तदुच्छित्यै ज०, इ०, स० 1 ११ द्रादशाद्धान्त्न 1 


[न 
न्क 


1 आदिपुराणम्‌ 


तताऽमी श्रुननिःमेयश्रुकशरः श्रुतचश्चुषः 1 शरुतार्थमःवनोत्कर्षाद्‌ दधुः छदि तपाविधौ 1१४८१ 
वाग्दरेन्या सममादपो मवा मौनमनारतम्‌ । इती््यंतीव संतापं व्यधचैषु तप.क्रिया ॥१९९॥ 
चचुत्तापमसद्यं ते सहमाना मनस्विनः 1 बाह्यमान्यात्मिकं चोरं तपः सुचिर्माचरन्‌ ॥ १५०]॥ 
श्रीप्मऽककरसंतापं सहमानाः सुदुःसहम्‌ । ते भेजुरातपस्थानमारूढगिस्मिस्तक्राः ॥ १५३] 
भिल्यतचेषु तकेषु नितरेयितपदद्वयाः 1 प्ररस्वितयुजास्तस्थुभिर्य॑घ्रमावयो चरेः ॥ १५२॥ 
तक्टर्पासुचिता भूमिर्दो्दग्धा वनस्यद्टी । याता जखखध्याः श्नोषं दिगो धूमान्धकासितिाः ४१५३ 
इत्यल्यु्रतरं श्रीप्मे संभ्लृषट गिस्कनने 1 तस्शुरातपयौगेन ते सोटजरडातपा> ॥ ९५९॥ 
मेधान्धकारिता नेषदिक्चक्रे जरढागमे । योगिनो गमथन्ति स्म तसमु लर्वरीः ॥ १५५॥ 
य॒सटस्थृघासमि्वर्थव्यु जख्वाहिषुः । निगामनेषुरंव्यव्या वार्पिकीं ° ते मह्यः 1१५६१ 
ध्यानसमं गरहः त स्था शतिप्राव्ारसंद्रताः 1 सहन्ते स्म महासस्वास्ते धनाघनदु्दिनिम्‌ 1 १५७॥ 
ते हिनानी "परिदिष्ट तनुयष्टं हिमागमे । दधु रभ्यवकानेधु ` गयाना मोनमास्थिताः ॥१५८॥ 
अनञञुपित्ता ˆ पुव नस्नास्तेऽनयितेविनः । !तिदखंवमित्त रग: सेहिरे हिममास्तान्‌ ॥१५९॥ 


^~ ~~~ ~~~ ~~~ 


किया था 1 १४७।। तदनन्तर जिन्होने समस्त श्रुतके अर्थोका श्रवण करिया है भौर श्रुतज्ञान 
ही जिनके नेत्र है देसे वे मुनि श्रुत्तनानकी भावनकि उत्कष॑से तपर्चरणमे विलुदता धारण 
करते खगे ॥१४८॥ ये लेग सरस््रती देवीके साथ तो वातचीत करते है ओौर मेरे साथ निरन्तर 
मौन वारण करते ह इस प्रकार प्या करती हके समान तपर्चरणकी क्रिया उन्हँं बहुत सन्ताप 
देती शी ॥१४९। यस्य कायक्छे सहन करते हृए॒वे तेजस्वी मुनि अतिरय कठिन 
अन्तरंग ओर वाह्य दोनो प्रकारका तप॒ चिरकाल तक करते रहै ॥१५०॥ ग्रीप्मचछतुमे 
पर्वसोकिं शिखरपर आङ्ट्‌ होकर अत्यन्त असह्य सूर्यकी किश्णोके संतापको सहन करते हए 
वे जातापरन योगको प्राप्त हुए ये अर्थातु धृपमे वैठकर तपस्या करते थे ॥१५१॥ पवेतोके 
वग्रमागकी चट्रानोकी तथी हुई विलओंपर दोनों पैर॒रखक्रर तया दोनों भुजां ख्टका कर 
खडे टोते ये ॥१५२॥ जिस ग्रोप्मऋतुमे पृथिवी ती हई धूलिसि व्याप्त हो रही है वनके 
सव प्रदेन दावानक्ते जल गये है, तालाव सूख गये है गौर ददा धूर्णूसे अन्धकारपूणं हो रही 
हि इस प्रकारके अत्यन्त कठिन ओौर जिसमे पवंतोकिं वन जर गये है एेसी ्रीम्मऋतुमे तीत् 
सन्ताप सहन करते हए वे मुनिराज भआतापन योग॒ धारण कर खड़े होते थे ॥ १५३१५ 

जिकषमे समस्त दिनाजोका समूह्‌ वादलोके छा जानेसे अन्धकारयुक्त हो ग्वा है एेसी वर्षाकतु- 
मे वे योगी वृक्षोके नीचे ही अपनी रात्रिया विता देते ये ।१५५।। जव बादल मूसलके समान 
मोटी-मोटौ वारयसि पानी वरसाते थे तव वे मर्हपि वषच्छतुकी उन ॒रात्रियोको निश्चल 
होकर व्यतीत करते थे १५६] ध्यानसूपी गरभगृहके भीतर स्थित ओर वैयंख्पी भोढ्नी- 

को जोढे हुए वे महाबलवान्‌ मुनि वादकोसे ठके हुए दुदिनोको सहन करते ये ॥१५७॥ नीत- 

ऋलुके दिनोमे मौन धारण कर खुले आकानमें शयन करते हए वे मुनि वहत मारौ वफ भल्मन्त 

दुःखी हृदं मपने श्रीरको लकड़ीके समान निक्वङ धारण करते थे ।॥१५८॥ वै मनि नग्न 

होकर भी कभी अग्न्षेवन नही करते थे, वस्वोसे सहित हृएके समान सदा निर्न रहते थ 





१ पर्वतणिखरयापाणप्रदेे । २ वंदग्य ¡ > प्रवृ्धातपा 1 ४मेचेपु। ५ नवन्वि स्म 1 ६ निश्चला 4 
इत्यर्थ ] ४ वर्पाकालत्दन्विनीम्‌ 1 ८ वासगृहम्‌ ९ चैर्यकरम्बख्परिवेषटिता । १० व ध 
११ ~ रश्व ~ प०, ल० 1 १२ तरुख्चागुस्मगुदधादिरदितप्रवङ्वायुसहितप्रदेगेषु । १३ भनग्न यथा भवत्ति त्र 
सखावरणयितरतयर्थ, 1 १४ स्थिता । १५ धैर्यक्वचितं 1 








चतुखि्चत्तमं पव १६५ 
हेमनीषुः त्रियामासु स्यगितास्ते" दिमोच्यैः । प्रावारितैरिवाङगै. सवर्धीराः स्वैरमदोरत ॥१६०॥ 
्रिकारूविषयं योगमास्थायवं* दुर्दम ! सुचिरं धारयन्ति स्म धीरास्ते तियोगत ॥१६१॥ 
दधानास्ते तपस्तापमन्तद्ं दुरासदम्‌ । रेखस्तर्नितैरङैः प्ायोऽनुङृतवाद्धंयः ॥१६२॥ 
ते स्वसुक्तोज्कितं भूयो नैच्छन्‌ मोगपरिच्छदम्‌ । निुक्छमास्यनिःखारं मन्यमाना मनीषिणः ॥१६३॥ 
फेनोमिहिमसन्ध्याभ्नचरं जीषितमद्खिनाम्‌ । मन्वाना दद्मासक्ति जुस्ते पथि शाश्वते ॥१६४॥ 
संसारावासनिर्धिष्णा गृहावासाद्विनिःसृताः । जैने मागें चिमुक्तयज्ञ ते परां एतिमादधुः ॥ १६५॥ 
इतो'ऽन्यहुततरं + नास्तीस्यारूढदढमावनाः । तेऽमी मनोवच.कायैः श्रदधुरल्लासनम्‌ ॥१६६॥ 
तेऽलुरक्ता जिनभोक्ते सूक्ते धमं सनातने । उत्तिष्ठन्ते स्म जुक्तयर्थं वद्धकक्ष्या युुक्चवः ॥ १६७॥ 
संवेगजनितश्रद्धाः छुद्धे चत्मेन्यनुन्तरे । दुरापां मावयामासुस्ते महाबतमावनाम्‌ ॥ १६८॥ 
अहिंसा सत्यमस्तयेयं जह्यवर्यं निसुन्तताम्‌' । राज्यमोजनषष्ठानि ज्तान्येतान्यभावयच्‌ ॥१६०॥ 
यावन्नीवं शरतेष्वेषु ते च्टीडतसंगराः । त्रिविधेन ^“परतिक्रान्तदोषाः द्धि परां दधुः ॥१७०॥ 
सर्वारम्मविनि्ंछा निमा,  निष्पस्मिहाः । मारगमाराधय्चैनश्युत्युटतचुय्टयः ॥१०१॥ 


ओर ैयेरूपी कवचसे ठके हुए जंगोसे शीत पवनको सहन करते थे ।1१५९॥ सीत्तऋतुकी 
ात्रियोमे बपफके समूहते छके हुए वे धीर-वीर मुनिराज स्वतन््रतापरवंक ईस प्रकार शयन करते 
ये मानो उनके जग वस्वसे ही ठके हौ ॥ १६०! इस प्रकार वे धीर-वीर मुनि तीनां काल- 
सम्बन्धी कठिन योग खेकर मपने धैयंगुणके योगसे उन्हे चिर कारु तक धारण करते थे ॥१६१॥ 
अन्तरगमे देदीप्यमान ओर त्तिशय कठिन तपके तेजको वारण करते हुए वे मुनि तरगोके 
समान अपने अंगोसे एसे जान पडते ये मानो समुद्रका ही मनुकरण कर रहे हो 11१६२! वे 
वृद्धिमान्‌ अपनेन्ारा उपभोग कर छोड़ी हुई भोगसामग्रोको भोगम आयी हई मालाके समान 
सार्टीन मानते हुए फिर उसक्री इच्छा नही करते थे ॥।१६३॥ वे प्राणियोके जीवनको फेन, 
ओस अथवा सन्ध्याकालके नादलोके समान चंचल मानते हए अविनाक्ञी मोक्षमा्ग॑मे दृढता- 
के साथ आसक्तिको प्राप्त हए थे 11१६४11 ससारके निवाससे विख्त हृए ओर घरके आवास- 
सेष्े हुए वे मुनिराज मोक्षके कारणभूत जिनेन्द्रदेवके मागमे परम ॒सन्तोष धारण क्रते थे 
।। १६५॥ इससे वढकर ओर कोई शासन नही है इस प्रकारकी मजचूत भावनां जिन्हे 
प्राप्त हय रही है एसे वे राजपि मन वचन कायसे भगवान्‌के शासनका श्रद्धान करते थे ॥१ ६६॥। 
जिनेन्द्र भगवानुके द्वारा कहे इए ओर अनादिसे चले मये यथां जेनघम॑मे अनुरक्त हुएु वे 
मोक्षाभिलापी मुनिराज मोक्षके किए कमर कसकर्‌ खड़े हुए थे 1१६७1 संवेग होसे जिन्हे 
शुद्ध भौर सवशर मोक्षमागंमे श्रद्धान उत्सन्न हुमा है एसे वे मुनि कठिनार्दसे प्राप्त होने योग्य 
महात्रतकी भावनाओका निरन्तर चिन्तवन किया करते थे 1१६८ 11 हिसा, सव्य, अचय, 
्रह्मचयं, पररहुत्याग मौर रत्रिभोजनत्याग इन छह महाव्रतोका वे निरन्तर पालन करते 
थे 1\१६९॥ जिन्दोने कषर कटे हुए छह त्रतोकी जीवनपयंन्तके लिए दुदग्रतिज्ञा धारण की 
` है ओर मन, वचन तथा कायसे उन तब्रतोके समस्त दोप दुर कर दिये दहं एते वे मुनिराज परम 
विुद्धिको धारणः कर रहे ये 11१७०11 जिन्होने सव प्रकारके आरम्भ छोड़ विये ह, जो ममता- 
रहित है, परि्रहरदित है भौर शरीरर्प ख्कडीसे भी जिन्हयोने ममत्व छोड दिया है ठेस वे 





१ हिमानोपु क०, प० 1 हेमन्तसंवन्िनीपु । २ आच्छादित. 1 ॐ दिमोच्चयस्वगितान्तत्वात्‌ भ्रावरणान्वि- 
तस्व । ४ प्रतिज्ञा कृत्वा । ५ भुद्शासनात्‌ । € अधिकम्‌ ! ७ नि प्रिग्रहताम्‌ 1 ८ दृटी्तप्रतिन्ना 1 
९ मनोवावकरायेन 1 १० प्रतिक्रमणल्पेण निरस्त ! ११ निर्ममा ल०, इ०, अ०, सञ०, १०, द० | 


१६६ आदिुराणम्‌ 


स््रोपिधिनिमु्ता युक्ता धर्मे जिनोदिते । नैच्छन्‌ वाखात्रमात्रं च द्विधाम्ना्ं" परिग्रहम्‌ ॥१०२॥ 
निमूच्छास्िः स्वदेदेऽपि ध्रमवन्मंनि सुस्थिताः ! संतोपमावनापास्तनृप्णाः सन्त चिजदिरे" ॥१५२॥ 
वयन्ति स्मानिकरितास्त' यत्रास्त ` आनुमामिवः- । च््रैकत्र कचिदरेने नेस्ंम्यं परमास्थिताः' ॥१५४॥ 
विविक्तकान्तमेविव्याद्‌ ˆ अमिषप्वेक्ाहवासिनः ` ! पुरेष्वपि न पद्वाहार्परं नस्थुृपर्पयः ` ॥१५५॥ 
दन्यामारय्मनानादरितरिव्रिक्तखयगोचराः ‡ 1 ते वीरवचतीर्मेरड्छिवाः सक्तमि्मय; ॥ १५६१ 
तेऽभ्यनन्दरन्महासचवाः पाकस्च्चरथिष्िताः 1 गियय्कन्द्रारण्यवसतीः प्रतिवासरम्‌ ॥ १७५७॥ 
चिदर्धवरकयादृतरश्वादि 'निपविते । वनान्ते ते वसन्ति स्म तद्ारसित्तमीपणे ` ॥१०८८॥ 
स्फुरउरयत्रादलग्नितपरतिनिःस्वनः। आयुञ्जव्ववतपरान्ते ` ते स्म सिषटन्त्यसाध्व्नाः ॥१५९॥ 
कण्टीरवकिरोराणां ` करोर "“ कण्डनिस्वननः । श्रौन्नादिनि चने ते स्म निचसन्त्यस्वमी्तयः ॥१८०॥ 
नुत्यत्कवन्धयर्यन्त "तं चरद्डािनगणाः । ` भवद्रकोनिकध्वाननिख्टो पान्तकाननाः ॥१८१॥ 
निचानामः “न्निवैध्वनिरास्दढाखिरुटिद्छसा । महापिवृचनोदेध्ा निवास्वेमिः' ˆ सिपेविरं' ॥१८२॥ 


-----~--------------------~~ =^ 





मुनि जिनेन्द्र भगवानुके द्वारा कह हुए मोक्षमागंकी आराधना करते थे ॥१७१॥ सव प्रकारे 
परिग्रहसे रदित होकर जिनेन्द्रदेवके द्वारा के हृए धर्मका आचरण करते हुए वे राजकुमार 
वाह्य शौर बाभ्यन्तरके भेदम दो प्रकारे कहे हए परिग्रोमे-ते वालकी नोकके वरावर भी 
किसी परिग्रहकी चाह्‌ नही करते थे ॥१७२॥ लिन्द अपने गरीरमें भी ममत्व नही है, जौ 
धर्मक मार्गमे स्थित है कौर सन्तोपकी भावनासे जिन्टोने तृष्णाको दूर कर दिया है से वे उत्तम 
मुनिराज सव जगह विहार करते थे ॥१७३॥. परिग्रह-त्याग त्रतको उक्ष ह्पसे पाटन करने- 
वारे वे गृहुरहित मुनिराज जरह सूयं डूव जाता था वही किसी एक स्थानमें ठहर जाते ये 1१७८ 
वे राजपि एकान्त भीर पवित्र स्थानम रहना प्न्द करते थे इसि गोम एक दिन रहते 
थे यौर्‌ नगसोमे पाच दिनसे मधिकं नही रहते थे 1१७५ वे मुनि सात भयेति रित होकर ` 
जन्वगृहु अथवा न्मगान मादि एकान्त-स्थानोमिं बीरताके साथ निवासन करत थे ॥ १७६ ॥ 
महावकवान्‌ राजकुमार सिहं आदि दुष्ट जीवंति मय इई परव॑तोकी गुफावो कौर रजगला" 
मे ही प्रतिठ्नि निवास करना अच्छा समद्नते थे ॥१७८॥ सि्‌, री, भेडिया, व्याघ्र, चीता 
आद्िसे भरे हृए गौर उन्हीके भव्दोसे भयकर वनके वीचमे वे मुनिराज निवास करते थ 
1१७८] चाये घोर कैट्ते हृएु व्याघ्रकी गजंनाकी प्रतिध्वनियोपे गूंजते हृए पन॑तकं किना्यो- 
पर वे मुनि निर्भर होकर निवास करते ये ॥१७९॥ सिके वच्वोकी कठोर कण्ठाजनासं 
जव्दायमान वनमे मुनिराज भयरहित होकर निवास करतें थे 1१८०1 र्हा नाचते हुए 
निररटित धड़ोके समीप डाकिनियोके समूह्‌ फिर रहे हं, जिनके समीपके वन उल्ुमोके प्रचण्ड 
जन्दोसे भर रहे हं गौर जरह नुगालोके अमगलर्प ब्दोसे सव दिगा व्याप्त टा टीट 
ठेसी वड़ी-वड़ो ज्मयानभूमियोम रावि समय वै मृनिराज निवास करते यै ॥१८१-१८९॥ 


१ स्वितता प०, छ० 1 २ वाह्याम्यन्तरश्पेण दिवा प्रोक्तम्‌ 1 ३ निर्मोह. । ४ विहरन्ति स्म । ५ अनगारा. । 
६ आदित्य. । ७ प्राया । ८ व््रचिदनियतग्रदेने । ९ आधिताः। १० विगुढविनन्रदेगेु स्वाद प्रियत्वा- 
दिति भाव 1 ११ एकदिव्वासिन. । १२ निवसन्ति स्म 1 १२ एकान्तप्देणो गोचरविपयो चपा © । 
१८ ऋकष-मल्टूक-वुक-डहामृगादुलदरीपितरकषुमृयादि । ९५ वेया विहाढीनाम्‌ = भारानमनक 1 
१६ व्वनदयरवतस्ानुमध्ये । १७ सिटयात्रानाम्‌ ¡ १८ करटितै प०, ०, द० । १५ ध्वसिं कुर्धति ) 
२० समीप । २१ प्रचण्ड ०, 2० । २२ छृतचूकनिनादव्याप्त । २३ नम्बुकानाम्‌ ! २४ अमद्गै. 1 
२५ तपोवन: । २६ सेव्यन्ते स्म । 


१ 


चतुिशत्तमं पव १६७ 


सिंहा इच तुर्सिंहास्ते तस्थुर्गिरिगुहाश्रयाः 1 जिनोक्त्यनुगतेः स्वान्तेरनुद्धि्चेः ससाहिताः॥ १८२१ 
प्रकेत शताकीर्णां वनभूर्मि मयानकाम्‌" । तेऽध्यवास्सुस्त मिलासु निनासु ध्यानमास्थितांः ॥९८४॥ 
स्यपेवन्त चनोचगान्‌ निषेव्यान्वनडन्तिभिः ! ते तडन्ता्रनिसिन्नत रस्थपुटितान्तरान्‌ ॥ १८५॥ 

वनेषु वनमातङ्ग हितप्रतिनादिनीः 1 दरीस्तेऽध्यपुःरार््ेराक्रान्ताः करिजतरुमिः' ^ ॥१८६॥ 
स्वाध्याययोगसंसन्ता न स्वेषन्ति स्म रात्रिषु । सूत्नार्थमावनोचयुक्ता जागरूकाः ` सदा यमौ ॥१८७॥ 
पल्यङ्के निषण्गास्ते वीरासनछषोऽथवा ˆ । श्याना वैकपार्न गववंरीरत्यवाहयन्‌ ` ११८८ 
व्यन्तोपधिभरा धीरा ब्युत्खृ्टाङ्गा निरम्बराः 1 नेप्किचन्यविद्खद्धास्ते मुक्तिमागंसमागयन्‌ ॥१८९॥ 
निन्यपिक्षा मिराकादक्षा वायुवीष्यनुगामिनः' ४ । व्यहरन्‌ चसुधामेनां सभ्रामनगराकराम्‌ ॥१९०॥ 
विहरन्ती मही छृत्स्नां ते कश्याप्यनमिदुहः' ˆ । मानृकस्पा द्यादस्जासयुच्कव्येषु ठेहिषु ॥१९१॥ - 
जीवाजीवविमाग्ा ्ञानोचोतस्फुरद्ढश. । सावं परिजहस्ते प्रासुकावसथाङनाः ` ॥१९२॥ 
स्माचक्किचिच्च सावद्यं तस्सर्व त्रिविधेन ते 1 रतत्रितयञ्यद्धयर्थं यावल्ीवमवजयच्‌ ॥१९३॥ 

त्रसान्‌ हरितिकायांश्च एथिव्यप्पवनानकान्‌ । जीवकायानपयेभ्यस्ते स्म रश्चन्ति यलतः ॥१९७॥ 


सिहके समान निभंय, सब पृरुषोमे श्रेष्ठ ओर पवंत्तोकी गुफामोमे ठहूरनेवारे वे मुनिराज जिनेन्द्र 
देवके उपदेशक अनुसार चछनेवारे लेदरहित चित्तसे शान्त होकर निवास करते थे ॥१८३॥ 
वे मुनिराज अंधेरी रातोके समय सैकड़ों दृष्ट जीवसे भरी हुई भयंकर वनकी भूमियोमे ध्यान 
धारण कर निवासं करते थे 1१८४।। जो जंगली हाधियोकै द्वारा सेवन करने योग्य है तथा 
जिनके मध्यभाग हाथियोके दाँतोके अग्रभागे टूटे हुए वृक्षोसे ऊचे नीचे हो रहै है एेसे वन- 
के प्रदेशमे वे महामुनि निवास करते थे ॥१८५॥ जिनमे जगी हाधि्योकी मजंनाकी 
प्रतिध्वनि हो रही है ओर उस प्रतिध्वनिसे कूपित हृए सिहोसे जो भर रही है एेसी वेनकी 
गुफाओमे वे सुनि निवासं करते थे ॥१८६॥ वे मृनिराज स्वाध्याय भौर ध्यानमें आसक्त 
होकर रात्रियोमे भी नही सोते थे, किन्तु सूत्रोके अर्थके चिन्तवनमे तत्पर होकर सदा जागते 
रहते थे ।॥१८७॥ वे मुनिराज पयं कासनसे वैठकर, वीरासनसे बैठकर अथवा एक करवट 
से ही सोकर रात्रियां बिता देते ये ॥१८८॥ जिन्होने परिग्रहका भार छोड दिया है, शरीरसे 
ममत्व दुर कर दिया है, जो वस्त्रहित है ओर परिग्रहत्यागसे जो अत्यन्त विशुद्ध है देसे वे 
धीर-वीर मुनि मोक्षका मागं ही खोजते रहते थे ॥१८९॥। किसीकी अपेक्षा न करनेवाठे, आकां 
क्षाओसे रहित ओौर आकाशकी तरह निप वे मुनिराज गाँव ओर नगरोके समूहसे भरी हुई 
इस पृथिवीपर विहार करते थे ॥१९०।॥ समस्त पृथिवीपर विहार करते हुए ओौर किसी 
भी जीवसे द्रोह नही करते हुए वे मुनि दयालु होनेसे समस्त प्राणियोको पुत्रके तुल्य मानते 
थे ओर उनके साथ माताके समान व्यवहार करते थे ॥१९१॥ वे जीव ओर अजीवके विभाग- 
को जाननेवारू थे, ज्ञानके प्रकालसे उनके नेच देदीप्यमान हो रहे थे अथवा चानका प्रकाल 
ही उनका स्पुरायमान नेत्र था, वे प्रासुक अर्थात्‌ जीवरहित स्थाने ही निवास करते ये गीर 
उनका भोजन भी प्रासुक ही था, इस प्रकार उन्होने समस्त सावद्य भोगका परिहार कर दिया 
था ।॥१९२। उन मुनियोने रलत्रयकी विगृद्धिके किए, संसारम जितने सावद्य ( पापारम्भ- 
सहित ) कायं है उनका जीवन्‌ पर्यन्तके किए त्याग कर दिया था ॥१९३॥] वे त्रसकाय, वनस्पत्ति 
१ पृरुषशरेष्ठा 1 २ अलेदितै. । ३ क्रूरमृग । ४ भयकराम्‌ 1 ५ निवसन्ति स्म 1 ई अन्धकारवतोपु श्तमिन्ना 
तामसी रात्रि" इत्यभिधानात्‌ 1 ७ आश्चित्ता 1 ८ निम्नोच्नतमव्यान्‌ 1 ९ सविवस्रन्ति स्म} १० (तहे 1 


१९ जागरणशीलाः । १२ वा\ १३, नयन्ति स्म । १४ वायुवन्नि.प्रिग्रहा इत्यर्थ. ! १५ अघातुकाः । 
१६ निरतयान्तसराहाराः । १७ अपसार्य । 





१६८ आदिपुराणम्‌ 


अदीनमनमः शान्ताः परमोपेक्षयान्विताः "सुक्तिलाठ्याखिभिराः काममोगोष्ववरिसिमिताः ॥१९५॥ 
जिनाक्ताजुगत्तः शाश्चस्संसारोष्ठिभमानसाः । गर्भवासं जरासतयुपरिवर्तनमौरवः ॥१९६॥ 

श्रुतक्तानदशौ दष्टपरमार्था विचक्षणाः । ज्ञानदीपिकया साक्षाचचक्ुसते पदमक्षरम्‌ ॥१६७॥ 

ते चिरं भावयन्ति स्म सन्मार्ग मुक्तिसाधनम्‌ । परदत्तविशुदधाभोजिनः पाण्यमच्रकाःः ॥१६८॥ 
शङ्किताभिदर्तो दि करयक्रीतादिः रक्षणम्‌ । सूत्रे" “निपिद्धमाहारं मैच्छन्भाणास्ययेऽपि ते ॥९६६॥ 

, भिक्षां नियतवेखायां गृहपदक्स्यनतिक्रमान्‌ । छदामादददिरे धीरा र निद््तौ, समाहिताः ॥२००॥ 
शीतमुप्णं विर्न च ल्िग्धं सवणं न चा । तनुरिथत्यश्र॑माह।रम।जहस्ते'° गतरप्हाः ॥२०१॥ 
अक्षग्रक्षणमात्र ते प्राणशटत्यै'' विपप्वणुः)* । धर्ममेव! च प्राणान्‌ धारयन्ति स्म केवलम्‌ ॥२०२॥ 
न तप्यन्ति म ते रब्धो! * व्यषीदन्नाप्यरन्धितः । मन्यमानास्तपोलाममभिकं शुतकरमपाः ॥२०६॥ 





~^ ^~ ~~ 


काय, पृथिवीकाय, जलकाय, वायुकाय ओर अग्निकाय इन छह कायक गी्वोकी वडे यत्न- 
से रक्षा करते थे 1१९४] उन मुनि्योका हृदय दीनतासे रहित था, वे अच्यन्त शान्तं थे, 
परम उपेक्नासे सहित थे, मोक प्रात करना ही उनका उदेष्य था, तीन गुप्तियोके धारक थे 
ओर काम भोगम कभी आदचयं नही करते थे ॥१९५॥। वे सदा जिनेन्द्रदेवकी आज्ञाके अनु- 
सार चला केरते थे, उनका हृदय संसारसे उदासीन रहा करता था ओौर वे गर्भमें निवास करता, 
बुढापा गौर मृस्यु इन तीनोके परिवतंनसे सदा भयभीत रते थे ॥१९६॥ श्रुतज्ञान ही जिनके 
नेत्र है ओर जो परमाथेको अच्छी तरह जानते टै एसे वे चतुर मुनिराज ज्ञानरूपी दीपिका- 
के हारा अविनाशी परमात्मपदका साक्षात्कार करते थे ॥ १९७] जो दूसरेके द्वारा दिये हुए 
विशुद्ध अन्नका भोजन करते ह तथा हाथ ही जिनके पात्र है एसे वे मुनिराज मोक्षे कारणस्वरूप 
समीचीन मागंका निरन्तर चिन्तवन करते रहते थे ॥१९८।) शकितं अर्थात्‌ जिसमें एेसी 
शंका हो जावै क्रि यह्‌ शुद्ध है अथवा अशुद्ध, अभिहूत अर्थात्‌ जो किसी दूसरेके यहसि छया 
गयां हो, उरिष्ट अर्थात्‌ जो खासकर अपने किए तैयार करिया गया हो, भौर क्रयक्रीत अर्थात्‌ 
जो कीमत्त देकर बाजारसे खरीदा गया हो इत्यादि आहार जैन शास्त्ोमें मुनियोकि लिए निषिद्ध 
बतायादहै। वे मुनिराज प्राण जानेपर भीटएेसा निषिद्ध आहार लेनेकी इच्छा नहीं करते 
ये 1१९०॥ मुनियोकी वृत्तिम सदा सावधान रहनेवाके वे धीर-वीर मुनि धरोकी पैकितियोका 
उल्संघन न करते हुए निरिचत समयम शुद्ध भिक्षा ग्रहण करते थे ॥२००।। जिनकी लालसा 
नष्टहो चुकी है एेसे वे मुनिराज शरीरकी स्थितिके किए एण्डा, गरम, रूखा, चिकना, नमक- 
सहितं भथवा विना नमकका जैसा कुछ प्राप्त होता था वैसा ही आहार ग्रहण करते थे ॥२०१॥ 
वे मुनि प्राण धारण करनेके किए अक्षम्रक्षण मात्र ही आहार कते थे भौर केवल धमसाधन 
करनेके क्एिही प्राण धारण करते ये। भावाथं ~ जिसं प्रकार गाडी 'ओंगनेके लिए थोडी- 
सी चिकनार्ईकी आवद्यकता होती है भक्ते ही वह॒ चिकनाई किसी भी पदाथंकी हौ दसी प्रकार 
शरीररूपी गाड़ीको टीक-ठीक चलानेके लिए कुछ आहारक आवश्यकता होती है भ ही 
वह सरस या नीरस कंसा ही हो ! अल्प आहार केकर मुनिराज शरीरको स्थिर रखते हं ओर 
उसते संयम धारण कर मोक्षकी प्राप्ति करते है वे मुनिराज भौ टसा ही करते थे २०२] 
बे पापरहित मुनिराज, आहार मिक जानेपर सन्तुष्ट नही होते थे गौर नहीं मिलनेपर तयक्चरण 


जन्म पालकाः द०, ०, सण, 8५ 1 
१ मुव्तस्ाध्या म०, प०, ६०, सं० । मुवित्तसाध्या ० । २ जन्म । ३ पाणि! 7; द०, ॥ 
पाणिपुटभाजना 1 ४ स्थूरतण्डुलाशनादिक दत्वा स्वीकृत करमौदनादिक । ५ आत्मानमृद्षय न ६ क 
दत्वा स्वीकृतम्‌ । ७ परमागमे । ८ निपेधितम्‌ । _९ यत्याचारे । १० अददुः । ६१ प्राणषार्णाभम्‌ 
१२ भु्जते स्म । ९३ धर्म-निमित्तम्‌ ! १४ लासे पति । 


चतुखिशत्तमं पवे १६६ 


स्ततिं निन्द सुखं दुप्लं तथा मानं विमाननम्‌ । सममावेन तेऽपङ्यभू सर्वत्र समदर्बिनः ॥२०४॥ 
वा्चचमखमारथायर चरन्तो गोचरार्थिनः । निर्यान्ति स्माप्यलामेन नामञ्जचू मौनसंगरम्‌ ५२०५ 
महोपवासम्लानाङ्गा यतन्ते स्म तनुस्थितौ । तच्राप्यञ्धद्धमाहारं नैपिषुम॑नसाऽप्यमी ॥२०६॥ 
गोचरामरगता योग्यं भुक््वान्नमविष्टस्नितम्‌ । प्रस्याख्याय पुनवीरा नियंदुस्ने तपोवनम्‌. ॥२०७॥ 
तपस्तापतन्‌ भूतत्तनयोऽपि सुनीश्वसः । अनुबद्धात्तपौयोगान्न शवेलरटढसंगरः ॥२०८॥ 
तीव्रं तपस्यता ˆ तेषां मात्रेषु छशताऽमवत्‌ । प्रति्वा या तु सद्श्यानलिद्धावक्िथिलेव सा ॥२०९॥ 
नाभूत्परिपहै मज्गस्तेषां चिरसुपोपुपाम्‌ 1 गताः परिषा एव मङ्ग तान्‌ जेुमक्षमाः ॥२१०॥ 
तपर्वनृनपात्तापाट भूतोषां पराययुतिः । निष्टप्तस्य सुत्रणेस्य दी्िनेन्वतिरेकिणी ` ॥२११॥ 
तपोऽभितषदीता्नास्तऽन्त.द्ुद्धि पसं दषुः । तक्वायां वलुमूषायां जुद्धचत्यात्मा हि हैमवत ॥२१२॥ 

` च्वगस्थिमाव्रदेहास्ते ध्यानञुद्धिमधुस्तराम्‌ । सव्र हि परकिमदं ^ बालयमध्यात्मञुद्धये ॥२१३॥ 
योगजा सिद्टयस्तेषामणिमादियुणद्धं. । प्राटुरासन्विछन्धं हि तपः सूते महर्फरम्‌ ॥२९४॥ 


~~~ ~ ~< | =-= ----- ~= ~~ ~~ -~-~ ~ ~~~ ~ ~ ~~~ 


रूपी अयिक लाभ समन्नते हए विपाद नही करते थे 1२०३॥ सव पदार्थो मे समान दृष्टि रखने- 
वाले वे मुनि स्तुत्ति, निन्दा, सुख, दु ख तथा मान-अपमान सभीको समान रूपसे देखते थे २०४ 
वे मुनि मौन धारण करके ईर्यासमितिसे गमन करते हए आहारके लिए जाते थे ओर महार 
न मिख्नेपर भी मौनव्रतकी प्रतिन्ञा भग नही करते थे ॥२०५।। अनेक ॒महोपवास करनेसे 
जिनका शरीर म्लान हौ गया है एसे वे मुनिराज केवल श्चरीरकी स्थितिके लिए ही प्रयत्न करते 
थे परन्तु अगु आहारकी मनसे भी कभी इच्छा नही करते थे ।२०६।। गोचरीवृत्तिके धारण 
करनेवारोमे मुख्य वे धीर-वीर मुनिराज दीघर ही योग्य अन्नका भोजन कर तथा अगेके किए 
प्रत्याख्यान कर॒ तपोवनके किए चले जाते थे ।२०७॥ यद्यपि तपञ्चरणके सन्तापसे उनका 
शरीर ङ्ग हौ गया था तथापि दुदप्रतिज्ञाको धारण करनेवाङे वे मुनिराज प्रारम्भ किये हुए 
तपसे विराम तही छेते थे २०८] तीतर तपस्या करनेवाे उन मुनियोके बरीरमे यद्यपि 
दिधिकता आ गयी थी तथापि समीचीन ध्यानकौ सिद्धिक ल्िएजो उनकी प्रतिज्ञा थी वह्‌ सिथिल 
नही हुई शी ॥२०९॥। चिरकाक तक उपवास करनेवारे उन मुनियोका परीषहोके द्वारा 
पराजय सही हौ सकरा था वल्कि परीषह्‌ ही उन्हे जीतनेके किए असमथं होकर स्वय पराजय- 
को प्राप्त हौ गये थे ॥२१०॥ तपरूपी अग्निके सन्तापसे उनके गरीरकी कान्ति बहुत ही 
उछृष्ट हो गथीथी सो ठीकही है क्योकि तपे हुए सुवणेकी दीप्ति बढ ही जाती है ।)२११।1 
तपङ्चरणरूपी अग्निस तप्त होकर जिनके शरीर अतिशय देदीप्यमान हो रहे है एसे वे मुनि- 
राज अन्तरगकी परम विजुद्धिकी धारण कर रहै थेसो ठीकहीहै क्योकि शरीररूपी मूसा 
{सचा) तपाये जानेपर मात्मा सुव्णके समान शृद्ध हो ही जाती है।॥२१२ यद्यपि उनके 
जरीरमे केवर चमड़ा भौर हड्डी ही रह्‌ गयी थी तथापि वे ध्यानकी उक्ृष्ट विशुद्धता धारण 
कररहैथेसो ठीक ही हँ क्योकि उपवास आदि समस्त बाह्य साधन केवर आत्मरुद्धिके किए 
ही है ।॥२१३॥ योगके प्रभावसे उत्पन्न होनेवारी अणिमा महिमा आदि ऋद्धियाः उन मुनियो- 
के भ्रक्टदहौो गयी थी सो टीकही है क्योकि विशुद्ध तप बहुत बडे-बडे फल उतपन्न करता है 1२ १४॥ 


९ पूजाम्‌ । २ अवज्ञाम्‌ । ३ मौनित्वम्‌। ४ गोचार । ५ मौनप्रतिज्ञाम्‌ । ६ इच्छा न चकु । 

७ गोचारभिक्षाया मख्यता गता. ८ शीघ्म्‌। ९ प्रत्याख्यानं गृहीत्वा । १० ~ नरेमु- 

अरग स०, ० प, द०। ११ दुदढप्रतिज्ञा 1 १२ तपः कुवताम्‌ । १३ तपोऽग्निजनितमंतापात्‌ ! 

१४ न व्परतिरेक्रिणी ०, द° । १५ अनरानादि । । 
द्‌ र 





१७० आदिपुराणम्‌ 


तपोमयः प्रणीतोःऽभनिः कर्माण्याहूतयोऽमवन्‌ 1 विधिगास्तेः सुयज्वानो अन्त्रः स्वायंसुचं वचः ॥२५५५] 
महाच्वरंपतिदेवो दृषमो दक्षिणां द्या । फर कामितसं सिद्धिरपवगं. क्रियादिः, ॥२१६॥ 
इतीमामाषेमीमिशिममिसंधाय तेऽज्ञसा 1 प्रावीदूर्वशरनूचानाभसतपोयक्ञमनुत्तरम्‌ ॥२१७॥ 
इत्यमूमनगाराणां पतं संगीर्य "° माचनाम्‌ । ते तथा "¶नि्व॑हन्ति स्म निसर्गोऽयं महीयसाम्‌ ॥२१८॥ 
किमत्र षहुना वमंक्रिया यावस्वविष्डुता । षां छत्स्नां ते स्वघ्ाचक्ुसत्यक्तराजन्यचिक्रियाः'* ॥२१९॥ 


वेसन्ततिख्कावृत्तम्‌ 


दव्थं पुराणपुरूषादधियस्य बोधिं 
तन्तीथेमानससरःप्रियराजहंसाः । 
ये राज्यभूमिमचधूय' ° विधूतमोहाः 
परावाजिषुमरतराजमनन्तुकामाः,४ ॥ २२०॥ 
ते पौरवा” मुनिवराः पुरुभररयसारा 
धीरानगारचरितेषु ^ छतावधानाः । 
योगीश्वराय गतमा्मनुप्रपनराः 
शं" * नो ९ दिशन्स्वखिलरोकहितैकताना>” ॥२२१॥ 





जिसमे तप्चरण ही सस्कारकी हुई अग्नि थी, कमं ही आहुति अर्थात होम करने योग्य द्रव्य 
थे, विधिविधानको जाननेवाे वे मुनि ही होम करनेवाके थे 1 श्री जिनेनद्रदेवके वचन ही मन्व 
ये, भगवान्‌ वृषभदेव ह यज्ञके स्वामी थे; दया ही दक्षिणा थी, इच्छित वस्तुकी प्राप्ति होना ही 
फल था ओौर मोक्षप्राप्त होना ही कायंकी अन्तिम अवधि थी ! इस प्रकार भगवान्‌ ऋषभ- 
देवके द्वारा कहै हुएु यज्ञका संकल्प कर उन तपस्वियोने तपरूपो श्रेष्ठ यज्ञकी प्रवृत्ति चलायी 
थी 1२१५२१७] इस तरह वे सुनि, मुनियोकी उक्ष भावनाकी परतिज्ञा कर उसका 
अच्छी तरह निर्वाह करते थे सो ठीक ही है क्योकि महापुरुषोका यह्‌ स्वभाव ही है 1२१८ 
इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या काभ है उन सब मुनियोने राज्यमवस्थामे होनेवाले समस्त 
निकार भावोको छोडकर अनादि कारुसे जितनी भी वास्तविक क्रियां चली भती थी उन 
सनको अपने अधीन कर लिया था ॥२१९॥ 

इस प्रकार पुराणपुरुष भगवानु आदिनाथसे रतनत्रयकी प्राप्ति कर जो उनके तीथे- 
रूपी मानससरोवरके प्रिय राजहंस हूए ये, जिन्होने राज्यभूमिका परित्याग कर सब प्रकारः 
का मोह छोड़ दिया था, जो भरतराजको नमस्कार नही करनेकी इच्छासे ही दीक्षित हृए भे, 
उछृष्ट धेयं ही जिनका बल था, जो धीर-वीर मुनियोके आचरण करनेमे सदा सावधान रहते 
थे, जो योगिराज भगवान्‌ वृषभदेवके द्वारा अमीकार क्ये हए माका पालन करते ये ओरजो 


१ सं्छृताम्नि शरणीत सस्कृतानर” इत्यभिथानात्‌ । २ तपोधना 1 ` ३ महायज्ञ । ४ होमान्ते 


याचकादीना देयद्रब्यम्‌ । ५ क्रियावसान । ६ ऋपभसयन्विनीम्‌ 1 ७ यजनम्‌ । ८ चक्‌ः । ९ प्रवचने 
साड.गे अधीतिन । “अनूचान प्रवचने सादूगेऽधोतो' इत्यभिषानात्‌ } १० प्रत कृत्वा 1 ११ संवहन्ति 
स्म स०, ० । १२ त्यक्तराजसमूहविकारा । १३ त्यकतवतय्थ. 1 १४ नमस्कारं न कर्तुकामा । १५ पुरो 
सबन्विन. 1 १६ यत्याचारेप्‌ । १७ अक्षीङत्य । १८ सुखम्‌ । १९ वो प०, स०, ° 1 न. भर्माकम्‌ । 
२० जनहितेऽन्यनृत्तयः 1 


चतुखिखत्तमं पव , १७१ 


< (~ _ न 
आादूखविक्रीडितम्‌ 
नरवा तिश्वजं चराचरगुरं ठेवं "दिवीदयाचितं 
नान्यस्य प्रणति चजाम इति ये दीक्षां परां सश्रिता. 1 
ते नः सन्तु तपोव्रिभूतिसुचितां स्वीङत्य सुक्तिध्ियां 
वद्धेच्छाष्पमास्मजा जिनजुपामरेखराः श्रेयसे ॥२२२॥ 
< [3 3. यिमि्यन्त्रहुतां 
स श्रीमान्‌ मरतेश्ठरः ` पणिधिमिर्यान नानयत्‌ 
संभोत्तु निषिलां विमज्य वसुधां सार्धं च धैर्नोऽशाकव्‌" । 
निवा वि ध तव 
णाय पितृषमं जिनचृष ये शिधरियुः श्रेयसे 
६ । दुरितिं निदुग्धकर्मं न 
ते नो मानधना हरन्तु दुरितं र्थनाः ए२२द्‌ 


इत्यापें भगवलिनसेनाचार्यग्ररीति निषषलक्षण॒महपुरारसंगहे 
भरतराजाचुजदीन्ताकर्खनं नाम चवि शत्तमं पर्वं ॥२४॥ 





"~~~ 


समस्त रोकका दहित करनेवाले थे एसे वे भगवान्‌ वृपमदेवके पुत्र तुम सवका कल्याण करे 
॥२२०-२२१॥ चस ओर स्थावर जीवोके गुर तथा इन्द्रोके द्वारा पूज्य भगवानु वृषभदेवको 
नमस्कार कर अव हम किसी दूसरेको प्रणाम नही करेगे एेसा विचार कर जिन्दोने उ्छृष्ट दीक्षा 
घारण की थी, जिन्होने योग्य तपद्चरणरूपी विभूतिको स्वीकार कर मोक्षरूपी लक्ष्मीके प्रति 
अपनी इच्छा प्रकट को थी ओर जिनेन्द्र भगवानुकी सेवा करनेवालोमे सवसे मुख्य है एेसे 
भगवान्‌ वृपभदेवके पूत्र हूमं सवके कल्याणके लिए हयो ॥२२२ा] कहु प्रसिद्ध श्रीमान भरत अपने 
दू्लोके द्वारा जिन्हे नग्नता प्राप्त नही करासका ओरन विभाग कर जिनके साथ समस्त 
पुथिवीका उपभोग ही कर सका तथा जिन्होने निर्वाणके चिएु अपने पिता श्री जिनेन््रदेवका 
आश्रय छया एसे मभिमानरूपौ धनक्रो धारण करनेवारे ओर कर्म॑रूपी ईघनको जलानेवाके 
वे मृनिराज हम सव लोगोके पापोका नादा करे 11२२३] 


इस प्रकार आर्पनामषि प्रसिद्ध भगवज्जिनसेनावार्यरणीत चिपष्टिलक्षण महापुगण 
स्रहके भापानुवादमे भरततराजके छोटे माइयोको दीक्नाका वर्णन 
करनेवाला चौतीसर्वां पवं समाप्त हुमा 1 


प 6 9 
१ इन्दर 1 २ जिन जुपनते भवन्त इति जिमजुय तेयाम्‌ । ३ चरै ¡ श्रणिधि प्रार्थने चरे" इत्यभिधानात । 
४ समर्थो नाूत्‌ । ५ आश्रयन्ति स्म । 


पश्चतिदन्तमं पव 


अथ चक्रधरस्यासीव्‌ किंचित्‌ चिन्ताकुरुं मनः । दो अ॑ङिन्यजुनेतन्येः यूनि दोरदषशािनि ॥१॥ 

अहो भ्ातृगणोऽस्माकं नाभिनन्दति नन्दधुम्‌ः । सनाभित्वाद्तरध्यत्वं मन्यमानोऽयमात्मनः" ॥२॥ 
अवध्यं ` शतमित्यास्था नूनं “रातृशचतस्य मे । यतः प्रणामविुसं गतवन्नः'प्रतीपताम्‌” ॥३॥ 

न तथाऽस्मादृशां खेदो भवत्यभ्रणते द्विपि । इुगविते यधा क्ञातिवर्गोऽन्तरगेहवर्तिनि ॥४॥ 
सखैरनिवाग्बहिदीपितैरतिधूमिताः । दहश््यातवधच स्थाः" प्रातिकूल्यानिशेरिताः ॥५॥ 

्रतीपटत्तय, * कामं सन्तु वान्ये मारकाः । वाल्याप्‌ परति भऽस्माभिः श्वातनतयेणोपलाछिताः ॥६॥ 
धुना त॒ दोवैी प्राज्ः क्रमशः प्रश्रय ° पटुः । कथं नाम गतोऽस्मासु विक्रिय + “ सुजनोऽपि सन्‌ ॥५॥ 
कथं च सोऽलुनेतव्यो!" वरी मानघनोऽधुना । जयाङ्गं यस्य दौदैपः छाष्यते रणमूर्धनि ॥८॥ 

सोऽयं भुजवी बाडनरशारी मदोद्धतः । महानिव शजो माचन्‌ दुमरहो्चनयेविना, ॥९॥ 

न स सामान्यसंदे्नः प्रहवीमवति दुर्मदी । ग्रहो दुष्ट दधामिष्टो ^ भन्त्रवि्याचभैरविना ° ॥१०॥ 


अथानन्तर भुजाभोके गवसे शोभायमान युवा बाहुबलीको वक्ष करमेके किए चक्रवर्ती 
का मन कुछ चिन्तांसे आकुल हुमा ।\१॥ वहु विचारने लगा कि यह्‌ हमारे भादइयोका समूहं 
एक ही करुलमें उत्पन्न होनेसे भपने-आआपको अवध्य मानता हुजा हमारे मानन्दका अभिनन्दन 
नही करता है अर्थात्‌ हमारे आनन्द-वैभवसे र्या रखता है ॥२॥ हमारे भादयोके समूहेक 
यह विर्वास है कि हम सौ भाई अवध्य है इसीकिए ये प्रणाम करमेसे विमुख होकर मेरे शतु 
हो रहे दै ॥३॥ किसी शत्रुके प्रणाम त करनेपर भुक्ने वैसा सेद नहीं होता जैसा कि घरक 
भीतर रहनेवाले मिथ्याभिमानी भाद्रयोके प्रणाम नहीं करमेसे हो रहा है ।|४।। अनिष्ट वचन- 
रूपी अग्निस उदीपित हए मुखो जो त्यन्त धूमसहित हौ रहे है भौर जो प्रपिकूरतारूपी 
वायुस प्ररि हो रहे है एसे ये मेरे निजी भाई अलातचक्रकी तरह मक्षे जरा रहे है ॥॥५॥ जि 
हमने बारकपनसे ही स्वतन्त्रतापूरवक खिखा-पिलाकर बडा किया दै एसे अन्य कमार वि 
भरे विरुढ भाचरण करनेवाले हो तो सुदीसे हों परन्छु बाहुबली तरुण, वुद्धिमान्‌, परिपाटी 
को जाननेवाङा, विनयी, चतुर भौर सज्जन होकर भी मेरे विषयमे विकारो कैसे प्राप्त हो 
गया ? 11६-७॥ जो अतिशय बलवान्‌ है, मानरूपी धनसे युवत है, गौर िजयका अग 
स्वरूप जिसकी भुजा्ओंका बल युद्धके अग्रभागमे बड़ प्रगंसनीय गिना जाता दै एसे इस बाहुवलीको 
इस समय किस प्रकार थपने अनुकूल बनाना चाहिए ॥८1] जौ भुजाभके वरूसे समागमात 
है ओर अभिमानरूपी मदसे उडत हो रहा है एसा यह्‌ बाहुवली किरी मदोन्मत्त बडे हाथीके 
समान अनुनय अर्थात्‌ शाम्तिसूचक कोमल वचनोके विना वेग हो सकता ॥ त यह्‌ 
अहेकारी बाहुबली सामात्य सन्देशोसे वा नही हो सकता क्योकि शरीरमे पुसा हेणा इ पञाच 
म्‌। ५ भ्रातृगण. 1 ६ बहुजन 


त्‌ कारणात्‌! ‰ प्राप्तम्‌ । 
विकारम्‌ 1 १५ रवीकार्थ. 1 


१ बाहुबलिष्ुमारे । २ कक्षीकतुः योभ्ये सतति । ३ नाभिर्यति 1 ४ भनिन्द 
एकपुर्पेणावध्य इति बुद्धा । ७ ्नातृगणस्य प०, ०, द० 1 ८ कस्मा 
१० प्रतिक्‌ लत्वम्‌ । ११ बान्धवा 1 १२ परतिकूलवर्तेना । १३ विनयवान्‌ । १४ 
१६ प्रवदितत, ! १७ भरतीरत" । समर्थरिव्यर्थ. । 


पच्चच्रिशत्तमं पव १७३ 


दोषक्षत्रिययूनां च तस्य चारत्यन्तरं! महत्‌ । शगसामान्यं मानार्ह कि जक्यते हरिः ॥११॥ 
सोऽभ्य नौतिलुदखव्वाद्‌ दण्डसाध्यो न विक्रयी ! नैष सामश्रयोगस्य विषयो चिक्ताशयः ४१२॥ 
उवकस्मैव स तेजस्वी स्नेहनोपञृतोऽपि सन्‌.1 धृताुतिगरसेकेन यथेड्धाचि्मखानिरु> ॥१३॥ 
स्वमावपसषे चास्मिन्‌ प्रयुक्तं साम नार्थ्ृत्‌ । वयुषि द्विरदस्येव योजितं ^त्वच्यमौषधम्‌ ॥१४॥ 
प्रायो भ्याख्यात एवास्य मावः देदेः कुमारकैः । "मदाक्षाविुखैस््यक्तराज्यमोगोरवनोन्मुेˆ ॥१५॥ 
भूयोऽ्यजुनयैरस्य परीश्चिष्यामहे सतम्‌ । तथाप्यप्रणते तस्मिन्‌ निधेयं चिन्त्यसुत्तरम्‌ ॥१६॥ 
शातिब्याजनिगूढान्तरविक्रियो'° निष्रिनक्रियः 1 सोऽन्तभंहोष्थितो वहिरिवाशोषं देव्‌ र्‌ ` ॥१७॥ 
अन्त्रिः ° कोपो विघाताय भमोम॑तः । तरुशाखाग्रसंधद्जन्मा वहिर्यथा गिरेः ॥१८॥ 

तदाच प्रतिकर्त्यं स वरी वक्रतां श्रित. । ऋूरे रह इवाुप्मिन्‌ प्रकान्ते कान्तिरेव नः ॥१९॥ 

इति मिश्चित्य कार्यं दूतं मन्त्रविरास्दम्‌ 1 तखान्तं भ्राहिणोचछी निख्ा्थतयाऽन्वितम्‌ > ॥२०॥ 


मन्त्रविद्यामे चतुर पुरषोके निना वश नही हो सकता ॥१०॥ शेष क्षत्रिय युवाओमे भौर 
बाहुबरीमे बडा भारी अन्तर है, साधारण हरिण यदि पासे पकड लिया जताहै तोक्या 
उससे विहि भी पकड़ा जा सकता है ? अर्थात्‌ नही ! मावा्थं-हूरिण ओर सिहमे जितना 
अन्तर है उतना ही अन्तर अन्व क्रुमारो तथा वाहुबरीमे है ॥११॥ वह॒ नीतिमे चतुर दोनेसे 
अभेद है, अर्थात्‌ फोडा नही जा सकता, पराक्रमी है इसखिए युद्धम भी वश नही किया जा 
सकता भौर उसका आशय अत्यन्त विकारयुक्त हो रहा है इसङिए उसके साथ शान्तिका भी 
प्रयोग नही किया जा सकता । भावाथं-उसके साथ भेद, दण्ड ओर साम॒ तीनो ही उपायोसे 
काम केना व्यथं है ।।१२॥ जिस प्रकार यन्ञकी अग्नि धीकी आहूति पडनेसे ओौर भी अधिक 


प्रज्वलित हो उठती है उसी प्रकार वह्‌ तेजस्वी बाहुवरी स्नेह अर्थात्‌ प्रमसे उपठृत होकर 
भौर भी अधिक प्रज्वक्ति हो रहा है - करोधित हो र्हा है ॥१३॥ जिस प्रकार हाथीके 
शरीरपर लभायी हुई चमडाको कोमर करनेवारी मोषधि कुछ काम नही करती उसी प्रकार 
स्वभावसे ही कठोर रहुनेवारे इस॒वाहुबरीके विपयमे साम उपायका प्रयोग करना भी कुछ 
काम नही देमा १४ जो मेरी आज्ञासे विमुख है, जिन्होने राज्यभोग छोड़ दिये है ओर 
जो वनमे जनेके लिए उन्मुख है एसे वाकी समस्त राजकुमारोने इसका अभिप्राय प्राय. प्रकट 
ही कर दिया है 11१५1} य्चपि यह सब है तथापि फिर भी कोम वचनेकि द्वारा उसकी परीक्षा 
करेगे । यदि एसा करनेपर भी नग्रीमूत नही हया तो फिर अगि क्या करना चाहिए 
इसका विवार करता चाहिएु \\१६)) भाईपनेके कपटसे जिसके अन्तरगमे विकार चपा हुमा 
है भौर जिसका कोई प्रतिकार नही है एसा यह्‌ बाहुवली घरक भीतर उठी हई अग्निके 
समान समस्त कुख्को भस्म॒ कर देगा ॥१७।1 जिस प्रकार वृक्षोकी साखाओके अग्रभागकी 
रगडसे उत्पन्न हुई अग्नि पव॑तका विधात करनेवारी होती है उसी प्रकार भाई आदि अन्तरंग 
भ्रकृतिसे उत्पश्च हमा प्रकोप राजाका विघात करेवाला होता है 11१८1 यह वलवान्‌ 
माहुबलौ इस समय प्रतिकूलताको ्राप्त हो रहा है इसकिएु इसका शीघ्र ही प्रतिकार करना 
चाहिए क्योकि ऋूर ग्रहके समान इसके शान्त हो जानेपर ही मुञ्चे गान्ति हो सकती है ॥\ १९] 
एसा निर्य कर चक्रवरतीने कारयेको जाननेवारे, मन्त्र करनेमे चतुर तथा नि.सृष्यथंतास सदहित्त 





१ भेद .1 'अन्तर्मवकाज्ञावधिपरिघानान्तद्धिमेदवाद््यं" इत्यभियानात्‌ । २ उामान्यं छन्वा । ३ जा ॥ 
मानां पूर्वि जाल स्यात्‌" इत्यभिधानात्‌ 1 ८ ब्रज्ञण्नि 1 ५ कार्यकारी न] ६ त्वै दितम्‌! = मम 
शासनम्‌ ¡ € वनाभिमुखः । ९ ममिप्राय 1 १० अन्तनूदविकार । ११ मृह्‌ गोत्र च 1 ४२ स्वये जान । 
१३ असङ्ृत्‌ सपादितप्रयोजनतया 1 1 


१८४ आदिपुराणम्‌ 


चितं" ४ 19 [५ 
उचितं युम्यमारूढो वयश्वा नातिककंशः । अनुद्धतेन वेषेण प्रतस्ये स तदन्तिकम्‌ ॥२१॥ 
आस्मनेव द्वितीयेन द्िग्धेनानुगतो दतम्‌ । निजानुजी विरोकेन हस्तदम्बरूः्वादिना ॥२२॥ ` , 
ल्वी श _ म ५ ६ 9 ~ £ निग्रहं ५) 
सोऽन्वीपं ` वक्ति चेदरेवमहं बूयामकरथनः । विगृह्य यदि स नर्ादू विरह निग्रहं घटे ॥२३॥ 
= | = क्षिपरसेष्य ५ विनिगी ५ ० 
सधि च पणवन्धं ° च छुर्यात्‌ सोऽन्तरमेव नः । विक्रम्य" मिः" विनिगीषादसंगते'3 ॥२४॥ 
गणयक्निति संपत्तिचिपत्ती स्वान्यपक्नयोः । स्वयं निगरढमन्तरत्वादनिमचोऽन्यमन्तिमिः १२५॥ 
५ | (=) 1 [ ति 
मन्त्रमेदभयाद्‌ गूधं स्वपकनकः " प्रयाणकरे 1 युद्धापखारभूमीश्चं * स पश्यन्‌ दूरमस्यगाव्‌)* ॥२६॥ 
ॐ ५.१७. धी न #। ि ४ 
करमेण डेशान्‌ सिन्धूः `देशसंधीश्व' सोऽतियन्‌ । भापत्‌ संख्यातरात्ैस्त्‌ पुरं पोदनसाहथम्‌ ॥२७॥ 
चहिःषुरमथासा्य रम्याः सस्यवती 1 पक्रदाङिवनोदेशान्‌ स पयन्‌ प्राप रन्दुु्‌* ॥२८॥ 
२२. = वार्थिनं 
पद्यम्‌ स्तम्करिस्तम्वानू ' भभूतफल ्ाछिनः । छृतरक्षान्‌ जनैरय॑लात्‌ स मेने राधिनं "जनम्‌ ॥२९॥ 
2४, ८६ व्यद्विरमिनन्दिताच्‌ म ६.९ २ धरय॑घोषा नेद 
संुटुम्निमि रदरात्रे शैत्यञ्चिरमिननि । केदारखावं संघष॑तू न्न्यद्चामयत्‌ ˆ ॥३०॥ 


~-------------------~------------~-~----------------------~-~~-~~-~~--~ ~~~ ~~~ ^~ ~~~ ~~ ~~~ 


दूतको वाहुवलीके समीप भेजा 1 भावाथं-जिस दूतके ऊपर कायं सिद्ध करनेका सव भार 
सौप दिया जात्ता है वह्‌ नि सृष्टाथं दूत कहलाता है । य्‌ दूत स्वामीके उदेश्यकी रक्ना करता 
हा प्रसंगानुसार कायं करता है । चक्रवर्ती मरतने एेसा ही दूत बाहुबलके पास भेजा था 
।२०॥। जो उमरमें न तो बहुत छोटा था ओौर न बहुत बड़ा ही था एेसा वह दूत अपने योग्य 
रथपर सवार होकर न प्रताके वेषसे वाहुबरीके समीप चला ॥२१॥। जिसने मागमे काम अनिः 
वाली भोजन आदिकी समस्त सामग्री भपने साथ लेरखीरहै ओरजोप्रेम करनेवालाहै एसे 
अपने ही समान एक सेवकसे अनुगत होकर वह दूत वहसि शीघ्र ही चला ॥२२॥! वह दूत 
मागमे विचार करता जाता था कि यदि वह अनुकूल नोठेगा तो मै भी अपनी प्रशंसा किये बिना 
ही भनुकूर वो्ूगा मौर यदि वहु विरुद्ध होकर युद्धकौ बात करेगा तो यै युद्ध नही होनेके लिए 
उद्योग करूंगा ।२३1] यदि वह्‌ सन्धि अथवा पणवन्ध ( कुछ भेट देना आदि } करना चाहेगा 
तो मेरा यह अन्तरग ही है बर्थातु मै भी यही चाहता हँ, इसके सिवाय यदि वह्‌ चक्रवर्तीकि 
जीतनेको इच्छा करेगा तो मै भी कुछ पराक्रम दिखाकर शीघ्र वापस लौट आगा ॥२४॥ 
इस प्रकार जो अपने पक्षको सम्पत्ति ओौर दूसरेके पश्चकी विपत्तिका विचार ॒करत्ता जाता धा, 
जो अपने मन्रको छिपाकर रखनेसे दूसरे मन्त्रियोके द्वारा कभी फोड़ा नही जा सकता था ओर 
जो मन्त्रमेदके उरसे पडावपर किसी एकान्त स्थानें गुप्त रीतिसे शयन करता था एेसा वह 
दूत युद्ध करने तथा उससे निकरख्नेकी भूमियोको देखता हुभा बहत दुर निकल गया ॥२५-२६] 
क्रम-क्रमसे अनेक देक, नदी ओौर देशोकी सीमाओका उल्लघन करता हुआ वह्‌ दूत बाहुबली 
के पोदनपुर नामक नगरमे जा पचा ।२७॥ नगरे बाहर धानोसे युक्त मनोहर पृथिवी- 
को पाकर ओर पके हुए चावरोके लेतोको देखता हुमा वह दत बहत ही आनन्दको प्राप्त हआ 
था ॥२८]। जो बहुत-से फलोसे शोभायमान है ओर किसानोके द्वारा बडे यत्नसे जिनकी रक्षा 
की जा रही है एेसे धानके गुच्छोक्रो देखते हुए दूतने मनृष्योको बडा स्वार्थी समन्ञा था ॥ २९॥ 
जो सेतोको देकर आनन्दसे नाच रहे है ओर लेत काटनके छिएु जिन्होने हैसिया ऊवे उमा से 


=-= --- -- -~ “ण [3 ले 1 
छ ८ चन धानं > ‡ इत्यभिध अनुचरज्नन । ३ पार्य 
१ वाहनम्‌ ¡ सवं स्वाद्‌ वाहन घानं युग्य पतरं चे धोरणम्‌" इत्यभिधानात्‌ । २ अनु नाघाम्‌। ९ करोमि ! 


४ अनुकूलम्‌! ५ अनुकूलवृ्या । ६ अर्लाघमान । ~ मकच्छन ल ० । ७ करु कृत्वा (५ खनि न गते ति। 
नि तमिव्यर्थ आगच्छामि! १ छाः 
१० निष्कश्रन्थिम्‌ । प्रानृतमित्यर्थं । ११ विक्रम छृत्वा। १२ 0 १२० नदी ! १८देद 


१४ क्षयान । १५ युद्धापनारणयोग्यभूमि । १६ -मभ्यगात्‌ ०, प०, भ राहि स्तम्बकि स्तम्बो 


५ उद्गतलवित्र 1 





सीम्नः ! १९ अतीत्य गच्छन्‌ । २० आनन्दम्‌ 1 २१ ब्रीहिगुच्छान्‌ 1 ५ 
गुच्छस्तृणादितः ।' इत्यमिधानात्‌ । २२ बहल 1 २३ निजश्रयोजनवन्तम्‌ 1 रथ कृषीवलः 1 


२६ छेदन ! २७ समदं ¦ २८ अन्णणोत्‌ 1 ^ 


पच्त्निद्न्तमं पवं १७५ 


छचिच्छुकसुखाङ्षटकणा> कणिशमञ्वरीः । शाक्िविभेषुः सोऽप्यद्‌ विरैुक्ता इव सखियः ॥३१।॥ 
सुगन्धिकरूमामोदसंचादि “रसि तानिकैः ! वासयन्तीरदिशः शालिकणि्ीरवतंविताः ॥२२॥ 
पीनस्तनत्तटोर्सगगरूद्घर्माम्डुविन्डुमिः 1 सुक्तारंकारलां मी घश्यन्तीनिजोरसि ॥३३॥ 
सश्नोऽव्ञरनःदीणंसीमन्तसचिरैः कचैः । " चडामावध्ररीः स्तैरयन्थितोतपलदामकैः ॥२५॥ 
इधतीरात्तपङ्कान्तसुखपयन्तसंगितीः 1 खावण्यस्येव कणिकाः श्रसवर्मम्डुविग्रुषः ॥३५॥ 
खकात्‌ ुकच्छवच्छायैरचिराङ्ीस्तनां शकैः । छोस्छृवंतीः करक्राणं सोऽपद्यच्छालिगो पिकाः ॥३६॥ 
्मा्रङरीयन्तरची्करिरिष्ुवारकान्‌ । एरकुवंत इवाद्राक्वीदतिपीडामयेन सः ॥३७॥ 
उपकषतं च गो्रनृम॑होधोमरमन्धरा । वात्सकेनोल्सुका स्तन्यं ° क्षरतीनिंचचाय' + सः ॥३८॥ 
इति रम्यान्‌ पुरस्यास्य सीमान्तान्‌ स विलोकयन्‌ 1 मेने छतार्थमार्मानं कन्धतडर्यनोत्सचस्‌ ॥६९॥ 
उपशव्यञुव.* इस्याग्रणाङीप्रसतोद्काः ! रारीष्चुजीरकक्षतरैदेतास्ठस्यः ° मनोऽहरन्‌. ५७०॥ 
बापीशरूपतडायैश्च सारामैसलुजाकरः । पुरस्यास्य वदिदैशास्तेनाच्दयन्त हारिणः ॥४१॥ 
फुरगोपुरसुछद्य स निचायन्‌ बणिक्रपथान्‌ । तत्र *पूगीक्ृतान्‌ मेने रतरराशीश्चिधीनिव ॥४२॥ 
ह फते कृटुम्बसहित किसानोके द्वारा प्रशंसनीय, खेत काटनेके संघषके लिए बजती हुई तुर्क - 
श्दोको भी वह्‌ दूत सुन रहा था ॥३०॥ कही धानके खेतोमे वह्‌ दत्त जिनके कछ दाने तोताओ 
ने पने मुखसे खीच ल्य हँ एेसी बारोके समूहं इस प्रकार देखता था मानो विट पुरुपोके द्वारा 
भोगी हई स्तयां ही हों ॥३१।। जो सुगन्धित धानको सुगन्धिके समान सुवासित अपनी 
श्वासकी वायुसे दसो दिज्ञाओको सुगन्धित कर रही थी, जिन्होने धानकी बालोसे जपने कानो- 
कै भाभूषण वनाये थे, जो अपने वक्ष स्थलपर स्थर स्तनतटके समीपमे गिरती हुई पसीनेकी 
वदते मोतियोके अरुकारसे उत्पन्न होनेवाली शोभाको धारण कर रही थी, जो परागसहित 
कमलोको रजसे भरे हुए मगसे सुन्दर तथा अच्छी तरह गुंधी हुई नीलकमलोकी माकाभसि 
सुशोभित केसे चोटियां बि हुई थी, जो घामसे दु.खी हुए मुखपर लगी हई ' सौन्दयेके छोरे- 
छट दकडोके समान पसीनेकी वृदोको धारण कर रही थी, जिनके शरीर तोतेके पलोके समान 
कान्तार -हरी-हरे चोलियोसे सुशोभित हो रदे थे, भौर जो मनोहर अन्द करती ह 
णनो करे तोतोंको उड़ा री थी ठेसौ धानकी रक्षा करनेवाली स्वयां उस तने देखी 
॥३२-३९॥-जो चते हुए कोल्हुभोके चीत्कार शब्दोके बहाने अत्यन्त पीडसे मानो रो ही 
रे थे ते के लेत उस दूते देते ॥२७॥ सेतोके समीप ही, वड़े भारी स्तनके भारसे जो 
धैरेीरे चरु रह है, जो वचृडोके समूहे उक्कष्ठित हो रही है ओर जो दध ज्ञरा रही 
षो नवीन प्रस्ता गाये भी उसने देखी 1\३८॥ दस प्रकार इस नगरके मनोहर सीमाप्रदेगो- 
दवता हुमा ओर उन देखकर आनन्द प्राप्त करता हुमा वह दूत अपने आपको छतां 
मरने र्गा ॥३९॥ जिनके चारों ओर नह्रकी नाल्योसे पानी फैला हभ है मौर जो धान 
$ गोर जीरके खेतोसे धिरी हुई है एेसी उस नगरके बाहरकी पृथिव्यौ उस दरूतका मन हरण 
ररौ थी ४० 11 बावडी, कु, तालाब, बगीचे ओौर कमखोके समृहोसे उस नगरके 
ग प्रदेश उस दतको बहत ही मनोहर दिलाई दे रदे ये ॥४१।। नगरे गोपुरढारको 
~ पाग { य्‌ केदारेपु 1 ३ परिस्पर्धि । ४ उच्छवास । ५ शिखाम्‌ । "शिखा चा तेभपाग." 
९ इशुयन्गृह 1 ७ सेवरसमोषे 1 ८ गोनवसूतिकाः 1 शवेनु- स्या्रप्रसूतिका' क 
१२ । ९ महापोनभारमन्दगमना । १० क्षीरम्‌ 1 ११ ददं (चापम्‌ 1 ॥ 
मु प्र्मूमि । 'परामान्वमुपद्यं स्याद्‌" कयभिवानात्‌ । १३ इतस्य । १४ दत्‌ 1 भूयः 
अ्ृष्देयो इत्यभिधानात्‌ 1 पुज्जीकृतानित्यथं । पुज्जीकृतान्‌ ० 1 पूगक्ृतपन्‌ ज०› १०, ०, §० 1 


१७६ आदिपुराणम्‌ 


दपा नवाजीमलालामवृरूछाविम्‌ । कतच्छटमिवारोक्य सोऽभ्यनन्दचुपाङ्गणस्‌ ॥४३॥ 

स निवेदितदान्तो महादौवारपाख्कैः । नृपं चृपासनासीनञुपासी दद्‌ वचोहरः ॥४४॥ 

णधुवक्षस्त रं तन्गसकुरोदग्रशचज्गकम्‌ । जयल्ष्मीविकासिन्याः क्रीडादौरमिवेककम्‌ ॥४५॥ 

रलारपटमारूढपडवन्धं सुविस्दतस्‌ 1 जयश्रिय इवोद्ाहपटं दधतसुच्कैः ॥४९॥ 

दधानं तुङितारोपराजन्यकयशोधनम्‌ । तुरादण्डमिचोदूढभूमारं खजदण्डकम्‌ ॥५४७॥ 

सखेन पद्कनच्छायां नेन्राभ्याञजुरपखश्रियम्‌ 1 दध'नमतयना सन्नविजातिमजकाशयस्‌ः ॥४८॥ 

बिभ्नाणमतिविस्तीर्णं मनो वक्षश्च यदूद्रयम्‌ । -वाग्देवीकमखावर्योभैतं निस्यावकाशतामू ॥४९॥ 

र्षदृत्तिपरिदोपं गुणग्राम“ महाफरम्‌ 1 निवेशयन्तमात्माद्गे मनःसु च महीयसाम्‌ ॥५०॥ 

सुरदा भरणो्योतव्छुद्चना निखिछा दिशः । प्रतापञ्चङनेनैव ङिम्पन्तमरुघीयसा ॥५१॥ 

सुखेन चन्द्रकान्तेन ` पद्मरगेण ° चारणा । चरणेन विराजन्तं वद्चसारेणः ` वप्मंणा ॥५२॥ 
उल्कंघन कर बाजारके मार्गोको देखता हुमा बह दूत वहाँ इक्र कौ हई र्नोकी रादियोको 
निधियोके समान मानने छ्गा ।४२।। जो राजाकी ्भैटमे आये हुए बोडे ओौर हाथियोकी लार 
त्रा मदजल्से कीचडसहित हो रहा था ओर उससे एसा मालूम होता था मानो उसपर जक 
ही छीटा गया.हो एसे राजाके आंगनको देखकर पहं दूत बहुत ही प्रसन्न ही रहा था ।1४३॥ 
जिसने मुख्य-मुख्य द्वारपालोके द्वारा अपना वृत्तान्त कहला भेजा है दसा वह दूत राजर्विहासन- 
पर वैठे हुए महाराज बाहुवीके समीप जा पहुंचा 11४॥ वहौँ जाकर उसने महाराज बाहु- 
वटीको देखा, उनका वक्ष स्यल किनारेके समान चौड़ा था, वे स्वयं ऊवे थे ओौर उनका मुकुट 
लिखरके समान उन्नत था इसकिएु वे विजयलक्षमीरूपी स्वीक क्रीडा करनेके किए एक 
अद्वितीय पवतके समान जान पडते थे-जिसपर यह वेधा इभ है फेसे रम्वे-चौड़े करारपटुको 
धारण करते हृए वे एसे जान पडते थे मानौ विजयलक्ष्मीका उछ विवाहपटर ही धारण 
कर रहे हों ! चे वाहुबली स्वामी, जिसने समस्त साजाओोका यशरूपी घन तोर ल्याहै 
ओर जिसने समस्त पृथिवीका भार उढा रखा है एेसे' तराजूके दण्डके समान भुजदण्डको 
धारण कर रहे थे-यद्यपि वे मुखसे कमल्की ओौर नेत्रोसे उत्पलकी शोभा धारण करर्हेथे 
तथापि उनके सपीप न तो विजाति अर्थात्‌ पक्षियोकी जातियों थी ओौरनं वे स्वयं जेखादोय 
अर्थात्‌ सरोवर ही थे । भावाथे-इस दलोकमे विरोधाभास अलंकार है इसलिए विरोधकां 
परिहार इस प्रकार करना चाहिए कि वे यद्यपि सुख भौर नेसे कमर तथा उत्पकी शोभा 
चारण करते थे तथापि उनके पास विलाति अर्थात्‌ वणंसंकर रोगोका निवास नहीं था ओर 
न वे स्वय जराय अर्थात्‌ जड़ आडशयवाले मूलं ही थे । वें बाहुबली जिनपर मसे स॑रस्वती 
देवी ओर सक्ष्मीदेवीका निरन्तर निवास रहता था एेसे अत्यन्त विस्तृत ( उदार ओर लम्ब 
चौड ) मन ओर वक्ष स्थरको धारण कर रहे ये-वे, प्रजाकी रक्षके कारण तथा उडे-चडे 
फल देनेवारे गुणोके समूहको अपने शरीरमे धारण कर रहे थे जौर अन्य महापुरुषे मनमे 
धारण कराते ये-वे अपने देदीप्यमान आमूषणोकौ कान्तिके छलसे एसे जान पडते थे मानो 
अपने विका प्रतापरूपी अग्निसे समस्त दिशागोको दिप्त हौ कर रहे हौ । वै चन्द्रकान्त 
मणिके समान मुखसे, पद्मराग मणिके समान सुन्दर चरणोसे भौर च्यक समान सुदुढ अपने 


--~---~---~-------- 





१ परनृषै. प्राभृतीकन 1 २२ कर्दमितम्‌ 1 ३ उपागमत्‌ । ४ सानुम्‌ । ५ न ं 
पक्त प्षिनातिम्‌ । ६ अमन्ुधिम्‌ । ७ सरस्वतीलचम्यो" 1 ८, गुणम्‌! म 4 गा 
मिति ध्वनि । ९ चन्द्रवत्‌ कान्तेन । १० चन्द्रकास्तशिलयेति ष्वनि 1 ११ पशचवददणेने । पृश्मरागर 
च्वनि.. ११ वधत्‌ स्थिरावयवेन । बजान्त सारेणेति ध्वनि । 


पञ्च्रि्त्तमं पव १७७ 


हरिन्मणिसयस्तम्भयिचैकं हस्तित्विषम्‌ ! खोकावषटम्भमाधातुं ` चटमाचेन वेधसा ॥५३॥ 
सर्वाद्संगतं तेनो दधानं क्षाजमू्वितस्‌ । नूनं ` तेजोमयेरेव घटितं परमाणुमिः ॥५७॥ 
तभिव्यारोकयन्‌ दूराद्‌ धा्नः' पुञ्जमिदोच्छिखम्‌ 1 चचार प्रणिधिः किंचित्‌ प्रणिधानां चिधीरितुः\\५५॥ 
प्रणभंश्चरणावेस्य 5घटरानतं शिरः । ससत्कारं कुमारेण नाविदृरे न्यवेशि स. ॥५६॥ 
तत शासनहरं निप्णोर्निचिश्टसुचितासने 1 कुमारो निजगादेति स्मिततांदयून्‌ विप्वगाकिरेन्‌ ॥५७॥ 
चिराचक्रघरस्याद्य वयं ˆ चिन्त्यसमागताः । मद्र मद्रं जयद्तुंकहुचिन्त्यस्य चक्रिणः ॥५य५ 
विश्वक्ष््रजगयोद्योगसदयापि न समापयन्‌ ` 1 स कच्चिद्‌ भूष्जां मन्तः कमी दक्षिणो भुजः ॥५६॥ 
श्रता चिश्वदविशः सिद्धा जिताश्च निखिला नृषाः 1 कतंव्यदोषमस्य.च् किमस्ति वदं नास्ति वा ॥६०॥ 
इति प्रशान्तमोजस्वि वचःमारं भिताञरश्‌ । चदन्‌ मारो दूतस्य व चनावसरं ˆ व्यधात्‌ ॥११॥ 
अभोप।चक्रस चन्त वचो हारि “ वचोहरः 1 वागर्थाविव संपिण्ड्य दश्चंयन्‌ दशनांड्धसिः ` ॥६९॥ 
व्यच, संमुखीनेऽस्सिनू कार्य सुव्यक्तमीक्ष्यते । असंस्छृतोऽपि ` यन्नाथं प्रत्यक्षयति मच्छ. ˆ ॥६३॥ 
वयं वचोहरा नाम प्रमोः श्रासनहारिणः 1 गुणदोषविं चारेषु मन्दास्तच्छन्दवर्विनः ` ॥६४॥ 
शरीरसे बहुत ही भधिक सुशोभित हो रहे थे ! उनकी कान्ति हरे रगको थी इसक्िएि वे एसे 
जान पडते ये मानो आदि ब्रह्या मगवानु वृषमदेवके द्वारा छोकको सहारा देनेके किए बनाया 
हुआ हरित मणियोका एक खम्भा ही हो । समस्त इारीरमे फर हुए अतिराय श्रेष्ठ क्षावतेज- 
को धारण करते हुए महाराज बाहुबल एेसे जान पडते थे मानो तेजरूप परमाणुभोसे ही उनकी 
रचना हुई हो 1 जिसकी ज्वा ऊपरकी ओर उठ रही है एसे तेजके पुंजके समान महाराज 
वबाहुबरीको दूरसे देखता हुजा वह्‌ चक्रवर्तीका दत अपने ध्यानसे कुछ विचकलिति-सा हो गया 
भर्थात्‌ घवबडा-सा गया ॥४५-५५1। दरस ही शुके हुए शिरको धारण करनेवाले उस दतने 
जाकर कुमारके चरणोमे प्रणाम किया ओौरःकुमारने भी उसे सत्कारके साथ अपने समीप 
दी वैढाया ॥५६॥ कुमार बाहरी अपने मन्द हास्यकौ किरणोको चारो ओर फैराते हुए 
योग्य आसनपर बैठे हृएु उस्र भरतके दूतस इस प्रकार कहने रुगे 1५७ कि आज चक्रवर्ती 
ने बहुत दिनमे हम खोगोका स्मरण क्रिया, हे भद्र, जो समस्त पृथिवोके स्वामी है भौर जिन्हे 
बहुत लोगोकी चिन्ता रहती है एसे चक्रवर्तीकी कुश तो है न ? ।॥५८। जिसने समस्त 
क्षत्नियोको जोत्तनेका उद्योग आज तक भी समाप्त नही किया है एसे राजाधिराज भरतेरवर- 
कौ वह्‌ प्रसिद्ध दाहिनी 'भुजा कुश दै न ?।५९॥ सुना है कि भरतने समस्त दिशां वड 
कर री ह भौर समस्त राजागोको जीत च्या है! हे दूत, कहौ अन भो उनको कुछ कायं बाकी „ 
रहा है या नही ! 1६०11 इस प्रकार जो अत्यन्त शान्त है, तेजस्वी है, साररूप॒ है, ओर जिनमे 
थोडे अक्षर है एसे वचन कहकर कमारने दूतको कनके किए अवसर दिया 11६१॥ 
तदनन्तर दातोकी किरणोसे शब्द ओर अथं दोनोको मिखाकर दिखलाता हृभा दत्त 
मनोहर वचन कहनेके लिए तैयार हु ।६२॥ वह्‌ कह्ने क्गा कि है प्रभो, आपके इस वचन- 
रूपी दपेणमे अगेका कायं स्पष्ट रूपसे दिखाई देता है क्योकि उसका अथं मुह्ल-जैसा मूखं भी 
प्रत्यक्ष जान लेता है ६३) है नाथ, हम रोग तो दूत है केवर स्वामीका समाचार छे जाने- 





९ जावारम्‌ । २ आदि्रह्मणेत्य्थं । ३ सप्ताद्ध अथवा सर्वशरौर । ४ इव । ५ धाम्ना तेजसाम्‌ ¦ ६ चर । 
॥ गणदोपविचारानुस्मरण प्रणिवानम्‌, तस्मात्‌ । मभिप्रायादित्ययं । ८ चिन्तित योग्या्विन्त्या तेषा भाव 
न्तत्म्‌ 1 ९ कुवलम्‌ । १० छोत-इ० । ११ सम्पृणं न कुर्वन्‌ 1 १२ किमू 1 १३ वचनस्यावसरम्‌ ! 
१४ मेनोक्म्‌ । _ १५ पिण्डीकृत्य 1 १६ दन्तकान्तिभि 1 `१७ तव॒ वाग्दर्पणे । १८ सस्काररहित 1 
१९ भव्य केति ! २० मदुदिध 1 २१ चक्रिवशवत्िन 1 ~ च्छन्दचारिण र०, द० 1 

२३ 


1 


१७८ आदिपुराणम्‌ 


ततश्वक्रधरेणायं यदादिष्टं ` प्रियोचितम्‌ ! भयोक्तृगौरतादैव तदूाद्यं साध्वसाधु वा ॥९५॥ 

गुरोवं चनमादेयमविकर्प्येति' चा शुतिः.। तस्रामाण्य।देमुप्या्ञा संचिधेया स्वयाष्ुना ॥६६॥ 
दे्वाक ° प्रथमो राज्ञां मरतो मवदमजः । परिक्रान्ता मही कृस्स्ना थेन नामयताऽमरान्‌ ॥६७॥ 
गङ्गाद्वारं सुद्ध यो रथेनाप्रतिप्कद्चः* 1 चरुदाविद्धकल्लोरूभकरोन्मकराख्यभ्‌ ॥६२८॥ 

गरण्याजः प्रतापक्िज्वंरन्यस्य जकेऽग्बुधेः । पपौ न केवर वादं मानं च तनिदिवौकसाम्‌ ॥६९॥ 
मा नाम प्रणतिं यस्य ज्राजिषुंसदः कथम्‌ 1 आष्टा शरपाशेन प्राध्व्ृत्यं" गरे बलात्‌ ॥७०॥ - 
“शरब्यमकरो्स्य शरपातो महाम्बुधौ । प्रसमं मगघावासं क्रान्तद्वादक्ञयोजनः ॥७१।] 

शिजया चरे यस्य विजयो घोषितोऽमरैः । जयतो विजयादधेशं शरेणामोधपातिना ॥५२॥ 
इृतमाराद्यो देवा गता यस्य विधेयताम्‌, । “छृतमस्योमयग्रेणीन' *मोगजयव्णेनैः ॥७३॥ 
गुहाञचलमपध्वान्तं' ° व्यतीत्य जयसाधनैः । उत्तरां विजयादढाियो व्यगाहत तां महीम्‌ ॥५४॥ 
च्छाननिच्छतोऽप्या्। पच्छाद्य ˆ जयसाधनैः 1 सेनान्या यो थं माप वरादाच्छिय'' लद्धनम्‌ ॥७५॥ 


~~-~-^~ ~^ ^~“ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ----------~~---~ 





^ ~~~ ^~ ~~~ ~~~ 


वारे है हम छग सदा स्वामीके अमिप्रायंके अनुसार चस्ते हँ तथा गुण ओर दोषोका विचार ` 
करनेमे भी असमथं है ॥६४॥ इसीलिए है आयं, चक्रवर्त॑नि जो प्रिय ओौर उचित आक्ञा 
दी ह वहं अच्छीहौ या बुरी, केवर कहनेवाेके गौरवसे ही स्वीकार करने योग्य है ।।६५॥ 
गुरुके वचन निना किसी तकं-वितकंके मान लेना चाहिए यह जो शास्त्रका वचन है उसे प्रमाण 
मानकर इस समय आपको चक्रवर्तीकी आजा स्वीकार कर लेनी चाहिए ॥६६॥ वह्‌ भरत 
इकषवाकरवशमे उत्पन्न हुआ है अथवा इवाकु अर्थात्‌ भगवान्‌ वृषमदेवका पुत्र है, राजाओभे 
प्रथम है, भापका बड़ा माई है ओौर इसके सिवाय दैवोसे भी नमस्कार कराते हुए उसने समस्त 
पृथिवी अपने वकष कर री है ॥६७॥ उसने गंगाद्वारको उल्छंवन कर अकेके ही रथपर बैठकर 
-समुद्रको जिसकी चचक हरे एक दूसरे टकरा रही है एेसा कर दिया ॥६८॥ बाणके बहाने- 
से इसकी प्रतापरूपी अग्नि समुद्रके जलम भी प्रज्वलित रहती है, उस अग्निने केवल समुद्र 
कोही नही पिया है किन्तु देवोका मान भी पी डाला है ।६९्‌) भला, देव लोग उसे कैसे न 
नमस्कार करेगे ? क्योकि उने बाणरूपी जालसे गकम बांधकर उन्हे जबरदस्ती अपनी भोर 
खीच लिया धा 11७०।। वार्ह योजन दर तक जानेवाङे उसके बाणने महासागस्मे रहनेवाके 
मागधदेवके निवासस्थानको भी जबरदस्ती अपना निशाना बनाया था ॥७१।। व्यथं न जाने- 
वाके वाणके दवारा विजयाधं पर्वतके स्वामी विजयाधंदेवक्रो जीतनेवङे उस भरतकी विजय- 
घोषणा देवोने भी कौ थी ।1७२॥। कृतमाल आदि देव उसकी अधीनता प्राप्त कर चुके है गौर 
उत्तर दक्षिण दोनो श्रेणियोके विद्याधरोने भी उसकी जयघोषणा की है ।७३॥ जिसका अन्ध- 
कार दुर कर दिया गया है देसे गुफाके दरवाजेको अपनी विजयी सेनाके साथ उल्कधन कर 
उसने विजयाधं पवंतकी उत्तर दिशाकी भूमिपर भी अपना अधिकार कर लिया है |७४५॥ 
म्लेच्छ लोग यद्यपि उसको आज्ञा नही मानना चाहते ये तथापि उसने सेनापतिके दवारा अपनी 





१ उपदेदितम्‌ । २ भेदमकृत्वा । ३ इष्वाको सकाशात्‌ संजात. । ४ असहाय । ५ परस्परताडित । 
अथवा कुटि 1 'आनिद्ध करुटिक सुग्न वेर्कित वक्रम्‌"इत्यभिधानात्‌ । ६अगु 1 माद्योमाद्माव । ७ बन्धनं 
छृत्वा । श्राध्व वन्ये इति सूत्रेण तिसंज्ञाया 'तिदुश्व्यादुकषम्यस्त तत्पुरुष * इति सगा समासे को नन 
प्य." इति क्वाप्रत्यवस्प प्यादेश. । < रक्ष्यम्‌ 1 ९ विनथग्रादिताम्‌ । शविनेयो विनयग्राही" इत्यसिवानात्‌ । 
१० पयप्तम्‌ । ११ श्रेणीनभोगैर्जयवर्णनम्‌ द०, इ० । श्रेणिनभोगैर्जयव्णनै, ल० । १२ ्रपगतान्धकार 
कृत्वा । १३ सवेष्टय 1 १४ वलादाङृष्य 1 


1 
1 





पञ्चरिसत्तमं पवें ९७९. 


कूतोऽभिषे रो यस्यारादभ्येश्य सुरसत्तम. 1 यस्या वचलेन्द्रकृटेषु स्थरपद्मायितं यशः ॥७६॥ 

रतः पदुंपासात* य स्वर धुन्यधिदेवते' ! दृष माद्वितटे येन य्ङोत्कीर्णं छृतं य्चः ॥७७॥ 
घटदाषीकृता रक्ष्मीः सुराः किधर मताः । यस्य स्वाधीनरलस्य निधयः सुवते घनम्‌ ॥७य॥ 

सं यस्य जयरैन्ासि नित्य निखिरा दिग. । भ्रमन्ति स्माखिराम्मोधितयन्तननभूमिषु ॥७९॥ 
स्वामायुष्मन्‌ जगन्मान्यो मानयन्‌ कुशलाकषिषा । समादिशन्ति चकताङ्कां ५ थयच्चधिराजताम्‌ ॥८०॥ 
मदीयं राज्यमाकरास्तनिचिरुद्रीपसागरम्‌ 1 राजतेऽस्मखियञ्नात्रा न वाहुवङिना विना ॥८९॥ 

ताः संपदस्तदैशच्ं ते मोगा; स परिच्छद्‌ । ये समं बन्धुमि्क्ताः सविमक्तसुखोदभैः ॥८२१7 
जन्यच्च नमितादोषशरसुरासुरखेचरम्‌ । नाधिराज्य विभात्यस्य परणामविस॒से स्वि ॥८३॥ 

न दुनोति सनस्तीनं रिपुरप्रणतस्तथा ! चन्धुरधणमन्‌ गर्वाद्‌ दुिंदग्धो यथा प्रस्‌ ॥ ८४१ 
“तदुरेत्य प्रणामेन पूज्यतां भञुरक्चमी । भ्रसुप्रणतिरेवेषटा प्रसूतिनंखु संपदाम्‌ ॥८५॥ 
अवन्ध्यश्चासनस्यास्य शासनं ° ये विमन्वते' 1 शासनं ° द्विषतां तेषां चक्रमप्रतिदासनप्‌ ॥८६। 
परचण्डद्ण्डनिर्यातःनिपातपरिखण्डितान्‌ । तदान्ताखण्डनन्य्रान्‌ पञ्यैनान्‌ ° मण्डलाधिपान्‌ ॥(८०॥ 


.--~-~----------~--------- ^~---^“----------~ ~~-~--------~ 


सेनासे हराकर ओौर जवरदस्ती उनका धन छीनकर उनपर विजय प्राप्त की है ।|७५॥। अच्छे- 
अच्छे देवने आकर उसका अभिषेक किया है ओर उसका निंर यश वडे-बडे पवंतोके रिखरो- 
पर स्थलकमरोके समान सुशोभित हो रहा है ७६1 गंगा-सिन्धु दोनो नदियोके देवताओं 
ने सत्नोके अर्घो के द्वारा उसकी पूजा की है तथा वृषभाचकके तटपर उसने अपना य टाकीसे 
उधेरकर लिखा है 1७७1 उसने लक्ष्मीको घटदासी अर्थात्‌ पानी भरनेवादी दासीके समान 
किया है, देव उसके सेवक हो रहे है, समस्त रतन उसके स्वाधीन है गौर निधिं उसे धन प्रदान 
करती रहती है ॥७८\ ओर उसकी विजयी सेनाओने समस्त ॒द्विागोको जीत्तकर 
सब समुद्रोके किनारेके बनोकी भूमिमे भ्रमण किया है 11७९। हे बायुष्मनू, जमतुमे माननीय 
वही महाराज भरत अपने चक्रवर्तीपनेको प्रसिद्ध करते हुए कल्याण करनेवाले भआीर्वीदसे 
आपका सन्मान कर जाज्ञा कर रहे है ॥८०}) कि समस्त दीप गौर समुद्रो तक फंछा हुमा, यह्‌ 
हमारा राज्य हमारे प्रिय भाई बाहुबलीके बिना शोभा नही देता है ।1८१।। सम्पत्तियां वही 
है, एेश्वयं वही है, भोग वही है भौर सामग्री वही है जिसे भाई लोग सुखके उदयको बस्ते हृए 
साथ-साथ उपभोग करे ॥\८२}) दूसरी एक वात यह दहै कि आपके प्रणाम करनेसे विमुख 
रहनेपर जिसमे समस्त मनुष्य, देव, धरणेन्द्र ओर विद्याधर नमस्कार करते है रसा उनका 
चक्रवर्तीपना भी सृत्नोभित नही होता है 11८३1 प्रणाम नही करनेवाला शत्रु स्वामीके मनको 
उतना अधिक दुखी नही कटूता है जितना करि भपनेको रूठमूठ चतुर माननेवाला ओर 
अभिमानसे प्रणाम नही करनेवाला भाई करता है । ८४1} इसक्ए आप किसी अपराधकरी 
क्षमा नही करनेवारे महाराज भरतके समौप॒ जाकर प्रणामके द्वारा उनका सत्कार कीजिए 
क्योकि स्वामीको प्रणामन्करना अनेक सम्पदाओको उन्न करनेाखा है भौर यही सवको 
इष्ट है ।\८५॥ जिसकी अज्ञा कभी व्यथं नही जाती ठेते उस भरतकी आज्ञाका जो कोई 
मी उल्छवन करते है उन ॒शनुओंका शासन करनेवाा उसका वह्‌ चक्ररत्न है जिस्सपर स्वयं 
किसीका शासन नही चख सक्ता 11८६1 आप॒ भरतकी आज्ञाकाः खण्डन करनेसे व्याकुल 
इए इन मण्डलाधिपति राजाओको देखिए जौ मयकर दण्डरूपौ वके भिरतेसे खण्ड-खण्ड 





१ अपूजथतताम्‌ 1 २ मगासिन्धू देव्यौ । ३ पूजयन्‌ 1 ४ चक्रिण 1 ५, तत्कारणात्‌ ! ६ आज्ञाम्‌ । ७ अवन्चा 
कुवन्ति 1 ८ दिक्षकम्‌ । ९ दण्डरलनारमि । १० पञ्ैतान्‌ व०, अ०, पृ०, द०, स०, इ० । 


१८० आदिपुराणम्‌ 


"ततरतय दुतमाचुष्मन्‌ पूर्यास्य मनेशधम्‌ । युवमोरस्तु चांगत्याद्‌ संगतं निखिलं जगन्‌ ॥ ८१ 
इति तद्चनस्यान्ते कृनमन्दस्मितो शवा 1 धीरं वचो गमीसार्यमाचचक्षे बिचक्नणः ॥८९॥ 

साधूक्तं स्ाधुवृत्त्वं त्वया यययता प्र मोः । वादत्यं तदेवं पोषकं स्वमतस्य यत्‌` ॥९०॥ 
सर्म दर्भयना नाम भेददण्डौ तरिणेपठः । भयुञ्ानेन साधयेऽ्ये ° रवातन्तयं दधिं स्वया ॥९१॥ 
स्वतन्त्रस्य भ्रमोः मन्यं स॒ व्वमन्तश्वसरः" 1 अन्यया कथमेवास्य व्यश्चयन्तर्गतं गनमू" ॥९२१ 
“निमृषार्थवयाऽस्मासु निरिस्य निभरीनिना } विगिष्टोऽनि न वैनिष्टयं परमर्मस्टगीदयम्‌ ॥९३॥ 
अगं खलु खच्धाचारो यदखात्कारदर्गनम्‌. । स्वयुणोव्कीर्तनं दोपोद्धादनं च परेषु चत्‌ ॥\९४॥ 

विवृणोति खखऽन्येयां दान्‌ स्वाश्च गुणान्‌ सखयम्‌ । संबणोति च दोषान्‌ स्वान्‌ परकीयाच्‌ युणानपि ॥।९५।। 
अनिराङृतसंतापां सुमनोभिः ° सयुच्छिताम्‌ । फलहीनां श्रयत्यजः"१ लता * लललम १९६॥ 
सतामसंमता वरिप्वगाचितां विरः पैः 1 मने द्ुःखलतामेनां सरतां ोकतापिनीम्‌ 11९७! 
सोपग्रदानं '* समाद भयुन्मपि वाध्यने । पराभ्यां मेदद्ण्डाभ्या न्याय्ये) ^ वियतियेधिनि ° ।१९५॥। 


~~~ ----------------------^- ~~ 





होर्टेह। 1८७] 1 इसर्एि हे दीर्घायु कुमार, आप गीध्र ही चकर इसके मनोरथ पूरणं 
कीजिए । याप दोनो मायोके मिलापसने यह समस्त चंसार मिलकर रहेगा 1८८1 इत प्रकार 
उस टतके ` कट्‌ चुकनेके वाद चतुर ओर जवान बाहुवली कुमार कु मन्द-मन्द ॒हंसक्रर 
मम्भीर अर्थे मरे हुए धीर वीर वचन कह्ने लगे 11८९॥ वे बोले कि है दूत, अपने स्वामी- 
की सायु त्तिक प्रकट करते हुए तूने सव सच कटा है क्योकरि जो अपने मतक पृष्ठि करने- 
वाख हो वही कटन। ठीक होता है ।॥९०॥ साम ॒वर्थात्‌ जान्ति दिखाते हृए तुन विगेपकर 
भेद बौर दण्ड भी दिखा दिये है तथा उनका प्रयोग करते हृए तूने यह्‌ भी वतत दिया किं 
नू सपना जथं सिद्ध करनेमे कितना स्वतन्त्र है ? ॥९१1 इस प्रकार कुनेवाला तु सचमुच 
ही भपने स्वतन्व्र स्वामीका अन्तरं दूत है, यदि एेता न होता तो तु उसके हृव्यगत अभि- 
प्रायको कंते प्रकट कर सकता था ॥९२। चक्रवर्तीनि तु्चपर समस्त कायभार सौपकर , 
भेरे पास मेना है, यद्यपि त्र चतुर है तथापि इस प्रकार दुसरेका ममंखेदन करना चतुराई नदी 
है ।1९३॥ अपनी जवरवस्ती दिखदाना यास्तवमे दका काम है तथा अपने गुणोका. वणेन 
करना लौर्‌ दरुमरोमे दोष प्रकट करना भी दुष्टोका ही कामहै ॥९४॥ दुष्ट पुरुप, दूसरे 
दोप जीर अपने गृणोका स्वय वर्णन किया करते ह तथा अपने दोप ओौर दुरेके गुणोको छिपाते 
रहते ट ॥९५॥ । खलता बर्थत्‌ दुष्त खलता अर्थात्‌ भआकादाकी वेके समान दहै 
क्योकि जिस प्रकार भआकागकी वैसे किसीका सन्ताप दूर नही होता उसी प्रकार दु्टतासे किसी- 
का सन्ताप दूर नही होता, जिस भ्रकार आकाञकी वैल सुमन अर्थात्‌ फरो चून्य होती है च्खी 
प्रकार दुष्टता भी सुमन अर्थात्‌ विद्धान्‌ पुरुषो शून्य हती है मौर जस्र प्रकार 
आकरानकौ वेल फलरदित होती है उसी धकार इष्टता भी फलरहित होत है अर्थात्‌ 
किसीको कृ खाभ नदी होता, ठेसी इस दुषटताका केवर भूं लो. ही आश्रव छते हँ ॥९ र 
जो सज्जन पुरुपोको इष्ट नही है, जो सव गोरसे विरस अर्थात नीरसन अथवा विदरः 
फरोति व्याप्त है तथा लोगौको सन्ताप देनेवाढी है ठेसी इस खलता-दृटताको भे _ व 
धर्थातु दु.खकी वे ही समन्ता हँ ॥९७॥ यदि न्यायपणं विरोव करनेनारं पुरक ~ 


0 ध क 
१ तत्‌ कारणात्‌ 1 २ वचः। ई जान्तिम्‌ 1 ४ परबरह्मकररणादिः 1 1 
करोपि। ७ वृद्धम्‌ । ८ यसङ्ृदृपादितप्रयोजनतया । ९ नियुक्त । १० ५ 
११ श्थन्यवा. ` क०, द° । १२ दुर्जनत्वम्‌ ¦ १३ आकागलतारमिवे ! १४ दानस्नाहतम्‌ 


प्पे । १६ भेददण्डाभ्या विकारं च्छति सति 1 








पद्धत्रिरात्तमं पव १८१ 
यथा व्रिषयमेवेषायुपायानं नियोजनम्‌ 1 सिद्ध यद्ग तद्विपर्मास.* फलिष्यति परामयम्‌ 11५९1! 
नेकान्तसमने साम समान्नातं सहोप्मणिं ! क्विग्ेऽपिं हि जने तसे सरपिंपीवाम्बुसेचनम्‌ 119००॥ 
उपप्रदानमष्येवं भाय" मन्ये सहौनसि । "समित्सहस्रदानेऽपि दीकषस्याप्नेः नः शमः ॥१०९। 
रोहस्थेषोपतक्षस्यः श्ृदुता न मनस्विनः । दण्डोऽप्यनुनयघादये सासे न श्गद्विषि* ।।१०२॥। 
ततो “भ्यत्याखयज्नेना'नुपायानजुपायवित्‌ । स्वथं प्रयोगवैगुण्यात्‌ सीदत्येव न मादज^° ॥१०३॥ 





मे पह कु देनेके विधानके साथ सामका प्रयोग किया ज्ञवे ओर बादमे मेद तथा दण्ड उपाय 
काममे ऊये जावे तो उनके दारा पले प्रयोगमे छाया हुजा साम उपाय बाधित्त हो जाता है । 
मावाथ-यदि न्यायवान्‌ विरोधीके किए पहले कुर देनेका प्रलोभन देकर साम॒ अर्थात्‌ रान्ति- 
का प्रयोग किया जावे मौर वादमे उसोके लिए भेद तथा दण्डकी धमकी दी जावे तो एेसा करने- 
से उसका पदे प्रयोग किया हुभा साम उपाय व्यथं हो जाता है क्योकि न्यायवान्‌ 
विरोधी उसकी कूटनीतिको सहज ही समञ्च जाता ह ॥९८॥ साम, दाम, दण्ड, भेद इन 
चारो उपायोका यथायोग्य स्थानमे. नियोग करना कारय॑सिद्धिका कारण है ओर विपरीत नियोग 
करना पराभवका कारण है । भावाथं - जो जिसके योग्य है ` उसके साथ वही उपाय काममे 
खानेसे सफक्ता प्राप्त होती है ओौर विरुद उणय काममे लनेसे तिरस्कार प्राप्त होता 
है 1२९॥ प्रतापा पुरूषके साथ साम अर्थात्‌ ज्ञान्तिका प्रयोग करना एकान्तरूपसे शान्ति 
करनेवाला नही माना जा सकता क्योकि प्रतापशाली मनुष्य स्निग्ध अर्थात स्नेही होनेपर 
मी यदि क्रोधसे उत्तप्त हो जावे तो उसके साथ शान्तिका प्रयोग करना स्निग्ध अर्थातु चिकने 
किन्तु गरम घीमे पानी सीचनेके समान है । भावाथं - जिस प्रकार गरम धीमे पानी डालनेसे 
वह्‌ शान्त नही होता वल्कि ओर भी अधिके चटपटाने लगता है उसी प्रकार क्रोधी मनुष्य 
जान्तिके व्यवहारसे गन्त नही होता बल्कि ओौर भी अधिक वड्बडाने ऊगता है ॥१००॥ 
इसी प्रकार जत्तिशय प्रतापराली पुरुपको कुछ देनेका विधान करना भी मै नि सार समञ्लता 
ह क्योकि हजारो समिधां ( लकड ) देनेषपर भौ प्रन्वछित अग्नि कैसे गान्त हौ सकती है 1 
॥१०१॥ जिस प्रकार लोहा तपानेसे नरम नही होता उसी प्रकार तेजस्वी मनुष्य कष्ट देनेसे 
नरम नही होता इसच्एु उसके साथ दण्डका प्रयोग करना निरर्थक है क्योकि अनुनय विनय 
कर पकंडने योग्य हाथीपर ही दण्ड चरू सकता है सिहपर नही । विनेप-खोहा गरम अवस्था- 
मे नरमहो जाता है इसङ्एि य्ह लोहाका उदाहरण व्यत्तिरेकरूपसे मानकर एेसा मी अर्थं करिया 
जा सकता है कि जिस प्रकार तपा हु लोहा नरम हो जाता है उस प्रकार तेजस्वी मनुष्य कष्ट- 
मे पड्कर नरम नही होता इसकिए उसपर दण्डका प्रयोग करना व्यथं है ! अरे, दण्ड भी प्रम 
पुचकार्‌ कर पकडने योग्य हाथीपर ही चख सक्ता है न कि सिहपर भी ॥१०२॥ इसकिए 
इन साम दान आदि उपायोका विपरीत प्रयोग करनेवाकू ओर इसलिए ही उपाय न जाननेवाले 
आप जसे छोग इन चारो उपायोके प्रयोगका ज्ञान भ होनेसे स्वय दुखी होते है १०३ 





१ सापभेदादि पोश्यपुर्पमनतिक्रम्य । २ वचननियोजनम्‌ 1 ३ सप्रतापे 1 ४ एततत्सदुशम्‌ 1 ५, इन्धनतमूद्‌। 
९ उपतप्तस्य हस्य मथा मृदृत्ास्ति तथा उपतप्तस्य मनस्विनो मृडता नास्तीस्य्थं 1 ७ षह । ८ वैपरीस्येन 
योजयन्‌ 1 ९ चेत्तानु-ख०, द०, ज०, १०, च० । समाधीन्‌ ! १० भवावृज्ञ द०, ल०, अ०, प०, स॒०, इऽ । 


१८२ आदिपुराणम्‌ 


सा त्रापि दुष्क साभ्या वप्रमिशयुपलंहत' । "तत्राहतेक.परयुजानौ व्यक्तं सुरवायते मवान्‌ ।।१०४॥ 
वप्रसाभिक दस्यव नद यो मरताधिपः । जरद्पि गतः कशाः गाते" करं हरेः निशोः ॥१०५॥ 
प्रणयः प्रधरयशचेतति संगमेषु सनाभिषु । सप्वेषासंगनेप्वङग तद्रस हता गतिः ॥१०६॥ 

ज्यः प्रणम्य दसयेतदकाममस्घन्यदा सद्र । मूभन्यतिपित्तखद्गस्य प्रणाम इति कः क्रमः ॥१०७॥ 
दूत नो दूयते चि्तमन्योरेकायुवर्भमेः ° ।, तेजस्वी मालुरेवैकः परिमन्योऽप्यस्त्यतः परम्‌ " ॥१०५॥ 
राजोक्तिर्मयि तसिमश्' ‹ संविमक्ताऽद्िवेधसां ° । राजराजः स द्व्यच ' “फोटो गण्डस्य मूर्धनि ५ १०९॥ 
कामं स राजराजोऽस्तु'८रतैर्थातोऽतिगृध्ठुताम्‌ । वथं राना न दतमेव सौराज्ये" सर “व्यवस्थिताः ॥११०॥ 
बाखानिन" °छरादस्मान्‌ आहूय भ्रणमथ्य° च । पिण्डीखण्डं वामाति महीसण्डस्तद्पितः ^ १११॥ 
स्वदोर्ुमफलं शछाध्यं यल्किचन मनस्विनाम्‌ । न -ातुरन्तमष्य्यं "= परभ्रूलतिकाफटम्‌ ॥११२॥ 


~~~ ~~~ ~~~~~~~~~---~~ -~--~-~--~--~~~ ~~ ~ --~~~ ^-^ ~~ “^~ ~~~ - ~~~ 


है द्ूत, हम रोग शान्तिर भी वश नही किये जा सकते यह निश्चय होनेपर भौ भाप हमारे 
साथ अहुंकारका प्रयोग कर रहै है, इससे स्पष्ट मालूम होता है कि थाप मूर्खं है ॥१०४५॥ 
भरतेश्चर उमरमें वड़े है इतने ही से वे प्रशंसनीय नही कहै जा सकते क्योकि हाथी वूढा हौनेषर " 
भी व्या सिहके वच्चेकी वरावरी कर सकता है ? ॥१०५॥ दै दूत, प्रेम भौर विय ये दोनों 
परस्पर मिले हुए कुटुम्बी छोगोमे ही सम्भव हो सकते है, यदि उन्ही कुटुम्बो विरोध हो 
जवितोउन दोनोँही की. गति नष्ट हो जाती है। भावाधं-जवतक कृटुभ्वियोंमे परस्पर 
मेक रहता है तथतक प्रेम ओौर विनय दोनों दी रहते है भौर ज्यो ही उनमें परस्पर विरोधे हुभा 
, त्योँही दोनो नष्ट हो जति है॥१०६॥ वड़ा भाई नमस्कार करने योग्य है यह्‌ बात अन्य 
समयमे अच्छी तरह हमेणा हौ सकती है परन्तु जिसने भस्तकपर्‌ तलवार रख छोडी है उसको 
प्रणाम करना यह्‌ कौन-सी रीति है ? ॥१०७॥ दै दूत, दूसरेके अहंकारके वसार प्रवृत्ति 
करनेसे हमारा वित्त दु.खी होता है, कयोकि संसारम एक सूयं ही तेजस्वी है कया उससे अधिक 
शीर भी कोई तेजस्वी है ॥१०८॥ यादि ब्रह्मा भगवच्‌ वृपभदेवने "राजा" यह्‌ शव्द मेरे छिए 
ओर भरतके किए-दोनोके किए दिया है, परन्तु आज भरत "राजराज" हौ गया है सो यहं कपोल- 
के ऊपर उ हुए गूमञके समान व्यथं है ॥१०९॥ अथवा रत्नोके द्वारा अत्यन्त छोभको प्राप्त 
हुमा वह्‌ भरत अपने इच्छानुसार भले ही "राजराज रहा आवे, हम अपने धमराज्यमे सिथर 
रहकर राजा ही बने रगे ॥११०॥ वह्‌ भरत बालकीकि समान छलसे हम छोगोको वृलाकर 
ओर प्रणाम कराकर कु पृथिवी देना चाहता है तो उसका विया हृभा पृथिवीका दुका 
सललीके दुकठेके समान तुच्छ मालूम होता है ॥१११॥ तेजस्वी मरष्योके लिए जो कुछ थोडा 
वहत भपनी भुजारूपी वृक्षका फल प्राप्त होता है वही प्रभपतनीय दै, उनके किष दरक ३ 
रूपी रताका फल अर्थात्‌ भौहके इगारेसे प्राप्त हृभा चार समुद्रप्न्त पृथिवीका थं भी 


१ विरति गते स्ति। २ तत्र तुण्णी स्थिते पुसि। उल्सेक साहसम्‌, गर्वमिल्य्थः । ३ समानताम्‌ 1 
४ प्राप्नोति । ५ सेहः । ६ विन्य । ७ भो. । ८ प्रणयप्रश्रवस्य । ९ भष्माकम्‌ । १० ५ ८ स 
क्षण, प०, स० 1 ११ भानोः सकाशादन्य. । १२ भरते ।! १३ भ्रह्यणा । भ 
्रमूणा राजा राजराज , राज्ञा यक्षाणा राजा राजराज. छोरभजित इति ध्वनि, । क प 
पड्गुणाः चतुर पायाः स॒प्ताद्धराज्यानि एतैरगुण राजन्त इति राजानः । १५ पिटकः न 0 
इत्यभिधानात्‌ 1 १६ गछगण्डस्थ । 'लगण्डो गण्डमाला इत्यभिधानात्‌ ) १५ ९१९९ इ व | 
च्विः । १९ सुराज्यन्यापारे । २० मात्मीये । २१ वलादिव द०\ २९ } ध 

२४ पिण्याकशकलः । २५ भरतेन दत्तः । २६ चत्वारो दिगन्तो यस्य तत्‌ । २७ शरमं 





् पच्चत्रिशत्तमं पव १८३ 
परासोपहतां खक्षमी यो बान्छेत्‌ पार्थितरोऽपि सम्‌ 1 सोऽपार्थंयति ताञुक्तिः सरपो्निमिव इण्डम ० ॥११दा/ 
परावमानमलिनां मू ति" धत्ते चपोऽपि य. । नृ पशोस्तस्य नन्ेष भारो राज्यपरिच्छदः ॥११४॥। 
मानमङ्गा्वितेमगी्चः प्राणान्धर्तसीहते । तस्य म्नरदस्येत्र द्विरदस्य कतौ मिदा ।११११५॥ 
छत्रमङ्ाद्धिनाप्यस्य ` छष्यामद्गोऽभिरुकष्यते \ यो सानसङ्गामारेण विभस्यंत्नतत गिरः ॥११६॥ 
सुनचोऽपि खमानाश्वेत्‌ त्यक्तमोगपरिच्छद्‌ाः । को नाम राज्यमोगार्थी पुमाचुज््ेत्‌ समानताम्‌ ।५१५॥ 
चरं वनाधिवासरोऽपि घरं प्राणविसलनम्‌ । ऊरामिमानिनः पुंसो न पराज्ञातिघेयता ˆ ॥११८।। 
स्नानसेचाभिरवन्त॒ धीराः प्राणैः प्रणश्वरः । नन्वङ्ङकुरते विश्वं शश्रन्ानार्जितं यथः ॥११९। 

चार्‌ चक्रधरस्याव्रं स्वयाव्युक्तः ` पराक्रमः! कुतो यततोऽर्थवादौऽयं ` स्तुतिनिन्दापरायणः  ।१२०॥ 
वचोभिः पोषयन्ब्येव पण्डिताः परिफदवपि `। प्रक्रान्तायां ` स्तंताचिष्ट. सिंहो अआमण्रगो ननु ॥१२१॥ 
इदं चा ०निकं छर्स्नं स्वद्ुकतं भरतिमाति नः । कास्य दिगविजयारम्मः क धनोच्छन 'चुश्ुता ॥१२२॥ 


-------------~~- 


प्रशसनीय नही है ॥११२॥ जिस प्रकार पनया सोप सपं इस राव्दको निरथंक करता दहै 
उसी प्रकार जो मनुष्य राजा होकर भी दूसरेकी आज्ञासे उपहत हुई लक्ष्मीको धारण करता 
है वह॒ "राजा" इस शल्दको निरथेंक करता है ॥११३॥ जो पुरूप राजा होकर भी दूसरेके 
अपमानसे मलिन हुई विभूतिकी धारण करता है नि्चयसे उस ॒मनुष्यरूपी पमुके किए यह्‌ 
राज्यकी समस्त सामग्री भारे समान है ॥११४॥ जिके दांत टूट गये है एसे हाथीके समान 
जो पुरुष मानभंग होनेपरं प्राप्त हए मोगोपमोगोसे प्राण धारण करना चाहत्ता है उस पुरुषमें 
गौर पुमे भेद कंसे हो सकता है ? | ११५॥ जो राजा मानभगके भरसे द्रके हए निरको 
धारण करता है उसकी छायाका ना छत्रभग होनेके विना दी हो जाता है। भावाथं ~ 
यहाँ छाया शब्दके दो अथं है अनातप ओर कान्ति ! जव छत्रभंग होता है तभी छाया अर्थात्‌ 
अनातपका नाश होता है परन्तु यहौपर छवभगके विना ही छायके सादाका चरणन किया गया 
है इसक्तिए विरोध मालूम होता है परन्तु छत्र भगके विना ही उनकी छाया अर्थात्‌ कान्तिका 
नाश हो जाता है, एसा अथं करनेसे उसका परिहार हो जाता रै ॥११६॥ जिन्होने भोगोपभोग- 
की सव सामग्री छोड दी है पेते मुनि भी जव अभिमान (आत्मगौरव) से सहित होते है तब फिर 
राज्य भोगनेकी इच्छा करनेवाला एेसा कौन पुरुष होगा जो बभिमानको छोड़ देगा ? | ११७] 
चनमे निवास करना जच्छा है ओर्‌ प्राणोको छोड़ देना भी अच्छा है किन्तु अपने कुलका अभि- 
मान रखनेवाङे पुरुपको दूसरेको आज्ञाके अधीन रहना अच्छा नही है ॥११८॥ धीर वीर 
पुसुषोको चादिए कि वे इन नवर प्राणोके द्वारा अभिमानकी ही रक्षा करे क्योकि अभिमान 
के साथ कमाया हुजा यच्छ इस ससारको सदा सुशोभित करता रहता है ॥११९॥ तूने जो 
वहु कु बढाकर चक्रवर्तकि पराक्रमका वर्णन किया है सो टीक है क्योकि तेरा यह सब कहना 
स्तुति निन्दामे तत्पर है अर्थात्‌ स्तुतिरूप होकर भी निन्दाको सूचित करनेवाला है ॥१२०॥ 
पण्डित रोग नि सार वस्तुको भी अपने वचनोसे पुष्ट काही क्रतेहै सोटठीकहीहै क्योकि 
सततत प्रारम्भ करनेपर कृत्तेको भी सिह कहना पडता है ।॥१२१।। हे दूत, रेरे द्वारा कटा 


१ अफातार्य करोति । ९ पाथिवाख्याम्‌ । 3 राजिल । "समौ राजिलड्ण्डुमौ" इत्यभिधानात्‌ 1 ४ संपदम्‌ 1 
५ मनुजानडु 1 ६ भेद । ७ तेजोहानि" 1 ८ अभिमानान्विता । ९ साभिमानिताम्‌ 1 १० अधीनता ! 
११ चर ०, द०, ब०, प०, स०, इ० 1 १२ अतिक्म्योक्त । १३ सत्यवाद अवव। असत्यासेधम्थवादः । 
१४ स्तुततिर्योऽ्थवादो निन्दाूपोऽर्थवादङ्चेति द्ये तत्पर 1 १५ अतिनिस्सारवस्त्वपि ! 


१६ प्रारम्मितायां 
सत्याम्‌ 1 १७ सारमेय 1 १८ चनापनयन 1 
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पच्चनिक््तमं पवे १८४ 
नुरापुरप एवायं यो नाम निखिलैैः । पुकितो रन"पुञ्जेन वत नैश्व्यमीदशम्‌ ॥ १३२॥ 
धुरं खगुरणा द्तामाचिच्छिन्ति नो सुवम्‌ 1 शरवयास्मेयशवसुत्स्‌ञ्य गृच्नोरस्य' किमोपधम्‌ ॥ १३३५ 
दृत तातत्रितीणा नो महीमेनां कलयोचिताम्‌ । "्रानृजायामिवाऽऽदिस्सो नास्य रुजा सवत्पतेः ५१६५॥ 
देयमन्यत्‌ स्वतस्तरेण यथाकामं जिगं पुणा । मुक्त्वा कुलकरं च क्षमातरूं च शयुजार्जितम्‌ ॥ १३५] 
भूयस्तद्र्मारप््रं सवा सुदन्तं महीतलम । चिरसेकातपत्राडकमहं वा खुनविक्रमी ॥ १३६॥ 
छृतं छया मदालापिर्वसिदिवदिष्डतेः । मदग्रामनिकपे व्यक्तिः पौरपस्य समास्य च ॥१३७॥ 
ततः समसं टे गरदा तद्वास्तु नौ दयोः । नीर कमिवमेकं नो ववो हरं ° च बोहर ' ॥१३८॥ 
इ्याविष्छृतमानेन कुमारेण चोरः 1 हुतं विसरनितोऽगच्छन्‌ * पतति सन्नाहयेत्‌ः परम्‌ ॥१३९॥ 
तडा सुकटसं बह्ाटुच्छलत्मणिकोटिमिः+* । कृतोदकः “्तक्षेपैः उवोत्तस्थे महीनिभिः ॥१४०॥ 
क्षणं समरसअद्पिशयनो मटमकैः, ° 1 श्रूयते स्म॒ मशकापो वरे सुजव्ररीरितुः ॥१४१॥ 
चित्‌ समरस स्वामिनोऽमभूदिह । किं वय स्वामिसत्कारादचरणीमवितुं क्षमाः ॥१४२॥ 











जो समस्त राजाओके द्वारा रतनोकी रारिसे तोका गया है एेसा यह्‌ भरत एकं प्रकारका तुला- 
पुरुप है खेद है कि ेसा एेञ्वयं नही होता ॥१३२॥! अवक्रय ही वह्‌ भरत अपने पूज्य पिता 
श्रो भगवानू वृपसदेवके वारा दी हुई हमारी पृथिवीको छीनना चाहता है सो इस रोभीका 
प्रत्याख्यान अर्थात्‌ तिरस्कार करनेके सिवाय ओर कुछ उपाय नही है 1१३२३ है द्रत, 
पिताजीके द्वारा दी हुई यह्‌ हमारे ही कुकी पृथिवी भरतके किए भारईकी स्त्रीक समान है 
अवे वह्‌ उषे ही लेना चाहता है सो तेरे एसे स्वामीको क्या लज्जा नही आती ? ॥१३४॥ जो 
मनूष्य स्वतन् है गौर इच्छानुसार गत्रुमोको जीतनेकी इच्छा रखते है वे अपने कुल्की स्त्रियो 
ओौर भुजागोसे कमायी हुई पृथिवीको छोडकर वाकी सव कुछ दे सकते है ॥ १३५ इसङ्ए 
वार-वार कहना व्यथं है एक छत्रसे चिद्ित इस पृथिवीको वह मरत ही चिरकाल तक उपभोग 
करे अथवा भृजाभोमे पराक्रम रखनेवाला मे दही उपभोग कं । भावाथं-मृ्ने पराजित्त किये 
विना वहु इस पुथिवीका उपभोग नही कर सकता 11१३६॥ जो प्रयोजनकी सिद्धिसे रहित है 
एसे शूखीरतकि इन व्यथं वचनोसे क्या राभ है ? अवतो बुदरूपी कसतौटीपर ही मेरा ओर 
भरतका पराक्रम प्रकट होना चाहिए १३७1] इ्किए है दूत, तू यह हमारा सन्देहरहित एक 
वचन छे जा अर्थात्‌ जाकर भरसे कह दे किं अवतो हम दोनोका जो कुछ होना होगा चहं 

युद्धकी भीडमे ही होगा ॥१३८॥ इस प्रकार अभिमान प्रकट करनेवाङे कुमार वाहुबलीने उस 

दूतको यहं कहकर दीघर ही विदा कर दिया कि जा अओौर अपने स्वामी को युद्धके किए जल्दी 

तैयार कर 1\१३९ उस समय . जिनके मुकूटोके संघपंणसे करोडो मणि उचल-उछलकर इधर- 

उधर पड रहे है भौर उन मणियोसे जो से जान पडते है मानो अग्निके सैकड़ों पुलिगोको 

ही इधर-उधर फा रहे हो एसे राजा लोग उठ खड़ हुए 1१४०1 उसी क्षण अनेक योद्धासि 

भरी हुई महाराज वाहूुबरीकी सेनामे गुद्धकी भीडको सूचित करनेवाला योद्धा छोगोका 

परस्परे आकाप सुनाई देने छेगा था 11१४१ इस समय स्वामीके यह युद्धकी तैयारी बहुत 

दिनमे हुई है, क्था जव हम लोग ॒स्वामीके सतकरारसे उकण (ऋणमुक्त) हौ सकेगे ? भावाथं- 

स्वामौने आजतक पाङन-पोषण कर जो हम छोगोका महानु सत्कार किया है वया उसका वदरा 





1 ॥ २ छेत्तुमिच्छति ३ निराकरणीयत्वम्‌ 1 श्रत्याख्प्ात्तो नि राजत." इत्यभिधानात्‌ 1 हेयत्वमित्यर्थ. 
(दयत्वमेव जोपधमित्यरथं } । ४ शुव्वस्यं ! ५ अनुजकलत्रम्‌ 1 ६ आवातुमिच्छये । ७ तत्‌ कारणात्‌ ¡ ८ वहु- 
भरला्ैरलम्‌ 1 ९ नि सन्देहम्‌ । १० स्वीक ११ भो दूत 1 १२ गच्छ पलि ६०, ०, । १३ सननं कुर 1 
१४ रत्नसमूहै 1 १५ अलात 1 १६ भटस्मूरै 1 
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१८६ -आदिषुराणम्‌ 


पोषयन्ति महीपाला शत्यानवसरं भरति 1 न चेद्वसरः सायः किरेभिस्तृणमालुदैः ॥ १४३ 
कलेवरमिदं त्थान्यसजंनीयं यशोधनम्‌ 1 जयश्रीरविजये रभ्या नाव्योदकछौ रणोतल्सव 1 १७४१ 
सन्दात्परच्लये भत्यङ्गौवांगजले रैः-1 रुप्स्यामहे कदा नाम विश्रम: रणमण्डपे ॥ ९४५ 
भत्यनीकृतानेकमयूह* निर्भिद्य सायकैः 1 रदाथ्याससेवाघमध्यारिप्ये कड न्वहम्‌ ५१५६ 
कणैताकानिलधतिःविधूतसमरश्रसः ! गजस्छन्वे निदीडामि कदाहं क्षणसूषहितः २१४७१ 
दन्तिदन्त्यगँरभ्रोतोद्गरुदन्तस्खरुढचाः १ जयलक्ष्मीकटाश्चाणा कदाऽहं रक्तं समे ५१७८५ 
गजदन्तान्तरारग्नविस्वान्त्रसालावरत्रयाः ! कर्दः दोामिवारेप्प तुख्यासि जयभ्निवम्‌ ॥ ९४९॥ 
जुदाणैरिति सस्स्यासरसिकैरद्मयै्मदैः । शस्त्राभि सरिरस्त्राणि सनान्यासन्‌ चङे चङे १९५०॥ 
ततः कृतमयं भूयो मरश्रुुरितथितैः । प्रायित्तमिव काऽपि ° परिच्छित्तिमगादहः* ५९५११ 
*"अथोरप्यद्मटानीक्नेन्रच्छायापिंतां स्वम्‌ ! दधान इव तिर्मा्गसीदारक्तमण्डरः ॥९५२॥ 


1 
1 सरगालोहितच्छायो 
श्षणसमस्ताचर्पस्थक्ाननस्माजपर्र्डैः । सद्गारोहितच्छायो द्शोऽर्क्िसंस्तरः 1 ९५३४ 


हम कुछ दे सकेगे ? ॥ १४ राजा रोग किसी खास अवसरके कए हौ सेवक छोगोका पार्न- 
पोषण करते है, यदि वह अव्षर नहीं साधा गया अर्थात्‌ अदर पड्नेपर स्वामीका कायं सिदध 
नही किया गया तो फिर तृणतसे बने हुए इन पुरुषोसे क्या लाम है ? भावाथं-जो पुरूष अवसर 
पड्नेपर स्वामीका साथ नहीं देते वे धास-फूसके वने हए पुर्षोके समान सवथा सारहीन 
है 11९४३11 अव यह्‌ शरीर छोडना चाहिए, यरूपी धन -कसाना चाहिए जर विजय लाभकर 
जयलष्मी प्राप्त करनी चाहिए, यह यृदधेका उत्सव कुक थोड़ा फर देनेवाला नही है 1 १४० 
हम रोग, धावोसे जजेर हुए अरीरके प्रत्येक अंगो, जिसमे घामको मन्दं करतेवाल वाणोकी 
छाया पड़ रही है ठेसे युके मण्डपे कव ॒विन्नाम करेगे ? ॥१४५॥ कोई कहता या किँ 
कत्र अपने वाणोसे चात्रुजोकी सेनाके द्वारा क्ये हुए अनेक व्यूहोको चेदकर विना किसी उपद्रवके 
वार्णोकी शय्यापर शयन कड्या 1१४६१ कोई कहता था कि मै कब रुदधमें शषण-मरे 
मूषित होकर हाथके कानरूपी ताडपत्रकी वायुके चलनेसे जिसके युद्धकरा सव परिम दुर 
हयो गया ह रेश्ता होता इजा हाथीके कन्धेपर वैरदगा ? 11१४७) हायीके दातिर्पी अगले 
. पिरोये जातेते जिसकी अँतडियाँ निकल रही ह तथा जिसके सृखसे दृटे-फूटे शब्द निकल रे है 
रेसा होता हुमा मै कव जयलक्ष्मीके कटक्षोका निज्ञाना वन सकूंगा ? भावार्धं-क्ह्‌ दिने कव 
होगा जव कि मै मरता हमा भी विजय प्राप्त करना ? ॥१४८॥ कोई कहता था कि हाधियोके 
दँतकि वौचमे कटकती हई अपनी अंतड्योकि समूहरूपी मजवूत रस्सीपर चुखाके तमानं 
विजयलक्ष्मीको वैटकर सै कव उसे तोदटरगा ? ॥१४९॥। इस प्रकारं कहते हुए गुधके प्रेमी वड़- 
बडे योदधायोने प्रत्येक सेनामे अपने-अपने शस्त्र तथा भिरकौ रघा करनेवाली टोपियाँ 


संभार खीं १९५०१ त 
तदनन्तर दिन समाप्त हो गया सो एता मालूम टता धा मानो योद्धाओंको सौदौके 


तिरस्कारे भयभीत होकर कही भाग ही गया हो 11१५१॥ अचानन्तर सवन ण्डक लर 
डो गया मानो उसने क्रोचित्त हए योदधाजोको सेनाके ने्नोकी च्याके द्वारा दी इई त्मर कान्ति 
ही धारणको हो 1१५२] उस्र समय क्षण-भरके किए सूवेको किरोका समूह जत्ताचर 
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प०, ० 1 ३ सनुङृत्डेनारचनम्‌ 1 (य अददरूनन १ ५ निषष्नते 
प्रिव ! ७-ततेदगल्दल्ञ-९ ¦ निर्वक्तः । ८ निजपुरीतद्‌- 
कदा! १० विनाम 1 ११ दित. । 


१९ न यम्यद्वेत्‌ 1 २ विष्नामं ०, ०, ज <> 
= =-=? इति == “~; ---- < 
भवामि 1 "कदाकरयो्' इति मविष्यदयं चट्‌, । ६ खडः 
दु चरता इत्यभिदानात्‌ \ ९ क 

महलदूष्यया 1 शुष्ण कृष्या चरता स्वाद्‌ इत्यभिवानात्‌ 


१२ बयाशष्व-० \ १३ उतु । १४ रविक्िरपसमूह- 1 








पच्चत्निशत्तमं' पव | १८७ 


करेनियंयसंरैः माजुरालक्ष्यत क्षणम्‌ । पातभीत्या करालाः" करारुम्बमिवाश्चयन्‌ ॥१५४॥ 

पतन्तं वारुणी संगात्‌ परिदतनिमावघुमः । लाङस्वत" वतास्ताद्िर्मालुं विभ्यदिवैनस ॥१५५॥ 
गतो बु द्विनमन्वेष्टुभर्िषटो चु खातम्‌ 1 तिरोहितो जु डगा्रेरस्ताद्रे नक्षि सानुमान्‌ ॥१५६ ५, 
विषण्य्य तमो नैशं" करपक्रम्य भृश्त“ । दिनावसाने पर्थास्थदहो*° रविरनंशचुक † ॥१५७॥ 
विच॑डमण्डरगस्यैव' शारद मानुरयं मन्‌. । *°विपरकर्ाजनैूडेराहीच'* पतन्नथः ॥१५८॥ 
व्यसनेऽस्मन्‌“दिनेतरस्य शुचे परिपीडिताः । बिच्छायानि भुखान्यु हु "स्तमोरुदरा दिगङ्गनाः १५९1 ॥ 


---------~-~~---------------~-------~-. 


कै निखरपर कगे हए वनके वृक्षोकौ कोपलोके समान कुछ-कुछछ छा रगका दिषाई दे रहा 
था ।१५३॥। उस्न समय वह्‌ सूयं अस्ताचर्के िखरपर रगे हुए किरणोसे क्षण-भरके किए एेसा 
जान पडता था मानो नीचे गिरनेके भयसे अपने किरणरूपी हाथोसे किसीके हाथका सहारा ही 
ले रहा हो ॥१५४। जो सूयं वारुणी अर्थात्‌ पर्विम दिशा ( पक्षमे मदिरा } कै समागमसे 
पतित हो रहा है भौर जिसका कान्तिरूपी धन नष्ट हो गया है रेपे सूर्यको मानो पापसे उरते 
हए ही जस्ताचलने आलम्बन नही दिया था । भावाथं ~ वारुणी शब्दके दो अथं होते है मदिरा 
ओौर परिचिम दिशा 1 परिचम दिम पटंचकर सूर्यं प्राकृतिक रूपसे नीचेकी गर ढलने रगता 
है । यह कविने इसी प्राकृतिकं दुगभ्यमे र्लेषमूखक उत्रक्षा अरकारकी पुट देकर उसे ओौर भी 
सुन्दर वना दिया है । वारुणी अर्थात्‌ मदिराके समागमसे मनुष्य अपवित्र हो जाता है उसका 
स्पद करना भी पाप समन्ना जाने लगता है, सूथं भी वारुणी अर्थात्‌ पर्विम दिरा ( पक्षमें 
दिया ) के समागमसे मानो अपवित्र हो गया था 1 उसका स्प करनेसे कही मै भी पाषीन 
हो जाऊं इस भगसे अस्ताचकने उसे सहारा नही दिया ~ गिरते हुएको हस्तालम्बन देकर 
गिरनेसे नही बचाया 1 सूयं ड्व गया १५५1] उस समय सूयं दिखाई नही देवा था सो एेसा 
जान पडता था मानो बीते हुए दिनको खोजनेके छिए गया हो, अथवा पात्तालकोकमे घुस गया 
हो मथवा भस्ताचलके रिखरोके जग्रभागसे छि गया हो ॥१५६1। जिस प्रकार कोई बीर 
पुरूष दारिदरचरूपी अन्धकारको नष्ट॒कर गौर्‌ अपने कर अर्थात्‌ टैक्स-द्रारा भूभृत्‌ अर्थात्‌ 
राजाओंपर आक्रमण कर दिन अर्थात भाग्यके अन्तमं अरनंशुकं अर्थातु विना वस्त्रके यो ही चखा 
जातता ह उसी प्रकार भूयं रात्रिसम्बन्धी अन्धकारको नष्ट कर तथा कर अर्थात्‌ किरणोसे भूभृत्‌ 
अर्थात्‌ पतोपर आक्रमण कर दिनके अन्तम अनणुक अर्थात्‌ किरणोके विना यो ही चरा 
गया ~ मस्त हो गया, यहु कितने दु खकी वात है 1 ॥१५७॥। यह्‌ सूयं तो मेर पर्व॑तके चारों 
ओर गोलाकार तिरी गततिसे निरन्तर धूमता रहता है तथापि दुर होनेसे दिखाई नही देता 
इसलिए मूं ` पुरुपोको नीचे गिरता हुमा-सा जान पड़ता है ।१५८॥ सूर्यकी इस विपत्तिके 
समय मानो केसे पीडित हुई दिशारूपी स्तिया अन्धकारे भर जानिके कारणं कान्तिरहित 
मुख धारण कर रही शी 1 भावाथ ~ पत्तिकी विपत्तिके समय जिस प्रकार कुवती स्त्ियोके 
मुख शोकसे कान्तिहीन हो जात्ते है उसी प्रकार सूर्यकी विपत्तिके समय दिशारूपी 
स्रियोके मुख शोकसे कान्तिहीन हो गये ये! अन्धकार छा जानेसे दिशामोकी 
१ विस्तृताग्रै । "करालो दन्तुरे तुगे विशार विछृतेऽपि चः इत्यभिवानात्‌ 1 २ वरुणपवम्विदिकमंगात्‌ 1 
मद्संगादितति ध्वनि. ! ३ कान्तिरेव धनं यस्य । पक्षो विभाच वसु च विभावमुनो, परिप्टते विमावभुनौ 


य्यतम्‌ 1 ४न घरति स्म] ५ पापात्‌ । € मेयणाय 1 ७ निलासंवन्वि। -८ पर्वतानाम 1 नृ गञ्च! 


९ दिवसान्ते भाग्यावसाने च 1 दिवाव -- ०, द० । १० पतितवान्‌ । ११ कान्तिरहितः, वस्वरहित 
इत्ति ष्यनि 1 १२ मेरतरदक्षिणल्पतिर्यम्‌विम्बगमनेन ! १३ दयत । १४ स्वीङृत. ! १५ विदि 
१६ धरन्ति स्म । 








(+ आशदट्मुराधच 


फ्डन्वा च्खाचप््ान्का दिर्््क्यस्नैः 4 गत्यन्त्य इवं सत्र चगाद्हयत्विः ५१दब््‌ 
न च्यादयनत्रान्यानच, चनान्यस्छमह्ग््धेतः 1 परीन्मनीत दाचाग्निभिठन्लङिच्चल्या ४5 4 # 


॥ 
अनुरदापि खघ परित्यन्न विचन्तता 1 परिष्टेदाग्निमारक्च्छविसर्ध्यराम्कमे ४५३२ 





सनेरकावागमिन्दुमोच्छनः चान स्िव । स्ख दमि वान्ज्नां सं्वानिन्द्रसच्छङिः १५६४ 
च्व.कोननस्तापदीव्े जु इुन्मसनः 1 पश्ये पदिज्नागन्ड संष्यारगो चपरटयः ४४३९१ 
सव्यः रागः च्छ्‌ दवि उक पिचस्नने । जनिना 

चनन्यछ्यौ उज्यार्युच्न्ती दिन्यभिपन 1 कुन सनी चकः छइन्गुररम्यननिच 

चक्रवा्यं दनोन्कग्यमदुयान्तीं छतन्वनाम्‌ । तिजहाञच च्च्य नियति 








4 = निचि 8 (41 ए ~ ॥॥ 
छन कन्या वदाकण च्चानद ¶नाक्ला दिय 1 विदा ठजास्वदा प्ाचस्तस्य चन्ध चु खत्न्च्‌ ५५६२ 
तमो ऽवगुण्ट्ना रं रजनी ठाच््छतत् 1 विर्गख्वमना नाच्छन्मोच््िनिवान््लि १$ऽन्ध | 








= भा रात्ने [य श्न ~> कमलितियेत न, कमर्थ भु कन न 3 {= =, स 
जामा चात्र न्ह जग 1११९५ कनष्टनकक कमल्ख्यी सखे सुर्य नयथ ठ्न एदा 





















































जान प्ङ्ती थीं मत्न चूयंका विढोनं हने ्नमसेके कत्मालनक उच्चे उने स्दनं करती 
हृदं नेवं हयै करं रही द्यं ॥ १६०१ स्रायेकताटक खाल-ल्ल अक्रन च्याप्त हए अस्ताचलक्ते 
ठन रेते जान एड्ने ये मानो अत्यन्त नर्क दावानल्कतौ चिद्व ही चिर य्ये द्ध १६११ 
ययि ग्ट सन्व्फ अदुरक्त अरकान्‌ म करेवा { पक्तमें च्छक ) यो त्किं र्ते च्छ 
छेड़ दिया था इच्च दी उह त्मल रयक्ती खन्ध्या आकराड्नें ट्ख चान डत थौ मानो उख्ने 
अन्निमें ही एदे किण दो 1 मावायं - -पततकत स्तिया पततिवेकते छत उवमानित नेय 
अपनो चिचुद्धताक्य परिय दनेके चटु उौतके समान अग्निमे प्ख कर्ती हैँ गहर कवि 
शी सखमाद्धोक्िति बलंक्रारका आचय केकर सन्व्यानत्यो स्वीक दु्वंर्पी पतिक छर उयम्त- 
चित्त दयेनेवर जमनी व्रिनुढता - उच्चरित ताका परिचय देनेके छिद्‌ सन्व्या क्क लछिमा 
न््यी अग्निं देय कः 12६२४ चन्द्रक छमानं श्रेटं कं कान्तिकं घास्य ज््तेदाटी 
चट्‌ चखन्च्या वीरीरे प॑न्विम दिये टेर चु्योभिति द्यो ददी क न्ना जाक्रमट्पा सुद 
मँमेदेः जगीर पन्ति दी दो 1१६दा चक्क यूलक्रे उनान छक्छ-सपल कहं उन्न्यत्काल्दां 
ली पचिम व्याक अन्तम एेखी चैर टी थी सानो चकव्यिोके मनक उन्ायन्ने द्ग 
वाय उन्न ही दो 1६६४१} चनतत्त व्न्य फैलती हई चन्व्याक्एलकी ल्टो श्षन-मर्के 
. चद्‌ देसी च्छा ठनी थी मानो पत्तिोके अनवर मान कललेवव्टी स्विद्य नका खमस्त 





च 
स्क जययव है : अका कर्क अवच 


मवे थे ~ जख्ग-यच्य दौ ज्येये, सी कह क्या स्रुकः 1 ( 
ॐ ? जयदा भाग्यच ही अपय 2 दे दिना चं दिखाव्य> नाड अन्वक्रार्‌ स्ल 
द 2 अयद =क्वच्न ष तय दे 2 ५१६८ चयक 








अदन 1 ४ उममरव्यान १ ऊङन 
उमस्यच्च्दिज 
छ्राष्नाष्वं । € उन ५४ 





प्चत्िरात्तमं पयं १८९ 


९. 


ततान्धतमसे रोके जनेरूमीङितेक्षणै. । नार्दयत पुर. रिचि मिथ्याववेनेव दुषिततैः ॥ १७१॥ 
भसद्यं तमसा रो छोकोऽन्तऽ्न्ा्रीमचम्‌ । द्वैप देतु बहु मेने शयाताम्‌ ॥१५२॥ 
दीपिका रचिता रेज भतिवेदम स्फुरसिषः 1 *घनान्धतमसोद्रेदे मकपा इव सूचिका; ॥१०३॥ 
तमो विधूय दूरेण जग दानन्दिभिः करैः । उदियाय शशी रोकं क्षीरेण क्षारुयन्निव ॥ १७४॥ 
अखण्डमनुरागेण निजं सण्डलसुदहन्‌ । सुराजेव कृतानन्दसुदगाद्‌ विधुरत्करः ४१७८] 
चैवाङृटहरिण हरिं हरिणकान्ठनम्‌ । पिमिरौधः प्रदुदाव करिथूथसदग्‌ महान्‌ ॥१७६॥ 
ततताराबरी रेजे ज्योरस्नापूरः सुधाख्ेः । सबुदछद इवाकाश सिन्धोरोधः परिश्चरन्‌. ॥ १७५७॥ 
सपव इवाग्विच्छन्‌ः शशौ तिमिरदैवरुम्‌ 1 तारा सहचरीक्रा्तं विजगाहे" नभ.सरः ॥१७८॥ 
तमो निःरेषञुदुधूय जगदाप्छावरयन्‌ करः 1 प्राङेयाद्युस्तदा चिदं सुधामयभिचाठनोत्‌ ॥१७६॥ 
तमो दूरं विधूयाऽपि बिधुरासीत्‌ कलङ्कवान्‌ 1 निसर्गजं तमो नूनं महताऽपि सुदुस्त्यजम्‌ ॥१८०॥ 
थी मानो नील वस्त्र पहने हुई गौर चमकीरे मोप्तियोके आभूषण धारण किये हुई कोई अभि- 
सारिणी स्त्री ही हौ ।१७०।। जिस प्रकार मिथ्या दशंनसे दूषित पुरुषोको कुछ भी दिलाई नदी 
देता ~ पदाथके स्वरूपका ठोक-ठीकं ज्ञान नही होता उसी प्रकार -गाढ़ अन्धकारसे भरे हए 
खोकमे पुरषोको आंख खोलनेपर भी सामनेकी कुछ भी वस्तु दिखाई नही देती थी 1 १७१॥ 
जवरदस्ती अन्धकारे धिरे हए छोग भीतर ही भीतर व्याकर हौ रहे थे ओर उनकी दृष्टि भी 
क काम नही देती थी इसकिएु उन्होने सोना ही अच्छा समज्ञा था ॥१७२।। धर-घरमें लगाये 
हए प्रकारामान दीपके एसे अच्छे सुशोभित दो रहे थे मानो मत्यन्त गाढ अन्घकारको भेदन 
करके किए बहुत-सी सूदय ही तैयार कौ गयी हो ॥१७३। इतने ही मे जगतुको आन- 
न्दत करनेवाली किरणोसे अन्धकारको दरस ही नष्ट कर चन्द्रमा इस प्रकार उदय हभा 
मानो लोकको दधसे नहला हौ रहा हो ॥ १७४॥ वह॒ चन्द्रमा किसी उत्तम. राजाके समान 
संसारको गानन्दिति करता हुभा उदय हआ था, बयोकि जिस प्रकार उत्तम राजा अनुराग 
अर्थात्‌ भ्रमसे अपने खण्ड ( सम्पूणं ) मण्डल अर्थात्‌ देशको धारण करता है उसी प्रकार वह 
चन्द्रमा भी अनुराग अर्थात्‌ छाछिमासे अपने अखण्डमण्डल अर्थात्‌ प्रतिविम्बको घारण कर रहा 
था ओर उत्तम राजा जिस प्रकार चारो ओर अपना कर अर्थातु टैक्स फंलाता है उसी प्रकार 
बह चन्द्रमा भी चारो जर अपने कर अर्थात्‌ किरणे फैला रहा था ।॥१७५॥ हरिणके चिह्ल- 
बाले चन्दरमाको देखकर अन्धकारा समूह बड़ा होनेपर भी इस प्रकार भाग गया था जिस प्रकार 
किं हरिणको पकडे हृए सिहको देखकर हाथियोका वड़ा भारी सुण्ड भाग जाता है ।।१७६॥ 
जिसमे ताराजोको पड्न्ति परी हुई है एसा चनद्रमाकी चदनीका समूह्‌ उस समय एेसा 
अच्छा जान प्ता था मानो वुद्वुदोसहित उपरसे पडता हमा -जाकाशरूपी समुद्रका प्रवाह 
ही हो ॥ १७७१ हसके वच्चवेके समान वह्‌ चन्द्रमा अन्वकाररूपी गेवारको खोजता हु 
तारेरूपी हसियोसे मरे हए आकाररूपी सरोबरमे अवगाहन केर र्दा था - इधर-उधर 
धूम रहा था ॥ १७८1 समस्त अन्धकारको नष्ट कर जगत्‌को किरणोसे भरते हए चन्द्रमाने 
उत समय यह्‌ समस्त संसार अमृतमय वना दिया था 1 १७९] अन्धकारको दुरकरके भी 
वहं चन्द्रमा केक्कौ बन रहा था सो ठीक ही है क्योकि स्वाभाविक अन्धकार बडे पुरुषोसे टना 
----------- 


१ हठात्‌ 1 २ नैतरविफलत्वदरशनात्‌ ! ३ सयनशौखटाम्‌ । ४ घनावतमसोदूमेदे 
५ ता । ६ इवान्विष्टान्‌ ल०, द०, प० 1 ७ विवेश ! 





० । निचिडान्कारभेदने 1 





नो 


६० । आद्विुराणम्‌- 


मिवजव कः स्रा दि्रस्तिमिरथेदिभिः । यनैटण इवाखोकमानिनुः विर्भिरर्विवा ॥१९५॥ 

इति अदरोपसमगरे चत प्रस्ना 1 सचेत्संयषुवो मेः युरन्धयः शट कामिभिः ॥१८२॥ 
चन्दनद्रवसिन््हयः चज्विण्वः' साववंविकाः 1 टमदामर्ा रेस्तन््यः कव्यरवा इव ॥१५३॥ 
इन्दा सयुत्कर्यमयान्मकरछरेवनः 1 नदोद्न्कनिवे्टा मनोबृचिघु कामिनाम्‌ ॥१८४॥ 
रमणा रमणीया चन्द्रपादाः सचन्दरनाः 1 मदाच मदनारम्ममाठन्वन्‌ रमणीयते ॥१८५॥ 
गयाक्रकरनैवरारचवर्जग्रह्निचिट जयत । नरपवमिच्छतरासान्मनोयूरम्ययेणयन्‌" ॥ १८२1 
नास्ता सदिरा स्वैरं नालव्रे न करेऽपिंता 1 वलं मद्नावेनाचरण्यो अङ्कना ॥ १८०॥ 
उन्यंगर्यगिनी मचः काचिन्मद्विवर्णिठा 1 कामिनी मोहनान्रेण वतानङ्गेन तर्निता ॥ १८५ 
सखीवचनयुलद्धय मङ्ल्स्वा भानं निर्गा । श्यान्नी समणावास्ं ऋाम्यनद्धन धीरिवा ॥१८५॥ 
मंणुटीवचनदूना काचिन्‌ प्श्रुलोचनां 1 चक्राद्धव शधं देष नायाचरि प्राणव्रधमे ॥१९०॥ 
शन्ययानस्तस.^ खीणामदिनज्याक््छक्दैः । पूरवरंगमिवानङ्गो रचयामास ऋमिनाम्‌, ॥9९१॥ 


~~~ 








भी कंठिन है ॥१८०]॥ जिस प्रकार वचर डाय तिमिर सोगको नष्ट करनेवाठे हाथो श्रं 
की हृरद अखि धीरे-धीरे मपना प्रका फैन्राने छगती ह उसी प्रकार चन्छरमाके रादा अन्वकार्‌- 
को नष्ट करनेकाटी किरणेतिं स्यं कौ हई विनां वीरे-वोर अपना प्रका कटाने समी थीं 
॥ १८१] इस प्रकार जिच्में तारागण स्य व्िईदेद्हदहु ेना सा्यकाटका स्मय दनिषर 
स्त्र स्वर्या अपने-अपने पत्तिक साथ मटे्खोकी छ्नोपर जा प्ंचीं ॥१८२॥ जिनके समस्त 
श्रीरपर चिदे हुए चन्दनकरा ठे छगा हका है, जो माद वारण क्वि ई ह, कानि आमू- 
पण पहने हँ थर जिनके समस्त याभरण देदीप्यमान हो रहे है दष्ौ वे स्वयां कल्यत्तार्यके 
समान सुलोमित्र दो र्दी थीं ॥१८३॥ उ समव चन्दरमाकी क्िरणेनि जिस प्रकार समुद्र 
हाता हवा वृद्धिको प्राप्त होने गता है उसी प्रकार कामी भनुष्योकि मनम काम रेटिति 
होत्ता टमः कट रहा था ॥१८५॥ युन्दर पति, चन्छमाक्री क्रिरर्थं ओर चन्न सित मद येव 
मिखकर स्तयो कामकी उत्पत्ति कर रटे थे ॥१८५॥ चन्रमाकी किरर्गेयौ विजयी नस्यं 
ह्र मस्त जगतुको निरस्त करता जा कामदेव राजाकी स्वियेकि निवा्ठस्मानमे मी 
सेनश्हितं जा पूरहुचा था ॥१८६॥ तकण स्त्रियोने न तौ मदिरक्रा स्वादं चिया, न इच्छा 
नृसार उस मवा गौर न हाथ दीं छिवा, केवल कामदेवे जविग्च दी ठतष्टाकौ प्रप्त दी 
गयीं, वर्थाद्‌ कामपे वि हुल हो उठी ।॥१८७॥ पत्तिक गोदमे वटी हई अद. मवसे चमत हई 
कोद स्वी कामदेवके दवारा मोहन जस्तरसे तादित की गवी थी ॥ १८८] कामद प्रेरितं हुई का 
स्वी सरखीकरे क्चन उल्टंघन कर्‌ त्था मान छोडकर स्वतन्त्र हौ पने पतिक निवास्यानका 
जा रही धी ॥१८९॥ को स्वी पिके न जानेपर वापय छदी हद तीके वचरि दु 
होकर अंति जानू छोड़ र यी वीर चकवीके समान त्वन्त बिद्वल हौ द्दी थ ~ तद 
र्दी थी ॥१९०॥ नृन्य हृदयते गावे हृषु स्वियेक्रि मुन्टर भीतंति तवा चमरपवितके मनोर 
छकारसि कामदेव कामी पु्पेकि दिए पूर्वरंग वर्णान्‌ नाटक्के प्रार्स्नम्‌ टनेवाखा एक 
विवेद मानो वना रहा था भावाय - उ समन त्त्वा परतिकर 1 
बुव होकर गा द्धी यीं मौर उडत हए जमरोकरौ गुनार्‌ चट च्छ थी वित्र र ध 
हत्त धा मानो कामदेवद्पी नट कामकरोढ़ारप नाटकक प ह 
दिक्खा र हो । नाटकके ष्टे जो जगट-ठंमीत द्ोतादै उत पवर करट ६ 1{९१॥ 
{नारदः ॥ २ परिवकमाः १ ३ मारन र० 1४ व 
रिदा 1 ७ वेवं नीवा 1 ८ विचमोहनदेुगीतविनेपः । ९ ४. 


नवा सद्वाम्यममयनु । ५ चककष्ट्तरम्‌ । ६ प्रहितन्व- 


पद्चर्िसन्तम पवे १६१ 


गोत्रस्वरुन संच मन्युमन्यामनन्यजः । नेपेक्षषट भरियोस्संगमनयन्रवसंगताम्‌ 1 १९२) 

नन्ुपादैेति रेभे नोशीरनं जरष्टेथा 1 खण्डिता मानिनी काचिद्न्तस्तापे बलीयसि ॥ १९३१ 

काचिदुत्तापिमिर्वणेस्तापिताऽपि मनोसुवा 1 नितम्बिनी प्रतीकारं नैच्छदर्यावरम्विनी ॥ १९४ 

अनुरक्तया दूरं नीतया प्रणयोचिताम्‌ । भूमिं यूनाऽन्यचा सोढः सदेः परुषाक्षरः 1 १९५ 

जि" सवं नाकिकः ` * चदि गतः किन्न विरक्षताम्‌' ` । प्रियानामा ` क्षरे क्षीणः मो्ान्सय्यव तारितः ॥ 

यथा तच हृतं चेतस्तया रुलजाऽप्यहारि क्म । येन निखधप ` मूयोऽपि भरणयोऽस्मामु तन्यते 1 ११७ 

सेवानुवर्वनीयो ते सुमरा " 'सन्यसामिनी ! अस्थाने योजिवा प्रीतिर्जायतेऽचुश्चयाय ते ११९८1 

इति प्राणप्रियां कोचि संदिशान्तीं ` ^ सखीजने । युवा सादरमभ्येस्य नाजुनिन्ये न मानिनीम्‌ 1१९९ 
चन्छरपादस्तपन्तीव चन्दनं दहतीव साम्‌ । संधुश्ष्यत इवाऽमीमि कामासिर्व्यजनानिरेः 1२०० 


गोत्रस्वलन अथप्‌-भूरसे किसी दूसरी स्वीका नाम के देनेसे जिसका क्रोध बढ़ रहा है एेसी 
किसी अन्य नवीन व्याही हुई स्तक भी कामदेवने उपेक्षा नही की थी किन्तु उसे मी पतिके 
समीप पहुचा दिया था ! भावाथं -प्रौदा स्वियोकी अपेक्षा नवोढा स्तियोमे अधिक-मान ओर 
लज्जा रहा करती ह परन्तु. उस चन्द्रोदयके समय वे भी कामस उन्मत्त हो सब मान शौर 
ञ्जा भूलकर पतिर्यो पास जा पहुवी थी ॥१९२1 जिस किसी स्तरीका पति वचन देकर ` 
भी अन्य स्त्रीके पास चला गया था एेसी अभिमानिनी खण्डिता स्तरीके मनका सन्ताप इतना 
अधिक बढ गया थाकरिउसेन तो चन्द्रमाकी किरणोसे सन्तोप मिक्ता था, न उदर (खस) 
से गौर न पंस ही 1१९३1 धीरज धारण करनेवाली कोई स्त्री कामदेवे द्वारा अत्यन्त 
पीड़ा देनेवारे बाणोसे दु.खी होकर भी उसका प्रतीकार नही करना चाहती थी । भावाथं- 
अपने चैर्येगुणसे कामपीड़ाको चूपचाप सहन कर रही थी ॥१९४)) कोई तरुण पुरुष प्रेमसे भरी 
हई अपनी अन्य स्व्रौको प्रेम करने योभ्य किसी दर स्थानमे ठे गया धा, वहाँ वह्‌ उसके कठोर 
अक्षरोसे भरे हृए सन्देशको चूपचाप सहन कर रही थी ।१९५॥ कोई स्वरी अपनी सखीसे कह रही 
थी कि है ससि, सच कहु किं क्या वह्‌ रमसे मेरे विपयमे कहे हुए गौर अत्यन्त क्षीण अपनी 
प्रियाके नामके अक्षरोसे कुछ चकित हुमा था ? ॥ १९६ कोई स्री अपने अपराधी पतिसे कह्‌ 
रही थी कि हे निरुज्ज, निसने तेरा चित्त हरण क्रिया है क्या उसने तेरी छ्ज्जाभीखीनली 
है ? क्योकि तू फिर भी मुक्षपर प्रेम करना चाहता है १९७! कोई स्त्री पतिको ताना दे 
री थी कि माप अपने आपको बड़ा सौमाग्यशाली समञ्चते है इसकिएु जाइए उसी मान करते- 
वारी स्बीकौ सेवा कौजिए्‌ षयोकि गयोर्यं स्थानमे की मयी प्रीति आपके सन्तापके किए ही 
होगी । सावारथं-मुक्षते प्रेम करनेपर पको सन्ताप होगा इसकिए अपनी उसी प्रेयसीके पास 
जाए 11१९८ इस प्रकार सखियोके किए सन्देश देती हुई किसी अहकार करनेवाली प्यारी 
स्त्रीको उसका तरुण पति आकर वड़े मादरके साथ नही मना रहा थाक्या? अर्थात्‌ अचर्य 
ही मना रहा धा ॥१९९॥ को स्त्री अपनी सखीसे कह रदी थी कि ये चन्द्रमाकी किरणे मन्चे 
सन्ताप दे रही है, यहु चन्दन जला-सा रहा है गौर यह पंखीकी हवा मेरी कामाग्निको बढा 
१ नामस्लन 1 २ प्वृदधक्नोघाम्‌ ! ३ काम । ४ नवववुभित्यथं 1 ५ छामज्जकै. । “मलेऽस्योदीरमस्वियाम' 1 
जभय नलद सेव्यममुणार जलाशयम्‌ ! छासज्जक कधुख्रमवदाहेष्टकापये ` इत्यभिधानात्‌ । $ व्यजनेन 1 
७ वियुक्ता 1 ८ सघानम्‌ ( शय्यायृहम्‌ } 1 ९ वाचिकम्‌ 1 १० मो सखि 1 ११ अनृतम्‌ } १२ विस्मयान्वि्ताम 1 
१३ दिव्यै । १४ निर्छज्ज \ १५. अहं सुमगेति मन्थमानां रामा \ १६ पदचात्तापाय । १७ त्वँ । १८ सज- 
सयन्तीम्‌ { वचन प्रेपयन्तीम्‌ 1 १९ येऽथ ल०, द० । अनुनयं नाकरोदित्ति न ! { अपितु करोत्येव } 1 








१९२ आदिपुराणम्‌ 


वसानयाजनीगरेह नय भां वा तदन्तिकम्‌ । व्वटधीना मम प्राणा; प्राणने वहुवछ्भे' ॥२०१॥ 
इत्यनद्धातुरा काचित्‌ संदिशन्ती सखीं मिथः । अुजोपरोधमाक्छेपि पत्या प्रस्थेग्रखण्डिताः ॥२०२॥ 
राज्ये मनोमवस्यास्मिन्‌ स्वैरं रंरम्यतामिति । कामिनीकरकाचीभिर्टघोपीव घोषणा ॥२०३॥ 
कर्णोत्परनिरीनाछिकुरुकोरादलस्त्नैः 1 उपजेपे* कि स्रीणां करणजाे" मनोभुवा ॥२०९॥ 
स्तनाञ्गरागसंमर्दी परिरम्मोऽतिनिद॑यः । चच कामिदरन्देषु रमसश्च कचग्रहः ॥२०५॥ 
आरनकरल्षा दि्युखमापारछाधरम्‌ । रतान्ते कामिनामासीत सीक्छतं बाऽसद्त्ृम्‌ ॥२०६॥ 
पुप्पलंमरद॑सुरमीराखस्वजघनांछुकाम्‌ । संमोगा वसतौ ° य्या मिशुनान्यधिधेरत ॥२०७ ॥ 

कैश्चिद्‌ वीरमैर्माविरणारम्मछ्तोत्सैः । प्रियोपरोधान्मन्देच्छैप्यासेवि रतोत्सवः ॥२०८॥ 

केचित्‌ कीत्यंदनासंगयुखसंगङ्रतस्ण्दाः । ्रिधाद्गनापरिष्वद्धमद्धेचक्रन मानिनः ॥५२०६९॥ ४ 
नि्जिसास्मिरैमंग्यिा प्रिया मास्मा्मिशर्यथा 1 इति जात्तिमटाः केचिन्न भेज श्षयनान्यपि ॥२१०॥ 
शरतव्पगतानव्पसुखसंकस्पतः परे । नाभ्यनन्दन्‌ ग्रियातद्यमनल्पेच्छा मटोत्तमाः ॥२११॥ 
स्वरकामिनौभिरारन्धवीराखापिम॑टैः परैः । विमावरी विमाताऽपि' सा नविदि रणोन्युतैः ॥२५१२॥ 


~~~---------~~-~~ 


सी रही है ।॥२००। इसक्ए मनाकर या तो उन्हे हाँ के आया मुत्र ही उनके पासके चछ 

यह्‌ ठीक ह कि प्राणपतिके अनेक स्वर्या हैँ इसक्िए उन्हे मेरी परवाह नही है किन्तु मेरे प्राण 
तो उन्दीके अधीन है ॥२०१॥ इस प्रकार कामदेवेसे पीडित होकर कर्द स्वी अपनी सखीसे 
सन्देश कह ही रदी थौ कि इतनेमे उस नवीन विरहिणी स्वीको पास ही छे हुए उसके पतिन 
दोनो भुजाभोसे पकड़कर परस्पर आङ्गिन किया ॥२०२॥ उस समय मनोहर गन्द करती हुई 


स्वियोकी करधनिर्या मानो यही घोषणा कररही थी कि आप लोग कामदेवके इस राज्यमें 
इच्छानुसार क्रीडा" करो 11२०३ उन स्तियोके कण॑फुलके कमलम चि हए श्रमरोके समूह 


कोलाहल कर रहे थे ओर उससे एेसा जान पड़ता था मानो कामदेव स्त्रियोके कानोके समीप 
छगकर कुछ गुप्त वाते ही कर रहा हौ ॥२०४॥ उस समय कामी लोगोकि समूहे स्वियोके 
स्तनौपर कगे हए छेपको मर्दन करनेवाला गौर बत्यन्त निदंय आछ्गिन वड रहा था तधा 
वेगपूरवैक केगोकी पकड़ा-पकडी भी बढ रही धी ॥२०५)] सम्भोगकैे वाद कामी छोगोके नेत्र 
कुछ-कु लाक ओर कटुपित हो गये थे, मुख कु छ-करुक गावी बघरोसे युक्त हौ गया था 
तथा उससे सी-सी शब्द भी वार्वार हो रहा थ 11२०६] सम्मोग-क्रियाके समाप्त होनेपर 
स्त्री ओौर पुरुष दोनो ही उन क्षय्याओोपर सो गये जो क्रं फूककि सम्मदंसे सुगन्धित हो र्दी थी 
ओर जिनपर खुखकर अधोवस्त्र पडे हृए थे 1२०७1} जिन्हे होनेवाे युद्धे प्रासम्भरमे वडा 
आनन्द आ रहा धा एेसे कितने ही गूरवीर योद्धामोने इच्छा न रहते हए भी भनी प्यारी 
स्त्ियोके आग्रहसे सम्भोग युखका अनुभव क्रिया धा ॥२०८॥ कीतिरूपी स्तरीके समागमसे 
उत्पन्न होनेवारे सुखमें जिनकी इच्छा र्ग रहीहैरएेसे कितने दही मानी योद्धाओौने अयनी 
प्यास स्तियोका आचलिगिन स्वीकार नही किया था ॥२२९॥ "जव हम रोग शव्रुके योद्धामोको 


जीत कगे तभी प्रियाका उपभोग करगे अन्यथा नही एेसी प्रतिज्ञा कर कितने ही स्वाभाविक्र 
. श्रीर भय्यामोपर ही नही गये थे 1२१०] वडी-वड़ो इच्छाओको धारण करनेवाके 


कितने ही उत्तम नूरवीरोने वाणोकी कय्यापर सोनेते प्राप्त हुए भारी सुखकरा संकल्प क्रिया 
था इसिए ही उन्होने प्यारी - स्तियोकी शय्यापर सोना यच्छा नही समञ्चा था ॥२११। 
जिन्होने अपनी स्त्रियोके साथ अनेक भूरीरोौकी कथाएं कहना भार्म किया है देसे युद्धे 


स 
१ बदस्तीकरे सत्ति । २ रहसि । ३ नूतनवियुक्ता 1 ४ रहौ वमापे । मेदकरुमन्् सुचित्तः । ५ कर्णमूतते । 
६ ईषदसण । ७ सुरतावसाने । नास्मामि-र०, द०,.अ०, १०, स०, इ० । ^ प्रमातापि । 


पच्चत्रिरात्तमं पवं १९३ 


ऊचिद्रणरसासन्तमनेसोऽपि पुरः स्थितम्‌ । कान्तासंगरसं स्वैरं भेजुः समरसा मटाः ॥२१३॥ 
प्रहारककछयो द्दशनच्छदनिष्ठुरः । रतारम्मो रणारम्भनिरविंरोषो त्पपेत्रि दैः ५२१४॥ 
स्तानुवरतनै ्गाढपरिरम्भैुखापंणै. । मनांसि कामिनां जहुः कामिन्यस्ताः स्मरातुरो, ॥२१५॥ 
दगद्धवीक्षितैः सान्तहिरमन्मनजस्िततैः । अकाण्डरपितैश्वण्डरवि्तेरसमश्चुभिः ॥२१द६॥ 
तासामङ्तकस्नेदगमैः कतककैतयै. । रसिकोऽभूद्‌ रतारम्म संमोगान्तेषु कामिनाम्‌ ॥२१७॥ 
तेषां निधुवनारम्भमतिभूमिगतं तदा । संदरष्टुमसहन्तीव पयंवतंत सा निशा ॥२१/ 

~ अङ बत चिरं रंस्ा दस्पती त्ाम्यथो ` युवाम्‌ । रस्नितेन्दुसुखी तस्थ इतीवापरदिग्वधूः ॥२१६॥ 
विघटय्य रथाद्धाना भिधुनानि मिथोऽद्धमान्‌ । तापेन तच्छृतेनेच परितोऽभ्युदियाय सः ॥२२०१ 
तावदासीद्‌ दिनारम्मो गतं नैशं तमो ख्यम्‌ 1 सहसांञदिनं प्राचीं परिरेभे करो्करेः ॥२२९॥ 
किरणैस्तरूणैरेव तम. शा्वरसुद्शटतम्‌ । तरणे. करणीयं तु दिंनश्रीपरिरम्मणम्‌ ॥२२२॥ 
कोकछकान्तानुरागेण समं पञ्चाकरे श्रियम्‌ । पुप्णनप्णां्च स्यच्छन्र सुध्णात्कौसुदी धियम्‌ ॥२२३॥ 


= ~~ ~ - ~ “~~ ५ ~< ~~~ ~~ -~ ~~~ - -- ~~~ ~ - -~- --- ~~~ ~~~ ~ 


सन्मुख हुए अन्य योद्धा रोगोको सवेरा होते हृए भी वंह रात जान नही पड़ी धी ! भावाथं ~ 
कथाएँ कहते-कहते रात्रि समाप्त हो गयी, सेरा हो गया फिर भी उन्हे मालूम नही हुमा 
॥२१२॥ युद्ध भौर संमोगमे एक-सा आनन्द माननेवारे कितने ही योद्धीमोक्ना चित्त यद्यपि युद्ध- 
के रसम आसक्त हो रहा था तथापि उन्होने सामने प्राप्त हुए स्त्रीसंमोगके रसका भी इच्छा- 
नुसार उपभोग किया था ॥२१३॥ उन योद्धाओोने रणके प्रारम्भके समान ही संमोगका प्रारम्भ 
किया था, क्योकि जिस प्रकार रणका प्रारम्भ परस्परके प्रहारो ( चोटो ) से कटोर-होता 
है उसी प्रकार संमोगका प्रारम्भ भी परस्परके प्रहारो अर्थात्‌ कचग्रहु, नखक्षत आदिसे कठोरः 
था, ओर जिस प्रकार रणका प्रारम्भ हठ चवाये जानेसे निदंय होता है उसी प्रकार 
संभोगकरा श्रारम्भ भी होढोके चुम्बन आदिसे निदंय था ॥२१४॥ कामसे पीडित हई कितनी ही 
स्तयां पतियोका गाढ आगन कर, चुम्बनके छिए उन्हे अपना मुख देकर भौर उनके साथ 
सभोगकर उनका मन हरण कर रही थी ॥२१५॥ आधी नजरसे देखना, भीतर-ही-मीत्तर हँसते 
हए अनच्यक्त शब्द कहना, असमयमे रूस जाना, बडी तेजीके साथ करवट वदल्ना, मौहोको 
आडी तिरी चक्तानां मौर स्वाभाविक स्नेहसे भरा हुमा चूठा छल-कपट दिखाना मादि स्वियो- 
के जनेक व्यापारोसे सभोगका एक दौर समाप्त हो जानेपर भी कामी पृरुषोका पुन. संभोग 
भ्ारम्भहोरहाथाओौर वडा ही रसीला था ॥२१६-२१७॥ उस समय वह्‌ रात्रि पोदनः 
पूरके स्त्री-पुरुपोके उस बडे हुए संभोगको देख नही सकी थी इसच्एि ही मानो उकूट, पड़ी 
थी अर्थात समाप्त हो चुकी थी ~ प्रात काके रूपमे वदर गयी थी ॥२१८॥ जिसका चन्द्रमा- 
रूपी मुख नीचैकी ओर रटक रहा है ठेस पञ्चिम दिशारूपौ स्वरौ मानो यही कहती हुई 
खड़ी थीकिंहे स्वी पुरुपो, रह्ने दो, बहुत देर तक क्रीड़ा कर चुके, नही तो तुम दोनो ही 
दुख पाओगे ।२१९॥ सूर्यने सायंकालके समय चकवा-चकबियोको परस्पर अल्ग-अर्ग कियां 
था इसी सन्तापसे व्याप्त हु मानो वह फिरसे उदय होने रगा ॥२२०॥ इतनेमे ही दिनकर 
प्रारम्भ हुआ, रात्रिका अन्धकार विरीन हो गया ओौर सूयेने अपनी किरणोकि समूहसे प्व 
दिक्ञाका आल्िगिन क्रिया 1२२१) रात्रिका बन्धक्रारतो सूयंकी जल किरणोसे ही नष्ट 
हो भया था अवं तो सूर्यंको केवल दिनरूपौ लध्मीका आङ्गिन करना वाकी रह मया था 
॥२२२॥ सूर्यं चकवियोके अनुरागके साथ-दी-साथ कमरोकौ गोभि वढ़ा रहा था ओर उदय 
१ माढ परि ० । २ अन्यक्तमापणैः ! 3 विपमश्रुभि. 1 ४ प्ररं गता! ५ ताम्यता ० 1 ६ दिधटन्‌- 


छेतन । ७ गयाप्त- ! ८ आलिडगन चकार 1 ९ आलिङ्गनम्‌ । १० -एदूयच्छन्‌ ०, द० 1 
२५ 
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५५“ त 
तमः कवादसुद्व्य दवुखानि प्रकाशयन्‌ । जगदुद्धारिताक्षं' वा व्यधादुष्णकरः करैः ॥२२४॥ 
भ्रातस्तरामथोत्याय पद्मारपरिग्रहस्‌ । तन्वन्‌ भानुः भतापेन जिगीषोवरंत्तिमन्वगाद्‌ ॥२२५॥ 
[3 (1 ५ प्रबुद्धमष्येनं १५ ि 
सुकण्डा पंडुरत्युचः भ्रसोः श्रागोधिक्छस्तदा ।. स्वथं श्रवु भवोधेन युयुक्षवः' ॥२२९॥ 


हरिणीच्छन्द्‌ः 


अशिश्चिरकरौ रोकानन्दी जनैरमिनन्दितो 
वह्मतकरं तेजस्तन्वश्नितोऽसुदेप्यति । 
जबर जगतामुद्योताय त्वमप्युदयोचितं 
विधिमजुसरनः शषव्योस्संगं जदि सदे भियः ॥२२७॥ 
कतरकतमे नाक्रान्तास्तेः वकेनैरुशाङ्निो 
। अजनरूमिदं रोकः प्रायो न वेत्ति तवासकः । 
+ , मरतप्रतिना सार युद्धे जयाय कृतोधमो 
पवर भवान्‌ भूयाद्‌ भर्ता नृवीरजयभिथः ॥२२८॥ 
रविरविश्कानश्न्‌' जातानिवाश्रमशासिनां 
ठहिनकणिकपाताना्च भरधज्य करोतकरैः । 
अयमुदयति भ्ा्तनन्दैरितोऽम्डुजिनीवनैः 
ष उदयसमये भर्यु्ालों " एता्मिवाऽ्ुैः ॥ २२९॥ , , 
हते ही चादनीकी शोभाको भी ` राता जाता था _ न्ट कर चुराता जाता था ~ नष्ट करता जाता था ।॥२२३॥ सूरये 
अपने किरणरूपी हाथोसे अन्धकाररूपी किवाड सोकर दिशाओकर मुहं प्रकारित कर दिये थे 
ओर समस्त जगत्‌ नेतर खोक दिये थे ॥२२४॥ वहं सूयं विजयकी इच्छा करनेवाले किसी 
जाक वृत्तिका अनुकरण कर रहा था क्योकि जिस प्रकार विजयृकी इच्छा करनेवाला राजा बडे 
सबेरे उठकर अपने प्रतापसे पद्माकर अर्थात्‌ लक््मीका हाथ स्वीकार करता है उसी प्रकार सुं 
भी बड़े सबेरे उदय होकर अपने प्रतापसे पद्याकर अथतु कमलके समूहको स्वीकार कर 
रहा था ~ भपने तेजसे उन्हे विकसित कर रहा था ॥२२५। यद्यपि उस समय महाराज 
बाहुबी स्वयं जाग गये थे तथापि उन्हे जगानेका उद्योग करते हए सुन्दर कण्ठवाले बन्दीजनं 
जोर-जोरसे नीचे िखे हए मंगल्पाठ. पठ्‌ रहै थे ॥२२६॥ हे पुरुषोत्तम, जो रोगोको आनन्द 
देनेवाङ्ा है ओौर छोग जिसकी प्रशंसा कर रहे है एसा यह्‌ सूयं सब ॒कोगोको अच्छा लगनेवाले 
तेजको फलाता हुआ इधर पूवं दिशासे उदय हो रहा है इसलिए आप भी जगतुक्रो प्रकारित 
ओर लक्षमीको आनन्दित करनेके किए सूरयोदयके समय दहोनेवाटी योग्य क्रियाओोको करते 
हए शय्याका मध्यभाग्‌ छोड़िए ॥२२७। हे राजाओमें श्रेष्ठ, आपकी सेनाओने कितने-कितने 
बरशाकी राजाजौपर आक्रमण नही किया है, ये छटे-छोटे रोग प्राय" आपकी भुजाओके बरको 
जानते भी नही है 1 हे नरवीर, आपने भरतेखवरके- साथ युद्धम विजय प्राप्त करनेके लि 
उद्यम किया है इसलिए विजयलक्ष्मीके स्वामी आप ही हौं 1२२८१ है देव, वगीचेके वृक्षोपर 
पडो हई ओसकी वुदोको निरन्तर पडते हए आसुजोके समान गपनी किरणोके समूहते घर ही 
पोता इभा यह भयं उदय हो रहा है ओर उदय होते समय रेखा लान पडता टै मानो 
कमक्िनियोके वन जिन्हे भनन्द प्राप्त हो रहा है एसे कमरोके द्वारा अघ्यं रेकर उसकी 
(१ विवृतमेवम्‌ 1, २ अतिपात काले । ३ अतकरोति स्म 1 भ प्रबोधन ~ द०, ० । ५ योगतुमिच्छव । 
६ अनुगच्छन्‌ 1 ७ कर के । ८ तच । ९ -नशूव्राता-द० 1! १० -कापाता ~ क० द० । ११ परतियृहीत । 
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अयमुसरन्‌ कोकः कान्तं तटान्तस्छायिनी- ~ 
` मतरिरलगरद्राप्पव्याजादिवोस्पजतौं चस । 

विश्चति विसिनीपत्रच्छन्नं सरोजसरस्तयी 

सरसिजरनःकीणौ पक्षौ विधूय शनेः खनेः ॥२२०॥ 
जरढबिसिनीकन्दच्छयामुषस्तररास्स्िष- 

स्तुद्धिनिरणो दिक्पयंन्तादयं परतिसं हरन्‌ । 
अयुद्कुदिनीपण्ड तन्वन्‌ करानगतद्च्युतो 

@ट्यति परिष्वज्गासंगं वियोगमयादिन ॥२३१॥ 
तिमिरकरिणां यूथं भित्वा तदखपरिष्टता- 

मिव तञ्चुसयं निभ्रच्छोणां निदाकरकेखरी । 
वनमिव नम. करान्स्वाऽस्ताद्वगुहागहनान्यतः 

श्रयति निधतं "निदधासंगाद्‌ बिजिद्धिततारकः ॥२३२॥ 
सरति सरसीतीरं हंसः ससारसकूजितं 

इटिति घटते कोकनदं विशापमिवाधुना 1 
प्रततिः पततां" वृन्दं विप्वकं दमेषु ृतारूतं 

गतमिव जगतरमत्यापत्ति ससुद्यति भास्वति ॥२३३॥ 
उद्यरिखरिप्रावश्रेणीससेर्हरागिगी 

रागनजकरूधेशवन्वाना "प्रवारुचनश्रियम्‌ । 
दिगिभवदने सिन्दूरश्रीररुक्तकेपारङा 

प्रसरतितरां खन्ध्यादीधिरदिंगाननसण्डनी ॥२३७१॥ 


--~----~-~^ 


अगवानी ही कर रहे हो ।२२९॥ इधर देखिए, जो दूसरे किनारेपर सो रही है ओर निरन्तर 
वहते हुए ओंसुओके बहानेसे जो मानो शोक ही छोड रही है एेसी अपनी स्री चकवीके पीछे- 
पीछे जाता हुआ यह्‌ चकवा कमलके परागसे भरे हुए जपने दोनो पंखोको ्टकाकर्‌ कमलि- 
नियोके पत्तोसे ठके हुए कमलसरोवरके तटपर धीरे-धीरे प्रवेश कर रहा है ॥\२३०॥ यह्‌ चन्द्रमा 
पके हृए मृणाककी कान्तिको चुरानेवारी अपनी कान्तिको सब दिश्ायोके अन्तसे खीच रहा है 
तथा अमृत वरसानेवारी अपनी किरणोको प्रत्येकं कुमुदिनियोके समृहपर फेलाता हुमा 
वियोगके रसे हौ भानो उनके साथ आकिद्खनके सम्बन्धको दृट्‌ कर रहा है ॥२३१॥ जो 
अन्धकाररूपी हाथियोके समूहको भेदन केर उनके रक्तसे ही तर हुएके समान लाल-लाल 
दिखनेवाले शरोर ( मण्डल } को धारण कर रहा है तथा नीद आ जानेसे जिसकी नक्षत्ररूपी 
अखोको पुतलियां तिरोहित अथवा कुटिल हो रही है एेसा यह्‌ चन्द्रमारूपी सिह वनके समान 
आकारको उल्लधन कर जव अस्ताचलकी गुहारूप एकान्त स्थानका निचित ॒रूपपसे आश्रय 
के रहा है ।\२३२॥1 सूयं उदय होते हौ हस, सारस पक्ियोकी वोीसे सहित सरोवरके किनारे- 
पर जा रहे है, चकवा चकवियोके जोडे परस्परम इस प्रकार मिल रहै है मानो अव उनका 
शपही दुर हो गया हो, पलियोके समूह चारो ओर शब्द करते हुए वृक्षोपर पड रहे है गीर 
यहं जगत्‌ फिरसे अपने पहके रूपको प्राप्त हुजा-सा जान पडता है 1\२३३॥ उदथाचख्की 
चट्ानोपर पैदा होनेवाके कमरोके समान काक तथा आकाररूपौ समुद्रम सृंगके वनकी 


१ अभिनिवेशात्‌ । २ वक्रिततारक 1 अश्च कनोमिकेति ध्वनि । ३ विगत्तचापम्‌ । बाक्रोक्षमिव्यर्थं 1 ४ जाश्र- 


यतति 1 ५ पश्चिणाम्‌ 1 ६ छृतसमन्ताद्‌ च्वनिः 1 कतारव ० 1 ७ पूर्वस्यितिम्‌ ! ८ उदिते सति ! ९ गादित्ये 1 
१० विद्म । ११ मण्डवत्तीत्ति मण्डनी 1 





१९६ । आदिषपुराणम्‌ 


कमरमङिनी नासं ' वेषु ` त भरविकस्वरं 

गरतसस्णतं वाखाक॑स्य प्रज्ारिमिरश्भिः । 
परिगतमिवं प्रादुप्यञ्चिः कणैरनिकाविषां 

नियतविपदं धिग्‌ ज्यामूटि विवेकपराख्ुखीम्‌ ॥२३५॥ 
उपनततर नधुन्वाना विरोछितषदपदाः 
॥ तपरा र वीचीचक्रः सरस्सु सरोश्टयम्‌ । 
.रत्तिपरिमरानाकर्षन्तः सरोजरजो जडाः" 

भरतिदिशममी मन्दं वान्ति श्रगेतनमास्ताः ॥२३६॥ 


मालिनीच्छन्दः 
यृपचर जिनभरमकेरेमिरिषटः 
प्रकटितजयधोधैस्त्यं विद्ुध्यस्त्र भूयः 1 
भवति निखिरूविश्चम्रशरान्तिग्रतस्ते 
रणशिरसि जयश्चीकामिनी कोचुकस्म .॥२२५॥ 
जयति दिविजनाभैः प्र्षपूजिररन्‌ 
तहुरिपरागो वीतरागोऽपरारमः" । 
दतनतिशतयव ्रज्वरन्मोकिरव- =, । 
ुरितरचिररोचिमजरीपि्राडध्रिः ॥२३६८॥ 
^ ---------~----~----------------~------------------------- ~~ 
शोभा फैलाती हई, दिस्ारूपी हाथियोके भुखपर सिनदररके समान दिखनेवाी, महावर 
समान गुानी ओर दिशाओं मुलोको भलुकृत करतेवाटी यह प्रभात-सन्ध्याकी कान्ति चारों 
मोर बड़ी तेजीसे पौर रही है ॥२३४॥ है नाय, यह खिला भा कमल राख भू्की रन 
वाली क्रिरणोसे कारु-काल हो रहा है गौर देसा माम होता है मानो अग्निक फेरते हए फुिगो- 
सेव्याप्त ही हो रहा हो तथा इसी भयसे यह भ्रमरी उसमे प्रवेश करनेके लिए समथ नही हो 
रही है । भावाय कहते है कि जिसमें मापत्ति सदा निरिवतं रहती है ओर जो विवेकंसे पराङ्मुख 
है देसी मूलंताको धिक्कार है २३५! हे राजन, जो उपबनक वृ्ोको हिला रहा है, भ्रमरौ 
को चंच कर रहा है, जिसने कमलके ताराबमे लहरोके साथ परिचय प्राप्त कियाद, जो 
स््री-पुरुषोके संभोगकी सुगन्धिको खीचे रहा है ओर जो कमलोके परागसे भारी हो रहा ह फसा 
यह्‌ प्रात.काल्का वायु सव दिशाओं धीरे-धीरे वह रहा है ।॥२३६॥ है राजामि श्रेष्ठ, 
जिनमे जय-जयकी घौषणा प्रकट रूपसे की गयी है देसे जिनेन्द्र भगवानुके इन ईट मगक्लोसे भाप 


फिरसे जग जाए क्योकि इन्ही मंगरोकरे द्वारा रणके अग्रभागने बिजयलक्ष्मी रूपी स्त्रीको चाहने- 
वाले आपके समस्त विध्नोकी अच्छी तरह शान्ति होगी ॥२३७॥ 

अनेक इन्द्रोके दारा जने पूनाकी ऋद्ध प्राप्त हई है, न्दने पापर्यी धूर 9९ कर डाली 

.है, जो वीत्तराग है ~ जिन्होने राणेष नष्ट कर दिये है ओर नमस्कार करते हुए इन ेवीपय 

माल मुदु रलो मिली हर सुन्दर किरणोकी म॑जरीते निनके चरण इध पीरे द 





१ असमर्थः २ प्रवेशाय । ३ ग््ाप्तम्‌ । ४ शुरतसमये दम्पतयनुभुकतकस्तुरीकपू दिपरिमखान्‌ 1 ५ मन्दा. । 
६ प्राहं कारे भव । ७ वीतरागः । ८ इन्र । ९ ज्याप्त 1 


पच्चजिद््तमं पं १६७ 


ज्यति जयविखास. सूच्यते यस्य पौष्य 
रलिङ्करतस्ग तै निर्जितानद्सुक्तैः 1 
"अनुषददुगमन्ेमेह्गसोकादिनाचि- 
,  प्ृतकरुणनिनद्वैः सोऽयमायो जिनेन्द्र. ५२३९॥ 
जयति जितसनोभूभेरिधामा स्वयम्मर- 
जिनपतिरपराग. क्षाखितपग पराग. । 
क्रषिर्ङोदूढ पादाग्जश्नरी.- ध 
जरद्‌ जगदगारप्रान्तव्रिश्रान्तनोध. ॥२७०॥ 
जयति मदनवाणैरन्चतात्सापि योऽघात्‌ । 
त्रिञुबनजयलक्ष्मीकामिनी चश्चति स्वे 1 
स्वयमद्त च सुक्तिमरयसी यं विरूपा- 
प्यनवर्म सुखताति तम्वत्ती सोऽयमहंम्‌ ॥२४१॥ 
जयति समरभेरीभैरवारावरभीमं = 
चरुमरवचि न दूरुजच्वण्डकोदृण्डकाण्डम्‌ 1 
शरुङच्छििरमास्यं येन नाकारि वोच्चेः ॥ 
मनसिंजरिपुघाते सोऽयमाचो जिनेदाः ॥२७२॥ 
सं जयति जिनराजो दुर्विमवि प्रभावः 
प्रभुरमिसवितु यं नागकन्मारवोरः 
दिविजबिजयदूरारूढगरवोऽपि ` मवं 
न हृदि हदिशयोऽधाद्‌ यन्न ° ` 'कुण्ठोखवी्यः ॥२४३॥ 


रहे है एेसे श्री भरहन्तदेव सदा जयवन्त रहे ।२३८॥। जिनके भीतर भ्रमरोके समूहं गुंजार कर 
रहे है भौर उनसे जो एेसे मालूम होते है मानो अपनी पराजयके शोकसे रोते हुए कामदेवके 
केरुण क्रन्दनको ही प्रकट कर रहँ हो तथा उसी हारे हए कामदेवने अपने पुष्परूपी रास््र भग- 
वानुके चरण-युगरके सामने डर रखे ह रेस पूष्पोके समूहुसे जिनके विजयकी रीला सूचित 
होती है वे प्रथम जिनेन्द्र श्री वृपभदेव जयवन्त हौ ॥२३९॥ जिन्होने कामदेवको जीत च्या 
है, जिनका तेज अपार्‌ है, जो स्वयंभू है, जिनपति है, वीत्तराग हँ, जिन्दोने पापरूपी धूलि 
धो डारी है, जिनके चरणकमरोकौ शोभा देव॒ लछोगोने अपने सुकुटके अग्रभागपर धारण कर 
र्षी है भौर जिनका ज्ञान लोक-अरोकलूपी चरके अन्त तक फैला हज पसे श्री 
प्रथम जिनेन्द्र सदा जयवन्त रहे 1२४०]! जिनकी आत्मा कामदेवके बाणोसे धाय नही हुई 
है तथापि जिन्टौने त्तीनों लोकोकी जयलक्ष्मीरूपी स्त्रीको अपने वक्ष .स्थरुपरं धारण किया है 
भौर मुक्तिरूपी स्त्रीने जिन्हे स्वय॒ वर बनाया इसके सिवाय वह्‌ मुक्तिरूपी स्वरी विरूपा 
अर्थात्‌ कुरूपा (पक्षे आकाररहित) होकर भी जिनके लिए उक्कृष्ट सुख-समूहको वडा रही है वे 
अर्हन्तदेव सदा जयवन्त हं ॥२४१।। जिन्होने जगदुविजयी कामदेवरूपौ शात्रुको नष्ट करनेके 
किए न तो युद्धके नगाडोके भयंकरं शब्दोसे भीषण तथा चन्द करते हुए धनुपोसे युक्त सेना 
ही स्वौ ओौर न अपना मुंह हौ मौहोसे टेढा किया वे प्रथम जिनेन्द्र भगवान्‌ वृपभदेवं सदा 
जेथवन्त रहँ 11२४२} जो सव जगतुके स्वामी है, कामदेवूपी योद्धा भी जिन्हे जीतने- 
१ पदयुगसमीषे ! २ वहकतेजा । ३ अपगतराग । ४ वरम्या वृत ! ५ छोकालोकालवधान्त 1 & घारयत्ति 


स्म 1 ७ अमूर्तापि, कुंख्पापौति घ्वतति । ८ अप्रमितसुलपरम्यसम्‌ । ९ जिनेन्द्र ल०, द० ! १० अचिन्त्य 
११ समर्थो ना भूद्‌ । १२ अत्ययं । १३ सर्वज्ञे ! १४ मन्द । कुण्ठो मन्द. क्रियासु च" इत्यसिषानात्‌ । 


५. आदिपुराणम्‌ 


जयति तरूरशोको इन्दुभिः पुष्पवर्षं 
चमरिरहसमेतं विष्टरं सेहसुद्म्‌' । 
बचनमसमसुेरातपन्ं च तेजः ~ 
, त्रिञ्ुवनजयचिहं यस्य -सार्वो जिनोऽसौ ॥२४५४॥ 
जयतति जननतापच्छेदिं यस्य करमाव्जं 
वियुरूफरूदमारान्न्ननाकीन्द्रग्म्‌ 1 
समुपनतजनानां प्रीणनं कल्पवृक्ष † 
स्थितिमतज्महिम्ना सोऽवतात्तीर्थ्ृद्ः ॥ २४५ 
शवर मरतराज्योऽप्यू्ित्तस्वास्य युष्मद्‌- 
स॒जपरिघयुगस्य भाप्तुयाज्ञेव कक्षाम्‌" । 
सुजवरूमिदमास्तां द्टिमात्रेऽपि कस्ते 
रणनिषकगतस्य स्थात॒मीक्षः क्षितीशः ॥२४६॥ 
“तदरमधिप कारक्षेपयोगेन निद्रां 
जहिदि महति छ्ृ्ये धजागरूकरत्वमेधि" । 
सपद्व च जयकरुक्ष्मौ प्राप्य भूयोऽपि देवं । 
, निनमवनमः मक्स्या शासितारं जयाय ॥२४५७॥ 
हरिणीच्छन्द्‌ः 
इति सञुचितैरुचेरुचावभचेजंयमङ्गछैः 
सुघटितपदैभूयोऽमीभिजंयाय नियोधित्तः । , 
दायनमसुचन्निद्‌ापायात्‌ ख पार्थिवङुजरः । 
॥ सुरगज इवोत्संगं गङ्गप्रतीरसुवः सनैः ॥२४८॥ 
के किए समथ नही हो सका तथा जिनके सामने, देवको जीतनेसे जिसका अहंकार बढ़. गयां है 
णेसा कामदेव भी शस्त भौर सामथ्यैके कुण्ठित हौ जानेसे हृद्रयमें अहकार धारण नही कर 
सका देसे चिन्त प्रभावके धारक वे प्रसिद्धं जिनेनद्रदेव सदा जयवन्त रहे ॥२४३॥ अशोक वृक्ष, 
दुन्दुभि, पुष्पवृष्टि, चमर, उत्तम सिंहासन, अनुपम वचन, ऊँचा छत्र भौर भामण्डल ये ` आठ 
प्राततिहायं जिनके तीनों खोकोको जीतनेके चिह्व॒दहै वे सबका हित करनेवाकते श्री वृषम- 
जिनेन्द्र सदा जयवन्त रहे ।। २४४।। जिनके चरणकमलं जन्मरूप सन्तापको नष्ट करनेवाले ह 
स्वग॑मोक्न आदि बड़े-बड़े फल देनेवारे है, दूरसे नमस्कार करते हए इन्द्र ही जिनके भ्रमर 
ओर जो शरणमे आये हृए छोगोको कल्पवृक्षके समान सन्तुष्ट करनेवाले है से वे तीर्थकर 
भगवानु सदा निजयी हो ओर अपने विशाक माहा्यसे तुम सबकी रक्षा करं ॥ २४५] 
है पुरुषोत्तम, महाराज भरत भी आपके दोनों भुजारूपी अगरुद्डोकी तुलना नही प्राप्त कर 
सकते है, अथवा भुजाओका बर तो दूर रहे, जब आप युद्धे निकट जा परंचते है तव मापे 
देखने मात्रसे ही एेला कौन राजा है जो आपके सामने, खड़ा रनेके किए समथं हो क 1 २४६॥ 
इसलिए हे अधीश्वर, समय व्यतीत करना व्यथं है, निद्रा छोडिए्‌, इस महानु कार्यमे सदा जाग 
रूकं रहिए भौर शीघ्र ही विजयलक्ष्मी को पाकर अन्य सव जगह विजय प्राप्त कृरनेके कलिएु खवप 
शासन करमेवारे देवाधिदेव लिनेन्रदेवको भवितपरवक फिरसे नमस्कार कीजिए ।।९४ व 
इस -भकार जिनमे अच्छे-अच्छे पदोकी योजना की ययी है एसे मनेक प्रका 
५ तत्‌ कारणात्‌ । ६ जागरण" } 








१ प्रशस्तम्‌ ¡ २ प्रमामण्डलम्‌ । रे सर्वंहित. । ४ समानर्ताम्‌ 1 
७ भव । ८ नमस्कुरु । ९ नानाप्रकार. । 


षटू्निदत्तमं पवं 
अथ दूतघचदचण्डमरढाधातघरूणितः । प्रचचार चराम्भोधिर्जिण्णोरारध्य रोदसी! ॥१॥ 
साङ्धामित्योः महामभरस्तद्रा धीरं भ्रदध्यनः । द्ध वाने! साध्व मेः च्द्गव्यश्रा नमश्चराः ॥२॥ 
चलानि प्रनिमक्तानि" निधीशस्यं विनि्युः । पुर. पादातमश्धीयमारादाराच्चंः हास्तिकम्‌ 1२॥ 
रथकव्य'पशश्िपो वरस्योमयपश्चयो> । अग्रतः पृषटतरचासीदूर््वं च खचरामरा ॥४॥ 
पडद्गवरुसाममचा समपक्ः पाधिवैरमाः । प्रतस्थे मरताधीको निजानुजजिगीपया ॥५॥ 
महान्‌ गजघटावन्भौ रेजे सजयकेतनः । गि िणामिव संघात संचारी सह शासिमिः" ॥६॥ 
*ङृच्योतन्मदजसरासारमिक्मूमिमंददधिपः' । परतस्थे सुदरदिकचकरः-रौटेरिव सनिननरः ॥७॥ 
जयस्तम्बेरमा रेखस्तुदगाः शद्गारिताङ्गकाः । सान्द्र सेध्यातपक्रान्तादचछन्त इव भूधराः ॥८॥ 
चमूमतखाजा रचः सजा?" सजयकेतनाः । कर्करा इवायराताः अभोः स्वचल्दर्शने"^ ॥९॥ 
यजस्कन्यगता ` रेशरगंता व्रिशतादङशाः । प्रदीोदूमरनेपथ्यां दर्पाः संपिण्डिता दव ॥१०॥ 


«~^ 








अथानन्तर-दतके क्चनरूपी तेज वायुके आधातसे प्रेरित हुमा चक्रवर्तीका सेना रूपी 
समुद्र आका ओर पृथिवीको रोकता हृभा चने रगा ।।१॥। उस समय युद्धकी सूचना करनेवाले 
वडे-बडे नगाडे गम्भीर शब्दोसे वज रहे थे गौर उनके जन्दोसे तलवार उठनेमें वयग्र हुए 
विद्याधर भयभीत हो रहे थे ॥२॥ चक्रवर्तीकी सेनाएं अलग-अलग विभागमे विभक्त होकर 
चक रही थी, सवसे आगे पैदरु सैनिरकोका समूह्‌ था, उससे कुछ दुरपर धोडोका समूहं धा बौर 
उससे कुं द्र हटकर हाथियोंक्ा समूह था ।३॥ सेनाके दौनो ओर रथोके समूह थे तथा 
आगे पीछे ओौरं ऊपर विद्याधर तथा देव चरू रहे ये ॥४॥ इस प्रकार छह प्रकारकी सेना- 
सामग्रीसे सम्पन्न हए महाराज भरतेश्वरे अपने छोटे भाईको जीतनेकी इच्छासे अनेक राजाओकि 
साथ प्रस्थान किया ।1५॥ उसं समय विजय-पताकाओसे सहितं वडे-बडे हाधियोके समूह से 
सुशोभित हो रदे थे मानो वृक्षोके साथ-साथ चकते हुए पवंतोके समूह ही हों 11६॥ जिनसे 
कषरते हुए मदजखकी वृष्टिते समस्त , भूमि सीची गयी है ओर जिन्हने.सब . दिशाँ रोक री है 
एसे मदोन्मत्त हाधियोके साथ चक्रवर्ती भरत चल रहे थे, उस समय वै हाथी एेसे मालूम होते 
ये मानो श्षरनोसे"सहित पव॑त ही हँ ।1७॥ जिनके समस्तं जरीरपर शगार क्रिया गया हो ओर 
जो वहत ऊचे दै एसे बे विजयके हाथी एेसे सुशोभित होते ये मानो सन्ध्याकाककी सथन धूपसे 
व्याप्त हुए चकते-फिरते पव॑त ही हों ॥८॥ जो सव प्रकारसे सजाये गये है ओौर जिनपर 
विजय-पताकापं फहरा रही है एसे वे सेनाके हाथी इसं रकार सुशोभित हो रहै थे मानो 
महाराज भरतको अपना वर दिखानेके लिए कुलाचल ही अये हों ॥९॥ जिन्होने 
देदीप्यमान तथा वीररसके योग्य वेष धारण किया है, भौर जिन्होने अंकुश हाथमें ले 
रखा है रते हाधियोके कर्धोपर वैठे हए महावत रोग ेसे जान पड़ते थे सानो एक जगह 





१ चावपुचिव्यौ । २ युद्धदैतव । ३ सुध्वाने ल०! ४ आयुधस्वीकारव्याकुलाः 1 ५ संकरमत्वा प्रविभा- 
जितानि । & समीपे । ७ रयसमृषहपरिवृक्ति । ८ उभथपा्वयोरित्यर्थ, मौलर्वैतनिकयो , मूर कारणं पुश्पं 
्राप्ता 1 वैतनेन जीवन्तो वैतनिका. । ९ ख 1 १० आसमूह । ११ वृक्षं । १२ सक्त । १३  वेगवदुवरषं । 
‹ शवारासपात् भासार ° 1 १४ सननदीश्ताः । १५ निजवख्वर्दनि ।. १६ गजारोहका । १७ वौररसालकारा 1 


पट्‌ त्रिञ्चत्तमं पं पव २०१ 


ककषयकैर्निभाता्रथारानरैः सानो वशः । मूर्ताभूय भुजोपाग्ररन्नैर्थाः स्वैः पराक्रमैः ॥१8॥ 
धन्विनः प्रनाराच संधतेयुधयो ' वसुः । चनकष्माना महााखाः कोररस्ैसिविहिभिः ५९२१ 

रथिनौ सथक्रव्यासु संश्रतोचितदेतयः 1 सदडग्मामवार्भिरणेः प्रस्थिना नाविकं इव ॥१३॥ 

मा दस््युरषं° भजः मभिरम्तरतनुत्रका” । समुस्खातनिमाताविषागय पादरभगे'" ॥९९॥ 

प्रः स्ुरण्रौवा मयाः संगि परे । नँस्पानिन्न ° इवानीखाः मोच्का मेवाः सभुव्थिनाः॥ १५४ 
करार करलाम्रं करे छन्वा मयेऽपर ! पयन्‌ सुखं तम्य" स्वन परिजनिवाय्‌ः ` 15६॥ 
कराग्रविधरनं खड्गं तुखयन्‌ कोऽप्यमाद्‌ मरः 1 ` ्रमिमिन्सुरिवनिन “स्वामियत्करारगोरवम्‌ ॥¶ -॥ 
महासुकुवद्ानां साधनानि“ प्रतरिथरे । पाद्ातहास्तिकारदीवरथकच्यापरिच्टदैः ` ॥६८॥ 
वम्ुसंङरवद्ास्ते रनांयुटरयमौलयः ! सरीरालोक्पाल्ानामंमः भुदमिवागना; ॥१९॥ 

परसविषठय निररयन्तं ` पाथिवः" एथिवीश्वरम्‌ । दरान्‌. स्ववरुमामग्रं दुर्नबन्ञे यथायथम्‌ ॥२०॥ 


[^~ 


०. (क ३ १ २३. [नाक ३2 =+ 
प्ररयत्रस्सरारम्भयश्रवोदरञ्रान्तचत्तसः | मटाराश्सयामासुमटाः सत्याय धीररेतः 1२१४ 


इक्टा हुमा अभिमान ही हौ ।॥१०॥ धुडसवार रोग, जिनकी आगेको धारक्रा अग्रभाग वहत 
तेज है रेस त्वारो एसे जान पडते थे मानो उनके पराक्रम ही मृत्तिमानर हकर उनकी 
भूजाभेकि अग्रभाग अर्थात्‌ हायोमे आ लगे हौं 11११} जिनके तरकसर अनेकं प्रकारके वाणोसे 
भरेहुएहै एसे घनूर्घारो छोग इस प्रकार जान पडते थे मानो वड़ी-वड़ी शाखावाके वनके 
वृक्ष कोटरोमें रहनेवाले सपसि ही सुशोभित हो रहै हौ ॥१२॥ निन्टोने र्योके समूहे युके 
योग्य सव जस्र भर ल्यि है एमे रथोपर वैरनेवाले योद्धा खेग इन प्रकार्‌ चक रहै ये मानो 
युद्धूपी समुद्रको पार करनेके लिए नाव चलानेवारे खेवटिया ही हौ 1\१३।॥ जिन्हनि निरपर 
टोप ओर शरीरपर कवच घारण किया है तथा हाथमे पैनी तलवार ऊँची उठा रखी है 
एसे कित्तने ही योद्धा रोग हायियोके पैरोकी रक्षा करनेके लिए उनके सामने चरे रहे ये 11१४ 
जिनके हाथो शस्त्रके समूहं चमक रहे हँ गौर जो लोहके कवच पहने हृएु हँ एसे कितने ही 
योद्धा रेस देदीप्यमान हो रहे थे मानो किमी उत्पातको सूचित करनेवारे उल्कासदितं काले 
काले मेघ ही उठ रहे हो ॥१५॥ कोई अन्य योद्धा चैनी घारवाटी तच्वार हायमें लेकर उसमें 
अपने मुखका रग॒दैखता हुमा अपने पराक्रमका परिन्नान प्राप्त कर रहा था 1१६} के 
न्य योद्धा दायके अग्र भागयर रखी हुई तल्वारको तोता हग रसा सुशोभित हो रहा था 
मानो वह्‌ उससे अपने स्वामीके आदर-सत्कारका गौरव ही तोल्ना चाहता हो 11७ पैदल 
सेना, हाभियोकि समूह, घुडसवार ओर रयोकि समूह आदि सामग्रीके साय-साय महामुकरुट- 
वद राजायोक सेनां भी चछ रही थी 11१८॥ रत्नोकी क्रिरणोसि जिनके मुकुट ऊचे उठ 
र्दे हरसे वे मुकुटवद्ध राजा इस प्रकार सृजोभित हो च्छे ये मानो रीलासर्हित लोकपारेके 
अंशही पृथ्वीपर मा गये हों \१९ अनेक राजा लोग महाराज भरतको चेरकर च रहे 
थे ओौर दरस ही अपनी सेनाकी सामग्री ययायोग्यल्पसे दिखलाते जते ये 7२गा नवीन 


१ निश्ित्र 1 २ मन्वारोहा । अच्वारोहास्तु सादिन ` इत्यभिधानात्‌ 1 ३ 
५ इपुचि वणीर । (तुणोपासडगतूणीरमियड्गा. पुष्यो. । तुण्यामिव्यमिषानात्‌ 1 संमृतेपुवय. र०, व० 
अ, भ०, ६०, ६० । ६ समरममुदो्त्रणारथम्‌ 1 ७ करणवाचाः। "र्णवारस्तु नाविकः -इत्यभिवावाव ; 
< हृस्तिमुद्यम्‌ 1 ९ कवच 1 १० पादरकार्थम्‌ । ११ स्फुरन्ति स्म । १२ कविताः । नद्धो वमित सज्जो 
दशितो व्यूदकण्टक › इत्यभियानात्‌ 1 १३ उत्पातहेवव- 1 १४ स्वं शौर्यम्‌ =०। १५ बुवुवे । १६ भमादुभिच्छु 
भ्रतिभित्सु ~ द्०, स०, 1 ६०, ०, स० 1 १७ खड्गेन सह ! १८ वानि ! १९ पर्किरैः 1 २० ऊनितती 
कपा इत्यर्थ । २९१ निर्य । २२ नूतनरणाम्मर्मश्रवणादूद्भ्रान्तचेवो यासां तास्ताः 1 "२३ भव्योपित ५ 
२४ विद्ास्य ! २५ धीरवचने 1 ॥ । ४ 


द 


इव 1 ४ भ्रववेडनास्तु नाराचा- । 


२०्‌ आद्िषुतणम्‌ , 


भूरेणवस्तदाश्वीयश्ुरोद्ध ताः खलडधिनः' । श्रणविनितस्रेश्ार धचक्रुरमरादगनाः ५२२॥ 

रज.संतमसे रदतरिक्चकर व््रोमरङ्धिनि । चक्रो चणा चकर द्णः स्वतिपथोन्मुग्वीः ॥२२॥ 
ससुद्ूमदर्मप्रात्रः ° मटाकापिमंहीश्चयः । प्रयाणके तिं प्रापुर्जनजल्परयीरयैः ॥२४॥ 

रणभृमि प्रस्नध्यारात्‌ स्थितौ वावी दपः 1 अयं च दपव्ादुंटः श्रस्थितो निर्नियन्् गः ॥२५॥ 

न विध्न किन खट्वनत्र स्याद्‌ खरात्रोरनयोरिति । भरायौ न आान्तये युदमानयोरयुजीविनाम्र' ॥२६॥ 

विखूपकमिद ° युदमारब्धं मरतेकिना । रेशर्यमददुर्वासिः स्वैरिणः प्रमत्रौऽथवा) ' ॥२७॥ 

द्म मङ्य्नद्धाः किं नना कारिं धमाः । येऽमी सखमग्रयामय्रया ^ ` सदप्रामयितुमागताः ॥०८॥ - 

अदो महातुलावोऽयं कमारो खुनविक्रमी । कुदः चक्रधरेऽप्येवं यो योद्धं. संमुखं सिरतः ॥२8॥ 
अथवा तन्तरयृयस्त्वं न जयाडगं मनस्विनः । ननु सिंहो जयटयकः संहितानपि' ` दन्तिनः ॥२०॥ 

अयं च चक्रशरदु देवो नेष्टः सामान्यमानुधः । योऽमिरक्ष्यः सहस्रेण प्रणन्राणा सुधाञ्ुजाम्‌' ॥३१॥ 
न्मा भूटनयोयुद्धं जनखश्चयकारणम्‌ । छर्वन्तु देवरतः शान्ति यदि सनिदहिता इमाः ५३२॥ 

दति माध्यस्थ्यद्यके ˆ जनाः सलान्यं चचो जगुः । पक्षपाताः केचित्‌ स्वपक्षोपमुज्जगुः ॥१ 


युद्धका प्रारम्भ सुनकर जिनके चित्त व्यरकुल हौ रहै है-रेसी स्वयोको वीर योद्धा-वडी धीरताके 
साथ समश्ाकर बाद्वासन दे रहै थे 1२१ उस समय धोढ़कि खुरोसे उठी इई भीर 
जाकानको उल्लघन करनेवारी पृथिवीकी धृ क्षण-मरके किए देवागनायोकरे देखने भी 
वाथा कर रही थी 11२२ समस्त दायको व्याप्त- कृरेवाके गौर बआकाङको उन्छंषन 
करनेवाले उस ॒धूरिसे उत्पन्न हए भन्धकारमे चक्ररत्नका प्रकारा ही मनृुष्योके नैत्रोको मपना- 
अपना विपय ग्रहण करनेके सम्बल कर रहा था 1२३ राना खोग॒रास्तेमें त्यन्त उत्कट 
वीररसमे भरे हुए योद्धाओोके परस्परके वातत्तिपसे तथा इसी प्रकारके धन्य लोगोकी वात्- 
चीतसे दी उत्साहित हो रहै थे 11२४।॥ उधर राजा बाहुवरी रणभूमिको द्ुरसे -ही युद्धके योग्य 
वनाकर छहरे हुए है गौर इधर राजाओमे सिके समान तेजस्वी महाराज भरत भी यन्त्रणा- 
रहित ( उच्छ खल } होकर ऽनके सम्मुख जा रहे ह ॥२५॥1 नही मालूम इस युदधमे इन दोनो 
भाडयोका वया होगा ? प्राय. कर इनका यह्‌ युद्ध सेवकोंकी गान्तिके लिए नही है । भावाथ 7 
इस युदधमे सेवकरोका कल्याण दिखाई चह देता है ॥२६॥ मरतेदवुरने यह युद्ध वहुत दी जयोग्म 
प्रारम्भ कियादहैसोठीकदही है क्योकि जौ रश्वर्यके मदसे येके नही जा सकते एसे प्रभु लोग 
स्वेच्छाचारी ही होते है ॥२७॥ जो ये मृक्रुटवद्ध राजा समस्त सामग्रीके साथ युद्ध कुरनेके 
किए आये हुए ह वै क्या इन दोनोको नही रोक सकते है ? ॥२८। अहो, मुजाभोका पराक्रम 
स्खनेवाला यह कुमार बाहुवली भी महामप्रतायी है .जो कि चक्रवर्तकि कूपित होनेपर भी 
इस प्रकार युके छिए सम्मुल खड़ा हुमा है ।२९॥ अथवा शूरवीर खोयोको भूामग्रीकी 
अधिकता चिजयका कारण नही है वरयोकि एक हौ सिह भरण्डके धुण्ड हायिरयोको जीत केता हँ 
11३०।। नमस्कार करते हुए हजारो देव॒ जिसकी. रक्षा करते है एसा यहं चक्रको धारण कल-- 
वाला भरतं भी साधारण पुरुष नही है 1३१। इसलिए जो अनेक रोगोके विनागका कारण 
हैः ठेखा इन दोनोका युद्ध नदी होः तो अच्छा है, यदि देव रोग यहाँ समीपे हौ तो वे इस बुद्ध 
की लान्ति करे 11३२॥ इस प्रकार कितने ही कोग मध्यस्थ भावसे प्रशसनीय कचन कटं रहैथे 


त सीये 1 
१ भीकाशल्ड्चिन. । २ आछोकना । ३ रजोऽ्धकारे । ४ वीररसवहुल. । ५ शल्या । १ गद 
छनर्धष्ट भरत इव्यर्थ 1 ८ निरड्कुश. 1 ९ मटानाम्‌ । १९ कष्टमु । ११ वौ यतं ° 1 


कामतूम्‌'। १३ तथाहि { १४ सेनाबलयम्‌ । १५ संनतान्‌ 1. ९६ देवानाम्‌ 1 १७ तत्‌ कारमात्‌ । 
१८ अन्यं । 


पट्‌त्रिरत्तमं पचे २०३ 


पु! प्राधर्जनारपिमहीनाथा विनोदिता; । दुतं ्राधुस्तसुदेशं यन्न वीराभ्रणीरसौ * 1३९१॥ 

दोर *तिगगय्यास्य दुर्विलद्यमरातिषिः । त्रसु. प्रतिभयः परायस्तस्मन्रासच्रसंनिधोः ५६५॥ 
इत्यभ्यणे चे जिष्णो वरं सुजवरीचिनः । जरूमव्धेरिवाश्चुम्यद्‌ बीरघ्वाननिरढदिक्‌ ॥३६॥ 
अधोमयवरे धीराः संनद्धगजवाजयः* । बकान्यारचयामासुरन्योऽन्यं भरयुटुत्सया" ॥२७॥ 

तावच मन्त्रिणो सख्या संप्रधारयाचदश्िति 1 . शान्तये जैनयोंढं ^` मरहयोः ऋूस्योसिवि ५३२॥ 
चरसागन्धरावेतौ नानयोः काचन क्षति, । क्षयो जनस्य पक्षस्य'‡ भ्याजेनातेनः लुभ्निनः १९1 
इति नििश्य मन्तरक्ठा मीत्वा भूयो जनश्चयाव. । तयोरनुमतिं रुट्ध्वा धर्म्यं रणसघोषयन्‌ ॥७०॥ 
अकारणरणेनाखं जनसंहारकारिणा 1 महानेव *मघर्मश्च गरीयां यद्ञोवध `“ ॥४१॥ ^“ 
वोस्कषपरीक्षेयमन्यथाऽपटुपपद्यते' ९ । ^ तदस्तु ययोरेव मिथो युद्धं चिधात्मकम्‌ ॥४२॥ 
शभङेन “ विना भङ्गः सोढम्यो युबयोरिदे । विजयश्च विनोल्सेकव, * धर्मो देप सनाभिषु ५४३॥ 
इत्युक्तौ पाथिवै. सर्वैः सोपरोयैश्च मन्तिभिः । तौ छृच्छत्‌ श्र्यपत्सातां ° ताद युदञुदधतौ ॥४४॥ 





ओर कितने हौ पक्षपाते प्रेरित होकर अपने ही पक्षकी प्रसा कर रहे थे 1 ३३॥ प्राय. छोगोके 
इसी प्रकारके वचनोसे मन वहति हुए राजा ` लोग शीघ्र ही उस स्थानपर जा पहुचे जहाँ 
बीरसिरोमणि कमार बाहुबली पहलेसे विराजमान था 11३४।। वाहुवरीके समीप प्ते ही 
भरतके योद्धा, जिसका जत्रु कभी उल्कंवन नही कर सकते ठेसा वाहुवरीकी भुजामोका दं 
देखकर प्राय. कु उर गये ३५। इस प्रकार चक्रवर्ती भरतकी सेनाके समीप पवने 
वीरोके शब्दोसे दिशामोको भरनेवारी बाहुबलीकी सेना समुद्रके जख्के समान क्षोभको 
प्राप्त हुई ॥३६॥ | ह 


अथानन्तर ~ दोनो ही सेनाओमे जो भूरीर लोग थे वे प्रस्पर युद्ध करनेकी इच्छसे 
अपने हाथी घोडे आदि सजाकर सेनाकी सचना करने कगे ~ अनेक प्रकारके वयह आदि चनाने 
लगे 1३७}\ इतनेमे ही दोनो जरकेमुख्य-मुख्य मन्त्री विचारकर इस भकार कटने कमे कि 
ऋूरहोके समान इन दोनोका युद्ध शान्तिके लिएु नही है ॥३८।॥। क्योकि ये दोनों ही चरम 
शरीरी है" इनकी कुछ भी क्षति नही होगी, केवल इनके युदधके बहानेसे दोनो ही प्के छोगोका 
कषय होगा ।\३९\ इस प्रकार निचय कर तथा भारी मनुष्योके संहारसे रकर मन्त्रियोने 
दोनोकी आज्ञा लेकर धर्मयद्ध करनेकी घोषणा कर दौ [[४०। उन्होने कटा कि मनुष्योक्षा 
सहार करनेवाले इस कारणहीन युद्धे कोई लाम नही है क्योकि इसके करने वडा भारी 
अघमं होगा भौर यका भी बहुत विघात्त होगा 1४१1} ग्रह॒ वलके उत्क्प॑कौ परीक्षा ञन्व 
भरकारसे मी हो सकती है इसकिए्‌ तुम दोनोका ही परस्पर तीन प्रकारका युद हो गाभ्दा इस 
युद्धमे जो पराजय हो वह्‌ तुम दोनोको भौहके चटाये विना ही ~ सररतासे सहन कर केना 
चाहिए तथा जो विजय हो वह्‌ भो जहंकारके विना तुम दोनोको सहन करना चाहिए क्योकि 
माई भादरयोका यही घमं है 1४३। इस प्रकार जव समस्त राजागो ओर मन्त्रियोने वड़े आग्रहु- 
के साथ कहा तव कही बडी कठिनतासे उद्धत हए उन दोनो भाद्योने वैसा युद्ध करना स्वीकार 





१ एवमाचै । २ प्राम्ता छ०, पर, द० 1३ भुजवकी स्थित्त 1 ४ विचार्य 1५ चाहूवछिनि । ६ 'अत्यानतते सत्ति! 
७ भरतस्य । ८ वीरा ल ०, द०, मऽ, प०, ०, इ० 1 ९ वाजिन अ०, सऽ, द० 1 १९ प्रक्पेण योद्यथमि- 
य । ध नाव्यो ~ ० 1 ६२ सदायश्य । १३ यृद्धच्ञ्छेन ¦ १४ एवं मति । युधे पतीव्ययं 1 १५ कीति 
* धस इत्मय 1 १७तत्‌ कारणात्‌ \ १८ क्रोधामावेनेर्य् \ १९गर्वामावादिव्ययं 1 २० अनुमेनाते। 

तु 


२०४ आदिपुराणम्‌, 


जरूदषटिनियुदधेषु' योऽनयोजयमाप्स्यति । स जयश्रीविरासिन्याः पतिरस्तु स्वयंदतः \४५॥ 
दष्युद्धोप्य कृतानन्द्मानन्विन्या गभीरया । भेर्या चमूप्रधानानां न्यधुरेकत्र संनिधिम्‌ ॥४६॥ 
चपा भरतगृद्धा ये तानेकन् न्यवेदयन्‌ । ये बाडबकिगृह्याश्च पार्थिवांस्तानतोऽन्यतः ॥४७॥ 
मध्य महीशं तेषां रेजतुस्तौ शषौ स्थितौ । गतौ निषधनीखाद्री ङतशिदिव संनिधिम्‌" ॥५८॥ 
तयोंननरो रजे गहदथावसच्छविः । जम्बुम दरषोनुङ्गः सथङगोऽसितूदजः ॥५९॥ 
रराज राजराजीऽपि तिरीरोदमविप्रहः । सच्‌ किक दवादरीन्छ्रः तप्त वासीकरच्छविः ॥ २०॥ 
दधद्धीरतरं द निरनिमेषामनुद्धयम्‌' । इद्ध जयं. श्राप प्रसमं ^ भुजविक्रमी ॥५१॥ 
विभिवायं छृतक्षोभमनिवा्रं बराण॑वम्‌ । मर्यादया यवीयांसं जगेनायोजयनुाः ॥५२॥ 
सरसीजकमागा्नौ'" जर्थुद्धे मदोदधतौ । दिग्गजावित्र तौ दीप्या 'ीमासतर्जैः ॥५६॥ 
अधिवक्षस्तरं जिष्णो रेरच्छा जरुच्छटा । श्ैरमसुरिवोत्सननसगिम्यः ""सुतयोऽम्मसाम्‌ ॥५४॥ 
जलौघो मरतेशोन सन्तो दोर्बरशशाकिनिः 1 "्रदोरभाप्य दूरेण युखमाराव्‌ समापतव्‌ ॥५५॥ 


किया 11४८] (दन दोनोक्रे वीच  जलयुद्ध, दुष्ियुदध भौर बाहुमे जो विजय प्राप्त करेगा 
वही निजय-लक्ष्मीका स्वयं स्वीकार किया हमा पति हो, इस प्रकार सवको आनन्द देनेवाीं 
गम्भीर भेरियोक द्वारा जिसमे सबको हषं हो इस रीतिसे घोषणा कर मन्त्री लोगोने सेनाके 
मुख्य-मुख्य पुरुषोको एक जगह दइकडु। किया ॥४५-४६। जौ भरतके प्षवल राजा थे उन्हे 
एक भोर वैया भौर जौ बाहुबलीके पक्षक थे उन्हे दूरौ भोर वैटामा ।\४७।। उन सवं राजाभो 
के बीचमें बैठे हुए भरत गौर बाहुवली. एसे सुश्ोमित्‌ हो रहे थे मानो किसी कारणसे निषध 
भौर नीरपव॑त ही पास-पास आ गये हो ॥४८]। उन दोनोमे नीकमथिके समान सुन्दर ` 
छविको धारण करता हुमा भीर काले-कारे केशोसे सुशोभित कुमार बाहुबरी एेसा जान पडता 
था मानो भ्रमरो सहित ऊँचा जम्बूवक्ष ही हो ॥४९॥ इसी प्रकार मुकुटसे जिसका शरीर 
ऊंवाहो रहा है भौर जो त्तपाये हुए सुवरणकै समान कान्तिको धारण करनेवाला है देषा 
रोज-राजेश्वर भरत भी इस अकार सुशोभित हो रहा था मानो चूलिकासहित गिरिराज -- 
सुमेर ही हो ॥५०॥ अत्यन्त धीर तथा परकोके सचारसे रहित शान्त दशि धारण करते 
हुए कुमार बाहुबलीने दृष्टिगुद्धमै बहत शीघ्र विजय प्राप्त कर री ॥५१॥ दृष॑से क्षोम मचति 
हुए बाहुबरीके दुनिवार सेनारूपी समुद्रको रोककर राजाओंनि बड़ी मर्थादाके साथ कुमार 
बाहुबलीको विजयसे युक्त किया अर्थात दष्िुद्धम उनक्री विजय स्वीकार की परा 
तदनन्तर मदोन्मत्त दिमगजोके समान अभिमाने उद्धत हए वै दोनों भाई जलयुदध केके लिए 
सरोवरक जलमे प्रविष्ट हृए ओर अपनो रम्बी-कम्बी भुजाओसि एक द्रूसरेपर पानी उछाखने 
रगे ।| ५३ ॥ चक्रवती भरतके वक्ष स्थरपर बाहुबली द्वारा छोड़ी हुई जरकी उक्ज्वरु छटा" 
, देसी सुशोभित हो रही थी मानो सुमेर्पवेतके मध्यभागमे नल्का प्रनाह ही पड र्हा हे । 
॥५॥। भरतेश्वरके द्वार छोड़ा हा जलका भरवाह्‌ अत्यन्त ऊंषे नाहुबलीके युलको दर 
- छोडकर दूरसे दौ नीचे जा पड़ा ॥ भवाथं ~ भरतेदनरने भी बाहुबलीके ऊपर पानी ४ 
परन्तु बाहुबरीके ऊँचे होनेके कारण वह्‌ पानी उनके मुख तक नही पर्व सका, रे ही ४/५ 
जा पड़ा! .भरतका शरीर पांच-सौ धनुष ॐँवाथा शौर बाहनलीका व 








रि ८ म्मेलनमिद्यरथ, 1 
, १ जरगुददृ्ियुदबाहयुदेए्‌ । नियुद्ध गाहुगुद्धे' इत्यभिधानात्‌ । २ चुः । ३ कारणात्‌ । ४ त 


न्ये स्यः मोऽरजामुजा.“ 
, ५. ठयोमेष्ये । ९ नीलकेशः । ७ शान्ताम्‌ ! ८ शीघ्रम्‌ ! ९ अनुजम्‌ । 'जवन्यन स्युः ध वर्जानु 
ूरयभिधानात्‌ । १० प्रविष्टो । ११ परस्पर जरुसेचनं चक्रतु । १२ प्रवाहा । १३ उन्न 


षटत्ि्ञत्तमं पवे २०४ 


भरताः किलात्रापि न यदाप जयं तदा १ -चकैर्भुनवलीदास्य भूयोऽप्युद्धोषितो जयः ॥ ५६५ 
निदयुद्धमथ' संगीर्य ` दृसिहौ सिदविक्रमौ । धौरावाचिष्डृतस्पद्धौ तौ र्ञमवतेस्तुः- ॥५७ 
भदक्तितास्फोरितैशिरः ^धरणैवन्ध'पीलितैः । दोदप॑श्ाछ्निरासीद्‌ बाहुयुद्धं तयोमंहत्‌ ॥५८॥ 
ज्वलम्मुक्कट्भा चको देखयोद्धमितोऽुना 4 छीरामलावचक्रस्य चक्री मेने क्षणं रसन्‌ ॥५९॥ 
` यवीयार् चपर ज्यायसं ^ जितमारतम्‌ 1 जित्वाऽपि नानयद्‌ मूमि प्रुरि्यिव गौरवात ॥६०॥ 

"शुजोपरोधञुदत्य स तं धत्ते स्म दोव । हिमाद्विमिव नीराद्रिर्महाकटकमास्वरम्‌ ॥६१॥ 

तदा कलकरुश्व् पक्षयैसजवरी रिवः 1 चपर्मरतगूह्ै्तु रज्या नमितं हिरः ॥६२॥ 
समक्षसीक्षमाणेषु पार्थिवेपूमयेष्वपि 1 परां बिमानतां' ^ प्राप्य ययौ चक्री विर्षतामू ° ॥६३॥ 
वद्ध्रकरिरुद्भान्तंरुथिरारुणलोचनः । क्षणं दुरीक्षतां सेने चक्री प्रज्वङितः क्रुधा ॥६७॥ 

करोधान्धेन वदा द्ध्ये करठमस्यं पराजयम्‌ । चक्रसुदन्निः'ोषद्विषस्चकत निधीशिना ॥६४१ 

" भूमाध्यानमात्रमेत्याराद्दः+^ हृत्वा प्रदक्षिणाम्‌ 1 भवभ्यस्यास्य ° पर्यन्तं ^ ° तस्थौ मन्दीङृतातपम्‌ ।९६। 








धनुष । इसछ्ए बाहुवरीके द्वारा छोड़ा हुआ पानी भेरतके मुख तथा वक्षस्थकपर पड़ता 
था परन्तु भरतके द्वारा छीडा हुमा पानी बीचमें हौ रहं जाता धा - बाहुबरीके मुख तक नही 
पहुच पाता था ॥५५।। इस प्रकार जव भरतेरवरने इस जखयुद्धमे भी विजय प्राप्त नही की 
तव बाहुबटीकी सेनाओने फिरसे अपनी विजयकी घोषणा कर दी ।५६। अथानन्तर सिहके 
समान पराक्रमको धारण करनेवाङे धीरवीर तथा परस्पर स्पर्घां करनेवाछे वे दोनो नर- 
शादु - श्रेष्ठ पूरुष बाहुयुदधकी प्रतिज्ञा कर रंगभूमिमे आ उतरे ।1५७॥ अपनी-अपनी 
भुजागोके जहकारसे सुशोभित्त उन दोनो भादयोका, अनेक प्रकारसे हाथ हिलाने, तार ठोकने, 
पेतरा वदलने ओर भुजाओके व्यायाम आदिसे बड़ा भारी बाहु युद्ध ( मल्ल युद्ध ) हआ ॥५८11 
जिसके मुकुटकी दीप्तिका समूह अतिशय देदीप्यमान हो रहा है एसे भरतको बाहुबलीने लीला 
सानम ही घुमा दिया भौर उस समय घूमते हुएु चक्रवर्ति क्षण-मरके किए अलातचक्रकी लीला 
धारण की धी ।५९।॥ बाहुबरीने राजाओमें श्रेष्ठ, बड़े तथा भरत क्षेत्रको जीतनेवाक्ते भरत- 
को जीतकर भी “ये बडे है'ई सी गौरवसे उन्हे पृथिवीपर नहीं पटका ॥६०॥ किन्तु भुजाओसे 
पकडकर ऊँचा उठाकर कन्धेपर धारण कर लिया 1 उस समय भरतेखवरको कन्येपर धारण 
करते हुए बाहु एसे जान पड़ते थे मानो नीटगिरिने बडे-बड़े हिखरोसे देदीप्यमान हिमवान्‌ 
पवेत्तको ही धारण कर रखा हो ॥६१। उस समय बाहुवरीके पक्षवाङे राजाओने बड़ा कोला- 
-हर मचाया ओर भरतके पक्के छोगोने लज्जासे अपना शिर शुका च्या 11६२ दोनो पक्षके 
राजाओके साक्षात्‌ देखते हए चक्रवर्तीं भरतका अत्यन्त अपमान हमा था इसङ्िए वे भारी 
लज्जा ओौर आङ्चयंकौ प्राप्त हए ६३ जिसने भौहे चदा छी है, जिसकी रक्तके समान 
लाल-जार खि इधर-उधर फिर रही है गौर जो क्रोधसे जल रहा है एेसा वह चक्रवर्ती क्षण- 
भरके लिए भी दुनिरीक्ष्य हो गया अर्थात्‌ वहं क्रोधसे ठेसा जलने रगा कि उसे कोई छषण-मर 
नदी देल सकता था ।६४॥ उस समय क्रोधसे अन्ये हृष निधियोके स्वामी भरतने वाहुवलीकी 
पराजयम करनेके किए समस्त॒शतरुखोके समूहुको उखाढ़कर फेकनेवाे चक्ररत्नका स्मरण 
किया ६५] स्मरण करते ही वह॒ चक्ररत्न भरतके समीप आया, भरतने बाहुवरीपर चक्ाया 
१ बहुम्‌ । २ मरि इत्वा \ ३ भविषटवित्यव. । ४ वल्गनभुनास्फाखनं 1 वचित्ता ~ प०, इ० । 
५ पदाचारिमि । ९ वाहुषन्व 1 ७ काष्ठागिभ्रपणस्य ! ८ अनुजे. 1 ` ९ ज्येष्ठम्‌ । १० बाहुपीडनं यथा भवति 


तथा । ११ परिभवम्‌ ! १२ विस्मयान्वितम । १३ इच्छित । ~ म॒क्िप्त ~ क०, द} 
-१५ एतच्चकगम्‌ 1 १६ भुजवलिन । १७ समीपे 1 ४ (1 
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इल इतं" बतानेन साहसेनेतति धिक्कृतः । तदा महत्तरैशचक्री जगामालुश्य परस्‌ ॥६७॥ 
कृतापदान दष्युचैः करेण दर्यनच्रपम्‌ । सोऽवतीर्यासतो ` धीरोऽनिदृ् "भूमिमापिपत्‌ ॥६८॥ 
स्छृतः स जयागंसमभ्येत्य नृपसत्तमैः ! मेने सोत्कषेमाव्मानं तदा युजवी श्रसुः ॥६६॥ ` 
अचिन्तयचच किन्नाम छते राज्यस्य भङ्गिन < ! रब्याकरो बिधिरमात्रा ज्येष्ठेनायमनुटितःः ॥७०॥ 
१९. + ॥ ध्वंसि ५ र ¶ 
चिपाक्रकटसाश्राज्यं श्रणध्वंसि धिगस्त्विदम्‌ । दुस्त्यजं त्यजदप्मरेतदङ्किभिदुप्करुत्रवव्‌ ॥०१॥ ~ 
भहो विषयसौख्याना बैरप्यम *पकारिता । १ "महुरत्वमरुचयतवं " स्तरनान्विष्यते' ४ जनैः ॥७२॥ 
को नाम मत्तिमनिीप्ठेदू विषयान्‌ वेषदारुणान्‌ । येषा 'वक्षागतो जन्ुरयात्यन्थंपरभ्पराम्‌ ॥७३। 
चरं विषं यदेकस्मिन्‌ मवे हन्ति न न्ति वा । विषयास्तु पुनर््वन्ति हन्त जन्तूननस्तमः ॥७४॥ 
आपातमात्र “रम्याणां वरिपाककरटुकास्मनाम्‌ । विषयाणां छतत ` नाज्ञो"° यास्यनर्थानपार्थंकम्‌ ॥५५॥ 


9 । 


परन्तु उनके अवध्य हौनेसे वहु उनकी प्रदक्षिणा देकर तेजरहित हो उन्हीके पास जा ठहरा । 
मावाथं ~ देवोपनीत शस्व कुटुम्बक छोगोपर सफल नही होते, बाहुबली भरतेरवरफै एकपितृक 
भाई थे इसङ्एि भरतका चक्र बाहुबरीपर सफठ नही हो सका, उसके तेज फीका पड गया 
ओर वह्‌ प्रदक्षिणा देकर बाहुवकीके समीप ही ठहर गया ॥६६।। उस समय बडे-बडे राजायोने 
चक्रवर्तकि धिक्कार दिया शौर दुःखके साथ कषा कि बस-बस' "यह्‌ साहस रहने दो' ~ वन्द 
करो, यह्‌ सुनकर चक्रवतीं मौर भी अधिक .सन्तापको प्राप्त हूए 1६७11 मापने सूव पराक्रम 
दिखाया, इस प्रकार उच्च स्वरसे कहकर धीर-वीर बाहुवरटने पहर तो भरतराजको हाथेषि 
तोरा ओर फिर कन्धेसे उतारकर नीचे जमीनपर रल दिया अथवा ( घीरो अनिष्टा ठेसा 
पदच्छेद -करनेपर } उच्च स्थानपर विराजमान किया ।। ६८! अनेक भच्छे-मच्छे राजाओने 
समीय आकर महारान बाहुबरीके विजयकी प्रशंसा करते हए उनका सत्कार किया ओर 
बाहुबलीने भी उस समय अपने पकौ उक्ष अनुभव किया ।।६९॥ साय हौ साथ वे यह 
भी चिन्तवन करते.लगे करि देखो, हमारे बड़े भाईने इस नरवर राज्यके किए यह कंसा रज्जा- 
जनक कायं किया है ॥७०॥ यह्‌ साभ्राज्य फलकालमे बहुत दु ख देनेवाला है, शौर श्चणभगुर 
है इसक्िए इसे धिक्कार हो, यह्‌ व्यभिचारिणी स्वीके समान है क्यों जिस प्रकार व्यभि- 
चारिणी स्वी एकं पत्तिको छोड़कर अन्य पतिके पास चटी जातौ है . उसी प्रकार यह साघ्नाज्य 
भी एक पतिको छोडकर अन्य पतिके पास चका जाता है ! यहं राज्य प्राणियोको छोड 
देता है परन्तु अविवेकी प्राणी इसे नही छोडते यहं दु.खकी बातत है ।\७१।। गहा, विषयो 
आसक्त हृए पुरुप, इन विषयजनित सूर्खोका निन्यमना, अपकार, क्षणभगुरता ओर्‌ नीरस 
पनेको कभी नही सोचते हे ॥७२।। जिनके वदास षडे हृए प्राणी अनेक दु.ोकी परम्यराको 
प्रप्त होते है एेसे विषके समान भर्यकर विपर्योको कौन बुद्धिमान्‌ पुरुष प्राप्त करना चहिगा ? 
1७३11 विष खा ऊना कटी अच्छा है क्योकि वह एक हौ भवमें प्राणीको भारता दै भवा नही 
भो भारती है परन्तु विपय सेवन करला अच्छा नही है क्योकि ये विषय भ्राणि्योको अनन्त वार 
फिर-फिरते मासते ह ॥७४॥ जो प्रारम्भ कालभे तो मनोहर मालूम होते है परन्तु फलका 
० 1 २ भुजशिखरात्‌ । 








, १ अलमलम्‌ २ परनात्तापम्‌ 1 ३ कृतपराक्रमस्त्वमिति 1 कृ नोपादानं ~ अ०, व 
“स्कन्धो भुजशिरोऽ्ोऽस्वी' इत्यभिधानात्‌ । ५ मदस्थाम्‌ । ६ ~ ५ = 
७ निमित्तम्‌ 1 ८ दिनश्वरस्य ! ९ - मधिष्ठितः प०, =°} १० परिणमन । १ 4 | 
१२ विनद्वरत्वम्‌ ! १२ आसक्तं. 1. १४ न मृग्यते1 न विचार्यत इत्यर्थं । १५ अनु 

१६ निमित्तम्‌ । १७ पुमान्‌ । ४ ५ 
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अव्यन्तरसिकानादौ पर्नते प्राणहारिण । 'किंपाकपाकविषमान्‌ व्रिषयान्‌ कः छती मेत्‌ ॥७६॥ 
शखपरहारदीघाभिनद्राशनिं महोरगाः । न तथोदरेज्ञका. पुंसं यथाऽमी विषयद्िषः ५७७॥ 
महान्धिरौढसं्ाममीमारण्यसरिदगिरीन्‌ ! मोगार्थिनो मजन्स्यत्ता धनाम धनायया +७८॥ 
दीर्घोर्घातनिर्घात `निर्धोषनिषमीकृते ! यादसां यादसां पस्य चरन्ति विषयार्धिनेः ॥७६॥ 
समापतच्छरातनिरुदगमनाङ्गणम्‌ । रणाङ्गणं विदन्त्यस्तभियो सोरौर्विरोमिताः ॥८०॥ 
चरम्ति वनमासुप्या यत्न सत्राखरोचनाः । ता, पू्यटन्त्यरण्यानीर्मोगाकोपदता जडाः ॥८१ 
सस्ति विषमावव॑मीषणा ग्राहसंुका. । %तितीरषन्ति चताविष्ठा ° विषमै्विषयमहैः ॥८२॥ 
आरोहन्ति दुरारोहयन्‌ गिरीनप्यमियोऽङ्गिनः ` । रसायनरसक्ञान वरूवाद्विमोहिताः ८३१ 
अनिष्टवनितेवेयमालिङ्गति चलाजरा । ऊती -पकितन्याजाद्‌ रभसेन कचग्रहम्‌ ॥८४१ 
मोगेष्वल्युससुकः श्रायो न च वेदं * हिवाहितम्‌ 1 "युक्तस्य जरसा जन्तोष्तस्य च किमन्तरम्‌ ॥८१५॥ 
प्रसद्य पातयन्‌ भूमौ मात्रेषु तवेषः । जरापातो चृणां कष्टो ज्वरः शीत इवोचन्‌ ॥ ८६ 


मे कडवे ( दु ख देनेवाले ) जान पड़ते हँ एसे विषयोके किए यह जज्ञ प्राणो क्या व्यथं ही अनेक 
दुःखोको प्राप्त नही होता है ? ।७५॥ जो प्रारम्भ क्राख्मे तो अत्यन्त आनन्द देनेवाके है 
ओर अन्तमे प्राणोका अपहरण करते है एसे किपकर फल {विषफर) के समानं विषम इन विषयो- 
को कौन वुद्धिमान्‌ पुरूष सेवन करेगा ? \}७६॥\ ये विषयद्पी शत्रु प्राणियोको जैसा उद्रेग करते 
ह वैसा उद्वेग शस्त्रोका प्रहार, प्रज्वलित अग्नि, चच, बिजली ओर वहे-वडे सपं भी नही 
कर सकते है 11७७।। भोगोकी इच्छा करनेवाले मूखं पुरुष धन पानेकी इच्छासे चड़े-वड़े समुद्र, 
प्रचण्ड युद्ध, भयंकर वन, नदी गौर पवंतोमें प्रवेश करते है ॥७८।} विषयोकी चाह रखनेनाठे 
पुरुष जलचर जीवोकी रम्बी-लम्बी सुजागोके आघाततसे उत्पन्न हुए वच्रपात-जैसे कठोर रब्दोसे 
ष्य हुए समुद्रमे भी जाकर सचार करते है 1७९।॥ भोगोसे कुभाये हृए पुरुष, चारो ओरसे 
पडते हृए बाणोके समूहसे जहाँ आकाशरूपी आंगन भर गया है रसे युद्धके मैदानमे भी निर्भय 
होकर प्रवेश कर जाते है ([८०॥! जिनमें वनचर खोग भी भयसहित नेवोसे संचार करते है एसे 
मयकर्‌ डे-बडे वनोमे भी भोगोकी आशासे पीडित हुए मूखं म्रनुष्य धूमा करते है ॥८१॥ 
कितने दु खकी बात ह क्रि विषयरूपी विषम ग्रहोसे जकडे हुए क्रितने ही रोग, ऊँची-नीची 
भैवरोसे भयकर गौर मगरमच्छोसे भरी हुई नदियोको भी पार करना चाहते है 11८२} स्सायन 
तथा सस आदिक ज्ञानका उपदे ॒देनेवारे धृतकि हारा मोहित होकर उद्योग करनेवारे 
कितने ही पुरुष कठिनाईतसे चने योग्य पवंतोपर भी चढ़ जाते है ८३1 यह जरा सफेद- 
वालोके वहानेसे वेगपूरवक केर्शोको पकेडती हुई अनिष्ट स्व्रीके समान जचरदस्ती आखिमन 
करती है 1८४11 जो प्राणी भोगोभें अत्यन्त उत्कण्ठित हौ रहा है वह॒ दित मौर अहितको नही 
आनता तथा जिसे वृद्धावस्थाने घेर ल्या है उसमे ओौर मरे हुएमे च्या अन्तर है ? अर्थात्‌ चैकार 
होनेसे वृद्ध मनुष्य भी मरे हृएके समान है ॥८५1] यह्‌ बुढापा मनुष्यको चीतज्वरके चमान अनेक 
कष्ट देनेवाला है क्योकि जिस प्रकार रीतज्वर उत्यन्न होते ही जवरदस्ती जमीनपर 





१ अम्बीरपक्वफङ । २ वज्ररूपाश्चे ¡ ३ भयंकसरा- 1 ४ धनलाभवाज्य्या ! ५ अञ्नि 1 ६ जलजन्तुनाम्‌ } 
यादि जरुजन्तव * इत्यभिधानात्‌ । यादसां पत्यौ समुद्रे । “रत्नाकरो जलनिधि््रदि पत्तिरपा पति. 
इत्यभिधानात्‌ । ७ वनेचगः 1 ८ भयसहिता 1 ९ तसतुमिच्छन्ति । १० शस्ता इत्यय- । १ १-प्यभियोर्भिनः 

०, पऽ, अ०, ३० । १२ परिितस्तम्मौपधसिद्धरस्नानाज्जातदच्वादान्णोहिता 1 १३ मोक्तु ध 
१४ न जानाति । १५ भेद 1 १६ बलात्कारेण । १७ कम्प. ! १८ श्राप्ति 1 ॥ ड. 


२०८ जादिषुराणेम्‌ 


अङ्गसादं ' मिभरेषं वाचामस्छुटतामपि । जरा सुरा च निवि घय्यत्याञ देहिनाम्‌ ॥५५॥ 
कार्यारुगनेनेदमायुराखानकं बात. । चाल्यते यद्वखाधानं जी विताखस्बनं सणाम्‌ ॥८८॥ 
शारीरवरमेतच्च गजकणेवदस्थिरम्‌ । रोगा"ख्‌ पहतं चेदं "जरदेहङरीरकम्‌ ॥८९॥ 

- इष्यजाश्चतमध्येतद्‌ राज्यादि भरतेश्वरः । शाश्वतं मन्यते कटं मोहोपहतचेतनः ॥९०॥ 
चिरमाकर्यन्नेवमग्रजस्यानुदात्ततास्‌ । व्याजहरिनसुरदिस्य गिरः भरपरषाक्षराः ॥९१॥ 
श्ण मो नपशादूंङ क्षणं `ैरक्ष्यसुत्यज । सुश्यतेदं“ स्वयाऽम्बि दुरीहमतिसादसम्‌ ॥९२॥ 
अभेदे मम देहादौ त्वथा चक्र नियोजितम्‌ । विद्धयरकिचित्करं ^ वाने दौरे वञ्चमिवापतत्‌ ॥९३॥ 
अन्यन्न ्ातृमाण्डानि मडक्स्वा राज्यं यदीप्ितम्‌ । त्वया धर्मों यशश्चैव * (तेन ^ "पेशचरम्ितम्‌ ॥९४॥ 
चक्रशछद्रतः ष्टुः सूनुरास्य योऽरणीः । ऊुटस्योद्धारकः सोऽभू दिती च्डाऽस्थायि च त्वथा ॥९५॥ 
जितं च मवतैवाद् "यत्पापोपहतामिमाम्‌ । मन्यसेऽनन्यमोगीनां' * यृपञ्चियमनश्रीम्‌ ॥९६॥ 
प्रेयसीं तवैवास्तु राज्यश्रीर्या स्वयाऽहता ! नोचितैषा भमायुप्मन्‌ बन्धो" * न हि सतां सदे ॥९७॥ 





पटक देता है उसी प्रकार बुढापा भी जबरदस्ती जमीनपर पटक देता है ओर जिस प्रकार 
शीतज्वर शरीरमे कम्पन पैदा कर देता है, उसी प्रकार बुढापा भी शरीरमें कम्पन पैदा कर देता 
है ॥८६।॥ शरीरम प्रविष्ट हुई तथा उपभोगमे आयी हृई जरा ओर मदिरा दोनो ही कोगोकि 
शरीरको क्िथिल कर देती है, उनकी बुद्धि भ्रष्ट कर देती हैँ भौर वचनोमिं अस्पष्टता ला देती 
है ८७]! जिसके बलका सहारा मनुध्योके जीवनका ˆ आरुम्बन है ठेसा यह आयुरूपी सम्भा 
कालरूपी दुष्ट हाथीके द्वारा ` जबरदस्ती उस्ताड दिया जाता है।८८]) यह ॒शरीरका नल 
हाथीके कानके समान चंचल है ओर यह्‌ जीणं-शीणं शरीररूपी शओपड़ा रोगरूपी वचहोके दारा 
नष्ट किया हुभा है ॥८९॥ इस प्रकार यह्‌ राज्यादि सब विनद्वर दै, फिर भी मोहुके उदयसे 
जिसकी चेतना नष्ट हो गयी है एेसा भरत इन्दं नित्य मानता है यह्‌ कितने दुःखकी बात है? 
1९०11 इस प्रकार बड़े भारक नीचताका चिरकाल तक विचार करते हृए बाहुबरीते भरतको 
उदेश्य कर नीचे कखे अनुसार कठोर बक्षरोवाङी वाणी . कही 11९९1 है राजाओमि चेष्ट, 
क्षण-भरके किए अपनी लज्जा या जेप छोड, मै कहता हँ सो सुन ! तूने मोहित होकर ही इस 
न करने योग्य बडे भारी साहसका सहारा लिया है 1॥९्२॥ जो कभी भिद नही सकता। 
पसे मेरे शरीररूपी पवंतपर तुते चक्र चलाया है सो तेरा यह चक्र वज्रके बने हुए पवंतपर 
पडते हुए वज्के समान व्यथं है एसा निश्चवयसे समक्ञ-।॥९२॥ दुसरी बात यह हैकिजो ` 
तूने भाईरूप बरतनोको तोड़कर राज्य प्राप्त करना चाहा है सो उससे तूने बहुत ही अच्छ 
धम भौर य्चका उपाजन किया है ।१९४॥ तूने अपनी यह स्तुति भी स्थापित कर दी कि 
चक्रवती मरत आदिन्रह्मा मगेवानु वृषभदेवका, ज्येष्ठ पुत्र . था तथा वहं अयने कुख्का उद्धारक 
हुमा था ॥९५ है भरत, आज तूने जिसे जीता है गौरजो पापसे भरी हुई है देसी इस रान्य 
लक्ष्मीक तू एक अपने ही दवारा उपभोग कश्ने योगय तथा अविनायी सुमञचता दै ।॥९६॥ जिसका 
तूने मादर किया है ठेसी यह राज्यलक्ष्मी मव तुन ही भ्रिय रहे, है आयुप्मव्‌,. भव यं भरे 
योग्य नहीं है क्योकि बन्धन सज्जन पुरुषोके आनन्दके किए नही होता है । भावाथ ~ बहं लक्ष्मी 
-स्वयं एकं प्रकारका बन्धन है अथवा कमं बन्धकां कारण .है इसक्एि सन्जन ¶ृख य 





१ श्रमम्‌ 1 २ भ्रंश्‌ । ३ अतुभुक्ता 1 ४ मूषिकं । ५ जीर्ण । ६ निङृ्ताम्‌ । ७ विस्मयान्वितम्‌ । < मृष 


तीति मुह्यन्‌ तेन.1 ९ न करिचित्छत । किमपि कर्ुमसमर्थं इत्यर्थः । १० राज्याभिकपेण 1 ११ प्रदास्तम्‌ । 
१२ स्तुति ¦ १३ यस्मात्‌ कारणात्‌ 1 १४ अनन्यभोगायित्ताम्‌ । १५ अस्धक्षारणपरिग्रह्‌ 1 


६ 


(1 
घटर्चिक्त्तसं पं २०९ 

दूषितां ककैरेनां फलिनीमयपि ते श्रियम्‌ । करेणापि स्पृशेद्‌ धीमान्‌ रतां कण्टकिनी चं कः ॥९८॥ 
चिषकण्यकजारीव स्थाज्यैषा स्र॑थाऽपि नः । निष्कण्टकं तपीलक्ष्मी स्वाधीनां कतुसिच्छताम्‌ ॥९९॥ 
मूप्यतां च तदस्माभिः छृतमायो ° यदीदम्‌ । प्रच्युतो विनयात्‌ सोऽहं स्वं चापरमदीददाम्‌ ॥१००॥ 
इ्युचरद्‌ गिरामोघो" सुखाद्‌ वाहूव्रलीगितुः । ध्वनिर्दादिंवाऽऽततं जिप्णोराह्छादयन्मनः ॥१०१॥ 
हा दुष्टः कृतमिल्युचैरार्मान स विगहंयन्‌ । अन्ववातप्त पापेन कमणा स्वेन चक्राद्‌ ॥१०२॥ 
्रयुक्ताजुनयं स्यो मयुमन्त्यं स धीरयन्‌ । न्यदृतन्न स्वसंकल्पाद हो स्थैर्यं मनस्विनाम्‌ ॥१०३४ 
महावङिनि निक्षिघ्तराज्यद्धिः स स्वनन्दने । दीक्षासुपादधे जनी गुरोराराधयन्‌ पदम्‌ ॥१०४॥ 
दीक्षाचल्ख्या परिष्वक्त स्त्यक्तारोषपरिच्छदः । स रेजे सरतः पत्रमोक्षक्षाम इव हुम ॥१०्५॥ 
शुरोरुमतेऽधीती'" दधदेकविहारिताम्‌ । प्रतिमायोगमावषं ` मातस्थे किर संतः ` ॥१०६॥ 
स `श्रंखितव्रतोऽनाश्वान्‌' ^ वनवछ्धीततान्तिकर. । र्मीकर्धनि मपत्‌ सपेरासीद्‌ मयानक, ॥१०७॥ 


१°श्रसदाविम॑द्धोग “जुजङ्धशिद्यजम्मितैः । विशाह्भररिवोपादत्नि ` स रेजे वेषटितोऽभितः ॥१०८॥ र 


कभी नही चाहते ॥९७॥ यद्यपि यह्‌ तेरी लक्ष्मी फलवती है तथापि अनेक्‌ प्रकारके कायेसे - 


विपत्तियोसे दूषित है 1 भला, एेसा कौन वृद्धिमान्‌ होगा जो कोटेवारी ठताको हाथसे 
द्येगा भी 11९८1 अव हम केण्टकरहित तपरूपी लक्ष्मीको अपने अधीन करना चाहते है 
इसलिए यह्‌ राज्यलक्ष्मी हम लोगोके लिए विषके काँटोकी श्रेणीके समान सर्वथा त्याज्य 
है 1९९11 अत्तएव जो मैने यह्‌ रेखा अपराध किया है उसे क्षमा कर दीजिए! मै विनयसे 
च्युत हौ गया था अर्थात्‌ मेने आपकी विनय नही की सो इसे मै अपनी च॑चरुता ही समञ्चता “ 
ह ॥ १००11 जिस प्रकार मेषसे निकठती हुई गजंना सन्तप्त मनुष्योको आनन्दित कर देती 
है उसी प्रकार महाराज बाहुवलीके मुखसे निकठते हुए वाणीके समूहुने चक्रवर्ती भरतके सन्तप्त 
मनको कुछ-कछ आनन्दित कर दिया था ।॥१०१॥ हा मने वहत ही दृष्टताका कायं किया है 
इस प्रकार जोर-जोरसे अपनी निन्दा करता हुआ चक्रवर्तीं अपने पाप कर्म॑से बहुत ही सन्तप्त 
हृथा ॥१०२।। जिस्समे अनेक प्रकारके अनुनय-विनयका प्रयोग किया गया है इस रीतिसे 
अन्तिम कुकरुकर महाराज भरतको वार-वार प्रसन्न करता हुं बाहुबली अपने संकल्पसे पीर 
नही हटा सो ठीक ही है क्योकि तेजस्वी पुरुषोकी स्थिरता भो आच्चयंजनक होती है 1१०३ 
उसने अपने पुत्र महाबीको राज्यलक्ष्मी सौप दी ओर स्वय गुरुदेवके चरणोकी आराधना करते 
हए जैनी दीक्षा धारण कर ली ।\ १०४ जिसने समस्त परिग्रह छोड़ दिया है तथा जो दीक्षा 
रूपी रतासे आङ्गित हौ रहा है एेसा वहं बाहुबली उस समय एेसा जान पड़ता था मानो 
पत्तोके गिर जनेसे छश रुतायुक्त कोई वृक्ष ही हो 1१०५1} गुरुकौ आज्ञामे रहकर शास्तोका 
अध्ययन करनेमे कुशल तथा एक विहारीपन धारण करनेवारे जितेन्द्रिय बाहुबरीने एक 
छे तक प्रतिमा योग धारण किया अर्थात्‌ एक हौ जगह एक ही असनसे खड़े रहेका नियम 
ख्या ॥1१०६11 जिन्होने प्रगसनीय व्रत धारणं क्य है, जो कभी भोजन नही करते, ओरं 
जिनके समीपका प्रदेग वनकी कूताओेसे व्याप्त हो रहा है एसे वे बाहुवी वामीके छद्रोसे 
निकलते हुए सपसि बहुत ही भयानक हौ रह थे 1१०७1] जिनके फणा प्रकट हो रहे है रेस 


फकारते हृए सरपके वच्चोकी उछ्ल-कूदसे चारो ओरसे धिरे हुए वे बाहुबटी एसे सुशोभित्त 


१ क्षम्यताम्‌ । २ अपराध । ३ भुशमपल्यम्‌ 1 ४ प्रवाह । ५ भरतस्य । ६ दुष्ट ८० 1 निन्दा 1 निन्दायां 
दष्ट सुष्ट्‌ भर्ने 1 इत्यभिधानात्‌ 1 ७ निजवेराग्यादित्य्थैः । '८ आकिदिगत 1 ९ लतया सहित. । 
१० पणमोचनकृश । ११ अधीतवान्‌ } १२ वर्पादधि! १३ निभृत 1 १४ स्तुत । १५ उपदासी } 
१६ भयंकर । १७ उच्छवसत्‌ । १८ फण \ १९ अडिघसमीपे 1 

२७ 


५ 


१9 आदिपुसणम्‌ 


दधानः स्कन्ध पर्यन्तरम्निनीः केशवद्रीः ! सोऽन्धगाद्‌ दृप्णाहिमण्डलं हरिचन्दनम्‌ ॥ १०६॥ 
माधवीरतया गादञुपगूढ श्रङुह्या । शाखाबाहुभिरावेधट्य सधरोच्येवे" सहासया! ॥११०॥ 

, विधाधरी करालूल^पलवा सा किलोद्षत्‌ । पाद्रयोः कामिनौवास्य श्सामि नग्राऽनुनेप्यतौ" ॥१११॥ 
रेने स तदवस्थोऽपि तपो दुश्चरमाचरन्‌ । कामीवं सुक्तिकामिन्यां स्णहयाद्ुः इशीमवम्‌ ॥११२॥ 
तपस्तनूनपात्तापसंतकतस्यास्य केवरम्‌ । 'शरीरमषन्नोर्वोषं " करमौप्यशममेदम्‌ ॥११३॥ 
तीरं तपस्वतोऽप्यस्य नासीत्‌ काश्चि्टुपप्छवः । अचिन्त्यं महतां चैयं येनायान्तिं १ न विक्रियाम्‌ ॥११४॥ 
सवस ° *क्षमामारं भान्तः शीतलं जरम्‌ । निःसंग पवनं दीः» स जिगाय इताशनम्‌ ॥११५॥ 
धं पिपासां शीतोष्णं सदंशमश्चकद्वयम्‌ । मार्गाच्यवनसंसिद्धभ "दन्द्रानि सहते स्म सः ॥११६॥ 

स नार्य“ परमं विभ्रश्नाभेदीन्द्ियधूंकैः । बरह्मचयंस्य "सा "ुधिरनारन्यं नाम परं तपः ॥११५७॥ 
. रति चारतिमप्मरेष द्वितयं स्म॒ हितिक्षते' + 1 न रत्यरतिवाधा हि विषयानमिषङ्गिण” ॥११८॥ 








हो रहे ये मानो उनके चरणके समीप विषके आंकूरे दी रग रहे हों ॥१०८।। कन्धों पयेन्त 
लटकती हई केशरूपी कताओंको धारण करनेवाङे वे बाहृबरी मुमिराज अनेक काले सपेकि 
समूहको धारण करनेवाे हरिचन्दन वृक्षका अनुकरण कर रहे थे ॥१०९॥ फूरी हुई वासन्ती- 
छता अपनी शाखारूपी भुजाओकि द्वारा उनका माढ आगन कर रही थी ओर उसमे वे एसे 
जान.पड़ते थे मानो हार लि हुए कोई सखी ही अपनी भुजाओसि उनका आङ्गिन कररही हो 
, ॥११०॥ जिसके कोमर पत्ते विद्याधरिोने अपने हाथसे तोड़ ल्यि है एेसी बह वासन्ती लता 
उनके चरणोपर पड़कर सूस गयी थी जौर एसी मालूम होती थी मानो कुछ नभ्र होकर अनुनय 
करती हई कोर स्वरी ही वैरोपर पड़ी हो 1\१११॥ एेसी अवस्था होनेपर भी वे कठिन तपश्चरण 
करते थे जिससे उनका शरीर शच हरौ गया था मौर उससे एसे जान पड़ते थे मानो मुवत्िरूपी 
स्तरीकी इच्छा करता हुा कोई कामी ही हो ॥११२॥ तपरूपी अग्निक सन्तापसे सन्तप्त 
इए -बाहुबरीका केवर शरीर दौ खडे-खडे नही -सूख गया था किन्तु दु ख देनेवाले कमं भी सूख 
गये ये अर्थात्‌ नष्ट हो गये थे ॥११२॥ तत्र तपस्या करते हुए बाहुबरीके कभी कोई उपद्रन 
नही हा था सो ठीक ही है म्योकि बड़े पुरुषोका चैयं अचिन्त्य होता है जिससे किवे कभी 
विकारको प्राप्तं नही होते ।॥११४॥ वे सब बाधार्ओको सहन कर कते थे, अत्यन्त शान्त ये, 
परिग्रहरहित थे ओर अतिशय देदीप्यमान थे इसलिए उन्होने अपने गुणोसे पृथ्वी, जल, वायु, 
सौर अम्निको जीत छिया था ११५ वे भागे च्युत न होनेके छिए भूख, प्यास, शीत, गरमी, 
तथा डास, मच्छर आदि परीषहोके दुःख सहन करते ये ॥११६॥ उक्ष नागन्य ब्रतको धारण 
करते हृएु बाहुबरी इन्दरियरूपी धूरतकि द्वारा नही मेदन किये जा सके थे । ब्रह्मचयेकी उलछषट - 
रूपसे रक्षा करना ही नान्त्य ब्रत है बौर यही उत्तम तप है 1 आवां ~ वे यद्यपि नग्न रहर 
थे तथापि इन्दरियरूप धृतं उन्हे विकृत नही कर सके थे ॥११७॥ वे रति गौर अरत्ति इन दोनो 
परिषहोको भी सहन करते थे अर्थात्‌ रागके कारण उपस्थित होनेपर किसीसे राग नही करते 
ये ओर दवेषके कारण उपस्थित होनेपर किसीसे द्वेष नही करते थे सो ठीक ही है क्योकि विषयो-. 





१ भूमिर । २ अनुकरोति स्म । ३ आहिदधिगतः । ४ सख्या । ५ सहारया अ०, घ ०६०, छ० 1 ६.9ेदिव ॥ 
७ ` ईषद्‌ ! ८ अनुनये दुर्वी 1 ९ अग्नि । १० “उद्वत्‌ पू शुष." इति णमूप्रत्ययान्तः । उदुष्वमूत करीर 
मित्य. ! १९१ चैयेण । १२ सकलपरोपहोपसरमं सहमान । १३ भूमारमित्य्थैः 1 १४ हपोविदोपेण दीप्त । 
१५ परीषहान्‌ । १६ क्गनत्वम्‌ 1 १७ प्रसिद्धा । १८ रका । १९ सहते स्म 1 २० विषयवाज्छारदितस्य । 


पट त्रिचत्तमं पव २१९१. 


नास्य सीत्‌ खीता वाधा मोगनिर्वेदमायुषः । इरीरमड्धचि खण ` पञ्यतश्चमपुत्निकाम्‌ 1 ११९॥ 
स्थिचश्वय निषद्य च दास्यां चासोढ हेया 1 मनसखाऽनमि सधित्सन्रपा नच्छ्यनासनम्‌ ॥१२०॥ 

स सेहे वधमारोदं परमार्थविंदां वर. । दारीरके स्वयं स्थाज्ये नि.स्पदोऽनमिचन्दधु. ॥१२१॥ 
ध्याचित्रियेण नास्वैष्टा विष्वागेन ` तलुस्थितिः ! तेन वाचयमो ` भूस्वा या्ावाधामसोढ स, ॥१२२॥ 
जष्धुं मरुं चृणस्पर्शं सोऽसोढो“दोत्तमक्चमः । ब्युन्ख्टतनुसंस्कारो निर्विंरेषसुखासुखः ` ५१३॥ 
रोगस्यायतनं ' दे्ठमाध्यायन्‌ः 3 धीरधीरसौ । विविधातद्कनां वाधां सहते स्म सुदुःसहम्‌ ॥१२४॥ 
्रज्ञापरिमहं प्रातो ज्ञनं गव॑ुस्छजन्‌ 1 आसवं " "तदुतकर्षात्‌ स ससाह `” ससाहसः ॥१२५॥ 

स सत्कारपुरस्छारे नासीजातु ससुस्सुकः । पुरस्छतो मुदं नागात्‌ सच्छतो न स्म तुष्यति ॥१२६॥ 
परीषहमङाभं च संतुष्टो जयति स्म सः । -अह्ानाद्गनोद्धता वाघासीन्नास्य योगिनः ॥१२५०॥ 


~~~ 


की इच्छा न रखनेवाे पुरुपको रति तथा अरतिकी बाधा नही होती 1११८1 मोगोसे विरक्त 
हए तथा स्त्ियोके अपवित्र शरीरको चमडेकी पुतरीके समान देखते हुए उन बाहुवली महा- 
राजको स्त्ियोके द्वारा की हुई कोई वाधा नही हुई थो अर्थात्‌ वे अच्छी तरह स्वीपरिपह 
सहन करते थे 1११९ वे हमेशा खड रहते थे ओर जूता तथा शयन आदिकी मनसे भी 
इच्छा नही करते थे इसक्ए उन्होने चर्या, निषद्या ओौर शय्या परिषहको लीला मात्रमे ही 
जीत लिया था {1१२०} जो स्वयं नष्ट हो जानेवाङ़े शरीरमें निःस्पृह रहते है ओर न॒ उसमें 
कोई आनन्द ही मानते है एेसे परमा्थंके जाननेवाकोमे श्रेष्ठ बाहुबटी महाराज बध भौर 
आक्रोश .परिषहको भी सहन करते थे ।1१२१॥ याचनासे प्राप्त . हुए भोजनके हारा ररीरकी 
स्थिति रखना उन्हे इष्ट तही था इसक्ए वे मौन रहकर याचना परिषहकी वाघाको सहन 
करते थे 1१२२ जिन्होने उत्तम क्षमा धारण की है, शरीरका संस्कार छोड दिया है ओर 
जिन्हे सुख तथा दुःख दोनों ही समान ह एसे उन मुनिराजने स्वेद मल तथा तुण स्पा परिपह्‌- 
को भी सहन किया था ॥१२३॥ “यह्‌ शरीर रोगोका धर है' इस प्रकार ॒चिन्तवन करते ही 
वे धीर-वीर बुद्धिके धारक बाहुवली बड़ी कठिनतासे - सहन करनेके योग्य रोगोसे उत्पन्न 
हुई बाधाको भी सहन करते थे 11१२४11 ज्ञानका उत्कषं सवज्ञ होने तक है अर्थात्‌ जवततक 
सवत्ञ न हौ जावे तबतक ज्ञान घटता वढता रहता ह इसलिए ॒ज्ञानसे उत्पन्न हए अहकार- 
का त्याग करते हुए अतिन्लय वृद्धिमानु जौर साहसी वे मुनिराज श्रज्ञा परिपहुको सहन करते 
थे । भावाथ - केवलज्ञान होनेके पठे सभीका ज्ञान अपूर्णं रहता हैँ ` एेसा विचार करवे कभी 
ज्ञानका यवं नही करते थे ॥१२५॥ वे अपने सत्कार पुरस्कारमे कभी उक्कण्ठित नही होते थे 1 
यदि किसीने उन्हे अपने कामे अगु वनाया तो वे हृषित नही होते थे गौर किसीने उनका 
सत्कार किया तो सन्तुष्ट नही होते थे । भावाथ - अयने कायंमे क्रिसीको अगु बनाना पुरस्कार 
कहकलाता है तथा स्वयं आये हृएका सम्मान करना सत्कार कहलाता है ¦ वे मुनिरान सत्कार 
पुरस्कार दोनोमे ही निरत्मुक रहते थे ~ उन्होने सत्कार पुरस्कार परिषह्‌ अच्छी तरह सहन 
किया था ॥ १२६1 सदा सन्तुष्ट रहनेवाठे वाहुवरीजीने अलाभ परिपहको जीता था तथा 
अज्ञान ओर अदर्जनसे उतपन्न होनेवारी वाघा भो उन मुनिराजको नही इई थी 11१२७॥ 
१ निर्वेदं गतस्य 1 -मीयुप प०, इ०, द० । २ स्व्ीवन्वि । ३ मभिनधानमङ्र्न्‌ ! ४ पादाय 1 “पादू 
सपानत्‌ स्वौ' इत्यभिधानात्‌ ५, मानन्दरहित 1 ६ याचनया निवृत्तेन 1 ७ भोजनेन 1 ८ तेन कारणेन । 


९ मौनी भूत्वा 1 १० धृत । १९१ प्षमानसुखदु खः 1 १२ गृहम्‌ 1 १३ स्मरन्‌ 1 १४ ज्ानो्कर्पात्‌ ! उपर्युपरि 
केवन्नानादिः्यथं 1 १५. सहते स्म 1 








२६९  भारदिपुराणम्‌ 


परीपहजयादस्य विला निजेराऽमवत्‌ । कंस॑णां निर्नरोएायः परीपहजयः परः ॥१२८॥ 
धं तिविध्रया मानसु्सर्क पसिर्जमैः । मायादजुतया खों संतोपेण जिगाय सः ॥१२६॥ 
पञचन्दरिथाण्यनायासात्‌ सोऽजयनितमन्मथः । विपयेन्धनदीषठस्य कामाग्नेः शमनं तपः ॥१३०॥ 
-आहारमगसंन च समेनपरिमहे 1 अनद्कतविजयादेता; संर: क्षपयत्ति स्म सः ॥१३१॥ ध 
इत्यन्तरङ्ग्न्रुणां स भञ्जन्‌ भखरं मुहुः ¡ जयति समाऽऽत्मनाऽऽत्मानमास्मविद्‌ विदिताखिष्टः ॥१६२॥ 
धतं च समितीः सर्वाः सम्यगिन्द्ियरोधनम्‌ । अचेकतां च केनाना प्रतिलु्ननयं गम्‌ ॥१३३॥ 
जवश्यकेष्वसंवाधसस्नानं क्षितिशायिताम्‌ । अदरन्तधावनं स्थिता शक्तिं मनतं च नासषदः ॥१३४॥ 
भ्राटुभूख्युणनेतान्‌ त्थोत्तसयुणाः परं 1 तेर्पामाराधने यलं सोऽतनिष्टातनुभनिःः ॥ १३५ 
"गदतेप्वहाययन्‌* काचिद्‌ बश परां श्रित । सोऽदीपिं किरणं भस्वानिव दीकस्तपोऽ्चमिः ॥१३६॥ 
गौरैखिभिरन्युक्तः परां मिःशरद्यतां गतः । ' ध्रदशमिरार्डदा्योऽभृन्युक्तिवमनि ॥१३५७॥ 
„शिमीति शरितो कानासिमासु 1 संमितः समितिमिः सेन विधिनीषुलाम्‌ ॥ १२८१... 
हस प्रकार परिषदहोके जीत्तनेसे उनके वहत वड कर्मक निजंरा हो गयी थी सो ठीक हीह 
वोकि परिपहोको जीतना हीं कर्मोकी निर्जरा करनेका श्रेष्ठ उपाय है ॥१२८॥ उन्होने 
कषमासे क्रोधको, अहंकार त्यागसे मानको, सररुतासे मायाको भौर सन्तोपसे रोभको नीता “ 
था ॥ १२९] कामदेवको जीतनेकरे उन मुनिराजने पाच इन्दरियोको अनायास ही जीत छया 
थासो ठीक ही है क्योकि विपयरूपी ईधनसे जलती हई कामषूपी अग्निक्रो गमन करनेवाला 
तपक्चरण ही है { भावाथं-इन्दरियोको वश करना तप है भौर बह तभी हो सकता ह जवर 
कामरूपी, जग्निको जीत लिथिा जावि ॥१३०॥ उन्दोनेः कामको जीत केनेसे आहार, भय, मैभुन. 
ओौर परिग्रह इन संगो नष्ट किया था ॥१३१।। इस प्रकार अन्तरंग दातरमोके प्रस्ारको वार 
वार नष्ट करते हुए उन आत्मननानी तथा समस्त पदार्थोको जाननेवाले मुनिराजने मपने आत्मा- 
के द्वारा ही अपने बआत्माको जीत क्या था ॥१३२॥ पाच महाव्रत, पाच समितिमा, पचि 
इन्द्रयदमन, वस्त्र परित्याग, केोका छोच करना, छह मावद्यकोमे कभी वाधा नही होना, 
स्नान नही करना, पृथिवीपर सोना, दातौन नही करना, खडे होकर भोजन करना ओर दित 
मे एक बार आहार केना, इन्हे षद्रारईदस मूकगुण कहते है । इनके सिवाय चौरासी लाल उत्तर 
गुण भी है, वे महामुनि उन सवके पालन करनेम प्रयते करते ये 1 १३२-१३५॥ व कु 
भी नही छोडते हुए अर्थात्‌ सवका पूणं रीतिते पालन करते हुए वै मूनिराज त्र्तौकी उक्ष 
विबृद्धिको प्राप्त हृषु थे तथा जिस प्रकार देदीप्यमान किरति सूयं प्रकाममान दीता है उसी 
प्रकार वे भी तपकी देदीप्यमान क्रिरणोपसे प्रकादामान हो रहे थे ॥१३६॥ वै रसगौर, नब्द ` 
गौरव, ओर ऋषद्धिगौरव इन तोनोसे सहित थे, अत्यन्त नि-शल्य ये ओरं दगधमकिं दाय उन 
मोक्षमामे अत्यन्त दढता प्रप्त होः गयी थी 11१३७॥ वे मूर्निराज किसी विनिग अर्थात 
शतरमोको जीतनेकी इच्छा करणेवाले रा आके समान जान पते थे क्योकि जिस बरार ध 
गोपु राजा किसी दुर्गं आदि सुरक्षित स्थानका आश्रय लेता है; तखवास्से देदीप्यमान ह्येता ट 
सीर कवच पटने रहता है.उी प्रकार उन मुनिराजने भौ तीन गुषतिर्योडपी दरक भार = 
रदा था, वे भी ज्ञानल्पी तख्वार्ते देदोप्यमान हो रहे ये मौर पानः समितिमा भ 
पहन रवा था! भावाथं - यथार्थे वे कर्मङ्प शतुमोको जीतनेकी ऽच्छा रखत 


=-= धः ॥ ५ = ह धा) ह. २ ९ १ ३५ 
१ भया ॥ २ गर्ग । २ त, चे०, म०, स०, ६०, १०, द० पुस्तकम्‌ च ५ ८ मृलोत्तर- 
लोकयोर््वतिक्रमोऽस्ति 1 % समूहम्‌ 1 ५ नातंसकरपदाथः । ६ श्रतिनाम्‌ । 1 


मकतगणे हानिमन्र्वन्‌ कषमादिभि । ६३ राम्‌ 1 
गुणानाम्‌ 1९ महान्‌ । १० प्रोक्तगुणपु । ११ हानिमकुर्वन्‌ । १२ उत्तमक्षमादिमि 1१३ 





ध षट्‌ज्रिशन्तमं पे २१३ 


फुषायतस्करर्नास्य हतं रलव्रयं घनभू 1 सत्तं जागरूकस्य -भूयो भूयोऽभमायततः ॥१३९६५ 
चाचचयमस्य तस्यासीन्न जठु विकथाद्रः । नामिद्रतेन्दियैरस्य मनोदुर्ग सुसंशतम्‌ ॥ १४०॥ , 
मनोऽगारे भहस्यस्य बोधिता ्ानदीपिा 1 व्यदीपि ततः एवासन्‌ विषे ध्येयत।पद ॥१४५॥ 
मतिशरुताभ्ां निःेषमर्थतस्वं विचिन्वतः । करामरकबद्‌ विभवं तस्य विस्पट्वामगात्‌ ॥ १४२॥ 
परीषहजयैरदक्षो निजितिन्द्रियज्ञात्रवः । कषायश्नूनुच्छेय स तपो राज्यमन्वभूत्‌ ॥9 ४२॥ 
योगजाश्चद्धंयस्तस्य प्रादु राखंस्तपोवखात्‌ । यतोऽस्यानिरमूच्छक्तिसेरोक्षयदो मणं प्रति ॥९४४॥ 
चतुमेदेऽपि वोधेऽस्य ससु्कषेस्तदोदमूत्‌“ । तत्तदावरणीयाना क्षयोपशमनजुम्भितः ॥१४५॥ 
मतिक्षानससुकर्षात्‌ कोवुद्धयादयोऽमवन्‌ । शुतकानेन'विशापूलैनरवादिविस्तरः ११४६॥ 
परमावधिमुदद्धय स सरवत्रिधिमासदत्‌ ! मन.पर्ययवोरयेः च सं्ापद्‌ विषु * मतिम्‌ ॥१४५॥ 
क्षानश्यद्धया तपःशुद्धिरस्यासीदतिरेकिणी । ज्ञानं हि तपसो मृं यद्वन्मृकं मदातरोः ॥ १४८॥ 


1 १३८॥ कषायरूपी चोरके द्वारा उनका रत्तत्रयरूपी धन नही चुराया गया था क्योकि वे 
सदा जागते रहते थे ओर बार-बार प्रमादरहित होते रहते थे । मात्राथं - छोकमे भी देखा 
जाता है कि जो मनुष्य सदा जागता रहता है भौर कभी प्रमाद नही करता उसकी चोरी नही 
होती । भगवान्‌ बाहुबी अपने परिणामोके शोधमे निरन्तर लवलीन रहते थे ओर प्रमादको 
पासमे भी नही आने देते थे इसलिए केषायरूपी चोर उनके रलनत्रयरूपो धनको नही चुरा 
स्के थे 1१३९] वे सदा,मौन रहते थे इसरिए कभी उनका विकथाओमे आदर नही हता 
था 1 गौर्‌ उनका मनरूपी दुग, अत्यन्त सुरक्षित था इसलिए वह्‌ इन्द्ियोके द्वारा नही तोडा जा 
सका था। मावा ~ वे कमो विकथा नही कसते थे - ओर्‌ पचो इन्द्रियो तथा मनको वामे 
रखते थे ॥१४०।॥ उनके मनरूपी. वियाल-धरमे सुदा ज्ञानरूपी- दीपक -प्रकाशमान .रह्ता 
था इसणिए ही समस्त पदाथं उनके -ध्येयकोटिमे थे अर्थात्‌ ध्यान करने योग्य थे । भावाथ ~ 
पदार्थोका ध्यान करलेके छिए उनका ज्ञान होना भषरयक है, मुनिराज बाहुबरीको सन पदार्थो- 
का ज्ञान था इसलिर सभी पदाथं उनके ध्यान करने योगय थे 1 १४१॥ चे मन्ति भौर श्ृत्त ज्ञान- 
के द्वारा ससारके समस्त पदार्थोका . ननिन्तवन. करते रहते थे इसलिए उन्हे यह्‌ जगत्‌ हाथपर 
रखे हए आंवकतेके समान अत्यन्त स्प था ॥१४२॥ जो परिषहोको जीत लेनेसे देदीप्यमान 
हो रदे दै ओर जिन्होने इन्दियरूपी, शवुभोको जीत क्या है रसे वे वाहुवली कषायरूपी 
शतरुमोको छेदकर तपरूपी राज्यका अनुभव कर रहे थे । १४३१ तपद्चरणका बल पाकर 
उन मृत्िराजके योगके निमित्तसे होनेवाटी एेसी अनेक ऋषदधिर्ा प्रकट हई थी जिनसे कि उनके 
तीनो सोकोमे क्षोभ पैदा करनेकी शित प्रकट ह्यो गयी थ 11१४४८१! उस समय उनके मतिज्ञाना- 
वरण मादि कमोकि क्षमोप्षमसे मतिज्ञान भादि चारो प्रकारके ज्ञानोमे वृद्धि हो गयी थी । १४५॥। 
मतिज्ञानको वृद्धि होनेसे उनके को्ठवद्धि भादि ऋद्धा प्रकट हो गयी थी बौर शतत ज्ञानके 
वढनेसे समस्त अंगो तथा पुकि जानने आदिकी शवितका विस्तार हो गया था १४६] 
वे अनधिज्ञानमे परमावधिको उल्लघन कर सरवाव्रिको प्राप्त हए थे तथा मन पर्य ज्ञानमें 
विपुरुमति मन पर्यय ज्ञानको प्राप्त , हृए ये ॥१४७१ उन मुनिराजके सानकौ शुद्धि होनेसे 
पकी शुदि भी वहत अधिक हो गयी थीसो ठीक ही है क्योकि निस प्रकार किसी चे वृक्षके व्ट- 
नेभे मूक कारण उसकी जड है उसी रकार तपके उहस्ने आदिमे मूक कारण ज्ञान है 1 १४८॥ 
` १ मोनत्रतिन (रतमस्य सकासात्‌ । ३ चिन्तयतः ४ उदेति स्म ! ५ दादा 


इगचतुर्दरपूर्ववेदित्व- 
तश्निरपणादिविस्तर । ६ बोधि १०, ८० । ७ वियुलमतिमन परययन्तानम्‌ । 


२१४ आदिपुराणम्‌ 


तपसोऽगरेण चोग्रतपसा चातिकर्नितः' । स दीक्षतपस।ऽत्यन्तं दिदीपे स्दीिमामिव ॥१४९॥ 
सोऽतप्यत तपस्तपरं तपो घोरः महच्च यत्‌ । तथोत्तराण्यपि प्रा्समुककर्षाप्यसुक्रमात्‌ ॥ १५०॥ 
तपोभिरछकरेमिः स बभौ ुनिसत्तमः । *वनोपरोधनि्कतः कैरिव गभसितिमा रूः ॥ १५१॥ 
विक्रियाऽटतयी चित्र श्राुरासीत्तपोवरात्‌ । 'चिक्रियां निखिलं हित्वा तीनमस्य तपस्य ० ॥१५२॥ 
्रा्षौषर्रस्यासीत्‌ संनिधिजेगते हितः । “आमसंश्वेल जद्याचैः? भराणिनायुपकारिणः ॥१५२॥ 
'अनाश्षोऽपि तस्यासीद्‌ ""रसदधिः शक्तिमात्रतः । तपोवरसमुद्धता वरुद्धिरपि पप्रथे ॥ १५४॥ 
अक्षीणाबसथः * सोऽयूत्तयाऽकषीणं महाशनः (नसः) सूते हि फठमृक्षीणं तपोऽ्षः 'णसुपासितम्‌ १५५ 
नि्॑दृत्तिरध्यात्ममिति निनित्य जित्वरः । ध्यानाभ्यासे मनश्चक्रे योगी योगविदां वरः ॥१५६॥ 
क्षमामयोत्तमां भेजे परं माद॑वमाज॑वम्‌ । सत्यं शौचं तपस्त्यागावाकिंचन्यं च संयमम्‌ ॥ १ १७॥ 
वरहचर्य च धर्य॑स्य ध्यानस्यैता हि मावनाः 1 **योगसिद्धौ परां "“सिद्धिमामनन्तीह योगिनः॥ १५८॥ 





वे महामुनि उग्र, भौर महाउग्र तपसे भव्यन्त छरा हो गये थे तथा दीप्त नामक तपसे सूर्यके 
समान अत्यन्त देदीप्यमान हो रहै थे 1 १४९॥ उन्होने तप्तघोर भौर महाघोर नामके तपश्चरण 
किये थे तथा इनके सिवाय उत्तर तप भी उनके खूब बढ गये थे 1१५०] इन बड़े-बड़े तपोसे 
वे उत्तम मुनिराज एसे सुशोभित हो रहे थे मानो मेधघोकरि आवरणसेः निकला हआ सूयं ही अपनी 
किरणोसे सुशोभित हौ रहा हो ॥१५१॥ यद्यपि वे मुनिराज समस्त प्रकारकी विक्रिया अर्थात्‌ 
विकार भावोको छोडकर केठित तपस्या करते थे तथापि आस्वयंकी बात है किं उनके तपके 
बरसे आट प्रकारकी विक्रिया प्रकट हौ गयी थी । भावाथ ~ रागद्वेष आदि विकार भार्वको 
छोडकर कठिन तपस्या करनेवाङे उन बाहुबली महाराजके अणिमा, महिमा, गरिमा, किमा, 
प्राप्ति, प्राकाम्य, ईदित्व, ओौर वरित्वःयह्‌ आठ प्रकारकी विक्रिया ऋद्धि प्रकट हुई थी ॥१५२॥ 
जिन्हे अनेक प्रकारकीं ओषध ऋद्धि प्राप्त है ओर जो आमं, क्षवे तथा जल्ल आक्कि दवारा 
प्राणियोका उपकार करते है रसे उन मुनिराजकी समीपता जगतृका कल्याण करनेवाली थी 1 
भावाथं ~ उनके समीप रहनेवारे रोगोके समस्त रोग नष्ट हो जाते थे 11१५३॥ यद्यपि वे 
आहार नही रेते थे तथापि शक्ति मात्रसे 'ही उनके रसक्ऋद्धि प्रकट हुई थी भौर तपश्वरणके 
बल्से प्रकट हुई उनकी बल ,ऋद्धि भी विस्तार पा रही धी । भावाथ ~ भोजन करनेवाले 
मुनिराजके ही रसचऋद्धिका उपयोग हौ सकता है परन्तु वे भोजन नही करते थे इसलिए उनके 
शाबरितमात्रसे रसक्रद्धिका साव बतलाया है ॥१५४॥ वे मुनिराज अक्षोणसंवास तथा 
अक्षीणमहानस ऋद्धिको भी धारण कर रहेथे सो ठीक ही है क्योकि पूणं रीप्तिसे पालन किया 
हृभा तप मक्षीण फल उत्पन्न करता है ।। १५५५। विकल्परहित चित्तकी वृत्ति धारण करना ही 
अध्यात्म है ठेसा निक्बय कर योगके जाननेवालोमे श्रेष्ठ उन जितेन्द्रिय योगिराजने मलको 
जीतकर उसे ध्यानके अभ्यासमे लगाया ॥१५६॥ उत्तमक्षमा, उत्तममाद॑व, उत्तमना्॑न्‌, 
उत्तमसत्य, उत्तमशौच, उत्तमसयम, उत्तमतप, उत्तमत्याग, उत्तमआक्िचन्य ओर उत्तम 
रहमचयं ये दश धरमध्यानकी भावनां है । इस लोके योगको सिद्धि होनेपर ही उद 
सिद्धि - सफकरुता ~ मोक्षकर प्राप्ति हो सकती है ठेखा -योगी रोगः मानते है ॥१५७-१५८॥ 
` जरसीकृतः 1 २ रविः । ३ मेष 1 ४ तरणि । ५ गष्धकारा । ६ विकारम्‌ । ७ तप कुर्वत. । ८ छदि । 
९ निष्ठीवन । १० स्वेदोत्यमला्चैः। ११ मनकानन्रतिनः । ,१२ जमृतलवरादि । १३ भारय । ९४ महत । 
१५ 'त०' पुसतक “महानप्ः,पाठः सुपाठ, इति टिमणे लिखितम्‌ 1 १६ भन्ोनयम्‌ । १७ ध्याननिषयत्े सति । 
१८ सुक्तम्‌ । \ 


षटुव्िसत्तमे पवे २१५ 


अनित्यात्रागससरिकस्वाऽन्यत्वान्यदौचतास्‌ ! निर्जराखलवसंरोश्यरोकस्थित्यनुचिन्तनम्‌ ॥ ९५९॥ 
घमस्याख्याततां वोधेदुभ्वं च रक्षयन्‌ \ सोऽनुपरेकषाविधि ष्दध्यौ चिज द्ाद्ाव्मकम्‌ ॥ १६०५ 
ऽआक्तापायौ विपाकं च संस्थानं चाजुचिन्तयन्‌ 1 सध्यानममजद्‌ धर्म्यं कर्मासान्‌ परिशावयचः ॥९६१॥ 
दीपिकायामिचायुप्यां ध्यानदीक्षौ निरीक्षिताः । क्षणं विदयीर्णाः कर्माः कजललछंशा इवामितः १ १६२॥ 
सदेदटीिपरसरो दिच्छुदेषु परिस्फुरन्‌. । वद्धनं गारडय्रावच्छायातत मिवातनोत्‌ ॥ १९३ 
तव्यदोपान्तत्रिशरान्ता बिखब्या' खगजातयः ! वर्वाधिरे सरौनन्तरिः रूरल श्रितैः ॥१६४॥ 
विरोधिनोऽप्यमी सुक्तविरोध*सवैरमासिवाः ! तस्योपादघ्रीभसिहा्याः राशंसुर्मवं सुनेः १६५१ 
“जस्लम्बूकमाघ्राय मस्तके “व्याननधेनुका । स्वशावनिर्विोषं "° तामपीप्यत्‌ ' " स्तन्यमास्मनः ॥ १६६॥ 
करिणो हरिणारातीनन्वीयुः सह यूथपैः । स्तनपानोस्सुका भः करिणीः सिहपोतकाः ॥ १६७ 
कलमान्‌ " “करमाङ्कारुखरान्‌ नरः सरैः । कण्ठीरवः स्शन्‌ कण्डे नाभ्यनम्दिः * न यूथपैः ॥१६८॥ 
करिण्यो निखिनीपत्रुैः पानीयमानयत्‌ ! तद्योगपीपचन्तसुवः सम्मार्नेच्छया ॥१६९॥ 

प्के; ^ पुप्करोदस्तैन्य॑स्वैरधिपदद्वयम्‌ । स्तम्बेरमा मुनि भेजरहो शमकरं तपः ॥१७० 

उपाद्मनि मोगिनां ^“ मोगर्विनीकैव्य॑स्चन्सुनिः । विन्यस्तैर्चनायेव गीकैरत्परुदामकैः ॥ १७१। 





अनित्य, अशरण, संसारः एकत्व, अन्यत्व, अशुचित्व, आसुव, संवर, निजंरा, लोक, बोधि 
दुम जोर धर्माख्यातत्व इन वारह भावनाओंका उन्होने विगुद्ध॒चित्तसे चिन्तवन किया था 
1१५९१६०1 वे आज्ञा, अपाय, विपाक ओर संस्थानका चिन्तवनं करते इए तथा कमेकि 
अशोको क्षीण करते हुए घम॑ध्यान धारण क्रते थे 11 १६९॥ जिस प्रकार दीपिकाकत प्रज्व- 
लित होनेपर उसके चारो ओर कज्जर्के अंश दिखाई देते दै उसी प्रकार उनकी ध्योनरूपौ 
दीपिकाके प्रज्वलित होनेपर उसके चायो ओर भणृभर नष हुए कमकि मंशा दिखाई देते थे 
।॥१६२। सब दिशाओमे केता हुआ उनके शरीरी दीष्तिका समूहं उस वनको नीलमणि- 
की कान्तिसे व्याप्त हुम-सा बना रहा या १६३1! उनके चरणोके समीय - विश्राम करनेवाले 
मृग जादि पशु सदा विश्वस्त अर्थात्‌ निर्भय रहते थे, उन्हे सिह आदि दुष्ट जीव कमी बाधा नही 
प्ुचाते थे क्योकि वे स्वयं वहाँ आकर अन्रूर अर्थात शान्त हो जाते थे 1॥१६४।॥ उनके "चरणो 
कै समोप हाथी, सिह आदि विरोधी जीव भी परंस्परका वैरभाव छोडकर इच्छानुसार उल्ते- 
वैठते थे गौर इस प्रकार वे मुनिराजके रेववय॑को सूचित्त करते थे ॥१६५॥ हाखकी व्यायी 
हई सिद भेके यच्चेका मस्तक सुंधकर उसे उपने बच्चेके समान अपना इषे पिला रही थी 
1 १६६1) हाथी अपने ण्डके मुखियोके साथ-साथ सिहोके पीछे-पीके जा रहे ये ओौरं स्तन- 
के पीनेमे उत्सुक हए सिहके वच्चे हथिनि्योके समीप हेच रहे ये 1१६७॥ वालकपनके 
कारण मधुर सन्द करते हुए हाधियोंके वल्वोको सिह अपने चैने नासृनोसि उनकी गरदनप्र 
स्मन कर रहा था भौर एे्रा करते हुए उस सिहको हाधियोके सरदार बहुत ही मच्छा- समञ्च 
रै थे - उसका अभिनन्दन कर.“ रहै थे ॥१ ६८॥) उनं मुनिराजके ध्यान करलेके-गासनके 
समीपृकी भूमिको साफ करमैकी इच्छासे दथिनियां कमछिनीके ` पर्तोका दोना वनाकर उनमें 
ठ १६९] हाथी अपने- भुंडके अग्रभागसे उठाकर खाः 

कमर उनके दोनो चरणोपर रख देते ये भौर इस तरह वे उनकी उपासना करते थे र 
९ सवर्‌ । २ ध्यायति स्म! ३ गा्ञाविचयापायविचयौ \ ४ छृशौकुर्वन्‌ । ५ व्याप्तम्‌ ! ६ निश्चलाः 

७ ५, प्० ०, सुर," दऽ र र ४ ५ 
९ ५ १११ ९ यायो 


दित्यर्थः 1 १३ मनोज्ञ-व्वनिनिर्धिशे = + 
पयत › भस्यनन्ददितयथः । १५ कमै. 1 १६ करद ५ व ती ( 
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फणमात्ोद्गता रनधाव्‌ फणिनः -शितयोऽघुतन्‌ 1 कृताः छुवरयैर्षा मुनेरिव पद न्तिके 1१७२॥ 
रेडर्वनरुता नच्रैः शाखा्रेः समोऽन्यः 1 युनि सजन्त्यो सक्त्येव युप्पा्ैनं तिपू्वकम्‌ ५१७३॥ 
वाशवद्विकासि्सुमैः शाखाभरैरनिराहतैः 1 वजुवनहुमाश्तोषाशरिनृ्तवः इवासङ्त्‌ ॥ १७४॥ 
करैरङिरतोद्गानैः" फणिनो.नचतुः किर । उत्फणाः फणरतां ददीत ^ोनिरविवरितेः ॥ १५५॥ 
संसकोकिल्कराकापडिण्डिमालुगतैरंयैः“ । “चश्ुःशरवस्त पयत्सु दूद्रिषोऽनरिषु डः ॥१५६॥ 
मिना शामन " शान्तमित्यभूतच्च काननम्‌ । धतत-हि महतां योगः ° कममप्यशञमात्मसु* ॥ १५७॥ 
शान्तस्वनैनैदन्ति स्म वनान्तेऽस्मिय्‌ शङन्तयः 1 घोषयन्त इवात्यन्तं '* शान्तमेतन्तपोवनम्‌ ॥ १७८॥ 
दपोलुमावादस्ैवं भरान्तेऽस्मिनू वनाश्रये । विनिपात^ ^ कतोऽप्यासीत्‌ कस्यापि न कथञ्चन ।१७६॥ 
* महसास्य तपोयोगनजुभ्मितेन महीयसा । बभूडुहवहद्ध्वान्ताः तियंञ्ोऽप्यनमिदुहः"“ ॥१८०॥ 
गतिस्खकनतो कात्वा योगस्थं तं मुनीश्वरम्‌ । असङ्त्पूजयामासुरवतीयं नमश्वराः ॥१८१॥ 
सहिश्नाऽश्य वपोवौयंजनितेनाङ्धीयसा । अुहरालनकम्पोऽभूञ्नतमूर्घा सुधाशिनास्‌ ॥५८२॥ 





तपद्चरण कँसी शान्ति उत्पन्न करनेवाला है, ।।१७०॥ वे मुनिराज चरणके समीप आये हुए 
सपकि-काले फणाभसे एेसे सुशोभित-हो रहे थे मानो पूजाके लिए -नीलकमरोकी मारूं ही 
बनाकर रखी हों | १७१॥ बामीके चरसे जिन्होंने केवल फणा ही बाहर निकार है एेसे 
कारे सपं उस समय एेसे जान पडते थे मानो मुनिराजके चरणके समीप किसीने नील-कमलोंका 
अधं ही बनाकर. रखा हौ ॥१७२॥ वनकीं कतां फूलोसे उज्ज्वल तथा नीचेको शुकी हई 
छोटी छोटी डालियोसे एेसी अच्छी सुशोभित हो रहीं थी मानो पूरका अघं लेकर भक्तिसे 
नमस्कार करती हई मुनिराजकी सेवा ही करं रह हो ॥१७३॥ वनके वृक्ष, जिनपर सदा 
फूल खिले रहते है भौर जो वायुम हिर रह है से शाखाओके अग्रभागोसे एसे सुशोभित हो 
रहे थे मानो सन्तोष बार-बार नृत्य ही करना चाहते हों ॥ १७४॥ जिनके फणा ऊँचे उठ रहे 
है एेसे सप, भ्रमरोके' शब्दरूप सुन्दर गानेके साथ-साथ फणाओंपर रगे हुए रत्नोकी करिरणोसे 
देदीप्यमान अपने फणाजोको धुमा-घुमाक्रर नृत्य केर रहे थे ॥१७५॥ मोर, कोकिरकि सुन्दर 
शब्दरूपी डण्डिम बाजेके अनुसार होनेवाले र्यके साथ-साथ सर्पोक देखते रहते भी बार-बार 
नृत्य कर रे थे ॥१७६॥ इस प्रकार अतिशय शान्त रहनेवारे उन ॒मुनिराजके माहात्म्यसे 
वह वन भी शन्तहो ग्याथासो ठीक हीहै, क्योकि महापुरूषोका संयोग ऋरूर जीवो 
भी शान्ति उत्पन्न कर देता है ॥ १७७ इख वनम अनेक पक्षी. शान्त शब्दे चहक रहे थे 
ओौर वे एसे जान पड़ते थे मानो इस' बातकौ घोषणा ही कर रहे हों कि यह तपोवन अत्यन्त 
शान्त है ॥१७८।। उन मुनिराजके तपके प्रभावसे यहु वनका आश्रम सा शान्त हो गया था 
कि यकि किसी भी जीवको किसीके भी द्वारा कुछ भी उपद्रव नही होता था ॥१७९॥ तपके 
सम्बन्धसे बडे हुए मुनिराजके बढे भारी तेजसे तियंचोकि भी हदयका अन्धकार इर हो 
गया था ओर अब वे परस्परम किससे द्रोह नहो करते ये ~ अर्िसक हो गये थे ॥१८०॥ 
विद्याधर छग गति भंग हो जानेसे उनका सद्भाव जानःकेते थे ओर विमानसे उतरकर ध्यान 
मे बैठे हुए उन मुनिराजकी बार-बार . पूजा करते थे [१८१ ॥ तपकी कचनितिसे उत्वत्न हुए मुनि- 
राजक बडे भारी माहात्म्यसे-जिनके मस्तक श्रुके हुए है पते देवक आसन भी बारवार कम्पाय 
1 २ : 1 - ५दूनीते क० 1» ५ दीपतै-इ०, ल० । ६ शरीरं । 
९ वली निन त सिन ९ य ॥ 
इत्यथ ,१० नटन्ति स्म, ११ यतेः । १२ संयोगः । १३ ऋरस्वर्येपु 1.१४ अत्यन्त प्रसन्नम्‌ । ++. 
१६ तेजसा 1 १७ हिसकाः ।', 1 =. “ 





पटे व्िङत्तमं पे ॥ २१७ 


विद्याधर्यः कदाचिच करीडाहेतोरपागताः 1 व्ीरदे्टयामासु सँनेः सरह्गसंमिनीः ॥१८३॥ 
इ्युपारूढंसद्ध्यानवलोद्धूलतपोवः सख ॐश्याञ्चहिमास्कन्दन शङ्धध्यरानोन्पुखोऽमवत्‌, ॥१८४॥ 
वस्सरानमनद्यान्ते भरतेशेन पूजितः 1 स भेभे.पर्मञ्योतिः केवराख्यं यदक्षरम्‌ ॥१८५॥ 
संधि मरताधीशः सोऽस्मत्च इति यत्किरु । हयस्य हर्द “तेनासीव्‌ तत्पूजा केवरम्‌' १८६ 
केवलाकोंदयाव्‌ धाक्च पश्चाद विधिवद्‌ व्यधात्‌ । सपर्या मरताधीशे योगिनोऽस्य भ्रसक्तधीः ५१८७॥ - 
"पतवागरमा्जनारभेस्या "प्राक्तनी भरतेशिनः । *पाश्चास्याऽल्यायताऽपीज्यां ° केवरोत्पत्तिमन्वभूत्‌ ॥ 
था छता मरतेशेन महेग्या स्वालुजन्मन 1 प्राक्षकेवरूवोधस्थ को हि तद्धने क्षमः ॥१८९॥ 
"भ्लवजनमानुगमो'ऽस्थेको घमंरागस्तथाऽपरः । जन्मान्तशनुवन्धशच'* परेमवन्वोऽतिनिमरः ॥१६०॥ 
१० इत्येकशोऽप्यमी मक्तिपरकर्षस्य प्रयोजकाः । तेषां सु सव॑सामग्रौ कां न पुप्णाति सच्ियाम्‌ ॥१९१॥ 
सामात्यः समहीपाल सान्तःषुर रोहितः ! तं बाहुवरियोगीन््रं प्रणनामाधिराद्‌, सुदा ॥१९२॥ 
सान होने र्गते थे ॥१८२॥ कभी-कभी क्रीडाके हैतुसे आयी हुई विदाधरि्ां उनके सवं शरीर- 
पर गी हुई रतामोको हटा जाती थी ॥१८३॥ इस प्रकार धारण किये हृएु समीचीनघमं- 
ध्यानके बरसे -जिनके तपकी शक्ति उतपन्न हुई है एेसे वे मुनि ठेदयाकी विशुद्धिको प्राप्त होते 
हए शुक्छध्यानके सम्मुख हृए 1१८४1 एक वषंका उपवास समाप्त होनेपर भरतेदवरने 
आकर जिनकी पूजा की है एसे महामुनि बाहुबली कभी नष्ट नही हनेवारी केवलन्ञानरूपी 
उक्छृष्ट ज्योततिको प्राप्त हुए 1 भावाथं ~ दीक्षा ठेते समय बाहुवरीने एक्‌ वर्षका उपवास किया 
था । जिस दिन उनका वह उपवास पूणं हुभा उसी दिन भरतने आकर उनकी पूजा कौ ओौर 
पूजा करते ही उन्हे अविनाशी उकृष्ट केवलज्ञान प्राप्त हो गया ॥१८५11 वह्‌ भरतेक्वर 
मुञषसे सक्छेशको प्राप्त हृ है रथात्‌ मेरे निमित्तसे उसे दुं ख पर्चा है यह्‌ विचार वाहुवलीके - 
हृदयमे विद्यमान रहता था, इसरिए केवलन्ञानने भरतकी पजाकी अपेक्षा की थी । भावाथ - 
भरतके पुजा करते हौ बाहुबलीका हृदय शल्यरहित हो गया जर उसी समय उन्हे केवलक्ञान 
भी प्राप्त हो गया 1१८६ प्रसच्च है वृद्धि जिसकी पेते सम्राट्‌ भरतने केवलन्नानरूपी ूेके 
उदय होनेके पहरे ओौर पीछे -दोनो ही समय विधिपूवंक उन मुनिराजकी पुजा की थी 1१८७] 
भरतेर्वरने केवलन्नान उत्यन्न होनेके पटले जो पूजा की थी चहं अपना अपराध नष्ट करनेके 
ए की थौ ओर केवलज्ञान होनेके बाद जो बड़ी भारी पजाकीथी वह्‌ केवल्लानकी उत्पत्ति- 
का अनुभव करनेके छि की थी ॥१८८॥ जिन्हे केवलज्ञान उत्पन्न हुमा है एसे जपने छोटे 
भाई बाहुबलीक्रौ भरतेश्वरने जो बडी भादी पूजा कौ थी उसका वर्णेन करम कौन समयं 
हो सकता है ? ॥१८९॥ प्रथम तो वाहृबली भरतके छोटे माई ये, दूसरे भरतको धम॑का 
प्रेम बहत धा, तौसरे उन दोनोका अन्य अनेक जन्मोसे सम्बन्ध था, नौर चौ उन दोनोमे वड़ा 
वह्‌ कौन-सी उत्तम क्रियाको पुष्ट नही कर सकती 


अर्थात्‌ उससे कौन-सा च्छा कायं नही हो सकता ? ॥१९०-१९१॥ सम्रार्‌ भतेग्वरने 
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षटरिसन्तमं पवे ` २१९ 
माकिनी 


सक्छनृपसमाजे' दिमछग्डुयुदध- 
विजितमरतकी्िर्यः प्रव्राजन मुक्त्यै 1 
तृणमिव विगणय्य प्राञ्यसान्नाज्यभारं 
चरमतनुधराणामभ्रणीः सोऽचताद्‌ वः ॥२०४॥ 
मरतविजयरकमीरजाज्वं रचक्मूर््य 
यमिनममिसरन्ती क्षत्रियाणां समक्षम्‌ । 
चिरतरम्वधूतापन्रपापाश्चमासी-' 
दधिगतगुरुमार्गः सोऽवताद्‌ दोर्व॑रो वः ॥२०५॥ 
स जयतति,जयलक्ष्मीसंगमाशामवन्ध्यां 
विदधदधिकधामा संनिधौ पार्थिवानाम्‌ 
सकरुजगद्गारव्याक्चकीर्िस्तपस्या- 
मभमजत यदास्ते यः सूनुरायस्य धातुः ॥३०६॥ 
जयति सुजवरीशो बाहुवीयं स यस्य 
भ्रथितममवदगर क्षन्नियाणां नियुद्धे । 
भरतनरपतिनामं यस्य नामाक्षराणि 
रुणतिपथशुपयान्ति प्राणिद्न्दं घुनन्ति ॥२०७॥ 
जयति सुजगवकत्रोदवान्तनिरयद्गराषिः ~ 
प्रशममस्ृदापत्‌ प्राप्य पादौ यदीयौ । . ॥ 
सकरुखुवनमान्यः खेचरखीकरामो- , 
इथित्तविंततवीरदे्टितो दौवैरोशचः ॥२०८॥ 


-------- 





जिन्होने समस्त राजाञओकी समामे दृष्टयुद्ध, मल्छयुद्ध ओर जल्युद्धके द्वारा भरत- 
"कौ समस्त कीति जीत री थी, जिन्होने वडे भारी राज्यके भारको तृणके समान तुच्छ सम्चकर 
मुवि प्राप्तं करनेके किए दीक्षा घारण की थी ओर जो चरमशरीरियोमे सनसे मुख्ये एसे 
भगवान्‌ बाहुबली तुम सबकी रक्ता करे ॥२०४] सव क्षत्रियोके सामने भरतकी विजय- 
लक्ष्मी देदीप्यमान चक्रकी मू्िके बहानेसे जिन वाहुवरीके समीप गयी थी परन्तु जिनके द्वार 
सदाके किए तिरस्कृत होकर खज्जाका पात्र हुई थी ओौर जिन्होने अपने पिताकता मागं (सुनिमामं) 
स्वीकृत किया था वे भगवानु बाहुबली तुम सवकी रक्षा करे [२०५ जो अनेकं राजाओोके 
"सामने सफल हुई जयचषटमीके समागमकी आ्ाको धारण कर रहे थे, सचसे अधिकं तेजस्वी 
थे" जिनकी कोति समस्त जगतुरूपी घरमे व्याप्त थी भौर जिन्होने वास्तविक यजे किए तप 
धारण क्रिया था वे आदिव्रह्या भगवान्‌ वृषभदेवके पुत्र सदा जयवन्त हो ॥२०६॥ जिनकी 
भुजामोका बल क्षत्रियोके सामने भरतराजके साथ हुए मल्लयुदधमे प्रसिद्ध हमा धा, जीर 
जिनके नामके अक्षर स्मरणमे अते ही प्राणियोके समूहको पवित्र कर देते है वे वाहुवो स्वामी 
सदा जयनन्त हो ॥२०७॥ जिनके चरणोको पाकर सपकि मुंहके उच्छ्वाससे निकली हुई 
चिषकौ अग्नि वार-वार भान्त हो जातौ थी, जो समस्त रोकमें मान्य ह, गौर जिनके गरीरपर 
फैली हई ऊताओको विदयाधरियों मपने हाथोके अग्रभागसे हटा देती थी वे वाहुव्रलौ स्वामी 





६ समले । २ मृश्च ज्वलत्‌ । ३ भुजवलिना सवधोर्ता 1 ४ चज्जाभाजनम्‌ 1 ५, उगवाज्छाम्‌ । € तप इत्ययं 1 
७ सह्‌ 1 ८ उपगतानि भूत्वा । ९ वरिपारिन 1 न 


२९० आदिषुराणम्‌ 


जयति भरतराजप्रां्चमस्यरलो- 
परुटङितनखेन्ुः सष्टुरा्स्य सूनुः । 
सुजगङुरुकरूपिरोङरैरनाङखत्वं 
तिवरुकङतो यो योगश्र्नैव भेजे ॥२०९॥ 
क्ितिभिरलिङ्करभेराथुजं करम्बमानैः 
पपिहितसुजविव्ङ्को मू भजैवेलिंतामैः । 
„ = जरूधरपरिरोधध्याममूर्धव भूधरः 
४ श्रियमपुषदनूनां दोव यः स नोऽन्यात्‌ ॥२१०॥ 
स जयति हिमकारे यो हिमानीपरीत्‌ 
वपुर्चर इवोचरिश्रदाविर्वभूव । 
नघधनसङिलौधेयश्च धौतोऽ््काङ” 
खरषर्णि किरणानप्युप्णकाके विपेहे° ॥२११॥ 
जगति जयिनमेनं योगिनं योगिवयै- 
रधिगतमदिमानं मानितं * माननीयैः 1 
स्मरति हदि नितान्तं थः स शान्तान्तराव्मा” 
भजति विजयलक्ष्मीमाञ्चु जैनीमजस्याम्‌ ॥२१२॥ 
हत्या मयवलिनसेना चारयश्रणीते तिषश्लिक्तयमहयपएराखपयहे 
युजवलिजलमल्लदषियुद्धविजयदी्ाकरेवलोसत्तिवर्णनं नाम पट्तरिश॒त्तमं पर्व ॥?१॥ 


सदा जयवन्त हो ॥२०८॥ भरतराजके ऊँचे मुकूुटके अग्र भागमे लगे हुए स्तोमे जिनके चरण- । 
के नखरूपी चन्द्रमा अत्यन्त चमक रंहे थे, जो धैयं भौर बलसे सहित थे तथा जो इसल्एि ही 
क्षोभको प्राप्त हुए सर्पोकि समूहसे कभौ आकुलताको प्राप्त नहीं हृए थे वे आदि ब्रह्या भगवान्‌ 
वृषप्रदेवके पुत्र बाहुबी योगिराज सदा जयवन्त रँ ।२०९॥ श्रमरोके समूहृके समान कारे, 

` भुजां तक रूटक्ते हुए तथा जिनका अग्रभागे टेढ़ा हो रहा है एेसे. मस्तकके बाछोसे जिनकी 
भुजागोका अग्रभाग ढक गया है ओर इसकिए ही जो मेर्धोके आवरणसे मलिन रिखराले 
पवंतकी पणं शोभाको पष्ट कर रहै है वे भगवानु बाहुबली हम सबकी रक्षा करे ॥२१०॥ 
जो शीतकालमें बफसे ठके हृए ऊँचे शरीरको धारण करते हुए॒पवंतके समान प्रकट होति थे, 
वर्षाछतुमे ननीन मेघोके जलके समूहसे प्रक्षाकित होते थे ~ भीगते रहते थे भौर रीप्मकालमे 
सू्की किरणोको सहन करते थे वै गाहुबली स्वामी सदा जयवन्त हौ ॥२११॥ जिन्न 
अन्तरग-बहिरग शत्रुओपर विजय प्राप्त कर ली है, नडे-बड़ेयोगिराज ही जिनकी महिमा 
{जान सक्ते है, ओर जो पूज्य पृरुषोके द्वारा भी पूजनीय है एसे इन योगिराज वाहुवलीको 

“ जो पूरुष अपने हृदयम स्मरणं करता है उसका अन्तरात्मा शान्त हो जाता है भौर वहं शीघ्र 
ही जिनेन्द्रभगवानरुकी अजय्य ( जिसे कोई जीत न सके ) विजयलक्ष्मी - मक्षलक्ष्मीको प्राप्त 
होता ह ।।२१२॥ , 
इस प्रकार आर्षं नामसे प्रसिद्ध भगवग्जिनसेनाचार्यप्रणीत्त त्रिषषटिलक्षण महापुराणे 
`भाषानुवादमे बाहुवीका जल-ुदध, मल्लयुद्ध गौर नेव-ुद्धमे विजय पराप्त करना, 
2 दीक्षा धारण करना, ओर केवलक्नान उत्पच्च होनेका वणन 

५ करनेवाला छत्तीस्वां पर्वं समाप्त हुमा । 1 
` १ छृष्णै । २ मच्छादितवाहुवल्ं 4 स्न वैस्छित वक्रमित्यपि इत्यभिधानात्‌ 
१ १ । ष्ठति म 
८ जयीलम्‌ । ९ पूजितम्‌ । १० उपशान्तचित्त. । 


सर्िरात्तमं पव॑ 


अथ निवेतिताजेषदिग्जयो भरतेश्वरः । पुरं साकेतसुत्केत प्राविक्षत्‌ परया श्रिया 141 
"तत्रास्य चपञाृकिरमिपेकः छृतो सुदा । ऽचाुरन्वजय श्रीस्ते प्रथतां भुचनेष्विति ॥२॥ 
तमभ्यषिञ्चन्‌ पौराश्च सान्तःपुरपुरोधसः । चिरायुः एथिवीराज्यं “क्रियाद्‌ देव मवानिति ॥३॥ 
राज्याभिर्ेचने मसर्यो बिधिद्षभेदिनः । स सर्वोऽत्रापि तीर्थामबुसं ^मारादिः छतो पैः ॥*॥ 
(्तथाऽभिषिन्धस्तेनैव विधिनाऽंृतोऽधिराय्‌ 1 स्यैव जयघोषादिः युक्तः सामरैः ५५॥ 
तथैव सर्ता विश्वे पार्थिवा. सखनामयः 1 तथैव तपिंतो रोकः परया दानसंपदा ॥६॥ 
स्तथाप्वनन्‌ महाधोषां' नान्दीधोषा महानकाः \ प्श्ुभ्यदव्धिनि्घोषो येषां घोपैरधः छतः ॥७॥ 
आनन्दिन्यो महाभेयंस्तथैवामिहता सुदुः ! संगीतविधिरारन्धः तथा प्रमद्सण्डपे ॥८॥ 
मूर्थामिविनतैः भा्ाभिपेकस्यास्याजनि युतिः । मेराविवाभिषिक्तस् नाकौनद्रैरादिवेधसः ॥% 
गङ्धासिन्धू सरिदेव्यौ सक्षतैस्तीथवारिभि. 1 “अम्यौक्षिषटां तमभ्येत्य रलश्रड्ारसंभूतैः ५१० 
छतामभिषेकमेनं च नृपासनमधिष्ठितम्‌ । ^ गणवद्धामरा भेजः ्रणमरर्मणिमौकिभिः ५११॥ 


`` ` ` भयानन्तर जिसने ` समस्त दि्िजय समाप्त कर शिया है एेसे भरतेश्वरने जिसमें 
अनेक ध्वजाएटं फहरा रही है रेसे' अयोध्यानगरमें बडे वैभवके साथ प्रवेद करिया 11१1} चतुरंग 
विजयसे उत्पन्न हुई आपकी लक्ष्मी ससारमे अतिशय वृद्धि गौर प्रसिद्धिको प्राप्त होती रहे यही 
विवार कर बडे-बड़े राजाओोने उस अयोध्या नगरमे हर्षके साथ महाराज भरतका अभिषेक 
क्य थाषर्‌]) हे देव, आप दीधंजीवी होते हए चिरकार तके पृथिवीका राज्य करे, इस 
प्रकार कहते हुए अन्तःपुर तथा पुरोहितोके साथ नगरे लोगे उनका अभिषेक किया था 
।॥३।। जो विधि भगवान्‌ वृषभदेवके राज्याभिषेकके समयं हई थी, तीर्थोका जल इकटा करना 
भादि वह सब विधि महाराज भरतके अभिषेकके समय॒भी राजाभने की थी 11४11 देवोकरि 
साथ-साथ रजामोने भगवानु वृषभदेवके समान ही भर्तेष्वरका अभिषेक किया था, उसी 
प्रकार आमूषण पहनाये थे जौर उसी प्रकार जयघोषणा यादि कौ ॥५।] उसी प्रकार परिारके 
खोगोकरे साथ-साथ राजागोका सत्कार किया गया था, ओर उसी प्रकार दानमे दौ हई 
सम्पत्तसे सब लोग सन्तुष्ट किये गये थे ॥६॥ जिनके शव्दोने क्षोभित हृए समुद्रके शन्दको 
भी त्तिरछृत कर्‌ दिया था एसे वडे-बडे शब्दोवाछे मांगकिकं नगाडे उसी प्रकार वजाये गये ये 
11७1} उसी प्रकार आनन्दकीः महाभेरियां बार-बार वजायी जा रही थी ` ओर आनन्दमण्डपमे 
सगीतकौ विधि भी उसी प्रकार प्रारम्भ की गयी थी ।।८। मेरु प्व्॑तपर इन्द्रोके द्वारा अभिपेकं 
किये हए मदिबरह्मा भगवान्‌ वुषभदेवकी जैसी कान्ति इई थी उसी प्रकार राजामोके द्वारा 
अभिषेकको प्राप्त हृएु महाराज भरतकी भी हई थौ ॥९]1 गगा-सिन्धु नदियोकी अधिष्ठात्री 
शंगा-सिन्वु नामको देवियोने भाकर रोके भृगारोभे भरे हए अक्षत सहित तीथंजलसे भरतका 
भमिवक किया था (१०६ जिनका अभिपेक समाप्त हौ चूका गौर जो राजरिहासनपर 
कठ हृए है से महा राज भरतकी अनेक गणवद्धदेव अपने मणिमयी मुकूरोक्तो नवा-नवाकर 





१ साकरेतपूर्याम्‌ ! २ चेक्रिण. 1 ३ चतुदिभु भवा जयलक्ष्मौः 1 चाततुङ्ग-ख०, म०, ५०, स०, 5० 1 ४ चुर्‌। 
१ समूद । ९ यथा वृपभोऽभिपिक्त. 1 एवमुत्तरत्रापि योज्यम्‌ 1 ७ प्रधममद्गलरवाः ! ८ अभिषेकं चक्रतुः 
९ अद्जुरल्देदा 1 ४६ 


[> 


दृद्व आदिपुराणम्‌ 


दिमवद्िजयाधन सामधाचाश्च देवताः 1 सेचराशोभयग्रेण्योस्व नेमुरनश्रमौठयः ॥४२॥ 
सोऽभिपिक्तोऽपि नँष्िक्तो वश्व दृपसत्तमैः । महतां हि मनंदततिरनोन्तक परिरम्मिणी ॥9२॥ - 
चामरर्बन्यिमानोऽपि न निवृनिमगाद्‌ विभुः 1 तरावृप्वरसंनिमन्त् श्रीरिनीहालुयायुगः ॥१४॥ 
दाविञआावृनंवरानू्‌ नास्य तजो विधिस्‌ । प्रव्युतोन्कपिदेद्नो वा वृस निकरपोपटे 1 १५॥ 
नष्कण्टकायत्तिं प्राष्य सान्राल्य भरताधिपः | व्ा भास्वानिकोदधि्तध्रतापः उद्मण्डटः ॥951॥ 
अमक्त्रानतां मजः भजास्तस्मिन्‌ सुराजनि । योगक्रेमो वितन्वाने मन्वानाः स्वां सनानाम्‌ ॥१४॥ 
चथास्ं संवरिंमज्यामी चं॒न्छा निथयोऽुना 1 संभोगः संबिमागश्च फटमर्थाजने द्यम्‌ ॥१८॥ 
रवान्यरपि य्ाक्नामं निविष्टानि नि्ीरिना । रतानि ननु तान्येव यानि यान्ुपयोगिनाम्‌ ॥१९॥ 
मचुश्वक्रश्रेतामायः षटखण्डमरताधिपः 1 राजरनोऽधिरार्‌ सन्राहिष्यस्योद्धोपितं यनः १२०॥ 
नन्दनो बपमग्रस्य मरतः शातमानुरः 1 इन्यम्य रोदसी व्याप दुखा कीर्विरनश्चरी ॥२१॥ 
कीटकः परिच्छदृत्तसत्य चिमवश्चक्रवतिनः 1 इति शश्चवनादृस्य वरिमवदयकीननम्‌ ॥२२॥ 
सटन्मद्जलास्तस्य गजाः तुरगजोपमाः । ल्छाव्चतणीविम्त ` रवः सुक्दििमैः ॥२३॥ 
१ कर रहे थे ॥११। हिमवान्‌ कौर विजयावं पूर्वके मवीच्वर हिमवान तथा विजया्थ- 
मागध आदि यन्य अनेक ठेव, अर उत्तर-दलिण प्रेणीके विद्यावद यने मस्तक धुका- 
शुकाकर उन्हुं नमस्कार कर रह थे ॥१२। यनेक भच्छे-अच्छे राजा्गकिं द्वारा अभिषिक्त 
होनेपर भी उन्टे कछ भी बर्हेकार नहीं हया धा सो ठीक ही.टै क्योकि मटापुरपोकरी मनोवृत्ति 
अरहंकारका स्र्न नही करती ॥१२।1 वचयपि उनके उपर चमर दुखये जा स्ह थे तथापिवे 
उदस्त सन्तोपको प्राप्त नीं हए ये क्योकि उन्हे निर्तर इतर वातका पछ्तावा दो खटा था 
कि मने अपनी विभूति माद्रयोको नहीं वाट पायी 1 १४॥ भराई बाहूवरीके संघपंत्ने उनका 
तेज कुछ कम ही हजा था किन्तुं कसौटीपर धिते हए सोनेके समान अविक दहीदोग्याधा 
1१५ इस् प्रकार्‌ निष्कण्टक राज्यको पाकर महाराज मरतं उस सूरये समान देदीप्यमान 
हो रहे थे जिसक्रा क्रि प्रताप वढ रा है बीर मण्डल त्यन्त युद्ध टै ॥१६॥ योग ( बप्राप्त 
वस्तुकी प्राप्ति करना } जीर भेम ( प्राप्त हू वस्तुकी रक्षा करना } को फंटानेवादे उन उत्तम 
राजा भरतकं विद्यमान रत हए प्रजा वपने आपको सनाय समती हई कृटाल मंगलको प्राप्त 
होती रदृती थी 11१७] महाराज भरतने निधिवोका यथायोग्य विमान कर उनका उपभोग 
क्ियाधासो ठीकदीदहै क्योकि स्वयं सम्भोग करना जौर्‌ दूसरेको विभाग करदेनावेगै 
डी वन कमानेकरे मुच्य फल हं 11१८ निवियेक्रि स्वामी भरतने रल्नौका भी दच्छानु्वार 
उपभोगक्रियाथासरोठीकटी है क्योकि वास्तव दल वटी हँ जौ उपयौनमें आरव न 
यह्‌ सोखह्वां मनु दै, चक्रवततियोमे प्रथम चक्रवर्ती है, पद्‌ खण्ड भर्तका स्वामी है, राजसचन्वर 
है, अचिराद्‌ टै बौर चश्राट्‌ है इस प्रकार उसका य्न उदुधोपित दो र्हा था ॥२०॥ व्ह 
मरत भगवान्‌ वृपभदेवका पुत्र दै गौर उसकी माताके सौ पुत्र ह छ प्रकार शतकरी कर्मी च 
नटीं होनेवाी उज्ज्वख कीति जाक्राग तथा पृथिवीमें व्वाप्त हो द्धी थी [२१॥ उस चक्रवत 
का परिवार कितना था? अरं विभूति विन्तती थौ ? राजा प्रेणिकके उस प्रन्नक्रा उत्तर 
दके लिए गौत्तमस्वामी उत्तकी विमृत्तिका इस प्रकार वणन कने लगे ॥२२॥ मदायन 
भरतके, जिनके गण्डस्थल्ते मदल्पी जल घ्र रहा है, गौर जो जडे हृए वूमन्जित दति नुगा 





न पिद्धिनी। २ नी द्ेभि्रव्नवयात्‌ 1 ५ टः उप 
१ उत्कः गह॑कार्वान्‌ 1 गर्बालिद्धिनी । २ चलम्‌ 1 > वनुमूक्तानि 1 ४ चनन " 


छित्ताः ! € स्वर्णकटकखण्डं. 1 





सप्ततनिश्तमं पवं स्र 


दिन्यरतबिनिर्माणरथास्तावन्तं' एन हि । मनोवायुजवाः सुंरथप्रस्पधिरंहसः ॥२७॥ 
कोटयोऽशद््ाश्वानां भूजकाम्बस्वारिणाम्‌ । य्छुरायाणि धौतानि पूतैसिपथगा जकः ॥२५॥ 
चतुभिरधिकाशीतनि. कोटयोऽस्य पदातयः । येषां सुमटसंमर्े निरूढं * पुरुपत्रसमर' ॥२६] 
वञ्रास्थिवन्धनं ‹ वा्ैवेरयैर्ेषितं वयुः । चद्चनाराचनिर्भिज्नमभेचमभवत्‌ भ्रमोः ॥२७॥ 
समसुप्रविसक्ताङ्गं चुरल सुसंहतिः । वपुः सुन्दरमस्यासीत्‌ संस्थानेनादिना विमोः ॥२८॥ 
निषटतकनकच्छायं सच्चतुःषष्टिरक्चषणम्‌ । रचे व्यज्ञनैस्तस्य निससुभगं व पुः ॥२९॥ 

शारीरं यच्च यावच्च वरुं षट्खण्डभू युजाम्‌ 1 ततोऽधिकतरं तस्य बरमासीदू वरीयसः ॥३०॥ 
आसनं तस्य चक्राङ्कमासिन्धोरनिवारितम्‌ । शिरोभिरूढमारूढविक्रमैः पथिकीशवरैः ॥२१॥ 
द्वार्रिशन्मौखिवद्धानां सहखाणि सहीश्षिताम्‌"" । ङकाचरैरिवादीन्छः स रेजे यैः परिणतः ॥६२॥ 
तावन्त्येव सहस्मणि देशानां सुनिवेसिनाम्‌ । यैररृतमाभाति चक्रतचत्रमायतस्‌ ॥३३२॥ 
"कलाभिजात्यसंयनना देस्यस्तावच्य ार्सता. 1 रूपावण्यकान्तीनां मा. इद्धाकरशथूमयः ॥३४॥ 
म्केच्छराजादिंभिद॑तास्तावन्त्यो गृपवल्माः । अप्सरःसंकथाः क्षोणी यकामिरवतारिवाः ॥३५॥ 
अचररुद्वाश्च तावन्त्यस्तन्न्यः कोमरूविहाः । सदनोदीपनैर्यासां ्टिवाणैजिंतं जगत्‌ ॥३६॥ 
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भित ह से परावत हाथीके समान चौरासी लाख हाथी थे ॥२३॥ जिनका वेग मन ओर 
वायुके समान ह अथवा जिनकी तेज चार सूर्यंके साथ स्पर्घां करनेनाली है रेसे दिव्य रोके 
वने हए उतने ही अर्थात्‌ चौरासी छाख ही रथ थे 1२४1 जिनके खुरोके अग्रभाग पवित्र ंगा- 
नले धृले हूए है भौर जो पृथिवी, जक तथा माकागमभे समान रूपसे चल सक्ते ह एसे अखारह्‌ 
करोड़ घोडे ह ॥२५॥ भनेक योदढधामोके मदन करनेमे जिनका पुरपाथं प्रसिद्ध है एते चौरासी 
करोड़ पदर सिपाही थे ॥२६॥ महाराज भरतका शरीर वज्रकी हडयोके बन्धन ओौर वज्रके ही 
वेष्टनोसे वेष्टित था, वज्रमय कीस कीलित था ओौर अभेद्य अर्थात्‌ भेदन करने योग्य नही था । 
मावाथं ~ उनका शरीर वच्नवृषभनाराचसंहननका वारक था ।\२७॥ उनका शरीर चतुरस 
था ~ चारो ओससे मनोहर था, उसके अंगोपांगोका विभाग समानरूपे इभा था, अगोकी मिला- 
वट भी ठीक थी ओर समचतुरसू नामे प्रथम संहननसे अत्यन्त सुन्दर धा ॥२८॥। जिसकी कान्ति 
तपाये हुए सुवे्णके समान थी ओर जिसपर चौसठ लक्षण ये दसा उसका स्वभाव्से ही सुन्दर 
शरीर तिक आदि व्यंजनोसे बहुत हौ सुशोभित हो रहा था ॥२९॥ छह खण्डके राजामोका 
जो ओर जितना कु शारीरिक वल था उससे कही अधिक वल उस वलवान्‌ भरतके शरीरम 
था 1\३०।। जिसका चक्र ही चिह्घ है गौर समुद्रप्न्त जिसे कोई नही रोक सकता रसे उसके 
शासनको बड़े-बड़े पराक्रमको धारण करनेवाछे राजाोग अपने शिरपर धारण करते थे 
1३१॥ उनके बत्तीस हजार मुकुटबद्ध राजा थे, उन राजामोसे वेष्टित हए महाराज भरत 
कुखाचरोसे चिरे हुए सुमेर पव॑ं्तके समान सुखोभित होते ये ॥३२॥ महाराज भरतके अनच्छी- 
अच्छी रचनावाले वत्तीस हनार ही देश थे ओर उन ससे सु्ोभित हुआ चक्रवरतीका रम्बा: 
8 बहुत ही अच्छा जान पड़ता था ।।३३। उनके उतनो दी अर्थात्‌ वत्तीस हार ही 
देवियां थी जो कि उच्च कुल ओर जातिसे सम्पन्न धी तथा स्प छावण्य ओर कान्तिकी शद्ध 
खानिके समान जान पड़ती थौ ।।२४। इनके सिवाय जिन्होने पृथिवीपर भेप्रागोकी कलायो 
को उतार ल्या था रेसी म्ठेच्छ राजा मादिकोके द्वारा दी इई चत्तीस हजार प्रिय रानियां 
थी १।३५]] इसी प्रकार जिनका शरीर अत्यन्त कोमल था सौर कामको उत्तेजित करने- 
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इत्यनङ्गमर्थीं सृष्टिं तन्वानाः स्वाङ्गसंगिनीम्‌ । मनोऽस्य जगु कान्ताः कान्त स्नः कास चात ॥४६॥ 
तासां ुकरस्पैः मेमसनिग्धेश्च चौभितैः । मदती शतिरस्यासीजरिपतेरपि मन्मन. ॥५०॥ 
सिमतेप्वासां दरोद्धि्नोः इसितेषु विकस्वर. । फलित. परिरम्भेषु रसिकोऽभूढतद्ुमः ॥५९१॥ 
जस्नपयन्त्रपाषाणैः दकक्षपक्षेपणीक्ृतैः । बडु गैरणस्तासां स्मरोऽभूत्‌ सकचग्रहः ॥५२॥ 

खरः श्रणयगर्भेषु केोपेष्वलुनये खदु. । स्तब्धो व्यलीकमानेषु मुग्धः अ्रणयकैतवे १५३॥ 

निय. परिरम्मेषु सानुक्तानो सुखापेणे । प्रतिपत्तिषु संमूढः पटु. ऊरणचष्टिते ॥*५४॥ 
संकलयेप्वाहितोत्कर्षो मन्दः ˆ भरत्यग्रसंगमे 1 प्रारम्भे रसिको वीकः भान्ते कदणकातरः ॥५५॥ 
इत्यु्ाव चतां * भेजे तासां दीप्तः स मन्मथः । प्रायो भिकतशस कामः कामिनां हऽयंगमः ॥५६॥ 
प्रकाममधुरानिस्थं कामान्‌ (कामारिरेकिणः 1 स ताभिर्निविशन्‌ रेमे चपुप्मानिव मन्सथः ॥८७ 
ताश्च तचचित्तहारिण्यस्वरुण्यः प्रणबोद्धराः । वमूषुः भाठसाश्राज्या इच ` रद्युल्सवभ्रिय- ॥*८॥ 
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इकयट्‌ढे हुए अगेके सुन्दर बाल कामदेक्शूमी काडे सर्पके वच्चोके समान जान पडते थे तथा 
कुछ-कुछ टेढी हुई केशरूपी रतां कामदेवके जाल्कै समान जान पड़ती थी ॥४८॥ इस प्र 
अपने शरीरसे सम्बन्ध रखनेवारी काममयी रचनाको प्रकटं करती हुई वे रानियां अपनी सुन्दर 
-कामकी चेष्ठामोसे महाराज भरतका मन हरण करती थी ॥४९॥ उनके कोमल हाथोके 
स्यसे, प्रमपुणं सरस अवलोकनसे, गौर अव्यक्त मधुर शब्दोसे दरसे वहत ही सन्तोष होता 
था ॥\५०॥ रससे भरा हुआ सुरतरूपी वृक्न इन रानियोके मन्द-मन्द हैसनेपर कु खि जाता 
था, जोरसे हंसनेपर पुणंरूपसे खिर जाता था ओर आङ्गिन करनेपर फलोसे युक्त हौ जाता 
था 11५९१11 भौहोके चनेरूप यन््रोते फेके हुए पत्थरोके द्वारा तथा दुष्टियोके फेकतेरूपी 
यन्तर विशेषो ( गुथनो ) कै द्वारा उन स्तियोका वहत प्रकारका किखेवन्दीका युद्ध होता था 
ओर कामदेव उसमे सबकी चोटी पकडनेवाला था । भावाथं ~ कामदेवः उन स्त्ियोसे अनेक 
प्रकारकी चेष्ठा कराता था ॥५२।। कामदेव इनके प्रेमपुणं क्रोघके समय कठोर हो जाता था, 
` अनुनय करने अर्थात पत्तिके वारा मनाये जानेपर कोमर हौ जाता था, च्लूठा अभिमान करने- 
पर उदण्ड हो जाता था, प्रेमपुणं कपट करते समय भोखा या अनजान हो जाता था, आगन- 
के समय निदंय हो जाता था, चुम्बनके लिए मुख प्रदान करते समय ाज्ञा देनेवाला हो 
जातां था, स्वीकारं करते समयं विचार मूढ हो जात्ता था, हाव-माव आदि चेष्टाओके समय 
अत्यन्त चतुर हो जाता था, संकल्प करते समय उत्कषंको धारण करनेवाला हौ जाता था, नवीन 
समागमके समय लज्जसे कुछ मन्द हौ जाता था, सम्भोग प्रारस्म करते समय अत्यन्त रसिक 
हो जाता था ओौर सम्भोगके अन्तमं करुणासे कातर हौ जाता था 1 इस प्रकार उन रानियोका 
अत्यन्त प्रज्वलित हुंमा कामदेव ऊंच-नीची अवस्थाको प्राप्त होता था अर्थात्‌ घटता-वठता 
रहता थासो ठीकहीहै जो काम प्राय. भिन्न-भिन्च रसोसे भरा रहता है वही कामौ पुर्षोको 
सुन्दर मादूम होतां है ।॥५३-५६]। इस प्रकार वह्‌ चक्रवर्ती उन रानियोके साच अत्यन्त मधर 
तथा इच्छाओसे भी अधिक भोगोको भोगता हुआ शरीरधारी कामदेवके समान ` क्रीड़ा करता 
था ॥५७।। भरते चित्तको हरण करनेवाखी ओर प्रेमसे भरी हुई वे तरुण स्त्रियां रेस 
जान पडती थी मानो साम्राज्यको प्राप्त हुई रत्युत्सवरूपी रक्ष्मी ही हो ५८] उनकी 





९ भरतस्य । २ अन्यक्तै । ३ ईपद्विकसित । ४ फलिन ल० 1 ५ आकिद्धनेपु 1 € दुर्गयुदधघदश्चः 1 ७ नव । 


< कश्णस्तातुर \ ९ नानालकारताम्‌ 1 १० मनोरथवृद्धिकरान्‌ । ११ मतिमान्‌ । १२ रद्युत्छवै भिय ० 1 
२९ ४ 





२२६ * ~ आदिपुराणम्‌ । ~ 


~ नारकानां सह्राणि हार्िशत्पमितानि चै ! सातो्यानि सगेयानि यानि रम्याणि भूमिभिः ॥५९॥ 
द्वासक्त्तिः सहसराणि' पुरामिन्दपुरश्ियम्‌ । स्वगरोक इवा माति नृरोको यैररंृतः ॥६०॥ 
आमकोरचश्च विक्तेया विभोः षण्णवतिप्रमाः ! नन्दनोरेकनिव्व्यो ° यासामारामभूमयः ॥६१॥ 
दरोणासुखसहखाणि नवतिर्नव चैव हि 1 धनधान्यसशदढीनामधिष्टानानि यानि वै ॥६२॥ | 
पत्तनानां सहस्राणि चल्वारिंशत्तथाऽष्ट च । रलाकरा इवामान्ति येषाञुद्धा वणिक्पथाः ॥६३ 
घोडदौव सदस्राणि खेटानां घुरिमा मता । प्राकरारगोषुरादटा खातवभ्रादिशोभिनाम्‌ ॥६५॥ 
वेयुरन्तरद्वीपाः षटुपच्चाश्षस मामिताः ! ऊमानुषजनाकीर्णा येऽणेवस्य खिराथिताः” ॥६५॥ 
सवाहानां सहचाणि संख्यातानि चतुदश । वहन्ति यानि छोकस्य योगक्षेमविधाविधिम्‌" ॥६६॥ 
स्थारीनां कोरिरेको्ता रन्धने' ° या नियोजिता! ""पकत्री स्थारीविीयानां १२ तण्डुलानां महानसे ॥६७॥ 
*अकोरीश्चतसहसं स्याद्वकानां ऊिवैः'* समम्‌ । ^"कर्मान्तकर्षणे यस्य विनियोगो निरन्तरः ॥६॥ 
तिखरोऽस्य' ष्वल्नकोव्यः स्युरगोऊरैः शश्वदाकराः । यत्र मन्थरवाक्ृ्टासतष्न्ति स्माध्वगाः क्षणम्‌ ॥६९॥ 
१७ = १८. १ ४ 

कक्षिवासशतान्यस्य सक्तेवोक्तानि कोविदैः । "` प्रत्यन्तवासिनो यत्न न्यवात्सुःः कतसंश्रयाः ॥७०॥ 


विभूतिमे बत्तीस हजार नाटक थे जो करं भूमियोसे मनोहर थे भौर अच्छे-अच्छे वाजो तथा 
गानोसे सहित थे ॥५९। इ्द्रके नगर समान शोभा धारण करनेवाङ एसे बहतर हजार नगर 
थे जिनसे अलक्त हा यह नरलोक स्वग॑लोकके समान जान पड़ता था ।।६०॥ उस चक्रर्तकि 
एसे छियानते करोड गाव थे कि जिनके बगीचोकी शोभा नन्दन वनको भी जीत रही थी 1 
॥६१।॥ जो घन-धान्यकी समृद्धयोके स्थान थे देसे निन्याने हजार द्रोणामुल अर्थात्‌ 
बन्दरगाह्‌ थे ॥ ६२ ॥ जिनकै प्र्सनीय बाजार रत्नाकर अर्थात्‌ समुद्रोके समान सुशोभित 
हो रहे थे एेसे अडतालीस हजार पत्तन थे ॥६३॥ जो कोट, कोटके प्रमुख दरवाजे, अटासियाँ, 
परिखां ओर परकोटा आदिसे शोभायमान है एसे सोहं हजार खेट थे ॥६४॥ जो कुभोग- 
भूमि या मनूष्योसे व्याप्त थे तथा समुदरके सारभूत पदाथंके समान जान पडते थे एसे छमन 
अन्तरीप भे ॥६५॥ जो लोगोके योग॒ अर्थात्‌ नवीन वस्तुजोकी प्राप्ति भौर क्षेम अर्थात्‌ 
प्राप्त हई वस्तुमोकी रक्षा करना भादिकी समस्त व्यवस्थाओंको धारण करते थे तथा जिनके 
चारो ओर-परिखाथी रेसे चौदह हजार संवाह येग 1 ६६ ॥। पकानेके कामं आनेवाकत 
एक करोड हण्डे थे जो कि 'पाकशचालामे अपने भीतर डा हृए बहत-से चावरछोको 
पकानेवाके थे ।६७। फसरू आनेके बाद जो निरन्तर खेतोको जौतनेमे छगाय जाते हं ओर 
जिनके साथ बीज बोनेकी नाली लगी हई है एसे एक लाख करोड़ हल थे ।॥६८॥ दही मथनेके 
शन्दोसे आकर्षित हुए पथिक रोग जहाँ क्षण-मरके लिए ठहर जाते है बौर जो निरन्तर गायके ` 
समूहसे भरी रहती है एसी तीन करोड ब्रन अर्थात्‌ गौशाला थी ॥ ६९ ॥ जरह मश्रय 
पाकर समीपवततीं खोग आकर ठहर्ते थे एसे कुधिवासोकी† सख्या पण्डित लोगोने सात-पौ 





८ तिहत- 
१ वेव 1 २ पुराणाम्‌ । ३ जयशीला 1 ४ नवाधिकनवत्ि । ५ प्रशस्ता । ६ सूलिनषटिम । त | 
1 १५ 


स्थानायिता । धे छिकाग्रहते समे' इत्यभिधानात्‌ । ८ सखात्तानिं ~ ० । ९ ५ र 
११ पचनकरी । १२ स्थालीविमर्ह्तीति स्थालोविलोयास्तेषाम्‌ । पचनार्हवाम्‌ इत्यर्थ. 1 १ श 
लक्षम्‌ । ९४ कुलिवै द०, अ०, प०, स०, इ० । कुकिभ" ० 1 कुटिमै. ६० 1 १५ आसच्रफलविपयक्षेनकपण । 
१६ गोस्थानकम्‌ । "व्रजो गो्ा्ववन्देषुः इत्यभिघानात्‌ । १७ रलनाना क्रयविक्रयस्थान । १८ स 
१९ निवसन्ति स्म 1 » पहाडोपर वसनेवाके नगर सवाह कटलाते है ¡ † जहाँ रललोका व्यापार होता हं उन्द 


कुक्षिवास कहते है । 





सप्रिशत्तमं पवं । २२७ 
दुर्माट्वौसहखाणि तस्मा्ट्विंरातिमता । च्वनधन्वाननिच्चादिविमागैर्या विमामिताः ॥७१॥ 
म्लेच्छराजसह्ाणि स्या्दशचघंस्यया ! रलानाञुदधवकषेत्रं यै समन्तादधिष्ठितम्‌ ॥७२॥ 
काराल्यश्च महाकारो नैस्सप्यंः पाण्डुकाद्धया 1 पद्ममाणवपिद्वाव्न 'सरवरलपदादिकाः ॥७३॥ 
निधयो नव तस्यासन्‌ प्रतीतैरिति नाममिः। चैरयं गृहवार्तायां ` निश्रिन्तोऽून्निधीश्वरः ॥७४॥ 
निधिः शुण्यनिधेरस्य काकाख्यः प्रथमो मतः । यतो" लौकरिकिशब्दादिवार्ताना प्रभोऽन्वहम्‌ ॥७५॥ 
इन्दरियार्था मनोज्ञा ये वीणवंशयानक्रादयः 1 तान्‌ रसते यथाकारं निधिरेष विषः ॥७६॥ 
असिमप्यादिषटुकर्म॑साधनदन्यसंपदः 1 यतः शश्वत्‌ प्रसूयन्ते महाकालो निधिः स चै ॥७७॥ 
शय्यासनारयादीनां मैऽसरप्यात्‌ भमवो निधेः । पाण्डुकाडान्यसं भू तिः षड्रसो्पत्तिरप्यतः ॥७८॥ 
€ पञ्चशकटुक्छकादिवसाणां प्रमो यतः ! स पद्माख्यो निधिः पञ्चागर्माविर्मावितोऽचुततत्‌ ॥७९॥ 
दिव्यामरणमेदानाञुद्धवः पिन्नखाश्निधेः 1 माणवचानीतिकशाखाणां शाणं च सरयुद्धवः ॥८०॥ 
शद्धात्‌ ्रदश्चिणावर्लाच्‌ सौवणीं खषिसुत्खजर््‌ । स शङ्कनिधिर्पमेद् दुक्मरोचििताकंरक, ॥८१॥ 
सररान्महानीरनीरस्थूरो "पाद्यः 1 प्ाुःसन्तिः ” मणिच्छायारचितेनद्रायुधत्विषः ॥*२॥ 
रानि द्विसयान्यस्य जीचाजीववि मागतः । " शकष्मात्राणैशवयंसं मोगखाघनानि चतुदश ॥८३॥ 


बतक्लायी है 1)७०॥ अद्वाईस हजार पसे सधन वन थे जो करि निर्जर प्रदेश मौर अचे-ऊचे पटाड़ी 
विभागोमे विभवत ये ॥७१।॥ जिनके चारो ओर रल्नोके उत्पन्न होनेके क्षेत्र अर्थात्‌ साने 
विद्यमान है एसे अठारह हजार म्लेच्छ राजा थे ॥७२॥ महाराज भरतके कार, महाक्राल, 
ैस्सप्य, पाण्डुक, पदम, माणव, पिग, जस ओौर सवंरतन इन प्रसिद्ध नामो युक्त एसी नौ 
निषियाँ थी कि जिनसे चक्रवर्ती चरकी आजीविकाके विषयमे विखकुर निदिचन्त रहते थे 
॥७३-७४॥ पूण्यकी निधिस्वरूप महाराज भरतके पहली काल नामकी निधि थी जिससे 
प्रत्येक दिन कौकिक शब्द अर्थात्‌ व्याकरण आदिके चास्त्रोकी उत्पत्ति होती रहती थी ।७५॥ 
तथा बीणा, बोसुरी, नगाडे आदि जो-नो इन्दरियोके मनोज्ञ विपय थे उन्हे मी यह्‌ निधि समया- 
नुसार विशेष रीतिसे उत्पन्न करती रहती थी ॥७६॥ जिससे असिं, मपी मादि छठ कृ्मोकि 
साधनभूत द्रव्य ओर सपदा. निरन्तर उत्यन्न होती रहती थी वहे महाका नामक दूसरी 
निधि थी ॥७७॥ शय्या, आसन तथा मकान आदिकी उत्पत्ति चैसप्यं नामकी निधिसे होती 
थी 1 पाण्डुक निधिसे धान्योकी उत्पत्ति होती थी । इसके सिवाय छह रसोकी उत्पत्ति भी इसी 
निधिसे होती थी ।॥७८॥ जिससे रेकमी सूतौ आदि सव तरहक वस्त्रौकौ उत्पत्ति होती रहती 
है ओर जो कमरे भीतरी भागोसे उत्पन्न हुएके समान प्रकाशमान है एसी पद्य नामकी निधि 
अत्यन्त देदीप्यमान थी 11७९] पिल नामकी निधिसे अनेके प्रकारके दिव्य आभरण उत्पन्न 
होते रहते थे ओर माणव नामकी निधिसे नीतिशास्त्र तथा अनेक भकारे शस्वोकी उत्पत्ति 
होती रहती थी ॥८०। जो अपने प्रदधिणावतं नामके शंखसे सुवणंकी सृष्टि उत्सन्न करती थी 
भौर जिसने उदछकती हुई सुवणं-जैसी कान्तिसे सूर्यकी किरणोको जीत ज्या है रेसी गख 
नामकी निषि धी ॥८१॥ जिसके मणियोकी कान्तिसे इन्द्रधनुषकी शोभा प्रकट हो रही है एेसी 
स्वैरत नामकी निधिसे महानील, नील तथा पद्मराग आदि अनेक तरहक रत्न प्रकट होते 
थे 1८र]} इनके सिवाय भरत॒ महाराजके जीने ओर अजीचके भेदसे दो विभागोमे बेटे हुए 
चौदह रत्न भी थे जो किं पृथिनीकी रा बौर एेञ्वयंके उपभोग ॒करलेके साधन ये ॥८३॥ 
१ मूभूमि । “समानो मरुन्वासौ" इत्यभिधानात्‌ ! २ चन्वन्निभ्नानिम्नाद्वि-द० । वनघन्वननम्रादि-० 1 


३ कक्षिवासम्‌ । ४ म्लेच्छराजै । ५ षिद्ध पिद्खल 1 अब्ज कमल । ६ व्यापारे 1 ७ कालनिये 1 ८ जसयन्‌ 1 
९ उच्चसतू । १० पद्मरागं । १९१ प्रकटीभवन्ति । १२ पृष्व्रीरक्षा । 


५ + 


२२८ अदिपुराणम्‌ 


चक्राततपतरदण्डासिसणयश्रसं काफिणी । चमेयहपतीभाश्वयोपित्तक्षएुरोधसः ॥८४॥ 
"चक्रासिदण्डरानि सच्छम्राण्याुधरारयात्‌ । जातानि मणिचर्माग्यां फारिणी श्रीयेद्र ॥८५॥ 
सीरलगजयाजीनां परभयो" रप्रशोरतः । रतान्यन्यानि सकिताज शिरे मिभिभिः सभम्‌ ॥८६॥ 
निधीनां सह सलानो णान्‌ छो नास धणंयेत्‌ 1 *्ैरवर्जिवमूर्ज सि" एथ चप्वतिनः ॥८५॥ 
भेजे पट्‌कतुजानिष्टान्‌ भोगान्‌ पञेस्दियोचितान्‌ । सीरन्नसार यिति निधाने" सुयसतपदाम्‌ ॥९८॥ 
कान्तारतमभूततस्य सुभदेत्यनुपहुतम्‌ं । " %भद्विकाऽ्सौ प्रकते ^ साभ्या विाधरान्वया ॥८९॥ 
िरीपसुकुमाराद्धी ' धचग्पकरच्छदस्च्छविः । चकृलामोदनिः्ाया पार्छा = परादरधराः* ॥९५॥ 
भरुद्धपश्रसोस्यारय नोर्पच्दरेक्षणा । सुभररलिुछानीरमगृषुफुन्निपम्जा ॥९१॥ 

तनृद्ररी घरारोहा ^ ""वामोरुू्िपि्टस्तनी । भृषटुत्ाहुरता साऽभूरमदनातसि।रमिः) ° ॥९२॥ 
त्स नूपरामञ्युसितेमसरीकृतं। । मदनदिरदस्येव तेनतुरवामदिण्डिमम्‌ ॥९६॥ 
नि-ध्रणीकुत्य तजे सदृरदारनन्धनाम्‌ 1 पायगेारथगराऽ्नङरतचप्रणी `° ृनसायषटते ॥९४॥ 


नक्र, छन्न, दण्ड, असि, मणि, चमं भौर काकिणी ये रात्त अजीव रत्न ये भौर सेनापति, भृह- 
पति, हाथी; घोड़ा, रनौ, रिकावट भीर पुरोहिते ये साते सज रल थे ८४] चक्र, दण्ड, 
असि जीर छत्र ये चार रतन आयुधशारतें उप्र हृए थे तथा मणि, चमं जीर काकिणी ये तीत 
रतन श्रीगृहमे प्रकट हृए थे ॥८५॥ स्तनी, हाथी भौर धोड़ाको उत्पत्ति विजयाधं शेलपर हर्द भी 
तथा अन्य रत्न निचियोवे राथ-साथ अयोध्यामे ही उत्यत्न हुए थे ॥८६॥ जिनके द्वारा सेवने 
किया .हुभा चेक्रवरतीका हदय अत्तिशय चचिष्ठ हो र्हा था उत निधियों ओर स्तोका वर्णनं कीन 
कर सकता ६? ॥८७॥ वह्‌ चक्रवर्ती स्त्रीरतनके राथ-साथ छट मष्तुजमे उत्पन्न देवास 
पंचेन्द्रियोके योग्य भोगौका उपभोग करताधासो ठीकदीहै षयोकि स्परी ही सगस्त स 
सम्पदाभोंका भण्डार है ॥८८॥ महाराज भरतके रोगादि उपद्रवोरे रहित सुभद्रो नागकी 
स्त्रीरत्न थी, वह सुभद्रा रवभावसे दी भद्रां अर्थात्‌ कल्याणरूप धी ओर जातिसे विधाधरेके 
वंशकी थी ॥८९॥ उसके समस्त अंग॒शिरीपके पुरे समानं कोमल थे, कान्ति चग्पाकी 
काीके समान थी, र्वारोच्छ्वास यकौली ( मीरभश्री ) कै पूरके समान सुगन्धित धा, भधर 
गुलावके फूरुके समान पुखछ-कुछ लाल थे, मुख प्रफुर्लिति यग रमान सुन्दर धा, नेष नीलं 
कमलैः दरूके समान थे, भौ भच्छी थी, केश श्रमरोके समूहके समान कारे, कोमल शीर 
कुकु टेढे थे, उदर वरृश था, नितम्ब सुन्दर थे, जा मनोहर धी, स्तन षठोर धे ओर भुजः 
रूपी कतां कोमर थी, रस प्रकार वह्‌ सुभद्रा कामरूपी अग्निको उत्पतन करलेकै किप भरणिके 
समान थी । भावार्थं ~ जिस प्रकार अरणि नामकी लकड़ी अग्नि उन्न होती है उसी प्रकार 

उस सुभद्रासे दरंकोके मनम कागाग्ति उत्पन्न हौ उठती धी ॥९०-९२॥ सपुरोय) भनोहर 

क्षकारसे वाचाक्तित हुए उसके दोनों चरण एसे जान पडते थे मानो कागदेवरूपी हाधीके विभथः 

के नगाड़े ही बजा रहे हो ॥९३॥। ठेस माटूम होता था मानो कामदेव अपने निंवारगृहूपर 

पहंचतेको इच्छसे उस सुभद्राकी दोनों जंघाओको नसैनी बनाकर जिक्षमे उत्तम उर छी 


१ चक्रदण्डासि-ॐ०, द५, अ०, प०, स०, ६०1 २ उत्पत्तिः 1 ३ रत्रादित्ानाम्‌ । ४ रसनिपिभिः । | व 
कतम्‌ । ६ सहायः 1 ७ स्परोरल्नम्‌ 1 ८ स्थानम्‌ 1 ९ रोगादिभिरपीडित्तम्‌ । १० गदु समूतिः। ११ 9 वौ 
१२ चस्पकषुुमदल । १३ कुयेराी 1 १४ एपदरुण । १५ उत्तगनितग्बा । "वरारोहा ष 
वरवणिनी"" दरा्भिधानात्‌ । १६ मनोहर । १७ अग्निगन्यतेकाष्यम्‌ । १८ सुभदराचचरणौ । १९ किम्‌ | 

नां श्रोणिफलकं कटिः प्ोणिः ककुदुमत्ती' इत्यभिधानात्‌ 1 


सप्तचिशच्तमं पवे २२६ 


निभ्वृत्य नामिवरमीकात्‌ कामक्ृप्णञुजेगमः । रोमावरीचलेनास्या यथौ छुचकरण्डको ` 1९५ 
निमोदमिव कामादेः दधानोदध" स्वना ड्कंस्‌ । सुजगीमिव तदु प्तैकामेकावलीमधाव्‌ ॥९६॥ 
वने हाररुतां कण्डनं खा नामिरम्विनी्‌ । मन्त्रक्षामिवानङ्ग्रथितां कामदीपिनीम्‌ ॥९७॥ 
हाराक्रान्तस्तनामोगा सा स्म धत्ते परा भ्रियम्‌ । सीतेव यमकादि स्एकवाहा सरिदुचमा ५५८॥ 
वाहू तस्या जितानद्गपारौ रक्ष्मोदूहत* \ कामकरपटमस्येव भरोहौ दोक्षभूषणौ ॥९९॥ 

रेजे कर्तकं तस्याः सृक्षमरेखामिराततमू ! जयरेखा इवाविभ्रदन्यखी निरजयाजिंताः ॥१००॥ 
-खुखमुद तनृदरयास्वरकापाह़माजभौ । समरं समहपवास <जयागारमिनावनो, ४१०९॥ 
वक्तरमस्या. दानाङ्कस्य कान्ति जित्वा स्वसोमया । दथे ज भरुपताकाद्घं कर्णाभ्यां जयपत्रकस ॥१०२॥ 
"'हेमपत्रा्धितौ तभ्व्या* कणौ रोरामवापनतः । स्वरवभूनि्जयायेव दृतपत्राचखस्वनौ 1१०३॥ 
कपोलाबुर्ज्वरौ तस्या दषुदपंणभियम्‌ । षटुकामस्य कामस्य "स्वा दशा दा स्थिताः ॥१०४1 
" प्तध्येचकषुरधीर्षया नासिन्तऽमान्पुखोनषुखी १५ । तदामोदभिवाघातुं ृतयला ऊतूहरान्‌ ॥ १०५॥ 
द्त्वा ्ोनृपद कणौ तत्रते वरि्नमैमिथः । छतस्पधे इवामातां पुप्यत्रणे“ समापतौ ॥१०६॥ 


= ~~ (न~~ ~ ~~ ~ - ~ ~ ^-^ 


दरवाजके वन्धन है एसे उसके नितम्बोपर जा पहुवा हो 11९४॥। रोमावीके छले कामदेव- 
रूपी काला सर्पं उसकी नाभिरूपो वामीसे निकलकर उसके स्तनरूपी पिटारोके समीप जा 
पंचा था ॥९५।। वह सुभद्रा कामरूपी सर्पैकी कोँचरीके समान सुन्दर॒ स्तनवस्त 
( चोकौ ) धारण करती थी ओौर उस कामल्प सर्पको सन्तु करनेके छिए सपिणीक्े समान 
रेष्ठ एकावकी हारको धारण करती थी ।९६। बह कण्ठे पडी हुई, नाभि तक खटकती हुई 
ओर कामको उदीपित करनेवाली जिम हाररूपी ताको धारण कर रहौ थौ वहं एसी मालूम 
होती थी मानो कामदेवकै दवा गधा हुमा ओर मन्त्ोसे मन्वित हुआ रक्षाका डोरा ही हो 1 
।॥९७।। जिसके स्तनोका मध्यभाग हारसे व्याप्त हो रहा है एसी वह सुभद्रा इस प्रकारकी 
उकछृष्ट शोभा धारण कर रही थी मानो जिसका प्रवाह दौनो ओरके यमक पवतोको स्प कर 
र्हा है एेसी उत्तम सीत्ता नदी ही हो ॥९८॥ कामदेवके पाको जीतनेवारी तथा देदीप्यमान 
आभूपणोते सुगोभित उसकी दोनो भुजाएं एसी शोमा धारण कर रही थी मानो कामरूपी 
कल्पवृक्षके दो अकूरे ही हो ॥९५९।। मषषम रेवामोसे व्याप्त हुमा उसका करतल एसा सुशो- 
भित हो र्हा था मानो अन्य स्वियोके पराजयसे उत्पन्न हुई विजयकी रेखां ही धारण कर 
रहा हो ।१००।। जिसकी भौहे ऊपरको उठी हुई है ओर जिसमे चचकरु कटाक्ष हो रहे ह एसा 
उस कृशोदरीका मुख एेसा सु्योभितत हो रहा था मानो बाण ओौर महाधतुषसे सहित कामदेव- 
की आायुधलाला ही हो ॥१०१॥। उसका मुख अपनी शोभके द्वारा चन्द्रमाकी कान्तको जीत- 
कर॒ कया कानोके वहानेसे भौहरूपी पताकाके चिद्धुसहित विजयपत्र ( जीतका प्रमाणपत्र ) 
ही धारण कर रहा था ॥१०२॥ सोनेके पत्रोसे चिद्धित उसके दोनो कान ठेसी ज्ोभा धारण 
कर रहे थे मानो उन्होने देवागनाओको जौतनेके लिए कागज-पत्र ही ङे रखे हो ॥१०३ 
उसके दोनों उज्ज्य कपो से जान पडते थे मानो अपनी दस प्रकारकी अवस्थाओंको 
देखनेको इच्छा करनेवाले कामदेवके द्पणकी शोभा ही घारण कर रहे हों 11१०४] उस चचक 
रोचनवारी सुभद्राकी नाकं आलोके वीचमे मुंहकी ओर शुकी हुई थी ओर उससे 
¶-करण्डकम्‌ दे०, ८०, इ०, अ० प०, सु० । २ प्रशस्तम्‌ । ३ कामाद सतोपाय 1 ,४ मुख्याम्‌ 1 ५ सीता- 
नदौ { ६ ददाते स्म । ७ मदाचापसदितम्‌ । ८ शस्तरश्चालाम्‌ । ९ मनदुगस्य \ १० इव ] १ १ कर्णपत । 


१२ तस्या ०, द० । १३ आत्मीयाः ! १४ चकषुपोर्मष्ये ह्ये १५ मुखस्यामिमली = र 
त मुखं ॥ १६ श्रोतृजनस्यानें 
१७ कामे समापतौ सति 1 चु मू १६ श्रोतृजनस्वाने 1 





२३० ॥ - आदिपुराणम्‌ 


सभूत्‌ कान्तिश्वकोराक्ष्मा रूट छखिताखके 1 हैमपदान्तसंङस्रनीरोप्परविडम्िनी ॥ १०७॥ 

तस्या विनीरूविखस्तकवरीवन्धन्धुरम्‌' } केरयाशमनङ्गस्य मन्थे पाशं प्रसारितम्‌ ॥ १०८॥ 

इत्यस्या रूपञुद्धूठसौषटवं त्रिजगजयि 1 मत्वानङ्गस्तदद्गेषु संनिधानं व्यधात्‌ श्रुवस्‌ ॥१०९* 
सदरपारोकनोचश्ठस्तद्णात्रसर्ननोत्सुकः 1 उन्ख्यसोदमाजिधन्‌ रसयश्वासङ्कन्मुखम्‌ ॥११०॥ 
तद्रोयकरनिक्राणश्ुतिसंसनकणेकः 1 तद्गाच्रविषुखाराम स रेम सुखनिषतःः ॥१११॥ 

पञ्च वाणाननङ्गस्य बदन्त्येतानं ष्ठितां । पुष्पषुसंल्थारोके प्रसिद्धैव सता प्रथाम्‌ ॥१३२॥ 
धलुरुतां मनोजस्य प्राहुः दुप्पमयीं जडाः । सु्कमास्तरं सैणं * वषुरेवातनोधनु : ॥११३॥ 
पञ्चवाणाननङ्कस्य नियच्छन्ति तो जडाः । यदेव कामिनां हारि सदलं कामदीपनम्‌ ॥ ११४१ 
स्मिठमारोक्ितं हासो जसि मदमन्मनर्मर । कामाङ्गमिदमेवान्यत्‌ कैतवं तस्य पोषकम्‌ ॥११९॥ 
आरूढयौवनोष्माणौ स्तनावस्या हिमागमे 1 सेस्णां १° हपितमस्यद्ग शिरिरोत्यं चिनिन्यञु ^” ॥११६९॥ 


9} 


हिमानि: ऊचोकम्पमाहितं ** सा हृतक्लमेः । " रेयस्करतरस्पररीरपनिन्ये ` “ऽङ्कशायिनी ॥११५७॥ 
वह्‌ दसी जान पड़ती थी मानो कौतुहकसे मुंहका सुगन्ध सुंचनेके किए प्रयत ही कर रही हो 
।१०५॥ उसके दोनो नेत्र देसे सुजोभित हो रहै थे मानो कामदेकके सभापति रहते हुए कानो- 
को साक्षी बनाकर परस्परमे हाव-भाकके हारा स्पर्थाही कर रहै हो 1१०६] जिसपर कारी . 
काली अलके बिखर रही ह एेसे चकोरकै समान नेत्रवाखी उस सुमभद्राके कलाटपर जो कान्ति थी 
वह्‌ चुवणंके पटियेपर रटकती हुई नीरकमलकी मालाके समान बहुत ही सुन्दर जान पड़ती 
थी | १०७ अत्यन्त कार ओर नीचेक ओर ख्टकते हए कवरीके. बन्धनसे सुगोभित उसके 
क्ेदापाद एसे अच्छे जान पडते थे मानो फैला हुमा कामदेवका पाश ही हो ॥१०८॥ इस 
प्रकार जिसकी उत्तमता प्रकट है एेसे उस सुभद्राके रूपको तीनो जगतुका जीतनेवाला जानकर 
ही मान्ये कामदेवने उसके प्रत्येक अंगोमे अपना निवासस्थान वनाया था ।॥ १०९] उका सूप 
देखनेके किए जो सदा चधुमोको ऊपर उढाये रहता है, उसके चरीरका स्पथे करलेके रिष 
जो सदा उत्कण्ठ्ति वना रहता है, जो वार-बार उसके मुलकी सुगन्ध संघा करता है, जार 
वार उसके मुखका स्वाद छिया करता है मौर उसके संगीतक सुन्दर शब्दोके सुननेमे जिसके 
कान. सदा तस्लीन रहते है एेसा वह्‌ चक्रवर्तीं उस सुभद्राके शरीररूपी वडे बगीचेमे सुखसे सन्तुष्ट 

दए क्रीड़ा किया करता था 11 ११०-१११॥ कविोग, जिनका कही प्रतिनन्धं नही होता 

ठेसो सुभद्राका रूप, कोमल स्पञ, मुखकी सुगन्ध; ओरोका रस॒ भौर सगीतमय शुन्दर शब्द 
इन पाचको ही कामदेवके पाच वाण वतलति है । लोकम जौ कामदेवके पाचों वाणोकी च्चा 
है बह रूढि मात्रत ही प्रसिद्ध हौ गयी दै 1 ११२॥ मूलं छोग कहते है कि कामदेवका धनुष 
फूलोका है परन्तु वास्तवमे स्तरियोका अत्यन्त कोमर शरीर ही उसका धनुष है) ११३ न जने 
क्यो मूखं रोग कामदेवको पोच वाण ही प्रदान करते है अर्थात्‌ उसके पच वाण बतलाते है 
वयोकि जो कर भी कामी लोगोके चित्तको हरण करनेवाखा है वह॒ सभी कामको उत्तेजित 
, करनेवाखा कामदेवका वाण है । भावाथ ~ कामदेवके अनेक बाण हं ।)११८॥ स्त्रियोका मन्द 
हास्य, तिरी चितवन, जोस्ते हैघना गौर कामके आविशसे अस्पष्ट वोरुना यही सब कामदेवके जो 
ग ह इनके सिवाय जो उनका कपट है वह इन्दी सबका पोषण करनेवाला है 1११५ ज। 
जवानीके कारण यम हो रहे है एते सुभद्राके दोनो स्तन हेमन्तऋतुमे ठष्डये उ हए 
शरीरके रोमत्वोको दरं करते थे \११६॥ गोदे शयन करनेवाटी सुभद्रा शीतरवायृक 
१ गित 1 २ शुखतुप्त 1 ३ तद्रूपादीन्‌ । ४ भमन्दान्‌ । ५ स्त्रिया इदम्‌ 1 € नियमयन्ति । ७ कि कारणम्‌ 1 


रणम 1 ११ नक्र 
८ देनाग्यक्तमापिणम्‌ । ९ कामस्य 1 १० रोमाज्वम्‌ । “रोमाञ्चो रोमहणम्‌ इत्मिषानात्‌ ! १ 
चक्रुरित्यरथ. 1 १२ इतम्‌ । १३ प्रियतमहस्तत 1 १४ अपहरति स्म 1 ^ 





सपत्रिरत्तमं पे २३१ 


साक्षोकककिकां चूतमञ्जरी कणंसंगिनीम्‌ ! दधती" चम्पको" केशान्तै. साऽसुचन्मधौ ॥११८॥ 
मधोः मघुमदारक्तोचनामास्खरुद्गतिम्‌ ¦ चहु मेने भियः कान्तां मूर्तामिव मदभध्रियस्‌ ॥११९॥ 
-ककेरङिङरक्रागेः सान्यपु्टनिषलितेः । मधुर मधुरभ्यषटौत्‌ तु्टयेवां वि्ाम्पतिम्‌ ॥ १२०॥ 
स्करकण्डीकलकाणम्‌सितेरलिं अक्तैः । व्यज्यते स्म स्मराकाण्डावस्कनद दिष्डिमायितै. ॥१२१॥ 
'पुप्प्यच्चतवनोद्गन्धितत्फुछकमराकरः । पप्रथे सुरमिर्मास. सुरमीकृतदिग्ुलः ॥१२२॥ 
इृताकिङ्र्भकार- सखंचरन्मर्यानिरः । अनञजनृपतेरासीद्‌ घोषयशनिव जासनम्‌ ॥१२३॥ 
संभ्यारुणां कलामिन्दोमेने रोको जग्रसः ° । कराखामिव राक्ता ° दं सुदुनरक्षसः ॥१२४॥ 
उन्मन्तकोकिले कारे तस्मिनन्मत्तषयपदरे 1 नाञुन्मत्तो जनः कोऽपि सुक्त्वानङ्ग हदो खनीन्‌ 1१२ 
सायसुदगाहनिणिनै 'सेसतुहिनसी तरैः । प्य मद्नतापातं सास्यां निरवापयत्‌ ध १२६॥ 
चन्दुनप्रनससिक्छसुन्दराद्गरुतां प्रियाम्‌ । परि्म्य ` च्डं दोर््यास खमे गात्र ॥ १२७१ 
मद्नस्वरतापार्ता तीव्मीप्मोप्मनिःसहामः ° 1 स तां निर्वापयामास स्वा्गस्पदंसुखास्बुभिः ॥१२८॥ 
रासा उत्प हुई स्तनोकी कंपकंपीको वरदा दूर करनेवाले प्रिय पतिके करतले स्यसे पुर 
करती थी 1११७॥ अदोकनृक्षको करीके साथ-साथ कानोमें -लगी हुई आमकी मंजरीको 
घारण करती हुई वह्‌ सुभद्रा वसन्तऋतुमें चम्पाके फुकोसे गुंथी हुई चोरीसे नहत ही अधिक 
"सुशोभित हो रही थी ॥११८॥ वसन्तक्रतुमे मधुके मदसे जिसकी आंखे कुच-कुक खाल हो रही 
है गौर जिसकी गति कुछ-कुछ रुडखडा रही है ~ स्खक्ति हो रदी है एेसी उस सुभद्राको भरत 
महाराज मूतिमती मदकी शोभाके समान बहुत कु मानते थे ।११९॥ वह्‌ वसन्ततऋतु सन्तुष्ट 
होकर भ्रमरोकी सुन्दर षकार भौर कोकिलाओकी कमनोय कूकसे मानो राजा भ॑रतकी सुन्दर 
स्तुति ही करता था ॥१२०॥। कोयखोके सुन्दर॒ शब्दोसे मिरी हुई भ्रमरोकी कारसे एेसा 
जान पडता था मानो कामदेवे नगाडोकं साथ अकस्मात्‌ आक्रमण ही करिथाहो-छापाही 
मारा हौ 1\१२१॥ एके हृए जआमके वनोसे जो सत्यन्त सुगन्धित हो रहा है, जिसमें कमलोके 
समूह्‌ फले हृए है गौर जिसने समस्त दिशाँ सुगन्धित कर दी है रेरा वह वसन्तका चै 
मास चारो ओर फैल रहा था ।1१२२॥ श्रमरसमूहको जनंकारको हरण करनेवाा, चारो ओर 
फिर्ता हु्जा मल्यस्चमीर एेसा जान पड़ता था मानो कामदैवरूपी राजाके लासनकी घोषणा 
ही कर रहा हौ 1\१२३॥ उस समय सन्ध्याकालकी ऊारीसे कुछ लार हुई चन्दरमाकी कलाको 
रोग एेसा मानते थे मानो जगत्को निगलनेवाङे कामदेवरूपी राश्चसकी रक्तसे भीगी हई 
भयंकर ङढ ही हो ।\ १२४1} जिसमे कोय भौर भ्रमर समी उन्मत्त हो जाते है एसे उस 
वसन्तके समय कामदेवके साथ द्रोह करनेवाे मुनियोको छोडकर गौर कोई एेसा मनुष्य 
नही था जो उन्मत्त न हुआ हो ॥१२५॥ सायकारुके समय ज्म अवगाहन करनेसे जो 
स्वच्छ कयि गये है जौरजो वफंके समान जीत है एेसे अपने समस्त अंगोसे वह सुभद्रा 
गरीप्मकालमे कामके सन्तापसे सन्तप्त हुए भरतके शरीरको शान्त करती थी ॥१२ ६1! जिसकी 
शरीरखूपी सुन्दर तापर धिसे हुए चन्दनका चप किया गया है एसी अपनी प्रिया सुभद्राको 
भरत महाराज दोनो हाथोसे गाढ आख्गिन कर अपना शरीर शान्त करते ये 1१२७ जे 
कामज्वरके सन्तापसे पीडित हो रही है गौर जिसे ग्रीष्मकालकी तोत्र गरमौ बिलकुल ही सहन 
१ वध्नन्नी ऊ० । २ खचित्तै । ,३ वसन्ते ! ४ स्तीति 
८ प्रकटीक्रियते स्म । ९ कामकारषारी । १० 


११ वसन्त 1 १२ आज्ञाम्‌ । १३ रोकमक्षकस्य । 
जेलप्रवेग्ुद्धं । १७ उष्ण परिहृत्य क्त्यं चक्रारेत्यर्थं 





स्म 1५ तोपे्णव । ६ कोकिला । ७ भिधितै 1 
पष्पौभवत्‌ 1 पुष्पचूत-ई०, अ०, प०, सु०, द०, क० । 


१४ रधिरकिम्ताम्‌ । १५ कामघातकरान्‌ । १६ संध्याकाल 
" 1 १८ माङ्दग्य । १९ शरीरभुखम्‌ ¦ २० अमहमानाम्‌ । 


२३२्‌ आदिपुराणम्‌ 


उच्छुखमदिकामोऽत्राहिमिरगन्ध वादिभिः ! स ^सा्यंप्रातिकैमेजे तिं रतिसुखादरः ॥१२९॥ 
उच्फुटपारलोद्गन्धि मदिकामाकरूमारिणीम्‌* । उपगूह्य भियां प्रेम्णा नैदाघः सोऽनयन्नियाम्‌ ॥१३०॥ 
सा घनस्तनितव्याजात्‌ त्वित मनो्ुचा ।| सुजोपपीडमाश्िव्य शिच्ये पत्या तपात्यये" ॥९३१॥ 
नवाम्दुकट्ुषाः पूरा ध्वनिरन्मदकरेक्रिनाम्‌ 1 कदम्बामोदिनो वाताः कामिनां टतयेऽभवम्‌ ॥१३२॥ 
आरूढकाटिकां पद्यन्‌ वाकामारूमारिणीम्‌ । घनाली पथिक्रः साश्चु्दिंजो मेनेऽन्धकारिताः ॥१३२॥ 
धारारजुमिरानदधा वायुरेव ° प्रसारिता 1 रोधाय पथिकैणानां' "दुन्धकैनेव हुवा ५९३४॥ 

छृत्तावधि. प्रियो नागादगाचच जलदागमः 1 इत्यदीय * घनाव्‌' ° काचिद्‌ हदि शूल्याऽभवव्‌ सती॥१२५॥ 
चिभिन्दन्‌ ` *केतकीसूचीस्तस्पांसूनाकिरन्मसत्‌ 1 पान्थानां द्टिरोधाय धूटिश्षेपमितव्राकसेत्‌ ॥९३६॥ 
इत्यभ्यर्णतमे तस्मिनू काङे जख्दमाछिनि 1 स वासमचने रम्ये प्रियामरमयन्डु हुः ॥१३७] 
आद््टनिुलामोदं तद्वक्त्रामोद्माहरन्‌ । तस्याः स्तनतरोत्संगे सोऽनषीद्‌ वाधिकौः निशाम्‌ ॥१३॥ 
स रमे जर्दारम्भ विहर्च्‌ कान्तया समम्‌ 1 चनेप्वमिनवोद्धि्नकषप्चच्छदसुगन्धिपु ॥१३९॥ 


नही हो सकती एसी उस सुभद्राकरो महाराज भरत अपने चरीरके स्पदांसे उत्पन्न हुए सुखरूपी 
जल्से शान्त करते ये 11१२८] खिली हुई मालतीकी सुगन्धको धारण करनेवाले तथा रति- 
समयमे सुख प्हुचानेवारे सायंकार ओर प्रात.कारुकी वायुके द्वारा चक्रवर्ती भरत -वहुत ही 
अधिक सन्तोष प्राप्त करते थे 1१२९1! फू हुए गुलाबकी सुगन्धयुक्त मालतीकी मालाओको * 
धारण करनेवाखो उस सुभद्राको आखिगनं कर महाराज भरत वड़े प्रेमसे ग्रीष्मकालकौ रात 
व्यतीत करते थे 11१३० वर्षाक्रतुमे मेघोकी गजंनाके वहानेसे मानो कामदेवने जिसे 
घुडको दिखाकर भयभीत किया है एसी वह सुभद्रा भुजाभोसे आछिगन कर पतिके साथ शयन 
करती थी ॥ १३१ ।॥ उस वर्षातुमे नये जलसे मलिन हए नदियोके प्रवाह, उन्मत्त मयूरोके 
कन्द ओौर कदम्बके फूलोकी सुगन्धिसे युक्त वायु ये सव कामी रोगोके सन्तोषके लिए ये ॥१२२॥ 
जिसपर कालिमा छायी हुई है जौर जो बगुखाओंकी पंक्तिको धारण कर रही है एसी मेधमाला- 
को देखते ए पथिक ओम गलते हुए दिनाओंको अन्धकारपुणं मानते थे ॥१३३॥ उस वर्पा- 
ऋतुमे जो जलकी धारणं पडती थी उनसे रस्सियोके समान व्याप्त हुई यह पृथिवी एेसी जान 
पड़ती धी मानो कामदेवरूपी शिकारीने पथिकरूपी हिरणोको रोकनेके किए जाल ही फंलाया 
हो ॥१३४॥ जो आनेकी अवचि करके गया था ठेसा पत्ति अवतक नही माया ओौर यह्‌ वर्षा 
ऋतु जा गयी इस प्रकार वादरोको देखकर कोई पतिव्रता स्त्री अपने हृदयम शून्य हो रही थी 
अर्थान्‌ चिन्तासे उसकी विचारशक्तत नष्ट हो गयी थी । १३५1] केतकीकी बौडियोको भेदन करता 
हुआ भौर उनकी धुलको चारो ओर विखेरता हुमा वायु एेखा जान पड़ता था मानो पथिकोकौ 
दृष्टि रोकनेके क्ष धूलि ही उड़ा रहा हो ।1१३६]। इस प्रकार उस वर्षाकालमे जव बादले- 
के समूह अत्यन्त निकट आ जाते थे तव चक्रवर्ती भरत अपने मनोहर महकमे श्रिया सुमदरको 
बार-वार प्रसन्न करता था-उसके साथ क्रीडा करता था ॥१३७। जिसने पानीमे उन्न होने- 
वारे वेतकी सुगन्धि खीच री है एसे ठस सुमद्राके मुखकी सुगन्धको ग्रहण करता हज 
चन्र वतीं उसके स्तनतटके समीप हो वर्षाचछतुकी रात्रि व्यतीत करता था ॥१३८॥ रदकछ 





१ पवन । २ सष्मराकरालप्रभातकारुमेदे 1 ३ रतिसुखकरैरित्यथं 1 ४ विश्रतीम्‌ 1 ५ आलिद्गषं । उपगुह्य 4९, 
प०, द० 1 उपगृह्य अ०, छ०, स० 1 ६ निदा्रसंवन्विनीम्‌ 1 ७ मुाम्या पीडनित्वा । ८ वर्पकराले 1 
९ मंतोपाव । १० मृगवन्विनी 1 ११ पान्वमृगाणाम्‌ । १२ आलोक्य 1 १३ धनानन्तस्तेये प्रोपितभर्तृका द° 1 
८ अग्रान्‌ 1 १५ दिज्नुल । "निचुको दिज्जुरोऽमबुज." इत्यभिवानात्‌ । १६ वर्पकालखवन्धिनीम्‌ 1 


स्त्रिश्षत्तसं पव दद्‌ 


स कान्तं रमयामास दारज्योस्जा्ितस्तनीम्‌ ! गारदीं निर्विशन्‌ ज्योत्लां सौधोत्सङ्ेषु हारिषु ॥१७०॥ 
सोव्यकं "कुन्नकैरदव्धा ` मालां चु डान्तरस्विनीम्‌ । वारा पद्युररःखंगन्मने चहुरतिभ्रियमं ॥१९६१॥ 
इति सोर्क्मेवास्यां प्रथयन्‌ प्रेमनिघ्रताम्‌' । स रेमे रतिसाद्तो * मोगाद्खैदशाधोदितैः ॥१४२॥ 

खरा निधयो दिव्या › पुरं शय्यासने चमूः । नाय्य समाजनं * भोज्यं वाहनं चेति तानि वै ॥१४३॥ 
दशाङ्गमिति मोगाह्गं निर्िदान्‌ स््राशितं भवम्‌ 1 भ्य चिरं पाख्यामास सुचमेकोप्णवारणाम्‌ ° [१४७४ 
पोडयास्य सहसखाणि गणचद्धाससः प्रमोः 1 ये युक्ता एतनि्खिदा निधिरलात्मरक्षणे ॥ १४५ 

नितिसार ^ इति स्यातः भ्रकारोऽस्य गूहादृतिः । गोपुरं सव्॑ोमदं भ्रोसद्रलसोरणम्‌ ॥१४६॥ ` 
मभ्यावतोँ निवेकोऽस्य श्िविरस्यारुधीयसः । प्रासादो वैजयन्ताख्यो यः स्तर सुखावहः ॥१४०॥ 
दिक्स्वस्तिका मभाभूमिः परा्यंमणिङु्धिमा । तस्य चद्क्रमणी ° यष्टिः "सुविधिर्मणिनिभिता ॥१४८॥ 
गिस्टिकमित्यासीव्‌ सौधं दिगवकोकने' ° । वध॑मानकमिष्यन्यत्‌ "परक्ागरहमभू.द्‌ विभोः ॥१४९॥ 
घर्मान्तोऽस्यः‹ महानासीद्‌ घारागृहसमाहयः । गृहक््टकमि्युचेवषावासः प्रमोरभूल. ॥ १५०॥ 
पुप्करावरस्यभिख्यं च हम्यमस्य सुधासितस्‌ । ऊतेरकान्तमित्यासीद्‌ माण्डायारं यदक्षग्रम्‌ ॥ १५१॥ 


के प्रारम्भमे बह चक्रवर्ती, जिनमे नवीन खिले हए सप्तच्छद वृक्षोकी सुगन्ध फैल र्दी हैते 
वनोमे अपी स्तरीके साथ विहार करता हुजा क्रीडा करता था 1१३९1 राजभवनकौ मनोहर 
छततोपर शरदृत्तुकी चादनीका उपभोग करता हुआ वह्‌ चक्रवर्तीं हारकी कान्तिसे जिसके 
स्तन सुोभित्त हो रहे है एेसी प्रिया सुभद्राको प्रसन्न करता था ~ उसके साथ क्रीडा करता-था 
1 १४०} जव कभी रानी सुभद्रा पिके वक्ष स्थरपर ठेट जाती धी उस समय उसकी चोटीके 
अन्त सागसे रटकती हुई नीर कमल्युक्त मद्रतरणीके फूलोसे गुम्फित मालाको वह्‌ रत्तिकी लक्ष्मी- 
कै समान मानती धी ।॥१४१।॥ इस प्रकार इस सुभद्रादेवीमे -प्रेमकौ परकाताको अच्छी तरह 
प्रकट करता हुमा ओर रतिसुखके अधीन हुमा वहु चक्रवर्ती दश प्रकारके कहे हुए भोगोके 
साघनोसे क्रीडा करता था ॥१४२॥ रतसहित नौ निधयो, रानिर्यो, नगर, शय्या, आसन, सेना, 
नास्यशाला, वरतन, भोजन ओर सवारी ये दन भोगके साधन कहकाते है ।१४२॥ इस प्रकार 
अपनेको तृप्त करनेवाके द भ्रकारके भोगके साधनोका उपभोग करते हुए महाराज भरतने 
चिरकार्‌ तक जिसपर एक ही छन है एसी पुथिवीका पालन किया 1 १४४1] चक्रवर्ती भरतके 
एसे सोह हजार गणवद्ध देव थे जो कि तलवार धारण कर निधि, रत्न ओर स्वय उनकी रक्ना 


करनेमे सदा तत्पर रहते थे ॥१४५। उनके धरको घेरे हुए क्षितिसार नामका कोट. था ओर 
देदीप्यमान स्लोके तोरणोसे युक्त सवंतोमद्र॒ नामका गोपुर था | १४६ उनकी बड़ी भासी 


छावनीके उहरनेका स्थान नन्ावतं नामका था गौर जो सव ऋतुमोमे सुख देनेवाला है एेसा 
वैजयन्त नामका महक था 11१४७] बहुमूल्य मणियोते जडी हुई दिकस्वस्तिका नामक्ती 
सभाभूमि थी मौर टहलनेके समय हाथमे लेनेके लिए मणियोकी वनी हुई सुविधि नामकी 
खकड़ौ थी । १४८1 सब दिका देखनेके किए गिरिकूटक नाका राजमहल था ओर उन्ही 
चक्रवर्तीकि नृत्य देखनेके किए वर्धमानक नामको नृत्यशाला थौ १४९] उन चक्रवर्ती 
गरमीको न्ट करनेवाला घारागृह्‌ नामका बड़ा भारी स्थान था भौर वर्पाऋतुमे निवास करनेक्ते 
किए बहुत ऊँचा गृहनूटक नामक महर था ॥१५०॥ वचूनासे सफेद इभ पुष्करावतं नामका 


१ (कुच्जिका भद्रतरणी वृहृत्पश्रािकेशरा । महासहा" इत्ति धन्वन्तरि 

ब ड ४ -धरंः 1२ रचितताम 1 

पत्युररस्यस्य स्थिता सथिघ्रति स्म सा" प०, ० । ४ स्नेहावोनताम्‌ । ५ रत्यघौन | 4 ३ 
१० 1 ७ माजनसितम्‌ । ८ स्वस्य तृष्तिजनकम्‌ ९ सुचिर ° 1 १० एकच्छवाम्‌ । ११ क्षितिनार्‌ {- 
चामा । १२ आक्ड्गभूमिः, आन्दोकरनभूमिरित्यर्थ- 1 १३ सुविधिनामा । दापो दति 
दर्धनमृहम्‌ 1 १६ धर्मान्तसन्ञाम्‌ 1 र्थम्‌ 1 १५ नृत्त- 


३० 





ष 


२३४ आदिपुराणम्‌ 


वरसुधाकमिस्यासीव्‌ कोष्ठागारं महाभ्ययम्‌ । जीमूतनामधेगं च मजनागारमूजितम्‌ ॥१५२॥ 
रतभाकाऽतिेचि्णुवभूा स्यावतेसिका । देवरम्पेतिं रम्या सा मत्ता दष्यङकरी धुः ॥१५३॥ 
निहवाहिन्यमूच्छस्था सिहैरूड सग्रानकैः । सिहासनमथोऽस्योचैगुणेरनाम्नाऽप्युत्तरम्‌ ॥ १५४॥ 
चामराण्युपमामानं * उ्रतीस्याजुपमान्यभानं । विजयादँकमरिणं वितीर्णानि निधीशिने ॥१५५॥ 
मास्वतसूरप्रमं तस्य वभूवरातपवारणम्‌ 1 पराभ्यैरतनिर्माणं जितसू्ंगतप्रसम्‌ ॥१५६॥ 

नाघ्ना विचुखमे चास्य रुचिरे मणिङुण्डे । जित्वा रे वैयुी " दीरषिं रुर्चाते स्फुरस्िपी ॥१५७॥ 
रतांद्जटिखास्तस्य पादुका मिपमोचिका । परेषा पदसंस्पर्वाद्‌ सुचचनत्यो विषर्‌ सप्रणम्‌ ॥ 4५म॥ 
अमेदास्यमभू त्तस्य तुच्राण प्रभास्वरम्‌ । द्विषतां शारनाराचैचंदभेधं महाहवे ॥१५९॥ 
रथोऽनितञ्जयो नाञ्चा जयरक्ष्मीभरोद्रहः ! यत्र शखाणि जैत्राणि दिम्यान्यासचनेकदाः ॥१६०॥ 
चण्डाकाण्डाशनिप्रण्यज्याधाताऽकम्पितासिरभ्‌ । जितदै्यामरं तस्य वच्रकाण्डमभूषनुः ॥१६१॥ 
अमोधपातास्तस्यासन्‌ नामोधाख्या महेषवः । शरैरसाध्यजये चक्री कृतश्छाधो रणाङ्गणे ॥१६२॥ 
प्रचण्डा वञ्चतुण्डाख्या शन्िरस्यारिवण्डिनी । वभूत ्रनिर्माणाश्ठाघ्या वश्रिजयेऽपि या ॥१६३॥ 
ङन्तः सिंहारकतो नाम यः सिंहनखराकुरः । स्यते स्म निशातायो मणिदण्डाग्रमण्डनः ॥ १६४॥ 


~~~~~~~-~~~^~~~~ ~~~ 


खास महल था ओर कुनेरकान्त नामका भाण्डारगृह था जो कभी साली नहीं हता था ॥१५१॥ 
वसुधारक नामका वड़ा भारी अदूट कोठार था ओर जीमूत नामका बड़ा भारी स्नानगृह धा 
॥१५२॥ उस चक्रवतीकि भवतंसिका नामकी अत्यन्त देदीप्यमान रल्नोको माला थी भौर 
देवरम्या नामकी वहत बडी सन्दर चांदनी थी ॥१५३॥ भयंकर सिहोके हारा धारण कौ हई 
िहूवाहिनी नामकी शय्या थी. भौर गुण तथा नाम॒ दोनोसे भुगुततर अर्थात्‌ उक्कए बहुत ऊँचा 
हासन था ॥१५४॥ 'जो विजयाधंकुमारे हारा निधियोके स्वामी चक्रवतीकि लिए सर्मापित 
किये गये थे देसे अनुपमान नामके उनके चमर उपमाको उल्कछंघन केर अत्यन्तं सुगोभित हो 
रहे थे ॥१५५॥ उस चक्रवतीकि वहुमूल्य रतनोसि वना हुभा गौर सैकड़ो सूर्यकी प्रभाक जीतने- 
वाला सूर्तरभ नामका अत्तिशय देदीप्यमान छत्र था ॥ १५६। उनके देदीप्यमान कान्तिके 
धारक विदयुखभ नामके दो एसे सुन्दर कुण्डल थे जो कि बिजरीकी दीप्तिको पराजित कर 
सुशोभित हो रहे ये १५७ महाराज भरतके रोक क्रिरणोते व्याप्त हई निपमोनिका 
नामकी एसी खड़ाऊं थी जो कि दूसरेके पैरका स्म होते ही भयंकर निप छोडने लगती थी॥ 
1 १५८॥ उनके अभे नामका कवच था जो किं अत्यन्त देदीप्यमान धा गौर महागुदधमे शत्रुभो- 
के तीक्ष्ण बाणोसे भी मेदन नही किया जा सकता था ॥१५९। विजयल्मीके भारको धारण 
करनेवाा अजितजय नामका स्थ था जिसपर शवू्णोको जीतनेवारे गनेक दिव्य शस्त्र रवे 
रहते थे ॥१६०॥ असमयमे हनेवाके प्रचण्ड व्नपातके समान जिसकी प्रत्यचाके भषातसे 
समस्त संसारका कप जाता था अर जिसने देव, दानव ~ सभीको जीत च्या था एसा वकाण्ड 
नामका धनष उस चक्रवरतीकि पास था १६१ जो कभी व्यथं नही पडते एेसे उसके अमोघ 
नामके वडे-बडे वाण ये 1 इन वाणो दवारा हौ चक्रवती जिम विजय पाना भसाप्य ही से 
युद्धस्यकतमे प्रशंसा प्राप्त करता था ॥१६२॥ राजा मरतके शतरभोको खण्डित करनेवाली 
जलतुण्डा नामक क्ति थी, जो कि वचकौ वनी हद थौ ओौर दनक भी जीतनेम मगसनीयं 
णी \\१६२॥ निसकौ नोक बहुत तेज थी, जो मणियोके वने हृ उण्ेके अग्रभागपर सुजोभित 





-~--~-------~~-~- ~-~---~~-------“ ~~~ 








१ प्क 1 उपमाप्रमाणम्‌ 1 ३ भन्ति स्म । ४ करुण्ड्े। ५ विचुनुसंबन्धिनीम्‌ । ६ विपमोविकासज्ञाः। 
७ महामार । ८ मणिमयदण्डग्रं मण्डनम्‌ मककारो यस्य 1 । 





सप्रशषत्तमं पये २३५ 


तस्यासिुत्रिका दीप्र रदानद्धस्छुरत्सस 1 लोहवाहिन्य मृज्नाम्ना जयश्रीदरणायिता ५१६५॥ 
कणपोऽस्य मनोवेगो जयश्रप्रणयावहः । द्विष्कङ्रक्षमांभ्रदलने योऽकषनौयितः ॥१६६॥ 
सौनन्द्कात्यमस्याभूदसिं स्पुरदशुति । स्मिम्‌ करतलारूढे दोकारूढमिवाखिलम्‌ ॥ १६७॥ 
्रादुयैतससं खे विमोभूंतसुखाह्भितम्‌ । स्फुसताऽऽजीसुते येन द्विषा खच्ुयुखाभित्‌ ११६८॥ 
चक्रददस मूलिप्णोदिश्चकाक्रमणश्चसम्‌ । नान्ना सुदशषेनं दीप्र यदृदुदंशेमरातिभिः ॥१६६॥ 
पर्ण्डश्चण्डवेगाख्यो दण्डोऽभूद्चरिण. पृथुः ! स यस्य विनियोगोऽनूद्‌ विरूकण्टकरीधने ॥१७०॥ 
नाना चद्धमर्यं दिष्य चम॑रलमभूट, विमोः ! तद्वरं यदलाधानानिस्तीर्णं ^ जरविष्टवात्‌ ॥१७१॥ 
सणिशचुडामणिरनाम चिन्तारलमजुत्रम्‌ 1 जगचयूडामणेरस्य चित्तं येनायुरज्ञितम्‌ ॥१७२॥ 

सा दिन्ताजननीस्यस्य काकिणी मास्त्रराऽसवत्‌ । या रूप्याद्विगुहाध्वान्तविनिदैकदपिका ॥ १७२) 
चमूपतिरयोध्याख्यो चृरढमभवत प्रमो. ! समरेऽरिजयाधस्य रोदसी च्परानदो यशः ॥१७४॥ 
बुद्धिस्ागसनामास्य पुरोधाः पुरधीरभूत्‌ । धर्म्या क्रिया यदायत्ता प्रतीकारोऽपि दैविके ॥ १७५ 
सुधीदपतिरना्ना कामदेष्िरमीष्द. 1 ज्ययोपःत्ययचिन्तायां नियुक्तौ यो निधीशचिनः ॥ १७६॥ 


---~-~^~^~^^~-^^~ ^^ 


हर्हाथा ओर जो सिके चाखूनोके साथ स्पर्धा करता था एसा उनका रिहाटक नामका 
भाला था ॥१६४] जो भत्यन्त देदीप्यमान थी, जिसकौ रत्नोसे जडी हुई मू बहुत ही चमक 
रही थी, ओर जो विजयल्ष्मीके दपंणके समान जान पड़ती थी एसी लोहवाहिनी नामकी 
उनकी छरी थी ॥१६५।॥ मनोनेग नामका एक कणपं (अस्वविदोष) था जो कि विजयलक्ष्मीपर्‌ 
रम करनेवाला था मौर शत्रुमोके वंशरूपौ कुलाचलोको खण्डित करके किए क्के समान 
था 1१६६1 भरते सौनन्दके नामकी श्रेष्ठ तलवार थी लिसकी कान्ति अत्यन्त देदीप्यमानं 
हो रही धी गौर जिसे हाथमे छते ही यह समस्त जगत्‌ शूकामे वैठे हएके समान कपि उठता 
था ॥१६७॥ उनके भूतोके मुखोसे विद्भित मूतमुख नामका खेट ( अस्वविरेप ) था, जो 
कि युद्धे प्रारम्भमे चमकता हुभा शवरुमोके लिए मृत्युके मुखके समान जान पडता था ॥१६८॥ 
उन विजयी चक्रवर्तीकि सुदति नामका चक्र था, जो कि समस्त दिशाओप्र आक्रमण करनेमे 
समथं था, देदीप्यमान था ओौर जी शत्रुओके द्वारा देखा भी नही जा सकता था । १६९] 
जिसका नियोग गुफाके कटि वगैरह शोधनेमे था रेषा चण्डेश नामका वहत भारी प्रचण्ड 
( भयकर } दण्ड उस ॒चक्रवर्तीकि था ॥ १७०1 भरतेदवर महाराजकरे व्मय चमर था, 
वह्‌ चरतत, किं जिशके बलसे उनकी सेना जकके उपद्रवे पार हुई थी ~ वची थी ।(१७१॥ 
उनके चूडामणि नामका वह उत्तमं चिन्तामणि रतन था जिसने किं जगत्‌के चृड़ामणि-स्वूपं 
महाराज भरतका चित्त अनुरक्त कर लिया था ॥१७२]। चिन्ताजननी नामक वह्‌ काकिणी 
थी जो करि अव्यन्त देदीप्यमान हो रहौ थौ ओर जो विजयाधं पवंतकी गुफागोका अन्धकार 
हूर करनेके किए मुख्य दीपिकके समान थी ॥ १७३1 उन प्रमुके अयोध्य नामका सेनापति 
था जो कि मनूष्योमे रत्न था गौर युद्धे शतरुभोक्तो जीतनेसे जिसका यक् आका जीर पृथिवीके 
वीच व्याप्त हौ गया धा ॥१७८॥ समस्त धार्भिक क्रियाएं जिसके अधीन धौ गौर दैविक 
उपद्रव होनेपर उनका प्रतिकार करना भी जिसके आश्रित था एसा बुद्धिसागर नामका महा- 
वृद्धिमान्‌ पुरोहित था 11१७५) उनके कामवृष्टि नामका गृहपत्ति रत्न था, जो कि अत्यन्त 
वुद्धिमान्‌ था, इच्छानुसार सामग्रो देनेवाखा था तथा जो चनवर्तकि छोटे-वडे समौ खर्चोकी 











१ शुचि । स्वच्छौ चापिपूत्री च रिका चासिषेनुका !' इत्यभिधानातु 1 २ मृष्ट ! "त्सर शद्गादि- 
मुष्टि स्याद्‌" इत्यभिधानात्‌ 1 ३ कणवोऽस्य ० 1 ४ पवत १ ५ निस्वरणमकरोत्‌ 1 ६ आय 1 ७ चक्रि । 


२३६ - आदिपुराणम्‌ 


रलं स्प्रपत्तिरप्यस्य वास्तु विच्यापदात्तधीः ! नान्ना मद्सुखोऽनैकप्रासादधःने पटुः ॥ १०७॥ 

श्ेरोदभरो महानस्य च्यागहस्तीक्षरन्मदः ! भद्रो गिस्चिरः छुञ्नो नाश्ना विजयपवैतः ॥१५८॥ 
पथनस्र जयन्‌ वेगं हयोऽस्य पवमंजयः । विजयादंगुटोस्सङ्ग हेखया यो व्यरद्धयत्‌ ॥१७२॥ 
प्रागुक्तव्णैनं चास्य खीरनं रुटनामकम्‌ । स्वमावमधुरं हयं रसायनमिवापरम्‌ ॥१८०॥ 

रत्नान्येतानि दिव्यानि बभू बुश्वक्रवर्तिनः । देवताकृतरक्षाणि यान्यरद्ध यानि विद्विषाम्‌ ॥ १८१॥ 
आनन्दिन्योऽब्धिनिरघोषिा भेर्योऽस्य द्वादश्चामवभ्‌ ¦ द्विषड्योजनमपूरव स्वैभ्वनिर्याः प्रदध्वनुः ॥१८२॥ 
आसन्‌ विजयघोषाख्याः परहा द्वादशपरं 1 गृहकेकिमिरेद्रीवेः सानन्दं श्ुतनिःस्वनाः ॥१८३॥ 
गम्मीरावत्तनामानः शङ्का गम्भीरनिःस्वनाः । चतुर्विंशतिरस्यासम्‌ छमा; पुण्याबव्धिसंमवाः ॥१८४॥ 
करका रतनिर्माणा विभोर्वीराङ्गदाहयाः । रजः भ्रको्टमावरषटय तडिदख्यचिश्नमाः ॥१८५॥ 
परताकाकोरयोऽस्याष्टचत्वारिशषस्मा मताः । स्मेद्खोखि तोसमरद्धदंछकोन्शएखाङ्गणाः ॥१८६॥ 
महक्रल्थाणकं नाम दिव्याश्चनममूद्‌ त्रिमोः । कट्याणाद्धस्य “येनास्य दृति पुष्ठीवसान्विते ॥१८७॥ 
भक्षाश्चाख्तगर्मास्या सूच्यास्वादाः सुगन्धयः ¦ नान्ये जरयिषठ" श्रक्ता थान्‌ “गरिष्टरसोत्कटान्‌ 1१८८ 
स्वां ^ चाशतकल्पाख्यं हयास्त्रादं सुसंस्कृतम्‌ । रसायनरसं दिग्यं पानक चाश्ताहयम्‌ ॥१८६॥ 


^^ 


5 
चिन्तामे नियुक्त था 1 ॥ १७६।। , मकान वनानेकी विद्यामे जिसकी वृद्धि प्रवेश पाये हुं है 
ओर जो अनेकं राजभवनोके बनानेमे चतुर है एसा भद्रमुख नामका उनका िलावटसरत्न 
( इजीनियर } था ॥ १७५ जौ परव॑तके समान ऊंचा था, वहुत क्ड़ाथा, पृज्य था, जिसे मद 
कलर रहा था, भद्र जातिका था ओर जिसका गजंन उत्तम था ठेसा विजयप्व॑त नामका सफेद 
हाथी था । १७८] जिसने विजयाधंपवंतकौ गुफाके मध्यभागको लीकलामातरमे उतल्छंघन कर 
दिया था एेसा वायुके वैगको जीतनेवाला पवनंजय नामकां घोड़ा था ।१७९॥ ओौर जिसका 
वणन पहले कर सकें है, जिसका नाम अत्यन्त प्रसिद्ध है, जो स्वभाव्से ही मधुर हैभौरजो 
किसी अन्य रसायनके समान हृदयको भानन्द देनेवाला है एसा सुभद्रा नामका स््रीरल था 
॥।१८०॥ इस प्रकार चक्रवतीकि ये दिव्य रत्न ये जिनकी देव लोग रक्षा किया करते थ, भौर 
जिन्हे कषतर कभी उल्छघन नही कर सकते थे ।। १८११ उस चक्रवतीकि समृद्रके समानं 
गम्भीर आवाजवाली आनन्दिनी नामकी बारह भेरियां थी ' जो अपनी आवाजको बारह योजन 
दूर तक फैलाकर बजती थी १८२! इनके सिवाय बारह नगाड़े ओौर थे जिनकी भावाज धरके 
मयूर ऊँची गरदन कर॒ बडे आनन्दके साथ सूना करते थे 1१८३1 जिनकी अ।वाज अतिरय 
गम्भीर है, जो शुम है, ओर पूण्यरूपी समुदरते उत्यन्न हए है देसे गम्भीरावतं नामके चौबीस 
शख ये ॥१८४। उस प्रभुके रत्नोके वते हुए वीरागद नामके कडेथे जो कि हाथकी कलार्ईको 
चेरकर सुशोभित हौ र्दे ये. भौर जिनको कान्ति निजलीके `कड़ोके समान थी ॥१८५॥ 
वायुके ज्ैकोरेसे उड़ते हुए कपडोघे जिन्होने भआकारारूपी ओंगनको क्ञाडकर साफ कर दिया 
है पेषी उसकी अडतारीस करोड़ पताकां थी ॥१८६॥ महाराज भरतके महाकल्याण नामः 
का. दिव्य भोजन था जिससे किं कल्याणमय शरीरको धारण करनेवारे उनके बलसहित तृप्ति 
ओर पृष्टि दोनो ही होती थी ।॥१८७॥। जो अत्यन्त गरिष्ठ ` रसते उत्कट है, लिन्द कोई (६ 
पव नही सक्ता तथा जो रुचिकर, स्वादिष्ट भौर सुगन्धित दै ठेते उसके अमृतगमं ता 
परकष्य अर्थात्‌ खाने योग्थ मोदक आदि पदाथं थे ।[१८८॥ जिनका स्वाय हृदयको अच्छा 


~~ चलनेनोच्च रिण } 
६ बस्तुविद्ास्थाने स्वीृतवुदधिः । २ पूज्य । ३ गिरिवर क०, प० । ४ च्वलत्‌ । ५ माहारन ¦ 


= 7 ताम्डुखादि 
६ पृश्ा. ! ७ जीर्णौकर्तुम्‌। ८ अतिगुरु 1 ९ क्रमुकदाडिमादि 1 ““भोदनादययन, स्वायं ताभ्टूखादि, 
अखादिकम्‌ । पेय, स्वाच्यमपृपादं व्पाज्यान्येतानि शवितिकैः 1“ - 


४ सपतन्नि्यत्तमं पवं २३७ 


युष्यक्यतरोरासन्‌ फरान्येतानि चक्रिण. 1 यान्यनन्योपमोम्यानि भोगाङ्ान्यतुखानि वै ॥५९९०॥ 
पुण्याद्‌ चिना $तस्तादग्रूपसंपदनीरशी 1 बुण्याद्‌ बिना कुतस्ताद्यभे्ं याच्चन्धनम्‌ ॥ ५९१॥ 
ुण्याद्‌ बिना कतस्ताद्डनिधिरवदधिरूलिता । युण्याद्‌ विना छतस्ताटगिभाश्वादिपरिच्छदः ॥५२॥ 
एुण्याद्‌ विना कुतस्तादगन्तःुरमहोदयः । पुण्याद्‌' विना ऊुतस्ताटग्‌ दशाङ्खो मोगसंभवः ५१९३॥ 
पुण्या विना कुतस्तादगाकाद्रीपान्धिरुह्धिनी । पुण्याद्‌ चिना कुतस्तादगृजयश्रीजित्वरी दिभाम्‌ 1१९७ 
घुण्याद्‌ चिना कुतस्ताच्क्यरताप. प्रणतासरः 1 पुण्याद्‌ विना कवस्तादगुच्योगो रुद्धितार्णवः ॥१९५॥ 
पुण्याद्‌ विना तस्तार प्राभवं त्रिजगज्जयि । युण्यादू विना ऊरस्तादक, 'नयराजजयोल्सच 1१९६ 
पुण्याद्‌ बिना ङतस्ताचक्‌ सत्कारस्तच्छृतोऽधिकः । युण्याद्‌ विना कुतस्तादक्‌ *सरिडेन्यमिपेचनम्‌ ॥१९७॥ 
सण्याद्‌ बिना कुतस्तारक्‌ खचराचनिर्जयः । घुण्याद्‌ विना कुतस्ताद्ग्रलकामोऽन्यदुखंभः ॥ १९८1 
युण्याद्‌ विना ऊतस्तादया'यतिर्मरतेऽसिङे 1 पुण्याद्‌ विना कतस्ताटक्‌ कौीिर्दिकतरलडिनी १९९ 
ततः पुण्योद्योदमूततं मस्वा चकर्त. श्रियम्‌ । चिनुध्वं मो बुधाः पुण्यं यस्ुण्यं सुखसं पाम्‌ ॥२००॥ 


य 
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कगनेवाला है ओर मसारे वरौरहसे जिनका सस्कार किया गया है एसे अमृतकल्प नामके उनके 
स्वाद्य पदाथं थे तथा रसायनके समान रसीका अमृत नामका दिव्य पानक अर्थात्‌ पीने योग्य 
पदार्थं था ।१८९॥ चक्रवर्तीकि ये सव भोगोपमोगके साधन उसके पुण्यरूपी कल्पवृक्षके फर थे, 
उन्हे अन्य कोई नही भोग सकता था ओौर वे संसारमे अयनी बरावरी नही रखते थे ।१९०॥ 

पुष्यके बिना चक्रवर्तकि समान अनुपमं रूपसम्पदा कंसे मिरु सकती है ? पण्यके बिना 
वैषा अभेद्य शरीरका बन्धन कंसे मिरु सकता है ? पुष्यके बिना अतिशय उक्छृष्ट निधि मौर 
रत्नोकी ऋद्धि कसे प्राप्त हो सकती है ? पुष्यके बिना वैसे हाथी, घोडे आदिका परिवार कैसे 
मिक सक्ता है ? पुष्यके विना वैसे अन्तःपुरका वैभव कसे मिल सकता है ? पुष्यके विना 
दस प्रकारके भोगोपभोग कहां मिरु सकते है ? पुण्यके विना द्वीप ओर समुद्रौको उल्कंघन 
करनेवाली वैसी आज्ञा कंसे प्राप्त हो सकती है ? पुण्यके निना दिलामोको जीतनेवाी वैसी 
विजयलक्ष्मी कहाँ मि सकती है ? पुण्यके विना देवताओको भी नम्र करनेवाला वैसा प्रताप 
कहा प्राप्त हो सकता है ? पुण्यके विना समुद्रको उल्लघन करनेवाला वैसा उद्योग वैसे मिक 
सकता है ? पुण्यक विना तीनो छोकोको जीतनेवाखा वैसा प्रभाव कहँ हो सकता है ? पुण्ये 
विना वैसा हिमवाचू पवंतको विजय करनेका उत्सव कसे मिरु सकता है ? पुण्यके विना 
हिमवान्‌ देवके द्वारा किया हुमा वैसा अधिक सत्कार कहो मिक सकता ह ? विना पुण्यके 
नदियोकी अधिष्ठात्री देवियोके द्वारा क्रिया हुमा वैसा अभिषेक कहाँ हौ सकता ह ? पुष्यके 
विना विजयाधं पवंतको जीतना कैसे हो सकता है ? पुण्यक विना अन्य मनुष्योको दुखम्‌ 
वेस रत्नोका लाभ कों हौ सकता है ? पूण्यके बिना समस्त भरतक्षेवमे वैसा सुन्दर विस्तार 
कते हो सकता है ? ओौर पुष्यके विना दिशाञके किनारेको उल्छंघन करनेवाटी वैसी कोति 
कैसे हो सकती है ? इसक्ए हे पण्डित जन," चक्रवर्तीकी विभूतिको पुष्यके उदयसे उत्पल 
हई मानकर उस पण्यका सचय करो जो कि समस्त सुख ओर सम्पदामोकी दुकानके समान 





१ हिभवद्भिरि 1 २ हिमवन्नगस्यभुरछृत ! ३ गड़गािनबुदेवौ ! ४ घनागम प्रभावो वा । ५ छम्मिनी इ० 
६ ततत कारणात्‌ 1 1 


ग्रेण आदिपुराणम्‌ 


शादूंखविक्रीडितम्‌ 


इत्याचिष्छृतसंपदो विजयिंमस्तस्याखिखक्ष्माथरतां 

स्फीतामभ्रतिशासनां भ्रथयतः षटूखण्डराञ्यश्चियस्‌ 1 ठ 
कारोऽनल्पतरोऽप्यगात्‌ क्षण इव प्राक्‌ पुण्यक्र्मोद्या- 

इुद॒भतैः भसदावहैः षडुतनैरमोगैरतिस्वाटुमिः ॥२०१॥ 
नानारल'निधानदेशविखसत्सपर्तिगुर्वीमिमां 

सान्नाज्यश्रियमेकमोगनियता ` छृत्वाऽखिछां पालयन्‌ । 
योऽभूत्रैव किङाङरः कुरुवूमेकामिवाद्कस्थितां 

सोऽयं चक्रधरोऽशुनकः "ञ्ुवममूमेकातपत्रां चिरम्‌ ॥२०२॥ 
यन्नाम्ना मरतावनिंरवमगमत्‌ षयूखण्डभूषा" मही 

येना सेत॒िमाद्िरक्चितमिदं क्षेचं तारिश्चयम्‌ 1 
यस्याविनिंधिरतसंपटुचिता लक्ष्मीररःश्चायिनी 

स श्रीमान्‌ भरतेश्वरो निधिञुजाममरेसरोऽभूत्‌ श्रुः ॥२०३॥ ह 
थः स्तुस्यो जगतां च्रयस्य न पुनः स्तोता स्वयं कस्यचिद्‌ 

ध्रेयो योगिजनस्य यश्च न तरां ध्याता स्वयं कस्यचित्‌ । 
यों नन्वृनपि नेत॒मुन्नतिमरु * नन्तम्यपरक्षे स्थितः 

स श्रीमान्‌ जयताजगत्‌त्रययुर्देवः पुर. पावनः ॥२०४॥ \ 





है १९१-२००॥ इस प्रकार जिसने सम्पदां प्रकट की है, जिसने समस्त राजाओंको 
जीत लिया है, मौर जो सरके शासनसे रहित अपने छह सण्डकी विस्तृत राज्यल्षमीको निरन्तर , 
फलाता रहता है रेसे उस चक्रवर्ती भरतका बडा मारी समय पूर्वं पुण्यकमंके उदयसे उततर 
हए, सब तरहका आनन्द देनेवाके ओर अत्यन्त स्वादिष्ट ॒छहौ ऋतुमोके भोगोके द्राय क्षण- 
भरके समान व्यतीतं हो गया था २०१ अनेकों रत्नो, निधियों ओर देल्ञोसे सुशोभित 
इ& सम्पत्तिके दवारा जो भारी गौरवको प्राप्त हो रही है देसी इस समस्त साम्राज्यल्ष्मीको 
एक अपने हौ उपभोग करनेके योग्य बनाकर उसका पालन करता हुभा जो चक्रवर्ती गोदमे 
वैटी हुई कु ल्वधृकी रक्षा करते हृएके समान कभी व्याकुल नही हमा वह भरत एक छतवाली 
इस पृथिवीका चिरकाल तक पान करता रहा था ।(२०२।॥ छह खण्डोस्े विभूषित पृथिवी 
जिसके नामसे भरतभूमि नामको प्राप्त हुई, जिसने दक्षिण समुद्रसे लेकर हिमवान्‌ पव॑त तक्के 
इस कषेत्रम शत्रुओका क्षय कर उसकी रक्षा की, तथा प्रकट हुई निधि ओर रत्न भादि सम्पदा्ओं- 
से योग्य लक्ष्मी जिसके वक्ष स्थरूपर शयन करती थी वह प्रभु ~- श्रीमान्‌ भरतेदवर निधियोके 
स्वामी अर्थात्‌ चक्रवत्ियोमे प्रथम भौर मुख्य चक्रवर्तीं हा था ॥२०३॥ जो तीनों जगत्के 
जीवोके द्वारा स्तुति करनेके योग्य है परन्तु जो स्वयं करिसीकी स्तुति नही करते, वडे-बडे 

लोग जिनका ध्यान करते है परन्तु जो करिसीका ध्यान नही करते, जो नमस्कार करनवालोको 
मी उन्नत स्थानपर. छे जानेके किए समथं है परन्तु स्वय नमस्कार करने योग्य पक्षम स्थित 
है अर्थात्‌ किसको नमस्कार नही करते, वे तीनो जगतुके गुरु अत्यन्त पवित्र श्रीमान भगवानु 





५ दक्षिणसमुद्रात्‌ 


१ निधि 1 २ आत्मन. एकस्यैव भोगनियताम्‌ ¡ २ पालयति स्म 1 ४ पटूखण्डालकारा । १ 
पिं चन्ता नैत्यथ 1 


्रारस्य हिमवद्गिरिपर्यन्तम्‌ । ६ नमनक्षीखान्‌ । ७ समर्थ. । ८ नमनयोग्ययकषे । स्वय क्या 


{ 





॥ (न 
स पव 
गं नत्वा पुनरानमन्ति न परं स्तुस्वा च यं नापरं 
„ भग्याः संस्तुचते श्रयन्ति न परं यं संश्रिताः श्रेयसे 1 
यं सल्छस्य छतादरं छतधियः सच्छे नापरं 
स श्रीमान्‌ वृपमो जिनो `मवमयाच्नखरायतां तीथंकृत्‌ ॥ २०॥ 


इत्या भयवनिनसेनाचार्यग्रणति तरिषरटल्तणमहापुराण॒संमहे 
मरतेश्राभ्बुदयवरनं नाम तविंशत्तमं एवं ॥२५॥ 


२३६. 





~^ 





~~ 


वृषभदेव सदा जयवन्त रहे | २०४॥ भव्य ोग जिन्हे नमस्कार कर फिर किसी अन्यको नमस्कार 
नही करते, जिनकी स्तुति कर फिर किसी अन्यकी स्तुति नही करते, जिनका आश्रय छेकर 
केल्याणके किए फिर किसी अन्यका आश्रय नही रेते, मौर वुद्धिमान्‌ रोग जिनका सवने 


भदर्‌ किया है पसे जिनका सत्कार कर्‌ फिर किसी मन्यका सत्कार नही करते वे श्रीमानु वृषभ 
जिनेन्द्र तीर्थकर हम सवक संसारके भयसे रक्षा करे ॥२०५॥ 





इस प्रकार आं नामसे प्रसिद्ध भगवज्जिनसेनाचार्यत्रणीत त्रिपष्टिलक्षण महापुराणमंग्रहके 
भापानुवादमें भरतेश्वरके वैमवका वर्णन करनेवाखा यहं 
सैतीसर्वां पर्व समाप्त हभ 1 





१ संमारभीतेरपसार्य 1 


अष्टविात्तमं प्व 


जयन्यखिर काञ्या्यगामिन्यः सुक्छयोऽहंताम्‌ 1 शरूतान्धवमसा दभ्रा यास्त्विर्पोऽच्सतामिव ११ 

म जीचान्‌, व्रपमो मोहव्रिषसुक्ठमिदटं जवान्‌ । पटविद्येव यद्धिया रुचः खसुदतिषटपत ॥२॥ 

तं नन्वा परमं ज्योचिक्रंमं वीरमन्ववः 1 द्विजन्मनामथोत्पससि वध्ये श्रेणिक मोः णु ॥३॥ 

भरनो भारनं वर्पः निर्जित्य सह पाधिवैः 1 पषा वर्प॑सदलेसतु दरिं निवन जयात्‌ ॥४॥ 
छसद्धन्यस्य तस्यान्नश्चिन्तयस्ुदरपद्यत । परां संपदास्माक् सोपचौया कथं वेन्‌ 11 
महामदमहं न्वा जिनेन्द्रस्य महोदयम्‌ 1 प्रीणयासि ऊगद्ि शरं विष्वग्‌ `चिश्वाणयन्‌ धनम्‌ ॥६॥ 
जानगारा वमुन्यस्मत्‌ प्रतिग्रृहन्ति निःस्प्हाः ! सागारः कतमः पृल्यो धनधान्यसदद्धिमिः ॥५॥ 
अऽणुत्रत्धरा धरा धंरेयां गरदमेधिनाम्‌ 1 त्पणीया हिं तेऽस्मासिरीप्सितेसुनाहनैः ॥=॥ 

इति निधिच्य राजेन्द्रः सक्कतुयुचितानिमान्‌ । "परीचिश्षिपुराह्यास्न तदा सर्वान्‌ मदी॒लः ४९॥ 
सदाचररनिजरिदेरयुलीविमि न्विताः । भदयास्मटुत्सदे यूयमावात्तति “ पुथ्‌ पुथ्‌ ॥१०॥ 
दसिनट्रः ष्यः परशचाकीणेमङ्गणम्‌ । संननाडचीकररेपं पर्न स्वेञ्मनि ॥११॥ 

तेष्वत्रता चिना संगात्‌ ` पाविक्षस्‌, चृपमन्दिरम्‌ । तानकतः ससुल्पराचं गेषानाहययत्‌ प्रसुः ५१२॥ 


~~ 


जो समस्त भापा्मिं परिणत दोनेवारी दै, जिसने बजनानल्पी गाढ़ अन्वक्राको 

नष कर दिया है गौर जो मु्ेको किरणोके समानं देदीप्यमान है वह्‌ -अरहन्त भगवानुकरौ सुन्दर 
वाणी सदा जयवन्त हो 11१1! गार्डी विच्याके समान जिनकी विच्चाने मोहर्पी विपये मोये 
हृए इस समस्त संत्ारको वहूत जीघ्र जमा दिवा वे भगवान्‌ वृषमदेव सदा जयवन्त रहे | २॥ 
गौतमस्वामी सजा त्रेणिकेसे कते हँ कि हे श्रेणिक, मै उन परमज्योति-स्वल्प भगवान्‌ खेषमदेव 
तथा भगवान्‌ महावीर स्वामीको नमस्कार कंर अव यरहसि द्विजोँकी उत्यत्ति कहता हँ सो सुनो 
1२11 भरत चक्रवर्तीं जनेक राजाजेके साथ भारतवपंको जीतकर साठ हजार वपम दिग्विजकते 
वाधत्त छटे 1४1 जवर वे स॒व कायं कर चुके तव उनके चित्तमे यह्‌ चिन्ता उत्यत्न हुई कि दुसरे- 
के उपकारमें मेरी इस स्म्पदाक[ उपयोग किंस प्रकार हो सकता दै ? 11५11 रँ श्री जिनेनदेवका 
वड़े एेदवयेके त्राय महामह नामका यन्न कर वन वितरण करता हा स्षमत्त नंतारको 
सन्तुष्ट कड ? 11६11 सदा निःस्पृह स्टनेवाछे मुनि तो दम खोगोसे घन छेते नहीं है पलु 
रेरा गृहस्थ भी कौन है जो घन-वान्य जादि सम्पत्तिके द्वारा पूजा करनेके योग्य है ७ जो 

अणु व्रतको वारण करनेवाले ह, चीर वीर ह यौर गृहस्थोमे मुख्य हँ ठे पुष ही ठम लेगंकि 
द्वारा इच्छित वन त्तया सवारी बादिक वाहुनके द्रास तपंण करनेके योज्य है < इ प्रकार 

निव्वय कर सत्कार करनेके योग्य व्यक्तियोकी परीध्ा करनेकी इच्छे खदसारच्वर 

भरतने उय सरमय समस्त राज्ञाजको वृखाया 1९1 बौर त्वक पान्त खवर मेड द क अ 

छोय अपने-अपने सदाचारी इष्ट मित्र तथा नौकर-चाकर आवक साथ जाड ह्रे उक्वनं 

जलग-अख्ग भवे 1१०] इवर चक्रवर्तनि उन स्वकौ परीश्ना करनेके लि अपने चरके 
्बागनेमें हरहर जंक्ुरः पुप्य भौर फ सखूव भरवा विये ॥११11 उन लो्ोमिं जौ अव्र ये 











[ 
| 


[५ 
\ 


१ सवभावात्िका इच्य्यः । २ ाद्डविचा 1 ३ लेचम्‌ 1 ४ व्रितरन्‌ 1 ५ कन्चन 1 ६ कमन्ठा- ० 1 


७ धरी † ८ परीलितुमिच्छ. 1 ९ मूलैः । १० बानच्छत । ११ विचारान्‌ प्रविवन्वाद्‌ का 1 





अष्टि ्त्तमं पवं २४१ 


ते त॒ स्वच्रतसिद्धयर्थमीदमानां महन्ध्रयाः । चैपुः प्रवेशनं तात्रद्‌ यावदारदराद्भराः पये ॥१३॥ 
सधान्तै्दरितैः की्णमनाक्रम्य नृपाङ्णम्‌ । निश्चकसुः कृषाडस्वात्‌ केचित्‌ सावयमीरवः ॥ १४॥ 
छताञुवन्धनां भूयश्वक्रिण. फिर तेऽन्तिकम्‌ 1 प्रासुकेन परथाऽन्येन मेः क्रान्स्वा चृपाञ्नणसर ॥ १५॥ 
` श्राक्‌ केन देतुना यूयं नायाता. पुनरागताः 1 केन ब्रतिति श्रष्टास्तेप्रस््ममाषन्त चक्रिणम्‌ ॥१६॥ 
प्रघारपनच्चपुप्पादेः पर्वणि ज््रपरोपणम्‌ । न कस्पत्तेऽद्य तजनानां जन्तूनां नो ` ऽनमिद्रुहाम्‌ ॥१७॥ 
सन्त्येवानन्तको जीवा हरितेप्वद्करादिषु । निगोता इति. सावनं “ देचासमामिः श्रुतं वचः ॥१८॥ 
तस्माक्नास्मामिराक्रान्तमचतवे' ` व्वदुगृहाङ्गणम्‌ 1 छतोपहारमा्रद्रिः ` फर्पुप्याङ्कराद्ठिभिः ॥ ९९ 
इति तद्वचनात्‌ सर्वानू सोऽभिनन्य द्ड्तान्‌ । पूजयामास लक्ष्मीमान्‌ ` दानमनादिसच्छरततः 1२० 
सैषां इ तानि चिद्वानि सूत्रे पद्माहयान्निधेः ।  उपात्तर्हयस्‌ त्राहुरकायेकादशान्तकेः ॥ २११ 
गुणभूमिकताद्‌ मेदात्‌' * क्छृ्तयच्तोपवीतिनाम्‌ ˆ । सत्कारः क्रियते स्मैषामताश्च वहिः कताः ॥२२॥ 
भथ ते कृतसन्मानाः चक्रिणा च्रवधारिगः । मजन्ति स्म परं द व्यँ ` -रोकशचैनानपूजयत्‌ ध २६॥ 
इज्यां वार्ता च दक्ति च स्वाध्यायं संयमं तपः 1 शर्तोपासकमसू्रत्वात्‌ स तेभ्यः ससुपादिदात्‌ ॥२४॥ 





विना किसी सोच-विचारे राजमन्दिरमे घुस आये 1 राजा भरतने उन्हे एक ओर हटाकर 
वाकी वचे हए छोगोको वृलाया । १२] परन्तु वड़-बडे कुलमें उत्पन्न हुए ओर अपने व्रतकं 
सिदधिके किए चेष्टा करनेवाले उन रोगोने जवतक मागमे हरे अकूरे है तवतक उसमे भ्रवेज 
करनेकी इच्छा नही की ॥१३। पापसे इरनेवाले कितने ही लोग दयालु होनेके कारण हरे 
धान्योसे भरे हुए राजाके आंगनको उल्लघन किये विना ही वापस लौटने रगे 1१४11 परन्तु 
जव चक्रवर्ति उनसे बहुत ही आग्रह्‌ किया तव वे दूसरे प्रासुक माग॑से राजाके भओंगनको छघ- 
कर उनके पास पहु ॥१५।। आप लोग पके किस कारणसे नही आये थे, भौर अव किंस 
कारणस आये है ? एसा जव चक्रवर्तीनि उनसे पूछा तब उन्होने नीचे लिखे अनुसार उत्तर दिया 
॥ १६॥ आज पर्वके दिन कोपर, पत्ते तथा पष्प आदिका विधात नही किया जाता ओरन 
जो अपना कुर विगाड़ करते है एसे उन कोपल आदिमे उत्पन्न होनेवारे जीवोका भी विनान 
किया जाता है 1१७॥ ह देव, ह्रे अकरुर आदिमे अनन्त निगोदिया जीव रहते ह, एसे सर्वज्ञ- 
देवके वचन हमलोगोने सूने है 11१८ इसकिए जिसमे गीरे-गीरे फल, पष्प ओौर अंकुर 
आद्सि शोभाकौ गयी है रेसा आपके घरक्रा आंगन आज हम छोगोने नरी दूदा है 1१९॥ 
इस प्रकार उनके वचनोसे प्रभावित हुए सम्पत्तिारी भरतने त्रतोमें दूद्‌ रहनेवाठे उन सवक 
भ्रयंसा कर उन्हे दान मान आदि सत्कारे सन्मानित किया 1२०11 पच्च नामकी निधिसे 
प्रप्त हुए एकसे रेकर ग्यारह तककी सख्यावाले ब्रह्मसूत्र नामक सूत्रसे (्रतसूवसे) उन सवके 
चिह्व किये ॥॥२१।॥ प्रत्तिमाञोके द्वारा किये हुए भेदके बनुस्रार जिन्दोने यज्ञोपवीत्त धारण 
क्य है एेसे इन सवका भरतने सत्कार किया तथा जो व्रती नही थे उन्हे वैसे ही जाने दिया 

।॥२२॥ अथानन्तर चक्रवर्तनि जिनका सन्मान किया है पेते व्रत धारण करनेवाले वै रोग 

अपने-अपने व्रतोमे ओर भी दृढताको प्राप्त हौ गये तया अन्य लोग भी उनकी पूजा आदि करने 

रुगे ।२३॥ भरने उन्हे उपासकाध्ययनागसे इज्या, वार्ता, दत्ति, स्वाध्याय, संयम गौर 





१ चेष्टमानां । २ नेच्छन्ति स्म! २ निगेना । ४ निर्वन्वा 1५ मर्गेण। ९ हिसनम्‌ 1 ७ प्रवारुपनपुष्यादि- 

जातानाम्‌ 1 € अस्माकम्‌ । ९ मिसकानाम्‌ 1 १० सर्वनस्येदम्‌ । ११ इदानोम्‌ । १२ नितराम; । 

१२३ चस्ादिदानसद्वचनादिषपूजामत्कारं. ! १४ स्वीकृतं । १५ दार्गनिकादिमुणनिनयविरिवात्‌ । 

१६ कृते । १७ जन । ॥ । 
३१ 


२४२्‌ आदिपुराणम्‌ 


इरुधरमोऽयमित्येषामहैतपूजादिवणैनम्‌ 1 तदा रतराजर्षिरन्ववोचदयुक्रमात्‌ ॥ २५॥ 
भोक्ता पूजाह॑तामिज्या सा चतुर्षा सदार्चनम्‌ । चतसुंखमहः कल्पहुमाश्वा्टाहिकोऽपि च ॥२६॥ 
तन्न नित्यमहौ नाम शश्वनिनगृहं भ्रति । स्वगृहान्नीयमानाऽ्चा गन्धयुष्पाक्चतादिका ॥२७॥ 
चैत्यचैत्यार्याठीनां मक्त्या निर्मापणं च यत्‌ । ्ासनीङृत्य ठानं च ग्ामादीनां सदार्चनम्‌ ॥२८॥ 
या च पूजा सुनीन्द्राणां नित्यदानानुषङ्किणी । स च नित्यमहो जेयो यथा गक््युपकदिपतः ॥२९॥ 
महामुङ्गवदशच क्रियमाणो महामहः । चतुः स विनेयः सवंतोमद्र इत्यपि ॥३०॥ 

दत्वा अकिमिच्छकं दानं सश्राद्मि्ैः प्व््य॑ते । कदपहुममहः सोऽयं जगदाज्चापरपूरणः ॥२१॥ 
आषटा्धिको महः सा्वजनिकोः ड पुव सः । महानेन््रध्वजोऽन्यस्तु सुररजैः कृतो महः ॥३२॥ 
वङिखपनमित्यन्यसिसंन्ध्यासेचया समभू 1 उन्केप्वेव विकष्पेषु जेयमन्यच ताद्शम्‌ ॥२३॥ 
-एवेविधविधानेन या महेज्य जिनेकिनाम्‌ । विधिकतास्तायुान्तील्यां शक्ति पराथमकल्पिकीम्‌' ॥३४॥ 
वार्ता विश्ुद्धव्र्या स्यात्‌ कृष्यादीनामनुष्ितिः ] चतुर्ष वणित द्तिर्दयापात्रसमान्वधैः ५३५॥ 
सानुकम्पमनुरादये पराणिब्रन्देऽमयग्रदा । त्रिञुद्धययुगतता सेयं दयादत्तिम॑ता बुधैः ॥६६॥ 
महातपोधनायार्चाप्रतिगरहपुरःसरम्‌' ! श्रदानमश्नादीनां पात्रदानं तदिष्यते ॥२७॥ 


तपका उपदे दिया ॥२४॥ यह इनका कुरुधमं है रसा विचार कर राजपि भरतने उस समय 
अनूक्रमसे अहेत्पुजा आदिका वणेन किया ॥२५॥ वे कहने लगे कि अर्हन्त भगवानुकी पूजा 
नित्य करनी चाहिए, वह्‌ पूजा चार प्रकारकी है सदाच॑न, चतुमुंख, कल्पद्रप ओौर आणविक 
॥२६]॥ इन चारौं पूजाओमे-से प्रतिदिन अपने धरसे गन्ध, पुष्प, अक्षत इत्यादि के जाकर 
जिनाक्यमे श्री जिनेन्रदेवकी पुजा करना सदाच॑न अर्थात्‌ नित्यमह कहलाता है ॥२७॥ 
अथवा भव्तपर्वक अरहन्तदेवकी प्रतिमा गौर मन्दिरका निर्माण कराना तथा दानपृत्र लिखकर 
ग्राम खेत आदिका दान देना भी सदाच॑न ( नित्यमह ) कहलाता है 1।२८॥ इसके सिवाय 
अपनी शरितके अनुसार नित्य दान देते हुए महामुनियोकी जो पृजा की जात्ती है उसे भी नित्य- 
महं समक्लना चाहिए ॥२९॥ महामुकुटबद्ध राजाओके द्वारा जो महायज्ञ किया जाता है 
उसे चतुमुंख यज्ञ जानना चाहिए 1 इसका दूसरा नाम सवंतोभद्र भी है ।३०।। जो चक्रवतियोके 
दवारा किमिच्छक ( मुंहमांगा ) दान देकर किया जाता है ओौर जिसमे जगतके समस्त जीवो- 
की आशाणं पूणं की जाती है वह्‌ कल्पद्ुप नामका यज्ञ कहकाता है ! भावाथं ~ जिस यक्तमे 
कल्पवुक्षके समान सबकी इच्छाए पुणं की जावे उसे कल्पद्रुम यज्ञ कहते है, यहं यज्ञ चक्रवती 
ही कर सकते है ॥३१॥ चौथा आष्टक यत्च है जिसे सब रोग करते है गौर जो जगतुपे 
अत्यन्त प्रसिद्ध है ! इसके सिवाय एक देन्द्रध्वज महायज्ञ भ है जिसे इन्द्र किया करता है ॥३२॥ 
बलि अर्थात्‌ नैवेद्य चढ़ाना, अभिषेक करना, तीनो सन्ध्याओमे उपासना करना तथा दु्फे 
समान्‌ गौर भी जो पूजाके प्रकार है वे सब उन्ही भेदोमे अन्तभूत है ॥३३॥ इस प्रकारकी 
विधिसे जो जिनेनद्रदेवकी महापूजा की जाती है उसे विधिके जाननेवारे भावाय इलया नामकी 
प्रथमध्वृत्ति कहते है ।॥३४। विशुद्ध आचरणपूरवंक खेती आदिका करना वार्त कहलाती है 
तथा दयादत्ति, पात्ति, समदत्ति ओर अन्वयदत्ति ये चार प्रकारकी दत्ति कही गयी ह ॥२५॥ 
अनुग्रह्‌ करते योग्य प्राणियोके समूहेपर दयापव॑क मन वचन कायकी गुद्धिके साथ 

उनके भय दुर करनेको पण्डित कोग॒दयादत्ति मानते है 1३६1 महातपस्वी मुनियोके लिए 
ट नित्यास =०। २ नित्यमह । “अर्वा पूजा च नित्यमह्‌ " 1 ३ भवत. किमिष्टमिति भवनप 
तदभिवाच्छतस्य दानम्‌ । ४ सर्वजने मव. 1 ५ प्रयमकल्ये भवाम्‌ 1 षट्कर्म प्रथमोक्तामित्य्थं । ६ भ । 

७ पूजास्यानविधिूर्वकम्‌ 1 





अष्टवरिचत्तमं पवं । गध 


समानायात्मनाश्न्यस्मै क्रियामन्त्रत्रतादिमिः । भनिस्तारफोत्तमायेह भूहेमाधतिसजनम्‌ द८१ 
समानदक्तिरेषा स्यान्‌ पात्र म्यसतामितेऽ । ससानप्रतिप्मैव प्रवृत्ता श्रदयाऽन्विता ॥३९॥ 
आतमान्बयप्रति्ट्थ सूनवे यदशेषतः । समं समयवित्ताम्यां  स््वरस्यातिसजेनम्‌ ॥५०॥ 

रषा सकरूदत्तिः श्यात्‌ स्वाध्यायः श्रुतमावना । तपोऽनङनच्र्यादि संयमो तरतधारणम्‌ प | 
विशुद्ध शृिरिषैषां षद्तयीष्ा द्विजन्मनाम्‌. । योऽतिक्रामेदिमां सोऽतौ नाग्ैव न गुणदधिजः ॥४२॥ 
तपः श्रुतं च जातिश्च त्रयं नाह्वण्यक्रारणस्‌ । तपशुवाम्यां यो द्यीनौी जातिब्राह्मण एव स ॥४२॥ 
अपापोपहतां बरचधिः स्यादेषां जातिरू्तमा 1 ठं्तीज्याधीति सुख्यच्वाद्‌ बतञ््धचा सुसस्छता ॥४२१ 
सनुष्यजातिरेकैव जातिनामोदयोदधवा । भत्तिमेदाहिपाद्धेदाच्ातविध्यमिहाञ्सिते ॥९५॥ 

ब्राह्मण्‌ चदसंस्कारात्‌ क्षत्रिया. शखधारणात्‌ 1 बणिजोऽर्थजिनान्ल्यारथात्‌ जडा शन्यन्चरहिस श्यात्‌. ४६ 
तप ्रुवा्यामेवातो > जातिसंस्कार इप्यते । असंस्छृतस्तु यस्ताभ्यां जातिमात्रेण स द्विजः ॥४७॥ 
द्वि्जातो हि द्विजन्मेद्टः क्रियातो गर्वश्च यः ! क्रियामन्तरविहीनस्तु कैवलं नामधारकः १४८॥ 
तदेषां जातिसंस्कारं दरढय्निति सोऽधिराद्‌ 1 स प्रोवाच द्विजन्मभ्य. क्रियामेदानसेपत्तः ॥४९॥ 


क 
सत्कारपूरवक पडगाह्‌ कर जो आहार आदि दिया जाता है उसे पानदान कहते है ॥३७॥। क्रिया, 
मन्त्र ओर त्रत आदिसे जो अपने समान है तथा जो संसारसमुदरसे पार कर देनेवाला कोई अन्य 
उत्तम गृहस्थ है उसके किष पृथिवी सुवणं आदि देना अथवा मध्यम पावके लिए समान वद्धे 
्रदधाके साथ जो दान दिया जाता है वह्‌ समानदत्ति कहलाता है ॥।३८-३९।1 अपने वंशकी 
्तिषठाके किए पुत्रको समस्त कुलपति तथा धनके साथ अपना कुटुम्ब समयेण करनेको सकल- 
दत्ति कहते है ! शास्वरौकी भावना ( चिन्तवन ) करना स्वाध्याय है, उपवास आदि करना 
तप है ओौर ब्रत धारण करना संयम है ।४०-४१।। यह ऊपर की हुई छं प्रकारक वियुदढध 
वृत्ति इन द्विजोके करने योग्य है । जो इनका उस्रंधन करता है वह मूखं नाममातरसे ही द्विजं 
है, युणसे द्विज नही है ।।४२।। तप, शास्त्र्ञान ओर जाति ये तीन ब्राह्मण होनेके कारण है, 
जो मनुष्य तप भौर शास्त्रज्ञानसे रहित है वह्‌ केवल जातिसे ही ब्राह्मण है 11४३1} इन रोगोकी 
आजीविका पपरहित है इसलिए इनकी जाति उत्तम कहलाती है त्था दान, पूजा, अध्ययनं 
आदि कायं मुख्य होनेके कारण व्रतोकी शुद्धि होनेसे बह उत्तम जाति गौर भी मुसंस्छृत हो गयी 
है ।1४४॥ यद्यपि जाति नामकर्मके उदयसे उत्न्च हुई मसुष्य जाति एक ही है तथापि आजी- 
विकाके भेदसे होनेवाछे भेदके कारण वह॒ चारं प्रकारकी हो गयी है ॥४५॥। ब्रतोके संस्कारसे 
ब्राह्मण, शस्त्र धारण करलेसे क्षत्रिय, न्यायपूर्वकं घन कमानेसे वैद्य ओर नीच वृक्तिका आश्रय 
छेनेसे मनुष्य शूद्र कहकाते है ।(४६।। इसकिए दिन जातिका" सस्कार तपश्चरण गौर आास््ा- 
भ्याससे दी माना जाता है परन्तु तपद्चरण ओर जास्त्राभ्याससे जिसका संस्कार नही हुभा 
है वह्‌ जातिमात्र द्विज कहकाता है ।\४७।। जो एक वार गभस जौर दूसरी वार क्रियासे इस " 
प्रकार दो बार उत्यन्न हुआ हौ उसे द्विजन्मा मथवा द्विज कहते ह॑ परन्तु ओ क्रिया गौर मन्व 
दोनोसे ही रहित है वह केवरू नामको धारण करनेवाला द्धिज है ॥४८१} इसकिएं इन द्विजोकी 


जातिके सस्कारको दढ करते हए सम्राट्‌ भरतेख्वरले द्विजोके लिए नीचे चिते अनुसार क्रियाओकि 
समस्त भेद कह ।{४९॥ 


१ ससारसामरोत्तारक 1 २ दानम्‌ । 3 मध्यमत्व गते । ४ प्रवृता ० 1 ५ प्ढ्मवनान्पाम्‌ ! ६ स्मष्रिजः 


०, अ०, प०, सर, इ० 1 ७ स्वाव्याय 1 ८ सुनच्छता सती 1 ९ वर्तन । १० नीचवृत्ति । ११ अत 
कारणात्‌ 1 





र आदिपुराणम्‌ । 


॥ 
ताश्च क्रियाचिधाऽऽन्राताः श्रावकाध्याय संग्रहे । सद्दृष्टिभिरनुष्टेया महोदर्काः ज्ुमावहाः ॥५०॥ 
गर्भान्वयक्रियाश्रैव तथा दीक्षान्वयक्रियाः । कर्नन्वयक्रियाश्ेति ताख्िधैवं उुधैम॑ताः ॥५१॥ 
आधघानाधाचिपञ्चाश्चज्‌ क्ेया गर्मान्वयक्रियाः । चत्वारगिदथाष्टौ च स्मरता दीक्षान्वथक्रियाः ॥५२॥ 
कन्नन्वयक्रियाश्चव सक्त तज्जः ससुच्चिताः । तासां यथाक्रमं नामनिदेशोऽथमनूद्यलेः ॥५३॥ 
अङ्गानां सक्तमादज्ञाद्‌ टुस्तरादणंवादपिं ! छोकैरशमिस्केष्ये“ प्रासं क्ानरवं मया ॥५४॥ 
आधानं प्रीतिसुभरीती एतिर्मोदिः प्रियोद्धवः । नामकर्म॑बहिर्याननिषदयाः प्राशन तथा ॥५५॥ 
व्युष्टिश्च केशवापश्च छिपिसंख्यानसंग्रहः । उपनीति््र॑तं च्या बतावतरणं तथा ॥५६॥ 
विवाहो बणेरामश्च रुच्या गहीरिता । भरशान्तिश्च गदत्यागो दीक्षां जिनरूपता ॥५७॥ 
सौनाध्ययनच्तत्वं तीयं्ृत्दस्य सावना । गुरुस्यानाभ्युपगमो गणोपएञ्रहणं तथा ॥५८॥ 
स्वगुरुस्थानसंत्रान्तिर्निस्संगत्वातममावना ! योगनिर्वाणसंप्रापिर्योगनिर्वाणसाधनम्‌ ॥५९॥ 
इन्दोपपादामिपेकौ -विधिदानं सुखोदयः ! इन्द्रत्यागावतारौ च हिरण्यौच्कृ्टजन्मता ॥६०॥ 
मन्द्रेनद्राभिषेकश्च युस्पूजोपरम्भनम्‌ । यौवराज्यं स्वराज्यं च चक्ररासो दिश जयः ॥६१॥ 
चक्राभिपेकसाम्राज्ये निप्कान्तियोगसंमहः । आरहन्त्यं तद्िहास्थ योगत्यागोऽग्र निरतिः ॥६२॥ 
च्रयः पञ्चाशदैता हि सता गर्मान्नयक्रियाः । ग्माधानादिनिर्वाणपर्यन्ता. परमागमे ॥६३॥ 
अवतारो ध्रत्तखामः स्थानराभो गगय्रहः ! पूजाराध्यपुण्ययन्तौ टडदर्यो पथौगितता ॥६४॥ 
इलयुदिशामिरष्टाभिर्पनीत्याद्यः* क्रियाः । चत्वारिशतमायुक्कास्ताः स्युदीक्षान्वयति याः ॥६५॥ 


~~ -~^~~ ~~~~-~--~--~--~~~~~^~ ~^ ~~~ ~ ~~~ ~ ~~ ~~~ ~~ ~~~ ^^ ~~~ ^~ ^~ ~~ ~~~ ^^ 


उन्होने कहा कि श्रावकाध्याय सग्रहुमे वे क्रियाँ तीन प्रकारक कही गयी है, सम्य 
पुरुषोको उन क्रियाओोका पालन अवर्य॒ करना चाहिए क्योकि वे सभी उत्तम फल देनेवाली 
मौर शुभ करनेवाली है ५०] गर्भान्वय क्रिया, दीक्ान्वय क्रिया यौर्‌ कतरंन्वय क्रिया इस प्रकार 
विद्वान्‌ कोगोने तीन प्रकारकी क्रियाएँ मानी है ॥५१॥ गरभन्विय त्रिया, आधान आदि तिरेन 
जानना चाहिए ओर दीक्षान्वय क्रियाँ अडताटीस समञ्लना चाहिए 1\५२॥ इनके सिवाय उस 
विषयके जानकार विद्वानोने कतर॑न्वय क्रियाँ सात्त संग्रह कीहै। अब आगे यथाक्रमसे उन 
क्रिया्ओंका नाम निर्देश किया जाता है ॥५२) जो समुद्रसे भी दुस्तर है रसे बारह अंगोमे 
सातवे अंग (उपासकाध्ययनाग) से जो कुछ मुच ज्ञानका अंश प्राप्त हुमा है उसे मै नीते किले 
हए आठ इलोकोसे प्रकट करता हूँ ॥५४॥। १ आधान, २ प्रीति, ३ सूप्रीति, ४ धृत्ति, ५ मोदं 
६ प्रियोद्धव, ७ नामकम, ८ बरहिर्यान, ९ निषद्या, १० प्राशन, ११ व्युष्टि, १२ कैदवाप, 
१३ छिपि संख्यानसंग्रहु, १४ उपनीति, १५ व्रतचर्या, १६ व्रतावतरण, १७ विवाह, १८ वणंलाम, 
१९ कूलचर्या, २० गृहीरिता, २१ प्रशान्त, २२ गृहत्याग, २३ दीक्षा, २४ जिनरूपता, 
२५ मौनाध्ययनवृत्तत्व, २६ तीथंकृत्‌भावना, २७ गुरुस्थानाभ्युपगम, २८ गणोपग्रहण, २९ स्वगु 
स्थानसंक्रान्ति, ३० नि समत्वात्मभावना, ३१ योगनिर्वाणसंश्राप्ति, ३२ योगनिर्वाणसाधन, 
` ३३ इन््रोपपाद, 3४ अभिषेक, ३५ विधिदान, ३९ सुखोदय, ३७ इन््रत्याग, ३८ अकतार, 
३९ हिरण्योक्छृष्टजन्मता, ४० मन्दरेनद्राभिवेक, ४१ गुरुपुजोपलम्भन, ४२ यौवराज्य, 
४३. स्वराज्य, ४४ चक्रलाभ, ४५ दिग्विजय, ४६ चक्राभिपेक, ४७ साम्राज्य, ४८ निष्रान्ति, 
४९ योगसन्मह, ५० आन्त, ५१ तद्विहार, ५२ योगत्याग ओर ५३ अग्रनिवंत्ति । परमागुम- 
मै- ये गर्भ॑से ठेकर निर्वाणपर्यन्त तिरपन क्रियाँ मानी ययी है ॥५५-६३1) १ अकतार, 
,२ वृत्तलछाभ, ३ स्थानकाम, ४ गणग्रह, ५ पुजाराघ्य, ६ पुण्ययज्ञ, ७ दुढचर्था भौर ८ उपयोगिता 





१ नामसंकीर्तन 1 २ बनुवादयते । ३ -दादक्लाट्गानाम्‌ मध्ये । ४ उपासकाष्ययनात्‌ 1 ५ उद करिष्य 
इत्यं 1 ६ अस्युपगम । ७ गभन्वियक्रियासु आदौ चयोदशक्रिया मुत्वा दोषा उपनीत्यादय, । 


अष्टर्िरन्तमं पच २४५ 


तास्तु क्ैन्वया सेया या प्राप्याः पुष्यकर्वँमि. ! एकरूपता ताः सन्सागराधनस्य बै ॥६६॥ 

“ सजातिः सदृगरृदित्वं च पारि्राज्यं सुरन्ता 1 सन्नान्यं परमारदन््यं परनिर्वाणमित्यपि 1 ६७१ 
स्थानान्येतानि खक स्युः परमाणि जगत्त्रये 1 अहं दवागधतास्वादात्‌ मतिभ्यानिं देहिनाम्‌ ॥६८॥ 
क्रियाकल्पोऽयसान्नातो बहुभेदो महषिमिः 1 सक्षेपतस्त॒ तदक्ष्म चक्षय संचकषय विस्तरम्‌ ॥६९॥ 
आधानं नाम गमदिौ संसारो मन्त्पूवंकः । पदी खतुमती सातां पुरस्छत्याह दिञ्यया ॥७०॥ 
भ्द्रर्चनाविधो चक्नत्रयं छत्रत्रयान्वितस्‌ । जिनार्चासभिव.^ स्थाप्यं समं खण्याभनिभिखिभिः ॥७१॥ 
्रयोऽ्तयोऽद्गगमच्छेषकेवकिनिनतौ । ये इतास्ते ्रेवन्या सिदाचविदयुपाश्रयाः ॥७२॥ 
^तेष्बदिस्यारोषांहराहुतिमंन्त्रपरविका । विया जचिभिर्रभ्यैः पुस्यत्रोत्पच्िकाम्यया ॥७२१ 
तन्मन्त्रास्तु बथाञ्चायं वश्षयन्तेऽन्यन्र पर्वणि'° 1 स्वधा पीव्कराजातिमन्त्रादिप्रविमागतः ॥७४॥ 
विनियोगस्वु सभासु क्रियास्ेषा ` मतो जिनैः ! जन्यामोहादतस्तस्नै. मयोन्यास्त “ उपासकः ॥७५५॥ 
गर्माधानक्रियामेनां भ्युञ्यादौ यथाविधि । सन्तानार्थं चिना रागाद्‌ दम्पतिभ्यां ` न्यवेयलाम्‌ 1७६1 


इति गर्माधानम्‌ । 


...-..--~----------~----------------------~---- 


4 
इन कटो हुई भाठ क्रियाओके साथ उपनीति नामकी चौदहवी क्रियासे त्िरपनवी निर्वाण ( अग्र 
निवृति } क्रिया तककी चारीस क्रियाणं मिलाकर कुक अडतारीस दीक्षान्वय क्रियां कहलाती 
ह ॥ ६४-६५ 1 क्चर॑न्वय क्रियाठँ वे है जो कि पुण्य करनेवाले लोगोको प्राप्त हो सकती है 
ओर जो समीचीन माकी आराधना करनेके फरस्वरूप प्रवृत्त होती है 1 ६६ 1 १ सन्जाति, 
२ सद्गृहित्व, ३ पार्राज्य, ४ सूरेनदरता, ५ साभ्राज्य, ६ परमार्हन्त्य ओर ७ परमनिर्वाण ये सात 
स्थान तीनो लोकोमे उक्छृषट॒॑माने मये है गौर ये सातो ही अर्ह॑न्त भगवानुके वचनरूपी अमृतके 
आस्वादनसे जीवोको प्राप्त हो सकते है 1 ६७-६८ 1! महपियोने इन ॒क्रियामोका समूह्‌ 
अनेक प्रकारका माना ~ अन्नेक प्रकारसे क्रियामोका वणेन किया है परन्तु मे यहाँ विस्तार छोड़- 
कर सचेपसे ही उनके लक्षण कहता हूं ।॥ ६९॥ चतुथं स्नानके दवारा शुद्ध हुई रजस्वला पत्नी- 
को आगे कर गर्भायानके पहले अर्हन्तदेवकी पूजक द्वारा मन्त्रपू॑क जो सस्कार किया जाता है 
उसे आधान क्रिया कहते है । ७० 1। इस आधान क्रिाको पूजामे जिनेन्द्र भगवानुकी प्रतिमाके 
दाहिनी ओर तीन चक्र, बायी ओर तीन छत्र मौर सामने तीन पवित्र अग्नि स्यापित केरे 11७१॥ 
बहन्त मगवान्‌ ( तीर्थकर } के निर्वाणके समय, मणघरदेवोके निर्वाणके समयं मौर सामात्य 
केवकियोके निर्कणके समय जिन अग्नियोमें होम क्रिया गया था ठेसी तीन प्रकारकी पवित्र 
अग्नियां सिद्ध प्रतिमाकौ वेदीके समीप ही तैयार करनी चाहिए ॥७२] प्रथम ही भहन्त देवकी 
पूजा कर चुकनेके बाद शेष वचे हुए पवि द्र्य पत्र उत्पन्न होनेकी इच्छा कर मन्त्रपू्ंक उन 
तोन अग्नियोमे आहुति करनी चाहिए 11 ७२ 1} उन आहृतियोकि मन्त आगेके पवंमे शास्ना- 
नुसार कै जवेगे । वे पीठिका सन्न, जातिमन्न दिके मेदसे सात प्रकारके ह 1 ७४? 

श्रीजिनेन्देवने इन्दी मन्त्ोका प्रयोग समस्त करिथामोमे बतलाया है इसलिए उस विषयके जान- 
करार श्नावकोको व्यामोह ( प्रमाद ) छोडकर उन मन्ोका प्रयोग करना चाहिए ।॥ ७५ ॥ इस 
प्रकार कही हुई इस गर्माधानकी क्रियाक्रो पटे विधिपूवेक करके फिर स्व्री-पुरुष दोनोको विष- 
यानुरागके चिना केवेरु सन्तानके लिए समागम करना चाहिए 11 ७६ 11 इस प्रकार यह गर्भा 
धान क्रियाकी विधि समाप्त हुई 1 

१ प्रचतिता 1 २ क्रियालक्षणम्‌ 1 उ वर्जयित्वा । ४ तथ जादानक्रियायाम्‌ } तत्रार्चनविधौ लऽ) 


प.जिनविम्बस्य समन्तत । ६ संस्कार्या. । ७ सिद्धपरतिमाधिततिर्यगवेदिसमीपा्निता । ८ जग्निपु। ९ दौच्छया । 
१० खगं । ११ मन्त्राणाम्‌ 1 १२ मन्ता । १३ तरिवीयतताम्‌ ० ¦ व्यवीयताम्‌ द० । अभिगम्यत्ताम्‌ 1 


२४६ आदिपुराणम्‌ 


गर्भाधानात्‌ परं मासे ठृतीये खंप्रवत॑ते । श्रीदिर्नाम क्रिया ्रीतैर्याऽनुषठेया दिजन्ममिः ॥५५॥ 
त्रापि पू्वंवन्मन्त्रपूरवां पूजा जिनेरिनाम्‌ । हारि तोरणविन्यासः पूर्ण्म्मौ च संमतौ ॥७८॥ 
तदादि भरस्यहं भेरीशब्दो घण्ट।ध्वनान्वितः' । यथाविभवमेवेतैः प्रयोज्यो गृहमेधिभिः ॥७९॥ 

+ दरति भीतिः । 
आधानात्‌ पञ्चमे मासि क्रिया सु्रीतिरिष्यते । या सु्रीतैः प्रयोक्तम्पा परमोपासकव्रतैः ॥८०॥ 
तत्राप्युक्तो त्रिधिः पूवैः सर्वोऽहंद्िम्बसन्निधी । कार्यो मन्त्रविधानजनैः साश्षीहत्या्चिदेवता; ॥८१॥ 

४ दति सुप्ीतिः। 
तिस्तु सक्षमे मासि कार्या तद्वतक्रियादरैः । गृहमेधिमिरन्यग्रमनोमिगंरमनरद्धये ॥८२॥ 
इति तिः । 
नवमे मास्यतोऽभ्यरणे मोदो नाम क्रिया विधिः 1 तद्रदेवादतैः कार्यो गर्म द्विजोत्तमैः ॥८२॥ 
तमरे्टो गान्निकाबन्धो" मह्धटयं “ च प्रसाधनस । रक्षासूत्रविधानं * च गरमिण्या द्विजसत्तमैः ॥५४॥ 
इति मोदः । 
्रियोद्धवः प्रसूतायां जातकमेविधिः स्तः । जिनजातकमाध्याय प्रवरस्यो यो यथाविधि ॥८५॥ 
अवान्तरनिशेषोऽतर क्रियामन्त्रादिलक्षणः । भूयाय समस्त्यसौ जेयो भूरोपासकसूत्रतः ॥८६॥ 
दति प्रियोद्धवः । 
गर्माधानके बाद तौसरे माहमे प्रीति नामकी क्रिया होती है जिसै सन्तुष्ट हृए द्विज लोग 
करते है ।। ७७1! इस क्रियाम भी पहलेकी क्रियाके समान मन्त्रपूवंक जिनेनदरदेवकी पूजा 
करनी चाहिए, दरवाजेपर तोरण धना चाहिए तथा दो पूणं कलदा स्थापना करना चार्हिए 
॥ ७८ ॥ उस दिनसे लेकर गृहस्थो प्र तिदिन भपने वैभवके अनुसार घण्टा ओर नगाड़े वज- 
चाने चाहिए ।॥ ७९ ॥ यह्‌ दूसरी प्रीति क्रिया है । 
गर्भाधानसे पाचवें माहमे सुप्रीति क्रिया की जाती है जो कि प्रसन्न हृए उत्तम श्रावको 
केद्वारा की जाती है ।॥ ८० ॥ इस क्रियाम भरी मन्व भीर क्रियाभौको जाननेवाले श्रावकोको 
अग्नि तथा देवताकी साक्षी कर अरन्त भगवानुकी प्रतिमाके समीप पके कही दई समस्त विधि 
करनी चाहिए 1] ८१ ॥ यह तीसरी सुपीति नामकी क्रिया है । 
जिनका आदर किया गया है ओर जिनका चित्त व्याकुल नही है एसे गृहस्थोको 
गभ॑की वुद्धिके छ्िए ग्॑से सातवे महीनेमें पिच्छी क्रियागोके समान ही धृति नामकी क्रिया 
करनी चाहिए 11८२॥ यह्‌ चौथी धुति नामकी क्रिया है । 4 
तदनन्तर नौवे महीनेके निकट रहनेपर मोद नामकी क्रिया की जाती है ह क्रिया भी 
पछी क्रियागोके समान आदरयुक्त उत्तम द्विजोकि द्वारा गर्भकी पृष्ठे क्लिएु कौ नाती ह 
11८३1 इस ॒क्रियाभे उत्तम द्विजोको गभिणीके श्षरीरमर गात्रिकाबन्ध करना चाहिए मर्था 
मन्तरपूर्वक बीजाक्षर ङ्खना चाहिए, मंगरुमय आभूषणादि पहनाना चाहिए मौर रक्षके लिए 
ककणसूत्र आदि बांधनेकी विधि करनी चाहिए ॥८४॥ यह पचिवी मोदक्रिया है । 

तदनन्तर प्रभुति होनेषर म्रियोद्धव नामकी क्रिया की जाती है, इसका दसरा नाम 

जातकर्म विधि भौ है) यह क्रिया भिनेन्ध मगवानूका स्मरण कर विधिगू्वक करली 
चाहिए ।८५। इस ज्रियामे क्रिया मन्त्र आदि मवान्तर विरोष कायं बहुत भारी है इसलिए 
इसका पूरणं ज्ञान मूलभूत उपासकाध्ययनाङ्धसे प्राप्तं करना चाहिए ॥८६॥ यह छ्घ्नी 
प्रियोद्धव त्रिया है | , 
१ खनस्वित. ० 1 २ ग्रमु बीजाक्षराणा मन्धपूरवक त्यास. 1 इ शोभनम्‌ । ४ गल्डकारः । ५ र्कार 
कद्ुणसूतरबन्धनविधानम्‌ 1 £ प्रसूताया सत्याम्‌ । ७ महन्‌ । 
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दवादयाहात्‌ परं नामकम जन्मदिनान्मतम्‌ । अनुक सुतस्यास्य पित्रोरपि सुखावदे ॥८७।। 
यथाविमवमनेष्ं देवषिष्धिजपूजनम्‌ 1 शस्तं च नामधेये तत्‌ स्थाप्यमन्वयधरद्धिङृत्‌ 1८८ 
अटोत्तरसह खाद्‌ वा जिननामकदम्बकान्‌ । घरपन्नविधानेनं आद्यसन्यतस छ्युमसम्‌ (\८९।॥ 
1 इत्ति नामकम । 

वहिरयानं ततो द्िनमविख्िचत्ररूतं । यथानुक्रमिषटेऽदधि कार्य, तूर्यादिमङ्लैः ॥६०॥। 
ततः ्रशत्यमी्ं हि शिशोः प्रसववेडमनः* 1 बहिःप्रणयनं मात्रा धान्युत्सद्गरस्य चा ॥1९१।। 
तत्न बन्धुजनाद्थ॑रामो यः पारितोषिक । स तस्योत्तरकारेऽ्ण्यों धनं पियं यदाप्स्यति ॥९२॥] 

- इति बहि्यनम्‌ । 
ततः परं निषधस्य क्रिया बाङस्य करप्यते । तद्योग्ये तद्प` आस्तीर्णे ° कृतमङ्गरुसन्निधौ ॥९३॥ 
सिद्धार्चनादिकः सर्वो विधिः पूर्ववदन्न च । यर्तो दिच्यासनाहस्वमस्य स्यादुत्रोततरम्‌ ॥९४॥ 
इति निषद्या । 


~~~ 











जन्मदिनसे बारह दिनके बाद, जो दिम माता पित्ता गौर पृत्रके अनुकर हौ, सुख 
देनेवाखा हो उस दिन नामकर्मकी क्रिया की जाती है ।८७।। इस क्रियाम अपने वैभवके 
अनुसार अहन्तदेव ओर ऋषियोकी पूजा करनी चाहिए, द्विजोका भी यथायोग्य सत्कार करना 
चाहिए तथा जो वकी वृद्धि करनेवाला हो देस्रा कोई उत्तम नाम वाल्कका रखना 
चाहिए ।८८॥ अथवा जिनेन्द्रदेवके एक हजार आठ नामोके समूहसे धटपच्रकी विधिसे कोई 
एक शुभ नाम ग्रहण कर केना चाद्िए 1 भावाथं ~ भगवानुके एक हजार माठ नामोके 
एक हजार आठ कागजके टुकड़ोपर अष्टगन्धसे सुवणं अथवा अनारकी कठमसे छिखकर्‌ उनकी 
गोी बना स्वे भौर पीठे वस्त्र तथा नारियल आदिसे ठके हुए एक धडेमे भर देवे, कागजके 
एक टृकडेपर 'नाम' एसा सब्द छिखकर उसकी गोखो बना चवे इसी प्रकार एक हजार सात 
कोरे टुकड़ोकी गोलियां बनाकर इन सबको एकं दुसरे घड़ेमे भर देवे, अनन्तर क्रिसी अवोघ 
क्त्या या बालकसे दोनो घडोमे-से एक-एक गोली निकलवाता जावे ! जिस नामकी गोरीके 
साथ नाम एसा लिखी हुई गोखी निरकेङे वही नाम वालकका रखना चाहिए 1 यह्‌ चटपत्र 
विधि कहुखाती है ॥८९] यह्‌ सातवी नामकम क्रिया है 1 
तदनन्तर दो-तीन अथवा तीन-चार माहके बाद किसी गुम दिन तुरही आदि मांगलिक 
वाजोके साथ-साथ अपनी अनुकूरताके अनुसार बहिर्यान क्रिया करनौ चाहिए 11९५1} जिस 
दिनि यह्‌ क्रिया की जावे उसी दिनसे माता अथवा घायकी गोदमे वैठे हए वारकका पसूति- 
गृहसे वाहुर छे जाना शास्त्रसम्मत है ॥९११ उस क्रियाके करते समय वालकको भाई वान्धव 
आदिसे पारितोषिक ~ भेटरूपसे जो कुछ घनकी प्राप्ति हो उत्ते इकटरा कर, जव वह पुत्र पिताके 
धतका अधिकारी हो तवे उसके किए सौप देवे ॥९२। यह्‌ भास्वी वहिर्थान क्रिया है 1 
तदनन्तर, जिसके समीप मद्धल्द्रन्य र्खे हृए है ओर जो वालकके योग्य हरसे 
विच्छाये हृए आसनपर उस वाख्ककी निषदा क्रिया कौ जाती है अर्थात्‌ उसे उत्तम आसनप्र 
वैठा लेते ह 11९३1 इस क्रियामे सिद्ध भगवानूकी पूजा करना आदि सव बिचि पहलेके समान 
ही करनी चाहिए जिससे इस बालककी उत्तरोत्तर दिव्य आसनपर वैर्नेकी योग्यता होती रह 
1\९४।। यह्‌ नौवी निष्चा क्रिया है 1 


श्द्धीवात्रयो वा द्विनास्तं 1 २ अयवा। ३ प्रसववेदमन सकलात्‌ 1 ४ परितोपे मव 1 ५ जस्यावाम्‌ 1 
६ विस्तीर्णे ! ७ निषद्याक्रियायाम्‌ ! ८ निपयाक्रियाया. 1 प 


९ 


८ आगद्विपुराणम्‌ 


गते मा्रयन्ने ` च उन्मादस्य चयाच्नमु 1 ज्नपरत्रनमाच्नातं वृजादिधिषुरःखरम्‌ ॥ दा 


वि इनि अद्ध्तद्मनम्‌ 1 
3 ्ः हं [4 [3 
चद्रोऽस्य टाव पणं च्युष्टिनाम क्ल्य मता 1 चचववचपचायगच्टगच्या चयाथनमर्‌ ॥९द॥ 


खद्राष पृचचद्च जी पूृल्रा = एवच्न [ दुषटडन्वस्माद्धान नस्य टश्ष्यच्स्र ९.5१ 


इवि च्छः 
कटावरापन्तु केव्णनां छुखेऽदधि व्ययणयणम्‌ 1 धोदेण कमण देवयुन्टूजापुरयरगम्‌ एद 
मन्धोद्क्रदिन्न्‌, छन्वा डयगनच्‌ चेराघ्नवाचितान. 1 माण्ड्य्मस्य वरिपरर्दं स्यान्‌ चुल स्वा्व्योषििमः 
यनोददधौनाह्मदुल्िं सयग 7 प्रवनय्य " सनीय पत्यद्‌ योजयेद्‌ उन्युनाक्रिया ˆ 14००0 
टान्त्ययां प्रनीनेयं छवयुप्वादमद्न्या । च्छिविास्यानादवे दच्े यनत्रे पर्वाश्ुदरा 05०30 
इति ऋः 1 
नवोऽस्य पञ्चते वपं ्रयमान्नरदभनि । चयः क्तियाद्रिधिनच्मि चिपिखंख्वानयच्डः 149०२ - 
चयाचिनतमन्रापि कचः पूलापरिच्टदः 1 खयाध्याचयदे चास्य म्वोः ऽद "2 चृहतरठी 1१८1 
इति न्च्पि्च््यानसब्ः 
च्ियोवर्नीतिनास्रास्य वर्यं गम मत्रा 1 यद्रापनीतक्ास्य मान्त सत्रत्रवेन्वदा ४5०९॥ ~ 


^~ ~~~ ~ -- ~~~ "~~ ^-^ 


व करम-क्रमदे वात्त-जाठ बाहु च्नोतं द्ध जागरं तच अदन्त मयवृनुक्मं पूरा यादि 


कर वाल्कक्नो अन दिचाना चादि 1९५॥ वद्‌ दसवीं ठचप्रायन क्रिया दै 1 | 
तदनन्तर एक वर्प पुणे होने व्यष्टि नामकी क्रिय कौ जाती हदय त्रियाकर यन 


त्‌॥ 
< 


(~ 
चवरथेन ह 1९६॥ दव त्रियामे मी पके ही के मान ठान देना चष, 
पजा करनी चाहिए, उ्जन्वु्ोक्रो दृाना उादिषु गौर चवक शन 























कगना चादिषु 11७11 वह्‌ ग्णच्छवीं व्यष्टि क्रिया है 1 
तदनन्तर, किनी यन दिन देव बौर नुख्करौ पूजक साय-छाय यौरकमं अर्यात्‌ उत्तरे 
वाक्व दानं दनान केचव्राय त्रिणि कटलाती द 1९८ प्रम हरी वाको चन्ये 
गीला कर उनपर्‌ पूचके वेदै दषु केप जन्नत रद री 
कुन््पदनिके अनुकार उक्ता मुष्डन करना चर्िए 
हृद जच डिच्च नमस्त छरीर खाक कर दिका नया 
चिवि उनम जभृपण पर्हनावि भ्ये ट ए उन कालक 
सव माई, ऊन्पु च्य गद्चीदविसि टक्त कर ॥१००॥ 
ऊर यह्‌ चौच् त्या नामतते ्रविद्धदै चय क्रिमे 
हते द ५५९०1 ज्‌ केयदाव नायकी वान्व क्रिवि 
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छताहंसपूजनस्यास्य मौञ्जीवन्धो जिनाख्ये । युरुपाक्षिविधातन्यो चता्पणपुरस्सरस्‌ ॥ १०४१ 
शिखी सिता्चकः स्गन्तर््रास्ा' निवरेषविक्रिय । चतचिहं दधत्ूत्रं * तदोक्तो वद्यचाय॑ंसौ ॥१०६॥ 
चरणोचितमन्यच्वः नामधेयं तदस्य वै । इच्तिश्च भिश्चयाऽन्यन्न राजन्यादुद्धवैभवात्‌ ॥१००॥ 
भ्योऽन्तथ्ुरे चरेत्‌ पात्या ° नियोग इति केवरुम्‌ । “तद्र देवसात्छृत्यः ततोऽन्नं चोग्यमाहरेव्‌ ° ११०८ 
इव्युषनीतिः 1 
बरतचर्यामतो ^ वश्ये क्रियामस्योपविश्चतः ! कव्यरूर.निरोडिद्धमनूचानवतोचितस्‌ ॥ १०५॥ 
कटीलिङ्ध भवेदस्य मौक्लीवन्धालिभिरगुणैः 1 रलत्नितयञद्धयङ्ग तद्धि चिद्व द्िजात्मनाम्‌ ५५१०॥ 
तस्ये्मूरलिङ्ग ` च सुधौतसितवारकम्‌'° । आहतानां रू पूतं विलं चेति सूचने ॥९३१॥ 
उरोलिङ्गमथास्य स्याद्‌ अधितं ससषमिगणैः । यक्तोपवीतकं सक्तपरमस्थानसूचकम्‌ ॥९१२॥ 
शिरोलिज्ग च तस्येष्टं परं सौण्ड्यमनाविरम्‌ः° । मौण्डयं मनोवच कायगतमस्योपदरःहयत्‌ ॥११३॥ 
एवंप्ायेणं " लिन वियद धारयेद्‌ चरत्‌ 1 स्थुरू्हिसाविरत्यादि ब्रह्मचर्योपद्र हितम्‌ ॥ १ १४॥ 
दुन्तकाष्टम्रहो नास्य न ताम्बर न चाज्जनम्‌ 1 न हखरादिसिः जानं शद्धस्नानं दिनं प्रति ॥९१४॥ 


~~~ ~~~~~~-~-~--~--~-~--------------- ~~~ --~-- ---~--~~-~-~-~---~~-~-~ 


जाती है ।॥१०४॥ प्रथम ही जिनालयमे जाकर जिसने अर्हन्तदेवकी पूजा की है देसे उस 
वारुकको ब्रत देकर उसका मौज्जीवन्धन करना चाहिए अर्थात्‌ उसकी कमरमें 
मूजकी रस्सी वाधनी चाददिए ॥१०५॥ जो चोटी रखाये हृएु है, जिसकी सफेद धोती ओर 
सफेद दुषह्ा है जो वेष ओर विकारोसि रहित है, तथा जो ्रतके चिल्स्वरूप यज्ञोपवीत 
सूत्रको धारण कर रहा है एसा वह॒ वालकं उस्र समय ब्रह्मचारी कहकाता है 11१०६ उस 
समय उसके आचरणके योग्य ओर भी नामरतेजा सकते है! उस समय बडे वैभवदाटी 
राजपुत्रको छोड़कर सवक भिक्षावृत्तिसे हौ निर्वाह करना चाहिए ओर राजपुत्रको भी अन्तः- 
पुरे जाकर माता आदिसे किसी पात्रमे भिक्षा 'मोगनी चाहिए, क्योकि उस समय भिन्ला केनै- 
का यह्‌ नियोग ही है! भिक्षामे जो कुक प्राप्त हो उसका अग्रभाग श्री अरहृन्तदेवको समपंण 
कर वाक चचे हुए योग्य अन्नका स्वय भोजन करना चाहिए 1१०७-१०८1 यह्‌ चौदद्वीं 
उपनीति क्रिया है 
अथानन्तर ब्रह्मचयं तके योग्य कमर, जोध, वक्न.स्थर ओर शिरकै चिह्धको 
धारण करनेवाे इस ब्रह्माचारी वाक्ककी व्रतचर्या नामकी क्रियाका वर्णन करते 
है ॥१०९॥ तीन लर्की मूंजकौ रस्सी वधनेसे कमरका चिह्ध होता है, यह्‌ मौजौवन्धन रल- 
च्यकी विदुद्धिका अग ह ओर दिन लोगोका एक चिह्न है \) ११० अत्यन्त धुरी हुई सफेद 
धोती उसकी जोंधका चिल्ल है, वह धोती यहं सूचित करती है कि अरुहन्त भगवानृका कुल 
पवित्र गौर विजाक है ।।१११॥ उसके वक्ष.स्थलका चिल्ल सात करका गंवा हुमा यनोपवीत्त 
है, यह्‌ यज्ञोपवीत्त सात परमस्थानोका सुचक है ।॥११२॥ उसके शिरका चिह्घ स्वच्छ ओर 
उक्ष मुण्डन है जो कि उसके म॒न, वचन, कायक्रे मुण्डनको वठानेवाखा है} भावाथं ~ जिर 
मुण्डनसे मन, क्चन, काय पवित्र रहते हँ \1११३॥ प्राय. इस प्रकारके चिद्धोसे वियु गौर 
त्रह्मचयंसे वे हुए स्थूकू .हिसाका त्याग (जहिसाणु त्रत) आदि ब्रत उसे घारण करना चाहिए 
1११४1] इस ब्रह्मचारीको वृक्षको दातौन नही करनी चाहिए, च पान खाना चाहिए, न 
. मंजन लगाना चाहिए ओर न हल्दी आदि ऊगाकर स्नान करना चाहिए, उसे प्रतिदिन केवत 


< ङ्प 

१ व २ वेपविक्ाररदितः । ३ यज्ञसुतरम्‌ \ ४ चत्तनायोग्यम्‌ 1 ५ तदास्य ० ! & राजन्व. 1 

५ पात्र भर्ता भ्राथयेदित्य्थं । ८ भिष्लात्नम्‌ 1 ९-देवस्य चरुं सभ्यं 1 १० शयानं भज्यत 1 ११ -महं 

=° ।, १२ ब्रह्मचरभब्रत । १३ धवलवस्त्रम्‌ । १४ उप्णीपादिरदित्तम्‌ । १५ एवं प्रकारेण 1" . 
देर्‌ 


२५९ । आदिपुराणम्‌ 


न "खदृ्ाशचयनं तस्य नान्याङ्गपरिधद्नम्‌ । भूमौ केवरूमेकाकी शयीत रतञुदधथे ॥ १६॥ 
यावद विद्यासमािः स्मात्‌ तावदस्येरशं नतम्‌ । ततोऽपू्वं तं तत्‌ स्थाद्‌ तन्मूलं गूहमेधिनाम्‌ ११७ 
सूत्रमोपासिकं चास्य स्याद्ध्येयं गुरोस्ंखात्‌ । विनयेन ततोऽन्यच्च शाखमध्यात्मगोचरम्‌ ॥ ११२॥ 
शब्द्‌ विदयाऽ्थश्ञाखादि चाध्येयं नास्य दुष्यति । सुसंस्कारपवोधाय 'वैयास्थख्यातयेऽपि च ॥११६॥ 
“ज्योतिर्तानमथच्छन्दोन्नानः ज्ञानं च शाङ्कनम्‌ । “संख्याक्लानमितीदं च तेनाध्येयं विहोषतः ॥१२०॥ 

ति इति बतचर्था । 
ततोऽस्याधीतविधस्य (बतचत्यवतारणम्‌ । विशेषविषयं तच्च स्थितस्यौतसर्भके" चते ॥१२१॥ 
मधुमांसपरिस्यागः पृञचोदुम्बरवजंनम्‌ । दिंसादिविरतिश्वास्य चतं स्यात्‌ सावकालिकम्‌ ॥१२२॥ 
व्रतावतरणं चेदं श॒रुसाक्षिछृताचेनम्‌'। वस्सराद्‌ द्ादशादूध्वंमथधा षोडदाव्‌ पम्‌ ॥१२३॥ 
चतद्विजार्चन॑स्यास्य त्र तावत्तरणोचितम्‌ । चखाभरणमारयादिय्रहणं गुवसुश्ञया ॥१२४॥ 
श्मोपजीचिवग््श्ेद्‌ १ धासयेच्छलमप्यदः । १रस्वदतिपरिरकषर्थ शोभार्थं चास्य तद्प्रह; ॥ १२५) 
मोगव्रह्यतादेवमवती्ो मवेततदा । कामनब्रह्म्तं ' वस्य तावद्यावक्छियोत्तरा'* ॥१२६॥ 

इति ब्रतावत्तरणम्‌ । 


जलसे शुद्ध स्नान करना चाहिए ॥११५॥ उसे खाट मथवा पंगपर नही सोना ा्हिए, 
दूसरेके शरीरसे अपना शरीर नही रगड़ना चाहिए, ओर त्रतोको विशुद्ध रलनेके किए अकेला 
पुथिवीपर सोना चाहिए ॥११६॥ जबतक विद्या समाप्त न “हौ तबत्तक उसे यह व्रत धारण 
करना चाहिए ओर विद्या समाप्त होनेपर वे ब्रत धारण करना चाहिए जो कि गृहुस्थोके भूलगुण 
कहलाते है ।। ११७] सबसे परे इस ब्रह्मचारीको गुरुके मुखसे श्चावकाचार पढना चाहिए 
ओर फिर विनयपूर्वक अध्यात्मशास्त्र पढना चाहिए ॥ ११८] उत्तम संस्कारको जागृत 
करनेके किए ओौर विद्वत्ता प्राप्त करनेके किए इसे व्याकरण आदि शब्दशास्त्र ओौर न्याय दि 
अ्थंशास्त्रका भी अभ्यास करना चाहिए क्योकि आचार-विपयक ज्ञान हौनेपर इनके अध्ययन 
करनेमे कोई दोष नही है ॥११९॥ इसके बाद ज्योतिषास्ते, छन्दशास्तर, शकुनशास्र 
ओर गणितशास्त्र आदिका भी उसे विरोषरूपसे अध्ययन करना चाहिए ॥१२०॥ यह्‌ 
पन्दरहवी व्रतचर्या क्रिया है । | 
तदनन्तर जिसने समस्त विद्याओंका अध्ययन कर ल्याहै एेसे उस ब्रह्मचारीकी 
व्रतावतरण क्रिया होती है इस क्रियामे वह्‌ साधारण व्रर्तोका तो षन 
करता ही है परन्तु अध्ययनके समय जो विशेष ब्रत ठे रखे थे उनका परित्याग कर दैता दै। 
॥१२१॥ इस क्रियाके बाद उसके मधुत्याग, मासत्याश, पाच उदुम्बर फरलोका त्याग बौर 
हिसा आदि पांच स्थूरू पापका त्याग, ये सदा कार अर्थात्‌ जीवन पर्यन्त रहनेवाछे ब्रत रहं जति 
है 11१२२] यह्‌ व्रतावत्तरण क्रिया गुरुकी साक्नीपुवंक जिनेन्द्र भगवानुकी पूजा कर वार्ह 
अथवा सोह वषं बाद करली चाहिए ॥१२३॥ पहले द्रिजोका सत्कार कर फिर व्रतावतरण 
करना उचित है गौर व्रतावतरणके नाद गुखकी आान्ञासे वस्र, भाभूबण ओर माला भादिका 
ग्रहण करना उचित है !॥१२४1। इसके वांद यदि वह्‌ शस्त्रोपजीनी अर्थात्‌ क्षत्रिय वगंका है 
तो वह अपनी आजीविकाकी रक्नाके किए शास्र मी धारण कर सकता है अथवा केवल वोमकि 
किए भी शस्त्र श्रहण किया जा सकता है ॥१२५॥ इस प्रकार इस. क्रियामे यदपि वह भोगो 
भोगोके ब्रहाब्रतका अर्थात्‌ ताम्बू आदिक त्यागका अवतरण (परित्याग) कर देता है तथापि 


१ मञ्चक । २ नीति्ास्न। ३ दूष्यते छ०, द० । ४ प्रां । ५ ज्थोतिःशास्तरम्‌ । ६ छन्द गष्विम्‌ । 
७ मंणितक्षास्यम्‌ ! ८ वृत्ति जीवन । ९ साधारणे ! १० कताराधनम्‌ । ११ वरे मव 1 १२ 
१३ चास्य छ० 1 १४ वक्ष्यमाणा, वैवाहिकी । 
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तोऽस्य "'ुर्वनु्धानादिष्टा वैवाहिक क्रिया । चैवाहिके रे कन्यासुषितां परिणेष्यतः ॥ १२४॥ 
सिद्धा्थनविधि सम्यक निर्ववयं द्विजसत्तमाः 1 छताश्िन्रयसंपूजाः ऊरनुस्तत्साकषिं ` क्रियाम्‌ ॥१२८॥ 
युण्याश्रमः कचित्‌ सिद्धपरतिमाभिसुखं तयोः । दम्पत्योः पर्या भूत्या काय पाणिग्रहोत्सवः ॥१२९॥ 
वेच "्रणीत्तसञ्नीनां जयं दयमचैककस्‌ ! ततः प्रदक्षिणीङ्त्य प्रसस्य विनिवेशनम्‌ ४१३०॥ 
पाणि्रहणदीक्चायां नियुक्त तद्धधूषरम्‌ । आसस्षाहं चरेद्‌ चक्छनतं दैवाध्चिसाक्षिकम्‌ ॥ १३.१1 

जऋान्त्वा स्वस्योचिता भूमि तीथं मूमीर्विंहत्य च 1 स्वगृहं प्रविद्‌ भूर्या पर्या तद्भूव्रस्‌ ५१३२॥ 
विञुत्तकद्कणं पश्चाच्‌ स्वगृहे जयनीयक्रम्‌ । अधिशय्य यथाकारं सोसाद्धख्परलितम. 11 १३३१ 


सन्तानार्थसतावेच कामसेच; मिथो भजेत्‌ । जक्तिकारन्यपेश्षोऽग्रं कमोऽशक्तेप्वतोऽन्यया ५१३७॥ 
इति विचाहक्रिया } 
एतं कृतविवाहस्य गा्हस्म्यमनुतिष्टतः । स्वधर्मानितिषस्य्थं बणखाममयो वुवे ॥ १३५॥ 


'ऊटमार्योऽप्यय ताचदस्वतन्तरो गुरोगहे । ततः स्वातन्त्यसिद्धःयथं वर्णा मोऽस्य वर्णित. ॥१३६॥ 

गुरोरस्य च्धधनधान्यादिसंपदः 1 एथकछृतार्यस्यास्यै छृत्तिवर्णा्िरप्यते ॥१६५७॥ 

तदापि पूर्ववस्सिद्धपरतिमानचंमयतः " । दस्वाऽस्योपासक्रान्‌ ` सुस्यान्‌ साक्षीहत्यापयेद्‌ धनम्‌ ॥१२८॥ 
~ 


जव तक उसके आगेकी क्रिया नही होती तब तक वहु कामपरित्यागरूपं ब्र्यत्रतका पालन 
करता रहता है ॥१२६॥ यह्‌ सोकहवी ब्रतावतरण क्रिया है 1 

तदनन्तर विवाहुके योग्य कुलमे उत्पन्न हुई कन्यके साथ जो विवाह करना चाहता 
है तसे उस पुरुषकी गुरुकी भआज्ञासे वैवाहिकी किया की जाती है 1१२७] उत्तम द्विजोको 
चाहिए कि बे सबसे पहले अच्छी तरह्‌ सिद्ध भगवानूकी पूजा करे ओर फिर तीनो भग्नियोकी 
पूजा कर उनकी साक्षीपूवंक उस वैवाहिको ( विवाह्‌ सम्बन्धी ) क्थाको करे ॥१२८१) किसी 
पवित्र स्थानमे बड़ी विभूतिके साथ सिद्ध भगवानुकी प्रतिमाकै सामने वधू-वरकरा विवाहोत्सव 
करना चद्टिए ॥१२९ वेदीमे जो तीन, दो अथवा एक अग्नि उत्पन्न की थी उसकी 
प्रदक्षिणाएँ देकर वधू-वरको समीप ही वैठना चाहिए 1१३०1! विवाहको दीक्ामे नियुक्त 
हए वधू ओर वरको देव ओर अग्निक साक्षीपूवेक सात दिन तक ब्रह्मचयं त्रत धारण करना 
चाहिए 11१३१॥ फिर अपने योग्य किसी देशमे श्रमण कर अथवा ती्थंभूमिमे विहारकर 
चर ओौर चधू बड़ी विभूतिके साथ जपने घरमे प्रवेडा करे ॥१३२।) तदनन्तर जिनका कंकण 
छोड़ दिया है, फेसे वर ओर चधू अपने घरमे समयानुप्तार्‌ भोगोपभोगके साधनोसे सुनोभित् 
शेथ्यापर शयन कर केवरू सन्तान उत्पन्न करनेकौ इच्छासे ऋतुकालमें ही परस्पर काम-सेवन 
केर । काम-सेवनका यह कम काल तथा शव््तिकी अपेक्षा रखता है इसलिए गक्तिहीन 
पुरषोके किए इससे विपरीत क्रम॒समञ्लना चाहिए अर्थात्‌ उन्दे ब्रह्ामचरयेसे रहना चाहिए 
1 १३२३-१३४। यह्‌ सव्रह्वी विवाहु-क्रिया है 1 

इस भ्रकारं जिसका विवाह्‌ कियाजा न्नुकादहै ओर जो गाहस्थ्यधर्मका एन कर 
रहा है एेसा पुरुष अपने ध्मंका उल्रंघन न करे इसक्एु उसके अथं वर्णलछाभ कियाको 
कहते है ॥\१३५।। यद्यपि उसका विवाह हो चुका है तथापि वह्‌ जवतक पिताक घर न्ता हता 
है तवतक अस्नतन्तर ही है इसलिए उसको स्वतन्वता प्राप्त करनेके छिएु यह्‌ वणंामकी 
विया कही गयी है 11 १३६॥ पिताकौ आ ज्नासे जिसे घनघान्य आदि सम्पदाएं प्राप्तो की 
है भौर मकान भी जिसे अरग मिल चुका है एसे पुरुपकी स्वतन्त्र आजीविका करने लगनेको 
व्णङाभ कहते है 11१३७11 इस ॒कियाके समय भी पहलेके समान सिद्ध प्र्तिमामोका पुजन 


१ पितुरनुमतात्‌ 1 २ विवादोचिते 1 > साक्षि ता ० । ४ पविद्रभ्रदेदो । ५ संम्डृनम्‌ । £ नप्तदरिवपयरयन्धरमू ! 
७ सन्तानार्थम्‌ ऋतुकाले कामनेवाक्रम ! ८ -मतो ० ! ९ विवाहित 1 १० आदी 1 १ कखान्योप-्० 1 


„९ 


पम्‌ आदिपुरणम्‌ 


धनमभेतटुपादाय स्थिच्वाऽस्मिय्‌ स्वगृहे प्रथक्‌ 1 गृहि धमेस्त्वया धायः कृन्स्नो दानादिशक्षणः ॥१३९॥ 
यथाऽस्मतििनृदततेन धनेनास्मामिरजितम्‌ । यरो धर्मश्च तद्रस्वं यशोधर्मानुपा्जय ॥१६०॥ 
इस्येवमनुगिप्येनं वगैरे नियोजयेत्‌ । सढार. सोऽपि तं ध्म तथानुष्टातुमर्हति ॥१४१॥ 

इति व्णकाभक्रिया । 


रऽधवणस्य तस्येतति करुचर्याऽ्चुकीत्यते । सा स्विज्यादत्तिवार्तादिकस्षणा प्राक्‌ प्रपद्धिता ॥१४२॥ 


विद्ध्वा व्रत्तिरस्या्य॑पट्‌कमुप्रवर्तनम्‌ । गृहिणां कुखचर्येष्ठा ऊुरुधर्मोऽप्यस्नौ मतः ॥१४३॥ 
इति ऊरुचर्याक्रिया 1 


ङखचर्यामयुप्रास्षो धसं दाढ्मथोद् हन्‌ । गृहस्थाचा्थंमावेन संश्रयेत्‌ स गृही गिनाम्‌ ॥१४४॥ 
ततो व्गत्तिमत्वेन स्थापयेत्‌ स्वां गृहीशित्ताम्‌ 1 उुमदत्तिक्रियामन्त्रविवाहैः सोत्तरक्रि्ः ॥१४९॥ 
अनन्प्रसच्यरेमिः श्ुतदृत्तिक्रियाठिमिः । स्वमु्तिं नयन्नेप तदाऽ्दंति गृहीताम्‌ ॥१४६॥ 
वर्णोत्तमो महदेव. सुश्रुतो द्विजसत्तमः । निस्तारको आअमथतिः मानारह्रेति मानितः ॥१४७॥ 

इति गृरहीन्रिता । ` 


सोऽचुरूपं ततो खब्ध्वा सूनुमाव्मभरक्षमम्‌ । वन्नारोपितमाहंस्थ्यः सच्‌ प्रत्नान्तिसतः श्रयेतत. ॥१५८॥ 





कर पिता अन्य मुख्य श्रावकोको साक्ष कर उनके सामने पुत्रको धन अर्पण करे तथा यह्‌ कहे 
कि ग्रह॒ धन लेकर तुम इस अपने घरमे पृथकूरूपसे रहो । तुम्रं दान पूजा भादि समस्त 
गृहस्थधमं पाखन करते रहना चाहिए 1 जिस प्रकार हमारे पिताके द्वारा दिये हए धनसे मेने 
य ओर धम॑का भर्जन कियादहै उसी प्रकार तुम भी यङा भौर धर्मेका अर्जन करो । इस 
प्रकार पुत्रको समज्ञाकर पिता उते वणंकाभमे नियुक्तं करे गौर सदाचारका पालन करता 
इभा वह॒ पत्र भी पिताके धमंका पान केरनेके छ्िए समथं होता है ॥१३८-१५१॥ यहं 
अलठारहवी वणंकाभ क्रिया है 1 


जिसे व्णकाम प्राप्त हो चुका है एसे पुत्रके लिए कुल्चर्या किया कहौ जाती है गौर 
पूजा, दत्ति तथा आजीविका करना आदि सव जिसके लक्षण है एेसी कुख्चर्यां क्रियाका पहल 
विस्तारके साथ वर्णन कर चुके है 11१४२ निर्दोपरूपसे आजीविका करना तथा आयं पुरूपोके 
करने योग्य देवपूजा आदि छह कायं करना यही गृहस्थोकी करलचर्या कहलाती है गौर ही 
उनका कुरुधमं माना जाता है 11१४३। यह उच्रीसवी कुल्चर्या किया है । 


तदनन्तर कुरुचयकि प्राप्त हुभा वह्‌ पुरुष ॒धमेमे दृढताको धारण करता हमा 
गृहस्थाचायंरूपसे गृहीनिताको स्वीकार करे अर्थात्‌ गृहस्थोका स्वामी वने ।'१८४॥ फ़िर 
. उसे आपको उत्तम वणं मानकर आपने गृहीरिता स्थापित्त करनी चाहिए 1 जो दूसरे गृहस्योम 
न पायी जावे ठेसी मुभ वत्ति, किया, मन्त्र, विवाह तथा आगे कही जानेवारी क्ाए मास्व 
ज्ञान ओर चारिक आदिकी कियाञसे अपने-आपको उन्नत करता हवा वहं गृहीन अथात्‌ वि 
गृहस्थोके स्वामी होनेके योग्य होता है ।१४५-१४६।१ उस समय व्ोत्तिम, भहीदेव, चुश्तः 
दविजसत्तम, निस्तारक, ग्रामपरति बौर मानां इत्यादि कहकर छोगोको उ्षका सत्कार करन 
चाहिए ॥ १४७] यह्‌ वीसवी गु हीनिता क्या है 1 
तदनन्तर वह्‌ गृहस्थाचायं अपना भार संभालनेमे समथ योग्य पुत्रको पाकर उसे अपनी 





१ उपलिप्य 1 २ चदाचार स्न द्धम क०, द० 1 ३ गृस्थाचायंल्पेण 1 ४ अआामपति. पृ०, छ० । 





अष्टत्रिराचचमं पव २४३ 


विषयेप्वनभिष्व्ो ' नित्यस्वाध्यायश्चीरुवा । नानादिधोपवासरैश्च इृत्तिरिषटा घरदान्तता ॥ १४९॥ 

इति प्रशान्ति. 1 
तत. छतता्थमात्माने मन्यमानो गृहाश्रमे ! यदोधतो यृहत्याने तदाऽस्यैष क्रियाविधिः १ १५०॥ 
सिद्धार्चनां पुरस्छृत्य सर्वानाहूय संतान । तस्पाक्षि सूनवे सर्वं निवेचातो यहं त्यजेत्‌ ॥१५१॥ 
छुरखक्रमस्त्वया तात संपारयोऽस्मसपरोक्षतः 1 त्रिधा छतं च नोः द्रव्यं स्वयेस्थं विनियोस्यताम्‌ ॥१५८२॥ 
एकोऽक्ो धम॑कर्येऽती द्वितीय. स्वगरहग्यये । वृतीयः संविमागाय भवेत्वत्छहजन्मनाम्‌ ॥१५२॥ 
पुन्यश्च संविभागाः समं पुत्रैः समांशकैः । त्वं तु भूत्वा र्यः खन्ततिं नोऽद्ुपारय ॥ १५८४॥ 
श्ुतवृत्तक्रिमामन्त्रविधिकर्स्वमतन्द्रिवः । प्रपार्य ुखान्नायं गुर देवांश्च पूजयन्‌ ५ १५५॥ 
इस्यवमनुकषिप्य स्व च्येष्ड सूनुमनाड्र. ! ततो दीक्षाुपादावुं दविजः स्वं गृहसुत्छनेत्‌ ॥ १५६॥ 

इति गृहत्यागः! 
ल्यक्नायारस्य सबृटेः अशान्तस्य गृहीशिनः । प्ाण्दीक्षौपयिकाव कालादेकलशारकधारिणः ॥१५७॥ 
यल्युरश्वरणं दीश्चायहणं प्रति धार्यते । दीक्षां नाम तञ्जेयं क्रियाजातं ^ दिजन्मनः ५१५५॥ 

द्वि दीक्षाम्‌ । ` 
त्यक्तचेकादिसंगस् जनी दीक्षामुेयुष.< । धारणं जातरूपस्य यत्तत्‌ स्याजिनरूपता ॥१५६॥ ^ 


^~^^~~~~~~~~~~~~~~^~~~~-~~~-~~~~~~~-~---~~~~ 


गृहस्थीका भार रौप दे ओर आप स्वयं उत्तम श्चान्तिका आश्रय ले 1१४८]} विपयोमे आसक्त 
तही होना, नित्य स्वाध्याय करनेमे तत्पर रहना तथा नाना प्रकारके उपवास आदि करते रहना 
प्रशान्त वुत्ति कहकाती है । १४९॥ यह्‌ इक्कीसवी प्रसान्ति क्रिया है+ 
तदनन्तर गृहस्थाश्च ममे अपने-ापको कृताथं मानता हुमा जव वह्‌ गृहत्याग करलेके 
किए उद्यत होता है ततव उसके यह्‌ गृहृत्याग नासकी क्रियाकी विधि कौ जाती है ॥१५०॥ 
इस क्रियामे सवसे पदक सिद्ध भगवानुका पूजनं कर समस्त॒ईष्टजनोको वुकाना चाहिए ओर 
फिर उनकी साक्षीपूवंक पुच्रके लिए सब कुछ सौपकर गृहत्याग कर देना चादिए ॥१५१॥ 
गृहत्याग करते समय ज्येष्ठ पुत्रको वुलाकर उससे इस प्रकार कहना चाहिए कि पृत्र, हमारे 
पीछे यह्‌ कुरुकूम तुम्हारे दारा पार्न करने योग्य दहै । मेने जो अपने घनके तौन भाग 
करये है उनका तुम्हे इस प्रकार विनियोग करना चाहिए किं उनमे-से एक भाग तो वसंकायंमे 
खर्च करना चाहिए, दूसरा भाग अपने घर खचैके छ्िए रखना चाहिए ओर तीसरा भाग 
अपने भाद्योमे बोट देनेके चिए ह । पु्नोके समान पुत्रियोके लिए भी वरावेर भाग देना 
चाहिए ! हे पुत्र, तू कुलका बड़ा होकर मेरी सव सन्तानका पालन कर । तू गास्त्र, सदाचार, 
करिया, मन्त्र भौर विधिको जाननेवाखा है इसकिए आकङस्यरहित होकर देव ओौर गुरओकी पूजा 
करता हुभा अपने कुरुधरमकाः पालन कर । ईस प्रकार ज्येष्ठ पुत्रको उपदेन देकर वह द्विज 
निराकुल होवे ओौर फिर दीक्षा ग्रहण करनेके किए अपना घर छोड़ दे 1 १५२-१५६॥ यह 
वार्ईसवी गृहत्याग नामकी किया है 1 
जिसने घ्र छोड़ दिया है, जो सम्यग्दृष्टि है, प्रशान्त है, गृदस्योका स्वामी है गौर 
दीक्षाधारण करनेके समयके कुछ पहर जिसने एक वस्त्र धारण किया है उसके दीक्षा्रहण 
करलेके पटक जो कु आचरण किये जाते है उन आचरणं अथवा कियाञके समूहको द्विजकी 
दीक्लाय क्या कहते है ॥१५७-१५८] यह्‌ तेईसवी दीक्लाच किया है । 
जिसने वस्र आदि खव परिग्रह छोड दिये है गौर जो जिनदीलाको प्राप्त करना चाहता 
दै पुरखका दिगम्बर धारण करना जिनर्पता नामकौ किया कहलात्ती है ॥१५९॥ 


१ निष्परम 1 २ अस्माकम्‌ । २ कुलपरम्पराम्‌ 1 ४ दीक्ञास्वीकारात्‌ प्राक्‌ 1 ५ क्रियाज्मृद्ः 1 € गतस्व 1 


१ 


२५४ आदिपुराणम्‌ 


अराक्यधारणं चेदं जन्तूनां कातरात्मनाय्‌ 1 जनं निस्संगताुखयं रूपं धीरै्िपेस्यते ॥१६०॥ 
इति जिनरूपतता ! 
छृतदीक्षोपवासस्य दृतेः पारणाविधौ । सौनाध्ययनघरृ्तत्वमिष्टमाश्रुतनिष्तिः ॥१६१॥ 
वाचंयमो विनीतात्मा विुद्धकरणत्रयः ! सोऽधीयीत श्रुतं हृन्लमामूराद्‌ गुरुसन्निधौ ॥१६२॥ 
श्रुतं हि विधिनानेन भन्यात्ममिततपासितम्‌ । योभ्यतामिह पुप्णाति परत्रापि परखीदति ।।१६३॥ 
इति सौनाध्ययनवृत्तत्वम्‌ । 
ततोऽधीतालिकूचारः श्ासखदिश्ुतविस्तरः 1 वि्चद्धाचरणोऽभ्यस्येत्‌ तीथंक्त्वस्य सावनाम्‌ 1\१६४॥ 
सा पु षोडद्यधाऽऽन्नाता महाभ्युदयसाधिगी } सम्यग्द्नञद्धबादिरुक्चषणा पराक्परपञ्चिता ॥\९६५॥) 
इति ती्ङृद्धादना । 
ततोऽस्य विदितागेषवेय स्यः व्रिजितात्मन. । गुरस्थानाभ्युपगमः २'मततो युवघुमहात्‌ ।१६६॥ 
“तानविक्ानसंपक्नः स्वगुरोरसिसंमतः । विनीतो ध्मीरश्च यः सोऽदंति गुरोः पदम्‌ 11१६७॥ 
४ शुरस्थानभ्युपगसः 1 
ततः सुविहितस्ास्यः युक्तस्य गणपोषणः । गणोपयहणं नाम भ्रिचाक्नाता महपिंमिः ।।१६८॥ 
9 








जिनका आत्मा कातर है एसे पुरुषोको जिनरूप ( दिगम्बररूप ) का धारण करना कठिन है 
इसङ्िए जिसमे परिग्रह त्यागकौ मुख्यता है एसा यह॒जिनेन्दरदेवका रूप धीरवीर मनुष्योके 
ह्यरा ही धारण किया जाता है ॥१६०॥ यह चौनौसनो जिनरूपता क्या है । 
जिसने दीक्षा केकर उपवास किया है ओौर जो पारेणकी विधिम अर्थात्‌ विधिपूवंक 
आहार लेनेमे श्रवृत्त होता है रेते साधुका शास्वकी समाप्ति पर्यन्त जो मौन रहकर 
अध्ययन करनेमे प्रवृत्ति होती है उते मौनाध्ययनवृत्तत्व कहते है ।१६१॥ जिसने सौन 
धारण किया है, जिसका आत्मा विनय युक्त है, ओौर मन, वचन, काय शुद्ध है रेसे साधुको गुरुके 
समीयमें प्रारम्भसे केकर समस्त ल्ञास्तोका अध्ययन करना चाहिए ॥ १६२ क्योकि इस विधिसे 
भव्यजीवोकरि दारा उपासना किया हुञा . शासन इस लोकमे उनकी योग्यता बहता है भौर 
प्रकोकमें प्रसन्न रखता है ।१६२॥ यह्‌ पच्चीसवी मौनाध्ययनवृत्तित्व किया हे ! 
तदनन्तर जिसने समस्त आचारं चास्वका अध्ययन किया है तथा अन्य सास्त्रोके 
अध्ययनसे जिसने समस्त श्रतज्ञानका विस्तार प्राप्त किया है ओौर जिसका आचरण विशुद्ध है 
देखा साधु तीर्थकर पदक भावनामोका अभ्यास करे ।१६४॥ सम्यण्दंनकौ विदद रखना 
आदि जिसके लक्षण है, जो महानु रेश्वयंको देनेवाली है तथा पहले जिनका विस्तारे शा 
वर्णन कियाजा चुका है एेसी भावनां सोलह मानी गयी ह ॥१६५॥ यह छन्वीसी तीथ- 
कृद्धावना चासकी क्रिया है 1 
तदनन्तर जिसने समस्त विद्याएटं जान री है ओर जिसने अपने अन्तं करणको व 
लिया है एसे सापुका गुरुके अनुग्रहे गुस्का स्थान स्वीकार करना श्ास्वसम्मत है ॥१६९॥ 
जो ज्ञान विज्ञान करके सम्पन्न है, अपने गुर्को इ है अर्थत जिसे गुर अपना पद परथ 
करना योग्य समन्ते है, जो विनयवाच्‌ ओौर धर्मात्मा है वह साधु गुरुका पद प्राप्त करने 
योग्य है 1१६७] यह्‌ सत्ताईसवी गुरुस्थानाभ्युपगम क्रिया है 1 
तदनन्तर जो सदाचारका पारून करता है गणं अर्थात्‌ समस्त मुनिसघके पोषणं 
प्‌ कानि सोभ 


शकर 


१ श्रुतसषमाप्तिपयंन्तम्‌ 1 २ सोनो } ३ अध्यव॒न करर्थात्‌ । लि्‌ । ४ -विदस्य ल०, द०. १० 1 
हास्त । विन्चान रिल्यक्षास्नं । ६ सदाचारस्य । 





अषटत्रित्तमं पव २५५ 


आ्रावकानार्यिक्ासंयं श्राविका संथतानपि । सन्मार्ग व्येव गणपोषणमाचरेद्‌ ।\१६९॥ 
श्रताथिभ्य, श्रतं दच्याद्‌ सीष्छार्थिम्यश्च दीक्षणम्‌ । धर्माधिभ्योऽपि सद्धर्म स गश्वत्‌ भतिपादथेत 1१५०१ 
सदवत्तान्‌. धारयन्‌ सूरिरसदङ्त्ता्निवारथन्‌ । शोधयंश्न छतादागोमरत स विद्याद्‌ गणस्‌ 11 १७१। 
इति गणोपग्रहणस्‌ । 
गणपोषणमिस्याचिष्छुवंन्नाचायंसत्तम, । ततोऽयं स्वगुरुस्थानसक्रान्तौ यवाय सवेत्‌ ॥१७२॥ 
अधीतविथं तष्टिचैरादतं सुनिसत्तमैः । योग्यं शिप्यमशाहूय तस्मै स्वं मारमपंयेत्‌ ॥१७३॥ 
गुरोशुमताव्‌ सोऽपि युरुस्थात्तमधिष्ठित. । गुख्टततौ स्वय तिष्ठन्‌ वतंथेदखिलं गणम्‌ ११७४।। 
ल इति स्वरुरस्थानावासिः ! 
तत्रारोप्य मरं कृत्खं काटे कस्मि द्व्यः । छुयदिकविहारी स निःसगत्वान्ममावनाम्‌ ॥ १७५॥ 
नि.सगद्त्तिरेकाकी विहरन्‌ स महातपाः । चिक्टीपुरात्मसंस्कारं नान्यं सं स्कतम्हति ॥१७६॥। 
अपि राग ससुत्सञ्य शिप्यभ्रचचनादिषु । निर्ममव्वैकतान. संच यञि तदाऽ्रयेत्‌ ।१७५७॥ 
इति नि.संगत्वाव्मभावना 1 
छरयैवमाग्मसं स्कारं तत्त. सेखनोद्यत. । इतास्मडद्धिरध्यास्मं थोगनिर्वाणमाप्नुयात्‌ ॥१७८॥ 


करनेमे जो तत्पर रहता है उसको महषियोने गणोपग्रहण नामकी किया मानी है ॥१६८॥ 


इस अनायक चाहिए कि वह मुनि, आयिका, श्रावक ओर श्राविकाओको समीचीन मागमे 
लगाता हुमा अच्छी तरह संघका पोषण करे ॥१६९॥ उसे यह भो चाहिए किं वह्‌ शास्व 
अध्ययनकी इच्छा करनेवालोको दीक्षा देवे ओर धर्मात्मा जीवोके किए धर्मका प्रतिपादने 
करे |१७०॥ वह्‌ आचायं सदाचार धारण करनेवालोको प्रेरित करे, दुराचारियोको दूर 
हटावे ओौर क्ये हुए स्वकीय अपराधरूपी मलको शोधता हुमा अपने आश्रित गणकी रा 
करे ॥१७१। यह अद्ाईसवी गणोपग्रहण किया है । 

तदनन्तर इस प्रकार संघका पालन करता हुआ वह॒ उत्तम आचायं अपने गुरुका 
स्थान प्राप्त करनेके लिए प्रयत सहित हो ॥१७२॥ जिसने समस्त विदयाएं पठ री है ओर 
उन विचागोके जानकार उत्तम-उत्तम मुनि जिसका आदर करते है एसे योग्य शिष्यको तुलाकर 
उसके लिए अपना भार सौय दे | १७३॥ गुरुकी अनुमतिसे वह॒ ॒जिष्य भी गुरुके स्थानपर 
अिष्ठिति होता हआ उनके समस्त॒आचरणोका स्वयं पालन करे भौर समस्त सधको पालन 


कराये ॥१७४॥ यह्‌ उन्तीसवी स्वगुसस्थानावाप्ति क्रिया है । 


इस प्रकार सुयोग्य दिष्यपर समस्त भार सौपकर जो किसी काले दु-खी नही होता 
है फसा साधु अकेला विहार करता हुभा भेरा आत्मा सव प्रकारके परि्रहसे रहित है" उस 
भकारकी भावना करे | १७५॥ जिसकी वृत्ति समस्त॒परिग्रहसे रहित है, जो अकेला ही 
विहार करता है, महातपस्वी ह ओर जो केवर अपने आत्माका ही सस्कार करना चाहता ह 
उसे किसी अन्य पदाथेका सस्कार नही करना चाहिए अर्थात्‌ अपने आत्माको छोडकर किसी 
भन्य साधु या गृहुस्थके सुघारकी चिन्तामे नदी पड़ना चाहिए ॥१७६॥ निष्य पुस्तक आदि 


` पमे पदा्थेमिं राग छोडकर ओर निमंमत्वभावनामे एकाग्र वुद्धि छ्गाकर उस्र समय उते 


चारित्रकौ शुद्धि धारण करनी चाहिए ॥१७७।॥ यह तीसवी नि सडगस्वात्मभावना क्रिया है। 
तदनन्तर इस प्रकार अपने आत्माका संस्कार कर जो स्ल्लेखना धारण 
करनेके किए उद्यत हुमा है ओर जिसने सवं प्रकारसे आत्माकी जु करणी है एेना 


व 
£ सार्यन्‌ अऽ, प०, इ०, स०, ०, द० ! २ पोषयेद्‌ ! ३ तिष्ठेद्‌ वर्तयेत्‌ सकर गणम्‌ =०। 


२६ आदिपुराणम्‌ 


योगो ध्यानं 'तपर्थो यो यलः संवेगपू्कः \ तमाहूर्योगनिवपणसंपराक्ं परमं तप. ॥१७३॥ 

स्वा परिकरं योग्यं ततुसोधनू ककम्‌ 1 शरीरं करशभेोदैः समं रागादिभिस्तदा 114८०॥ 
तदैतयोगनि्वाणिं सन्यासे पूर्वमावनां । जीवितां खतीच्छं च हित्वा मव्यात्मख्धये ॥१८१॥ 
रागद्वेषौ ससुल्छज्य श्रेयोऽचासौ च संशयम्‌ 1 अनात्मीयेषु चात्मीयसंृल्पाद्‌ विरमेत्तदा १८२ 
साहं देहो मनो नास्मि न वीणी न च कारणम्‌ । "तत््रयस्येत्यनुद्धि्ो जेदन्यत्वमावनाम्‌ ।\१८३॥ 
अहमेको न से कथित्नैवाहमपि कस्यचित्‌ } इत्यदीनमनाः सम्यगेकत्वमपि भावयेत्‌ ॥१८४॥ 


'यत्िमाधाय रोकामे नित्यानन्तसुखास्पदे 1 मावयेद्‌ योगनिर्वाणं स योगी योगसिद्धये ॥१८५॥ 
= इति निवाण॑संप्रा्तिः 1 


ततो निःरोषमाहारं क्षरीरं च सथुस्खजस्‌ । योगीन्द्रो योगनिर्वाणसाधनायोद्यतो भवेत्‌ ।॥१८६॥ 
उत्तमा “ कृ तास्थानः संन्यस्ततजुरुदधधीः 1 ध्यायन्‌ मनोवच. कायान्‌ बहिभूं तानू स्वकान्‌ स्वतः॥ १८०॥ 
अणिधार्य मनोदत्ति पदेषुः परसेषठिनाम्‌ । जीवितान्ते स्वसाद्र्याद्‌ योगनिर्वाणसाधनम्‌ 1९ मम 
योगः समाधिनिर्वाणं तल्छूता चित्तनिडतिः*°। तेनेष्टं साधनं यत्तद्‌ योगनिर्वाणसखाधनम्‌ ॥१८६॥ 
इति योगनिर्बाणसाधनम्‌ । 
भ 
पुरूष योगनिर्वाण क्रियाको प्राप्त हो ॥१७८॥ योग नाम ॒ध्यानका है उसके क्एिजो सवेग- 
पवक प्रयत्न किया जाता है उस परम तपको योगनिर्वाण संप्राप्ति कहते है ॥१७९॥ प्रथम 
ही शञरीरको शुद्ध कर सल्रेखनाके योग्य आचरण करना चाहिए ओर फिर र्गाद दोषोक 
साथ शरीरको कृश करना चाहिए ॥१८०॥ जीवित रहनेकी आशा ओर सरनेकी इच्छा छोडकर 
"यह्‌ भव्य है" इस प्रकारका सुयञच प्राप्त करलेके किए संन्यास धारण करलेके परे भावना कौ 
जाती है वह योगनिर्वाण कहराता है ॥१८१॥ उस समय रागदेष छोडकर कल्याणकौ प्राप्तम 
प्रयत्न करना चाहिए ओर जो पदां आत्माके नही है, उनमें “यह्‌ मेरे है" इस संकल्पका त्याग 
कर देना चाहिए ॥ १८२! न मै शरीर हु, न मन हूः न वाणी हूँ जौर न इन तीनोका कारण 
गही हं । इस प्रकार तीनोके विषयमे उद्विग्न न होकर अन्यत्र मावनाका चिन्तवन करना चाहिए 
1९८३॥ इस संसारम मे अकेला हूँ न मेरा कोई है ओर नमै भी किसीका हुं, इस प्रकार उदार 
चित्त होकर एकत्वभावनाका अच्छी तरह चिन्तवन करना चाहिए ।॥१८४॥ जो नित्य ओर 
` अनन्त सुखका स्थान है एसे लोकके अग्रभाग अर्थात्‌ मोक्षस्थानमें वुद्धि लगाकर उस योगीको 
योग ( ध्यान ) कौ सिद्धिके च्ए योग निर्वाण क्रियाकी भावना करनी चाहिए 1 भावाधे- 
सल्लेखनामे वैठे हुए साधको संसारके अन्य पदार्थोका चिन्तवन न कर एक मोक्षका ही चिन्तवन 
करना चाहिए 1१८५1] यह इकतीसवीं योगनिर्वाणसंप्राप्ति क्रिया है 1 
तदनन्तर -समस्त जहार ओर स्षरीरको छोड्ता हुआ वहं योगिराज योगनिर्वाण साधनके 
लए उत हो ॥१८६11 जिसने उत्तम अर्थात्‌ मोक्षपदाथमे आदर वुद्धि की है, शरीरे ममल 
छोड़ दिया है ओर जिसकी वुद्धि उत्तम है ठेसा वह॒ साघु अपने सन, वचन, कायक्रौ अपे 
आत्माते भिन्न अनुभव करता हुजा अपने मनकी भवृति पंचपरमेष्टियोके चरणोमे लात 
ओर इस प्रकार जीवनके अन्मे योगनिर्वाण साधनको अपने अधीन करे ~ स्वीकार क 
1१८७-१८८]] योग नाम समाधिका है उस समाधिके दवारा चित्तको जो जानन्द हता है उते 
निर्वाण कहते है, चकि यहं योगनिर्वाण इष्ट पदार्थोका साधन ह - इसलिए इसे योगनिरवाण 
साधन कहते हैँ 1\ १८९1 यहं वत्तीसवी योगनिर्वाण साधन करिया है 1 
-१ तद्‌ ष्यानस्‌ सरथः पयोजनं यत्व ! २ प्रचममावन्त ! > भव्याङ्करू-क०, द° ! ४ सं्रवेद्‌ 
देहमनोबाक््यस्य 1 ५ सन्यासे 1 £ कृतादर 1 ७ हिरूमूतात्मकान्‌ न्वत. 2० 1 पृचयुः 
८ एकाग्रं छत्वा 1 ९ पञ्चपदेयु 1 १० चित्ताह्धादः ! 


५ 


अ०ः पणः संर 1 
मृतस्वरूपक्न्‌ 1 


अष्टत्िसचत्तमं पचं २५७ 


तथा योग समावाय कृतग्राणविस नः । इन्द्रोपपाद्माप्नोति यतेः पुष्ये पुेगता ॥१९०॥ 
इन्द्राः स्युखिदशाधीगास्तेपूत्पादस्तपोवकाव्‌ । यः स इन्द्रोपयादः स्यात्‌ क्रियाऽहंन्मागसेविनाम्‌ 1 १९९॥ 
ततोऽसौ दिन्यशाय्यायां क्षणादापूैयौवनः ! परमानन्दसादुभूतो दीक दिव्येन तेनसा ॥१६२॥ 
अणिमादिभिरश्भिन्यतोऽपाधारणेरँणैः । सहजाम्वरदिव्यखख्णिभूषणमूषितः ॥१६३॥ 
दिव्याजुमावस*भूतमसावं परञुदहन्‌ 1 बोडुध्यते द्ाऽस्मीयमैनदरं दिव्यावधिषप्विषा ॥१६४॥ 
इति इन्द्रोपपादक्रिया । 
पर्याप्तमात्र एवायं * श्रा्ठजन्माववोधनः ! पुनरिनद्राभिपेकेण योज्यतेऽमरस्तमेः ॥ १६५॥ 
दिष्यसंमीतगादित्रमङ्गलोद्गीतिनिःस्वनैः । विचितरश्वाप्सरोनृततरनिरतेन्धाभिपेचनः ॥१६६॥ 
ति (कि)रीरसुद्वहन्‌ दीप्रं स्वसाम्नाज्यैकलछान्छनम्‌ 1 सुरकोटिमिरारूढपमदैजंयकारितिः ॥ १६७] 
खग्बी सदं को दीधरो भूषितो दिम्यभूषणैः ! येन्द्रविषटस्मारूढो महानेष महीपते ॥१९८॥ 
इति इ्द्राभिपेकः। 
ततोऽयमानतानेतान्‌ सल्छ्त्यः सुरसत्तमान्‌ । पदेषु स्थापयन्‌ स्वेषु विधिदाने प्रवर्तते ॥१९६॥ 
“स्वनिमानदधिदानेन भरीणितैर्िुधेद्धंतः । सोऽनुभुदक्ते चिरं कारु सुकृती सुखमामरम् १२००॥ 
- तदेतद्िधिदानेन्द्रसुखोढयविकल्पितम्‌ । क्रियाट्रयं समाम्नातं स्वर्लोकिप्रमवोचितम्‌ ॥२०१॥ 
इति विधिदानसुखोदयौ 1 





ऊपर किले अनुसार योगोका समाधान कर अर्थात्‌ मन, वचन, कायको स्थिर कर्‌ 
जिसने प्राणोका परित्याग किया है एेसा साधु पुण्यके आगे-आगे चक्नेपर इ्द्रोपपाद क्रियाको 
प्राप्त होता है ॥१९०।) देवोके स्वामी इन्द्र कहक्ाते है, तपर्चरणके बक्से उन इन्द्रोमे जन्म 
केना इन्द्रोपपाद कहलाता है ! वह्‌ इन््रोपपादक्रिया अरहंतमणीत - मोक्षमागंका सेवन करनेवाले 
जीवोके ही होती है ॥१९१॥ तदनन्तर वह इन्द्र॒ उसी उपपाद शय्यापर क्षण-भरमें पूणयौवन 
हो जाता है ओर दिव्य तेजसे देदीप्यमान होता हुभा परमानन्दमे निमग्न हो जाता है ॥१९२॥ 
वह्‌ अणिमा महिमा आदि आठ असाधारण गुणोसे सहिते होता है ओर साथ-साथ उत्पन्न हुए 
वस्त्र, दिव्यमाला, त्था मणिमय अओभूषणोसे सुशोभित होता है । दिव्य माहात्म्यसे उत्सन्न हृए 
उक्ष प्रभावको धारण करता हुमा वहु इन्द्र दिव्य अवधिज्ञानरूपी ज्योत्कि द्वारा जान लेता है 
कि मै इन्द्रपदमे उतपन्न हुमा हूँ ॥ १९३-१९४॥ यह्‌ इन्द्रोपपाद नामकी तैतीसवी क्रिया है  . 
पर्याप्तक होते ही जिसे अपने जन्मका ज्ञान हौ गया है रेते इन्द्रका फिर उत्तमदेवं लोग 
इन्द्राभिषेक करते है 11१९५।। दिव्य सगीत, दिव्य बाजे, दिव्य मगक्गीतोके शब्द ओर 
भप्सराओके- विचित्र नृत्योसे जिसका इन्द्राभिषैक सम्पच्च हु है, जो अपने सास्राज्यके 
मुख्य चिह्स्वरूप देदीप्यमान मुकुटको धारण कर रहा है, हषंको प्राप्त हृएु करोड़ों देव जिसका 
जयजयकार कर रहै ह, जो उत्तम मालां ओर वस्त्र धारण किये हृए है तथा देदीप्यमान वस्ता- 
भूषणोसे सुशोभित है एेसा वह्‌ इन्दर इनद्रके पदपर आरूढ होकर अत्यन्त पुजाको प्राप्त होता 
है ॥१९६-१९८॥ यह चौतीसवी इन्द्राभिषेक कया है । 
तदनन्तर न म्रीभूत हुए इन उत्तम-उत्तम देवोको अपने-अपने पदपर नियुक्त करता हुमा 
नहे इन्द्र विधिदान कियामे प्रवृत्त होता है | १९९॥ अपने-अपने विमानोकी ऋद्धि देनेसे सन्तुष्ट 
हए देवोसे धिरा हुजा बह पुण्यात्मा इन्दर चिरकाल तेक देवोके सुखोका अनुभव करता है ॥२००॥ 
१ गते उति, २ उरस्वम्‌। ३ संमूतं छ०, द० 1 ४ इन्द्रः! ५, निजविमानैदर्यवरित्तरणेन । 
६ अमरसवन्धि 1 
३३ 


(1. आदिपुराणम्‌ 


भरोक्तसत्व दोपपादामिषेकदान सुखोदयः । दन्त्यागाख्यसधुन! संभरवक््े किान्तरम्‌ ॥२०२॥ 

, किंचिन्मात्रावरिंष्टायां स्वस्यामायुःस्थितौ सुरेट्‌ः । इद्ध्वा स्वर्गाचतारं स्वं सोऽनुद्यास्त्यमरामिति ९०३ 
भो भोः सुधाडना यूयमस्मामिः पालिताधिरम्‌ । केचित्‌ पित्रीथित। केचित्‌ पुत्रभीस्योपलंलिताः ॥२०४॥ 
पुरोधोमन्स्यमात्यानां प्रे केचिन्नियोजिताः । वथस्यपीठम्दीयस्थाने द्टाश्च केचन ॥२०५॥ 
स्वपराणनिरविंतेषं च केचित्‌ च्राणाय संमताः । केचिन्मान्पपदे दषाः पारः ^ स्वर्निवासिनाम्‌ ॥२०६॥ 
केचिचचमूचरस्थाने" केचिच्च स्वजनास्थया । ग्रजासामान्यमन्ये च केचिच्चानुचराः षरथक्‌ ॥२०५॥ 
केचित्‌ परिजनस्थाने केचिच्चान्तःपुरे चराः । करा्िद्‌ वल्छभिक्रा देव्यो मह देच्यश्च काश्चन ॥२०८॥ . 
इस्यसराधारणा प्रीतिमया युप्मासु दिता । स्वामिमक्तिश्च युप्मामिर्मय्यसाधारणी शता ॥२०९॥ 
साग्भ्रतं स्वगं मोगेपु गतो मन्देच्छतामहम्‌ । प्रस्यासन्ञा हि मे लक्ष्मीरय भूलोकगोचरा ॥२१०॥ 
युप्मत्साक्षि ततः छृत्खरं स्वः्ताश्नाज्यं मयोन्दितम्‌ । यश्चान्यो मत्समो मावी तस्मे सर्वं समर्पितम्‌ ॥२११॥ 
इत्यनुलसुकतां तेषु मावयन्ननुश्िप्य' तान्‌ । ऊुवंनिन्द्रपदत्यागं स व्यथां नैति” धीरधीः ॥२१२॥ 
इन्द्रत्यागक्रिया सैषा तस्स्वोँग।तिसजनम्‌ । धीरास्त्यजन्त्यनायासादैस्यं ताद्शामप्यहो ॥२१३॥ 

क इति इन्द्रत्यायः । 
इस प्रकार स्वगंरोकमे उत्पतन होनेके योग्य ये विधिदान ओर , इन्दर सुखोदय नामकी दो कया 
मानी गयी है ॥२०१॥ ये पैतीसवी ओर छत्तीसवी विधिदान तथा सुखोदय कयां है । 

1 इस प्रकार इन्द्रोपपाद, इन्दराभिषेक, विधिदान भौर सुखोदय ये इन्दर सम्बन्धी चार 
क्या. कंही । - अब इन्दरत्याग नामक पृथक्‌ काक्र -निरूपण करता हँ ॥२०२॥ इन्द 
जब अपनी आयुकी स्थिति थोडी रहुनेपर अपना स्वग॑से च्युत. होना जान केता ह त्व 
वह्‌ देवौको इस प्रकार उपदेश देता है ॥२०३॥ कि भो देवो, मैने चिरकारसे आपक्रा पालन 
किया है, कितने ही देवोंको मैने पिताके समान माना है, कितने ही देवोको पूरके समान बड 
प्रेमे खि्लाया है, कितने ही को पुरोहित, मन्त्री ओौर अमात्यके स्थानपर नियुवत 
कियाहै, कितने हीको मैने मिन.ओर . पीठम समान देखा है। कितने ही देवोको 
अपने प्राणोके समान मानकर उन्हे अपनी रक्नाके किए नियुक्त किया है, कितने ही को 
देवोकी रक्षोके किए सम्मानयोग्य पद पर देखा है, करितने ही को सेनापतिके स्थानपर 
नियुक्त किया है, कितने ही को अपने परिवारके रोग समञ्ला है, कितने ही को सामान्य 
प्रजाजन्‌ माना है, कितने हीको . सेवक माना है, कितने हीको परिजनके. स्थानपर ओौर 
कितने ही को अन्त पुरमे रहनेवाले प्रतीहायौ आदिक स्थानपर नियुक्त किया है । कितनी ही 
देवियोको वल्कभिका बनाया है गौर कितनी ही देवि्योको महादेवी पदपर नियुक्त किया है, 
इस प्रकार मैने आप लोगौपर असाधारण प्रेम दिखलाया है ओर आप लोगोने मी हमपर असाधा- 
रण प्रेम धारण किया है ॥२०४-२०९॥' इस समय स्वगके भोगो मेरी इच्छा मन्द हो गवी 

है गौर निश्चय ही पृथिवी लोककौ लक्ष्मी आज मेरे निकट आ रही है ॥२१०॥ दसल् 

आज तुम सबकी साधीपूरवक यै स्वगंका यह समस्त साश्राज्य छोड रहा हँ ओर मेरे पीठे मेरे 

समान ओ दुसरा इन्द्र होनेवाा है उसके किए यह समस्त सामग्री समित करता हं ॥२११॥ 

हर्य प्रकार उन. सब देवोमे' अपनी अनुत्कण्ठा अर्थात्‌ उदांसीनताका अनुभव करतत हुमा ईन 

उन सवके लिए लिक्षा दे भौर घीरवीर वृद्धिका. धारक हो, . इनदर पदका त्याग कर दुःखी न हो 

।।२१२॥ इस तरह जो स्वके भोगोका त्याग- करता है वह॒ इनदरत्याग किया है 1 यहं मी एक 


१ विधिदान 1 २ स्वराद्‌ प०, ल० । २३ पिता.दवाचरिताः 1 ॐ कामाचार्यं । ५ समान वथा भवति तथा ! 
६ रोकपाला इयर्थः । ७ सेनापति । ८ तत कारणात्‌ । ९ उपश्चिष्य १० न गच्छति 1 


अष्टत्रिरात्तमं पव २५९ 
अवतारक्रियाऽस्यःन्या ततः संपरिवर्तते । छृताहंर्पूजनस्यान्ते स्वरगाद्वतरिण्यतः ॥२१४॥ 
"सोऽयं सृजन्मसप्राप्त्या सिद्धि ` दागभिलापुक. । चेतः सिद्धनमस्यायां ° समाधत्त" सुराधिराद्‌, ॥ २१५ 
दमैः पोडशमिः स्वनैः संसूचितमहोदयः । तदा स्वर्गावतारास्यां कल्याणीमस्नुते` क्रियाम्‌ ॥२१६॥ 
इति इन्द्रावतारः \ 
ततोऽवतीर्णो मर्भेऽस। रतगर्भगुहोपमे । जनयित्याः महादेन्या श्रीदेवीसिर्विंसोधिते ॥२१७॥ 
हिरण्यबृष्टि धनदे प्राक्‌ षण्मासान्‌ प्रवर्पति । “अन्वायान्व्यामिवानन्दात्‌ स््रगंसंपडि भूतम्‌ ॥२१८॥ 
अभूतश्वसने' मन्दुमावाति व्याक्तसौरभे" । भूदेव्या इव निःश्वासे प्रक्छ्से पवनामरैः "* ॥२१९॥ 
टुन्डुमिष्वनिते मन्द सरिते पथि वाश्चुचाम्‌ । अकारस्तनिताशक्कामातन्वति शिखण्डिनाम्‌ ॥२२०॥ 
सन्दारलजमप्रानिभामोदाहृतषय्‌पदाम्‌ । खन्नस्सु गुद्धकास्यरषुः* निकायेष्वग्धृताशिनास्‌ ॥२२१॥ 
देवीपूयचरन्तीएु दैवी सुचनमातरम्‌ । रक्षस्या समं "3 समागत्य श्रीहीधीथततिकी्तिषु ॥२२२॥ 
कसमिित्‌ सुक्ृतावासे ` * पुणे राजपिमन्िरे । हिरण्यगर्भो धत्तेऽसौ दिरण्योक्ृष्टजन्मताम्‌ ॥२२३॥ 
हिरण्यसूचचितोच्छरष्टजन्यव्वात्‌ स तथाश्ुतिम्‌"* } विश्नाणां तां क्रियां धत्ते गमंस्थोऽपि त्निवो ध्‌ ॥२२४॥ ` 
इति हिरप्यजन्मता । 


---------~--------~----~---~-~----~-~---~~^~~~-~-^~-~-~- -~~~~ ~~~ 


आस्चयेकी वात है कि घीरवीर पुरुप स्व्गके वैसे एेश्वयंको भी धिना किसी क्ष्टके छोड़ देते 
है ॥२१३॥ इस प्रकार यह्‌ सैतीसवी इन्द्रत्याग त्रिया है । 1 
तदनन्तर-जो इन्द्र आयुके अन्तमे अरहन्तदेवका पूजन करं स्वगंसे अवतार लेना चाहता 
है उसके आगेकी अवतार नामकी क्रिया होती है ।॥२१४।॥। मे मनुष्य-जन्म पाकर बहुत 
घ्न मोक्ष प्राप्त किया चाहता हँ यही विचार कर वह इन्द्र॒ अपना चित्त सिद्ध भगवानुको 
नमस्कार करलेमे छगाता है ॥२१५॥ गुभ सोलह स्वप्नोके द्वारा जिसने अपना वडा भारी 
भभ्युदय ~ माहात्म्य सूचित करिया है एेसा वह्‌ इन्दर उस समय कल्याण करनेवाङी स्व्गवितार 
नामकी क्रियाको प्राप्त होता है ॥२१६॥ यह्‌ अडतीसवी इनद्रावतार क्रिया है 1 
तदनन्तर ~ वे माता महादेवीके श्री आदि देवियोके दवारा ुद्ध क्ये हए रनमय 

गर्भागारके समान गर्भ॑मे अवतार रेते है ॥२१७॥ गमेमे आनेके छह महीने पट्रेसे जब 
कुवेर घरपर रत्नोकी वर्षा करने लगता है गौर वहु रत्नोकी वर्पा एसी जान पड़तीहै 
मानो आनन्दसे स्वगंकी सम्पदा ही भगवानुके साथ-साथ पृथिवीतल्पर आ रहीहो, जन 
अमृतके समान सुख देनेवाौ वायु .मन्द-मन्द बहकर सव दिशाओमे फैल रही हौ तथा एसी 
जान पडती हो मानो पचनक्रुमार देवोके द्वारा निर्माण किया हृा पृथिवीरूपी देवोका नि-खास 

री हो,..जव आकाशम उठी हुई ~ फैली हई दुन्दुभि बाजोकी गम्भीर आवाज मयूरोको असमयः 
मे होनेवाखी मेषगज॑नाकी शका उत्पन्न कर रही हो, जव गुह्यक्र नामके देवोके समूह कभी 

स्छात् न होनेवाटी ओौर सुगन्धिके कारण भ्रमरोको अपनी ओर खीचनेवाी कल्पवृश्चके फूछो- 

की मालयोको बरसा रहे हो ! गौर जव श्री, ह, वृद्धि, धृति ओर कीप्ति नामकी देविय रकष्मी- 

के साथ जाकर स्वय॒जगन्मात्ता महादेवीकी सेवा कर रही हो उस समय पुष्यके निवासभूत 

किसी पवित्र राजमन्दिरमे वे हिरण्यगमं मगवानु हिरण्योक्कृष्ट जन्म घारण करते है ॥२१८- 
-२९३॥ जो गभेमे स्थित रहते हए भी तीन ज्ञानको धारण करनेवाले है एसे भगवानु, हिरण्य 

९ सोऽह ल० 1 २ क्षटिति । ३ नमस्कारे । ४ समादित क्रर्ते । ५ गच्छति । ई जनन्था 1 “जनयित्री 


सरमा जननी" इत्यभिधानात्‌ । ७ शरौ हधृत्यादिभि 1 ८ सहागच्छन्त्याम्‌ । ९ अमृतवदाह्वादकरमासते 1 


१० व्याप्तमास्ते ० 1 ११ वाः गुङकमारं । १३ देवभेदेपु । १३ स्वयं छ° । १४ पुण्पस्थाने । १५ हिरण्यो- 
्ृषटन्मताभिधानम्‌ 1 भ त ४. 











२६० आदिपुराणम्‌ 


'विश्ेश्वरा जगन्माता महादेवी महासती 1 पूज्या सु मङ्गला चेति धत्ते रूढिं लिनाम्विका ॥२२५॥ 
ङराद्विनिलया देव्यः श्रीदीधीशतिकीर्तयः । समं रक्ष्या पडेताश्च संमता जिनमातृकाः ॥२२३॥ 
जन्मानन्तरमायतिः सुरेन्रेमेरमू्नि । योऽभिपेशविधिः श्वीरपयोधेः जचिमिजकैः ॥२२७॥ 
मन्द्रेन्दाभिपेकोऽसौ क्रियाऽस्य परमेष्टिनः ! सा घुनः सुप्रतीतत्वाद्‌ भूयो नेहं शरतन्यते ५२२८॥ 

॥ इति भन्दरेनदराभिपेकः । 
ततो विद्योपदेशोऽस्य स्वतन्त्रस्य स्वयंभुवः ! निष्माचच्यतिक्रान्तिरपूजोपरूम्भनमः ॥२२९॥ 
तदेन्राः पूजगन्ययनं * च्ातारं त्रिजगदृुरम्‌ । अशिक्वितोऽपि देवस्वं संम तोऽसीति विस्मिताः ॥२६०॥ 


. इति गुरपूजनम्‌ । 
१ > 4 = 3 
त्तः कमारकारेऽस्य यावराज्योपरुम्मनम्र । पटेवन्धोऽभिपेकश्च तदास्य स्पान्महौनसः ॥२२१॥ 
इहि यौवराज्यम्‌ 1 


स्वराञ्यमधि राज्यऽभिपिक्तस्यास्य क्षितीश्वरः 1 शासत.^ साणंवामेनां क्चित्िमभ्रतिशासनाम्‌ ॥२६२॥ 
। इति स्वराज्यम्‌ 1 
चक्रला शे) मवेदस्य निधिरतरसञ्द्धये । निजपकर तिभिः पूजा सामिपेकाऽथिराडिति ॥२३६॥ 
इति चक्रखाभः। 


अर्थात्‌ सुवर्णकौ वपसि जन्मकी उक्कृष्टता सूचित होनेके कारण हिरण्योक्ृषट जन्म॒ इस सार्थक 
नामको धारण करनेवाी क्रियाको धारण करते ह ॥२२४॥ यहु उनत्ताखीसवी हिरण्यक 
जन्मता क्रिया है। 
उस समय वह्‌ भगवान्‌की माता विद्वेदवरी, जगन्माता, महादेवी, महासती, पूज्या 
ओर सुमंगा इत्यादि नामोको धारण करती है ॥२२५॥ कुलाचलोपर रहनेवाटी श्री, 
ही, वुद्धि, धृत्ति, कीति बौर लक्ष्मी ये छह्‌ देविय जिनमातृका अर्थात्‌ जिनमाताकी सेवा 
करनेवारी कटकाती ह ॥२२६॥ जन्मके अनन्तर आये हए ॒इन्द्रोके द्वारा मेर पवते मस्तक 
पर क्षीरसागरके पवित्र॒ जलसे भगवानुका जो अभिषेकं किया जाता है वह्‌ उन परमेष्टीकी 
मन्दराभिषेक किया है । वहु क्था अत्यन्त प्रसिद्ध है इसलिए यहां उसका फिरते विस्तार 
नही किया जाता है ॥२२७-२२८॥ यह चाीसवी मन्दराभिषेक क्या है 1 
तदनन्तर स्वतन्त्र ओर स्वयम्भू रहनेवाले भगवानके विद्यामोको उपदेश होता है 1 वै 
शिष्यभावके विना ही गुरुकी पूजाको प्राप्त होते है बर्थाद्‌ किसीके रिष्य हुए विना ही सवके 
गुरु कहखाने कमते है ॥२२९] उस समय इन्द्र लोग॒ आकर हे देव, आय अचिक्षित होनिपर 
. भी सवको मान्य है इस प्रकार माच्वरयको प्राप्त होते हृए सबकी रक्षा करनेवारे भौर तीनो 
जगतुके गुरु भगवानुकी पूजा करते हैँ ॥२३०॥ यह्‌ इकतारोसवी गुख्पूजन क्या है । ` 
तदनन्तर कुमारक आनेपर उन्हे युवराजपदकी प्राप्ति होती है, उस समय महा 
प्रतापवान्‌ उन भगवान्‌के राज्यपट वाधा जाता है ओर मभिषेक क्रिया जाता है ॥२३१॥ 
यह्‌ बथाछीसवी यौगराज्य क्रिया है । 
तत्पर्चात्‌ समस्त राजायोने राजाधिराज (सम्राट्‌ )के पदपर जिनका अभिकं किया 
दै यौर जो दरसरेके शासनसे रदित इस समुद्र पयंन्तकी पृथिवीका शासन करते है रेषे उन 
मगवानुके स्वराज्यकी प्राप्ति होती है ।॥२३२॥ यह्‌ तैताकीसवी स्वराज्य क्या है । 
इसके वाद निधियो ओौर रत्नोकी प्राप्ति होनेपर उन्हे चक्क भ्ाप्ति होती है उ समम 
र त्िण्वैरवसै क 1 २ छ्िष्यत्वामाव । ३ गु्पूजाभाप्ति. । स्वस्य स्वयमेव गुरुरिति माव 1 ४ पूजयन्त 
०, द० । ५ रधत्त । ६ आत्मीयग्रजापरिवारं 1 


अष्टतनिशत्तमं पं „ २६१ 


दिशांजयः स विनेयौ योऽस्य दिग्बिजयोदयमः । चक्रलनं पुरस्छत्य जयतः सार्णवां महीम्‌ ॥२२७॥ 
इदि दिशा†जय, । 
सिद्धदिग्विजयस्यास्य स्वपुरायुप्रवेशने । क्रिया चक्रामिपेकाह साऽधुना संप्कीर्त्यते ॥२२१॥ 
चक्ररलं पुरोधाय प्रविष्ट. स्वं निकेतनम्‌ । पराध्य॑विभवोपेतं स्वर्विमानापहासि यतत ॥२३६॥ 
तत्र क्षणमिवासीने' रम्ये प्रमदमण्डपे । चामरैर्वीज्यमानोऽयं सनि्ञैर इवाप्रिराद्‌ ॥२३७॥ 
संपूज्य निधिरतानि "छृतचकमदोत्सवः ! दृत्वा किमिच्छकं दानं मान्यान्‌ संमान्य पार्थिवान्‌ ॥२६८॥ 
ततोऽभमिषेकमासौति पार्थिवेमंहितान्व्यैः ! नान्दीतूर्येषु गम्भीरं ध्वनत्सु सहस्रश ५२३९7 
यथावदमिपिक्तस्य तिरीटारोपणं तत. 1 क्रियते पार्थिवैसुंख्यैश्वतुभिः प्रथितान्यैः ॥२४०॥ 
महाभिपिकस्ाम सियेचन किक, 

रचा छतचक्रामिपेचन. । ऊतमङ्गखनेपथ्यः पार्थिवे. प्रणत्तोऽभित्तः ॥२४१॥ 

तिरं ५ [1 = ५ 
रं स्फुटस्तरंशु जटिरीङतदिुदखम्‌ 1 दधानश्चक्रसान्नाज्यकङ्कदं चृपपुद्धवा. ॥२४२॥ 

५ छच्छुरितं ६ ५ थ + 1 
रत्न च विभ्रत्‌ कर्णाभ्यां कण्डरुद्वयस्‌ । यद्धाग्देव्याः समाक्रीडारथ चक्रद्वयायिततम्‌ ॥२४२॥ 
तारालितररस्थूरसुक्ताफरसुरोगरहे । धारयन्‌ हारमावद्धमिव मङ्रुततोरणम्‌ ॥२४४॥ 





समस्त प्रना उन्हे राजाधिराज मानकर उनकी अभिपेकसहित पुजा करती है ।२३३॥ यह 
चक्रलाभ नामकी चौवालीसवी क्रिया है । 


तदनन्तर चक्ररत्नको आगे कर समुद्रसहित समस्त पृथिवीको जोतनेवारे उन भगवानूका 
जो दिशाभोको जीतनेके चिएु उद्योग करना है वह्‌ दिशांजय कहलात्ता है ॥ २३४11 यह 
दिलाजय नामकी पैतारीसवी क्रिया है । 


जव भगवान्‌ दिग्विजय पणं कर अपने नगरमे प्रवे करने गते है तव उनके चक्रा- 
भिषक नामकी क्रिया होती है । भव इस समय उसी क्रियाका वणन किया जाता है ॥२३५॥ 
वे भगवान्‌ चक्ररत्नको मागे कर अपने उस राजभवनमे प्रवेश करते है जो कि वहूुमूल्य वैभवसे 
सहित होता है ओर स्वर्गे विमानोकी हसी करता दै ॥२३६॥ वहौँपर वे मनोहर आनन्द 
मण्डपमे क्षण-भर विराजमान होते है ! उस समय उनपर चमर दलाय जाते है जिससे वे पैसे जान 
पडते है मानो निञ्च॑रनोसहित सुभेरु पवंत ही हो ॥२३७। उस समय वे निधियो भौर रलोकी 
पूजा केर चक्र प्राप्त हौनेका वडा भारी उत्सव करते ह, किंमिच्छक दान देते है ओर माननीय 
राजाओका सन्मान करते ह | २३८॥ तदनन्तर तुरही आदि हजारो मागकिक वाजोके गम्भीर 
शब्द करते रहनेपर वे उत्तम-उत्तम कुमे उत्पन्न हुए राजाओके द्वारा अभिपेकको प्राप्त होते 
है 11२३९] तदनन्तर ~ विधिपुवंक जिनका अभिषेक करिया गया है एेसे उन भगवानुके मस्तक- 
पर प्रसिद्ध प्रसिद्ध कुमे उत्पन्न हुए मुख्य चार राजामके द्वारा मुकुट रखा जाता है ॥२४०॥ 
इस प्रकार महाभिषेककी सामग्रीसे जिनका चक्रामिषेक किया गया है, जिन्होने मागलिक वेष 
धारण किया है, जिन्हे चाये ओरसे राजा छोग नमस्कार कर रहे है, जो देदीप्यमान रतलोकी 
किरणोसे समस्त दिशायोको व्याप्त करनेवाक्ञे तथा चक्रवर्तकि साम्राज्यके चिह्वस्वरूम मुकुटको 
धारण केर रहे है, राजाओोमे श्रे है, जो अपने दोनो कानोमे रत्नोकी किरणोसे व्याप्त तथा 
सरस्वतीके क्रीडारथके पहियोकी शोभा देनेनाकञे दो कुण्डलोको धारणं कर रहे ह, जो वक्ष स्थल- 
रूपी घरके सामने खडे किये हुए मागक्कतोरणके समान सुशोभित होनेवाठे ओर ताराओकी 





१ क्षणपर्यन्तमेव । २ विहितचक्रमूनन ! ३ समृज्य । ४ अलकार । ५ चिं परवानं वा । “भावान राजलिद्धे 
च बृपाड्गे ककुदोऽस्त्रियामि"त्यमिघानात्‌ । ६ मिश्रितम्‌ 1 ७ क्रोडानिमित्तस्पन्दन 1 


२१६२ जादिपुराणम्‌ 


विरूसदर्रहयसूत्रेण भरविसक्ततन्‌ज्तिः । तटनिश्षरसं पातरम्यमूतिरिवाद्िपः ॥२४५ 
सद्रलनकटकं भरोचैः दिखरं खजयोयुगम्‌ 1 दराचिमदलाधि विच्राणः कुलक्षमाध्रद्यायितम्‌ ॥२४६॥ 
कटिमण्डरसंसन्छरसत्काज्चीपरिच्छद्‌ः 1 महाद्वीप इवोपान्तरतत्रदीपरिष्छतः ॥२४०॥ 
मन्दारह्सुमामोदरूमाङिकुरुकृतैः । किमप्यारन्धसंगीतमिव शेखरमुददन्‌ ॥२४८॥ 
तस्कारोचितमन्यच दधन्मङ्गरूभूषणम्‌ । स तदा क्ष्यते. साक्षाक्षम्याः युञ्ज इवोच्छिखः ॥ ४९॥ 
भरीताश्वाभिष्टुवन्त्येनं तदामी नृपसत्तमाः । चिश्वजथो दिशां जेता दिव्यमूिभ॑वानिति ॥२९०॥ 
पौराः प्रङृतियुस्याश्च छृतपादाभिपेचनाः । तस्कमा्चनमादाय इरवन्ति स्वदिरोशतम्‌ ॥२५१॥ 
श्रेयश्च सरिव्योः देव्यो निशवशवरा अपि । सुप्य नियोगः स्वैस्वदैनं पयुपासते ५२५२॥ 
इति चक्राभिपेकः 1 
चक्राभिपेक इत्येकः समाख्यातः क्रियाविधिः 1 तदनन्तस्मस्य स्थात्‌ सान्नाञ्याख्यं क्रियान्तरम्‌ ॥२५६॥ 
अपरेयुदिनारस्मे छतपुण्यप्रसाधनः " 1 मध्ये महानूपसभं ^ सूपासनमधिषटितः 1 २५७॥' 
दीपनैः प्रकीणैकनातैः स्वधुनीसीकरोज्ज्वरैः । वारनारीकराधूतैर्वीज्यमानः समन्ततः ॥२५५॥ 
सेवागतः प्रथिन्यादिदेवतंको परिप्डतः । धतिप्रशान्तदीप्तयोजो निम॑रत्नोपमा"दिमिः ॥२५६॥ 


५ ~---------------------------~-------~~~ ~ 


पंवितके समान चचक तथा चड-बडे मोतियोषे युवत हार घारण कयि हुए है, शोभायमान यजञो- 
पवीतसे जिनके शरीरकी उच्चता प्रकट हो रही है ओर इसी कारण जो तटपर पडते हए 
निक्ष॑रनोसे सुन्दर आकारवाङे सुमेरु पवंतके समान जान पड़ते है, जो रत्नोके कटक अर्थत्‌ कंडो 
( पक्षमे रत्नमय मध्यभागो ) से सहित, ऊँचे-ऊचे शिखरो अर्थात्‌ कन्धो ( पक्षमे चो्यो ) से 
युक्त, रम्बार्ईूसे सुशोभित ओर इसक्ए ही दो कुलाचरोके समान आचरण करनेवाली दो 
भुजामोको धारण कर रहे है, जिनकी कमरपर देदीप्यमान करधनी सटी हई है ओर उससे जो 
एसे जान पडते है मानो चारो ओरसे रत्नमयी वेदीके द्वारा धिरा हुमा कोई महाद्रीप ही हे, जो 
मन्दार वृक्षके फूरोकी सुगन्धिके कारण आकर कगे हुए अमरोके समूहकी स्नकारोतसे कु गति 
हुएके समान सुशोभित होनेवाले रोखरको धारण कर रहै है तथा उस कारके योग्य अन्य-अन्य 
मांगक्तिकि आभूषण धारण क्यि हए है एसे वे भगवान्‌ उस समय एसे जान पडते है मानो 
जिसकी रिखा ऊँची उठ रही है ठेसा साक्नात्‌ लक्ष्मीका पुज ही हो ॥२४१-२४९1 उसं समय 
अन्य उत्तम-उ्तम राजा रोग सन्तुष्ट होकर उनकी इस प्रकार स्तुति करते है कि आपने समस्त 
संसारको जीत छिया है, आप दिशाभोको जीतनेवाके है ओर दिन्यमूति है ॥२५०॥ नगरनिवासी 
रोग तथा मन्त्री आदि मुख्य-मुख्य पुरुष उनके चरणोके अभिषेक करते है मौर उनका चरणोदकं 
लेकर अपने-अपने मस्तकपर धारण करते है ॥२५१॥ श्री ह्वी आदि देविरयां, गगा सिन्धू 
आदि दैवियों तथा विद्वेरवरा आदि देविर्याँ अपने-अपने नियोगोके अनुसार माकर उस समयं 
उनकी उपासना करती ह ॥२५२॥ यह चक्राभिषेक नामकी छियालीसवी क्रिया है । 
इस प्रकार उनकी यह्‌ एक चक्राभिषेक नामक क्रिया कही ! अव इसके बाद सास्नाज्य 
नामक दूसरी क्रिया कहते है ॥२५३॥ दूसरे दिन प्रात काठके समय जिन्होने पवित्र आमूषण धारण 
किये है, जो बडे-बडे राजाओकी सभाके बीचमे राजसिहासनपर विराजमान है, जिनपर देदीप्यमान 
गंगा नदोके जके छीटोके समान उज्ज्वल ओौर गणिकाओंकि हाधसे दिक्छाये हुए चमर चारो 
ओसते दुलाये जा रहे है, जो धृति, शान्ति, दीप्ति, ओज ओर निमेरताको उ्पत्त करनेवाले 
` ९ इन इलाधि \ २ परिवेष्टित । ३ ईषद्‌ । ४ ग ्गादेग्यादय । ५ पविचारंकार 1 £ महानृपस्भाया- मघ्ये । 
७ पृथिग्यप्तेजोवायुगगनाधिदेवतानिक्रियाश रीरेः इत्यर्थ. ! ८ मूषित. । ९ वलम्‌ 1 श्मोजो दीप्तौ वले 
इत्यभिधानात्‌ । १० उत्पादक 1 - 


अत्रिरत्तमं पव २६३ 


तान्‌ परजानुप्रहे निस्य खमाचानेन योजयन्‌ । संमानदानविश्चम्भै, भकृतीरनुर नयन्‌ ॥ २४५७॥ 
पार्थिवान्‌, प्रणतान्‌ यूयं न्यगरै, पार्यत प्रजाः 1 अन्यायेषु ` भव्रत्ताधेद्‌ दृत्तिकोयो' धरुवं हि चः ॥ २५८॥ 

न्यायश्च द्विवयो दुष्टनिग्रहः शिष्पालनम्‌ । सोऽयं सनातनः क्षारो धर्मो रक्षयः प्रलेश्वरः ॥२५९॥ 
दि्याश््रेवताश्चामृराराध्याः स्युर्विघानतः 1 ताभिस्तु सुप्रसन्राभिरवश्यं  माघ्ुको जयः ॥ २६०॥ 
राजचृत्तिभिमां सम्यक्‌ पारुयद्धि रवन्दितैः । प्रजासु वर्तितव्यं मो मवद्धिर्न्यायवत्मेना ५२६१॥ 
पार्ये इमं धम स धमविजयी भवेत्‌ 1 क्षमां जयेद्‌ विजितात्मा हि क्षत्रियो न्याय्जीचिकः ॥२६२॥ 
द्दैव स्थाद्‌ यशोकाभो मूलाभश्च महोदयः । असुत्राभ्युदयावाष्ठिः कमात, त्रेखोक्यनिर्जयः ॥ २६३॥ 
इति भूयोऽनु क्िच्म्रेतान्‌ भरजापारनसंविधो । स्व॑यं च ` पारूयव्यनान्‌ योगप्मानुचिन्तनेः ॥२६४॥ 
तदिदं तस्य सान्राज्यं नाम धर्यं क्रियान्तरम्‌ । भयनालुपाकितिनायमिषाशत्र च नन्दति ॥२६५॥ 

इति साग्नाञ्यस्‌ । 
एवं प्रजाः प्रजापाकानपि पालयतश्िरम्‌ 1 कारे करिमश्चिदुव्यन्नवोधे दीक्षोचमो सवेत ॥२६६॥ 





~~~ 


पृथिवी आदि देवताओके अंगोसे अर्थात्‌ उनके वैर्रियिक शरीरोसे है, जो उन देवतार्ओको 
समाधानपूवंक निरन्तर प्रजे उपकार करनेमे र्गा रहे है ओर आदर सत्कार, दान तथा 
विद्वास आदिते जो मन्नी आदि प्रमुख कायंकर्ताओको आनन्दित कर रहे है एसे वे महाराज 
नमस्कार करते हूए राजाओको इस प्रकार जिक्षा देते है कि तुम लोग न्थायपू वंक प्रजाका पार्न 
करो, यदि अन्यायमे प्रवृत्ति रखोगे तो अवद्य ही तुम्हारी वृत्तिका छोप हो जविगां ॥२५४- 
२५८॥ न्याय दो प्रकारका है ~ एक दष्टोका निग्रह्‌ करना गौर दूसरा शिष्ट पुरुषोका पान 
केरना । यह्‌ क्षत्रियोका सनातन धमं है 1 राजाओको इसकी रक्षा अच्छी तरह करनी चाहिए 
॥२५९॥ ये दिव्य अस्त्रोके अधिष्ठाता देव भी विधिपूवेक आराधना करने योग्य है क्योकि इनके 
भ्रसन्न होनेपर युद्धमे विजय अवश्य ही होती है ॥२६०॥ इस राजवृत्तिका अच्छी तरह पालन 
करते हए भाप छोग आलस्य छोडकर प्रजाके साथ न्याय-मागंसे वर्ताव करो ॥२६१॥ जो राजा 
इस धर्म॑का पालन करता है- वह्‌ धमंविजयी होता है क्योकि जिसने अपना आत्मा जीत छया है 
तथा न्यायपूर्वक जिसकी आजीविका है एेसा क्षत्रिय ही पृथिवीको जीत्त सकता है ॥२६२॥ 
इस प्रकार म्यायपूरवंक बर्ताव करनेसे उस संसारमे यगका छाम होता है, महान्‌ वैभवके साथ 
साथ पुथिवीकी प्राप्ति होती है, ओर परलोकमे अभ्युदय अर्थात्‌ स्वगंकी प्राप्ति होती है ओर 
अनुक्रमसे वह्‌ तीनो रोकोको जीत ऊेता है भर्थात्‌ मोक्ष अवस्था प्राप्त कर रेता है ॥२६३॥ 

इस प्रकार वे महाराज प्रजापाखनकी रीत्तियोके विषयमे उन रानायोको वारवार निक्षा 
देते ह तथा योग ओर क्षेमका वार-बार चिन्तवन करते हूए उनका स्वयं पालन करते है ॥२६४॥ 

इस प्रकार यहु उनकी धममसहित साप्राज्य नामकी वहु क्रिया है जिसके कि पालन करनेसे यह्‌ 

जीव इस छोक तथा परकोक दोनो ही रोकोमे समृद्धिको प्राप्त दहोत्ता है ॥२६५॥ यह्‌ सैता- 

रीसवी साम्राज्य क्रिया है 1 ५ 





इस प्रकार वहत दिन तै प्रजा -ओौर राजाओका पालन करते हुए उन महाराजके 
किसी समय मेदविज्ञान उत्पन्न होनेपर दीक्षा ग्रहण करनेके लिए उद्यम होने रुगता दै ॥२६६॥ 





१ पृथिव्यादिदेवताश्चान्‌ 1 २ स्नेहै विव्ाैरवा 1 >: पवृत्तिश्चेत्‌ १०, ०, द० ४ निजनिजराब्यकोपो 
मवति 1 ५ नियमेन वत्ति ! ६ एवं सति ! ७ शिश्ना कृत्वा ! ८ पाल्यत्येतान्‌ क०, प०, द० । ९ चाच्नाञ्य- 
नामक्रियान्तरेण 1 





ग६४ आदिपुराणम्‌ 


सषा नि्क्रान्तिरस्यरे्टा क्रिया राज्याद्‌ विरज्यतः 1 छौकान्तिकामरभयो वोधितस्य समागतैः ॥२६७॥ 
छृतराज्यापेणो ज्यरष्ठे सूना पार्विवसाक्षिकम्‌ । संतानपारने चास्य करोतीत्यन्ुगासनम्‌ ॥३६८॥ 
त्वया न्यायधनेनाङ्ग भवितव्यं प्रजा्टतौ । भ्रजा कामदुधा परेचुर्मता न्येन योजिता ॥२६९॥- 
रजिच्त्तमिद चिद्धि यन्न्यामेन धनार्जनम्‌ । वर्नं रक्षणं चास्य -तीर्थे च प्रतिपादनम्‌ ॥२००॥ 
प्रजानां पालनाथ चे मतं मव्यनुपालनम्‌ । मतिर्दिनाहितन्तानमात्रिकायुत्निकार्धयोः ॥२७१॥ 
ततः कतेन्द्िधजयो बृद्धस्ंयोयसपदा । धर्मां त्राख्रविक्तानाद्‌ प्रजं स॑रकर्ठमर्दसि ॥२७२॥ 
अन्यथ। विमतिथूंपो" युकताययुच्छानमिलकः । अन्यधाऽन्यैः प्रणेय.“ स्यान्मिध्याक्तानलवोदतेः ॥२५२॥ 
इखाुपाख्ने चायं महान्तं ग्रतनमाचरेत. । मन्ातकुक्ञधर्मो हि दुद्रततैदुपप्रन टम्‌ ॥२७४॥ 
तथायमाव्मरक्नायां सदा यल्लपरौ भवेच्‌ । रितं हि मवेत सर्च सपेणात्मनि रक्षिते ॥२५५॥ 
अपायो हि सलपतल्नेभ्यो नृपस्यारक्षितीत्मनः । आत्मानुजीनिवर्गाच कुद्धलटग्धविमानितात्‌” ॥२७६॥ 
तस्माद्‌ रसदतीकष्णादीनपाच्ानरियोजितान्‌ । परिहृत्य निजरिष्टेः स्वरं परयत्नेन पाटयेच ॥२७५७॥ 
स्यात्‌ समज्ञसद्रत्तित्वमप्यस्यात्मासिरक्षणे ˆ 1 असमनज्ञसच्रत्ता हि निजरण्यभिभूयते ॥२७८॥ 


-------~-~----------~----“---~------~-------~------------------------~-~--~~---- ^~ 





जो राज्यसे विक्त होरहे है मौर भाये हए लौकान्तिक देव जिन्हे वार-वार प्रबोधित 
कर रहै ह एसे उन भगवानकी यहं निष्क्रान्त नामकी क्रिया कठी जाती है ॥२६७॥ वे 
समस्त ॒राजार्ओक्षी साक्षीमूवंक अपने वड़े पुत्रके लिए राज्य सौप देते ह मौर सन्तान-पालन 
करनेके लिए उसे इस प्रकार शिक्षा देते है ॥२६८॥ है पुत्र, तु्ने प्रजाके पाटन करनेमें न्यायसू 
घनसे मुक्त होना चाहिए अर्थान त्र न्यायको ही धन समञ्च, क्योकि न्यायपूर्वकं पाखन की दुई 
प्रजा मनोर्थोको पूणं करनेवाली कामधेनु गायके समान मानी गयी दै ॥२६९॥ हे एत्र, व्र 
इसे ही राजवृत्त अर्थात्‌ राजाभोका कर्तव्य समन्ञ कि न्यायपूरवेक धन करमाना, उसकी वृद्धि 
करना, रक्षा करना तथा तीथंस्थान अथवा योग्य पात्रोका देना ॥२७०॥ प्रजाका पालन करन- 
के किए सवसे अपनी वुद्धिकी र्ना करनी चाहिए, इस खोक शौर परखोक दोनो छोकसम्बन्धी 
पदाथेकि विपयमें हित तथा अहितका ज्ञान होना ही मति कहकाती है ॥२७१॥ सकि वृद्ध 
मनुष्योकी संगतिरूपी सम्पदास्े इन्द्रियोपर विजय प्राप्त कर तुम धमंशास््र भौर भथगास््र- 
के.्ञानसे अपनी वुद्धिको सूसंस्कत वननेके योग्य हो अर्थात वुद्धिके अच्छे संस्कार वनागौ 
॥२७२॥ यदि राजा इससे विपरीत प्रवृत्ति करेगा तो वह्‌ हित त्था अहितका जनिकारन 
होनेसे वुद्धिश्रष्ट हो जावेगा गौर ेसी दनां व्ह मिथ्याजनानके शंक मात्रसे उद्धत हए अन्व 
कुमागंगामियोके वश हौ जावेगा ॥२७३॥ राजाओंको जपने कुकी मर्यादा पालन करने 
के लिए वहत भारी प्रयत्न करना चाहिए क्योकरि जिसे अपनी कुलमर्यादाका नान नही है वहं 
अपने दुराचारोसे कुलको दूषित कर सकता है ॥२७४।। इसके सिवाय राजाकरो जयनी रक्षा 

करने भी सदा यत्न करते रहना चाहिए क्योकि अपने आपके सुरक्षित रहनेपर ही न्यं 
सव कु सुरक्षित रह सकता है 1) २७५1} जिसने मपने भापकी रक्ना नही करी है एसे राजाका 

जवरुमोसे तथा क्रोधी, रोभी मौर अपमानित हए अपने ही सेवकोसे विनाग हो जाता है ॥२७६॥ 

इक्एि शत्रुयोके हारा किये हए प्रारम्भे सरल किन्तुं फलकालमे कठिन अपायोका परिहार 

कर अयने इष्ट वगोकि द्वारा प्रयत्नपुवंक अपनी रक्षा करनी चाहिए ॥ २७७1] इसके सिवाय 





१ प्रजापत्तौ निमित्तम्‌ 1 २ धनस्य 1 ३ पत्रं 1 ४ निजवुद्धिरक्षणम्‌ । ५ तत कार्णत्‌ | ६ ध । 
७ भयो ०, प०, स० ! ८ वदय. । ९ दायादेभ्यः गचुभ्यो वा । १० तिरस्कृता 1 ११ तस्मात्‌ य 1 
१२ रसतामास्वादं कुर्वतामकटुकादीन्‌ _ रसनकाठे अनुश्रवनकाले स्वादुरसप्रवान्‌ विवाककाक्ि कटुकानि 


१३ मात्मरश्चानिभिन्तम्‌ । ~ त्मादिरक्षणे अ०, १०० 2० 1 


छष्त्ि्चत्तमं पवे " २६५ 


सप्रञ्चसत्वमस्येषटं प्रजास्वविषमे क्षता । -आनृरशंस्यमवाग्दण्डपारप्यादिविदोषितम्‌ ॥२७९ 

ततौ जितारिषिड्वगैः स्वां बृत्ति पाल्यक्निमाम्‌ । स्वराज्ये सुस्थितो राजा प्रेत्यः चेह च नन्दति १२८०॥ 
समं समश्नसत्वेन कुरूमलत्यात्मपारनम्‌ । प्रजासुपालनं चेति प्रोत्ा त्तिमंदीक्षिाम्‌ ॥ रसा 

*ततः क्षात्रमिमं धर्म यथोक्तमनुपाख्यन्‌ 1 स्थितो राज्ये यनो धर्मं विजयं च ^त्वमाप्लुहि ॥२८२॥ 
श्रशान्तघीः ससुखन्रवोधिरित्यनुशिष्य तम्‌ 1 परिनिप्कान्तिकस्याणे सुरेनद्रैरभिपूलितः ॥ २८३॥ 
महद्ानिमथो इत्वा साश्नाज्यपदसुस्खजन्‌ । स राजराजो राजर्धिर्निष्करामतिं गाद्‌ वनम्‌ 7२८७॥ 
यौरेयैः पार्थिवैः किंचित्‌ सडुस्धिक्षां महीतलात्‌ 1 सन्धाधिरोपिवां भूयः सुरेन्द्रै मक्तिनिर्भरैः ॥२८५॥ 
आरूढः शिविकां दि्यां दीक्षरलरिनिर्ितास्‌ 1 चिमानचस्िं भानोखिाऽऽ्यातां महीचरम्‌ ५२८६ 
पुरस्सरेषु निःशेषनिरद्वव्योमयीधिषु । सुरासुरेषु तन्वस्सु संदिगधाकंप्रमं नमः ॥२८७॥ 

“अनृच्धितेषु संप्रीत्या पार्थिवेषु ससं छमम्‌ 1 कमारमग्रतः त्वा प्राखराज्यं नवोदयम्‌ ॥२८८॥ 
अरुयायिनि तत्या मन्दीभवदृदयुतौ 1 निधीनां सह रत्रानां संदोहेऽभ्यणंसंभये ॥२८९॥ 


राजाको अपनी तथा प्रजाकी र्ना करनेमे समंजसवृत्ति अर्थात्‌ पक्षपातरहित होना चाहिए 
क्योकि जो राजा असमंजसवृत्ति होता है, चेह अपने ही रोगोके द्वारा अपमानित होने क्यता 
है ॥२७८॥ समस्त प्रजाको समान रूपसे देखना अर्थात्‌ किसीके साथ पक्षपात नही करना 
ही राजाका समंजसत्व गुण कहलाता है 1 उस सम॑जसत्व गुणमें कऋरूरता या घातकपना नही होना 
चाहिए गौर न कठोर वचन तथा दण्डकी केठिनत ही होनी चादिए ।२७९॥ इसं प्रकार जो 
राजा काम, क्रोध, कोभ, मोह, मदं जौरं मात्सयं इन छह अन्तरंगं रशन्रुओको जीतकर मपनी 
इस वृत्तिका पारन करता हभ स्वकीय राज्यमे स्थिर रहती है वह्‌ इस रोक तथा परलोक 
दोनो ही लोकोमे समृद्धिवाच्‌ होता है ॥२८०॥ प॑पातरहितः होकर सबको एक समान देखना, 
कल्की समर्यादाकी रक्षा करना, वुद्धिकी रक्षा करना, अपनी र्ना करनां ओरं प्रजाका पान 
करना यह्‌ सव॒राजाओंकी वुत्ति कंहलाती है ।२८१।॥ इसलिए ह पु, ऊपर कहे हुए इस 
क्षात्रधमेकी र्ना करता हुमा तु राज्यमें स्थिर रहकर अपना य, धमं ओौर विजय प्राप्त कर 
॥२८२्‌॥ जिनकी वद्धि अत्यन्त शान्त है ओर जिन्हे भेदविच्चान उत्पच्च हुआ है रसे वे भगवानु 
अपर लिखे अनुसार पुतको दिक्षा देकर दीक्षाकल्याणके किए इन्द्रोके द्वारा पुजित्त हते हँ 
॥२८३॥ अथानन्तर महादान देकर साग्राज्यपदको छीडते हुए वे राजाधिराज राजि घरसे 
वनके किए निकले हँ ।॥२८४॥ प्रथम ही मुख्यं-वुख्यं राजा लोग जिसे पृथिवीतलसे उठाकर 
केन्धेपर रखकर कु दूर ञे जाति हँ ओर फिर मवितसे सरे हए देव लोग जिसे अपने कर्घोपर 
रखते है, जो देदीप्यमान रत्नोसे अनी हुई है ओौर जो पृधिचीतखुपर आये इए सूरयंके विमानके 
समान जान पडती है एेसी दिव्य पाक्कीपर वे भगवौन संवार होते है ॥२८५-२थ्दा जिस 
संमय समस्त आकाश-मार्गको रोकते हए ओर भपनी कोन्तिते भक्चमे सूर्यकी प्रभाका सन्देहं 
फराते हए सुर ओौर असुर आगे चलते है, जिसे राज्य प्राप्त हुमा है ओौर जिसका नवीन 
उदय प्रकट हुमा है रसे कुमारको आगे कर वड़े प्रेम जौर सेम्ध्रमके साथ जव समस्त राजा रोग 
भगवानुके समीप खडे होते है, जिनका भगवानके समीप रहना हट चुका है भौर भगवानृके 
छोड़ देनेसे ही मानो जिनकी कान्ति मन्द पड़ गयी है पसे निधि ओर ररत्नोकां समूह्‌ जव उनके 
पीपी माता है, जिसने वासके वेगसे उडती हृ ध्वजा समूहे आाकागको व्याप्त 


१ समदशित्वम्‌ ! २ अनृशस्स्य माव. ! अवातुकल्वमित्य्थं । २३ भवान्तरे । ४ ततः कारणतोत्‌ 1 ५ स््रमाम्महि 
१०, ० 1 ६ पुत्रम्‌ 1 ७ दीक्षात्रनम्‌ 1 ८ अन्त दिथितेपु ल० 1 
दे 


-२६६ ˆ -आदिपुराणम्‌ 


सैन्ये च कृतसन्नाहे दनैः समनुगच्छति । मरु तभ्वजव्रातनिरुढपननाध्वनि ॥२६०ा 
ध्वनत्सु सुरत ु चृत्यत्यपष्छरसर 'गगे । गायन्तीपु कलक्ताणं किंनरीषु च मङ्गलम्‌ ॥२९१॥ 
मगवानमिनिष्कान्तः पुण्ये' कसमिश्चिदाश्रमेः । स्थितः शिकातखे स्वर्मिशवेतसीवातिविस्वृते ॥२६२॥ 
निरवाणदीक्षयात्मानं योजंयकनदरुतोदधः । सुराधिपै कृतानन्दमचितः पर्ेज्यया ॥२९२ 
योऽत्र दोषो भविथिघुंक्तः केशापूजादिलक्षणः । प्रागेव स तु निर्णीतो निष्कान्त दृषभेशिनः ॥२१४॥ 
† ` ईति निष्कान्तः । 
-परिनिष्कान्तिरेषा स्यात्‌ क्रिया निर्वाणदायिनी । अतः परं मवेदस्य ससुक्ोर्योगसंमहः ॥२९५॥ . 
यदायं स्यनतवाद्यान्तस्संगो *निःसंगमाचरेत्‌-। “सुदुश्चरं तपोयोगं जिनकर्पमजुत्तरम्‌ ॥२६६॥ 
तदाऽस्य क्षपकश्रेणीमारूढस्योचिते पदेः । ुद्धध्यानाभिनिदंग्धघातिकमंघनाटवेः ॥२५७॥ 
्ाद्ुम॑वति निश्नोषवहिरन्तमेरक्षयात्‌ । केवराख्यं परं ज्योतिरोकारोकर्मकाशकम्‌ ॥२९८॥ - 
वद्रेतस्सिद्धसाध्यस्य पापुषः' परमं महः । योगसं मह इत्याख्यामनुधने क्रियान्तरम्‌ ॥ २६81 
कञानध्यानसमायोगो योगो यस्तष्टृलो महः । सहिमातिरयः सोऽयमान्नातो योगसं महः ॥२००॥ 
+ ॥ ४ दति योगसंमहः । 
+ ततोऽस्य केवर त्प्तौ पूजितस्यामरेश्वरः । बहिविथूतिरुदूता रातिहार्यादिरश्षणा ५३०१॥ 


[क 


प 
कर-लिया है एेसी सेना अपनी विरोष रचना बनाकर जिस समय धीरे-धीरे उनके पीछे चलने 
छगती है तथा जिस समय देवोके तुरही आदि बाजे बजते है, अप्सराओंका समूह नृत्य. करता 
है ओर किल्नरी देविय मनोहर शब्दोसे म॑गलगीत गाती दै, उस समय ॒वे भगवान्‌ किसी पवित्र 
आश्रमभे जपने चित्तके समान विस्तृत रिलातक्पर विराजमान होकर दीक्षा लेते) इस 
्रकार जिनका उदय आख्यं करनेवाका है भौर जो निर्वाणदीघके द्वारा अपने आपको युक्त 
-कर रहे है एसे भगवान इन्द्र लोग उक्कृष्ट सामग्रीके द्वारा आनन्दके . साथ पूजा करते है 
॥२८७-२९३॥ - इस क्रियामें केश लोच- करना, भगवानृकौ परजा करना आदि जो भी कायं 
-अवदिष्ट रह गया है उस सबका भगवान्‌ वृ षभदेवकी दीक्षाके समय वर्णन किया जा चुका 
॥२९४॥ इस प्रकार यह अडतालीसवी निष्करान्ति क्रिया है 1 
, ˆ `य निर्वाणको देनेवाटी परिनिष्करान्ति नामकी क्रिया है । अव इसके आगे मोक्षकी इच्छा 
करेवा उन भगवान्‌के थोगसंमह नामक क्रिया होती है ॥२९५। जब वे भगवान्‌ बाह्य र 
.आभ्यन्तरं परिग्रहको छोड़कर निष्परिग्रह अवस्थाको प्राप्त होते है ओर अत्यन्त कठिन तथा 
सर्वश्रेष्ठ जिनकल्प नामके तपोयोगको धारण करते है तब क्षपक श्रेणीपर भषूढ हए ओर 
-योग्य पद अर्थात्‌ गुणस्थानमे जाकर शुक्छध्यानरूपी अग्निसे ` धातियाकमंरूपौ सधन वनको 
जो देनेवाके उन मगवानूके समस्त बाह्य गौर अन्तरग मल्के नष्ट हो जानेसे लोक तथा 
अछोकको प्रकाशित करनेवाी केवलज्ञान नामको उल्क ज्योति प्रकट होती है ॥२९५६- 
-२९८॥ इस प्रकार जिनके समस्त कायं सिद्ध. हो चुके है गौर जिन्हे उच्छषट तेज प्राप्त हंभा है 
रसे भगवान्‌के यह एक भिन्न किया होती है जो कि श्नोगसम्मह' इस नामको धारण करती है 
]२९९॥ ज्ञान ओर ध्यानके सयौगको योगं कहते है भौर उस योगसे जो अतिदाय तेज उतयत्न 
"होता है वह ,योगसम्मह करता है ॥३००॥ यह योगसम्मह नामकी उनचासवी कमा है। 
कण तदनन्तर कैवलन्ञान ` उत्पन्न होनेपर इन्दरोने जिनकी पूजा की है देसे उनं 
-१ पविते ।; २ प्रदरो 1, ३ विधिर्मुश्त-द० „ क० { ४ नै सम्थ~द०, ल०, प०।- ५ सुदु्ध॑र १० 


६ गुणस्थाने । ७ गतवत । प्रप्तुषः द० । मरायुष ल° । 


५ ४ 
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अषटत्रसत्तमं पव २६७ 


आतिहार्ा्टकं दिन्यं गमे द्ाद्यधोदितः । स्तूपहरम्यावी सारुवरूयः ऊेतुमालिका ॥६०२॥ 
इ्यादिकामिमा,ूतिमद्ुलाुपकिभ्रतः । स्यादारन््यमिति ख्यातं क्रियान्तरमनन्तरम्‌ ॥३०३॥ 
इति आहन्व्यक्रिया 1 
विंहारस्ठ भ्रतीतार्थो धर्मचक्रयुरस्सरः । प्रपच्ितश्च प्रागेव ततो न पुनरुच्यते ५३०४४ 
` इति विहारक्रिया । 
ततः पुर्थसम्पच्यै "धमं मरगोपदे शने । कृततीथ॑विदहारस्य योरात्यागः परा क्रिया ॥६०५॥ 
विहारस्योपसंहारः संहयतिश्च सभावनेः ! वृत्तिश्च योगसेधार्था योगत्यागः स उच्यते 1३०६ 
यच्च दण्ठकपायादिप्रतीता्थं क्रियान्तरम्‌ । ` तदन्तथरूतमेवादुस्ततो न पएथगुच्यत्ते ॥२०७॥ 
इति थोगत्यागक्रिया 1 
ततो निरूदनिःरेषयोगस्यास्य जिनेनिन" । प्र्ठशेठेश्यवस्यस्य परक्षीणा घातिकर्मण" ॥३०८॥ 
क्रिाग्रनि्ंतिर्नामि परनिर्वाणमापुष. ` । स्वमावजनितामूध्वं चञ्यामास्कन्दतो मता ॥३०९॥ 
इति अग्रनिचरंतिः 
इति निर्वाणपर्मन्ताः क्रिया सर्मादिकाः सदा । मन्यात्ममिरनुष्डेयास्तिपज्ाशषव्सयुया्द ॥२१०॥ 
यथोक्तविधिनताः स्युरुष्ठेया द्विजन्मभिः । योऽप्यत्रान्तं तोः भेडस्तं वच््युत्तरपर्बणि ॥३९१॥ 


----- -~------“ 


^^ + ^^~^~ ~^ ^ ^ ~~~ - ~^ - --~~ ~~ -~ ~ ^ ~~~ ~~ ~----~~~ ~--~-------~~-----~-~~ 


प्रा्िहायं अ।दि वाह्य विभूति प्रकट होती दै ॥३०१॥ इस प्रकार आठ प्रातिहार्य, वारह्‌ दिव्य 
सभा, स्तूप, मकानोकी -पंक्तियों, कोटका घेरा ओौर पत्ताकामोकी पिततं इत्यादि अरदुभुत विभूति 
को धारण करनेवाले उन भगवानुके आहेन्स्य नामकी एक भिन्न क्रिया कही गयी है ॥३०२- 
३०३॥ यह आह्वय नामकी पचासवी क्रिया है 1 
धमेचक्रको भगे कर जो भगवानूका बिहार होता है वह विहार चाभकी त्रिया है । यह्‌ 
किया मलन्त प्रसिद्ध है ओर पके ही इसका विस्तारे साय निरूपण क्याजा चुकाहै 
इसकिए फिरसे यहाँ नही कते है ॥२०४॥ यह्‌ इव्यावनवी विहारक्या दहै । - . 
तदनन्तर धर्ममेके उपदेगके हारा पतेपकार कसनेके लिए जिन्होने तीथं विहार किया 
। है ठते भगवानुकते योगत्याग नामको उक्कृषट किया होती है ॥३०५॥ जिसमे विहार करना समाप्त 
हो नावे, सभाभूमि ( समवसरण ) विषट जावे, ओर योगनिरोष केके लिए जपनी वृत्त 
करनी पडे उसे योगस्याग कहते है ॥॥३०६] दण्ड, कपाट आदि सूपसे प्रसिद्ध जो केवकिसमुद्धात 
नामकी क्या है वह्‌ इसरो योगत्याग किया अन्तर्भूत, हो जाती है इसलिए अकूगसे उस्तका वणं 
नही किया है ॥३०७॥ यह्‌ वाचनवी योगत्याग नामकी किया है ! 
तदनन्तर जिनके समस्त योगोका निरोव हो चुका है, जो जिनोके स्वामी है, जिन्हे 
पीलके ईर्वरपनेकी अवस्थः प्राप्त ह है, जिनके गघातिया कमं नष्ट हो चुके है जो स्वभावसे 
उलन्र हई ऊव्वंगत्तिको प्राप्त हुए है गौर जौ उच्छष्ट मोक्षस्थानपर पटच गये है रसे भगवानुके 
५ व नामकी किया मानी गयी है ।\३०८-३०९]) यह तिरेपनवी अग्रनिवृंति नामकी 
याह! , ति 
इस प्रकार भर्भ॑से ऊेकर निर्याण पयंन्त जो सव मिलाकर तिरेपन किया ह भव्य 
परुषोको सदा उनका पालन करना चाद्िए 1३१० द्विजं लोगोको ऊपर कही हई 
धिके अनुसार इन कियामोकां पालन करना चाहिए 1 इन करियाओके जो भी उन्तर्गत भेद 


॥ पृततमा्गोपि-प० । ९ यत्र दण्ड-प१०, ०1 ३ योमत्थामानन्तभृततम्‌ ! ४ शखेचित्तावस्यत्य ¡ ५ -मायपः 
9 
६०, १०, सञ०, द० । ६ ऊर्दगमनम्‌ 1 ७ गच्छत ८ समुन्या छ० 1 ९ त्रिपञ्चाञतुक्रियासु ! 


२६८ आदिपुराणम्‌ 


शादूखविक्रीडितम्‌ 


इवय चैभरताधिपः स्वसमये संस्थापयन्‌ तान्‌ द्विजान्‌ + 

संभरोचाच कृती सतां बहुमता गर्भन्वियोस्थाः क्रियाः । 
गर्भाः परिनिवरतिभ्रगमनप्रान्ताच्िपन्चाश्तं 

भरारेभेऽथ पुनः प्रवक्तुयुचिता दीक्षान्वयाल्याः क्रियाः ॥३१२॥ 
यस्स्वेताः दिजसत्तमेरमिमता गर्भादिकाः सत्क्रियाः - 

श्रुस्वा सम्यगधीत्थावितमतिनैनेदवरे ठाने । 
सामभीञुचितां स्वतश्च परतः सम्पादयन्नाचरेदू 

मन्यात्मा स समग्रधीञ्चिजगति चूडामणिव्वं भजेत्‌ ॥२१३॥ 


इत्यार्षे भगवनजिनतेनाचायंप्रणुीति न्रिषरिलक्षखमहाप्राणसंगरहे 
द्विजोदन्ति-गर्मान्वियवसनं चाम जषटतरिश॒त्तमं पर्वं ॥२८॥ 








है उनका आगेके पर्व॑मे निरूपण करेगे ॥३११॥ इस प्रकार पुण्यवान भरंत महाराजने उन 
द्विजोको अपने धम॑मे स्थापित करते हुए गर्भ॑से छेकर निर्वाणगमन परयन्तकी तिरेपन गर्भान्वय 
किया कही ओर उनके बाद कहने योग्य जो दीक्षान्वय. कयां धी उनका कहना प्रारम्भ किया - 
।॥३१२॥ उत्तम-उत्तम द्विजोको माननीय इन गर्भाधानादि समीचीन करया्ोंको सुनकर तथा 
अच्छी तरह पठकर जौ जिनेन्द्र भगवानूके दर्शनम अपनी बुद्धि गाता है गौर योग्य सामग्री 
प्राप्त कर दसरोसे आचरण कराता हुभा स्वय भी इनका आचरण करता है वहु मव्य परुष 
पूणं ज्ञानी हकर तीनो रोकोके चूडामणिपनेको प्राप्त होता है अर्थात्‌ मोक्ष प्राप्त कर तीनो 
लोकोके अग्रभागपर विराजमान होता है ॥३१३॥ 


दस प्रक्रार आपं नामस प्रसिद्ध भगवस्जिनसेनाचार्यप्रणीते त्रिषष्ठिलक्षण महापुराणसग्रहके 
भाषानूवादभे द्विजोकौ उत्पत्ति तथा यभन्विय क्रियामोका वर्णन 
करनेवाला अडतीसवां पर्व॑समाप्त हुमा 


एकोनचत्वारिदत्तमं पव॑ 


अथाब्रवीद द्विजन्मभ्यो "मनु क्षान्वयक्रियाः । यास्ता रनिःप्रेयसोदर्कास्चप्वारिंशदथाष्ट च ॥१॥ 

शरूयतां भी द्विजन्मानो चक्षय नैःश्रेयसी; क्रियाः । जवतारादिनिर्बाणपयन्ता दीक्षितोचिताः ॥२॥ 

च्रताविंप्करणं दीक्षा द्विधान्नातं च तदत । मह्चाणु च दोषाणां ईइर्स्नदेशनिचृत्तितः ॥३॥ 

महान्तं मवेत्‌. कृस्सनर्हिसाद्यागोनिवर्जितम्‌. 1 विरतिः स्थूरु्हिसादिदोपेभ्योऽणुबतं सततम्‌ १७॥ 

तदुन्मुखस्य था दृतिः पुंसो दीक्षेव्यसौ सता। ` तामन्विर्ता क्रिया या तु सा स्याद्‌ दीक्षान्वया क्रिया ॥५॥ 

तस्यास्तु मेद्सद्ख्यानं प्रागििर्णीतं षडषटकम्‌ । क्रियते तदिकदपानामधुना रक्षमचणनम्‌ ॥६॥ 

तत्ना्रत।रसं्ता स्यादाया दीक्षान््यक्रिय। । भिश्यात्वदूषिते मभ्ये सन्मागग्रहणोन्सुखे ॥७॥ 

स तु संसृत्य योगौन्छरं युक्कारारं भहाधियम्‌ । गृहस्थाचायंमथवा प्रच्छतीति विचक्षणः ॥८॥ 

ब्रूत यूयं मह प्रक्ता ° मद्यं घर्म॑मनाविरस ` । प्रायो मतानि तीर्यानां ` हेयानि प्रदिभान्ति मे ॥९॥ 
श्रातान्यपि हि चाक्यानि संमतानि क्रियाविधौ । न विचारसदिष्णूनि ` दुःप्रणीतानि तान्यपि ॥१०॥ 


[1 








अथानन्तर-सोखहूवे भनु महाराज भरत उन द्विजोके किए मोक्ष-फल देनेवारी अड्- 
ताखीस दीक्षान्वय क्रियाएं कहने रगे ।1१॥ वे बोले कि है द्विजो, मै अवतारे छेकर निर्वाण 
पय॑न्तकौ मोक्ष देनेवाली दीघ्नान्वय क्रियामोको कहता हँ सो तुम॒छोग सुनो ॥२॥ त्रतोका 
धारण कना दीभ्ा है ओर वे त्रत हिसादि दोपोके पुणं तथा एकदेश त्याग करनेकी अपेक्षा 
महात्रत भौर अणुव्रतके भेदसे दो प्रकारके माने गये है ॥३॥ सूक्ष्म अथवा स्थूर - सभी 
प्रकारके हिसादि पारपोका व्याग करना महाव्रत कटलाता है ओर स्थूल हिसादि दोषोसे 
निवृत्त होनेको भपुतरतत कहते दै ॥४॥ उन ब्रतोके ग्रहण करमेके छिए सन्मुख पुरुषकी जो 
रत्ति है उसे दीका कहते है भौर उस दीक्षासे सम्बन्ध रखनेवाली जो क्रियापुं है वे दीक्ान्वय 
क्रियां कहलाती है ॥५॥ उस दीक्षान्वय क्याके भेद अइ़तारीस है जिनका कि निणंय 
पहले किया जा चुका है । अव इस समय उन भेदोके लक्षणोका वणेन किया जाता है ॥६॥ उन 
दीक्ान्वय क्रियाओमे पहली अवततार नामक क्रिया है जव मिण्यात्वसे दूपित हुमा कोई भव्य 
पुरुष समीचीन मार्गको ग्रहण करनेके सन्मुख होता है तव यद्‌ क्रिया कौ जाती है ॥७॥ प्रथम 
दी वह्‌ चतुर भव्य पुरुष योगय आचरणवाले महावुद्धिमान्‌ मुनिराजके समीप जाकर जया 
किसी गृहस्थाचार्यंके समीप पहुचकर उनसे इस प्रकार पुरता है कर ॥८॥ महावुद्धिमन्‌, भाप 
मेरे निर्दोप धम किए वथोकि मुन्ने अन्य छोगोके मत प्राय दुष्ट मालूम होते ह \)९॥ 
धामिक क्रियाजोके करनेमे जो वैदोके बाक्य माने गये है वे भी विचारको सहन नही कर सकते 
भरथत्‌ विचार करनेपर वे नि.सार जान पड़ते है, वास्तवमें वे वाक्य दृष्ट पुरुषोके बनाये हए 





१ भरत. । २ निश्रेयसं मोक्ष उदकम्‌ उत्तरफलं यामु ताः 1 ३ मोकषहेतून्‌ । नि श्रेयसी ० ! ४ ब्रताधि- 
करण प०, द०, क०।प्‌ सकलनिवृत्येकदेशनिवृत्तितं ! ६ तत्महाणुत्रताभिमुखस्य । ७ दीक्षाम्‌ 1 ८ अनुगता 
९ प्णापष्टके पड्ष्ठकम्‌ ष्ोत्तरवत्ारित्‌ इत्यर्थ. । १० महाप्रा्ता ख०, द० 1 ११ निर्दोप्‌ 1 १२ हेयानि 
भततिमाति माम्‌ इ०, स०, अ० । हतानि प्रिभात्ति माम्‌ ०, ६० ! १३ वेदसम्बन्यीनि । श्रूति स्वी वेद 
माम्नात." इत्यभिधानात्‌ । १४ दष्टे, कथितानि 1 १५ प्रसिद्धान्यपि 1 त्तानि वै छ०। 


२७० आदिपुराणम्‌ 


देति धष्टवते तरमै भ्याचष्टे स' विदावरः 1 तथ्यं सुक्तिपथं धर्म विचारपरिनिष्टितम्‌ ॥११॥ 

विद्धि ्सस्पौचमाक्तीयं वचः श्रेयोऽनुशासनम्‌ । अनकषोपक्षमन्यत्तु वचो वाङ्मरमेच तत्‌ ॥१२॥ 
विरागः सर्ववित्‌ सावः सूक्तसूनृतपूतवाक्‌ ! आः सन्मागेदेशी यस्तदाभासास्ततोऽपरे° ॥१३॥ 
रूपतेजोगुणस्थानष्यानलक्षम्यनुवर्विमिः । "काङकषयत। भिजयज्ञानदिवीयसुखायतैः ॥९४॥ 

भ्रष्टो यो गुणैरेभि्क्रिकर्पाधिपादिषु । स आप्ठः स च स्व॑ः स रोकपरमेश्वरः ॥१५॥ 

ततः" श्रेयोऽधिना श्रेयं मतमासपरगेतृकम्‌ । अव्याहतमनारोढपूर्व ° सवमानिभिः ॥१६॥ 
'हेत्वा्ञायुक्तमदैतं ° दीं भम्मीरकासनम्‌ । अदपाक्षरमसन्दिग्धं वाक्यं स्वायम्भुवं विद्धः ॥१५॥ 
"दत " "त्भमाणं स्यात्‌ शरुतमन्त्ररियांदथः । पदार्थाः सुर्थतास्तत्र' > यतो नान्बमतोचिता ॥१२॥ 
यथाक्रममतो नूमस्तान्पदार्थान्‌ ' “प्रपञ्चतः । यैः" सनि.कृप्यमाणा^ स्युुःस्थिताः परसूक्तय५।।१६॥ 
वेदः पुराणं स्प्रतयः चास्त्रं च क्रियानिधिः । मन्धश्च देवताकिङमाहाराचाश्च द्वयः ॥२०॥ 
एतेऽ्था `° यत्न तत्वेन प्रणीताः परमर्पिणा । स धमः स च सन्मागः तदाभासा; स्युरन्यथा ॥२१॥ 


~^~~~~~~~-~~-~-~~ ~~~ ------~~ 
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है ॥१०॥ इस प्रकार पूछनेवारे उस भव्य पुरुषके छिए महाज्ञानी मुनिराज अथवा गृहस्थाचायं 
सत्य, विचारसे परिपुणं तथा मोक्षके माग॑स्वरूप धर्मका व्याख्यान करते है ॥११॥ वे कहते 
है - हि भव्य, मोक्षका उपदेश देनेवारे आप्तके चचनको ही त्र सत्य वचन मान मौर इसके विप- 
रीत जो वचन भाप्तका कहा हुआ नही है उसेकेवर बाणीका मल ही समक्न ॥१२॥ जो वीतराग 
है, सर्व है, सबका कल्याण करनेवाला है, जिसके वचेन समीचीन, सत्य ओर पवित्र है, तथा 
जो उष ~ मोक्षमागंका उपदेश देनेवाला है वह आप्त कहर्लता है, इनसे भिन्न सभी ाप्ता- 
भास है अर्थात्‌ आप्त न होनेपर भी आप्तके समान मालूम होते है ।\ ९३} जो रूप, तेज, पुर्ण 
स्थान, ध्यान, लक्षण, ऋद्धि, दान, सुन्दरता, विजय, ज्ञान, दुष्ट, वीयं भौर सुखामृत इन 
गुणोसे चक्रवर्तीं तथा इन्द्रादिकोसे भी उच्छष्ट है वही आप्त है, सवज है ओौर समस्त रोकोकां 
परभेदवर है 1 १४-१५॥ इसलिए जो आप्तका कहा हुआ दै, , जिसका कोई खण्डन नही कर 
सकता ओर अपने-आपको स्॑ज्ञ माननेवाे पुरुष जिसका स्प भी नही कर सके है एसा जेन 
मत है 1 कल्याणकी इच्छा करनेवाले पुरुषोके किए कल्याणकारण है ॥१६॥ जो युवित तथा 
भागमसे युक्त है, अनुपम है, देदीप्यमान है, जिसका शासन गम्भीर है, जो अल्पाक्षरवाला है 
गौर जिसके पठनेसे किसी प्रकारका सन्देह नही होता एसा वाक्य दही अरहन्त भगवावूका कहा 
हु कहुराता है ।। १७1 चकि अरहन्तदेवके मतमे अन्य मतौमे नही पायै जानेवारे शासः 
मन्त्र तथा क्रिया आदि पदार्थोका अच्छी तरह निरूपण किया गया है इसलिए वहं प्रमाणभूत 
है ॥१८॥ हे वत्स, मे यथाक्रमसे विस्तारके साथ अपदार्थोका निरूपण करता हं क्योकि उत 
पदार्थोके समीप सआनेपर अन्य मत्तोके वचन दुष्ट जान पडते दँ ॥ १९।। जिसमे वेद, पराण, 
स्मृति, चारित्र, क्रियाओंकी विधि, मन्त्र, देवता, ङ्ग भौर आहार खादिकी शुद्धि इन पदार्थो- 
का यथाथं रीतिसे परम्धियोने निरूपण किया है वही धमं है मौर वही समीचीन मागं है \ इसके 





ध - 1 
१ योगीन्धः 1 २ सत्यक्चनम्‌ । ३ एवविधलक्षणादन्ये । ४ कत्मद्धित्तिभि' अ०, प०, द०, सर" ॥ 
५ कान्तता अ०, प०, इ०, स०, द०, ल° 1 आदरणीय 1 ९६ इद्र \ ७ तत॒ कारणात्‌ । ८ ¶ ^ 
नाखीढमस्पषटम्‌ ! ९ युत्यागमपरमागमाभ्या किति" । १० अद्वितीयम्‌ 1 ११ आाप्तरवचनत । १२ व 
१३ मते । १४ विस्तरतः । १५ पदार्थैः \ १६ निधरषण क्रियमाण्रा 1 समीप गम्यमाना वा । १७ 

- सूचका. । १८ पदार्था. 1 | 


एकोनचस्वारिसत्तमं पवं २७१ 


श्रत सुविहितं वेदो दवादशाज्ञमक्मषम्‌ । हिंसोपदेनि यद्धाक्यं न वेदोऽसौ छतान्तवाक्‌ ॥२२॥ 
पुराणं धर्मशास्त्रं च "तस्स्याद्‌ चधनिपेधि यत्‌ । वधोपदेशि यत्तततु केय॒धूतभ्णेतृकम्‌ ॥९३॥ 
सानचनिरतिद्रतमार्यषटकर्मरुक्षणस्‌ं । (चातुराश्रम्यद्ततं तु परोन्छमसदजसा ॥२४॥ 

क्रियागर्मादिका यास्ता निर्वाणान्ता. परोदिता.^ 1 याधानादिदसनानान्ता न ताः सम्यन्छक्रिया मताः॥२५॥ 
न्त्रास्त एव धर्म्याः स्यु क्रियासु नियोजिता. । दुमंन््ास्तेऽतर विकतेया ये युक्ताः पराणिमारणे ॥२६॥ 
विदैश्वरादयो जया दैवताः ज्ञान्तिहेतव. 1 कऋरास्तु देवता हेया यासं स्याद्‌ दृत्तिरासिषैः ॥२७॥ 
निर्वाणसाधनं यत्‌ स्यात्तदिङगं जिनदेशितम्‌ । “एणाजिनादिचिद्ध तु कलिन्नं तद्धि. वेतस्‌ ॥२६८॥ 
स्यात्रिरामिषमोजिस्वं जद्धिराहारगोचरा । सवङृषास्तु ते या ये स्युरामिषमोजिनः ॥२६॥ 
अहिसाशुद्धिरेष स्याद्‌ ये निःसङ्गा ठयारूवः । रताः प्युव्धेये तु न ते छद्धा दुराशयाः ॥३०॥ 
कामशुद्धि्मता तेषां विकामा ये जितेन्द्रिया" । सुश्च स्वदारेषु तेषाः सव विडग्वकाः ५२१॥ 

इति शधं मसं यस्य बिचारपरिनिष्िवम्‌ ! स एवाघषस्तदुन्नीतो “ घसेः श्रेरो हितार्धिनाम्‌ ॥३२॥ 


सिवाय सव घर्माभास तथा मार्गाभास ह ।२०-२१॥ जिसके बारह भगरहै, जो निर्दोष है 
ओर जिसमे श्रे भआचरणोका विधान है एसा शास्त्र हौ वेद कहलाता है, जो हिसाका उपदेश 
देनेवाला वाक्य है वह्‌ वेद नही है उसे तो यमराजका वाक्य ही समञ्लना चाहिए ॥२२॥ पुराण 
भौर घमंगास्नर भी वही हो सकता है जो हिसाक्रा निषेध करनेवाका दै ! इसके विपरीत जो 
पुराण भथवा ध्मेगास् दिसाका उपदेश देते दै उन्हे धूर्तोका वनाया हृभा समञ्ना चाहिए 
॥२३॥ पापारम्भके कायति विरक्त होना चासति कहंराता है ! वह्‌ चारित्र आयं पुरूषोके करने 
योग्य देवपूजा आदि छह कर्मरूप है 1 इसके सिवाय अन्य छोगोने जो ब्रह्मचयं आदि चार आश्रमो- 
का चारि निरूपण किया है वह्‌ वास्तवमे वुरा है २४ काँ जो गर्भाधानसे केकर 
निर्वाणपर्यन्त पडले कटी जा चुकी है वे ही समन्ञनी चाहिए, इनके सिवाय गर्भसे मरणपयंन्त जो 
किया अन्य छोगोने कही है वे ठीक नही मानी जा सकती ॥२५॥ जो गर्भाधानादि कयाओमें 
उपयुक्त होते है बे ही मन्त्र धार्मिक मन्त्र कहलाते है किन्तु जो प्राणिर्योकी हिसा करम प्रयुक्त 
हति है उन्दे यहाँ दुर्मन्न अर्थात्‌ खोटे मन्त्र समल्लना चाहिए ॥२६॥ दान्तिको करनेवाले तीथं 
कर आदि ही देवता है ! इनके सिवाय जिनकी मांससे वृत्ति है वे दष्ट देवता छोड़ने योग्य है 
।॥२७॥ जो साक्षात्‌ मोक्षका कारण है एेसा जिनेनदरदेवका कहा हुमा निरन्थपना ही सच्चा लिद्ग 
है ¡ इसके सिवाय मृगचमं आदिको चिल्ल बनाना यह कुलिडगियोका बनाया हुमा करलिडिग दै 
॥२८॥ मासरहित भोजन करना आहार-विषयक गुद्धि कहलाती है । जो मासभोजी है उन्हे सवं- 
घाती समज्ञना चाहिए ॥२९॥ अर्हिसा शुद्धि उनके होती है जो परिग्रह्रहित है ओर दयालु है, 
परन्तु जो पगुओकी हिसा करनेमे तत्पर रहते है वे दुष्ट अभिप्रायवाले शुद्ध नही है ॥३०॥ 
जो कामरहिति जितेन्द्रिय मुनि है उन्हीके कामगुद्धि मानी जाती है अथवा जो गृहस्थ अपनी 
स्त्ियोभे सन्तोष रखते है उनके भी कामरुद्धि मासी जाती है परन्तु इनके सिवाय जो अन्य रोग 
हवे केवर विडम्बना करनेवाले है ॥३१॥ इश प्रकार विचार करनेपर जिसका मत चुद्ध 
हो वही आप्त कहखा सकता है ओर उसीके हारा कहा हभ घमं हित चाहनेवाङे कोगोको 
कल्याणकारी हो सकता है 11 ३२॥ वह्‌ भव्य उन उत्तम उपदेशकसे इस प्रकारका उपदेन 
`` ~~ ~~~ 














१ यमस्य वचनम्‌ 1 २ धर्मशास्त्रम्‌ 1 ३ इज्यावार्तादत्तिस्वाव्यायसयमत्तयोरूप । ` व्द्यच्यादिचतुराश्चमे 
भव्‌! ५ निस्वयेन 1 & पसोदित्ता दण, ०, अ०; प; इ० 1 ७ कृष्णाजिन ८ तिव कृतम्‌ प०, ॐ 
३० । ९ स्कख्विनाशञका इत्यर्थ 1 १० तत्रोक्त । 

॥ 


\ 





२७्‌ आदिषुराणम्‌ 


श्रुति देशना तस्माद्‌ भध्योऽसो देशचिकोत्तमात्‌ । सन्मार्गे मतिमाधत्त दुर्मागिरतिस्व॒जन्‌ ॥६६॥ 
सुरुजनयितां त्वक्ान ग्मः सुसंस्कृतः ! तदा तन्नावतीर्णोऽसौः मच्यात्मा धर्मजन्मने ॥३७॥ , 
अचतारक्रियाऽस्यैषा गर्माधानवदिण्यते । यतोः जन्मपरिपरासिः उमयय्े" न विधते ॥३५॥ 
इत्यवतारक्रिया । 

ततोऽस्य चरत्तखामः स्यात्‌ तदैव युर्पाद्योः । प्रणतस्य बतनातं "विधानेनोपपेदुष ॥६६॥ 

इति शत्तङामः। 
ततः कृतोपवासस्य पूजाविधिषुरःसरः । स्थानलामो भवेदस्य “वत्राच्मुचिततो विधिः ॥३७॥ 
जिनारगे छचौ रे पञ्चम्टदरुं छिखेत्‌ । चिङिखेद्‌ वा जिनास्थानमण्डकुं समदरत्तकम्‌ ॥३८॥ 
इलक्षेण पि्टचृरणेन सलिछाोडितेन चा । वतंनं' मण्डलस्य 'चन्दनादिद्वेण वा १३९॥ 
तस्मिन्नष्टदले पे जैने वाऽऽस्थानमण्डरे । विधिना छिखिते त्जैविप्वग्विरचितार्चने ॥४०॥ 
जिनार्चाभिञुखं सूरिर्विधिनैनं निवेगयेत्‌ । तवोपासकदीक्षेयमिति मूध्नि सुः स्णगन्‌ ॥४१॥ 
""पञ्ुष्टिविधानेन स्परटवेनमधिमस्वकम्‌ ` । पूतोऽसि दीक्षयवयुकल्वा सिद्धदोषा च रम्मभरेत्‌ ° ॥४२॥ ' 
ततः पञ्चनमस्कारपदान्यस्मा उपादिदोत+ उ । मन्त्रोऽयमखिखात्‌ * "पापास्वां १“ुनीतादिरीरयन्‌) '॥४३॥ 
छृत्वा विधिमिमं पश्चात्‌ पारणाय विसर्जयेत्‌ ! शुरोरनुमहात्‌ सोऽपि संभ्रीतः स्वगृहं चजेत्‌ ॥४४॥ 

इति स्थानखामः 1 


सुनकर मिथ्यामाम प्रम छोडता हषा समीचीन मामे अपनी वुद्धि लगाता है ॥३३॥ उस 
समय युरु ही उसका पिता है ओौर तत्त्वज्ञान ही संस्कार किया हभ गर्भं है वह॒ मव्य पुरूष धम 
रूप जन्मके द्वारा उस ततत्वज्ञानरूपी गमे अवतीणं होता है ।३४॥ इसकी यह्‌ क्रिया रर्भा- 


धानक्रियाके समान मानी जाती है क्योकि जन्मकी प्राप्ति दोनों ही क्रियाओमें नहीं है ॥३५॥ 
इस प्रकार यहु पहली अवतारक्रिया है । 


तदनन्तर~उसी समय गुरुके चरणकमको नमस्कार करते हुए भौर विधिपूवेक ब्रतोके 
समूहको प्राप्त होते हृए उस भव्यके वृत्तकाभ नामकी दूसरी क्रिया होती है ॥३६॥ यहं वृत्त 
लाभ नामकी दूसरी क्रिया है । 

तत्पर्चात्‌ जिसने उपवास किया ह एसे उस भेव्यके पुजाकी विधिपूरंक स्थानलाभं 
नामकी तीसरी क्रिया होती है । इस क्रियामे यह विधि करना उचित है ॥३७॥ जिनाल्यमे 
किसी पवित्र स्थानपर मठ रपांखुरीका कमल बनावे अथवा गोलाकार समवसरणके 
मण्डलकी रचना करे ॥३८॥ इस कमल अथवा समवसरणके मण्डकी रचना पानी 
मिले हुए महीन चूणंसे अथवा घिसे हृए चन्दन आदिस्े करनी चाहिए ॥३९॥ उष 
विषयके जानकार विद्धानोके द्वारा लिखे हुए उस अष्टदरकमल अथवा जिनेन्द्र भगवानुके 
समवसरणमण्डलकी जब सम्पु्णं पुजा हो चुके तव॒ आचायं उस मन्य पुरुषको जिने" 
, न्द्रदेवकी प्रतिमाके सन्मुख बैठवे ओौर वार-वार उसके मस्तकको स्पगं करता हमा कहे 
कि यह्‌ तेरी श्रावककी दीक्षा है ||४०-४१॥ पञ्चमृष्टिकी रीतिसे उसके म्तकर्का सन 
करे तथा (तु इस दीक्षासे पित्र हा" इस प्रकार कहकर उससे पजाके कचे हृए॒रोषाक्षत 
ग्रहण करावे ।[४२॥ तत्प्वात्‌ धयह मन्त्र ञ्चे समस्त पापोसे पवि करे' इस प्रकारं कता 
हमा उसे पञ्च नमस्कार मन्वेका उपदेश करे ॥४३॥ यह निचि करके माचायं उसे 








१ पिता । २ वर्मं एव जन्म तेन 1 ३ यस्माद्‌ कारणात्‌ । ४ मभविनावतारयोः । ५ (1 ४ 
निधिना । ६ उपगतस्य । ७ स्थानलाभे । ८ जकमिधितेन चा 1 ९ उद्धरणम्‌ । १० (५ ॥ 
११ मूध्नि ! -१२ प्रापयेत्‌ । १३ अस्मै उपदेशं कर्यात्‌ 1 १४ इषछेतात्‌ जपा । १५ कयत्‌ 
~ १६ ब्रुवन्‌ । † 
¢ 
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निदिस्थानकाभस्य पुनरस्य गणममहः 1 स्थान्सिभ्यादेवताः स्व्रस्माद्‌ चरिनिःसारयतो गृहात्‌ ॥७५॥ 
इयन्तं काटम्ठानात्‌ पूजिता. स्थ कृतादरम्‌ 1 पूज्यास्त्विदानीमस्मासिरस्मरसमयदेवता. ॥४६॥ 
ततोऽपश्चःषितेनारुमल्यन्न स्तैसमास्यताम्‌ 1 इति प्रकाशमेवैतोच्‌ नीत्नाऽन्यत्र कषचित्यजेत्‌ ॥४७॥ 
गणग्रहः स एष स्यात्‌ प्राक्तनं देवताङ्गणम्‌ 1 विसृञ्याचच॑यतः इणन्ता देतां समयोचितः ॥४८॥ 


इति अहणक्रिया 1 
पूजञाराध्याख्यया ख्याता क्रि्ाऽस्य स्यादतः परा 1 पूजोपव्रासस पत्या श्रण्वतोऽद्वाथंसं्रहम्‌ ॥४९॥ 

इति पूजाराध्यक्रिया । - 
ततोऽस्या पुण्ययक्ताख्या क्रिया पुण्यानुवन्धिनी 1 श्ण्वतः पूरे विद्यानामथं संवह्यचारिणः ॥८०।॥ 

इति पुण्ययन्नक्रिया । 
तथाऽस्य चडचर्या स्यात्‌ क्रिस स्वससयश्रुतम्‌। निष्ठाप्य शरण्वतो अन्धान्‌ वाद्यानन्यांश्च कश्चन ॥५१॥ 

इति द्टचर्याक्रिया 1 
दृढव्रतस्य तस्था्या क्रिया स्यादुपयोगिता । ""परवोपवालपयंन्ते प्रतिमायोगधारणम्‌ ॥५२॥ 
इति उपयोगिताक्रिया । 


पारणाके किए विदा करे ओर वह्‌ भव्य भी गुरके अनुग्रहुसे सन्तुष्ट होता हु अपने घर जावे 
॥४४॥ यह्‌ तीसरी स्थानलाम्‌ क्रिया है । 
जिसके किए स्थानकामकी क्रियाका वणन ऊपर किया जा चुका है एसा भव्य पुरूष 
जव भिथ्यादेवताओको अपने चरसे बाहर निकालता है तब उसके गणग्रह॒ नामकी क्रिया 
होती है ४५! उस समय वह॒ उन देवताओसे कहता है किं “येने अपने अज्ञानसे इते 
दिन तकं आदस्के साथ पकी पुजाकी परन्तु मब अपने ही मत्तके देवताज्नोकी पूजा 
कर्गा इसलिए क्रोध करना व्यथे है}! माप अपनी इच्छानुसार किसी दूसरी जगह 
रहिए 1" इस प्रकार प्रकट ूपसे उनं॒देवताओको ले जाकर किसी अन्य स्थानपर 
छोड दे ॥४६-४७]) इस प्रकार परे देवता्ओंका विसजंन कर अपने मतके शान्त देवताओ- 
की पजा करते हुए उस ॒भव्यके यह्‌ गणग्रह नामक चौथी क्रिया होती है ।॥४८॥ यह चौथी 
गणग्रहु क्रिया है 1 
तदनन्तर पूजा ओर उपवासरूप सम्पत्तिके साथ-साथ अंगोके अथंसमूहेको सुननेवाके 
उस भन्यके पुजाराध्या नामकी प्रसिद्धे क्रिया होती है 1 भावाथं-जिनेन्द्रदेवकी पूजा तथा 
उपवास आदि करते हुए द्वादशांगका अथं सुनना पूजाराध्य क्रिया कहलाती है ।४९॥ यह्‌ 
पांचवी पूजाराध्य क्रिया है । 
तदनन्तर साधर्मौ पुरुषोके साथ-साथ चौदह पूर्वनिद्याओका अथं सुननेवाले उस भव्यके 
पण्यको बहानेवारी पुण्ययन्ञा नामकी भिन्न क्रिया होती है 1\५५1 यह्‌ छी पुण्ययज्ञा क्रिया है । 
इस प्रकार अपने मतके शास्त समाप्त कर अन्य मतके ग्रन्थो अथवा अन्य किन्ही दरसरे 
विषपोको सुननेवाखे उस भव्यके दुढच्या नामकी क्रिया हत्ती है ॥५१॥ यह्‌ दुढचर्या 
नामक सातवी क्रिया है | 
तदनन्तर जिसके व्रत दढ हो चुके है एसे पुरुषके उपयोगिता नामकी किया होती है 1 
१ उपदेशितं 1 २ भवथ 1 ३ ततं कारणात्‌ ! ४ द्वया क्रोधेन वा 1 ५ प्रकटं यथा भवति तथा ! ६ निजमत । 
७ द्रादशाङ्धंवन्विद्रव्यसंगरहादिकम्‌ 1 ८ चतुर्दगविद्याना संवन्धिनम्‌ 1 ९ सहाव्यानिसहितस्य \ “एकव्हय- 
अनाचार मिवः स्रह्मचारिणः 1 इत्यमिघानात्‌ ! १० संपूर्णमवोरय । १९ पर्वोपवासरात्रावित्यथं 1 
३५ 
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"क्रियाकरपिनोक्तेन छद्धिमस्योपविभरतः 1 उपनीतिरन"चानयोग्यलिङ्ग्हो मवेत्‌ ॥५३॥ 
उपनीति्ि वेषस्य चतस्य समयस्य च । देवतागुरुसाक्षि स्याद्‌ विधिवस्ततिपाकनम्‌ ॥५४॥ 
ञह्छवखोपवीतादिधारणं वेष उश्यते । आयंषटकर्मजीविस्वं वृत्तमस्य प्रचक्ष्यते ॥५५॥ 
जैनोपासकदीक्षा स्यात्‌ समयः समयोचितम्‌ । दधतो गो ्रनाव्यादि नामान्तस्मत्तः परम्‌ ॥५६॥ 


दस्युपनीतिश्रिया । 
ततोऽयसुपनौतः सन्‌ चत्तचर्यां समाश्रयेत्‌ । सूत्रमौपासकं सम्यगभ्यस्य अन्थतोऽथैतः ॥५७॥ 
इति बतचर्याक्रिया ! 
प््रताचतारणं तस्य भूयो भुषादिसेग्रहः ! स्वेदधीतविद्यस्य यथावद्गु्संनिधौ ॥५८॥ 
इति य ताव्रतशणक्रिया । 


विवाहस्तु भवेदस्य नियुज्ञानस्य दीक्षया । सुबतोचितया सम्यक्‌ स्वरं "धरमसहचारिणीम्‌ ॥५९॥ 
# ५ २ ह, ५ ७ , ५ 
घुनविवाहसंस्कारः पूरवः सर्वोऽस्य संमत. । सिद्धरचना ुरस्छृत्य पत्या” संस्कारमिच्छतः ॥६०॥ 
इति चिवाहटक्रिया । 


~~~ ~~ च ~ ~ ~~ ~ ~~ = ^^ ~~~ ~~~ ~^. 


पर्वके दिन उपवासके अन्तमे अर्थात्‌ रात्रिके समय प्रतिमायोग धारण करना | उपयोगिता करिया 
कहुराती है ।॥५२। यह्‌ उपयोगिता नामकी आय्वीं क्या है 1 


ऊपर कहै हृए कियागोके समूहते शुद्धिको धारण करनेवाके उस ॒भव्यके उक्ष 
पुरुषौके योग्य चिह्लुको धारण करनेरूप उपनीति किया होती है ॥५३॥ देवता ओर गुखुकी 
साक्षीपूव॑क विधिके अनुसार अपने वेष, सदाचार ओर समयकी रक्षा करना उपनीति क्या 
कहसातौ है 1५४॥ सफेद वस्त्र ओौर यज्ञोपवीत आदि धारण करना वेष कहलाता है, आकि 
करने योग्य देवपुजा आदि छह कर्मोकि करनेको वृत्त कहते हँ ओर इसके बाद अपने शास््रके 
अनुसार गोत्र जाति आदिक दुसरे नाम धारण करनेवाले पुरुषके जो जैन श्रावककी दीक्षा दै 
उसे समय कर्ते है ॥५५-५६। यह उपनीति नामकी नौवी क्या है । 


तदनन्तर यज्ञोपवीतसे युक्त हुआ भव्य पुरुष शब्द ओर अथं दोनोंसे अच्छी तरह 
उपासकाध्ययनके सूत्रोका अभ्यास कर व्रतचर्या नामकी काको धारण करे । भावाथ -यजञोप- 
वीत धारण कर उपासकाध्ययनांग ( श्रावकाचार ) का अच्छी तरहुसे अभ्यास करते हृए प्रवादि 
घारण करना व्रतचर्या नामकी किया है |५७॥ यह्‌ दसवी त्रतचर्या किया है 1 

जिसने समस्त विद्या पढ़ री है एसा श्रावक जन गुरुके समीप विधिके अनुषार फिरते 
आभूषण आदि ग्रहण करत है तव उसके त्रतावतरण नामकी कया होती है ॥५८॥ यह त्रता- 
चत्तरण नामकी ग्यारहवी किया है । 


जब वह॒ भव्य अपनी पत्नीको उत्तम ॒त्रतोकै योग्य श्रावककी दीक्नासे युक्त करता 
है तब उसके विषाह्‌ नामकी किया होती है ॥५९॥ अपनी पत्नीके संस्कार चाहनेवाले उतत 
भव्यके उसी स्त्ीके साथ फिरते बिवाह्‌ संस्कार होता है मौर उस संस्कारम सिद्ध भगवानुकी 
पूजाको आदि लेकर पहले कही हुई समस्त विधि करनी चादिए ॥६०॥ यहं वारहवी 
विवाहूक्याहै । ` 





„ 4 + दक्षिणे = भ 
१ क्रियासमृहेन । २ प्रवचने साङ्खेऽधीती । ३ यज्ञोपवीत । “उपवीतं यज्ञसूत्रं प्रोदधृतं दक्षिणे कर । ४ रना 
यततरणम्‌ ० । ५ धर्मपरतीम्‌ । ६ मर्भान्वयक्रियासु परोक्त" ¡ ७ जिनदर्खनस्वीकारात्‌ भ्रागुविवाहितभार्यायाः । 


॥ 
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बरणछामस्ततोऽस्य स्यात्‌ संबन्धं * सविधित्छतः- । --समानाजीविभिरुव्ध्वर्णरन्यैरपासकै. ॥६१॥ 
चतुरः^ श्रावकभ्येष्ठानाहूय कृतसत्कियान्‌ । तान बृधादसम्यनुरह्लो मवद्धिः स्वसमीकृत.^ ॥६२॥ 
यूय निर्तारका दैवत्राद्यणा छोकपूजिताः । अं च इतदीक्षोऽस्मि गृहीतोपासकनतः ॥६३॥ 
मया तु चरितो धमः पुष्करो गृहमेधिनाम्‌ ! दत्तान्यपि च दानानि छतं च गुरु पूजनम्‌ ॥६४॥ 
अयोनिसं भवं जन्म रब्भ्वाहं रुरवमु्हात्‌ । “चिरभावितसुत्पज्य प्राप्यो वृत्तमभावितर््‌ ॥\६१५।। 
वरतसिद्धर्थमेवाहसुपनीतोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । “कृतवियर्च जातोऽस्मि "“स्वधीतोपासकश्रुत-'* ॥६६॥ 
जतानतरणस्यान्ते' ° सीट्तामरणोऽस्म्यहम्‌ । पत्नी च खंस्छताऽऽत्मीया कृतपाणिग्रहा पुन. ॥६७॥ 
एवं कतन्रतस्या्य बर्णैकाभो मोचितः । सुरुभ. सोऽपि युप्माकमनुनानात्‌ सधर्म॑णाम्‌ ॥६८॥ 
द्द्युक्तास्ते च तं सस्यमवमस्तु समञ्जसम्‌ 3 । स्वयोक्तं इलाघ्यमेवैतत्‌ कोऽन्यस्त्वत्सच्गो द्विजः ॥६९॥ 
युप्मादशामरामे त मिथ्याद्टिभिरप्यमा । समानाजीविभिः कठ संबन्धोऽभिमतो हि नः ॥७०॥ ` 
इत्युक्त्ैनं समाश्वास्य वणंखाभेन युञ्जते । विधिवत. सोऽपि त रुक्ध्वा याति तस्समकक्षताम्‌ ॥७१॥ 
इति वर्णकाभक्रिया । 
चणेरामोऽयसुदि्टः करु चर्याऽ्धुनोच्यते । आयंषट्‌करमदृत्तिः स्यात्‌ ङरचर्याऽस्य पुष्करा ॥७२।॥ 
इति ऊरूचर्या । 
तदनन्तर ~ जिन्हे वणंलाम हौ चुका है ओर जो जपने समान ही आजीविका कसते 
है एसे अन्य श्रावकोके साथ सम्बन्धे स्थापित्त करनेकी इच्छा करनेवारे उस भव्य पुरुषके वर्ण- 
लाभं नामकी किया होती है | ६१॥ इस कियाके करते समय वह॒ भव्य चार्‌ बडे-बडे श्चावकोको 
मादर-सत्कार कर बुलावे ओर उनसे कहे कि आप लोग मुञ्चे अपने समान बनाकर मेरा 
अनुग्रह कीजिए 11६२॥ आप रोग संसारसे पार करनेवारे देव ब्राह्मण है, ससारमे पूज्यदहै 
ओर मैने भी दीक्षा केकर श्रावकंके त्रत ग्रहण किये है |॥&३॥ मेने गृहस्थोके सम्पूणं घर्मका 
माचरण क्यार, दान भी दिह ओर गुरुओका पूजन भी कियारहै॥६४] मने गुरके 
अनूग्रहसे योनिके बिना ही उत्पन्न होनेवाखा जन्म धारण किया है, ओर चिरकाल्से पालन 
कयि हुए मिथ्याधमंको छोड़कर जिसका पहले कभी चिन्तवन भी नही किया था एसा सम्यक्‌ 
चारित्र धारण क्रिया है |॥६५॥ त्रतोकी सिदधिके लिए ही मैने इस समय यज्ञोपवीत धारण 
किया है भौर श्रावकाचारके भ्ररूपक्‌ श्रुतका अच्छी तरह अध्ययन कर विद्धान्‌ भी हो गया ह 
॥६६] ब्रत्तावतरण कयाके बाद ही मैने अभूषण स्वीकार किये हुए है, मेने अपनी पलनीके 
भी संस्कार किये है ओौर उसके साथ दवारा विवाहसस्कार भी किया है ॥६५७॥ इस प्रकार व्रत 
धारण करनेवाले मुञ्चको वणंाभकी प्राप्ति होना उचित है ओौर बह भी आप साधर्मी पुरुपोकी 
आज्ञासे सहज ही प्राप्त हो सकती है ॥६८॥ इस प्रकार कह चुकनेपर वे श्चावक के कि ठीकं है, 
एेसा ही होगा, तुमने जो कुछ कहा है वह्‌ सन प्रश्षसनीय है, तुम्हारे समान ओर दसरा द्विज कौन 
है ? ॥६९॥ आप-लैसे पुरूपोके न भिलनेपर हम ल्ोगोको समान जीविका करनेवाले मिध्यादृष्टियो- 
के साथ भो सम्बन्ध करना पडता है ॥७०॥ इस प्रकार कहकर वे श्रावक उसे माद्वासन दे 
ओर वणंलाभसे युक्त करावे तथा वह्‌ भव्य मी विधिपूवैक वणंकाभको पाकर उन सव श्रावको- 
की समानताको भाप्त होता है ।\७१। यह तेरहवी वणंलाम नामकी क्म है 1 
~ ण्‌ व्णंलाभ क्था कहं चुके ¡ भव करुचर्या क्या कदी जाती है । जायं पु रूषोके करने 
१ कत्याभ्रदानादानादिसबन्धम्‌ 1 २ सविघातुमिच्छत । ३ सदुशार्यपटुकर्मादिवृत्तिभि 1. ४ विचङणै । 
५ नतु सख्यान्‌ 1 ९६ युष्मत्सदुकञीकृत 1 ७ चिरकालसस्कारितम्‌ । भिथ्यात्ववृत्तमित्य्थं 1 ८ पूर्वस्मिनन- 


भावितम्‌ । सद्वततमित्यधे 1 २ संपूर्णविद्य 1 १० सुष्ठ्वधीत 1 ११-सकव्रत ल०, द० 1] १२ स्रावघी- 
तकतिविद््रतावतारणावसाने 1 १३ इष्टम्‌ । 


२७६ आदिपुराणम्‌ 


विश्खद्धस्तेन चत्तेन ततोऽभ्येति गृहीशिताम्‌ । इत्ताध्ययनयंपस्या परानुग्रहणक्षमः ॥५६॥ 
भायञ्चित्तविधानन्ञः श्रुतिरु्सि ुराणनिद्‌ 1 गृहस्थाचा्यंतां भरातः तदा धते गृहीरितास्‌ ॥७७॥ 

इति गृहीशिताक्रिया 1 
ततः पू्ववदेवास्य मवेदिषटा प्रशान्तता 1 नानाविधोपवासादिमावनाः सुपेयुषः ५७५॥ 

इति प्रशान्तताक्रिया 1 

इस्यागस्ततोऽस्य स्याद्‌ गृहवःसाद्‌ विरज्यतः ! योग्यं सूनुं यथान्यायमयुरिप्य गृहोज्कचनम्‌ ॥७६॥ 

इति गुहस्यागक्रिया । 

ल्यक्तागारस्य तस्यातस्तपोवनसुपेदुषः ! एकशाटकधारित्वं प्राग्वदीक्षा्यमिष्यते ॥७७॥ 
इति दीक्षाचक्रिया 1 


ततोऽस्य जिनरूपत्वनिम्यते त्य्तवाससः । धारणं जातरूपस्य युक्ाचाराद्‌ गेशिनः ॥७८॥ 
१ इति जिनरूपता 1 


क्रियाओेषास्तु नि-शेषा शक्ता रार्मान्विये यथा । तथैच अतिपगयाः स्युनं भेदोऽस्त्यन्न कश्चन ॥०९॥ 
यर्ूेतास्तस्वतो क्वात्वा मव्यः समनुतिष्ठति । सोऽधिगच्छति निर्वाणसचिरास्सुखसाद्धवन्‌ ॥८०॥ 
इति दीश्चान्वथक्रिया । 

योग्य देवपूजा आदि छह कायोमिं पूणं भवृत्ति रखना कुरचर्या कहखात्ती है ॥७२] यह कुल्या 
नामक चौदहवी किया है 1 

ऊपर कहे हुए चारितिसे विखुद्ध हुआ श्र वक गृहीरित्रा क्ट्ियाको प्राप्त होता है 1 जो 
सम्यक्चारिते ओर अध्ययनरूपी सम्पत्तिसे परयुरूषोका उपकार करनेमे समथ है, जो प्रायर्वित्त- 
की विधिका जानकार है, श्रुति, स्मृति ओर पुराणका जाननेवाला है रसा भन्य गृहस्थाचायं 
पदको प्राप्तं होकर गृहीता नामकी कियाको धारण करता है ।[७३-७४]॥ यहं गृहीरिता 
नामक पन्द्रह्वी क्या है 1 

तदनन्तर नाना प्रकारके उपवास आदिकी भावनाओंको प्राप्त होनेवाठे उस भव्यके 
पहकेके समान ही प्रशान्तता नामकी कयै मानी जाती है ॥७५॥ यह्‌ सोरूहवी प्रच्ान्तता 
कियाद 

तत्पर्चात्‌ जवे वह घरक निवाससे विरक्त होकर योग्य पुत्रको नीततिके अनुसार निष 
देकर घर छोड़ देता है तवर उसके गृहत्याग॒ नामको किया होती है 1\७६॥ यह्‌ ॒सत्रहवी 
गृहत्याय किया है 1 

तदनन्तर जो घर छोडकर तपोवनमें चला गया है एसे मन्य पुरुपका पहठेकरे समान एक 

वस्र वारण करना यह्‌ दीक्नाच नामक्ती किया मानी जाती है ॥७७।] यह्‌ दीक्षा नामकी 
अरखारहवी किया है 1 

इसके वाद जव वह॒ गृहस्थ वस्त्र छोडकर किन्ही योग्य आचरणवारे मुनिराजहे 
दिगम्बर स्प धारण करता है तव उसके जिनङ्पृता नामकी क्या कही जती ह ॥७८॥ कहं 
उन्नीसवी जिनरपत्ता क्छिया है ! 

इमके सिवाय जो कु कियाएटं वाकी रहं गयी है वे सव जिस भकार मभन्विय कूयामोमें 
कही गयी है उसी प्रकार प्रतिपादन करने योग्य है 1 इनमें ओौर उनमें कोई भेद मही है।७९॥1 
जो भव्य इन क्िया्ओको यथाथेरूपसे जानकर उनका पालन करता है वह सुखके जघीन होता 
इा बहत शीघ्र निर्वाणको प्राप्त होता है ।1८०।। इस प्रकार यह्‌ दीभान्वय काजक 
वर्णेन पूणं हआ । 


१ द्ास्याद्धभुतिरूपवेदः 1 २ घर्मलास्त्रम्‌ 1 





एकोनचस्वारिरत्तमं पवं ध २९७७ 


भयाः संप्रवक्ष्यामि द्विजाः, कतरेन्वयक्रियाः । याः त्यासन्ननिष्टस्य भवेयुर्मनयदेिनः ॥८१॥ 
तश्र सजातिरित्याया क्रिया भ्रेयोऽनुवस्धिनी 1 या सा श्वासन्नमम्यस्य कृजन्मोपगमे भवेत्‌ ॥८२॥ 
स शृजन्मपखिपतौ दीक्चायोग्ये सदन्वये । विशुद्धं खमते जन्म सैषा सल्नात्िखियते ॥८३॥ 
विशदङृरजात्यादिसपर्सजजातिरच्यते ! *उदितोदितवंश्षलं यतोऽभ्येति पुमान्‌ ङती ॥८४॥ 
पिततुरन्वयशद्धिया तच्छररं परिभाव्यते । मातुरन्वयञ्चद्धिस्तु जातिरित्यभिरुप्यते ॥८५॥ 
चिञ्ुद्धिरमयस्यास्य स्चजाविरनुव्णिता । यखाक्षो सुकुमा शवोधिस्यलोप नतैुणेः ॥८९॥ 
सन्नन्मप्रतिरम्मोऽयमार्यावतं विद्रोषतः । सत्यां देहाटिसामय्यां श्रेयः सते हि देहिनाम्‌ ॥८७१ 
शारीरजन्पना सपा सजातिस्पवर्णिता ! ` 'दतन्मूरा यत्तः सर्वाः पुसामिष्टर्थसिद्धयः ५८८४ 
संस्कारजन्मनां चान्या सज्नातिरयुर्कःत्यते । ` यामासाद्य द्विजन्मत्वं भग्यारमा सञ्ुपादनुते 1८९॥ 
निष्द्धाकरसं भूतो मणिः संस्कास्योगतः । या्ुक्कर्षं यथाऽऽ््मैवं' " क्रियामन्त्रः सुसंस्कृत. ॥९०॥ 
सुवर्णधातुरथना छद्धयेदासाद्य संस्क्रियास्‌ 1 यथा तथैच सन्यात्मा जु्धचत्याखादितक्रिय ॥९१॥ 
क्तानजः स तु संस्कारः सम्यग्हानमनुत्तरम्‌ । यदाय रभते साक्षात्‌ सवंविन्मुखतः कती ॥९२ा 





अथानन्तर-हे द्विजो, मै अगि उन कर्वन्वय कियाओको कदत हँ जो कि अल्यसंसारी 
भव्य प्राणी ही के हो सकती है ॥८१॥ उन कर्र॑न्वय कियाभोमें कल्याण करनेवाी सवसे पहली 
किया सज्जाति है जो कि किसी निकट भव्यको मनूष्यजन्भकी प्राप्ति होनेपर होती दै ॥८२। 
सनुष्यजन्मकी प्राप्ति होनेपर जवच्वह्‌ दीक्षा धारण करने योग्य उत्तम ॒वरामें विरुद्ध जन्म 
धारण करता है तव उसके यह्‌ सज्जाति नामकी किया होती है ॥८३1 विगुद्ध कुक ओर 
विशुद्ध जातिरूमी सम्पदा सज्जाति कहकाती है ! इस सज्जातिसे ही पुण्यवान्‌ मनुष्य उत्त- 
रोत्तर उत्तम उत्तम वंशोको प्राप्त होता है ॥८४।। पिताके वज्ञकी जो शुद्धि है उसे कुल कहते 
है मौर माताके वंशकौ जुद्धि जाति कहलाती है ।॥८५।) कुल ओौर जाति इन दोनोकी विगुद्धि- 
को सज्जाति कहते है, इस सज्जातिके प्राप्त होनेपर विना प्रयलके सहज ही प्राप्त हए गुणोसे 
रलत्रयकी प्राप्ति सुभ हो जाती है 1८६1! आयंखण्डकी विदोपतासे सज्जात्तित्वकी प्राप्ति 
भरीर आदि योग्य सामग्रो मिलनेपर प्राणियोके अनेक प्रकारके कल्याण उत्पन्न करती है । 
भावाथ -यदि आ्॑खण्डके विभु द्ध वशोमें जन्म हो ओर शरीर आदि योग्य सामग्रीका सयोग 
प्राप्त हो तो अनेक कल्याणोकी प्राप्ति सहज ही हौ जाती है 1८७11 यह सज्जाति उत्तम शरीर- 
के जन्मसे हो वरणेन की गयौ है क्योकि पुरुपोके समस्त इष्ट पदार्थोकी सिद्धिका मूलकारण यही 
एक स्ज्जाति है 11८८।। सस्काररूप जन्मसे जो सनज्जातिका वणन किया जाता है वह दूसरी 
ही सन्जाति है उसे पाकर मव्य जीव द्विजन्मपनेको प्राप्त होता है ॥८९॥ जिस प्रकार विगुदध 
साने उत्पन्न हुआ रत्न संस्कारके योगसे उत्कर्षक प्राप्त होता है उसी प्रकार क्याओ ओर 
मन्त्रो सुर्सस्कारको प्राप्त हआ आत्मा भी अत्यन्त उत्कषको प्राप्तं हो जाता है 11९11 अथवा 
जिस प्रकार सुवणं पाषाण उत्तम सस्कारको पाकर शुद्ध हो जाता है उसी प्रकार भव्य जीव उत्तम 
नाको पाकर शुद्ध हो जाता है ॥९१।! वह सस्कार ज्ञानसे उत्पन्न होता द, सवसे उ्कृष् 
सान सम्बर्ञान है, जिस समय वहे पुण्यवान्‌ व्य सा्नातु सव देवके मुखसे उस उत्तम ज्ञान- 


त == = -- ~ 

प्सोद्प्रा। २ प्रत्यासनच्चपोक्षस्थ । ३ सा चासन्न ~ ० । ४ उत्तरोत्तराभ्थुदयवदन्वयत्वम्‌ । ५ यत्‌ 
सञ्जातौ प्राप्तौ सत्याम्‌ । ६ रतनत्रयग्राप्ति. ! ७ उपागतं । ८ सज्जातिपरिप्राप्ति 1 ९ आर्याद्षण्ड 1 
भारयावत्तं पुष्ममूमि इत्यभियानात्‌ 1 १० एपा सज्जात्तिमुरं कारण यासा न्ता ११ यत्त॒ कारणात्‌! 
६२ सस्कारजन्मसञ्जातिम्‌ 1 १३ उत्कर्ष याति ! १४ सुव्णयाषाण । 
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तदैष परमक्लानगर्भाव्‌ संस्कारजन्मना । जातो मवेद्‌ द्विजन्मेति वततः शरैश्च भूषितः ॥६३॥ 
तचिं मवेदस्य सूत्र" मन्त्रपुरःसरम्‌ । सर्व॑ानाप्रधानस्य द्रन्यमावविकदिपितस्‌ ॥९४॥ 
यत्तोपरवीतमस्य स्याद्‌ द्रुन्यतस्िुणात्मकम्‌ । सूत्रमोपासिकं* तु “स्याद्‌ भावारूडै खिभिुमै ॥९५॥ 
यदेव रुन्धसंस्कारः परं " बह्याधिगच्छति । सदैनमभिनन्द्ाशीवैचोभिगेणनायकाः९ ॥९६॥ 
“लम्मयन्स्युचितां शषा जनीं युष्रथाक्षतैः । स्थिरीकरणमेतद्धिः धरममोत्साहनं८ परम्‌ ॥९७॥ 
अयोनिसंमवं दिव्यत्तानगमंसञुरुवम्‌ । सोऽधिगम्य प्ररं जन्म तदा सज्ञातिमाग्भवेते ॥९म॥ 
ततोऽधिगतसस्नातिः सदुगहिस्वमसौ मजेत्‌ ! गृहमेधी भवननार्यययुकर्माण्यनुपाङ्यन्‌ 1९९॥ 

यटुन्छं गृह चर्यायामनुष्टानं वि्यद्धिमत्‌ । तदासविहित छइत्स्नमतन्दराधः समाचरेत ॥१००॥ 
जिनेन्द्राह्छव्धसलन्मा गणेन्द्रैरहुरिष्षितः } स धत्ते परमं ब्रह्मवचसं "° द्विजसत्तमः ॥१०१॥ 

तमेनं धमसादधतं छाघन्ते -धारिका जनाः । परं तेज † 'इव व्राद्ममचतीर्णं महीतरूम्‌ ॥१०२॥ 

स यजन्‌ * याजयद्‌, धीमान्‌ १ ५यजमानैरूपासितः+" ¡ अध्यापयक्नधीयानो ° "अवेदवेदाङ्गविस्तरम्‌ ॥ 








को प्राप्तं करता ह उस समय वह उत्कट ज्ञानरूपी गभस सस्काररूपी जन्म लेकर उत्पन्न होता 


है ओर व्रत तथा शीरसे विभूषित होकर द्विज कहुकात्ता है ॥९२-९३॥ सवतत देवकी आज्ञा- 
को प्रधान माननेवाला वह्‌ द्विज जो मन्त्रपूर्वक सूत्र धारण करता है वही उरक व्रतोका चिव 
है" वंह सूत द्रव्य ओर भावके भेदसे दो प्रकारका दै ॥९४॥ तीन करका जो यज्ञोपवीत है वह्‌ 
उसका द्रव्यसूत्र है ओर हृदयम उत्पन्न हुए सम्यग्दगेन, “सम्यगज्ञान ओर ` सम्यक्वारितरूपी 
` गुणोसे वना हआ जो श्रावकका सूत्र है वहु उसका भावसूत्र है ।९५। जिस समय वह्‌ भव्य 
. जीव संस्कारको पाकर परम ब्रह्मको प्राप्त होता है उस सम्य अचायं लोग माीर्वादरूप 
वचनोसे उसकी भ्रगसा कर उसे पुष्प अथवा अक्षतोसे जिनेन्द्र भगवानूकी भारिषिका ग्रहण 
कराते है अर्थात्‌ जिनेन््रदेवकी पूजासे वचे हुए पुष्प अथवा अक्षत उसके शिर आदि अरगोपर 
रखवाते है क्योकि यह एक प्रकारका स्थिरीकरण है गौर धम॑मे त्यन्त उत्साह वढानेवाला 
है ।९६-९७] इस प्रकार जव यह भव्य जीव विना योनिके प्राप्त हुए दिद्यनानरूपी गभस 
उत्पन्न होनेवाठे उत्कट जन्मको प्राप्त होता है ततव वह सज्जात्तिको धारण करनेवाला समचा 
जाता है ॥९८॥] यह सन्जाति नासकी प्रहरी किया है । 
तदनन्तर जिसे सन्जात्ति किया प्राप्त हुई है एसा व्ह भव्य सद्गृहित्व काको 
प्राप्त होता है इस प्रकार जो सदुगृहस्थ होता हुआ आयं पुरुषोके करने योग्य छ्‌ व 
पालन करता है, गृहस्थ अवस्थामे करने योग्य जो-नो विनुद्ध माचरण कहै गये 
अरहृन्त मगवातुके द्वारा कहे हए उन उन समस्त आचररणोका जो आङस्य-रहित हकर 
पान करता है, जिसने श्री जिनेन्द्रदेवसे उत्तम जन्म प्राप्त क्रियादहै ओर य 
जिसे रिक्षा दी है एेसा वह उत्तम द्विज उलट ब्रह्मतेज ~ आत्मतेजको धारण करता € 
॥1९९-१० ९] उस समय घमंस्वरूप हुए उस मन्यकी मन्य धर्मात्मा छो यह कहते इए मता 
कसते ह कितु पृथिवीतकपर मवतीणं हा उक्ष्ट॒ब्रह्मतेजके समनि त पूजा 
करनेवाले यजमान जिसकी पूजा करते है, जो स्वयं पूजन करता है, मौर दरसरोते भी कराता 
१ यलसुवम्‌ । २ उपासकाचारसंबन्वि 1 ३ मनसा विकल्पिते 1 ४ सम्म््ोननाकचारिवै 1 1 
उपयोगसस्कारेवा 1 ५ परमन्ञानम्‌, परमतपो वा ! ६ मृचर्या -। ७ प्रापयन्ति । < प्रवर्तनम्‌ 1 ९ न ध 
द, अ," ०, प५, इ०, स० { १९ वृत्ताघ्ययनगपत्तिम्‌ 1 स्याद्‌ ब्रह्मवर्चसं वृत्ताव्ययनद्धि, द ध 
वानत ।' १९१ जानसवन्ु्छषटतेज इव । १२ यजनं छव्‌ 1 १३ यजनं कारयन्‌ । १४ पूना 
१५ आराधितः । १६ अध्ययनं कारयन्‌ 1 १७ आगम ~ मागमाङ्ग 1 
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स्श्पि मही नैत स्रो दोपै्महयीगतैः । देवस्वमात्मसाच्छुर्यादिहैवाम्यचितेगुंगैः ॥१०४॥ 

नाणिमा महिरैवास्य गरमिव न साधव । भराति. प्राकाम्यमीरित्वं त्रनित्वं चेतति तद्गुणाः ॥१००४ 
गुणैरेभिरुपारूढमहिमां देवसाद्धवरं ! विग्र ह्ोकातिगं धाम मद्यामेष मह्यते ॥१०६॥ 

धम्यैराचरितैः सत्यशौचश्चान्तिदमादिमिः । देवव्राद्यणतां शछाष्यां स्वस्मिन्‌ स्मावयत्यसौ ॥१०५७॥ 

* अथ जातिमदावेात्‌ कश्चिदेनं दधिंजवुवः । वयाड़ेवं करिमयेव देवभूयं ` गत्तो मवान्‌ 1१०८१ 
त्वमासुप्यायण- किन्न किन्ते ऽम्बाऽसुप्य पुत्रिका । ` येनेवयुन्नसो ` भत्वा यास्यसत्करत्य मद्धि धान्‌ ॥१०६॥ 
आतिः सैव कुखं तच्च सोऽसि योऽसि धरगेतनः ˆ । तथापिं देचताव्मानमात्मानं सन्यत्ते मवान्‌ 1११०१ 
देवतातिथिपित्रभिकार्येप्वमयतो `` मवान्‌. 1 शुरदधिजातिदेवानां प्णामाच् पराद्ुखः ॥ १११॥ 
दीक्षां जनौ प्रपन्नस्य जात. कोऽतिशयस्तव । यतोऽद्यापि मनुष्यस्त्वं पादचारी महीं स्णभन्‌ ॥९९२।॥ 
इ्युपारूढसंरम्मसु'"पारुच्य.^° स केनचित्‌ ! ददाच्युतच्रमित्यस्मै वचोमिुत्तिपिलैः, “ ॥१५३॥ 
श्रयतां मो द्विंमन्य त्वयाऽस्मदिव्यसंमवः' ^ । जिनो  'जनयिताऽर्माक् ानं गर्मोऽतिनि्मखः ॥ ११४॥ 
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है, जो वेद ओर वेदागके निस्तारको स्वयं पठता है तथा दूसरोको भी पठता है, जो यद्यपि 
पृथिवीका स्पनं करता है तथापि पृथिवीसम्बन्धी दोष जिसका स्पगं नहीं कर सक्ते है, जो 
अपने प्रजंसनीय गुणोसे इसी पर्यायमें देवपर्यायकौ प्राप्त होता है, जिसके अणिमा ऋद्धि अर्थात्‌ 
छोयपन नही है किन्तु महिमा अर्थात्‌ वड्प्पन हे, जिसके गरिमा ऋद्धि है परन्तु र्धिमा नही 
है, जिसमे प्राप्ति, प्राकाम्य, ईननित्वे ओर वदित्व आदि देवताओके गुण विद्यमान है, उपयुक्त 
गुणोसे जिसकी महिमा बढ़ रही है, जो देवख्प हो रहा है जौर छोकको उल्कंघन करनेवाला 
उक्ष तेन धारण करता है एेसा यह भव्य पृथिवीपर पूजित होता ह । १०३-१०६। सत्य, 
शौच, क्षमा ओर दम आदि धर्मसम्बन्ध आचरणोसे वह॒ अपनेमे प्रगंसनीयः देवत्राह्यणपनेकी 
सम्भावना करता है अर्थात्‌ उत्तम आचरणे अपने आपको देवव्राह्मणके समान उत्तम वना 
देता है ॥१०७॥ 


यदि मपतनेको सरूठमूठ ही द्विज माननेवाला कोई पुष अपनी जातिके अहंकारके आवेन- 

से इस देवव्राह्मणसे कहे कि आप क्या आज ही देवपनेको प्राप्त हो गये है? ॥१०ा क्या 
तरु अमुक पुरुषका पुत्र नही है ? ओर क्या तेरी माता अमुक पुरुषकी पूत्री नही है ? जिससे 
कितु इस तरहं नाक ऊँची कर मेरे एेसे पुरुपोका सत्कार किये विना ही जाता है ? 1१०९ 
यद्यपि तेरी जाति वही है" कुरु वही है गौरतु भीवहीदैजो कि सवेरेके समयथा तथापितु 
अपने आपको देवतारूप मानता है ॥११०१। यद्यपि तु देवता, अतिथि, पितुगण ओर अग्निक 
, कारयोमि निपुणं है तथापि गुरु, द्विज ओौर देवोक्तो प्रणाम करनेसे विमुख हैं 1१११! जैनी 
दीक्षा धारण करनेसे तुञ्ने कौन-सा अत्तिराय प्राप्त हो गया ह ? क्योकि तू अवभी मदुष्यही 
दै ओर पृथिवीको स्पशं करता हा पैरोसे हौ चलता है 11११२71 इस प्रकार कव धारण कर्‌ 
यदि कोई उक्ाहना दे तो उसके किए युबितसे भरे हृए वचनोसे इस प्रकार उत्तर दे ११३! 
है पने मापको द्विज माननेवाले, तु मेरा दिव्य जन्म सुन, श्री जिनेन्रदेव ही मेरा पित्ता है जौर 
1 सक्तलाभिलपणोयत्वम्‌ 1 उ देवाधीनम्‌ । देव ॒सादूमवन्‌ ०, 
२०, ६० । देवसादुभवेत्‌ अ०, प०, स० 1 ४ देवत्वम्‌ 1 ५ कुलीन । श्रविद्धगिवुरुतपत्र आमुष्यायण उच्यते 1" 
६ तेव । ७ करीना पुत्र \ ८ येन कारणेन 1 ९ उद्ातनासिकः 1 १० प्राग्मव- ! ११ -प्वप्राङृतो ०, द० 1 

१९ स्वीकृतक्रोय यथा मवति तथा । १३ दूपित्त । १४ पटुभि ! १५ अस्माक देवोत्यत्तिः 1 १६ पिदा । 
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तत्रात त्रिधा भिन्न शाक्तिः ब्ेगुण्यसंभ्रिताम्‌ । स्साच्छरस्य सशुद्दता वरं संस्कारजम्मना ॥११५॥ 
अयोनिसंमवास्तेन देवा एव न मानुषाः । चयं वयमिवान्येऽपि सन्ति चेद्‌ बृहि तद्धिधाय्‌" ॥११६॥ 
स्वायम्मुवरान्मुखाज्ातास्ततो देवद्धिजा वयम्‌ । चतचिद्धं च नः सूत्रं पवित्रं सृन्रद्नितम' ॥११७॥ 
पापसूत्राचुगा यूथं न द्विना सूत्रकण्ठकाः । सन्मार्गकण्टकास्तीक्ष्णाः केवलं मर्दूपिताः ॥११८॥ 
कारीरजन्म संस्कारजन्म चेति द्विधा मतम्‌ 1 जन्मा्गिनां खतिशचैवं टि धाञ्नाता जिनागसे ॥११९॥ 
वैहान्तरपसिरा्षिः पूलदेहपरिश्चयात्‌ 1 भरीरजन्म चिक्तेयं देहभाजां भवान्तरे ॥१२०॥ 
तथारूच्धात्मखामस्य पुनः संस्कास्योगतः । द्विजन्मततापरिप्राधिजन्म संस्कारजं स्तम्‌ ॥१२१॥ 
शारीरमरणं स्वायुरन्ते देहविसजनमर । संस्कारमरणं प्रा्तच्रतस्यागःससुन्मनम्‌ ॥१२२॥ 

यतोऽयं खम्धसं सकारो विजहाति भ्रगेतनमर्‌ । मिथ्याद्यंनपर्यायं ततस्तेन ` छतो भवेत ॥१२३॥ 

तत्र ` संस्कारजन्मेदेमपापोपहरं परम्‌ । जातं नो शुवु्ानादतो  " देवद्धिजा चयम्‌ ॥१२४॥ 
इत्यात्मनो गुणोत्कषं ख्यापयन्न्यायवत्म॑ना । गृहमेधी भवेत्‌ प्राप्य सद्गृहित्वमनुत्तरम्‌ ॥१२५॥ 
भूयोऽपि संप्रवक्ष्यामि ब्राह्मणान्‌ सक्कियोचितान्‌ । जातिवादावरेपस्य'  "भनिरासार्थमत, परम्‌ ॥ १२६॥ 


^~ ^~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~-~~~~-~~~~-~-~~~~~-~~--~-~~ 


ज्ञान ही अत्यन्त निमेर गभे है 11११४॥ उस गर्भम उपरन्धि, उपयोग ओर सस्कार इन तीन 
गुणोके आशित रहनेवाली जो अरहन्तदेवसम्बन्धिनी सम्यग्दशंन, सम्यगज्ञान भौर सम्यक्‌ 
चारित्र ये तीन भिन्न-भिन्न दावितर्यां है उन्हे अपने अधीन कर हम संस्काररूपी जन्मसे उतन्न 
हृए है ॥११५।। हम रोग बिना योनिसे उतन्न हुए है इसक्एि देव ही है मनुष्य नहीं है, हमारे 
समानजोभओौरभीदहै उन्हेभी तु देवब्राह्मण कह 1॥११६॥ हम रोग स्वयम्भूके मुखसे उत्पन्न 
हए है इसकिए देवब्राह्मण है ओर हमारे त्रतोका चिह्व॒शास्त्रोमे कहा यह पवित्र सूत्र अर्थात्‌ 
यज्ञोपवीत दहै 11११७॥ आप लोग तो.गलेमें सूत्र धारण कर समीचीन मागमे तीक्ष्ण कण्टक 
अनति हुए पापरूप सूत्रके अनुसार चरनेवारे है, केवर मलसे दूषित दै, द्विजं नही है ॥११८॥ 
जीवोका जन्म दोप्रकारकादहै एक तो शरीरजन्म शौर दूसरा संस्कार-जन्म ! इसी प्रकार 
जैनशास्ौमे जीवोका मरणभीदो प्रकारका माना गया है ॥११९॥। पहले शरीरका क्षय 
हो जानेसे दूसरी पर्यायमे जो दूसरे श्षरीरकी प्राप्ति होती है उसे जीवोका शरीरजन्म जानना 
चाहिए । ॥१२०॥ इसी प्रकार संस्कारयोगसे जिसे पुनः आत्मलाभ प्राप्त हभ है से पुरुप 
को जो द्विजपनेकी प्राप्ति होना है वह्‌ संस्कारज अर्थात्‌ संस्कारसे उत्पन्न हुमा जन्म कहकाता 
है १२१11 अपनी आयुके अन्तमे शरीरका परित्याग करना शरीरमरण हँ तथा त्रती पुरुपः 
का पार्पोका परित्याग करना सस्कारमरण है ॥१२२॥ इस प्रकार जिसे सव संस्कारं प्राप्त 
हुए है रेखा जीव मिथ्यादशनरूप पहकेके पर्यायको छोड़ देता दै इसलिए वह एक तरते मरा 

हआ ही कहलाता है ॥१२३। उन दोनों जन्मोमे-से जो पापस दुषित नही है एसा सस्कारते 

उत्पन्न हुभा यह उकछृष्ट॒ जन्म गुरुक आज्ञानुसार मुञ्चे प्राप्त हुमा ह इसकिए मै देवरिज या 

देवब्राह्मण कहलाता हँ ।) १२४।। इस प्रकार न्यायमागंसे अपने मत्माके गुर्णोका उत्कष प्रकट 

करता हुआ वह पुरुष सर्वश्रे्ठ सदुगुहिस्व अवस्थाको पाकर सदुगृ हस्थ होता ह ॥१२५। । 

उत्तम किथाओके करने योग्य ब्राह्यणोसे उनके जातिवादका अहंकारं दूर करनेके लिए इसके 











१ ज्ञानग्भे 1 २ सम्यण्दर्शनन्ञानचारिवाणीति त्रिप्रकारं । ३ उपल्ब्च्युपयोगसस्कारात्मता गताम्‌ ! ४ अयोनिः 


संमवप्रकारान्‌ \ गयोनिसभवसदृशानित्यर्थः । ५ जागमप्रोक्तम्‌ 1 ९ सूत्रमात्रमेव कण्ठे येषा ते । ७ 
कारणात ! ८ प्राकतनम्‌ \ ९ मिथ्याद्शनत्यजनरूपेणेवयर्थः । १० गरीरजन्मसंस्कास्जन्मनोः । ११ भस्म 
१२ मुरोरलुञ्चायाः } १३ गर्वस्य ! १४ निराकरणाय । 





एकोनचत्याररिरात्तमं पं २८१ 


व्र्मनोऽपस्यमि येज बाह्य गा. सशचुदाहना. 1 तर हया स्वयंमूर्मय गान्‌ परमेष्ठी जिनोत्तमः ११२०१ 

स छयादिपरसत्रह्या चिनेन्छरौ गुणदंदणाव्‌ 1 परं ब्रह्य यदायत्तमामनन्ति सुनीश्वराः ॥ १२८] 

नैणाजिनधरो बह्मा जयाकृर्च्छटिखक्नण- ! य कामगर्दमोधभूल्वा प्रच्युतो द्यव्सातं ॥ १२९॥ 
रिन्यमूतर्जिनन््रस्य ज्ञानगर्मादनाविरखातः । समासादिदजन्मानो द्विजन्मानस्तत्ते मता ॥१३०॥ 
“वर्णान्त.पातिमो नैते मन्तव्या द्विजसत्तमा" । च तमन्त्रादिसंस्कारसमारोपितिगौरवाः ॥१३१॥ 
वर्णेत्तमानिमान्‌ विद्म. क्नान्तिनौ चपरायणान्‌ 1 संत॒ान्‌ प्रा्वैडिष्टयानङ्धि्टाचारभूषष्णन्‌ ॥५३२॥ 
छ्ि्टाचारा. षरे नैव बाद्णा द्विजमानिन. ! पापारम्मरता ्श्वदाहत्य" पञुचातिन. ॥१३३॥ 

सवेमेधरग्यं" धमंसभ्युपेत्य पञ्चचाम । का नाम गतिरेषां स्याच्‌ पापशास्त्रोपजीविनाम्‌ ॥१३४॥ 
चोदनालक्षण ° धर्ममधर्मं, परतिजानते' + 1 ये तेभ्यः कमचाण्डाकान्‌ पश्यामो नापरान्‌ शुचि ॥१३५॥ 
पार्थिनैदण्टनीयाश्च रुण्टाकाः' " पापपण्डिताः । तेऽमी धरम॑षां वाद्या ये निन्त्यघृणाः ° पञ्चन्‌ ॥ ९३६॥ 
` पञचहत्यासमारम्मात्‌ कन्यादेभ्योऽपि `“ निष्डृपाः 1 यचुच्दति) सुशन्त्येते हन्तैवं धामिका इताः ॥१३७ 





अगे फिर भी कुं कहता हूं 1 १२६ जो ब्रह्माको सन्तान है, उन्हे ब्राह्मण कते है ओौर 
स्वयम्भू , भगवान्‌, १रमेष्ठो तथा जिनेन्द्रदेव ब्रह्मा कहलाते है ! भावाथं - जो जिनेन्द्र भगवान्‌- 
का उपदेश सुनकर उनकी रिष्य-परम्परामे प्रविष्ट हुए है वे ब्राह्मण कहकाते है 1१२७॥ 
्रीजिनेन्द्रदेव ही आदि परम ब्रह्मा है क्योकि वे ही गुणोको वढानेवाक है जौर उछ ब्रह्म अर्थात्‌ 
ञान भी उन्हीके अधीन है सा मुनियोके ईञ्वर मानते है १२८) जो मुगचमं धारण करता 
है, जटा, दादौ आदि चिह्भोसे युक्त दै तथा कामके वश गधा होकर जो ब्रह्मतेज अर्थात्‌ ब्ह्एचयंसे 
भरष्ट हुभा वह्‌ कौ ब्रह्मा नही हो सकता १२९1 इसटिए्‌ जिन्होने दिव्य -मूतिके धारक 
शरी जिनेच्देवके निर्मल ज्ञानरूपौ ग्भसे जन्म प्राप्त किया है वे ही. द्विन कहलाते है १३० 
वरत, न्वं तथा सस्कारोसे जिन्हे गौरव प्राप्त हुभा है एसे इन उत्तम ॒द्विजोको वणोकि अन्तगंत 
नही मानना चाहिए अर्थात ये वर्णेत्तिम है ॥१३१॥ जो क्षमा जौर शौच गुणके धारण करनेभे 
सदा तत्पर है, सन्तुष्ट रहते है, जिन्हे विशेषता प्राप्त हुई है ओर निर्देष आचरण हो जिनका 
आभूषणं है एसे इन द्विजोको सव व्णोमि उत्तम मानते है 1१३२ इनके सिवाय जो मलिन 
आचोरके घारक है, अपनेको कूठमूठ द्विज मानते है, पापका आस्म्म करनेमे सदा तत्पर रहते 
है भौर हपूर्वक पणुओंका घात करते है वे ब्राह्मण नही हो सकते १३३ जो समस्त 
हिसामयं घमं स्वीकार कर पनुओंका घात करते है एसे पापनशास्त्रोसे आजीविका करनेवाले 
ईन ब्राह्मणोकी न जाने कौन-सी गति होगी ? ।॥१३४1। जो अधमं स्वरूप वेदमे कहे हए 
ेरणात्मक धम॑को घमं मानतते है मे उनके सिवाय इस पृथिवोपर ओर किसीको कमं चाण्डार 
नही देखता हं अर्थान्‌ वेदमे करे हृए धर्मक माननेवाे सवसरे वढकर कमं चाण्डाल है ॥ १३५]! 
जो निर्दय होकर पशुओका घात करते है वे पापरूप कार्योमि पण्डित है, र्टेरे है, जौर धर्मात्मा 
जोगोसे बाह्य है; एसे पुरुप राजाओके वारा दण्डनीय होते है ॥ १३६॥ पयुओकीं हिसा करनेके 
उयोगसे जो राक्षसोसे भी अधिक निदंय है यदि से पुरुष ही उकष्टताको प्राप्त होते हों तव 


~ 
१ परमपदे स्थित्त । २ कामाद्‌ र्दभाकारमुख इत्यं 1 ३ अच्ययनसयनत्ते । ४ अक्लुपात्‌ ! ५ वर्णमा्र- 
_ बहिन इत्यं 1६ दृष्ट । ७ ठठात्‌, साक्षात्‌ वा 1 ८ हिसामप्रम्‌ 1 ९ हिततां कु्वंताम्‌ 1 १० वेदोक्तलक्नणम्‌ 1 
११ प्रतिज्ञ कतं 1 १२ चीरा । १३ निकषा! १४ पञुदुननभ्रारम्भात्‌ 1 १५. रक्षसेस्य 1 "रल कोणप. 
कर्तु ज्व्परादोऽस्रप जाबार ` इत्यभिष्ानात्‌ । १६ उचतिम्‌ ! 
३६ 


म्लर्‌ आदिपुराणम्‌ 


मिना चरिता चेते 'कृप्णवर्े दवि ज्ुवाः । जनस्तु निम॑खाचाराः शयुधषभे मता घुः ॥१३६८॥ 
श्ुतिरुफति "राध त छ्तमन्तक्रियाश्रिता 1 दैवतालिज्गकामान्तक्रृता खुद्धिर्दिजन्मनाम्‌ ॥१३९॥ 

थे विशछद्धतरा चक्ति तच्छृतं * सथुपाध्रिताः । ते शयुद्धवर्गे नोधव्याः श्पाः शुद्धेः बहिः कृता ॥ १४०॥ 
तच्छुद्शचद्धी ° बोधन्ये न्थायान्यायप्र्त्तितः । न्यायो दथाद्वदरत्तिखमन्यायः प्राणिमारणम्‌ ॥१४१॥ 
चिश्चद्धचत्तयस्तस्माजेना वर्णोत्तमा द्विजाः । शर्णान्तःपातिनो नैते जगन्मान्या इति स्थितम्‌ ॥१४९॥ 
स्यादारका च षयकमंजीविनां गृहमेधिनाम्‌ । हिंसादोषोऽनुसंगी स्याजनानां च द्विजन्मनाम्‌ ॥१४३॥ 
दरव्यत्र “ब्रूमहे सस्य मेल्पसाव्यसंगतिः । ^ *तत्नास्त्मेव तथाग्येषा स्याच्छुद्धिः शासद्िता ॥ १४४॥ 
अपि चैषां विखद्धथङ्गं पक्षश्वर्या च साधनम्‌ । इति त्रितयमस्त्येव तदिदानीं विण्मषे ॥ १४५॥ 

तत्र पक्षो हि जैनानां छृस्लहिंसाविवजनम्‌ । मेत्रीभरमोदकारण्यमाध्यस्थ्यैरुपचंहितस्‌ ॥ ४६॥ 

चर्या तु देवतार्थं वा मन््रसिद्धधरथमेव चा । ओषधाहारक्ष्व्यै वा न दिस्यामीति घेटितम्‌ ॥१४५॥ 
तत्राकामछृते* छयद्धिः परायशचिततविधीयतते 1 पश्चाच्वात्मारयं ' * सूनौ ध्यवस्धाप्य सृहोज्मनम्‌ ॥ १४१॥ 


~~~ ~~ ~ ~~ ~~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~^" 


तो दुःखके साथ कहना पड़ेगा कि बेचारे धमत्मा लोग व्यथं ही तष्ट हुए ॥ १३७॥ ये दिन, 
रोग मलिन आचारका पालन करते है बौर श्ूठमूर ही भपनेको द्विज कहते हँ इसरिए विद्वान्‌ 
रोग इन्हे कृष्णवगं अर्थात्‌ पापियोके समूहमे गर्भित करते है गौर जैन लोग ॒निम॑र आचारका 
पालन करते है इसलिए इन्हे शुकवगं अर्थात्‌ पुण्यवानोके समूहे शामिल करते ह ॥१३८॥ 
दिज लोगोकी शुद्धि श्रुति, स्मृति, पुराण, सदाचार, मन्त्रे ओर क्रियाओंके आधित है तथा 
देवताओके चिल्ल धारण करने ओर क्रामका नाक्ञ करनेसे भी होती है ॥१३६॥ जो श्रुति 
स्मृति आदिकरे द्वारा की हुई अव्यन्त विशुद्ध वृत्तिको धारण करते हैँ उन्हे शुक्लवगं अर्थात्‌ 
पुण्यवानोके समूहे समक्षना चाहिए गौर जो इनसे शेष वचते है उन्दँं शुद्धिसे बाहर समञ्चना 
चाहिए अर्थात्‌ वे महा अशुद्ध. है 1 १४०।। उनकी शुद्धि ओौर अशुद्धि, न्याय ओर अन्यायलूप 
प्रृत्तिसे जाननी चाहिए ! दयासे कोमल परिणाम होना न्याय है ओर प्राणियोका भारा 
अन्याय है ।। १४१। इससे यह बात निर्चित हो चुकी कि विशुद्ध वृत्तिको धारण करेवा 
जैन रोग ही सब्र वर्णोमें उत्तमहै।! वेदी द्विज है। ये ब्राह्मण आदि व्णोकि अन्तगंत न होकर 
वणेत्तिम है ओौर जगत्पूज्य है ॥ १४२॥ 


अब यहं यह्‌ शंका हो सकती है कि जो असि मषी मादि छह कर्मो आजीविका करने- 
वाके जैन द्विज अथवा गृहस्थ है उनके भी हिघाका दोष लग सकता है परन्तु इस विषयमे हम 
यह कहते है कि आपने जो कहा है वह्‌ ठीक है, आजीविकाके लिए छह कर्म॑ करनेवाले जैन 
गृहस्थोके थोडी-सी हिसाकी संगति अव्य होती है परन्तु शास्त्रोमे उन दोषोकी शुद्धि भी तो 
दिखलायी गयी है ॥१४३-१४४॥। उनकी विशुद्धिके अंग तीन है पक्ष, चर्या भीर साधन । जब भै 
यहां इन्दी तीनका वर्णेन करता हूं ।। १४५॥ उन तीनोमे-से मैत्री, प्रमोद, कारूण्य भौर माध्यस्थ्य 
भावसे वृद्धिको प्राप्त हुआ समस्त हिसाका त्याग करना नैनियोका पश्च कहुलाता है ॥ १४६ 
किसी देवताके किए, किसी मन्वकी सिद्धिके लिए अथवा किसी ओषध या भोजन बनवानेके 
किए नै किसी जीवकी हिसा नहीं करूंगा देसी परतिज्ञा करना चर्यां कहलाती है ॥ १४७1 इस 
प्रतिज्ञामे यदि कभी इच्छा न रहते हए प्रमादसे दोष छग जावे तो प्रायदिचत्तसे उसकी शुद्धि 


~= & ॥ 
१पाप्‌1 २ पृण्ब। ३ आगम । ४ धर्मसंहिता । ५ पुराण । ६ श्रुतिस्मृत्यादिङृताम्‌ । ७ जैनद्विजोत्तस्योः 
शद्धधसुद्धि 1 ८ वर्णमाचर्वात्तनिः ! ९ शड्का! १० िसादोपोऽनुसंगो स्मराति' इत्यम । ११ सत्यमित्यईगी- 
कारे 1१ २ चेष्टिते । व्यापारे इत्यर्थ 1 १३ प्रमादजनिते दोषे।. १४ - चात्मान्वय &०, ०, ६०, भ०,प९, स) 
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एकतोनचत्वारिदचन्तमं पयं गन्द 


चर्या यृदहिणा भोक्ता जीवितान्ते तु साधनम्‌ । उदादादित्यागाद्‌ः “चान्द त्मशो धनस्‌ ॥ १७९॥ 
तरिषवेतेषु न संस्पञो वधेना्हदविजन्मनाम्‌ 1 इस्यास्मपश्चनिक्षिषषमेषाणां स्याजिराङ़तिः ॥ १५०॥ 
चुर्णामाश्रमागां च जुद्धिः स्यादरादैने मते । ` चतुराश्रम्यमन्येपामविचासितिसुन्दरम्‌ ॥१५१॥ 
द्धा गृहस्थश्च वानप्रस्थोऽथ भिश्चुकः 1 इत्याश्नमास्तु जैनानासुत्रोत्तरयद्धितः ॥१२२॥ 
जात्याः स्युः ्रपतेन सनन्तरनेदा. पयम्विधारै । अन्धगोश्व मीत्या तु नात्रेषा प्रपञ्चना ॥ १५२1 
सदृगहिन्वमिदं जेय चुणेरात्मोपदेहणम्‌ । पारिचाज्यमितो वश्ये सुचिञजद्ं क्रियान्तरम्‌ ॥ १५४१ 

इति सद्ुहित्वम्‌ । 
गाहस्थ्यमनुपःर्यनं यृहवामानरू चिरग्यतत 1 यदक्षाय्रहणं तद्धि पारिव्राञ्यं प्रचक्ष्यते ॥ १,५५॥ 
पारिाज्यं परििाजो मावे निर्वाणदीक्नणम्‌ । तन्न निम॑मता-वृत्या जातरूपस्य धारणम्‌ ॥ १५६॥ 
भरदास्ततियिनश्चच्रयौगक्च'यहांगकेः । निर््॑न्थाचार्यमाभ्रिव्य दीक्षा अद्या सुसुश्चुणा ॥१५७॥ 
चिचु्धदुरगोच्रस्य सदरटत्तस्य वपुष्मतः । दीक्नायोग्बत्वमाश्नात सुखस्य सुमेधसः 7१५ 
अ्रहोपरागग्रहणे परिविपेन्छचापयोः । चक्रहोढये मेधपररस्यगितेऽस्थर ॥१५९॥ 


की जाती दै तथा अन्तमे अपना सव कृटुम् पुत्रके किए सौपकर धरका परित्याग किया जाता 
दै ॥१४८॥ यह्‌ गृहस्थ छोगोकौ चर्या कही, जव भागे साथन कहते है । युके अन्त समयमे 
शरीर आहार ओः समस्त प्रकारक चे्रामका परित्याग कर॒ ध्यानकी चुद्धिसे जो आत्माको 
शुद्ध करना ह उसे साधन कृते है ॥१४९॥ अरहन्तदेवको माननेवाले द्विजोका पक्ष, चर्या भौर 
साधन इन तीनोमे हिसाके साथ स्प भो नही होता, इस प्रकार अपने ऊपर. उहराये हए 
दोपोका निराकरण हौ सकता है ॥१५०॥ चारो आश्रमोकी शुद्धता भी श्री अहन्तदेवके मत्तम 
ही है! अन्य छोगोने जो चार आश्वस माने ह वे विचार किये विना ही सुन्दर है अर्थात्‌ जवत्तक 
उनका विचार नही किया गया है तभीतक सुन्दर है ॥१५१॥ ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ 
ओर भिक्षुक ये जैनियोके चार आश्रम है जो कि उत्तरोत्तर अधिक विशुद्धि होनेसे प्राप्त होते है 
1१५२] ये चारो हौ आश्रम अपने-अपने अन्तर्भदोसे सटहित्त होकर अनेक प्रकारके हो जाति है, 
उनका विस्तारके साथ ज्ञान प्राप्त करना चाहिए परन्तु ग्रन्थ वदु जानेके भयसे यहां उनका 
विस्तार नही लिखा है ॥ १५३11 इस प्रकार गुणोके दासा अपने आत्माकी वृद्धि करना यह्‌ 
सद्गृहित्व क्रिया है । अव इसके आगे अत्यन्त विरुद्ध पारित्रज्य नामकी तीसरी क्रियाका निरूपण 
करगे 1 १५४।। यह्‌ दुसरी सदुगृहित्व क्रिया है 1 
इस परक्रार गृहस्थधमेका पालन कर घरके निवाससे विरक्त होते हुए पुष्पका जो दीक्षा 
ग्रहण करना है उसे पारित्रज्य कटते ह ॥१५५॥ परित्राट्का जो निर्वाणद्रक्षारूप भाव है 
उपे पारित्रज्य कहते है, इस पारित्रज्य क्रियामे ममत्व भाव छोडकर दिगम्बररूप धारण 
करना पड़ता है 11 १५६॥] मोश्नकी इच्छा करनेवाले पुरुषको गुम त्थि, जुभ॒ नक्षत्र, जुम 
योग, चभ ऊन ओर चुम ग्रहोके जजमे निगरन्थ आचायेके पास जाकर दीक्षा ग्रहण करनी 
चाहिए ॥१५७॥ जिसका कुल ओर गोत्र विशुद्ध है, चरित्र उत्तम है, मुख सुन्दर है गौर 
‹ प्रतिभा अच्छी है एसा पुरुप ही दीना ग्रहण करनेके योग्य माना गया है ॥१५८॥ निस 
दिनि श्रहका उपराग हो, ग्रहण रगा ह, सूयं-चन्द्रमापर परिवेष ( मण्डक ) हो, इन्द्रधनुप 
उठ हो, दृष ग्रहोका उदय हो, आका मेधपटकसे ढका हुआ हो, नष्ट मास अथवा अधिक 





१ चे । २ चुराश्रमत्वम्‌ । ३ नानाप्रकारा 1 ४ विरवितत गच्छत. । ५ मुहतं 1 


६ ग्रहादाकं. सऽ, 
२०, अ०, प०, इ०, स०। ७ चनद्रादिग्रहणे ! 


२८४ आदिपुराणम्‌ 


"नणधिस।सदिनये.: संकरान्तौ 'हानिम्तिथौ । दीक्षाविधि सुञश्नूण; नेच्छन्ति छूतश्चुद्धय.> ॥१६०॥ 
-संमदायमनाहत्य य्तिविमं "दीक्षयेद्धीः । स साभि बर्िः कायो घद्धास्यास्ादनास्त > ॥१६१॥ 

त्र सू्रपद्ान्याहु्योगीन्द्ाः सकतवरिंशत्तिम्‌ । यै्नि्गीतै' मैवेत्सास्षा ₹' पारििञ्यस्प्र र्णम्‌ 14६२ 
जतिमरतिश्च त्रसं *° रक्षणं सुरद्राङ्गता 1 प्रमामण्डरचक्राणि तयामिषवनाथते'* ॥१६३॥ 
सिहासनोपधाने च छन्रचामरवोपणः । अङोकडक्षनिधयो य हरोमावगाहमे 1 १६४॥ 

क्षित्राऽञ्धा समाः की्तिवेन्यता बाहनानि च । मापाहारसुखानीति जास्यादिः स्तवि तिः ॥१६९५॥ 
जास्यादिकानिमान्‌ सप्तविंशति परमर्िनास्‌ । गुणानाहु मजेरीश्षा स्वेषु ` " 'तेप्यङ्कताद्रः ५ १६६॥ 
जाततिमानप्यचुस्सिनःः' * सं भेदतो क्रमौ ^ 1 यततो जात्यन्तरे" ° जात्या ° याति जाति! “चतु्योम्‌ ॥ 
जातिरैनी"* भवेचिव्या चक्रिणां विजयाश्रिता ! परमा जातिरा्ः्येस्वात्मोत्था सिद्धिमीयुषाम्‌ ॥१६२॥ 


न~ ~ +^ ^ +~~~^ ^~ ^~ ~ - ^^ ~ ~ ^ ^~ + ~~~ ~ ~ ~-- ~~ -~ -* ^ ------------------------------~--~~ -~~~~~-~-~- ~~~ 


मासका दिन हौ, संक्रान्ति हो अथवा श्नयतिथिका दिन हो उस दिन बुद्धिमान्‌ आचाय सोक्षकी 
इच्छा करनेकले भव्योके किए दीक्षाकी विधि नही करना चाहते ह अर्थात्‌ उस दिन किषी 
शिष्यको नवीन दीक्षा नही देते है १५२९८ १६०॥ जो मन्दवृद्धि जआाचायं दस सम्प्रदायका । 
अनादर कर नवीन श्िष्यको दीक्षा दे देता है वह वृद्ध पुरुषोके उल्रंघन करलेमे तत्पर होने- 
से अन्य साधुओके द्वारा बहिष्कार कर देने योग्य है! भावाथं ~ जो आचायं असमथमे ही 
शिष्योको दीक्षादेदेता है वह॒ वृद्ध आचार्योकी मान्यताको उल्छंवन करता है इसलिए 
साधुओको चाहिए कि वे एसे आचायंको अपने संघसे बाहर कर दे ॥ १६१ ॥ मुनिराज दस 
पारिज्नज्य क्रियामे उन सताईस सूत्र पदोका निरूपण करते है जिनका कि निणैय॒होनेपर पारि- 
वरज्यका साक्षात्‌ लक्षण प्रकट होता है ॥१६२॥ जाति, सूति, उसमे रह्नेवाङे लक्षण, शरीर- 
की सुन्दरता, प्रभा, मण्डल, चक्र, अभिषेक, नाथत्ता, सिंहासन, उपधान, छत्र, चामर, घोषणा, 
अशोक वृक्ष, निधि, गृहशोभा, अवगाहन, कषेत्रज्ञ, आज्ञा, सभा, कीति, वन्दनीयता, वाहन, 
भाषा, आहार गौर सुख ये जाति आदि सत्ताईस सूत्द कहलाते है 1 १६३-१६५॥ ये जातिं 
आदि सतार सूत्रपद परमेष्ठियोके गुण कहलाते है ! उस भव्य पुरूषको अपने जाति आदि 
गुणोसे आदरन करते हए दीक्षा धारण करना चाहिए । भावार्थं - ये जातिं आदि गुण निस 
प्रकार परमेष्ठियोमे होते है उसी प्रकार दीक्षा छेनेवारु रिष्यमे भी यथासम्भव रूपसे होते हं 
परन्तु शिष्यको अपने जात्ति आदि गुणोका सन्मान नही कर परमेष्ठियोके हौ जाति आदि 
गुणोका सन्मान करना चाहिए । क्योकि एेसा करमसे वह शिष्य अहंकार आदि दुगुंणोसे 
जचकर अपने-भापका उत्थान शीघ्र ही कर सकता है | १६६॥। स्वयं उत्तम जातिवाला होने- 
पर भी अहृंकाररहित होकर अरहन्तदेवके चरणोकी सेवा करनी चाहिए क्योकि देसा 
करनेसे वह भन्य दूसरे जन्ममे उत्सन्न होनेपर दिव्या, विजयाधित्ता, परमा ओर स्वा ईन चार 
जातिथोको प्राप्त होता है ॥ १६७ इनदरके दिव्या जाति होती है, चक्रवतियोके विजयाधिता, 
अरहन्तदेवके परमा गौर मोक्षको प्राप्त हुए जीवोके अपने आत्मासे उत्पन्न दोनेवाली स्वाः 


॥ि शै 
१ नष्टमासस्याधिकमासस्य दिनमोः । २ असंपू्णिथौ 1 ३ संपूर्णमततयः। ॐ आम्नायम्‌ (परस्परा }1 
५ दीक्षा स्वीकुर्यात्‌ । ६ वुद्धातिक्रमणे तत्परः । ७ पारित्राज्ये । ८ निर्चिते । ९ प्रत्यक्षम्‌ १९ मृत्तिस्थित्तम्‌ 1 
तनत्यं ०“ ११ अभिषवद्व अभिषेको नाथत्ता च स्वामित्व च 1 १२ आ्मीयेषु 1 १३ जात्यादिषु 1 
१४ अरगाध्त ! १५ चरणौ 1 १६ जन्मराम्तरे । १७ उत्पत्तौ सत्याम्‌ । १८ दिव्यजातिविजयजाति. परमजातिः 


स्वामोर्थजातिरित्ि } १९ इन्द्रस्य इयम्‌ । 





५ 
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मू्त्यादिष्चरपि नेनज्या कल्पनेयं चतुष्टयी । एुराण्तेरसंमोहात. कचिचंः तितयी सता ॥१६९॥ - 
करमयेनमर्तिमात्मीयां रभन्पर्तीः नरीरिणाम्‌ । तपोऽधिततिडेद्‌ दिन्यादिमूर्तीराक्चमना सुनि. ५१७०४ 
स्वरक्षणमनिन्य मन्यमानो निनिनाम्‌ । कुञणान्यमिसंधायः तपस्वत्‌ तरकणः^ ॥ १७१॥ 
म्खापयम्‌' स्वाद्गसौन्यं युनिरयरं तपश्चरेत्‌ । बान्छन्डिग्यादिसौन्दुर्यमनिषा्यंपरस्परम्‌ ॥ १०२ 
मरीमसाद्नो च्युन्न्द्स्वक्रायमव॒प्रम ॥ भ्रमो प्रसा रु नि््यायन्‌ मवेत्‌ पिपर प्रमास्वर. ४१.३॥ 
स्वं मगिसे दी पादितेजोऽपास्य जिनं अजन्‌ । तेजोमयमथं थोगी स्थात्तेजोवखयोऽस्वरूः ॥ १७९॥ 
स्यक्त्वाऽखीबखं °नखाणि ^ प्राक्तनानि प्रमान्तिभाक्‌ । जिनमाराध्य योगीन्छ्रो धमंचक्रादिपो भवेत्‌ ॥ 
ल्यत्तसानाद्धिसंस्कारः सश्रित्य जातक १ जिनम्‌. 1 सूध्नि मेरोरवामो-ते परं जन्मासिगत्वनस्‌ ५१०६१ 
स्यं " उस्वाम्यसैहिकं स्यक्त्वा परमस्वामिनं जिनम्‌ ! सेतरिस्वा सेवनीयव्वमेप्टत्येप जगजने. ॥१७७१॥ 
स्थाचितासनभेदानः त्यागास्यक्तास्वरो सुनिः । सेहं विष्टरमध्यास्य तीर्थपरख्यःपको भवेत्‌ ॥ १७८॥ 

" -स्ोपधानाचनारस्य योऽभून्निदप "भिति 1 यानः स्थण्डिले चाह्मा्रार्िंतभिरस्तटः ॥ )०९॥ 


जात्तिके दिव्या आदि चार भेद ह उसी प्रकार मूति आचकिं भी समक्न छेना चादिए! परन्तु 
पुराणोको जाननेवाले आचायं मोहुरहित होनेसे किसी-विसि जगह तीन ही भेदोको कल्पना 
करते है ! भावाथं ~ सिद्धोमे स्वा मूति नही मानते हं । १६९1 जो मनि दिव्यं आदि मूतियोको 
प्राप्त करता चाहता है उसे अपना जरीर कड करना चाहिए तथा अन्य जीवोके शरीरोकी रक्रा 
करते हुए तपञ्चरण करना चाहिए ॥१७०॥ इसी प्रकार यनेक लक्षण धारण करनेवाका 
वह पुरुप अपने रक्षणोको निर्देच करनेके अयोग्य मानता हुआ जिनेन््रदेवके लक्षणोका 
चिन्तवन कर तपद्चरण करे | १७१। जिनकी परम्परा अनिवायं है ठेसे दिव्य आदि सौन्दर्यो 
की इन्छा करता हुजा वह्‌ मुनि अपने शरीरके सौन्दयंको मकि करता हुआ कठिन तपश्चरण 
करे | १७२! जिसका शरीर मङ्िन हो गया है, जिसने भपने शरीरसे उत्पन्न होनेवाखी प्रभा- 
कात्यागकरदिया है ओर जो अर्हुन्तदेवकी प्रभाका ध्यान करता है एेसा साधु नीघ् ही देवीप्य- 
मान हो जाता है अर्थात्‌ दिव्यप्रभा आदि प्रभाजोको प्राप्त करता है १७३ जो मुनि अपने 
मणि ओौर तेखुके दोपक आदिका तेज छोडकर तेजोमय जिनेन्द्र भगवाचुकी माराधना करता 
दै वह प्रभामण्डलसे उज्ज्वल हो उठता है ॥ १७४1 जो पहरेके अस्त्र, वस्त्र ओर शस आदि- 
को छोडकर अत्यन्त गान्त होता हया जिनेन्द्रभगवाचुकी आराधना करता है व्ह योगराज 
धरमेचक्रका अधिपद्वि होता है ॥१७५।। जो मुनि स्नान आदिका सस्कार छोडकर केवली 
जिनेन्द्रका आश्रय केता है अर्थात्‌ उनका चिन्तवन करता है वह मेख्पवंतके मस्तकपर उक्कृषट 
जन्माभिपेक्को प्राप्त होता है 11१७६।। जो भनि अपने इस रोक-सम्बन्धी स्वामीपनेको 
छोडकर परमस्वामी श्नीजिनेन्द्रदेवकी सेवा करता है वह्‌ जगतुके जीवोके द्रवाय सेवनीय होता 
दै अर्थात्‌ जगतुके सव जीव उसकी सेवा करते है ।।१७७॥ जो मुनि अपने योरय अनेक मासनोके 
भेदोका व्याग कर दिगम्बर हौ जाता है वह िहासनपर गारूढ होकर तीथको प्रसिद्ध करनेवाला 
अर्थात्‌ तीथं कर्‌ होता है ।\ १७८) जो मुनि अपने तकिया आदिका अनादर कर परिग्रह्‌- 
१ दिव्यमूतिविजयमूति परममूति स्वरातमोत्यमूतिरिति एवमुत्तरत्रापि योजनीयम्‌ । २ सिद्धादौ 1 
३ नामस्तकीर्तन कतुमयोग्यमिति । ४ घ्यात्वा । ५ गुण प्रतीत । शुणै प्रतीते तु छृतलक्षणाहितसक्षणौः 
इत्मभिवानातु ! ६ म्लानि कुर्वन्‌ 1 ७ जिनस्य 1 ८ सैलास्यद्खन 1 ९ दिन्यास्व 1 १० -व्यस्व-ट० 1 कृरमुक्त 1 


११ सामान्यास््र 1 १२ भङृष्ट्ानातिशयम्‌ 1 १३ स्वामित्वम्‌ 1 १४ निजोपवरहसिनादि 1 


ह "उपधान तुपवर्हम्‌" 
त्यभिधानात्‌ 1 १५ नि परिग्रहः 1 + 


२८६ आदिपुराणम्‌ 


स्र महायुद्धं प्राप्य जिनो भूस्वाऽऽठसच्ियः । देवैरविरचितं दीधरमास्कन्दल्युपधानकम्‌ ॥१८०॥ 
त्यक्तगरीतातपत्राण सकरा्मपरिच्छदः । निभिर्ख्नैः समुद्धासिरकैस्दासते स्वयम्‌ ॥९८१॥ 
विविधन्यजनः्यागादनुष्टिततपोविधिः । चामराणां चतु;षचा वीज्यते जिनपर्ययेः ॥१८२॥ 
उञ्मितानकगीतवोषः कृत्वा तपोविधिम्‌ । स्याद्‌ ुटुन्टुमिनिधपिषंप्यमाणजयोद्यः ॥१८३॥ 
उदयानादिङ्ता छायासपास्य स्वरं तपो व्यधात्‌ । यतोऽयमत एवास्य स्यादकशोकमहाहुमः ॥१८४॥ 
स्व स्वापतेयसुचितं त्यक्सवा निम॑मतामित “ 1 स्वयं निधिभिरभ्येत्य सेच्यते द्वारि द्रत; ॥ ४८५॥ 
गृहौ मां छृतारक्ां दूरीकृत्य तपस्यतः । श्रीमण्डपादिक्रोमास्य स्वतोऽभ्येति युरोगतार्म ॥१८६॥ 
तपोऽ वगाहनादस्य गहनान्यधिवि्ठत । त्रिजगजनतास्थानसतं स्प्ादव गाहनम्‌ ॥१८७॥ 
क्षे्रवास्ठ॒ससुन्सर्गात्‌ " श्षेतरकत्वसुपेचुपः 1 स््ाधीनत्रिजगेतरमैदयमस्योपजायत्े ॥१८८॥ 
आक्ताभिमानयुत्खल्य मौनमास्थितवानयम्‌ । प्रासोति परमामा्ता सुरासुरशिरोश्टताम्‌ ॥१८९॥ 
स्वासिषट्त्यवन््तादिस मा त्सृ्टवानयम्‌ । परमा्पदपराक्षा चध्यास्ते चरिजगत्स मास्‌ ॥ १९०॥ 


~~~ ~~~ इ~~ ~~ ---------------------------------------------------------- ~~ ~^ ~ ^ नन 


रहित हो जाता है भौर केवर अपनी मुजापर शिरका किनारा रखकर पुथिवीके ऊँचे-नीचे 
प्रदेशपर चयन करता है वह्‌ महाअभ्युदय ( स्वर्गदिकी विभूति } को पाकर जिन हो जाता है, 
उस समय सब लोग उसका आदर-सत्कार करते हैँ मौर वह्‌ देवोके द्वारा बने हुए देदीप्यमान 
तक्रियाक्रो प्राप्त होता है । १७९-१८०]] जो मुनि शीतल छत्र मादि अपने समस्त ॒परिग्रहुका 
त्याग कर देता है वहु स्वय देदीप्यमान रत्नोसे युक्त तीन छङ्रोसे सुशोभित होता है ॥१८१॥ 
अनेक प्रकारके पखाओके त्यागसे जिसने तपद्चरणकी विधिका पालन किया है एेसा मुनि 
जिनेनद्रप्यायमे चौसठ चमरोसे वीजित होता है मर्था उसपर चौसठ चमर दुलाये जाते ह 
॥ १८२11 जो मुनि नगाडे तथा सगीत आदिकी धोषणाका त्याग कर तपङ्चरण करता है उसके 
विजयका उदय स्वगंके दुन्दुभियोके गम्भीर शब्दोसे धोषित किया जाता है ॥१८३॥ वकि 
पृहे उसने अपने उद्यान आदिके द्वारा की हुई छायाका परित्याग कर तपर्वरण किया थां 
इसलिए ही अव उसे ( अरहन्त अवस्थामे ) महाजयोक वृक्षकी प्राप्ति होती है ॥१८४॥ जो 
अपना योग्य धन छोडकर निर्ममत्वभावको प्राप्त होता है वह स्वय आकरं दूर दरवाजेपर खडी 
हई निधियोसे सेवित होता है अर्थात समवसरण भूमिमे निधियां दरवाजेपर खडे रहकर 
उसकी सेवा करती ह ॥ १८५॥ जिसकी रक्षा सन मोरसे की गयी थी एेसी घरकी शोभाको छोड- 
कर इसने तपङ्चरण किया था इसीकिएु श्चीमण्डपकी दोभा अपने-माप इसके सामने आती 
है ॥१८६॥ जो तथ करलेके किए सधन वनमे निवास करता है उसे तीनो जगतुके जीवोके लिए 
स्थान दे सकेनेवारी अवगाहन श्वि प्राप्त हो जाती है अर्थात्‌ उसका एसा समवस्तरण ४ 
जाता है जिसमे तीनो रोकोके समस्त जीव सुखे स्थान पा सकते ह ॥१८७॥ जो क्षे 
मकान आदिका परित्याग कर शुद्ध आत्मको प्राप्त होता है उसे तीनो जगत्‌के क्षेत्रको अपने 
अधीन रखनेवा्ा रेद्वयं प्राप्त होता है ।१८८| जो मुनि उपज्ञा देनेका अभिमान छोडकर 
मौन धारण करता है उसे सुर ओर असुरोके ढारा शिरपर धारण कीं हुई उत्कृष्ट आज्ञा श्रप्त 
होती है अर्थात्‌ उसकी आज्ञा सब जीव मानते है ॥१८९॥ जो यह्‌ मुनि अपने इषं सेवक तथा 
भई आदिकी सभाका परियाग करता है इसङ्ए उक्कृष्ट अरन्त पदकी प्राप्ति दोनेपर 


१ उपवहम्‌ 1 २ छत्र ! ३ चामर । ४ अर्हत्यययि सति । ५. म्वदुन्दुसि 1 ६ धनम्‌ । द्रव्य वृत्तं स्वापतय र्क्व 
दुक्य चनं वसु" इत्यभिधानात्‌ । ७ निर्भमत्वं गतः । ८ मग्रेसरताम्‌ 1 ९ भवेलनात्‌ । १० मात्मस्वल्पत्वम्‌ । 


"वन्त त्मा युदषः' इत्यभिधानात्‌ । 


एकोनचत्वारित्तसं पये २८७ 


सग॒णोच्कीर्वन स्यश््वा स्यक्तकामो महातपाः । स्त॒तिनिन्दासमो भूयः कीयते सुवनेश्वरः ॥१६१॥ 
चन्दित्वा वन्यमहन्तं *यतोऽनुष्टितवांस्तप. । ततोऽयं वन्दते चन्रं निन्यगुणसंनिधिः ॥१९२॥ 
तपोऽयमनुपानत्कः पाठचासी विवाहन. । कृतवान्‌ पद्मगर्भेषु चरणन्यासम्हंतिः ॥१९३॥ 
चाग्युसो हित्तवाग्वरच्या यतोऽयं तपसि स्थित्तः । ततोऽस्य दिव्यमावा स्यात्‌ प्रीणयन्त्यखिखां समाम्‌ ॥ 
“अनाश्वान्नियताहारपारणोऽतक्षः यत्तप ° । तदस्य दिव्विजर्य परमाद्तवक्तयः ॥ ९१६५॥ 
स्थक्तकामसुखो भूरवा तपस्यस्थाचचिरं यतः । ततोऽ सुखसादभूत्वा परमानन्दं ` मजेत्‌ ॥६६६॥ 
किमत्र बहुनोक्तेन यदं यथाविधम्‌ । त्यजेन्मुनिरयं कल्प" तत्तत्सूतेऽस्य तत्तपः ° ॥९९७॥ 
आ्षो्कर्पं तदस्य स्यात्तपश्िन्तामणेः फलम्‌ 1 यततोऽरहत्नातिमूरत्यादिभाप्षि सैषाऽनुवणित्ता ॥१९८॥ 
जैनेश्वरी प्ररामाकां सूःोद्ि्ं प्रमाणयन्‌ ! तपस्या यदुपाधत्ते पाखििाज्यं तदाञसस्‌'" ॥१६९॥ 
अन्यच्च वहुचाग्जारे निवद्धंदयुक्तिवाधितम्‌ ! पारिबाज्य परित्यज्य ग्राहं" चेदमनुक्तरम्‌ ‡ ॥२००॥ 
इति पारििाज्यम्‌ 1 








वह्‌ तीनो छोकोकी सभा अर्थात्‌ समवसरण भूमिमे विराजमान होता है ॥१९०॥ जो सव 
प्रकारकी इच्छाओका परित्याग कर अपने गुणोकी प्रनसा करना छोड देता ह ओौर महातपद्वरण 
करता हुभा स्तुति तथा निन्दामे समान भाव रखता है वह्‌ तीनो रोकोके इन्द्रोके हारा प्रश्षसित 
होता है अर्थात्‌ सव लोग उसकी स्तुति करते है ॥१९१}} इस मुनिने वन्दना करने योग्य अहन्त- 
देवकी वन्दना कर तपर्चरण किया था इसीकिएु यह्‌ वन्दना करने योग्य पूज्य पुरुषोके द्वारा 
बन्दना किया जाता है तथा प्रशंसनीय उत्तम गुणोका माण्डार हुआ है ॥१९२॥ जो जूता 
ओर सवारीका परित्याग कर पैदल चलता हु तपर्चरण करता है वह्‌ कमोके मध्यमे 
चरण रखनेके योग्य होत्ता है अर्थात्‌ अर्ह्त अवस्थामे देव छोग उसके चरणोके नीचे कमलोकी 
स्वना करते ह । १९३॥ चकि यह मुनि वचनगुप्तिको धारण कर अथवा हित मित चचनरूप 
भापासमितिका पालन कर॒ तपश्चरणमे स्थित हुआ था इसलिए ही इसे समस्त सभाको 
सन्तुष्ट करनेवाी दिव्य ध्वनि प्राप्त हुई है | १९४॥ इस मुनिने पह उपवास धारण कर 
अथवा नियमित आहार ओर पारणाएं कर तप तपा था इसकिए ही इते दिव्यतुप्ति, विजय- 
तृप्ति, परमतुप्ति गौर अमृततुप्ति ये चारो ही तुष्तियां प्राप्त हुई है ॥१९५॥ यह्‌ मुनि काम 
जनिते युखको छोडकर चिरकाल तक त्पक्चरणमे स्थिर रहा था इसङ्िए ही यह्‌ सुखस्वरूप 
होकर परमानन्दको प्राप्त हुआ है ॥१९६॥ इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या लाभ है ? सक्षेपमे 
इतना ही कहं देना ठीक है किं मुनि सकल्परषित होकर जिस प्रकारकी जिस-जिस वस्तुका 
परित्याग करता है उसक्रा तपश्चरण उसके लिए वदी-वही वस्तु उत्पन्न कर देता है ॥१९७॥ 
जिस तपञश्चरणरूपी चिन्तामणिका फल उक्छृषट पदकी प्राप्ति मादि मिलता है भौर जिससे 
अ॑न्तदेवक्रौ जाति तथा सूति आदिकी प्राप्ति होती है एेसी इस पारिक्रज्य नामकी क्रियाका 
वणेन किया |१९८॥ जो आगममे कही हई जिनेनद्रदेवकी आज्ञाको प्रमाण मानता हुभा 
तपस्या धारण करता है अर्थात्‌ दीक्षा ग्रहण करता है उसीके वास्तविक पारिजज्य होता है 
॥ १९९॥ अनेक प्रकारके वचनोके जालमे निबद्ध तथा युवितसरे बाधित अन्य रोगोके पारिज्रज्य 





१ यस्मात्‌ कारणात्‌ 1 २ मणधरादिभि । ३ पाद्ाणरहित्त 1 ४ पादन्यासस्य योग्यो भवते । ५ जनानन्रती । 
६ मकरोत्‌ 1 ७ यत्‌ कारणात्‌ ! ८ दिव्यतूप्तिविजयतृप्तिपरमतृष््यमृततृप्तय 1 ९ आनन्दम्‌ । १० प्रसिद्ध 
त" \ ११ पारमाधरिकमू । १२ अर्दैत्सवन्धि पारिगराज्यम्‌ 1 १३ -मनुत्तमम्‌ ० 1 


ए 


^< आदिपुराणम्‌, 


५ | ~ 
या सूुरन्द्रपदपराक्निः पारििाज्यफरोदयात्‌ । सैषा सुरेन्दता नाम क्रिया प्रागघुवणिता ॥२०१॥ 


दति सुरेन्धण । 
साश्राज्यसाधिराज्यं स्याचक्तश्पुरःसरम्‌ । निधिरव्स ुदभूलं स्ोगसंपत्पर्परम्‌ ५॥२०२॥ 
दति सीश्रारधम्‌ । 


आहेन्स्यमर्ह॑तो सावो कमं वेति परा क्रिया । यचच स्पर्गाध्रतारादिभद।कदधाणसंपद्‌ः ॥२०६१॥ 
याऽसौ दिवोऽवततीणंस्य भाकिः कटपाण पंपदाम्‌ । तदाहन्यमिति ज्रं तरैरोक्यकषोभकाश्णम्‌ ॥२०४॥ 
दत्याहंन्त्यम्‌ । 
मचधन्धनसुक्तस्य यावस्था परमात्मनः । परिनित्रत्तिरि्ठा सा परं निर्वाणमिस्यपि ॥२०५॥ 
फुत्सरकमैमरापायात्‌ संद्दिर्याऽन्तरात्मनः । सिद्धिः स्वात्मोपरून्धिः सा “नाभावो न शुणोच्छिदां ॥ 
एति निचरंतिः] 
दस्यागमाज्लारेण पोक्ताः कन्रन्वयग्रियाः । ससैताः परमस्थानसं गित्र योगिनाग्‌ ॥२०७॥ 
योऽलुतिष्ठत्यवन्द्राञ्धः क्रिया दयेता्िधोदिताः । सोऽधिगच्छेत्‌ पर धाभ यस्संभरा्तौ परं शिवम ॥२०८॥ 
पुष्िताभाचृत्तस्‌ 
जिनमतनिदितं षुराणधर्मं थ दममनुस्मरति करियानिषद्धस्‌ । 
अनुचरत्ति च पुप्यधीः स सव्यो भवमयवबन्धनमाश्चु निधुनाति ५२०९॥ 


को छोड़कर इसी स्वो्कृष्ट पारितिज्यको ग्रहण करना चाहिए ।॥२००॥ यह्‌ तीसरी पाखिव्रज्य 
क्रिया है। 

पारित्रज्यके फलका उदय हौोनेसे जो सुरेनद्र पदकी प्राप्ति होती है वही यह्‌ सुरेन्ता 
नामकी क्रिया है इसका वणन पहले करिया जा चुका है ॥२०१॥ यह्‌ चौथी सुरेनद्रता त्रिया है ] 

जिसमे चक्र रत्नके साथ-साथ निधियों ओर रत्नोसे उत्पन्न हुए भोगोपभोगरूपी सग्पदा्ो 
की परम्परा प्राप्त होती है एेसा चक्रवर्तीका बेड़ा भारी राज्य साघ्राज्य कहकाता है ॥२०२] 
यह पाँचवी साम्राज्यक्रिभा है । 

अहत्‌ परमेष्ठीका भाव अथवा कामरूप जो उक्छष्ट किया है उसे आहन्य क्रिया कहते 
है । इस क्रियामें स्वर्गावतार आदि महाकल्याणकरूप सम्पदाओंकी प्राप्ति होती है ॥२०२॥ 
स्व्गसे भवतीणं हुए अरन्त परमेष्टोको जो पंचकल्याणकरूप सम्पदाओकी प्राप्ति होती है उसे 
आहन्य क्रिया जानना चाहिए, यह्‌ आहन्त्यक्रिया तीनों छोकोंमे षोभ उत्पन्न करेवारी ह 
॥ २०४५१] यह्‌ छठी आ्हन्त्यक्रिया है | ति 

सकतारके बन्ने मुक्त हुए परमात्माकी जो अवस्था होती है उसे परिनिवृति कहते ह । 
इसका दसरा नाम परनिर्वाण भी है ॥२०५।॥ समस्त कर्मरूपी मलके नष्ट हो जानेसे जो अन्त- 
रात्माकी शुद्धि होती है उसे सिद्धि कहते है, यह्‌ सिद्धि अपने आत्मतत्व प्राप्तरूपं है अभाव 
रूप नही है गौर न ज्ञान आदि गुणोकते नाशरूप ही है ॥२०६॥ यद्‌ सातवीं परिमिवुंति क्रिया है 1 

दसं प्रकार आगमके अनुसार ये सात कर्रन्वय क्रियाँ कही गयी है, इन क्रियाओका पालन 

करनेसे योगियोको परम स्थानकी प्राप्ति होती है ॥२०७॥ जो भव्य आस्य छोडकर निरूपण की 
हई इन तीन प्रकारकी क्रिया्ोका अनुष्ठान करता है वह्‌ उस परमधाम (मो) कौ प्राप्त होता 
है जिसके प्राप्त होनेपर उसे उल्छृष्ट सुख मिक जाता है ॥२०८॥ पचि नुद्धिको धारण करने 


१ फलोदये प०। २ तुच्छाभावूपो न। ३ 'ुद्धिसुखदु.खादिनयानामाल्गुणानामस्यम्तोच्छत्तिमोभ' एति 
मत्रोवतो मोक्षो न । ४ सुखम्‌ ! 














एकोनचस्वारिंशत्तमं पचं २८९ 


परमनिनपदानुर्धी- 
जति पुमान्‌ य इमं क्रियाविधिम्‌ । 
स धुतनिखिखकस॑वन्धनो 
जननजरामरणान्त कृद्‌ मवेत्‌ ॥२१०॥ 
# शादूखविक्रीडितम्‌ 


सस्यास्मा सरमघाप्य जातिसुचितां जातस्ततः सुग्रह 
पाखिाज्यमसुत्तरं गुरुमतादासा्यय यातो दिवस्‌ । 
तत्नद्रौ धियमाक्षवान्‌ सुनरतंच्युत्वा गतश्चकरितां 
प्राक्ाङन्त्यपद्‌ः समभ्रसहिमा प्रामोत्यतो निद्ंतिस्‌ ॥२११॥ 


इत्याप सगवजिनतेनावचर्यप्रणीते त्रिष्लित्तण॒महाएुरारसमहे 
दत्ताकर्तन्वयक्तियावर्णन नाम एकोनच्त्वाटिशत्तमं पर्व ॥२६॥ 





~~~ 


बालां जो भव्य पुरुष उक्त क्रियाओसहित जिनमतमे कहे हए इस पुराणके धम॑का अथवा 
प्राचीन धमंका स्सरण करता है ओर उसीके अनुसार आचरण करता दै वह्‌ संसारसम्बन्धी भयके 
बन्धनोको शीघ्रही तोड़ देता है-नष्ट कर देता है ॥२०६॥ जिसकी वृद्धि अत्यन्त उक्ष 
जिनेन्द्रभगवामूके चरणकमकोमे अनुरागो प्राप्त हो रही है एेसा जो पुरुष इन क्रियागौकी 
विधिका सेवन करता है वह्‌ समस्त क्म॑बन्धनको नष्ट करता हुमा जन्म, बुढापा गौर मरणका. 
अन्तर करनेवाला होता है ॥२१०॥ यह्‌ भव्य पुरुष प्रथम ही योग्य जात्तिको पाकर सद्गृहुस्थ 
होता है फिर गुरुकी आज्ञासे उक्छृष्ट पारित्रज्यको प्राप्त कर स्वगं जाता है, वहाँ उसे इन्द्रकी 
लक्ष्मी प्राप्त होती है, तदनन्तर वहसि च्युत होकर चक्रवर्ती पदको प्राप्त होता है, फिर 
अरहुन्त पदको प्राप्त होकर उत्कृष्टं मददिमाका धारक होता है भौर इसके बाद निर्वाणको प्राप्त 
होता है ॥२११॥ । 





~~+~^ 





इस प्रकार आर्षं॑नामसे प्रमिद्ध भगवण्जिनसेनाचारयप्रणीत त्रिपष्टिलक्षण मह्‌पुराणमंग्रहके 
भापानुवादमें रं्लान्वय सौर कर्वन्वय क्रियामोका वर्णन 


करनेवा्म उनेतारं घवा प्रवं समाप्त हु ! 


------~- ~~ ~ 


१ विनाशकारौ । २ स्वर्गात्‌ ! 
३७ 


चत्वारिरत्तमे पव 
॥; 

अथातः मध्रवक्ष्यामि क्रियासूत्तरचूकिकाम्‌' । विंशेषनिणैयो यन्न क्रियाणां ° तिखणामपि ॥१॥ 
तरादौ तावदुनेष्येः क्रियाकरपयक्छपरये" । मर्योद्धारं क्रियासिद्धि्मन्त्राधीना हि योगिनाम्‌ 1।२॥ 
आधानादिं क्रियारम्मे पूर॑मेव निवेदयेत्‌ । त्रीणिच्छश्राणि चक्राणां त्रयं त्रौश्च इविर्थुजः' ॥३॥ 
प्मध्येवेदि जिनेन्दार्चाः स्थापयेच्च यथाविधि । मन्त्रकरपोऽयमान्नातस्तत्र' तत्पूजना विधौ ॥४॥ 
नमोऽन्तो नीरजद्राच्ददचुष्य॑न्तोऽन्र पस्यताम्‌ । जठेन सूमिबन्धार्थ) परा खद्धिस्त तत्फलम्‌) ° षा 
। 1 " ( नीरजसे नमः ) 
दर्भास्ररणसंनन्धस्ततः पदचादुदी्य॑ताम्‌ । विधोपशान्तथे दपमथनाय नमः पदम्‌ ॥६॥ 

( दप॑मथनाय नमः ) 
गन्धभरदानमन्त्रदच क्षीरगन्धाय वै नमः । ( शीखगन्धाय नमः ) 
पुष्पप्रदानमस्त्रोऽपि विमाय नमः पदम्‌ ॥७॥ ( विमारय नमः ) ` 





अथानन्तर-अगे इन क्रियाओंकी उत्तरवूकिकाका कथन करेगे जिससे कि इन तीनो 
क्रियाभोका विलेष निणंय किया गया है ।॥ १। इस उत्तरचूकलिकामे भी सबसे पहले क्रियाकल्प 
अर्थात्‌ क्रियाओके समूहकी सिद्धिके लिए मन्त्रोका उद्धार करूंगा अर्थात्‌ मन्तौकी रचना आदि- 
का निरूपण करूगा सो ठीक ही है क्योकि मुनियोके कायंकी सिद्धि भी मत्त्रोकि ही अधीन होती 
है ॥२।। भधानादि क्रियाओके प्रारम्भमे सबसे पहले तीन छव, तीन चक्र ओर तीन अग्निरा 
स्थापित करना चाहिए ॥३)। ओर वेदीके मध्य भागमे विधिपूवैक जिनेनदरदेवकी प्रतिमा विराज 
मान करनी चाहिए } उक्त क्रियाओके प्रारम्भमे उन छत्र, चक्र, अग्नि तथा जिनेनद्रदवकी 
प्रतिमाकी जो पूजा कौ जाती है वह मन्त्रकल्प कहुकाता है ।।४। इन क्रिमाओके करते समय 
जलसे भूमि शुद्ध करके लिए जिसके अन्तमे नम॒शन्द र्गा हुआ है एसे नीरनस्‌ शब्दको 
चतुर्थकि एकवचनका रूप पटना चाहिए अर्थात 'तीरजसे नम." ( कर्मरूप धूलिसे रहित जिनेन्द्र 
मगवानुको नमस्कार हो ) यष मन्व बोलना चाहिए । इस मन्व्रका फल उक्कृ्ट विशि होना 
है ।॥५॥ तदनन्तर डाभकां भासन प्रहण करना चाहिए ओर उसके बाद विघ्नोको नान्त करने 
के छिएु ्दप॑मयनाय नम ' ( अहंकारको नष्ट करनेवाके मगवानुको नमस्कार हौ ) इस मन्त 
का उच्वारण करना चाहिए ।1६॥ गन्ध समर्पण करनेका मन्त्र है शशीरगन्धाय नमः' { भील 
रूप सुगन्ध धारण करनेवाले जिनेनद्रदेवको नमस्कार हो ) ।.तथा पुष्प देनेका मन्त है विमाय 





९ उपितनाञ्च यत्‌ चकिकायाम्‌ ! २ गमन्वियादीनाम्‌ 1 ३ वच्ये । ४ क्रियाकलपकरणार्थम्‌ । ५ अग्नीन्‌ । 
६ वेदिमव्ये । ७ मभविानादिक्रियारम्भे । ८ छवतयादिपूजन । ९ भूमिसयोगाथं भूमितेचनार्थमित्य्थ, । 


१० जलसेवनफलम्‌ । ~ ध 


ट चत्वारिदयत्तमं पव २९१ 


ङर्यादक्षतपूजार्थमश्चताय नमः पमु 1 ( अक्षताय नमः ) 
शूषाय श्रुतधूपाय नमः परमुदाहरेव्‌ ॥८॥ ( शरतभरूपाय नमः ) 
ज्ञानोचोताय पूर्य च दीपडाने नसः पदम्‌ 1 ( शहानो्योताय नमः ) 
सन्त्र प्रभसिद्धाय नमः दत्यदतोद्‌ रतौ ॥६॥ { परससिद्धा्र नमः ) 


च 3 ल द्विजोत्तमैः 
मन््ररेभिस्तु मंरछत्य ययाचज्गतीतरम्‌ । ततोऽन्वक्‌ पौषिकामन्त्रः पठनीथो द्ेजोच्तमैः ॥ १०१४ 
पीिकामन्त्रः - 

त [ [बा 1 ९. २ 
सस्प्रनातपदं पूर्वं चतुध्य॑न्तं नमः परम्‌ 1 ततोऽहंनातदव्दश्च तदन्तस्तस्परो मतः ॥१५॥ 
ततः परमजाताय चम इत्यपरं पदम्‌ 1 ततोऽचुपपजाताय नम इद्युत्तरं पदम्‌ ॥१२॥ 
[१ ६ 

उतश्च स्वप्रधानाय नस दषयुत्तरो ध्वनिः । अचका नमः ₹व्डादश्षयाय नसः परम्‌ ॥१३॥ 
अस्यात्राधपदं चान्यदनन्तक्वानशब्दरनम्‌ 1 अनन्तद्ंनानन्तत्रीयेकव्दरौ ततः पथक्‌ ॥१४॥ 
अनन्तसुखशषव्दश्च नीरजःशब्द एव च । निर्मरुच्छेयशव्दौ च तयाऽभे्याजरशरुती ॥१४॥ 


~~ ~ ~~~ ~ ~~~ -~-~~~---~--~-~-----~-------- ~~ ~ -- ~ ~ -----~-- -- -~----- ˆ~ ~~ ------~ 


नम ' { कर्ममलसे रहित जिनिन्द्र भगवासुके लिए नमस्कार हो ) 11७॥ अक्षतसे पूजा करनेके 
लि “अक्षताय म ' ( क्षयरहित जिनेन्द्रमगवानक्तो नमस्कार हो ) यह्‌ मन्त्र वोले गौर धूपसे 
पूजा करते समय शशरतपूपाय नम.' ( प्रसिद्ध वासनावारे भगवानूको नमस्कार हो ) इस मन्त्र 
का उच्चारण करे 1८1) दीप चढातते समय ॒शक्ञानोद्योताय नम. ( ज्ञानरूप उद्योत-प्रकाश ) 
को घारण करनेवाके जिनन्द्रभगवानूको नमस्कार हो ) यह मन्त्र पडे गौर अमृत अर्थात्‌ नैवे 
चढाते समय "परमसिद्धाय नम ' ( उच्छृ सिद्ध मगवानूको नमस्कार हो ) एेसा मन्त वोक्ते ॥६॥ 
दस प्रकार इन मन्त्रो विधिपुवंक भूमिका सस्कार कर उसके वाद उन उत्तम द्विजोंको 
पीठिका भन्तर दना चाहिए ॥१०।। पीठिका मन्त्र इस प्रकार है - सवसे पहले, जिसे आगे 
“नम ' शब्द लगा हुमा है गौर चतुर्थी विभवति अन्तमें है एसे सत्यजात चान्दका उच्चारणं करना 
चाहिए भर्थान्‌ “सत्यजाताय नम ` ( सत्यरूपं जन्मको धारण करलेवारे जिनेन्द्र भगवानूको 
नमस्कार हो ) वोकना चाहिए, उसके वाद चतुश्यंन्त अहंज्जात शब्दके अगे "नमः' पद ख्गा- 
कर “अ्हज्जाताय नम ' ( प्रशसनीय जन्सको धारण करनेवाठे जिनेन्द्रमगवासको नमस्कार 
हो ) यहं मन्व वो 1११ तदनन्तर '"परमजाताय नम." { उक्कृष्ट॒ जन्मग्रहण करनेवाे 
अर्हन्तदेवको नमस्कार हो } वोकना चाहिए भौर उसके वाद “अनुपमजाताय्‌ नम्‌ ` { उपमा- 
रहित जन्म धारण करनेवारे जिनेन्द्रको नमस्कार हो ) यह्‌ मन्त्र पटना चाहिए ॥१२॥ इसके 
वाद 'स्वप्रधानाय नम ` ( अपने-आप ही प्रधान अवस्थाको प्राप्त होनेवारू जिनराजको नमस्कार 
हो ) यह्‌ मन्त्र बोरे ओर उसके पञ्चात्‌ “अचलाय नम." ( स्वरूपमे निर्चल रहुनेवारे वीतराग 
को नमस्कार हो } तथा "अक्षयाय नमः ( क्षमी नष्ट न होनेवाले भगवायुको नमस्कार हो ) 
यहं मन्ते पढना चाहिए १३11 इसी प्रकार 'अव्याबोधायं नम  ( बाधाओसे रहित पस्मेदवर- 
को नमस्कार हो ), “अनन्तज्ञानाय नम.“ ( अनन्तज्ञानको धारण करनेवाङे जिनराजको 
नमस्कार हो ), “अनन्तदर्शनाय नम.” ( अनन्तद्लन-केवर दशंनको धारण करनेवाके जिनेनद्र- 
देवको नमस्कार हो ), "अनन्तवीर्याय नम." ( अनन्त वर्क धारक अरहन्तदेवको नमस्कार 
_ द} 'अनन्तयुलाय नमः " ( अनन्तसुखके माण्डार भिनेन्द्रभगवानुको नमस्कार हो ), नीरसे 


१ वृपार्चने । २ चख्छमर्पणे । ३ तस्मात्‌ परम्‌ 1 ४ चतु्यन्त । ५ नम प्र्‌. 1 ९ चन्द 1 





४ आदिपुराणम्‌ 


ततोऽमराघमयोक्ती' सागर्मावासक्षव्डनेः । ततोऽक्नोभ्यानिीनो्ती परमादिधनध्वनिःः ॥१६९॥ 
पुथवषूयगिनिः शव्दरस्तेदृन्तास्तस्यः मताः । उत्तराण्यनुसंधाय पदान्प्रेभिः पदैरवदेन्‌ ॥१५७॥ 
आदौ परमकष्टेति योगरूपाय वाक्परम्‌ 1 नमःगव्दञदी्न्ति सन्तरविन्मन्बमुद्धरेत्‌ ॥१८॥ 
खोकाग्रवासिमेकब्दरात्परः कार्यो नमो नमः । पूवं परमसिद्धेभ्योऽरदतसिद्धेभ्य द्यपि ॥१९॥ 
एवं कैवलिसिद्धेभ्यः पदाद्‌ भूथोऽन्तछत्यदात, । सिदधेभ्य इत्युप्माच परम्परपदादपिं ॥२०॥ 
अनादिपदपूर्वाच्च तस्मादेव पदात्दरम्‌ । अनायनुपमादिभ्यः विद्धेभ्यश्च नमो नमः ॥२१॥ 
0 
नम ' ( कर्मरूपी धूकिसे रहित जिनराजको नमस्कार हो }), "निर्मलाय नम." ( कर्मरूप मल्से 
रहित जिनेन्द्रभगवानुको नमस्कार हो ) 'भच्छेयाय नम ' ( जिनका कोई छेदन नही कर स्के 
एसे जिनेन््रदेवकरो नमस्कार हो }, "जमेद्याय नमः' ( जो किसी तरह्‌ भिद नहीं सके एसे अरहन्त- 
को नमस्कार हो ), अजराय नम.' (जो बुढापासे रहित है उसे नमस्कार हो), (अमराय नम." 
. (जो मरणसे रहित है उसे नमस्कार हो ), अप्रमेयाय नम.“ ( जो प्रमाणसे रहित है-छ्यस्थ 
पुरुपकै ज्ञानघे अगम्य है, उसे नमस्कार हो ), “अगरभवासाय नम." ( जो जन्म-मरणसे रहित 
होनेके कारण किसीके गर्ममे निवास नही करते एसे जिनराजको नमस्कार हो ), अक्षोभ्याय 
नम. ( जिन्हे कोई क्षोभ उत्पन्न नही कर सकता एसे भगवानुको नमस्कार हो ), 'अविक्ीनाय 
नम ` ( जो कभी विरीन-नष्ट नही होत्ते उन परमात्माको नमस्कार हो ) ओर “परमधनाय 
नम ' ( जो उक्ृष्ट घनरूप है-उन्हे नमस्कार हो ) इन अव्यावाध आदि शब्दोके जागे चतुर्थी 
विभक्ति तथा नम शव्द लगाकर ऊपर लिखे अनुसार अग्यावाधाय नमः आदि मन्व पदो- 
का उच्चारण करना चाहिए ॥ १४१७ तदनन्तर मन्त्रको जाननेवाला द्विज जिसके आदिमे 
“परमकाष्ठ' है ओर अन्तमे योगरूपाय है एसे शव्दका उच्चारण कर उसके अगे (नमः' पद 
लगाता हुभा "परमकाष्ठयोगाय नम" ( जिनका योग॒ उच्छृष्ट सीमाको प्राप्त हरहा है टेम 
जिनेन्द्रको नमस्कार हो ) इस मन्वरका उद्धार करे ।॥१८॥ फिर ॒लोकाग्रवासिने शब्दके भागे 
(नमो नम." लगाना चाहिए इसी प्रकार परम सिद्भ्यः भीर अहंत्सिद्धेभ्य. शब्दके आगे भी नमो 
नमः शब्दका प्रयोग करना चाहिए अर्थात्‌ क्रमसे !कोकाग्रवासिने नमो नमः' ( छोकके अग्नभाग- 
पर निवास करनेवाके सिद्ध परमेषठीको वार-वार नमस्कार हौ ) “परमसिद्धेभ्यो नमो नमः" 
( परम सिद्धमगवानूको बार-बार नमस्कार हो ) ओौर “अहैत्सिद्धेभ्यो नमो नम.' ( जिन्होने 
अरह॒न्त अवस्थाके वाद सिद्ध अवस्था प्राप्त की है एसे सिद्ध महाराजको वारवार नमस्कार 
हो ) इन मन्योका उच्चारण करना चाहिए ॥१९॥ इसी प्रकार केवकिसिदधेश्यो नमो नमः 
( केवली सिद्धोको नमस्कार हो ) अन्त कत्सद्धेभ्यो नमो नमः' ( अन्तत केवली होकर सिद्ध 
होनेवाोको नमस्कार हो ), “परम्परसिद्धेभ्यो नम.' ( परम्परासे हए सिद्धोको नमस्कार हो ) 
'अनादिपरम्परसिद्धेभ्यो नम.* ( अनादि कालस हुए परम सिद्धोको नमस्कार हो, ) भौर भना- 
नूपमसिद्धेम्यो नमो नम." ( अनादिकालसे हए उपमारहित सिद्धोको नमस्कार हो ) इन मन्त 
पदोंका उच्चारण कर नीचे लिखे पद पदृना चाहिए 1 इन नीचे किले शब्दौको सम्बोधनरूपसे 
दो-दो वार बोलना चाहिए । प्रथम ही है सम्यब्ृषटे है सम्यदृषटे हे भासन्नभव्य 








१ अमराप्रमेयज्चब्दी । २ खागर्मावासश्व्दसहिते । ३ परमधनशचव्द. । ४ अव्याथावपदमित्यादय । ५ चतुर्न्ता. । 
६ नम चाब्दपराः 1 ७ परस्परकन्दात्‌ । ८ सिद्धेम्य इति पदात्‌ 1 


चस्वारिान्तमं पवे ` २९१ 


इति मन्त्रपदान्युक्स्वा पदष्नी भास्यतः पन्‌ । द्विरस्स्वाऽऽमन्न्य' वक्तव्यं सम्यर्ट्टिपदं तततः ॥२२॥ 
आसन्नमन्यननच्दर्च द्विर्वाच्यस्तद्वदेवः हि । निर्वाणापिरच पजाह; स्वाहान्तोऽग्नीन्द्रं इत्यपि ॥२३१ 
काम्यसन््ः । 
तत. स्वकाम्यरसिदृध्य्थंमिदं पदसुदाहरेत्‌ 1 सेत्राफरं षटपरमस्यानं मवतु तत्परम्‌" ॥२४॥ 
भपग्दयुविनाश्नं भवस्वन्त ^ पदं भवेत ! सवत्वन्तमतो वाच्यं समाधिमरणाश्षरमर' ॥ २५॥ 
चूणिः 'सस्यजाताय नमः, मरहंजाताय नमः, परमजाताय नमः, अनुपमजाताय नम › स्वप्रधानाय 
नमः, जचदछाय नमः, अश्चयाय नमः, अभ्याव्राधाय नमः, अनन्तक्तानाय नमः, अनन्तदुशनाय नम., अनन्त 
वीर्याय नसः, अनन्तसुखाय नमः, नीस्जसे नमः, निमा नमः, अ खेव्राय नमः. अमेचाय नसः, अजराथ 
नम , अमराय नमः, अधमेयाय नस., अगमेवास्चाय नस , वक्षोभ्याय चमः, अविदनाय नम. प्रसधनाय 
नम , परमक्रा्टयोगरूपाय नसः, छोकाग्रवासिने नमो नसः, परमसिद्धेभ्यो नमो नम , अर्ईच्विद्धेभ्यो नमो 
नमः, केवटिसिद्धेभ्यो नसो नसः, अन्तक्ृद्‌सिद्धेभ्यो नसो नमः, परम्परसिद्देभ्यो नसः. अरादिपरस्पर- 
सिद्धेभ्यो नमो नम, अनाचनुपमसिद्धेभ्यो नभो नम, सम्यग्डे सम्ग्बे मासन्नमव्य आसन्सन्य 
निर्वाणपूजाहं निर्वाणपूजाहं जग्नीन््र सत्राहा, सेवारूं पटुप्रमस्थानं भवतु, अगमृष्युविनाजनं भवत, 
समाधिमेरभं मचतु 1 
पीष्किामन्त्र एष स्यात्‌ पटठैरेभिः समुच्चित. । जातिमन्त्रमिरो वक््े यथाश्रतमनुक्रमाव ॥२६॥ 
.. सत्यजन्मपद्‌ं लान्तमादौ _ शरणमप्यत. । प्रपद्यामीति . वाच्यं स्थारर्हजन्मपद तथा ॥ २७१ 


है आसन्नभव्य, हे निर्वाणपूजाह, हे निर्वाणपूजाहं, ओर फिर अग्नीन्द्र स्वाहा इस 
प्रकार उच्चारण करना चा्िए्‌ ( इन सवका अथं यह है कि है सम्यग्दृष्टि, है निकटमव्य, 
है निर्वाण कल्याणकी पुजा करने योग्य, अग्निकूुमार देवोके इन्द्र, तेरे किए यह्‌ हवि समर्पित 
करता ह ) 11२०-२३॥ ( अव इसके आगे काम्य मन्त्र छिखते है ) । तदनन्तर पनी इष्ट- 
सिद्धिके किए नोचे लिखे पदका उच्चारण करना चाहिए 'सेवाफल षट्परमस्थान भवतु, अप- 
मृ्युविनारन भवतु, समाधिमरणं भवतु" अर्थात्‌ मून्े सेवाके फलस्वरूप छट परम स्थानोकी 
प्राप्ति हो, अपमृत्युका नाद्च हो ओर समाधिमरण प्राप्त हौ ॥२४-२५॥ ऊपर कहे हए सव 


मन्तरोका सग्रह इस प्रकार है : 
स॒त्यजाताय नम , अहंज्जाताय नमं , षररमजताय नम., अनुपमजाताय नम, स्व- 


प्रानाय नेम , अचक्लाय नम , अक्षयाय नम , अनव्याबाधाय नम , अनन्तज्ञानाय नम , अनन्त- 
वर्भनाय नम , अनन्तवीर्याय नम , अनन्तसुखाय नम , नीरजसे नम , निलाय नम., अच्छेयाय 
नम , अभेद्याय नम , अजराय नम , ममराय नम , अप्रमेयाय नम, अगभेवासाय नम , अभो- 
भ्याय नम , अविलीनाय नम , परमघनाय नम , पर्मकाष्टायोगरूपाय सम , रोका्रवासिने 
नमो नम., प्रमसिद्धेभ्यो नमो नम , अ्हत्सिद्धेभ्यो नमो नम , केविसिद्ेभ्यो नमो नम , अन्त- 
त्सिद्धेभ्यो नमो नम , परस्परसिद्धेभ्यो नमो नम , अनादिपरम्परसिद्धेभ्यो नमो नम , अनाददु- 
पमसिद्धेभ्यो नमो नमः, सम्यण्दषटे सम्यग्द्े आसन्नमन्य आसन्चभव्य निर्वाणपुनाहं निर्वाणपूजाहं 
अग्नी स्वाहा, सेवाफरं षट्परमस्थान भवतु, अपमूत्यु विनाशन भवतु, समाधिमरणं भवनु । 

इस प्रकार इन समस्त पदोके द्वारा यह्‌ पीठिका मन्व कहा, जव इसके आगे चास्ोके 
अनुसार अनुक्रमसे जातिमन्त्र कहते है 11२६। तान्त अर्थात पष्ठीनिभक्त्यन्त सत्यजन्म पदके 
मान शरण ओर उसके आगे प्रपद्यामि जब्द कहना अर्थात 'सत्यजन्मन. शरणं प्रपद्यामि" ( मै 


॥ सवोधन त्वा 1 २ आतिन्नणं छृस्वेदयर्थं । ३ अभोष्टम्‌ 1 ४ तस्मादुपरि 1 प, भवतु व्दोऽन्ते ग्रस्य तत्‌ । 
पत्‌ द०, छ०, अ०, प०, स०, इ० । ७ समाविमरणपदम्‌ । ८ ब्रागमानतिक्रमेण । ९ नान्तमिति पाठ , 
नकार अन्ते यस्य तत्‌ । 


२६४ प आदिपुराणप्‌ 


अहनूमानृपदं ` तद्धसवन्तमरहस्सुताश्चरम्‌ ! अनादिगमनस्येति तथाऽनुपमजन्मनः ॥२८॥ 

रनन्नयस्य शरणं श्रपच्यामीत्वतः परम्‌ । वोधूभ्यन्तं * च ततः सम्यर्टरि द्विसवेन" योजयेत्‌ ॥२९॥ 

स्ञानमूर्तिपद्‌ तद्वस्सरस्वततिपदं तथा । स्वाहान्तमन्ते वक्तथ्यं काम्बमन्त्रचं पूववत्‌. ४२०॥ 

चूर्णिः ~ सव्यजन्मनः कारणं प्रवदामि, अहंनन्मनः शरणं भप्ामि, भईन्मातुः गरणं प्रपव्रामि, 

अहैस्ुतस्थ शरणं प्रपद्यामि, अनादिगमनस्य शरणं प्रपथामि, अनुपमजन्मनः शरणं प्रष्यासि, रल्नश्रयस्य 
शरणं प्रपद्यामि, हे सम्यण्बटे हे सम्यण्दटे, है ज्ञानमूर्ते, क्ानमूर्त, हे सरस्वति, हे सरस्वनि स्वाहा, सेवाफटं 
षटूपरमस्थानं मवतु, अपण्ृदयुधिना्नं मवतु । 

जाततिमन््ोऽमाम्नातोः जाति सं रारकारणम्‌ । मन्यं निस्तार्कादि च यथास्नायमितौ रुपे ॥३१॥ 

निंस्तारकमन्यः 

स्वाहान्तं सत्यजात्यय पु्मादावनुर्टतम्‌ । "तदन्तमञनातायपदं स्यात्दनन्तरम्‌ ॥३२॥ 

ततः षटकसेणे स्वाहा पदुच्रास्येद्‌ दिजः । स्याद््मामयतये स्वाहा पदं तस्मादनन्तरम्‌ ॥३२॥ 

अनाविश्रोन्नियायेति चूयति्‌ स्वाहापदं ततः 1 तद्वच सनातकायेति श्राचकाभरेतति च द्वयम्‌ ॥३४॥ 


-~~-~~~~~-~~~-~---~~ ~ 














\~--~-~ ~~ -~--~---~- ~ ~ ---- 


सत्यरूप जस्मको धारण करनेवाले जिनेन््रदेवका शरण रेता हँ ), इस प्रकार कटुना चाहिए 1 
इसके बाद “अहुज्जन्मन शरण प्रपद्यामि" ( मै अरहन्त पदके योग्य जन्म धारण करनेवाले- 
का शरण केता हं) “अर्हुन्मातु जरणं प्रपद्यामि" ( अर्हुन्तदेवकी मात्ताका नरण र्ता हु, ) 
अहेत्मुतस्य जरण प्रपद्यामि" ({ अरहन्तदेवके पुत्रका शरण लेता हूं ), (अनादिगमनस्य शरण 
प्रपद्यामि ( अनादि जानको वारण करेवलेका रारण लेता हं), अनुपमनन्मन. जरण 
प्रपद्यामि" ( उपमारहित जन्मको धारण करनेवालेका चरण ठता हूँ) भौर 'रत्नत्रयस्य शरणं 
प्रपद्यामि" ( रत्नत्रयका शरण ग्रहण करता हँ ) ये मन्त्र बोकना चाहिए 1 तदनन्तर सम्बोधन 
विभक््यन्त सम्यग्दृष्टि, ज्ञानमूतति ओर सरस्वती पदका दो-दो वार उच्चारण कर अन्तमे स्वाहा 
शव्द बोरूना चािए वर्थात्‌ सम्यण्दषट, सम्बण्दष्े, जानमूर्त, ज्ञानमूर्ते, सरस्वति, 
सरस्वति, स्वाहा ( हे सम्य्द्टे हे सम्यण्दषटे, हे जानमूर्तं है च्ानमूर्ते, है सरस्वति, है सरस्वति, 
मै तेरे किए हवि समप करता ह) यह्‌ मन्त्र कुना चाहिए ओर फिर काम्य मन्त्र पहठेके समान 
ही पढना चाहिए २७-३०। ऊपर कहै हृषु पीठिका मन्ोका सग्रह इस प्रकार है : 

'सत्यजन्मनः शरण प्रपद्यामि, अर्हुज्जन्मन रण प्रपद्यामि, अहेन्मातु जरणं प्रफ्यामि, 
अहंत्युतस्य शरणं प्रपद्यामि, अनादिगमनस्य शरणं प्रपद्यामि, अनुषमजन्मनः शरण प्रपद्यामि, 
रतनव्रयस्य अरणं प्रप्यामि, सम्यण्डष्टे सम्कदष, ज्ञानमूर्ते ज्ञानमूर्ते, सरस्वति सरस्वति स्वाह, 
सेवाफलं षट्पस्मस्थान मवतु, अपमुत्युविनारान भवतु, समाधिमरण भवतु 1" 

ये मन्त्र जातिसस्कारका कारण होनेसे जाति मन्त्र काते है अव इसके भगे निस्ता- 
रक मन्त्र कहते है ॥३ १। सवसे परे “सत्यजाताय स्वाहा" ( सत्यरूप जन्मक्रो धारण करने- 
वाकतेके छिए यै हवि सम्पण करता दँ ) इस मन्तरका स्मरण क्रिया गया है फिर “अहज्जाताय 
स्वाहा" ( अरहन्तरूप जन्मको धारण करनेवाच्के चिए्‌ मै हवि समर्पित करता हुं ) यह्‌ मन्न 
वोखना चाहिए ओर इसके वाद षट्करमंणे स्वाहा ( देवपुजा आदिं छह कमं करनेवालके किए 
हवि समपित करता हँ ), इस ॒मन्वका द्विजको उच्चारण करना चाहिए । फिर श्रामयत्तये 
स्वाहा" ( श्रामयत्तिके लिए समपंग करता हँ ), यह्‌ मनर बोलना चाहिए ॥२२-३३॥ फिर 





१ तु कब्द अन्ते फस्प तत्‌ 1, २ संबुचन्तम्‌ 1 ३ सम्य्दृष्टिपदम्‌ । ४ हटि कृत्वा योजयेदिव्य्थं । ५ पदरूपर 
मस्थानेत्यादि । ६ भ्रोक्तः 1७ स्वाहान्तम्‌ । 


चत्वारिडत्तमं पव २९५ 


स्पादेवव्राद्यणापरेति स्त्राहेव्यन्तमतः पद्म्‌ 1 सुचाह्यणाय र्ब्ाहान्त. स्वाहान्ताऽनुपमाय गी. ॥ ३ 
सम्यण्दष्िपदं चैव तथा निधिपत्तिश्ुतिम्‌ । बूथाद्‌ वैश्रवणोक्ति च द्धिः स्वाति तत. परम्‌' ॥३६॥ 
कास्यन्त्रमतो ब्रूयात्‌ पूतैवन्मन्तरविद्‌ द्विजः । कपिमन्त्रमितो वक्ष्ये यथाऽऽदोपासक्रश्ुति ॥३५॥ 
चूर्णिः ~ सत्यजाताय स्वाहा, अहेज्नाताय स्वाहा, पटुकर्मे स्त्राहा, आमयतये स्वाहा, अनादि 
धोतरियाच स्वाहा, स्नातकाय स्वाहा, श्नात्रकाय स्वाहा, देचव्ाद्यणाच स्वाहा, सुत्राह्मणाय स्वाहा, अदुपमाच 
स्वाहा, सम्यण्ट्े सम्यग्द्े मिधिपते निधिपते वैश्रवण वै्वण साहा, सेवाफकं . षटपस्मस्थानं मवतु, 
अपमृल्युविनातनं मवतु, समाधिसरणं मवतु 1 
ऋपिमन्तरः 
प्रथमं सच्यजाताय नसः पदमुदीरेत्‌ 1 गहीयादहैज्जाताय नम. व्दं तत. परम्‌ ॥३८॥ 
निग्न्थाय नमो वीतरागाय नम इत्यपि 1 महाव्रताय पूव च नस पदमनन्तरम्‌ ॥ ३९] 
चरिगुष्ठाय नमो महायोगाय नस इत्यतः 1 ततो विविधयोगाय नम इत्यनुपध्यताम्‌ ५४०॥ 
विविधर्धिपदं चास्मान्नमः शब्देन योजितम्‌ । ततोऽड गधर्व च पठेन्‌. पूर्वैधरध्वनिम्‌ ॥ ६१॥ 
अनादिश्ोत्रियाय स्वाहा" ( अनादिकाीन श्रुतके अध्येताको समर्पण करता हूं ), यह्‌ मन्त्र- 
पद बोलना चादिए । तदनन्तर इसी प्रकार “स्नातकाय स्वाहा" ओर शश्रावकाय स्वाहा येदो 
मन्त्र पढना चाहिए ( केवली अरन्त ओर श्रावकके च्एि सम्पण करता हूं ) ॥३४]॥ इसके 
बाद "देवब्राह्मणाय स्वाहा' ( देवब्राह्यणके लिए समपेण करता हँ ), सुत्राह्यणाय स्वाहा" 
( सृत्राह्यणके किए समपंण करता हूं ), ओर “अनुपमा स्वाहा ( उपमारहित भगवानुके 
ङ्ु हवि समपित करता हँ ), ये गव्द वोखना चाहिए ॥३५।॥ तदनन्तर सम्यग्दृष्टि, निधि- 
पति गौर वैश्रवण शब्दको. दो-दो वार कुकर अन्तमे स्वाहा शव्दका प्रयोग करना चाहिए 
अर्यात्‌ सम्य्टष्टे सम्यण्दषटे निधिपते निधिपते वैश्रवण वैश्रवण स्वाहा ( हे सम्यष्दष्ि 
है निधियोके भधिपत्ति, हे कुवेर, म तुम्हे हवि समपित करता हू) यह मन्त्र वोलना चाहिए ॥३६॥ 
इसके वाद मन्त्रोको जाननेवाला द्विज पहुरेके समान काम्यमन्त्र वौले } अव इसके आगे 
उपास्तकाध्ययन-शास्त्रके अनुसार ऋषिमन्न कता हँ ॥३७।॥। जातिमन्त्रोका सग्रह ईस 
प्रकार हैः 
'सत्यजाताय स्वाहा, अहंज्जाताय स्वाहा, पट्कमेणे स्वाहा, ्रामयतये स्वाहा, अनादि- 
्रो्ियाय स्वाहा, स्नातकाय स्वाहा, श्राचकाय स्वाहा, देवत्राह्मणाय स्वाहा, सुत्राह्यणाय, 
स्वाहा, अनुपमाय स्वाहा, सम्यण्दषटे सम्यग्दषटे निधिपते निविपते वैश्रवण वश्चवण स्वाहा, 
सेवाफल पट्परमस्थान भवतु, अपमूत्युविनादान भवतु, समाधिमरणं भवतु ] 
ऋषिमन्त्र-प्रथम ही 'सत्यजाताय नमः" ( सत्यजन्मको धारण करनेवाकेको नमस्कार 
हो ) यह्‌ पद वोलना चाहिए ओौर उसके वाद “अ्हज्जाचाय नमः' ( अरन्त रूप जन्मको धारण 
करनेवालेके लिए नमस्कार हो ) इस पृदका उच्चारण करना चाद्िए ॥\३८॥ तदनन्तर 
(निगर्थाय नमः' (परिग्रहरहितके लिए नमस्कार हो), “वीतरागाय नम ” (राग्ेपरहित जिनेन्द्र 
नमस्कार हौ ), "महात्रताय नमः' ( महात्रत धारणं करनेवारोके किए नमस्कार हौ ), 
(्रिगप्ताय नम ` ( तीनो गुप्तियोको धारण करनेवाकेके किए नमस्कार हो, } 'महायोगाय नम. 
{ महायोगको धारण करेवा ध्वनियोको नमस्कार हो ) ओौर "विविघयोगाय नम-” { अनेक 
प्रकारे योगोको धारण करनेवाोके लिए नमस्कार हो ) ये मन्त्र पटना चाहिए ॥३९-४०॥ 
फिर नम शब्दके साथ चतुर्थी विभवत्यन्त विविधद्धि गब्दका पाठ करना चारिए अर्थान "विवि 
१ पदम्‌ ५ 





मद साद्विपुराणम्‌ 


नमः श्म्डपरौ चेतौ चतुध्यन्त्यावनुर्टतौ । ततो यणधघरायेति पद धुक्तनमः पदम्‌ ॥४२॥ 
पएमर्पिभ्य दस्यस्मास्परं वाच्यं नमो नमः । ततोऽमुपमजाताय नमो नम इतीरयेत्‌ ॥४३॥ 
ध सम्यश्दिपदं चान्ते चोध्यन्तं द्विरुढाहरेत्‌. । ततो भूपतिश्ब्द्दच नगरोपपदः पतिः ॥४४॥ 
दविवच्यौ ताविमौ शब्दौ बोध्यन्तौ सन्त्रवेदिभिः 1 मन्त्रतेषोऽप्ययं तस्मादनन्तरघुदीर्थताम्‌ ।४५॥ 
कारश्रमणकान्दं च द्विरुक्वाऽऽमन्त्रगे ततः । स्वाहेति पदुच्चायं प्रारवत्काम्यानि चोद्धरेत्‌ ॥ ४६ 
चूर्णिः-सस्यजाताय नमः, अहंज्जाताय नमः, निग्रन्याय नमः, वीतरागाय नमः, महाबताथ नम, 
चिगुप्ठाय नमः, महायोगाय नमः, वरिविधयोगाय नमः, विविधद्र्धये नमः, अङ्गधराय नमः, पू्वंघराय नमः, गण- 
धराय नमः, परमर्षिभ्यो नमो नमः, अदुपमजाताय नमो नसः, सम्यण्टटे सम्यग्ड्टे भूपते भूप पे नगरपते नगरपते 
कालश्रमण कारश्रमण स्वाहा, सेवाफरूं षटपरमस्थानं भवत्‌, जपग्दयुविनाशनं भवतु, समाधिमरणं मवतु । 
स॒निमन्त्रोऽचमास्नातो खुनिमिस्तत्वददिभिः 1 वक्ष्ये सुरन््रमन्तरं च यथा 'स्माहाष॑मीर श्रतिः ॥४७॥ 
भ्रथसं सत्यजाताय स्व दिव्येत्पदं परेत | ततः स्थादहंज्जाताय स्वाहेव्येतव्यरं पदम्‌ ॥ ५६४ 


-~~~~~~---~~--~~---------------------------~~----------~-------~-------------~-----~-~-~~ ~^ 








घद्ध॑मे नम * ( अनेक ऋद्धियोको धारण करनेवालेके किए नमस्कार हो ) एसा उच्चारण 
करना चाहिए । इसी प्रकार जिनके अगे नम. शब्द रुगा हुभा है एसे चतुध्य॑न्त अंगधर ओर 
पू्वेधर शब्दोका पाठ करना चाहिए अर्थात्‌ अद्ध घराय नमः ( संगोके जाननेवालेको नमस्कार 
हो ) भर 'ूवंधराय नम ' ( पूवक जाननेवालोको नमस्कार हो ) ये मन्त बोलना चाहिए । 
तदनन्तर 'गणधराय नम." ( गणधरको नमस्कार हौ ) इस पदका उच्चारण करना चाहिए 
॥४१-४२॥ फिर परम्िम्यः शब्दके आगे नमो नमः का उच्चारण करना चाहिए अर्थात्‌ 
'परमर्षिभ्यो नमो नम ' ( परम ऋपियोको बार-बार नमस्कार हो ) यह मन्त बोलना वचाहषु 
ओर इसके बाद “अनुपमजाताय नमो नम. ( उपमारहित जन्मधारण करनेवाखेको बार-बार 
नमस्कार हो ) इस मन्त्रका उच्चारण करना चाहिए ॥४३॥। फिर अन्तमे सम्बोधन विभक्त्यन्त 
सम्यग्दृष्टि पदका दो बार उच्चारण करना चादिए । ओौर इसी प्रकार मन्तोको जाननेवाले द्विनो- 
को सम्नोधनान्त भूषति ओौर नगरपति शब्दका भी दो-दो नार उच्चारण करना चाहिए । 
तदनन्तर आभे कहा जानेवाला मन्वरका अवशिष्ट अश्ञ भी नोलना चाहिए 1 कालश्रमण 
शल्दको सम्बोधन विभवितमे दो नार कहकर उसके अगे स्वाहा शल्दका उन््चारण करना 
चाहिए ओर फिर यहः सब कह चुकनेके बाद पहरेके समान काम्यमन्तर पढना चाहिए ॥४४-४६॥ 
` इन सव ऋषिमन्तोका स्ह इस प्रकार है . 

"सत्यजात्ताय नम, अहज्जाताय नम. निम्रन्थाय नमः," वीतरागाय नम., महीत्रताय 
नम. चिगुप्ताय नम., महायोगाय नमः, विविधयोगाय नमः, विविधद्धेये नमः, अङ्खधराय 
नमः, पूवंघराय नम , गणघराय नमः, परमषिभ्यो नमो नमः, अनुपमजाताय नमो नेमः, सम्ध- 
दृष्टे सम्यग्दष्े भूपते भूपते नगरयते नगरपते कालश्नमण कालश्रमग स्वाहा, सेवाफल षरदुपरमः 
स्थान भवतु, अपमृत्युविनाशन भवतु, समाधिमरण भवतु 1 

तत्त्वोके जाननेवाके मुनियोके द्वारा थे ऊपर किख हुए भन्तर मुनिमन्त्र अथवा ऋषिमन्तर 
मानि मये है । भब इनके आभे भगवानु ऋषभदेवको श्रुत्िने जिस प्रकार कहा है उसी प्रकार मै 
सुरेन्द्र मन्त्ोको कहता हु ४७] 

प्रथम ही मै “सत्यजाताय स्वाहा" ( सत्थजन्म लेनेवारेको हवि सम्पण करता द) 
यह्‌ पद पढना चाहिए, फिर "बहज्नाताय स्वाहा" ( अरहन्तके योग्य जन्म केनेवालेको हवि 


१ वदन्ति स्म । २ ऋपभभ्रोक्ता । 


-चत्वारिख्न्तमं पच २९७ 
तत्रव दि्यजाताय स्वराहेत्येवञुदाहरेत्‌ ! ततो दिभ्या्च्यजाताग्र स्वाहृत्येतव्यदं परेत ॥४९॥ 
नरूघाच्च नेभिना्राय स्वाहैव्येवद्नन्तर्म्‌ ! सौधर्माय पदं चास्मात्स्वाहोक्त्यन्तमसुस्मरेत्‌ ४५०॥ 
कद्पाधिपतये स्वाहापद वाच्यमत. परम्‌ 1 भूयोऽप्यनुचरायार्टिं स्राहाश्चव्दसुदीरयेच्‌ ५५१४ 
ततः परम्परेन््राय स््राहेद्युच्चारवेपपदम्‌ 1 चंपठेदहमिन्ध्राय स्ाहेत्येतदनन्तरम्‌ ॥५२॥ 
ततः परमार्ुताय स््राहेव्येन पद्‌ पदेन्‌ । ततोऽप्यनुषमायेति पटं स्वाहापदान्वितम्‌ 1५३॥ 
सम्बण्दषिपदं चास्मादू वोध्यन्तं दिर्दीरथव्‌ 1 तशा कटपपतिं चापि दिव्यसू्तिं च संपठेन्‌ ॥५४॥ 
द्ि्वाच्यं वद्चनामेति ततत. स्वाहेति संहरे । पूर्वत्‌ कास्यमन्तरोऽपि पाव्योऽस्यान्ते तरिभिः परैः ॥५-॥ 
चूर्णिः-सत्यजाताय सत्राहा, अहंजनाताय स्वाहा, दिव्बजाताव सवाहा, दिन्याच्यंजाताय स्वाहा, 
नेमिनाशराय स्वाहा, सौधर्माग्र स्वाहा, कल्पाधिपतगे स्वाहा, अचुचराय स्वाहा, परम्परेन्द्राय स्वाहा, 
अहमिन््राय स्वाहा, परमाहंताय स्वाहा, अनुपमाय स्वाहा, सम्यग्डे सस्यग्दे कलपते कल्पने दिव्यमूते 
दिव्यमूर्ते वच्ननामन्‌ चच्ननामन्‌ स्वाहा, सेवाफरु षटुपस्मस्यानं मवतु, अप ष्टस्युविनागनं भवतु, समाधि- 
मरण मन्तु । 


समपंण करता हँ ) यह्‌ उक्रृष्ट पद पढना चाहिए ।४८॥ फिर दिव्यजाताय स्वाहा ( जिसका 
जन्म दिव्यरूपं है उसे हवि समपंण करता हूं ) एेसा उच्चारण करना चाहिए ओौर फिर "दिव्या- 
च्येजाताय स्वाहा" ( दिव्य तेज स्वरूप जन्म घारण करनेवालेके किए हवि सम्पण करता हूँ } 
यह पद पठना चाहिए ।1४९॥ तदनन्तर 'नेमिनाथाय स्वाहा" ( घमंचक्रकी धुरीके स्वामी जिनेन्द्र- 
देवको समप्रंण करता हँ) यह्‌ पद बोलना चाहिए जौर इसके वाद "सौधर्माय स्वाहा" (सौधरमनद्र- 
के किए समर्पण करता हं ) इस ॒मन्तेका स्मरण करना चाहिए 1५०1] फिर “कल्पाधिपतये 
स्वाहा ( स्वकं अधिपतिके किए समपंण केरता हुं ) यह मन्त्र कहना चाहिए ओर उसके वाद 
अनुचराय स्वाहा" ( इन्दरके अनुचरोके लिए समपंण करता हँ } वह॒ गन्द वौलना चाहिए 
॥५१॥ फिर परम्परेनद्राय स्वाहा! ( परम्परासे होनेवाके इन्द्रोके किए समपंण करता हँ ) इस 
पदका. उच्चारणं करे अर उसके अनन्तर “अहृमिन्द्राय स्वाहा" ( अहमिनद्रके छ्िएु समर्पण 
करता हूं ) यह्‌ मन्त्र अच्छी तरह पटे ॥५०]] फिर पराहंताय स्वाहा" ( भरहन्तदेवके परभ- 
उक उपासकको समपंण करता हँ ) यह्‌ मन्त्र पटना चाहिए ओौर उसके पर्चात्‌ अनुपमाय 
स्वाहा' { उपमारहितके किए समर्पण करता हूँ ) यह पद बोलना चाहिए ॥५३॥। तदनन्तर 
सम्बोधनान्त सम्य्दष्टि पदका दो वार उच्चारण करना चाहिए तथा सम्बोधनान्त कल्पपति 
ओर दिव्यमूति शब्दको भी दो-दो वार पढना चाहिए इसी प्रकार सम्बोघनान्त चजखनामन्‌ शब्द- 
को भी दो वार बोलकर स्वाहा शाव्दका उच्चारण करना चाहिए ओर अन्तमे तीन-तीन पदोके 
हास पहलेके समान काम्य मन्त्र पढना चाहिए अर्थात्‌ सम्यग्ुष्टे सम्यग्हष्टे कल्पपते कल्पपते 
दिव्यमूर्ते दिव्यमूर्ते व्नामन्‌ वजनामन्‌ स्वाहा ( है सम्यग्दृष्टि, है स्वगके अधिपति, है दिव्य 
मूततिको धारण करनेवाके, हे वज्रनाम, मे तेरे लिए हवि समर्पण करता हूं ) यह्‌ बोलकर काम्य 
मन्त्र पढना चाहिए 1५४-५५॥। =. † 
ऊपर कहे हुए सुरेन्द्र मन्त्रोका सग्रह इस प्रकार है, 
“सत्यनाताय स्वाहा, जरहज्जाताय स्वाहा, दिव्यजाताय स्वाहा, दिव्या्च्यजाताय स्वाहा, 
नेमिनाथाय स्वाहा, सौधर्माय स्वाहा, कल्पाधिपतये स्वाहा, अनुचराय स्वाहा, परम्परेन््राय 
प्वाहो, अहमिन्दराय स्वाहा, परमा्ह॑ताय स्वाहा, अनुपमा स्वाहा, सम्यग्द्टे सम्यदृष्टे कल्प्‌- 
पते केल्पपते दिव्यमूत दिव्यमूर्ते कजरनामन्‌ वनामनु स्वाहा, सेवाफलं पद्परमस्थानं भवतु 


1 
१ सम्यग्‌ ब्रूयात्‌ । २ पटुपरमस्यानेस्यादिभि 1 
३८ 


२९८ आदिपुराणम्‌ 


सरेनदुमन्व एषः स्यात्‌ सुरेनद्रस्यायुतर्पणम्‌ । मन्त्रं परमराजादि वक्ष्यामीतो यथाश्रतम्‌ ।\५६॥ 

भ्रामन्र सत्यजा ताय स्वाहेत्येतत्‌. पदं पडत. । ततः स्यादरदैज्जाताय स्वहित्येत्परं पदम्‌ ॥५७॥ 

ततङ्चानुपमेन्दाव स्वाहेस्येतप्पदं मत्‌ ! चिजया््यादिजात्ताय पदं स्वाहान्तमन्वतः ॥५५॥ 

ततोऽपि नेभिनाथाय स्वाहेतयेतत्पदं पठेत्‌ 1 ततः °परमराजाय स्वाहे्येतदुदाटरेत्‌ ॥५६॥ 

परमां ताय स्वाहा पद्मस्मात्परं पठेत्‌ । स्वाहान्तमनुपायोक्विरतो वाच्या द्विजन्ममिः ॥६०॥ 

सम्यग्दटिपदं चास्माद्‌ बोध्यन्तं द्विरुदीरयेत्‌ ! उथतेजः पदं चैव दिशाञजयपदं तथा ॥६१॥ 

नेम्यादिविजयं चैव कर्यत्‌ स्वाहापदोत्तरम्‌ ! काम्यमन्नं च तं भूयात्‌ प्रास्वद्न्ते पदस्त्िमिः ॥६२॥ 

च्िः-सत्यजाताय स््राहा, अदंज्जाताय स्वाहा, अनुपमेन्दाय स्वाहा, चिजयाच्य॑जाताय स्वाहा, 

नेमिनाथाय स्वाहा, परमराजाय स्वाहा, प्रमाहेताय स्वाहा, अनुपमाय स्वाहा, सभ्यग्दण्टे सम्चग्दषट 
उमतेजः उम्रतेजः दिशंजय दिशषंजय नेमिविजय नेभिविजय स्वाहा, सेवाफलं षटपरमस्थानं मवतु, 
अपद्धल्युविनाश्नं भवतु, समाधिमरणं भवतु । 

मन्त्रः परमराजादिमंतोऽयं परमेष्ठिना । परं मन्त्रमितो वक्ष्ये यथाऽऽह परमा श्रुतिः ॥६३॥ 


=~^^~~-~^~~^~----~~---- ~~ 





अपमृत्युचिनारानं भवतु, समाधिमरणं भवततु । 

यह्‌ सुरेन्द्रको सन्तुष्टं करनेवाला सुरेन्द्र मन्व कहा ! अव रागे शास्त्रोके अनुसार परम- 
राजादि मन्त्र कहते है ॥५९६।॥ इन मन्त्रोमें सर्वेभरथम 'सत्यजाताय स्वाहा' ( सत्य जन्म धारणं 
करनेवालेको हवि समपंण करता हँ ) यह्‌ पद पदना चाहिए, फिर "अर्हंज्जाताय स्वाहा" ( भरहन्त 
पदके योग्य जन्म लेनेवाकेको समपंण करता हँ ) यह उक्छृषट पद पटना चाहिए ॥५७॥ इसके 
बाद “अनुपमेन्द्राय स्वाहा ( उपमारहित इन्द्र अर्थातु चक्रवर्तीकि किए समपेण करता हं ) यहं 
पद कहना चाहिए । तदनन्तर "विजयाव्येजाताय स्वाहा ( विजयरूप तथा तैल-पुणं जन्मको 
धारण करनेवालेके किए सम्पण कृरतता हं ) इस पदका उच्चारणं करना चाहिए 1४८॥] इसके 
पश्चात्‌ "नेमिनाथाय स्वाहा' ( धरमंरूप रथके" प्रवतंकको सम्पण कररता हं ) यह्‌ पद पढना 
चाहिए ओर उसके बाद "परमजाताय स्वाहा" ( उक्ृष्ट जन्म छेनेवाेको समपंण करता हँ ) यह 
पद बोलना चाहिए ।५९॥ फिर 'परमाहंताय स्वाहा" ( उक्छृष्ट उपासकको समपेण करता हं ) 
यह्‌ पद पढना चाहिए ओर इसके बाद द्िजोको 'अनुपमाय स्वाहा" ( उपमारदितके लिए समपंण 
करता हूं ) यह्‌ मन्त्र बोलना चाहिए ॥६०11 तदनन्तर सम्बोधनान्त सम्यग्हष्टि पदका दो बार 
उच्चारण करना चाहिए तथा इसी प्रकार सम्बोधनान्त उग्रतेजः पद, दिशांजय प्रद भौर 
नेमिविजय पदको दो नार बोरकर अन्तम स्वाहा शब्दका उच्चारण करना चाहिए गौर अन्तम 
पहृलेके समान तीन-तीन पदोसे कास्य मन्व बोलना चाहिए अर्थात्‌ सम्य्दृष्टे सम्यण्हष्टे 
उग्रतेज उग्रतेज दिशाजय दि्यांजय नेमिविजय नेमिविजय स्वाहा ( है सम्यण्हष्टि, हि प्रचण्ड 
्रतापके धारक, हे दिद्ाओोको जीतनेवाले, हे नेमिविजय, मै तुम्हे हवि समर्पण करता ह ) यहं 
म्न बोलकर काम्यमन्न पठना चाहिए ॥६१-६२॥ 

परमराजादि मन्वोक्ा संग्रह्‌ इस प्रकार है : 

(सत्यजाताय स्वाहा, अ्हंज्जात्ताय स्वाहा, अनुपमेनद्राय स्वाहा, विजयाच्यंजाताय स्वाह, 
नेमिनाथाय स्वाहा, परमजाताय स्वाहा, परमाहंताय स्वाहा, अनुपमाय स्वाहा, सम्य 
सम्यग्दष्टे, उग्रतेजः उग्रतेज-, दिशंजय दिचांजय, नेभिविजय नेमिविजय स्वाहा, सेवाफलं षद्‌ 
परमस्थानं भवतु, अपमुत्युविनादानं भवतु, समाधिमरणं भवतु ] 

ये मत्व परमराजादि मन्त्र माने गये है ! अब यहंसे आगे जिस प्रकार परम चास्तमे 





<--- 





९ परमराजादिमन्त् ! २ परमजाताय प०२ छ०१-अ०; पर स० 


चत्वारिञ्चत्तमं पे २६६ 


तत्रादौ सत्यजाताय्‌ नमः पदसुदीरयेत्‌ । वाच्यं ततोऽहंज्जाताय नम इत्युत्तरं पठम्‌ ॥६४॥ 
सतः पश्मजात्ताय नमः पदयदाहरेत्‌ 1 पर्मादेतशब्दं च चतुर्यन्तं नमः परस्‌ ॥ ६५॥ 
सतः परमरूपाय नमः परमतेजसे 1 नम इच्युभवं वाच्यं पदुमध्यात्सद्रिभिः ॥६६॥ 
परसादिथुणागेति पदं चान्यन्नमोयुतस्‌ । पस्मस्थानशब्दश्च चतुर्ग्यन्तो नमोऽन्वित. ४५६७१ 
उदादाय क्रमं जात्वा तत परमयोगिने । नमः परममाग्याय नम इत्युभयं पदम्‌ ॥६८॥ 
पत्मरदिदं चन्यच्चतुष्येन्तं नमः पर्‌ । स्याव्परमध्रसरादाय नम॒ इत्युत्तरं पदम्‌ ॥६९॥ 
स्याखरमकाङकषिताय नम इत्यत उत्तरम्‌ । स्थात्रमवषिजयाय नमः इदयुत्तरं वचः ॥७०॥ 
स्यास्यरमविश्तनाय नमो वाज्तदनन्तरस्‌ । स्याव्परमदच॑नाय नमः पटसतः परम्‌ ॥७१॥ 
हतः परमवीर्थाय पदं -उास्मान्नमः परम्‌ । परमादिसुखायेति पदमस्मादनन्तरम्‌ ॥७२॥ 
सर्वाय नसोवाक्यसहते नम इत्यपि । नमो नमः पद चास्माच्ल्यास्यरं परमेष्िने ॥७३॥ 
परमादिषदाननत्र इत्यस्माच्च नमो नमः । सम्यरदष्िपदं चान्ते वोध्यन्तं टिः प्रयुज्यताम्‌ ॥७४॥ 
कहा है उसी प्रकार परमेषठियोके उच्छृष्ट मन्त्र कहता हं ॥६३॥ उन परमेष्ठ मन्त्रोमे सवसे 
पहले 'सत्यजाताय नम." (सत्यरूप जन्म लेनेवालेके किए नमस्कार हो) यह्‌ पद बोलना चाहिए 
ओर उसके बाद 'अहूंज्जाताय नम. ( अरहन्तके योग्य जन्म छेनेवाकेके किए नमस्कार 
हो) यह्‌ पद पटना चाहिए ॥६४॥ तदनन्तर “परमजाताय नम * ( उृष्ट॒॒जन्म लेनेवाले- 
कै किए नमस्कार हो ) यह्‌ पद कहना चाहिए भौर इसके बाद चतुर्थी विभक्त्यन्त परमा्हुत 
शब्दके आगे नम॒पद रगाकर "परमाहंताय नमः" ( उक्छरष्ट जिनधमंके धारकके किए नमस्कार 
हो ) यह मन्त्र पढना चाहिए ॥६५॥ तत्यद्चात्‌ अध्यात्म शास्तरको जाननेवाले द्विजोको 
"परमरूपाय नम ' ( उच्छृ निग्न्थरूपको धारण करनेवाकके किए नमस्कार हो ) गौर “परम- 
तेजसे नम ' ( उत्तम तेजको धारण करनेवालेके किए नमस्कार हो ) ये दो मन््र वोलना चाहिए 
॥६६॥ फिर नम. शब्दके साथ परमयुणाय -यह्‌ पद अर्थात्‌ “परमगुणाय नम * { उक्ष गुण- 
वारक छिए नमस्कार हो ) यह्‌ मन्त्र बोलना चाहिए ओर उसके अनन्तर नम॒ शव्दसे सहित 
विमक्त्यन्त परमस्थान छन्द अर्थात्‌ “परमस्थानाय नम” ( मोक्षूप उत्तमस्थानवारे- 
कै किए नमस्कार हो ) यह्‌ पद पढना चारिए ॥६७]॥ इसके परात्‌ क्रमको जानकर "परम 
योगिने नम.' ( परम योगीके छिएु नमस्कार हो }) गौर "परमभाग्याय नम." ( उक्छृष्ट भाग्व- 
सालीको नमस्कार हो ) ये दोनो पद बोलना चाहिए ॥६८॥ तदनन्तर जिसके आगे नम 
श्द लगा हुमा है गौर चतुर्थी विभवति जिसके अन्तमे है एसा परमरद्धि पद अर्थात्‌ “्रमदधये 
भेम „ ( उत्तम ऋद्धियोके धारके लिए नमस्कार हो ) गौर "्परमप्रसादाय नम ' { उक्ष 
भरसन्तताको धारण करनेवाकेके किए नमस्कार हो) ये.दो मन्त्र पठना चाहिए ॥६९॥ फिर 
प्रमकाक्षिताय नम्‌ ` [ उच्ृष्ट आत्मानन्दकी इच्छा करनेवाकके लिए नमस्कार दौ ] 
भौर '"परमविजयाय नम." [` कमेङ्प शतरुमओपर उ्छृष्ट विजय ॒पानेवाकतेके किए नमस्कार 
हो ]ये दो मन्त्र वोरना चाहिए 1७०] तदनन्तर 'परमचिज्ञानाय नम ' [ उक्ष जानवाे 
$ किए नमस्कार हो ] मौर उसके वाद "परमदर्शनाय नम * [ परम दशंनके धारक दिए 
नमस्कार हो ] यह पद पदृना चाहिए ॥७१॥ इसके पदचात्‌ "परमवोर्याय नम ' ( अनन्त वल- 
रारीके किए नमस्कार हो ] ओर फिर "परमशुखाय नम ' [ परम सुखके .धारकको नम्र 
1 ये मन्घर कहना चाहिए 1७२] इसके बनन्तर सर्वनाय नम.“ { सस्तारके समस्त पद्ये 
जाननेवारके छिएु नमस्कार हो ] “अहते नम. [ अरन्तदेवके किए नमस्कार दो ], भौर फिर 
परमेष्ठिने नमो नमः' ( परेष्ठीके किद्‌ वारवार नमस्कार दौ} ये मन्द्र तरोनना चषि 
॥७६३॥ तदनन्तर 'परमनत्रे नमो नमः ( उक्ृष्ट॒ नेतके छिएु नमस्कार दौ } यद्‌ मन्य 


2०० ड आद्विषुराणम्‌ 


दिः स्ता तरिकोकविजयधर्ममूत्तिषदे ततः । धर्मनेमिपदं वाच्यं द्रि, स्वादेतति वतः परम्‌ ॥५५] 
काम्यमन्त्रमतो बरूयासपूवं चद्धिधिवदुद्धिजः 1 काम्यिद्धिमधानां हि सवे मन्त्राः स्ता बुरे: ॥७६॥ 
ूणिः-सत्वजात्ाय नमः, अडंज्जाताय नमः, परमजानायर नसः, परमा्ह॑ताय नम", पस्मरूपाय 
नमः, परमतेजसे नमः, प्ररमयुणायरं नसः, परमस्थानाय नसः, परमथोगिने नसः, परममाग्बाय नस, रस्म 
दये नसः, परमप्रसादढाय न॑मः, परमक्राङधिताय नमः, परमविजयाय नमः, प्रमविन्तानाय नमः, परमद 
साय नमः, पस्मक्रर्याय नमः, परमसुखाय नमः, सर्वज्ञाय नमः, अर्दने नमः, परमेष्ठिने नसो नमः, पमनेत्र 
नमो नमः, सम्यग्दष्टे सम्यग्टष्टे ्रिलेकविजय त्रिरोक्त्रिजय धर्ममूतं धर्मसृते धर्मनेम धर्मनमे स्वाहा, 
सेवाफं पटुपर्मस्यानं मवतु, अपदस्युविनाघ्रनं भवतु, सभाधिमरणं मवतु 
"एते ठ पीठिकामन्त्राः सत या दिजोत्तमेः । एवैः सिद्ार्चनं क्या वाधनादिक्रिया्रिधौ ॥०७॥ 
फियामन्नास्त पते स्युराधानादिक्रियाचिभौ । सूत्रे गणधरोद्धार्ये आन्ति साधनमन्त्रताम्‌ ॥५८॥ 
संध्यास्वगिनित्रये देवप्रजने नित्यकर्मणि । भवन्न्याहुतिमन्त्राञ्च त यने विधिसाधिताः ॥७९॥ 
सिडाच्चासं निधौ मन्त्रान्‌ जपेदष्टोत्तरं गतम्‌ । गन्धपुप्याश्चता वाप्रि निवेदनघुरःसरम्‌ ॥4०॥ 
सिदढधयिद्यस्तततो मन्त्रैरेभिः कर्मसमाचरेत्‌ । छञ्वासाः उचिर्यनपनीस्यन्ययमानसः ॥८१॥ 


~~~ ~~~ ~~~ -------~---~-~-----~-----~~------ ~~~ ^“ ~ ~^ ~~~ ~~~ ^~ ~~~ ~~~ ^~ ~^ 


कहना चाहिए ओर उसके वाद सम्बोधनाःत सम्यग्दृष्टि पदका दो वार प्रयोग करना चादिए 
॥७८॥ तथा इसी प्रकार त्रिखोकेविजय, धरम॑मूति गौर धर्मनेमि जव्दको भी दो-दो वार्‌ 
उच्चारण कर अन्तमे स्वाहा पद बोलना चाहिए अर्थात सम्यग्दुष्टे सम्यणदषट, त्रिलोकविजय 
व्रिलोकविजय, धरम॑मूतते वमंमूर्ते, धमेनेमे व्मनेमे स्वाहा ( हे सम्यग्दृष्टि, हे तीनो रोकोको 
विजय करतेवारे, है धर्ममूति ओर है धर्मक प्रव्तंक, म तेरे किए हवि सम॒पंण करता हँ ) यहं 
मन्त्र वोखना चाहिए ॥७५॥ तत्पख्वात्‌ द्विजोको पहटेके समान विधिपूर्वकं काम्यमन््र 
पटना चाहिए वयोकि विद्धान्‌ रोग सव मन्वे अभीष्ट फलकी प्राप्ति होना ही मुख्य फल 
मानते है ॥७६॥ † 

परमेष्ठी मन्त्रोका संग्रह्‌ इस प्रकारदहै: 

सत्यजाताय नम , अरटंज्जाताय नमः, परमजाताय नमः, परमाहंताय नमः, परम- 
रूपाय नमः, परमतेजसे लम , परमगुणाय नम , परमस्थानाय नम. परमयोगिने नम , परम 
भाग्याय नमः, परमद्धेे नम , परम्रस्तादाय नस , परमकाक्षिताय नमः, परमविजयाय नम , 
प्रमविज्ञानाय नम , परमदर्गनाय नम , परमवीर्याय नमः, पररमसुखाय. नम , घव्ञाय नमः, 
अहते नम , परमेष्ठिने नमो नमः, परमनेत्रे नमो नम , सम्यण्दृष्टे सम्यण्दषट, व्रिलोकविजय 
तरिरोकविजय, घममूर्ते धमूर्ते, धर्मनैमे धर्मनेमे स्वाहा, सेवाफलं पटुपरमस्थानं भवतु, मप 
मत्युविनाचनं भवतु, समाधिमरणं भवतु । 

ब्राह्यणोको ये ऊपर लिख हुए सात्त पीठिका मन्त्र जानना चाहिए ओर गर्भाधानादि 
क्रिमायोक्री विधि करनेमे इनसे सिद्धपूजन करना चाहिए ॥७७॥। गर्माचानादि रियागोकी 
विधि करनेमे ये मन्व क्रियामन् कठति है गौर गणधरोके द्वारा के हुए सूत्रम यदी साधनं 
मन्त्रपनेको भ्राप्त हयो जाते है ॥७८॥ विधिपूवंक सिद्ध किये हए ये हौ मन्व सन्ध्यां समय 
तोनों अग्नियोभें देवपूजनरूप नित्य कर्ज करते समय बाहुतति मन्त कुरति है 11७९ सिद्ध 
भगवानृकौ प्रतिमाके सामने पह॒ठे गन्ध, पुष्प, अक्षत ओर भवं भादि समपंण कर एक सा ठ 
वार उक्त मन्त्रोका जप करना चाद्िए ।८०।। तदनन्तर जिसे विचयाएं सिदध ही गयीह जो 





१ दौ वारी । २ भवेताम्‌ } ३ सत्यजाताकेत्यादय.। ४ मर्भाविनादि ¦ ५ समर्पण । 


चत्वारिशत्तमं पत ३०१ 


तरथोऽप्रयः प्रगेया> स्थुः कर्मारम्भे द्विजोत्तमे. । रत्नत्रितयसंक्टपादश्नीन्द्र सुङ्योरवाः ॥८२॥ 
ती्थृदूगणभच्छे ष्ेदद्यन्तमहोस्सवेः । पूजाहरवं* समासा पचित्रखसुपा गताः ॥८३॥ - 
ङुण्डच्रमरे भरगेतस्यासत्रय एते महाप्रयः । गाहैपस्याह बनीयदक्षिमाश्चिपसिद्धय. ॥८४॥ 
अस्मिस्नथिन्रये पूजां सनत वेन्‌ द्विजोत्तसः । आहिताभ्निरिति क्यो नितयेज्या यस्य सनि ५८५॥ 
"हविष्पा च धूपे च दपोदूबोधनसंबिधौ । बह्वीनां ` विनियोग. स्यादमीषां नित्यपूलने ॥८६॥॥ 
भरयत्तेनामिरश्यं स्यादिदमित्रयं गृहे । नैव दातव्यमन्येभ्यस्पेऽन्ये ये स्युरमंस्कृता> ॥८५॥ 

न स्वतोऽ्े' पत्रित्रह देवरतारूपसेतन चा । दिन्त्रहंहिव्यसर्तज्यासंवन्यात्‌ पावनोऽनलः ॥ मा 
तत. षूजाद्गतामस्य मलार्चन्ि द्विजोत्तमा 1 निर्वाणक्षेत्रपूजायत्तस्पूजाऽ्तोः न दुष्यति ॥८९॥ 
न्यवहारनयापेक्षा तस्येष्टा पूज्यता द्विजैः । जेनेरभ्यत्रहार्योऽय * नयोऽग्यतवेऽजन्मन>* ॥२०॥ 


=, सभवभु्रेषये 


= [व्‌ ष्ट चिदे [4 
साधारणाद्िमे मन्त्राः सर्वते क्रियाविधौ } यथा सभवभुक्ेष्ये' ` विदोपत्रिपयाश्च तान्‌ ॥९१ 


सफेद वस्त्र पहने हुए है, पवित्र है, यज्ञोपवोत्त धारण विये हुए है ओौर जिसका चित्त आकुरुतासे 
रहित है एेसा द्विज इन मन्व्ोके द्वारा समस्त क्रियाएं करे ॥८१॥ क्रियाओके प्रारम्भमे उत्तम 
दिजोको रनत्रयका सकल्प कर अग्निकुमार देवोके इन््रके मुकटसे उत्पत्च हुई तीन भ्रकारकी 
ग्निया प्राप्त करनी चाहिए ॥८२॥ ये तीनो ही अग्नयो तीर्थकर, गणधर बौर सामान्य 
केवरीके अन्तिम अर्थात्‌ निर्वाणमहोत्सवमे पूजाका अंग होकर अत्यन्त पविव्रताको प्राप्त 
हई मानी जाती है ॥८३॥। गार्हपत्य, आहवनीय ओर दक्षिणाग्नि नामसे प्रसिद्ध इन तीनो 
महाअग्नियोको तीन कुण्डोमे स्थापित करना चाहिए ॥८४॥ इन तीनो प्रकारकी अग्नियोमें 
मन्त्रके द्वारो पूजा करनेवाला पुरुष द्विजोत्तम कहकाता है ओर जिसके घर इस प्रकारकी पूजा 
- नित्य होती रहती है वहे आहिताग्नि अथवा अग्निहोत्री कदुकाता है ॥८५॥ नित्य पूजन 
करते समय इन तीनो प्रकारकी अग्नियोका विनियोग नैवेद्यके पकानेमे, धूप खेनेमे ओर दीपक 
जलनेमे होता है अर्थात्‌ गाहपत्य अग्निस नैवेद्य पकाया जाता है, आहवनीय अग्निमे धूप वई 
जाती है ओर दक्षिणाग्निसे दीपक जाया जाता है ॥८६॥ घरमे वड़े प्रयत्मके साथ इन तीनो 
मग्नियोकी रक्षा करनी चाहिए गौर जिनका कोई सस्कार नही हुं है एसे अन्य लोगोको कभी 
नही देनी चाहिए 11८७॥ अग्निमे स्वयं पवित्रता नही है ओर न वह्‌ देवतारूप ही है ~ विन्त 
भरहन्तदेवकी दिव्य मूतिकी पूजाके सम्बन्धसे वह्‌ अग्नि पवित्र हो जाती है ॥८८॥ इसलिए 
दी द्विजोत्तम लोग इसे पुजाका अग मानकर इसकी धूजा करते है अतएव निर्वाणलेवकी पूजाके 
समान अग्निकी पुजा करनेमे कोई दोष नही है । भावाथं - जिस प्रकार जिनेन्द्रदेवके सम्बन्धसे 
क्षेत्र भी पूज्यहो जाति हं उसी प्रकार उनके सम्बन्धसे अग्नि भी पूज्य हो जातीहै 
अतएव जिस प्रकार निर्वाण आदि क्षेत्रोकीं पूजा करनेमे दोष नही है उसी प्रकार अग्विकी पूजा 
करनेभे भो कोई दोप नही है 1 *९॥ ब्राह्यणोको व्यवहार नयकी अक्षा ही अग्निक पूज्यता इष्ट 
है इसलिए जैन ब्राह्मणोको भो आज यह्‌ व्यवहारनय उपयोगमे काना चाहिए ॥1९०॥ ये च्यर्‌ 
के हए मन्व साधारण मन्त है, समी क्रियाओमे काम आते ह । अव वियेय क्रियायोसे सम्बन्ध 
रखनेवाजे विजेष मन्योको यथासम्भव कृता हँ ॥९१।। 








१ सस्कार्या । २ येवो 1 3 परिनिर्वामहोत्सवे ! ४ कारणत्वम्‌ \ ५ चरपचने । ६ माहुपत्वादौनाम्‌ 
भग्ति्रयाणम्‌। यथांस्रयेन दवि पाकादि विषु बिनि्योग स्वात्‌ 1 ७ मर्माधानादिनं्काररटिता 1 ८ जग्निविर- 
श्न 1 ९ कारणात्‌ 1 १० व्यच योग्य 1 १६ विधस्य 1 ~ जन्मभि. द०, ० ०, १०, सर, दु०] 
१२ दृट्‌ 1 वक्षे) 


२३०२ आदिपुराणम्‌ 


गर्माधानमन्त्रः- 

स्नात्तिमागी मच सदृगृदिमागी भवेति च । पद्द्वयसुदीर्यादौ पदानीमान्यत्तः पेत्‌ ॥९२॥ 

आदौ ञ्ुनीन्द भागीति मवेस्यन्ते पदं वदरेव्‌ । सुरेन्दमागी परमराज्यमागीति च द्वयम्‌ ॥९३१॥ 

आहँन्ध्यमागी भवेति पदमस्मादनन्तरम्‌ । ततः परमनिर्वाणमागी मव पदं भवेच्‌ ॥९४॥ 

आघाते मन्त्र एष स्यात्‌ पूरव॑मन्त्रुरमसरः 1 विनियोगश्च मन्व्राणां यथाम्नायं प्रुत; ॥९५॥ 
चूणिः-सजात्तिमामी मन, सदृगरहिभागी भव, सुनीन्द् मागो भव, सुरन्द्रमागी मव, परमराज्य- 

मागी मव, आहेन्त्यमागी मव, परमनिर्वाणमायी मज, ( आधानमन्नरः ) 

स्या्परीतिसन्त्रस्रैखोक्यनाथो सवपदादिकः । त्रैकारगचानी भवर नरिरलस्त्रामी मवेस्ययम्‌ ॥९६॥ 
चूिः-तरैरोक्यनाथो भव, त्ररोक्यन्वानो मव, त्रिरनस्वामी (भव, ( भ्रीतिभस्प्रः ) १ 

अमन्त्रोऽचतारकल्याण नागी सवपदादिकः । सुप्रीतो मन्दरन््राभियेककरयाणवाक्परः ५९५॥ 

सागीभवं पदोपेतस्ततो निप्कान्तिचाक्परः । कस्याणमध्यमो भागी भवेत्येतेन योजितः ॥*८॥ 

ततश्चाहन्त्यकर्याण नागी मवं पदान्वित्तः । ततः परमनिर्वाणकल्याणपदसंगतः ॥९९॥ 


^-^ ~ ~ ~~~ 


~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 


गर्भाधानके मन्त्र ~ प्रथम ही "सज्जातिभागी भव' (उत्तम जात्िको धारण करनेवाला 
हो) ओर सद्गृहिभागी भव' (उत्तम गृहस्थ अवस्थाको प्राप्त हओ) इन दो पदोका उच्चारण 
कर्‌ पर्चात्‌ नीचे लिखे पदर पढना चाहिए ॥९२॥ पहर ^मुनीन्द्रभागी भव' ( महामुनिका 
पद प्राप्त करनेवाला हो ) यह षद बोकना चाहिए मौर फिर 'सुरेन्द्रभामी भवे" ( इन्दर पदका 
भोक्ता हो ) तथा “परमराज्यभागी भव' ८ उक्कृषट राजयका उपभोग करनेवाला हो ) इन दो 
पदोका उच्चारण करना चाहिए ॥|९३॥ तदनन्तर 'आरहुनत्यभागी भव ८ अरहन्त पदक प्राप्त 
करनेवाला हो ) यह्‌ मन्त पढना चाहिए भरर फिर "परमनिर्वाणमागी भव' ( परम निर्वाण 
पदको प्राप्त करनेवाङा हौ ), यह पद कंह्ना चाहिए ॥९४॥ गर्माधानकौ क्रियामे पटरके 
मन्तोके साथ-साथ यह्‌ मन्त्र काममें छाना चाहिए इस प्रकार यह्‌ आम्नायके अनुसार मर्न्वोका 
विनियोगकरा क्रम दिखाया है ॥९५॥ 

गर्भाघानके समय काम आनेवाङे विशेष मन्त्रोका संग्रह्‌ इस प्रकार है : 

सज्जातिभागी भव, सद्गु हिभागी भव, मुनीद्रमागी भव, सुरेन्द्रमागी भव, परमरान्य- 
भागी भव, आशहन्त्यभागी भच, परमनिर्वाणभागी भव । 

अन प्रीतिमन्त कहते ह - श्रैरोक्यनाथो भवः ( तीनो रोकोंके अधिपति होमो ) 
पत्रैकाल्यज्ञानी भव" ८ तीनो कालका जाननेवाला हो ) ओर शचरिरत्नस्वामी सच" ( रत्तक्र्थः 
का स्वामी हो ) ये तीन प्रीतिक्रियाके मन्त्र है ॥९६] 

सग्रह ~ 'तरैरोक्यनाथो भव, चेकाल्यज्ञानी भव, त्रिरत्नस्वामी भव" 1 „ 

अव सुप्रीति क्रियाके मत्र कहते है-सुप्रीति क्रियामे “जवतारकल्याणमागौ भव ( गभः 
कृल्याणकको प्राप्त करनेवाछा हो ), भमन्दरेन्द्रामिषेककल्याणभामी भव,' ( सुमेर पर्वतपर इन््रके 
द्वारा जन्माभिषेकके कल्याणको प्राप्त हो ), “निष्करान्तिकस्याणभाभी सव" ( निष्क्रमण कल्याणको 
प्राप्त करनेवाका हो ), 'आहैन्त्यकल्याणमागी भव" ( अरहुन्त अवस्था - केवलन्ञानकल्याणकको 
प्राप्त करनेवाला हो ), ओर शभस्मनिर्वाणकल्याणमागी मव' [ उक्ष निर्वाण कल्याणककौ 








= 


भ्त 
१ गर्मीघाते 1 २ पीठिकामन्त्रादिपुरःसरः । ३ अवत्तासादिकल्याणादिपरमनिर्वाणपदान्ताना सर्वपदानाम्‌ । 
द्रति पदं विशेष्यपदं मवति 1 





1 € 
चत्वारिंशत्तमं पव ३०३ 


भागी भवपदान्तदच क्रमादवाच्यो मनीषिभिः 1 तिभन्त्रमितोः वक्षे प्रीत्या णुत मो द्विजाः ॥१००॥ 
चूणिः-भवतारकल्याणमागी मवे, मन्दरेन्द्राभिपेककट्याणमागी मच, निष्क्रान्तक्ल्याणमामी 
भव, माहन्त्यकस्याणमागी. मव, परमनिर्वाणक्हयाणसागी भव, ( सुपरीतिमन्तरः ) । 
एतिक्रियामन्त्रः- # 
आधानमन्त्र एवान्नं सव॑न्नाहितदावृनाक्‌ । मध्ये यथाक्रमं चाच्यो नान्यो भेदौोऽत्र कड्चन ॥१०१। 
चृिः-सनातिदावृमानी मव, सदृगृहिदाक्मागी चव, सुनीन्ददातृमागी मव, सुरेन्छदातरमामी 
भव, प्रसराज्यदातृमागी भव, आर्हन्स्यपददावृमागी सव, परमनिर्वाणदातृमायी मव, (ति क्रिव्ामन्तरः) 1 
मोदक्रियासन्त्रः- 
मन्त्रो मोद्क्रियायां च मतोऽगरं मुनिसत्तमैः । पूवं सल्नातिकल्याणमागी भव पदं वदेत्‌ 1 १०२॥ 
ततः सदुयृहिकंल्य्ाणमागी मव पद्‌ पठेत्‌ । ततो वैवादक्ल्याणमागी मव्र पदं मदम्‌ ॥१०३॥ 
ततो सुनीन्द्रकद्याणभागी मव पद स्ष्तम्‌ । पुनः सुरेन्कस्याणमागी भव पदास्परम्‌ ॥१०४॥ 
न्दराभिपेककंटयाणमागीति च भव्रेति च । तस्माच्च थौवराज्यादिकयाणपदरसंयुतस्‌ ॥१०५॥ 


~^ ^~” ~~~ ~ ~ ~ ~ = ~~~ ^~ ~ 


प्राप्ते करनेवाला हो ) ये मन्त्र विद्वानोको अनुक्रमसे बोलना चाहिए । अव आगे धृतिमन्तर 
कहते है सो हे द्विजो, उन्हे तुम प्रीतिपुवंक सुनो ॥९७-१००] 

सग्रह-'अवतारकल्याणभागी भव, मन्दरेन््राभिषेककल्याणभागी भव, निष्करान्ति- 
कल्याणभागी भव, आरहन्दयकल्याणभागी मव, परमनिर्वाणकल्याणसागी भव" । 

धृतिक्रियके मन्त्र-गभीधान क्रियाके मन्त्ोमे सव॒ जगह दातु गन्द लगा देनेसे धृति 
्रियाके मन्त्र हौ जते है, विद्रानोंको अनुक्रमसे उन्दीका प्रयोग करना चाहिए, आधान क्रियाकै 
, मत्से इन मन्ब्रोमे ओौर कुछ भेद नही है । भावाथ -'सज्जातिदातृमागौ भव' ( सज्जाति-उत्तम 
जातिको देनेवाला हो ), “सद्गृहिदातृ भागी भव" ( सद्गृहस्थपदका देनेवाला हो ), “मुनीन्द्र- 
दातृभागी भव' ( महामुनिपदका देनेवाला हो ), “सुरेन्द्र दातृ भागी भव' ( सुरेन्द्रपदको देनेवाला 
हो ), 'परमराज्यदातृभागी भव' ( उत्तमराज्य-चक्रवर्तीकि पदका देनेवाला हौ ), आहन््यदातु- 
भागी भव' ( अरन्त पदका देनेवाका हौ ) तथा '"परमनिर्वाणदातृ भागी भव ( उक्ृष्ट निर्वाण 
पदका देनेवाखा हो ) धृति क्रियामे इन मन्त्रोका पाठ करना चाहिए ॥१०१॥ 

संग्रहू-^सज्जातिदातृभागी भव, सद्गृहिदातु मागी भव, मुनीन्द्रदातृभागी भव, सुरेन्द्र- 
दातूृमागौ भवे, परमराज्यदातृभागी भव, आरहन्त्यदतृभागी भव, परमनिर्वाणदातु मागी भव" । 

अव मोदक्रियाके मत्र कहते है ~ उत्तम मुनियोने मोदक्रियाके मन्त्र इस प्रकार माने 
है ससे पहकते “सन्जातिकल्याणभागी भव" ( सज्जातिके कल्याणक धारण करलेवासा हौ ) 
यह्‌ पदं बोलना चाहिए, फिर सदुगृहिकल्याणभागी भव ( उत्तम गृहस्थके कल्याणका घारण 
करनेवारा हौ ) यह पद पढना चाहिए, तदनन्तर वैवाहकल्याणभागी मव" ( विवाहके कल्याण- 
को प्राप्त करनेवाा हो ) इस पदका उच्चारण करना चाहिए, फिर “मुनीन्द्रकल्याणभागी भवः 
( महामुनि पदके कल्याणको प्राप्त करनेवाला हो ) यह मन्त्र बोलना चादिएु" इसके वादं 
पुरेद्रकल्याणभाभी भव' ॥१०२॥ [ इन्द्र पदके कल्याणका उपभोग करनेवाला हो |, यह पद 
कहना चाहिए, फिर "मन्दराभिषेककल्याणभागी भव' [ सुमेर पवंतपर अभिषेकके कल्याणको प्राप्त 
ह ] यह्‌ मन्त्र पठना चाहिए, अनन्तर "यौवराज्यकल्थाणसागी भव' [ युवराज पदके कल्याण 
का उपभोग करमेवाखा हो ] यह पद कहना चाहिए, तत्यच्चात्‌ सन्वोके प्रयोग करनेमें विदधान 
लोगोको - 'भहाराज्यकल्याणभागी भवः [ महाराज पदके कल्याणका उपमोक्ता हो | यह 


१ मतो ° । मथो द० 1 २ भृतिक्रियायाम्‌ 1 
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देष आदिपुराणम्‌ 


माग षवषदुं काच्यं मन्त्रयोगविनारैः । स्यान्महाराज्यकल्यागभागी भव यदं परम्‌ ॥१०६॥ 
भूयः परमराञ्यादिकर्याणोपदितं " मतम्‌ 1 सागी मवेत्येधादन्त्यकट्थाणेन च योजितम्‌ ॥१०५॥ 
चर्णिः-सजनाविकल्याणमामी भव, सद्यृहिकट्याणमायी मवे, वैवाहकन्याणमामी भच, सुनीन्द्- 
कृरप्राणमाना मव, सुरेन्दुकट्पागसागी जव, मन्द्राभिपेक्कल्याणमागी भवर. यौवराज्यश्द्थाणमामी मव, 
महारान्यकल्ाणमागी मत, परमराज्यकख्पाणमागी मन्न, आहन्त्यक्ट्याणसामी स, (मोदक्रिया मन्त्रः) । 
प्रिग्रोदयमन्त्रः- # 
भ्रिोद्वे च मन्थोऽयं चिद्धार्चनपुरःसरम्‌ । दिव्यनेमिविजयाय पदात्परमनेमिवाच ॥१०८॥ 
चिजयावेत्य याहंन्त्यनेम्यादिविंजवाच च । युतो मन्त्राभररेमिः स्वराहान्नः संमतो द्विजः ॥ १०९॥ 
चू्णिः-दिव्यनमिविजयाय सत्राहा, परमनेमित्रिजयाय स्वाहा, ओहन्स्यनेमिविजयाय सराहा । 
~ (प्रियोद्धचमन्त्रः) 1 
जन्मसंस्कारमन्नऽयमेतेनामंकमादितः ! िद्धामिपेकरगन्धाम्बुसं सिक्तं निरसि स्थितम्‌ ॥११०॥ 
ऊक्जातिवयोरूपगुणैः गीरग्रनान्वतरः । माग्याविधवतासौम्यमूर्तित्वै समधिष्टिवा ॥१११॥ 
सम्यग्डिस्ववाम्बेयमतस्स्वमपिः पुत्रकः 1 संप्ीविमाप्युहि श्रीणिं प्राण्य च्ाण्यनुक्रमात्‌ ॥११२॥ 
इत्यदगानि स्परगेदस्य प्रायः सारूप्ययोयतः" 1 “तत्राधाध्यात्मसंकव्यं ° ततः सूक्तमिद्रं पठेन्‌ ॥ ११६ 





~~ 


मन्त्रं वोलना चाहिए, फिर “परमराज्यक्रल्याणभागी भव' ८ परमराज्यके कल्याणको प्राप्त 
हो ) यह्‌ प्रद पढना चाहिए बौर उसके वाद "बाहन्त्यकल्याणभागी भव" ( सरहन्त प्दके 
कल्याणकन उपभोग करनेवाला दो ) यह मन्र वोलना चाहिए ॥१०३-१०५७॥ 
संग्रह-'सनज्जातिकल्याणभागी मव, सदुगृहिकल्याणभागी भव, वैवाहकल्याणभागी भव, 
मुनीन्द्रकल्याणभागी भव, चसुरेन््रकल्याणमागी भव, मन्दराभिपेककल्याणमागी भव, यौवराज्य- 
कल्याणभामी मव, महाराज्यकल्याणमामी भव, परमराज्यकल्याण भागी भव, आहन्त्यकन्याण- 


भागी मव' । 
अव प्रियोद्धव मन्त्र कहते ह ~ प्रियोद्धव क्रियामें सिद्ध भगवानरकी पुजा करनेके वाद 


तीचे लिखे मन्त्रोका पाठ करना चाहिए ~ 

"दिच्यनेमिविजयाय', "परमनेमिविजयाय', गौर “माहन्यनेमिविजयाय' -इन मन्त्रा 
येके साथ द्विजोको अन्तमं स्वाहा राव्दका भयोग करना अभीष्ट है अर्थान्‌ “दिव्यनेमिविजयाय 
स्वाहा" ( दिव्यनेमिके द्वारा कर्मरूप चावरर्ोपर विजय प्राप्त करनेवाकेके किए हवि समपंण 
करता हँ ), परमनेमिविजयाय स्वाहा ( परमनेमिके द्वारा विजय प्राप्त करनेवाक्कं च 
समर्पण करता हूं ) ओर "आ्हन्त्मनेमिविजयाय स्वाहा" ( जरन्त , थवस्थारूप नेमिकरे हारा 
कमं अवुओंको जीतनेवाे जिनेन्द्रदेवके छिएु सम्पण करता हं ) ये तीन मन्त्र वोरना चाहिए 
1१०८-१०या 

संग्रहु-'दिव्यनेमिविजयाय स्वाहा, परमनेमिविजयाय स्वाहा, आहन्त्यनेमिविजयाय स्वाहा । 

अव जन्म संस्कारके मन्त कहते है ~ प्रथम ही सिद्ध भगवानुके अभिवेकके गन्योदकस 
किचन किये हृएु वारकको यह्‌ मन्त्र पट्कर शिरपर स्मच करना चाहिए ओर कहना वार्दिए कि 
यह्‌ तेरी माता कुर, जाति, अवस्या, ङ्प आदि गुणोसे सहित है, ˆ नीकवती दै, सन्तानवती 
है, भाग्यवती है, अवैवव्यते युक है, सौम्यगान्तमूकतसि सहित है वीर सम्यगिह इसलिए 
हे पुत्र, इस माताके सम्बन्धे त भो अनुक्रम दिव्य चक्र, विजयचक्र गौर परमत तीनो 
चक्रको पाकर शत्रीतिको पराप्त हयो 1११०-११२॥ इस प्रकार आनीर्वाद वकर पित्ता 
ए सहम्‌ 1 २ खुजातयादिययायोम्बगुणैरविषठ्ि- 1 ३ दिव्यचक्रविजवचक्रपरमचक्रायि । ४ समानन्पन्व- 

संबस्वात्‌ 1 ५ वाके 1 ६ विधाय ) ७ निजनंक्ल्पम्‌ 1 





चत्वारिरृ्तमं पव ३०५९ 


अद्वाटद्वात्छ प्रवसि दयादपि जायसे ! आत्मा चै पुत्र नामासि स जीव शारद्‌ः शतम्‌ ॥११४॥ 
शीराञ्यसण्धतं ` पूतं नामावावज्यं युक्तिभिः 1 घार्तिजयो मवेत्यस्य हासयेच्ासिनारुकम्‌ ५११ ९॥ 
श्रदेव्यो जात ते जार्तक्रियां छर्वन्त्विति वुचन्‌ 1 तत्तनु चूर्णवातेन शनैरुद्रस्यं यत्नतः 1 ११६॥ 
स्वरं मन्दरामिपेकार्हो मयेति स्नपयेत्ततः 1 गन्धाम्दुभिधिरं जीव्या ° इत्यादास्याक्षतं क्षिपेस्‌ ॥११५॥ 
नरथात्कर्ममरूं छृत्स्नमित्यास्येऽस्यः* सनासिक्े । घृतसौपधसंसिद्धमाव -पेन्मात्रया ° द्विजः ॥ ११८ 
ततो त्िशवे्वरास्तन्यमागी ** भूया इतीरयन्‌ ^ 1 मातुस्तनञुपामन्त्य घदनेऽस्य समासजत्‌: ॥११९॥ 
प्रागूढणितमथानन्दं प्रीविदानघुर.सरम्‌ । भिधाय विधिवत्तस्य जातकर्म समापयेत्‌" ॥१२०॥ 
अरायुपटरुं चास्य नामिनारुसमायुतस्‌ । शचौ भूमौ निखातायां विक्षिषेन्मन्नमापठन्‌ ॥१२१॥ 
सम्बण्दष्िपदं वोध्ये सर्वमाततेति चापरम्‌ । वसुंधरापदं चैव स्वाहान्तं हि सदादरेत्‌ ॥१२२॥ 
चूर्णि--म्यण्बे सभ्मण्चे स्वमात सवंमातः वसुन्धरे बसुन्धरे स्त्राहा-1 
सन्त्रेणानेन संमन्त्य भूतौ रोदकमक्षतम्‌ 1 क्षिपा गभेमर्‌ ^ न्यस्तपञ्चरत्नतचे क्षिपेत्‌ ॥ १२३1 
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उसके समस्त अंगोका स्पनं करे ओर फिर प्राय अपने समान होनेसे उसमें अपना सकल्प कर्‌ 
अर्थात्‌ यहु मेही हं एेसा आरोप कर नीचे क्सि हुए सुभाषित पठे ॥ ११३1 हे पुत्र, तूमेरे 
अग अंगसे उत्पन्न हुमा है भौर मेरे हृदयसे भी उत्पच्च हुआ है इसक्ए तु पुत्र नामको धारण 
करनेवाला मेरा अत्माहीदहै। तू सैकडो वर्षो तक जीवित रह ११४1 तदनन्तर दू ओर 
घीरूपी पवित्र अमूत उसकी नाभिपर डालकर चातिजयो भवः ( तु घातिया कर्मोको जीतने- 
वाला हो ) यहु मन्त्र पकर युव्तिसे उसकी नाभिका नार काटना चादिए ॥ ११५1 तत्पस्चात्‌ 
(हे जात, श्रीदेव्य ते जातक्रिया कुन्तु अथि हे पुत्र, श्री, ही आदि देविय तेरी जन्मक्रियाका 
उत्सव करे यह॒ कहते हए धौरे-धीरे यत्नपूवंक सुगन्धित चूणंसे उस वाकके शरीरपर उबटन 
करे । फिर "त्वं मन्दराभिषेकार्हो भव' अर्थात्‌ त्र मेर पवंतपर अभिषेक करने योग्य हो यह्‌ मन्त्र 
पढ़कर सुगन्वित जरसे उसे स्नान करावे ओर फिर “चिरं जीव्या.' अर्थात्‌ तु चिरकाल तक 
जीवित रह्‌ इस प्रकार आगीर्वाद देकर उसपर अक्षत डाखे ॥११६-११७॥ इसके अनन्तर 
द्विज, "नयात्‌ कर्ममरू करत्स्नम्‌"-अर्थात्‌ तेरे ममस्त कमस नष्टं हो जावे यह्‌ मन्त्र पढकर उसके 
मुख ओर ताक्मे, भौषधि मिलाकर तैयार किया हुआ घी माव्राके अनुसार छोड ॥ ११८1 
तत्पञ्चात्‌ 'विद्छेखवरीस्तन्यभागी भूयाः अर्थात्‌ तरू तीथंकरकी माताके स्तनका पान करने 
वाला हो-एेसा कहता हुआ माताके स्तनको मन्व्रित कर उसे बाखकके मुम गा दे ॥११६॥ 
तदनन्तर जिस प्रकार पके वणन कर चुके है उसी प्रकार प्रीतिपूवेक दान देते हुए उत्सव कर 
विधिपूर्वकं जातकमं अथवा जन्मकार्की क्रिया समाप्त करनी चाहिए 11१२० उसके जरायु 
पटलको नाभिकी नालके साथ-साथ किसी पवित्र जमीनको खोदकर मन्त पते हए गाड देना- 
चाहिए ॥१२१॥ उसकी प्रक्रिया इस प्रकार है कि सम्बोधनान्त सम्यग्दृष्टि पद, सवंमात्ता- 
पद ओौर वसुन्धरा पदको दो-दो वार॒कहकर अन्तमं स्वाहा राब्द कहना चाहिए 1 अर्थात्‌ 
सम्य्दु्टे सम्यण्दष्टे सवंमात सवंमात वसुन्धरे वसुन्धरे स्वाहा ( सम्यग्दृष्टि, सर्वंकी माता 
पृथ्नीमे यह्‌ समपंण करत्ता हँ ) इस मन्त्रसे मन्नित कर उस भूमिम जक गौरं अक्त डाख्कर 
पाँच प्रकारके रत्नोके नीचे गर्भ॑का वह्‌ मरू रख देना चाहिए ओर फिर कभी 'त्वतयुत्रा इवं 








१ बहुसन्र्तरमिव्यर्थ । २ क्षोराज्यूपममृतम्‌ । ३ सिक्त्वा । ४ युवितत्त ० 1 भक्तितः द० । 
५ वार्य । ६ हस्व कुर्यात्‌, । छन्यदित्वर्य । ७ पुत्र ८ जातकर्म । ९ परिमखचूर्णन 1 १० जीव । 
११ वके १२ आत्रर्जयेद्‌, क्षिपेद्‌ वा। १३ किचित्‌ परिमाणेन । १४ जिनजननीस्तन्यपानभागी 
भव 1 १५ च्रुवनू 1 १६ सथोजयेत्‌ । १७ सप्रापयेत्‌ 1 १८ जरायुपटलम्‌ 1 


३९ 


३०६ । आदिपुराणम्‌ 


स्वसपत्रा' इच मर्ुत्रा भूयासुश्िस्जीविनः } दस्युदाहस्य सस्या तस्धेपतश्यं महीतरे ॥१ २४॥ 
शषीरदक्षोपशाश्चामिर्प हत्य च भूतलम्‌ ! स्नाप्परा तन्नास्य माताऽसौ सुखधी मन्वितैजकैः ॥१२५॥ 
सम्बण्दष्टिपदं गोभ्यविषयं द्वि सुदीरयेव्‌  पदमासन्नमन्येनि तदद्‌ तिखवेऽनरेस्य्िंः ॥१२६॥ 
तत ऊर्जितपुण्येति जिनमाकपदं तथा । स्वाहान्तो मन्त पुष स्यान्मातुः सुस्नानसे विधौ ॥१२७॥ 
चूणिः-सम्बग्टष्टे सस्प्ण्ट्टे आसन्नमन्ये असन्मन्ये विग्र विश्वेधरे उितयुण्ये उर्जितपुण्य 
भिनसातः जिनमातः स्वाहा 1 
खशा जिनाम्विका पु्रकल्याणान्यमिपदयति । तग्रेयमपि मत्पत्नीत्यास्थयेयं ˆ विधि मजेन्‌ ॥१२८॥ 
तृतीयेऽहनि चानन्तक्ञानदशीं भवेव्यसुम्‌' । आरोक्येव्सुच्किष्य निशि ताशाङ्धितं नभः ॥१२९॥ 
पुण्याहघोपणापूर्थ कुर्याद दानं च जरक्तितः । यथायोग्यं विद्याच सवंस्यामय ब्रोपणाम्‌ ॥१६०॥ 
जातकममंविधिः सोऽयमाम्नातः पूर्वसूरिभिः 1 यथायोगमनुष्ठेयः सोऽचत्वेऽपि द्विजोत्तमैः ॥१३१॥ 
मामकमंिधाने च मन्त्रोऽयमनुकीर्यंते,। सिद्धा नविध सम मन्त्राः प्रागदुवणिता ५१३२॥ 
ततो दिष्या्टसदस्नामभागरी मवादिकम्‌ । पदत्रितयञुचथि मन्त्रोऽत्र परिवस्यताम्‌ ॥१३३ 
चूर्णिः षदिव्यास्त्रसहसनाममागी मव, वरिजयाटसहस्नाममागी भव, परमा्सषटस्नामभागी 


मते 1 


~~~ ------~ ~~~ --~-~---~~ - -~-------~~ 


अत्‌पूत्रा चिरजीविनो भूयासुः" ( हे पृथ्वी तेरे पूत्र-कुलपर्वेतोके समान मेरे पुत्र भी चिरजीवी 
हये ) यह्‌ कहकर धान्य उत्पन्न होनेके योग्य तमे जमीनपर वह्‌ मक डाल देना चाहिए 
1१२२१२४) तदनन्तर क्षीर वृक्षकी ङलियोसे पृथिवीको सुशोभित कर उसपर उस 
प्रकरी माताको बिठाकर मन्त्रित किये हए सुहाते गरम जले स्नान कराना चाहिए ॥१२५॥ 
माताको स्नान करानेका मन्त्र यह्‌ है ~ प्रथम ही सम्बोधनान्त सम्यग्दृष्टि पदको दो वार्‌ कहना 
चािए फिर आसन्नमव्या, विश्वेश्वरी, अजितपुण्या, भौर जिनमाता इन पदोको भी सम्बोध 
नान्त कर दो-दो बार बौना चाहिए ओौर अन्तमं स्वाहा गन्द पढना चाहिए । भावायं 
-सम्यग्ष्टे सम्यग्दष्टे आसम्रभव्ये आसन्नभव्ये वि्वेर्वरि विक्नेर्वरि रजितपुण्ये ऊ्जितपुष्य 
जिनमात्त जिनमात" स्वाहा (है सम्यण्हष्टि, है निकटभव्य, है सवकी स्वामिनी, है भत्यन्त 
पुण्य संचय करनेवाली, जिनमाता तू कल्याण करनेवाखी हो ) यह्‌ मन्त्रे पुत्रक मात्ताको स्नान 
कराते समय बोलना चाहिए ॥१२६-१२७॥ जिस प्रकार जिनेनदरदेवको माता पृक कल्याणोको 
देखती है उसी प्रकार यह मेरी पत्नी भी देखे रेस श्नद्धासे यह स्नानकी विधि करनी चाहिए 
॥ १२८॥ तीसरे दिने रातके समय “अनन्तज्ञानदर्ञी भव' ( तु अनन्तज्ञानको देलनेवारा हो ) 
यह्‌ मन्त्र पदुकर उस पूत्रको गोदीमे उठाकर ताराओसे सुशोभित आकार दिखाना चादिषए 
॥ १२९ ॥ उसी दिन पुण्याहवाचनके साथ-साय शक्तिके अनुसार दान करना चाहिए ओर 
जितना बन सके उतना सव जीवोके अभयकी घोषणा करनी चाहिए ॥ १२० ॥ इस प्रकार 
पर्वाचिायोनि यह्‌ जन्मोत्सवकी विधि मानी है ~ कही है 1 उत्तम द्विजको भाज भी इसका यथाः 
योग्य रीत्तिसे अनुष्ठान करना बवाहिए ॥ १३१ ॥ 
भव आगे नामकरमं करते समय जिन मन्त्रौका प्रयोग होता है उन्हे कहते है-दस विधिमे 
सिद्ध भगवानूकी पूजा करनेके किए जिन सात्त पीठिका मन्त्रोका प्रयोग होता है उन्हे पहले ही 
कह चुके ह । उनके मागे "दिव्याष्टसहसूनामभागी भव" आदि तीनों पदौंकरा उच्चारण कर 
भन्न परिवर्तित कर केना चाहिए अर्थात्‌ “दिव्याष्टसहसूनामभागी भव' ( एक हजार जठ 
दिव्य नामोका पनिवाखा हो ), 'विजयाष्टसहसूनामभागी भवं" { विजयरूप एकं हजार ठ 


१ करपवैता इव । २ अलकृत्यत्यथं । ३ विश्वेश्वरीयपि ° । ४ एव बुद्ध्या 1 ५ पुत्रम्‌ । 


चस्वारिङत्तमं पवं . , ३०७ 


शेषो विधिस्तु नि.सेषः प्रागुक्तो नोच्यते पुनः । वहियनिक्रियामन्त्रः ततोऽमनु मम्यतास्‌ ॥ ६३४१ 

चहि्यानिक्रिया ~ 

तत्रोपनयनिष्कान्तिभागी भव पदारपरस्‌ । वेद्‌ वैवाहनिप्कान्तिभागी भव पदं तस, ॥१३५॥ 

कमान्ुनीन्द्रनिप्छान्तिभागो भव पदं वदेत्‌ ! तत" सुरेन्छनिप्करान्तिभागी सव पदु स्तम्‌ ॥५३६॥ 

मन्ठराभिपेकनिप्कान्तिमागीभव पदं ततः ! यौवराज्यमहाराज्यपद्रे मागी मवान्विते ॥१३७ 

निष्डान्तिपदमथ्ये स्ताप्परज्यपदुं तथा 1 आहरस्यराञ्यनिष्कान्तिभागी भव रिखापधरम ॥ १३.८॥ 

पदैरेभिरयं सन्त्रस्तद्धि दि रयुजप्यताम्‌ । प्रागुन्सो बिभिरन्यस्तु निपयामन्त्र उत्तर. ॥१३९॥ 

चूणिः-उपनयनिग्करान्तिमागी भव, वे्ाहनिष्करान्तिमागी भव. सुनौन्छनिप्करान्तिमागी मव, सुरेनट्‌- 

निष्कान्तिमाी मय, मन्ढरामिपेकनिष्करान्तिमागी सत्र, योचराञ्यनिप्काभ्तिमागी मव, महारञ्ग्रितिच्करान्ति. 
सागी मव, परमराञ्यनिष्कान्तिमागी मच; आर्दन्त्यनिष्क्रान्तिसार सव, ( वहिर्यानमन्त्र ) ~ 

निषद्या 

दिन्यसिहासनपदाद्‌ भागौ मव पद भवेत्‌. । एवं विजयपरमसिहदासनपटद्वयात्‌ ॥१४०॥ 


^~ ~~~ ~~~ ---~~~ ~ ---~ --------~-~-~-~------- ~~~ -~--~-~ - -------~------~~ 


नामोका धारक हो ओर "परमाष्टसहुसुनाममागी भव" ( अत्यन्त उत्तम एक हजार आख नामोका 
पानेवाला हो ) ये मन्त्र पढना चदहिए 1 
सग्रह--'दिव्याष्टसहस्‌नामभागी भव, विजयाष्टसहसुनामभागी भव, परमाष्टसहसुनामभागी 
मव' ॥१३२-१३३।। वाकीकी समस्त विधि पके कही जा चुकी है इसक्एि दवारा नही 
कहते ह ] भव आगे वहिर्यान कियाके भन्तर नीचे छिखे अनुसार जानना चाहिए ॥१३४॥ 
सबसे पटे “उपनयनिष्करान्तिमागी भव', ८ तू यज्ञोपवीत्तके किए निकलनेवाखा हो } 
यह्‌ पद बोलना चाहिए ओर फिर "वैवाहनिष्करान्तिभागी भव" ( विचाहके लिए बाहर निकठने- 
वाला हो ) यह्‌ मन्त्र पडठना चाहिए ॥ १३५11 तदनन्तर अनुक्रेमसे `मुनीन्द्रनिष्करान्तिभागी 
भव' ( मुनिपदके छिएु निकलनेवाला हो ) यह॒ मन्त्र कहना चाहिए गौर उसके वाद “सुरेन्द्र 
निषक्रान्तिभागी भव" ( सुरेन्द्र पदकी प्राप्तिके लिए निकलनेवाका हौ ) यह्‌ पद बोलना चाहिए 
1९१३६11 तत्पश्चात्‌ 'मन्वरेन्द्राभिषेकनिष्क्रान्तिसागी भव' ( सुमेरूपवंत्तपर अभिपेकके किए 
निकलनेवारा हो ) इस मल्वका उच्चारण करना चाहिए मौर फिर "यौवराज्यनिष्करान्तिभागी 
भवे" ( युवराज पदके लिए निकलनेवाला हौ ) यह मन्न कहना चाहिए ।। १३७] तदनन्तर 
"महाराज्यनिष्करान्तिभागी भवे" ( महाराज पदकीं प्राप्तिके किए निकलनेवा्ा हौ ) यह्‌ पद 
चोखना चाहिए ओौर उसके वाद "पर्मराज्यनिषक्रान्तिभागौ भव' ( चक्रवर्तीका उक्कृ्ट राज्य 
प्रानेके लिए निकलनेवाका हो ) यह्‌ मन्न पटना चाहिए ओर उसके अनन्तर "जाहन्त्यराज्य- 
` मागी भव" ( असहन्त पदक प्राप्ति किए निकलनेवाला हो ) यह मन्व कहना चाटिएु ॥१३८॥ 
इस प्रकार मन्नौको जानेवाछे द्विजोको इन उपयुक्त पदोके हारा मन्नोका जाप करना चाहिए । 
वाकी समस्त विधि परे कह्‌ चुके ह अवे आगे निपद्य मन्व कहते ह ॥१३९॥ 
संग्रहु--'उपनयनिष्कान्तिभागी भव, वैवाहनिष्करान्तिभागी भव, मुनोन्दरनिष्क्रान्तिभागी 
भवे, सुरेनद्रनिष्कान्तिभागी भव, मन्दराभिपेकनिष्करान्तिमागी भव, यौवराज्यनिष्क्ान्तिभागी 
भव, महाराज्यनिष्कान्तिमामी भव, परमराज्यनिष्क़ान्तिभागी भव, वा्नत्यनिष्कान्तिमागो 
मव । 
निपच्यामस्तरं -'दिव्यसिहासनभागी भवः ( दिव्य स्िहामनका भोवना टौ ~ इभ््रयैः 





१ न्त्यम्‌ 1 २ स्याताम्‌ 1 ३ अन्स्ववदम्‌ । 


1 
५ 
|| 


आद्ियुराणम्‌ 


ूणिः-दिग्यक्षिहास्नसारी मव, विर्जीयसिहासनमासी सव्र, परमिदाद्चनमामी मव {इनि 
निषद्रामन्त्रः) 1 
अन्नमाङनक्छिया- 
भ्रा्चेऽपि सथा मन्त्र पटैस्विभिर्दाहरेत्‌ । सानि स्वुरदिव्यविजयाक्षीणाद्तपदानि वै ॥१४६॥ 
सानी मव पद्धेनान्ते युक्तनाजुगतानि तु 1 परभिरयं मन्त्रः प्रयौज्यः भागने वु. ॥१०द 
चूणिः-डिन्याद्तमानी मच, विजवागतभागी मव, अर््वीणासृतमागी मच 1 
व्युष्टिः- 
य्ु्टक्रियाध्रितं सन्त्रमितो वश्य यथाश्रुतम्‌ 1 तत्नोपनयनं जन्मवपेतरदधनवाग्युतस्‌ ॥ 9९२7 
मामी मव पट्‌ जेयमादौ नेषपदछके 1 चेचाहनिच्मव्देन सृनिजन्मपदेन च 14४७ 
सुरेन्दजन्मना सन्रासिषेकपरेन च 1 चंत्रराञ्चमहाराज्यपदाभ्यामप्ययुक्रमाद्‌ ॥१४०॥ 
परमारंन्त्यराज्वाम्पां वर्पवर्धनंसंयुतम्‌ । मयी सव प्रं योज्यं तनो सन्थोऽचसुदधत्ेत ॥ १४३॥ 
चूरि.-उपनयनजन्मवर्थवद्धैनमायी समवः वेवाहनिवर्पचदधंनमाग मव, सुनीन्द्रजन्मवरपवर्टनमागी 
मच, सुरेन्दजन्मनर्षवर्धनमागी मव, मन्द्रामिपेकनर्यवर्दनमायी मत्र, यो त्रराञ्यवर्यवर्ढनसागी मव, महायन्य- 
सर्घवदधंनभायी नद, परमराज्यत्र्वदटेनमागी मव, सर्दन्त्यराज्यवपवर्दनमागी मव, ( व्युष्टिन्निवामन्तः ) 


मासनपर वैठनेवाल्ा दौ ) "विजयसिहासनमामी भवे" ( चकुवत्तीकि विजयोल्छसित सिहास्नपर्‌ 
वैस्चेवाखर हो ) ओर "परमसिहासनभागी भवे' ( तीथं करके उछृष्ट सिहाचनपर वैठनेवाल 
हौ ) ये तीन मन्त्र कहना चाहिए ॥ १४५1 
संग्रट्--"दिव्य्सिहासनभागी भव, विजयिहासनमागी भव, परमरसिहासनमभागी भव । 

अच अन्नप्रादान क्वाक्ते मन्त्र कहते है - अन्नप्रान क्के समय तीन पदोके दाये 

कहने चाहिए ओर वे पद दिव्यामृत, विजयामृत गौर अश्चीणामूत इनके अन्मे भागीं मव 

ये योग्य पदं छगाकर वनाने चाहिए 1 विदटनोकरो अन्नपान क्िामे इन पदोके द्वारा मन्त्रका 
प्रयोग करना चाहिए ! सावां ~ इस कयामें निम्नक्िखित मन्त पठ्ने चाहिए-'दिव्यामृतमानी 
भवः ( दिव्य अमृतका भोग करनेवाला हौ ), “विज्यामृतभायी भव" ( विजयङ्प अमृतका 
उपभोक्ता टौ ) गौर "अश्चोणामृतभानी भवे" ( जक्षीण अमृत्तका भोक्ता हो ) ॥१८१-१४९॥ 

द््यामृतभागी भव, विजयामृततमामी भव, अक्षोणामृतभामी भव 1 

जव यसि जागे चास्व्ानुसार व्युष्टि कि्याके मन्त्र कते हैँ - सवने पटर उपनयन क 

आगे जन्मवपंवद्धेन' पद कगाकर “भागी भव' पद र्गाना चाहिए अर फिर॒बनुकमस कवाट 
निष्ठ, मुनीन्द्रजन्म, सुरेन््रजन्म, मन्दराभिपेक, यौवराज्य, महाराज्यं, प्रमराज्य जर अर्हन्तः 

राज्य इन नेष जठ पदोके साथ "कपंवंन' पंद कगाकर “मानी भव' यह्‌ पदं खमाना चाहिए 1. 
दस्रा करनेजञे व्युष्टिक्याके सव मन्त्र वन जवेगे } भावार्थं - व्युष्टिक्ध्ियामें निम्नट्चित्ं मन्ता 
का प्रयोन करना चादिषु ~ "उपनवनजन्मवर्पवरधंनभागी भव" ( यज्लोपवीक्तरूप जन्यके वणका 
वठ़निवाखा हो ) 'वैवाहिनिष्ठवपवघेनभागी भवः { विवाहं कि्याके वपेकरा वयक्तं ॥ 
'सुनीन्द्रजन्मवर्थवरधंनमायी' ( मुनि षद धारण करनेवारे वपंकी वृदधिते टक्त हो ), धुल 
जन्मवणंवधनमायी भव" ( इन्द्र जन्मके वयंका वद्ानेवाक हौ ), “मन्दराभिपेकवपेववनमाया 
भत ( सयेड प्वततपर्‌ द्ाचवाछ अभिपेककी वणं वुद्धि करनेवाला दै ) सौवराज्यवयंवघन- 
मानी मव ( युवराज पदकी वयं वृद्धि करतेवाला हो ), “महाखाव्यवय॑ववंनभागी मव' ( महाराज 
पृदकी वर्पवृद्धिका उपभोक्ता हो }) “परमराज्यवपंववंनमागी भव ( चकवर्तकि उच्ृ्ट राज्य 








१ सन्नप्रागने । 


चत्वारिरान्तमं पं ~ ३०६ 
ौरुकमं ~ 
चीरकर्मण्यथो सन्तः स्याचोपनयनादिकम्‌ 1 सुण्डमागी सवान्तं च पद्मादावलुस्खतम्‌ ॥१४५॥ 
त॑तो निग्रस्यसुण्डादिंसागी भवपदं प्रम्‌ । तत्तो निप्कान्तिञुण्डादिभागी भव पदं परम्‌ ॥ १४८॥ 
स्याचस्मनिस्वारक्केश भागी भवेत्यत 1 परमेनद्र पदादि केदामागी सवध्वनिः ॥५४६॥ 
परसारैन्व्यराज्यादिकिरामागीति बाग्यम्‌ 1 भवेत्यन्तपदपेतं मन्त्रौ ऽस्मिन्स्याच्छिखापदम्‌ ॥ १५०६] 
भिखामेतेन मन्त्रेण स्थापयेद्धिधिषद्‌ द्विज. । ततो मन्त्रोऽयमाश्नातो छिपिसंख्यानसंय्द ॥ १४.१॥ 
चूि--उपनयनयुण्डमागी मध, निग्रन्थसुण्डभायी भव, पर्मनिस्तारककेगमागी मव, परमेन्द्‌- 
केशभानी मव, परमराञ्यकेमासी भव, आरहन्स्यराज्यकेशमायी मव । ( इति चौलक्रियामन्त्रः ) 
राच्ठफारमागी मव अर्थपारमारी सयव 1 पदं गन्दा्थंसंवन्धपा मांसी मवेल्यपि ॥१५२॥ 
चूि-श्व्दपारगामी ( सामी } मव, अ्थंपारगामी ( मागी ) सव, छ्दरर्धपारगामौ ( मानी ) 
मच, ( किपिसंख्यानमस्नन. ) 
उपनोिक्रियामन्त्र मरन्तीम द्विजोत्तमा. । परमनिस्तारकादिलिद्गमागी भवरेत्यतः ५१९५३॥ 


की वषवृद्धि करनेवाला हौ ) ओर "आहन्त्यराज्यवषंवधंनभागी भव' ( अरहुन्त पदवीरूपी राज्य- 
के वप॑का वंढानेवाका हो ) ॥ १४२-१४६॥ 
संग्रह्‌ ~ 'उपनयनजन्मवषेवंलभाभी भमव, वैवाहनिष्ठवपंवद्धंभागी भव, मुनीन्द्रजन्म- 
वषेवधनभागी भव, सूरेन््रजन्मवपंवरधंनभासी भव, मन्दराभिषेकवषंवधंनभागी भव, यौवराज्य- 
वपेवद्धंनभागी भव, महाराज्यवर्षवधंनभागौ मव, परमराज्यवर्षवधंनभामी भव, यारहुन्त्य- 
राज्यवषंवधेनमासी मचः । 
अन चौलकि्याके मन्त्र कहते है - जिसके आदिमं उपनयन शब्द है ओर अन्तमे "मुण्ड 
भागी भव" शव्द है एसा पहला मन्व जानना चाहिए अर्थात्‌ 'उपनयनमुण्डभागी भव" ( उपनयन 
कामे मुण्डन करनेवाला हो ) यह ॒चौककि्याका पहला मन्त्र है | १४७॥ फिर निग्रन्थ- 
मुण्डभागी भव" (निग्रन्थ दीक्षा रेते समय मुण्डन करनेवाला हो ) यह्‌ दसरा मन्त्र है ओर उसके 
वाद /निष्क्रान्तिमुण्डभागी भव" ( मुनि अवस्थामे केरोच करनेवाला हो ) यह्‌ तीसरा मन्व 
है ॥१४८॥ तदनन्तर "परमनिस्तारककेभागी भव ( ससारसे पार उतारनेवारे आचायेके 
केशोको प्राप्त हो ) यह्‌ चौथा सन्न है मौर उसके पस्चात्‌ "परमेन्द्रकेकाभागी भव" ( इन्द्र पदके 
केशोको धारण करनेवाला हौ ) यह्‌ पाँचवाँ मन्त्र बोलना चाहिए | १४९॥ इमकै वाद 
'परमराज्यके्भागी भन" ( चक्रवर्तीकि केगोको प्रप्त हो ) वह छठा मन्न है गौर “आर्हन्त्य- 
राज्यकेशमामी भवे ( अरहुन्त अवस्थाके केगोको धारण करनेवाला हु ) यह्‌ सात्तवां सत्त्र 
वोरा चाहिए } द्विजोको इन मन्वौसे विधिपूरवक चोटी रखवाना चाहिए 1 अच आगे लिदि- 
संख्यानके मन्त कटृते है ॥ १५०-१५१] 
सग्रहु-“उपनयनमुण्डभागी सवे, निग्रन्थमुण्डभागी भव, निष्करान्तिमुण्डभागी भव, 
परमनिस्तारककेदाभागी भवे, परमेन्द्रकेगभागी भव, परमराज्यकेगभागी भव, आर्हुन्व्वगन्य- 
केदाभागी भव' 1 
यात मन्व -“शन्दपारभागी भवे' ( जब्दोका पारगामी हो), 'अर्थंपाराभमी 
भागौ भव'_ ( सम्पण जथंका जाननेवाला टो ) भौर "जव्ठायंसवन्वपारमागी भव ( जच्द 
तथा अथं दोनोके सम्बन्धका पारगामी हो ) ये पद ल्पिसद्यानके समव कह्ने चाहिए ॥ १५२ 
सग्रह-'जन्दपारगामौ भव, अथंपारयामी मव, जन्दा्ययारमामी. भव्‌" । ‡ 
उत्तम द्िन नीचे लिक हए मन्वोको उपनीति क्रियाके मन्य्पते स्मरण कले ह ~ 





~-~----~~ - ----~- ----- --- ---- ---~~ --~ 


३१० आदिपुरणम्‌ 


युक्तं परमर्षिलिङ्गेन मागीमवपदं मवेत्‌ ! परमेन्द्रादििङ्गादिभासी मत्रपदं परम्‌ ॥ १५४॥ 
पुनं परमराज्यादिं परमाहंन्त्यादि च कमात्‌ । युक्तं परमनिर्बाणपदेन च शिखापद्‌ ॥१५५॥ 
चूणिः-प्रमनिस्तारकलिङ्गमागी भव, परमर्षिरिङ्गभागी मच, परमेन्द्रलिङ्ग भागी सव, परमराज्य- 
लिङ्गमागी मव, पर्माहंन्स्यलिङ्गमागी भव, परमनिर्वाणलिङ्गमागी सव ( इल्युपनीतिक्रियामन्त्रः ) 
मन्त्रेणानेन शिष्यस्य छत्वा संस्कारमादितः । निविंकारेण षखेण कुयिनं सवाससम्‌ ॥ १५६॥ 

कौपीनाच्छादनं चैन'मन्तवसिन कारभेत्‌ । मौज्नीबन्ध्रमतः छुर्यादुसुवद्धनरिमेरू कम्रः ॥१५७॥ 

सूत्रः गणधरैरैव्धें बतचिद्धं नियोजग्रत्‌ । मन्तेपूतमतो यन्लोपवीती स्यादसौ दिजः" ॥१५८॥ 

जाव्येव ब्राह्मणः पूर्वंसिदानौं चतसंस्छृतः । द्िर्जातो द्विज इत्येवं रूढिमास्ति्लुतेः शुणेः ॥ १५६॥ 

देयान्यणुवरतान्यस्मै गुरुाक्षि यथाविधिः । गुणक्चीकानुगैशचनं संस्छर्याद्‌ ब्रतजातकरः" ॥९९०॥ 

ततोऽतिवारुविधादीन्निभ्योगादस्य निरदंेत्‌ । दस्वोपासक्राध्यथनं नामापि चरणोचितम्‌ ॥ १६१॥ 

ततोऽयं छृतंस्का?. सिद्धाचनुर.सरम्‌ ! यथाविधानसाचाथंपूजां छर्यादतः परम्‌ ५१६२ ॥ 

तस्मिन्दिने प्रविष्टस्य भिश्चार्थं जातिचेदमञ् । योऽ्थलामः स देयः स्यादुपाभ्यायाय साद्रम्‌ ॥१६३॥ 


+ ~~-~~~~~~~~~--~-~----~-------~-----~~~~~--~-----~~--~~-~-----~-------------------~ ~~~ 


सबसे प्के 'परमनिस्तारकलिद्धभागी भव" ( तु उच्छृष्ट आचार्यके चिह्लोको धारण करनेवाला 
हो ), फिर 'परमषिलिद्धभागी भव' ( परमक्षियोके चिह्वको धारण करनेवाछा हो ) भौर 
“परमेन्द्रल्गिभागी भव” ( परम इन्द्रपदके चिह्लोको धारण करमेवाका हो ) ये मन्त्र बोलना 
चाहिए । इसी प्रकार अयुक्रमसे परम राज्य, परमाहंन्त्य ओौर परम निर्वाण पदको लिद्खभागी 
भव' पदसे युक्त कर॒ "परमराज्यकिद्धभागी भव" ( परमराज्यके चिह्लोकौ धारण करनेवाला 
हो ), परमार्हन्त्यलिगभाग भव' ( उक्कृष्ट अरहन्तदेवके चिह्लोको धारण करनेवाला हो ) 
ओर 'परमनिर्वाणलिद्खभागी भव ( परमनिर्वाणके चिल्लका धारक हो ) ये मन्त्र बना लेना 
चाहिए ॥१५३- १५५] 

संग्रह-"परमनिस्तारकचिद्धभागी भव, परम्षिकिद्धभागी भव, परमेन्द्रल्गिमागी भव, 
परमराज्यलिङ्ञ भागी भव, परमा्हन्त्लिद्ध भागी भव, परमनिर्वाणलिगभागी भव" 1 

इन मन्त्रोसे प्रथम ही दिष्यका सस्कार कर उसे विकाररहिते वस्त्रक द्वारा वस्त्रसहित 
करना चाहिए अर्थात्‌ साधारण - वस्व पहुनाना चादिए ॥ १५६] इसे वस्वरके भीतर रुंगोटी 
देनी चाहिए ओर उसपर तीन रुड़की बनी हुई मंजकी रस्सी बधिनी' चाहिए ॥ १५७॥ तद 
नन्तर गणधरदेवके द्वारा कहा हुमा, त्रततोका चिद्खस्वरूप ओर मन्त्रोसे पवित्र किया हभ सूत्र 
अर्थात्‌ यज्ञोपवीत धारण कराना चाहिए । यज्ञोपवीत धारण करनेपर वह बारक द्विज कहलाने 
रगता है ! १५८] पहले तो वह केवर जन्मसे ही ब्राह्मण था ओर अव ब्रतोसे सस्रत हकर 
टूससै बार उत्पन्न हुआ है इसलिए दो वार उत्पन्न होनेरूप गुणोसे वह्‌ द्विज देसी रूढिको प्राप्तं 
होता है ॥१५६॥ उस समय उस पूरके छिएु विधिके अचुसार गुरुकी साक्षीपूरवक अपुत्रत देना 
चाहिए मौर गुणत्रत तथा रिक्षात्रत रूपरीरसे सहित त्रतोके समूहसे उसका स्कार करना 
चाहिए । भावाथं ~ उसे पाच अयुत्रत, तीन मुणत्रत ओर चार शिक्षात्रत इस प्रकार त्रत अर 
कीक देकर उसके सस्कार अच्छे बनाना चाहिए ॥१६०॥ तदनन्तर गुरु उसे उपासकाध्ययन 
पाकर भौर चारितके योग्य उसका नाम रखकर अतिवार विद्या आदिकां नियोगरूपसे 
उपदेश दे ॥१६१॥ इसके बाद जिसका सस्कार किया जा चुका है ठेसा कह पुत्र सिद्ध भगवाच्‌ 
की पूजा कर फिर विधिके अनुसार अपने आचायंकी पूजा करे ॥१६२॥ उप दिन "स पुत्रका 





१ वस्त्र्यान्तः । २ त्रिगुणात्मकम्‌ 1 ३ ब्रह्मसूत्रम्‌ । ४ प्राप्नोति । ५ समूहैः । € वकष्यमाणान्‌ । 


चत्वारिात्तमं पं ३११ 


शोषमे विधिस्तु पराकप्रो्छः तमनूनं समाचरेत्‌ 1 यावस्सोऽधीतविद्यः सन्‌ मनेत्‌ सह्य चरितम्‌ ॥१६४॥ 
अथरातोऽस्य प्रवक्ष्यामि चसचर्यामयुक्रमात्‌ 1 स्याय्नोपासक्राध्यायः समातेनानु रहत ०1३४ 
शिरोलिङ्ञखरोरिङ किडकट्‌मुरसंश्ित्तम्‌ । किङ्गमस्योपनीतस्य भागनिर्भोतं चतुर्विधम्‌ ॥१६६॥ 

सत्तु स्यादसिदत्या वा मप्या क्ष्या चणिञ्यया । यथास्व दर्तमानानाः सदृद्टीनां द्िजन्मनस्‌ ॥ १६७ 
ऊतश्ित्‌ कारणाद्‌ यस्थ छर संप्रा्तदरूषणम्‌ । सोऽपि राजादिषंमरा नोधयेव्‌ स्वं चदा खम्‌ ॥१३८॥ 
तदास्योपनयारहस्वं सुत्रपोत्रादेसन्तती 1 न निषिद्धं दि दीश्चाहं खे चेदस्य पूर्वजा. ॥१६६॥ 

अदी रे जाता वरिद्याशिव्पोपलीविनः 1 एतेषासुपनीव्यादिंस्कारो नाभिं मतः ॥१७०॥ 

तेषां स्याष्ुचिततं लिङ्गं स्पयोग्यब्रत्तधारिणाम्‌ । एकमाटकधारि्व संन्यासमरणावयि ॥१७५॥ 
स्याज्निरामिषमोनि ° ऊुरखीसेवनवतम्‌ । अनारम्भवधो्सर्यो * द्यभश््यायेयवजंनम्‌ ॥१७२॥ 

इति ॐदवसं इत्ति घतपूताुपैयिवान्‌ 1 यो द्विजस्तस्य संपूर्णो रतचर्याविधिः सरूद्रत" ॥९७३॥ 
दनाधिकारास्तस्थोन्ताः सू्रेणोपासिकेन हि । तान्पथाक्रमसुदेमात्रेणानुभचक्महे ॥१७४॥ 


~-.~--------~-----~ 


अपनी जाति या कुटुम्बके छोगोके घरमे प्रवे कर भिक्षा मांगना चाहिए ओर उस भिक्लामे जो 
कु अर्थका छाम हौ उसे आवर सहित उपाध्यायके किए सौप देना चाहिए ॥१६३॥ वाकीकी 
सब विधि पहरे कही जा चुकी है । उसे पू्णंरूपसे करना चाहिए । इसके सिवाय वह्‌ जवतक 
विद्या पढता रहे तबतक उसे ब्रह्चयंत्रत पान करना चाद्िए ॥१६४॥ 
अथानन्तर जिसमे उपासकाध्ययनका सक्षेपसे सग्रह किया है एेसी इसकी व्रतचर्या 
को अनुक्रमसे कहता हं ।॥ १६५॥ जिसका यजोपवीत हो चुका है एसे वालकके लिए शिरका 
चिह्घ ( मुण्डन ), वक्ष स्थलका चिह्व-यज्ञोपवीत, कमरका चिल्ल ~ मूँंजकी रस्सी ओर जोंघका 
चिद्व ~ सफेद धोती ये चार प्रकारके चिल्ल धारण करना चाहिए ! इलका निणंय पहके हो चुका 
है ॥१६६॥ जो छोम अपनी योग्यताके असुसार तख्वार आदि जस्त्रोके हारा, स्याही अर्थात्‌ 
केखनकरके दारा, खेती ओर व्यापारके दारा अपनी आजीविका करते है एेसे स॒ददृष्ि द्रिजोको 
. वह्‌ यज्ञोपवीत धारण करना चाहिए ॥ १६७] जिसके कलमे किसी कारणसे दोष लग गया 
हो एसा पुरूष भी जब राजा आदिकी सम्मतिसे अपने कुलको शुद्ध कर केता है तव यदि उसके 
पूवेज दीक्षा धारण करनेके योग्य ॒कुलमें उत्पन्न हुए हो तो उसके पुत्र पौत्र आदि सन्तत्तिके लिए 
यज्ञोपवीत धारण करनेकी योग्यताका कही निषेध नही है ! भावाथं-यदि दीक्षा धारणं करने 
योग्य द्रुलमे किसी कारणसे दोप रग जावे तो राजा आदिकी सम्मत्तिसे उसकी गुद्धि हो सकती 
है ओौर उस दुरके पुशूपको यज्ञोपवीत भी दिया जा सकता है \! न केवरु उसी पुरुपको किन्तु 
उसके पुत्र पौत्र आदि सन्तानकरे किए भी यज्ञोपवीत देनेका कही निपेध नही है ॥१६८-१६९॥ 
जो दीक्नाके अयोग्य कूपे उत्पन्न हृए है तथा नाचना गाना आदि विद्या ओर नि्पसे अपनी 
आजीविका करते है ठेते पुरुषोको यज्ञोपवीत आदि संस्कारोकी जाना नही है ॥१७०॥ किन्तु 
एसे छोग यदि अपनी योग्यतानुसार ब्रत धारण करें तो उनके योग्य यह्‌ चिद्व हो सक्ता दै कि 
वे सन्यास्मरण पयंन्त एक घोती पहने ॥१७१॥ यज्ञोपवीत वारण करनेवाले पुरूपोको मास- 
रहित भोजन करना चादिए, अपनी विवाहिता कुलस्नीका सेवन करना चाहिए, अनारम्भी 
हिसाका त्याग करना चाहिए ओौर अभक्ष्य तथा अपेय पदाथंका परित्याग करना चाहिए | १७२॥ 
इस प्रकार जौ द्विज बरतो पवित्र हुई अत्यन्त शुद्ध वृत्तिको धारण करता है उसके ब्रतचर्वाको 
पणं विधि समन्ञनी चादिए ।। १७३1 अव उन दिोके छिपु उपासकाध्ययन सूत्मे जो दध 


सगृ } जीवताम्‌ इ हेवमोलित्वम 
१ संयु २ १ ३ मापरदितमोजित्वम्‌ । ४ आरम्मजनितवच चिद्वायान्यदघेन्याग्‌ 1 


३१२ आरद्विपुराणम्‌ 


तत्राति त्राखविचाऽ््रा कुकावधिरनन्तरम्‌ । चर्णोच्तमस्वपान्नत्वे तथा सृष्ट चधिकारिणा ॥१७५॥ 
उत्रबरहारश्निताऽन्या स्यादवध्यस्वमदण्ड्यता । मानार्दैता प्रलामिवन्धान्तरं चेत्यञुक्रमात्‌ ॥ १७६॥ 
दकापिकारविस्तनि स्युरुपासकप्रंयहे । तानीमानि यथोरेशं संक्षेपेण विचन्महे ॥१७०॥ 
वाद्यासश्चुति भ्या विद्याश्चि्षोद्योगाद्‌ हिजन्मनः। पभरोच्छात्तिवारुचियंति सा क्रिया द्िजमंसता ११७८ 
तस्यामसस्यां मूढात्मा हेयद्रेयानसिह्कः । मिभ्याश्रुतिं ध्रपथेत शद्विजन्मान्तरैः प्रतारितः ॥१७९॥ 
वाहत एव तत्तोऽभ्स्मेद्‌ दवि जन्मोपासिकं श्रुतिम्‌ । स तथा प्राक्षसं स्कारः स्वपरोत्तारको मवेत्‌ ॥ १८०॥ 
कृखा्रथिः कुखाचाररश्तणं स्यात्‌ द्विजन्मनः । तस्मिन्र्तस्यसौ नषटक्रियोऽम्यकरतां मने ॥१८१॥ 
वर्णोत्तमष्वरं बणेंपु सवेप्वाधिक्यमस्य नै । तेनायं कताध्यतामेति स्वपरोद्धारणक्षमः ॥१८२॥ 
वर्णोत्तसव्वं यथस्य न स्यान्न स्याद्मङ्ृष्टता ! अ्रकषश्च नारमानं कोधयेख्े परानपि ॥१८२॥ 

ततोऽयं छद्धिकामः सन्‌ सेवेतान्यं कुछिङ्गिनम्‌ । "छह बा ^ततस्तज्नान्‌. दोषान्‌ पराग नोस्यसं शयम्‌ ॥ १८४॥ 
परतरानाहैस्वमस्पेषटं पासं युणनौर्वात्‌। गुणाधिकरोऽहि रोकेऽसिमिन्‌ पूञयः स्या्ोकपूजितैः ॥९८५॥ 
ततो गुणतां स्वस्मिन्‌ पात्रतां दढयेदरद्धिजः 1 तद्माबे विंमान्यत्वाद्‌ हिगरतेऽस्य धनं पैः ॥१८६॥ 





“~~~ ~~~ 


अधिकार कहे है उन्हे यथाक्रमसे नामके अनुसार कहता हँ ।। १७४1 उन दश अधिकारोमे 
पहला अत्तिवारू विद्या, दुसरा कुावधि, तीसरा वर्णोत्तिमत्व, चौथा पात्रत्व, पाच सृष्टयधि- 
कारिता, छठा व्यवहारेशिता, सातवाँ अवध्यत्व, आखव भदण्डयता, नौव मानार्हा ओर 
दश्वा प्रजासम्बन्धान्तर है । उपासकसंग्रहमे अनुक्रमसे ये दश अधिकारवस्तुएं बत्तलायी गयी 
है । उन्ही अधिकार वस्तुओंका उनके नासके अनुसार यहाँ सक्षेपसे कुछ विवरण करता हँ 
॥ १७५-१७७]} द्विजोको जो बाल्य अवस्थासे ही केकर चिदया सिखलानेका उदोग किया 
जाता है उसे अत्िनालविद्या कहते है, यह्‌ विद्या द्विजोको अत्यन्त इष्ट है 1 १७८॥ इस षति- 
बार विद्याकै अभावमे द्विज मूखं रह जाता है उसे हेय उपादेयका ज्ञान नही हो पाता गौर वह्‌ 


अपनेको स्ूठमूढ द्विज माननेवाके पुरूषोके द्वारा ठगाया जाकर मिथ्या शस्त्रके अध्ययनमें 
रग जाता है 1१७९॥ इसक्एि द्िनोको उचित है कि वे बाल्य अवस्थामें ही श्रावकाचारे 


शास्ोका अभ्यास करे क्योकि उपासकाचारके शस्त्रके द्वारा जिसे अच्छे सस्कार प्राप्त हो 
जाते है वह निन भौर परको तारनेवारा हो जाता है ।१८०॥। अपने कुलके अचिारकी रक्षा 
करना द्िजोकी कुकावधि क्रिया कराती है 1 कुरके आचारकी रक्षा न होनेपर पुरुषकी समस्त 
क्रियाँ न्ट हो जाती है मौर वह अन्य कुलक प्राप्त हो जाता है ॥ १८१ समस्त वर्णम 
र्ठ होना ही इसकी वर्णोत्तम क्रिया है, इस वर्गोत्तम, क्रियासे ही यह प्रशसाको प्राप्त होता 
है मौर निज तथा परका उद्धार करनेमे समथं होता है ॥ १८२॥ यदि इसके वर्गोत्तम क्रिया 
नही है अर्थात्‌ इसका वणं उत्तम नही है तो इसके च्त्छृष्टता नही हौ सकती ओौर जो उचछ 
नही है वह न तो अपने-मापको शुद्ध कर सक्ताहै ओरन दुसरेको ही शुद्धं कर सक्रता है 
। १८३॥। जो स्वयं उक्ृष्ट नही है पसे द्विजको अपनी शुद्धिकी इच्छसे अन्य कुिगियो अथवा । 
कुबरह्मकी सेवा करनी पड़ती है ओर एसी दशाँ वह्‌ नि सन्देहं उन लोगोमे उत्पन्न हए दोषोको 
प्राप्त होता है । भावार्थ-सदा एसे ही कायं करना चाहिए जिससे वणेकी उत्तमताम्‌ बाधा 
न अवि । १८४५) गर्णोका गौरव होनेसे दान देने योग्य पात्रता भी इन्दी द्विनोमे हौती है 
क्योकि जो गुणोसे अधिक होता है वह संसारमे सव लोगोक द्वारा पजि हीनेवाखे लोगोके 
हारा भी पूजा जात्ता है ॥१८५॥ इसङिएु द्विजोंको चाहिए क्रि वे अपने-भापमे _गुणो- 


---------------~_- ए ल ल] 
१ यो विद्ाकिक्षोद्योगो द्विजन्मनः द०, ०, म०, सु०, इ० ¡ २ द्विजम्मन्यं द० । ३ ब्रर्जतु द° 
४ कुत्सितन्रह्याणम्‌ 1 ५ कु छिगक्रुत्रह्मसेवनात्‌ । 








चत्वारिङत्तमं पबे ३१३ 


रक्षयः सुयधिकारोऽपि द्विजरत्तमरखष्टिमि, 1 असद्दष्कृतो खट परिदत्य विदूरतः ५१८७॥ 
अन्यथा चथिवरादेन दुरेन' छच्छयः । रोकं चपा संमोह नयन्त्युरथगामिताम्‌ ॥ १८८॥ 
ख्टयन्तरमततो दूरसपास्य नयतस्यविद । अनादिभननियैः खां धम॑खषटि प्रमावयेत ॥ १८९॥ 
सीृदधिरियं स्ट धस॑खष्टिः सनातनी 1 तौर संभनितादृषनेवं खशटिहेत्‌न्‌ प्रकारयेत्‌ ५१९०५ 

- अन्यथाऽन्यङ्तां खषि भपन्नाः स्युैपोत्तमाः 1 ततो नैशवयंमेषां स्यातततरस्थाशच स्युरांताः ॥५१५५॥ 
म्यवहारेशिता प्राहुः प्रायश्चित्तादिकर्म॑णि । स्वतन््रतां द्विजस्यास्य ध्ितस्य परमां श्रुतिम्‌ ॥१६२॥ 
वदमि स्वमन्यध्य न शोधयितुमरहति ! अजद्धः परतः ्॒द्धिसमीष्सनन्यक्छतो" भवेत्‌ ॥१०२॥ 
स्यादवध्याधिकारेऽपि स्थिशत्मा द्विजसत्तमः । बह्यणो हि गुणोककर्षालान्यतो ` वधसर्हत्ति ॥ १९४॥ 
सर्च. प्राणी न इन्तज्यो बाद्णस्तु विशेषतः 1 युणोककर्पापकरपाभ्यं परेऽपि द्धा्मताः मतता ॥१९५॥ 
तस्माट्रवध्यतनेष पोपयेद्‌ धामिंके जने । धर्मस्य तद्धि माहात्म्यं तत्स्थो यन्नाभिभूयते ॥१६३॥ 
तदुमावे च वध्यस्वमयस्च्छति सर्वतः ! एवं च सति धम॑स्य नश्येत्‌ प्रामाण्यसहेताम्‌ ॥ १६७॥ 





स ----~-~---~---~--~-~--~-----------------~~----------~-~ 


के द्वारा की हुई पात्रताको दृढ करे अर्थात्‌ गुणी पात्र वते क्योकि पात्रताके अभावमे मान्यत्ता 
नही रहती गौर मान्यत्तके न होनेसे राजः रोग भी धन हरण कर क्ते हैं \) १८६) जिनकी 
सृष्टि उत्तम है एसे द्विजोको मिथ्यादृष्टियोके द्वारा की हुई सृष्टो दुरसे ही छोडकर अपनी 
सृष्टिके अधिकारोकी रक्ला करनी चाहिए ।१८७॥ अन्यथा मिथ्यादृष्टि छोग॒ अपने दूषित 
सृष्टिवादसे लोगोको ओौर राजाओको मोहित कर करुमा्गगामौ वना देगे ॥ १८८11 'दसकिए्‌ नय 
ओर तत्त्वोको जाननेवाले द्विजको चाहिए कि मिध्याहष्टियोकी अन्यसृष्टिको दरे ही छोडकर 
अनादिक्षतनियोके हारा रची हई धर्मसृष्टिकौ ही प्रभावना करे 1१८९1} तथा इस धर्मसृष्टिका 
आश्रय लेनेवारे राजामोसे एसा कहे किं तीथंकरोके हारा रची हुई यह्‌ सृष्टि अनादिकारसे 
चरी आयी है । भावाथं ~ यह्‌ धमंसृष्टि तीर्थकरोके हारा रची हर्द है ओर अनादि काल्से 
चली आ रही है इसलिए आप भी इसकी रक्षा कीलिषएु 11 १९०1 यदि द्विज राजाभेसे एेसा 
नही कदेगे तो वे अन्य लोगोके द्वारा की हई सृष्टिको मानने र्गेगे जिससे उनका रेश्वयं नहीं 
रह्‌ सकेगा तथा अरहृन्तके मतको माननेवाङे रोग भी उसी धर्म॑को मानने छगेगे 11१६११1 
परमागमका आश्रय लेनेवाले द्विजोको जो प्रायक्चित्त आदि करोमि स्वतन्त्रता दै उसे ही 
व्यवहारेिता कहते.है ॥१९२॥ व्यवहारेदिताके अभावमे द्विज न अपने आपको दद्ध कर सकेगा 
मौर न द्रूसरेको हौ शुद्ध कर स्करेगा तथा स्वयं अगुद्ध होनेपर यदि दूसरेसे अपनी शुद्धि करना 
चाहे तो वह्‌ कभी कृती नदी हो सकेगा ॥१९३॥ जिसका अन्त करण स्थिरे है एसा उत्तम 
द्विज अवेध्याधिकारमे मी स्थितं रहता है अर्थात्‌ अवध्य है क्योकि ब्राह्मण गुणोकी अधिकताकरे 
कारण किसो दूसरेके रा वध करने योग्य नही होता 1१९४] सव प्राणियोको नही मारना 

चाहिए जौर विशेषकर ज्राह्मणोको नही मारना चाहिए ! इस प्रकार मुणोकी अधिकता ओर 

हीनतासे हिसामे भी दो मेद माने गये ह ॥१९५॥ इसलिए यह्‌ धार्मिक जनोमे अपनी अवध्यता- 

को पुष्ट करे 1 ययाथेमे वह घम॑का हौ माहासम्य है कि जो इस धर्म॑मे स्थित रहकर किसीे 

तिरस्कृत नही हो पाता ।1१६६॥। यदि वह्‌ अपनो अवच्यताको पष्ट न करेगा ततो सब लोगो- 

से वध्यहो जावेगा अर्थात्‌ सव लोग उसे मारने ल्गेगे भौर एेसा होनेपर अ्हन्तदेवके घ्मकी 





१ असमीक्ितेन कुदृषटान्तेन वा । २ ता धर्मसष्टिं प्रकाशयेदित्य्थः 1 ३ आात्मानमाधिता ! अथवा पर्वं त्य 

संश्रिता बोधयेत्‌ तदूवक्य्थम्‌.! ४ -चङृतो ल० । कृती द०} ५ नृपदे. खकागात्‌ । ६ दिरूपता 

{ इष्टनिग्रहलिष्टगतिपाछनता ) । न 
४९ 


५ 


३१४ आदिपुराणम्‌ 


ततः सर्चभ्रयवेन रक्ष्यो धमः सनातनः 1 स हि संरक्षितो रश्चां करोति सचराचरे ॥१९८॥ 
स्यादण्डयभ्वसप्येवमसम धर्मे स्थिरात्मनः ! धर्मस्थो हि जनोऽन्यस्य दण्डमस्थापने प्रसुः ॥ १९६॥ 
तद्धर्मस्थीभ्यमान्नायं* माययनू धर्मदर्चिमिः" 1 जधर्मस्येु दण्डस्य भरणेता धार्मिको चपः ॥२००॥ 
परिहार्यं यथा देवगुरुं हिताथिभिः 1 जह्यस्ं च तथाभूतं न दृणडाहंस्ततो दिजः ॥२०१॥ 
युक्स्यानयां गुणाधिक्यमात्मन्यारोपयन्‌ ची । अदण्डगपक्षे स्वाप्मानं स्यापयेदृण्डधारिणाम्‌' ॥२०२॥ 
अधिकारे ह्यसस्यस्मिन्‌ स्यादण्डयोऽथं यथेतरः । ततश्च निर्स्वतां प्रातो नेहासुन्न च नन्दति ॥२०३॥ 
मान्यत्वमस्य संधत्ते मानाहै्वं सुमावितम्‌ 1 गुणाधिको हि मान्यः स्याद्‌ चन्यः पूज्यश्च सत्तमैः ॥२०४॥ 
असत्यस्मिच्रमान्यत्वमस्य स्यात्‌ संमतैजनैः 1 *वतश्च स्थानमानादिखाभामावाच्‌' पदच्युतिः ॥२०५॥ 
तस्मादयं शुणैयंलादापत्मन्यारोप्यतां द्विजैः । यलश्च जञानचततादिसंपत्तिः सोऽव्यां चपैःः° ॥२०६॥ 
स्यात्‌ भरजान्तरसवन्धे " स्वोन्नतेरपरिच्युततिः ! याऽस्य सोन्छा प्रजासंवन्धान्तरं नासतो रुणः ५२०७॥ 
यथा काङायसाविद्ध* स्वणै याति विवर्णताम्‌ 1 न तथाऽस्यान्यसंवन्धे रवंशुणोतकरष॑विष्छवः १२०८॥ 


~~~ ~~ 
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~~~ 


प्रामाणिकता नष्ट हो जावेगी ।1१६७॥ इसकिए सव प्रकार प्रयल्नोसे सनातनध्म॑की रक्षा 
करनी. चाहिए ! क्योकि अच्छी तरह रक्षा किया हुभा धमं ही चराचर पदार्थो भरे हए संसारः 
-मे उसकी रक्षा कर सकता है 11१६८।८इसी प्रकार धमं जिसका अन्त.करणं स्थिरहैएेसे 
दस दविजको अपने अदण्डयत्वका भी अधिकार है क्योकि धर्ममे स्थिर रहनेवाला मनुष्य ही 
दुसरके लिगु दण्ड देनेमे समथ हो सकता है 11१९९] इसि धर्मदर्शी कोगोके द्वारा दिखलायी 
हृ धर्मात्मा जनोकी आाम्नायका विचार करता हुमा ही धार्मिकं राजा अधर्मी जनोको दण्ड 
देता है 1२००॥ जि प्रकार अपना हित चाहनेवाले पुरषोके हारा देवद्रव्य ओर गुण््रग्य 
त्याग करने योग्य है उसी प्रकार ब्राह्यणका धन भी त्याग करने योग्य है 1 इसलिए ही दविज 
दण्ड देनेके योग्य नही है ।२०१॥ इस रितसे अपनेमेँ अधिक गुणोका आरोप करता गा 
वह जितेन्द्रिय दण्ड देनेवाके राजा आदिके समक्ष अपने आपको अदण्ड् अर्थातु दण्ड न देने 
योग्य पक्षमे ही स्थापित करता है । भावाथ-वह अपने अपं इतने अधिक गुण प्राप्त कर ठेता 
है कि जिससे उसे फोदई॑दण्ड नही दे सकते ॥२०२॥ इस अधिकारके अभावमें अन्य पुरुषोके 
समान ब्राह्मण भी दण्डित "करिया जाने गेगा जिसे वह दस्र हो जप्वेगा गीर दि होनेसे 
नतो इस लोकमे सुखी हो सकेगा ओर न परलोके ही ॥२०३॥ यह ब्राह्मण जो अच्छी 
तरह सन्मानके योग्य होता है वही हस्रा मान्यत्व अधिकार है सो ठीक ही है क्योकि जो गुणोसे 
अधिक होता है अर्थात्‌ जिसमे अधिक गुण पाये जाति है वही पु्षोके द्वारा सन्मान करने योग्य, 
वन्दना करने योग्य भौर पूना करने योग्य होता है ॥२०४॥ इस अधिकारके न होनेसे उत्तम 
पुरुष इसका सन्मान नही करेगे जौर उसके स्थान मान लाभ आदिका अभाव होनेके कारण 
वह॒ अपने पदसे च्युत हो जावेगा ! इसलिए द्विजको चाहिए कि वहु यहं गुण ( मन्यित्व गुण 2) 
वडे यत्नसे अपने आपमे आरोपित करे क्योकि ज्ञान चारित्र आदि सम्पदाएं टी उसका यल 
है इसलिए राजाभोको उसकी पुजा करनी चादिएु ॥२०५-२०६॥ प्रजान्तर अर्थात अन्य 
धर्मावङम्बियोके साथ सम्बन्ध होनेपर भी जो अपनी उन्नतिसे च्युत नही होना है वहं इका 
प्रनासम्बन्धान्तर नामका गुण है 1२०७॥ जिस प्रकार काले रोके साथ मिला हमा सुवण 





~~~ ~ 





१ य ह रहि मम्‌ । ५ धारि 
१ तत्कारणात्‌ । २ धर्मसंबन्धिनम्‌ 1 ३ आगमम्‌ । ४ धरमावार्यमतात्‌ दण्डं करोतीति तत्वम्‌ ॥ ५ 
दिलाशचम्याभावात्‌ । ८ गुणो द०1 


णम्‌ अ०, प०, इ०, स० । ६ अमान्यतवात्‌ 1 ७ पृवस्थितस्य स्थानमाना 
९ दिन छ० 1 १० सोज्छातां न तै. द० 1 ११ सबन्धे सति । १२ अयोयुक्तम्‌ । 


चत्वारिरातच्तमं पये ३१५ 


किन्तु प्रजान्तरं स्तेन संवद्ं स्वगुणानयम्‌ । प्रापयस्यचिरद्ेव रोदधातुं यथा रसः ॥२०९॥ 

उती महानयं धर्मप्रमावोद्योतको गुणः । 'ेनायं ` स्वगुणैरन्यानारमसाक्कतमंति ॥२१०॥ , 
असत्यस्मिन्‌ गुणेऽन्यस्मात्‌ प्ाप्लुया्‌ स्वयुणच्युतिम्‌ । सव्येवंगुणवन्यस्य निष्टरप्यत द्विजन्मनः ॥ २११ 
अत्तोऽतिवारबिद्यादीनियोगान दशधोदितान्‌ 1 यथाहेमात्मसात्र्व्‌ द्विजः स्मादधोकसंमतः ॥२१२॥ 
गुणेष्वेष दिकशेषोऽन्यो यो वाच्यो बहुविस्तरः । स उपासकसिद्धान्तादुधिगस्यः प्रप्त ॥२१ दा 
*करियामन््रानुषङेण रवर्यानरियाविर्धौ । द्चधिक्रा न्याख्याताः सदृ्ततैराह्ता द्विज ॥२१४॥ 
करियामन्त्रास्त्विह कतेया ये पूर्वमनुवर्णिताः। सामान्यविषयः स पौष्किमन्तरूढयः ॥२१५॥ 

ते हि साधारणा. सवैक्रियासु विनियोगिन, । तत “ओौव्समिंकानेतान्‌ मन्त्रान्‌ मन्तरविढो विदुः १२५६ 
विकोषविषया मन्त्राः क्रियासृन्मासु दर्तः । इतः प्रष्टि चाभ्यू्यास्ते यथान्नायमग्रनः ॥२१ खौ 
सन्नानिमान्‌ यथाशोगं यः क्रियासु नियोजयेद्‌ 1 स रोके संमतिं याति युक्धाचारो द्विजोत्तमः ॥२१८॥ 


सिद्धे ज ९ ५ [व | 
क्रियामन्त्रविहीनास भयोक्कृणां न सिद्धे । थथा सुङृतसंनाहाः सेनाध्यश्चा विनायकाः ॥२१३॥ 


ता 

विवणंताको प्राप्त हो जाता है उस प्रकार भन्य पुरूपोके साथ सम्बन्घ होनेपर इस ब्राह्यणके 
अपने गुणोके उत्कप॑मे कुछ बाधा नही आती है । भावार्थ-रोहेके सम्बन्धसे सुवणं तो खरावी 
आ जाती है परन्तु उत्तम द्विजमे अन्य रोगोके सम्बन्धसे खरावी नही आत्ती ॥२८८॥ किन्तु 
जिस प्रकार रसायन अपने साथ सम्बन्ध रखनेवारे लोहैको दीप्र ही अपने गुण प्राप्त करा देता 
है उसी प्रकार यह ब्राह्मण भी अपने साथ सम्बन्ध रखनेवाले पुरूपोको घ्र ही अपने गुण 
प्राप्त करा देता है ॥२०९॥ इसलिए कहना चाहिए कि यह्‌ प्रजासम्बन्धान्तर गुण, धर्मकी 
प्रमावनाको वडानेवाा सवसे बड़ा गुण है बेयोकिं इसीके हारा यह्‌ दविज अपने गुणोसे अन्व 
कोगोको पने माधीन कर सकता है ।२१०॥ इस गुणक न रहनेपर ब्राह्मण अन्य छोगोके 
सम्बन्धसे अपने गुर्णोकी हानि कर सकता है भौर एसा होनेपर इसकी गुणवत्ता ह नष्ट हो 
जावेगी ॥२११॥ इसकिएु जो अतिवार्विद्या आदि दशा प्रकारके नियोग निरूपण किय है उन्दे 
यथायोग्य री्तिसे स्वीकार करनेवाला द्विज ही सरव ॒लोगोको मान्य हो सकता है ।॥२१२॥ इन 
गुणोमे अन्य विेष गुण बहत विस्तारके साथ विवेचन करनेके योग्य हं उन्दे उपासकाध्ययन- 
शास्वसे विस्तारपूर्वक समञ्च लेना चाहिए ॥२१३॥ इस प्रकार. व्रतचर्या क्रियाको विधिका 
वणन करते समय उस क्रियाके योग्य मन्त्रके प्रसंमसे उत्तम आचरणवाले द्विजोके हारा माननीय 
द अधिकारोका निरूपण किया 11२१४॥ इस प्रकरणमे जिनका वर्णन पहले कर चुके है 
उन्हे क्रियामन्तर जानना चाहिए ओर जो सात्त पीठिकामन् इस नासे प्रसिद्ध ह उर 
सामान्मविषयक समञ्ञनां चाहिए अर्थात्‌ वे सन्न सभी त्रियाओमे काम अतिह॥२१५॥ वे 
साधारण मन्त्र सभी क्रियाओमे काम आते है इसकिए्‌ मन्तरकि जाननेवले विषान्‌ उह ओत्स- 
गिकं अर्थत सामान्य मन्व कहते है ।॥२१६॥ इनके सिवाय जो विन्रेप मन्व हं वे उपरकही 
हुई क्रियाभोमे दिखा दिये गये है ! अव ब्रतचय॑सि आगेके जो मन्त्र है वे दिजोको अपनी 
आस्नाय { सास्त्र परम्परा } के अनुसार समञ्च छेना चाहिए [२१७१1 जो इन मन्त्रोको क्रियामोमे 
यथायोग्य पसे काममे छाता है वह्‌ योग्य जाचरण करनेवारा उत्तम द्विन खोक्मे सन्मानको 
प्रप्त होता है ॥२१८॥ जिस प्रकार अस्त्र-लस्व धारण कर ॒तेवार हुए मुख्य-मुख्य योद्धा 





१ प्रजान्तरखबन्वेन 1 २ द्विज. । ३ संचन्च्ये् 1 नद्वेदिव्यर्थं 1 ४ अधिक्रारान्‌ । ५ क्रियाणां मन्ना क्रिकामन्दा- 
स्तैषामनुपञ्ो योगस्तेन 1 ६ पूरवोक्द्रतवर्याक्रियाविधाने । ७ सावारणान्‌ । ८ वणु ! ध्वोगन्नद्रहनौ- 
पायष्यानस्रगतिशक्तिपु" इत्वभिवानात्‌ 1 ९ सुविहितक्ववाः । १० स्वामिरहिता- 1 


३१६ आदिपुराणम्‌ 


ततो चिधिससुं सस्यगवगस्य कृतागतैः' । विधानेन भ्रयोक्तम्याः क्रिया मन्तरघुरस्छृताः ॥६२०॥ 
वसन्ततिरकाष्त्तम्‌ 
दस्थं स ॒धमेविजयो मरताधिराजो 
धर्मक्रिया “ङृधीरैपरोकसाश्षि । 
तान्‌. सुच्रतान्‌ द्विजवरान्‌ विनियम्य सम्यक्‌ 
धमुप्रियः समसजत्‌ द्विजरोकसगंम्‌ ॥२२१॥ 
मालिनी ' 
इति भरतनरेनद्राव्‌ प्राप्तसस्कारयोगा 
तपर्चियचारूदारद्तताः श्ुताद्यारे 1 
जिनन्रूपमतानुचज्यया पूज्यमानाः 
जगति बहुमतास्ते ब्राह्मणाः स्यातिमीयुः ॥२२२]॥ 
शादूरखुविक्रीडितम्‌ 
छृत्स्थान्थ तान्‌ बिधाय समवानि्वाच्‌ डामणिः , 
जने वर्त्मनि सुस्थितान्‌ हिजवरान्‌ समानयन्‌ प्रस्यहम्‌ । 
रवं मेने तिनं सदा“ परिगत्तः स्वां खषिसच्चैः छतां 
पश्यन्‌ कः सुदती इताथंपद्वीं नात्मानमारोपयेत्‌ ॥२२३॥ 
इत्या भगवजिनसेनातार्यप्रणीति त्रिषषलक्तरमहाएरारसंयहे 


द्विजोतपत्तौ-करियामन्त्राजुवरौनं नाम चत्वारिथत्तमं परव ॥४०॥ 
1 


~~~ ~~~ ~~~ ^ +^ ^ ~^ ~^ ~~~ --- ~~ 


सेनापतिके विना कुछ भी नही कर सकते उसी प्रकार मन्रोसे रहित क्रियां भी प्रयोग करने- 
वा पुरषोकी कुछ भी सिद्धि नही कर सकती ॥२१९।॥ इसर्एि शास्तरौका अभ्यास करनेवाठे 
द्विजोको यह्‌ सब विधि अच्छी तरह जानकर मन्तोच्वारणके साथ-साथ सव त्रियाएँ विधि 
पूवक करनी चाहए ॥२२०॥ इस प्रकार जिसने धर्मक द्वारा विजय प्राप्त की है, जो धार्सिक 
क्रियाओमे लिपुण है ओर जिसे घमं प्रिय है एसे भस्तक्ेत्रके अधिपति महारज भरतने राजा 
रोगोक्ी साीपूवक अच्छे-अच्छे त्रत धारण करनेवाले उन उत्तम द्विजोको अच्छी रिक्षा 
देकर ब्राह्यणवणेकी सृष्टि की अर्थात्‌ ब्राह्यणव्णंकी स्थापना की ॥२२१॥ इस प्रकार महाराज 
भरतसे जिन्हे सत्कारका योग प्राप्त हुमा है, त्रतोके परिचयसे जिनका चारिच सुन्दर ओर उदार 
हो गया है, जो शास्त्रोके अर्थोको जाननेवाे है भौर श्री वृषभ जिनेच्रके मतानुसार धारणं की 
हई दक्षास जो पूजित हो रहे है एसे वे ब्राह्मण ससारमे बहत ही प्रसिद्धिको प्राप्त हए ओौर 
खूब ही उनका आदर-सन्मान किया गया ॥२२२॥। तदनन्तर इधवाक्रुकुलचूडामणि महा राज 
भरत जेनमागमे अच्छी तरह स्थित रहनेवारे उन ब्राह्मणोको सदाचारमे स्थिर कर प्रतिदिन 
उनका सन्मान करते हुए अपने आपको धन्य मानने खगे सो ठीक ही है क्योकि आनन्दसे युक्त 

तथा उच्छृषटताको प्राप्त हुई अपनी सृष्टिको देखता हुआ एेसा कौन पुण्यवान पूष है जो भपने 


आपको छृतत्त्य न माने ।२२३॥ 
इस प्रकार आर्पनामसे प्रसिद्ध भगवज्जिनसेनाचार्यं प्रणीत निषष्टिलक्षण महापुरोणसय' 
भाषानुवादमे द्विजोकी उत्पक्तिमे क्रियामन्तोका वृर्णन करनेवाला 
यह्‌ चालीसा प्च समाप्त हुभा ! 
० । ५ भतानुगमनेन । ६ चारिवषदे 


~ ^ ^^ ^ ^ 


हके 


= 
१ सपूर्णशास्त्रै 1 २ सपूर्णबुद्धि 1 २ ब्रताभ्यास । ४ श्रृतार्थाः द०, 
गतान्‌ । ७ पूज्य । ८ सतोपेण सह । ९ समन्वितामित्यर्थ. 1 


! एकचत्वास्दिन्तमं पव॑ 


अथ चक्रधर कारे भ्यतिक्रान्ते कियस्यपि । स्व्ान्न्यशामयत्‌' कंधिरेकदाऽद्सुतदर्शंनान्‌ ४१॥ 
तत्स्वमदशंनात्‌ किंचिदुत््रस्त इव चेतसा । प्रबुद्धः सहसरा तेषां परानीति व्यतकयन्‌ ।॥२॥ 
असत्फकाः इमे स्त्रभ्ा. प्रयिण प्रतिमान्तिमाम्‌ 1 मन्ये दूरफरंशवैतान्‌ पुराकस्पेफलम्रदान्‌ ॥३॥ 
छृतथिद्‌ भगवस्यच् श्रतपस्यादिमत्ैरि । पजान कथमेचैवंविधोपप्रवस भवः 1९१ 
त्त” इतयुगस्यास्य व्यतिक्रान्तौ कदाचन । फररेते प्रदास्यन्ति नूलमेनःपकषतः ५५॥ 
शुणान्तरिप्डवोद्कास्त एतेऽनिषटशंसिनः । स्वाः भरलाप्रजापारसाधारणफकोदयाः ॥६॥ 
यद्वचन्द्राकंविम्बोच्थविक्रियाजनितं फकम्‌ । जगत्साधारणं तद्वत्‌ सदसचास्मदीश्षितस्‌ः ॥५७॥ 
इतीदससुखानं नः स्थृखार्थामुनचिन्तनम्‌ । सृक्ष्मतखप्रतीतिस्त भव्यक्षक्षानगोचरा ° ॥८॥ 
केबलार्कादते नान्य सं्षयध्वान्तमेदक्त्‌ 1 को हि नाम तमो ` तैर हन्यादन्यनत् भास्करात्‌ ॥६॥ 
स्वादे स्थिते देवे को नामास्मन्सतिभ्नमः । सल्याद्दो "° करामर्शात्‌ क. पद्येन्मुखसरौष्टवम्‌ ॥१०॥ 
"तदन्न मगवद्वच्त्रसङ्गलाद्ददनात्‌ । युक्ता नस्तत्वनिणीतिः+ स्जसानां शान्तिक च ॥११॥ 
जपि चास्मुपक'“ यद्‌ द्विजरोकस्य सज॑नम्‌ । गत्वा तदपि विंाप्यं भगवस्यादस निधौ ॥१२॥ 








अथानन्तर-करितना ही कार बीत जानेपर एक दिन चक्रवर्ती भरतने द्ध. त फल 
दिखानेवाके कु स्वप्न देखे 11 १ ॥ उन स्वप्नोके देखनेसे जिने चित्तमे कुछ खेद-सा उत्पन्न 
हृ है एसे वे भरत अचानक जाग पड़े ओर उन स्वप्नोके फलका इस प्रकार विचार करने 
लगे ।॥ २॥ किये स्वप्न मे प्राय दुरे फल देनेवाले जान पडते ह तथा साथमे यह्‌ भी जान 
पडता है कि ये स्वप्न कुछ दर आगेके पचम कारुमे फर देनेवारे होगे ॥३॥ वयोकि इस समय 
भृगवाच्‌ वृपभदेवकत प्रकाशमान रहते हुए प्रजाको इस प्रकारका उपद्रव होना कँसे सम्भव हो 
सकता दै ? ॥४॥ इसक्एि कदाचित्‌ इस कृतयुग ( चतुयंकाल ) के व्यतीत हो जानेपर जव 
पापको अधिकता होने रगेगो तन ये स्वप्न अपना फल देगे ॥५॥ युगके अन्तमे विप्ठव फैलाना 
ही जिनका फल दै रसे ये स्वप्न अनि्टको सुचित करनेवाले ह गौर राजा तथा प्रजा दोनोको 
समान फल देनेवाले है ॥६॥ जिस प्रकार चन्द्रमा गौर सूरयके विम्बसे उत्पत्च होनेवाटी विक्रियासे 
प्रकट हुमा फल जगते जीवोको समानरूपसे उठने पडते ह उसी प्रकार मेरे हारा देखे हए 
स्वप्नोके फल भी समस्त जीवोको सामान्यरूपे उठाने पडो 11७] इस प्रकार हमारा यह्‌ 
अनुमान केव स्थूल पदार्थका चिन्तवन करनेवाला है, सूष््म तत््वकी प्रतीति प्रतयक्च ्ानसे 
ही हो सकती है ॥८॥ केवखज्ञानरूपी सूयंको छोडकर ओर कोई पदाथ. सशयरूपी अन्धकार 
को मेदन करनेवाला नही है सो ठीक ही है क्योकि सू्यंकोः छोडकर एेसा कौन है जो सावका 
अन्धकार नष्ट केर सके ९] तत्त्वोका वास्तविक स्वरूप दिखकानेवाछे भगवा वृषभदेवके 
रहते हुए मुञ्च बुद्धिका भ्रम वयो होना चाहिए, भका द््णके रहते हए एेसा कौन पु हैजो 
हाथके स्पशंसे मुखको मुन्दरता देखे ?।१०-११॥ इसङ्ए इस विपये भगवानुके मुखरूपी मग 





१ ददं । २ मम प्रकान्ते । 3 पर्चादुभाविकाके । पञ्चमकार इय \ ४ प्रकादामाने सति 1 ५ तस्मात 
कारणात्‌ । £ चतुर्थकालस्य 1 ७ पाप्‌ 1 ८ युगस्य चतुरथकारस्यान्ते विष्ठव एव उदकं उत्तरफलं येपा तें 1 
९ मयेद्षितम्‌ 1 १० केवलन्तानविषया 1 ११ निचासवन्धि ! १९ दर्पणे विमाने ति । १३ तत्‌ कारणात्‌ । 
१४ स्वरूपनिर्णय 1 १५ मया भ्रथमोपक्रान्तम्‌ । + 


३१८ आदिपुसणम्‌ ` 


दष्टन्या गुरवो नित्यं प्र्टभ्याश्च हितादिदम्‌ । महेव्यया च यषटन्याः' रिष्टानामिषटमीदसम्‌ ५१२॥ 
इत्यात्मगतसाखेच्य शय्योत्संगात्‌ पराद्धैवतः । प्रातस्तरां समुत्थाय कतप्राभातिकक्रियः ॥१४॥ 
चतः क्षणमिव स्थिस्वा महास्थाने सपेद्ेतः । वन्दनामक्तये गन्तुसुयतौऽसमूद्‌ विजपतिः ॥१५॥ 
छतः परिमितैरेन मौरिबद्धरन्‌स्थितैः ` । प्रतस्थे बन्दनाहेतोरविभूत्या परयान्वितः ॥१६॥ 

ततः कषेपीयः' एवासौ गत्वा सैन्यैः परिषडृतः 1 सननाद्‌ प्राप तसुं यत्रासते स्म जगदूयुरः ॥१५७॥ 
दूरादेव जिनास्थानभूमिं पर्यच्निधीश्वरः ! प्रणनाम चकन्मौङिघटिताज्जकिकुद्मखः ॥१८॥ 

स तां प्रदक्षिणीकृत्य वहिभगि सदो्ऽवनिम्‌ ! भरविवेश्च विशामीशः क्रान्त्वा क्षाः पृथग्विधाः ॥१९॥ 
मानरतम्ममहाचैतयद्‌ मसिद्धाथेपादपा्‌  श्श्चमाणो व्यत्तीयाय स्पूपाश्वा्वितपूजितान्‌ ॥२०॥ 
चतु्टयीं वनश्रेणी ध्वजान्‌ हर्थावरीमपि । तन्न तत्रक्षमाणोऽसौ तां तां कक्षामरुद्धवयत्‌ ॥२१॥ 
अतिकक्षं सुरश्रीणां गीतैश्च हारिभिः । रज्यमानमनोडृ्तिस्तन्रास्यासीत्‌ परा तिः ५२२॥ 

ततः प्राविक्षषुतुङ्गगोपुरद्वारवत्मेना । गनैरध्युषितां भूमि शरीमण्डपपरिष्छृताम्‌ ॥२३॥ 
त्रिमेलकस्य पौरस्य प्रथमां मेखल्मतः। सोऽधिरुह्य परीयाय धर्म॑चक्राणि पूजयन्‌ ॥२७॥ 


दर्पणको देखकर हौ मुञ्चे स्वप्नोके यथाथं रहुस्यका निणंय करना उचित है गौर वही खेटे 
स्वप्नोका शान्तिकमं करना भी उचित दै ॥ १२ ॥ इसके सिवाय मैने जो ब्राह्मण रोगोकी 
नवीन सूष्टिकी है उसे भी भगवानुके चरणोकि समीप जाकर निवेदन करना चाहिए ॥ १२ ॥ 
फिर अच्छे पुरुषोका यह्‌ कतंग्य भी है कि वे प्रतिदिन गुरुभोके दन कर, उनसे भयना हितः 
अहित पूछा करे ओर बडे वैमवसे उनकी पूजा किया करे ॥ १४] इष प्रकार मनमे बिचारकर्‌ 
महाराज भरतने बडे सवेरे बहुमूल्य शय्यासे उठकर प्रात कालकौ समस्त क्रियां की गौर फिर 
थोड़ देर तक सभामे बैठकर अनेक राजाभोके साथ भगवानुकी वन्दना की तथा भवितके अथं जानेके 
लिए उद्यम किया ॥ १५ ॥ जो साथ ही साथ उठकर संडे हृए कुछ परिमित मुकुटबद्ध राजा- 
ओसे धिरे हृए है भौर उक्छृष्ट॒विभूतिसे सहित है एसे महाराज भरतने वन्दनाके लिए प्रस्थान 
किया | १६ 1 तदनन्तर सेना संहित सम्राट्‌ भस्त शीघ्र ही वहां पहं गये जहाँ जगद्गुरु 
भगवान विराजमान ये ॥। १७ ॥ दरस ही मगवानूके समवसरणकौ भूमिको देखते हृए निभियोके 
स्वामी भरतने नग्रीभूत मस्तकपर कमल्की बौड़ीके समान जोडे हुए दोनों हाथ रखकर 
लमस्कार किया | १८ 1 उन महाराजे पहले उस समवसरण भूमिके बाहरी भागकी 
प्रदक्षिणा दी ओर फिर अनेक प्रकारकी कक्षाजोका उल्कघन कर भीतर प्रवेश किया ॥ १६ ॥ 
मानस्तम्भ, महाचैत्यृक्ष, सिद्धाथंवृक्ष ओर पूजाकी सामग्रीसे पूजित स्तुपको देखते ए उन 
सबको उल्लघन करते गये ।। २०.॥ अपने-अपने निर्ित स्थानोपर चारो प्रकारकी वनकी 
पक्ितियो, ध्वजाओ भौर ह्ग्यावलीको देखते हुए उन्होने उन कक्लाजोका उस्छवन किया ॥२१॥ 
समवसरणकी प्रत्येक कक्षामे होनेवाकत देवागनाओके मनोहर गीत भौर मृत्योसे जिनके चित्तकौ 
वृत्ति अनुरक्त हो रही है एेसे महाराज भरतको बहत ही सन्तोष हौ. रहा था ॥ २२॥ न 
बहुत ऊचे गोपुर दरवाजोके मांसे उन्होने जहाँ गणधरदेव विराजमानं येओरजो अ 
सुलोभित हो र्दी थी देसी सभाभूमिमे प्रवेश किया ॥ २३ ॥ वहोपरं रौन कटनीवारं 

प्रथम्‌ कटनीपर चढकर धम॑चर्रकी पूजा करते हृए प्रदक्षिणा दी ॥ २४॥ व व 
दूसरी कटनीपर महाध्वजायोकी पूजा कर तीनो जगतृकी लक्ष्मीक तिरत क र 








€ नत्थतते ् श्म । ६ सभाभूमिम्‌। 
१ यजनीयाः । २ क्षणपर्यन्तम्‌ । ३ सहोत्थितं । ४ अत्तिदायेन क्षिप्रम्‌ 1 ५ देशम्‌ 


७ नानाप्रकारा । ८ पाथिवान्‌ ल०, म० । ९ प्रदक्षिणा चक्रे । 


एकचत्वारिडात्तस पव ३१६ 


मेखराांदविवीयस्यां 'वरिवस्यन्‌ महाध्वजास्‌ 1 प्रापद्‌ गन्धङटी चती न्यं कत्रिजगच्म्‌ स्या 
देवदानत्रयन्धरवंसिद्धविधाधरंडितम्‌ । मगबन्तसयाकोक्य प्राणसद्‌ सक्तिनिमंरः ५२९४ 

स्त्वा स्तुतिमिरीश्षानसस्यच्यं च यथाविधि 1 निषसाद यथास्थानं घरमातपिपासितः ॥२७॥ 
भक्तया परणमत्तस्तस्य भगवत्पादपङ्कजे । विञचद्धिपरिणामान्न सचधिक्तानसुद्त्रमो ॥२८॥ 

पीत्वाऽथो धम॑पीयूषं परां दसिमचापिवान्‌ । स्वमनोगठमिसयुचचैभैगवन्तं व्यजिन्तपन्‌ ॥२९॥ 

मया सटा द्विजन्मानः श्रावक्राचारचुखधवः” । स्वद्गीतोपासकाध्यायसुन्रमागजगामिनः ॥२०॥ 
ए्का्येकाद्नान्तार्नि दंत्तान्येस्यो मया विमो । जतचिष्वानि सूत्राणि युणूमिविमागतः १२३१४ 

विश्वस्य धर्म्॑र्मस्यः स्वथि सा्नाखणेवरि । स्थिते मयातिवालिद्यादि"दमाचरितं विभो ॥ २२॥ 

दोषः कोऽत्र गुणः कोऽन्न किमेतत्‌ साम्प्रतं "न वा । दोखायमानमिति मे मनः समापय निश्चितौ) * ॥३३॥ 
पि चाद्य मया स्वप्ना निक्ान्ते पोडरोक्षिताः । परायोऽनिषटपकाशचते मया देवामिरुधिवाः ॥२३७॥ 
यथाच्छभुषन्यस्ये' ° तानिमान्‌ परमेदरः 1 यथास्वं उलपलन्यस्मखमतीरिनिषयं नय ॥३५॥ 

सिहो खगेन्ध्रपोतश्च तुरगः करिभार्रत्‌'^ । छागा बृक्षरुतागुर्मशप्कपन्नोपमोगिनः'° १३६॥ 

शाखाखगा द्विपस्कन्धमारूढा. कौलिकाः" ° खरौ; । विहितोपदववा ध्वाङ्क्षैः < प्रमथाश्च'भ्रमोदिनः ॥३७॥ 





कुटीके पास जा पहुंचे ॥२५॥ वहोपर भक्तिसे भरे हुए भरते देव, दानव, गन्धव, सिद्ध गौर 
विद्याधर आदिक द्वारा पूज्य भगवान्‌ वृषभदेवको देखकर उन्हे नमस्कार किया ॥२६॥ महा- 
राज भरत उन भगवानूकी अनेके स्तोत्रोके वारा स्तुति कर भौर विधिपू्वंक पुजा कर घम॑रूप 
अमृत्तके पीनेकी इच्छा करते हए योग्य स्थानपर जा वैडे ।२७।॥। भविततपुंक भगवानुके चरण- 
कमरोको प्रणाम करते हुए भरततके परिणाम इतने अधिक विगुदधहो गयेये किं उनके उसी 
समय अनधिज्ञान उतपन्न हौ गया ॥२८॥। तदनन्तर धर्मरूप अमृतका पान कर वे वहत हौ सन्तुष्ट 
हए ओौर उच्च स्वरसे जपने हृदयका अभिप्राय भगवानुसे इस प्रकार निवेदन करने रगे ॥२६॥ 
करि ह भगवनु, मैने आपके द्वारा कहे हए उपासकाध्याय सूत्रके मागंपर चलनेवाके तथा 
श्रावकाचारमं निपुण ब्राह्मण निर्माण क्ये है अर्थात्‌ ब्राह्मण वर्णकी स्थापना की है 11३०॥ हि 
विभो, मेने इन्हे ग्यारह्‌ प्रतिमाओोके विभागसे ब्रतोके चिह्॒ स्वरूप एकसे लेकर ग्यारह तकं 
यज्ञोपवीत दिये है ।३१। हे प्रभो, समस्त धर्मरूपी सृष्ठिको साक्षात्‌ उत्पन्न करनेवाके आपके 
विद्यमान रहते हुए भी मेने अपनी वडी मूखंतासे यह काम किया है ॥३२॥ हे देव, इन ब्राह्यणो 
की रचनमे दोष व्या ?गुणक्याहै? ओर इनकी यह्‌ स्वना योग्य हई अथना नही ? 
इस प्रकार सूरा समान चूते हुए मेरे चित्तको किसी निन्चयमें स्थिर कीजिद अयति गुण, 

दोष, योग्य अथवा अयोग्या निर्वय कर मेरा मन स्थिर कीजिए ३३! इसके सिवाय हे 
देव, आज मेने रात्निके अन्तिमभागमे सोह स्वप्न देखे है गौर मुञ्चे एसा जान पडता हैकि 
ये स्वप्न प्राय अनिष्ट फल देनेवाछे है ।३४॥ है परमेदवर, वे स्वप्न मैने जिस प्रकार देखे है 

उसी प्रकार उपस्थित करता हूँ ! उनका जैसा कृच फक हो उसे मेरी प्रतीतिका विपय कर 

दीजिए ॥३५॥ (१) सिह, (र) सहका वच्चा, (३) हायीके भारको धारण करनेवाला धो 

(४) वृष्ल, रुता गौर न्ञाडियोके सूखे पते खानेवाङे वकर, (५) हाथीके स्कन्वपर वैठे हए 


१ पूजयन्‌ । २ अव इत्च । ३ नमस्करोति स्म । ४ निविष्टवान्‌ । ५ पातुमिच्छामित. सन्‌ । 
७ प्रतीता । ८ -दशाङ्गानि ल०, म०! ९ सृष्टे । १० मूखत्वेन 1 





£ कारणम्‌ 1 
वने मूढययाजातमूर्ववैषेयवाल्िया * 
इत्यमर. । ९१ युक्तम्‌ 1 १२ निर्वे । १३ चिक्ञापणमि । १४ चानम्‌ 1 १५ करिणो भर्‌ विभर्ति) 
१६ भक्षणः 1 १७ उलूका 1 १८ काक । कके तु करटादिष्टवकतषुषटमङ्कन््रना ¦ घ्वाद 


व्छनान्मवोपपरश्द्वलि- 
भूगवायसा अपि 1" इत्यभिधानात्‌ 1 १९ भूतया । 1 


३२० आदिपुराणम 


छयग्कमध्यं तडागं च.पर्थन्तप्रचरोदकम्‌ 1 पांशचधूसरितो' रलराशिः करार्थं सुगि? ॥३८॥ 
त्ारण्याली ब्रषमः शतुः परििषयुक्‌ । मिथोऽङ्गीकतसाद्गच्यौ पुङ्गवौ सङ्नरच्छियौ ॥३९॥ 
रविराक्चावधूरलववंसोऽबदैस्तिरोहितः । घंश्प्करस्तररच्छयो जीर्णपर्भसमुच्चयः ॥४०॥ 
षोडरीतेऽचच यामिन्यां दष्टाः स्वप्ना विदां बर ! फलविभ्रतिप्तिः मे तषूगतां त्वमपाकुर ॥४१॥ 
इति तत्फरविन्ञाननिपुणोऽप्यवयित्विपा ! समाजनम्रवोधार्थं पप्रच्छ निधिराय्‌ जिनम्‌ ॥४२॥ 
"तस्थरनावसिताचित्थं व्याचष्टे स्म जगदूयुरः । चचनाखतसं सेकैः प्रीणयज्निसिरं सदः ॥४३॥ 
भगवदिव्यवामथञचश्रूषाचहिततं तदा । ध्यानोपगमिवाभूतन्लदश्चिचरतं लु वा ॥४९॥ 
साध बस्स छृतं साघु धार्मिकदिजपूजनम्‌ । किन्तु दोपाचुपङ्गोऽत्र' कोऽप्यरि स निशम्यताम्‌ ॥४५॥ 
आयुप्मन्‌ भवता खष्टा य एते गृहमेधिनः । ते तावटुचित्ताचारा यावक्छर्त ुगस्थित्तिः 1४६॥ 
ततः करियुगेऽभ्य्े "° जातिनादाव्ररेपतः," । श्र्टाचाराः भ्रपस्सयन्ते' * सन्मा्॑परत्यनीकताम्‌ ° ॥४७॥ 
तेऽमी जातिमदाविष्टा चयं रोकाधिका इति ! ` "घुर दुरागभैरकं मोदयन्ति" धनाशया ॥४८॥ 
सत्कारलामसंददधगवा मिध्यामदोद्धताः । जनान्‌ प्रतारयिप्यन्ति' " स्वयुत्पाच दुःशरतीः" ॥४९॥ 
वानर, (६) कौमा मादि प्ियोके द्वारा उपद्रव किये हुए उलूक, (७) अनन्द करते हुए भूततः 
(८) जिसका मध्यभाग सूखा हुआ है मौर किनारोपर खूब पानी भरा हुमा है एसा ताव, 
(९) धूलिसे धूसरित रत्नोकौ रारि, (१०) जिसकी पजा की जा रही है एेसा नैवेयको खानेवाला 
कुत्ता, (११) जवान वै, (१२) मण्डलसे युक्त चन्द्रमा, (१३) जो परस्परमे मिरु रहे है 
ओौर जिनकी शओोभानष्टहो रहीहैरेसे दो वैल, (१४) जो दिशारूपी स्त्रीरत्नोके-से बने हृए 
भभूषणके समान है तथा जो मेधोंसे गच्छादित हो रहा है रेसा पूयं, (१५) छयारहित सूखा 
वृक्ष जौर (१६) पुराने पत्तोका समूह्‌ 1 है जानिये शरेष्ठ, आज मैने रात्रिके समय ये सोलह 
स्वप्न देखे है । है नाथ, इनके फलके विपयमें जो मुने सन्देह है, उसे दूर कर दीजिए ॥२३६-४१॥ 
यद्यपि निधियोके अधिपति महाराज भरत अपने अवधिज्ञानके द्वारा उन स्वप्नोका फल जाननेमे 
निपुण थे तथापि सभाके रोगोको सम्ञानेके किए उन्होनि भगवानूसे इस प्रकार परख था 
।४२। भरतका प्रन समाप्त होनेपर जगद्गुरु भगवान्‌ वृषभदेव अपने वचनरूपी असृतके 
सिचनसे समस्त सभाको सन्तुष्ट कसते हुए इस प्रकार व्यद्यान करने रगे ।॥४२॥। उस समय 
भगवानूकी दिष्य ध्वनिके मरथंको सुननेकी इच्छासे सावधान हृद वहं समा रेसी जान पडती थी 
सानो ध्यानमे मग्न हो रही हो अथवा चित्रकी बनी हुई हो ॥४४।। वै कने कगे कि है कस, 
तूने जो धर्मात्मा द्विजोकी पजा की है सो बहुत अच्छा किया है परन्तु इसमे कुछ दोष है उपे 
तु सुन ॥४५।। हे आयुष्मन्‌, तूने जो गृहस्थोकी सचना को है सो जबतेक छृतयुग अर्थात्‌ चतुथ 
कालकी स्थिति रहेगी तबतक तो ये उचित आचारका पालन करते रहेगे परन्तु जब कल्य 
निकट आ जायगा तब ये नातिवादके अभिमानसे सदाचारसे भ्रष्ट होकर समीचीन मोक्ष-मागंके 
विरोधी बन जावेगे ।४६॥ पंचम कालमे ये लोग, हम सब खोगोमे बड़ है, इस प्रकार चतक 
मदसे मुव होकर केवल धनको आयासे खोटे-खोटे शासक दवारा रोगोको मोहितं करते 
रहेगे 1४७1) सत्कारे खाभसे -जिनका गवं बढ़ रहा है ओौर जो मिथ्या मदसे उद्धत ए 
रहै रेते ये ब्राह्मण लोग स्वय मिथ्या शास्तोको बना-बनाकर लोगोको भ्या क 
॥४८॥ जिनकी चेतना पापसे दूषित हो रही दहै ये मिष्यादष्टि रोग इतत सप्‌ 
१ ईषलत्पाण्डुरित्त. 1 २ चरुभुक्‌ । २ पूजित । ४ संदेहम्‌ 1 प तस्य पदनावस्ाने । ६ अवधानपरम्‌ । ७ योग 1 


८ चतुर्थकाल। ९ पञ्चमा । १० समीपे सतिः ११ ग्वत ! १२ गास्यन्ति । १३ ५ ४९४ शभम 
काटे । १५ 'पुरायावतोर्डिति भविष्यत्यर्थे खड । १६ वञ््वयिष्यन्ति ! १७ इ चास्तरा 
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त इमे कारूपर्थन्ते विक्रियां प्राष्य दुरैशः । धमर हो मवरिप्यन्ति पापोपहतचेतनाः ॥५०॥ 
सखोपधाठनिरता मथुमांसाशनग्रियाः । भरदृ्तिरक्चणं धमं धोषयिप्यन्त्य शासिकाः ॥५१॥ ` 
अहिरालश्चणं घर्म दूषयिता दुराशयाः! चोदनारुक्चषणं धमं पोषयिप्यन्त्यसी वत ॥५२॥ 

पापसूत्रघरा धूर्ता. प्राणिमारणतत्यराः 1 ` वच्स्यचुगे प्रवस्स्यंन्ति सन्मागेपरपन्यिनः ॥५३॥ 
हिजातिसर्ज॑न ` तस्मान्रा्य यद्यपि दौषद्त्‌ 1 स्या दोषवीजमायत्यां कपाखण्डप्र वनात्‌. ॥५४॥ 

इति कारान्तरे दोषवीजमप्मेतदञ्न स । नाधुना परिदतव्यं धम॑खश्टचनतिक्रमात्‌ ॥५५॥ 
यथाक्ञुपयुक्तं सत्‌ क्वचि्कस्यापि दोषकृत्‌. । तथाऽप्यपरिहायं तद्‌ जुधेवेुगुणास्थथा ॥५६॥ 
तथेदमपि मन्तज्यसचयस््े गुणवत्तया  पुंसासाङयचेषम्यात्‌ पञ्चाद्‌ यद्यपि दौोषछ्त्‌ ॥५७॥ 

इदमेवं गतं हन्त च्च ते स्वसदरंनय्‌ । तदप्येप्यद्‌ युगे धमेस्थितिहासस्य सूचनम्‌ ॥५८॥ 

से च स्वन्ना द्विधाऽऽश्नाताः स्वखथास्वस्थाऽ्मगोचराः। समेस्त॒ धाठुमिः स्वस्था विषमेरितिरं मताः ॥५९॥ 
तभ्याः स्युः स्वस्य संदष्टाः मिष्यास्व्ना विपय्यात्‌ । जगखतीतमेतद्धि विद्धि स्वतविमश्ेनम्‌ ॥६०॥ 
स्वानां दैतमस्त्यन्यहोषदैवसमुदभवम्‌ । दोषधकतोपजा भिच्यातव्याः स्यु वसस्भवाः ॥६१॥ 





तक विकारभावको ्राप्त होकर धर्मके द्रोही बन जायेगे ।५०॥ जो प्राणियोकी हिसा करनेमे 
तत्पर है तथा मधु ओर मासका भोजन जिन्हे प्रिय है एेसे ये अधर्मी ब्राह्मण टिसारूप ध्मकी 
घोषणा करेगे ॥५१॥ खेद है कि दष्ट आसशयवकञ ये ब्राह्मण अ्दिसारूप धर्मको दूूपित कर 
वेदमे कहे हुए हिसारूप धमेको पुष करेगे ॥५२। पापका समथंन करलेवारे, सास्तरको जानने- 
वारे अथवा पापके चिह्लस्वरूप यज्ञोपवीतको धारण करनेवाङे ओौर प्राणियोके मारनेमें सदा 
तस्र रहनेवाठे ये धूतंत्राह्यण अगामी युग अर्थात्‌ पचम कामे समीचीन मागंके विरोधी हो 
जावेगे ॥५३1 इसङ्ए यह्‌ त्राह्णोकी रचना यद्यपि आज दोष उत्पन्न करनेवारी नहो है तथापि 
आगामी कार्मे खोटे पाखण्ड मततोकी प्रवृत्ति करनेसे दोषका वीजरूप है ॥५४]। इस प्रकार 
यद्यपि यह ब्राह्यणोकी सृष्ट काखान्तरमे दोषका बीजरूप है तथापि धमं सृष्िका उल्छंघन न 
हो इसलिए इसं समयं इसका परिहार करना भी अच्छा नही है ।५५}} जिस प्रकार खाया 
हमा मन्न यद्यपि कही किंसीको दोष उत्पन्न कर देता है तथापि अनेक गुणोकी आस्था विद्धान्‌ 
लोग उसे छोड नही सकते उसी प्रकार यद्यपि ये पुरुपोके अभिप्रारयोकी विपमतास्े आगामी 
कारुमे दोष उत्पञ्च करनेवाले हो जावेगे तथापि इस समय इन्हे गुणवान्‌ ही मानना चाहिए 
॥५६-५७॥ इस प्रकार यह्‌ तेरी त्राह्यण स्वेनाका उत्तर तो हो चुक्रा, अव तूने जो स्वप्न 
देले है, खेद है, क्रिवे भौ अगामी युग ( पचम काक ) मे घर्मकी स्थितिक्े वासको सूचित 
करनेवारे है [॥५८॥ वे स्वप्न दो प्रकारे माने गये है एक अपनी स्वस्थ अवस्थामे दिनेवाके 
ओौर दूसरे स्वस्थ अवेस्थामे दिखनेवारे 1 जो धातुजोकी समानता रहते हए दिखते है वे 
स्वस्थ अवस्थाके कहलाते है ओर जो घातुओकी विपमतता-म्यूनाधिकता रहते हुए दिखते है 
वै अस्वस्थ अवस्थाके कहुलाते ह ।|५९॥ स्वस्थ अवस्थामे दिखनेवाङे स्वप्नं सत्य होते है 
ओर अस्वस्थ अवस्थामे दिषेनेवाङे स्वप्न असत्य हुआ करते है इस प्रकार स्वप्नोके फलका 
विचारं करनेमे यह्‌ जगतुप्रसिद्ध वत्त है एसा त्रु समक्ष ॥६०॥ स्वप्नोके ओर भी दो मेद हं 
एक ॒दोषसे उत्पच् होनेवाले ओौर दूसरे दैवसे उतपद्च होनेवाके ! उनमे दोपोके प्रकोप- 


१ षर्मधातिन. ! २ चौोदनाक्कषणम्‌ । 3 भावि! ४ प्रतिकृके! ५ सृष्टि 1 ६ उत्तरकाने ! “उक्र काद 
यत्ति." इरयभिघानात्‌ 1 ७ भविष्यचूगे ! ८ विचारणम्‌ 1 
४१ 
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कस्याणाङ्गस्त्वमेकान्ताद्‌ देवत्राधिष्ठितश्च यत्‌ । न मिथ्या तदिमे स्वधाः फरमेषां निवोध मेः ॥६२॥ 
दाः स्त्रसे ्टगाधीदा ये त्रयोतिंशतिम्रमाः । निस्सपलां षिहव्येमां क्षमां क्ष्माश्चत्छुटमाभिताः* ॥६३॥ 
तत्परं सन्मतिं युक्त्वा शेषती्थकरोदये । दुनयानामनुदूमूतिख्यापनं रक्ष्यतां स्फुटम्‌ ४६४॥ 

~+ ६ भत ॥। 
पुनरेकाकिनः सिंहपोतस्यान्वक्‌ खगेक्षणात्‌ । मवेयुः सन्मतेस्तीथं सानुषङ्गाः ऊङिङ्धिनिः ४६५॥ 
करीन्द्रभारनिर्युसष्र्टस्याश्चस्य वीक्षणात्‌ । कृत्स्नान्‌ तपोगुणान्बोदधं नारं दुप्षमसाघवः ॥६६॥ 
मूलोत्तरगुणेप्वात्तसङ्गराः केचनारसाः 1 मक्षयन्ते मूलत केचित्तु यास्यन्ति मन्दताम्‌ ॥ ६७॥ 
भनिध्यानादजयूथस्य शछुष्कपन्नोपयोगिनः 1 यान्त्यसरदृडत्ततां स्यक्तसदाचाराः पुरा नराः ॥६८॥ 
करीन्दकन्धरारूढलाखाखगविरोकनात्‌ 1 आदिश्चत्नान्वयोच्छिततौ क्षमां “पास्यन्त्यङुरीनकाः ॥ ६९) 
काकैरलूकसंबाघदशैनाद्धम॑कराम्यया । युक्त्वा जैनान्युनीनन्यमतस्थानन्वियुजेनाः ॥७०॥ 
अ्रमृस्यतां भरथूताना भूलानामीक्षणाव्‌ प्रजाः । मजेदुनौमक्माचैन्यन्तरान्‌ देवतास्थया “ 1७१ 
दुप्कमध्यतडागस्य पयनतेऽम्बुस्थितीक्षणात्‌ । प्रच्युत्यायनिवासाव्‌ स्याद्धमेः प्रत्यन्तचासिषु ॥७२॥ 
पंसुधूसररलौधनिध्यानादद्धिसत्तमाः । नैव ्रादुःमेविप्यन्ति सुनयः पञ्चमे युगे ।७३॥ 
श्ुमोऽरचित्तस्य सक्कारिशच समाजनदशेनात्‌ । शुणवत्पात्रसत्कारमाण्टयन्त्यन्रतिनो द्विजाः ॥५४॥ 


से उत्पन्न हनेवाठे श्रूठ होते दै ओर दैवसे उत्पन्न होनेवारे सच्चे होते ह ॥६१॥ हे कल्याणरूप, 
चकि तू अवदय ही देवताओसे मधिष्ठितं है इसलिए तेरे ये स्वप्न मिथ्या नही है । त्रु इनका 
फल मुक्षसे समज्ञ ॥६२॥ दूने जो स्वप्नमें इस पृथ्वीपर अकेले विहार कर पवंतके शिलरमर 
चे हुए तेस सिह देखे है उसका स्पष्ट फल यही समन्न कि श्रीमहावीर स्वामीको छोडकर शेष 
तदस तीथ करोके समयमे दुष्ट नयोकी उत्पत्ति नही होगी । इस स्वप्नका फल यही बतलाता 
ह ॥६३-६४॥। तदनन्तर दूसरे स्वप्ने अके सिहके वच्चेके पीछे चरते हृए हरिणोका समूह 
देखनेसे यह प्रकट होता है करं श्री महावीर स्वामीके तीम परिग्रहको धारण करमेवे बहुत-से 
कुलिमी हो जावेगे ॥६५॥ बड़े हाथीके उछने योग्य बोक्षसे जिसकी पीठ नुक गयीहै से 
घोडेके देखनेसे यह मालूम होता है कि पंचम कालके साधु तप्वरणके समस्त गु्णोको धारण 
करनेमे समथ नही हो सकेगे ॥६६॥ कोई मूखगुण भौर उत्तरगुणौकि पालन करनेकी प्रतिज्ञा 
लेकर उनके पालन करनेमे भरसी हो जायेगे, कोई उन्हे मूक्से ही भग कर देगे ओौर कोई 
उनमे मन्दता या उदासीनताको प्राप्त हो जायेगे ६७ सुखे पत्ते खानेवाले बकर्रोक्रा समूहं 
देखनेसे यह माम होतादहै कि आगामी कालमे मनुष्य सदाचारको छोडकर दुराचारी हो 
जार्येगे ॥६य| गजेन्द्रके कन्धेपर चढे हए वानरोके देखनेसे जान पड़ता है कि_आगे चलकर 
पराचीन क्षनिय वंश नष्ट हो जायेगे भौर नीच कुलवाले पृथ्वीका पालन करेगे ॥६९॥ कौवोके 
दारा उचछूकको त्रास दिया जाना देखनेसे प्रकट होता है कि मनुष्य धमकी इच्छसे जैनमुनियोको 
छोडकर अन्य मतके साघुओके समीप जायेगे 1७० ॥ नाच्ते हृए बहुत-से भूतोके देखनेसे माद्म ` 
होता है कि प्रजाके छोग॒नामकमं आदि कारणोसे व्यन्त रोको देव॒समश्चकर उनकी उपासना 
करने लगेगे 11 ७१।। जिसका मध्यभाग सूखा हज है एसे तावके चारो ओर पानी मरा 
हा देखनेसे प्रकट होता है कि धमं आयंखण्डसे हटकर म्त्यन्तवासी-म्टेच्छ सण्डोमि ही रहं 
जायेमा ॥७२॥ धूकिसे मलिन हुए रत्नोकी राशिके देखनेसे यह॒ जान पडता है किं पचम 
कारमे ऋद्धिधारी उत्तम सुनि नही होगे ॥७३॥ जादर-सत्तारसे जिसकी पूजा की 





॥ 
१ यस्मात्‌ कारणात 1 २ जानीहि । ३ मम सकाशात्‌ 1 ४ -मास्विता ० । ५ मनुगज्छत्‌ । ६ सपरिग्रहा ( 
# भ्लेच्छ्देगेष =, १ हल: य (0 
७ दलनात्‌ ! ८ पालयिष्यन्ति 1 ९ भूरीणाम्‌ 1 १० देववुद्घ्या 1 ११ म्लेच्छ = अस्यन्तो म्लेर्छदेशः स्थातु 
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तरुणस्य घरषस्योचनदतो ` विहतीक्षणात्‌ । तारुण्य एव श्वामण्ये स्थास्यन्ति न उशान्तरे ॥५५॥ 
परिवेषोपरकतस्य रेवमानोनिंसामनाद' । नोलयसस्यते' तपोग््घु समनःपर्ययोऽधिः ॥५६॥ 
अन्योन्यं सह संभूय इषयोगंमनेक्षणात्‌ । वरस्यैन्ति सुनयः साहचर्यातरिकविहारिणः ५७७॥ 
चनावरणरुदधस्य दजेनादंश्मारिनः \ केवलाक्तदयः भार्यो न मवेत्‌ पञ्छमे धुगे ॥७८॥ 
पुंसां सीणो च चारित्रच्युतिः प्क मेक्षणात्‌ । महौपधिरसोच्छेदो जीर्णपर्णावरोकनात्‌ ॥७६॥ ` 
स्व्षानेवंफरनेतान्‌ बिद्धि दूरविपाकिनः" । ना दौषस्ततः कोऽपि फएरमेषां युगान्तरे ॥८०॥ 
इति स्वमफकरान्यस्माद्‌ बुध्वा वस्स यथा तथा । धँ मतिं ठं धत्स्व विश्वविष्नोपशान्तये ॥८१॥ 
इत्यकण्यं गुरोर्वाक्यं स वर्णाश्रसपाककः । सन्देदकद॑मापायात्‌ ख प्रसन्नमधान्मनः ॥=२॥ 
भूयो भूयः प्रणम्ये खमाप्च्छय पुनः युनः ! युनरावद्ते छच्छात स श्रीतो रुव॑ुगरहात्‌ ॥=३॥ 
ततः भ्रविदय साकेतमुरमावद्धतोरणम्‌ ! केतुमाकाङ्कं पौरैः सानन्दमभिनन्दिनिः ॥८०॥ 
शान्तिकरियामतद्चके दु.स्वानिष्टशान्तये । जिनामिपेकस्पात्रदानाचैः पुण्यचेषटतैः ॥८५॥ 

` गोदोहै“ प्काविता धात्री पूजिताश्च महर्षयः ! महादानानि दत्तानि श्रीणित. प्रणयी जनः? = ६॥ 
निर्मापितास्तसो घण्टा जिनविस्वैरकश्ताः १ पराध्य॑रदनिर्माणाः संबद्धा हेमरन्डमिः १८७१ 

















गवी है एसे कृत्तको नैवे खाति हुए देखनेसे मालूम होता है कि ब्रतरदितं ब्राह्मण गुणी पाघ्ोके 
समान सत्कार पायेगे 1७४ ऊँचे स्वरसे उब्द करते हए तरुण वैलका विहार देखनेते सूचित 
होता है कि रोग तरुण अवस्थामे हौ मुनिपदभे छहर सकेभे, जन्य अवस्थामे नही ॥७५॥ परि- 
मण्डलसे धिरे हुए चन्द्रमाके देखनेसे यह्‌ जान पड़ता है कि पचमकालके मुनियोमे अवधिज्ञान 
भौर मन पयय ज्ञान नही होगा ॥७६॥ परस्पर मिलकर जाते हृएं दो वैखोके देखनेसे यह सूचितं 
होता है कि पचमकाछमे मुनिजन साथ-साथ रगे, अरे विहार करनेवाङे नही होगे 11७७। 
भेघोके आवरणसे रके हए सयक देखनेसे यह मालूम होता है कि पैचमकाकमे प्राय. केवल- 
सानरूपी सू्यका उदय नही होगा ।।७८।॥ सूखा वृक्ष देखनेसे सूचित होता है कि स्त्रो-ुर्षोका 
चारित्र भ्रष्ट हो जायेगा गौर जीण पत्तोके देखनेसे मालूम होता है कि महायौपधियोका रस 
नष्ट हो जायेगा ॥७६॥ एेसा फर देनेवारे इन स्वर्पनोको तु दुरनिपाकी अर्थातु वहत समय वाद 
फल देनेवाके समद्न इसलिए्‌ इनसे इसत समय कोई दोष नही होया, इनका फर पचम- 
कालमे होगा ॥८०॥ हे वत्स, इस प्रकार मुञञसे इन स्वप्नोका वधाथ फल जानकर तू समस्त 
विष्नोकी शान्तिके लिए धर्मे अपनी बृद्धि कर्‌ ॥८१॥ वर्णाश्रमकी रक्षा करनेवाले भरतने 
गुख्देवके उपयुत वचन सुनकर" सन्देहृरूपी कौचड़्के नाश होनेसे अपना चित्त निर्मल किया 
॥८२॥ वे भगवानुको बार-बार प्रणाम कर ततथा वार-बार उनसे पृदक्रर गुरुदैवके अनुग्रह्से 
भतत होति हए वदी कठिनादसे वहसि खोटे ॥८३।॥ तदनन्तर नगरके रोग आनन्दे साय 
जिनका अभिनन्दन कर रे हे रेते उन महाराज भरतने जिसमे जगह-जगह तोरण कयि गये 
दै ओर जो पताकायोकी पवितियोसे भरा इ है एसे अयोध्या नगरमे प्रेग कर्‌ खोटे स्वप्नोप्ते 
होनेवारे अनिष्टकी चान्तिके किए जिनेन््रदेवका अभिपेक करना, उत्तम पात्रकं दान देना 
आदि पण्य क्रियाओसे शान्ति कमं क्या ॥८४-८५]) उन्होने मायके दधसे पृथिवीक्ना सिचन 
करिया, महपियोकी पुजा कौ, वड़-वड़ दान दिये भौर ्रमीजनोको सन्त्र किया ॥८९।। तद- 
नन्तर उन्होने बहुमूल्य रतनोसे वने हुए, सुवणंकी रस्सियोसे येये हए जर जिनेन्रदेदकी प्रतति- 





1 
ठ ह 1 ९ विहरण । ३ चनस्य । ४ दर्गनात्‌ । १ नोदेष्यति ! ९ मृघम्‌ 1 ७ दूष्यान्‌ । ८ गौदौरै । 
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रम्निताश्च पुरद्ारि ' ताश्वत्वि्रतिभरमाः । राजकेदममहाद्वारगोुरेष्वप्यजुकरमात. ५८८॥ 
यदा किक निनि्याति अविशव्यप्ययं भरुः । तदा मौस्यग्रर््याभिरस्य स्याद्द स्तिः ॥८९॥ 
स्मरस्व ततोऽर्हदृर्चानां सक्त्या छष्वामिनन्दनाम्‌ 1 पूजयत्यमभिनिष्कामन्‌ अविकंश्च स युण्यधीः ९०॥ 
रेलः सूत्रेषु संपर्क बण्टास्ताः परमेषठिनाम्‌ । 'सदर्थवटिता्टीका अन्धानामिव पेशखाः ।\९१॥ 
कोकचू.डामणेस्तस्य भोकिरग्ना विरेजिरे । पादच्छाया जिनस्येव घण्टास्ता छोकसं मताः ॥६२॥ 
रक्तोरणचिन्यराले स्थापित्तास्ता निधीश्चिना । दट्वाहद्रन्दनाहेतोर्छोकोऽप्मासीत्तद्‌ाद्रः ॥९३॥ 
पौरै्जनैरतः स्तेषु ेदमसोरणदामसु । यथाविमघमावद्या चण्टास्ता सपरिच्छदाः ॥६४॥ 
आदिशजकृतां सृष्टिं प्रजास्ता वहुमेनिरे । भ्रत्यगारं यतोऽयापि खक्ष्या वन्दनमाटिकाः ॥९५॥ 
वन्द्नार्थं छता भादा यस्ता मरतेिना । ततो चन्दुनमाराख्यां राप्य रूढिं गताः शितौ ॥९६॥ 
धर्मशीरे महोपाठे यान्ति तच्छीलर्ला" प्रजाः । भअताच्छील्यमतच्छीके यथा राज्य तथा प्रजाः ॥९७॥ 
तदा कारायुमावेन प्रायो धम॑प्रिया नराः। साधीयः साधुचृत्तेऽस्मिन्‌ स्वामिन्यासम्‌ दिते रताः ॥९८॥ 
सुकारुश्च सुराजा च समं सन्निष्ितं द्वथम्‌ । ततो धर्म॑प्रिथा जाताः भ्रजास्तद्चुरोधतः । ९६ ^ 


" मासे सजे हुए बहुतत-से घण्टे वनवाये तथा रेसे-से चौबीस घण्टे वाहुरके दरवाजेपर, राजभवन- . 
के महाद्रारपर गौर गोपुर दसवाजोपर अनुक्रमसे टेगृवा दिये ॥८७-८८। जब वे चक्रवर्ती 
उन दरवाजोसे वाहर निकठते अथवा भीतर प्रवेद करते तव ॒मुकुटके यग्रभागपर रगे हए 
घण्टाओसे उन्दः चौवीस तीर्थकरोका स्मरण हो भता था । तदनन्तर स्मरण कर्‌ उन 
अरहुन्तदेवकी प्रतिमाभोको वे नमस्कार करते थे इस प्रकार पुण्यरूम दुदधिको धारण करनेवाकत 
महाराज भरत निकर्पते गौर प्रवेद करते समय अरहन्तदेवकी पूजा कते थे ॥1८९-९०॥ 
सूत्र अर्थात्‌ रस्सियोसे सम्श्रन्व रखनेवाले वे परष्ठियोकि घण्टा एसे अच्छे जान पड़ते थे मानो 
उत्तम-उत्तम अथि भरी हुई ओौर सूत्र अर्थात आगम वाकयोसि सम्बन्ध रखनेवारी ग्रन्थोकी 
सुन्दर टीका ही हौ ॥९१॥ महाराज मरत स्वय तीनों लोकोके चूडामणि थे उनके मस्तक 
पर लगे हए वे छोकश्रिय घण्टा ठेस सुशोभित हो रहै ये मानो जिनेनदरदेवके चरणोक्रीछायाही 
हो ॥९२॥ निधियोके स्वामी भरतने अहृन्तदेवकी वन्दनाके किए जो घण्टा रलनोके तोरणो- 
की रचनामे स्थापित किये थे उन्हे देकर अन्य लोग भो उनका बादर करने रगे धे अर्थात्‌ 
अपने-अपने दरवाजेके तोरणोकी रचना घण्टा कगवाने लगे थे । उसी समयसे नगरवासी 
कोगोने भी अपने-अपने धघरकी तोरणमालामोम अयते-अपने वैभवके बनुपार जिनंग्रतिमा 
आदि सामग्रीसे युक्त घण्टां बांधे थे ॥९३-९४॥। उस समय प्रथम रजा भरतकी वनायी हुई 
इस सृष्टिक प्रजाके रोगोने बहुत माना धा, यही कारण है किं याज ची प्रत्येक घरपर बन्दन 
मालां दिखाई देती है ॥९५।। वकि भरतेदवरने वै मालां अरहन्तदेवकौ वन्दनके लिय 
बनवायी थी इसच्ए ही वे वन्दनमाला नाम पाकर पृथिवीमे प्रसिद्धिको प्राप्त हुई है ।९६॥ 
यदि राजा धर्मात्मा होता है तो प्रजा भो धर्मात्मा होत्री है गौर राजा धर्मात्मा नही होता है 
तो प्रजा भी धर्मात्मा नही होती है, यह नियम है कि जैसा राजा होता दै वैसी ही प्रना हती 
है 18७ उस समय कालके प्रभावसे राय. सभी लोग घर्मग्रियये सोठीक ही है वरयोकि 
सदाचारी भरतके राजा रहते हुए सव लोग अपना हित करनेमे रगे हए ये ॥६०॥ उतत समम्‌ 
अच्छा राजा गौर अच्छी भरना दोनो ही एक साथ मि मये ये दरसलिएु राजाके अनुरोध भरना 











१ वदिदारि छ०, म०, २० 1 २ रलादिसम्यगर्थ. 1 ३ तोरणमालच्रु\ ४ जिनविभ्वादिपरिकरसदहिताः 1 
५ धर्मशीलताम्‌ । ६ अवर्मतम्‌ । ७ भधर्मसीके सति । 
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एष धममरियः सम्राट्‌ धरम॑स्थानमभिनन्दति । मत्वेति निखिरो कोकस्वद्ा धँ रतिं व्यधात्‌ ।।१००॥ 
स्र धमैविजयी सश्राद्‌, सद्वुततः छचिरूजितः । शरङृतिप्वजुरक्तासु ्यधाद्‌ धमक्रियादरम्‌ १।१०१॥ 
मरणोऽभिर्तोः धर्मे वयं तदूनुजीविनः । इति तद्ड्मन्वीयुंमोखिवद्धा महीक्षितः ॥१० २ 
सोऽयं "साधितकामा्थश्चकरी चक्रालुमावतः 1 चरिता्थद्रये तस्मिन्‌ भेजे धरकतानताम्‌ः (१०३ 
दानं पूजां च शीरं च दिने पर्वण्युपोषितम्‌' । धर्मश्चतुर्विधः सोऽयमान्नातो- गदमेधिनाम्‌ ।1१०४॥ 
ददौ दानससमौ सद्भ्यो खनिभ्यो विहिताद्रम्‌ । समेतो नभिः शुण्यैः शुभैः सक्तभिरन्विसः ।१०४।। 
सोऽदाद्‌ विद्दधमाहारं यथायोगं च भेषजम्‌ । प्राणिम्योऽमयदानं च दानस्यैतावसी गतिः ॥१०६॥ 
जिने सक्तिमातन्वंस्वस्पूजायां ति दधौ 1 पूज्यानां पूजनाष्धोके पूऽयत्वमिति सावयच्‌ ।१०७। 
चैत्ययैत्याख्यादीन निर्मापणपुरस्सरम्‌ ! स चक्र परमामिज्यां कल्पत्र्षपृुप्रथाम्‌ ११०८॥ 
शीरालुपारूने यज्ञो मनस्यस्य विभोरभूत्‌ ! शीरं हि रक्षितं यनादात्मानमनुरश्चति ।॥१०६॥ 
अ्रतानुपाखनं शीख्बतान्युक्तान्य गारिणाम्‌ । स्थूरुहिसाविरत्यादिरक्षणानि च लक्षणैः ।\११०॥ 
*सभाचनानि तान्येष थथायोगं श्रपारयन्‌ । प्रजानां पारुकः सोऽभूद्‌ धौरेथो गृहमेधिनाम्‌ ॥१११॥ 
पर्वोपवासमास्थाय'" जिनागारे समाहितः । कवन सामयिकं सोऽधान्मुभिवृत्तं च सतल्षणम्‌ " ॥११२॥ 
धरमंप्रिय हौ मयी थी 1९९11 यहु सश्राद्‌ स्वय धमंप्रिय है ओौर ध्मौत्मा छोगोका सन्माने करता 
है यही मानकर उस समय लोग धमंमे प्रीति करने कगे थे 11१००।। वह्‌ चक्रवर्ती धर्मविजयी 
था, सदाचारी था, पवित्र था ओर बलिष्ठ था इसलिए ही वह्‌ अपनेपर प्रेम रखनेवाटी प्रजामे 
धार्मिक क्रियामोका आदर करत्ता था अर्थात्‌ प्रजाको धार्मिक क्रियाएं करनेका उपदेश देता था 
॥१०१॥ "भरते धर्मभे तत्पर है जौर हम रोग उसके सेवक है" यही ,समञ्ञफर मुकुटबद्धे राजा 
उक जाचरणका अनुसरण करते थे । भावाथं-अपने राजाको धर्मात्मा जानकर आधित राजा 
भो धमत्मा वन गये थे ॥१०२॥ चक्रके प्रभावसे अथं गौर काम दोनो ही जिनके स्वाधीन 
हो रहे दै पसे चक्रवर्तीं भरत अथं ओौर कामकी सफलता होनेपर केवर धर्ममे ही एकाग्रताको 
प्राप्त हो रहे थे ॥१०३॥ दान देना, पूजा करना, शीकर पारन करना ओर पंके, दिन उपवास 
करना यह गृहस्योका चार प्रकारका धमं माना गया है ।॥१०४॥ नव प्रकारके पण्य गौर 
सात गुणोसे सहित भरत उत्तम सुनियोके लिए बडे आदरके साय दान देते ये ॥१०५॥ वे 
विशुद्ध आहार, योग्यतानुसार भौषधि ओर समस्त प्राणियोके किए अभय दान देते थे सो ठीक 
ही है व्योकरि दानकी यही तीन गति है ॥१०६॥ संसारमे पूज्य पुरुषोकी पजा करनेसे पूज्यपना 
स्वय प्राप्तं हो जाता है एेस्ता विचार करते हुए महाराज भरत जिनेनदरदेवमे अपनी भविति 
बढाते हुए उनकी पूजा करने बहुत्त ही संतोष धारण करते ये ॥१०७॥ उन्होने अनेक 
जिननिम्ब ओर जिनेमन्दिरोकी रचना कराकर कल्पवृक्ष नासक्रा बहुत बड़ा यज्ञ ( पूजन ) किया 
था ॥१०८॥ उनके मनमे रीखकी रक्षा करनेका प्रयत सदा विद्यमान रहता था सो ठीक दही 
है क्योकि प्यलनपूरवक रका करिया हुया शील आत्माको रक्षा करता दै ॥१०९॥ त्रतोका पालन 
करना शील कहता है गौर स्थूरहिसाका त्याग करना { अहिसाणु ब्रत ) आदि जो गृहस्थो- 
केब्रत हवे लक्षणोके साथ पटृके कहे जा चुके है ॥११०] उन त्रतोको मावनामो सहित 
यथायोग्य रीतिसे पालन करते हए ॒प्रनापारुक महाराज भरत गृहस्थोमे मुख्य गिने जाते 
यै ॥१११॥ वे परवके दिन उपवासकी भतिज्ञा केकर चित्तको स्थिर कर सामायिक करते 
९ भनाप्रिवारेषु । २ भरतो तिरतो ल०, म० । इंशनोऽभिरतो म०, स० । ३ अनुगच्छन्ति स्म । ४ नृपाः । 
५ स्वाधीन -च०, स०, स०, अ०, प०। ६रघर्मे अनन्यवतिताम्‌ । “एकत्ान अनन्यवृत्ति. इत्यभिषानात्‌ । 


७ उप्र 1 ८ कथित ! ९ मैत्रीभमोदादिभावनासहितानि 1 ` ९० प्रतिना 
त्वा1 ~ 
१९१ सामाथिककाक्पर्यन्तम्‌ । - हि 4 कृत्वा 1 -माघ्याय छ०, पृ० | 


` ३२६ आदिपुराणम्‌ ई ४ 


जिनानुस्मरणे तस्य समाधानसुेयुषः । लधिद्याद्‌ गान्नवन्धस्य श्लस्तान्याभरणान्यहो 1११६ 
तथापि वहुचिन्तस्य धम॑चिन्वाऽमवद्‌ च्डा 1 धर्मेहि चिन्तिते सर्वं चिन्त्यं स्यादनुचिन्तिततम्‌ ।\¶ १४॥ 
तस्याखिखा; क्रियारूमा धम॑चिन्तापुरस्सराः । जाता जातमहोदकषुण्यपाकोव्थसं पदः ।११५॥ 
प्रातरन्मीखिताध्षः सन्‌ सन्ध्यारागारणा दिशः । स मेनेऽ्हस्पदराम्भोजरागेगेवाघुरल्ञित्ताः 11११६॥ 
आतरुबन्तजुद् तनैशान्धतमसं * रविम्‌ । सगवक्केवराकस्य प्रतिविम्वमसंस्त खः ॥११०७॥ 
भामस्वोदयूतमडदं कमखाकरत्‌ । इदि सोऽधानजिनाखपकरापानिव ओीवरान्‌ ॥॥११८॥ 
धार्मिकस्यास्य कामार्थचिन्ताऽनूदानुषद्धिकी * 1 तात्पथं व्वमवद्धमे छृत्तश्रेयोऽनुवन्धिनि ॥११९॥। 
्रातरत्थाय धर्मस्थैः" छृतधर्मालुचिन्तनः ! ततोऽथंकामसंपचति सहामात्मन्य॑रूपयत्‌ः ॥१२०॥ 
तच्पादुस्थितमाग्रोऽसौ संपूज्य गुर्दैवतम्‌ । छृतमङ्गलनेपण्योः -धर्मासिनमधिषठितः ॥१२१॥ 
श्रजानां खदलदूढततचिन्तमैः क्रणमासितः 1 तत आयुक्तकान्‌' स्वेषु नियोगोप्वन्तरकनाद्‌ चिञ्युः ॥१२२॥ 
चृपासनमथाध्यास्य सदहादश्चेनमध्यगः"° । सृपान्‌ संमावयामास सेवावसरकााक्षिणः ॥१२३॥ 
कांधिदालोकनैः काशिर्स्मितैराशापणैः पराच्‌ । कश्चित्यमानदानाचेस्तपंयामास पार्थिवान्‌ 18२४1. , 
हुए जिनमन्दिरमे ही रहते थे भौर उस समय ठीक मुनियोका जाचरण धारण करते थे ॥ ११२॥ 
जिनेन््रदेवका स्मरण करनेम वे समाधानको प्राप्त हो रहे थे ~ उनका चित्त स्थिरो रहा था भौर 
आस्चयं है किं शरीरके बन्धन रिधिल हौनेसे उनके आभूषण मी निकल पडे थे ॥ ११३ यद्यपि 
उन्हे बहुत पदार्थोकी चिन्ता करनी पड़ती थी तथापि उनके धमकी चिन्ता बत्यन्त दृद थी सो 
ठीक ही है क्योकि घम॑की चिन्ता करनेपर चिन्ता करने योग्य समस्त ॒पदार्थोका 'चिन्तवनं अपने 
आपहो जाता है | ११४॥ वहे भारी फल देनेवाले पृण्यकमेके उदयसे जिन्हे अनेक सम्पदां 
प्राप्त हृ है ेसे भरतकी समस्त क्रियामोका प्रारम्भ धर्मके चिन्तवनपूवेक ही होता था अर्ात्त 
महारान भरत समस्त कायेकि प्रारम्भमे धर्मका चिन्तवन करते थे ॥११५॥ वे प्रातःकाल ख 
खोककर जब समस्त दिश्ामोंको सेरेकी लछालिमासे लार-खछार देखते थे त्तव एेसा मानते ये मानो 
ये दिशां जिनेन्द्रदेवके चरणकमोकी लाक्िमासे ही लाला हो गयी है ॥११६॥ जिसने 
रात्रिका गाढ़ अन्धकार नष्ट कर दिया है एसे सूर्य॑को प्रातःकारुके समय उदय होता हमा 
देखकर वे एसा समक्चकर उठते थे मानो यह्‌ भगवानुके केवलन्ञानका प्रतिविम्व ही हो ।1११७॥ 
प्रात काकी वायुके चलनेसे खिले हुए कमलोके समूहको वे अपने हृदयम जिनेन्द्र भगवानु 
की दिव्यध्वनिके समूहके समान शीतल समह्यते ये ॥११८॥ वे वहत ही धर्मात्मा ये, उनके 
काम ओर अर्थकी चिन्ता गौण रहती थी तथा उनका. मुख्य ॒तात्पयं सव प्रकारका कल्याण 
करनेवाले धर्मम ही रहता था ॥११९॥ वें सबेरे उठकर पहले धम्मि पुरपोके साथ धर्मका 
चिन्तवन करते थे ओर फिर मस्तियोके साथ अथं तथा कामरूप सम्पदाोका विचार करते 
थे |॥१२०॥ वे शय्यासे उवते ही देव भौर गुरुमोकी पूजा करते ये ओर फिर मालिक वेष 
धारण कर धर्मासिनपर आरूढ होते थे ॥१२१॥ वरहा प्रजाके सदाचार गौर मसदाचारका विनार 
करते हुए वे क्षण-मर ठहुरते ये तदनन्तर अधिकारियोको अपने-अपने कामपर नियुक्त करते 
थे अर्थात्‌ अपना-अपना कार्यं करनेकी आज्ञा देते थे | १२२॥। इसके वाद समाभवनके नीचमें 
जाकर राजद्िहासनपर विराजमान होते तथा सेवाके किए अवसर चाठनेवालं राजाजो- 
का सन्मान करते ये ॥ १२३ ॥ ये कितने ही राजागोको दरगने, किंत ही को सुसकानस' 
टर संकतामि । २ निशयासवन्वि ३ विकञचित । ४ अमुष्या । ५ धर्मस्थैः सह । ६ वि वास्मकरोत्‌ 1 
७ मद्धलाकंकारः । ८ भासनमण्डलविशेषम्‌ । ९ तल्मरान्‌ । १० समादर्न-अ०, स° । सभासदन- ५०, २) 
म० ) महदुदकंनं वेषा से महादर्चनस्तेषा मब्यग. । सम्पजनमध्यवर्ती सन्नित्य्र. 1 


) 


एकचसवारिशन्तमं पं २१७ 


ठतनोपायनसंप्या समायातान्‌ महत्तमान्‌ । वचोहरः संमान्य छतकार्यान्‌ व्यसर्ज॑यच्‌. ॥ १२५ 

कलाबिदश्च जृत्यादिदर्भनैः समुपस्थितान्‌ ! ऽपारितोषिकदापनेन सहता समतर्पयत्‌ ॥१२द 

ठतो विभर्जितास्थानः भोस्थाय मृपविष्टरात्‌ । स्वेच्छाविहारमकरोद्‌ विनोदैः समासः, ११२७ 

ततो "मध्यदिनेऽभ्यरये कूतमजनसंविधिः ! तलुस्थितिं स निचयं निरविक्षत्‌ प्रसाधनम्‌. ॥१२८॥ 

-चासरोर्ेपताम्बूरूदानसं्ाहनादिमिः । "परिषेरुर्पेतयैनं परिवाराङ्गनाः स्वतः ५१२६॥ 

ततो ` ुन्ोत्तरास्थाने स्थितः कतिप्पैः । समं १तिद्ग्धमण्डल्या विद्यागो्टीरमावयत्‌ ॥१३०॥ 

वन्न वारविखासिन्यो नृपवछ्छभिक्ाश्च तम्‌ । परिवघ्ुरुपारूढतारण्यमदककदत ध १३१॥ 

भ्ताघामाछापसंह्यापपरिहासकथापरिमिः 1 ` सुखासिकामसौ भेजे मोगाङ्खेध सुहुरत॑कम्‌ ॥ १३२॥ 

ततस्पर्यावशेपेऽद्ि पर्यटन्मणिकुष्िमे । वीश्चते स्म पर शोमामभितो राजवेश्मनः 1 १६२॥ 

सनभ॑सिवं'“ कचित्‌ समाटम्व्यांसपीरके'  । परिमितो ^ रेजे सुरमा. ५१३४१ 

रजन्यामपि यक्छृत्यसुचितं चक्रयतिंन" 1 तदप्चरन्‌ सुखेनैष ` नियामामत्यवाहग्रत्‌ ॥ १३५॥ 

कदाचिदुचिता ° वेर नियोग इति केवङम्‌ । मन्त्रयामास मन्त्रतः छतकारथोऽपि चक्रशरच्‌ ॥१२६॥ 

तन्त्रावायगता चिन्ता नास्यासीद्‌ विनितक्षितेः । तन्त्र चिन्तैव नन्वस्य स्वतलन्त्रस्मेह मारते ॥१३७॥ 
कितनो ही को वार्ताकापसे; कितनो ही को सम्मानसे भौर कितनो ही को दान आदिते सन्तुष्ट करते 
ये १२४] वे वहपर भेट जे-छेकर अये हए ॒वड़े-वडे पुरुषो तथा दूतोको सम्मानित कर 
आर उनका कायं पुरा कर उन्हे विदा करते ये ॥१२५॥ नृत्य आदि दिखानेके किए आये हुए 
कलाभोके जाननेवाङे पुरुषोको वडे-वड़े पारितोषिके देकर सन्तुष्ट करते थे ॥ १२६] तदनन्तर 
सभा विसंजंन फरते ओौर साजसिहासनसे उठकर कोमल क्रीडाओके साथ-साथ अपनी इच्छानुसार 
विहार करते थे ॥ १२७} तत्पर्वात्‌ दोपहरका समय निकट आनेपर स्नान जादि करके भोजन 
करते ओर फिर अलंकार धारण करते थे ॥१२०८॥ उस समय परिवारकी स्त्रियों स्वय आकर 
चमर दोना, पान देना भौर पैर दावना यदिकि द्वार उनको सेवा करती धी 1 1१२९॥ 
तदनन्तर भोजनके वाद बैठने ` योग्य भवनमे कुछ राजाओके साथ ॒वैठकर चतुर रोगोकी 
मण्डलीके साथ-साथ ॒विचयाकी चर्चा करते थे ॥१३०॥ वहां जवानीके मदसे जिन्हे उदण्डता 
प्राप्त हो रही है एेसी वेशा जौर्‌ प्रियरानिर्यो आकर उन्हे चारो ओरसे घेर ठेती थी ॥ १३१] 
उनके आभाषण, परस्परकौ वातचीत गौर हास्यपुणं कथा आदि भोगोके साधने वे वहाँ कु 
देर तक सुखसे वरते थे ॥ १३२1! इसके वाद जव दिनका चौथाई भाय रोष रह जाता था तव 
मणियोसे जड हुई जमोनपर ट्हर्ते हृए वे चारो ओर राजमहलकी उत्तम सोभा देखते ये 
।॥१२३॥ कभी वे क्रौड़ासचिव अर्थात्‌ क्रीडामे सहायता देनेवाे रोगोके कर्पर हाथ रखकर 
इधर-उधर धूमते हुए देवकूमारोके समान सुशोभित टोते थे ॥१३४८]] राततम भी चक्रवर्तकि 
योग्य जो कायं थे उन्हे करते हृए वे सुखसे रात्रि व्यतीत करते थे ॥१३५॥ यद्यपि वे चक्रवर्ती 
तत्य हो चुके थे अर्थात्‌ विजय आदिका समस्त कार्यं पूणं कर तुके ये तथापि केवल नियोग 
समञ्चकर कभी-कभी उचित समयपर मन्वि्योके साय सलाह करते ये ।१३६॥ जिन्होने 





१ महत्तरन्‌ । २ दूतान्‌ \ ३ परितोषे भवे 1 ४ मुदटूमि 1 ५ मघ्याह्ध 1 ६ अन्व्भवतु \ ७ अनुञ्ेपनम्‌ ! क्स्न- 
साल्यामरणादि 1 'माकत्प्वैशो नेपथ्यं ्रतिकमं प्रसाधनम्‌" । ८ पादमर्दन ! ९ प्रिचर्या चक्निरे 1 १० भोन- 
नान्ते स्थातु योगधास्थाने 1 ११ विदरत्समूदेन । १२ मिथोभाषण ! “खंलापौो भापणं मिष.“ इत्यभिवानात्‌ । 
१३ सुस्थम्‌ । ४ क्रीडासहाय 1 "कोडा रीरा च नमं च' इत्यमिवानात्‌ 1 १५ अंसो भूनशिर एव पीठस्त- 
स्मिन्‌ ! १६ इतस्तत । १७ रात्रि नयति स्म ! १८ उचितकाल्पर्यन्तमू । १९ स्वरटूचिन्ताम्‌ 


र द्रचिन्ताम्‌ । जया 
शस्नचिन्ताम्‌ ! तन्त्र प्रधाने सिद्धान्ते सूत्रवाये परिज्छदेः इत्यभिधानात्‌ 1 


३९८ ॥ आदिपुराणस्‌ 


ततेन पाड्गुणत्रमभ्यस्तमपरिक्लानहानये । जञासत्रोऽस्यानिपां क्षमां कृतं ° संध्यादिचनया ॥१६८॥ 
रासविंचाश्चतसोऽसरूः कदाचिच्च छतक्षणः" । व्याचख्यौ राजयुत्रम्यः ख्यातये स विचक्षणः ॥१३६॥ 
कदाचिश्चिथिरलानामकरोत्स निरीक्षणम्‌ । माण्डागारपदे वानि तसय चन्त्रपदेऽपि च ¶१४०॥ 
कदाचिद्दसशयाखेषु याः सयुबिभतिपत्तयः. 1 निराचकार' ताः छृस्स्नाः ख्यापयन्‌)" विश्वविन्मतम्‌ १४१। 
आोपन्ेषु त्वेषु कांश्चिद्‌ संजातसंश्यान्‌ । ततोऽपराकृप्य संश्ोतिस्तततरवं ` ° निरणीनयत्‌,* ॥ १४२॥ 
समाभ्लावयेशावा्य * कामनीतौ च पुष्कलम्‌ । प्रावीण्यं अयामास यथात्र न परः छती * ॥१४३॥ 
-दसतितन्तरेऽखवलनतर च द्ष्ट्वा सवातम्न्यमीश्ितुः ! मूरवन्त्रस्य कर्तऽ्यमित्यास्था८ तद्विदामभूत्‌ ॥ 
आयुर्वेदे स दीर्घालुरायुवेदो जु मूिंमान्‌ । इति रोको निरारेकं "° इलाघते स्म निधीरिनम्‌ ॥ १४५॥ 
सोऽत पद्बि्यायां स कृती वागरः! स छन्दसांपरतिच्छन्दं" इत्यासीत्‌ संमतः सताम्‌॥ १४६॥ 
२ "तदुक्तं निमित्तानि शाङुनं ° तदुपक्रमम* तत्सर्गो *“ज्योपिषा ^ ज्ञानं तन्मतं तेन "तवत्नयस"॥ १ ४५७॥ 





[1 


समस्त पृथिवी जीत ली है ओर जो इस भरतक्षे्रमे स्वतन्त्र है देसे उन्न मरतको अपने तथा 
परराष्टरकी कुछ भी चिन्ता थी, यदि चिन्ता नही थी, तो केवत तन्त्र अर्थात्‌ स्वराष्टकी 
ही चिन्ता थी ॥१२३७॥ उन्होने अपना अज्ञान नष्ट करनेके किए ही छह गुर्णोका अभ्यासं किया 
था क्योकि जव वे शत्रुरहित पृथिवीका पालन करते थे तव उन्हे सन्धि विग्रह आदिकी चचसि 
क्या प्रयोजन था ॥१३८।। असिश्चय विद्वान्‌ महाराज भरत केवर प्रसिद्धिके लिए ही केभी- 
कभी बडे उत्साहके साथ राजपुत्रोके लिए अआन्वीश्चिकी, त्रयी, वार्ता ओर दण्डनीति इन चार्‌ 
राजविद्यामोका व्याख्यान करते थे ॥१३९॥ वे कभी-कभी निधियों भौर रत्नौका भी निरीक्षण 
करते थे । क्योकि निधियों ओर रतनोमे-से कु तो उनके भाण्डारमे थे ओर कुछ उनकी सेनमेँ 
ये । १४०|[ कभी-कभी वे सवंजदेवका मत प्रकट क॑रते हुए धरमंशास्त्रमे जो कु विवाद थे 
उन सवका निराकरण करते ये ॥ १४१1 भगवान्‌ अरहन्तदेवके के हए तत्त्वोमे जिन किन्हीको 
सन्देह उत्पन्न होता था उन्हे वे उस सन्देहसे हटाकर तत्त्वोका यथाथ निण॑य कराते थे 
(1 ९४२॥ हसी प्रकार वे अयंशास्त्रके अर्थम मौर कामयास्वरमे भपना पूणं चातुयं इस तरहं 
प्रकट करते ये कि फिर इस संसारमें उनके समान दूसरा चतुर नही रह्‌ जाता था ॥१४३॥ 
हस्तितन्तर गौर अरवतन्त्रमे महाराज अरतकी स्वतन्त्रता देखकर उन ॒शास्व्रोके जाननेवाले 
कोगोको यही विश्वास हो जाता था किं इन सबके मूल शास्त्ोके कर्ता यही है 1१४४] आयुर्वेद 
के विषयमे तो सब रोग निधियोके स्वामी भरेतकी बिना किसी शकाके यही प्रशंसा करते थे 
कि यह दीर्धायु क्या मूततिमान्‌ गायुवेद ही है अर्थात्‌ आयुर्वेदने ही क्या भरतका शरीर धारण 
किया है ॥ १४५ इसी प्रकार सज्जन रोग यह भी मानते थे कि वे व्याकरण-विद्यामे कुरार 
है, शब्दांकारमे निपुण है, भौर छन्दशास्तके प्रतिनिम्न दै ॥१४६॥ निमित्तशास्व सबसे 
पके उन्हीके बनाये हए है, शकुनक्षास् उन्दीके करे हए है मौर ज्योतिष शास््रका ज्ञान उन्ही- 


। % आन्वक्षिकौ तयी वार्ता दण्ड 
रिरे वमभूदुरित्य्थं 1 ८ वि्तवादाः। 





~~~ 











१ चक्रिणा । २ पर्याप्तम्‌ । अरमित्यर्थं 1 ३ सन्िविग्रहमावादिविचरिण 
नोततिक्वत्तलो राजविद्या. । ५ कृतोत्साहू. 1 ६ वंदत्ति स 1 ७ सैन्यस्थाने घ 

९ निदक्तवान्‌ । १० प्रकटीकुर्वन्‌ । ११ सर्वज्ञमतम्‌ 1 १२ सश्चयात्‌ 1 १३ निर्णयमकारयत्‌ 1 १ ० 
‹ शास्वीर्ये 1 १५ कुशल. 1 १६ यज्चास्त् । १५ मूलचयास्त्रस्य 1 १८ इति वुद्धि । १९ वंयद्चास्न । ५ 
शद्धुम्‌ 1 २९ व्याकरणशास्तरमघीतवान्‌ 1 २२ करल" । २३ शब्दालंकार । ९० भरतिनिधि. । २५ र 
त्तानि ०, म० 1 तेन प्रथमोक्तम्‌ । २६ शश्रनबास्तम्‌ । २७ तेन प्रणममुपक्तान्तम्‌ ) २८ तस्थ 

सृष्टि. । २९ ज्योतिषशास्त्रम्‌ ! ३०. तेन कारणेन 1 ३१ निमित्तादि्नयम्‌ 1 


एकचत्वाररिशात्तमं पव २३९९ 


स निमित्त" निमित्तानां तन्त्रे मन्त्रे सलाम । दैवानेः परं दैवमित्यभूतसंमतोऽधिकमर ॥ १४८॥ 
तत्सं भूतौ सञुद्रभूतमभूत्‌ पुरषरुक्षणम्‌ । उदाढरणमन्यत खश्च येन तत्तनोः ॥१४९॥ 

अन्येष्वपि कलागाखसंम्हैषु इठागमाः' ! तसेवादभं मालोक्य संत्र्याखाद्‌ ज्यरसतिषुः ॥१५०॥ 
येनास्य सहजा प्रचा पूर्वजन्मादुषद्धिणी । तेनैषा विदविद्यासु जाता परिणतिः परा ॥१४५१॥ 

व्थं सवेषु शालेषु कलासु खकरासु च । रोके स संमतिं प्राण्य तद्टि्यानां मतोऽमवत्‌ ॥ १४२] 
किमत्र बहुनोक्तेन प्रज्ञापारमितो मनुः † इत्सय छोकदत्तस्य स भेजे सूत्रधारतास्‌ ॥ ५४६ 
राजविदधान्तकत्व स" धर्मशाखार्थतच्ववित्‌ । परिख्यातः कराद्ताने सोऽभून्मृर्धि सुमेधसाम्‌ ॥१५७॥ 
इत्यादिराजं ` त्त्सम्राडहौ राजर्षिनायकस्‌ तत्सार्वंमौममित्यस्य दिनासूुच्छटितं यत्नः ॥ १५९१ 


साङिनी 


इति ` खकटकखानामेकमोकः _ स चक्री 
छतमतिभिरजर्य॑ ' संगतं संविभिर्सन्‌. । 
. इधसदसि  सदस्याच्‌ बोधयन्‌ विश्वविदा 
व्यब्रणुत'“ बुधवकीव्युच्छलच्कीरतिकेठः" ` ॥ १५६॥ 


^^^^~~~^^~~~~^^~^ ~~~ -~~~~~~~~~---~~^~~^~~^~~^~^ 


की सृष्टि है इसलिए उक्त तीनो नास्व उन्दीके मत है एेसा समन्चना चाहिए ॥ १४७॥] वे 
निमित्त शास््ोके निमित्त है, ओर तन्त्र, मन्न, शकुन तथा ज्योतिप शास्त्रम उत्तम अधिष्ठाता 
देव है इस प्रकार सव लोगोमे अधिक मात्यत्ताको प्राप्त हए थे ॥ १४८॥। महाराज भरतके उत्पन्न 
होनेपर पुरुषके सव लक्षण उत्पन्न हए थे इसलिए दूरी जगह उनके दारीरके उदाहरण ही 
देखे जाते थे ॥ १४९! शास्त्रोके जाननेवाके पुरुप उपर कहै हए गास्वरौके सिवाय अन्य कृछा- 
सास्वोके सग्रहमे भी भरतको ही दरपणके समान देखकर सगयके अशोसे विरत होते थे अर्थात्‌ 
अपने-अपने संशय दूर करते थे 1 १५० वचँकि उनकी स्वाभाविक बुद्धि पूवेजन्मसे सम्पकं रखने- 
वारी थी इसलिए ही उनकी समस्त विद्याओंमे उत्तम प्रगति हुई थी ।१५१॥ इस प्रकार 
समस्त शास्त ओर समस्त कराम प्रततष्ठा पाकर वे भस्त उन विचानेकि जाननेवारोभें 
मान्य हुए ये 11१५२] इत विपयमे बहुत कहनेसे क्या लाभ है ? इतना कहना ही पर्याप्त है 
कि वुद्धिके पारगामी कुलकर भरत समस्त लोकाचारे सूत्रधार हौ रहे ये 11१५३}) वे राज- 
शस्त्रके तत्त्वोको जानते थे, धमेशास्वके जानकार थे, गौर काके ज्ञानमे प्रसिद्ध थे । इस 
प्रकारः उत्तम विद्धानोके मस्तकपर सुनोभित्त हो रहे थे अर्थात्‌ सवमे घ्रेप्ठ थे ॥१५४।। अहौ 

इनका प्रथम राज्य कंसा आक्वयं करनेवाला है, यहं सच्राट्‌ है, राजपियोमे मुख्य है, इनका 
सार्वभौम पद भी भा्चयंजनक ह इस प्रकार उनका यज॒ समस्त दिदाबीमे उरक रहा था 
॥ १५५1 इस प्रकार जो समस्त॒कलामोका एकमात्र स्थान है, जो वुद्धिमान्‌ पुरुपोके चाय 
अविनादी मिच्रतता करना चाहता है भौर "यह्‌ विद्रानोमे चक्रवर्ती है अथवा यिद्रान्‌ चक्रवर्ती 
है' दस प्रकार निसकी कीतिरूपी पताका फदर रही है पसा वह्‌ चक्रवती भरत चिद्रानोकी 
समाभे समस्त विद्यागोका उपदेन देता हुंगा समस्त विचयायोका व्याख्यान करता था 1} १ ५६ 





-~~~~~^~~~~~^~~^~ ~ ~~~ ~~~ ~ ~^~~~- ^~ ~~~ 


१ कारणम्‌ । २ निमित्तशषस्वाणाम्‌ 1 ३ ज्योति गास 1 ८ म मतोऽधिकम्‌ ० । स गत्तोऽधिकम्‌ ०, म० 1 
५ सपूर्णशास्नम्‌ । ९ मुकुरम्‌ । ७ विरमन्ति स्म । ८ कारणेन 1 ९ जनुयंवन्िनी । १५ नृपचियान्वदपन्न ॥ 
११ आदिराजस्य प्रथा । १२ खजपिनायकस्य प्रथा ! १३ सवभूमनिस्य प्रक्राने 1! १ मुच्य । १५ गहु. 1 
१६ मधिना्ी \ १७ सदमि योग्यान्‌ 1 १८ विवरणमकगेत्‌ ! १९ चिटज्जन 1 

र्‌ 





2३० आदिपुराणम्‌ 


जिनविहितमनूनं संस्मरन्‌ धर्ममार्ग 
स्वयमधिगततस्वो बोधयन्‌ मागेमन्यान्‌ 1 
छृतमतिरखिरां क्ष्मां पाल्यज्निःसपलां 
चिरमरभत भोगैभरिसरिः स सश्राद्‌ ॥१९७॥ 


शादूखविक्रीडितम्‌. 
कक्ष्मीवाग्बनितासमागमसुखस्यैकाधिपल्यं दधत्‌ 
दृरोव्सारितदुर्णयः प्रदमिनीं तेजस्वितामुद्रहम्‌ । 
स्यायोपार्चितवित्तकामघटरनः शश्च च शाखे छती 
राजर्षिः परमोदयो जिन पा्मग्रसरः सोऽभवत्‌ ॥ १५८॥ 


इत्यप मगवनिनतेनाचार्गरणीते विष्टिलिक्नरामहापएराखसयहे 
भरतराजस्वेण्नदश्चनतत्लोपवणनं नाम एकचत्वारिदत्तमं पर्व ४० 





-~~~^~~~~-~~~~~ 


जिसने समस्त ॒तत्त्वोको जान छियादै ओर जिसकी वुद्धि परिपक्व है एेसा सम्राट्‌ भरत, 
जिनेन््रदेवके कहे हुए न्यूनतारहित धम॑मागंका स्मरण करता हुआ तथा वही मागं अन्य लोगोको 
समञ्चाता हुमा गौर शत्रुरहित सम्पण पृथिवीका पालन करता हुभा सारणं भोगोकर द्वारा 
चिरकार तक क्रीडा करता रहा था ।॥१५७1। जो लक्ष्मी ओर सरस्वतीके समागमते उत्पन्न 
हुए सुखके एक स्वामित्वको धारण कर रहा है, जिसने समस्त दृष्ट नय दुर हटा दिये है, जो 
शान्तियुक्त तेजस्वीपनेको धारण कर रहा है, जिसने न्यायपूवंक कमाये हुए धनसे कामका 
संयोग प्राप्त किया है, जो शस्त्र ओर शास्त्र दोनोमे ही निपुण है, राजषि दै भौर जिसका 
अभ्युदय अत्तिरय उक्छृष्ट है सा वहु भरत जिनेन््रदेवकी सेवा करनेवारोमे अग्रेसर अर्थात्‌ सवसे 
श्रेष्ठ था । १५८॥ ५ 


इस प्रकार आर्पनामसे प्रसिद्ध भगवन्जिनसेनाचार्यप्रणीत त्रिपष्टिलक्षुण महापुराणसंग्रहके 
भआषानुवादमे भरतराजके स्वप्न तथा उनके फकर्का वर्णन 
करनेवाला इकतारीसर्नां पर्वं समाप्त हुभा । 





१ जिनसैवकानाम्‌ । 





दिचत्वारिदन्तमं पव 


मय्येखभमयान्येयर्िविथेः हरिवि्टरे ! श्ान्र ° बृत्तसुपादिक्षत्संहितानू्‌. पाथिवास्‌ धरति ॥१॥ 
श्रयतां भो महात्मानः सँ ` क्षत्निययुङ्गवाः । क्चतन्नगे नियुक्ता स्थः चूयमा्ेन वेधसा ४२॥ 
रत्त्राणे च नियुक्तानां दृतं चः पञ्चधोदितम्‌ । तक्रिदास्य यथान्नायं भवत्वं प्रजाहिते ॥ 
तच्चेदं ऊुरमस्यात्मपरजानामनुपाक्नम्‌ । समजजसस्वं देव्येवयुदिटं पञ्चभेदमाक्‌ 1181 
ऊुानुपारुनं तत्न खान्नायाचुरक्षणस्‌ । रोचितसमाचांरपरिरष्णकक्चणम्‌ ॥५॥ 

कषत्रियाणां रान्नायः कीद्शश्चजनिशस्यताम्‌ 1 आयेन वेधसा खट सर्गोऽयं क्षत्रपः ` ॥६॥ 
स शैष मारतं `शचर्दमवतीर्णो दिवोऽभ्रतः । पुरा भवे समाराध्य रतत्नितयमूर्जितस्‌ ॥७॥ 
दविर्ौ भावनास्तत्र ती्थृस्वोपपादिनीः 1 मादयित्वा मोदक श्युरोकाथ्मधिष्ठितः ` ५८॥ 
देनास्मिन्‌ भारते वर्प धमेतीर्थप्रवतंने ! पत. ` इतावतारेण क्षान्नसगः प्रवर्तितः ॥९॥ 

तत्कथं कमं.ूमित्वादयत्वे द्विवयौ श्रना । कर्वन्या 'रक्षणीयैक्ता भरजान्या रक्षणोधता ॥१०॥ 
रक्षणाभ्बुचता येऽच्र क्षत्रियाः स्युस्तदन्वयाः । सोऽन्वयोऽनादिसंतस्या वीजचर्षवदिप्यते ॥१५॥ 





अथानन्तर-किसी एक दिन सभाके बीचमे सिहासनपर वैठे हए भरत इकट्ठे हुए 
राजामके प्रति क्षात्रधमेका उपदेन्च देने लगे 11१! वे कटने ठग कि हि समस्त क्षत्रियोमें शरेष्ठ 
महामायो, आप रोगोको आदिव्रह्या मगवानर वृषभदेवने दुःखी प्रजाकी रक्षा केरमेमे नियुक्त 
किया है ॥२॥ दु-खी प्रजाकी रक्षा करनेमे नियुक्त हए जाप लोगोका धर्म॒रपाँच प्रकारका 
कहा है उसे सुनकर तुम लोग शास्त्रके अनुसार प्रजाका हित करनेमे प्रवृत्त होओ ॥३॥ वह्‌ 
तुम्हारा धमं कुरका पान केरला, वृद्धिका पालन करना, अपनी रक्षा करना, प्रजाकी रक्षा 
करना ओर समजसपना इस प्रकार पोच भेदवाला कहा गया है 11४॥ उनमे-से अपने कुा- 
भ्नायकी रक्षा करना भौर कुंरके योगय आचरणकी रक्षा करना कुर-पाखन कंहराता है 1\५॥ 
अब क्षत्रियोका कूराम्नाय केसा है ? सो सुनिए 1! आदिव्रह्मा सगवाच्र॒ वुषभदेवने क्षत्रूरवक 
ही इस सृष्टिकी स्वना की है अर्थात्‌ सबसे पहले क्षत्रियवणंकी सचना कौ दहै ॥६॥ जिन्ोने 
पटे भवमे अतिशय श्रेष्ठ रलत्रयकी जाराघना कर॒ तथा तीर्थं कर॒ पद प्राप्त करानेवारी 
ओर शुभ फर देनेवारी सोरुह- भावनाओका चिन्तवन कर स्वगंरोकषके सवसे ऊपर अर्थात्‌ 
सर्वा्थसिद्धिमे निवास किया धावे ही भगवान्‌ सर्वाथंसिद्धिते आकर इस भारतवप॑मे अवतीर्णं 
हए दै ॥७-प८। जिसमे धर्म॑तीथेकी भ्रवृत्ति करनी है एसे इस भारतव्षमे सर्वाथसिदधिसे 
अवतार रेकर उन्होने क्षत्रियोकी सुष्टि वृत्त कौ है ॥९॥ वह क्षत्नियोकी सृष्टि किस प्रकार 
प्रवृत्त हई थी ? इसका समाधान यह्‌ है कि आज कमंभूमि होनेसे प्रजा दो प्रकारकी पायी 
जाती है 1 उनमें एक प्रजा तो वह्‌ है जिसकी रक्षा करनी चाहिए गौर दूसरी वह हैजोरक्ना 
करनेमे तत्पर है ॥१०॥ जो प्रजाकी रना करनेमे तस्र है उसीकी कंगपरम्पराको क्षिय 
कहते है यययि यह्‌ वंश अनादिकालकरौ सन्ततिसे वीज वृक्लके समान अनादि कारका है तथापि 





१ सभामध्ये ! २ निविष्टो र०, मर 1 ३ क्षत्नियसवन्वि1 ४ मिलितान्‌ । ५ सर्व-प०, ख०, म०} ६ भवं 
१० 1 ७ शरुत्वा । ८ श्रूयताम्‌ 1 ९ कवशब्द 1 १० कषत्रम 1 ११ पृर्ेसिन्‌ ! १२ माक्नित ! १३ दछनाव्तारेण 
०३ स०, ० ! ९४ रक्षितुं योस्या 1 


३३२ आदिपुयणम्‌ ॥ 


विकतेपतस्तु तत्सरः ्षेत्रकारुष्यपेक्ष्ां । तेषां सञ्चिताचारः प्रजार्थे न्यायदत्तिता ॥१२॥ 
स तु न्यायोऽनतिक्रान्त्या धमंस्याथंसमर्जनम्‌ । रक्षणं वधनं वास्य पात्रे च चिनियोजनम्‌ ॥१२॥ 
सैषा चतुश्च व्तिन्यायः सङ्धिस्दीरित> । जैनधमालुदधत्तिश्च न्यायो खोकौत्तरो मतः ॥ ५४॥ 
दिव्यसू सटुस्पय जिनादुत्पादयनिनान्‌ 1 रलत्रयं त शतयोनिदेपास्त"स्मादयोनिजाः ॥१५॥ 
ततो सहान्वयौष्पत्ना चपा लोकोत्तसा मताः ! पथिस्थिताः स्वथं धरस्य स्थ्रापयन्तः परानपि ॥१६॥ 
वैस्तु सर्व्रयततेन कार्य स्वान्वयरक्षणस्‌ । सर्पारनं कथं कासंमिति चे्तदनूधते' ॥१५॥ 
स्वयं महान्बयवेन महिनि क्षत्रियाः स्थिताः । धर्मास्थया न शेपादि दयं तैः परलिङ्गिनाम्‌ ॥१५॥ 
तच्छेषादिग्रहे दोषः कशचेन्मा्ास्म्यविच्छुततिः । अपाया वहव्चारिमन्नतरतस्परिवर्जनम्‌ ॥ १०॥ 
माहात्यप्रच्युहिस्तात्‌, छत्वाऽन्यस्यं दरिरोनतिम्‌ । ततः" कषेपादयुपादाने स्याजनिषषटत्वमात्मनः ॥२०॥ 
प्रहधिषश्रू परपापरण्डी विषयुप्पाणि निक्षिपेत्‌ । यद्यस्य मूध्नि नन्वेवं स्थाद्पाय्रो महीपैः ॥२१॥ 
वल्नीकरणणुप्पाणि निक्षिपेधदि मोहने'° । ततोऽथं मृढववृषत्तिरपेयादन्यवक्यताम्‌ ॥२२॥ 
तच्छेयादीरवचः "शान्तिचनायन्यलिद्धिनास्‌ ° । पार्थिवैः परिदित्यं भवेन्न्यक्‌'रुताऽन्यथा'* ॥२३॥ 
विदोषता इतनी है कि क्षेव भौर काक्कौ गपेक्षासे उसकी यष्टि होती है। तथा प्रजाके लिए 
न्यायपूवंक वृत्ति रखना ही उनका योग्य आचरण टै ॥ ११-१२॥ धमंका उल्लंघन न कर 
धनका कमाना, रक्ना करना, बढाना ओर योग्य पात्रमे दान देना ही उन क्षत्नियोका न्याय 
कटृकाता है ॥१३॥ इस चार प्रकारकी प्रवृत्तिको सज्जन पुरुपौने क्षत्रियोंका न्याय कहा है तथा 
जैनधमंके अनुसार प्रवृत्ति ` करना संसारम सवसे उत्तम न्याय माना गया है | १४॥ दिन्य- 
मूतिको धारण करनेवारे श्री जिनेनद्रदेवसे उलयन्न होकर तीथं करोको उत्प् करनेवाला जो 
रतनत्रय है वही धन्नियोकी योनि है अर्थात क्षत्रिय पदकी प्राप्ति रत्न्यके प्रतापे ही हती 
है। यही कारण है कि क्षत्रिय छोग अयोनिज अर्थात्‌ विना योनिके उत्यत्त हुए कहलाते है ॥ १५॥ 
इसलिए जडे-बडे वंशम उसत्न हृए राजा रोग॒रोकोत्तम पुरुष भाने गये ह 1 ये लोग स्वयं 
धमेमा्गम स्थित रहते है तथा अन्य लोगोको भी स्थित रलते है ॥१६॥ उन क्त्नियोको 
सर्वप्रकारे प्रयत्तौसे अपने व॑शकी रा करनी चाहिए 1 वह वकी रक्षा किस भकार करनी 
चाहिए यदि तुम छोग यह जानना चाहते हो तो मै आगे कहता हँ ॥ १७॥ बहे-बद़े वंगो उत्पन्न 
होनेसे भिय छोग स्वय बड्प्पनमे स्थिर है इसलिए उन्हे अन्यमतियोकि धमे श्रा रखकर 
उनके दोषाश्षत आदि ग्रहण नहीं करना चाहिए ॥१८॥ उनके गेपा्त आदिक ग्रहण करभे 
कया दोष है ? कदाचित्‌ कोई यह कदे तो उसका उत्तर यह दै कि उससे अपने महत्वका नाद 
होता है भौर अनेक विघ्न या अनिष्ट आते है इसलिए उनका परित्याग हौ कर देना चाहिए 
॥ १९॥ अन्य मतावरम्बियोको शिरोनति कश्नेसे अपने महत्वका नाश हो जाता है इसलिए 
उनके शेषा्त आदि छेनेसे भपनी निङृषटता हो सकती है ॥२०॥ सम्भव है दैप करनेवाला 
कोई पाखण्डी राजाके दिरपर विपपूष्प रख दे तो इस प्रकार भी उसका नार हो सकता है 
।२१॥ यह भी हो सकता है कि कोई वशीकरण करनेके किए इसके शिरपर वक्षौकरण पुष्प 
रख दे तो फिर यह राजा पागलके समान आचरण करता हुमा द्ूसरोकी वदयताको प्राप्त हो 
जावेगा ।|२२॥ इसकिए राजा्थको अन्यमतियोके शेषाधत, आशीर्वाद भौर शन्तिवचन 
१ भरतक्षेनावसरपिण्युत्सर्विणीकरार 1 र-ख्दाहुतः च, ल०, मर । ३ कषभ्रिथाणामुत्पत्तिस्थानम्‌ 1 ५ तस्मात 
कारणात्‌ । ५ अनुकथ्यते ।~-दनूच्यते प०, छ०, म० । ६ जेपाक्चतस्नानोदकादिकम्‌ । ८ भच्यलिरद्िन. 1 
९ दोपादिदापुः सकाशात्‌ 1 १० मोहम निमित्तं ! ११ तत्‌ कारणात्‌ । १२ शान्तिमन्नपुष्याहदाचनादि । 
१३ नीचकरुलता । १४ तच्छेपादिश्वीकार्रकारेण । 


द्विचल्वारिसत्तमं पले ञ २६३ 
*जेनास्तु पार्थिवास्तेषामर्हतपादोपसेविनाम्‌ 1 तेषालुमतिन्यास्या यतः पापश्चयो भवेत्‌ ॥२९॥ 
रत्रितयभूतिस्वादािक्षन्नियवंकजाः 1 जिनाः सनामयोऽमीषाम सस्तच्छेषधारणम्‌ ॥ २५॥ ध 
यथा हि ङरूपुन्ाणां माल्यं गुरुशचिरोद्धतम्‌ । मान्यमेवं जिनेन््ामिसदान्मार्ादवभूषितस ॥२६ 
कथं सुनिजनादेषा* शेषोपादानसिन्यपि 1 नाशचङ्कयं तत्सजातीयास्ते राजपरमषयः 1 रशो 
अश्वनियाश्च दृत्तस्था कषत्रिया ण दीश्विताः ! यतो रकत्रचायत्तजन्मनां तेऽपि तद्गुणाः ५२८ त 
तत; स्थितमिदः जेनाम्मलादन्यमतस्थिताः । क्षत्रियाणां न शेषादिप्रदानेऽधिकृता इति ॥२९॥ 
ङखासुपारुने यलमत्तः इेन्तु पार्थिवाः । अन्यथाऽन्यैः प्तार्येरन षुराणाभासदेशनात्‌ ॥२०॥ 
कुखाङ्पालनं प्रोक्तं चक्षये मत्युपारुनम्‌ 1 मतिर्हिताहिवन्ञानम।चरिकासुत्निकाधेयोः १२९॥ 
तवारनं कथं स्याच्ेदवि्ापरिवर्जनाव्‌ 1 भिष्यात्तानमविचा स्यादतस्वे तत्वभावनां ॥३२॥ 
~ आकषोपन्ं मेत्तच्वमास्तो दोषावृ्तिं “क्षयात्‌ । तस्माचन्मतसभ्वस्येन्मनोमरूमपासितुम्‌ 1३३॥ 


---~-~~-----------~-------------------------------------------- 
आदिका परित्याग कर देना चाहिए अन्यथा उनके कूकमे हीनता हो सकती है 11२३॥ राजा 
लोग जैन है इसखिएु अरहन्तदेवके चरणोकी सेवा करनेवाले उन राजायोको अरहृन्तदेवके 
शेषाक्षत आदि ग्रहृण करलेकी अनुमति देना न्याययुक्त हौ है क्योकि उससे उनके पापका क्षय 
होता है ॥२४॥ रत्नत्रयकी मूरसिर्य होनेसे आदि क्षत्रिय श्री वृषभदेनके वंशम उतपन्न हुए 
जिनेन्द्रदेव इन राजाओके एक ही गोत्रके भारई-वन्धु है इसकिए्‌ भी इन्हे उनके शोषाक्षत आदि 
धारण करना चाहिए । भावाथं-रलच्रयकी सूति होनेसे जिस प्रकार अन्य तीथं कर भगवानु 
वृषभदेवके वश॒ज करति है उसी प्रकार ये राजा रोग भी रलनत्रयकीं मृति होनेसे मगवानु 
वुषभदेवके वशज कहुकाते है ¦ एक वेशम उत्पन्न होतेसे ये सव परस्परमे एक गोववारे भाई- 

वन्धु उरते है इसङिएु राजागोको अपने एकगोत्री जिनेनद्रदेवके शेषा्षत आदिक ग्रहण करना 
उचित ही है ॥२५॥ जिस प्रकार कुलपुत्रोको गुरुदेवके शिरपर धारण की हुई माला मान्य होती 
है उसी प्रकार जिनेन्द्रदेवके चरणोके स्पदसे सुशोभित हुई माका बादि.भी राजाभोको मान्य 
होनी चाहिए ॥२६॥ कदाचित्‌ केर यह्‌ कहे कि राजाओको मुनियोसे शेषाक्षतं आदि किस 
भ्रकारे ग्रहण करना चािए तो उनकी यह शका ठीक नही है क्योकि. राजि ओर परमपि 
दोनो हौ सजातीय ह ॥२७॥। जो क्षत्रिय नही है वे भी दीक्षा लेकर यदि सम्यक्चारिज्र धारण 
कररतेरहै तोक्षत्रियदही दहो जाते है इसकिएु रतनत्रयके अधीन जन्म होनेसे मुनिराजे भी 
राजाओके समान क्षत्रिय माने जते है २८1) उपयुक्त उल्लेखे यह वात निक्वित हौ 
चुकी किं जैन सतस भिन्न मतवाले छोग क्त्नियोको दोषाक्षत आदि देनेके अधिकारी नही है 
।॥२९॥ इसलिए राजा रोगोको जमने दरुकुकी रक्षा करनेमे सदा यल करते रहना चाहिए 
अन्यथा मन्य मतावलम्बी लोग ठे पुराणोका उपदेश देकर उन्हे ठग कगे ॥३०।! इस प्रकार 
क्षतरियोका कुलातुपालन ( कुल्के याम्नायकी रा करना ) नामका पहला धमं कह चुके 
अब दूसरा मल्यनुपाख्न ( वुद्धिकी र्ना करना ) नामका धमं कहते है ! इस रोक तथा 
परलोक सम्बन्धी पदाथोकि हित-अहितका ज्ञान होना वुद्धि कहकाती है ॥३१॥ उस दुद्धिका 
पान कित्र प्रकार हो सकता है ? यदि यह्‌ जानना चाहो तो उसका उत्तर यह्‌ है कि मविदया- 
का नाश करलेसे ही उसका पालन होता है । मिथ्या ज्ञानको विचा कटृते है ओर अततत्वोभे 
तत्त्वुद्धि होना मिथ्या ज्ञान कहलाता है ॥३२॥ जो अरहंतदेवका कहा हुमा हो व्ही तत्त्व 





९ .तत ल०,म० 1 २ क्षत्रियाणाम्‌ । ३ भूषणम्‌ { ४ क्षत्रियाणाम्‌ । ५ तत्समानजातिभवा । ९६ म॒नय- । 
७ जिनगुणा 1 ८ प्रतिष्ठितम्‌ ! ९ वज्नवेदन्‌ । १० आवरण 1 


३३४ , आदियुराणम्‌ + 


राजविचयापरि्ानादैहिकेऽथे चटा मति" । धर्मशाख्परित्तानान्मतिरोकद्याधिता ॥३४॥ 
्षत्रियास्ती'ेसुतपाच येऽभवन्‌ प्रमरषयः } ते महादेवश्व्दाभिधेया साहात्ययोगतः ५३५॥ 
आदिक्षत्रिधव्त्तस्थाः पार्थिवा थे सहान्वयाः ! महच्वाजुरघास्तेऽपिः महदेवप्रथाः गताः ॥३६॥ 
तदेन्यङ्च महादिन्यो महामिजनं योगतः । महद्भिः परिणीतस्वातःपरसूतेदच महात्मनाम ॥३७॥ 
इत्येषमास्थिते" पक्षे जेनैरन्यमवाश्यी ! यदि करचित्‌ भरति्रुथान्मिथ्यासनोपहताकयः। ३८॥ 
चयमेव महदेवा जगन्निस्तारका वयम्‌ । नास्मदाघात्‌ परोऽस्स्याप्तौ मतं नास्मन्मतापपरम्‌ ॥२६॥ 
इतयन्र जूमहे वैतत्सार" संसारवारिभेः । यः ससुत्तरणोपायः स मागो जिनदेरितः ।॥४०॥ 
अप्तोऽहन्तीततदोषर्वादाक्तस्सम्यास्ततोऽपरे । तेषु वायात्मभाग्यातिक्षथानामनिभावना् ॥४१॥ 
चागाचतिशयोपेतः सावः सर्वार्थटस्जिनः 1 स्यादा्तः परेष्टी च परमात्मा सनातनः ॥४२॥ 

स वागतिद्रयो शयो येनायं विचरक्रमाद्‌ । वचसैक्ेन दिन्येनं धौणयत्यसिकौ समाम्‌ ॥४२॥ % 
तथाऽस्त्माति्चयोऽप्यस्य दोषाचरणसंक्षयात्‌ । अनन्तन्तानदग्बीयंसुखातिकायसं निधिः ॥४४॥ 
\प्रातिहार्यमथी भूतिददभूतिक्च समायनेः । गणारच दवादजञेतयेष स्याद्धास्मातिशथोऽद्तः ॥४५॥ 


^^ 





हो सकता रै ओौर अरन्त भी वही हो सकता है जो ज्ञानावरण दकनाचरण मोहनीय बौर 
~ अन्तराय कमंका क्षय कर चुका हो । इसलिए अपने मनका मर्‌ दूर करनेके हिएु अरहुन्तदेवके 
मत्तका अभ्यास करना चाहिए ॥३३॥ राजविदाका परिज्ञानं होनेसे इस रोक सम्बन्धी पदार्थो 
मे बुद्धि टद्‌ हो जाती है मौर घर्मशास्तका परिज्ञान होनेसे इस लोक तथा परलोक दोनों रोक 
सम्बन्धी पदा्थोमि दृढ हो जाती है ३४] जो क्षत्रिय तीथं उत्पत्त फर परमपि हो गये है वे 
अपने माहात्म्यके योगसे महादेव काते है ।३५॥ वडे-बड़े वंशोमे उत्पन्न हृए जो राजा 
लोग आदिकषत्निय-भगवान्‌ वृपभदेवके चारित्रे स्थिर रहते है वे भी माहातम्यके योगसे महादेव 
इस प्रसिद्धिक प्राप्त हुए है ॥२६॥ ठेसे पुरुषोकी स्त्रियां भी बडे पुरुपोके साथ सम्बन्ध होनेते, 
बड़ पुरुषोके द्वारा विवाहित होसे ओर महापुरुषोको उत्पन्न करनेसे महादेवियां कराती 
है ॥३७॥ इस प्रकार लैनियोके द्वारा अपना पक्ष स्थिर कर लेनेपर मिथ्यादशेनसे जिसका हृदय 
नष्ट हो रहा है पसा कोई अन्यमतावलम्बी परुष यदि कहे कि हम ही महादेव है, ससार 
त्ारनेवारे भी हम ही है, हमारे देवक सिवाय अन्य कोई देव नही है भौर हमारे धर्मक सिवाय 
अन्य कोई धमं नही है ।।३५-२३९॥ परन्तु इस विषयमे हम यही कहते है कि उसका यह्‌ 
कटुना सारपू्णं नही है वकि संसारसमुद्रे तिरनेका जो उपाय है वहं जिनेद्धदेवका कही 
हभ माग ही है ॥४०॥ रगदेष आदि दोषोसे रहित होनेके कारण एक अर्हन्तदेव ही भप्त 
है उनके सिवाय जो अन्य देव है वे सव आप्तम्मन्य है अर्थात शूठमूठ ही अपनेको आप्तं मान 
है योकि उनम वाणी, आतमा ओर भाग्यकरे अतिकयका कुछ भी निर्चय नही है ॥४१॥ 
जिनेन्द्र भगवान्‌ वाणी आदिके मिक्चयसे सहित ह, सबका हिते करनेवाले है, समस्त पदार्थो 
साक्षात्‌ देनेवाले है, परमेष्ठी, है, परमात्मा है ओौर सनातन है इसचएु वे ही गप्ठ हो सके 
है ॥४२।। भगवान्‌ अरहृन्तदेव अपनी जिस एक दिव्य वाणीके द्वारा समस्त सभाक सनत 
करते है वही उनकी वाणोका अतिशय जानना चाहिए ॥४३॥ इती प्रकार ज्ञानाव्रण, धर 
नावरण, मोहनीय भौर अन्तराय कर्मके अत्यन्त क्षयं॒हो जानेसे जो उनके मनन्त ज्ञान, अनन्त 
दशन, जनन्त सुख भौर भनन्त वरकी समीपत प्रकट होती है वह उनके गात्माका अतिशय 
है (४०॥। तथा आठ प्रातिहाेरूप विभूति प्राप्त होना, हमवरूमिकी रना होना 
१ प्रवचनम्‌ । २ मुगास्तेऽपि पण, अर, सण, इ) छ०, म०। ३ महाकुल । ४ न ॥ 
५ प्रतिक्षते । ६ मस्माकमाप्तात्‌ । ७ न्याय्यम्‌ 1 ८ अनिर्चयात्‌ । ९ परमपदस्य 1 


द्विचसवारिदन्तमं पवं ३३५ 


वागाद्तिशयैरेमिरन्वितोऽनन्यगो चरैः 1 मगचाज्निष्ितार्थोऽहन्‌ परमेष्टी जगद्गुरः ॥४६॥ 
न च तादशग्दिधः कित्‌ घुमानस्ति सतान्तरे 1 उतोऽन्ययोग व्यावृत्या सिद्धमा्तत्वमरह॑तिः ॥४७॥ 
इत्या्ालुमहं ्नात्रमिसं धर्ममनुस्मरन्‌ । भरान्तरादनासीयादःं स्वान्वयं विनिवतंयेत्‌ ॥४२॥ 
बृत्तादनात्मनीनाद्धीः" स्यादेवससुरक्षिता । तद्रभ्षणाचच संर्ेत्‌ क्षत्रियः क्षितिमक्चताय्‌ ॥४६॥ 
उक्तस्थैवार्थतत्वस्य भूयोऽप्यामिर्चिकी्षया 1 निदर्खनानि त्रीण्यन्र वक्ष्यामस्तान्यनुक्रमात्‌ ॥५०॥ 
उ्यक्तये पुरुषार्थस्य स्यात्‌ पूरुपनिदमनम्‌ । तथा निगरुद्टान्तः स संसारिनिददनः ॥५१॥ 
हियः पुरूपरछान्तो नाम सुक्ततरास्मनो. । यश्निददनभावेन सुक्स्यसुक्स्योः समर्थनम्‌ 1५२॥ 
संसारीन्द्रियविन्ञानदग्ीय॑सुखचार्ताः । तन्वावासौ च मिवेप्टुः यतते सुखकिप्सया ॥५३॥ 
श॒क्तस्ठ॒ न तथा विन्त गुणेस्तैररीन्द्ियैः \ प्रं सौख्यं स्वसादभूतमनुयु्पे निरन्तरम्‌ ५५४॥ 
ततरन्दरियकविजानः स्वलपज्ञानतया स्वयम्‌ 1 परं शाख्रोपयोगाय श्रयति क्षानवित्तक मः ॥२५५॥ 
तथैन्छियकच्कगक्ति." आत्मावग्भागद््नः ° 1 अर्थानां विभरृ्टाना "१ भवेत्‌ संदर्भनोत्सुकः ।॥५६॥ 
तथैन्छियिकवीर्यश्च सहायपेक्षये्विवस्‌ 1 कायं घरयितं वाञ्छेत्‌ स्वयं तत्घाधनाक्षमः ॥५७1॥ 
तमरैन्दियसुखी कामभोरौरत्यन्तसुन्मनाः* । वाज्छत्‌ सुखं पराधीनमिन्दिया्थलुतष॑तः+* 1५८ 
भौर बारह सभां होना यह्‌ सवे जरहन्तदेवके भाग्यका भतिशय है ॥४५॥ जो विन्द दूसरोमें 
न पाये जानेवारे इन वाणी आविके अतिरयोसे सहित है तथा कृतकृत्य दै रसे भगवान्‌ अरहृन्त 
परमेष्ठी हौ जगतुके मुरु है 1†४६॥ अन्य किसी भी मतमे रेसा-अरहन्तदेवके समान कोई पुरुप 
नही है इसलिए जन्य योगकी व्यावृत्ति होनेसे अरहन्तदेवमे ही आप्तपना सिद्ध॒होता है 11४७।॥ 
इस प्रकार आप्तके दारा कषे हए इस क्षात्रधमंका स्मरण करते हुए कषत्रियोको अनाप्त पुरूपौके 
दारा के हए अन्य मतोसे अपने वंशको पृथक्‌ करना चाहिए ॥४८। इस प्रकार ` जिनमें 
आत्माका हित नही है एसे आचरणसे अपनी बुद्धिकी रक्षा की जा सकती है मौर बुद्धिकी रघा- 
से ही क्षत्रिय अण्ड पृथिवीकी रक्ता कर सकता है ।४६।। ऊपर जो पदा्थंका स्वरूप कहा है 
उसीको फिर भी प्रकट करनेकी इच्छसे यर्हापर क्रमानरुसार तीन उदाहरण कहते है ॥५०॥ 
अपना पुरुपाथं प्रकट करनेके लिए पहला पुरूषका दृष्टान्त है, दूसरा निग अर्थातु वैडीका दृष्टान्त 
है मौर तीसरा संसारी जौवोका दुष्टान्त है ।।५१। जिस उदाहरणसे मुक्तं ओौर कमंबन्ध सहित 
जीवोके मोक्ष गौर वन्ध दोनो अवस्थामोका समर्थन क्रिया जावे उसे पुरुषका दुष्टान्त मथवा 
उदाहूरंण जानना चाहिए ।)५२॥ यह संसारी जीव सुख प्राप्त करमैकी इच्छासे इन्द्ियोसे 
उत्पन्न हुए ज्ञान, द॑ने, वीयं, सुख ओर सुन्दरताको शरीरशूपी घरमे ही अनुभव करनेका प्रयतत 
करतत है ॥५३॥ प्रनतु मुत्त जीव एेसा नही करता वह्‌ तो ऊपर कहे हुए अतीन्द्रिय गुणोसे अपने 
स्वाधीन हुए. परम सुखका निरन्तर अनुभव करता रहत्ता है ॥\५४॥ इनमे-से रेन्दरियिक 
ज्ञानवाला ससारी जीव स्वयं अस्पज्ञानो होनेसे शास््रोका ज्ञान प्राप्त करके ए ज्ञानका 
चिन्तवन करनेवाखे अन्य पुरुषोका आश्रय लेता है ॥५५॥ इसी प्रकार जिसके इन्दरियोसे देखने- 
कौ शनित है देसा पुरुष अपते समीपवर्ती कुछ पदारथोको हो देव सकता दै इसरिए वह्‌ दरवत 
पदार्थोको देखनेकै लिए सदा उत्कण्ठित होता रहता है ।५६॥ जिसके इन्दियोसे उत्पन्न हुञा 
वीयं है वह किसी दष्ट काय॑को स्वयं करनेमे असमथ होकर उसे इसरेकी सहायताकौ अपेक्षासे 
करना चाहता है ॥५७।। तथा जिसके इन्द्ियजनित सुख है रसा पुरुष काम भोगादिकोसे 
अच्येष वांगादतिशययो र ^ ् र 
ति यमो! 1 
जनित्तदरनश क्तिमान्‌ । १० वस्तुनि द्विधाप्विभक्ते सासन्नमामदर्शने 1 ११ इरवरिनाम्‌ 1 १२ समुत्कण्ड. 1 
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तथ्रन्द्रियिकसौन्दथैः स्नानमाल्यायुखेपनैः 1 विभूषणैश्च सौन्दर्यं संरकर्ठुमभिरुप्यति ॥५९॥ 
दोषधातुमरस्थानं देदमेन्दियिकं बहन्‌ । घुमान्विष्वाण)नेपज्यतदरक्चास्वाङुरोः भवेत्‌ ॥६०॥ 
दोषान्पदयैशचनात्यादीन्‌, देदार्वस्त"ज्जिहासया" । परे्चाकारीतपः कर्ठु परयस््रति यद्‌ कदा ॥६१॥ 
स्वीु्व॑न्निन्दियावासं ˆ सुखमायुश्च तद्गतम्‌ । आवासान्तरमन्विच्छेत्‌ प्रेक्षमाणः अणरवरम्‌ ॥ ६२॥ 
यस्तवतीन्धियविक्ञानदग्वीर्थं पुखक्ंततिः ! शरीरावाससौन्दयैः स्वास्मभूतैरधिष्ठितः ॥६३॥ 
तस्थोक्तदोषसंस्पर्नो*° मवेन्नेव कदाचन । ` "तद्वानाषस्ततो' ° यः श्यादनाक्स्त्वतद्शुणः ॥६५॥ 
स्फुटीकरणभस्मैव 3 वाक्तया्थस्याघुनोच्यते । यतोऽनाविष्छृतं तत्वं तत्वत * नावघुप्यते १ ६५॥ 
तयथाऽतीन्दियन्तानः शास्त्रार्थ! न परं श्रयेत्‌ 1 शास्ता स्वयं तरिकारन्लः केवल्ामरुकोचनः ॥६६॥ 
त्थाऽतीन्दियद्मार्थी स्यादपूर्वाथेदशेने । तेनादष्टं न वै किंचिद्युगपद्धिक्वट्वना ॥ ६७॥ 
क्षायिकानन्तवींश्च नान्यसाचि'=रमीक्षते । कृतदृत्यः स्वथं भाघ्षलोकामरश्चिखरारयः ॥६८॥ 
अत्यन्त उत्कण्ठित होता हुञा इन्दरियोके विष्योकी तुष्णासे पराधीन सृर्खकी इच्छा करता है 
॥५८। इसी प्रकार इन्द्ियोसे उत्पन्न होनेवारी सुन्दरतासे युक्त पुरुष स्नान, माला, विङेपन 
ओर माभूषण आदिसे अपनी सृन्दरताका संस्कार करना चाहता रै । भावाथं-आभूषण आदि 
घारण कर अपने शरीरकी सुन्दरता बढ़ाना चाहता है-॥५६॥ दोष, धातु ओर मलके स्थान 
स्वरूप इस इन्द्रिजनित शरीरको धारण करता हृआ परुष भोजन ओर भौपपि आदिक दारा 
उसकी रक्षा करनेमे सदा व्याकु रहता है ॥६०॥ जन्म मरण आदि अनेक दोषोको देखता 
हमा ओर शरीरसे दुःखी हुआ कोई विचारवानु पुरुष जव उसे छोड़नेकीं इच्छासे तप करनेका 
प्रयास करता है तब वहु इन्द्ियोके निवास स्वरूपम ॒शरीरको, उससे सम्बन्ध रखनेवाले सुल 
जौर आयुको भी स्वीकार करता है ओर अन्तमे उसे भी नष्ट होता हृ देखकर दूसरे एेन्दरियिक 
निवासकी इच्छा करता है ! भावाथं-तपश्वरण करनेका इच्छक पुरष यद्यपि शरीरो दै 
समन्चकर छोड़ना चाहता है परन्तु साधन समञ्चकर उसे स्वीकार करता है भौर जबतक इट 
मोक्षकी प्राप्ति नही हो जाती तवतक प्रथम शरीरके जजर हो जानेपर द्वितीय गरीरकी 
इच्छा करता रहता है ॥६१-६२॥ परन्तु जिसके अतीन्द्रिय ज्ञान, अतीन्द्रिय दन, अतीन्द्रिय 
बल गौर अतीन्द्रिय सुखकी सन्तान है गौर जो अपने आत्मस्वरूप शरीर, मावास ` तथां 
सुन्दरता आदिसे सहित है उसके ॐपर कदे हुए दोषोंका स्यं कभी नही होता हैः इसक्तिएु जिसके 
अतीन्द्िय ज्ञान, वीयं गौर सुखकी सन्तान है उसे ही माप्त जानना चादिए भौर जिसके उक्त 
गुण नही है उसे अनाप्त समञ्नना चािए ॥ ६३.६४) अव भागे इसी वाक्याथेका स्पष्टीकरण 
करते है क्योकि जवतक किसी पदा्थका स्पष्टीकरण नही हो जाता है तवतक ठसका टीक- 
ठोक ज्ञान नही होता है ॥९५॥ जिसके अतीन्द्रिय ज्ञान है एेसा पुरुष किसी दरे शास्ते 
अर्थेका आश्रय नही रेता, किन्तु केवलन्ञानरूपी नि्म॑रु नेत्रोको धारण करनेवाला ओर तीनो 
कालोके सब पदारथोको जाननेवाछा वह्‌ स्वयं सबको उपदेश देता है ॥६६॥ इसी अकार निस 
अतीन्द्रिय दशन है ठेसा जीव कभी अपूर्वं पदा्थके देखनेकी इच्छा नही करता क्योकिनी एक 
साथ समस्त पदार्थोको देखता है उसका न देखा हुमा कोई पदां भी तो. नही ६।९७॥ 


जिस क्ायिक अनन्तवीयं है वह पुष भी. किसी अन्य जीवक सहायता नही नहता बन 
मेच्छा । ६ समीपयकायी । 
1 ११ अतीन्दिथविन्ताना- 
१५ शास्वनिमित्तम्‌ । 


१ याहार । २ देहरक्षणम्‌ । ३ उत्पत्यादीन्‌ 1 ४ शरीरपीडित 1 ५ तता 
७ प्रयत करोति । . ८ इन्दियमुखहेतुभरासादिकम्‌ 1 ९ विचारयन्‌ 1 १० स्परनमु 
दिभानू । १२ तत कारणात्‌ 1 १३ अतीन्दयेत्यादिश्छोक्यार्थस्य । १४ निक्चर्थेन 1 
१६ जन्थसहायत्वम्‌ 1 
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अतीच्छि यसु खोऽप्यारमा स्या्नोतैत्सुको न वै । मोग्यवस्तुगता चिन्ता जायते नास्य जात्वतः ॥६६॥ 
भराप्तादीन्धियसौन्दरयो नेच्छेन्स्नानादिसकियाम्‌ 1 स्नातको नित्यखद्धास्मा वहिरन्तर्मलक्षयात्‌ ॥७ ०॥ 
अतीन्दियात्मदेहद्च नाहारादीनपेक्षरे । श्वुद्व्याधिषिषशस्त्रादिवाधातीत्ततनुः स वै 11७41 
मवेच्च न तप.कामो वौतजापिजरादतिः  नावासान्तरमन्विच्छेदरात्मवासे च- सुस्थितः ॥७२॥ 
स पतरमरिकेदधसंनोयुनतोऽखिलेयगेः । परमात्मा परं ज्योति. परष्ठीति गीयते ॥9३॥ 
कासरूपित्वमाक्स्य रक्षणं चेच साम्प्रतम्‌) ! सराग" कामरूपी स्यावदतारथञ्च सोऽसा ॥७४॥ 
भरृतिस्थेनं रूपेण भ्रां यो -नारमीप्लितम्‌ । स वैहृतेन रूपेण कामरूपी कथं सुखी ॥७५॥ 
इति पुरषनिदरसंनम्‌ । 
निगदस्थो' यथेष्ठं सन्वु देदामरंत सम्‌ । कमेवन्धनवद्धोऽपि नेष्टं धामः तयेगयातं' ५७६१ 
यथेह वन्धनान्सुक्तः परं स्त्रातन्ध्यधच्छति । कर्मेवन्वनयुन्तोऽपि तथोपाच्छत्‌ स्वतन्त्रताम्‌ ॥७७॥ 
निगरस्थो वरिपाशज्च स एवैक" मान्यथा ! करम॑वद्ो विमुक्तदच स॒ एवात्मा मतस्तथा ॥म॥ 
इति निरङनिददनम्‌ 1 
खक्तेतसस्मनोभ्यै्तयै यमेतननिददिोतम्‌ । तदूटदीकरणायेष्ट ° सत्संसारिनिदर्ननम्‌ ॥७९॥ 
` वह्‌ स्वयं इृतछृत्य होकर लोक्के अग्र मिखरपर सिद्धाख्यं जा पहुंचता दै 1६८॥ इसी 
प्रकार अतीन्द्रिय सुखको धारण करनेवाला पुरुष भी भोगोसे उत्कण्ठित नही होता, कयोकि 
उसे भोग करने योग्य वस्तुभोकी चिन्ता ही कभी नही होती है | ९९॥ जिसे अतीन्द्रिय सौन्दयं 
भप्त हुमा है वह भी कभी स्नान आदि ज्रियाजोको इच्छा नही करता, क्योकि वहिरम ओौर्‌ 
अन्तरग मका क्षय हो जाने वह॒ स्वय स्नातक कहलाता है भौर उसका आत्मा निरन्तरं 
शुद्ध रहता है ॥७०॥ इसी प्रकार जिसके अतीन्द्रिय आत्मा ही गरीर है वह्‌ आदार आदिकी 
अपेक्षा नही करता क्योकि उसका भात्मार्प शरीर क्षुधा, व्याधि, विप ओर गस आदिकी 
वाधासे रहित होता है ॥७१।॥ जिसके जन्म, जरा ओौर मरण नष्ट हो ततुके हं चहु कभ तपकी 
इच्छा नही कर्ता तथा जो आत्मार्पी घरमे सुखसे स्थित रहता है वचह्‌ कभी दूसरे आवासकी 
इच्छा नही करता ॥७२॥ इस प्रकार जो समस्त दोपोसे रहित है, समस्त गुणोसे सहित है, 
-परमात्मा है भौर उक्छृष्ट ज्योति स्वरूप है वही परेष्ठो कहेलाता ह ॥७३1 कदाचित्‌ आप 
यहे के करि कामरूपित्व अर्यात्‌ इच्छानुसार अनेक अवतार चारण करना ञआप्तका लक्षण 
है तो आपका यह्‌ कहना ठीक नहीं है क्योकि जो कामरूपी होता है वह्‌ भवस्य ही रागसहित 
तथा महृतक्त्य होता है ॥७४। जो स्वामाविक रूपसे अपना इष्ट प्राप्त करनेके लिए समं 
नही है वह्‌ कामरूपो विकृत रूपसे वैसे सुखी हो सकता है ? 11७५1 यह्‌ पुरूपका उदाहरण 
कडा, अव निगखका उदाहर कहते है 1 
जिस प्रकार निगल अर्थात्‌ बेडीमे वेधा हुमा जीव अपने इष्ट स्थानपर जानेके किए 
समयं नही होता ह उसी प्रकार कर्म॑ङप वन्धनसे वंवा हंभा जीव भी अपे इष्ट स्थानपर नहीं 
पहुंच सकता ७६) जिस प्रकार इस लोकें वन्नसे चटा हुमा पुरुप परम स्वत्न्वताको 
शाप्त होता है उसी प्रकार कमंवन्धनसे चूटा हुमा परुष भी स्वेतन्रताको प्राप्त होता है ।1७७।) 
ओर जिस प्रकार वेड़ीसे वधा हुभा तथा वैडीसे दू हमा पर्प एक ही माना जाता ह उसी , 
भरकर क्सि वधा हुमा तथा कमेसि टा हजा पुरुष भी एकं ही माना जाता है ।॥७८]] यह्‌ 
_निगलका दारण है, इस प्रकार मुक्त भौर संसासी' आत्माजोको प्रकट करनेके क्ए्यिद्यो 
१ युक्तम्‌ 1 २ स्वमावस्थेन । ३ अशक्त ! ४ विकारजेन 1 ५ श॒ ह्लावन्वनस्वः 1 ६ स्वानम्‌ 1 ७ चन्छेन्‌ 1 


< गच्छेत्‌ 1 ९ -दरमनम्‌ प्०, न०, म० ¡ १५ पृद्पार्थवृद्धिकरणाय 1 
४३ 
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यत्संसारिणमात्मानमूरीशृत्यान्यतन्त्ताम्‌ । चतस्थोपदेकते स्तस्य स्वातन्ञ्योपनिदरशंनम्‌ ॥८०॥ ` 
मतः संसारिदटान्तः सोऽयमाप्षीयदशंने* । युक्तात्मनां मवेदेवं * स्नातन््यं प्रकदीद्तम्‌ ॥८१॥ 
तद्यथा संखततौ देही च स्वतन्त्रः कथंचन 1 क्मंबन्धवशीभावाजनीवत्यन्याश्रितरच यत्‌ ॥८२॥ 
ततः परप्रधानस्वमश्यैनत्‌ प्रतिपादितम्‌ । स्याच्चरुत्वं च पुंसोऽस्य वेदनासहनादिभि ॥८३॥ 
वेदनाव्याङ्ुलीभावहचरूस्वमिति रक्ष्यताम्‌ । क्षयवत्वं * च देवादिमवे छन्धर्धिसंक्षयात्‌ ५८४॥ 
वाघ्यत्नं ताडनानिष्टव चनभ्रासिरस्य नै । अन्तवश्चास्य ` † विन्ञानमश्चबोध> २ परिश्चथी १3 ॥८५॥ 
अम्तव शनं -चास्य स्यादैन्दरियिकदशेनम्‌ । वीर्यं च तद्विधं तस्य ्रीरवलमल्पकम्‌ ॥८६॥ 
स्यादस्य `सुखमप्ेवस्परायमिन्द्रियगोचरम्‌ 1 *“रजस्वरुत्वमप्यस्य स्यातकर्माे करङ्कनम्‌ ।।८७।। 
मवेत्‌ कर्म॑मरावेशादत एव मरीमखः । छेयस्वं चास्य गात्राणां द्विधामावेन खण्डनम्‌ ॥८८॥ 
खद्गरा्यमिघातेन भेदय्वं स्याद्‌ विदारणम्‌ । जराचत्वं वयोहानिः भाणत्यागो. सतिर्मता 1\८९। 
भ्मेषसवे `< ^“परिच्छिन्नदेहमाश्रावरुढता । गमेवासोऽभेकत्वेन जनन्युदरदुःस्थितिः ॥९०॥ 








~ 


उदाहरण के, अब उक्त कथनको दुढ करनेके किए संसारी जीवोका उदाहरण कहना चाहिए 
॥७९॥ संसारी जीवोको ठेकर जो उ्की परतन्वताका कथन करना है उनकी उसी परतन्त्रता- - ' 
के उपदेशमे मुक्त ॒जीवोकी स्वतन््रताका उदाहरण हो जाता है 1 भावाथं-संसारी जीवोकी 
परतन्त्रताका वणन करनेसे मुक्त जीवोंकी स्वतन्वताका वणेन अपने आप हो जाता है" क्योकि 
संसारी जीवोंकी परतत्तरताका अभाव होना ही सुक्त जीवोकी स्वतन्त्रता है ॥।८०॥ अरहन्त 
देवके मतम संसारीका उदाहरण वही माना गया है किं जिसमें मुक्त जीर्वोकी स्वतन्त्रता प्रकट 
हो सके ॥८१।। आगे इसी उदाहुरणको स्पष्ट करते है-संसारमे यह्‌ जीव किसी प्रकार स्वतन्त्र 
नही है क्योकि कमंबन्धनके वड होनेसे यह्‌ जीन्‌ अन्यके आशित होकर जीवित रहता है ॥८२॥ 
यह्‌ ससारी जीवकी परतन्त्रता बतलीयी, इसी प्रकार सुख-दु ख आदिकी वेदनाभोके सहेते 
इस पुरुषमे चचरता भी होती है ॥८३॥ सुख-दुख आदिकी वेदनाओसे जो व्याकरुकता उत्यन्न 
होती है उसे चचरुता समन्चना चाहिए ओौर देव आदिकी पर्यायमे प्राप्त हुई ऋद्धियोका जो 
क्षय होता है उससे इस जीवके क्षयपना ( नरवरता ) जानना चाहिए 1 ८४॥। इस जीवको 
जो ताडना तथा अनिष्ट वचनोकी प्राप्ति होती रै वही इसकी बाध्यता है गौर इन्द्रियोसे उत्पन्न ` 
होनेवाला ज्ञान क्षय होनेवाला है इसलिए वह्‌ अन्तसहित दै ॥८५॥ इसका दर्शन भी 
इन्द्रियोसे उत्पन्न होता है इसलिए वह भी अन्तसहित है' भौर इसका वीयं भी वैसा ही है अर्थात्‌ 
अन्तसहित है क्योकि इसके शरीरका बर अत्यन्त अल्प है ॥८६॥ इन्द्रियोसे उत्पन्न होनेवाला 
इसका सुख भी प्रायः एेसा ही है तथा कमोकि अशोसे जो करकित हौ रहा दै वही इसका मैकापन 
है ॥८७।। करम॑रूपी मलके सम्बन्धसे मलिन भी है ओर शरीरके दो-दो टुके होनेसे इसमे छत्व 
अर्थात्‌ छिन्न-सिच्च होनेकी चक्ति भी है 1८८]॥ मुद्गर आदिके प्रहमारसे इसका शरीर विदीणं 
हो जाता है इसङ्ए इसमे भेदयत्व भी है, जो इसकी अवस्था कम होती जाती है वही इसका 
बुढापा है, गौर जो प्राणोका परित्याग होता है वह्‌ इसकी मृत्यु है ॥८६॥ यहं जो परिमित 








१ पराघीनत्वमिति यत्‌ । २ परतन्त्रस्थ । ३ सर्जमते । ४ एवं च सत्ति! ५ यत्‌ कारणात्‌ । ६ संसारिणः 1 
७ वेदनाभवनादिधि । ८ रक्षणम्‌ ६० 1 ९ क्षयोऽस्यास्तीति क्षयवान्‌ तस्य भाव क्षयवत्त्वम्‌ । १० देवाचिभवे 
२५ । देवाधित्वे । ११ न्तोऽष्यास्तीति अन्तवत्‌ । १२ इन्द्िजञानम्‌ 1 १३ स्वयं परिकषयित्वादिति हेतुगाभित- 
विशेषणमेतत्‌ । एवमुत्तरोत्तराऽपि योज्यम्‌ । १४ एवंविधम्‌ { अन्तवदित्यर्थ. ! १५ धूकिवूमरस्वम्‌ 1 १६ परमा 


योग्यत्वम्‌ । १७ परिमित 1 


द्विचत्वारिसत्तमं पच ३३९. 
अथवा क्मनोक्म॑गर्येऽस्य परिवर्तनम्‌ । गम॑वासो विलीनव्वं स्याद्‌ देहान्तरसंकरसः ॥९१॥ 
्ुभितत्नं च संक्षोभः क्रोधाच्ाविष्टेतसः । मवेद्‌ बिविधयोगोऽस्य नानायोनिषु संक्रमः ५६२॥ 
संसाराचाख एषोऽस्य चतु्तिविवत॑नस्‌ । प्रतिजन्साम्यथामावो क्ञानादीनामसिष्टता ५६ ३॥ 
सुखासुसं वखाहारौ देहावासौ च देहिनाम्‌ । चिवतंन्ते तथा हानं चकत" च रजोलषाम्‌ ॥९४॥ 
अषप्रायास्तु ये मावा. संसारिषु विनश्वराः । युक्तात्मनां न सन्त्येते भावास्तेषां खनश्वसः ॥&५॥ 
स॒न््ात्मनां भवेद्‌ मावः" स्वप्रधानस्वमभि मम्‌ 1 परतिरूब्धास्मराभत्वात्‌ परद्रव्यानपेश्चणम्‌ ॥९६॥ 
वेदमामिमवामावादचरस्वं गमीरता 1 स्यादक्षयस्वमक्षथ्यं क्षायिकाविशयोद्यः ५९७॥ 
अव्थावाधत्वमस्ये्ं जीवाजीवैर बाध्यता ! भवेदनन्तक्ञानत्वं विदवार्थाक्रमवोधनम्‌, ५९८॥ 
अनन्तद्ैनत्वं च विश्वतस्वा^्रमेक्षणम्‌ । योऽन्मरैरतिघातोऽस्य सा मतानन्तवीर्यता ॥६९॥ 
भोग्येष्व्भष्वनौष्सुक्यमनन्तसुखता मत्ता । नीरजस्स्वं सवेदस्य व्यपायः सुण्यपापयोः.॥१००॥ 
निम॑लत्वं तु तस्यं दहिरन्तमंख्युततिः । स्वभावविमरोऽनादिसिद्धो नास्तीह कश्चन ॥१०१॥ ` 
योऽस्य जीदघताकारपरिण्यमो ° मक्षयात्‌ ! तदच्छे्यव्वमास्नातममे्यत्वं च तस्त ॥१०२॥ - 
क्षरते च सुतस्य क्षरणाभावतो मतम्‌ ! अप्रमेयत्वमात्मोचैगुभेरुदैरमेयता ॥१०३॥ 
शरीरमे रुका रहता हँ वह्‌ इसका प्रमेयपना है भौर जो वालक होकर माताके पेटमे दु खसे रहता 
है वह इसका गभवास्त है ।॥६०॥। अथवा कमं नोकमेरूपी गमे जो इसका परिवतंन होता रहता 
है इत्तका गर्भवास है गौर एक शरीरसे दुसरे शरीरमे जो संक्रमण करना है वह्‌ विरीनता है 
॥ ९१) क्रोध आदिसे आक्रान्त चित्तमे जो ्ोभ उत्पन्न होता है वह इसका क्षुमितपना है, ओर 
नाना यौनियोमे परिभ्रमण करना इसका विविध योग ॒कहखाता है ॥६२॥ चारो गत्तियोमे 
परतन करते रहना इस जीवका संसारावास्र कहलाता है ओर प्रत्येक जन्ममे ज्ञानादि गुर्णोका 
अन्य-अन्य रूप ठोते रहना असिद्धता कहलाती है ॥९३1 कमेरूपी रजसे युक्त रहनेवाे 
इन संसारी जीवोके जिस प्रकार सुख-दु.ख, वल, आहार, शरीर गौर घर वदरते रहते है उसी 
प्रकार उनके ज्ञान, दलन, सुख ओर वीयं भी बदक्ते रहते ६ ॥६४॥ इस प्रकार ससारी 
जीवोके जो विनर्वरभाव है वे मुक्त जोवोके नही है, उनके सव॒ भाव अविनखवर हः ॥६५॥ 
मुत जीवोके उन भावोमे आत्मस्वरूपकी प्राप्ति होनेसे परढव्यकी अपेक्नासे रहित जो सर्वश्रेष्ठ 
स्वतन्तरपना है वही पहला भाव है ॥६६] सख दु ख॒ आदिकी वेदनासे होनेवाे प्रभावका 
अभाव हौनेसे जो अचंचलता होती है वही उनकी गम्भीरता है गौर कर्मोके क्षयसे जो अति- 
शयोकी प्राप्ति होती है वही उनका मविनास्षी अक्षयपना है ॥९७]} किसी भी जीव॒ अथवा 
अजीवसे इन्हे वाघा नही पहंवती यही इनका अव्याबाधपना है ओौर ससारके समस्त पदार्थोको 
एकं साथ जानते है यही इनका अनन्तज्ञानीपन है ॥६८१। समस्त तत््वोको एक साथ देखना ही 
इनका अनन्तदशंनपन है ओर अन्यः पदाथोकि द्वारा प्रतिवातका न होना अनन्तवीयंपना 
है ॥९६॥ भोग करने योग्य पदा्थेमि उत्कण्डा न होना नन्तसुखपना माना जाता है मौर पुण्य 
तथा पापका अभाव हो जाना नीरनसपन कटलाता है ॥१००॥] वहिरंग मौर अन्तरंग भख्का 
नाच हना ही इसका निर्मरुपना कहलाता है क्योकि इस ससारमे एेसा कोई भी पुर्प नही द 
जो स्वभावे ही निर्मल हौ गौर अनादि कालसे सिद्ध हो ॥१०१॥ कर्मरूपी मख्के नाच 
होनेते जो जीवक प्रदेशोका धनाकार परिणमन होता है वही इसका अनच्छे्यपना है गौर 
उसी कमंरूपौ मरके नाश होनेसे इसके अभेदपना माना जाता है | १०२॥ मुक्त जीवका 


“१ दृक्‌ च शवितज्च दुकशवती । २ कर्मफलमाजाम्‌ । ३ एवमादय वेतनाचेततै 
र २५ ५ 1 ॐ स्वभाव. । ५ 
७ परिणमनम्‌ 1 वि. । ५ चेतनाचेतने । ६ युगपत्‌ । 


३४० आदिपुराणम्‌ 


वहिरन्तमंछापायाद्गनसतिमंता 1 कर्मनोकर्मविशरेपात्‌ स्यादगौरवाघचम्‌! ॥१०४॥ 
ताद्वस्थ्यंः गुणैर रक्षोम्यत्वमतो भवेद्‌ । अविलीनस्वमात्मीयैयुमैरप्यवष्टकता" ॥ १०५॥ 
प्राग्बेहाकारमूरतिंवं यदस्याहेयमक्षरम्‌ 1 साऽमीष्टा परमा काष्टा योगरूपत्वमास्मनः ॥१०६॥ 
खोका्रवासचेछोक्य्िखरे शाश्वती स्थितिः । अकञेषघुरषार्थानां निष्ठ" परमसिद्धता ॥१०५७॥ 
यः सम्रगुभैरेभिर्लनादिभिरछंडत । नरि तस्य छतक्कत्यस्य परदरव्योपसर्पणैः ॥१०२॥ 

एष संसारिद्शान्तो व्यतिरकेणः साधयेच्‌ । परमाव्मानमान्मानं प्रथुमप्रतिद्ासिनम्‌ ॥ १०९॥ 
त्निभिर्निदर्दनिरभिराविष्कृतमहोदयः 1 स आ्ठस्तन्मते धीरैरायेचा मतिरान्मनः ॥११०॥ 
“एवं हि क्षत्रियश्रे्टो भवेद्‌ द्परम्परः 1 मतान्तरेषु दौःस्थित्यं सावयन्नुपपत्तिमिः ॥ ११६॥ 
दिगन्तरेभ्यो व्यावत्यं प्रबुद्धा मतिमात्मनः । सन्मार्गे स्थापयन्नवं ^ छर्यान्मत्मनुपाख्नम्‌ ॥११२॥ . 
आच्रिकासुन्निकापायात्‌ परिरक्षणमास्मनः । जआस्माजुपारनं नाम तदिदानीं विधण्सहे ॥११३॥ 
आच्रिकापायसंर्ना सुप्रतीकैव धीमताम्‌ । विषराखाद्यपायानां परिरक्षणरक्षणा ॥११४]॥ 


~~~ ^~ 





~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ 


कभी क्षरण अर्थात्‌ विना नही होता दसक्िए इसमे अक्षरता अर्थात अविनाक्नीपन है भौर 
आत्मासे उत्पन्न हुए श्रेष्ठ युगोसे इसका प्रमाण नही किया जा सकता इसकिए इसमें भप्रमेय- 
पना है ॥ १०३॥ वहिरग ओर अन्तरग मक्का ना हौ जानेस्े इसका गर्भावास नही माना 
जाता है भौर कम॑ तथा नोकर्मका नाश हो जानेसे इसमे गुरुता गौर रघुता भी नही होती है 
॥ १०४] यह्‌ आत्मासे उत्पन्न हुए प्रश्सनीय गुणोसे अपने स्वरूपमे अवस्थित रहता दै इसक्एि 
इसमे अक्षोम्यपना है गौर आत्मके गुणोसे कभी रहित नही होता इसङिए अविीनपना है 
॥ १०५॥ जो कभी न द्ूटने योग्य मौर कभी न नष्टं॒होने योग्य पहटेके शरीरके आकार 
इसकी मूरति रहती है वही इसकी परम हह है भौर वही इसकी योगरूपता है ॥१०६॥ तीनो 
रोकोके दिखरपर जो इसकी सदा रहनेवारी स्थिति है वही इसका लोकाग्रवास गुण है मौर 
` जो समस्त पृख्षार्थोकी पूणंता है वही इसकी परमसिद्धता है ॥१०७॥ इस प्रकार जो इन ज्ञान 
जादि समस्त गुणोसे भरुकृत है उस कृतकृत्य हृए मुक्त. जीवको अन्य द्रव्योकी प्रापिते क्या 
प्रयोजन है ? अर्थात्‌ कुछ नही ।१०८॥ यह्‌ संसारी जीवका दृष्टानन व्यतिरेक रूपे भात्माको, 
जिसपर किसीका शासन नही है गौर जो प्रभुरूप है एेसा परमात्मा सिद्ध करता है | भावाथ 
इस ससारी जीवके उदाहुरणसे यह्‌ सिद्ध होता है किं यह्‌ आत्मा ही परमात्मा हो जाता 
है ॥१०९1 इस प्रकार इन तीन उदाहरणोसे जिसका महोदय प्रकट हो र्हा टै वही भप्त 
दै, उसी आप्तके मत्ते धीर-वीर पुरु्षोको अपनी बुद्धि क्गानी चाहिए ॥११०॥ इस तसह 
जिसने सव परम्परा देख की है, ओौर जो अन्य मतोमे युकितयोसे दुषटताका चिन्तवन करता 
है वही सव क्षत्रियोमे शरेष्ठ कंहलाता है ॥१११॥ क्षत्रियको चाहिए क्रि वह अपनी जागृत 
बुद्धिको मन्य दिना अर्थात्‌ मतोसे हटाकर समीचीन मागमे लगाता हुमा उसकी रक्षा करे 
॥ ११२॥ इस रोक तथा परलोक सम्बन्धी भपायोसे आत्माकी रक्षा करना आत्माका पालन 
करना कहलाता है । जव आगे इसी आत्माकरे पाठनका वणन करते है ॥११३॥ विय रास्व 
आदि अपायोप्े अपनी रक्षा करना ही जिसका लक्षण है टेसी इस रोकसम्बन्धी अपायो 








१ अगुरुलभुत्वम्‌ 1 २ स्वरूपावस्थानम्‌ 1 ३ न केवलं देदादिमि, । ज्ञाना 
वृत्तता । “अपवृत्तता' इति पाठे अपवर्तनत्वं गुणगुणी भावराहित्यम्‌ । ५ 
६ ग्यत्तिरेक्रिवृष्टान्तेन 1 ७ एवं कृते उति 1 ८~ज्नेव इ०, ०, म० 1 





दिगुणैरपि । ४ अत्यक्ता । "-रष्यपः 
निष्पत्ति. ! परिसमाम्तिरित्यय' 1 


द्विचत्वारिजचत्तमं पव २४१ 
भतत आसुत्रिकापाथर्ाचिधिरसूयते । तदधक्चणं च धर्भेण धर्मो छापसतिक्रिया ॥ १५५ 
चरमो रकत्यपायेभ्यो धर्मोऽमीटफलपदः 1 घर्मः शरेयस्करोऽयत्र धर्मणेहाभिनन्दधुः ॥११६९॥ 
तस्माद्धमैकतानः सन्‌ ुयषदिप्यस्रतिन्रियाम्‌ । एवं हि रश्चितोऽपायाद्‌ खवेदात्मा मचान्तरे ॥११७॥ 
वहपायमिदं राज्यं स्याज्यमेव मनस्विनाम्‌ । यन्न युत्रा- खसोदुर्याः वैरायन्ते ° निरन्तरम्‌ ॥११८॥ 
अपि चान्न मनःेदवहुरे का सुखासिका ! मनसो निरति सौख्यसुरान्तीह विचक्षणा. ॥ ११९॥ 
राज्ये स सुखरेकोऽपि दुरन्ते दुरिताचदे । सवतः शङ्कमानस्य ्रदयुवान्नासुखं' महत्त्‌ ॥१२०॥ 
ठतो राज्यमिटं हेयमपय्यमिच मेपजम्‌. । उपादेयं छं विद्वद्धिस्तप. पथ्यमिवालनम्‌ ॥१२१॥ 
दति प्रारेच निर्वि राज्ये भोगं त्यजेत्‌ सुधीः ! तथा त्यक्तुमक्तोऽन्ते त्यजेद्‌ राञ्यपरिच्छदम्‌ ॥१२२॥ 
कालानिमिरादिष्टे निणीति स्वयमेव वा । जीवितान्ते तथुस्ागमति दभ्यादतः सुधीः ॥१२द॥ 
त्यागो हि परमो धर्मर्त्याग प्र परं तपः । व्यागादिह यक्नोकाभ. परत्राभ्युदयो महान्‌ ॥ १२४॥ 
मत्वेति तलुमाहारं राज्यं च सपरिच्छ्टम्‌ । त्यजेदायतने षुण्ये“ पूजानिधिपुरस्सरम्‌ ॥१२५१ 


होनेवारी रक्षा तो विद्धान्‌ पुरूपोको विदित ही है ! ॥११४॥ ईसछछिएु अव परलोक सम्बन्धी 
अपाये होनेवाटी रक्षाकौ विधि कहते है । परलोक सम्बन्धी अपायोते रधा ध्मके द्वारा 
ही ह्यो सकती है षयोकि धमं ही समस्त अआपत्तियोका प्रतिकार है-उनसे वचनेका उपाय है 
॥११५॥ धमं ही अपायोसे रक्षा कस्ता है, घमं ही मनचाहा फल देनेवाला है, धमं ही परलोक- . 
मे कल्याण करनेवाखा है ओर धमम॑से ही इस रोके आनन्द प्रप्त होता है 1 ११६॥ इसकिए 
घमेमे एकचित्त होकर भविष्यत्‌ कामे आनेवाली विपत्ति्योका प्रतिकार करना चादिएु क्योकि 
ठेसा करनेसे ही आत्माकी दूसरे भवमे विपत्ते र्ना हो सकती है ॥११७॥ जिस राज्यके 
कए पुत्र तथा सगे भाई आदि भी निरन्तर चात्रूता किया करते है ओर जिसमे बहुत अपाय दै 
एसा यहु राज्य वुद्धिमान्‌ पुरुषोको अव्य ही छोड़ देना चाहिए 1१ १८॥ एक वात यह्‌ भी 
है किं जिसमे मानसिक खेदकी वहुलता है एेसे इस ॒राज्यमें सुखपूवंक कैसे रहा जा सकता है 
क्योकि इस ससारमे पण्डितजन मनृकी निराकूखताको ही सुख कते है ॥११९]। जिसका अन्त 
अच्छा नही है ओर जिसमे निरन्तर पाप उत्पन्न होते रहते है एसे इस॒राज्यमे सुखकरा केश 
मी नही है बत्कि सव ओरसे शक्तित रहनेवाखे पुरुषको इस राज्यमें बडा भारी दुख वना 
रहता है ॥१२०।। इसलिए विद्वाच्‌ पुरुषोको अपथ्य ओौषधिके समान इस राज्यका यागं कर 
देना चाद्धिए ओर पय्य मोजनके समान तप ग्रहण करना चाहिए ।॥१२१॥ इस तरह्‌ वुद्धिमान्‌ 
पुरुपको चादिए कि वह्‌ राज्यके विषयमे पहलेसे ही विरक्त होकर मोगोपभोगका त्याग कर 
दे, यदि वह्‌ इस प्रकार स्याग करनेके लिए समथं न हो तो कमसे कम अन्त समय उसे राज्यकरे 
आडम्बरका अवश्य ही त्याग कर देना चाहिए ।॥१२२॥ इसलिए यदि कालको जाननेवाखा 
निमित्तज्ञानी अपने जीवनका अन्त समय वत्ता दे अथवा जपने आप ही उसक्रा निर्णय हो जावे 
तो बुद्धिमान्‌ क्षतरियको चाहिए कि वह्‌ उस समयसे रौर परित्यागकी वुद्धि घारण करे अर्थात्‌ 
स्रेखना घरण करनेमे बुद्धि र्गवि ।१२३।॥ क्योकि त्याग हौ परम धमं है, त्याग ही परम 
तप दै, त्मागसे ही इस रोके कौतिकी प्राप्ति होती है गौर त्यागसे ही परलोकमे महानु एव्वं 
प्राप्त होता है । १२४1 एेसा मानकर कषत्नियको किसी पवित्र स्थानमे रहकर पूजा आद्की 
विधि करके शरीर आहार ओर चमर छन आदि उपकरणोसे सहित्त राज्यका परित्याग कर देना 








१ अत्त अण, सण, मर, चऽ 1 २ एकोदरे जाता 1३ ड + 
9 | ी 1३केर्‌ कुन्ति 1४ सुखास्यत्ता 1 ५ एन किमिति त्वत्‌ [ 
६ वर्‌ 1ग्यपसो भूत्वा 1७ आवासे 1८ प॒तित्ने 1 । 


शध आदिषुराण्म्‌ 


गुरुसाक्षि वथा स्यक्तदेहाहारस्य तस्य चै । परीषहजयायन्ता सिद्धिरि्ठा महास्मनः ॥१२६॥ 

ततौ ध्यायेदनुमेश्षाः छती जेततं परीषहान्‌ 1 विनाभ्नुमेक्षणैसचित्तसमाधानं हि दुरुभम्‌ ॥ १२७॥ 
प्रागमाचिवमेवाहं मावयामि न भावितम्‌ । सानयामीति मतेन भावयेत्तच्वमावनामू ॥१२८॥ 
ससुस्छजेदनात्मीयं शरीरादिपरिप्रहम्‌ । आस्मीयं तु स्वसातूङर्याद्‌ रलनच्रयमवुत्तरम्‌ ॥१२९॥ 
मनोच्याक्षषरक्चार्थं ° ध्यायच्निति स धीरधीः । प्राणान्‌ विसजयेदन्ते संस्मरद्‌ परमेष्ठिनाम्‌ ॥३२०॥ 
ततथा विसर्जितप्राणः भ्रणिथानपरायण> । रिथिकिङ्स्य कर्माणि छमा गतिमथास्लुते' ॥१३१॥ 
तस्मिन्नेव मवे शक्तः कृत्वा कमैपरिश्चयम्‌ । सिद्धिमाप्नोत्यशक्तस्तु त्रिदिवाप्रसदाप्लुयात्‌ ॥१३२॥ 
ततश्च्युतः परिभ्राप्तमानुप्यः परमं तपः । छृस्वान्ते निद ति याति निधं ताखिरूवन्धनः ॥१३३॥ 
क्षत्रियो यस्स्वनात्मज्ञः कुर्यात्नात्माजुपारुनम्‌ । विषङास्त्रादिमिस्तस्य दुग्धं ति वमाविनी ॥१३४॥ 
इतश्च दुरन्तेऽस्मिन्‌ भवावतें टु खू्रे । पतिर्वाऽसुत्र दु.खानां हगतौ माजनं मवेत्‌ १३५१ 

~ ततौ मक्तिमताऽऽत्मीयविनिपातानुरक्षणे । विधेवोऽस्मिन्‌ महायस्नो रोकद्वयहितावहे ।।१३६॥ 
कृतास्मरक्षणशरैव प्रजानामजुपारूने । राजा यत्नं भर्त राज्ञां मौर ह्ययं ˆ शुगः ॥१३७॥ 





चाहिए ।1१२५।। इस प्रकार जिसने गुरुकी साक्भीपूर्वंक शरीर ओर आहारका त्याग कर दिया 
है एेसे महात्मा पुरूपको इ्टसिद्धि परीषहोके विजय करनेके अधीन होती है अर्थात्‌ जो परीषह 
सहन करता है उसीके इष्टकी सिद्धि होती है ॥१२६।। इसलिए निपुण पुरुषको परीषह जीतनेके 
किए अनुत्रक्षाओोका चिन्तवन करना चाहिए क्योकि असपरेक्षाओके चिन्तवन किये बिना 
चित्तका समाधान कठिन है | १२७] जिसका पहके कभी चिन्तवन नही क्रियाधा एसे 
सम्यक्त्व आदिका चिन्तवन करता ह ओर जिसका पहर चिन्तवन किया था एसे मिथ्यात्व आदि- 
का चिन्तवन नही करता इस प्रकारके भावो तत्त्वोकी भावनाओका चिन्तवन करना चािए 
11१२८ जो ात्माके नही है एसे शरीर आदि परिग्रहका त्याग कर देना चाहिए ओर जो गात्मा- 
के है से सर्वोक्कष्ट रत्त्रयका ग्रहण करना चादिए ॥१२९]। धीर वीरं वुद्धिको धारण करनेवाले 
पुरुषको मनकी चंचल्ता नष्ट करनेके किए इस प्रकार ध्यान करते हए ओर पचपरसेष्ठियोका 
स्मरण करते हुए आयुके अन्तमे प्राणत्याग करना. चाहिए ॥१३०॥ जो पृरष ध्यानम तत्पर 
रहकर उपर छि अनुसार प्राणत्याग करता है वह॒ कर्मोको दिथिल कर शुभ गतिको भ्राप्त 

होता है ॥१३१।॥ जो समथं है वह उसो भवमे कर्मोका क्षय कर मोक्षको प्राप्त होता है मौर 

जो असमथं है कह स्व्गके अग्र भाग अर्थात्‌ सर्वाथ॑सिद्धिको प्राप्त होता है ॥१३२।) वहं वहसि 

च्युत हौ मनुष्यपर्याय प्राप्त कर ओर परम तपद्चरण कर॒ आयुके अन्तमं समस्त कर्मबन्धनको 

नष्ट करता हुमा निर्वाणको प्राप्त होता है ।१३३।। आत्माका स्वरूप न जाननेवाला जो क्षत्रिय 

अपने आत्माकी र्ना नही करता है उसकी विष, शस्त्र॒ आदिसे अवश्य ही अमृत्यु हती 
है 11 १३४॥ मौर अपमृल्युसे मरा हा प्राणी दु दायी तथा कठिना पार होने योग्य इस 
संसाररूप आवतंमे पड़कर परङ़रोकमे दुगंति्यकि दुं खका पात्र होता है १३५ इसलिए बुद्धि- 
मान भत्रियको दोनो कोकोमे हित करनेवाले, आत्माके इस विघ्नबाधाओसे र्ता करनेमे महा- 
प्रयल करना चाहिए ॥१३६॥ इस प्रकार जिसने आत्माकी रक्षाकी दै एसे राजाको 
प्रनाकां पालन करनेमे प्रयत्न करना चाहिए क्योकरि यह राजाओका मौलिक गुण है ।१३७॥ 
१ सम्यक्त्वादिकम्‌ । २ भिध्यात्वादिकम्‌ ! ३ मानसवाधाया नाशार्थम्‌ । ४ एकामप्रतां गत । ५-मुपादनुते 
अभ, प०, ०, इ०, क०, म० 1 ६ प्रजागाखनवत्नः 1 


दिचत्वारिसन्तमं पं ३४३ 


कथं च पालनीयास्ताः प्रजारवेत्ततू्पद्धतः 1 पुष्टः गोपारुरान्तंमूरीङृत्य बिवृण्महे ॥ १३८॥ 
रोपारुको यथा यलद्‌ गाः संरश्चत्यतन्दरित । क्षमापाखदच भ्रयत्नेन तथा रक्ेत्निजाः प्रजाः ॥१६९॥ 
तच्था यदि गौः करविदपराधी" स्वगो ! तमद्च्छेदनाचुप्रदण्डस्तीवसयोजयन्‌ ॥१४०॥ 
पार्येदनुरूपेण दण्डेनैव नियन्त्रयनः ! चथा गोपस्तथा सूपः पजा. स्वाः प्रतियाख्येरत्‌ ॥१४१। 
तीक्ष्णदण्डो हि पतिस्ती्रसुदेजयेखजाः ! ठतो विरक्तमङ्तिः जदरेनमसूः प्रजाः ५१४२॥ 
यथा गोपारुको सौरं पञ्चवर्गं स्वगोरे । पोषयन्नेव पुष्टः स्याद्‌ गोपोषं "° प्राज्यगोधनः ११ ॥१४३॥ 
तथैष नृपतिमों " `तन्त्रमात्मीयसेकततः*° । पोषयन्युष्टिमाप्नोति स्वे पररस्मिश्च मण्डङे ॥१४४॥ 
पुटो मौखेन तन्त्रेण यो हि पार्थिवङकञ्जरः । स जयेत्‌ प्रथिवीमेनां सागरान्तामयलतः ॥ ५४५॥ 
भरसग्नचरणं किंचिद्‌ गोदधज्यं ** चत्‌ प्रमादतः । गोपारस्तस्य संधानं छर्याद्‌ वन्धायुपक्रमैः ॥१४६॥ 
वद्धाय च तृणाच्यस्मै उस्वा दढ नियोजयेत्‌ \ उपद्ववान्तरेऽप्येवमाञ् र्यात्‌ प्रतिक्रियाम्‌ ५५४५१ 
यथा तथा नरेन्द्रोऽपि स्ववरे चणितं मरम्‌ । ्रतिङरयादु' " *^भिषग्व्यादचियोज्यौषधमंपदा ॥१४८॥ 
इदीक्ृतस्य ्ास्यो" जीवनादि“ प्रचिन्तयेत्‌ । सत्येवं भूत्यवर्गोऽस्य शश्वदाप्नोति नन्दधुमु* ॥१४९॥ 


उस प्रजाका किस प्रकार पाकन करना चाहिए यदि भप यह्‌ जानना चाहते है तो हम ग्वाखिये- 
का सुदूढ उदाहरण सेकर विस्तारे साथ उसका वरणंन करते है ॥ १३८1 जिस प्रकार ग्बालिया 
आलस्यरहित होकर बडे प्रयत्से अपनी गायोकी रक्षा करता है उसी प्रकार राजाको वदध 
प्रयत्नसे अपनी प्रजाकी रक्षा करनौ चार्दिए ॥१३९। आगे इसीका खुलासा करते है-यदि 
अपनी गायोके समूहमे कोई माय अपराध करती है त्तो वह्‌ ग्वाछ्या उसे अंगछेदन मादिं कठोर 
दण्ड नही देता हु अनुरूप दण्डसे नियन्त्रण कर जिस प्रकार उसकी रक्षा करता है उसी प्रकार 
राजाको भी अपनी प्रजाकी रा करनी चाहिए ॥ १४०-१४१॥ यह नि्वय है कि कठोर 
दण्ड देनेवाका राजा अपनी प्रजाको अधिक उद्विन कर देता है इसकिए प्रजा एसे राजाको 
छोड़ देती है तथा मन्त्री आदि प्रकृतिजन भी एसे राजासे विरक्त हो जाते है ॥ १४२। जिस 
प्रकार स्वाछिया अपनी गायोके समूहमे मुख्य पशुमोके समूहकी रा करता हुमा पुष अर्थात्‌ 
सम्पत्तिरारी होता है क्योकि गायोकी रक्षा करके हौ यह्‌ मनूष्य विशार गोघनका स्वामी 
हयो सकता है, उसी प्रकार राजा भौ अपने मुख्य वगेकी मुख्य रूपसे रक्षा करता हुभा अपने गौर 
दूसरेके राज्यमे पृष्िको प्राप्त होता है \\१४३-१४४॥ जो श्रेष्ठ राजा अपने-अपने मुख्य बसे 
पष्ट होता दै वह इस समुद्रान्तं पृथिवीको तिना किसी यत्तके जीत छेता है | १४५। यदि 
कदाचित्‌ प्रमादसे किसी गायका पैर टूट जाय तो ग्वाछ्या उसे वाधना आदि उपायोसे उस 
पेरको जोढता है, गायको वँधकर रखता है-वंधी हुई गायके ए घास देता दै ओर उसके पैर- 
को मजयत्त करनेमे प्रयत करता है तथा इसी प्रकार उन परुमोपर अन्य उपद्रवोके आनैपर 
भी वदं शीघ्र ही उनका प्रतिकार करता है ॥ १४६१४७1! जिस प्रकार अपने आधित्त मायो 
की रक्षा करनेके किए ग्वाछिया प्रयत करता है उसी प्रकार राजाको सी चाहिए किं वह्‌ अपनी 
सेनामे धाय हुए योद्धाको उत्तम वैदयसे जौषधिरूप सम्पदा दिलाकर उसकी विपत्तिका प्रतिकार 
करे अर्थात्‌ उसकी रक्ना करे ॥१४८॥ भौर वह्‌ वीर जव बच्छ हो जवे तो राजाको उसकी 
उत्तम आजीविका कर देनेका विचार करना व्ाहिएु क्योकि रेता करनेसे भृत्यवर्गं सदा 
१ भ्रपञ्चनम्‌ क०, म० । प्रपञ्चते ०, स० । २ समृद्धम्‌ 

६ सयोजनमकवंन्‌ । ७ निममयन्‌ 1 ८ उं कुर्यत्‌ 1 ९ व । क 


गोपोपस्तम्‌ ! ११ वहुगोघ्र ग. ! १२ वलम्‌ । १३ ने 
पस्म्‌ ध एकस्मिन्‌ ल्याने 1 १४ गोधनम्‌ 1 १५ प्रतिकार य 
१६ चचश्रे्ठात्‌ 1! १७ अधिकम्‌ । १८ जीवितरादिकम्‌ 1 १९ मानन्दम्‌ । । ५ 








२४४. आदिपुराणम्‌ ~ 


यथैव खल गोपारो संध्यस्थिचरने गवास । वदस्थि स्थापयन्‌ प्राग्वत्‌ ऊुर्चाचोग्यां प्रतिक्रियाम्‌ ॥१५०॥ 
तथा दपोऽपि संग्रामे त्यञख्ये व्यसौ" सति । तत्पदे पुतरमेवास्य श्रातर" वा मिथोजयेत्‌ ॥ १५१॥ 
सति चेवं कृतद्लोऽं चप इत्ययुर्ताम्‌ । उपैति शत्यवरगोऽरिमिन्‌ः भवेच धरुवयोधनः° ॥१५२॥. 
यथा खल्वपि गोषाः मिद गवाद्गणे । तद्योम्यसौपधं दत्वा केरोत्यस्य प्रतिक्रियाम्‌ ॥१५३॥ ' 
तथैव एभिवीपालो विध" स्वाजजीचिनम्‌) । निमनस्कं विदितैनं सौनिषयः संनियोजयेत्‌ ॥ १५४॥ 
विरतो ठालुजीवी स्यादरुग्धोचितजीवनःः । भोविंमाननाच्चेवं तस्मातैनं विरक्षयेत्‌" ॥ १५५१ 

तदागत्य चणस्धानछमिसंमयसश्निमम्‌ । विदित्वा तस्मतीकारमा्चु र्यां पतिः ॥ १५६॥ 
चुनापि न दत्तेन सौचित्यमनुजीविनाम्‌ । उचितात्‌ स्वासिसन्मानाद्‌ यथैषां जायते ततिः ॥ १५७॥ 
गोपारुको यथा यूथे स्वे मोक्षं" रक्षम्‌ । कषासवास्य नरयकर्मादिं विदध्याद्‌ यात्रे ॥१५८॥ 
तथां देपोऽपिं सैन्ये स्वे योद्धारं मरसत्तमस्‌ । छास्वैनं जीवनं प्राज्यं द्स्वा संमानयेत्‌ कृती ॥१५९॥ 
छतापदानं ` ° तदयोगयैः सत्कः भीणयन्‌ भ्रुः । न सच्यतेऽुरतैः स्वैरडुजी विसिरन्वहम्‌ ॥ ४६०॥ 
यथा च गोपो गोयूश्रं कण्टकोपरव्िते 1 शीतातपादिषाधाभिरञ्द्िते चारयन्‌" घने ॥१६५॥ 


"^ ~~~--~-----~----~---~---------------~ ~ ~ ^^. 


अनन्दको प्राप्त होते रहते है-सन्ुष्ट बने रहते है | १४९॥ जिस प्रकार ग्वालिया सन्धिस्थानसे 
गायोकी ह्ीके विचक्ित हो जानेपर उस हेीको वहीं पैठाकता हुआ उसका योग्य प्रतिकार 
करता है उसी प्रकार राजाको भी युद्धमे किसी मुरुय भृत्युके मर॒जानेपर उसके पदपर 
उसके पुत्र अथवा माकी नियुत करना चाहिए ।१५०-१५१॥ एेसा केरनेसे भृत्य छोग 
यह राजा बड़ा कृतज्ञ है' ठेसा मानकर उसपर अनुराग करने लभेगे ओर अव्र पड्नेपर 
निरन्तर युद्ध करनेवाे बन जायेमे ॥१५२॥ कदाचित्‌ गायोके समूहको कोई कोडा काट केता 
है तौ जिस प्रकार ग्वाचिया योग्य ओौषधि देकर उसका प्रतिकार करता है उसी प्रकार राजाको 
भी चाहिए किं वह्‌ अपने सेवकको दरिद्र अथवा खेदलिन्न जानकर उसके चिन्तको सन्तुष्ट करे 
॥ १५२-१५४॥ क्योकि जिस सेवकको उचित आजीविका प्राप्त नहीं है वहु अपने स्वामीके 
इस प्रकारके अपमानसे विरक्त हो जायेगा इसलिये राजाको चाहिए करि चह कभी अपने 
सेवकको विरक्त न करे 1 11 १५५।। सेवककी ददिद्रताको घावके स्थाने कीड़े उत्यत् होनेके 
समान जानकर राजाको शीघ्र ही उसका प्रतिकार करना चाहिए ॥१५६॥ सेवकोको अपने 
स्वामीसे उचित सन्मान पाकर जैसा सन्तोष होता है वैसा सन्तोष बहुत धन देनेपर भी नही 
होता है । १५७।। जिस प्रकार ग्वाला अपने पुकि सुण्डमे किसी बडे वैको अधिक भार धारण 
करने समथं जानकर उसके इारीरकी पुष्क किए नस्य कमं आदि करता है अर्थात्‌ उसकी 
नाके तेर डाल्ता है गौर उसे खी आदि खिलाता है उसी प्रकार चतुर्‌ राजाको भी चाहिए 

कि वह्‌ अपनी सेनामे किसी योद्धाको अत्यग्त उत्तम जानृकर उसे अच्छी आजीविका देकर 

सन्मानितं करे ॥ १५८-१५९॥ जो राजा अपना पराक्रम प्रकट करनेवाके वीर पुरुषको उसके 

योग्य सत्कारो सन्तुष्ट रखता है उसके भृत्य उसपर सदा अनुरक्त रहते है ओर कभी भी उसका 

साथ नही छोडते है ।१६०।१ जिस प्रकार ग्वाला अपने पदुओके समूहको कटि ओर पत्थरोसे 

रहित तथा शषीत्त ओर गरमी आदिकी बाधासे शून्य वनम चराता हया वड़े प्रयत्नसे उसका 


0 





१ विगतप्राणे। २ नृपे! ३ योद्धा। युद्धकारीव्य्थं 1 ४ दरिद्रम्‌ 1 ५ निजभुत्थम्‌ ! ६ शोभनवित्तत्वे) ७ विखतो- 
श्स्यानुजीवौ 1 ८ जीवित्त ! ९ अवषाननात्‌ 1 १० ककञ्च न कुर्थात्‌ । स्तैहरहितमित्यथः ¡ ११ विमनस्कत्वम्‌ 1 
१२ महान्तमनङ्वाहम्‌ । १३ छृतपराक्रमम्‌ । १४ मेक्षण कारयन्‌ । 


द्विचत्वारिंखत्तमं पचे ३४५ 
पोषयव्यनियन्नेन तया भूपोऽप्यत्रिष्वे । दशे स्वायुगतं ` रोकं स्थापयिस्वाऽभिशनतुं ॥१६२॥ 
राज्यादविपरिवर्तपुः जनोऽयं पीडयतेऽन्यथा । चौरैरडामरकै्येरपि' भत्येन्तनायकै.' ॥१६३॥ 
प्रस्य च दथाभूतवाम्‌ इृतिच्छेदेन योजयेत्‌ । कण्टकोद्धरणेनैव प्रजानां क्षेमधारणम्‌ ॥ १६४॥ 
यभरैव सोप. संजातं चस्सं मात्रासदासुकस्‌(लगम्‌ ) 1 दिनमेकमवस्थाप्य ततोऽस्येयुदया्रधीः ॥१६५]॥ 
विधाय चरणे तरस्य सै्बन्धनसन्निधिम्‌ ! नाभिनारू युनेगं मनाङेःनापास्य यलतः ॥१६६॥ 
जन्तुसंभवलङ्कायां प्रतीकारं विधाय च । क्षीरोपयोगदानाचैवैदैयेत्‌ मतिवासरम्‌ ॥१६०।। 
सूपोऽपयेवसुषासन्नं ततय ° स््रसुपासितुस्‌'* 1 यथाऽलुरूपैः सं मानैः स्वीकर्याटजुजीतरिनम्‌ ॥१६२८॥ 
स्वीद्तस्य च तस्योदधजीवनादिप्रचिन्तया । योगक्षेमं श्रयुज्जीर छतक्रेश्स्य साद्रम्‌ ।५६९॥ 
यथैव खज गोपाः पून्‌ केठ॒*" सञुचत. । क्षीरावरोकंनाचैस्तान्‌ परीक्ष्य गुणवत्तमान्‌ ° ॥ १७०१ 
क्रीणाति शङ्खनादीनामवधारणतत्परः 1 छरुडुत्राचपोऽप्येव करीणौयात्‌ सुपरीक्षिताच्‌ ॥ १७३॥ 
क्री तांर्च दृततिमृल्येन तान्‌ यथावसरं भरुः । छृत्येषु * विनियुञ्जीत शत्यैः साध्यं फलं हि तत्‌ ॥१७२॥ 
"यद्व प्रतिभूः किद्‌ यो क्रये भ्रतिगद्यते ! बख्वाचू परतिभूस्तद्व्ग्राह्यो'* श्त्योपरसग्रहे ॥ १७३॥ 
भ4याममात्राव्िामां रतराहुस्थाय यलवः । "°चारयित्वोचिते देशे गाः प्रमूतवृष्णेदके ॥ १७४ 
पोषण करता है उसी प्रकार राजाको भी अपने सेवक रोगोको किसी उपद्रवहीन स्थानमे रखकर 
उनकी रशा करनी चाहिए ॥१६१-१६२। यदि वहं एैसा नही करेगा तो राज्य आदिक 
परिवत्तंन होनेपर चोर, डाकू तथा समीपवर्ती अम्य राजा छोग उस इन सेवकोक्रो पीड़ा देने 
रूगेगे 11१६३॥। राजाको चाद्िए कि वह्‌ एसे चोर डाकू आदिकी आजीविका जवरन नष्ट कर 
दे क्योकि कटको दूर कर देनेसे हौ प्रजाका कल्याण हो सकता है । १६४1 जिस प्रकार ग्वाला 
हारके उत्पस् हुए वच्चेको एक दिन तक माताके साथ रखता है, दूसरे दिन दयावुद्धिते मुक्त 
हो उसके पैरमे धीरेसे रस्सी बोधकर खृटीसे बाधिता है, उसकी जरायु तथा नाभिके नाल्को 
वड़े यलनसे दर करतत है, कीड़े उत्पन्न होनेकी शंका होनेयर उसका प्रतीकार करता है, गौर 
दध पिना आदि उपायोसे उसे प्रतिदिन बढाता है ।। १६५- १६७ उसी प्रकार राजाको भी 
चाएु कि वह्‌ आजीविकाके अथं मपनी सेवा करनेके किए आये हए सेवकको उसके योग्य 
भादर सन्मानसे स्वीकृत करे ओर जिन्हे स्वीकृत कर च्या है तथा जो अपने लिए क्छेश सहन 
करते ह एसे उन सेवकोकी प्रशस्त आजीविका आदिका विचार कर्‌ उनके साथ योग भौर 
क्षेमक प्रयोग करना चाहिए अर्थात्‌ जो वस्तु उनके पास नही है वह्‌ उन्हे देनी चा्िए ओर 
जो वस्तु उनके पास है उसकी रघ्ना करनी चाहिए ॥॥१६८-१६९॥ ` जिस प्रकार शकुन आदि 
कै निश्चय करनेमे तत्पर रहृनेवाला ग्वाला जब पञुमओको खरीदनेके लिए तैयार होता है तव 
वह हष दैलना आदिं उपायोसे परीघ्ना कर उनमे-से अत्यन्त गुणी पशुभोको खरीदता है उसी, 
प्रकार राजाको भी परीक्षा किये हुए उच्चकुलीन पुत्रोको खरीदना चादिए ॥ १७०-१७१]) 
ओर आजौविकाके मूल्यसे खरीदे हुए उन सेवकोको समयानुसार योग्य कार्यमे खगा देना चाहिए 
क्योकि वह्‌ काय॑रूपी फर सेवकोके दवारा ही सिद्ध किया जा सकता है 1! १७२॥ जिस प्रकार 
प्रुओके खरीदनेमे किसीको जामिनदार बनाया जाता है उसी प्रकार सेवकोका संग्रह करनेमे 
भी किसी वरवान्‌ पुरषको जामिनदार बनाना चाहिए {1 १७३! जिस प्रकार भ्वाला रात्रिक 


१ मूख्वलम्‌ । २ -रक्येत्‌ ०, ०} ३ परिवर्तेऽस्य ०, म० 1 राज्यादि सवः 


् ५ मृर्त्वा राज्यान्तरपराप्तिपु 1 
४ अरक्षणश्रकारेण 1 ५ षाटीकारं युद्धकारिभिर्ना । ६ स्छेच्छनायकै । ७ हखात्कारेण 1 ८ वत्सस्य ! 


९ जरायुना ! १० जौवनाय 1 ११ सेवा कतुम्‌ । १२ क्रयणाय । १३ अर्तिगयेन गणवतः । १४ कार्येप । 
१५ ग्रथन ०, म० । १६ घरक. 1 १७ प्रहर ! १८ मक्षयित्वा ! ४ 
४ 


२४६ । खादिपुराणम्‌ 


भ्रातस्तरासथानीय वस्सपीतावक्षिष्टकम्‌ 1 पयो दोग्धि यथा गोपो नवनीतादिकिप्सया ॥ १५५ 

तथा भूपोऽष्यतन्द्राल्म॑क्छयामेषु कारयेत्‌ । छषिं %र्मान्तिकैनींजप्रदानायैर्पन््यैः ५१७६1 

देनेऽपि कारयेत्‌ छस्ते कृषिं सम्यक्करृषीवक्ैः । धान्यानां संयहार्भं च न्याय्यमंशं ततो हरे ॥१७७॥ 
सत्येवं इष्टलन््रः स्याद्‌ माण्डागारदिसंपद्‌ा । पुटो देगक्च तस्यैवं स्याद्‌ घान्धैराश्चितम्मवैः" ॥१७८॥ 
स्वदेने वा्षरम्लेच्छान्‌ प्रजावाधाविधायिनः । ऊुर्ञद्धिमदानायैः स्वसास्छर्यादुपक्रमैः ॥१७९॥ 
चिक्रियां न भजन्त्येते प्रुणा छतसच्छियाः 1 प्रभोररट्धक्ठ माना चिक्रियन्ते हि ठेऽन्वहस्‌ ॥१८०॥ 

ये केचिवाक्षरम्लेच्छाः स्वदेदो भ्रचरिप्णवः 1 तेऽपि कर्षकसामान्यं ° कर्तव्याः करदा चैः ॥१८१॥ 
तान्प्राहुरक्षरम्छेच्छाः येऽमी वेदोपजोनिनः ! भधर्माक्षरसंपरिर्छोकन्यामोहकारिणः 1 १८२॥ 
यतोऽक्षरक्ृतं ग्॑र्मविद्यावकतस्तकेः । वहन्त्यतोऽक्षरम्लेच्छाः पाप त्रोपजीविनः ॥१८३॥ 
भ्डेच्छाचारो हि दिसाया रतिर्मासाश्नेऽपि च । वरात्परस्वहरणं निधं तत्वमिति रुषतम्‌ 1 ९ ८९॥ 
सोऽस्त्यमीषां च १ "यद्वेद्‌नाद्रर्थमधमद्धिजाः ! ताद्य" वडमन्यन्ते जातिवादावरेपत २ ॥१८य॥ 
*्रजासामान्यते वैषां मता वा स्यान्निृष्टता । ततो न सान्यताऽस्त्येषां द्विजा मान्याः स्युराहंताः॥ १८६॥ , 


^~ ~~~ --~ 


प्रहरमात्र शेष रहनेपर उठकर जटां बहुत-सा घास ओर पानी होता है एसे किसी योग्य स्थानमें 
गायोको बडे प्रयत्से चराता है तथा अड़े सतेरे ही वापिस राकर वच्डके पीनेसे बाकी बचे 
इए दूधको मक्डन आदि प्राप्त करनेकी इच्छसे दृह केता है उसी प्र कार राजाको भी आलस्य- 
रहित होकर अपने आधीन ग्रामोमे वीज देना आदि साधनोदधारा किसानोसे खेती करना 
चाहिए 1\१७४-१७६।! राजाको चाहिए कि वह्‌ अपने समस्त देशमे किसानोदारा भी 
भत्ति खेती करावे गौर धान्यका सग्रह करलेके किए उनसे न्यायमं उचित अंश र्वे । १७७] 
रसा होनेसे उसके भांडार आदिमे बहुत सी सम्पत्ति इकट्री हौ जावेगी ओर उससे उसका बल 
वट जावेगा तथा सन्तुष्ट करनेवारे उन धान्योसे उसका देश भी पुष्ट अथवा समृद्धित्ारी हौ 
जायेगा ॥ १७८॥ अपने आश्िित स्थानोमे प्रनाको दुःख देनेवाले जौ भक्षरम्लेच्छ अर्थात्‌ वेदसे 
आजीविका करनेवाछे हं उन्हे कुलशदधि प्रदान करना आदि उपायोसे मपे आधीन करना 
चाहिए ॥ १७९। अपने राजासे सत्कार पाकर वे अक्चरम्केच्छ फिर उपद्रव नही करेगे । यदि 
राजाओसे उन्हे सन्मान प्राप्त नही होगा तो वे प्रतिदिन कुछन-कुचछ उपद्रव करते ही रहैगे 
| १८०॥ ओर जो कितने ही अक्षरम्केच्छ अपने ही देरमे सत्रार करते हो उनसे भी राजाओं- 
को सामान्य किसानोकी तरह कर अकस्य लेना चाहिए ॥१८१।॥ जो वेद पटकर अपनी माजी 
विका करते है भौर अधमं करनेवाले अक्षरोके पास्से रोमोको ठगा करते है उन्हे अक्षरम्लेच्छ 
कृहते है ॥१८२॥ चकि वे अज्ञानके बलस अक्षरो-दारा उत्पन्न हुए अहकारको धारण करते 
है इसङ्ए पापसू्ोसे आजीविका करनेवारे वे भक्षरम्लेच्छ कराते है ॥१८३॥ हिसा 
ओर मांस खानेमे प्रेम करना, बलपूवंक दुसरेका धन हरण करना गौर धूतंता करना ( स्वैच्छा- 
चार करना ) यही स्लेच्छोक्ता आचार माना गया है ॥ १८४ चकि यह सन जाचरण इल 
ह ओर जातिके अभिमानसे ये नीच द्विज हिसा आदिको श्ररूपित करनेवारे वेद शस्त्रके अर्थको 
वहुत कुछ मानते है इसलिए इन्हे सामान्य प्रजाके समान ही मानना चाहिए अथवा उससे 
भी कुछ लिषृष्ट मानना चाहिए । इन सव कारणोते इनकी कृ भी मान्यना चही रह्‌ जाती 











१ आरम्भग्रामेष्वित्यर्थः । २ छृपौवलमृत्यैः 1 ३ 


कृपोवेम्. 1 ४ स्वीकुर्यात्‌ \ ५ तृप्तिकरं 1 ६ प्रदेशे अ० 
दं ०.ल०,म० ! ७ ृषोवलस्षामान्यं यथा मवति तथा 1 ८ अज्ञानवलात्‌ । ९ कुर्ठिता्ते । ९ > षु कारणात्‌ 1 
3 | 


११ हिसनादिपरकारम्‌ 1 १२ मर्व॑त्त \ १३ प्रजासामास्यत्लमेव 1 १४ अजन्य । 


द्विचत्वारित्तमं पं ३४७ 
वयं निस्तारका दैवयाद्यणा रोकरंमताः । धान्यमागसतो रान्ने न दद्म इति चेन्मतस्‌ ॥१८७॥ 
वैशिष्टथं किंकृते देषवर्णेभ्यो भवतामिह । न जातिमात्राद्‌ वैरि जातिभेदा्रवीवित्ः ११८५] 
गुणोऽपि न वैषिष्ट्भस्ति वो नासधारकाः ! चतिनो ब्राह्यणा जेना यं तएव युणाधिक्नः ११ ८९॥ 
निरबंसा निनंमस्कारा निचणाः पञुवातिन. । स्टेच्छाचारपरा यूयं न स्थाने भाभिका दविजाः ॥ १९०१ 
तस्मादन्ते कर म्लेच्छा इव तेऽमी महीयुजाम्‌ । भरजासामान्यधान्वांशदानाचैरविरोषित्ताः ११९१॥ 
किमत्र वहनो्तेन सैनान्मुक्तवा द्विजोत्तमान्‌. ! नास्ये मास्या नरेण परजासामान्यजीविकाः ॥१९२॥ 
अन्यच्च गोधनं गोपो च्याघ्रचोराद्युपक्रमात्‌ } चया रकषव्यलन्द्राभूपोऽष्येवं निजाः प्रजा. ५९६३ 
यथा च गोङरु -गोमिन्यायाते संदिदक्षया । सोपचारमुपतयैनं तोषयेद्‌ धनसम्पदा" ॥१६४॥ ध 
भूपोऽध्येवं बी कस्वित्‌ स्वराष्ट्रं य्मिद्वेत्‌ । तदा वृद्धैः समारोच्य संदध्यात्‌ पणवस्धत. ॥ १६५॥ 
जनक्षया्य संग्रामो वद्धपाये टुतरः । दस्मादुपभदानरयैः , -खधेयोऽधिवंकाधिकः ११९६ 
दति गोपाखदशन्तम्‌रीह्त्य नरेश्वरः ! प्रजानां पारुने यत्तं ` °विदध्या्रयघस्सना ५१६५ 
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है, जो द्विज अरहन्त भगवानुके भक्त है वही मान्य ॒गिने जाते है ॥१८५-१८६॥ मही 
लोगोको संसार-सागरसे तारनेवाे है, हम हौ देव ब्राह्मण है ओर.हम ही लोकसम्मत है अर्थात्‌ 
सभो रोग हम ही को मानते ह इसलिए हम राजाकरो धान्यका उचित अंश नही देते” इस 
प्रकार यदि वे द्विज कहे तो उनसे पू छना चाहिए कि आप छोगोमे अन्य वणवारोतसे विदोषता 
क्यो है ? कदाचित यह्‌ कहो कि हम जातकौ अपेक्ना विरिष्ट हेतो आपका यह कटुना ठीक 
नही है कयोकरि जातिकी उपेक्षा विरिष्टता अनुमवमे नही आती है, कदाचित यह कटो कि 
गुणकौ पेक्षा विरिष्टता है सो यह भी ठीक नही है क्योकि आपरोग केवर नामके धारण 
करनेवकते हो, जो ब्रतोको धारण करमेवारे जैन बराह्यणहै वे ही गुणोसे अधिक है! आप 
छोग ब्रतरहित, नमस्कार करनेके अयोग्य, दयाहीन, पशुओका घात ॒करनेवारे गौर स्ठेच्छो- 
कै भाचरण करनेमे तत्पर हो इसकिए आप छोग धू्मात्मा द्विज नही हो सकते । इन सव कारणो 
से राजाओको चाहिए कि वे इन द्विजोको म्लेच्छोके समान समन्ञे ओौर उनसे सामान्य प्रजाकी 
तरह ही धान्यका योग्य अश ग्रहण करे ! अथवा इस विषयमे अधिक कटहनेसे क्या कभ? 
जेनघमंको धारण करनेवारे उत्तम द्िजोको छोडकर प्रजाके समान आजीविका करनेवारे अन्य 
द्विज राजायोके पूज्य नही है ॥१८७-१९२ 
जिस प्रकार ग्वाला आरस्यरहित होकर अपने गोधनकौ व्याघ्र चोर आदि उपद्रवोसे 
रेभा करता है उसी प्रकार राजाको भी अपनी प्रनाकी रघ्रा करनी चाहिए ॥ १९३] जिस 
भकार ग्वाला उन पगुजोके देखनेकी इच्छासे राजाके आनेपर भेट ठेकर उसके समीप जाता 
ओर धन सम्पदाकै द्वारा उसे सतृष्ट करता है उसी प्रकार यदि कोड वलचोनू राजा अपने 
राज्यके सन्मुल्ञ अवे तो बुद्ध लोगोके साथ विचार कर उसे कु देकर उसके साय सन्धि कर लेना 
चाहिए । चूक युद्ध बहुत-से लोगोके विनारका कारण है, उसमे वहुत-सी हानियां होतो 
है ओर उसका भविष्य भी बुरा होता है भते कु देकर वलवान्‌ गनचुके साथ सन्धि कर छेना 
ही ठीक है ॥१९४-१६६॥ इस प्रकार राजाको ग्वाखाका दृष्टान्त स्वीकार कर मीतिमाभ॑से 
८ 
१ ने भवथ ! २ --युपद्रनात्‌ ०, म०, प०। ३ नोमती। गोमान्‌ गोमीत्यभिवानात्‌ ¡ गोमत्या म०, 


ल०, प्‌०॥ ४ कषोरपृतादिविक्रयाज्जातघनत्मृदष्या 1 ५ मभिगच्छेत्‌ 1 ६ सन्वान कुर्यात्‌ । ७ निष्कभ्रदाना- 
दित्यर्थः ! ८ उधित्वस्तुवाहनभदानाचै. । ९ सनि कतुं योग्य । १० कुर्यात्‌ 1 








देष आदिषुराणम्‌ 


प्रजानुपारनं प्रोक्तं पार्थिवस्य जितास्मनः । समज्ञसस्त्वमधुना वक्ष्यामस्तदगुणा"तरम्‌्‌ ॥ १३८॥ 
राजा चित्त समाधाय य्छर्याद्‌ दु्टनिभ्रदम्‌ । शिषटातुपालनं चेव तप्सामञ्ञस्यभ्ुच्यते ॥ १९९॥ 
द्विषन्तमथ्वा पुत्रं निगूहतनिरहोचितम्‌ । मपक्षपतितो दु्टमिट चेच्छन्ननागसमू' ॥२००॥ 
मभ्यस्थचृत्तिरेवं यः समद्शीं समञ्जसः । समज्ञसत्वं त्वाव प्रजास्वविषमेक्चिता ॥२०५॥ 
य॒णेनैठेन शिष्टानां पारनं न्यायजीविनाम्‌ । दुष्टानां निग्रह चैव कृपः कुर्यात्‌ कतागसामू ॥२०२॥ 
इश हिंसादिदोषेषु निरताः पापकारिणः । दिष्टास्त॒ क्ान्तिशौचादियुणेध्मपरा नराः ॥२०६॥ 
वसन्ततिखकावत्तम्‌ ^ 
इस्यं मयुः सकरचक्रश्दादिराजः ^ 
तान्‌ क्षत्रियान्‌ निथमयच्‌ पथि सुप्रणीततेः । 
उश्वावचेगुरमतैरचिते्व॑चोभिः 
शास्ति स्म दृत्तमखिलं परथिवीङ्वराणाम्‌ ॥२०४॥ 
5 शादूखविक्रीडितम्‌ 
इत्युश्च मरतेरिनाञ्चुकथित सर्वीयसु्वीरराः 
५ “ क्षात्रं धमंमनुभवदय जुदिताः स्वां इत्तिमन्वैयरः । 
. योगक्षेमपयेषु तेषु" सहिताः सवे च वर्णाश्रमाः 
स्वे स्वे वर्मंनि सुस्थिता तिमधुध्मोत्सवैः प्रत्यहम्‌ ।॥२०५॥ 


----------------------------------------------------------~ 
भरजाका पालन करनेमे प्रयत्न करना चाहिए ॥ १६७] दस प्रकार इन्दरियोको जीतनेवारे राजाका 


प्रजापाखन नामका गुण कहा । अवे समंजसत्व नामका अन्य गुण कहते है ॥१९८॥ 

राजा अपने चित्तका समाधान कर जो दृष्ट पुरषोका निग्रह्‌ भौर रिष्ट पुरुषोका पालन 
करता है वही उसका समजसत्व गुण कह्लाता है ॥१६६॥ जो राजा निग्रह करने योग्य शतु 
अथा पत्र दोनोका निग्रह करता है, जिसे किसीका पक्षपात नही है, जो दुष्ट मौर मित्र, सभी- 
को निरपराध बनानेकी इच्छा करता है ओर इस प्रकार मध्यस्थ रहकर जो सवपर समान दृष्ट 
रखता है वह॒ समजस कहलाता है तथा प्रजाओको निषम दृष्टस नही देखना अर्थात्‌ सबपर 
समान दृष्टि रखना ही राजाका समजसत्व गुण है 1२००-२०१।! इस समजसत्व गुणे हौ 
राजाको स्यायपूवंक आजीविका करनेवाले दिष्ट पुरुपोका पालन बौर अपराध करनेवाले दुष्ट 
पुररषोका निग्रह करना चाहिए ।२०२। जो पुरुष हिसा आदि दोषोमे तत्पर रहकर पाप करते 
है वे दुष्टं ककत है मौर जो क्षमा, सतोष आदि गुणोके दारा धमं धारण करनेमे तत्पर रहते 
है वे रिष्ट कहलाते है ॥२०३] इस प्रकार सोलहुवे मनु तथा समस्त॒चक्रवतियोमे प्रथम 
राजा महाराज भरतने उन क्षत्रियोको भगवत्प्रणीत , मागमे नियुक्त करते हुए, अपने पिता 
श्री वृषभदेवको इष्ट ऊचे नीचे योग्य वचनोसे राजाओके समस्त आचारका उपदेशं दिया ॥२०४॥ 
। इस प्रकार मरतेश्वरने जिसका अच्छी तरह प्रतिपादन किया है एेसे सबका हित करने- 
वाले, क्षत्रियोके उक्करृष्ट ध्मंको स्वीकार कर सब राजा लोग प्रसन्न हो अपने अपने आचरणोका 
पालन करने लगे ओर उन राजाओकै योग { नवीन वस्तुकी प्राप्ति ) तथा क्षेम ( प्राप्त हुई 
वस्तुकी रशना ) मे प्रवृत्त रहुनेपर अपना हित चाहनेवाले सन वर्णाश्रमोके छोग॒ अपने-अपने 
१ पक्षपात्तरहित्तः द २ अपराधरहितम्‌ । ३ समजञ्जसत्वसद्माव" अ०, प०, स०, ०, कः ॥ ४ सुष्टु प्रोक्ते । 
५ सर्वेभ्यो हितम्‌ 1 ६ अनुजग्मु । “ऋ गतौ लड 1 ह्वादित्वात्‌ शप श्टुपि दिनि, धरर्जुसिति उततरछका- 
रस्य अकारादि, पूर्वतकारस्य दत्वे, पुनयदिकेऽपि च कते, “एस.” इति सिद्धि । ७ उर्वश्वरेपु । 
८ हितेन सहिता 


[व्‌ „९ र 
दिचस्वारिङन्तम पव २४९. 
जािक्षत्नियवत्तमर्थिततरं रवत्रयाविष्छृतं 


तीर्थश्न्नियदृ्तमप्ययुजगौ यचक्रिणामग्रणीः 1 


तस्व मगधाथिपाय मगान्‌ वाचस्पतिरगौतमो 
#। 


५ 
[-- 


ज्याचख्यावखितमाथंतप्वविषयां जनी श्रुतिं ख्यापयन्‌ ॥२०६॥. 
चन्दारोरताधिषस्य जरतं सतः क्रमौ वेधसः 

तस्यायुस्मरतो गुणान्‌ प्रणमतस्तं देचमाचं जिनम्‌! 
तस्मैवोपचिति* सुरासुरगुरो मंक्त्या सुडस्तन्वतः र 

कारोऽनरपतरः सुखाद्‌ व्यतिगतोः निसथोत्सनैः समत" ॥२०७॥ 


मर्दाक्रान्ता 
्ञनीमिज्य वितन्वद्चियतमसुदिनं भ्ीणयन्रधिसाथं | 
शश्चद्धिश्वम्मरेदौरवनिशतरूसन्मौखिमिः सेभ्यमान, 1 
शमा छृरस्नासापयोधेरपिः च हिमवतः पाक्यजनिस्सपदां ५ 
स्परे: स्वेच्छाविनोदैनिरविद'दधिराड्‌ मोगसारं दवा्गम्‌ ॥२०८॥ 


इत्यार्षे भगवल्िनतेना चायंप्रणीते चिषर्लि्तणमहापराणसमहै 
सरतराजवर्णा्रमरिथितिपरतिपादनं नाम दविच्तवारिशित्तमं पव [४२५ 
| 


~~~ 





~^ 





~~~ 





~~~ ^^ 


मार्गमे स्थिर रहकर प्रतिदिन धर्मोत्सिव करते हए सन्तोष धारण करने रगे ।२०५॥\ चक्र 
व्तियोमे अग्रेसर महाराज भरतने जो अत्यन्त उक्छृष्ट जातिक्षियोका चरित्र तथा रत्नन्नयसे 
प्रकट हुमा तीथक्तनियोका चरित कटा था वह सव, समस्त॒पदा्थोकि स्वरूपकौ विषय करने- 
वारे जैन शास्मरोको प्रकट करते हृएु वाचस्पति ( शरतकेवी } मगवाच्‌ सौतम गणघरने मगघ 
देके अधिपति ्रेणिकके छ्ए निरूपण क्रिया २०६} तीनो छोकोके स्वामी भगवाम्‌ 
वृषभदेवके चरर्णोकी वन्दना करनेवाले, उन्ही परब्रह्यके गुणोका स्मरण करनेवारे, उन्ही 
अथम्‌ जिनेनद्रदेवको नमस्कार करनेवाले ओौर सुर तथा असुरोके गुरु उन्दी भगवान्‌ वृषमदेवकी 
भवितपूर्वक बार-बार पूजा करनेवाे भरतेशवरका निरन्तर हनेवारे उत्सवोरे भरा हुमा 
भारी समय सुखसे व्यतीत हौ गया 1२०७) जो नियमित सूपसे भ्रतिदिन जिनेन्द्र समवानू- 
की पूजा करता है, जो प्रतिदिन याचकोके समूहको सन्तुष्ट करता दै, पुथिवीपर जके हए मुकुटो- 
से सु्ञोभित होनेवार राजा छोग जिसकी निरन्तर सेवा करते है भौर जो हिमनानु पवेतसे 
लेकर समुदरपयंन्तकी शत्रुरहित्त समस्त पृथिवीका पालन करता है ठेसा नह्‌ सग्राट्‌ सरत अपनी 
इच्छानुसार क्रीड़ाओके द्वारा दद प्रकारके उत्तम भोगोका उपभोग करता था ॥२०८॥ 


इस प्रकार आर्य नामे प्रसिद्ध भगवज्जिनसेनाचावंप्रणीत त्रिषष्टिलक्षण महापुराणसग्रहुके 
हिन्दौ भाषानुवादमें मरतराज्नकी वरणाश्नसकी रत्तिका प्रतिपष्दन 
करनेवाला वयाीसवां पं माप्त हुम १४२१ 
| | 


१ उवाच । २ प्रकटीकुर्वन्‌ 1 3 पूजाम्‌ \ ४ व्यतिक्रान्त 1 ५ सम्पोपित्त 1 & चमुद्रादारभ्य हिमवत्य्यन्तम्‌ । 
७ भन्वसूत्‌ ! ८ दिन्यपुररत्ननिधिरेनासाजनश्षयनासनवाहननाटयादीनि ददाद्गानि यस्य स तम्‌ 1 
*# छ० म० इ० प० पुस्तकरेपु निस्नांक्रित पाठेऽधिको दुभ्यतते 1 त० वर ज० सच पुस्तकेष्डेय पाठो न दुद्यते । 


३५९ आदिपुराणम्‌ 


अनुष्टुप्‌ 
करपमाय नमोऽशेषस्थितिप्रभवहेतवे । त्रिकारगोचरानन्तप्रसेयाक्ान्तसूर्तये ॥१॥ 
नमः सक्रूकल्याणपथनिर्माण्ेतवे । आदिदेवाय संसारसागरोत्तारसेतवे ॥२॥ 


प्रथ्वीच्छन्द्‌ः 


जयन्ति जिसद्धत्यचो विपुरवीयंभांजो जिना जगस्प्रमदहेतयो चिपदमन्दकन्द्च्छिदः ॥ 
सुरासुररिरःस्पुरितरागरलावरीविरम्निकिरणोत्करारुणितचास्पाद्याः ॥३॥ 
छतिर्महाकवे॑गवतः श्रीजिनसेनाचायंस्येति 1 


वसन्ततिलका 
ध्मोऽ् सुक्तिपदमनर कवित्वमन्र तीर्थेदिनश्चरितमच्र महापुराणे । 
यद्वा कवीन्द्रूजिनसेनसुखारदिन्दनियंद्वचांसि न हरन्ति मनांसि केषाम्‌ ॥४॥ 


इत्याषें भगवनिनसेनाचार्यमर्णीति महापुरासे 
अचं खरडं समापिसयमत्‌। 


~ ~~~“ 
^^ ~~~” ~~~ ~~~ ~ ~~~“ -^~ ~~~ 


जो समस्त मर्यादाकी उत्पत्तिके कारण है भौर जिनकी केवलज्ञानरूपी मूरति त्रिकार- 
विषयक अनन्त प्रदाथेसि व्याप्त है उन वृषमदेवके छिए नमस्कार हो ।1१॥ जो सव कल्यागोके 
सार्गकी रचनामे कारणहै ओर जो ससाररूपी समुद्रसे पार करनेके किए पुलक समान हं 
एेसे प्रथम तीथं कर भगवान्‌ वृषभदेवकौ नमस्कार हो ॥२। जिन्होने मृत्युको जीत ल्या 
है, जो अनस्त वल्को धारण करनेवाे है, जो जगतके आनन्दके कारण है, जो विपत्तियोकी 
बहुत भारी जडको काटनेवाे है, गौर सुर तथा असुरोके मस्तकपर चमकते हृए पञ्चराम- 
मणियोकी पित्तसे निकलती हृद किरणोके समूहसरे जिनके दोनो चन्दर चरणकमल कृ-क 
कार हो रहे है एेसे जिनेन्द्रदेव सदा अयवन्त हो ॥३॥ 
( इस प्रकार महाकवि भगवान जिनसेनाचाययेकी ति समाप्त हुई )} 
इस महापुराणमे धर्मका निरूपण है, मोक्ष पद अथवा मोक्षमा्ंका कथन है, च 
कविता है ओर तीथं कर भगवानुका चरित है अथवा इस प्रकार समन्ना चाहिए कि कवियोमे 
र्ठ श्रौ जिनसेनके मुखकमल्से निकले इए वचन किसके मनको हरण नही कसते हं { ॥४॥ 
( इस प्रकार आपं नामस प्रसिद्ध भयवज्जिनसेनाचार्यप्रणीत महापुराणका प्रथम खण्ड समाप्त इमा ) 





आदिपुराणसम्‌ 
{ उनत्तरखण्डम्‌ ] ४ 
त्रिचत्वारिरान्तमं प्च 


श्रियं तनोतु ख श्रीमान्‌ इषमो दरूषमध्वजः । यस्यकस्य "गते क्तेमागं चित्र * महानभूत्‌ ॥9॥ 
विक्रमं क्मचक्रस्यः यद्छकरास्य्चितक्रमः 1 *आन्रस्य धमैचन्तेण चक्रे तरैरोक्यचक्रिताम्‌ ॥२॥ 
योऽस्िश्चतुभंकालाद्रौ * दिनादौ वा द्विचाकरः । जगदुचोतयामास श्रोदुगच्छद्वाग्गमस्तिभिः ॥३॥ 
सष्टमटादक्षाम्भोधिकोरीकोदीपु कार्यो ! निर्बाणमा्ं निदि्य येन सिद्धाच वर्धितः ॥७॥ 
तीर्थङ्ससुः स्वतः प्राग्यो' ` नामादानयरामवः ` । यमस्मि चस्टलन्नासो स्वसूनुमिव चक्रु ॥५॥ 


येन" पकाशते ^ "युनतेमिंऽस्मिक्नपरेषु तत्‌ । ^ प्रकासितप्रकाशोक्तेयर््यं तीर्थङृत्वभूत्‌ ॥ ६॥ 
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अथानन्तर, जिनकी ध्वजामे वृपभका चिद्व है ओौर सवसे वड़ा आस्वयं यह है कि 
जिन एकके जानेस ही वहत वडा मोक्षका मागं वन गया एसे अन्तरंग बहिरंग रक्ष्मीको धारण 
करनेवाले श्री वृपमदेव सवका कल्याण करे ।।१। जिनके चरणकमरुकी इन्द्र स्वय पुजा करता 
है ओर जिन्दोने घम॑चक्रके द्वारा कमंसमूहके पराक्रमपर आक्रमण कर तीनो रोकोका चक्रवर्तीपिना 
प्राप्त किया है ।\२।॥ दिनके प्रारम्भमे सूर्यकी तरह इस * चतुथंकालके प्रारम्भमें उदय होकर 
जिन्टोने फेरती हुई अपनी वाणीरूपौ किरणोसे समस्त जगत्‌को प्रकारित किया है अर्थात्‌ 
दिव्य ध्वनिके-द्वारा समस्त ततत्वोका उपदे दिया है ॥३॥ उत्सपिणी तथा अवरसपिणी कारके 
अठारह कोडी सागर तक जो मोक्षका मागं नष्ट हो रहा था उसका निर्देश कर जिन्होने सिद्धो- 
की सख्या वढायी है 1 1४1} जिस प्रकार चक्रवतियोमे अपने पुत्र भरत चक्रवर्तको उसके पहले 
किसी अन्य चक्रवर्तीका नामं छेनेसे उत्यञ्च हुमा पराभन तही चू सका था उसी. प्रकार तीयं 
करोमे अपने पके किसी अन्य तीथं करका नाम सेनेसे उत्पन्न हुमा पराभव जिन्हे दू भी नही 
सका था! मावा्थं-जिस प्रकार भर्त इस युगके समस्त चक्र्वातियोमे पहर चक्रवर्ती थे उसी 
प्रकार जो इस युगके समस्त तीथं करोमे पटृके तीथं कर ये |५1} जिनके द्वारा इस मोक्षमागेके 
भ्रकरालित किये जानेपर्‌ अन्य तीथं करोमे प्रकारित हुए मोक्षमागको प्रकाशित करनेके कारण 
उपदेऽकी न्यथंता हुई थी ! भावाथं-इस समय जो मोक्षका मागं चर रहा है उसका उपदे 
सबसे पटहे भगवान्‌ चृषभदेवने ही दिया था उनके पीछे होनेवाके अन्य तीं करोने भी उसी 
मागंका उपदेश्च दिया है इसकिए उनका उपदेद पुनरुक्त होनेके कारण व्यर्थ-सा जान पड़ता 





१ गमनात्‌ । २ मुवतिमार्म-प०, ख०, म० । ३ करमराजसैन्यस्य । ४ जित्वा । ५ चतुर्थकार्स्यादौ ! ६ इव । 
७ उत्सपिण्यवसपिण्योः 1 ८ उपदेशं कृत्वा 1 ९ जजितादिपु । १० आत्मन. पुदमिनात्‌ 1 ११ पूर्वस्मिन्‌ काले 1 
१२ स्रमदानपराभव इतति पारस्य ° पुस्तके स्के 1 नामदानपरामव इति पाठस्य (द०' पुस्तके सके. 1 
अदानपराभव -आहारादिदानाभाव इति परामव ! नामदानपराभव इति पाठे कीर्ठिदानयेःरमाव इति 
पराभवः । १३ चतुर्थकारस्यादौ ! १४ वृपभेण । १५ चतुर्छकालादौ } ` 

१७ प्रकारितस्य प्रकादाने प्रोक्तव्यर्थत्वम्‌ 1 # 

* भगवान्‌ वृपमदेवं तृतीय कारके अन्तमं उत्पन्न हए भौर तृतीय काल्मे टौ मोक्च पधार ह इसलिए आचार्य 
भुणभद्रने चतुर्थकालके आदिमे हना किक दृष्टिसे छिखा हँ यह्‌ विचारणीय ह । . 


१६ मोक्षमार्यप्रक्राजनम्‌ । 





३द्‌ आदियुरागम्‌ 


युगमारं  उदन्रेकङिचिरं धर्मरथं पृथुम्‌ । उनगीिरयुनापूर्णं चित्रे उत्ति स्म च. ॥७॥ 

तमेकसन्नर्‌ ` ध्यात्वा च्यन्त्सेकमिवाश्नरम्‌ं ¶ वध्य सर्मा च्ञ्याणिः तत्यु्चणल्य' किच्मम्‌ ॥ = 
स्वोन्े* प्रयुनाः खये नो स्तागुदमिरेच ने । भ्लेदगदहि तटुन्वष्च * सक्या " चताुपदुंञ्सहे 11९11 
गनादीच्‌ दुग्नस्त्यञ्त्वा द्धारादधिरमोन्त्िमिः । पुराणक्छारच्नः छदजोध्यः युदा सुयु्वः १३०४ 
निमिनोऽच्यं पुराण्य सर्वसाते महान्ययिः< । तच्छे यनयानानो प्रास्द्खेव = नः श्रलः ॥९९॥ 
पुराणे याढ्नन्दा्े यचत्पत्रफल्य्यालिनि 1 चचांनि पवानीव 
ध  युरनिरेवास्य पत्र नस्पाद्त्त परः ! प्ररं वचिप्याचयान सच्छन्द्रारक्छनसुन्दर्यं 5२४ 
इश्नोग्विस्य पूर्वदसवानात्रि ° रसात्रहच््‌ 1 चथा तथास्तु ` निष्यत्तिरित्ति यते उवा १९४॥ 


~ 


अनन्तिप्चं " मवि प्रो धर्मोऽयमिति यद्ताम्‌ 1 चाके ' -स्वादुःसच्छन्ति न सोन्रस्छं मोजन्‌ ९५ 





ह 
५} 
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है ।1६॥ जौर आन्यं है कि जिन्टोने अके ही वहतत कार तक इत अवर्ण युगके भारो 
{ पलमें जुवारीकरे वोज्चकरो )} घारण करते हए वरत, जीर जादि गुणेति मरे हृए जडे मारी घम 
सथको चाया धा 1७|| रत्ने उन अद्ितीय यविनानी भगवान्‌ वुषयदेवको एक प्रसि यमू 
अक्षरे समान ध्यानं कर॒ तथा पुर्वंना्स््ोक्ता विचारं कर इस महायुरायकौ चूलिकां कहता 





हँ 11८11 हमारे गुर्‌ जिनचेनाचाय॑ने ठमारे स्नेहे अपने द्वारा कटे हृष्‌ पुराणम सव रत कहं 
हं सकए उनकी सन्त्स छोड गये रसोका दी हम जाये इस ग्रन्थमे उपयोग करेगे 1 
राग आदिको दर्पे हौ छोडकर ग्छुंगार जादि रसोक्ा निरूपण कर पुरागोकी स्वना करने- 
वाटे चुदढ जानी, पवित्रं गौर मोक्तको इच्छा करनेवाठे होते हँ ॥ १०1 इश्च पुखणका समस्त 
मार्‌ ततो महात्मा जिनत्ेनाचावंने पूणं वा है जव उदके वाकी न्वे हए अनम प्रवल 


करनेवाके टम छोर्गोक्ा परिश्रम देप्ना समन्नना चादि जता करि किसी मकानके किसी वचे 
हृएु भाक्त पूं करनेके चि योड़ा-त्ा परिश्रम करना पड़ा हो ॥११॥ वह पुराणह्पी वृक 
चच्टं लर अशते प्रद्‌ है तथा उत्तम-उत्तम पत्ते ओर फटने मुगोभित हौ र्या है इमे मेरे 
वचन नवीन पत्तोके समान ह इसलिए विदान्‌ छोग उन्हे अक्व्य ही अपने कर्णोपर घारण कर । 
भावार्थ-जिस प्रकार दृक्षकरे नये पत्तोको लोग अपने कानोपरं चारणं करते हं उसी प्रकार 
विद्टान्‌ च्छे हमारे इन वचनोको भी जयने कानोमि वारण करे अर्यात्‌ स्नेहे श्रवण करं ॥९२॥ 
इतत पुराणकरा पूवं भाग नु अर्थातु जिनसेनाचावं अथवा दीधं व्णेति वना हुवा ह ओर उत्तर 
भाग पर अर्थात्‌ नुच्से भिन्न निप्य (गुणमद्र) जथवा छु वणेकि ह्वा वनाया जत्त ट इलि 
क्या वहं छन्दके समान मुन्दर नही होगा ? अर्थात्‌ अवद्य होगा. भावा्थं-जिस प्रकार 
गुन आर लधु वणि कना हुजा छन्द अत्यन्त मुन्दर होता है उसी प्रकार यर ओर निष्यते ठास 
वना हुजा यह्‌ पुराण भी अत्यन्त मुन्दर ठोगा ॥१३।1 "जिस भ्रकार इका पूवाव माग ट, 
, रसीला टता है उसी प्रकार इत पुराणका भी पूरवविं भाग हौ स्सा हो' यह विचार कर ५ 
इसके उत्तरमागकी रचना प्रारम्भ करता हूं | १४।॥ समुन्ें प्रौट॒ता ( योग्यता ) की खोज 
न कर इत्ते केवर वमं समञ्जकर ही प्रहण करना चाहिए क्योकि भोजन करनेवाले रिय वचन 


| ‰ 








१ चतुर्थकालबुरम्‌ । दण्डमेदं च 1 २ जविनज्वरम्‌ । ३ ओडक्ारमिव । ४ पू्वोक्तवास्तराणि 1 ५ पृह्नाम- 
पुराणत्य ! & अन्नम्‌ 1 ७ मात्मना प्रणीते पराणे ! ८ अत्माच्तम्‌ 1 ९ सवि भरेस्ण- 1 १० उ्तरपुराण 1 
१ १ तच्जिनसेनाचार्येणावनेपितान्‌ (व्रणौतानेव) 1 १२ सखान्‌ 1 १२ महात्मक- व° 1 १४ नि्मित्तमासाद्ावनंष 
यततवानानामिव 1 १५ जिनतेनाचार्य 1 छन्दः पन्न नुर्वक्षर॑ 1 १६ पुराण्य 1 ९५ अस्मदादिधिः । . पक्षे 
छष्वश्नरईः अल्पाश्च र" 1 १८ अपसारम्‌ 1 १९ उचक्तास्युक्ताद्छन्दोभेदवत्‌ । २० विर्च्तम्‌ 1 २९१ निष्ठा 1 
२२ शचिमूग्य 1 २३ प्रियवचन 1 





त्रिचरखारिश्त्तमं पे ३५३ 


अथवाऽ" भवेदस्य विरसं नेति निद्चवयः। धर्माभरं नलु केनापि नादनिं विरसं कचित्‌ ॥९६॥ 
गुरूणामेव माहा य चपि स्वादु मद्वचः 1 तरूणां हिं भ्रमाव यर्फङं स्वाह जायते ॥१७॥ 
निर्यान्ति हृदयाद्‌ वाचो हदि मे गुरवः स्थिता. 1 ते ` तत्न ैस्करिप्यन्ते तन्न मेऽत्र परिश्रमः ॥१८॥ 

इदं यश्रष्ो ' नव्याः कथितोऽर्थो जिनेश्वरेः । तस्याभिधायकाः शब्दास्तन्न निन्ठाऽन्र वतते ॥१९॥ 
दोषाम्‌ गुणान्‌ गुणी गृह्णन्‌ गुणान्‌ दोषास्तु दोषवान्‌ 1 सदसचज्छानयोश्ित्रमच्र माहारम्यमीद्खम्‌ ॥२०॥ 
गुणिनां गुणमादाय गुणी मवतु सजनः ! असदोषसमादानाद्‌ दोषवान्‌ दुजंनोऽदुतय्‌ ५२१॥ 

सजने दुर्जनः कोपं कामं कठमिदादंति । ` तद्वैरिणामनाथानां शुणानामाश्रयो यतत ॥२२॥ 

यथा ^श्ूवानुगमर्हन्ति सदा स्तोतुं कवीश्वराः । तथा निन्दित॒मस्वाजुततं छकवयोऽपिं माम्‌ ॥ २३ 
कविरेव कवेर्वेत्ति कामं काञ्यपरिश्रमम्‌ । बन्ध्या स्तनधयोस्पत्तिवेदनामिव नाकवि. ॥२४॥ 

गृहाणेहास्ति चेष स्वं धनं न निषिध्यते । खरासि प्रार्थितो भूयस्त्वं गुणाच ममाग्ररीः ॥२५॥ 





कहुनेपर ही स्वादिष्ट भोजनक्ती इच्छा नही करते 1 भावाथं ~ जिस प्रकार भोजन करमेवाे 
पुरुष प्रिय वचनोकी अपेक्षा न कर स्वादिष्ट भोजनका हौ विचार करते है उसी प्रकार धर्मात्मा 
कोग मेरी योग्यताकी अपेक्षा न कर केवर ध्म॑का ही विचार करे - घमं समन्नकर ही इमे ग्रहण 
करे ॥ १५ ॥ अथवा इस पुराणका अग्रभाग भी नीरस नही होगा यह्‌ निच्वय है क्योकि घम॑का 
ग्रभाग कही किसी पृरुषने नीरस नही देखा है । १६) यदि मेरे वचन स्वादिष्ट ह तो इसमे 
गुरुओका ही माहात्म्य समञ्चना चाहिए क्योकि जो फल मीठे होते है वह्‌ वृक्षोका ही प्रभाव 
समञ्चना चादिषु ॥ १७ ॥ चकि वचन हृदयसरे निकल्ते है भौर मेरे हृदयमे गुर विद्यमान ह 
इसकिएु वे मेरे वचनोमे अव्य ही संस्कार करेगे अर्थात्‌ उन्हे सुधार रगे अत. मून्ने इस ग्रन्थके 
बनानेमे कु भी परिश्रम नही होगा ॥ १८ ॥ इस पराणको सुननेकी इच्छा करनेवाले भन्य 
जीव है, इसका अथं जिनेन्द्रदेवने कहा है गौर उसके कहनेवाङे शब्द है इसलिए इसमे निन्दा 
( दोष ) नही है।॥ १९ ॥ गुणी खोग दोषोको भी गुणरूपस ग्रहण करते है भौर दोषी रोग 
गुणोको भी दोपरूपसे ग्रहण करते है, इस संसारमे सम्यगजञान गौर मिथ्याज्ञानका यह एसा ही 
विचित्र माहात्म्य है ।॥ २० ॥ सज्जन पुरूप गुणौ रोगोके गुण ग्रहृण कंर गुणी हो यह ठक है 
परन्तु दष्ट पुरुष बविद्यमान दोपोको ग्रहण कर दोषी हो जाते है यह आच्चयंकी वात है ॥२९] 
इस ससरमे दुजंन पुरुप सज्जनोपर इच्छानुसार क्रोध करनेके योग्य है क्योकि वे उन दुष्टोके 
शतु स्वरूप, अनाथ गुणोके आश्चयभूत है 1 भावाथं ~ चकि सज्जनोने दुर्जनोके जत्रुभूत, अनाथ 
गुणोको आश्रय दिया है इसलिए वे सज्जनोपर यदि क्रोध करते है तो उचित ही है 11 २२ 1 

जिस प्रकार कवीदनर छोग अपने अनुकूल चरनेवाखेकी सदा स्तुति करनेके योग्य होते है उसी 

प्रकार कवि भी अपने अनुकूरु नही चरनेवारु मेरी निन्दा करनेके योग्य है । भावार्थं ~ उत्तम 
कवियोके मार्गंपर चरनेके कारण जहाँ वे मेरो प्रपा करेगे वहं कुकवियोके मार्गपर न चेक 

कारणवे मेरी निन्दा भी करेगे ॥ २३ | कवि ही कविके काव्य करनेके परिश्रमको अच्छी 

तरह जान सकता है, जिस प्रकार वन्ध्या स्वरी पुत्र उलन्न करनेकी वेदनाको नही जानती उसी 

प्रकार अकवि कविके परिश्रमको नही जान सकता । २४ ॥ रे दुष्ट, यदि मेरे इस अर्थम दोप 

हौ तो उन्हे तु ग्रहण कर, वयोकि वह तेरा ही घन है उसके लिए तुत्ने सकावट नही 


१ उत्तराद्धम्‌ \ २ यदि प०, ०, म० 1 ३ प्रभावोऽसरौ अ०, प०, इ०, त० 


५ श्रोतुभिच्छव 1 ६ तत्‌ कारणात्‌ । ७ दुरजनदरेपिणाम्‌ 1 ८ नच्जनः । जवार 
११ निजानुवतिनम्‌ ! 


४५ 


, परन्तु 


क०, म०। ४ गुरव 1 
1 ९ यत्त. कारनात्‌ 1 


२५४ आदिषुराणम्‌ 


युणायुणानभि्ञन छता निन्दाऽथवा स्तुतिः । जास्यन्धस्येव टस्य खपे हासाय केवरम्‌ 1२६१ 
अथवा सोऽनमिकेऽपि निन्दत स्तौतत वा कृतिम्‌ । विद्ग्धपरिहासानामन्यथा कास्तु विश्रमः ॥२७॥ 
गणयन्ति सहान्तः किं श्चुदरोपदवमल्पवव्‌ 1 दाद्यं वृणाभिना तूहं पल्युस्तापोऽपि नाम्भसाम्‌ ॥२८॥ 
काष्ठजोऽपि दहत्यभिः काष्ठं तं तत्तु चद्धंयेत्‌ । प्रदीपायिततमेताभ्यां ° सेदसद्धावभासने ॥२९॥ 
स्त॒तिनिन्ड छतिं श्रुत्वा करोतु युणदोषयोः । ते तस्य कुरुतः कीर्तिमकतुरपि सच्छृतेः ॥२०॥ 
सत्क्वेश्छनस्थेव शराः शब्दस्तु योजिताः कर्णं दुस्संस्छृतं भराप्य तुदन्ति हदथं खरम्‌ ॥३१॥ 
परदत्तं ति छस्व गुरुन्‌ पूवंकवीश्वराय्‌ ! भाविनोचतनास्चास्याः विदध्युः जदष्यनुप्रहम्‌ ॥३२॥ 
सतिम केवरं सूते छृतिं राक्ञीव तस्सुताम्‌ 1 धियस्ता वत॑यिष्यन्ति धान्रीकरपाः कवीशिनाम्‌ ॥३३॥ 
इदं बधा अहीप्यन्ति मा गृहीषुः श्थग्जनाः 1 करिमतौल्यानि रलानि “रीणन्त्यज्कतपुण्यकाः ॥३४॥ 
हदि ध्म॑महारलमायमाम्भोधिसंमवम्‌ । कौस्तुमादधिकं मत्वा दधातु पुरुषोत्तमः देषा 
मै तुञ्चसे यह फिर भी प्राथना करता हं कि तु मेरे गुणोका ग्रहण मत कर । भावाथं ~ दु जंनोके 
द्वारा दोष ग्रहण किये जानेपर रचना निर्दोष हो जावेगी भौर निर्दोष होनेसे सवको रुचिकर 
होगी परन्तु गुण ग्रहण किये जानेपर वह निगुण हो जानेसे किसीको रुचिकर नहीं होगी बत 
यहाँ आचारय॑ने दुजंन पुरुषसे कहा है कि तु मेरी इस रचनाके दोष ग्रहृण कर क्योकि वह्‌ तेरा 
धन है परन्तु गुणोपर हाथ नही लगाना ॥ २५ ।॥ जिस प्रकार जन्मके अन्धे किसी धृष्ट पुरुषके 
द्वारा की हुई किंसीके रूपकी स्तुति या निन्दा उसकी हंसीके किए होती है उसी प्रकार गुण गौर 
दोषोके विषयमे अजानकार पुरुषके द्वारा की हुई स्तुति या निन्दा केवर उसकी हंसीके चिप 
होती है | २६ ॥ अथवा वह्‌ जानकार मनुष्य भी मेरी रचनाकी निन्दा घ्रा स्तुति करे क्योकि 
एसा न करनेसे चतुर पुरुषोको हास्यका स्थान कहाँ प्राप्त होगा 1 भावार्थं - जो मनुष्य उस 
विषयका जानकार न होकर भी किसीकी निन्दा या स्तुति करता है चतुर मनुष्य उसकी हंसी 
ही करते है ।॥ २७ 1 महापुरुष क्या तुच्छ मनुष्योके समान छोटे-छोटे उपद्रवोको गिना करते 
है ? अर्थात्‌ नही ! तृणकी आगसे सई जख सकती है परन्तु उससे समुद्रके जरको सन्ताप नही 
हो सकता ॥२८॥ कासे उत्पन्न हुई अग्नि काठको जला देती है परन्तु काठ उसे व्डाता ही 
है, ये दोनों उदाहरण अच्छे ओौर बुरे भावोको प्रकट करनेके विषयमे दीपकके समान आचरण 
करते है 11२९1 दुष्ट पुरुष मेरी स्चनाको सुनकर गुणोकी स्तुति ओर दोर्षोकी निन्दा करे बयोकि 


यद्यपि वे उत्तम रचना करना नही जानते तथापि मेरी रचनाकी स्तुति अथवा निन्दा ही 
उनकी कीत्तिको करनेवाी होगी ॥ ३० ॥ उत्तम कविके वचन टीक अजुंनके वाणोकै 


समान होते है क्योकि जिस प्रकार अजुंनके वाण काममे कानेपर खोटे संस्कारवाकते कणं ( करण 


नामका राजा ) को पाकर उसके हूदयको दु-ख पचात ये उसी प्रकार उत्तम कविके वचन 
काममे लनेपर खोटे संस्कारवाङे कण (श्रवण इन्द्रिय) को पाकर हृदयको अत्यन्त दु ख पहंचाते 


है 1३१1 पहेके कवीश्वरोको गुरु मानकर ही यह्‌ रचना की गथी है इसक्ए जो कवि आज 
विद्यमान है अथवा आशे होगे वे सव इसे शुद्ध करनेकी छमा करे ॥ ३२ ॥। जिस प्रकार रानी 


किसी उत्तम कन्याको केवर उत्पन्न करती है उसका .पालन-पोषण धाय करती है उसी प्रकार 
मेरी बुद्धि इस रचनाको केवर उत्पन्न कर रही है इसका पारुन-पोषण धायक्रे समान कवीर्वरो- 
कौ बुद्धि ही करेगी ॥ ३३ ॥ मेरे इस काव्यको पण्डितजन ही ग्रहण करेगे अन्य मूं छोय भन 
ही ग्रहण न करे क्योकि जिन्ठोने पुण्य नही किया है एेसे दरि पुरुष क्या अमूल्य रत्नोको खरीद 
सकते है ? अर्थात नही ॥ ३४ |} पुरुषोत्तम ( नारायण अथवा उत्तम मनुष्य ) मागमरूपी 


१ काष्ठमु 1 २ अग्निकाष्ठस्पामू ! ३ स्तुतिनिन्दे । ४ कृतेः 1 ५ शाददत्ति 1 ६ ष्ण इति ध्व्रनि. 1 


चिचत्वारिरत्तमं पवं ३५५. 


्रोत्रपात्राज्ञङ इत्वा पीत्वा धमैरसायनम्‌ 1 अजरामरं पराप्तसुपयुन्ध्वमिदं ' धाः ॥२६॥ 

यूनं पुण्यं पुराणान्धेमे्यमध्यासितं मया 1 तस्सुभाषितरलानि संचितानीति मिरिततिः ॥३७॥ 
सुदूरपारमम्मीरमिति नात्र मयं सम । पुरोगा शुरवः सन्ति प्रष्टाः सर्वत्र दुरुंमाः ॥३६८॥ 

पुराणस्यास्य संसिद्धिर्नाम्ना स्वेनैव सूचिता 1 नि्वक््यास्यन्न नो वेत्ति ततो नास्म्यहमाङुरूः ॥३९॥ 

राणं सागेमासाद्य जिनसेनायुगा ध्रुवम्‌ । मान्ये पारमिच्छन्ति पुराणस्य किंुच्यते ॥४०॥ 

अर्थो मनसि जिद भब्द. `सांङृतिःस्तयोः* ! अतः पुराणसंसिद्धरनास्ति कारुषिलम्बनम्‌ ॥४१॥ 
साकरेप्िव रलानामृहानां नाशये क्षयः 1 बिचित्रारंकृतीः" करतु दौर्गत्यं कि कवेः कृती ‹ ॥४२॥ 
विचित्रपदबिन्यासा रसिक्रा स्॑सुन्दरा । इतिः सारुृतिनं स्यात्‌ कस्येयं कामसिद्धये ॥५४२॥ 
संचितस्यैनसो हन्त्री" नियन्त्री चागमिष्यत. । आमन्न्रिणी ° च पुण्यानां ध्यातच्येथं कृतिः श्युभा ॥४४॥ 





समुद्रसे उत्पञ्च हुए इस ध्मरूपी महारत्नको कौस्तुभ मणिसे भी मधिक मानकर अपने हृदयम ~ 
धारण करे ॥३५॥ पण्डितजन कामरूपी पात्रकी अजि बना इसं धममंरूपी रसायनको 
पीकर अजर अमरपना प्राप्त करनेके किए उद्यम्‌ करे ॥३६॥ मुदे यह्‌ निस्वय है कि मैने 
अवद्य ही इस पुराणरूपी समुद्रके पवित्र मध्यभागमे अधिष्ठान किया है ओौर उससे सुभाषित- 
रूपी रत्नोका संचय किया है 11३७1 यह्‌ पुराणरूपी समुद्र अत्यन्त गम्भीर है, इसका करिनारा 
बहुत दुर है इस विषयक मुन्ने कुछ भी भय नही है क्योकि सब जगह दुभ ओर सवने श्रेष्ठ 
गुर जिनसेनाचायं मेरे आगे ह ॥३८॥ इस पुराणकी सिद्धि अपने महापुराणं इस नामस 
ही सूचित है इसक्एि मै इसे कट्‌ सकंगा अथवा इसमे निवह पा सकया या नही इसकी मुलन 
कुछ भी आकुलता नही है ॥३९॥ जिनसेनाचायंके अनुगामी शिष्य प्रस्त माका आलम्बन 
कर अवद्य ही संसारद्पी समुद्रसे पार होनेकी इच्छा करते है फिर इस पुराणके पार होनेकी 
बाततो कहना ही क्या है? भावाथं-जिनसेनाचारयके दवारा वतकाये हुए मा्गंका अनुसरण 
करनेसे जव ससारूपी समुद्रका पार भी प्राप्त किया जा सकता है तव पुराणका पार (अन्त) 
भप्त करना क्या कठिन है ? 11४०] अथं मनमे है, शन्द जिह्भाके भग्रभागपर है गौर उन 
दोनोके अककार प्रसिद्ध है ही गत इस पुराणकरी सिद्धि (पुति) होनेमे समयका विलम्ब नही 
है अर्थात्‌ इसकी रना शीघ्र ही पूणं होगी ॥४१॥ जिस प्रकार खानिमे रलोकी कमी नही 
है उसी प्रकार जिसके मनमे तकं अथवा पदार्थोकी कमी नही है फिर भरा जिसमें अनेक प्रकारके 
अलंकार है एसे काव्यक्रे बनानेवारे कविको दखिद्रिता किस बातकी है ?॥४२। मेरी यह 
स्वना अत्यन्त सुन्दरी स्त्रीक समान है क्योकि जिस प्रकार सुन्दर स्वरी विचित्र पदन्यासा अर्थात्‌ 
अनेक प्रकारसे चरण रखनेवारी होती है उसी प्रकार यंहं रचना भी विचिच्र पदन्यासा अर्थात्‌ 
अनेक प्रकारक सुबन्त तिडन्त रूप पद रखनेवाली दै, जिस प्रकार सुन्दर स्त्री रसिका अर्थाच्‌ 
स्सीरी होती है उसी प्रकार यह रचना भी रसिकं अर्थात अनेक रसोते भरी हई है, ओर जिस 
प्रकार न्दर स्त्री सालकारा अर्थात्‌ कटक कुण्डल आदि आभूषणोसे सहित होती है उसी प्रकार 
यह्‌ स्वना भी साकारा अर्थात्‌ उपमा रूपक आदि अलंकारोसे सहित है ! इस प्रकार मेरी 
यह्‌ रचना सुन्दरी स्व्ीके समान भला किसके सनोरथकी सिद्धिके पि न होगी ? भावा्थं- 
इसके पढनेसे सवके मनोरथ पूणं होगे 1४३] यह्‌ शुभ रचना पहृरेके सचित्त पापोको नष्ट 


स 
१ उपमञ्जीव्वम्‌ 1 ९ प्रसिद्धा 1 ३ अल्ड्कारक्च जिह्म वर्तते । ४ शब्दाययो । ५ -ल्डङ्ते करतर्दरगितय 
भशर १०, -क०, म० 1 -जडङ्ृते कतुं दौर्गत्य इ०, स० । ६ छते अ०, प०, छ 


व ९१ मण ०, सण०। 
७ सुन्दरो 2०, म० 1 ८ विनाश्चिनी ! ९ प्रतिपेद्धौ ! १० आमन्त्रणी ख० 1 
शच 





२३५६ ह आदिपुराणम्‌ 


संस्कृतानां 'हिते्रीतिः प्राषतानां पियं भिय! ! एतद्धि प्रियं चातः सर्वान्‌ सन्तोषयत्यलम्‌ ॥६५॥ 
इदं निष्पन्नमेवान्न स्थितमेवायुमान्तरम्‌ 1 इत्याविर्भावितोस्खाहः प्रस्तुमे" प्रस्तुतां कथाम्‌ ॥९६॥ 

, इति पीषिकि । 
अथातः श्रेणिकः पौल्वा पुरोः“ खुचरिता्टतसर । सिस्वादयिषुः शोषं “हस्तर्ममिवोस्सुकः ॥४७॥ 
ससुस्थाय सभामध्ये भ्राज्ञलिः प्रणतो मनाक्‌! ` ! पुनर्विंापयामास गौतसं गणनायकम्‌ ॥७८॥ 
सवत््रसादाच्छुतं सम्बकूुराणं परमं पुरोः । निचृ्तोऽसौ थथास्यान्ते तथाहं चातिनितः' ९ ॥४९॥ 
किरु तस्मिन्‌ जयो नाम तीयेऽभूत्‌ पार्थिवाथ्णीः ।-* यस्याद्यापि जिताकैस्य प्रतापः प्रथते क्षितौ ॥५०॥ 
यस्य दिग्विजये मेधक्कुभारविजये स्वयम्‌ । वीरपटं ससुद्धत्य बवन्ध मरतेशवरः ॥५१॥ 
पुरस्ती्छतां पूर्व्चक्रिणां भरतेश्वरः । दानतीरथ्ृला श्रेयान्‌ किलासौ* च स्वयंवरे ॥५२॥ 
अकंकौर्तिं षुरोः पौत्र" संगरे तसंगरः)* । जित्वा निगरख्यामास"° किरेकाकी सेख्या ॥*५३॥ 

ˆ सेनान्तो वृषभः ऊुम्मो रथान्तो र ढसंक्तकः । धनुरम्तः खतो देवशर्मा मावान्तदैवमाक्‌ ॥५४॥ 

नन्दनः सोमदन्ताहधः सूरदत्तो गुणेयुं रः । वायुर्मा यशोबाहुदेवा्िक्चाभ्निदेववाक्‌ ॥५५॥ 
अ्चिगु्तोऽथ मिन्रा्िहंर्धत्‌ समहीधरः ।-महेन्द्ो चसुदेवरच ततः पदचाद्वसुन्धरः ॥५६॥ 





करनैवाटी है, आनेवारे पापको रोकनेवाकी है ओौर पुण्योको बुलानेवाली है इसरिए इसका 
सदा ध्यान करते रहना चाहिए ॥४४॥ उत्तम मनुष्योकी हितमें प्रीति होती है ओर साधारण 
मनुष्यको जो इष्ट है वही प्रिय होता है, यह्‌ पुराण हितरूप भी है ओर प्रिय भी है अत. सभी- 
को अच्छी तरह सन्तुष्ट करता है ॥४५।। यह तैयार हुमा पुराण अवश्य ही इस संसारम 
युगान्तर तक स्थिर रहेगा इस प्रकार जिसे उत्साह प्रकट हुम है एेसा मै अब प्रकृत कथाक्रा 
प्रारम्भ केरता हँ ||४६॥ ( इस प्रकार पीठिका समाप्त इई । ) ४ 
अथानन्तर-राजा श्रेणिक भगवान्‌ वृषभदेवके उत्तम चरितरूपी अमृतको पीकर 
हाथमे लगे हृए की तरह उसके शेष भागको भी भास्वादन करनेकी इच्छा करता हुभा अत्यन्त 
उत्कण्ठित हो उडा ॥४७॥ उसने सभाके बीच खड़े होकर हाथ जोडे, कुछ दिर ्ुकाकर 
नमस्कार किया ओर फिर गौतम गणधघरसे इस प्रकार प्रार्थना की कि हे भगवान्‌, मैने आपके 
भ्रसादसे श्री वृषभदेवका यह्‌ उक्छृष्ट पुराण अच्छी तरह श्रवण किया है 1 जिस प्रकार भगवन 
वृषभदेव इस पुराणके अन्मे निर्वाणको प्राप्त होकर सुखी हृष है उसी प्रकार मै भी इषे श 
अत्यन्त सुखी हुभा हं ! रेसा सुना जाता है कि भगवानु वृषभदेवके तीर्थमे सब राजाभोमे भ्ठ 
जयकुमार नामका वह्‌ राजा हुआ थां, जिसने अकंकीतिको भी जीता था भौर जिसका प्रताप 
आज भी पृथिवीपर प्रसिद्ध है 1 दिग्विजयके समय मेधकुमारको जीत कनेर जिसक किए स्वगं 
महाराज भरतने वौरपटर निकालकर बाधा था, जिस प्रकार तीथं करोमे वृषभदेव, चक्रवतियोमं 
सम्राट्‌ भरत ओौर दान तीथकर प्रवृत्ति करनेवारोमे राजा श्रेयांस सव्॑रथम हृषु है उसी दु 
जो स्वयवरकी विधि चलाने सर्प्रथम हंआ है, जिसने युद्धम प्रतिज्ञा कर श्री वृषभदेवके पो 
अकंकौप्तिको अकेले हौ रीलामात्रमे जीतकर बाधि छिया था तथा वृषभसेन १, कुम्भ २, निं 
३, शतघनु ४, देवशर्मा ५, देवभावं ६, नन्दन ७, सोमदत्त ८, गुणोसे शरेष्ठ सूरदत्त ९, वायुम 
१०, यशोबाहु ११, देवाग्नि १२, अग्निदेव १३, अग्नगुप्त १४, मित्राग्नि १५, हलभृत्‌ १६, 
१ उत्तमपु्षाणाम्‌ । २ परिणमनसुलावे । ३ साघारणानाम्‌ । ४ भापात्तरमणीयम्‌ । अनुमवनकलि सुन्दर" 
मित्यर्थ 1५ इष्टम्‌ । ६ पुराणम्‌ ! ७ श्ारम्म । ८ वृषभस्य 1 ९ आस्वादयितुमिच्छु । १० ध 
१५९, कम्‌ । १ १ ईषत्‌ 1 १ २ अतिसुखी । १३ जयस्य । १४ जयक्रुमार. । १५ नस्तारम्‌ 1 - १६ छतः 
भ्रतिज्ञः। १७ बवन्ध । 





ड , 


त्रिचत्वारिा्तमं पवं ३५७ 


अचलो मेरसं्श्च ततो मेरधनाहयः 1 मेरभूतिर्यशोयजान्तसर्वाभिधानकौ' ॥५७॥ 

सर्वगुः प्रियप्रान्तसर्वो देवान्तस॑वाक्‌ ! सर्वादिदिजयो शुको विजयादिंस्वतः परः ५०८४ 
चिजयभिन्नो विजयिकोऽपराजतसक्तकः 1 चसुमित्रः सविद्वादिंखेनः सेनान्तसाधुवाक्‌ ॥५९॥ 
देवान्तसस्यः सत्थान्तदेवो रुशचश्तसत्यवाकर । सत्यमिन्रः सतां ज्येष्टः संमितो निम युभैः ५६०॥ 
चिनीतः सवरो शुो युन्यादिरनिदत्तचार्‌ ! ुनियन्नो सुनिरदवप्ान्तो यतान्तसुप् वाक्‌ ॥६१॥ 
मित्रयन्तः स्वयम्भूश्च देवदत्तान्तगौः भगौ 1 मगादिफद्युः फरवन्तरु्तो मि्रादिफद्णुकः ॥६२॥ 
प्रजापतिः सवंसन्धो वरुणो धनपारक. । मघवान्‌ रार्यन्ततेजो महावीरो महारथः ॥६दा 
चिन्ञाखाक्षो महावार. छचिसाखस्तवः परः । चज्रङ्च बन्नसारइच चन्द्रेचु टसमाह्धयः 1६७1 

जयो महारसः कच्छमदाकच्छावतुच्कौ । नमिनिनमिरस्यौ च नरतिविरूसतकौ ॥ ६५॥ 
चद्यन्तमद्रौ नन्दी उ सहासागी परस्ततः । सिच्रान्तनन्दी देवान्तकासोऽनुपमलक्षण ॥६६॥ 
चतुभिरधिकाकशी पिरिति चखष्टुगणायिपा. 1 एते ससदिसंयुच्छः सर वेचलुवादिनः' ॥६७॥ 

स एवासीद गृहत्यागादेतेष्वपयुदितोदित । पक्सक्ति संख्यानसंप्रक्षगणनो गणी ॥६मा 

पुरण तस्य मे बहि महत्तत्रास्ति कौतुकम्‌ । मस्यचातकडन्दस्य प्रवणो मगवानिति ॥६९॥ 

ततः स्वस्य समालक्ष्य, गणाधीशादतु्रदम्‌ 1 अरुजकार स्व्रसथानमिद्धितक्ता हि घीधनाः ॥७०॥ 
यखष्ुमिष्टमस्मामि. पृष्ट निष्टं स्वयैव तत्‌ 1 चेतो जिह्वा स्वमस्माकमित्यस्तावीत्‌'° समा च तमू ॥७१॥ 


~~-~-----------~~~-~------~- 
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प्रसिद्ध महीघर १७, महेन्द्र १८, वसुदेव १९, उसके अनन्तर वसुन्धर २०, अचर २१, मेर 
२२, तदनन्तर मेरुधन २३, मेरुभूति २४, सर्वयज २५, सवयज्ञ २६, सरवंगुप्त २७, सरवश्चिय 
२८, सर्वदेव २९, स्वंविजय ३०, विजयगुप्त ३१, फिर विजयमित्र २२, विजयि ३३, अपरा- 
जित ३४, वसुमित्र ३५, प्रसिद्ध विख्वसेन ३९६, साधुसेन ३७, सत्यदेव ३८, देवसत्य ३६, 
सत्यगुप्त ४०, सत्युरुषोमे श्रेष्ठ सत्यमत्र ४१, गुणोसे युक्त निम ४२, विनीत ४३, संवर 
४४, मुनिगुप्त ४१५, मुनिदत्त ४६, मुनियज्ञ ४७, मुनिदेव ४८, गुप्तयज्ञ ४९, मित्रयज्ञ ५०, 
स्वयम्‌ ५१, भगदेव ५२, भगदत्त ५३, भगफल्गु ५४ गुप्तफल्गु ५५, मिन्रफलगु ५६ प्रजापति 
५७, सवंसघ ५८, वरुण ५९, धनपालक ६०, मघवान्‌ ६१, तेजोरारि ६२, महावीर ६३, 
महारथ ६४, विद्यालाक्ष ६५, महावाल ९६, शुचिशार ६७, फिर वच ९८, वज्रसार ६९, 
चन्द्रचूत ७०, जय ७१, महारस ७२, अतिशय श्रेष्ठ कच्छ ७३, महाकच्छ ७४, नमि ७५, 
विनमि ७६, वर ७७, अत्तिवल ७८, भद्रवरु ७६, नन्दी ८०, फिर महाभामी ८१, नन्दिमिव्र 
८२, कामदेव ८३ भौर अनुपम <४। इस प्रकार भगवानु वृषभदेवके ये ८४ गणधर थे, ये सभी 
सातो ऋदधियोसे सहित थे ओर सवंजञ देवके अनुरूप थे । इन चौरासी गणधरोमे जो घरक स्याग 
कर अत्यन्त प्रभावज्ञाङी, गुणवान्‌ गौर इकटत्तरदी सख्याको प्राप्त करनेवारा अर्थात्‌ 
इकहत्तरवां शणधर हुआ था, उन्ही जयकरुमारक्रा पुराण सुन्ने किए क्योकि उसरमँ वहतत 
भारी कौतुक है ! आप भव्यजीवर्पी वात्तक पक्षियोके समूहके किए उत्तमं मेघके समान 
है ॥ =८-६९ ॥ 

तदनन्तर गणघरदेवसे अपना अनुग्रह्‌ जानकर राजा श्रेणिक अपतत स्थानको अल्छृत 
करने लगा अर्थात्‌ अपते स्थानपर जा वैठा सो ठीक हौ है क्योकि वुद्धिमान्‌ पुरुष स्केतको 
जाननेवाले होते है ॥ ७० ॥ "हे शिष्ट' जिसे हम लोग पुना चाहते थे वही तूने पा है इसकिए 
१ सर्वया सर्वयज्ञा 1 २ देवदत्तभगदत्तौ । ३ सर्वज्ञ. 1 ४ पर्मयुदयवान्‌ 1 श्रतिख्यात इत्ययं । ५ एतेषु 


चतुरसीतिगणधरदेनेष्वेकसम्ततिसख्या प्राप्तयणना 1 ६ गुणी ०, म०1 ७ जयस्य 1 ८ प्रकृष्टमेव इति 
विज्ञापयामास 1 ९ च्ात्वे्यर्थं 1 १० स्तुतिमकरोत्‌ \ 








स जआादिपुराणम्‌ 


गणी तेनेति ष्टः प्र ्तस्तदनुश्रहे । चार्थिनो नि्खान्‌ सन्तः कुवैन्ते तद्धि तद्घ्रतम्‌ ॥७२॥ 
णु श्रेणिक संप्रदनस्त्वयात्राचसरे छतः । नाराधयन्ति' कान्वाते* सम्तोऽवसरबेदिनः ॥४३॥ 
कथाञ्रुखम्‌ 
इह जम्बरूमति द्वीपे दक्षिणे मरते महान्‌ 1 वर्णीश्रमसमाकीर्णो देलो$स्ति कुरनाङ्लः ॥७४॥ 
धम्थिकासमोक्नाणामेछो खोकेऽयमाकरः 1 साति स्वगं दव स्वर्गो विमानं -वाऽमरेननितुः ॥७५॥ 
हास्विनाख्यं पुरं तन्न विचित्रं स्संपदा । संमवं* एषयदवादधौ ^ रक्षम्या+ करुगृहायितम्‌ ५८६॥ 
पततिः पतिवा ताराणामस्म सोमप्रमोऽमवत्‌ । वन्‌ “वलया ह्ाठं सत्करैः सवदधाश्रयः ॥०७॥ - 
तस्थ टब्ष्मीमनाक्िप्य' वक्षःस्थरनिवासिनी } सक्ष्मीरियं द्वितीयेति पक््या° लक्ष्मीवती सती ° ॥७५॥. 
तयोज॑योऽमवत्‌ सू नुः भरक्ताविक्रमयोरिति । तन्वन्नालन्मनः'* कीरिं रुमीमिव शुणािताम्‌ ॥५९॥ 
सुताश्चतु्द॑शषास्यान्ये जत्विरे विजयादयः 1 गणैस॑यून्‌ व्यतिक्रान्ताः संख्यया "उरभोऽपि तै ॥८०॥ 
रृदनिजचेतोभिस्तैः पञ्चदगमिग्धैगम्‌ । कान्तैः कलाविरोषैर्वा `“ राजराजो रराज सः ॥८१॥ 
-तूहीहमारामनहैभौरतुही मेरी जीभ है' इस प्रकार समस्त समाने उसकी प्रशंसाकीथी 
| ७१ ॥ राजा श्रेणिकके दवारा दरस प्रकार पूरे गये गौतम गणधर उसका अनुग्रह करनेके किए 
तत्पर हए सो ठीक ही है क्योकि सज्जन पुरुप याचकोको विमुख तही करते, निद्वयसे यही 
उनका त्रत है ।॥ ७२ ॥ गौतम स्वामी कने ्गेकरि हे श्रेणिक । सन, तूने यह प्रन अच्छे 
अवसरपर किया है भयवा यह्‌ ठीक दै कि अवसरको जाननेवा्े सत्पुरुष अन्तमे किसको वक्ष 
नही कर छेते ॥ ७३ ॥ ॥ 

इस जम्बू दीपके दक्षिण भरलक्षेत्रे वणे भौर.भाश्नमोसे मरा हुवा कुरुजागल नामका 
बड़ा भारी दे है 11 ७४॥ संसारमे यह्‌ देका धरम, अथं, काम गौर मोक्ष दन चारो पुरुपार्थोकी 
एक खान है ! तथा यह देश स्वगंके समान है अथवा स्व्गमे भी इन्द्रके विमानके समान है 
| ७५ 1 उस देशमे हस्तिनापुर नामक्रा एक नगर है जो कि सब प्रकारक सम्पदामेसि बड़ा 
ही विचित्र है तथा जो समुद्रम लक्ष्मीक उत्पत्तिको रूढा सिद्ध करता हभा उसके कुलगृहके 
समान जान पड़ता है ॥ ७६ ॥ उस नगरका राजा सोमप्रम था जो किं ठीक चन्द्रमाके समान 
जान पड़ता था क्योकि जिस प्रकार चन्द्रमा अपने उत्तम कर अर्थात्‌ किरणोसे कुवलय अर्थात्‌ 
ुमुदोको आनन्दित-विकसित करता हमा बुष अर्था बुध ग्रहके आश्रित रहता है उसी प्रकार 
वह राजा भी अपने उत्तम कर अर्थाव्‌ टैक्ससे कुवलय अर्थात्‌ महीमण्डलको आनन्दित करता 
हु वुध-अर्थात्‌ विद्वानोके आश्रयमे रहता था ७७] उस राजाक्ी लक्ष्मीवती नामकी भत्यन्त 
सुन्दरी पतिव्रतास्त्री थी जो कि एसी जान पडती थी मानो उसकी ठक्मीका तिरस्कार न कर 
वक्ष स्थरूपर निवास करनेवाखी दूसरी ही लक्ष्मी हो 11 ७८ ॥ जिस प्रकार वद्धि ओर पराक्रम 
से जय अर्थात्‌ विजय उत्पन्न होती है उसी प्रकार उन ॒लक्ष्मीमती गौर सोमपरभके जय अर्थात्‌ 
जयकूमार नामका पुज उत्पन्न हुमा जो कि जन्मसे ही गुणो-ढारा उपाजन कौ हई लक्ष्मी गौर 
कीतिको निसतृत्त कर रहा था ॥ ७९ ॥ राजा सोमभ्रभके विजयको आदि लेकर भौर भी चौदह 
पत्र उत्पन्न हुए थे जो कि संख्यामे समान होनेपर भी गुणोके दवाय कुख्करोको उल्लंन कर रहे 
ये ॥ ८० ।॥ जिस प्रकार अतिशय सुन्दर ॒विशेष कासे चन्द्रमा सु्लोभित होता है उसी 





१ स्वाघोनान्‌ कुर्वन्ति । २ कान्वैते ब०, स० । कान्वान्ते ०, म० 1 ३ दव । ४ उत्पत्तिम्‌ । ५ अनृतं कवते । 
~ ६ अय कुच्मीकब्दः सम्भवं कलमृह्ायितमित्युमत्रापि योजनीय" { ७ कूवरयानन्द कैरवारन्दं च 1 ८ विद्रज्न- 
साश्रयः ! सोमसूताश्रयदंच । ९ तिरस्कारमछ्त्क 1 १० दर्छनीया । ११ पतिव्रता । १२ जननकाटात्‌ परार्म्य । 


~ जन्मत ऊ०, ० 1 १३ मनुभि" समाना अपि! १४ वा राजा राजां इत्यपि परार. । चन्दर इव । 


तरिचस्वारिरत्तमं पवं ३५९ 


राजा राजप्रमो रक्ष्मीमती देवी प्रियानुजः । श्रेयान्‌ ज्यायान्‌ जयः पुत्रस्तद्राज्यं पूज्यते न कै. ॥८२॥ 
स युत्रनियपाटोप ` सोमकल्पादधिपश्चिरम्‌ 1 मोग्यः संश्रव पुण्यानां स्वस्य चायृत्तदवृथुतम्‌. ॥८३॥ 
अथान्यढा जगत्काममोगबन्धूल्‌. विधुधभ.` 1 अनित्याञ्ुचिटु.खान्यान्मत्वा याथात््यवीक्षणः ॥८७॥ 
विरञ्य राज्यं संयोच्य र्ये ओौर्याचिते जये । अजयौदार्यवौ यदिभराज्यराज्यससुस्सुकः ॥ ज ॥ 
अम्तेत्य वृषमाभ्यारं दीक्षित्वा मोक्षमन्वभूत्‌ 1 श्रेयसा ˆ सह नपंत्यमुलेन चथा पुरा ˆ ॥८६॥ 
पितु पदमधिष्टाय ‡ जयोऽतापि ˆ महीं महान्‌ । महतोऽचुमवन्‌ मोगान्‌ संविमज्याचुजः समम्‌ ॥८७॥ 
एकद्‌ाऽं निहारा्ं बाद्योद्यानसुपागतः । तत्रासीनं समारोक्य शीलयुप्त' ` महामुनिम्‌ ॥८८॥ 
ननिपरीत्य नमस्छृत्य नुत्वा भक्तिमरान्वितः । श्रत्वा धरम वमा्च्छय प्रीत्या भ्रत्यबरिभत्‌ पुरीम्‌ ॥८९॥ 
तस्मिन्‌ चने वसच्चागमि्ुनं सह भूना । शरुत्वा धर्म सुधां म्ना पपौ परीत्या ठयारलम्‌ ॥९०॥ 
कदाचित्‌ प्रादडारस्मे प्रचण्डारामिताडितः 1 त्वाऽसौ गान्तिमादाय नागो नागामरोऽमवत्‌ ॥६१॥ 
प्रकार अपने तेजको बढानेवाके, अतिराय सुन्दर ओर विदोष कलाओको धारण करनेवाले उन 
पन्द्रह पुत्रोसे राजाधिराज सोमप्रम सु्ोमित हो रहे थे ॥८१॥ जिस ॒राज्यका राजा सोमप्रभ 
था, रक्ष्मीमती रानी थी, प्रिय छोटा भाई श्रेयांसं था बौर बड़ा राजपुत्र जयकुमार्‌ धा भला 
` वह राज्य किसके द्वारा पृज्य नही होता ? | ८२॥ जिसपर पुत्ररूपी शाक्षाओोका विस्तार है एेसा 
वह राजा सोमप्रभरूपी कल्पवृक्ष, पुण्य सचय करनेवाङे अन्य पुरुपोको तथा स्वयं अपने-जापको 
भोग्य था यह्‌ आच्चयंकी बात है | भावाथं-पुत्रो-दारा वह्‌ स्वयं सुखी था तथा अन्य सव लोग 
भी उनसे सुख पाते थे ॥८३॥ 


अथानन्तर किसी समय, पदाथोकि यथाथ स्वरूपको जाननेवाले राजा सोमप्रभ संसार, 
शरीर, भोग ओर भादयोको क्रम अनित्य, अपवित्र, दुं खस्वरूप भौर अपनेसे भिन्न मानकर 
विरक्त हुए तथा कभी नष्ट न होनेवाकते अनन्त वीयं आदि गुणोसे श्रेष्ठ मोक्षरूपी राज्चके पाने 
उत्सुक हो, शूरवीर तथा धुरन्धर जयकुमारको राज्य सौपकर भगवान्‌ वृपभदेवके समीप गये 
ओर वहं अपने छेटे मार श्रेयासके साथ दीक्षा लेकर मोक्तमुखका अनुभवे करने छगे 1 जिस्‌ 
प्रकार वे पिरे यहाँ यपने छोटे भाईके साथ राज्यसुखका उपभोग करते थे उसी प्रकार मो्में 
भी अपने छेटे भारवे साप वहांका सुख उपभोग करने ल्मे 1 सावाथं-दोनों भाई मोक्षको 
प्राप्त्‌ हुए ॥८४-८६॥ इधर श्रेष्ठ जयकु मार पिताके पदपर आसीन होकर पृथिवीका पालन 
करने जगा 1 नौर अपने बड़ भारी भोगोपमोगोको वाटकर छोटे भाद्योके साथ-साथ उनका 
अनुभव करने र्गा | ८७1] एक दिन वह जयक्रुमार क्रीडा करनेके किए नगरके बाहर किसी 
उद्यानमे गया । उसने वहां विराजमान रीलगुप्त नामके महामुनिके देन कर उनकी तीन 
प्रदक्षिणां दी, बडी भारी भक्तिके साथ-साथ नमस्कार किया, स्तुति कौ, प्रीतिपूर्वकं चमं 
सुना ओर फिर उनसे आज्ञा लेकर नगरको वापिस लौट ॥८८-८९]] उसी वनमें सपोका 
एक जोडा रहता था उसने भी राजाके साथ-साथ वमं श्रवणकर उसे अमृत मान चे प्रेमे 
दयारूपी र्का पान क्या था ॥९०॥ किसी समय वर्पा्तुके प्रारम्भमे प्रचण्ड वके पड़ने 
उस जोडभ-का वहं सपं शान्तिघारण कर॒ मरा जिससे नागकुमार जातिक्ता देव हया ||९१॥ 





१ सोमभमर 1 २ शाखातिखय ! ३ सोमप्रम 1 ४ यघात्मस्वरूपदर्मी 1 प, वुरन्घरे 1 € अश्न । ८ महत्त । 
८ षकृष्टराज्योतकष्ठिति इत्यर्थ । ९ अमपम्‌ । १० निनानुजेन ¦ ११ नृपत्तितम्‌ 1 १२ राज्यक्ाले 


ज्यकङे यया । 
१३ माश्रिस्य ! १४ पाङयति स्म । १५ चह ल०, म० ! १६ -नुप्ठमहा-०, म५ 1 


२३९६० आदिपुराणम्‌ ध 


अन्येदयरिममारह्य सुनस्तद्कनमापतच्‌' 1 नामी श्ुतवतीं ° धरम राजाऽगरैव सहास्मना ५६२; 

वध्य काकोदरेणामा जातकोपो विजादिना 1 रीखानीरोत्यरेनाहन्‌' दम्पती तौ धिगित्यसौ ॥ ९३॥ 
पलायमानौ पाषाणैः काष्ठैोषडैः पदातयः । अघ्नयः सदे न को वाऽ दुश्वस्राय ङप्यदि 1०४] 
पापस तद्घ्णेतवा वेदनाङ्करूधीस्तदा । नास्नाऽनायत गङ्गायां कारीति जरूदेवता ॥९५॥ 
संज्ातायुशया साऽपि व्वा धमै" हृदिं स्थिरम्‌ ! सूत्वा प्रिया स्वनासरस् राज्ञा ^स्वशतिमनवीत्‌॥ ६६॥ 
नागामोऽपि तां पद्यन्‌ कोपादेवममन्यत । दपत्तिन `° खरेनैषा वराकी ` हा हता वथा ॥९७॥ 
चिधवेति विवेदा्धीनेहकषं समिमं धवम्‌ ° । ^ रन तस्पराणान्‌ इरे यावद्‌ भुजङ्गा केन वाऽस्म्यहम्‌ ॥९य॥ 
इत्यतोऽसौ *"दिदश्चुस्तं जयं तदुगृहमासदत्‌ ! न सहन्ते ननु स्त्रीणां तिर्यञ्चोऽपि परामवम्‌ ॥९९॥ 
““वासगेहे जयो रात्रौ श्रीमत्याः "< कौतुकं पिये 1 शण्वेकं द्टमित्याख्यत्‌ तद्धुजङ्गीविचेटितम्‌ ॥१००॥ 
१ "आभिजात्यं बयो रूपं बिया ततं यगः श्रियम्‌ । विशत विक्रमं कान्तिसैदिकं पाररौकिकिम्‌ ॥१०१। 
भरीतिममीतिमादेयमनादेयं दपर जपा । हानिं चदि. युणान्‌ स्रेषान्‌ गणयन्ति न योषितः ॥१०२॥ 
धर्मः कामङ्च “सचचेयो वित्तेनायं त॒ सस्पथः। ऋरीणन्त्यथं' स्न्ियस्ताभ्यां' धिक्‌ तासां बरद्धगृध्लुतारं ०॥१०३॥ 











किसी दूसरे दिन वही राजा जयकरुमार हाथीपर सवार होकर फिर उसी वनमे यया ओौर वहाँ 
अपने साथ-साथ सुनिराजसे धमं श्रवण करनेवाली सर्पिणीको काकोदर नामके किसी विजातीय 
स्के साथ देखकर बहुत ही कूपित हुमा तथा उन दोनो सपं स्पिणीको धिक्कार देकर क्रीड़के ˆ 
नीर कमलसे उन दोनोका ताडन किया †९२-९२३॥ वे दोनो वहसि भागे किन्तु पैदल चलने- 
वाके सेनाके सभी रोग भागते हुए उन दोनोको लकड़ो तथा देलसे मारने रगे सो उचित ही 
है क्योकि इस संसारम दुराचारी पुरुषोपर कौन क्रोध नही करता है ? ॥९४॥ उन घावोके 
द्वार दुःखसे व्याकृ हुमा वहं पापी सपं उसी समय मरकर गंगा नदीम काली नामका जल- 
देवता हुमा ॥९५॥ जिसे भारो पञ्चात्ताप हो रहा है एेसी वह सर्पिणी हृदयमे निर्चल धमंको 
धारण कर मरी ओर्‌, मरकर अपने पहकेके पति नागकूमारदेवकी स्न इई । वहाँ जाकर उसने 
उसे राजाके द्वारा अपने मरणकी सूचना दी ॥९६॥ वहे नागकुमार देव भी उसे देखकर क्रोधसे 
ेसा मानने छ्गा किं इस दुष्ट राजाने अहंकारसे इस बेचारी सपिणीको व्यथं ही मार दिया 
॥1९७॥ उस मूरखने इसे विघवा जाना, यह न जाना कि इसका मेरा -जैसा पति है इसलिए मै 
जवतक उसका प्राण हरण न करं तबतक सपं ( नागकुमार }) कैसे कहा सकता हं ? एता 
सोचता हुभा वह्‌ नागकुमार जयकूमारको काटनेकी इच्छसे शीघ्र ही उसके घर आया सो 
ठीक ही ह क्योकि तिर्यञ्च भी स्त्रियोका पराभव सहन चही कर सक्ते है ॥९८-९९॥ 
जयकुमार रात्रिक समय शयनागारमे अपनी रानी श्रीमतीसे कह रहा था कि हे प्रिये, जज 
मैने एक कौतुक देखा है उसे सुन, ठेसा कहकर उसने उस सर्पिणीकी सब्र कृचेषटाएं कही 
॥१००॥। इसी प्रकरणमे वहु कहने लगा कि देखो, स्तिया कुलीनता, अवस्था, खम, 
चिद्या, चारित्र, य, लक्ष्मी, प्रभुता, पराक्रम, कान्ति, इलोक-परलोकः भीति, अप्रीति, 
हण करने योग्य, श्रहण न करने योग्य, दया, छ्ज्जा, हानि, वृद्धि, गुण ओर दौषको कुछ भी 
नही गिनती है ॥१०१-१०२॥ घनके द्वारा घमं ओर कामका संचय करना चाहिए यहं तो 





१ भागच्छत्‌ । २ सरपिणोम्‌ । ३ जाकशितवतीम्‌ । ४ अन्यजातिस्पेण सह कामक्रोडा कररवतीम्‌ । ५ ताडयति 
स्म । ६ घ्नन्ति स्म! ७ कोप करोति । ८ निजभर्तृचरनायामरस्य ! ९ नृपेण जातनिजमरणम्‌ । १० जयन 1 
११ अगतिका । १२ पतिम्‌ । १३ रतप्राणान्न हरे ०, ०, म० 1 १४ द॑चितुमिच्छः । १५ शय्पामृट । 
(षन्ति दयनस्यानं वासागारं॑विलारद.* इत्ति इलायुव । १६ निजग्रियाया । १७ कुलजत्वम्‌ । १८ सचेतु 
योग्य. । १९ धर्मकामाभ्याम्‌ । २० समृद्धाभिखापिताम्‌ 1 


त्रिचत्वारिन्तमं पवे ` दैद६१ 
दृथिकस्य तिषं परवान्‌ पञ्चमस्य चिप पुरः । योषितां दूषितेच्छानां' त्रिश्चतो विषमं विष्‌ ॥ १०७१ 
सत्याभावैनैतैः ख्ीणां वञ्चिता ये न धीधनाः५ दःश्ुतीनामिकैताभ्यो सुन्छस्ते सुन्त्व्ठभाः ४१०५॥ 
तासां क्रिसुच्यते कोपः प्रसादोऽपि मर्यकरः । इन्त्यधीकान्‌ ्रविश्यान्तरगाधसरितां यथा ॥ १०६॥ 
भ्जारुकैरिनद्रजाेनः चज्च्या आस्याः हि मायया ! ताभि सेनो शगुरतनच्यस्तन्मायामातर-^ ° खियः ॥ 
ता. श्रयन्ते युणाजनैच नाननमीदया यदि धित्ताः 1 तिष्टन्ति न चिरं प्रान्ते नद्यन्त्यपि च ते स्थितताः॥१०८॥ 
ढोषाः कि तन्मयास्ता सु दोषाणां किं सञ्ुदधचः । तासां दोपेभ्य इत्यन्न न कस्यापि विनिश्चयः ॥१०६॥ 
निर्ुणान्‌ गुणिनो मन्पं गुणिनः ख नि्णान्‌ । ` "नाश्षकत्‌ परमास्माऽपि मन्यन्ते ता ° हि देख्या ॥ 
मोक्षो गुणमयो निस्य "वोषमय्य. सखियश्चराः । तासां नेच्छन्ति निर्वाणमत एवाक्षसुक्तिषु ॥१११॥ 
लक्ष्मीः सरस्त्रती कीतिसुक्तिस्वमिति विश्रुताः । इुरँभास्तासु वष्टीपु कच्पतव्ररट्य इव प्रिये ॥¶।२7 
इत्येतव्ाह तचधरुतवा तं ` *जिषांसुरदिस्तदा । पापिना चिन्तितं पापं मया पापायकछापतः "^ ॥ ११३ 





समीचीन मागं है परन्तु स्वयां धर्म ओर कामसे धन खरीदती है अत. उनकी इस बढी हुई 
लोहुपताफो विक्रार हो ॥१०२॥ विष विच्छ पीके (पुपर) गौर सोपके आगे (मुहमे) 
रहता है परन्तु जिनकी इच्छां दुष्ट है रेस स्वियोके सभी ओर विषम विष भरा रहता है 
॥१०४॥ खोटी श्रु्तियोके घमान इन स्तरियोके सत्याभास ( ऊपरसे सत्य दिखानेवारे परन्तु 
वास्तवमे कूरे ) नमस्कारोसे जो वुद्धिमान्‌ नही खो जात है-इनसे वचे रहते है वे ही मुव्िरूपी 
स्त्रीक वल्लभ हते है । भावाथं-जिस प्रकार कुशास्त्रोसे न ठगाये जाकर उनसे सदा वचे रहनै- 
वकते पुरुष मुक्त होते है उसी प्रकार इन स्तियोके हावभाव भआदिसे ठमाये जाकर उनसे बचे 
रहनेवाले-हुर रहुनेवाकत पुरुप ही मुक्त होते है ॥१०५॥ लिन स्त्रियो की सन्नता ही भयंकर 
है उनके क्रोधका क्या कहना है । जिस प्रकार गहरी नदियोकी निमंरता मूखं लोगोको भीतर 
प्रविष्ट कर मार देती है उसी प्रकार स्त्रियोकी प्रसन्नता भी मखे पुरुषोको अपने अधीन कर नेष्ट 
कर देती है ॥ १०६॥ इन्द्रजारु करनेवाके अपने इन्द्रा मथवा मायासे मखं ग्रामीण पुरुषो- 
कोहीठ्गा करते है परन्तु स्यां इन्द्र सहित वृहस्पतिको भी ठग ऊती है इसकिए स्त्रियाँ 
मायाचारकी मातां कही जाती हं । १०७] प्रथम त्तो गुण स्वरियोका आश्चयल्ते ही नही है 
यदि कदाचित्‌ आश्चयके अभावमे अपना नार होनेके भयसे आश्रय क्तेभीहै तो अधिक समय 
तके नही वहुरते ओर कदाचित्‌ कुं समयके लिए ठहर भी जाते है तो अन्तमे अव्य ही न्ट 
हो जाते है ॥१०८॥ दोषोका तो पचना ही क्या है ? वे तो स्वीस्वरूप ही है अथवा दोषोकी 
उत्पत्ति स्नियोमे है अथवा दोषोसे स्तियोकी उत्यत्ति होती है इस बातकां निद्वय इस ससारमे 
किीको भी नही हंजा है ॥१०९॥ निगुंणोको गुणी गौर गुणियोको निगुण माननेकै किए 
परमात्मा भी समथ नही है परन्तु स्त्रियो ठेसा अनायास हौ भान कती है ॥ ११०11 मोक्ष गण 
स्वरूप ओर नित्य है परन्तु स्त्रियाँ दोषस्वरूप ओर चंचल है मानो इसीरिए अरहन्तदेनके 
शास्त्रोमे उनका मोक्ष होना नही माना गया है ।॥१११॥ है प्रिये, जिस प्रकार ताभ 
कल्पलता दुम है उसी प्रकार स्वियोमे च्छ्म, सरस्वती, कीति, मुक्ति ओर तरू ये प्रसिद्ध स्वयां 
त्यन्त दुम है ॥११२॥ यह सब जयक्रमारने अपनी स्त्रीसे कहा, उसे सुनकर जयकुमारको 


१ दु्वाज्छानाम्‌ । २ दुष्ट्ास्वराणाम्‌ । ३ प्रवे कारयिता ! ४ दज्वक्तौ 1 ५ इन््रनारसंजात्या माययेति 

सवन्वे. ! ६ परीक्षाशास्नवहिभूता । ७ स्त्रीभि । ८ इन्द्रनालादिदेवताभूतेन््रसदित । ९ पदिन््मन्वी 

वृहस्पतिः । १० तत्‌ कारणात्‌ । ११ नाभवत्‌ । १९ स्वि. 1 १३ दोपवत्य-र०, म० । १४ इन्तुभिच्छ. 1 

६५ पापिष्ठाया निह्ञवात्‌ । “अपापस्तु चिह्लव ` इत्यभिधानात्‌ । 
४९ 


ल 


३६२ आदिषुराणम्‌ 


आर्याणामपि वाग्भूयो विचार्या कायेवेदिभिः । वर्ज्यायाः किं पुनर्नार्याः कामिनां का विचारणा ॥११४॥' 
मवेऽस्मिन्नेच भव्योऽयं विष्यति भवान्तकः । तन्नास्य मयसमन्येभ्यो भयमेतद्दैषिणाम्‌ ॥ ९१५॥ 

अद कुतः ऊुतो धमः संसर्गादस्य सोऽप्यभूत्‌ । भगेह सुक्तिपयन्तो नान्यत्‌ सत्संगमाद्धितम्‌ ॥११६॥ 
इत्यजुध्याय निःकोपः तवेद ' जयं स्वयम्‌ । रतैरनष्यैः संपूज्य स्वप्पञं निगय च ।1११७॥ 

मां स्वकाय स्मरेव्युक्त्वा स्वावासं प्रत्यसौ गतः । "हन्ताऽस्यू्जितयुण्यानां मवस्यभ्युदथावहः ॥११८॥ 
स चक्रिणा सहाक्रम्य दिक्चक्रं व्यक्तविक्षमः । करमाज्नियस्यः व्यायामं" संयसीव दामं भ्रितः ॥११९॥ 
ज्वरूखतापः सौम्योऽपि निरुणोऽपि" गुणाकरः । खुसव्गोऽप्यनङ्गामः सुखेन स्वपुरे स्थितः ॥१२०॥ 
अथ देद्योऽस्ति विस्तीणैः कारिस्ततरैवः विश्रुतः । पिण्डीभूता मयात्कारुलण्टाकादिवं भोगभूः ॥१२१॥ 
तदापि खछ्धं विन्ते कल्पवह्छीपरिप्कृताः । हुमाः करपद्ुमाभासाधिन्रास्तचर छचित्‌ कचित्‌ ॥१२२॥ 
तत्रैवाीष्टमावज्यः “यत्तत्र '्वानुभूयते । सं * * *तन्नेतेति निःशङ्कं शद्ग स्वरगापवगंयोः ॥१२३॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 


मारनेकी इच्छा करनेवाला वह॒ नागकूमार अपने मनमे क्न रगा कि देखो उस स्त्रीक पापं 
चछिपानेसे ही मुज्ञ पापीने इस पापका चिन्तवन किया है 11११३ का्यंके जानवेवाके पुरुषोको 
संज्जनोकरे वचनोपर भी एक बार पुनः विचार करना चाहिए फिर त्याग करने योग्य स्तियोके 
वच्नोकी तो बात्तही क्या है? उनपर तो अव्य ही विचार करना चाहिए परन्तु कामी 
जनोको यह्‌ विचार कहाँ हो सकता है ? ॥ ११४॥।। यहं भव्य जीव इसी भवमें ससारका नाश 
करनेवाखा होगा, इसकिएु इसे अन्य छोगोसे कु भय होनेवाला नही है बल्कि जो इसे भय देना 
चाहते दै उन्हे ही यह भय दहै ॥११५।। मै कहँ ? भौर यह घमं कहां ? यह धमं भी मुके 
इसीके संसरग॑से प्राप्त हुआ है इसकतिए्‌ इस संसारमें मुज्ञे मोक्ष प्राप्त होने तकं सज्जनोके समागम 
कै सिवाय अन्य कुछ कल्याण करनेवाला नही है । ११६ 'एेसा विचारकर वह नागकरुमार 
क्रोधरहित हभ, उपकारको जानकर उसने अमूल्य रल्नोसे स्वयं जयकरुमारकी पूजा की, उसे 
मारने आदिके जो विचार हुए थे वे सब उससे कहे ओर अपने कायंमे मुञ्चे स्मरण करना इस 
प्रकार कहकर वह अपने स्थानको छौट गया सो ठीक ही है क्योकि जिसका पुण्य तेज ह उसका - 
मारतेवाखा भी कल्याण करनेवाला हो जाता है | ११७-११८॥ व्यक्त पराक्रमको धारण 
करनेवाला वहु जयकुमार चक्रवर्ती भरत महाराजके साथ-साथ सव दिशाभोपर आक्रमण 
कर ओर अनुक्रमसे इधर-उधरका फिरना बन्द कर संयमीके समान शान्तभावका ज॒ाश्नय करने 
रगा ॥११६॥ जो सौम्य होनेपर भी प्रज्वलित प्रतापका धारक था, निगुण ( गुणरहितः, पक्षम 
सबभे मुख्य ) होकर भी गुणाकर ( गुणोकी खानि } था ओर सुसर्वाग ( जिसके सव अग 
सन्दर है एेसा ) होकर भी अनंगाभ ( शरीररहित, पशमे कामदेवके समान कान्तिवाला } था 
एेसा वह जयकूमार सुखसे अपने नगरमे निवास करता था 11१२ 
अथानन्तर-इसी मरतकषेत्रमे एक प्रसिद्ध ओर बहुत बड़ा काशी नामका देश है क| र 

फसा विदित होता है मानो कालरूपी खुटेरेके भसे भोगभूमि ही भआाकर एकं जगं एकत 
हो गयो हो १२१।। वापर की-कही उल समय भी कल्पलतागोत पिरे हए कल्यवृके 
समान अनेक प्रकारके वृण विद्यमान ये ।१२२॥ चकि अपनी जभीषट वस्तुजोको प्राप्त कर 
उनका उपभोग उसी देशम किया जाता था इसलिए मै ठेसा समदयता हँ कि वह काशी देश 
१ कृतज्ञः 1 २ घातक्र. 1 ३ निश्द्ष्य । विविधव्यापारमिति शेषः । त्यक्त्वा विनिषव्यापारमित्य्थं । ४ विविघ- 
गमनम्‌ 1 ५ मप्रवानरहितोऽपि । *शुणोऽगप्रधाने खूपादौ मौर्व्यां शूके वृकोदरे ! शुभे सत्तवादिसन्ब्यादिवि्ादि- 
हरितादिपुः" इत्यभिधानात्‌ 1 ६ मरतलत्रे । ७ दु-कान्चोरात्‌ सज्जातात्‌। ८ स्वीकृत्य । ९ यस्मात्‌ +^ 

१० देशे ! ११ देश. । १२ तस्मात्‌ कारणात्‌ 1 

















" निचतवारिरत्तमं पवे २६३ 


वाराणसी पुरी तन्न जित्वा तामामशं षुरीम्‌ । *अमानैस्तद्विमानानि स्वसौभरैरि 'खाऽहसीत्‌ ॥१२५॥ 
प्राक्‌ ससुचितदटुष्कर्मा न 'तत्नोपत्तमहंति । प्रमादादपि तमोऽपि स्यात्‌ किं पापी मनस्यपि 1१२५ 
एवं भवन्रयभरेयःसूचनी धम॑वतमंनि । विनेान्‌ लिनविधेव ` ^साऽन्यस्थानंप्यवीडतत्‌ ॥१२६॥ 
नास्नैव कस्पितारातिस्तस्याः पतिरकस्पनः ! विनीतः इव विद्यायाः स्दामिपरेता्थंसंपद.° ॥१२७॥ 
पुरोपाितपुण्यस्य वद्धने रक्षणे श्रियः । न नीति." क्नु कामे च धर्मे चास्योपथोगिनौ ॥१२८॥ 

न हर्ता केवरं दाता न हन्ता पाति केवरम्‌ 1 सर्वास्त रत्यालयामास सउ धमविजयी श्रजाः ॥१२९॥ 
पारमाल्ये पदे पूज्यो मरतेन यथा पुरुः । गृहाश्रमे तथा सोऽपि सा तस्र कुख्च्द्धता ॥१३०॥ 
तस्थासीस्सुप्र सादेवी गीताकोर्वा प्रभा तया 1 सुसुदे कुयदाबोधं विदधत्‌ स कलाश्चरयः ॥१३१॥ 

न क्ष्मीरपि त्म्य सती सा सुप्रजा" यथा । सत्फला इव सद्वर्स्यः पुन्नचस्यः लियः प्रियाः 1१३६२॥ 
नि सन्देह स्वगं ओर मोक्षकों जीतनेवाखा था ॥। १२३ ॥ उस काशीदेशमे एक वाराणसी 
( बनारस ) नामकी नगरी थी जो कि अपने अपरिमित राजभवनोसे अमरपुरीको जीतकर उसके 
विमानोकी हसी करती हृई-सी जान पड़ती थी ॥ १२४ ॥ जिसने पूवंजन्ममे पापकर्मोकां संचय 
किया है एेसा जीव उस वाराणसी तगरीमे उतन्न होने योग्य नहौ था 1 तथा उसमे उत्पच हुमा 
जीव प्रमादे भी क्या कमी मनमे भी पापी हो सकता था ? अर्थात्‌ नही ॥ १२५ ॥ ` 


इस तरह भूत, भविष्यत्‌ ओर वतंमानसम्बन्धी तीनो भवोके कल्याणको सूचित करने- 
नाटी वहु नगरी जिनवाणीके समान दूसरी जगृह रहनेवाले रिष्य रोगोको भी धम॑मागंमे 
प्रवृत्त कराती थी ॥१२६॥ जिस प्रकार विनयी मनुष्य विद्याका स्वामी होता है उसी प्रकार 
अपने नामसे ही तरुभको कम्पित कर देनेवाला राजा अकम्पन उस नगरीका स्वामी था 1 
जिस प्रकार चिद्या अपने अभिरूषित पदार्थोको देनेवारी होती है उसी प्रकार वह नगरी भी 
अभिरूपित पदार्थोको देनैवाली थी ।१२७॥ पूवं जन्ममे पुण्य उपार्जन करनेवाले उस राजा- 
की नीति केवर लक्ष्मीक बढाने गौर उसकी र्ना करनेमे ही काम नही भती थी किन्तु धमं ओौर 
कामके विपयमे भी उसका उपयोग होता था ।१२८॥] वहु राजा केवत प्रजासे कर॒ वसूक दही 
नही करता था किन्तु उसे कुछदेताभीथा भौर केवल दण्डही नही देता था कन्तु रक्षा 
भी करता था 1 इस प्रकार धर्मद्वारा विजय प्राप्त करनेवाङा वह्‌ राजा समस्त प्रजाका पालन 
करता था ।॥॥१२६॥ राजा अक्रम्पनके कुंरुका वड्प्पन यही था करि भरतमहाराज परमात्म- 
पदमे जिस प्रकार भगवान्‌ वृषभदेवको पूज्य मानते थे उसी प्रकार गृहुस्थाश्चममे उसे पूज्य 
मान्ते थे | १३० ॥ उसके सप्रभा नामकी देवी थी जो कि चन्द्रमाकी प्रभाके समान थी । 
जि प्रकार चन्द्रमा अनेक कलाओका आश्रय हौ अपनी प्रमासे कुमुदाबोघ अर्थात्‌ कुमुदिनिर्यो- 
का विकासं करता हुभा प्रसन्न ( निमंख ) रहता है उसी प्रकार वह राजा भी अनेक करा 
विद्याजोकां आश्चय हो अपनी सुप्रभा देवीसे कुमुदाबोध अर्थात्‌ पुथिवीके समस्त जीवोके आनन्द- 
का विकास करता हुभा प्रसन्न रहता था ॥१३१1] उत्तम सन्तान उत्यन् केरनेवाटी वह पतिव्रता 
सुप्रभादेवी जिस प्रकार राजाको आनन्दित करती थी उस प्रकार लक्ष्मी भी उसे आनन्दित 
नही कर सकी थी सो टीक ही है क्योकि जिस प्रकार अच्छे फर देनेवाखी उत्तम लतां श्रिय 





१ भरमाणा । २ पुरी 1 ३ हसति स्म । छ नमर्याम्‌ । ५ दिव्यापेव । ६ नगरी । ७ देशान्तरस्थान । 
८ चतयति स्म ! ९ विनेयपर । १० निजाभीष्टर्थसम्पद्‌ यस्यां सा तश्या 1 ११ नयनं करणम्‌ । १२ वत्‌ 
कारणात्‌ 1 १३ अकम्पन; । १४ शोभनाः अरजा अपत्यानि यस्याः सा सुप्रजा 1 सत्पत्रदकतीदयर्थं 1 


३६ ˆ आदिषुराणम्‌ 


„ तस्यां तन्नाथवंशाश्रगण्यस्येवांशवो रवेः । प्राच्यां "दीप्त्या्ठदिक्चक्राः सदखमभवनच्‌ सुताः ५१३३॥ 
देमाद्गवसुकेश्रीसु कान्ताधाह्धयैः स तैः 1 वेतः संव्यदीपिष्ट क्रः सामानिकैरिि ॥१२९॥ 
हिमव्पश्रयोरगङ्गासिन्धू इव ततस्तयोः ° । सुते सुरोचना रक्ष्मीमती चास्तां सुङक्षणे ॥ १३५॥ 
सुरोचनाऽसौ वारव क्ष्मीः स्व॑मनोस्मा । कलागुणैरमासिष्ट चन्धिकेव धवद्धिता ॥१३६॥ 
सुमत्याल्याऽसकाः छक्लनिगेवाचद्धंथत्‌ कलाः । धात्री श्ाङ्करेखायास्तस्याः सातिमनोहराः ॥ १३७॥ 
अभूद्‌ सगी स्वयं -रागस्तं करमाव्नं समाश्रितः । रागाय कस्य वा न स्यात्‌ स्वोचितस्थानसंशरयः॥ १३८॥ 
न्ेन्दु्वन्दिका तस्याः शश्वत्‌ ुवखयं किर । विश्वमाह्वादय चित्रमनुषृ्या क्रमाग्जयोः ॥१३९॥ 
रेजरंयुकयस्तस्याः कमयोन॑खरोचिषा । इयन्त इति मद्धेगाः" स्मरेणेव निवेशिताः 1 १४०॥ 


नतागेषो जयः< स्नेहाद्‌ मंसीत्ते ° ततस्तयोः । था श्रीः कम।व्जयोस्तस्याः सा किमस्ति सरोरुहे ॥१४१॥ 


होती है उसी प्रकार उत्तम पत्र उतपन्न करनेवारी स्तर्या भी प्रिय होती है ॥ १३२ ॥ जिस 
प्रकार पूवं दिशासे अपनी कान्तिके द्वारा समस्त दिराओंको प्रकादितं करनेवाटी सूर्यकी किरणें 
उत्पन्न होती है उसी प्रकार उस सूप्रभादेवीसे नाथवंडके अग्रगण्य राजा अकम्मनके अपनी 
दीप्ति अथवा तेजके द्वारा दिशाओको वश्च करनेवाके हजार पृत्र उत्पन्न हुए भे ॥ १३३ ॥ 
हेमागद, सुकैतुश्री ओर सुकान्त आदि उन पुत्रोसे धिरा हुभा वह राजा एसा सुशोभित होता था 
जैसा कि सामानिक देवोसे धिरा हुआ इन्द्र सुशोमित होता है ॥ १३४। जिसु प्रकार हिमवान्‌ 
पर्वैत ओर पद्य नामकी सरसीसे गंगा ओर सिन्धु ये दो नदियां निकरती है उसी प्रकार राजा 
अकम्पन भौर रानी सुप्रभाके सुलोचना तथा लक्ष्मीमत्ती ये उत्तम ॒लक्षणोवारी कन्याएं उन्न 
इई थी ।। १३५ ॥ वह्‌ बालिका सुरोचना रक्ष्मीके समान सवके मनको आनन्दित करनेवारी 
थी ओर अपने कलारूपी गुणोकि दवारा चादनीके समान वृद्धिको प्राप्त होती हई सुशोभित हो 
रही थी ।॥१३६॥ जिन्न प्रकार शुक्ल ॒पक्षकी रात्रि चन्द्रमाकीं रेखामोकी अत्यन्त मनोहर 


-कलायोंको वढाती है उसी प्रकार सुमित्रा नामकी धाय उस सुलोचनाकी अतिशय मनोहर 
कलामोको वढ़ाती थी-उसके शरीरका लाल्न-पालन करती थी ॥१२७]। राग अर्थात्‌ लालिमा 


उस सुलोचनाके चरण-कमलोका आश्रय पाकर स्वयं रामी अर्थात्‌ राग करनेवाला अथवा लर 
गुणसे युक्त हौ गया थासो ठीक दही है क्योकि अपने योग्य स्थानका आश्रय किसके रागके 
कए नही होता ? ॥१३८॥ आश्चयं है कि उसके नखरूपी चन्द्रमाकी चांदनी दोनो चरण- 
कमलके गनुनूक रहकर भी समस्त कुवलय अर्थात्‌ करमुदिमियोको अथवा पृथ्वीमण्डलके 
आनन्दको निरन्तर विकसित करती रहती थी । भावाथं ~ चांदनी कभी कमरोकै अनुब 
नदी रहती, वह्‌ उन्हे निमीक्िति कर देती है परन्तु सुलोचनाकै नखरूपी चनद्रमाकी चदन 
उसके चरणकमोके अनुकूल रहकर भी कुवलय ~ नीलकमल ( पक्षमे महीमण्डल ) को नि 
करती थी यह्‌ आङ्चयंकी नात थी ॥१३६॥ उसके दोनो वैरौकी अंगुलियों नखोकौ किरणोसे 
-एेसी अच्छी जान पड़ती थी मानो मेरे वेग इतने ही है यही समन्ञकर कामदेवने ही स की 
हों । ` भावाथे-*अभिरूाषा, चिन्ता आदि कामके दश वेग है ओर दोनो पैरोकी अँगुलियां भी 
दा है इसकिएु वे एेसी जान पडती थो मानो कामदेवे अपने वेगोकी सस्या बतलानेके किष ही 
उन्हे स्थापित किया हो ॥ १४०॥ जिसे सब रोग नमस्कार करते है एसा जयकरु मार भी जिने 
१ तेनसा । २ अकम्पनसु्रमयो. । ३ अर्णगुण । ४ सुलोचनाचरण । ५ मोदति स्म ! ६ भतुकूलनुप्मा । 
७ मम सदृश्चावस्था । ८ जयक्रुमार, ! ९ नमस्करोति स्म । १० क्रमान्ने । 
* ““जभिलापश्चन्तास्मृत्तिगुणकथनोद्ेगसभ्रकापादच । कि 
उन्मादोऽय व्याधिर्जडता मृतिरिति दात्र कामदशाः ।।"*-सादित्यदपण । 


त्रिचत्वारिं्त्तमं पं ३६५ 


न स्थूके न छो नदं न वकते न च सदकटे* । विकटे* न च तज्जडपै नोखारन्छैवैनयोरसौ ` ॥१४२॥ 
काञ्रीस्थानं* "वडारोच्येवोरू स्थूठे सुसङ्गते । कायगसंयूदद्वारस्तम्मय्थाङृती छते ॥१४३२॥ 
वेदिकेव मनोजस्य शिरो वा स्मरदन्तिन । साुरवाऽनङगकैलस्य शञ्यभेऽस्याः कटीतरस्‌ १४४ 
छृस्वा छदं खं मध्यं वद्धं मङ्मयादिव । रन्छभिस्तिखमिर्धात्रा चङिमिर्गढसावभौ ५१४०१ 
नाभिक्पप्दृ्तास्याः ^रसमागंससुट्गता 1 श्यामा शाद्वरूमाङेच'° रोमराजिव्येराजत ॥६४६॥ 

भिन्नौ युक्तौ खदस्तन्धौ ` उष्णौ खन्तापहारिणौ । स्तनौ विरुदधधर्माणौ स्याद्वादस्यितिमूहतुः \ १४० 
सहवक्षोनिव्रासिन्या समादिरुप्य जयः श्रिया । स्वीक्घतो यदि चेत्तस्य ° वर्ण्येते तदु कथम्‌ \११४८॥॥ 
वीरलक्षमीपरिप्वक्तलयदक्षिणवा हना । सवामेन ° परिपवक्त स्तसकण्ठस्तस्य कोपमा ५१७९॥ ४ 

निःकृपौ ^ पेशल रक्षणो तश्कपोरौ चिरत." ° 1 कान्तौ कल भदुन्तामौ जयवकतराच्जदुर्पण ' ०॥ १५०1 
चटबिम्बप्रवारादिनोपमेयमपीप्यते ^ । अधरस्यातिद्‌ रवाद्‌ चणकाररसादिमिः ५१२१ 


~~~ --------~ ~~~ --------“----~---~ 
~ --------~-----^~- = ~. 





वडे स्नेहसे नमस्कार करेगा एेसे उसके दोनो चरणकमरोमे ओ शोभा थी वह्‌ क्या कमरोमे 
हो सकती ह ? अर्थात्‌ नही ॥१४१॥ उसकी दोनो जंघा न स्थूरं थी, न एश थी, न सीधी 
थी, तटेढीथी,नमिलीहृई थी ओौरन द्रहूर हीथ 1 उसकी दोनों जंघामोकी शोभा 
निराली हौ थी 1] १४२॥ उसके करघनी पहननेके स्थान-नितम्बस्थलको देखकर ही मानो स्थर, 
परस्परम मिले हए गौर कामदेवके गर्भगृहुसम्बन्धी दरवाजे खम्भोकी रकड़ीके समान दोनो 
ॐर वनाये गये थे | १४३।। उसका नितम्ब प्रदेशा एेसा अच्छा जान पडता था सानो कामदेवकी 
वेदी ही हौ अथवा कामदेवरूपी हाथीका चिर ही हो अथवा कामदेवरूपी पवंतका शिखर ही 
हये ॥ १४४॥ उसका मध्यभाग एसा सूशोभित हो रहा था मानो विधार्तानि उसे पठे तो 
अत्यन्त कृश बनाया हौ मौर फिर टूट जानेके भये त्रिवलीरूपो तीन रस्सियोसे मजवृत बव 
दिया हौ ॥ १४५॥ नाभिरूपी कुषे निकली हुई उसकी रोमराजि एसी अच्छी सुरोभित हो 
स्ही थौ मानो जमागंसे निकली हुई हरी-हरौ छोटी घास्की पडवि्ि ही हो ॥ १४६] उसके 
स्तन भिच-भिन्न होकर भी ( स्थूल होनेके कारण ) एक दूसरेसे मिले हुए थे, कोमल होकर 
भी ( उन्नत होनेके कारण )} कठोर थे, गौरं उष्ण होकर मी ( आह्ादजनक होनेके कारण ) 
संतापको दुर करनेवाके थे, इस प्रकार विरद्धं धमक धारण करनेवाङे उसके दोनो स्तन 
स्याद्रादकी स्थित्तिको घारण कर रहे थे ॥ १४७ चूंकि उघकी दोनो भुजामोने वक्षस्थरप्र 
निवास केरनेवाखौ लक्ष्मीक साथ आलिङ्गन कर जयकुमारको स्वीकृत किया है इसकिएु उनका 
वर्णन मला कैसे करिया जा सकता है ? ॥१४८॥ उसका कण्ठ वीर रक्ष्मीसे सुरभित जय- 
कुमारक दाये भौर वाये दोनो क्षथोसते आक्गनको प्राप्त हुआ था अत. उसको उपमा क्या हो 
सकती है । भावाथं-उसकी उपमा क्रिसके साय दी जा सकती है ? अर्थात्‌ किसीके साथ तही-- 
वह्‌ अनुपम धा ॥६४९॥ हाधीके वच्चेके दातकी आभाको धारण करनेवारे उसके निष्ट, 
कोमल ओर चिकने दोनो कपो एसे च्छे जान पडते थे मानो जयकुमारका सुखकम 
देखनेके लिए सुन्दर दपंण ही हो ॥१५०॥ वटकी कोपल, विभ्वी फल भौर मृंगा आदि पदाथ, 
वरणं, आकार ओौर रस आदिमे ओठेसे बहुत दर दै बर्थात्‌ उसके गोठेकि समान न तो 
१ सद्धोणं। २ विक्ले। ३ विलक्षणैव) ४ कटितटम्‌ ! ५ आलोक्य 1६ इव 1 ७ ब्रह्मणा 1 
८ सुखोचनाया 1 ९ जलमार्म ! १० हरितपडक्ति । कङ्क आददेरति'. इरयभिघानात्‌ 1 भाद्वक- 


ज०, म०, स०,1 ११ कठिनौ । १२ सुरोचनाभुजाभ्याम्‌ 1 १३ वाममुजस्रहितेन 1 १४ जाचलिद्धितं 1 


९५. जनसन्तापहेतुत्वात्‌ । १६ कोमखौ । १७ रेजतु । १८ जयकूमारमूखं । १९ अपिगन्दात्‌ केवद- 
मुपमान न । 


2६९ आदिपुराणम्‌ 
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चिताः सिताः समाः स्निग्धा दन्ता कान्ताःप्रमान्विताः । अन्तःक्रोति तद्वक्त्रं तानेव कथमन्यथा ॥ १५२॥ 
कतः छता ससुत्तदगा स्वादमानास्यसौरमम्‌ ! मध्येवक्र किमध्यास्ते न सती यद्वि नादधिकाः ॥१५३॥ 
कर्णान्तगामिनी नेतर" बद्ध नररोपमे । “सोमवंस्यस्य कः क्षेपः पद्मोत्पकुजगे तयोः ॥ १५४॥ 
तत्कणविव कर्णेषु कृतपुण्यौ ग्रियाल्या^ । तस्मेमाङापगीताना ^ पारं ° प्रागेव तौ यतः ॥ १५५॥ 
तदूघर्रासनः कामस्तत्का्षदारावलिः'* । स्वरूपेणाजित*^ मत्वा जयं मन्ये व्यजेष्ट सः ॥१५६॥ 
तस्या कारारिकर'° नैकः कामो वीराग्रणीः स्वसम्‌। जयोऽपि नोन्नतिः कस्माल्ङाटस्य भ्रितश्चियः ॥ १५७॥ 
श्ुदवस्तनवः स्निग्धाः कृष्णास्तस्याः सङ्कन्चिताः! कामिनां केवरं कारवारुव्यारा “ किरोश्दाः ॥१५८॥ 
माति तस्याः पुरोमागो भूषितो नयनादिभिः। सुरूप ˆ इव पाश्चाध्योः* वाभाति स्वयमेव सः ॥१५९॥ 
ये तस्यास्तचुनिर्माणं वेधसां साधनीङ्कताःः० । ^ 'अणवस्तृणवच्छेषास्त एव प्रमाणवःः*॥१६०॥ 
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इनका वणं है, न आकारै मौरनु रसदही है इसर्एि ही उसके भोठोको इनमे-से किपीकी भी 
उपमा नही दी सकती थी ।१५१॥ अवश्य ही उसके दांत एक दूसरेसे मिरे हुए थे-च्ररहित 
थे, सफेद थे, समान ये, चिकने ये, सुन्दर थे, ओर चमकीकले थे, यदि एेसानदहोतातो 
सुरोचनाका मुख उन्हे भीतर ही क्यो करता ? ॥१५२॥ मुखकी भुगन्धिका स्वाद ठेती हई 
उसकी नाक यदि इतनी अच्छी नही होती तो वह्‌ इतनी ऊंची कयो बनाई जाती ? तथा 
मुखके बीचमे कैसे ठहर सकती ? ॥ १५३॥ अजुंनके वाणके समान कणके ( राजा कणं अथवा 
कानके ) समीप तक जानेवाकते उसके दोनों नेत्र अत्यन्त विशाल थे, उन्होने कार कमल ओर 
नीलकमल दोनोको जीत किया था फिर भला सोमवंश अर्थात्‌ चमद्रमापर कौन-सा माक्षेप बाकी 
रह गया धा अथवा सोमवंश अर्थात्‌ जयकरमारपर कौन-सा क्षेप अर्थात्‌ कटाक्ष करना बाकी 
रह्‌ गया था ? | १५४॥ उसके कान ही सव कानोमे अधिक पुण्यवान्‌ थे क्योकि वे पेते ही 
अपने प्रिय-जयकरुमारकी आज्ञासे उनके प्रेमसम्भाषण ओर गीतोके पात्र हो गये थे ॥१५५॥ 
मै तो एेसा मानता ह कि कामदेवने जयक्ुमारको अपने रूपसे अजेय मानकर सुरोचनाकी 
भौहरूमी धनुष ओर उसीके कटाक्षरूपी वाणोके . समूहसे ही उसे जीता था ॥१५६॥ उस 
सुखोचनाका सेवक अकेला कामदेव ही नहीं था किन्तु वीरदिरोमणि जयकुमार भी स्वय उसका 
सेवक था, फिर भला श्लोभाको धारण करनेवाले उसके कलाटकी उन्नत्ि-उच्चतता अथवा 
उत्तमता क्यो न होती ? ॥१ ५७॥ कोमल, बारीक, चिकने, काले गौर कुछ-कु टेढे उसके 
दिरके बा कामी पुरुषोको केवल काले सांपोके बच्चोके समान जन्‌ पडते थे ॥१५८॥ उस 
सुखोचनाका आगेका भाग तेत्र आदिसे विभूषित होकर सुशोभित हो रहा थाभौर्‌ पिला 
भाग किसी सुन्दर कस्तुके समान अपने-आप ही सुशोभित हये रहा था 1 १५९॥ विधाताने उसका 
शरीर बनानेमे जिन अणुभोको साधन बनाया था यथा्थैमे वेही अणु पस्माणु अर्थात्‌ 











१ निदिच्रा इत्यर्थ. ! २ उक्तयुणा . त॒ सन्ति चेत्‌ 1 ३ किञ्चिमित्तं निर्मिता इत्येव पृच्छति 1 ४ यदि 
सत्तो प्रशस्ता नासिका न स्यात्‌ तहि सध्येवकतं मुखमचघ्ये कि वस्तु अध्यास्ते । नासिका मुक्त्वा च किमपि 
अधिवसितुं योश्यमित्यर्थः । ५ ध्वनौ कर्णराजस्य विना वर्तमाने! ६ वृद्धे क्रि न मन्त, भक्त एव। 
७ वंशस्य क०, म०, ज० ! जयक्कमारस्य । ध्वनौ अर्जुनस्य । ८ तिरस्कार. 1 ९ ने्रयो 1 १० जयद्मार- 
अरसिद्ष्या ! ११ -चपनोताना अ०, म० ॐ० 1 १२ भाजनम्‌ 1 १३ तस्या शरुवावेव अरसं यस्य ॥ 
१४-दाक्षालुगावकलि क०। वाणस्मूहः। १५ जातमीयस्वरूपेण। १६ आवदर्शी सेवक 1 'लालारटिक प्रभोरभावदसी 
कार्याक्षमस्व यः ।" इत्यभिधानात्‌ 1 न सेवको भवति चेत्‌ । १७ करष्णवालभुजङ्गा । १८ मनोल्तपदार्थं इव । 
१९ पृष्ठमाव. 1 २०. उपादानकारणीकृता. 1 २१ व्यर्था इव्यर्थः ! २२ उक्छृष्टाणव ` । 


त्रिचत्वारिशत्तमं पे ३६७ 


अति्द्धः श्चयासन्नः स्पषटलक्ष्माहिगोचरः' 1 पूर्णः शेषोऽप्यसंपूर्णो ` न तहक्त्रोपमो विधुः ॥१६१॥ 
ध 3 भ 9 ५ [ ऋय 1 ५ ् 

न पञ्चानन पुरा रक्ष्मीर्बोधी ` पञ्च क्षणे क्षणे । वक्त्यन्यां गृह्णती शोमां सा स्याद्वाद तदानने ॥१६२॥ 
तन्द्र ती्करोत्सन्ना, पञ्चे शीतकरादता । रुक्मी साऽन्येव तदन्तरे ` जयरकष्मीकरमहान्‌ ॥ १६३॥ 
सत्राचिन्दु्दिवाम्मोजं भयौन्दुर््मनिवारिजम्‌ 1 पूणमेव व्रिकास्येव तद्वक्त्रं ाव्यहर्दिचम्‌ हर्विवमू 1१६७॥ 
" छक्ष्मीस्त्स्येभितस्तेन ` वीक्षितस्यापि निश्चिता 1 कि पद्मे ताद्ग येन ` तद्रक्चमुपमीयतेः ` ॥१६५५॥ 
मार्या त्रिजगजेता जित, पुप्पश्षरासनः ` । स कीरः कः परो कोके यो न जय्योऽग्रतोऽनया ° ॥१६६॥! 
कुमा्यैव' जितः कामो वीरः पश्चाजयो जितः 1 खीरष्टिः कियती नाम विजयेऽस्याः सहध्िया ॥१६५॥ 
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उक्छृष्ट अणु थे भौर उनसे बाकी बचे हुए अणु तृणके समान तुच्छ ये | १६०॥} चन्द्रमा उसके 
मुखकी उपमाके योग्य नही था क्योकि यदि पूणं चन्द्रमाकी उपमा देते है तो वह्‌ वहुत वृद्ध 
अर्थात्‌ बड़ा है, उसका क्षय निकट है, कंक उसका स्पष्ट दिखाई देता है ओौर राहु उसे दवा 
देता है यदि अपु चन्द्रमाकी उपमा देते है तो वह्‌ स्वयं अपूणं है-अधूरा है । भावाथं-उसका 
मुख तरुण, अविनद्वर, निष्करूक ओर पूणं था इसकर्ए पूणं अथवा अयुणं कोई भी चन्द्रमा 
उसके मुखकी उपमाके योग्य नही था ॥१६.१॥ यदि केमर्की उपमा दी जावे सो भी ठीक 
नही है च्योकिं कमलमे विकसित्त होनेके पके लक्ष्मी नही थी भौर न पीछे रहती है बह तो 
क्षण-्षणमे विकसित होती रहती दै परन्तु उसके मुखपर-की रक्ष्मी एक `चिलघ्ण शोभाको ` 
ग्रहण करती हुई स्याद्वादका स्वरूप प्रकट करती थी ! भावाथं-उसके मुखकी शोभा सदा एक- 
सी रहकेर भी क्षण-क्षणमे विलक्षण शोभा धारण करती थी इसकिएु कमलकी शोभासे कही 
अच्छी थी ओौर इस प्रकार स्याद्टादका स्वरूप प्रकट करती धौ क्योकि जिस प्रकार स्याद्राद 
्रव्याथिक नयसे एकरूप रहकर भी पर्यायाथिक नयसे नवीन-नवीन पको प्रकट करता है ' 
उसी प्रकार उसके मुखकी छक्ष्मी भी सामान्यतया एकरूप रहकर भी प्रतिक्षण विलक्षण गोभा 
धारण करती हुई अनेकरूप प्रकेट करती थी ।॥१६२॥ चन्द्रमाकौ शोभा सूये नष्ट हौ जाती 
है ओर कमल्की शोभा चन्द्रमासे नष्ट हो जाती ह परन्तु उसके मुखकी शोभा जयकुमारकी 
क्ष्मीका हस्त ग्रहण करलेसे विलक्षण ही हो रही थी ॥१६३॥ चन्द्रमा रात्तमे सुगोभित होता 
है ओर कमल दिनमे प्रपुल्कित रहता है, चन्द्रमाका क्षय हो जाता है गौर कमक मुरज्ञा जाता है 
परन्तु उसका मुख पणं ही धा, विकसित ही था गौर रात-दिन सुशोभित ही रहता था 1१६४] 
सुलोचनाके मुखको जो देखता था उसकी शोभा वद्‌ जाती धी ओर सुखोचनाका मुख जिसे देखता 
था उसकी शोमा भी निद्चित रूपसे वद्‌ जाती थौ 1 कम्मे क्या एसा गुण है जिसमे 
कि उसे सुरोचनाके मुखकी उपमा दौ जा सके ? | १६५।॥ उसने कुमारी जवस्थामे ही तीनो 
जगत्को जीतनेवाला कामदेव जीत छ्याथा फिर भटा संसारमे एे्ा दूसरा कौन बीर था 
जो आगे मुवावस्थामे उसके हारा न जीता जाये ? ॥१६९६॥ इसने कुमारी अवस्थामे कामदेवको 
जतत छया था ओर तरूण अवस्थामे जयकुमारकी जोत्ता था फिर भला इसके जीतनेके किए 





१ राषगोचर । ( विपथ } 1 २ कदोपोऽपि 1 कराहीन इत्ययं 1 बान््चद््रोऽपि 1 ३ विकामनौन्ा 1 
४ खक्ष्मौ । ५ हता 1 ६ जयस्य क्षमी । ७ -त्यहुिनम्‌ अ०, प०, म०, इ० ० म०! € घर्मस्य) 
९ घबत्रेण । १० येन घमण सह । ११ तादृ धर्मं पक्षे क्रिमस्ति ? नास्तीच्यर्थः ¦ वीलितनस्वापि जपिवाब्दात्‌ 
तद्धर्मो न दृष्टोऽस्ति 1 यद्यपि दुष्टस्य त्स्य पग्मस्थितवर्मस्य॒तक््मी- शोमा तेन नह तद्वमतरेण नट न्नित 


चीक्षमाणस्य अन्य निष्चित्ता स्यात्‌ । १२ पुष्मश्चरासनो लित इच्यनेन कमपि पुनपुं नेर्ट्त्ति इन्य । 
१३ यौवने! 





२६८ आदिपुराणम्‌ 


स्गाङ्कस्य कलद्खोऽयं मन्येऽहं कन्ययाऽनया । स्वकान्त्या निर्जितस्याधुद्‌ रोगराजश्च चिन्तय ॥ १६८ 
सार्घं छवरगेनेन्दुः सह लक्ष्या सरोरुहम्‌ 1 तद्धक्त्रेण जितं व्यक्तं किमन्य्नेह जीयते ॥ १६९1) 
जरा्जं जख्वासेन स्थरान्जं सू्ेरदिमिमिः 1 प्राप्तं तद्रव्त्रजां शोभां सन्येऽद्यापि तपस्यतः ॥ ५७०॥ 
शनै्ाखिन्डुरेखेव सा कलराभिरवद्ध॑त । बद्धास्तस्याः भ्रद्धाया विसिः स्र्धिनो" गुणाः ॥१७१॥ ४ 
इति संपूणसव ङ्गशोमां छद्धान्ववायजामूः । स्मरो %जयमयाद्वेतˆ न “तदाऽप्यकरोव्‌ करे १० ।१७२॥ 
कारयन्ती जिनेन्दार्चाधित्रा * सणिमयीवंहूः ! तासां २ दिरण्सयान्येव विद्वोपकरणान्यपि ॥१ ७३॥ 
तत्मतिष्ठामिपेकान्ते महापूजाः धङु्व॑ती 1 सुदुः स्तुतिमिरथ्याभिः ° स्तुवती भक्तितोऽहंतः* || १७४॥ 
ददती पात्रदानानि मानयन्तीं " महासुनीन्‌ । श्टण्वती ध्म॑माकण्यं मावयन्ती सहसंडः ॥ १७५॥ 
अाप्तागमपदार्थारच प्रा्षसस्यक्त्व्यद्धिका 1 जथ फाल्युननन्दीर्दरेऽसौ भक्त्या जिनेशिनाम्‌ ५१७६॥ 
विधायाशह्धिकी पूजामभ्यर््ार्चा यथाविधि । कृतोपत्रासा तन्वी शेषा * ‹ दातुसुपागता ॥१७०॥ 
दपं सिह्यसनासीनं सोऽप्युस्थाय इताज्ञछिः । तद्त्तरोषामादाय ^ निधाय शिरसि स्वयम्‌ ॥ १७८॥ 


लक्ष्मीके साथ-साथ कितनी-सी स्नियोकी सृष्टि बाकी रही थी ? भावाथं-इसने लक्ष्मी आदि 
उत्तम-उत्तम स्तियोको जीत छिया था ।१६७॥ चन्द्रमाके बीच जो यह करक दिखता है उसे 
मै एसा मानता हँ कि इस कल्याने अपनी कान्तिसे चन्द्रमाको जीत लिया है इसीलिए मानो उसे 
चिन्ताके कारण क्षयरोग हो गया हो 11१६८11 उस सुलोचनाके सुखने चन्द्रमके साथ कुवलय 
अर्थात्‌ कुमुदको जीत च्या था मौर लक्ष्मीके साथ-साथ कमक्को भी जोत ल्ियाथा फिर 
, भला इस संसारम ओर रह्‌ ही क्या जाता है जो उसके मुखके हारा जीता न जा सके ॥ १६९॥ 
मै ततो एेखा मान्ता हँ कि उसके मुखकी शोभा प्राप्त करनेके किए जलकमक जलमे रहकर ओर 
स्थकमरू सूर्यकी किरणोके हारा आजतक तपस्या कर रहा है ।।१७०॥ वह सुरोचना द्वितीया- 
के चन्द्रमाकी रेखाके समान कलाओके द्वारा धीरे-धीरे बढती थी ओौर ज्यो-ज्यो बढती जाती 
थौ त्यो-त्यों चन्द्रमाकी कान्तिके साथ स्पर्धा करनेवारे उसके गुण भी बढते जाते थे ॥ १७१॥ 
इस प्रकार जो समस्त अंगोकी शोभासे परिपणे है जौर सुद्ध वंशमे जिसकी उत्पत्ति हई है एेसी 
उस ॒सुलोचनाको कामदेव जयकुमारके भयसे युवावस्थामेँ भी अपने हाथमे नही कर 
सका था 11१७२॥ 
उस सुोचनाने श्री जिनेनद्रदेवकी अनेक प्रकारक रत्नमयी बहृत-सी प्रतिमाएं बनवायी 
थी गौर उनके सब उपकरण भी सुवणं हीके वनवाये थे । प्रतिष्ठा तथा तत्सम्बन्धी अभिषेक 
हो जनेके बाद वह्‌ उन प्रतिमागोकी महापूजा करती थी, अर्थ॑पुणं स्तुतियोके द्वारा श्री अहन्त- 
देवकी भक्तिपूवेक स्तुति करती थी, पातर दान देती थी, महामुनियोका सन्मान करती थी, धमंको 
सुनती थी तथा घमेको सुनकर आप्त आगम ओर पदार्थोका वार-बार चिन्तवन करती हुई 
सम्यग्द्ंनकी शुद्धताको प्राप्त करती थी । अथानन्तर-फाल्गुन महीनेकी अष्टाह्लिकामे उसने 
मवित्तपुवक श्र जिनेन्द्रदेवको अष्टह्लिकी पूजा कौ, विधिपूरवंक प्रतिमाोकी पूजा की, उपवास 
किया भौर वह्‌ छृशागी पूजाके शेषाक्षत देनेके किए ॒सिहासनपर वैठे हए राजा अकम्पनके 
१ शयग्याचि. । २ मनोदु खेन 1 ३ तपद्चरति 1 ४ गवयवै । ५ विधुभास्पद्धिनो र०, म०, अ०, प०, इ०, 
स० । ६ शुद्धवंधजातात्‌ 1 ७ जयकृमारमयादिव । ८ सुलोचनाम्‌ 1 < यौवनकालेऽपि । १० करग्रहणं 
नाकरोत्‌ । तस्या. कामविकारो नाभृदित्य्थ. । ११ प्रतिमाः ¦ १२ प्रतिरानाम्‌ 1 १३ सदर्थमुक्ताभि । 
१४ अरहद्देवान्‌ ! १५ पूजयन्तो । १६ चेषान्‌ ०, म० 1 १७ -नादाय ०, म० । 











त्रिचतवाररिरत्तमं पवं ३६९. 


उपवासपरिश्रान्ता पुत्रिके सवं प्रयाहि से । शरणं ` पारणाकार इति कन्यां व्यसजंयत्‌ ॥१७९॥ 

कं विरोक्य महीपालो बारामापूणंयौवनास्‌ । निर्विकारं सचिन्तः सम्‌ तस्थाः परिणयोत्छवे ॥ १८०॥ 
-ञ्मे ्रुता्सिद्धाथंसर्वाथं सुमपिशुतीन्‌) । कोषटादिमतिभेदान्वा दिने च्याहूय मन्नरिणः ॥१य८१ा 
णते सर्वभूपाख्ाः कन्यां नः छरुजीवितम्‌ 1 ब्रू कस्मै प्रदास्यामो ¶विखद्येमां सुखोचनाम्‌ ॥१५२॥ 

इत्यग्राक्षीत्तदा प्राह श्चताथंः श्चतसागरः ! अत्र सदन्इुसंचन्धो जामाताऽत्र महान्वयः ॥१८३५ 

सर्वस्वस्य व्ययोऽ्राथ जन्मराज्यफूरं च नः 1 ततः संचिस्यमेवैतत्‌ कार्य नयविशारदैः ॥१८४॥ 

वन्ध. स्यु्वपाः सँ संवन्धश्चक्रवर्तिना । द्वकं शानस्मूज्यो सवदरंशश्च जायते 1 १८५॥ 
इरुरूपनयो विचा श्रीपौरषाठिकमर्‌ ! यद्वरेषु समन्वेष्यं "` स्च त्तत्र अपिण्डितम्‌ ॥ १८६॥ 

सतो नास्स्त नरचच्यं ^ * दिगन्तव्या्कीतेये । जिताक॑मूतये देया कन्ये! “पेत्यकौकीरतये ॥ १८७ 
सिदार्थोऽत्राह तस्सर्वमस्तिः* करं च युराविदः*° । कनीयसोऽपिं ८ संबन्धं नेच्छन्ति ज्यायसा सह ° ॥ 
ततः प्र्तीतभूपारपुत्ना चरयुणान्विताः । प्रमज्ननो रथवरो वखिव॑न्नायुधाहयः ॥१८९ ॥ 


पाञ्च ययी } राजाने भी उठकर ओर हाथ जोड़कर उसके दिये हए दोषाक्षत छेकर स्वयं अपने 
मस्तकपर रखे तथा यह्‌ कहकर कल्याको विदा किया कि है पुत्नि, तु उपवाससे चिच्च हो रही 
है, अन घर जा, यह तेरे पारणाका समय है 1 १७३-१७९]] राजा पूणं यौवनको प्राप्त 
हुई उस विकारञून्य कन्याको देखकर उसके विवाहोत्सवकी चिन्ता केरने रगा ॥१८०॥ उसने 
किसी जुम दिनको कोषठवुद्धि, बीजवृद्धि, पदानुसारी ओर सम्भिन्नश्रोतु इन चारो बुद्धि ऋद्धियो- 
के समान श्रुतां, सिद्धाथं, सर्वां ओर सुम॑ंति नामके मन्विर्योको बुलाया ॥ १८१ ॥ जौर 
पठा कि हमारे कुके प्राणस्वरूप इस कन्यके चिए सभी राजा छोग प्राथ॑ना करते है इस- 
चिप तुम कोग विचार कर कहो कि यह कन्या किसको दी जाय ? ॥१८२॥ इस प्रकार 
पछनेपर शास्त्रोका समुद्र श्रुताथं नामका मन्त्री वोला किं इस विवाहे सज्जन वन्पुगोका समा- 
मम होना चाद्िए, जमाई बडे कुलका होना चाहिए, इस विवाहमे बहुत-सा धन॒ खचं होगा 
भौर हम रोगोको अपने जन्म तथा राज्यका फर मिलेगा इसक्ए नीत्तिनिपुण पुरुषोको इस 
कायंका अच्छी तरह विचार करना चाहिए ।१८३-१८४।। यदि यह सम्बन्ध चक्रवर्तकि साथ 
किया जाय तो सव राजा अपने बन्धु हो सकते है ओर आपका वश भी इक्ष्वाकु ˆ वशकी तरह 
पूज्य हो सकता है ॥ १८५ ॥ कुर, रूप, वय, विद्या, चारित्र, शोभा ओर पौरुष आदि नो जो 
गुण वरोमे खोजना चाहिए वे उसमे इक हो गये है 1 इसक्िए इसमे कुछ च्चकिी आवर्य- 
कता नही है जिसकी कीति सव दिशाओमे फैल रही है ओर जिसने अपने तेजसे सू्यंके प्रति- 
विम्बको भी जीत लिया है एेसे चक्रवततीकि पुत्र अककीतिके किए यह कन्या दी जाय ] १८६- 
१८७ || इसी समय सिद्धाथं सन्ती कहने लगा कि आपका यह सब कहना ठीक है परन्तु पुवं 
व्यवहारको जाननेवाे छोटे लोगोका वडोके साथ सम्बन्ध होना भी अच्छा नही समक्षते है 
॥ १८८ ॥ इसक्एु वरे गुणोसे सहित्त प्रभजन, रथवर, बलि, चच्रायुध, मेधेष्वर (जयनरुमार) 
मौर भीमभुज आदि अनेक प्रसिद्ध राजपुत्र है जो एकसे एक वढकर वैभवशाली है तथा चतुर 








१ गच्छ । २ तव 1 ३ गृहम्‌ 1 शरणं गृहरक्षित्नो ' इत्यभिवानात्‌ 1 ४ विवाहं ! ५ नामवेयान्‌ 1 ६ कोष्ठवुदधि- 
वौजवुदधिपदानुलारिसमिच्श्रोतुभेदानिव ॥ ७ वुण्वते छ०, म०, पण, स०, इ० । प्रार्थयन्ते । ८ विचार्यं । 
९ पृच्छति स्म! १० घनस्य । ११ मथ ना जन्मन फलं राज्यस्य फम्‌ । १२ मृग्यम्‌ 1 १३ अककीत्ती । 
१४ विचायंम्‌ 1 १५ इति प्राहेति संन्ध 1 १६ -मस्तु ०, म०, प० । १७ पूर्ववेदिन । १८ अल्पस्य । 
१& महता सह्‌ ! ज्यायमा र०, ० । ष 

४७ 





२७० आदिपुराणम्‌ 


मेधस्वरो मीमञुजस्तथाऽन्येऽपयुदितोदिताः' ! कृषिनो वहवः सन्ति तेयु श्यव्राकषयोस्सवः ॥१९०॥ 
शिष्टा धष च दैवह्ता्निरीक्ष्य शङनानि च । स हितः "म संचन्धस्तस्म कन्येति दीयताम्‌ ॥ १९१॥ 
श्रत्वा सर्वारथवित्सरवं सर्वाः भ््युवाच ^तत्‌ । “भूमिगोचरसंवन्धः स नः भरागपि व्रियते ५१९२॥ 
अपूवंलामः इल्मध्यङ्च विद्याधरसमाश्नयः } विचायं तत्र कस्मैचिष्येयमिति निरिचतम्‌ ॥१६३॥ 
सुमतिस्तं निशस्यार्थ॑“ शयुक्तानामाह युक्तमित्‌ 1 न युक्तं व्ुमप्येतत्‌ ` 'सर्ववैरानुवन्धछत्‌ ॥ १९४॥ 
किं भूमिगोचरेण्वस्या वरो नास्तीति चेतसि । चक्रिणोऽपि मवेस्किचिद्‌ वैरस्यं पस्तुतश्रुतेः'* ॥ १९५॥ 
दष्टः सम्यरुपायोऽथं सयाऽत्रैकोऽविरोधकः 1 श्रुतः" पूव॑पुराणेषु स्वरयंवरव्रिधिवैरः ॥ १९ ६॥ 
संपरत्यकम्पनोपकरम +° तदस्ू्वायुगावधि)"। ^ `पुसुततयुतरवत्सृटि ^स्याततिरस्यापि जाग्रताम्‌, ॥ १६७॥ 
दीयतां कृच पुण्याय कस्मैचित्‌ कन्यका स्वयम्‌ । वेधसां ° निप्नियं ` ° नोऽमा मामूद्भूख्सु ° केनचित्‌ ॥ 
इत्येवयुक्तं तत्स्व: संमतं सहभू सुजा । नहि मत्सरिणः सन्तो न्यायमार्गाचुसारिणः ॥१९९॥ 

तान ° संपूज्य विसर्जयामि २ 'तकार्थतत्परः । स्वयमेव हं गत्वा सर्वं तल्संविधानकमं ° २०० 


है उनमें जिसके छिएु अपना चित्त प्रसन्न हौ उसके क्एि शिष्ट जन तथा ज्योतिषियोते पकर 
ओर उक्तम शकून देखकर कन्या देनी चाहिए क्योकि वराबरीवालोके साथ सम्बन्ध करना 
ही कल्याणकारी हो सकता है ॥ १८६-१९१॥ यहं सव सुनक्रर समस्त॒विषयोकोः जाननै- 
वाला सर्वां नामका भन्त्रो बोखा कि भूमिगोचरियोके साथ तो हम लोगोका सम्बन्ध पटकेसे 
ही विद्यमान है, हाँ, विद्याधरोके साथ सम्बन्ध करना हम लोगोके किए अपूव काभ है तथा 
्रसंसनीय भी है इसक्तिए्‌ विचारकर विद्याधरोमें ही किसीको यहं कन्या देनी चाहिए एेसौ मेरा 
निदिचत मत है | १९२-१९२॥ तदनन्तर वहांपर एकत्रित हए सव खोगोंकरा अभिप्राय जानकर 
योग्य बातको जाननेवाला सुमति नामका मन्त्री बोला कि यह सब कहना भी टीक नही है" 
करथोकि ये सभी बातें शरृता उत्पन्न करनेवारी हँ ॥ १९४ ॥ विद्याधरको कन्या दी है यह्‌ 
सुननेसे चक्रवरतीकि चित्तम भी “क्या भूमिगोचरियोमे इसके योग्य कोई वर नही है यह्‌ सोचकर 
कू वुरा गोगा || १९५ ॥ इस विषयमे किसीसे विरोध नही करनेवाला एक अच्छा उपाय 
मेने सोचा है गौर वह्‌ यह्‌ है कि प्राचीन पुराणोमे स्वय॑वरकी - उत्तम विधि सुनी जाती है। 
यदि इस समय सवँप्रथम अकम्पन महाराजके दारा उस विधिका प्रारम्भे किया जाग्र तो भगवानु 
वृषभदेव गौर उत्क पत्र सम्राट्‌ भरतके समान संसारमे इनकी प्रसिद्धि भी युगके अन्त तक 
हो जाय ॥ १६६-१९७ ॥ इसलिए यह कन्या स्वयंवरमें जिसे स्वीकारःकरे एसे किसी पृषण्य- 
शाली राजकूमारको देनी चाहिए 1 ठेस करनेसे ह्म रोगोका आदिब्रह्या भगवानु वृषभदेव अथवा 
युगव्यवस्थापक सश्नाट्‌ भरतसे कुछ विरोध नही होगा, ओर न राजाओंका भी परस्परमे किसी- 
के साय कुर वैर होगा ॥ १९८ ।॥ इस प्रकार सुमति नामके मन्तरीके द्वारा कही सब बाते 
राजाके साथ-साथ सवने स्वीकृत की सो ठीक ही है क्योकि नीतिमागंपर चलनेवाले परुष 
मात्सय नही करते ॥ १९८९ ॥ त्दचन्तर राजान सन्मान कर मन्वियोको विदा किया भौर स्वयं 








१ उपर्यपर्भ्युदयवन्त 1 २ पुसि 1 ३ चित्तोत्सवोऽप्ति । ४ ज्योतिष्कान्‌ । ५ अस्माभि" सहं चलन्व. 
संवन्धवान्‌ था ! ६ तम्‌ अ०, १०; स, इ०० क०, स० । ७ नृच्र। ८ अभिप्रायम्‌ । ९ मिलितानाम्‌ । 
श्रतार्थादीनाम्‌ । १० सर्वे वैरा - १०, ० 1 ११ विवाहनारत्तशिवणात्‌ । १२ पूर्वस्मिन्‌ श्रुत १३ अकम्प- 
सेन प्रक्रमोपन्ान्तम्‌ । १४ स्वयंवरनिर्माणम्‌ । १५ पुरजित्‌भरतराजवत्‌ । १६ छु 2० । स्वयवरस्य्‌ खष्टा 
इति प्रसिद्धिः । सृष्टिरिति पाठे स्वयंवरस्य सृष्िप्रसिद्धि । १७ ब्रह्मणा “ष्टा प्रजापतिर्वेधा विधाता 
विदवसृद्विधिः" इत्यभिधानात्‌ ! १८ विरम्‌ । अत्रियमित्यर्थः 1 १९ नृपेषु । २० सन्िण । २१ भकम्पनः । 
२२ स्वयवरकार्यं । २३ प्रस्तुतं ङस्य 1 - 


चिचत्वारिश्चत्तमं पचं ३७१ 


निवे्य सुप्रमायाङ्च ह्टो हेमाङ्गदस्यं स्यः च । बद्धैः कुलक्रमायातैरारोच्य च सनामिमिः ॥२०१॥ 
अत्रकेषां निस्रर्थानः मितार्धानपरान्‌ भरति । परेषां प्राश्धतान्त.स्यपत्नान्‌ चासनहारिण. ॥६०२]॥ 
स दानमानैः संपृञ्य निवेयेतखयोजनमस्‌ˆ । समानेतुं महीपाटाद्‌ सर्वरिक्ं * समादिगच्‌ ॥२०३॥ 
ज्ञात्वा तदा तदन्पुर्विचित्राह्दसंत्रफः ˆ । सोधंकल्यादागत्य ठेचोऽवधिविखोचव, ॥ २०४१ 
अक्रम्पनमहाराजमारोक्य वयमागताः । सुखोचनायाः पुण्याया.^' स्वयंवरमवेश्ितुम्‌ ॥२०५।॥ 
इच्युक्त्वोपपुरे योग्ये रम्ब राजाभिसंमतत । चद्चस्थानोत्तरे मागे प्रधीरे ` चरवास्सुनि ` ॥२०६१ 
प्राद्खं मवंतोमद्रं मद्गरुद्रव्यसश्तम्‌ 1 बिवाहमण्डपोचतं प्रासादं बहुभूमिकम्‌ ` ॥२५७॥ 
चित्नप्रतोरीप्राकारपरिमंग्रहाच्तम्‌ ˆ 1 मास्वरं मणिमर्माभ्यां ` विधाय विधिवत्‌ सुधीः ॥५२०८॥ 
तं परीत्य विद्यद्धोर सुचि मन्तमहीतरम्‌ । चतुरं चतुद्ररिदालगोुरसंयुतस्‌ ` ॥२०९॥ 
रततोरणसंकौणकेतुमारानिलखासितम्‌ । हटच्टाय्रनिर्माति ममंकम्मामिनोभितम्‌ ` ॥२१०॥ 
स्थूलनीरोत्पखाचद्धस्फुररी्िधरातरुम्‌ । विचित्रनेत्रविस्तीणेवितानातिं ` विराजितम्‌ ॥२११॥ 


~~~ ~~~ ------------- ~~ ----------~---------------------~ 





कायं केरनेमे जुट गया 1 उसने सवसे पठे घर जाकर ऊपर छि हुए समाचार सुप्रमादेवी 
मौर हैमागद नामके ज्येष्ठ पुत्रको कहू सुनाये तथा कुरपरस्परासे आये हूए वृद्ध पुरूपो गीर 
सगोत्र बन्धुओके साथ पूर्वापर विचार किया ॥२००-२०१॥ कितने हौ राजाओके पास 
निसृष्टां अर्थात्‌ स्वय विचार कर कार्यं करनेवाले दूत भेजे, कितनों ही के पास मिताथं अर्थात्‌ 
कहे हृए परिमित समाचार सुनानेवाे दूत भेजे ओौर कितनो ही के पास उपहारके भीतर रखे 
हए प्रको के जानेवारे दत भेजे । इस प्रकार दान भौर सन्मानके हारा पुजिते कर तथा स्वयं- 
वरका प्रयोजन वतलाकर्‌ राजाने भूपालोको वुखानेके लिए सभी दिचाओमें मपने दूत मेजे 
1२०२-२०३॥ यह्‌ सव समाचार जानकर अवधिज्ञानरूपी नेवोको धारण करनेवाल् 
विचित्रागद नामका देव जो कि पूर्वभवमे राजा अकस्पनका भाई था सौधं स्व्गसे आया ओौर 
अकम्पन महाराजके ददन कर्‌ कहुने कगा किं मै पुण्यवती सुखोचनाका स्वयंवर देखेनेके छिषए 
जाया हँ ॥२०४-२०५॥ एेसा कहकर उसने राजाकी आनज्ञानुसार नगरके समीप त्रहु।स्थानसे 
उत्तरदिनाकी ओर अत्यन्त नान्त, उत्कृष्ट, योग्य भौर रमणीय स्थानमे एक स्व॑तोमद्र नामका 
'राजभवन वनाया जिसका मुख पूवं दिश्लाकी मोर धा, जो मगद्रव्योसे मरा हुआ था, 
विवाहमण्डपसे सहित तथा कर्द खण्डका था ॥२०६-२०७॥ वह॒ राजभवन अनेक '्रकार- 
की गकियो, कोटो तथा शगार करनेके घरोसे धिरा हुआ था, देदीप्यमान था ओर मणियो 
तथा सुवणंसे वना हुम था 1 इस प्रकार उस्र वुद्धिमानू देवने विधिपूर्वकं राजभवनकी रचना 
केर उसके चारो ओर स्वयवरका सहामवन बनाया थां जो कि विगुद्ध था, वडा था, जिसका 
पृथ्नीभाग अलग-अलग विभागोमे विभक्त था, जो चौकोर था, जिसमे चार दरवाजेथे, जो 
कोट तथा गोपुरद्ारोसे सुशोभित था, रत्नोके तोरणोसे मिरी हुई पताकाञोकी पतिततयोसे 
शोभायमान हो रहा था, देदीप्यमान शिखरोके अग्रमागपर चमकते हुए सुव्णके कल्ोसे अलक्त 





१ सूभ्रजायाश्च ०; प० । २ निजज्येषठपुत्रस्य 1 ३ केपाचिन्नुपाणाम्‌ । ४ स्वयमेव चिचारितकार्यान्‌ 1 
५ परिमितकार्यार्थान्‌ । ६ उपायन 1 ७ वचोहरान्‌ / -पत्रशासन-रु० 1 ८ स्वयंवरकार्म्‌ । ९ स्वयेवर- 
दाम्‌ । १० अकम्पनस्य मितम्‌ 1 ११ पनाया । १२ पुरसमीपे 1 १३ पदयिन्यासान्निदिचितमल्पभागस्योत्तरे 1 
१४ जतिगम्भीरे । १५ चरवास्तुदेदो । "वेदम मूर्वास्तुरस्ियाम्‌” इत्यभिवानात्‌ । १६ -भूमिपम्‌ ल०, म० 1 
१७ गेपुररथ्या वा! १८ श्यद्धारगुह 1 १९ "ममं ख्वमं हाटक जातिकरुम्मम्‌ः इत्यभिधानपागददन्त. । 
२० सर्वतोभद्र परिवेष्टय । २१ हारं शक-ल०, म०,अ०, प०, स०, इ० ! २२ कनककल् । २३ दस्निदोप। 


२७य्‌ आदिपुराणम्‌ 


मोगोपमोगयोग्योख्सर्ववस्तुसमाचितस्‌' । यथास्थानगतागेषरलक्राज्नननिर्मिवम्‌ ॥२३२॥ 

युदा निय्पादयामासर स्वयंवस्नहागृहम्‌ ! न साधयन्ति केऽमीष्ं पुंसां ञमविपाकतः ॥२१२॥ 

तं निरीक्ष्य धितेम्॑तं ल्ष्मीकलीखागृहायितम्‌ । नासीच स्वाद्गेः स -संतोषात्‌ सन्मित्रात्‌ किन्न जायत ॥ 

भय प्रादुरभूत्‌ कालः सुरमिमंत्तमन्मथः । सुदं मदं च संचिन्वन्‌ कामिपु श्रमरषु च ॥२१५॥ ; 

वौ मन्दं गनोदूव्टचन्दनद्रवसारशरव्‌ ! एाल्वङ्गसंसरगपडुलोः मर्यानिरः ॥२१९॥ ˆ > 

मलचानिर माष ° संबन्धिनसुपामतम्‌ । रुताट्ुमाः सुलाखानां श्रसारणमिवादश्ःः १२९७॥ 

यमसंवन्विदिकतयागं रविरभीवि इवाकरोत्‌ 1 मदेन कोकिलाः काङे दनन्ति स्म निरंङ्म्‌, ॥ २१ 
पुप्पमातैवसाप्ता नः ` गाला न स्प्रतेति तानू! अ्खीनू वादं निपिध्यन्तचम्पकाश्वर पल्छवः ॥२१९॥ 

वसन्तशरीत्रियोगो' ` वा सनोकोऽशोकभूरहः । संुप्पपछवो नाम सार्धं तत्पंसमाद्‌ व्यधात्‌. १९२०॥ 

मूरस्कन्धाग्रमध्येषु चू ताथैरि मन्रात्‌ । सुरभीणि व्रसूनानि -सुरमिश्च'उ तदा दधे २२३1 





था, जिसका धरात्तर वडे-वडे नीटमणियोसे जडा हुमा होनेके कारण जगमगा रहा था, जो 
नेच जातिके वस्त्रोसे वने हए वड़े-वडे चन्दोवोसे सुद्योभित था, भोम उपभोगके योग्य समस्त 
वद़ी-वड़ी वस्तुबोसे भरा हुमा था ओर योग्य स्थानपर ठगाये हुए सव प्रकारके सलौ तथा 
सुवणंसे वना हुजा था । इस प्रकारका स्वयंवरका यह्‌ - महाभवन उत्त देवने वड़ी प्रसन्नतासे 
वनायाथासौ ठीक ही है क्योकि पुण्योदयसे पु्पोके अभीष्ट गुथंको कौन-कौन सिद्ध वही 
करते है अर्थात्‌ सभी करते है ॥२०८-२१३।। लक्ष्मीके लीलागृहके समान उस स्वयंब्र 
भवनको देखकर राजा जकम्पन सन्तोपसे मपने भरीस्मे नही सपरा रहे ये सो ठीक ही है प्रमोकि 
उत्तम मिनोति क्या नही होता है ? अर्थात सभी कुछ होता है ॥२ १४] - 2. 
यथानन्तर-कामको उन्मत्त करनेवारे तथा कामी गों मौर श्रमरोसे क्रमशः आनन्द 
ओौर मदकरो वढ़ानेवाङे वसन्तछतुका प्रारम्भ हमा ।२१५॥ हाथियोके दारा पिते हुए चन्दन- 
वृक्षोकि निष्यन्दरूपी सारको . धारण करनेवाला तथा इलायची ओर च्वंगके संसगंसे कुर्क 
पीला हुमा मल्यपवंतका वायु वीरे-षीरे वहने लगा ॥२१६॥ उस समय. कतामो ओर वृक्षोकी 
जो-नाखापं फैल रही थी उनसेवे एसे जान पडते ये मानो समीप जाये हए अपने सम्वन्धी 
मल्यानिकका जालिगन करनेके लिए ही - मुजाखूम शाखाएं फैला रे हौ ॥६१७ ॥ उस श्म 
सूरयने मानो उरकर ही यम सम्वन्धी-दक्षिण दिका त्याग कर दिया धा अर्थात्‌ १ 
हो यया था गौर कोयले सदसे निरकुश होकर मधुर शब्द कर री धौ ।२१८॥ ` च हमारी 
शाखाः भाव अर्थात्‌ वसन्त ऋते उतयन्न होनेवारे-अणवा- रजस्वला मवस्मामे प्रकट ेते- 
बा पुष्पको प्राप्त हो रही है-घारण कर रदी है इसक्ए इन्दे मतं दमो" यही कहते हुए मानो 
चस्पाके वृक्ष अपने हरते हुए पल्ल्वोके द्वास॒श्रमरेको वरहोपर निवास करनैका निषेध कर 
शदे ये ॥२१६॥ जो वसन्त ऋवुरूपी लक्ष्मीक वियोगमे सोक था अर्थात्‌ शोक धारण कर 
रहा था एसा अनोकका वृक्ष उस्र वसनत ऋतुके स्म्बन्धसे .फूक गौर पल्लवोसे सहित हौ अपना 
अशोक नाम सार्थक कर रहा था ॥२२०॥ उस् समय चमेकीने माम आदि वृके साथ कष्या 








१ संभृतम्‌ । २ प्रदेलमनतिक्रम्य } ५३ -शुमकर्मोदयात्‌ 1: ४ हेण निजगरीरे न ममावित्यर्थं 4 नमात ०, 
म०, ल०, सं, प०, इ० । ५ वदनन्त 1 “वसन्ते पुष्यञ्चमव सुरनिग्रीप्पि- चानः 1 इत्यभिवानात्‌ 1 
६ पदवैकल्यवान्‌ । ७ आलिडिगनाय.1 ८ करथरसारणमिव ! ९ चक्रिरे 1१० क्तु ृ्मोतवतिनिमित्तमूतका- 
विधं र्जोसन्तिनिमिततं काल्विनेपं च ¦ ११ अस्माकम्‌ । १२ विभोगे-क० 1 १३ सल्लकीतख. 1 “गन्विनी 
नम्या -तु.सुवह्य शुरभौ रसता 1 महेद्णा ुन्दु्की सल्लक ्खादिनीति चः इत्यभिवानात्‌ 1 


१। 


्रिचत्वाररित्तसं पवं ३७द्‌ 


+ शनाङ्ृदिग्गजाीनि वज्ककानि चने वने 1 हानौ" अगुणायिकास्यसंस्तुछितानिः को दयतेः" ५२२२॥ 
कोडनास्क्तकान्ताभिर्वाध्यमानाः समीतिमिः । आम्दोकाः स्तम्भसंभूतैः समाक्रोगद्धिवः स्वने. ॥२२३॥ 
सुन्दरेष्वपि कन्देषु मधुपा मन्दवृष्चयः । -माधवीमधुपानेन सुग सधुरमास्वन्‌ ॥२२४॥ 
भवेद्यत्र, कासस्य सूपपिन्तादि साधनम्‌ । कारेकस्राधनः सोऽस्मिन्ना चनस्पति ` जम्मते ` ॥२२५॥ 
नरविद्यधरधोनान्‌ गत्वा त्त्कारसाधनात्‌ । दूताः स्वयंवराकापं सर्वास्तान्‌ समवरोधयन्‌ ॥२२६॥ 

|< त्तो नानानकष्त्रानभोत्कणीङतदिष्डिपा ६1 निजाह्गनाननाम्मोजपरिम्छानिविधायिन, ॥२२७॥ 
` ५३.४८ वियद्धि्ू तिमाक्रम्य विसनेगेतमानकै. । सथो विद्याधराधीकश्चा चोतमानदिगाननाः ॥२२म१ 
सुरोचनाभिधाङृषट भवि्याङ्ष्टाः समापतत < 1 कामिनांन परा "वियासुक्तवप्सिरस्िय. ॥२२९॥ 


हौनेके कारण, ही मानो जड, स्कन्ध, मध्यमाग॒गौर ऊपर-सभी जगह सुगन्धित फर धारण 
किये ये ॥२२१॥ जिन्होने दिग्गजोके भ्रमरेको भी मपनी बोर खीच छया है ओर जो उच्व- 
कुमे उत्पन्न हए बड़े पुरुषोके समान है एसे मौलश्चीके वृक्ष प्रत्येक वनमे अपनी हानि होनेपर 
भी गुणोकी अध्चिकता ही धारण कर रहे थे ! भावाथं-जिस प्रकार कुलीन मनुष्य हानि होनेपर 
भी. अपना गुण नही छते है उसी प्रकार मौलश्चीके वक्ष भी भ्रमरो.द्रारा रसका पान कतिया 
जाना रूप हानिके होनेपर भी अपना सुगन्धिरूप गुण नही छोड़ रहे थे ॥२२२ जो गीत गा 
र्ट है तथा खेलनेमे लगी हुई है एेसी सुन्दर स्त्रियों जो कूला कूर रही थी ओर उनके सूलनेसे 
"जो उनके खम्भोसे चँ चू शव्द हो रहा था उनसे वे शूले ठेस जान पड़ते थे भानो उन स्वियोके 
` छस.पीडत होकर ही चिल्ला रहे हो ॥२२३॥। जिन्हे कुन्दके सुन्दर फूरोपर अच्छी तृप्ति 
रदी ह है एसे मर माधवी ( सघुकामिनी ) कताका रस पीकर आनन्दसे मधुर गब्द कर 
रहे थे ॥२२४॥ वसन्तको छोडकर अन्य ऋतुममे जच्छा खूप होना आदि भी कामदेवके साधन 
हो सकते है परन्तु इस वसन्त तुमे एक समय ही जिसका साधन है एसा यह्‌ काम वनस्पतियो 
तक फल जाता है । भावाथ-अन्य ऋतुओमे सौन्दयं आदिसे भी कामकी उदुभूति टो सकती 
-है.परनतु.वसन्तच्छ्तुमरे कामकी उदुमूतिका कारण समय ही है । उस समय सौन्दथं मादिका 
;अमान हूोनेपर भी केवर समयक उत्तेजनासे कामकी उदुभूति देखी जाती है ओर उसका भेव 
केवल मनुष्यो तक ही, सीमित नही रहता विन्तु वनस्पत्तियो तकमे कल जाता रै २२५1 उस 
) सन्तु सहायतासे उन दूतोने भूमिगोचरौ ओर विद्याधर राजाभोके पास जाकर उन 
सबको, स्वयवरके समाचार वतखाये ।२२६॥ 
1 ~ + तदनन्तर अनेक नगाङोके बब्दयसे दिग्गजोके कान खडे करनेवाे, अपनी स्त्रियोके 
मुखरूपी कमोको म्लान करनेवाले, सव दिगाओके मुलको प्रकाशित करनेवारे ओर सुलोचना 
इप्न नामरूपी आकपिणी विद्यासे आकपित्त हुए अनेक विद्याधरोके अधिपति अपने अनेक विमानो- 
से भाकारके विस्तारको कम करते हुए वहत गीघ्र आ पचे सो ठीक ही है क्योकि कामी लोगो- 
को अपनी जभीष्ट स्ियोको छोड़कर ओर कोई उत्तम आकपिणी विद्या नही टे ॥२२७-२२२॥ 
_ १ म्य दिलजमन्ननसंजमो यसवानि 1 २ पृष्पामोदत्यागे सति 1 > गन्वगुणाविकानि 1 उपक्षारादिगृणाधि- 
कानि । ५ सदृशोकृत्तानि । प्‌ विशुद्धवंगोदुमूते 1 ६ आनक्नोग चक्रिरे 1 ७ घ्वनन्ति स्म । ८ अन्यस्मिन्‌ काले 1 
९ स्तीपुंखा रूपघनभूपणादि 1 १९ काठ एक्‌ एव सावन यत्य । ११ वसन्तकाल 1 १२ वनस्पृ्तिपयन्तेम्‌ । 
१३'वदुर्ते। १४ वसन्तकारु ! १५ आक्राशविस्तृत्तिम्‌ 1 १६ अपरिच्छिनिभरमाणकं 1 जपरिमितैरिल्यथ- 1 
"-ततमानक्तं ल०, म० 1 १७ सुलोचनानामैव जाकर्पणविदा तया जा्ष्टा आाक्रिता । ६८ मागच्छन् न्म 1 
१९ आक्पंणविदया 1 ~ 





~~~ ~~~ ~~~ 





1 आदिपुराणम्‌ 


अभिगम्यः तृप क्षरं स्वयभाविष्छृतोस्सवः । चेतः सकोच वेतान्‌ श्रता प्रावेशचस्युरम्‌ ॥ २६०॥ 
स्वगेदाद्िषु संप्रील्या सुद्र ्टोत्सचध्वजः । 'जाकम्पनिभिराविष्करतादैैः परिवारित; ॥ २३१॥ 
सांद्कर्ममिवोद्यन्तमकंकी्िं सहायुजम्‌ 1 अकरपनन्ुपोऽभ्येत्य' भरतं 'वाऽनयलयुरम्‌ ॥२३२॥ 
स्वादरेणैवे" संसिद्धि भाविनी तस्य सूचयन्‌ । नाथतर्रा्मणीरमधस्वरं चनेतुमभ्ययात्‌ ॥२३६॥ 

ततो मदीद्धतः सर्वे तरिशतमुदान्तरस्थिताः । पूरा इव पयोरादि भराघुः स्फीतीकूतथियः ॥२३५॥ 
स्वय्रम्ध॑पथं रत्वा केषचित्‌ सर्वसंपद्‌ा 1 केषांचिद्‌ गमयिस्वाऽन्याचू मान्यान्‌ हेमाद्गदादिकाम्‌ ॥२३५॥ 
ये ये यथा यथा ध्राप्ठाः पुरीसं स्तस्तथा तथा ¡ आाहुयन्तीं पत्ताकाभिर्वोच्छिताभिरवीचिश्व्‌ ॥२३६॥ 
तदा तं राजगेहस्थं नरविद्याधराधिषैः । वृत्तं सुखोचनाऽकार्पौत्‌ पितरं जितधक्रिणम्‌ ॥ २३७॥ 
वाराणसी जितायोध्या *“तस्वनाश्नस्तां '* निराकरोत्‌ । कन्यारतात्‌ प्र ^ नान्यदिव्यत्रहः पभूत्थतः २३ 


९.८ ८ 


तान्‌ स्वयंचरदयालायामककीरतिपुरस्सरान्‌ । निवेदय प्रीणयामात्त कृताभ्यागतसच्ियः ॥२३९॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ^~ ~+ 


अनैक उत्सवो को प्रकट करनेवाले राजा अकम्पनने स्वयं ही बहते शीघ्र उन राजा्ंकी अगवानी. 
की भर प्रसन्न हुए उन राजाभोको सुरोचनाके चित्तके समान वाराणसी नगरीमें प्रवश्च करायां 
।॥२३०॥ जिसने वह प्रेमसे अपने घर आदिमे उत्सवक्री ध्वजाएं वधायी है गौर आदरको प्रकट 
करनेवाले हिमागद भादि पुत्र जिसके साथ है एेसे राजा अकम्पनने किरणों सहित उदय होति 
हए सू्यंके समान अपने छोटे भादइयों सहित माये हए अकेकीतिकी अगवानी केर उसे महाराज 
भरतके समान नगरमे प्रवक्ञ कराया ॥२३१-२३२॥) इसी प्रकार अपते आदरे ही मानो उसकी 
अगे होनेवाली सिद्धिको सूचित करता हु नाथवंशका अग्रणी राजा भकम्पन जयकुमारको 
सेनेके किए उसके सामने गया ।।२३३।। तदनन्तर जिस प्रकार पुर समुद्रकी ओर जातां 
है उसी प्रकार तीनों ( पुर्वं, पर्विम, दक्षिण ) समुद्रौके वीचके रहुनेवाऊे सव राजा लोग अपी 
अपनी शोभा वढाते हृए वाराणसी आ पटने ॥२३४॥ राजा अकम्पन कितने ही राजाभोके 
सामने तो अपनी सव विभूत्तिके साथ स्वयं आधी दर तक गया था मौर कितनों ह के समने उसने 

मान्य हैमागद आदिको मेना था ॥२३५॥ जो राजा जिस-जिस प्रकारसै आ रह थे उन्ह उसी- 

उसी प्रकारसे उसने, भपनी फहराती हुई पताकाभौसे जो मानो बुला ही रही हों एेसी वनास्स 

नगरीमे प्रवेश कराया था ॥२३६॥ उस .समय सुरोचनाने राजमहरमे विराजमान तथा 

भूमिगोचरी गौर विद्याघर राजामोसे धिरे हृए अपने पिताको चक्रवर्तीको भी जओीतनेवाला चना 

दिया था ] भावार्थ-महकमें इक हए अनेक राजाभोसि राजा अकम्पन चक्रव्तीकि समान जान 

पडता था ॥२३७॥ उस समय अयोध्याकरो भी जौतनेवारी वाराणसी नगरी अपने तामसे ही 

उसका तिरस्कार कर रही थी 1 क्योकि उस स्वयंवरे समयसे ही लेकर दस संसारम कन्या- 

रललके सिवाय ओर को$ उत्तम रतन नदी है, यह वात प्रसिद्ध हई है । भावाथं-कदाचितु कोई 

कटे कि चक्रवर्तकिी राजधानी होनेते चौदह रत्न अयोध्यामे ही रहते है सङ्‌ वही उचछ 

नगरी हो सकती है न कि वाराणसी भी; तो इसका उत्तर यह्‌ है कि संसारमे सव्छिष्ट रत्न 

करन्यारत्न है जो कि उस समय वाराणसीमे ही रह्‌ रहा था अक्तः उक्ष रल्का निवास 

होनेसे वाराणसीने अयोध्याका तिरस्कार कर दिया था ॥२३८। अत्तिथियोका सत्कारः 
१ अभिमृखं गत्वा । २ अकम्पनः) ३ सुरोचनाचित्तमिव 1 ४ शकम्पनस्मायत्यैः ! ५ अभिमुखं | गत्वा । 

६ भरतमिव \ ७ अक््पनस्यादरेण । ८वुद्धीकृत । ९ प्रावेशयत्‌ ! १० भयोच्याभिधानात्‌ ! १९१ अयोध्योतितम्‌ 1 

अथवा योदधूमशकयाः अयो्या एतस्लक्ष णं तदा तस्या मयोच्याया नास्तीति भावः । १२ उर्छृष्टम्‌ 1 





त्रिचत्वारिंशन्तमं पवं ३७१ 


र्जितसद्ध्मात्‌ ४१ व| संचित्य 
धुरोष सर्वैमेतत्ततः पुराः । धमं एत्र समभ्यच्यं इति संचित्य विद्धर* ॥२४०॥ 
सैनेदछरीं | 1 =, [अ ¬ (3 

कृस्वा ३ पूजां दीनानाथचनीपकान्‌ । अनर्थिनः* समस्यस सर्वत्यागोस्छनोदयत्तः 1२४५॥ 

५ क््मीमक्षथां ५ प 
तां मस्या सफ चाप्तसदृन्ययास्‌ । स तदाभूत्‌ क्षतेरेकमोग्यः क्षितिग्वित्मन ॥९४२॥ 
धवं बिहिततस्पूजः‹ प्रकृतार्थं ^ भ्रचक्रमे ! भ्रारम्माः सिद्धिमायान्ति पूल्यपूजापुरस्सराःः० ४२४३॥ 

विवाहोत्सवशंसिनी च 

आस्प्नाखिता तदा भेरी विवाहोस्सवशंसिनी । व्याप्नोतत! ^ रसोदः प्राक्‌ चेतः पश्चात्‌. कणपु तद््वनि ॥ 
पुप्पोपहारिभूमागानृस्यक्केतुनमस्तरा । निजिताव्धिमहातू््॑वानाध्मातदिगन्तरा ॥२४५॥ 
धिश्चोधितमहावीथिदे्चा भ्रोदुवद्धतोरणा । युननचसुधाश्चोदधवरीछतसोधिकां ` ॥२७६॥ . 
रञ्ञिताञ्जनसन्नेन्ना मारामारिशिरोरुहा ! संस्कृतथ्ररुतोपेता सविरोपरुखारिका ˆ ॥२४५७॥ 

मणिङ्कण्डरमारेण प्रलस्वश्रवणोज्च्वखा । सचित्रकरचिन्यस्तपत्नचिन्रकपोखिका ` ॥२४८॥ 
चास्बरूरुरसससर्याद्‌ ह्िगुणारणितत,धरा । सुक्तामरणसामार्मासिवन्धुरकण्ट्का ` ॥२४६॥ 
सचन्दनरसस्फारहारवक्चःछचािता । ` सहासणिमथूखातिमास्वदूञुजरुतातता ॥२२०॥ 


करनेवाे राजा अकम्पनने उन अकंकीति आदि राजाओको स्वयंवरनारामे ठहराकर प्रसन्न 
किया धा |॥२३९॥ यह्‌ सव पहले उपाजन किये हृए समीचीन धमंसे ही होता है इसङिए सवसे 
पहले ध्म ही पूजा करनेके योग्य है एेसा विचार कर विद्रानोमे श्रेष्ठ राजा अकम्पन श्री जिनेन््र- 
देवकी पूजा कर तथा दीन, अनाथ ओर याचकोको अयाचक वनाकर सवका त्याग करनेरूप 
उत्सवके लिए शीघ्र ही तैयार हौ गया ! वह अच्छे कामोमे लचं की हुई लक्ष्मीक क्षयरहित 
ओर सफर मानने लगा तथा जिस प्रकार उसकी पृथिवी उसके उपभोग करनेके योग्व थी उसी 
प्रकार उस समय वह्‌ समस्त पथिवीके उपभोग करने योग्य हो गया था । भावार्थं -पृथिनीके 
सब लोग उसके राज्यका उपभोग करने रगे थे ॥२४०-२४२।। इस प्रकार उसने जिनेन्द्रदेवकी 
पूजा कर अपना प्रकृत कायं प्रारम्भ किया सो ठीक ही है क्योकि पूज्य पुरपोकी पुजापूवंक 
किये हृए काय॑ अवदय ही सफकताको प्राप्त होते है ॥२४३॥ उसी समय विवाहुके उत्सवको 
सूचित करनेवाली भेरी वज उठी सो पहर सवके चित्तमे आनन्द छा गया ओर पीछे मेरीकी 
भावाज कानोमे व्याप्त हुई । २४४ उस समय वहां पुथिवीपर जरहाँ-तहां फूकोके उपहार पड़े 
हए ये, आक्रारमे पताकां नृत्य कर रही थी, समुद्रकी गजंनाको जीतनेवारे वडे-वड़े नगाङ़ोसे 
दिना शव्दायमान हो रही थी, वहाकी वड़ी-वडी गलियों गृद्ध की गयी थी, उनमे तोरण 
वधि गये थे गौर बडे-वडे महक नये चूनाके चूरणसे पुन . सफेद विये गये थे 1२४५-२४६॥ 
बर्हाकी स्त्रियोके उत्तम नेत्र कज्जल्से रगे हुए थे, शिरकै केन मालाओको घारण कर रहे थे, 
भौहरूपी रता संस्कार की हुई थी, उनके रलाटपर सुन्दर तिलक लगा हुमा धा, उज्ज्वल 
कणे भणियोके वने हए कुण्डरोके भारसे कुछ-कु नीचेकी ओर शुक रहे थे, कपोरोपर हाथसे 
वनायी हुई पत्रस्चनाके चित्र बने हुए थे, पानके रसके सम्बन्धसे उनके ओठोकी लाली दूनी हो 
गयी थी, उनके कण्ठ मोतियोके आभूषणोकी कान्तिके भारसे बहुत ही सुगोभितहोर्हेये, 
उनका वक्ष स्थ चन्दनका लेप, वडा हार ओौर स्तनोसे सोभायमान हो रहा धा, उनकी भुजा- 
रूपी रतां बड़े-बड़े मणियोकी किरणोसे देदीप्यमान हो रही थी, उनका ` वारु नितम्बस्थक 


~~~ ~~~ ~~~ 
१ तत. कारणात्‌ । २ पूर्वम्‌ । ३ विदां वर । ४ याचकान्‌ 1 ५ अनिच्छन्‌ 1 £ प्रकाश्य ७ स्वजनस्य । ८ कृत- 
जिनपूज्न 1 ९ प्रकृतकार्यम्‌ ¦ १० पृज्याना पजा पुरस्सरा येषु ते ! ११ अ्रसतरति स्म । १२ नूतनसुघाचिपववलो- 
छतहम्या । १३ तिरुकसहितभालस्यला ! १४ रलनकर्णवे्टन । १५ प्रत्तस्तचिप्निकाजनचिधिनमकरिकापतरदि- 
विविधरचनावद्गण्डमण्डला 1 १६ मनोज्ञग्रीवा । १७ प्रशस्तश्रौ तण्डकदमकलितिवलसास्फुरणदागान्वितक्रचाम्पा 
च पूजिता । १८ मयृखामा श्त° पुस्तकं विहाय सर्वत्र 1 


३७६ . ˆ. आंदिपुराणम्‌ 


रकानाग्छविश्नाजिषुविस्लारुकरीतदी । मणिनूपुरनिरवोषमरिविताग्जक्रमाट्जिका ॥ २५१ 

जितामरपुरीशयेमा सौन्दर्यत्‌ सा एरी तदा । प्रसाधनमयं, कायम धिताचिन्त्यवैमनम्‌ ॥२५२॥ 

उत्सवो राजगेहस्य नगरेणेव वर्णितः । अगाधो यदि पन्तो मध्य्मव्धेः किदुच्थते ॥२५३॥ 

न चित्रं तत्र मचित्ती सौस्वोऽन्तवहिश्च तत्‌. 1 तद्वसस्वभूषया यस्मात" व्यापि विचेतनम्‌ ।९९४। 

मोक्वृद्यून्यं न मोगाड्गं ˆ न गोक्ता मोगवजितः । तत्र सनिहितोऽनङ्खौ कण्ष्मीश्वाविप्कृतोदया ॥२५५॥ 

म युण्यस्य माहास्म्यमिहापीति तदुत्सव । चिक्य छतधर्माणः+ ` पुरस्थान्‌ वड मेनिरे॥२५६॥ 
उदसुन्वन्‌ खं मत्वा धमस्व मुनयोऽपि तत्‌ । धर्माधमंफखालोकात्‌ स्वभावः स हि तादशाम्‌ ।२५५। 
न्यागृहात्तदा कन्यामन्यां वा कमखालयाम्‌ ˆ । पुरोभूय, ` ` बुरन्भ्यस्तामीपररुज्जात्तसाध्वसाम्‌)५॥ 

विबाहविधिवेदिन्यः कृततत्कारूसक्कियाम्र्‌ । समानीय सदैवद्छा “ महातूंरवान्विताम्‌ ॥२५६॥ 

सवमङ्गर्सपूणं युक्राखस्वू. ष भूषिते । चतुःकाञ्चनसुस्तम्मे भूरिरत्नस्फुरस्विषि ॥२६०॥ 

भ्रमोदात्‌ सुभ्रमदेशषाद्‌ ` विचाहयत्सचमण्डपे । कठुघौतमये पटे निवेश्य श्रादर्खीं सुखम्‌ ॥२९१॥ 











~~~ ~= ~ ~~ ~~~ -~----- ~~ ~---------------~-------~-~ 


करधनीरूपी रज्जुसे सुशोभित हो र्दा था, गौर उनके चरणकमक मणिमयी नरपुरोकी कलनकारसे 
कमलोका तिरस्कार कर रहे थे ।२४७-२५१॥ इस प्रकार अपनी सुन्दरतासे स्वषु रीकी 
दोभाको जीतनेवाली वहु नगरी उस समय अचिन्त्य वैभवशाखी अलकारमय शरीरको धारण कर 
रही धी ॥२५२॥ राजमहलका उस्सवे तो नगर ही कह रहा था क्योकि समुद्रके किनारेका 
भाग ही जव अगाध है तव उसके बौचका क्या पुचना है ? भावाथं-जब नगरमे ही भारी उत्सव 
हो रहा था तव राजमहलकै उत्सवका क्या पुना था ? ॥२५३॥ वहकि सचेतन प्राणी अन्तरग 
मौर वहिरग सव जगह उत्सव मना रहै थे इसमे कुछ भी आश्चयं नही है क्योकि वर्हाकी 
दोवाले आदि अचेतन पदाथं मी तो अपने अंकारो-द्रारा ˆ सचेतन प्राणियोके समान हौ उत्सव 
मना रहै थे । भावा्थं-दीवाङे आदि अचेतन प्दाथं भी अल्कारोसे सुशोभित क्वि गये थे 
जिससे वे एेसे जान पड़ते थे मानो उल्लाससे अककार धारण कर स्वय ही उत्सव मना रहे 
हों ॥ २५४॥ वहार भोगोपभोगका कोई भी पदाथं भोक्तासे रहितं नही था भौर न कोई 
भोक्ता भी भोगोपभोगके पदाथंसे रहित था, वहाँपर कामदेव सदा समीप ही रहता था ओर 
छकष्मी उदयरूप रहती थी ॥२५५॥ इस जन्ममें ही पुण्यका माहात्म्य देखो एेसा सोचते हए 
कितने ही धर्म्मा रोग वका उत्सव देखकरः उस नगरके रह्नेवारे लोगोको वड़े आदरकीं 
दृ्टिसे देख रहे थे ॥२५६॥ मुनि लोग भी उसे धम॑का फल मानकर प्रसन्न हए थे सो ठीक 
है क्योकि धमंका फल देखकर प्रसन्न होना धर्मात्मा लोगोका स्वभाव है मौर अधघमका फल 
देखकर प्रसन्न होना अधमत्मा छोगोका स्वमाव है ॥२५७।। उसी समय विवाहूकी विधिको 
जाननेवाखी सौभाग्यवती स्तिया, जिसने तात्कालिक सत्रिया की है, जो लज्जसे कु भयभीत 
हो रही है, जिसके आगे बड़े-बड़े नगाड़के शब्द हो रहे है, ज्योतिष शास्त्रको जाननेवारे अनेक 
विद्रानू जिसके साथ है ओर जो दूसरी लक्ष्मीके समान जान पडती है एसी उस कन्याको उसके 
सामने जाकर उसके धरसे सव प्रकारके मगर द्व्योक्ते भरे हुए, मोतियोके अभूषणोसे सुशोभित, 
सुवण्कि बने हए चार उत्तम खम्भोसे सक्त मौर अनेक रत्नौकी कान्तिसे जगमगति हृए - 





१ अरुकारस्वरूपस्‌ 1 २ निमत्ति स्म । ३-मव्धौ र० । * पुय्याम्‌ । ५. चेतनवान्‌ । ६ उत्सववतु 1 ७ यस्मात्‌ 
कारणात्‌ \८ खकचन्दनादि 1 ९ नगरे! १० मस्मिन्‌ जन्मन्यपि । कि पुनरुत्त प्जन्मनीत्यपि शब्दार्थं । 
११ तत्पुचेत्छवम्‌ ! १२ कृतपुण्या । १३ उत्सवं प्राप्ता । उवास्तन्वत्‌ छ० ॥ १४ लक्ष्मीम्‌ । १५ पुरस्कृत्य 1 
१६ कटुम्निन्यः । सस्यात्‌ कु दुम्विनी पु रनध्रो" इत्यभिधानात्‌ । पुरं पोप्यवहुजनसमूढं धत्त इति पुर्री । पुत्रादि" 
पोष्यवर्मेशाछिन्या. स्तिया नाम 1 १७ कज्जयां स्वीह्ृतं । १८ ज्योतिष्कसदित्ता । १९ माला 1 २० सुप्रभामहा- 


देवीनिरखूपणात्‌ । २१ फलके 1 


चरिचत्वारिशत्तमं पं । ३७७ 


करश्षभुंखवित्यस्तविरसस्पद्वाधरः । अमिषिच्य वियदास्बुपूरणैः स्वर्णसयैः शतैः ॥२६२॥ 
छतमद्धकूनेषथ्यां नीत्वा नित्यसनोहरम्‌ 1 पूजयित्वाऽ्हंतो क्त्या सचंकस्याण्कारिणः ॥२६३॥ 
सिद्धदोषां समादाय क्षिप्त्वा शिरसि सादिषस्‌ 1 स्थिताः मतौभ्य' सद्धं "तत्रादरस्याहिदादररम्‌ः ।२६४। 
इतो महटःशसन्देश्लाम्‌. नरखेचरनायकाः 1 शरास्ते भ्रसाधितान्‌ कृष्वा प्रसधनविदस्वदा ॥२६५॥ 
निजोचचितासनारूढाः प्ररूढ श्रीससुज्यराः ! चरुचचाभरसपत्या कान्त्या चामस्सक्िभाः; ५२६६॥ 

“ मार्या नितः कामः प्राक स्वमेव ° विद्धत्य'* क्रिम्‌ । समाग॑स्तं ° पुनर्जेतुमितिः उ शङ्धाविधायिनः+॥ 
केचिदेकः ` वृणीतेऽसाचिति ` शहात्माऽप्यहंयव. ˆ । जेतुं सर्वेऽपि तां तस्थु. आगा हि महती चृणाम्‌ ॥ 

कैरलीकषिनोनद्धकुचकोटिविरुन "- 1 श्रमापानीतसामर्ण्याद्‌ परिक्वीणपरिकरिमम्‌ ॥२६९॥ 
माचन्मर्यमातङ्गकटकष्डुविनोदनात्‌ ` । क्षतचन्दननिप्यन्टसान्ट्र ` सौगन्ध्यवन्धुरम्‌ ॥२७०॥ 
ˆ कावेरीवारिजास्वादप्रहृ्टाण्डजनिमेर- । कीटोच्छरुनरुस्थूलक्णसुक्तातिभूप्रणम्‌ ॥२०१॥ 

देक्षिणानिरमापष् "कोच्कटानरदीपनम्‌ 1 कोकरिराजकिरारपै्वाचारुमनुक्र्यन्‌ ।॥ २७२॥ 


विवाहोत्सव मण्डपे बडे हुषंके साथ महारानी सुप्रमाकी आज्ञासे आयी ओर पूवं दिज्ाको ओर 
मुख कर सुखपू्वंक सोनेके पटपर बिठा दिया ! तदनन्तर मुखपर रखे हुए गोभायमान पल्कवोको 
धारण करनेवाङे तथा विशुद्ध जलसे -भरे हुए सुवणंमय शुभ कल्योसे उसका अभिपेक किया । 
फिर मागलिक चस्त्रास्षणोको धारण करनेनारी कन्याको नित्यमनोहर नामक चैत्याल्यमे छे 
जाकर वहो उससे सबका कल्याण करनेवाले श्री अहुन्तदेवकी पूजा करायी 1 उसके वाद 
सिद्ध शेषाक्षत रेकर आशीर्वादपुवंक उसके दिरपर रखे ओर इतना सवे कर चुकनेके वाद वे 
स्तिया उसका आदर-सत्कार करती हई शुभ रग्नकी प्रतीक्नामे उसे वेरकर वही - ठहूर 
गयी ।२१५९-२६४।] इधर महाराज -अकेम्पनके सन्दे, सजावटको जाननेवाले वे सव 
भूमिगोचरौ ओर विद्याधरोके अधिपति अपने-आपको सजाकर अपने-अपने योग्य आसनो- 
परजा वैठे 1 वेश्रृ्ट शोभासे उञ्ज्वरू थे, दुलते हए चमरोकी सम्पत्ति ओर कान्तिसे देवोके 
समानं जान पडते ये ओर एेसी शका उत्पन्च कर रहे थे मानो इस कुमारीने पहले ही कामदेवको 
जीत छया था इसलिए वहु कामदेव ही अपने बहुत-से रूप धारण कर उसे जीतनेके लिए पुन" 
भाया हो 1२६५२६७ यह्‌ सुरोचना किसी एकको ही स्वीकार करेगी, एेसा जानकर 
भी वै सब राजा लोग अहंकार करते हुए उसे जौतनेके चिण्‌ कहाँ वैठेथे सो ठीक ही है क्योकि 
मनुर््योकी आच्या बहुत ही बड़ी होती है २६८)! जो स्त्रियोके मद्यके करुरखो तथा तूपुरोकी 
श्ननकारसे सुशोभित बाये पैरोके द्वारा वृक्षोको भी कामी वना रहा है, जो व्यिं हाथमे फलका 
धनुष धारणं कर दुसरे हाथसे आमक्ी संजरीको खूब फिरा रहा ठै, जिसका पराक्रम प्रसिद्ध 
है गौर जिसने वसन्त ऋतुरूपी सेवकके द्वारा फूरुख्पी समस्त भस्त्र बुला चयि है, एेसा कामदेव 
केरर देशकी स्तियोके कठिन ओर ऊँचे करोड़ो कुचोको उल्कंघन करनेसे उत्यन्न हुई थकावटके 
कारण जिसकी घूमनेकी वित क्षीण हो गयी है अर्थात्‌ जो धीरे-धीरे चर रहा है, मल्य पच॑तके 
१ शुभै अ०, प०, स०, म०, क०, इ० 1 २ नित्यमनोहरनाम चैच्याख्यम्‌ 1 ३ -रोप ल० 1 ४ प्रतीक्षा 
कत्वा 1 ५ चैत्याल्ये । ६ छृतादरं यथा भवति तथा । ७ अकम्पनवाचिक्तात्‌ ! ८ मलडज्रतान्‌ 1 ९ प्रमि 1 
१० आत्मानम्‌ ! ११ राजकुमारख्पेण वैकुर्बाण कत्वा 1 १२ सड गतवान्‌ 1 १३ सुलोचना जेतुम्‌ 1 १४ परक्षकाणा 
चडकर कूर्वाणाः 1 १५ अनिदिष्टं कंचिदेकं पुरुषम्‌ । १६ स्वीकरोति । १७ सहक्ारवन्त- । "अर्हुकारानहयु 
इत्यभिवानात्‌ 1 १८ निजोचितासनाख्ढा-. सन्तस्तस्थुरिति सम्बन्व 1 १९ केरलस्की 1 २० खअमापनीतनामर््यं 1 
२१ छडधनाज्जात्तघ्नमेणापसारितपसाम्येन परिक्षोणगमनम्‌ 1२२ मन्वाचोत्पन्तकरिकपोलकेण्डूयापनेयनान्‌ ॥ 


२३ द्वप्रस्वण 1 २४ विरहतीब्र(ग्निसमुत्ादनम्‌ 1 
८ 





५ ।  -आदिष्ुराणम्‌ 


योषितां मपृगण्डुवंुरारावरजितैः । ऊर्वन्‌ वामाद्मिभिक्चारुमद्िपानपिः काडुकान्‌ ॥२७६॥ 

कोम धनुरादाय *वामेनारूढविक्रमः 1 चृत्तसूनं * करेणोशैः परेण परिवर्तयन्‌ ॥२७४॥ - 
वसन्ताद् चरानीतनिभ्केषङ्कसुमायुघः । जित्वा तदाखिखान्‌ टेकानप्यायातः इसुमायुधः ॥ २७५५॥ 

तदा पुरात्त्‌ समामत्य छती जिततपुरन्दरः 1 समाविभरंतसाच्नाज्यो. राज्यचिहपुरर्सरः ॥२७६॥ 
स्वर्षमीव्याक्सर्वा्ः सुप्रभासहित्तः पतिः । स्वस्था, ° स्वयंचरागारे स्वोचिते'† स्नजनेन्र॑तः ॥ २७५॥ 

चिं" मदेन्द्दत्ताख्यो देचदततं ° रथं धुम्‌ ! सीतं समारोप्य कन्यामायात्त कञ्की ॥२७८॥* 
समस्तवरुसन्दोहं सम्यक्‌ सन्नह्य" सानुजः 1 हेमाद्गदौ चितानङ्धः प्रीत्याऽयाव्‌ परति रथस्‌ ॥ २५९॥ 

तूयध्वानादतिमेद्ध'^टिकन्याकणेपूरिका । संछन्नच्छत्रनिदच्दर च्छायाच्छादितमास्करा ॥२८०॥ 

क्ष्मीः बुरीमिवायोध्यां चक्रिदिग्विजयागमे । शाखां ° प्रविश्य रलन्यलोचनार्च्या सुरोचना ॥२८१॥ 
सवंतोमद्र मारय कञ्चुकीपरेरिता छपा 1 "न्यपि चनरोकिनींरोच्परुदरेरिवि १२८२॥ 

ष्वातका ^ -वाऽव्ददया ^ ते वदृदृ्टया सुटिमागमन्‌ 1 आह्ादः कस्य चा न स्य्ादीग्विताथंसमागमे ।२८३। 
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५ 


मदोन्मत्त हाथियोके गण्डस्थलोकी खाज सुजलानेसे टट हए चन्दन वृक्षोके निष्यन्दकी घनी 
सुगन्धिसे जो व्याप्त हो रहा है, कावेरी नदीके कमलोके आस्वादसे हित हए पश्चियोकी अनह 
क्रीडसे उदछछकती' हुई जरकी बड़ी-बड़ी वृंदे हौ जिसके मोतियोके आभूषण है, - जो विरहृषूपी 
तीन्र अग्निको प्रज्वलति करनेवाला है भौर कोयक तथा ्रमयोके मनोहर शब्दोसे जो वाचा- 
च्तिहोरहारै एसे दक्षिणके वायुको अनुकूरु करता हया सवे देशोंको जीतकर उस समय 
वहाँ आ पहुंचा था ॥२६९-२७५॥ उसी समय, जिसने अपनी शोभि इन्द्रको भी जीत 
लिया है, जिसका साम्राज्य प्रकट है, ध्वजा आदि राज्यके चिह्धु जिसके अगे-मागे. चरु रहै है, 
अपनी शोभासे जिसने समस्त दिशाँ व्याप्त करली दै, सुप्रभा रानी जिसके साथ है, भौर 
जो अपने कुटुम्बीजनोसे धिरा हुमा अर्थात्‌ परिवारके लोग जिसके साथ-साथ चल रहे है देस 
पुण्यवान राजा अकस्पन नगरसे आकर स्वयंवर मण्डपे अपने योग्य स्थानपर मा विराजमान 
हया ॥२७६--२७७॥ उसी समय महेनदरदत्त नामका कञ्चुकी चिवांगददेवके दवारा दिये 
हुए, आश्चयं उत्पन्न करनेवारे वहते बड़े अलक्तं रथपर्‌ केन्याको बैठाकर खया 1२७८1 
कामको जीतनेवाला हिमांगद अपने छोटे भाडयोसहित, समस्त सेनाके समूहको अच्छी तरह 
सजाकर नडे ग्रमसे कन्थाके रथके चारों भोर चरू रहा भा ॥२७९॥। जिसके आगे-मागे वजने- 
वारे नगाडोके शब्दोके आघातसे दिदारूपी कन्यायोके कणंपूर हिल रहे थे, जिसपर चच्छी 
तरह रगे हुए छत्रकी छिद्ररहित छायासे सूयं भी ठंक गया था, भौर जो राजाभके नेत्रोसे पूजी 
जा रही थी अर्थात्‌ समस्त राजा रोग जिसे अपने नेत्रोसे देख रहे थे एेसी सुखोचनाने, चत्रवर्ती- 
के दिग्विजयसे खौटनेपर जिस प्रकार खक्ष्मी अयोध्यामे प्रवेश करती है उसी प्रकार स्वयवर्‌. 
क्लाकामें प्रवेद किया गर व्हा वह सव॑तोभद्र नामक महर चढकर कचुकीकै दारा प्रेरित 
हो नीककमरके दरके समान अपने चंचल ने्रोके दारा राजाओंको सीचने कगौ ॥२८०- 
२८२॥ लिस प्रकार चातक पक्षी मेघोके वरसनेसे सन्तुष्ट होती है उसी प्रकार सव राजा रोग 
सुलोचनाके देखनेसे ही सन्तुष्ट होगयेथे सो ठीक दही है क्योकि अपने अभीष्ट पदाथेके समागम 





१ त्य्थम्‌ 1 ,२ कुसूमनिरभितम्‌ 1 ३ वामहस्तेन । ४ माकन्दप्रभूनम्‌ \ ५ दक्षिणकरेण 1 ६ परिश्रमयन्‌ । 
७ वसन्त एवानुचरो भृत्यस्तेन समानीत । ८ जगाम 1 ९ अकम्पन । १० सुखेन स्थिततवत. । ११ निजो- 
च्ितस्याने । १२ आचर्ययुक्तम्‌ 1 १३ विचिवराद्धददेवेन वित्तीर्यम्‌ 1 १४ सन्नद्ध छ्य । १५ चत्‌ 1 
१९ स्वयंबरशताछाम्‌ । १७ सिञ्चति स्म । अयोजयदित्यर्थ. 1 १८ इव । १९ नृषा 1 ॥ 


तिचत्वारिशत्त्ं पवं ३७६ 


स्वसोभाग्यवशशात्‌ सर्वान्‌ साऽप्यारोक्यातुषत्तराम्‌ } इकाध्यं तचोपिता पुंसां शर्य बा निजितद्विषाम्‌ ॥ 
तः कन्किनिदेन्ाद्‌ बाल लीलाविलोकितै.' । आण्य हृदयं तेषां तत्सौधाद्‌ समवातरवः ॥२८५॥ 
यस्य॑थन्र गता स्थाद्‌ सा तत्रैव कीकिता । “तन्तऽस्यामवरूढायां सिजा वा तदुनीक्षाः ॥२८६॥ 
किद्विणीङृतन्न्कारारावरम् रथं ततः । वूं रूह स्वणकर्णामरशोमिमिः ॥२८०॥ 
उत्पतन्निपतक्केतुवाहुं नीरूपरूपिणास्‌* । साक्ाढपडबाह्वनिः र्वन्तमिव सन्ततमू ॥२.८॥ 
पुनरध्यास्य' " हज्जन्मविचेव+ २ हद्यमिया । सुक्ताभूषाप्रमामध्ये शरदीव तडिच्छता ॥२८६॥ 
वीज्यमाना विधुरपदिहंसासामूचामःः' ° 1 जनाना दषटिदोषान्‌ वा धृन्वञिदूरतो सुहुः ॥२९०॥ 
अवधूतः“ पुरानञचः सम्प्रति स्वीक्तोऽनया ॥ प्रयोजनात्‌ प्राततः सतोऽपि ५ परिगर्यते ॥२९१॥ 
अस्या्रह देवानञ्गः सयः स््गिसङ्गतः । चिकारमक्रोत्‌ स्वैरं भूयो भूनेत्रचक्त्रनम्‌ ॥२९२॥ 
सङ्गो थेत्याऽचैवमेकी भावं जामि किम्‌ । इत्यन्ोऽप्यनङकस्ं स्वं मन्ये'थसाध्वदुभ्यत ॥२९३॥ 
लक्ष्मीः सा सर्व॑मोग्याऽभूट्‌ रतिव्यद्ेन “ भुज्यते । जितानङ्गानिमानेषा न्यक्छ्ृत्यः^ -°नयमाण्स्ति। २९४) 
 हौनेपरं किसे 'मानन्द दी हता ई ‡ 1२८३ बहं सुलोचनो भ अपने ` सीमायकक कयते मवि 
हृए समस्त रानाजोको देखकर अत्यन्त सतुष हई थी सो ठीक ही ह क्योक्रि जिस प्रकार शनुर्भ- 
को जीतनेवारे पुरूषोका जूरीरथना प्रनंसनीय होता दै उसी प्रकार स्तियोका सौभाग्य भी 
्रंसनीय होता है | २८४ ! तदनन्तर वह्‌ सुरोचना रीखापूवेक अवलोकनके द्वारा उन 
राजाओका हदय मपनी ओर आकपित कर कचुकीके कटनेसे उस महर्से नीचे उतरी ॥२८५॥ 
जिसकी दुष्ट उसके शरीरपर जही पड़ गयी थी वह मानो वही कीलित सी हो गयी थी त्था उसके 
नोचे उततर आनेपर वे राजा लोग उसे न देखकर बहुत ही खेदिन्न हुए थे ।\२८६॥ तदनन्तर, 
जो कामदेवकी विद्या समान सवके हृदयको प्रिय है, जो भोतियोके आभूपणोकी कान्तिके 
वीचमे शरदन्छतुकी विजलीकी ताके समान जान पड़ती दै गौर जिसपर मानो मनुष्योकी 
दशके दोषोको दूरसे ही दुर करते हृए, तथा चन्द्रमाके साथ स्पर्धा करनेवाके बौर हंसोके 
प्के समान निम॑र चमर वारवार दूराय जा रहे है एेसी वह सुरोचना, जो छोटी-छोटी 
पेटियोके रुणञ्रुण शब्दोके रमणीय है, कानोके समोप रे हृए सोनेके चमरोसे चोमायमान बडे- 
उषे घोडे जिसमे जुते हए है, नीचै-ऊपरको उडती हुई घ्वजाएं ही जिसकी भुजां है ओौर जो 
उभ उडती हुई ध्वजाओसे ठेसा जान पड़ता है मानो कुरूप मनुष्यका साक्षात्‌ निरन्तर निरा- 
करण ही कर रहा हो ओर सुरूप ( सुन्दर ) मनुप्योको साक्षाद्‌ दृ रहा ही ह्ये एसे रथपर्‌ 
सवार हृद ॥ २८७-२९० ॥ सुखोचनाने कामदेवका पहले तो तिरस्कार किया था परन्तु अव 
उषे स्वीकृत किया सो ठीक ही है क्योकि वुद्धिमानु पुरुष हटाये हृएको भी अपने प्रयोजनके 
चश फिर स्वीकार कर रते है ।।२९१॥ पिनचाचके समान शीघ्र ही इसके सव॒ अगेमे प्रविष्ट 
हेमा कामदेवं अपनी इन्छानुसार वार-वार भौह नेत्र ओर मुखमे उत्पन्न होनेवाछे विकारोको 
केट कर रहा था | २९२ 1} यदि मै शसैरसहित होता तो क्या इस तरह इस युलोचनाके 
साथ एकीमावको पराप्त हो सकता ? अर्थात्‌ इसके शरीरमे प्रवे कर पाता ? रेखा विचार 
करता हृभा कामदेव मोनो अपने शरीररहितपनेको ही अच्छा समञ्लता था ॥ २९३ ॥ वहू 
` { सवसलोक्नै । २ अवतरति स्म ! ३ यस्मिन्नवयतरे । ४ ते तस्या-र० 1 तत्‌ कारणात्‌ । ५ बवत्तरणं कर्वन्त्यां 
सत्याम्‌ । ६ ता कन्यकामोक्षमाणा न वमभूनुरित्य्थं 1 ७ धृतम्‌ 1 ८ प्रधिदधै 1 ९ स्पहीनाना रूपवत्ता च । 
१० क्रमेण निराकरणं चाह्वान-च । ११ एवविघं रथमघ्यास्येति सम्बन्व । १२ कामविच्या 1 १३ मराच्पक्ष 
१४ मिराछ्ृत. 1 १५ प्रतिक्षिप्त । १६ सद्यरीर ! १७ रिष्टमिति । १८ अनङ्गेन विकर द्खेनेति घ्वनिः + 
१९ निराछ्त्य ! २० विजय नगक्ुमार च । 


३८० आदिपुराणम्‌ 


करप्रहेण लक्ष्मीवान्‌ स्यान्न वा चारिपेश्युवः' । अस्याः करय्हो यस्य तस्व क्ष्मीः करे स्थिता ॥२९५॥ 
ल।वण्यमग्बुधौ पुंसु स्त्रीप्वस्यामेव संश्रततम्‌४ । “यस्ाप्ताः सरितः 'सर्वास्तमेतां सवपार्धिवाः ॥२९६॥ 
समस्तनेन्रसंपीतमप्यस्या वधैतेतराम्‌ । खावण्यमम्बुधिस्त्यन्नःः भिया वहतु “तत्कथम्‌ ॥२९०॥ 
रलनाकरस्वटुगेवंमम्डधिः श्रयते चथा । कन्यारत्नमिदं न्न 'तयोरेतद्‌ः° विराजते ॥२९८॥ 


~ ~~~ --~-~~ ~~~ "~ 





~ ~~----~----- ~ --------~--- ~-~------~~-~----~--~ ~^ 


प्रसिद्ध लक्ष्मी सवके द्वारा उपमोग करने योग्य है भौर रति शरीररहित कामदेवके द्वारा भोगी 
जाती है परन्तु यह्‌ सुरोचना कामदेवको जीत्तनेवाके इन सभी राजाओंका तिरस्कार कर जय 
अर्थात विजय अथवा जयकरुमारको प्राप्त होगी 1 भावार्थं - संसारमे दौ ही प्रसिद्ध स्त्रिया 
एक लक्ष्मी मौर दूसरी रति । इनमे-से लक्ष्मी तो सरवेपुरुषोके द्वारा उपभोग योग्य ॒होनेके कारण 
पुंस्वलीके समान निन्य है ौर रति शरीररहित पिशाच ८ क्षमे कामदेव ) के दवाय उपमोग 
योग्य होनेसे दूषित है परन्तु यहु सोचना अपनी शओोभासे कामदेवको जीतनेवाले इन सभी 
राजाओंका तिरस्कार कर जय-जीत ( पक्षमे जयकुमार ) को प्राप्त होगी अर्थात्‌ यह्‌ सुरोचना 
लक्ष्मी ओर रतिसे भी श्रेष्ठ है ॥ २९४ ॥ समुद्रपयंन्त इस पृथिवीका करग्रह अर्थात्‌ टैक्स 
वसूल करनेसे कोर्द पुरुष लक्ष्मीवान हो अथवा नहीं भी हो परन्तु जिसके इस युलोचनाका 
करग्रह अर्थात्‌ पाणिग्रहण होगा लक्ष्मी उसके हाथमे ही स्थित समक्नी चाहिए ॥ २९५ 17 
पु रुषोमे छावण्य ( खारापन ) समुद्रम है ओर स्तरियोमें छावण्य ( सौगदयं ) इसी सुखोचनामे 
मरा हुभा है यही कारण है कि सब नदियां समुद्रके पास पवी है ओौर सब राजा रोग इसेके 
भरा हुभा है यही कारण है क्रि सब नदियां समुद्रके पास पहुंची दै ओौर सब राजा लोग इसके 
समीप आ पहुचे है 1 भावाथं-ावण्य शब्दके दो अथं है ~ एक खारापन ओर दूसरा सौन्दयं 1 
यहां कवचिने दोनोमे श्ाष्दिक अभेद मानकर निरूपण किया है । श्लोकका भाव यह्‌ है ~ रवण्य 
पुरुषोमे भी होता है ओर स्त्रियो भी परन्तु उसके स्थान दोनोमे नियत ह । पुरुषका कावण्य 
समुद्रम नियत है ओर स्त्रीका लावण्य सुरोचनामें ! पुरषके कावम्यके प्रति स्वियोका आकषेण 
रता है ओर स्त्ियोके लावण्यके प्रति पुरुषका आकषण रहता है । यही कारण है कि नदीरूपी 
स्त्रियां आकषित होकर समुद्रके पास पर्ची है ओौर सब राजा छोग ( पुरुष ) सुलोचनके प्रति 
आकर्षित होकर उसके समीप आ पे दै ॥ २६६ ॥ इसका लावण्य सवके नेतके द्वारा पिया 
जानेपर भी बढता ही जाता है परन्तु समुद्रको ,तो लक्ष्मीने छोड दिया है इसलिए बह उसे केसे 
धारण कर सकता है ? भावाथ ~ ऊपरके दलोकमे लावण्यके दो स्थान बतलाये थे ~ एक समुद्र 
ओर दूसरा सुरोचना । परन्तु यहां लावण्य शब्दका केवल सौन्दयं अथं हृदयमे रलकर कवि 
समुद्रम उसक्रा अभाव बतला रहे है । यहां कवि छावण्य उस पदाथंको कह रहे है जिसकी निर 
न्तर वृद्धि ही होती रहे गौर जिसे देखकर देक उसे कभी छोडना न चाहे ! कविका मनोगत - 
छावण्य सुङठोचनामे ही था क्योकि उसे देखकर नेत्र कभी उसे छोडना नही चाहते थे ओौर 
निरन्तर उसकी, वृद्धि होती रहती थी ! समुद्रमे कावण्यका होना कनिको इष्ट नही है चयोकि 
उसे रक्ष्मीने छोड दिया है यदि उसमे वास्तवमे रावण्य होता तो उसे लक्ष्मी क्यो छोडती ? 
( लक्ष्मीनद्वाया समुद्रका छोड़ा जाना कविसम्प्रदायमे प्रसिद्ध है । ) ॥२९७॥ समुद्र अपने. 
रत्नाकरपनेका खोटा अहंकारं व्यथं ही धारण करता है क्योकि जिनके यह कन्यारूपी रत्न 
है उन्ही राजा अकम्पन ओर रानी सुप्रभाके यह्‌ रत्नाकरपना सुशोभित होता है ।॥ २९ 


१ छद््या । २ सुखोचनाया 1 ३ पुरुषेषु । ४ परिपूर्णम्‌ 1 ५ यत्‌ कारणात्‌ । ६ तं समुद्रम्‌ । एताम्‌ सुलोच- 
नाम्‌ । ७ छावण्यम्‌ । ८ ययो. 1 ९ अकम्पनसुप्रभयो" । १० रत्नाकरत्वम्‌ 1 


1 


त्रिचत्वारिं्न्तमं पे ३८१ 


इतिं स्तुताव्मसौमास्यभास्य'खूपादिसंगता । जनैः स्वरयंवरागारमागमद्‌ गोमिनीवं सा ॥२९९॥ 
गप्रिभरतिदिधा सात्र भाविनी केति वा तदा । भरोतिकोकान्तरे केचिद्‌ रसः राजकमन्वभूव्‌ ॥६००॥ 
स्थित्वा महेन्रदत्तोऽपिः रतरमारूाधरो शुरि* 1 रथं भ्रचोदयामास प्रततिविच्याधराधिषान्‌ ॥३०१॥ ` 
दक्षिणोत्तरयोः श्रेण्योनैमेश्च विनमैः सुतो ! पतिः सुमतिरेषोऽयमितः सुबिनमिः धियः ॥३०२॥ 
अन्येऽमी च खगाधीभा चिदयाविक्रमङ्ञाछिनिः } पतिं धणीप्व छनं चैषु स्वेच्छामकन्न पूरय ॥३०३॥ 

~ इति कद्ुकिनििंं नामादाय पथकः एक्‌ । कणे्ृत्यास्ययात सर्वान्‌ सुदिशचिन्रा हि देहिनाम्‌ ॥२०४॥ 


~ पश्चात्‌ सवान्रिरीकयैषा कञ्चित विवरीपते'° । तथैवेति खगास्तस्थुः छं बाशानावलम्बते ॥३०४॥ 


पश्चान "ग््मुखान्नानि तदरथाद्‌ व्यकसन्पुर. । रवेरिवोदये राज्ञा सं सतः स्थितिरीचरी ॥३०६॥ 
डचचद्वाऽुदुव उननि्नममिभूमिः च्वरं रथः 1 कद्ुकी कथयामास नाममिस्ताकुपास्तद्‌ा ॥३०७॥ 
निराङ्त्याकंक ्यादीन्‌ साऽजञेया जयमागमत्‌ 1 हिस्वा शेषान्‌ दुमाशयूतं सधौ सशुकरी चथा ॥३०८॥ 
गहीतपररदस्वत्र'“ कड्ुकीचित्तवित्तदा 1 वचो व्यापारयामास जयस्यावणनं प्रति ॥३०९ ॥ 





इस प्रकार रोग जिसकी स्मुत्ति कर रहै है ेसे अयने सौभाग्य, भाग्य ओर रूप आदिसे भरो 


हृदं चह सुरोचना लक्ष्मीके समान स्वयवर भवनमे आ पहुंची ।।२६६॥ इस संसारम पराभृति 
दो प्रकारकी है-एक पराभूति अर्थात्‌ उछ सम्पद्‌ ओर दूसरी पराभूति अर्थात्‌ पराभव- 
तिरस्कार, सो इन दोनोमे न जाने कौन सी पराभूति अथवा परो-मूति होनेवाखी है एेसा 
विचार करता हआ रानाओका समूहं उस समय प्रेम ओौर ओोकके बीच किसी अव्यक्त रसका 
अनुभव कंर रहा था 1)३००॥ 

रत्नोकी मालाको धारण करनेवाला महेनदरदत्त नामका कचुकी भी धुरापर वेटकर 
वरदयाधर राजागोकी ओर रथ चलाने रगा ॥३०१॥ ओर सुलोचनासे कहने रगा कि ये विज- 
याधंकी दक्षि तथा उत्तर श्रेणीके राजा नमि ओर विनमिके पुत्र है । यह लक्ष्मीका स्वामी 
सुनमि है मौर यह इस ओर सुविनमि है ॥३०२॥ विद्या ओर पराक्रमसे शोभायमान ये ओौर 
भी अनेक विद्याधरोके अधिपति विराजमान है इनमे-से तु किसी एकको वर अर्थात्‌ पतिरूपसे 
स्वीकार कर ओर एक हीमे अपनी इच्छा पूणं कर ॥ ३०३1 इस प्रकार कचुकीने अलग-अलग नाम 
चकर कुछ कहा था उसे कानमे डारकर-सुनकर वह सबको छोडती हुई आगे चरी सो ठीक ही 
है क्योकि प्राणियोकी रुचि अनेक प्रकारकी होती है ॥३०४॥ यह्‌ कन्या सबको देखकर वादमे 
किसीको वरना चाहती है यह विचारकर विद्याधर रोग ज्योकेत्यों वैठेरहे सोटठीकहीदहै 
क्योकि जला किसका आश्रय नही छेती है ? ॥३०५।} जिस प्रकार सूेके उदय होनेसे कमलं 
विकसित हो जाते है गीर अस्त होनेसे मुरञ्चा जाते है उसी प्रकार राजामोके मुखरूपी कमल 
पुलोचनाके रथ॒ सामने आनेसे हके तो प्रफुल्लित हुए ॒विन्तु रथके चले जानेपर बादमे 
मुरला गये थेसो ठीकही है क्योकि संसारकी स्थिति ही ठेसी है ।३०६॥ तदनन्तर वह्‌ 
स्थ विद्चाघरोकी ऊँची भूमिसे नीचे भूमिगोचरियोकी ओर उतरा, उस समय वह्‌ कंचुकी 
नाम रे लेकर गाजायोका निरूपण करता जाता था ॥३०७।। जिस प्रकार वसन्तक्तुभे 
कय सच वृक्षोको छोडकर मामके पास पहंचती है उसी प्रकार वह॒ अजेय सुरोचना अकं- 
कति आदि राजागोको छोडकर जयकुमारके पास ना पी 1\३०८।] उसी समय चित्तकौ 


प 
१ पण्य । २ ल्मी । ३ अवज्ञा सम्पच्च 1 पराभूत्ति-ल०, म०, अ०, प०, सऽ, इ० 1 ४ उवन्नासम्पदो. । 


4 भविष्यत्‌ 1 ६ कञ्नुकी ! ७ रथमुखे ! ८ निजवाच्छाम्‌ । ९ अतिक्ान्तवती 1 , १० वरितुमिच्छति । 
११ म्तानान्यभवन्‌ 1 १२ उच्रतभ्रदेचात्ु १३ अगमत्‌ । १४ भूच राणामनिमुखम्‌ 1 १५ धृत्ाख्वरज्मु- 1 


३८२ ? आदिपुराणम्‌ 


प्रदीपः स्वङ्रस्यायं प्यः सोमप्रभाष्मजः । श्रीमानुत्साहभेदि्नाः जगयोऽयमनुचैश्रतः ॥३१०॥ 

न रुपमस्य ष्यावणण्यं तदेतदति म. मथ 1 स दपंणोऽपंणीयः किं कसख्धणददानि ॥३११॥ - 

जित्वा मेषमारास्याुततर रते सुरान्‌. 1 सिंहनादः ृतोऽनेन जिततन्मेधनिस्स्वभः^ ॥३१२॥ 

चीरपं शरवध्यास्य स्वसजाभ्यां समुद्धतम्‌ । न्यधायि निधिनाथेन इष्वा मेघस्वरामिधा ॥३१३२॥ 
जात्मसम्यगुणेयुंकतः समेतश्चासिगामिकैः” । अकोस्साहविशेषैश्च ततोऽयसुदविलोदितः ॥३१४॥ - 

चिघ्रं जगत्त्रयस्यास्य गुणाः संरज्यः सारम्‌ ° । भ्याद्रताः"” सव॑ मावेन*र तव भावाचुरञ्नने ° ॥६१५॥ 
अयमेकोऽस्ति दोषोऽस्य चतसः सन्ति योपितः । श्री; कीतिर्वीररक्ष्मीङ्च वाग्देवी चातिवछमाः ॥२१६॥ 
जितमेषङुमारोऽयमेकः प्राक्‌ त्वजयेऽघुना । च्युतयैयं इवारक्ये'* ` "यत्सहायीक्ृतः स्मरः ॥२१७॥ 
बकिनोघयंबयो मध्ये वतंमानो जिगीषतोः" ˆ । द्वैधीमाचं "° समापन्नः पादूगुण्यनिषुणः स्मरः ॥३१८॥ 
कीर्ति; कवरूयाह्णादी प्रदराह्धादी भभाऽस्य हि । सूर्याचन्द्रमसौ तस्मादनेन हतकान्तिकौ ॥६१६॥ 


नातको जाननेवाला कुकी घोडोकी रास पकड़कर जयकुमारका वणन करनेके किए अपने 
वचनोको व्यापृत करने लगा अर्थात्‌ जयकूमारके गुणोका वणेन करने लगा ।३०६।-उसने 
कहा कि यह्‌ श्रीमान्‌ स्वामी जयकरुमार है, यह अपने कुलका दीपक है, महाराज सोमप्रभका पूत 
-रै भौर उत्साहके भेदोके समान अपने छोटे भादयोसे आवृत है-धिरा हुमा है 1३१०।! कामः 
देवको तिरस्कृत करनेवाखा दसका यह सूप तो वणेन करने योग्य ही नही है क्योकि हाथका 
ककण देखनेके किए क्या दर्पेण दिया जाता है ? ।३११॥ इसने उत्तर भरतक्षे्रमे मेघकुमार 
नामके देवको जीतकर उन देवोके छृत्रिम॒ बादलोकी गजंनाको जीतनेवाक्ा सिंहनाद किया 
-था ॥\३१२।। उस समय निधियोकै स्वामी महाराज भरतने ह्‌ पित होकर अपनी भजाओ-दारा 
धारण किया जानेवाङा वीरपदु इसे बोधा था ओर मेघस्वर इसका नाम रखा था 11३१२॥ 
यह आत्माके समीचीन गुणोसे युक्त दै तथा आदरणीय उत्तम पुरुषोके साथ सदा संगति 
रखता है इसरिए. बुद्धि भौर. विशेष उत्साहोके द्वारा यह श्रेष्ठोमे मी श्रेष्ठ गिना जाता है 
11३ १४॥ यह्‌ -भी आक्वर्यकी बातत है कि इसके गुण तीनो कोकोंको प्रसन्न कर मन तेरे अन्तः- 
.करणको अनुरक्त करनेके लिए पूणं रूपसे कटे है । भावाथ-इसने अपने गुणोसे तीनो छोकोकि 
जीवोको प्रसन्न किया है भौर अब तुक्षे भी प्रसन्न करना चाहता है ॥२१५॥ यदि इसमे दोष 
है तो यही एक, कि इसके निम्नलिखित चार स्तिया है, श्री, कीति, वीरलक्ष्मी मौर सरस्वती । 
ये चारो ही स्तिया इसे अत्यन्त प्रिय है,॥२१६।१ जिसने पहले अकेले ही मेघकुमारको जीत 
कछया थाेसा यह्‌ जयक्रुमार इस समय तुञ्ञे जीतनेके लिए धैयरहित-सा हौ रहा है अर्थात्‌ 
एेसा जान पड़ता है मानो इसका घें छट रहा हो यही कारण है अब इसने कामदेवको अपना 
सहायक बनाया है ॥३१७॥। एक दूसरेको जीतनेकी इच्छा करनेवाले तुम दोनो बलवानोके 
बीचमे पड़ा हुआ प्रह सन्धि विग्रह. भादि छट गुणोमे निपुण कामदेव द्वैघीभावको प्राप्त हो 
रहा है अर्थात्‌ कमी उसक्रा माश्रय लेता है जौर कमी तेरा ॥३१८॥] इसकी कीति तो वव 
ङ्य अर्थात्‌ रात्निमे खि्नेवाले कमल्ञेको ( पक्षमे महीमण्डलको } आनन्दित करती है 
मौर प्रभा पश्च अर्थात्‌ दिनमे खिलनेवाङे कमरोको ( पक्षमे पद्या-लक्ष्मीको ) विकसित 
, १ शञवित्तविकेषै. । २ दृश्यमानम्‌ । २ अतिक्नन्तमन्मथम्‌ । > प्रसिद्ध. ५ निरजितमेचन्मारघनध्वनिः 1 
६ रयुष्वास्य छ० । ७ अभिगमं 1 मादरणीयैरित्य्थं 1 ८ तत कारणात्‌ 1 ९ भात्मन्यतुरक्त विधाय । 
१० अधुना । ११ व्यौपारमङ्र्वन्‌ । १२ सकरुश्परूपेण ! १३ चित्तानुरज्जने 1 (भाव. चत्ता स्वमावाभि- 
प्ायचेटात्मजनसथु इत्यभिधानात्‌ । १४ दशनीय 1 १५ यत्‌ कारणात्‌ । १६ परस्परं जेतुमिच्छो. । 
१७ उभयावलम्बनत्वम्‌ 1 
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कीर्षवर्िदिचरा रक्ष्मीरसि्दधा सरस्वती । जीेतरापि शान्तेव लक्षयते श्चतविददिंषः° ॥३६२०॥ 
ततस्त्वयि चयोरूपशीखादिगुणमाज्यरम्‌ । प्रीतिरुतेव चक्‌ पुष्पा भ्रबृद्धास्य फरिप्यति ॥२३२१। 
युवाभ्यां निर्जितः कामः संपरत्यस्यन्तरोकृतः । स -चामपजयायाभूदरिर्िशरम्मित्तोऽऽप्यरिः ॥६२२॥ 
निष्ठुरं जुम्भतेऽसुप्मनु मयारिरपि स्मरः । मत्वेव तां खियं भूयो टेषु भय्मल्सरः ॥६२३॥ 
विख्यातविजय. श्रीमान्‌. यानमात्रेण` निलितः 1 स्वरयाऽयमत एवान्न जयो न्यायागतस्तव ॥३२४॥ 
्ाध्वतयं' गरु रलमार्या दककरर्जितम्‌ । जयरुक्ष्मीस्तवैवास्तु तस्वमेनं ° करे कुर ॥३६२५॥ 
इति तस्य,वचः श्रुस्वा स्मरषा इरुण्यवेदिनः । जनैर्विगलितव्रीडारोरुलीरावरोकनः ॥३२६।॥ 
तदा जन्मान्तरशनेहश्वाश्चुषी ^ सुन्दराृतिः ! कन्दमासा ° गुणास्तस्य श्रावणा.'° पुप्पसायकः ॥३२७॥ 
करती है इसलिए इसने सूयं गौर चन्द्रमा दोनोको शवित्तरहित कर॒ दिया ।३१६॥। समस्त 
शत्रमोको नष्ट करनेवारे इस जयकुमारकी कीति तो सदा वाहर रहती है, क्षमी अल्यन्त वृद 
दै" सरस्वती जीणं है ओौर वीर लक्ष्मी रान्त-सी दिखती है इसलिए दृष्िरूपी पृष्पोसे युक्त भौर 
सूव बढी हुई इसकी प्रीतिरूपी कता वय, रूप, शीर आदि गुणोसे सहित तुञ्चमे दी अच्छी तरह 
फरीभूत होगी । भावाथं-३१६ वे लोमे वतलाया था किं इसके चार भिय स्त्रियाँ है कीति, 
रक्ष्मी, सरस्वती ओर वीरलक्ष्मी परन्तु उनसे तुञ्चे सपत्नीजन्य दुं खका अनुभव नही करना 
पड़ेगा 1 क्योकि कीति नामकी स्त्री ततो सदा वाहर ही घूमती रहती है-अन्त पुरस्मे उसका प्रवेश 
नही हो पाता ( पक्षे उ्तकी कीर्ति समस्त संसारमे फैली हई है ), लक्ष्मी अत्यन्त वृद्ध है- 
वृद्धावस्था मुक्त है ( पक्षमे वदी हुई है ), सरस्वती भी जीणं अर्थात्‌ वृद्धावस्थाके कारण रिधिल 
शरीर हो रही है ( पक्षम परिपक्व है ) इसकिए इन तीनोपर उसका खास प्रम नही रहता । 
भव रह्‌ जाती है वीरलक्ष्मी, यद्यपि चहं तरुण है ओर सदा उसके पास रहती है परन्तु अत्यन्त 
भान्त है-्ंगार आदिकी ओर उसका आकषण नही है ( पक्नमे क्षमायुक्त भूरवीरता है ) 
इसलिए इन चारोसे राजाकी प्रीति हटकर तुक्षपर ही भरूढ होगी क्योकि तू वय, रूप, शील 
भादि गुणोसे सहित दै ॥३२०-३२१॥ तुम दोनोने परे जिस॒कामदेवको जीतकर दुर्‌ हटाया 
था उसे अव अपने अन्त-करणमे वैठा छलिया है, अथवा खास ॒विन्वासपात्र बना लिया है परन्तु 
अवे वही कामदेव तुम दोनोका पराजय करनेके किए तैयार हो रहादहै सोटठीकंही है क्योकि 
शुका कितना ही विद्वासं षयो न किया जाय वहु अन्तमे शत्रु ही रहता दै ॥३२२॥ यद्यपि 
यहं कामदेव तुम दोनोका शत्रु है तथापि तु्ञे स्री मानकर इसी एकपर वड़ी निष्डुरताके 
साथ अपना प्रभाव ढा रहा है सो ठीक ही है क्योकि योद्धाओकी दई्प्या योद्धाओपर ही होती है । 
भावाथे-वह्‌ तुञ्े स्वरौ समञ्च कायर मानकर अधिक दुःखी नही करता है परन्तु जयकूमारपर 
मपना पुरा प्रभाव डाल रहा है ॥३२३।॥ जिसका विजय सवत्र प्रसिद्ध है एसे श्रीमाचु जय- 
कृमारको तने यान अर्थात्‌ आगमन ( पश्चमे युद्धके छि किये हृएु प्रस्थान } माजके हारा जीत 
च्या है इसछ्एु इस जगह न्यायसे तेरी ही विजय हुई है ॥३२४॥ स्रु अपने दृषटिह्पी वाणोके 
हस जीते हृए इस जयक्रुमारको रत्नोकी मासे गलेमे वाँघकर अपने हाथमे कर, विजथ- 
र्मी तेरी ही हो ३२५1 इस प्रकार कामदेवके सन्धि विग्रह्‌ आदि छह सुणोको जाननेवाले 
केचुकीकै वचन सुनकर धीरे-धीरे जिसकी लज्जा चूटती जा रही है, जिसकी लीला- 
पृण दुष्ट बड़ी चच है तथा उस समय जन्मान्तरका स्नेह नेत्रोके दारा देखी 
॥ बौरख्षमी. 1 २ जयकूमारस्य । ३ वां युवयो वामचजमाया - ल० । ४ विङ्वासित" ! ५ जये 1 ६ गमन- 
मानेण । ७ वन्धरेतुकमानुकूल्य कृत्वा, वदु्वेत्यरथः 1 ८ तत्‌ कारणात्‌ 1 ९ ङञ्जा 1 १० दलुप कृष्यमाणा 1 
११ कन्दवद्‌ भासमाना. 1 १२ श्ववणज्ञानचिषया 1 रवेणहिता वा 1 





पे आदिपुराणम्‌ ॥ ४ 
८ व [क (4 ४ ~. ड 
इव्येमिः स्यन्दनादेषा सञुश्क्षिप्यावरोपिता । रंबमाखां समादाय कन्या कञ्चुकिनः करास्‌. ॥३२२८॥ 
अव्रघ्ाद्‌ चन्धुरां तस्य कण्डेऽतिप्रेमनिमैरा । सा वाचकात्‌ समध्यास्य वक्षोठक्ष्मीरिवापरा ॥१२९॥ 
ससा सवतूर्याणासुद्ति्ठन्महाध्वनिः । श्राक्यन्निव दिकन्याः कन्यासामान्पसुत्सवम्‌ ॥३३०॥ 
वक्त्रनारिजवालिन्या नरवि्याधरेशिनाम्‌ । भरिया जयसुखाम्मोजमाभितं वा तदात्यमात्‌ ॥३३१॥ 
गताशां वार्यो म्कानसुखान्नाक्षयुत्परुध्रियः । खभूषरचपाः कष्टमासय्‌ शयष्कसरस्लमाः ॥२३२॥ ` 
माकिनीच्छन्दः 
अभिमतफकसिद्धा बद्धंमानग्रमोदोः निजदुदिःदसमेतं भाक्‌ पुरोधाय" पूज्यम्‌ । 
,७ = ॥ 
जयसमरतर वा कट्पवद्धीसनाथं नृगरमविकाडुचेनायवंसाभिनायः ॥२६३॥ 
॥ सादृख्विक्रीडितम्‌ 
आधोऽ्यंˆ सहिते स्वयंवरविधौ ^यश्धोग्यसौ माग्यभाग 
१९ £ 
यस्माद्राजखगेन्द्रवक्त्रवनजश्रीवारयोषिदकृतः । 
११ "२ १३. 
मारघ्ानयुणा यतोऽस्य ५ शरणे मन्दारमाला 
| चिषु ५ 4 
भ्तत्कट्पावधिवी! ्रमस्य' ^ विषुरुं विश्व“ यशो व्यदनुते ° ॥२३५॥ 
वसन्ततिख्का । 
मास्तरखमाप्रसरणमरतिुदधपश्च^ ^ प्राप्तोदयः अतिविधायः° परमाव ^ । 
3 ्ञनोर्विजयी 
"वन्धुप्रजाङुयुदवन्युरचिन्त्यकान्तिर्मात्ि स्म मानुादि जयोऽयम्‌ ॥३६५॥ 


हई जयकूमारकी सुन्दर आकृति, कुन्दके फलके , समान सुने हुए उसके गुण ओर कामदेव इन 
सबने उठाकर जिसे रथसे नीचे उतारा है एसी कन्या युलोचनाने कचुकीके हाथसे रलनमाला 
रेकर तथा अतिशय प्रेममें निमग्न होकर, वहं मनोहरमाला उस जयकुमारके गरलेमेँ डाल दौ । 
उस समय वह्‌ माका जथकूमारके वक्ष.स्थलपर अधिरूढ हो दूसरी लक्ष्मीके समान सुशोभित 
हो रही. थी ॥२२६-३२९॥ उस समय अकस्मात्‌ सब वाजोको बड़ी भारी आवाज एसी 
उठी थी मानो दिशारूपी- कन्याओके किए सुलोचनाका असाधारण उत्सव ही सूना रही हो 
॥३३०॥ उस समय जयकूमारकरा मुखरूपी कमक बहत ही अधिक सुोभित हो रहा था भौर 
एेसा जान पड़ता था मानो भूमिगोचरी तथा विद्याधर राजाओके मुखरूपी कमलोपर निवास 
करनेवारी लक्ष्मी उसी एकके मुखपर आ गयी हो ॥३३१॥ जिनका भआशारूपी जल नष्ट 
हयो गया है ओर जिनके मुखरूपी कमर तथा नेत्ररूपी उत्परोकी शोमा म्लान हो गयी है एसे 
भूमिगोचरी बौर विद्याधर राजा सूखे सरोवरके समान बडेही इखीहो रहे थे ॥३३२॥ 
अभीष्ट फलकी सिद्धि होनेसे जिसका आनन्द बढ़ रहा है एेसा उक्ृष्ट नाथवंशका अधिपति राजा 
अकम्पन, कल्पकतासे सहित कल्पवृक्षके समान पुत्रीसे युक्त पूज्य जयकुमारको आगे कर अपने 
उक्कृष्ट नगरमे प्रविष्ट हुमा ॥३३३॥ चूंकि भाग्य ओौर सौमाग्यको प्राप्त होनेवाला यह 
जयक्रुमारं स्वर्यवरकी सम्माननीय विधिम सबसे पहला था, भूमिगोचरी गौर विद्याधर राजाओ- 
कै सुखकमलोकी शोभारूपी वीरागनाओसे धिरा हया था भौर अम्लानगुणोवारी माला 
उसकी रारणमे आकर कस्पवृक्षोकी माके समान आचरण करने ठगी थी, अतएव उसका 
बहुत बड़ा निर्म यश्च कल्पान्तकाल तक समस्त ॒संसारमे व्याप्त रहेगा ॥३३४]] जिसकी 
देदीप्यमान प्रभाकै.्रसारसे कमक खिल उरते थे, ' दरुसरो ( शत्रुओ अथवा नक्चत्र आदिको ) के 
प्रभावका तिरस्कार कर जिसका उदय हुआ था भौर जो भार्दबन्धु तथा प्रजारूपी कुमुदोको 


~ ह 
१ समद्धत्य । २ मुखकमलनिवासिन्या । ३ गतास्यवारण. ट० 1 विगतमुखरसा" 1 ४ पुत्री । ५ अग्रे कृत्वा । 
६ इवं । ७.सहितम्‌ । ८ माेऽय इ०, प०, अ०, स० । “९ यत्‌ कारणात्‌ । भाग्य पुण्य | १० यस्मात्‌ 
कारणात्‌ । ११ यस्मात्‌ कारणात्‌ । १२ जयस्य ! _ १३ परिवाणे, गृहे । १४ तस्मात्‌ कारणात्‌ । १५ कल्य 
पर्यन्तम्‌ । १६ निर्रम्‌ 1 १७ जगत्‌ । १८ व्याप्नोति। १९ प्रबुद्धलक्ष्मीः । विक्रसितकमकू 1 ९० व । 
२१ शतरुसामर्थ्यम्‌ । नक्षत्नादिसमुद्धचर्थं च । २२ वन्धवर्च प्रजाश्च वन्धुत्रजा › वन्धुप्रजा एव कुमुदानि तषा 


बन्भुरचन्द्र" 1 











त्रिचस्वारिङत्तमं पव । ३८४ 
माकिनी 


भियहुदितरमेनां नाथवंश्ास्बरेन्दोरसुुःपनथति स्म स्पशसौमाग्यरकष्मीः । 
ज्वकितमहसमन्यां बीरलक्ष्मो च कौदिं कथयति नयतीति `प्रातिमद्ानसुच्चैः ॥२३६॥ 
शाद्‌ छविक्रीडितम्‌ 9 
एतसुण्यमयं सुरूपमदहिमा सौमाग्यरक््मीरियं जातोऽरिमन्‌ जनकः स योऽस्य जनिका सैवास्य या सुप्रजा" ॥ 
पूज्योऽयं जगदेकमङ्रू मभिश्वुडामणिः श्रीश्ठतामि्युक्तिजैयमाग्‌जयं परति जनेर्जातोत्सतैजंदपिता ॥३३७॥ 
माछिनी 
ङवरयपसिोधं संदधानः समन्तात्‌ सततविततदीसिः सुपिष्ट प्रसन्नः । 
परिणतिनिजलौमाकंमाक्रम्य दिश्ु भरथितपूधुरुकीर््या वर्ध॑मानो जयः स्तात्‌" ॥३३८॥ 
इति समुपगता श्रीः सर्वकस्याणभाजं जिनपतिमत्तमाक्स्वास्पुण्यमाजं जय तम्‌ । 
तदुरुकृतसुपाध्वं हे बुधाः रइ धानाः प्रमजिनपदान्जद्वन्द्मदन्दरत्या ॥ ३३९ 7 
इत्या मगवलिनतेनाचारथ्रणीते त्रिषश्लिच्तणमहापएरारसयहे 
स्वयंवरमालारेष्टकल्यारुकं नाम भिचत्वार्यित्तमं पर्व ॥४२॥ 


्रुल्लिति कसेके किए बन्धुके समान था ओौर जिसकी कान्ति अचिन्त्य ॑थी एेसा भूयं भौर 
चन्द्रमाको जीतनेवाखा वह॒ जयकुमार अत्यन्त सुशोभित हो रहा था ॥३३५।॥ जिसकी सौभाग्य- 
रूपी र्ष्मौ स्पष्ट प्रकट हो रही है एसे उस जयकूुमासने नाथवशल्पी आकाशके चन्द्रमा स्वरूप 
राजा अकम्पनक्ी प्रिय पुत्री सुलोचनाको विवाहा था सोटठीक ही है क्योकि प्रतिभाजाली 
मनुष्योंका उ्ृषट ज्ञान यही कहता है कि देदीप्यमान प्रतापके धारक पुरुपको ही अनोखी वीर ` 
लक्ष्मी भौर कीति प्राप्त होती है ॥३३६॥ उस समय जिन्हे आनन्द प्राप्त हो रहा है एेसे लोगो 
कै दारा, जयकरुमारक प्रति उसकी विजयको सूचित करनेवाली निम्तप्रकार बातचीत हौ रही 
थी कि इस संसारमे यही पुण्य है, यही उत्तम रूपक महिमा है, यहौ सौमाग्यकी लक्ष्मी है, 
जिसके यह्‌ उत्पन्न हुआ है वही पिता है, जिसने इसे उत्पन्न किया है वही उत्तम ॒सन्तानवती 
माता है, यही र्ष्मीवान्‌ पुरूषोमे चूडामणि स्वरूप है भौर सस्रारका कल्याण करनेवाले रत्नके 
समान यही एकं पूज्य है ॥३३७॥ जो चारो ओरते कूवर्य अर्थात्‌ पृथ्वीमण्डल ( पक्षमे रात्रि 
विकासी कमलो } को प्रसन्न अथवा प्रपुल्कित करता रहता है, जिसकी कान्ति सदा फटी रहती 
है, जिसकी प्रतिष्ठा उत्तम है गौर जो सदा प्रसच्च रहता है देसा यहु ( चन्द्रमाका साद्य 
धारणं करतेवाखा } जयकरुमार अपने परिपक्व प्रतापसे सूर्यपर भी आक्रमण कर दिदाओमे फैली 
हई बडी भारी कीतिसे सदा बढता रहे ।॥३३८॥ 
इस प्रकार जिनेन्द्र भगवानुके मतकी उपासना करनेसे वहत भारी पुण्यका उपाजन 
करनेवाङे गौर सब प्रकारके कल्याणोको प्राप्त होनेवारे जयकूुमारको लक्ष्मी प्राप्त हई थी 
इसङिए हे श्रद्धावन्त विद्वान्‌ पुरूपो, तुम छोग भी निराकुंरु होकर परम दयालु सर्ो्छष्ट जिनेन््र- 
देवके दोनो चरणकमलोकी उपासना करो ।\३३६॥ 
र दस प्रकार आर्षं नामस प्र्चिद्ध मगवदुनुणमद्राचा्यप्रणीत त्रिषष्टिलक्षण महापुराण संग्रहुके 
हिन्दी भापानुवादमे सुखोचनाके स्वयवरका वर्णन करनेवाला 
यह्‌ ततालीर्वां पर्वं पूर्णं हुआ 1 
| 1 
`---[----~~--~-~~-~-~~~ 
१ पू्म्‌1 २ अवमुद-त०, इ० र , प९,स० । ३ जगङकुमारम्‌ 1 ४ प्रतिमेन प्रातिभ तच्च तदनान चं 
श 1 ५ कोके! ६ मता। ७ सुपू्वतो 1 ८ मङ्धल्द्पण. । ९ ल 
४९ 





्वतुर्चत्वारिंरात्तमं पवै 


अथ दुसंषणो नाम दुस्तस्य सदिप्णुकः । सर्बानुदीपयन्‌' पापी सोऽकंकीत््यसुजीवकः ॥१॥ 

अकम्पनः खरः श्ुदधो वृथैरवयंमदोद्धतः । पा युप्मान्‌ समाहूय श्ाधमानः स्वसंयदम्‌ ॥२॥ 

पूव॑मेव समारोच्य मारामासञ्जयज्ये । पराभूतिं विधित्सु स्थराभिनीमायुगान्तरम्‌ ॥३॥ 

इति ब्रचाणः संप्राप्य सव्रीडं चक्रिणः सुतम्‌ । इह पट्खण्डरतानां स्वामिनौ चं पिता च ते ॥४॥ 

रलं रतेपु कन्यैव तत्राप्मेधैव कन्यका । तच्छं स्वगृहमानीय दौषः पश्यास्य दुम॑तेः ॥५॥ 

जयो नासाच्र कस्तस्मे दत्तवान्‌ शल्युचोदितः । तेनागतोऽस्मि दौत्यं तदेतत्‌ सोढुमक्षमः ॥६॥ 

“प्राकृतोऽपि न सोढन्यः प्रातरपि किं पुनः । व्वा्यैः खीसयुद्‌भूतो मानभङ्धो मनस्विभिः ॥५॥ 
तदादि  'दिश्ास्यस्मे पदं वैवस्वतास्पदम्‌ ` । दिदाम्यादेकयमान्रेण " समां तेऽपि कन्यकाम्‌ ॥८॥ 

इस्यसाध्वीं " क्रुधं स्तैः स्ववाचैवा सृजत्‌ खरः । सदसत्कारथनिचतौ१^ पाक्तिः सदसतो. ` समा ॥६॥ 

तद्धचःपवन श्रीढक्रोधधूमध्वजारुणः ` । अमदिरोचनाङ्गारः ऋद्धासि सुरसन्निमः ५१०॥ 


-~--~~~~------~---- ~~ ~~ 
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अथानन्तर-दुमंषंण नामका एकं दुष्ट॒ पुरुष राजकुमार अकंकीत्तिका सेवक था | वह्‌ 
भयकु मारके उस वैभवको नहीं सहन कर सका इसकिए उस पापीने सब राजाओको इस प्रकार 
उत्तेजित्त किया । वह कहने लगा कि अकम्पन दुष्ट है, नीच है, ्यूठमूठके ेद्वयेके मदसे उद्धत 
हो रहा है, अपनी सम्पदाभोकी प्रशंसा करते हए उसने व्यथं ही आप लोगोको बुलाया है ।, 
वहु तुम लोगोका दूसरे युग तक स्थिर रहनेवाा अपमान करना चाहता है इसलिए उसने पहणे- 
से सोच-विचारकैर जयकूमारके गलेमे माला उल्वायी है, इस प्रकार कहता ह वह दुमंषण 
रञ्जित हुए चक्रवर्तीकि पत्र अकंकीतिके पास आया ओर कहने लगा कि इन छो खण्डोमे 
उत्पन्न हए रत्नोके दो ही स्वामी है एक तू भौर दसरा तेरा पित्ता ॥ १-४॥ रत्नोमे कन्या ही 
रत्न है मौर कन्याजोमे भी यह सुलोचना ही उत्तम रत्न है इसृक्िए ही अकम्पनने तुचे अपने 
घर बुलाकर तेरा तिरस्कार किया है, जरा इस दृष्टकी षटताको तो देखो ॥ ५ 1 भला, जय- 
कुमार है कौन ? जिसके किए मृत्युस प्रेरित हए अकम्पनने अपनी प्री दी है । मे यह्‌ दुराचार 
सहन करनेकरे किए असमथं हँ इसकिए ही आपके पास आया हूं 1 ६ |} जब कि नीच रोग ॒भी 
छोटे-छोटे मानभ॑गको नही सहन कर पाते है तब भला जप-जेसे तेजस्वी पुरुष स्त्ीसे उत्पत 
हुआ मानमग कैसे सहन कर सकेगे ? ॥ ७ ॥ इसलिए मुक्ञे आज्ञा दीजिए मे गापको आज्ञा 
मात्रसे ही इस अकम्पनको यमराजका स्थान दे सकता हँ ओर माला सहित वह कन्या आपके 
चि दे सकता हँ ।\८॥ इस प्रकार उस दुष्टने अपने वचनोसे ही अपने स्वामीको दुष्ट क्रोध 
उत्पन्न करा दिया सो ठीक ही है क्योकि भच्छा मौर बुरा कायं केरनेके किए सज्जन तथा दजन 
की एक-सी शवित रहती है ॥ ९ ॥ उस दुमंषेणके वचनरूपी वायुसे बढी हुं क्रोधरूपी अग्तिसे 


१ तमसहमाणः । २ कोपारिनि प्रज्वलयन्‌ । २ परिभूतिम्‌ 1 ४ कन्यारलेष्त्रपि  ५तास्वात्त०, व० | ६ दुष्ट 
त्वम्‌ ! ७ तेन कारणेन । ८ प्रकृते भवः पराभवोऽपि । गेथवा तुच्छकार्यमपि 1 ९ तीर्चैरपि । नष्टत्वयप्रमवः- 
रित्यर्थः 1 १० तत्‌ कारणात्‌ । ११ आदेच देहि ! १२ ददाभि 1 १२ यम॑पुरम्‌ 1 "कालो दण्डधर श्राद्धदेवो 
वैवस्वतोऽन्तक.' इत्यभिधानात्‌ 1 १४ निरूपणमात्रेण । १५ अशुमाम्‌ 1 १६ निष्पत्तौ 1 १७ सज्जनदुर्जनयो 

१८ प्रबुद्ध । रवृदधरीढमेधितमित्यभिधानात्‌ । १९ अग्नि, । २० कुपितानिनकूमारस्वृक्च } करुषा "- ०५ म० । 


चतुश्चत्वारिश्त्तसं पचे ३८७ 


श्लगारे उवरुससथूरषिस्छुलिङोपसः गिरः । भकंकीरतिर्टिपोऽसेषाम्‌ विधघ्ुरििः वाचया ॥११॥ 
मामधिक्िष्यं कन्येयं येन दत्त शात्मना । तेन प्रागिव मूटेन दनतः स्वस्मै जाति, ॥१९॥ 
अर्के "स्मिन्‌ ्रोचयितः करोधपावकः । तदैव कदु को दाय इत्यजानन्रहं स्थतः ॥१॥ 
 ाक्ञस्सिन्धितो मूढो,मन्यते रवमकम्पनम्‌ । शुद्धे मयि न बरेीति कमपे सभरा धरां ॥१४॥ 
+अभत्सद्ाारिवा शशि रास्तां तावदगोचरः । संहरन्त्यखिखान्‌ सरन्‌ वरुवेकेव देया ॥१५॥ 
भरस्दशप्कनायेन्दुदु्वग विराटो । मव्कोधप्रस्फुरदरहिभस्मिताऽस्मिन्न) ° रोक्ष्यति ` “ ॥१६॥ 
वीरस्तदा सोढो सुवो ‹ सदुर्मयान्मया । कथमच ^ तहे मालां सरबस्ोमाम्यरोपिनीम्‌ ॥ १५॥ 
सराः इसुमामानमाखे्ास्वायुगावधि । जयरक्षस्या सहाचैतां "^ हरेयं "° जयवक्षसः ॥१८॥ 
जण्दुान्‌ पेरचार्‌ ^ भित्वा मरुन्मात्रविायिन । अच पश्यामि दकस्य जयस्य जयमाहवे ॥१९॥ 
इति” निरभिनमर्यादः कार्याकायवरिम्‌ढधीः । अनिवार्यौ विनिनित्य कालान्तजखधिष्वनिंम्‌ ॥२०॥ 
अनलस्यानिरो वाऽस्य °भ्साहाय्यमगम॑स्तदा । केऽपि पापकियासमे सुटमाः सामवायिकाः“ ॥२१॥ 


भो रल-लाल हौ रहा है, जिसके नेत्ररूपी अगारे धूम रहै है, ओर क्रोधसे जो अग्निकूमार 
देवोके समान जान पड़ता है एेसा वह्‌ अक॑कीति अपने वचनोसे ही समस्त शनूमोको जलानेकी 
इच्छा करता हुभा ही मानो जलते हुए वडे-वबडे फुकिगोके समान वचन उगरने लमा ॥१०-११॥ 
वह्‌ बोखा जिस दुष्टने मेरा अपमान कर यह्‌ कन्या दी है उस मूरखंने अपने छ्ए पटले ही जला- 
भलि दे रखी है 1१२।। उस समय कन्याका रथ आगे निकरूते ही मेरी क्रोधङूपी अग्नि भड्कं 
उढी धी परन्तु जलने योग्य कौन है ? यह्‌ नही जानता हभा भे चुप बैठा रहा था | १३॥ 
केवल तामसे ठगाया हुभा बह मूखं अपने आपको अकम्पन मानता है परन्तु वहू यह्‌ नही जनता 
मि भरे कुपित हनेपर पवत सहित पृथिवौ भी कंपने गतौ है 1 १४॥ मेर तलवार्पी 
जल्की धाराकरा विपय तो दुर ही रहे मेरौ सेनारूपी ह्र ही समस्त अत्रुमोको अनायास ही 
नष्ट कर देती है ॥१५॥ वहत बढ़े ओर भूे हए नाथवंश तथा चन्द्रव्चरूपी दुष्ट बवासोकी वडी 
मारी अटवी भेरे क्रोधकूपी प्रज्वलित अरिनिसे भस्म हो जायगी भौर फिर इस संसारम कभी 
नही उग सकेगी ।।१६]। उस समय पुथिवीके अधिपति चक्रवत्तीं महाराजने जयकुमारको जो 
वौरपटर वाधा था उसे तो मैने उनके रसे सह लिया था परन्तु आज अपने सब सौभाग्यक्न 
नष्ट करनेनारी इस वरमााको कैसे सह सकता हूँ १ | १७॥ मेरे यारूपी पूलोकी अम्लान 
भारा ही इस युगके अन्त तक विद्यमान रहे । इस माराको तो मै जयलक्ष्मीके साथ-साथ 
जय्ुमारके वक्ष स्थलसे आज ही हरण किय रेता हँ 1१८! केवर वायुमा्रसे विकीन हो 
जानेवारे कोमल मेधोको जीतकर अहकारको प्राप्त हुए जयकुमारकौ जीत भाज भै युद्धे 

खगा ।\१६॥ इस प्रकार जिसने मर्यादा तोड दी ह, कायं अकायंके करे भिसकी बुद्धि 

विचाररहित हो रही है ओौर जो किसीसे निवारण नही किया जा सकता रेते अकंकीपतने उस 

समय अपन शब्दोसे प्रख्यकारके समद्रकी गजंनाको भी जीत लिया था जौर जिस प्रकार अग्नि- 

को ड़कानेकै छिएु वायु सहायक होता है उस भ्रकार उसका क्रोध भडकानेके किए कितने 


१ उवाच । २ दम्धुमिच्छुं ! ३ तिरस्कृत्य 1 ४ मामुरलड्ध्य गते । ५, कन्यारूढस्यन्दने ! ९ अकम्पन इति 
नाम्ना । ७ चञ्चित ८ करये ० । ९ पर्वतसटिता मूमि । “महीपने शिखरिमाभृदहार्यघरपता " इत्यभिधा 
ग्‌ । १० मस्मदागुघधाराजरु । ११ वारिधारासि प०, ० 1 १२ सेनावेला ¦ १३ प्रवुढनिस्वाश्वष्ट- 
नाय््सोमनशविसालविपिन इत्यथ । १४ यस्मिन्‌ छक ! १५ न जनिष्यते । १६ चक्रि । १७ सहामि ॥ 
१८ मस्मत्कति ! १९ माम्‌ ! २० स्वीदुरयाम्‌ ! २१ मृदून्‌ 1 २२ विनाशिन । २३ इति उन्मगारेर 
सम्बन्ध \ २४ सहायता 1 २५ समवायं सहायता प्रप्ता 


1 


रत आदिपुराणम्‌ ' 


तदा सर्वोपधाञ्चद्धोः मन्त्री जानपदादिसिःः । अनवयमतिर्नाम क्षितो मन्न्रिरक्षणैः ॥२२॥ 
धम्ब॑मर्ण्य यश्चस्सारं ससौष्टवसनिष्ठुरय्‌ । सुविचायं वचो न्याय्यं पथ्यं भ्रोक्तुं प्रचक्रमे ॥२३॥ 

मही ग्योम श्लौ सूर्यः सरिदीश्षोऽनिलोऽनरुः । स्वं व्वयिता घनाः कारो जगसक्षेमविधायिनःः ॥२७॥ 
विप्याति विपर्येति मचतामञ्ुवत॑नात्‌ 1 ' चर्तते.सृष्टिरेषा' हि व्यक्तं युष्मासु? तिष्ठते ॥२२॥ 

गुणाः कूमाक्य" सर “ज्यस्तास्तेषु क्षमादिषुः । समस्तास्ते जगद्ङ्धयै ° चक्रिणि त्वयि च स्थिताः २६ 
च्यवन्ते" स्वस्थितेः कारे कचित्तेऽपिक्षमादयः ! न स कालोऽस्ति यःकर्ता्र्युतेययंवयोः” स्थितेः ॥२०॥ 
खष्टिः पिलामहेनेयं ° ° सैना `“ तत्समम्‌ ^ । पाति सम्राट्‌^ पिता तेऽद्य *तस्यासू्वमलुप।रकः २८ 
दैवमानुषनाधाभ्यः क्षति, कस्यापि या क्चितौ । मभेवेयेमिति स्शरत्या समाधेया“ च्वनैव सां ^ ॥२९॥ 
श्वतात्‌ चरायत इत्यासीत्‌ क्षत्नोऽयं मरतेशवरः 1 सुतस्वस्यौरसो * ° ज्येष्टः क्षत्रियस्तवं ` तदादिमः ॥२०॥ 
त्वत्तो न्यायाः प्रवर्तन्ते नूतना ये पुरातनाः ! तेऽपिं सवरपाङिता एव मवन्त्यन्न पुरातनाः ॥२१॥ 


^^ 





«^^ 


ही राजा लोग उसके सहायक हो गयेथे सो ठीक ही है वर्थोकरि पापक्रियाओके प्रारम्भमे सहायता 
देनवाके सुखम होते है ॥२०-२१॥ उस समय जो सव उपधाभोपे शुद्ध है तथा जनपद भादि 
मन्ियोके लक्षणोसे सहित है एसा निर्दोषवुद्धिका धारक अनवद्यमति नामका मन्त्री शच्छी 
तरह विचारकर धमंयुक्त, अथं, यशके सारभूत, उत्तम; कठोरतारदित, न्यायरूप ओौर 
हितकारी वचन कहने लगा ।२२-२३॥ उसने कहा कि पृथिवी, आकाश, चन्द्रमा, सयं, समुद्र, 
वायु, अग्नि, तु, तेरा पिता, मेष ओर कार ये सब पदाथं ससारमे कल्याण करनेवाले है 
॥ २४] आप लोगोमे उर्ट-ुलट होनेसे यह संसारकी सृष्टि उलट-पुलट हो जाती है मौर आपके 
अनुकूल रहनेसे अच्छी तरह विद्यमान रहती है इससे स्पष्ट है कि यहं सृष्टि आप छोगोपर 
ही अवलम्बित है ।1२५॥ क्षमा आदि गुण अल्ग-अकूग तो पृथिवी मादिभे भी रहते है परन्तु 
इक्‌ होकर ससारका कल्याण करनेके किए चक्नव्तीमि भौर तुकषमे ही रहते है ॥२६॥ पृथिवी 
आदि पदाथं किसी समय अपनी मर्यादासे च्युत भी हौ जाते है परन्तु ठेसा कोई समय नही 
है जो तुम दोनोको अपनी मर्यादासे च्युत कर सके 11२७॥ तुम्हारे पितामह भगवान्‌ वृपभदेवने 
इस कमेभूमिरूपी सृष्टिकी स्वना की थी, उनके द्वारा सौपी हई इस पृथिवीका पालन इस 
समय तुम्हारे पिता भरत महाराज कर रहे है ओर उनके बाद इसका पालन करनेवाले तुम 
ही हो ।२८॥ इस पृथिवीमे यदि किंसीकी भी दैव या मनुष्यकृत उपद्रवोसे कुछ दानि होती हो 
तो “यह मेरी" ही है ठेसा समक्चकर आपको ही उसका समाधान करना चादिए २६1 जो 
क्षत अर्थात्‌ संकटसे र्ना करे उसे क्षत्र कहते है, भरतेश्वर सबकी रक्षा करते है ईसक्तिए वै 
क्त्र है मौर तुम उनके सबसे बड़े मौरस पुत्र हो इसरिए तुम ससे पहले कषत्रिय हौ ॥३०॥ 
इस ससारमे नवीन न्याय तुमसे ही प्रवृत्त होते है ओौर जो पुरातन अर्थात्‌ प्राचीन है वे तुम्हारे 
दवारा पाल्िति होकर ही पुरातन कहलाते है । मावाथं-आपसे नवीन न्याय मागंकी प्रवृत्ति 








१ घर्माथैकामभयेपु व्याजेन परचित्तपरीक्षणमुपधा तया शुद्धः 1 “उपधा धम्र्यत्यरीक्चषणम्‌" इत्यभिधानात्‌ + 
२ जनपदभवनृपपूरजनादिमि । ३ छोकस्य क्षोमकारिण. 1 ४ विपर्यास्सेत्ति । ५ जगत्सुष्टिः। ६ ुषमाधर 
महोप्रभृत्तिषु प्रकारते । ७ क्षाल्त्यवगाहनसंहानसंतापहरणघ्रकाशनादिगुणा । ८ विकलाः । एकौकस्मिन्नर्गकश 
एवेव्यर्थः । ९ पुथिव्याकाज्चादिपु 1 १० जगदुवृद्धौ प०, ल०, म० 1 ११ प्रच्युता भवन्ति । १२ मरताक- 
क्यो । १३ पितुपित्रा आदिन्ह्यणा । पितामह पितृपिताः इत्यभिधानात्‌ । १४ सृष्टा ता भ०, स० । 
सृष्टचैतां इ०° प०, क 1 १५ आदि्रह्मणा विस्तीर्णम्‌ । १६ चक्री । १७ सृष्टे 1 १८ निवर्तनीया 1 
१९ क्षतिः 1 २० उरसि भवः । साक्षात्सुतः न दत्तपुत्र । २१ क्षत्राज्जात 1 





त्वारिद्न्तमं द 
चतुश्च पव ३८९ 


सनातनोऽस्ति मागोऽयं श्रुतिस्षरतिषु भाषितः । विवाहविधिमेदेषु वरिष्ो' हिं स्वयंवरः ५३२॥ 

यदि स्थात्‌ सर्वसंभार््या कन्यका सुण्यमाजनस्‌ । अविरोधो *स्यधाय्यत्र दैवायत्तो विधिद्प्रः ॥२३॥ 

मध्ये महाकुरीनेषु कंचिदेकम मीम्तिवम्‌ 1 सरक्ष्मीकमरक्ष्मीकं गुणितं गुणदुमंतस्‌" ॥३६॥ 

विष्पं रूपिणं चापि दृणीतेऽसौ विषेव॑श्ाव्‌ ! न तत्र मत्सरः काचः सोचैन्यायोऽयसीरः ॥६५॥ 

लद्घ्यते यदि कैनापि न्यायो रक््यस्स्वयैव सः । नेदं तवोचितं क्वापि "पातत स्याप्पारिपान्थिकः ॥३६॥ 

मवक्ुराचरस्योभौ नाथसोमान्वयौ घुरा 1 मेरोनिषधनौरौ वा सलयश्ौः पुरुणा इतौ 1२७1 

सकरक्ष्रियज्यषट पूज्योऽयं राजराजवच्‌ 1 अकम्पनमहाराजो राजन्न ज्योतिषां गणैः ॥३८॥ 

निविवोष पुरोरेनं मन्यते मरतेश्वरः । पूज्यातिलद्धनं प्रहुरभयः पत्ाजुमाबहम्‌ ॥ ३९॥ 

पर्व वादस एवात्र सोमवंभोऽपि कष्यते । धर्मतीर्थं भवदधंशाद्‌दानलीथ "ततो यतः'° ॥४०॥ 

रससरणमात्ेण छ्य चक्रं विन विभोः“ पायो दुस्साधससिदधौ शछावते जयमेव सः“ ॥१॥ 
एतस्य दिग्जये सैमेवेह पौरुषस्‌ 1 अनेन ^°वः कृतः भेष“ स्सर्तन्यो नलु स स्वभा ॥४२॥ 

जञात्वा “संमाव्यभौर्योऽपि स मान्यो मवृभिर्भटः । द्टसारः स्वसाध्येऽथं साधितां. िञचच्यतते ॥४३॥ 


~--~~-~~ 
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चरती है ओर पुराने न्थायमागंकी रघ्ना होती है ।। ३१ । विवाहबिधिके सव मेदोमे यह स्वयं 
वर ही शरे है । श्रुति ओौर स्मृतियोमे कहा गया यह्‌ स्वयवर ही सनातन ( प्राचीन ) मानं 
है ॥ ३२ ॥ यदि पुष्यके पात्र स्वरूप करिसी एक कन्याकी याचना सवे सनुष्य करने खग जाये त्तो 
उस समय परस्परका विरोध दुर केके लिए विद्ानोने केवल भाग्यके गधीन होनेवारी इस 
स्वयवर विधिका विधान किया है | ३३ 1 वड़े-वडे कूलोमे उतपन्न हए पु स्पोके मध्यमे वह्‌ 
क्या भाग्यवश अपनी इच्छानुसार किसी एकको स्वीकार करती है चाहे वहं रक्ष्मीसदित हो 
था ल्मीरहित्, गुणवान्‌ हो या निर्गुण, सुरूप हौ या कुरूप । अन्य लोगोको इसमे ईर्ष्या नही 
करनी चाहिए क्थोकिं यह एसा ही न्याय है ॥ ३४-३५ | यदि किसीकै वारा इख त्यायका 
उलन किया जाय तो तुम्हे हौ इसकी रक्षा करनी चाहिए इसकिए यह सव तुम्हारे लिए 
उचित नही है 1 क्या कभ रक्षक भी चोर या शत्र होता है | ३६ 1 जिस प्रकार निपव मौर 
मील कुलाचल मेस्पव॑ततके उत्तम पलल है, उरी प्रकार भगवान आदिनाधने पहले नाथवंग जौर 
चनव दोनो ही आपक्रे कुलरूपी पवतके उत्तम पक्ष अर्थात्‌ सहायक वनाये थे ।। ३७ ॥ निस 
भकार चन्द्रमा समस्त ज्योतिषी देवोके समूहुके द्वारा पूज्य है उसी प्रकार समस्त क्षत्रियोमे 
बहे महाराज अकम्पन भी भरत चक्रवर्ति समान सवके द्वारा पुज्य है ॥ ३८1} महारज भरतं 
इन भकरम्पनको भगवानु वृपभदेवके समान ही मानते है इसङिष तुम्हे भी इनके परति न प्रताका 
वहार करना चाहिए्‌ क्योकि पूज्य पुरुपोका उरलंघन करना दोनो छोकोमे अकल्याण करने- 
वाल्ला कहा गया है ॥ ३९ ॥ ओर देखो ह सोमवंड भी नाथवंखके समान ही कहा जाता है 
मयोकि जिस्‌ प्रकार तुम्हारे वदासे धरमतीथंको प्रवृत्ति हई है उसी प्रकार सोमवजसे दानती्ंकी 
वृत्ति हई है ।1 ४० || चक्रवतीका चक्र रतन आगे-जागे चकने मात्रत प्रमसनीय अवध्य ह 
परु कठिना्ईसे सिद्ध होने योग्य कार्योमे वे प्रायः जयकरूमारकी ही प्रनंसा करते हे 1 ४४ ॥ 
दिष्विजयके समय इसका पुरुषां संसारम सवने देखा या । उस समय इने जो पराक्रम 
दिषाया था वह्‌ भी तुम्हे याद रखना चादिए 1४२॥ जिस योद्धा भूरलीरमनेकी सम्भावना दो 
१ तिशचवेन वर्‌ । २ कृत । ३ ~ देकं समीप्छिम्‌ ल०, म०, अ०, प०, ६०, स० 1 ४ गुणदन्दरम्‌ 1 
५ रक्षकः ६ सत्सहायौ । सत्पक्षती च ¡ ७ चक्रिवत्‌ ¡१ ८ चन्द ञ्वे। ९ समानम्‌} १० इटामुत्र उ। 
११ सोमवत्‌ । २ यत कारणात्‌ । १३ चक्निण. 1 १४ चक्ती । १५ जयस्य 1 १६ य॒ल० 1 १७ वानि 
योग 1 १८ माविललौयं इत्यथ. ! ` 


२९० आदिपुराणम्‌ 


चिना चक्राद्‌ विना रस्मैमग्यियं श्रीस्त्वया सदा । जयात्ते माजुधी सिदधिरैनी दुण्योदयाचया १४४॥ 
तृणकरपोऽपि ऽसंबाद्छस्तव नीतिरियं कथम्‌ । नथेन्टुवंनाबुच्छेचो लक्षाः सा्टादूञ्ुजायितौ ॥४५॥ 
वन्धुग्त्यक्षयाद्भरयस्तभ्यं चक्रेयपिं इष्यति । अधमेश्राुगस्थायी त्वया स्यात्‌ संप्रवर्तितम्‌" ॥४६॥ 
परदाराभिलाषस्य पराथस्चरं ^ मा कृथा छथाः । अवक्यमाहृताप्येपा न कन्या ते विष्यति ४४७॥ 
सभ्रतापं यदः स्थास्नु जयस्य स्याद्यथा । तव रात्निरिवाकीर्तिः स्थायिन्यच्र मलीमसा ॥४८॥ 
सर्वमेतन्ममेवेति मा सैँस्था साधनं शुध । बहवोऽप भूपाकाः सन्ति तत्पक्षपातिनः ॥४९॥ 
पुरुषार्थन्रयं पुम्मिर््ापं तत्वयाऽजितम्‌ । न्यायमार्गं सञछृदष्य वथा तति विनानयेः ॥५०॥ 
अकम्पनस्य सेनेशो जयः धरागिव चक्रिणः । वीररक्ष्यास्तुखारोहं सधा त्वं कि विधास्यसि ॥५१॥ 
नयु स्यागरेन वन्धोस्ते< बन्धुपुत्री समपिता 1 उस्सवे का पराभूतिरश्षमाःऽ्र परामवः ॥५२॥ 
कन्यारलानि सन्त्येव वहन्यन्यानिं शू खुजाम्‌ । इह तानि सरलानि सर्वाण्ययनवामि ते ॥५६३॥ 
इति नीतिकताचद्धिविधाय्यपि वचः पयः । "व्यधात्‌ तच्चेतसः श्चोमं तकठतैरस्य वा शम्‌ ।॥५४॥ 











-~---^~~~^~~~~~~ 


राजाओोको जानकर उसका भी सन्मान करना चाहिए फिर भला जिसका पराक्रम देखा जा 
चुका है भौर जिने अत्यन्त असाध्य कार्यको भी सिद्ध कर दिया है उ्तकी तो बातदहीक्यादै? 
॥४३।1 आगे चकर जिस समय विना चक्र शौर विना रत्नोके यह रमी तुम्हारे उपभोग करने 
योग्य होगी उस समय तुम्हारी दैवी सिद्धि जिस प्रकार पुण्य कर्मके उदयसे होगी उसी प्रकार 
तुम्हारी मानुषी अर्थात्‌ मनुष्योसे होनेवाली सिद्धि जयकुमारते ही होगी ॥ ४४ ।॥ जव कि तृणके 
समान तुच्छ पुरुपकी भी रक्षा करनी चाहिए यह भापकी नीति है तव राज्य सक्ष्मीके साक्षात्‌ 
भुजाओके समान आचरण करनेवाञे नाथ वश्च ओौर सोम वंश उच्छेद करने योग्य केसे हो सक्ते 
है ? ।४५।] इन भाद्योके समान सेवकोंका ना करनेसे चक्रवर्ती भी तुमपर मधिक क्रोध करेगे 
ओर युगके अन्त तक टिकनेवाखा यह अधमं भी तुम्हारा चलाया हुआ समज्ञा जायगा ।\४६।। 
तुमे व्यथं ही परस्नीकी अभिलापाका प्रारम्भ नही करना चाहिए क्योकि यह्‌ निश्चय है, यह्‌ 
कन्या जबरदस्ती हरी जाकर भी तुम्हारी नदी होगी । ४७ ॥ जयकरूमारका प्रताप सहित यश्च 
दिनके समान सदा विद्यमान रहेगा गौर तुम्हारी मलिन अकति राच्रिके समान सदा विद्यमान 
रहेगी ।॥। ४८ ॥ ये सब राजा छोग युद्धमे मेरी सहायता करेगे एसा मत समच्चिए क्योकि इनमे 
भी बहूत-से राजा लोग उनके पक्षपाती है | ४९ ॥ जो धर्मं अथं ओर कामरूप तीन पुरुपाथ 
पुरुषोको अत्यन्त दुभ है वे तुके प्राप्त हौ गये है इसलिए अव न्यायमार्गका उल्लधन कर 
उन्हे व्यर्थं ही क्यो नष्ट कर रहै हो ॥ ५० ॥ यह जयकूमार जिस प्रकार पके चक्रवर्तीका सेना- 
पति बना था उसी प्रकार अव अकम्पनका सेनापति बना है तुम व्यथं दी वीरलक्ष्मीको तुकापर 
आरूढ क्यो कर रहे हो । भावाथ ~ वीरलक्ष्मीको संशथमे क्यो डाल रहे हौ ।। ५१ 1 निर्चयसे 
तेरे एक भारदकी पुत्री तेरे दुसरे भाईके किए न्यायपूरेक सम्पण कौ गयी है, एसे उत्सवमे 
तुम्हार क्यातिरस्कार हुमा? हा, तुम्हारी असहनरीलता ही तिरस्कार हो सकती है? 

भावाथ ~ हितकारी होनेसे जिस प्रकार नयकरुमार तुम्हारा माई दै उसी प्रकार अकम्पन भी 
तुम्हारा भाई है! एक मार्ईकी पत्री दूसरे भाईके किए न्यायपूवंक दी भयौ है इसमे तुम्हारा 

क्या गपमान हुभा ? हाँ, यदि तुम इस बातको सहन नही कर सक्ते हो तो यह्‌ तुम्हारा अपमान 

हयो सकता है ॥ ५२ ॥ सुरोचनाके सिवाय राजाओके भौर भी तो वहुत-से कन्यारलन है" सला 

„ छकार सहित उन सभी कन्यागोको मै जाज तुम्हारे लिए यहाँ ला देता हँ ।। ५३ ॥ इसं प्रकार 


= 
१ तव ! ९ पुरूपषृता । ३ रक्षणीय । ४ स्रवति" स०, ०, अ०, ५०, इ० । ५ प्रथमस्वम्‌ 1 ६ मा 
कार्षी 1 ७ युद्धस्य । ८ तव ! ९ असहमानता ! १० प्रापयामि । ११ व्माचत्‌ =° 1 





॥ द 
चतुख्त्वारिंशत्तमं पव ३९१ 


सर्वमेतत्‌ समाकण्यं बुद्धि कर्माचुसारिणीम । स्पष्टयक्निव वृद्धिरिति भत्याह मारतीम्‌ ॥**५।॥ 

अस्ति स्वयंवरः पन्थाः परिणीत" चिरन्तनः ! पितामदङ्ृतो मान्यो वथोज्येटस्त्वकस्पन. ॥* ६॥ 

किन्तु सोऽयं जयस्नेहात्तस्योत्क्षं चिकीषुकः 1 स्वसुतायाश्च सौ माम्यप्रतीतिभ्रविधिर्सुक्तः ॥५७॥ 

सर्वभूपारसदोदसमाविमावितौठयावं । स्वयं चक्रीयितुं ° चैव व्यधत्त कपटं गर ॥*८॥ 

प्राकसमर्थितमन्त्रेण प्रदायस्म स्वचेतसा । कतसंकेतया साखा सुतयाऽऽसेपिता खषा 1471 

युगादौ ऊरचद्धेन मायेयं संभ्रवतिता 1 मया यदयुपेक्षयेतं कल्पान्ते नैव वार्यते ॥६०॥ 

न चक्रिणोऽपिं कोपाय स्याद्न्यायनिपेधनस्‌ । प्रवत॑ंयत्यसौं दण्डं मय्यप्यन्यायवर्तिनि ॥ ६९१ 

जयोऽप्येवं स्ुस्सि क्तस्तत्पटटेन ˆ च मालया } प्रतिस्वं रुव्धरल्धरो सां करोल्या रम्भकन्पुरा ५६२१ 
समूरुतूलसुच्छि्य सवंद्िषमसुं युधि । जनुरागं जनिप्यामि राजन्यानां सयि स्थिरम्‌ ॥९३॥ 

द्विधा भव्नुवामावा व्रं तेन किमाञ्चुगाः ` 1 मालं प्रस्यानयिप्य॑न्ति जयवक्नो विमिद्यसे ॥६४॥ 

नाहं सुरोचनाध्यंस्मि मत्सरी ` ` सच्छरैरयम । ` परासुरघुनेव स्यात्‌ किं मे विधवया त्रया ॥ ६९॥ 





अनवद्ययतति मन्नीका वचनरूपी जल यद्यपि नीतिरूपी ल्ताको बढानेवाल था तथापि उसने 
तेपे हए तेरुके समान अकंकीतिके चित्तको ओर भी अधिक क्षोभित कर दिया था [५४ 
यह्‌ सब सुनकर “वुद्धि कमेकि अनुसार ही होती है, इस वातको स्पष्ट करता हुमा वह॒ दवि 
इस प्रकार वचन कहने लगा ॥५५॥ मै मानता हँ कि विवाहकी विधियोमे स्वयंवर ही पुरातन 
मागं है ओौर यह्‌ भी स्वीकार करता हँ कि हमारे पितामह भगवान्‌ वृपमदेवके वारा स्थापित 
होने तथा वयमे ज्येष्ठ होनेके कारण अकम्पन महाराज मेरे मान्य है परन्तु वह्‌ जयकुमारपर 
स्वह होनेसे उसीका उत्कषं करना चाहता है ओर सबपर अपनी पु्ीके सौभाग्यकी प्रतीति 
करना चाहता है ! समस्त राजाओके समूहके द्वारा प्रकट हुए वडप्पनसरे अपने आपको चक्रवर्तीं 
वनानेके किए ही उस मूसे यह कपट किया है || ५६-५८॥ "यह कन्या जयकुमारको दी देनी 
है' एेसी सलाह अकम्पन पके ही कर चुका था ओर उसी सलाहके अनुसार अपने हृदयते 
जयकुमारके किए कभ्या दे भी चुका था परन्तु यह सब छिपानेके किए जिसे परे ही संकेत 
क्रिया गया है देसी पूत्रीके हारा उसने यह माला इ्ूठमूढ ही उरूवायी है ॥५९।। युगके आदिमे 
उच्चकुरीन अकम्पनके द्वारा की हई इस मायाकी यदि बाज मे उपेक्षा कर दं तो फिर केल्प- 
कालके अन्त तक भी इसका निवारण नही हौ सकेगा ।। ६० ॥ अन्यायका निराकरण करना 
जक्रवर्तकि भी क्रोधके छिए नही हो सकता क्योकि जव मै अन्यायमे प्रवृत्ति कर वरता हूँ तवर 
वेमुन्ने भी तो दण्ड देते है | भावाथं-चक्रवर्ती अन्यायको पसन्द नही करते हैः मौर मै भी 
अन्यायका ही निराकरण कर रहा हूँ इसलिए वे मेरे इस कायंपर क्रोध नही करेगे ॥६१॥ 
यह जयकुमार भी पटक बीर बांधनेसे गौर अव मालाके पड़ जानेसे वहत हौ अभिमानी टौ 
र्हा है! यह्‌ छिद्र पाकर पृक्ते ही मेरे लिए कुछ-न-कुछ आरभ्म करता ही रहता ह ॥६२॥ 
यह्‌ सवका शत्र है इसकिए युद्धमें इसे आमृकचूर नष्ट केर सवं राजाओका स्थिर प्रेम अपनेमे 
दी उलन्न कर्मा ।६३॥ सेना फटकर दो भागोमे विमक्त हो जाय अथवा न भी हो, उसे 
मुक्त व्या ? मेरे बाण ही जयकूमारका वक्षःस्थल भेदन कर वरमाकाको कले अवेगे॥६४। य 
पुखोचनाको भी नही चाहता क्योकि सवसे ईप्या करनेवाला यह जयक्रुमार मेरे बाणैस मभौ 
१ विवाहे । २ अभ्युदय प्राप्यमाभित्य । ३ चक्रीयाचरितुम्‌ ।॥ ४ म।यावो । ५ दत्वा । € यकम्पनेन 1 
"पक्षत ऽ । ८ -प्येन ० 1 ९ मधित्त । १० नीरपटन । ११ प्राप्तावस्र्‌ ! १२ व्यापारम्‌ । १३ 


कऋारणस्रहित्म्‌ । ९४ जरा । १५ मत्सरवान ! १६ मम वाणं । १७ मलप्राण । परानुत्राप्तपचत्वपरेतप्रेन 
स्यिता ॥ इत्यभिवानात्‌ 1 
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दुराचारनिपेषेन नयं धर्मादि वधते । कारणे सति कायस्य किं हानिरैश्यते क्नचित्‌ ॥६६॥ 
व्ययो मे विक्रमस्यास्तां शरस्याप्यत्र न उययः । वधे भ्रसयुत धमः स्याद्‌ दुषटस्यांहः ङतो भवेत्‌ ॥ ६०१ 
कीतिर्विख्यरातकीतंमें नाककरीठं विनङ्क्ष्यति । अकीर्तिरनिवार्या स्यादन्यायस्यानिपेधनात्‌ ॥६८॥ 
तस्य" मेऽयशसः कीत म॑वद्भियंदुःदाहतम्‌ । मवेत्तत्सत्य संवादि “शीतकोऽस्म्यन्न यद्यहम्‌ ॥६६॥ 
यूथमाध्वं ततस्तूप्णी् घ्णकोऽहमिदं भ्रति ! धम्य॑मरथ्यं यक्षस्यं च मा निपेधिः हितैषिभिः ॥७०॥ 
एवं मन्व्िणमुखद्वय कुधीर्या दुश्रडादितः ˆ । सेनापतिं समाहूय भत्यासक्षपराभवः ॥७१॥ 
कथयिस्वा महीशानां स्षां रणनिश्वयस्‌ । मेरीमास्फार्यामास जगत्त्रय मयभरदामू ॥७२॥ 
अलुभेरीरवं सथः सत्यावासं' महीञुजाम्‌ । ` नद्भटसुनास्फोटचटुकाराव ' निष्टुरः ॥७२॥ 
करिकण्ठसफुयोद्घोषधण्टारङ्करभेरवः । जितकण्डीरवारावहयहेषाविभीषणः ॥७४॥ 
चरदरिचुोदूवहकढोरप्वाननिमर । पदातिपद्धति भोद्यद्भूरिभूरवमीवहः " ॥५५॥ 
स्पन्दर्स्यन्दनचक्रोर्थुचीत्कारमीकरः । धञुः सनीक्रियासन्छगुणास्फारुनकर्कशः ॥७६॥ 
तिभ्वनितदिग्भित्तिस्सर्वानकमयानक । वरुकोराहरः कारमिवाह्वाठुं सञुधतः ॥७७॥ 





ही सर जावेगा तब उस विधवासे मृक्ञे कया प्रयोजन रह जावेगा ॥६५॥ दुराचारका निषेध 
करनेसे धमं भादि तीनों बढते है, क्योकि कारणके रहते हुए क्या कही का्यंकी हानि देखी जाती 
है ?।६६।) इस काममे मेरे पराक्रमका नाश होनातो दुर रहामेराएक बाण भी ल्चं 
नही होगा बल्कि दृष्ठके मारनेमे धमं ही होगा, पाप कहमसि होगा ? ॥६७॥ एसा करनेसे प्रसिद्ध 
कीतिवाछे मुञ्च अकंकीतिकी कीति भी नष्ट नही होगी परन्तु हा, यदि इस अन्यायक्रा निषेव 
नही करता हँ तो किससे निवारण न करने योग्य मेरी अपकीति अवकष्य होगी ॥६८॥ तुमने 
जो मेरी अपकीति ओर उसकी करीति होनैका उदाहरण किया है सो यदि मै इस विषयमे मन्दो- 
योगी हो जाओ तो यह्‌ आपका निरूपण सत्य हौ सकता है ॥६९॥ इसलिए तुम लोग नुप वैठो, 
मै इस काये उष्ण हँ - क्रोधसे उत्तेजित हं । हित चाहनेवालोको धमं, अथं तथा यच बढ़ाने 
वाले कार्योका कभी निषेध नही करना चाहिए ७०॥ इस प्रकार जिसका परामव निकट है 
ओर जो खोटे हरसे युक्त है एेसे दुचद्धि अकंकीतिने मन्तीका उल्छंघन कर सेनापततिको बुलाया 
ओर सब राजाओसे युद्धका निर्व कहकर तीनो छोकोको भय उत्पन्न करनेवारी भेरी बजवायी 
॥७१-७२॥ जो राजाओके प्रत्येक रेमे भेरीके शब्दोकर साथ ही साथ बहुत शीघ् नाचते हुए 
योदढाओकी भुजाओकी ताडनासे उत्पन्न होनेवाठे चंचल शब्दोते कठोर है, जो हाधियोके गोम 
स्पष्ट रूपसे जोर जोरका शब्द करनेवाके घण्टाओकी टकारसे भयकर है, जो सिष्टोकी गजंनाको 
जीतनेवारे घोड़ोकी हिनिहिनाहुटसे भीषण है, जो च॑रूते हए घोड़ोके खु रोके संघटनसे उटनेवाले 
कठोर शब्दोसे भरा हुआ है, जो पैदरू सेनाके पैरोकी चोटसे उत्पन्न हुए पृथिवीके बहुत भारी 
` शब्दोसे भयकर है, जो चलते हए रथोके पहियोसे उत्पन्न होनेवाङे बहुत भारी चीत्कार शब्दो 
से भय पैदा करनेवाखा है, जो धनष तैयार, करनेके लिए र्गायी हई डरीके आस्फालनसे 
कठोर है, जिसने दिशारूपी दीवारोको प्र्िध्वनिसे युक्त कर दिया है यौर जो सव प्रकारके 
नगाडोसे भयानक हौ रहा है एसा बहुत भारी सेनाका कोराहक उठा सो एेसा जान पडता 


१९ आध्ता प्तावदित्यघ्याहार. 1 २ पापः । ३ विनाश्ञमेष्यति । ४ जयस्य । ५ ग्दुदाहरणम्‌ । ६ सत्येन अचिपरी- 

तप्रतिपत्तिकम्‌ ! सत्येन एकवादोपेत वा । ७ मम्द । < पटु 1 के तरु चतुरपेशचलपटव सत्यान भोष्णक्च'+ 
इत्यभिधानात्‌ ! ९ न निपिष्यते स्म! १० स्वीकृतः 1 १९१ शिविरं भ्रति दविर प्रति । १२ च्वस्थिता। 

१३ ध्वनिः ! १४ पादहत्ति । १५ भूमिव्वनिनां भयंकर. ! १६ चरत्‌ । 
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शिक्षिताः बकिनः बरूर. यूराख्डाः सकेतः । गना. समन्तात्‌ सक्ाद्याः' प्राक्वेदुरचरोपमा. ॥७८॥ 
कृमास्तरक्षामाः सढप्नामाव्ये. सवका । अनुदन्ति (नदन्तोऽचान्‌' विक्रामन्तः' समन्ततः ॥५६॥ 
सचर° चेहि संयोज्य सधु" %्राज वाजिनः 1 इति श्वंभ्रमिणोऽपप्तन्‌"रथास्दनु सभ्वलाः ॥८०॥ 
दण्डाः कोदण्डडन्तासिश्रासचक्रादिभौकंरा. 1 यान्ति स्माञुरथं रदा स्ददज्काः पदातयः ॥८१॥ 

गजं गनस्तदोद्धन्य वाहो * वाह एथ श्यः । पदातयश्च पादान्तं संभ्रमाजरिथुयधे' ˆ ॥८२॥ 
आस्डानेकपनेक्रमूपारुपरििारिति. । भेरीनिष्डुरनिर्थोपमीषिताशेषदिष्डि पः ॥८२॥ 

चक्रध्वजं समुत्थाप्य सम्यगाविष्छृतोकरतिः । गक व्रिलयघोषाख्यमाश्छादि वरोत्तमम्‌ ॥८४॥ 
सर्रकीतिवहिर्मास्वदस्युः *धतभरादतः 1 उयोति्डलाचकेरवाकरंर्चचालाभ्यदकाधिपम्‌ ` ॥८५॥ 
किंवदन्ती "° विदित्वैवं भूपो भूत्वा लाछ्लः ° । स्वारोदितं “च कल्यं ^ विधिना क्ितेऽन्यथा॥८६॥ 
इति स्वसचिवैः साध॑माखोच्य च जयादिमिः 1 ्रस्यकंकीस्थथा शिकषद्‌ं दूतं संप्राप्य सत्वरम्‌ ॥८७॥ 
पार तव किं युक्तमेवं मीमातिरनम्‌ । प्रसीद श्रयो * दूरं तन्मा कर्षीरखंषागमस्‌ ॥ ततो 


~~~ ^-^ -~~~--~-~. _----------~-~~- -------~-- --~ -~ -~ = 


था मानो काको वृखानेके लिए ह उठा हौ ॥ ७३-७७ ॥ उस समय जो शिक्षित है, वलवान्‌ 
है, शूरवीर है, जिनपर योद्धा वैडे हए है, पताकां फहरा रही ई, जो सव तरहुसे तैयार ह भौर 
पव॑तोके समान ऊचे है देसे हाथी सव भरसे आगे-आगे चरु रदे थे ॥ ७८ ॥ ओ संप्रामरूपी 
समुवकी रहरोके समान है, कवच पहन हए है, हीस रहे है बौर कूद रहे हं देसे घोडे उन 
हाधियेके पीछे-पीे चासो ओर जा रहे ये 1॥७९॥ पहिये जल्द छगाओ, धुराको ठीक कर जल्दी 
रगामो, इसप्रकार कुछ जल्द करमैवारे, तथा जिनमे शीघ्रगामी घो ते हए है गौर घ्वजाप्‌ 
फहरा रहो है देसे रथ उन धोडोके पीपी जा रहे थे ।)८०॥ उन रथोके पीछे घनुप, भाला, 
तच्वार, प्रास मौर चक्र आदि नस्तोसे भयंकर, फंलकर सव दिलाओको रोकनेवाठे, क्रोधी 
मौर वरुवान्‌ पैदल सेनाके रोग जा रहे थे ॥ ८१ ॥ उस समय हाथी हाथीको, घोड़ा घोडाको, 
रथ र्थको ओर पैदरु पैदलको धवका देकर युद्धके लिए जल्दी-ज्दौ जा रहे थे ॥ ८२ ॥ तद- 
नन्तर ~ हाथियोपर चडे हए अनेक राजागोसे धिरा हआ, नगाडोके कठोर ॒शब्दोसे समस्त 
दिगजोको भयभीत करनेवाला, चक्रके चिह्ञवारो ध्वनाको ऊँवा उठाकर अपनी ऊँवार्दको 
अच्छी तरह प्रकट करनेवाला ओर चमकीली तच्वार हाथमे मि हए योद्धाभसे आवृत भकं- 
कीति, मेर परवतके समान उत्तम विजयघोष नामक हाथीपर सवार दो अचलाधिप ( अचरा 
अधिप ) अर्थात्‌ पृथ्वीके मधिपति राजा अकम्पनकौ मोर इस प्रकार चला मानो ज्योतिमंण्डल 
भौर कुाचलोके साथ-साथ सूयं टी अचक्लायिप ( अचर अधिप ) अर्थात्‌ सूमेखकी ओर चला 
हो ॥८३-८५। महाराज अकम्पन यह्‌ बात जानकर बहुत ही व्याककं हृए ओर सोचने लगे 
कि अच्छी तरह विचारकर किया हुमा कायं भी दैवके द्वारा उुटा कर दिया जाता है! इस 
कार उन्होने अपने मन्त्री तथा जयकुमार आदिके साथ विचारकर गकंकीतिके प्रति ओीघ्र ही 
एके शीघ्रगामी द्रुत भेजा ॥८६-०८७॥ दतने जाकर कटा कि हे कुमार, क्या तुम्हे इस 
भकार सीमाका उल्लंघन करा उचित है ? प्रल्यकारु अभी दूर है इसि प्रसत्त हूनिए 
१ नदरा हृता-। २ तुवरसदिठा 1 ३ दन्तिना पर्वात्‌ 1 ४ घ्वनम्त । ५ बगच्छन्‌ 1 £ रुद्बनं कुर्वन्त 1 
७ चकते सह किचिद्‌ चेदि घारय \ ८ पूरा चहं किचिद्‌ वेदि । ९ प्रेय । १० आचुप्रववने प्रयुक्ता । 
प्रावन्त । ११ अगच्छन्‌ 1 १२ अख 1 श्वाहोऽव्वस्तुरणे वाजी ह्यो धुर्यग्तुरगम * इतति धनंजय ॥ 
-१३ सग्रामनिमित्तम्‌ । १४ उद्धृतासि ! १५ अकम्पनं महाराज भरति । मेर च 1 १६ जनवार्तम्‌ 1 १७ 
धिकष्ुल 1 १८ सुष्ट्वालोचितम्‌ ! १९ कार्यम्‌ । २२ अर्कवकौसि प्रति २१ प्राहिणोत्‌ । २२ प्रख्यः 


पष्ठकानान्ते भवतीत्यागमम्‌ 1 मृषा मा कुर्‌ 1 
५७५ ( 
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इति सामादिभिः स्नोक्तेरशन्तसदगभ्य तम्‌ । प्र्येस्य तन्तथा सर्व॑मार्ववाजी यमश्चपम्‌ ॥८९॥ 

, ` काचिराजसत्दाकण्यं विषादचकिताश्यः । महामोहाहितो"वाऽऽसीद्‌ दुप्कायें को न सुद्यति ॥६०॥ 
अन्न चिन्त्यं न वः किंचिन्न्यायस्तेनैतर रद्धितः । ` विष्टतेहैव खरश्च सुनिधुक्ताः" सु लोचनाम्‌ ॥९१॥ 
इदानीमेव दुत्त शङ्कलारिङ्गनोस्सुकम्‌ 1 बारखाश्रगमिवनेप्ये चघ्वा दाराततायिनम्‌° ॥९२॥ - 
द्व्युदीयं जयौ सघङमारविजयार्जिताम्‌ ! मेधधोषामिधां मेर प्रष्ठेनास्फोयद्‌ ^ रषा ॥९३॥ 

दोगाद्दभक्षयारस्मघनाघनघनध्वनिम्‌ 1 तद्ष्वनिर्व्यापि ° निर्जित्य निमि इदयं द्विषाम्‌ ॥६४॥ 

तद्रवाकणनाद्‌ धूर्णिताणंवभ्रतिमे' ` बरं । ` अत्तिवेरोत्सवोऽकऋसीदुत्सवो विजये ' ˆ यथा ॥९५॥ 
तदोदूमिक्कट पान्तग्रक्षरनूसदपायिनः । स्नमदेनेव मातङ्गाः प्रोत्ङ्गाः प्रोन्मदिप्णवः ॥३६।॥ 

सु स्वनन्तः खनन्तः खं वाजिनो वायुरंहसः ˆ । कतोत्साहा रणोस्साहादू रेजस्तेजस्विता हि सा ॥६७॥ 


~ ~~ ~~~ १ 





-~---------------~~~ ~~ 





ओौर आगमको चरूा मत कीजिए । भावाथं-च्ड़करर असमये ही प्रलय का न खा दीजिए । 
दूतने इस प्रकार बहुत-से साम, दान आदिक वचन करै परन्तु तो भी उसे अशान्त जानकर वहं 
लौट आया ओर सीघ्रही ज्योके त्यो सब समाचार अकम्पनसे कहु दिये ।। ८८-८६& ॥ उन 
समाचारोको सुनकर काल्लीराज अकम्पनका चित्त विषादसे विचलित हौ उठा मौर वे स्वयं महा- 
मोहसे मूच्छिति हो गये सो ठीकही है क्योकि बुरे कामोमें कौन सू्छित नहौ होता ॥६०॥ 
जयकूमारने अकम्पनको चिन्तित देखकर कषा कि इस विषयमे हम कोगोको कुछ भी चिन्ता 
नही करनी चाहिए क्योकि न्यायका उल्कंघन उसीने किया है, आप सावधान होकर सुखोचना- 
की रक्षा करते हुए यही रहिए ! इराचारी, स्नियोपर उपद्रव करनेवाले ओौर इसल्षएुही 
साकरोसे आक्गिन करनेकी इच्छा करनेवाले उस अकंकीत्तिको बन्दरके समान वाँधकर पै 
अभी लाता हँ ॥९१-९२॥. इस प्रकार कहकर जयकूमारने क्रोधमे आकर, युद्धम आगे 
जानेवाले पुरुषके द्वारा मेधकूमारोको जीतनेसे प्राप्त हुई मेषधघोषा नामक भेरी बजवायी ।९३॥ 
प्रल्यकालके प्रारम्भमे प्रकट होनेवाछे द्रोण आदि मेधोकी घोर गज॑नाको जोतकर तथा रात्रुभो- 
का हूदय विदारण कर वह भेरीकी आवाज सब ओर फर गयी । ९४ ॥ जिस प्रकार शतके 
विजय करनेपर उत्सव होता है उसी प्रकार उस भेरोका शब्द सुनकर हरते हए समुद्रके 
समान चंच जयकरूमारकी सेनाम माला डालनेके उत्सवसे भी कही अधिक उत्सव होने लगा 
५९५॥ उस समय फटे हुए गण्डस्यलके समीयसे क्षरते हए मदका पान करनेवारे ओर अपने 
उसी मदसे ही मानो उन्मत्त हुए ऊँचे-ऊॐवे हाथी युद्धके उत्साहसे सुशोभित हौ रहै थे । तथा 
इसी प्रकार अच्छी तरह्‌ हीसते हुए, वैरोसे आकाशको खोदते हुए भौर वायुके समान वेगवा 
उत्साही घोडे भी शृद्धके उत्सहसे सुञ्चोभितत हो रहे थे सो ठीक ही है क्योक्रि उनका तेजस्वीपना 


१ सौक्तै' 2० । वचनसहितं । २ शीघ्र -जापिततवान्‌ । ३ अकम्पन" । ४ मदामूच्छगृदीत इव । ५ अत्र 
कायं । ६ अर्ककीर्तिनैव । ७ निवस्त्त । ८ राजभवने 1 ९ स्विधानाः भूत्वा 1 १० दारातततायनमू २० । 
दारेपु कृतायमनम्‌ 1 स्वोनिमित्तमागत्मककोत्तिमित्यर्थ । दारात्तताथिनमिति पाठे दारा्थं वघोदतम्‌ 1 भात- 
तायी वघोधत.' इत्यभिधानात्‌ । ११ अग्रगामिना पुरुपेण । १२ आस्फालन कारयति स्म । प्रष्ठेना- 
स्फारयद्‌ क०, ०, प०, इ०, स० । १३ द्रोणादि द्रौणक(कपुष्करादि । प्रद्यपारम्म प्रख्यकाल्पारम्भ 1 
.दोणादयरच ते प्रक्षयारम्भधनाधनास्तेषा ध्वनिम्‌ 1 १४ व्याप्नोति स्म । १५ समाने । ““त्तिमानं पर्िविम्बं 
प्रतिमा प्रतिमानना अतिच्छाया । प्रतिरृ्ठिर्चा पुंसि -परतिनिधिरपमोपमान स्यात्‌ ।'” १६ अधिकोत्वः 1 
अतिवेलभुशाव्यर्थात्िमातरं गाठनिर्भसम्‌' इत्यभिवानात्‌ 1 अतिमारोत्सवो छ०, अ०, प०, इ₹० । १७ दिग्विजये । 
१८ प्वनवेमा । १९ कृत्योमाः । 








चतुड्चत्वारि शन्तमं पवे ३९५ 


रथाः प्रागिव पर्याप्ता? पूणंसर्वुादुधः° । महादाहसमायुक्ता, प्ररृस्यत्‌केतुवाहवः ॥९म 
योषितोऽप्यभयायन्तः दारवात्‌. संयुगं भ्रति । ततः ्रतिवराक्त्न भूयांसो चा, पदातय. ॥९०॥ 
घद्मानो ध्वनिन्र्े रणर्े मविष्यतः ! वौरलक्ष्मीप्दृत्तस्य प्रोद्य युणयन्निव ` ॥१००॥ 
वनान्वयं वयरिराक्षारश्चणैर्दीश्य विग्रहम्‌ 1 ` सुवर्माणं सुधर्माणं ° कामवन्त ` ° क्षरूमदम्‌ ॥ १०१ 
सामजं त्रिजयःदधल्यं विजयार्छमिवापरंमर्‌ । वहो दसं भामं ' "गजध्वजबरिराचित्तम्‌ ॥१०२॥ 
अथि्ठाय)९ जवः सर्व्॑ताघनेन सहानुजः । निर्जगाम युगप्रान्वक्रारुखीलां विलडचनू ॥१०२॥ 
कुर्वन्ती शन्तिपृज स्वं तिष्ट मात्रेति" ° सादरम्‌ । प्रदेश्य चैत्यधामायगर" सुतां नित्यमनोदरम्‌ ॥१००॥ 
समग्रवरसंपत्या चचार चर्यश्चिलाम्‌'* । अङृम्पः कम्पितारातिः ° श्वाकम्पनिरकम्पनः ॥ १०९६॥ 
सुकेतुःसूरयमित्राख्यः श्रीधरो जयवर्मणा । देवकीतिंज॑यं जग्मुरिति भूषाः समाचनाः ५१० द 
इमे सुबद्धे पञ्च चिस्यातकरीर्तयः 1 परे च शरा निन्दुवेशयुद्याः " समाययुः ॥ १०७१ 
मेधप्रमश्च चण्डासिग्रमाच्याक्तवियत्तरः । वि्यावरोद्धतः साद्ध॑सद्ैरचियाधरैरगात्‌. ।(१०८॥ 
बही था |९६-९७]) जो सव प्रकारके शस्त्रोसे पूणं है, जिनमे बड़े-बड़े घोडे जुते हए ठं, ओर 
जिनकी ध्वजारूपी भुजां नृत्य कर रहौ है एसे युद्धके रथ पहलेके समान ही सव भोर फंल रहै 
ये ॥९८॥ जयकुमारकी सेनामे युद्धमे चतुर होनेके कारण स्तियां भी योडढाभोके समान 
भराचरण करती धी इसलिए अन्य राजाओकी अपेक्षा उसकी वैद सेनाकौ संख्या अधिक थी 
॥६९]] उस्र समय जो वाजोका शव्द वद्‌ रहा था वह्‌ एे्ा जान पडता था मानो रणके मेदान- 
मे जो वीरलक्ष्मीका उत्तम नृत्य होरेवाखा है उसे कई गुना करता हुमा ही बढ रहा टो ॥१००॥. 
तदनन्तर-जो वनमे उत्पन्न हुआ है, वय, निश्ना ओर अच्छे-अच्छे लक्षणोसे जिसका 
शरीर देने योग्य है, जिसका स्वमाव अच्छा है, शरीर अच्छा है, जो कामवान्‌ है, जिसके मद 
भ्र रहा है, जिसने अनेक वार युद्ध देके है, जो हाथीके चिह्ववाखी ध्वजाओसे सुगोमित है 
भौर दूसरे विजयां पवंतके समान जान पडता है एसे विजयां नामकते हाथोपर सवार होकर 
वह जयक्रुमार सव सेना ओर सवे छोटे मादइयोके साथ-साथ युगके अन्त॒कालकी रीकको 
उल्लुघन करता हुजा निकला 1\१०१-१०३॥ इधर शत्रुमोको कम्पित करनेवाले भौर स्वयं 
मकम्प ( निक्वर ) रहूनेवाक़े महाराज अकम्पनने भ "तु अपनी माताके साथ आदरपूर्वकं शान्ति- 
पूजा करती हई वैठ' इस प्रकार कहकर पुत्री सुलोचनाको नित्यमनोहर नामके उत्तम चैत्याख्य- 
मे पाया ओर स्वयं जमने पूरको साथ छेकर समस्त सेनार्पी सम्पत्तिके द्वारा पृथिवीको 
कैपाते हए निकरे 11१०४-१०५॥ सुकेतु, सूय॑मित्र, श्रीघर, जयवमां ओर दैवकोसि ये सन 
रजा मपनी-मपनी सेनाओके साय जयक्रुमारसे जा मिले ॥ १०६ ॥ सूक्रुदवद्ध राजाजाम 
निनकौ कीति त्यन्त प्रसिद्ध है ते ऊपर के हृए सुकेतु आदि पोच राजा तया नाघवंग गौर 
सोमवरके आश्रित रहनेवारे अन्य जूरवीर रोग, सभी जयकुमारसे जा मिरे ॥ १०८७] जिसने 
अपनी तीक्ष्ण ॒तक्वारकी प्रभासे आकादतरूको व्याप्त कर च्या है गौर जो विचचाके वले 


~~ ~ =. 
१ दिने ययो । २ समन्तात्‌ प्राप्ता. । पयस्ा क० 1 ३ रणस्य । पूर्सर्भाुायुव इति समस्तपदपौ 
्र्वायुवानि च भटारच येपु ते 1 ४ भटा इवाचरिवा 1 १ युधं प्रति ! € तत- कारयत्‌ 1 ७ प्रतिवले 
विलोकने सतीत्यर्थ 1 < जग्रुमारवके । ९ इव 1 १० बतिणयं छिव ! ११ दंनीयमूतिम्‌ } 
१२९ सुवर्माण शुवर्प्माणं ०, प०, ०, इ० 1 सुधर्माणं सुवर्माणं ० । १३ चोमनस्वमावम्‌ 1 १४ आरोट- 
प्य क्चवततिगमनवन्तम्‌ । १५ गजरूपष्वन 1 १६ गारुह्य 1 १७ जनन्या सह 1 १८ भरेष्टम्‌ । ६९ भूमिम्‌ } 
९० मक्म्पनस्यापत्यानि माक्भ्यनयस्ते सदित । २१ नायवंशसोमवरधिताः ! 


२३९६ आदिपुराणम्‌ 


च विभज्य भूभागे विशार सकर समे । प्रत्य! मकरन्धूहं " विरोधियरुघस्मरः > ॥१०६॥ 
उच्चैरूसिततुयौ धनिर्यनिरघोषभीषणः* । जितमेधस्वरो गजैनू रजे भेवस्वरस्तदा ॥।११०॥ 

चक्रव्यूह भिमक्तास्ममूरिसाधनमध्यगः । अकक्रीर्िंशच माति स्म परिवेषा्हिताकवत्‌ ।।9१३॥ 

द्राः से -खेचराधोसाः सुनमिप्र्धखाः एक्‌ । गरुडन्धूहमापाय तस्थुश्वक्रिसुताज्या ॥५१२॥ 
अष्टचन्द्राः खगाः ख्याताश्चकरिंण. परितः सुतम्‌ । दारीररक्चकस्रेन भेजुवि्यामदोद्धताः ॥११३॥ 
अकारमरुयारम्भजुम्भिताम्मोद्‌मर्जितस्‌ । निर्जित्य तूणं तूर्याणि दधुः सेनयोः समम्‌ ॥११४॥ 
धायुष्कैमर्मिनैमर्मिः समरस्य पुरस्सरै. । प्रवर्तयितुमारेभे घोरघोचैः सवर्गम, ॥ ११५॥ 
सथामनुरकारम्भसूत्रधा धनुधेशः । रणसङगं विशन्ति स्म गजत्ृयेरस्सरस्‌ ॥ ११६॥ 

आन्य स्थानक ° पूवं रणरङ्गे धनुर्धरः । दुष्पाजजकिरिव व्यस्नो'^ शुक्तः ^ रदितशरोत्करः ॥ ११५॥ 
तीक्ष्णा मर्माण्यमिष्नन्तः पूर्वं कलहकारिणः ! पश्चाव्मवेशिनः) ° शद्नत्‌ खल्क्टा ध भ्वनुरध॑तः ॥१०८॥ 








-~~---------~------------------~-----~~ 





उद्तहोरहारै ठेस मेधभ्रम नामका विद्याधर भी अपने भाधे विद्याधरोके साथ निकला 
॥१०८॥ जो शत्रुओकी सेनाको नष्ट करनेवाला है, बड़े-वडे बाजोके समूहसे निकलती हई 
आवाजके समान भयंकर है भौर जिसने अपनी आवाजसे मेघोकी गर्जनाको भी जीत छया 
है एेसा जयकुमार उस समय विक्ाल भौर सम ( ऊँबी-नीची रहित ) पृथ्वीपर भपनी समस्त 
सेनाका विभाग कर तथा मकर्यूहुक्षो रचना कर गज॑ता हृभा बहुत ही अधिक सुशोभित हो 
रहा था ।॥१०६--११०॥ उधर चक्रव्यूहकी रचना कर अपनी बहुत भायै सेनाके बीच खडा 
हुआ अरक॑कीति भी परिवेपसे युक्त सूरयके सम्रान सुशोभित हो रहा था ॥ १११ ॥ क्रोधित हुए 
सुनमि आदि विद्याधरोके अधिपति भी गरुडव्यूहकी रचना कर चक्रवततीकि पत्र--अकंकीतिकी 
आश्ञासे आकारे अलग ही खडे थे ॥११२॥ विद्याके मदसे उद्धत हुए आठ चन्द्र नामके प्रसिद्ध 
विद्याधर शरीररक्षकके रूपमे चारो ओरसे अककीर्तिकी सेवा कर रहे थे॥ ११३॥ उन 
दोनो सेनाभोमें असामयिक प्रख्यकराल्के प्रारम्ममे बढती हई मेधोकी गजंनाको जीतकर शीघ्र- 
दघ्न एक साथ बहत-ते बाजे बज रहे थे 1 ११४॥ युद्धके भगे-भागे जानेवाले भौर भयकर 
गजना क्ररनेवाे धनूर्धारी योद्धाओने बाणो-दवारा अपना मागं जनाना प्रारम्भ किया था) 
भावा्थं-धनुष चलानेवाले योद्धा बाण चलाक्रर भीडको तितर-बितर कर अपना मागं बना 
रहे थे ॥११५॥ जो सं्रामरूपी नाटकके प्रारम्ममें सूत्रधार समान जान पडते थे एसे धनुप- 
को धारण करनेवाले वीर पुरुष गजे हुए वाजोको आगे कर युद्धरूपी रंगभूमिन प्रवे कर रहे 
ये ॥११६॥ धनुष धारण करेवा `पुरुषोने रणरूपी रगभूमिमे सत्रसे पहर अपना स्थान 
जमाकर जो तीक्ष्ण बाणोका समूहं छोडा`था वह्‌ ठेसा जान पडता था मानो उन्होने पुष्पाजलिं 
ही. विखेरी हो ॥ ११७॥ वे धन्ुषपर चढ़ये हुए बाण सदा दुष्टोके समान जान पडते ये क्योकि 
जिस प्रकार दुष्ट तीक्ष्ण अर्थात्‌ करूर स्वभाववाछे होते हैँ उसी प्रकार वे वाण भी तीक्ष्ण अर्थात्‌ 
पैने थे, जिस प्रकारं दुष्ट भ्॑मेदन करते है उसी प्रकार बाण भी ममंभेदन करते थे, जित प्रकार 
दुष्ट कलह करनेवाले होते है उसी प्रकार बाण भी कलह करनेवाले थे भौर जिस प्रकार दुष्ट 
पके मघुर वचन कहकर फिर भीतर घुस जाते ह उसी प्रकार वै बाण भी मनोहर शब्द 


१ त्वा । २ मकरसमूहरचनाविदोषम्‌ । ३ विनाशक इयर्थः । % निर्घोपमीपण यथा मवति तथा 1 ५ विभ- 
बत्यात्म-प०, क० । ९ प्राप्त । ७ अष्टचन्राख्या. । ८ बाणे. । ९ क्रियाविशेषणम्‌ 1 उरपठ्वनसदहितं यथा 1 
१० भाछढ्रःयारःढादि । ११ क्षिप्तः। १२ निदात । १३ शरीरं प्रवेशिनः ! १४ बाणः 1 





स 





चतुरुचत्वारिस्त्तमं पव ३६७ 


षु ४: 4 3 5, 3 
उमयो. पाश्वंयोतध्वा बाणधी तठ छनाः ! धन्विनः खेचराक्ारां रेजराजौ" जितश्रमाः ॥९१३॥ 
[3 ् क (~ 3७3 
क्रलुत्वाद्‌ दृरदरित्वात्‌ सथः कायप्रसाधनात्‌ । शखमार्गानुसास्वितत्‌ शराः सुलच्िै. समाः॥१२०॥ 
(~~ । ल १०५ (3 ॥ १ 
क्न्याखपायिन.: पत्रवाहिनो दूरपातिनः ! र्षयपूद्धीय सीकष्मास्याः खाः ˆ पेतुः खगोपमा. ॥९२१॥ 
द्विस्विनैषीदं कोप द्र 
धर्मेण" गुणयुन्तेन ° परेरिता हद्यं गता । रान्‌ ` "युव गतिं पत्रिपरम्पराः ॥१२२॥ 


पुंसां ससदमात्रेण हृद्गता स्नवाहिनी । क्षिप्रं न्यमीलयन्नेत्रे वेश्येव विगिखावरखी ` ॥१२३॥ 
त्यक्त्वेशं सेचरालातिवृटौ ` गृद्धूलमस्ततौ ° 1 परोऽन्विप्य शराचर्या जारयेव वश्ीट्त. ॥१२४॥ 








कसते हुए पीचेसे भीतर घुस जते थे ॥११८॥ जो दोनो बगलोमे तर्कस वाँधकर उच्ट-कूदं 
कर रहे ह तथा जिन्होने परिश्रमको जीत लिया है रसे धनुषघारी रोग उस युदधमे पक्षियोके 
समान सुशोभित हो रहै थे ॥११९॥ ओर वाण अच्छे मन्तियोके समान जान पड़ते थे क्योकि 
निस प्रकार अच्छे मन्त्री ऋजु अर्थात्‌ सरल ( मायाचाररदहित } होते है उसी प्रकार वाण भी 
सरल अर्थात्‌ सीधे थे, जिस प्रकार अच्छे मन्त्री दूरदर्शी होते है अर्थात्‌ दुरतकंकी वातको सोचते 
है उसी प्रकार वाण भी दूरदर्शी थे अर्थात्‌ दुर तक जाकर रक्ष्यभेदन करते थे, जिस प्रकार अच्छे 
मन्त्री शीघ्र ही कायं सिद्ध करनेवाले होते हं उसी प्रकार वाण भी दीघर करनेवाले थे अर्थात 
ज्दीसे शुको मारनेवाले ये मौर जिस प्रकार अच्छे मन्वी शास्त्रमां अर्थात्‌ नीतिगास्वके 
अगृप्तार चरते है उसी प्रकार वाण भी शस्त्रमागं अर्थात्‌ धनूषगास्वके बनुसार चरते थे 1 
॥१२०॥ भास ओर सूनको षीनेवारे, पंखं धारण करनेवाले, दर तक जाकर पड्नेवाके ओर 
न मुखवाले वे वाण पक्षियोके समान उडकर अपने निज्ञानोपर जाकर पडते थे । मावार्थ-वे 
वाण पक्षियोके समान मालूम होते थे, क्योकि जिस प्रकार पक्षी मास ओर लून पीते है उसी 
कार वाण भी अनृओका मांस ओर खून पीते थे, जिस प्रकार पियोके पख रगे होते है उसी 
प्रकार वाणोके भी प लगे थे, जिस प्रकार पक्षी दूर जाकर पड्ते है उसी प्रकार वाण भीं दर 
जाकर्‌ पडते थे ओौर जिस प्रकार पक्षियोका मुख तीक्ष्ण होता दै उसी प्रकार वाणोका मुल 
( अग्रभाग ) मो तीक्ष्ण था ! इस प्रकार पकनियोकी समानता धारण करनेवाले वाण उड़-उड्कर 
अपने निलञानोप्र पड़ रहे थे ॥१२१॥ जिस प्रकार गुणयुक्त धमेके द्वार प्रेरणा कौ हई ओर 
हेदयमे भप्त हुई विशुद्धि पुरूषोको मोक्ष प्राप्त करा देती है उसौ प्रकार गुणयुक्त ( डोरी 
पित) घर्म ( घनुप ) के द्वारा प्रेरणा की हई भौर हदयमें चुमी हई वाणोकी पवित भूरवीर 
पोको परलोक पहा रही थी ॥१२२॥ जिस प्रकार हृदयमे प्राप्त हई अौर %रक्तवाहिनौ 
यथात्‌ बनुराग धारण करनेवारी अथवा रागी पुरुषोको वश करनेवाली वेद्या स्पमा्रे दी 
पके नेव बन्द कर देती है उसी प्रकार हृदयमे लगौ हर्द ओौर खक्तवाहिनी अर्थात्‌ शुधिरको 
उहानेवारी वाणोकी पत्ित स्प्॑माजसे शीघ्र ही पुरुषोके नेतर बन्द कर देती थी - उन 
भार डरती थी ॥१२३॥ जिस प्रकार बहुत वर्षा होने जर अन्धकारका समूहं छा जानेपरर 


2 
१ निजश्नरीरपार्वयो । २ द्पुघी द्वौ ! ३ पले सदृकाः 1 ४ युद्धे 1 ५ चापरचाक्नोकतक्तमेण 1 प्रयोकतृमाम- 


शरणत्वात्‌ 1 ६ वाणा । ७ मन्मिभि 1 ८ क्रव्याघुक्पायिनः ट० 1 आममांसरक्तमोजिन । ९ पत्रवहन्ति 

गण्टेन्तीत्ति पत्रवाहिन । १० वाणा ¦ श्राकविहगा सगा ` । ११ पल्लिसदृ्चा । १२ घनुषा । १२ व्नात्त- 
। अतिशययुक्तेन च ! ९४ विगुद्धिपरिणाम इव 1 १५ आनयति स्म । १६ हरसन्तति ! १७ सतं 

भाषन्त । आन्मन्धनुरषततं प्रापयन्ती च 1 १८ इतोऽरे पन भारा नगरात्‌ समायातटिप्पणपुस्तकात्‌ र्पिण- 

पुदार भयते । १९ उपरिस्थितसेवररयिरवपे । २० दाक्षाययतमसमूहे । “आतापिचिल्छौ दाला्यगृट्ौ 
भानात्‌ । भावे वत. । 


द्य आदिपुराणम्‌ 


प्रणा सुषि संवादा दूरं दयवलुततिनः' । गवे साधयन्ति स्म सद्श्त्या इव सायकाः ॥ १२५7 
प्रयोज्याभिञ्चखं तीक्ष्णान्‌ वाणा परशसन्यति ! तत्रैव पातयन्ति स्म धानुष्कः सा हि धाधरियाम्‌ ॥ 
जाताश्वापशटताः केचिदन्योन्यशस्खण्डने । च्याषताः चित्ताः पूरं रणे किचित्करौपसा< ॥ १ २५॥ 
दस्त्यश्वरथपत्योचमुद्धियास्प्टरक्ष्यवत्‌ । श्रराः पेतुः सव “ट पातमवास्ता चढमुष्टिमिः ॥$२८॥ 

पूरं विहितसन्धानाः'* स्थित्वा किचिच्छरासने' ° । चानमध्यास्य) ° मध्यस्था“ १ द्रं घीभावभ्ुपागता ॥ 
विये ° हतदाक्तिलादगव्या शन्रसंश्रयाः । वाणा गुणिचषाडगुण्या इत सिद्धि प्रपेदिरे ५१३०॥ 


---~~-----~~~- - - --- ~~~ ~~~ ~ ~~ ~ ~ - ~ --- ~ ~~~ -~----~-~~ --~- -----~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ - ~~~ ~ 


व्यभिचारिणी स्त्री अपना पति छोड किसी परपु रुषको खोजकर वश कर क्ती है उसी प्रकार 
विद्याधरोके खूनक्रो वहुत वर्पा होने भौर गृद्ध, पक्षीरूपी अन्धकारक समूह्‌ फल जनेषर वाणो- 
की पवित अपने स्वामीको छोड खोज-खोजकर शन्ुभओको वक्ष कर रही थी ॥ १२४॥ अथवा 
वे बाण अच्छे नौकरोके समान दुर-टूरतक जाकर इष्ट कायक सिद्ध करते ये वोकरि जिस 
प्रकार अच्छे नौकर प्रगुण अर्थात्‌ श्रेष्ठ गुणोके धारक अथवा सीघे होते ह उसी प्रकारवाणभी 
प्रगुण अर्थात्‌ सीधे अथवा श्रेष्ठ डोरीसे सहित ये, अच्छे नौकर जिसं प्रकार मुद्टियोके दिये हुए 
अन्नपर निर्वाह करते हे उसी प्रकार वे वाण भी मुद्धियो-द्वारा चाये जाते थे भौर अच्छे नौकर 
जिस प्रकार मालिककी दृष्ठिके अनुसार चलते है उसी प्रकारवे वाण मी माल्किकी दशके 
अनुसार चकत रहे ये ॥१२५॥ धनुपको धारण करनेवाटे योद्धा जहा-जहां शत्रुओके वाण ये 
वही-वही देखकर अपने पने वाण फेक रहैये सोठीकटही है क्योकि धवुओोकी वैसी ही बुद्धि 
होती है ॥१२६॥ जो बाण एकं दुसरेके वाणोको तोडनेके लिए चाये गये थे, घारण किये 
गये थे अथवा उस व्यापारे ख्गाये गये थे वे युद्धमे नौकरोके समान सवसे पहले प्रसंसाको 
प्राप्त हुए थे ॥१२७॥। मजवृूत मुद्ियोवारे योद्धाभोके द्वारा छोड हए वाण अस्पष्ट रध्यके 
समान दिखाई नही पडते थे ओौर हाथी, चोड, रथ तथा पियादोके समूहको भेदन कर अपने 
डनेसे स्थानपर ही जाकर पडते ये ॥१२८॥ जिस प्रकार सन्धि विग्रह्‌ जादि छह गुणोको 
धारण करनेवाले राजा सिद्धिको प्राप्त होते है उसी प्रकार वै बाण भी सन्धि आदि च गुणो- 
को धारण कर सिदधिको प्राप्त दय रहै ये क्योकि जिस प्रकार राजा पके सन्धि करते है उसी 
प्रकार वे वाण भी पे डोरीके साथ सुन्धि अर्थात्‌ मेर करते थे, जिस प्रकार राजा लोग अपनी 
परिस्थिति देखकर कुछ समय तक ठरे रहते है उसी प्रकार वे बाण भौ घनुषपर कु देर तक 
ठहरे रहते थे, जिस प्रकार राजा रोग युद्धके लिए अपने स्थानसे चल पड़ते है उसी प्रकार व 
वाण भी शुको मारनेके लिए धनुपसे चल पड़ते थे, जिस प्रकार राजा खोग मध्यस्थ बनकर 
धीभावको प्राप्त होते है अर्थात्‌ मेदनीति-ढारा शतरुके सगठ्नको छिक्नमिन्न कर डालते हं 
उसी प्रकार वे वाण भी मध्यस्थ ( शुके चयीरके मध्यमे स्थित ) हो द्वैषीभावको प्राप्तं होते 
ये अर्थात्‌ शत्रुके टुकडे.टुकडे कर डालते ये ओर अन्तमें राजा रोग जिस प्रकार युद्ध करनेकी 


१ जवक्रा 1 २ मुष्टिना संवाह्यन्ते गम्यन्ते मृष्टिसवाह्धा. । आज्ञावदर्वातिनङ्च । ३ नयनरनुव्तमाना आालक्रन- 
, मात्रेण प्रभोरसिप्राय ज्ञात्वा कार्यकराश्च 1 ४ यत्रं चवुशरा स्थिास्ततरैव । ५ सैव परश्चरखण्डनकूपा } 
६ बुद्धौना मध्ये । धृद्विपाम्‌ ८०4 ७ बाणा. । < किद्धुरसमाना 1 ९ भस्पृष्टल्ष्यवत्‌ । १० स्वया्वपत्तन- 
स्थानं गत्यवेव्य्थं । ११ क्षिप्ता 1 १२ छतसंयोजनाः कतसन्धयश्च । १३ चापे क्षेमे च 1 १४ गमनमध्यास्य 1 
१५ म्यस्याः सन्त 1 १६ द्िवाखण्डनत्वम्‌, पक्षे उमयत्राश्रयत्वम्‌ । १७ वच्क्रममावे 1 मयता करीरं । 


१८ अभ्यस्त 1 


चतुश्चत्वारिशन्तसं पवं २९९ 


धारा वीरर्सस्येव रेजे रक्तस्य कस्यचित्‌ । पतन्ती सततं धैर्यााच्वनत्पारिताञुगम्‌ ॥ १३१॥ 
'सायकोदूमिन्नमारोक्य कान्तस्य हयं प्रिया 1 परासुरासीच्चिततेऽस्य वडन्तीवात्सन- स्थितिम्‌ ॥ ९२२॥ 
छिनत्रदृण्डेः फले कश्चित्‌ "सर्वाङ्गीणे मंटा्मणीः । कीखितासुरिवाकम्पस्तयैव युयुधे चिरम्‌ ॥१३२॥ 
विरोक्य वियज्वािज्वालाकोरकशिखोपञनः  िलीखुदै्वलं छिन्नं स्वं ` विप्धनुर्धरेः १२५॥ 
गृहीखा वज्जकाण्डाख्यं स्नीकृत्य गरासनम्‌ 1 स्वयं योधं समार्धं सक्रोध. सानुजो जयः ॥१३५॥ 
चकर्णाभ्यरण्ितास्तस्य गुणयुक्ताः" सुयोजिताः । “पत्रेखंयुसघुस्थानाः कारकषेपानिधायिनः ॥१३६॥ 

मागे श्रयुणसश्चाराः श्रविस्य हदयं द्विषाम्‌ । इच्दवा्थ "° साधयन्ति स्म "भनिस्य्॒टाथं समाः अराः ॥१२७॥ 
पतरवन्तः प्रतापो ° समग्रा विग्रहे दूताः 1 अञ्तातपातिंनदेचक्ः कृ्युद्धं गिखीसुखाः ॥१२६८॥ 





सामर्थ्यसे रहित शतरुको वश कर छेते है उसी प्रकारवे वाणभी मतरुको वह कर छेते येकम] १२९- 
१३०॥ निकाले हुए बाणके पीछे वहत श्षीघ्र धीरतासे निरन्तर पडती हुई किसी पुरुपके रुधिरको 
धारा वीररस्की धाराके समान सुरोभित हो रहौ थी ॥१३१। कोई स्तौ अपने पत्तिका हृदय 
वाणसे विदीणं हुजा देखकर प्राणरहित हो. गयी थी मानो वह्‌ कह रही थी कि मेरा निवास 
सोके हृदयमे है ।१३२।। जिनके दण्ड टूट गये है ओर जो सव शरीरमे चु गये है एेसे वाणोकी 
नोकोसे जिसके प्राण मानो कीलित केर दिये गये ह एेसा कोई योद्धा पहटेकी तरह ही निर्चल 
हो बहुत देर तक जडता रहा था ॥१३३॥ शनुओके घनुषधारी योद्धाओने प्रल्यकालकी जलती 
हुई मग्निकी चंचरु निखाओंके समान तेजस्वी बाणोके द्वारा मेरी सेनाको छिन्नमिन्न कर दिया 
है यह्‌ देख जयकरुमारने अपने छोटे भाइयो सहित क्रोधित हो वजुकाण्ड नामका धनुप ल्या 
गौर उते सजाकर स्वयं युद्ध करना प्रारम्भ किया 11 १३४-१२५।। उस॒समय नयतरुमारके 
वाण ¶ नि सुष्टाथं ( उत्तम ) दूतके समान न पडते थे क्योकि जिस प्रकार उत्तम दूत 
स्वामीके फानके पास रहते ह अर्थात्‌ कानसे रूगकर बातचीत करते ह उसी प्रकार बाण भी 
भयक्रुमारके कानके पास रहते थे अर्थात कान तक खौचकर छोड़ भाते थे, जिस प्रकार उत्तम 
इत गुण मर्थात्‌ रहस्य रक्षा आदिसे युक्त होते है उसी प्रकार वाण भी गुण अर्थात्‌ ोरीसे 
यक्त थे, जिस प्रकार उत्तम दुतकी योजना अच्छी तरहं कौ जाती है उसी प्रकार वाणोकी 
योजना भी अच्छी तरह की मथी थी, जिस प्रकार उत्तम दत पत्र खेकर जल्दी उठ खंडे होते है 
उपरी प्रकार वाण भी अपने पंखोसि जल्दी-जल्दी उठ रहे ये-जा रहे थे, जिस प्रकार 
उत्तम दत व्यथं समय नही खोते है उसी प्रकार बाण भी व्यथं समय नही खोति ये, जिस प्रकार 
उत्तम दत्त मार्गमे सीधे जाति है उसी प्रकार बाण भी मागमे सीघे जा रहै थे मौर जिस प्रकार 
उत्तम दूत शतूमोके हृदयम प्रवेक कर कठिने कठिन कार्यको सिद्ध कर कते है उसी प्रकार वाण 
भौ शुम हृदयमे धुसकर कठिनसे कठिन कायं सिद्ध कर रेते थे ॥१३६-१३७॥ भथा ठेस 
`` 
१ साथिकोद्धिज्न-रु० 1 २ सर्वाङ्धव्यापिभि. । ३ ` प्रल्यार्नि 1 ४ छच्मित्यमि पठ । खादितं कण्डितं वा 1 
५ भालमोयम्‌ । ६ आकर्णमाङृष्टा । कर्णसमीये कृताश्च 1 ७ पदौ सन्देशपत्रं 1} ८ आनुविघायिन इत्यर्थः 1 
९ हृदयम्‌ अभिप्राय च । १० याव्यम्‌ । ११ जसङ्गत्‌ सम्पादित्त्रयोजनद्रुतममा । १२ अष्टन्तापमौ- 
कः 1 भयद्धुरा 1 छराजाभोके छट गुण ये है--“सन्धिविग्रहयानानि / सत्याव्याननमेव च । उघःभावज्च 
नजय पदनुणा नीतिवेदिनाम्‌ +" न जो दोनोका अभिप्राय लेकर स्वयं उत्तर्रसुत्तर करता भा कायं सिद 
क्स्राह!उकेनि सृष्टार्थ दूत कते है ! यह द्रत उत्तम दूत कटलाता ह 1 





४०० आदिपुराणम्‌ 


स्फुरद्भिः फरोपेतैः सुध्रमाणैः सुकदिपितैः 1 विरोधोद्माविना विश्वगोचर्विजयावदैः ॥१३९॥ 

चादिनैव जगरेनोचैः कविं क्प जिधृश्चुणा 1 प्रतिपक्षः प्रतिक्षिक्तः' शस्त्रैः शास्वरर्नियीपुणा ॥ १४०॥ 
खगाः खगान्परति प्रस्ता भोदूमिच्य गगनं गताः । निवतंन्ते न.याव्ते ते मिमेवापतन्टृताः ॥१४१॥ 
सुतीक्ष्ण वीक्षणाभीक्लाः भरज्चङन्तः समन्ततः । मुर्धस्वदानिवत्येतुः खाद्‌ विुखाः खगैः शराः ॥१४२॥ 
श्ारसद्ातसन्छक्नान्‌ गृधपक्चान्धकारितान्‌ । अद्षयुद्गरापातं" नमोगा नससोः व्यधुः ॥ १४३॥ 

चण्डेर काण्डसटसयुदव " काण्डेरपाद्यतादिमे । युगेऽस्मिन्‌ किं किमर्तं ञ्मासिभिर्नाडिमं ` भवेत्त्‌ ।1१४५४॥ 
दूर्पाताय नौ ` किन्तु टढपाताय खेचरैः । खगाः कर्णान्तमाङ्ृप्य सुक्ता इन्यु्धिपादिकान्‌ ॥१४१५॥ 
अधोञुखाः खगेसुक्ता रक्पानाव्‌ पलाडनात्‌ `! प्रषत्काः साहसो वेयुनरकं ` वाऽवनेरधः ˆ ॥१४६॥ 


~ ~~~ ^^ ~^ 





-~~~~~~~~~~~~-~-~-------~--~~--^-~- ~~ 





~~~ ~~~ ~ ~~ ~~~ 


जान पड़ता था मानो वे बाण कपट युद्ध कर रहे दहो क्योकि जिस प्रकार कपट युद्ध करनेवाले 
पत्रवत अर्थात्‌ सवारी सहित भौर प्रतापसे उग्र होते दै उसी प्रकारः वे बाण भी पत्रवंत अर्थात्‌ 
पलों सहित ओर अधिक सन्तौपसे उग्र थे, जिस प्रकार कपटयुद्ध करनेवाले युद्धमे शीघ्र जाते 
है भौर सबसे आभे रहते है उसी प्रकारवे बाणभी युद्धमे सीघ्र जा रहै थे ओर सबसे भागे 
ये तथा कपट युद्ध करनेवाले जिस प्रकार बिना जाने सहसा आ पडते है उसी प्रकार वे बाण 
भी विना जाने सहसा आ पड़ते थे ॥ १३८॥ जिस प्रकार विजयके द्वारा उत्तम की्तिको शीघ्र प्राप्त 
करनेवाला ओौर जीतनेकी इच्छा रखनेवाला वादी प्रकारामान, अज्ञाननाशादि फलस युक्त, 
उत्तम प्रमाणोसे सहित, अच्छी तरह स्वना क्ये हए, ससारमे प्रसिद्ध ओर विजय प्राप्त 
करानेवाक्ते शास््ोसे विरोधी-परतिवादीको हराता है उसी प्रकार विजयके हारा शीघ्र ही उत्तम 
कीति सम्पादन करनेवाले, जीतनेकी इच्छा रखनेवाङे तथा विरोध प्रकट करनेवाले जयक्कुमारेने 
देदीप्यमान, सकी, प्रमाणसे जने हए, अच्छी तरह चकाये हुए, ससारमें प्रसिद्ध ओौर निजय 
प्राप्त करानेवाठे शस्वोसे शात्रुभोकी सेना पीछे हटा दी थो ॥१३९-१४०॥ जयकुमारने 
विद्याधरोके प्रति जो बाण चाये थे वे आकाडको भेदन कर आगे चकते गये थे मौर वहसि वे 
जबतक रटे भी नही थे तबतक वे विद्याधर मानो भयसे ही उरकर गिर पडे थे ।॥१४१॥ जो 
अत्यन्त तीक्ष्ण है, देखनेमें भयंकर है, जौर चारौ ओरसे जर रहै है एसे. विद्याधरोके द्वारा 
आकाशसे छोडे हए बाण योद्धाओकि मस्तकोपर वजके समान पड रहे थे ॥{४२॥ जो बाणोके 
समूहसे ढक गये है, गीधके पंखोपि अन्धकारमय हौ रहे है गौर जिन्हे मुद्गरोके आघात तक 
दिलाई नही पडते है एेसे योद्धाओको विद्याधर लोग आक्ारसे धायर कर रहे थे ॥१४२॥ इस 
युगमे उन तीक्ष्ण बाणोने सबसे पुरे अकालमुत्यु उत्पन्न की थी सो ठीक ही है क्योकि जिन्होने 
सूयेका प्रताप भी केम दिया है एसे रोगोसि क्या-क्या अशुभ काम नही होते है ? ॥१४४॥ दूर 
जानेके क्िएु नही किन्तु मजनूतीके साथ पड्नेके लिए विद्याधरोने जो बाण कान तक 
खीचकर छोडे थे उन्होने बहुत-से हाथी मादिको मार डाला था ॥१४५॥ जिस प्रकार रक्त 
पीने अैर मास खानेसे पापी जीव नीचा मुख कर नरक्मे जते है उसी प्रकारे विद्याधरो 





१ निराङ्कत 1 २ बाणाः 1 ३ विद्याधरान्‌। ४ मुक्ता । ५ विद्याधरा. 1 ६ दर्दने भयावहाः। ७ मुदुगराघातान्‌ ल ०, 
स० । € गगेनमाश्रिरय ! ९ अकाल { १० वाण. ! ११ उत्पादित्त ! १२ "अस्ताकुगा्िभि." इति पाठे अस्वाप्ये- 
वाश॒गाक्चिनः पवनादना. तैः सर्पैरित्यथं 1 'आनुगो वायुविशिखौ" इत्यभिधानात्‌ । १३ न । १४ न्नन्ति स्म । 
१५ मासाशनात्‌ । १६ सपापाः ! १७ वा इव ! ईयुः गच्छन्ति स्म 1 १८ भूमेरघ. स्थितम्‌ । 





चतुश्वत्वारित्तमं पवं ४०१ 


ष्‌ भूमिप ५ 3, च ध -दधि 5 ५ > 
* ष्टुं 'श्रिषठाद्वि्टाजुचछृप्यं य्यः 1! ययुर दिवं दृततदेशीया दिव्ययोपिताम्‌ ॥ १४७॥ 
चक्रिणचक्रमे £ नि < जभ्निरं 
कं श्तन्न तवः कस्यचिव्छतिः । “वचद्ररकारचक्राभेवैदवस्तत्न जन्निरेः ॥ १४८॥ 
५५१०. श्‌, = >, 2 [3 च्योगन्यन्योन्यञुखालग्न व ] ~. 
समवेगैः° समं ` युक्तैः छः ` खचरभूग्वरेः 1 च्यो्न्यन्योन्यञुखारूगनेः स्थितं कतिपयक्चणे ` ॥१४६॥ 
खः ५ अन्योन्यावी ४ [3 
खभूवरशरैदच्छनने खे परस्पररोधिभिः 1 ` "अन्योन्यावीक्षणात्तेषामभूद्‌ रणनिपेधनम्‌ ॥१५०॥ 
पे ९ [ना {धितं =, ५ व [4 ६ 
स्मास - रसप्रैनमोगानां दरेङ्चाबाधितं गम्‌ । स्वसैन्थं वीश्य खोख्िषवीक्षणोग्रा्य्चक्रणि" ॥१५११ 
५ ५ 1 % ४। [१ ५ [4 
सदयः संहारसंकरदसमवर्विसमो "° जयः.! भरारूध ^ योद" वश्नेण वद्धकाण्डन भ्चिवत्‌ ॥१५२॥ 
मिभिवारानिनिरधोघजयज्य + । १९ व [ऋः + 
ज्याघोषमीदलुकाः । चापसायक्चेतांसि प्राक्षिपन्‌ सह शत्रवः ॥१५३॥ 
= छुसंधानमोकषः सोऽवेक्ष्य" = 
चापमाक्र्णमाङृप्य ज्यानिवेनितसायकः ! क्षः सोऽवेक्ष्य विध्यद्िव ` भणम्‌ ॥ १५४॥ 
" न-म्ये न शरीरेषु चास्तयोजिताः शराः । दास्ते केवरं भूमौ सच्णाः पतिता. परे ॥१५५॥ 
तदवक्षुषि 1 ॐ >, दीपिः ५ २५ 
निमीरुयन उ्वरुयन्तः गिरीसुखाः। सुखानि कमा वनुः लादुच्कारीरिमीषणाः ॥१५६॥ 





के द्रा छोड हुए वाण शतरुओंका खत पीने ओर मांस लानेसे पापी दो नीचा मुख कर पृथिवी- 
के नीचै जा रहे थे-जमीनमे गड रहे थे ॥१४६॥ इसी प्रकार भूमिगोचरियो्ारा निदंयताके 
सा छोड हृए बाण ॒शातुभोको मेद कर आकाडामें वहृत दुर तक इस प्रकार जा रहे थे मानो 
देवागनाओकौ दासि्ां ही हो ।१४७॥ चक्रवर्तीका चक्र तो एक ही होता है उससे किसीकौ 
हानि नही होती परन्तु उस युद्धम अकार चक्रके समान बहृत-से चक्रोसे अनेक जीव मारे गवे 
थे 1१४८] विद्याधर मौर भूमिगोचरियोके द्वारा एक साथ छोड हृए समान वेगवाङ़े बाण 
आकारमे एक दूसरेके मुखसे मुख ॒कगाकर कुछ देर तक ठर गये थे ॥१४९॥ परस्पर एके 
दूषरेको रोकनेवारे विद्याधर ओर भूमिगोचरियोके वाणोते आकारा दक गयाथा मौर 
इसीलिए एक दूसरेके न दिख सकलेके कारण उनका युद्ध वन्द हो गया था ॥१५०। अपने 
भौर शवुभोके शस्त्रो तथा विद्याधरोके बाणोसे अपनी सेनाको वहत कुछ धायल हुभा देखकर 
ेव्ररूमी भयकर अग्निको बआकारकी ओर फेकनेवाला गौर संहार करनेके किए कृपित हुए 
यमराजकी समानता धारण- करनेवाला जयकुमार इन््रकी तरह वचखकाण्ड नामके घनुपसे 
यद्ध करके लिए तैयार हुआ ॥१५१-१५२॥ वजकौ गजँनाको जीतत्तेवाले जगकुमारके 
धनुपकी डोरीके शब्द मातरसे डरे हृएु कितने ही चनन धनुष, वाण गोर हृदय-सव पक 
विय | भावाथ -मेयसे उनके धनुष-बाण गिर गये थे भौर हृदय विक्षिप्त हो गये ये ।॥१५३॥ 
कान तकं धनुष सीचकर जिसने डोरीपर बाण रखा है ओर जो बडी शीघ्तासे वाणोको रखता 
तथा छोड्ता है एेसा जयकूमार क्षण-मरके लिए एसा जान पड़ता या सानो प्रहार ही नही कर 
साहो अर्थात्‌ बाण चला ही नही रहा हो ॥१५४।॥ जयकरुमारके द्वारा चाये हृए वाण न 
वीचमे दिखते थे, भौर न ्षरीरमे ही दिखाई देते थे, केव धावसदित जमीनपर पड़े हुए शतु 
हौ दिलाई देते ये |१५५॥ जो देनेवारोके नेव वन्द कर रे है, सको जसा रे हं भौर 
ऽन्काओके समूहके समान भयंकर है पेते जयन्रुमारके बाणोने दिकाओके मुख ठकं -ल्यिः थे 


प्मूमोस्थितै 1 २ शत्रून्‌ 1 ३ उद्भिद्य! ४ वाणा-1 ५ दूतीसदृजा । £ -मेकान्त न ० 1 ७ चक्रात्‌ । 
८ समन्तात्‌ इृतान्तसमूहसमाने । ९ हता. । १० उभयत्रापि समानजवै 1 ११ युगपत्‌ । १२ चेच, 
, भ, १०, स०, इ० 1*१३ -श्षणोत्‌ ०, ज०, प०, उ०, इ० । १४ परस्सरावलोकनामावान्‌ । ९१ आत्मी- 
यानार्मीयै १ स्वासत्ः अ० । १९ अग्नि. 1 १७ संहाराय करुपितयमसदृश्च 1 १८ उक्नन्तवान्‌ । ९९ नीच. 1 
४ स्तवन्त 1 २९१ दृष्टः 1 २२ शारान्नमुच्च्चिव । २३ वेष्टयन्ति स्म। २४ गगनान्निर्मच्टन्त इत्यर्थः 1 
१५ सकासमूह्भीकराः 1 # 
५१ 


४०२ आदिपुराणम्‌ 


ति्यग्गोभ्फणपाषाणेर द्टवाज्यजिराद्‌ वहिः ! पातितान्‌ खचरानूद्वुः सतनूच्‌ स्वगंताच्‌ जडाः ॥ ५५७॥ 
नरसंरग्णु विचाशन्युङ्केभ्योऽगलन्‌ सुरैः । मणयो ग॒णगरद्येर्वा जयस्योपायनीडृताः ॥१५८॥ 
पतन्श्रतखगान्वीतप्रियामिः स्वाश्रूवारिणा । वार्दिानमिवाचयं ` ऊपाभासादितो जयः ॥१५६॥ 
अन्तकः समवर्तीति ` तद्वातंव न चेत्तथा । कथं चक्रिसुतस्येत् बरे प्रेताधिपो मवेत्‌ ॥१६०॥ 
वधं विधाय न्यायेन जयेनान्यायवचर्तिनाम्‌ ।  यमस्तीक्ष्णोऽप्यभूद्धमंसतव्र ˆ दिन्यानरोपमः ° ॥१६१॥ 
तावद्धेषितनि्धोषिभींषयन्तो द्विषो दयाः 1 बरमाश्वासयन्तः स्वं स्वीवक्रर्वाकिसूनवः' ` ॥१६२॥ 
प्रासान्धरस्फुरतस्तीक्ष्णानभीक्ष्णं चादवाहिनः ` । जआवकंयन्तः खंप्रापन्‌ यमस्येव्राप्रगा मटाः ॥१६३॥ 
जयोऽपि स्वयमारद्य जयी जयतुरङ्गमम्‌ । कद्धः प्रासान्‌ सञयुदुष्टत्य योद्धमद्वीयमादिकान्‌ ॥ १६४॥ 
अभूत्‌ अरहतगस्मीरमम्मा ˆ दिध्वनिभीषणः । बराणंचरचरस्स्थूरुकररोर इव वाजिभिः ॥१६५॥ 





+~ 


॥ १५६॥। तिरछे जानेवाठे गोषफण रूप पत्थरोके द्वारा गुद्धके आंगनसे बाहर गिरये हृए विद्या- 
धरोको न देखकर मृखं लोग कहने रगे थे किं देखो विद्याधर शरीर सहित दही स्वगं चरे गये है 
॥ १५७॥ बाणोकी चोटसे छिन्न-भिन्न हुए विचाधरोके मुकुटोसे जो मणि गिर रहै थे वे एसे जान 
पड़ते थे सानो गु्णोसि वश्य होनेवाङे देवने जयकुमारको मेट ही कयि हों 1१५८] गिर-गिरकेर 
सरे हुए विद्याधरोके साथ आयी हुई स्वियां अपने अश्रुरूपी जलसे जो उन्हे जलांजलि-सी दे 
रही थी उसे देखक्रर जयकूमारको दथा आ गयी थी ॥१५९॥ यमराज समवर्ती है अर्थात्‌ 
सबको समान दृष्टिसे देखता है यह केवर कहावत ही है यदि एेसा न होता तो वहु केवत चक्र- 
वर्तकि पुत्र अकंकीतिकी सेनामें ही क्यों प्रेतोका राजा होता ? अर्थात्‌ उसीकी सेनाको क्यों 
मारता ? ॥१६०॥ जयक्रुमारके द्वारा अन्यायमे प्रवृत्ति करनेवारे लोगोको वध कराकर वह्‌ 
तीक्ष्ण यमराज भी उस युद्धम दिव्य अग्निके समान धमंस्वरूप हो गया था । भावाथ -पूवंकाल- 
मेँ साक्षी आदिके न मिखतेपर भपराधीकी परीक्षा करनेके लिए उसे अग्निमे प्रविष्ट कराया 
जात्ता था, अथवा जल्ते हुए अंगार उसके हाथपर रखाये जाते थे । अपराधी मनुष्य उस 
अग्निम जक जाते थे परन्तु अपराधरदित मनुष्य सीता आदिक समान नही जल्ते थे । उसी 
आगको दिव्य अग्नि कंते है सो जिक्र प्रकारं दिव्यं अग्नि दुष्ट होनेपर भी अपराधीको ही 
जलाती है अपराधरहितको नही जाती उसी प्रकार यमराजने दुष्ट होकर भी अन्यायी 
मनूर्योका ही वव कराया न कि न्यायी मनुष्योका भो, दसक्एि वह्‌ यमराज दुष्ट होनेपर भी 
मानो उस समय दिव्य अग्निक समान धम॑स्व्प हो गया था ॥१६१। इतनेमें ही हिन- 
हिनाहुटके शन्दोसे शत्रुमोको उरते हुए ओर अपनी सेनाको धीरज बँधाते हए चक्रवर्तीकि 
पुत्र-अककीतिके घोडे सामने आये 11 १६२॥ यमराजके अग्रगामी योद्धाओके समान, देदीप्य- 
मान मौर पेने भारोको बार-बार धुमाते हुए घुडसवार भी सामने आये ॥१६३॥ विजय 
करनेवाके जयकुमारने भी क्रोधित्त हो, जयतुरगम नामके धोडेपर सवार होकर अपनी धुडसवार 
सेनाको भाला लेकर युद्ध करनेकी आज्ञा दी ।1 १६४1 घोड़ोके द्वारा जिसमें च॑चर गौर 
बड़ी-बड़ी रृहरे-सी उठ रहो है एसा वह सेनारूपी समुद्र बजते हुए गम्भीर नगाड़े आदिके शब्दों 





१ शस्नविदोषः । २ रणाड्गणात्‌ 1 २ पतितान्‌ ल ०, स०, अ०, म० 1 ४ स्वर्गे गतान्‌ । ५ भु ६ गलन्ति 
स्म । ७ गतप्राणविचयाधरानुगत्त । ८ जकाञ्जलिम्‌ । ९ विधाय ¡ १० ठज्वद्धादिपु हननक्रियाया समानेन 
वर्तमानः । ११ यमे. । १२ अन्तकः १३ जये! १४ शपथाग्निसमः ननाद । १६ घक्रिपुनौः 
संवन्धिनः 1 १७ अखवासेहया । १८ भम्मेत्यनुकरणम्‌ 1 
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चलुश्त्वारिरत्तमं पव ४०दे 

असिसंघदनिष््यतविस्फुकिद्ो रणेऽनरः । अचे शरसंनाति व्यदौ पिटः धराचिते' ॥१६६॥ 
दानिनः पवकशाचाताद्धावन्ताभिसायकम्‌ } न्रियन्ते न सहन्ते हि परिभूति सतेजखः ५१६७॥ 
सिताः पर्िमपादाम्यां वद्धामर्षारि परस्परम्‌ 1 पतिं केचिदिवावन्तो' युध्यन्ते स्म चिरं हया.॥१६न) 
हयुदतालसंतरसदलोकासिपतकै । नमस्तरूरसाद्‌ यूथस्तदा परछवितो यथा ॥१६९॥ 
पितान्यविनिर्घातात्‌ सुदूरं स्वासिनां क्वचित्‌ 1 चल्यासना < लिरंस्युच्चैरन्वेषटं बा मन्दाः ॥१७८ | 
पर्न विश्रान्मस्वाऽवान्‌ रूपया कोऽपि नावधीत्‌' । ते ^"स्वदन्तसवैररेव क्रुद्धाः ्राच्नन्‌, ^ परस्परम्‌ ॥ 
प४वकामात्ायशिषद यमैण्डलामेरिचरं छा । छोदण्डैरिाखण्ड्ीरा युयुधिरे धुरि ॥१०२॥ 
गेषं १९ ॥ ् सर्वरेग राविद्धो ६ ५७ 1 

हिरःप्रहरगेनान्यो `ऽपश्यन्नान्ध्यं प्रङ्वता । विराविद्धो ° चवा पञ्चादयुद सः ॥ १०७ 
हयान्‌ प्रतिप्कशोषतय धनुस्तत्कपिीषकमं ^ 1 अयुध्यत घनः सुष्ड कदा द्वियुणयद्रणम्‌. 1१७४॥ 
जयोऽयात्‌ सानुजस्ताचदाविष्डृत्य यमाद्ति ^ ! कण्टीरवमिवार्दछय हइयमस्युयतः ° क्रथ ॥१९५॥ 
वाहयन्तं ° तमारोक्य कलयान्तल्वाङिमीषणम्‌ः * 1 निवे *"विद्धिड्वारी चेरेव स्ववरा्डुधि्' ॥ 


बाहव" तमाकोकय कसयान्तसवा 
हे मयकर ही रहा था ॥१६३॥ उस युद पृथिवीपर जो भयंकर बाणोका समूह्‌ पड हुमा 
था उतम हर्वारोकी परस्परकी चोटसे निकरे इए फुलिगोसे अग्नि ्रज्वलिति हो उदी थी 
॥१६६॥ चोड कोडोकी चटके पके हौ वाणोके सामने दौडरहेये सोठीकहीहै क्योकि 
तेजस्वी पुरुष मर जति है परन्तु पराभव सहन नही कस्ते 1१६७ परस्पर एक दूसरेपर क्रोधित 
ष पिछले वरो खड हए कितने ही घोडे चिर तकं इष भकार युद्ध कर रहे थे मानो अपने 
स्वामीकी रक्षा ही कर रहे हो ॥१६८॥ उस समय ऊपर उडायी हुई ओर रुचिस्ते र्मी हुई 
तरवाररूपी चंचल पोते आकाशूपी वृक्ष एेसा सुशोभित हो र्हाथा मानो उसपर फिरमे 
नोन पत्ते निक अये हो ॥१६६॥। कहीपर दाली पीठ स्यि घोडे इस प्रकार दौड रहे थे 
मानो तलवारकी चोटसे बहुत दुर पडे हए अपने स्वामियोके चिर दी खोज रहे हौ ॥१७०॥ 
धोढको विना सीगके परु मानकर दयासे कोई नही मारता था परन्तु वे क्रोचित होकर दाति 
भैर चुरोसे एक दूसरको मारते थे ॥१७१।॥ उस युदधन तितत ह योद्धा करोधित होकर गलण्ड 
रोके उणडेके समान जिनमे बँसमात्र ही शेष रह गगा है ेसी तल्वारोसे चिरकाल तक युद्ध 
कते रहे थे ॥१७२।। अन्य कोई योधा, अन्धा करतेवाली शिरी चोय्ते यचि कुड देख नही - 
सक रह्‌ था तथापि गठेक पीछेकी नसोसे िरको जडा हमा देखकर वहं फिर भी युद्ध कर 
र्हा था 11१७३! उस समय कितने ही योदा धघोडोकी सहायता रे कपिद्लीषंक नामक घनूपौसे 
दको दवगुणित करते हुए अच्छी तरह लड रहे ये 1१७४ इतनेमे दी तच्वाय हाथमे च्ि 
हृए जयक्कुमार अपने छोटे मादयोके साथ-साथ यमराज सरीखा आकार प्रकट कर ओर सिके 
समान चोडेपर सवार होकर क्रोधसे अगे बढा 11 १७५॥ कल्पान्त कालकी अग्निके समान 
यकर जयकुमारको घोडेपर सवार हुभा देखकर शतके घोडोकी प्ति रहर समान गमने 
नारी समुद जा पुसी ।\१७६ 1} जिनपर पताका नृत्य कर रही ह ओर वेगदाली घोडे 
१ जलति स्म 1 २ मूमावुपचिते ३ आयुघस्थाभिमुखम्‌ । ४ वदनरुष- 1 ५ रन्त. । ६ युदधन्ते ~ छ° । 
७ तास्वस-र० । ८ स्वाभिरहिवपृष्ठा 1 ९ न हन्ति स्म 1 १० ते च दत्त-र° 1 ११ ध्नन्ति स्म 1 १२ वेणुः 
मााबशिषटस्वखूपैः 1 १३ कौक्षेय "कौक्षेयको मण्डलाग्र- करवाल छरपाणवत्‌' इत्यभिधानात्‌ । ९४ सम्तक्त- 
धापन 1 १५ (किचिदपि नालोकयन्‌ 1 १६ गकस्य पम्विमसिरान्तित्त 1 १७ खुपन्चिमखाग करस्पदयेनालोकय 1 
१८ युय । १९ -सदायो्त्य 1 श्रविष्कल. सहाये स्याद्‌ बाताहिरपरागयो ' इत्यभिानात्‌ । २० चापविदोप 1 
वन्वन इयथः \ २९ यमाङृतिम्‌ ० \ २२ उतासि सन्‌ 1 २९ उशवमारोदयनवम्‌ । २४ प्रलमाप्तिवद्मय- 
कम्‌ 1 २५ सभर वाजिसमूह १ २९ स्वरैन्यसागरम्‌ । ४ 


~~---~ 


धरणे ` आदिपुराणम्‌ 


चिराद्‌ पर्याय मासाद्य ` भरदत्यक्केतनो रथाः ! जविभिर््याजिभिन्युंडा प्राधावच्‌ विद्विषः प्रति + १७७॥ 
निङ्तेषहे  तिपूर्णेपु रथेषु स्थनायकाः 1 तुलां ` जगजुरारुद्य पिन्जरैः कुम्जरारिमिः.॥ १७ 
चक्रसेट सं पिषटशवासम्मां सकर्द॑मे । रथकेव्य दचरन्ति स्म तत्राव्धौ मन्द्पोतवत्‌" ॥१७३॥ 
कन्तासिमासचछादिसंकीे चणिवक्रमाः'° ! अक्रामन्‌ छृच्छरदच्छेण रणे-रथतुरहमाः १ १८०॥ ,. 

तदा -संनद्धसंयुक्तसर्वायुधश्टतं' रथम्‌ । संकम्य' ° वषभ = वाऽकः समारूटपरक्रमः-॥ १८१५॥. , 
पुरोञ्वछत्ससल्सपच्छरतीक्षणा्चसंततिः । शच्रस्न्तमसं भिन्दन्‌. वाखाकंमजयज्जच्ः ॥१८२॥ 
"*मण्डकाभ्रससुस्खशदुष्टालः शस्त्रवत्‌ । जयो मिषजमन्वैथैम" शनुशषल्यं सजुद्धरन्‌ ॥१८३॥ 
ध््रजस्योपरि धूमो -चा तेना ` नु . सायकः 1 पपात तापमापाय सूचयन्नञ्मं हिषाम्‌ ॥ १८४ 
ध्वजदृण्डान्‌ समाखण्ड्य ` विद्धिषोऽन्वीतपौरषान्‌ 1 र्वन्‌ सर्वान्‌ स ` निर्वक्षान्‌ सोमवंशध्वजायते॥ १८९॥ 
चिच्छिन्नकैतवः केचित्‌. क्षणं वस्थुखेता इव । प्राणेन प्राणिनः किक मानप्राणा -हि मानिनः ४१८६॥ 
प्रज््रखन्तं ` जयस्तं-ते जयं तं सोहुमक्षमाः। सह सऽपि संपेठर  भ्यग्नि शरुभा-यथां ` ॥१८७॥ 


~~~ -^--~-~~~~~^ 





"~~~ 


जिनमें सूते है एेसे रथ चिरकारमें अपना नम्बर ( वारी ) पाकर शत्रुओके प्रति दौडने लगे 
॥ १७७।। स्थोके स्वामी, सम्पुणं शस्व्ोसे भरे हुए रथोपर सवार हो पिजरोमें बन्द हुए सिहोकी ` 
तुख्ना धारण करते हए गरज रहे थे ॥ १७८11 उस युद्धमे पहियोके संषटरनसे पिसे हए मुरदोके 
खून ओौर मांसकी ' कीचडमें रथोके समूह एसे चरु रहे थे मानो किसी समृद्रमे छोटी-छोरी नावे 
ही चरु रही हों 1 १७६॥ बरछा, तलवार, भके ओर चक्र आदिते मरे हुए यु ढक्षेत्रमे घायक 
पैरोवाले रथके घोड़े बडे कष्टसे चल रहे थे ॥१८०॥ उसी समय तैयार हुए तथा जुडे हुए 
सन प्रकारके शरसे व्याप्त रथपर आरूढ होनेसे जिसका पराक्रम वृषभ रारिपर आरूढ 
हए ` सूयेके समान बढ़ रहा है, जिसके भगे चलते हुए बाणरूवी तीक्ष्म किरणोका समूह्‌ प्रकार 
मान'हो रहा है ओौर जो शत्ुरूपी अन्धकारको भेदन कर रहा है एेसे उस जयकूुमारने उदय 
होता हआ बाल-सूयं भी जीत क्था था ॥१८१-१८२॥ अथवा वह्‌ जयकुमार किसी अच्छे वैय 
या डाक्छरका अनुकरण कर रहा था वर्योकि जिस प्रकार वैद्य शस्वकी नोकेसे बिगड़ हुमा ˆ 
खून निकाल देता है उसी प्रकार, वह जयकूुमार भी तलवारकी नोकसे दुष्ट-शत्रुओका सून 
निकाल रहा था, जिस प्रकार वैद क्षस्त्र चकानेकी क्रियाको जानता है उसी प्रकार वह 
जथकूमार भी शस्त्र चलानेको क्रिया जानता था ओर वैय जिस प्रकार शल्यको निकार देता ' 
है उसी -परकार जयकुमार भी शत्रुरूपी शल्यको निकार रहा था -॥१८३॥ उसके द्वारा चरये 
हए" बाण शन्नुओको सन्ताप उत्पन्न कर अशुभकी सूचना देते हुए धूमकेतुके समान उनको. . 
ध्वजार्ओोपर पड़ रहे ये ॥ १८४] उस समय श्त्रुभोकी ` घ्वजाओके दण्डोको खण्ड-खण्ड कर सव 
शवु्ओंको पौरुषहीन तथा वंशरहित करता हुमा जयकुमार सोमवकी ध्वजाके समान भाचरण ` 
कर" रहा था ॥ १८५] जिनकी ˆ पत्ताकाएं छिन्न-चिन्न हौ गयी है देसे कितने ही शतु ्ण- 
मरके किए मरे हुएके समान खंडे थे सो-ठीक ही है क्योकि प्राणोसे ही प्राणी नही गिने जते 
विन्तु-अभिमानी मनुष्य अभिमानको ही भाण समक्षते है ॥१८६। अच्छी तरह जकूते हए 





----~~--~---~~^~^~~~~~ ~^ 





१ अवसरम्‌ ! “पर्यायोऽवसरे क्रमे" इत्यभिधानात्‌ । २ प्राप्य । २ विद्विषं प्रति ० 1 ४ आयुध 1 ५ साम्यम्‌ । 
६ गुरजन्ति स्म । ७ पञ्जरः ल० । ८ रणे ! ९ मन्दनौरिव 1 १० क्षतपादा । ११ सज्जीकृत । १२ संप्राप्य 1 
१३६वृपर्रराशिमिव । १४ करवाञेन समुत्ृष्ठदुष्टास्त. । १५ अनुगत्तवान्‌ 1 ऋ गतौ कडि रूपम्‌ 1 मन्वीय.- 
०.1 १६ समृत्पृष्टः ! १७ इव । १८ गनुगत्त ! १९ जयः 1 २० न जीषन्ठि-। २१ जयत्तीति जयन्‌ तम्‌ 
२२ अभिमुखमागता । २३ जग्निमभि पतङ्गाः । २४ शलमा. इव ०! - - - 


चतुत्वारिसत्तमं पंचं ४०५ - 


संनद्धद्यन्दनादचण्डास्तदा हेमाङ्गद्‌।दयः 1 कोदण्डास्फारुनध्वाननिर हरितः कधा ॥१८८॥ 
चथपुरवह्िवृष्टिं वा बाणवृष्टिं भ्रति द्विषः 1 यावत्ते ` रक्ष्यतां ` ` नेययुस्तावदाविप्टृतोयमाः ॥ १८६॥ 
निरुष्यानन्तसषेनादिशरजारं रणाणवे । स्यन्दनादचोदयामासुः पोवान्वा वातरंहसः" ५१९०॥ 
वलद्रयास्त्रसंधद्समुव्न्नाञ्युशयक्षणिम्‌ 1 शेतुर्बाहाः पर तेजस्तेजस्वी सहते कथम्‌ ॥१९३॥ 
अन्योऽन्यं, खण्डयन्ति-स्म तेषां श्लस्त्राणि तद्रणे 1' भनेकमप्यपरान्ध्रापुरचत्र मस्त्रेषु कौशकम्‌ ॥ १९२१ 
न शृतः णिता नैव-न जयो न पराजयः 1 युद्धमानेप्बहो तेषु नाहचोऽप्याहवायते ॥१९३॥ 
युद्वाऽ्प्येवं चिर-शेङुनं जेतुं ते परस्परम्‌ ! जय. सेनाद्वये तस्मिच्‌जयादन्येन दरुमः ॥१६४॥ 
अन्तहासो जयः सघं तत्तदाऽऽरोक्य रीखया । इर. संच्छादयामास सैन्यं पुत्रस्य चक्रिण. ॥ १६५॥ 
निष्पन्द्रीमूतमालोक्य चक्रिसूनुः स्वसाधनम्‌ 1 रक्तोत्परूदेखुच्छायासुच्छिय  { नयनस्विषा ॥१९६॥ 
जयः परस्य - नो मेऽद्य जयो "जयमदं रणे । विध्वस्य ` शयने छद्धमकस्प स्थापये यज्ञ" ॥१६७॥ 
विद्ध्यामदय- नयिन्दुजरसरद्ंशवर्छनस्‌ ! जयखक्ष्मीर्वश्षीकस्य विधेयान्मेऽधुना सुखम्‌ ॥१६८॥ 








गौर सवको -जीतते हुए उस जयकूमारको सहन करनेके किए असमथ होकर वे सव दातु उसपर 
इस प्रकार दूट- पड़े मानो भग्निपर पतगे ही पड रहै हो 11१८७॥ इत्तनेमे ही जिनके रथ तैयार 
ह, जो बडे क्रोधी है, -चिन्होने कोधसे धनुष खीचकर उनके शब्दोसे सव दिशाएं भर दी है गौर 
शत्रु जवतक अपने लक्ष्य तक पहुंचने भी न पाये थे किं तबतक ही जिन्होने अपना सव उद्यमं 
प्रकट कर दिखाया है रेते हेमांगद आदि राजकुमार सेत्रुमोपर अग्नि वषकि समान वाणौकी 
वर्षा करने लगे ॥१८८-१८६॥ वे अनन्त्सेन आदिके बाणोका समूहं रोककर वायुके समान 
वेगवा रथोको रणरूपी समुद्रम जहाजोके समान दौडाने रुगे ।॥१९०॥ वे रथोके घोडे दोनो 
सेनामो सम्बन्धी शस्तरौके संघटुनसे उत्पन्न हुई अग्निपर पड़ रहे थे सो ठीक ही है वमोकि 
तेजस्वी मनुय दुसरेका तेज कंसे सह सकता है ? । १९१। उस युद्धमे दोनो सेनामोके शस 
एक दुसरेको खण्ड-खण्ड कृर देते थे, एक भी शस्त्र शात्रुओ त्क नही पहुंचने पाता था सो ठीक 
ही है क्योकि उनकी अस्तरोके चकानेकी कुर्ता - आद्चयं करनेवाली थी ॥१९२॥ आश्चयं है 
कि उन योद्धाओके युद्ध करते हृए न तो कोई भरा था, न किसीको धाव गा था न किसीकी 
जीत हुई थी-ओर न किसीकी हार ही हुई थी, ओर तो या उनका वह्‌ युद्ध भी युद्ध-सा नदी 
मादम्‌ होता था ॥ १९३॥} इस प्रकार बहुत समय तक युद्ध करके भी वे एकं दुसरेको जीत 
नही सकेथेसो ठीक ही है क्योकि उन दोनो सेनाओमे जयकरुमारके सिवाय ओर किसीको विजय 
प्रप्त होना दुभ था ॥ १९४1 उस समय यह सब देखकर मन ही मन हँसते हए जयकुमारने 
चक्रवर्तकि पुन्न -अककीतिकी सन सेनाको रीकपूवंक ही बाणोसे ढक दी ।१९१५। अपनी 
सेनाको चेष्टारहित देखकर चक्रवर्तीका पुत्र-अकंकीति अपने नेत्रोकी कान्तिसे रार कमलके 
दल्की कान्तको जीतता हुजा बर्थातु क्रोधसे छाल-खाख अखि करता हुमा कटने गा कि 
आज शुकी जीत नही.हौ सकती, भेरी ही जीत होगी, मै युद्धम जयकुमारको मारकर 
- ससारमें कल्पान्त कार तक टिकनेवारा शुद्ध य स्थापित करूगा तथा भाज ही वदते हुए नाथ 





१ दिश.-1 ्दिकस्तु ककुभ काष्टा गाशादच 'हरितद्व ता.” । इत्यभिवानात्‌ । २ रथिनं । ३ रणाङ्गणे 
अभिमुख समागत्य मुख्यताम्‌ 7 ४ न गच्छन्ति स्मर । ५ वायुवेभिन । ६ अचिनम्‌ 1 ७ जग्मु ! € अवा } 
९ अन्यत्‌ 1 १० एकं शस््रमपि ! ११ जयक्ुमारात्‌ ! १२ अभिशय्यत्य्थ ! १३ ने । मे नौ जयः इति दुर्घ्वनि । 
१४ जयकूमारम्‌ । १५ विनास्य \ मविनाद्येति दु्व॑नि । १६ जयस्य रकष्मी इति दर््वनि 1 १७ सुतमिति 
दुव्वेनि 3 'जा०” भरती यसुखभिति -ुषवेनि । 


४०६ , आदिपुराणम्‌ 


वचन्‌ स कल्पनादुष्टमिति स्वानिष्टसूचनम्‌ 1 द्विपं प्रचोदयामास क्रुषेचाजयमास्मनः ॥१९६॥ 
श्रनिवावस्त्द्तयस्चाद्गतयत्ताकि्णः । मन्दं मन्दं क्वणद्ुधण्टाः ङुण्व्तिस्ववररोत्छवाः ॥२००॥ 
जष्यदटान निप्यन्ध्कटदीनाननशनियः ! निर्वाणारतनि्मासनि.रोषाखभराश्चसाः ॥२०९॥ 

साधोरणेः छरतोस्सहैः ` छच्छच्छेण चोदिताः 1 १ आाक्न्दुमिवं ऊर्वन्तः कुण्टितैः कण्ठग्सिततैः ॥२०२॥ 

भीतमीत धोऽन्येदच चिद्धैर्मसूचिमिः । गजा गताजवारचेखरचरा इव जन्गमाः ॥२०३॥ 

मन्दमन्दं भरङ्ृव्यैव ` मन्डा युद्धमयान्ष्गाः ˆ । जम्सुरनिहंतुकं ` मद्रास्तद्घाश्मसूचनस्‌, ` ॥२०६॥ 

पिज्िगीषोरिपुण्यस्य छृथा प्रणिधयो यथा । तथाञ्रकीतंयन्नृणां ते ` गजेषु नियोजिताः ॥२०९॥ 

ऊद्धयन्नेच्रयोरदीष्त्या ` (पारिभदरोदगमच्छविम्‌ । प्रकरशचुक्करीवन्यसं धानितगरासनः ॥२०६॥ 

रिपुं ` पितमोयोन्द्रस्फुटायेपमयरंकरः । ऊर्वन्विरोक नातप्ततीव्रनाराचमोचरम्‌ ॥२०४॥ 

गिरीन्द्रशिखराकारमारद्य हरिचिक्रमः । गजेन्द्र विजयस्य "` गजजन्मेघस्वरस्तदा ॥२०८॥ 


~~~ 











~------------ ~~~ 


वंशा ओौर सोमवंशका छेदन करूगा, विजयलक्ष्मी मुक्ते अभी वस कर सुखी करेगी, इस प्रकार 
अभिप्रायसे दुष्ट तथा अपना ही अनिष्ट सूचित करनेवाला वचन कहते हुए अकंकीर्तिमे रोधसे 
अपने पराजयके समान अपना हाथी आगे वाया ॥ १९६-१९९॥ प्रतिकूर वायु चरनेसे जिनकी 
ध्वजां पीछेकी भोर उड रही है, जिनके घण्टा धीरे-धीरे वज रहै है, जिन्होने अपनी सेनाके 
उत्सवको कुण्ठितं कर दिया है, गण्डस्थकरके मदका निष्यन्द सुख जानेसे जिनके 'मुखकी 
शोभा मक्तिनि हो गयी है, जिनकी शोभा वृषे हए अलात्तचक्रके समान है, जो सम्पुणं शस्त्रोका 
भार धारण करनेमें असमथं है, उत्साह दिकाते हुए महदावत॒जिन्े बड़ी कवठिनाईसे ले जा रहे 
है, जो कुण्ठित हुई कण्ठकरी गर्जनासे मानो सूदन ही कर रहे है, जो युद्धसे तथा असुभको 
सूचित करनेवारे अन्य अनेक चिह्लोसे अत्यन्त भयभीत हो रहै है ओर जिनकावेगनष्टहो 
गया है एसे हाथी चरते फिरते पवंततोके समान चर रहै थे ॥२००-२०३।) मन्द जातिके 
हाथी स्वभावसे ही मन्द-मन्द चरू रहै थे, मृग जात्तिके हाथी युके भयसे धीरे-धीरे जा रहे थे 
भौर भद्र जातिके हाथी विना दही कारण धीरे-धीरे च रहे थे परन्तु युद्धमे उनका धीरे-धीरे 
चलना मबुभको सुचितत करनेवाङा था 1२०४1] जिस प्रकार विजयकी इच्छा करनेवारे किन्तु 
पुण्यहीन मनुष्यके गुप्त सेवक व्यथं हो जाते है--अपना काम केरनेमे सफल नही हौ पाते है उसी , 
प्रकार अकंकीतिके छिए उन हाथियोसे कही हई महावत रोयोकी प्राथंनाएठं व्यथंहो रही 
थी ॥२०५॥ उधर जो भपने दोनों नेत्रोकी क्रान्तिसे कल्पवृक्षके पूरुकी कान्तको जीत रहा है, 
जिसने अपनी मौहोकी रचनाके समान ही प्रकटरूपसे वाण चदे धनुषका भकार बनाया है, 
क्रोधित हए महा सपेके समान जिसका शरीर कुछ ऊपर उठा हुमा है गौर इसीकिए जो भयंकर 
है, जो अपने शत्रुको अपनी दृष्टि तथा तपे हए बाणोका निशाना वना रहा है, एवं सिहके 
समान जिसका परक्रम है एसा मेघस्वर जयक्रुमार उस समय गजंता हुआ मेखकै लिखरके 
समान आकारवाके विजयाधं नामके उत्तम हाथीपर सवार होकर, अनुकूक वायु चलनेसे 


१ अभिप्रायदुष्टम्‌ । २ निजानिष्ट । ३ जपजयम्‌ 1 ४ प्रतिकूलाः 1 ५ सन्दमन्द-अ०, प०, स०, ६०, ० । 
६ मदस्रवण 1 नष्टोल्मृकचदुश. 1 ८ हस्तिपके 1 ९ कृतोद्योगः । १० रोदनम्‌। ११ अधिकमीताः । १२ सडग्रा- 
मात्‌ 1 १३ स्वभावेनैव जडा । मन्दा इत्ति जातिभेदाद्च 1 १४ मृगसदुशा मुगजाचयरच 1 , १५ भद्रजाततयः 1 
१६ मन्दगमनम्‌ ! १७ वाञ्छ चर्व । "अणिवि प्रार्थने चरे" इत्यभिघानात्‌ 1 १८ गजारोदकाणाम्‌ । कीर्तये 
नृणा ० 1 १९ मनोरथा. । २० मन्दारफुसुमच्छविम्‌ । '"पारिभद्रौ निम्बतर्मेन्दारः पारिजातक" 1' इत्यभिधा- 
नातू । २१ -लेपौ भयंकर क०, म०। २२ निजाोक्नान्येव भततप्ततोक्णवागास्तेषां निषयम्‌। २३ जयक्रमार्‌. ! 


चतुश्चस्यारिदत्तमं पयं ४०७ 


अनुकूखानिरोश्शिप्तपुरःसपंदुध्वलांजुकैः । कान्ति ारिविक्रान्तचिख्यातारूढयोधनेः ॥२०९॥ 
भ्स्फुरच्छस्त्रवंधातदीषिदीपितदिड सुखैः । `धृतदुन्दुभिसद्ध्वानव्रहदद्च'हिवमौपणेः ॥२१०॥ “ 
घण्टामधुरनिर्धोषनिरभिननं सुवनन्रयैः ! स्यः ससुत्सरद्पैरपि सिंहान्‌ जिर्गपुमिः ४२११॥ 
प्रापयुद्धोसुकः सद. रजेर्विंजयसूचिभिः 1 'क्षयवेखानिरोद्धतसिन्धुवेखां विडस्वयन्‌ ॥२१२॥ 
हादास्तिक्रिस्तारस्थूरनीरख्वरहक { समन्तात्‌ सपतच्छड कु खमूहसह सानः ॥२१३॥ 
भरोच्खातासिरूताविचुत्ससुदरसितमासुरः । नानानकमदहाध्वानगम्मीरवनगर्जितः ॥२१४॥ 
नव्रखोदितपूराम्डनिरुद्धधरणीतरुः । नितान्तनिष्डुरापातयुद्गरा्निसंततिः ॥२१५॥ =. 
चलस्सि्तपताकाङिविरका च्छादिताम्बरः ! सङ्य्रासः प्राघ्रषो लक्ष्मीमसेषासपुषत्तदा ` ॥२६६॥ 
सुचिरं सकंसंदोदसंद्त्तसमराङ्गणे । सेनयोः सर्वंशाखाणं व्यत्ययो ` चहडूुक्लोऽभवत्‌ ५२६९७॥ 
िरुदमूर्वं गृधौवै्मध्यसुचद्ष्वजां यकैः । सेनादयविनिसंत्तैः शघेर्घात्री च सा तता' ` ॥२१८॥ 
जयरक्ष्मी नवोदायाः १९ सपत्नीमिच्छतां नवाम्‌ । तदाकीर्षिमुदिदय जयेनापोयत ` द्विपः ॥२९९॥ 
अष्चनद्राः पुरोभूयः'. भूयः" पराग्दटसक्तयः क्षपक ' ° वाऽस° भेदा न्यरुसतं ” ° निनदश्चचः^॥ 
जिनकी ध्वजाओके वस्त्र उड्कर आगेकी ओर जा रहे है, आक्रमण करते हुए रसिके समान 
प्रसिद्ध पराक्रमवाठे योद्धा जिनपर बैठे है, देदीप्यमान शस्त्रके समूहेकी दीप्तिसे जिन्होने समस्त 
'दिसामोके मुख प्रकादित कर दिये है, बजते हए नगाड़ोके वडे-वडे जन्दोसे वदती हुई गर्जनामो- 
से जो भयकरं है, चण्टाओके मधुर शव्दोसे जिन्दोने तीनों रोके भर दिये है, तत्काल उस्ते हए 
अहंकारसे जो सिहोंको भी जीतना चाहते है ओर जो विजयकी सूचना करनेवाङे है ठेते हायियो- 
के साथ, प्रलय कालकी वायुसे उठी हई समुद्रकी रहरोको विडम्बित करता हुभा युदधकी उक्तण्ठा 
से आ पहुवा ॥२०६-२१२॥ जिसमें वडे-वड़े हाथियोके समूहका विस्ठार ही वड़े-वड़े काके 
वादल है, चारो ओरसे पडते हए वाणोके समूह्‌ ही मयूर है, ऊपर उठायी हुई तल्वाररूपी 
‰ बिजच्ियोकौ चमकसे जो प्रकाज्ञमान हो रहा है, नेक नगाडोके वड़े-वडे शव्द ही जिसमे मेघो- 
की गम्भीर गजंनाएँ है, नवीन रुधिरे प्रवादहरूपी जरसे जिसमे पृथ्वीतरु भर गया है, बडी 
निदैयताके साथ पडते हुए मुद्गर ही जिसमे वजोका समूह है गौर फहराती हुई सफेद पता- 
कामोके समूहरूप वगलाओसे जिसमे समस्त आकाल भआच्छादित्त हो रहा है एेसा. वह्‌ युद्ध उस 
समय वर्षाऋतुकी सम्पूणं शोभाको पुष्ट कर रहा था ॥२१३-२१६॥ बहुत देर तक सव 
योद्धाओके समूहते चिरे हए युदधके मैदानमे दोनों सेनायोके सव ॒भस्त्रोका अनेक वार व्यत्यय 
(अदकला-बदली) हुजा था ॥२१७॥ उस्र समय ऊपरका आकाश गीधोके समूहसे भर गया था, 
मध्य भाग फह्राती हुई ध्वजामोके वस्वोसे भर्‌ गया था जौर पृथिवी दोनो तेनाओके हारा 
छोडे हए स्त्रोसे भर गयी थी ॥२१८॥ उसी समय जयलक्ष्मीको नवीन विवाहिता मुरोचनाकी 
नयो सौत्त बनानेकी इच्छा करते हुए जयकरुमारने अकंकीतिको उदेव्य कर यपना हाथी आये 
बढाया ॥२१६॥ जिद प्रकार वंमकि मेद क्षपकश्रेणीवाके मुनिको रोक्ते दै उनी प्रकार 
अष्टचन्द्र॒ सासके विद्याधर जिनकी किं शबित पहले देखनेमे मायी थी फिरसे नामने आकर 


१ आक्रान्तसिहपराक्रमप्रसिद्धाकारणाधोरणै । २ ताडित । ३ व्याप्त 1 ४ प्रखयकानर ! ५ विटद्धयन्‌ न्ट 
म०, ज०, प०, इ०, स० । ६ गजसमृह 1 ७ कालमेव । ८ चय्यायुधममुदुमयूरक्र । ९ न्दर । १० नतन. 


रक्त 1 १९१ दवण । १२ विपक्ष्ठिक्रा । १३ पुष्णाति स्म 1 १४ व्यन्यय इति चव्न्धिनि. दूनरेप दरणम्‌ ' 
{ ता०' प्रतौ व्यत्यय. इतर्संचन्धिन. इतरेण हरणम्‌ } 1 १५ व्याप्ता । तदा =< 1 १६ नूतनविगहितात 
सुलोचनावाः । १७ प्रेरितः ! १८ अग भूता । १९ पुन. पुन 1 २० पुवं दृष्टररान्मा । २१ पकथेनया 
रूढम्‌ 1 २२ इव 1 २३ कर्मणाम्‌ ! २४ जयम्‌ । २५ नायितुभिच्टव 


ण्न “` आदिपुराणम्‌ 


जयोऽपि सुचिरातप्रा्परतिपक्षो च्यदीप्यलम। रष्येव "रन्धन वद्धिः उत्साहाग्निसखोच्द्रितःः॥ २२१ 
तद्रोभयवलख्यातगजाद्विक्षिखरस्थिताः 1 योद्धमारेभिरे राजराजर्सिंहाः परस्परम्‌ ॥२२२॥ 

यरश्नोदमिन्नौ सत्र कोचिद्‌ व्यू * गजो । चिरं -परस्पराधारावामातां यमलाद्रिवत्‌ `॥२२३॥ 
समन्ततः श्रैदच्छन्रा रेखराजौ गजाधिपाः । ष्चुदवेणुगणाकीणेसंचरद्‌ गिरिसननिभाः ॥२२४॥ 
दानिम मानिनरस्तुंयाः कामवन्तोऽन्तकोपमाः । महान्तः सवंसस्वेभ्यो न युद्धयन्तां कथं गजाः॥२२५॥ 
` गगम " नैसिविषात माच्रभग्नैमेयाद्‌ द्विपैः! स्वसैन्यमेच संघण्ण' २ धिक्‌ स्थौस्थं सीतचेतसाम्‌।२२६॥ 

निःक्तीन्‌) * भक्तिभिः" ~ शक्ताः" ` दाक्तादवक्ररदाक्तकान्‌ । 
छक्तिटुक्तानशक्तीदच निशश्नक्तीन्‌ ` धिग्धिगमूनताम्‌ १२२४॥ 

क्षखनिसभिचसर्चाज्गा निमीकितिविरोचनाः । सम्यक्‌ ` संहतसंरम्माः संमावितपराकमाः ॥२२८॥ 
बुदुष्येव ` बद्धपश्यङ्फास्त्यक्तसवेपरिच्छदाः । ° -समव्याुरसृच्छररां “ निधाय हदयेऽर्देतः ॥२२६॥ 





-~--~--~-+- 





~~ 


जयक्रुमारको रोकने क्गे ॥२२०॥ जिस प्रकार वहृत-से इन्धनको पाकर 'वायुपे उदीपित 
इई अग्नि देदीप्यमान हो उठती है उसी प्रकार उत्साहरूपी वायसे वढा हभ वह जयकरुमार 
भी बहुत देरमे शत्रुको पाकर अत्यन्त देदीप्यमान हो रहा था ॥२२१॥ उस समय दोनों सेनाओ- 
मे प्रसिद्ध हाथीरूपी परवंतोके शिखरपर वैठे हृए अनेक राजारूपी सिने भी परस्पर बद्ध 
करना आरम्भ कर दिया था ॥२२२॥ उस युद्धम एक दूसरेके दतो प्रहारसे विदीणं होकर 
मरे हुए को दो हाथी मके हुए दो पवंतोके समान एक दरुसरेके आधारपर हौ चिरकाल तक 
खड़े रहै थे ॥२२३॥ चारों ओरसे बाणोसि ढके हृए बड़े-बड़े हाथी उस युद्धमें छोटे-छोटे वांसौ- 
से व्याप्त अौर चकते हए पवंतोके समान सुशोभित हो रहै थे ॥२२४।। जो दानी है-जिनसे 
मद ज्लर रहा है, मानी है, ऊँचे ह, यमराजके समान ह भौर सव जीवोसि बड़े है एेसे भद्र जातिके 
हाथी भला कयो न युद्ध करते ? ॥२२५॥ जिस प्रकार हरिण भयभीत होकर भागते है 
उसी प्रकार मृगजात्तिकरे हाथी भी प्रारम्भमें ही पराजित होकर भयसे भागने गे थे ओर उससे 
उन्होने अपनी ही सेनाका चरणं कर दिया था इससे कहना पड़ता है कि भीर हदयवाके मनुष्यो- 
कै स्थूलपनको धिक्कोर हो ॥२२६॥ शक्तिशारी ( सामथ्यंवान्‌ ) योद्धा अपने शवितत नामक ` 
शस्त्रसे, जिनके पास शवित नामक शस्त्र नहीं है एसे शवतिल्ाली ( सामथ्यंवाचर्‌ ) योदा्मोको 
शव्तिरहित-सामथ्येहीन कर रहे थे ओौर - जिनके पास शक्ति नामक शस्त्र था किन्तु स्वयं 
„ अशक्त-सामथ्यंरहित थे उन्हे भी शनित्तरहित-शवित नामक ॒शास्त्से रहित कर रह थे-उनका 
कास्र चुडा रहै थे इसङ्िएि आचाय कहते है कि ऊनता र्यात्‌ आवदयक सामग्रीकी कभीको 
धिक्कार हो 11२२७ जिनके समस्त अंग ॒शस्त्रौसे छिन्नच हो गये है, नेत्र बन्दहो गये 
है, जिन्होने युद्धकी इच्छाका अच्छी तरह संकोच कर ज्या दहै, जो अपना पराक्रमे दिखा चुके 
है, जिन्होने बुद्धिस दी पल्यंकासन नाध छिया है जौर सब परिग्रहं छोड द्िहै एसे कितनेदी 





१ रन्वनम्‌ ईन्धनम्‌ । रव्धेवदधन्धनं छ०, म०, अ०, ¶०, स०, ६०, द०, । २ उत्साहवायुना समृद्धः । ३ रान 
राजमृखूयाः । सिंहा इति ध्वनि. । ८ विगतप्राणौ । ५ जन्थोन्यावकम्बनौ । ६ यमकयिरिवत्‌ । ७ सचल्दूगिरि- 
~ कण, अ०, १०, स०, ६०, म० 1 <मासोदकानुकृा इव्यर्थः । ९ युद्ष्यन्ते- ० । १० मृगजातिभि । 
7 भक्त्यास्वेषणीयैर्वा । ११ हरिणेरिव । ६२ प्रथमदिकायामेव ! १३ -संचूर्णमभवत्‌ 1 १४ कवत्यायुधरदितम्‌ । 
१५ शक्त्यायुषै. ¦ १६; समर्था. । १७ समर्थान्‌ । १८. कक्त्यायुधयुनतान्‌ । १९ शक्त्यायुधरहितान्‌ । 
२० सामम्रीविकलताम्‌ । -२१ सम्यगुत्सुष्टसमारम्भा- । २२- मनसैव कृतपरयंडकासनाः । ` दे“सम्यक्‌, 
त्यक्तवन्त । २४ प्राणान्‌ । 


चतुश्वत्वारिरत्तमं पयै ४०९ 

कस्यचिद्‌ करोधसंहारः स्ष्तिश्च परमेष्ठिनि ! विष्टायामादुषोऽ त्रासीदम्यासातः कि न जायते ॥२३०॥ 
हदि नाराचनिर्भिन्ना बनात्‌ खचदस्कष्ठ्वाः 1 रिवाङ्दान्त्रतन्त्रान्ताः ` पयन्तच्यस्तपस्कराः ॥२३१॥ 
गूद्धपश्चानिरोच्छन्नमूर्च्छः संप्राप्वसंक्तकाः । खमाधाय हि ते छदं श्रद्धां चूरगतिं सता" ५२३२॥ 
छिन्नेदेचक्रेण शूराणां शिरोऽम्मोकर्विकादिभि । रणाद्धणोऽचितो वासाद्‌ वृत्य ˆ जयजयश्चिय ॥२६३॥ 
स्वामिसंमानदानादिमहोप कतिनिमंसः । प्राप्याधसणंता ` प्राणैः सेवां संपाच सेवका" ॥२३७॥ 
स्वपराणन्ययसंत्टसदूमुखद्मिः,. स्वमूखधतः । रच्पूजान्‌ विधायान्ये धन्या ` नैनरण्यसागमनच्‌ ॥ 
जयसुक्ता हुतं पेतुरविसुक्तनयाः शराः । अषटचन्द्रान्‌ प्रति प्रोच्चः प्रदीभ्योल्कोपमाः ` समम्‌ ॥२३६॥ 

जयघ्रहित्तरस्त्राखी ˆ तैर्निषिद्धा च विद्यया ! ज्वरुन्ती परितइचन्द्रान्‌ ° परविषह्धतिर्वभौ ॥२३७१ 
विंद्वत्रिद्याधराधीशसा दिराजात्मजस्तदा । ` द्विषो नि"रेषयाभेषानिस्याह सुनमिं रपा ॥ र्दा 
सोऽपि सवः खगैः साद्धं नि तारातिविक्रमः 1 वहिन््टिमिचाकादो वचषं शारसंततिम्‌ ॥२३९॥ 


-~~~~-----------------~ ~--------------~“~ ~~~ ~~~ -----~-~ ~~~ 


नूर्वीरोने हदये अरहुःत मगवानुको स्थापन कर्‌ प्राण छोड थे ॥२२८-२२९॥ किसी योद्धाके 
आयुकी समाप्तिके समय क्रोध गन्त हो गया था मौर प्रमेष्ठियोका स्मरण होने ख्गाथासो 
ठकि है क्योकि अभ्याससे क्या-क्या सिद्ध चही होता ? ॥२३०॥ जिनके हदय बाणोसे छिन्न 
्भिन्नहो.गये है, मंहसे रुधिरका प्रवाहं वह्‌ रहा है, सियारोने जिनकी अंतडियोकी ताोतोके 
अन्तभाग तकको खी छया है ओौर जिनके हाय-पैर फट गये है एेसे कितने ही योद्धा गीधोकि 
पंखोकी हवासे मूर्व्छरहित होकर कुछ-कुर सवेत हो गये थे गौर गुद्ध श्रद्धा घारण कर गूरगर्ति- 
स्वगं गतिको प्राप्त हुए थे ॥२३१-२३२॥ चक्र नामक दास्व्रसे कटे हुए नुरवीरोके प्रपुल्कित 
मुखरूपी कमकोसे भरी हुई वह्‌ युदधकी भूमि एेसी सु्ोसित हो रही थी मानो जयकुमारकी 
विजयलक््मीके नुत्योसे ही सुशोभित हो रही हो ॥२३३॥ स्वामीकै द्वारा पाये हुए आदर सत्कार 
आदिः वडे-वडे उपकारोसे दवे हए कितने ही सेवक छोग॒ अपने प्राो-द्रारा स्वामीकी सेवा कर 
ऊण अवस्थाको प्राप्त हए थे ओर कितने ही धन्य सेवक, अपने-अपने प्राण देकर सन्तुष्ट हए 
श्भुः राजामोसे अपने स्वामियोकी पुजा-प्रतिष्ठा कराकर कजेरदित हए थे 1! भावा्थं-कितने ही 
सेवक जडते-ख्डते मर गये थे. ओौर कितने ही भतरुमोको मारकर छृताथं हुए थे ॥२३४-२३५॥ 
जिन्दोने विजय प्राप्त करना छोड़ा नदी है गौर जो अपनी बड़ी भारी कान्तिसे उल्काके समान 
जान पडते है एेसे जयकुमारके छोड हुए बाण अष्टचन्द्र॒॒विद्याघरोके पास वहत शीघ्र एकं साथ 
पंड रहै थे २३६} जयकुमारके द्वारा छोडी हई शस्वोकी पक्तियोको उन विद्याधंरोने अयने 
विद्या बल्से रोक दिया था ! इसकिए वे उनके चारो ओर जलती हृं खड़ी थी भौर एेसी सुोभित 
हरी थी मानो चनद्रमाभोके चारो गोर गोर परिधि हीरूग रही हो ।॥२३७) उसी समय 
मदि संन्नाट्‌-भरतके पुत्र अकंकीतिने बड़े रोधसे सवे विद्याघरोकि अधिपति सुनमिसे कटा किं 
तुमं समस्त शत्रओंको नष्ट करो ॥२३८॥ भौर तरुओकि पराक्रमको नष्ट करनेवाला सुनमिकरमार 
भी भग्नि व्षकि समान आकारमे बाणोके समूहकीं वर्षा करने ज्गा ॥२३९॥ जो अत्यन्त 


१ परिसमाप्तौ सत्याम्‌ । २ रणे! ३ साध्यते लं० 1 ४ जम्बुकाङ्ृषटपुरीतत्‌ममूहाग्रा 1 जन्वगतशस्याप्रा 
वा १ तन्ताग्रा-द० 1 £ विक्षिप्तपादपाणय । ७ स्पृहाम्‌ 1 ८ स्वर्गम्‌ । इन्दरियजयवता तिभित्व्यं 1 ९ रण. 
रुद्खऽन्विते-क० । १० नर्तनाय ! ११ जयज्कमारस्य जगच्चम्या 1 १२ महौषकारातिक्षया, 1 १३ ऋणश्राप्ति- 
ताम्‌ । १४ शतरुमूपालैः । १५ निजनुपतीन्‌ 1 १६ कऋणवृदधयनम्‌ 1 चणाननिष्करान्तत्वम्‌ 1 १७ नयङगमारेणोत्मृष्टा 1 
१८ सच्यक्तजयाः ! १९ प्रदीप्त्योल्कोपमाः =° ! २० युगयत्‌ । २१ जयदमारेणाविड 1 २२ शव्रूनि 1 
२३ अष्टचन्दान्‌ परति", मृगाङ्कानू परित 1 २४ गक्क्तोति 1 २५ चत्रून्‌ । २६ वरिनादाय 1 २७ मुनमि.। 

५२ ~ ल 


४१० आदिपुराणम्‌ 


सीकराः किङ्कराकारा ` स्वन्तो सुढविदःयुखाः । कंस्कार्‌ णामं नेतीव सुतीक्ष्णाः सरवोऽपतन्‌।२७०॥ 
भेघप्रमौ जयादेशादिमेन्द' चा खगाधिपः । आक्रम्य विक्रमी शस्त “रयैत्सीत्तं विहायमि ॥२४१॥ 
तमोऽग्निगजमेधादिविद्याः सुनमियोनिताः । तच्छीक्ृत्य स "विच्छिद्य 2) सहसा मास्करादिभिः '२४२॥ 
जयपुण्य्ोदयात्सद्यो विजिग्ये" खचराधिषम्‌ । सं्रामेऽनुयुणे दैवे 3 ^ *क्षोटिमा वंहिमेतिः^ न ॥२४३॥ 
परचद्धपरादडारस्भसम्ताम्मोधरावछिम्‌ ! ` विलद्घ्यानेकपनीक्ं ° कौमारं “^ जयमारूणत्‌ ^ ॥२४४॥ 
जयोऽप्यमिञुखीद्धस्य विजयाद्धं गजाधिषम्‌ । धीरीद्धतं ˆ सुषा प्राप्तं ` धीरोदानत्तोऽचवीदिदम्‌ ॥२४५॥ 
स्थायमार्गाः प्रचत्य॑न्ते सम्यक्‌ स्वऽपिं चक्रिणा 1 ` तेषपामेमिदुराचरिः ‡ कृतस्त्वं पारिपन्थिकः "॥२४६॥ 
उद्धिमांस्तवं तवाहायदुद्धित्वमपिः ` दृषणम्‌। कमार नीयसे † पापैस्वृतीयः २० तद्िगर्हितम्‌ः ° ॥२४७॥ 
अन्तःकोपौऽप्ययं ` पपेम॑हानुत्थापितो पथा ! सवैवन्त्रक्षयो मननु; सहसा येनं ° तादः ४२४८॥ 


^~ ~ ~~~ ~ = ~~~ ~~ ~ ~ ~ ~~~ 


भयकर्‌ है, किकरोके समान काम करनेवाङे है, वेगके क्रारण शब्द कर रहे है भौर जिन्होने 
सव दिक्च रोक री है एसे वे तीक्ष्ण बाण हम किस किसको नष्ट नही करे ? अर्थात्‌ सभीको 
नेष्ट करे यही सोचकर मानो सव सेनापर पड़ रहै थे ॥२४०॥ जिस प्रकार सिह हाथीपर 
आक्रमण करता है उसी प्रकार खून पराक्रमौ मेधघ्रभ नामके विद्याधरने नयकूुपारकी जाजञासे. 
उस सुनमिपर आक्रमण कर उसे शस्त्रोके द्वारा आकाकमे ही रोक छया ॥२४१॥ मेधप्रभने 
सुनमिके द्वारा चकाये हुए तमोबाण, अग्निबाण, गजवाण भौर मेधवाण आदि विद्यामयी 
बा्णोको सूथंबाण, जल्बाण, सिहवाण ओर पवनबाण आदि मनेक विद्यामयी बाणे तुच्छ 
समश्षकर वहत शीघ्र नष्ट कर दिया ॥२४२।। इस प्रकार मेघप्रभने उस ॒युद्धमें जंयकरुमारके 
पुण्योदयसे विद्याधरोके अधिपति सुनमिको शीघ्र ही जीतल्िया सोठीक हीह क्योकि दैवके 
अनुकूल रहनेपर छोटापत भौर बडप्पनका व्यवहार नही होता है 1 भावाथं-भाग्यके अनुकूल 
होनेपर छोटा भी जीत जताहै गौरनडा भी हार जाता है ।॥२४२॥ बढी हुई वर्षा्तुके 
प्रारम्भे कटर हृद मेषमाकके समान हाधिर्योकी सेनाको उल्लंघन केर अकंकीतिके पक्षके 
कोगोनि जयकूमारको रोक छ्य ॥२४४]॥ इधर धीर ओौर उदात्त जयकूमारने भी अपना 
विजयाधं नामका श्रेष्ठ हाथी क्रोधसे प्राप्त हए धीर तथा उद्धत अकेकीतिके सामने चलाकर" 
उससे इस प्रकार कहना शुरू किया ।२४५॥ वह्‌ कहने छगा कि चक्रवर्तेकि द्वारा सभी न्याय- 
मागं अच्छी त्रट्‌ चाये जति है परन्तु इन दुराचारी लोगोने तुञ्चे उन न्यायमागोका शतु 
ननादिया है ॥२४६॥ हे कुमार, यद्यपि तु बुद्धिमान है परन्तु आहायं बुद्धिवाछा होना. 
अर्थात्‌ दरूसरेके कटे अनुसार कायं करना यह्‌ तेरा दोष भी है । इसके सिवाय त्रु पापया 
पापी पुरुषोके अनुकूल हौ रहा दै सो यह भी तेरा तीसरा दूषण है॥२४५७॥ 
इन पापौ छोगोने तेरे अन्तःकरणमें यह्‌ बडा भारौ क्रोध व्यथं ही उत्पन्न कर दिया, 
. है जिससे भरत महाराजकी सब सेनाका एसा एक साथ क्षय हो रहा दै ॥२४८॥ 
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१ किद्धरस्वभावाः 1 २ घ्वनन्तः 1 ३ कान्‌ शन्‌ श्यणाम काम्‌ शत्रून्‌ त श्टणाम न हन्म इति द्व । ष्टकम्‌ 
दिसायाम्‌ । खोद्‌ 1 ४ बाणाः 1 ५ विद्याधर. 1 ६ गजाधिपमू । अनेन सभवरत्वं सूचितम्‌ 1 ७ ठरोध 1 ८ सुनः 
मिम्‌ । ९ असारा कृत्वा । १० चिच्छेद त०, ब ०, पुस्तके विहाय सर्वत्र ! ११ सूर्थनलसिहवास्तादिनिः । 
१२ अजयत्‌ । १३ दैवे सहाये सत्ति । १४ क्ुद्रत्वम्‌ । १५ महत्त्वम्‌ । १६ अतिशय्य । १७ गनवलमू 1 

` १८ अकंकौतिन्तम्बन्धि । १९ जथक्ुमारं रुरोध । २० अकंकोत्तिम्‌ । २१ जयकरूमारः ! २२ माणाम्‌ । 
२३ प्रतीयमान" । २४ विरोधो भूर्वा । २५ प्रेरकोपनीतबुद्धित्वम्‌ । २६ परापोपेतै" । २७ मोदनीयं कामं वा 1 
२८ सद्भि. निन्दितम्‌ 1 २९ पापिष्ठैः । ३० कोपेन 1 


चतुरचस्वारिञचत्तमं पव ४११ 


आहवोऽपरिहायोऽयं ' ममाच्च भवता सह । भीरति्वावयोरस्मिन्राकल्पस्थायिनी भुवम्‌ ॥२४६॥ 

, ` श्क्री सुतेषु राज्यस्य योग्यं त्वामेव सन्यते ९ स्यात्तस्यापि-मनःपीडा न वेत्यन्याच्रचतनान्‌ ॥२५०॥ 
रोग्धृरन्यायस्य भूमर्तस्तव चैतास्ततः क्षणात्‌ । दुष्टान्‌ सेचरान्‌ सर्वान्‌ वध्वा मचतोऽपये ॥२९१॥ 

` नागमारुहय भति स्वं काष्ठन्तं ^ भ्राथित्तो मया । अन्यायो हि पराभूत्िनं तस्यागो' मही्रस > ॥२५२५ 

मार, समरे हानिस्तवैव महती मया । हन्त्यास्मानमयुन्मन्त.“ कः स तीक्ष्मासिना स्वयम्‌ ॥२५३॥ 
अमभ्य इव सदध्ममपकण्येदयुदीरितम्‌ः ! “आघातयितुमारेमे गजेन स! * गजाधिपम्‌ ॥२५०॥ 
तदा जयोऽप्यतिकरुद्धो गजयुद्धविदारद्‌ः । नचमिर्विजयाद्धेन दन्तघातैरपातयत्‌' ° ॥९५५॥ 
नवापि ऊपितेमेन्दनवधन्ताहतिश्चताः । अष्टचन्द्राककीर्तीनां भ्पेतुहैतटन्तिनः ५२५६॥ 
खक्रिसूनोः पुनः सेनापरितोऽयाद्‌ ` युयुत्सया ` 1 तदा तदाुर्वा ` "समद. ' क्षयमपयत ॥ २५५१ 
सोमकैः खलस्तेजो "जयस्याशक्ुवश्गिव । जयन्‌ जयोद्गं च्छायां संहताभेषदीधिति. ॥२५८॥ 
"रिरिवोतैररकैरविमु्तैः खचरान्‌ प्रति ! जयीयै ` स्वाडगसंरग्नैः ° श्षरररतजरन्जिने, ॥२५६॥ 
मतप्रताप, °छृच्छात्मा सर्वनेत्राप्रियस्तद्‌ा 1 पपात कातरीमूय करारुम्बितभूधरः 1२६५1 


^^ 
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मेरा आपके साथ जो युद्ध चल रहा है वहु आज ही बन्द कर देते योग्य है क्योकि इससे हम 
दोनोकी कल्पान्तकार तक ॒दिकनेवाङी अपकीति अवद्य होगी 11२४९] चक्रनर्ती सते पूतव्रोमे 
-राज्यके योग्य आपको ही मानता है, क्या आपके इस अन्यायमे प्रवृत्ति करनेसे उसके मनको 
पीड़ा नही होमी ? ॥२५०॥ भरत महाराजके स्यायमागंका द्रोह करनेवाले तुम्हारे न 
सभी दुष्ट पुरुषोको विद्याधरोके साथ-साथ बांधकर आज क्षणमरमें ही तुम्हे सौपदेताहूं 
॥२५१॥ मै प्रार्थना करता हूं कि आप हाथीपर चडे हुए यहाँ क्षण मर षह्रिए क्योकि महा- 
पूरुषोका अन्याय करना ही तिरस्कार करना है, अन्यायका त्याग करना तिरस्कार नहीदै 
.1२५२॥ हि कुमार, मेरे साथ युद्ध करनेमे तुम्हारी ही सवसे वड़ी हानि रै क्योकि रेस 
कौन सावधान है जो पैनी तकवारसे अपनी बात्माका स्वयं घात करे २५३) जिस प्रकार 
अभव्य जीव समीचीने ध्मंको नही सुनता उसरी प्रकार जयकरुमारके करे हए वचन अर्ककीतिने 
"नहीं सुने ओौर अपने हाथीसे जयक्रुमारके उत्तम हाधीपर प्रहार करवाना गुरू कर दिवा ।॥२५४॥ 
उस समय हाथियोके साथ युद्ध करनेमे अत्यन्त निपुण जयकूभार भी अधिक क्रोवित हौ उठा, 
"उसने अपने विजयां हाथीके द्वारा दिके नी प्रहारोसे अकंकीति तथा अष्टचन्द्र विद्याधरोकि 
भनौ हाधियोको घायल करवा विया ॥२५५]] गकंकरीति तठथा अष्टचन्द्र विदाधरोके नौकर 
न्नौ ही हाथी क्रोधित हुए विजयां हाथीके दतके नौ प्रहारोसे धायू होकर जमीनपर्‌ गिर 
-पड़े ॥२५६॥ जि समय जयकूुमारने युद्धकी इच्छसे अकंकीर्तिकी सेनाको चारो जोर 
धेस उसी समय मानो उसकी आयुकी रक्ता करता हुआ ही दिन अस्त दो गया ॥२५५॥ नो 
"अपनी कान्तिसे जासौनके फूलकौ कान्तिको जीत रहा है, जिसने अपनी सवे क्रिरणे नकोच नी 
है, जो ाल-खार किरणोसे एेखा जान पडता है मानो जयकूमारने विद्याघरोके प्रनि घो तण 
छोडे थे वे सव ही विद्याधरोके निकल्ते हुए रुधिरे भनुरजित होकर उत्के गनैरमें जा न्ये 
हो, जिसका सव प्रताप नष्ट हो गयादहै, जो करर है गीर सवके ने्ोको लप्रिय देना 
" १ माहवं परि-ख° । २ युद्धे खति 1 ३ इन्तुभिच्न्‌ । ४ तिष्ठान ल ०, ०, प०, अ, ०१ प पय 
न्तम्‌ 1 ^ सन्यायर्याग- 1 ७ महात्मन 1 ८ बुद्धिमान्‌ \ ९ एवमुक्नवचन श्रु । २० मान्धिनुम्‌ ! ६: 
' कीत्ति" 1 १२-रघातयत्‌ छ ०, ल०, प०, स ०, इ० । १३ गगमन्‌ ! १८ यौदुमिन्ठस 1 1“ ददा २०, ०, 
प० । १६ इव । १७ रक््ोति रल्लत्‌ ! १८ दिवमः 1 १९ जयटुनादसस्य 1 २० दमम 1 २१ दिर 
२२ जयङ्गमारसम्बन्यभि 1 २३ लवन्‌ 1 २४ दू खकारिस्यमाव- 1 
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अककीविं स्वकीदिं* वा मस्व रोपेणे भास्करः । अस्तं जयजयस्यायात्‌ र्वन्‌ कारविरुम्बनम्‌ ॥२६१॥ 
-हकुयरोकोऽपि सदृत्तोऽप्यगादस्तमहयपंतिः । आभ्निष्य वारणौ ° रः को न गच्छ्यधोगतिम्‌ ॥ २६९॥ 
उद्ये व्धितच्छायो ^भयाप्र विं भतापवान्‌ । " "दिनेनेनोऽप्यनदयत्‌ ° केस्तष्ेततीयकरः परः ५२६३॥ 
इनं स्वच्छानि विच्छायं'* तापहारीणि वा शत्राम्‌। द्व सरंस्यनिच्छन्ति) ^ कञ्चा्षीणि यचा "व्यधुः २६४ 
"जयनिरशनिस्थिशनिपातपतितान्‌ खगान्‌ 1 "पराचिशद्निजनीडानि ° वीरि निक्षमाः खणा०२६५ 
स प्रतापः रमा साऽस्य साहि स्ैकगुज्यता । पात" परत्यदमकंस्याप्यतक्यः कवशो विधि २,।२६६॥ 
कौ्योपमानतां यातो यातोऽकंदचेदस्यताम्‌ । उपसेयस्य का वातेस्यवादीद्विटुषां गणः ५२६७॥ 


सूयं भानो जयकुमारके तेजको न सहु सक्षनेके कारण ही कातर हो अपने कररो-किरणोसि (हा्थो- 
से) अस्ताचलको पकड़कर नीचे गिर पडा ॥२५८-२६०॥ वह सूर्यं अकंकी्तिको अपनी 
कौति मानकर क्रोधसे जयकरुमारकै जीतम विलम्ब करता हुआ भस्त हो गया ॥२६१॥ जिसका 
आलोक प्रकाश ( ज्ञान ) स्पष्ट है गौर जो सदुवृत्त-गोर ( सदाचारी ) है एसे सू्यंको भी अस्त 
होना पड़ा सो ठीक ही है क्योकि वारुणी अर्थात्‌ पर्चिम,दिशा अथवा सचक्रा सेवन करनेवाला 
एेसा कौन है जो नीचेको न जाता हो-अस्तं न होता हो-नरक न जाता हो । भावाथे-क्ञिस 
प्रकार मद्य पीनेवाङा ज्ञानी भौर सदाचारी होकर भी नीच गत्तिको जात्ता है उसी प्रकार सूयं 
भी प्रकाशमान ओौर गोल होकर भी परिचम दिशामे जाकर अस्त हो जाता है ॥२६२॥ उदय 
कासे लेकर मिरन्तर जिसकी कान्ति बढती रहती है ओर जो संसारमे व्याप्त होकर तपता 
रहता है रेस तीत्रकर अर्थात्‌ तीव्र किरणोवाखा सूर्यं मी जव एक ही दिनमे नष्ट हो गया तब 
फिर भला तीत्रकर अर्थात्‌ अधिक टैवस रगानेवाला गौर सन्ताप देनेवाला अन्य कीन दहै 
जो ससारमे ठहर सके ॥२६३॥ सन्तापको दूर करनेवाे स्वच्छ सरोवर अतिशय कान्तिरहित 
-ूर्यंको देखना नही चाहते थे इसलिए ही मानो उन्होने शोकसे पने कमलरूपी नेत्र बन्द कर 
चिमे थे ॥२६४।॥ सव पक्षी अपने-अपने धोसलोमे इस प्रकार चरे गये ये मानो वे जयकूमारकी 
तीक्ष्ण तर्वारकी चसे गिरे हए विद्याधरोको देखनेके किए समथं नही हो सक हों ।॥२६५॥ 
सूयंका असाधारण प्रताप है, असाधारण कान्ति है ओर असाधारण रूपसे ही सब उसकी प्रूजा 
करते है फिर भी प्रतिदिन उसका पतन हौ जाता है इससे जान पडता है कि निष्टुर दैव -तकेका 
जिषय नही है । भावाथं-देसा षयो करता है इस प्रकारका प्रश्न दैवके विषयमे नही हौ सकता 
है ॥२६६।। उस समय विद्रानोंका समूहं यह कहं र्हा था कि जब अकंकीतिके साथ उपमानता" 
को प्राप्त हुभा सूयं भी अदृश्य हो गया तब उपमेयकी क्या बात है ? भावा्थं-अकंकीतिके 
लिए सूर्यकी उपमा दी जाती है परन्तु जब सूरं ही अस्त हो गया तब्‌ अकंकीतिकी तो बाति दी 


१ निजनामधेयमिव । २ पीडया ! ३ नयकर मारस्य । ४ व्यक्तोचोतोऽपि 1 व्यवतदर्शनोऽपीति ध्वनि" । {मारोको 
दर्दनोचोतौ' इत्यभिधानात्‌ 1 ५ सदूवतुखमण्डलेऽपीति 1 सच्चारित्रोऽपीति घ्वनि 1 ६ रवि.1 ७ पद््विमाशाम्‌ । 
मद्यमिति ध्वनिः 1 ८ अरुण. अनुरवतश्च । ९ उद्गमे अभ्पुदये च ! १० कान्ति पक्षे उत्कोचः । ` “छाया 
स्थादातपाभावे प्रतिनिम्बाकंयोषिततो. । पालनोक्कोचपोः कान्तिसच्छोभापंक्तपु स्मृता इत्यभिधानात्‌ 1 
११ दिवसेन च । इन सूर्य, प्रभुर । “इनः सूये प्रभौ" इत्यभिधानात्‌ । १२ गदुर्योऽभूत्‌ । ६३ "सूर्यम्‌ । 
१४ निगतकाम्तिम्‌ । १५ अनिच्छूनि 1 १६ दवति स्म । १७ जयक्रुमारस्य निरितास्त्रघातेन प्रतितान्‌ 1 
१८ अविष्टा । १९ आत्मीयक्रुलायान्‌ । छकुछायो नीडमस्तियाम्‌ !" इत्यभिधानात्‌ 1 २० पक्षिणः 1 २१ पतनम्‌ । 
२२ ऋरूरः । २३ नियतिः कर्म च । 


चतुर्चतारिरान्तमं पव १६ 





पापरोगी परमरयो रवि्रिपममागेगः । रकतसर" सक्रुद्पौ ° ˆ ` धिनारोऽक्नातरय " ५२३० 
। १. + १ % 
सता धेन मित्रेण गुरुणा ऽप्यस्तमाश्रयन्‌ । बहुदोषो ` मिषम्व्यटुज्िरि न्य इवा ' ३०१४ 


तदा बरुद्गयामात्याः भिस्वा वद्धरपो चप । इस्यधर्यं निशायुदमनुवय ° न्ययेधयन ४२३ 


[1 ~~~" ^~ ~+ 





+~ 


व्या है? ॥ २६७ ॥ जो वडी कंठिनितसि देखा जाता है, अपनी िरमेने त~ रै. 
जिसने अपना मण्ड भी सन्तप्त कर्‌ लिया है, जो कुवलय अर्या 
21 








ध्वन करनेन 
है, वे कष्टे जिसका उदय होता है अथवा जिसका पुत्र ~ रानि इ 
सतति करते है, ज सहायरहित है, आवाररहित है, जो चन्द्र आदि 
सकता, सिह्‌ राशिप्र है, चचरु है, ऋूर है, सहसा उदर्कर्‌ मस्तक्पर्‌ चन्या ६ पाट नगौ 


नन्दं ---~-----+ 


है दुसरेके सहारेमे चलता है, विपममागं ~ आकाशम चलता ह, सत्त्य-नएट विरः 


१ ४ 
कते एते बहुदोपी-अनेक दोषवा ( पकषमे रात्निवाके } रोगीके समान अस्त टौ गान तै 
रै वयोकि दुष्ट होनके कारण जिसकी भोर कोई देख भी नही सक्ता है = ञमि ४ 
वसूल करनेके कारण तीक्षण है, जो अपने परिनारके ऊोगोको भी सन्ताय देनेवाल 
अर्वत्‌ पृथिवीमण्डलका खूव नाञ्च करनेवाला है, जिका धुत खराञ है, मय ही 
य 


कते है, जो सहायक मित्रोसे रहित है, दुगं भादि आवारोने रहित ई, सन्य परता र 

3 -----~ >+ र~ ^ ~न 
भरतापको सहन नही करता है, सिह रामे जिसका जन्म हुसा हे दव्य“ दः 
जरोसी वातामे उछलकर रिरपर सवार होता दै नि असहन नील हं, द्र गदान | {ये ध 






दूरके कटे अनुसार चलता है, विपम मा्ग-अन्याय मार्गमे चलता दै 
बीमारी है, जो सवके साथ देप करता है, जिसकी तुप्णा वटी ह 
कामम भागे आगे आता है, हैते अनेक दोपवारे सजाका दा-टार 
भौर्‌ सज्जन गुर्करे साथ होनेपर भी नाज होना दी है ॥२९०-२८६] उन नम्य 
क मन्त्ियोने क्रोधित हुए उन दोनो राजाोके पास जाकर सामे 
निगम कर्‌ उन् युद्ध करसे रोका 11 २७२ 1 उन दोनेनि यो 
वदनाजनित्त चिल्लाहटसे भयंकर उतनी रणे मेदानमे सलि मयने 


"न -- 


१ -स्तोऽमाः ज०, पर सल, ९०, ०} २ कटोदत्तिः स्मयेत २ 
धमत च तेडनाम्‌ | ५ निहुसरिल््विहः । € क्ख्पमो भय 
"र्पः 1 रद्तभेनो च खक्त्रानेा पातिकोचा + १५ सन्द्र्य 
िरप्म्व 1 १२ अनरप्रगामी 1 सरसे चोश्स्र ' नद 
विदमानेतेति घ} १४ गोमनुनेन । विस्मिव । {५ २.ग्य द 2 

५.१ यतदपवास ६४ स्पधि 1 १८ (रन द्य ४१. ग गर 


१ ५ 


१,“ 


४१४ आदिपुसणम्‌ 


प्रतीची धेन च्लायेऽहसनिलत्तमदस्करभर । इति सन्ध्याच्छकेना दस्त्र" कोपमिचागत्‌.॥ २५४॥ 

रजन ,संपर्कमकेण कटं कोचनगोच्चरे ° । इयं वेति वा सन्भ्याऽप्यन्नगादात्तिरहां ॥२७५॥ 
गादः रसत्व मामको रात्रिगामिना ! तेन 'परचाच्छतेऽतीव शोकात्‌ सन्ध्या व्ययतः ॥२०६॥ 
तमः सर्व तदा स्यापत्‌ क्वचिरखीनं गुहादिपु । शचयुरोषं न र्वन्ति तत एव विचक्षणाः ॥२५७॥ 
अवकाशं भरकाञ्यस्य यथात्मानमधात्‌ रा । तथैव तमसः परचाद्‌ धिङमहत्वं विहायसः! * ॥२७८॥ 
""तमोवलान्‌ भदीपादिपकासाः श्दिदोपिरे' ! जिनेनेव विनेमेन ° करटौ कष्टं कृरिडिगिनः ॥२७९॥ 
तमोबिमोहितं' ° विं * भरवोधयिवुसुद्धतः । विधिनेव सुधाङम्भो दवो बिधुरयौ ॥२८०॥ 
चन्द्रमाः ° कटनारीभिरपिवद्‌ बहर तमः । बृदधकासंः ° कषयं ° ° हां भूमफनसिवाचरन्‌ ॥२८१॥ 
निःेषं नानकद्न्तुं ध्वान्तं हरिणलान्च्छनः । ` जजुद्धमण्डलो हन्याजिप्यतापः कथं रिपून्‌ ॥२८२॥ 
विधुं तत्करसंस्पर्शाद्‌ शशमासन्‌ विकासिभिः । सरस्यो हादयन्त्यो"^ वा शुदा ङषठुदरोचनैः ॥२८३॥ 


॥२७३॥ सन्ध्याके वहानैसे दिन खार छार हो गया, मानो जिससे मे पैदा हुमा हँ उस सूयेको 
यह्‌ परिवम दिशा निगल रही है यही समक्षकर उसे क्रोध गयादहो। २७४॥ मै 
.सबके देखते हुए सूर्यंक्रे साथ सम्बन्ध करनेके किए ङज्जित होती हँ यही समक्चकरर मानो सन्ध्या- 
की वेखा भी ररीर धारण कर सूरयेके पीछे पीछे चरी गथी ॥२७५॥ सूयं जघ दिनके पास गया 
था तव मुक्ते मागे कर गया था परन्तु भवे रात्रिके पासं जाते समय उसने मून्ने पीछे छोड़ दिया 
है इस शोके ही मानो सन्ध्या वही विखीन हौ गयी थी । २७६ ॥ दिनके समय जो अन्धकार 
किन्ही गुफा आदि स्थानम छिप गया था उस समय वह्‌ सर्वकरा सव भाकर फैल गया थासो 
ठीक ही है क्योकि चतुर लोग इसक्िए ही शतको बाकी नहीं छोडते दै ~ उसे समुखे नष्ट कर 
देते है ॥ २७७ ॥ आकारने जिस प्रकार पहले प्रकारके किए अपनेमें स्थान दिया था उसी 
प्रकार पीछे अन्धकारक किए भी स्थान दे दिया इसकिए आचायं कहते है कि आकानके इस 
बङ्प्पचको धिक्कार हो ! भावाथं ~ वडा होनेपर भी यदि योग्य-अयोग्यका जानन हुभातो 
उसका बड़प्पन किस कामका है ? | २७८ ॥ जिस प्रकार कछिकालमे जिनेन्द्रदेवके न होनेसे 
अज्ञानके कारण अनेक कूकिद्धियोंका प्रभाव फैलने लगता है उसी प्रकरार उस समय सूर्यके न 
होनेसे अन्धका रके कारण अनेकं दीपके आदिका प्रकाश फखने छगा था | २७९ 
इतनेमे चनद्रमाकरा उदय हा जो एेसा जान पडता था मानो अन्धकारसे मोहित हए 
समस्त ससारको जगानेके चि विधाताने अमृत्तसे भरा हुआ चांदीका कल्या ही उठाया हो 
॥ २८०11 उस समय चन्द्रमा अपनी किरणसूपी नाल्योकरे हारा गाढ़ अन्धकरारको पौ रहा था 
, ओर उससे ेसा जान पड़ता था मानो जिसमे खासी बढी हुई है एसे क्षय रोगका नाग करनेके 
कि धूम्रपान ही कर रहा हो ॥ २८१ ॥ चन्द्रमा सम्पुणं भन्धकारको नष्ट करनेके किए समयं 
नहीहोसकाथासौ ठीक दही है क्योकि जिसका मण्डर अदयुद्ध है गौर जो प्रत्तापरहित है वह 
शात्रुओको कैसे नष्ट कर सकता है ? ।॥ २८२ ॥ तारा्बोमें चन्द्रमके किरणोके स्पदंसे कुमुद 
खूब रूर रहे थे ओौर उनसे वे एसे जान पडते थे मानो चिके हए कुमुदरूपी नेत्रौके दारा चन्द्रमा 
१ महरकरेणं 1 २ प्रादुभवामि । ३ गिरति स्म । ४ दिवसः । ५ प्रतीच्याम्‌ । ६ हवती भवानि । ७ वृष्टि 
चिषये प्रदेशो । वहुजनभ्रदेदे इत्यर्थः । ८ स्वीकृतश्च रीराः 1 ९ आगच्छति स्म 1 १० दिवसम्‌ । ११ पृष्ठे कृताह- 
मिति । १२ विलयं यता 1 १३ सर्वत्र विख्वं जगत्‌ । १४ आकाशस्य । १५ त्िमिरप्रावल्यात्‌ 1 पक्षे ाकाञ्च- 
सामर्थ्यात्‌ 1 १६ प्रकान्ते स्म । १७ रविणा 1 १८ मूढीङ्ृतम्‌ 1 १९ जगद्‌ 1 २० राजतः { २१ किरण- 


नाङीभिः 1 २२ कुत्वितगतिम्‌ वृद्धध्रकां वा । २३ क्षयव्याधिम्‌ । २४ कठक्युतमण्डल । खवुसहितमण्डलक्च । 
२५ मुदं नयन्ति चा 1 ध 


चतुरचवारिं्त्तमं पं , र 


उत्थितः "पिरुकोऽस्माकं विधुगण्डस्यंः वोपरि 1 का ऽजीविकेति “निर्विण्णाः प्रायः “श्रोषितयोषितः२८४॥ 
रच्धचन्द्रवेखस्योच्चै. स्मरस्य परितोषिणः ! अद्ृहास इवाचेषं साक्दचन्द्रातपोऽतत ॥ २८९५ ॥ 

रूढो रागादङुरक्तिपतते प्रम्छानो माजुमानुभिः । तदा चन्द्रिकया पाच्यवृष्टयेवावद्ध॑ताड)गिनाम्‌ ॥२८६॥ 
खण्डितानां तथा तापो नाभूद्‌ भार्कररदिमिमिः । यथा्चमिस्त षारांशो्िचित्रा दरव्यशक्तयः ॥ २८५७ ॥ 
खण्डनादरैव ° कान्तानां ` स्वछितो मदनानरः 1 ` जाउीत्यथमे' तेने "त्यत्यजन्मधु""कारचन॥२८८॥ 
वृधामिमानविष्वंसी नापरं समधुना विना 1 करहान्तस्तिाः कारिचरसखीभिरतिपायिता, ` ॥२८६॥ 

प्रेम न. छ्तरिमं वैतत्‌ किमनेनेति' काञ्चन । दूरादेवात्यजन्‌ स्निग्धाः श्राविका बाऽऽसवादिकम्‌) ५ ॥२९०॥ 
सु दविगुणितस्वादुः ° पोतं कान्तकरापितमः* । कान्ताभिः * "कामदुर्वारमातद्गमठवद्धेनम्‌ ॥२९१॥ 
देत्याचिर्माबितानङ्गरसास्ता, प्रियसङ्गमात्‌ । प्रीति वार्गोचरातीतां स्वीचकरवैक्रवीक्षणा^ २९२ ॥ 








को दष॑से प्रसच्नही कर रहै हों । विशेष-इस इछोकमे सरसी शब्दके स्व्रीलिम होने तथा 
कर शाब्दे दिलष्ट हो जानेसे यह्‌ अथं ध्वतित होता है कि जिस प्रकार स्त्रियां अपने पतियोके 
हाथका स्प पाकर प्रसन्न हुए नेत्रोसे उन्हे हष॑पर्वक आनन्दित करती है उसी प्रकार सरसिया 
भी चन्द्रमाकरे कर अर्थात्‌ किरणोका स्पशं पाकर प्रपुल्लित हुए कुमुदरूपी नेत्ोसे उसे हष॑पुवंक 
आनन्दित कर रही थी | २८३ ॥ प्राय विरहिणी स्तयां यह सोच-सोचकर विरक्त हौ रही 
थी क्रि यह्‌ चन्द्रमा हमारे गारुपर फोडेके समान उठा है अथात्‌ फोठेके समान दुख देनेवाला 
है इसीकिए अव जीवित रहनेसे क्या काभ है ? 1 २८४ ॥ जिसे चन्द्रमाका बल प्राप्त हुआ है 
ओर इसीलिए जो जोरसे संतोप मना रहा है एसे कामदेवके अद्ृहासके समान चन्द्रमाका गाढ़ 
प्रकार सब ओर फक गया था ॥ २८५ ॥ मनुष्योके हृदयमे उत्पन्न हभ जो रागका अकूरा 
सूयेकी किरणोसे मुरन्ञा गथा था वह्‌ भारी अथवा पूवं दिशसे आनेवाली वषकि समान फैरी 
हई चादनीसे उस समय खूब बढने र्गा था | २८६ ॥ खण्डिता स्तियोको सूर्यकी किरणोसे 
वैसा सतताप नही हुमा था जैसा कि चन्द्रमाकी किरणोकरे स्प्॑से हो रहा थासो ठीक ही है 
वयोकरि पदार्थोकी शवि्तयां चिचित्र प्रकारकी होती है ।॥ २.८७ ॥ प्रिय पतिके विरहसे ही जो 
कामरूपी अग्नि जर रही थी वह इस मसे ही जरू रही है एेसा समञ्चकर कितनी ही विरहिणी 
"स्तरियोने मद्य पीना छोड दिया था ॥ २८८ || मद्के सिवाय व्यथंके अभिमानको नष्ट॒करने- 
वांखां गौर कोई पदाथ नही है यही सोचकर कितनी ही कलहान्तरिता स्वियोको उनकी सखियोने 
खूब मद्य पिलाया था 1} २८९ । हमारा यद्‌ प्रम बनाबटी नही दँ इसलिए इस मदके पीनेसे 
व्या होगा ? यही समह्मकर कितनी ही प्रेभिकाओने श्राविकाओके समान मच आदिको दुर 
से.ही छोड़ दिया था 11 २६० ॥ कितनी ही स्वयां कामदेवरूपी दुनिवार हाथीके सदको वढाने- 
वाले स्वादिष्ट मदकरो पत्तिके हाथसे दिया जानेके कारण दूना पौ गयी थी 1 २९१ । इस प्रकार 
जिनके कामका रस प्रकट हुआ है मौर जिनकी दृष्टि कुकु तिरी हो रदी है एेसी स्तिया 


१ पिटको ऊ०, अभ, इ०, स०, प० । पिटक स्फोटक । च्विस्फोट पिटकस्तरिपुः इत्यभिधानात्‌ । 
२ गरुगण्डस्य ! "गगण्डो गण्डमाला" इत्यभिधानात्‌ । ३ जीवितम्‌ ! ४ उद्धेगपरा ! दु खें तत्परा इत्यर्थं 1 
५ विमक्तभतःका स्ियः ६ ६ व्याप्नोति स्म 1 ७ प्रथमवृष्या । £ विरहिणीना योपित्तम्‌ । ९ चन्द्रस्य 1 
१० वियोगात्‌ 1 ११ प्रियतमाना पुसाम्‌ 1 १२ भु ज्वलति । ` १३ दावागिनि 1 १४ मव्येन 1 १५ मम्‌ । 
स्माकम्‌ 1 १८ मध्येन । १९ मचादिकम्‌ ! २० त्रिगुणितं स्वा इत्यपि पाठ । 
र. ~ ट० । पूरयितुम्क्वः 1 २३ चामलोकना- । 

के 5 नि 


*, 
* ५ # 


१६ मद्यपानं कारिता ! १७ सं 
२१ प्रियतमकरेण दत्तम्‌ 1 २२ काभद-पू 


४१६ आादिषुराणम्‌ 


तत्र काचिद्‌ त्रियं वीक्ष्य कथानेधं दविषच्छरः } स्वयं कामणगरसताद्गी चित्रमभृदं व्यसुः ˆ ॥ २९३ 
ध्रनरनुपलक्षयाद्धं वीक्ष्य कऋन्तमजानती । परा परासुतां धापन्कान्वाऽऽ््मविंहिवत्रणेः ॥२९४॥ 

मया निवारिनोऽप्यार्या कीरदण्मीपरियः प्रिच ! त्कटोरवर्णैरेवं' जालोऽ्ीलि खता ° परा + २९५ ॥ 

मां निवाय सहायान्तं कीर्तिं स्वीकर्तुमागम. । निमंखेनिं त्रिवंस्तो * जानन्नपि वहिर्चरीम्‌ ॥२९६॥ 

स्थिता तत्रैव शरा कीर्तिः किः दन्ति शनरोऽन्तरम्‌। इतिस्रामू' "यसुक्तवाऽन्या, 'प्रायासीत्‌ परिययद्धतिम्‌। 

न किं चिव्रारिताऽप्वायां ˆ चच्रा सोदरं विचैतना । सन्निधो म किमेवं त्वां नयन्ति गणिकाघमाः 4२९८} 
जस्तु करं * यातमद्यापि नत्र “त्वां न दराणिं किस । वरिरप्यैवं कलालापा काचित्‌ -कान्ताचुगाऽमवत्‌ २९९ 

श्रनिर्भित्नसर्वाद्नः कीटितासुरिवापरः । कान्तागमं प्रतीकषयास्त छोचनस्थितजीचितः ॥२३००॥ 

कोपद्रष्टविुक्तष्टं कान्तमारीक्य कामिनी 1 चीरखषम्या छतासूया स्णकरोपाऽदुमत्यजन्‌ १2०१४ 

हदि निर्भिन्ननाराचो मखा ऋान्तां हृदि स्थिताम्‌ 1 हा श्नेयं चराक्रीनि ` प्राणान्‌ करिचद्‌ व्यसर्जयत्‌।३०२्‌। 


~-------------------------- ~ --------~---~------~ --------------------------------------------- - ~~ ~~ ~ ~~~ ~~~ 


पिके समागम टोनेसे वचनातीत भानन्दका अनुभव कर रही थी | २९२ 1 उन स्तरियोमे-ते 
कोई स्त्री जपने पत्तिको च्रत्रुगोके वाणो मरा हुआ देखकर आच्चयं है कि कामके वाणो 
शरीर क्षत न होनेपर भी स्वयं मर गयी थी ॥ २९३.॥ अन्य कोई जजान स्त्री धानोसे जिसके 
यंग उपांग ठीक-ठीक नहीं दिखाई देते एेसे अपने प्रिय पएतिको देखकर गौर उन्हे अपनेन्ारा ही 
किये हृए घाव समन्नकर प्राणरहित टौ गयी धी ॥ २९४ ॥ हे प्रिय, तुम्हे बीर लक्मी वहत 
ही प्यारी थी उसी मेरे रोकनेपर भी तुम उसके पास आये ये अव्र उती वीरलक्ष्मीके कठोर 
घावोमे तुम्हारी यह्‌ दशा हो रही है यह कषटती हुई कोई अन्य स्त्री मर गवी थी | २९५ 1 
हैग्रिय, मै उसी समय अपकेसाधना र्ही थी परन्तु मपि मुन रोककर कीतिको स्वीकार 
करनेके चिए यहाँ आगर थे, यद्यपि बाप यहु जानते थे कि कीर्ति सदा वाह्र धूमनेवाटी (स्वैरिणी- 
व्यभिचारिणी) है तथापि यह्‌ गुद है एेसा जापको श्रम हो गया, अव देखिए, वह कीति वही 
स्ह गयी,. हाय, क्या मनुप्य हृदय अथवा विरहको जानते हं ? इस प्रकार ई्यकरि साथ कहकर 
अन्य कोई स्वी अपने पत्तिके मार्गपर जा पहुंची थी अर्थात्‌ पत्तिको मरा हुमा देखकर स्वयं 
भी मर गयी थी | २२६२९५७ ॥ हे श्रिय, रोकी जाकर भी म मूर्खा आपके साथ व्यो नहीं 
आयी ? क्या मेरे समीप रहते ये नीच वेव्याएँ (स्वगंकी अप्सराएु) इस प्रकार तुम्हे ठे जाती ? 
सैर, जव भी क्या गया? क्या मै वहां उनसे तुम्हे न छीन दूगी { इस प्रकार विलाप केर मधुर 
स्वरवाटी कौं स्त्री अपने पततिकी बनुगामिनी हृई धी अर्थाव्‌ चह भी मर गयो धी ॥ २९८ 
२९९. ॥ जिसका सव शरीर वाणो चछिच्न-मिन्न हो गया है, गौर इसल्एि ही जिसके प्राण 
कीलितिमे हो गये ह तथा नेवोमें ही जिसका जीवन अटका हुभा है ेसा कोई योद्धा अपनी स्री- 
कै आनेकी प्रतीभा कर रहा था 1 ३००} जिसने क्रोवसे अपने ओठ उसकर छोड दिये हैँ ठेस 
अपने पतिको देखकर क्षण-भर क्रोध करती गौर वीरलक्ष्मीके साथ ईर्ष्या करती हुई किसी अन्य 
स्त्रीने अपने प्राण छोड दिये थै | ३०१ 1 जिसके हूदयमें वाण घुस गया हैमे किसी योधान 
१ वार्तयेवावलिष्टं रियं शत्वैत्यर्य । २ वैरिणां वाणैरपलक्षितम्‌ 1 ३ विगतभ्राणः 1 ४ व्रणं 1 ५ पञ्चत्वम्‌ 1 
६ प्राप्‌ ०, अ०, स, ०, पृ० ! ७ आत्मना नखयन्तछृतत्रणै- 1 ८ यागम. 1 ९ वौरल्च्म्या निधुरम्‌ 1 
१० ममार ! ११ आगच्छ. ! १२ वैर्वरीतं “नीतः 1 वल्चित इत्यर्थः 1 १२ विदन्ति ° । १४ नरः मनुष्या. 
अन्तर्‌ विरहम्‌ । चरोत्तरमिति पाठे उत्तमपुरुपम्‌ 1 १५ भसूयाश्ितं यथा भवति तथा 1 १६ मागात्‌ 1 
१७ प्रियतमस्य स्म्‌ । मृत्तिमिच्यर्थः । १८ आगच्छम्‌ । १९ वरानयहम्‌ । २० अमुख्यदेवस्विय । २१ भवतु 
वा। २२ गरमनम्‌। २३ स्वर्गे! २४बि तु ठराण्येव । २५ प्रिवतमस्यानुगाभिन्यमूत्‌ । कान्तास्मररणेन 
स्मरवभोऽमूदित्यर्थः 1 २६ सद्यः प्राणानू“ग्यसर्जयत्‌ "° । ५ 


चतुश्चत्वाररिंचत्तमं पे ४१७ 


शखसंमिन्नसर्वाङ्गसन्तरो नेतुमागतः । कान्ता चिन्तापरं कन्तुस्तद्धस्तादहतापरम्‌ ॥३०३॥ 
कष्ठे चाकिङित्तः प्रेमशोकाभ्यां प्रियया परः ! ध्याता तां स्यच्छदेहोऽगात्‌ निर्वाणं सच्रणस्तया ॥३२०४॥ 
श्वः सरग किं किमनत्रेव संगमोनो न संशयः |तत्र स्वं वहुकरान्तोऽ् रमेऽस्येत्याह सतस्‌ १३०५1 
अन्न वाऽत्र ्ासोऽस्तु किं तया चिन्तयाचयोः । वियोगः क्वापि नास्तीति कान्ता कान्तमततपंयत्‌ ५३०६] 
सवो वीररक्ष्मी च कीर्ति" चहि ° चिरायुषा । इन्त मामेव कामोऽयमिति कान्ताऽचवद्ुपा ॥३०७॥ 
जयस्य तरिजयः प्राणेस्तदेवेतद्‌ विनिश्चितम्‌ । सव्रतावदयय यास्याचो दिवसिव्यव्रदीत्‌ परा ४५६०८॥ 
छरा, पौप्पास्तवं त्वं च ` संयुक्तेम्बतिदीतग. ` । तन्न ` विह्ातसारोऽसि पुरूपैभ्यो मयं तद ॥३०९॥ 
अयसा. ` सायक्राःकाम स्वमप्यस्माकमन्तकः। इति कामं समुदिन्य खण्डिताः ` स्वरगतं जगुः ` ।३६१०। 
सा रात्रिरिति सदधापै' ^ ्ेमप्राणैरनीयत । तावत्‌ संन्याऽगत्ता रागाद्‌ राश्चसीदेश्चितं रणम्‌ १३११॥ 
अपनी स्ीको अपने हृदयमे स्थित मानकर तथा हाय, यह्‌ वेचारी इस बाण्से व्यथं ही मरी 
जा रही है एसा समञ्चकर शीघ्र ही अपने प्राण छोड दिये थे ॥३०२।। जिसका सव अशरीर 
जस्स छिक्न-भिच् हो गया ह एेसे किंसौ अन्य योद्धाको यमराज लेनेके लिए आ गया था परन्तु 
सत्रीकी चिन्तामे रगे हए उसे कामदेवने यमराजके हाथमे छृडा लिया था ।३०३॥ प्रेम भीर 
ज्ोकके कारण अपनी स्व्रीके द्वारा गकेसे आलिगन किया हुभा कोड घावसदित्त योद्धा उसी भ्रिया- 
का ध्याच कर तथा शरीर छोडकर उसीके साथ मर गया ॥३ ०४] किसी योद्धाने ब्रत धारण कर 
ल्यि थे इसलिए उसकी स्वरी उससे कह रही थी कि कर स्वरगंमे न जाने क्रया-क्या होगा ? इसमें 
कुछ मी सशय नहौ है किं हम दोनोका समागम यहाँ हो सकता है, चकि तुम्हे स्वरगमे वहुत-सी 
स्त्रियाँ मिरु जायेगी इसलिए मै आज यहा ही क्रीडा करूंगी ।३०५॥ हम दोनोका निवास 
चाहे यहाँ हो, चाहे परोकमे हो, उसकी चिन्ता ही नही करनी चादिए । क्योक्रि हम रोगोका 
वियोग तो कही भी नही हो सकता है इस प्रकार कती हुई कोई स्त्री अपने पत्तिको सन्तुष्ट 
कर रही थी ॥३०६॥ कोई स्त्री क्रोधपूरवक पने पत्तिसे कह रदी थी कि तुम तो त्रत धारण 
कर वीर लक्ष्मी भौर कौ्तिको प्राप्त हो ~ उनके पास जागो, दीघं आयु होनेके कारण यह्‌ 
कामदेव मुने ही मारे ॥३०७॥ कोई स्त अपने पतिसे कह रही थी करि यह्‌ निच्चित्त हैकि 
जयकूुमारकी जीत तेरे ही प्राणोसे होगी ओर ब्रतोके धारण करनेवाके हम दोनो ही आज स्वगं 
जावेगे 1३०८॥ खण्डिता स्वयां कामदेवको उदेश्य कर अपने मनमे कह्‌ री थी कि अरे 
काम, संयोगी पुरूषोपर पड़ते समय तेरे बाण पफूरोके हो जति हे गौर त्रु भी वहत ण्डा हो जाता 
है, उन परुषोके पास तेरे वलकी सव परख हो जाती है, वास्तवमे तु पृरूषोसे रता है परन्तु 
हम स्तरियोपर पड़ते समय तेरे वाण कोके ही रहते है, ओौर त भी यमराज वन जाता है) 
भावाय - तु पुरुषोको उत्तना दु.खी नही करता जितना किं हम स्तरियोको करता है ॥३०६- 
३१०॥ प्रमरूपी प्राणोको वारण करनेवाले स्त्री-पुरूषोने इस प्रकारकी वातचीततके हारा ज्यो ही 
बह रात्रि पूर्णकी त्योही रागसे सभ्राम देखनेके किए आयी हुई राक्षसीके समान सन्ध्या 
( सवेरेकी लारी ) जा मयो ॥1३११॥ 





१ कण्ठेनारिद्भित इ०, अ०, स०, प०। २ मरणम्‌ । ३ अनन्तरागाभिदिने । ४ स्यादिति न जानें इति 
सवन्बः । ५, जावयो 1 ६ स्वर्गे 1 ७ क्रीडामि 1 ८ स्वगे । ९ सनियम. 1 १० कच्छ । ११ समियमावावाम्‌ } 
१२ संगते स््ोपुरपेपु 1 १३ अत्तिरायेन सुखहेतु । १४ संयुक्तस्त्नोपुरुपेपु । १५ अयभसंदन्विन 1 १६ पुरष- 
वियुक्ता 1 १७ स्वाभिश्रायम्‌ ! १८ भणन्ति स्म । १९ मियो साषणैः ! २० प्रेम इव प्राणा येषा च. 1 


५३ ॥ 
॥ 


४१८ । आदिपुराणम्‌ 


आमातानककोटीनां निःस्वनः सेनयोः समम्‌ । आक्रामति स्म दिक्वक्रमक्रमेणोच्वरस्तदा ॥२१२॥ 

परतीच्याऽपि युतश्चन्दरो मयैवोदेति मास्करः । इति स्तेहादिव प्राची प्रागमादुदयादरवेः ॥३१६॥ “ 
" सरसा ° कमला क्षिभ्यः प्रबुद्धानां तदा सुदा । निर्ययौ स्वार्थमादाय निद्ेव अमराव्ी ॥२३१४॥ 

गतायां स्वेन सङ्धोचं पञ्चिन्यां स्वोदये रवि. । रुक्ष्मी निजकरेणोचेर्विदधे सा हि मिताः ॥३१५॥ 

* करैः समाष्िप्य संध्यां सद्यो ज्यरज्यत" । घदश्निव रविर्मोगान्‌ पर्यन्त विरसान्‌ स्फुटम्‌ ॥३१६॥ 
पथेप्वज्जीत्‌ पुरेवेवां स्वां संध्यामिति वेप्यंया । रचिं “रक्तमपि स्थत्ये " श्राच्यक्षमत "न क्षणम्‌ ॥३१७॥ 
ह्चित्वा बीरदराययायां निका नीत्वा नियामिनः ` 1 जात्वा सं तर्पितारोषदीनानाथवनीपकाः ॥३१८॥ 

अचित्वा विधिना स्तुत्वा जिनेन्द्रोखिजगक्नतान्‌ ! ` अतिष्ठत्रायकाः सं परिच्छिद्य रणोन्मुखाः ॥३१९॥ 
अरिज्नयास्यमारुद्य रथं उवेताश्वयोजितम्‌ । गृहीत्वा वच्रकाण्डं च दन्तं यच्चक्रिणा दयम्‌ "^ ॥३२०॥ 
बन्दिमागधनृल्देन ` वन्वमानाङ्कमाङिकः । गजघ्वजं ससुस्थाप्य जयलक्ष्मीससुस्सुकः ॥३२१॥ 

जयो उ्यास्फारूनं छ्वन्‌ कृतान्तविष्ताछ्ृतिः 1 द्विपानां ` मीषणस्तस्थौ दिश्ामय्याहरन्‌ मदम्‌ ४२२२॥ 
""उपोद्यायज्ास्कीर्तिः अकंकीर्तिच्युतच्छविंः ! (कारागारमिवाध्यास्य स्यन्दनं मन्दवाजिनम्‌ ॥३२३॥ 





उसी समय दोनों सेनाभोभें साथ-साथ उठनेवाके प्रात्तःकारीन करोड़ों बाजोकि शन्दोने 

एक साथ सव दिक्षा भर दी ॥३१२॥ यद्यपि चन्द्रमा पदिचम दिके साथ है तथापि सूर्यतो 
भरे ही साथ उदय होगा इसी प्रेमसे मानो पुवं दिशा सूर्योदियसे पहर ही सुशोभित होने लगी 
थी | ३१३॥ उस समय श्रमरोकी पक्ति तालाबोके फर हुए ( पक्षम जागे हए ) कमरूरूपी 
नत्रोसे अपना इष्ट पदाथं ठेकर निद्राके समान बड़ी प्रसन्नताके साथ निकल रही थी ॥३१४॥ 
कमलिनी मेरे अस्त होते ही संकुचित हो गयी थी, इसलिए सूर्यने मपना उदय होते ही अपने ही 
किरणरूपी हाथोसे उसपर बहुत अच्छी शोभाकी थोसो टीकदहीदहै क्योकि मित्रता यही 
कहलाती है ॥ ३१५ ॥ रक्त अर्थात्‌ छाल ( पक्षमें प्रेम करनेवाला ) सूयं, कर अर्थात्‌ किरणों 
( पक्षमें हाथो ) से सन्ध्याका भआलिगन कर शीघ्र ही विरक्त अर्थात्‌ छाक््िमारहित ( पक्षमे शग 
हीन) हो गया था सो मानौ वहु यही कह रहा था कि ये भोग अन्त समयमें नीरस होते दै।।३१६॥ 
इस सूर्येन पहलेके समान ही अपनी सन्ध्यारूपी स्वीका आगन किया है इस रईष्यसि ही मानो 
पूवं दिशाने सूर्यको प्रेमपू्णं अथवा लार वणं होनेपर भी अपने पास क्षण-भर भी नदी ठहरने 
दिया था 1३ १७॥। व्रत-नियम पालन करनेवाले सेनापति्योने वीरशय्यापर शयन कर रात्रि 
व्यतीत की । सवेरे स्नान कर सन दीन, अनाथ तथा याचकोको सन्तुष्ट किया, व्रिजगदरन्य जिनेन्र 
देवकी विधिपुवैक पुजा कर स्तुति की ओर फिर वे मपनी-अपनी सेनाका विभाग कर युद्धके 
किए उत्सुक हो खड हो गये ॥३१८-३१६॥ बन्दीजन गौर मागध कोगोका समूहं जिसके 
नामके अक्षरोकी स्तुति करते है जो बिजयलक्ष्मीके चि उत्सुक हो रहा है, जिसका आकार 

यमराजके समान विकृत है, जो दिर्गजोके भी मदको हरण करनेवाला है ओर भयकर है एसा 

जयक्कुमार सफेद घोडोसे जुते हुए अरिजय नामके रथपर सवार होकर भौर वजकाण्ड नामका 

वह्‌ धनुष जौ करि पहुरे चक्रवर्तीति दिया था, ठेकर हाथीकी ध्वजाको उडाता तथा धतुषकी 

डोरीका, आस्फालनं करता हुमा खड़ा हो गया ।1३२०-३२२। जिसकी अपकीतिका उदय 


१ युगपत्‌ । २ सरोवराणाम्‌ । ३ वृद्धौ वृद्धिः क्षये क्षयक््व । ४ अरुणः अनुरवतश्च । ५ विरक्तोऽभूत्‌ । ६ भव- 
खाते निस्ाराणि इति वदन्ति वेति संबन्ध । ७ गालिलिद्घ ! ८ अनुरक्तम्‌ । ९ निवसनायर । १० पूर्वादिक्‌ । 
११ न सदतं स्म । १२ शणनं छृत्वा । १३ नियमवन्तः । १४ तिष्ठन्ति स्म । ` १५ रथवजकाण्डवाप्टयम्‌ ॥ 
पुरा ० 1 १६ स्तूयमान ! १७ गजाङ्तष्वरजम्‌ । १८ भयंकरः 1 १९ उदयभ्राप्तापकोतिः। २० वन्धनार्यम्‌ । 





चतुरत्वारिशत्तमं पवं ४१२ 


अषटवनदरान्‌ ससी ङ्ज न चन्द्रोपमा युधः" 1 स्वोत्पातक्तुं संकाश्चचक्रकेतूपरक्षितः ॥३२४॥ 
परत्यायातमहा बातत्रिहतस्वजवैः शरः ! चिध्यन्मष््यन्दिनाकं वा सुमनःश्चतदेत॒भिः ॥३२५॥ 

जयं श नरुुरारोकं उवरुत्तेजोमयं स्मयात्‌ । करमो चाऽगमद्‌ वारिं प्रेरितः खरकमंणा ५३२ 

, जयोऽपि शषरसन्तानघनी कस्यधनाघनः । सहाकंकीतिसकरण कुर्वन्‌ विनिहतभ्रसस्‌ ॥३२७॥ 

प्रतीयायान्तरे छिन्दन्‌ रिपुप्रहितसायकान्‌ । दाराश्चास्य पुरो धावच्‌ "््नस्येचोद्येऽगवः ॥३२८॥ 

अच्छैत्सी च्छन्रमस्तराणि वैजयन्ती ` च दुजेयः 1 जयोऽकंकौतौदधत्यं वरिहस्य विनिनीषथा ` ॥३२९॥ 

अष्टचन्द्रास्तद्‌म्येत्य ` विद्यावररूविंजम्मणात्‌ ! स्यपेघयन्‌ जयस्येषूनम्मोदा वा रवेः कराच. ॥३३०॥ 

सुजबस्पादयोऽ" भयेयुर्योदुषं हेमाह्गदं कधा । साुजं सिंहसद्धातं सिदसद्ध इवापरः ॥३३.१॥ 
सायुजोऽनन्तसेनोऽपि प्राप मेघस्वराचुजान्‌ 1 ` आङ्गरेयो यथा युथः कलिङ्गज “मतङ्गजान्‌ ॥३३२॥ 

अन्येऽप्यन्यांशच भूपारा भूपारान्‌ कोपिनस्तदा 1 आनिपेतुः ऊराद्रीन्वा सं चरन्त. ` ुलाचकाः॥३३३॥ 

नास्स्येषामौच्शी अक्तिर्वियेयमिति विद्यया 1 जयो युद्धाय सन्न्धस्तदा ` मित्रय्ुजङ्गम. ॥३द४॥ 


हो रहा दै, कान्ति नष्ट हो मयी है, युद्धकैे नष्ट चन्द्रोके समान अष्टचन्द्र विद्याघरोको जिसने 
अपना मित्र बनाया है, जो अपना अनिष्ट भूचित्त करनेवाले धूमकेतुके समान चक्रके चिल्ववाली 
ध्वजासे सहित है, ओर उरटी चलनेवाङी तेज वायुसे जिनका वेग नष्ट हो गयाहैषएेसे 
देवताओका घांत करनेवाले बाणोसे जो दोपह्रकै सूयेपर प्रहार करता हुआ-सा जान पड़ता है, 
एसा जकंकीति धीरे चलनेवाठे घोडोसे जुते हए ओलखानेके समान अपने रथपर वैठकर, शत 
जिसे देल मी नही सक्ते ओर जो जरते हुए तेजके समान है ठेसे जयकरुमारपर बडे अभिमानसे 
इस प्रकार आया जिस प्रकार कि हाथी पकडनेवारोके क्रूर व्यापारसे प्रेरित होता हआ हाथीका 
वेच्चा अपने बंधनेके स्थानपर आता है (३२३-३२६॥ बाणोके समूहसे मेधोको सधन करने- 
बाला जयकूमार भी सूरयके साथ-साथ अकंकीतिको प्रभारहित करता तथा जञतके द्वारा छोड 
हुए बाणोको छेदन करता हुमा सामने आया ओर जिस प्रकार उदयकालमे सूयेकी किरणे 
उक सामने जाती है उसी प्रकार उसके द्वारा छोड हुए बाण ठीक उसके सामने जाने रगे 
॥३२७-३२८॥ बड़ी कठिनाईसे जीते जाने योग्य जयकूमारने अकंकीतिको हटानेकी इच्छासे 
उसका उद्धतपना नष्ट केर, उसका छत्र शस्त्र त्तथा ध्वजा सव छेद उरी ॥३२९] जिस प्रकार 
मेष सूयंकी किरणोको सोक रते है उसी प्रकार उस समय अष्टचन्द्रोने आकर अपनी विया ओर 
मरके विस्तारसे जयकरुमारके वाण रोक ॒चक्ि थे ।३३०॥ जिस प्रकार एक सिहोका समृह्‌ 
दूसरे सिहोके समूहपर आ पडता है उसी प्रकार भुजवरी आदि भी वडे क्रोवसे छोटे भाश्योके 
साथ खडे हुए हेमागदसे छडनेके किए उसके सत्मुख आये ॥३३१।} जिस प्रकार अंगरदेशमे 
उत्पन्न हुए हाथियोका समूह्‌ केलिग देशमे उत्पन्न हए हाथियोपर पड़ता है उसी प्रकार 
अनन्तसेन भौ अपने छोटे मादयोसहित जयकुमारके छोटे भाइयोके सामने जा पटुंचा ।॥३३२॥ 
उस समय ओर भी राजा रोग क्रोचित होते हुए अन्य राजामोपर इस प्रकार जा टूट मानो 
कुलाचरू कुखाचललोपर टूट पड़ रहै हो ।३३३॥ इन मेरे पक्षवारोकी न तो एसी क्ति दै 


ˆ~ 
९ युद्धस्य । २ निजविनारहेतुकजयसमान । ३ प्रतिकूलमायात । ४ मध्याह्ञमिव 1 मध्या्गुरविमण्डलाभिमुखं 
मूषा शरा यया स्वशीरे पतन्ति तदित्थं । ५. गर्वात्‌ ! € गजपत्तनहेतुगर्तम्‌ । ७ निविडीक्रृत 1 ८ संभिमृष 
जगाम \ ९ शतविरघाजित । १० रवै ! ११ चिच्छेद । १२ घ्वजाम्‌ । १३ निराकरगेच्छया नतुमिच््या 
वा 1 १४ सम्गुखमागत्य । १५ गभिमुखमाजम्मु 1 १६ निजानुजसदित. । १७ अद्धरदेदो भव । बआाद्धकेवो 
° । १८ कलि द्धदेरे भव ! १९ प्राप्नुवन्ति स्म 1 अभिपेतु ०, इ०, स ०, प० 1 २० सञ्चलन्तः कुदटाद्रय 1 
ल ० । २९१ पूवं मुनेर्ध्मश्चवणज्जातनागराज. । 


४९० आदिपुराणम्‌ 


चिदि्वा विष्टराक्ग्पाञ्जवं संप्राप्य सादरः 1 नागयाशं दारं चा चन्द द्वा ययावसौ ॥३३.५॥ 

तं सहस लांयुस्पुःरदञुध्रमास्वरम्‌ । कौरवः इारमादाय वञ्चकाण्ड' प्रयीजयन्‌ ॥५६३३६॥ 

हत्त ए सुतो मन्तु छवोऽन नेति सम्भ्रमम्‌ ! चरवि्याधराधीभा महान्तञुदपादयनरू ॥६३७॥ 
स्यान्नव तथा दुषटानष्टचन्दाचू सस्ारथीनच्‌ । स ˆ श्रे नस्मयामासि अस्त्राणि च यथाशनिः ॥३३८॥ 
छिन्नद्न्तकरो दन्वीवान्तको वा हताद्युधः । मग्नमानः कमासतेऽस्थाद्‌ धिक्कष्टं चेष्टितं विधेः ॥३३६॥ 
इति द॑त्त " वीरं गजं चा पादपाशकैः'“ 1 ^ अपा धैरूपायत्ैर्विधिक्तस्तम “जीग्रहत्‌ ” “ ॥३४०॥ 
तच्छाय यत्परासूतः प्राक्‌ पराप्तपरिभूतिभिः । यदपद्चात्साहयं धार्यत ` स हितीयः परासवः ॥३४१॥ 
सोऽन्वथः स पिता ता्‌ पदं सा सैन्यसंहतिः । तस्म्राप्यासीद्वस्थेयञन्मार्ग कं न पीडयेत्‌ ॥३४२॥ 
चीरपेन वद्धोऽयं चक्रिणानेन तच्सुत्त । चणपद्रपदं नीतः प्य कार्यविपय॑यम्‌ ॥३४३॥ 

` परतसतद्सङ्धागमककीपिंमनाघुधम्‌ । स्वरथे स्थापयिष्वोत्यैरारुहानेकरपं स्वस्‌ ॥३९४॥ 
विपक्षलगभूपारान्‌ नागपानेन पािवत्‌)< | निष्यन्दं नि्जितारातिन्वंम॑सीव ^ सिहविक्रमान्‌ ॥ २४ ९॥ 





~^^~^~~~~~~^~~~~~--~--- ~ ~~~ ~~~ -~~--~--~~----~-~~-~~--~~-~~~~-~-~--~-~ ~~~“ 


भौरन यह विद्या ही दहै एेस्ला समञ्चकर जयकूमार स्वयं युद्धे किए तैयार हु, री 
समय उसका मित्र स्प॑का जीव जो कि देव हुम था भासन कम्पित होनेसे सत्र समाचार जानकर 
बडे मादर साथ जयकुमारके पाम आया ओर नागपाज तथा अर्धचन्द्र नामका वाण देकर 
चा गया ॥३ ३४३३५ जो हजार सूर्यकी चमकती हूर्ई किरणोके समान देदीप्यमान हो रहा 
था देना वह॒ वाण लेकर जयकुमारने अपने वच्काण्ड नामके धनुपपर चदढाया ॥३३६॥ इस 
बाणे चक्रवर्तीका पत्र जवद्य ही मारा जायेगा यह्‌ जानकर भूमिगोचरी भौर विद्याधरोके 
अधिपति राजाओने वड़ा भारी क्षोभ उत्पन्न किया ॥३३७॥ उस्म वाणने नौ रथ, सारथिसहित 
आटो अर्धचन्द्र ओर सव वाण वच्रकी तरह भस्म कर दिये ॥३३८॥ जिसका मान भग हो गया 
है एसा अरककी्ि, जिसके दात जौर सूंड कट गयो है एेसे हाथीके समान अथवा जिसका शस्त्र 
नष्ट हो गया है रएेसे यमराजकी तरह चेष्टारहित खडा था इसलिए कटना पड़ता है करि देवकी 
इस दु.खं देनेवारी चेष्टाको विक्कार हो ।1३३९॥ जिस प्रकार रास्वरहित किन्तु उपायको 
जाननेवाले पुरुप पैरोकी पाशसे दातोको दबोचकर वीर हाथको पकड़ छेते है उसी प्रकार 
जयकरूमारने अकंकीतिको पकड़ लिया ॥३४०॥ तिरस्कार होनेके पहले-पहके जो लड़ना है वहु 
भूरवीरता है ओर तिरस्कार प्राप्त कर चृषटतावश् जो पीचेसे क्डता है वह्‌ दूसरा तिरस्कार 
रै ३४१ यद्यमि उस अकंकीतिका कोकोत्तर वहा था, चक्रवर्ती पिता थे, युवराज पदं था 
ओर भारी सेनाका समूह्‌ उसके पास था तो.भी उसकी यह्‌ दशा हुई इससे कहना पड़ता हैक 
राचार किसे पीडित्त नही करता है ? ॥३४२॥ चक्रवर्तीनि जयकरुमारको वीरपु वधा धा 
परन्तु इसने उनके पुत्रको घावोकी पदट्टियोक्रा स्थानं बना दिया, जरा कार्की इस उलट- 
पुर्ट्को तो देखो ॥३४३॥} सब ॒शतरर्थोकौ जीतनेवारे जयकरुमारमे अग्निपर पड़ते हए 
पतंगके समान तथा हधियाररहित अकंकीतिको अपने रथमे डालकर जओौर स्वयं एक ऊंचे 
हाथीपर आरूढ होकर सिहके समान पराक्रमी शतुभूत विद्याधर राजाओको वरुणके 


¶ अरद्ध॑चन्द्ररारम्‌ । २ सहश्चरवि । ३ जयतुंमार' । ४ वच्चकाण्डकोदण्डे। ५ प्रवर्तयन्‌ 1 ६ चक्रिण, (७ जयेन । 
८ सम्भान्तिम्‌ ! ९ उत्पादितवान्‌ । १० बर्धचन्द्रवाण. । ११ छृतग्रहणम्‌ । दन्तग्रहं ० । १२ गजवन्यन- 
कुशैः । १३ अपगतरस्तरैः । १४ अककीतिम्‌ । १५ ग्राहयति स्म । १६ वृषत्वात्‌ । १७ पतसमू्वसदुशम्‌ । 
१८ पादपाणिवत्‌ भवन्त्यथ. ! श्रचेता वरण पर्ची यादस पत्तिरप्पति." इत्यमिधानातु । १९ नियमिंततवान्‌। 


८ 


चतुरुचत्वाररिंत्तमं पव ४२१ 


इति 'सौकोचने युद्धे समिद्धे शमितः तदा ! पपात प्वभूजेभ्यो दिः सुमनसां दिवः* ॥२४६॥ 
जयश्रोदुजयस्वामितनूजविजमार्थिता । नोत्सेकायेति" नास्यै तरपैव *्द्युताश्रयत्‌ ५३४०1 
(जयेनास्थान'सडञ्जामजयायातेति लज्जया । दूरी कृतव तत्कीति्दिगन्तमयमत्तदा ॥३७८॥ 
भकम्पनमहीश्चस्य यूथेदा `° वा चनद्धिप. 1 भूपैः संयमते ^ साधंमकंकीतिं समपय स. ॥३४९॥ 
बिजयाद्धंमहागन्धधिन्धुरस्कन्दसं तः । नि्ंस्सितोदयः चमागन्मूरधस्थत्रध्न मण्डः ॥२५०॥ 
रणभूमिं समालोक्य समन्ताद्बहुविस्मय,. । शतानां प्ेतसंस्कार * " जीवतां जीनिकाक्रिमाम्‌ ॥२५॥ 
कारयिस्वा पुरी सचंसम्पदाविष्कृतोदयाम्‌ । प्राविशत्‌ भरकटखवयंः सह मेधभ्रमाठिभिः ॥३५२॥ 
अकम्पनोऽप्यजुमराप्य ' ्तैरन्तम्समाङ्रु । राजकण्डीरतै "वामा! ५ राजपुत्रेण पुरम्‌ ।1३..३॥ 
सरकषान्‌ ९तभूपाखान्‌ मारं च नियोगिमिः 1 आस्ास्याख्वासङ्दङेरयंथा स्थानमवापयत्‌ ॥३८४॥ 
विचिन्त्य वि्वविध्नानां चिनाशोऽदसप्साद्तः ! इति बन्दितुमाजग्सुः सवे नित्यमनोहररं  ॥६५५॥ 
दूरादेवावश्घ्यारमवाहेभ्य >" श्ान्तचेतसः । परीत्यार्थाभिरायत्य "तुषः स्तिभिलिनान्‌ ॥२५६॥ 
समान नागपारसे इस प्रकार वाधा जिससे वे हिल-इक न सके । २४४-३४५॥। इस प्रकार 
जब सुलोचना-सम्बम्धी प्रचण्ड युद्ध आन्त हो गया तव स्वगंके पांच प्रकारके केल्पवृक्षो- 
से फूरोकी वर्षा हुई ॥३४६।। जयने दरजय स्वामी { भरत ) के पुत्र अककीतिके जीतनेसे उलन्न 
हई विजयलक्ष्मी जयकुमारके अहेकारके किए नही हुई थी वस्कि इसके विपरीत ङज्जाने ही 
उसे भा घेरा था ॥३४७॥] “यह्‌ भयोग्य समयमे विथ हृएु संगरामके जीतनेसे आयी है" इस लन्जा- 
के कारण जयनरुमारके द्वारा दूर की हुई ॐ समान उसकी वह्‌ कीति उसी समय दिकाभके अन्त 
तक चलो गयी थो ॥३४८॥ जिस प्रकार समथं पुरुष जंगठी हायियेकि समान सुण्डके मालिक “ 
वड हाधीको पकडकर राजाके चिए सौयते है उसी प्रकार जयकुमारने वेधे हए अनेक राजाओं- 
के साथ अकंकीतिको महाराज अकम्पनके लिए सौप दिया, तदनन्तरं उदयाचरके शिखरपर 
स्थित सू्यंमण्डलको तिरस्ङृत करता हुमा विजयाधं नामके वड़े भारी मदोन्मत्त हाधीके स्कन्धपर 
सवार होकर युद्धका मैदान देखनेके छिएु निकला, चारो ओरसे युद्धका मैदान देखकर उसे 
बहत आर्यं हुआ, उसने मरे हृए रोगोका दाहसंस्कार कराया भौर जीवित पुरुपोकि अच्छे 
होनेका उपाय कराया, इस प्रकार जिसका एेर्वयं प्रकट हो रहा है एसे जयकूमारने मेधपरम 
आदिक साय-सा सबको आनन्द मिलनेसे जिसकी शोभा खूव प्रकेट क गयी है ठेस कानीनगरी- 
म प्रवेश किया ३४९३५ २॥ महाराज अकम्पनतते भी सेकड़ो राजपुत्रो तथा सिके समान 
तेजस्वी राजाजोके साथ-साथ नगरमे पुचकर रक्षा करनेवाे जिनके साथ ह एसे वेषे हुएु अनेक 
राजाजो तथा अकंकीतिको समक्ञनेमे क्रुश नियुक्त किये इर पुरुपो-दवारा समञ्ञा-वुन्ञाकर 
छन्द उनके योग्य स्थानपर परहुवाया ॥३५३-३५४। भरहन्तदेवके प्रसादे ही सव निष्नोका 
नाश होता है देसा विचारकर्‌ सव॒कोग वन्दना करलेके किए नित्यमयोह्र नामके चै्याख्यमे 
आये ॥३५५॥ उन सभीने दरे ही अपनी-अपनी सवारियोते उतरकर शान्तचित्त हो मन्दिरमे 
पवेश करिया ओर प्रदक्षिणाः देकर अथंसे भरी इई स्तुतियोसे जिनेन्द्रदेवकी स्तुति कौ ॥३५६॥ 


न 
१ सुलोचनासम्बन्धिनि 1 २ उपान्ते । ३ "मन्दार. पारिजातक. 1 सन्तान कल्पचृ्स्् पृरि बा ठरियन्दनम्‌' 


इति पञ्चधुरभूजेम्य । ४ स्वर्गात्‌ ! ५ गर्वाय ! ६ तस्यैनम्‌ ल० \ एनम्‌ जयक्कुमारम्‌ । ७ पुन श्रिमित्त 
चत्‌1 ८ जयकरुमारेण | ९ अनुचितस्यानङृतयुद्धविजयात्‌ ` समुपागता । १० गजृवाचिपन्‌ 1 ११ वरदः} 
१२ उदयाचकरू । १३ रति। १४ शव ! १५ जोवन्तीति जीबन्ठस्तेपामु । १६ जीवनोषायमित्यय- । 


१७ भभिरुक्षिते ! १८ इव 1 १९ सह्‌ । २० सहै. 1 २१ नित्वमनोहराद्यं चैस्याख्यम्‌ 1 २२ निजवाहुमेन्य । 
२३ स्तुति चक | 


४९२ , आदिपुराणम्‌ 


जयोऽपि जगदीश्चानमित्या्तविजयोदयः ! `अस्तावीदस्तकर्माणं मक्तिनिभ॑रचेतसा ॥३५७॥ 
वियोगिनी 
शमिताखिरूबिध्नससतवस्स्वयि सुच्छोऽप्युपयात्यतुच्छताम्‌ 1, 
छचिद्यक्तिपुटेऽग्बु संतं नसु सुक्ताफरतां प्रपद्यते ॥३५८॥ ^ 
धघटयन्ति न बिष्नकोय्यौ 1 
निकटे त्वत्रमयोर्निवास्तिनाम्‌ । 
पटवोऽपि फं दवाग्निभि- 
^ मंयमस्त्यम्बुधिमध्यवर्तिनाम्‌ ॥२५९॥ 
हृदये स्वयि सन्निधापिते । 
रिपवः केऽपि भयं ` विधित्सवः । 
अष्ताशिषु" सस्सु॒ सन्ततं 
विषमोदार्पितविप्टवः छतः ॥३६०॥ 
उपयान्ति समस्तसंपदौ 
विपदो विच्युत्तिमाप्ुवन््यरम्‌ । 
षम “दरषमागेदेशिनं ^ 
हपकेतद्विषमप्तुषां सताम्‌ ॥३६१॥ , 
वसन्ततिख्कम्‌ 
दस्यं सचन्तमतिभक्तिपथं निनीषोः” 
प्रागेव बन्धक्यः " प्ररयं ब्रजन्ति । 
पश्चादनश्वरमयाचितमप्यवद्थं 
*्सम्परस्यतेऽस्य विरुसद्ुणमद मदम्‌ ॥६६२॥ 


---------~ ------------------<-+--~~~~~~^~^~~~~ 
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जिसे विजयका एेष्वयं प्राप्त हुभा है सा जयकरुमार भी मव्तिसे भरे हुए हदयसे समस्त कर्मो- 
को नष्ट करनेवाले जगत्पति-जिनेन्द्रदेवको इस प्रकार स्तुति करने खगा ॥३५७॥ हे समस्त 
विष्नोको नष्ट करलेवारे जिनेन्द्रदेव, आपके विषयमे किया हुआ स्तवन थोडा होकर 
भी बड़े महृत्त्वको प्राप्त हो जाता है सो ठीक ही है क्योकि पवित्रे सीपके सम्पुटमें पड़ी इई पानी- 
की एक वद भी मोतीपनेको प्राप्त हो जाती है-मोतीका रूप धारण कर लेती है ॥३५०॥ 
हे देव, फक देनेमे चतुर करोड़ो विध्न भी आपके चरणोके समीप निवास करनेवाङे पुरुषो- 
को कछ फल नही दे सकते सो ठीक ही है क्योकि क्या समुद्रके बीचमे रहनेवाटे कोगोको दावा- 
नकसे कभी भय होता है ? ॥३५९॥ हे प्रभो, आपको हृदयमें धारण करनेपर फिर एसे 
कौन शत्रु रह्‌ जाते है जो भय देनेको इच्छा कर सके, निरन्तर अमृततभक्षण करनेवाे पुरुषोमें 
किसी विषसे उत्पन्न हुभा उपद्रव कैसे हो सकता है ? ॥३६०॥ धमक मागका उपदेश देने- 
वाले भौर कामदेवके सात्र श्रीवृषभदेवकी शरण लेनेवाे सज्जन पुरषौको सब सम्पदां अपने- 
आप मिक जाती है ओर उनकी सबे आपत्तियां अच्छी तरह नष्ट हो जाती दै ।॥३६१॥ 
हे शोभायमान गुणोसे कल्याण करनेवाले जिनैन्द्र, इस प्रकार जो आपको अतिशय भक्तिके 
मार्गमे छे जाना चाहता है उसके कर्मबन्धके सब दोष पह ही से प्रल्यको प्राप्त हो जते है 
ओर फिर पौरे कमी नष्ट नही होनेवाा . मोक्षरूपी कल्याण विना मागि हौ अवद्य प्राप्त हौ 


१ प्राप्त २ स्तौति स्म ३ अस्ति किम्‌ । ४ सलिधानीङृते । ५ परिभवम्‌ । ६ विवातुमिच्छव. । ७ अमृत 
मदनन्तीति भमृताशिनस्तेपु 1 ८ धर्ममारमोदेश्चकम्‌ 1 ९ प्राप्तुकताम्‌ ! १० नेतुभिच्छो. । ११ वन्धदोपा. 1 


१२ सम्पन्नं विष्यति । १३ कल्याणम्‌ । 





.चतुरुचत्वा रिक्तम पव ४२३ 


माछ्िनी 
परिणतपस्तिपस्स्वेदधारी विरक्षोः 
॥ “विगलितविथुभावो विद्धरीभूतचेताः । 
जपित विधिविधानं * चिन्वरयैश्चक्रिसू यु. 
विरहविधुदचि' चीरलक्ष्मीवियोगे ॥२६३॥ 
वमन्वतिखर्कय्‌ 
„ येषामर्यः नित्सुरः समरे सहाय- 
स्तानप्यहं कतरतिः सञुपास्यामि । 
धुर्यौऽचमेव यदि काऽन्न `विरुस्बनेति 
मल्वेव मद्‌ शुः समियाय जयं' ° जयश्रीः ॥३६४॥ 
मानी छ 
स" "बहुतरमरा -जन्रोच्दितान्‌ * शरुपासून 
इुततभिति समयित्वा चरष्टिभिः सायकानाम्‌ । 
उपगतष्टरिभूमि प्राप्य भूरिितापं 
दिनकर इव कन्यासंप्रयोगामिराषी ३६५५ 
शादूख्विक्रीडितम्‌ 
सौमाग्येन यदा स्ववक्षसि ता माला वदैवापरं 
वीरो र्वीध्मवार्थवी्ेविमवो विभयः ^ बि्वद्िषः । 
वीरश्रीविरितं `° दधौ स शिरसाऽम्छानं यज्ञः शेखरं 
खक्ष्मीमान्‌ विदधाति ख।हससंखः. किंवा न पुण्योदयेः * ॥३६६॥ 
जाता है 11 ३६२ ॥ प्राप्त हुए सन्तापसे जिसे पसीना आ रहा है, जो रज्जित हो रहा है, "मै 
सबका स्वामी हूः एेसा अभिप्राय जिसका नष्ट हो गया है, जिस्तका चित्त विह्वल हो रहा दै, 
ओर जो भाग्यकी गतिका विचार कर रहा है एसे अककीतिने वीरलक्ष्मीका वियोग होनेपर 
उसके विरहे विधुर वृत्ति धारण की थी ॥ ३६३ ॥ देवोको जोतनेवाला यह्‌ जयकुमार युद्धम 
जिनकी सहायत्ता करता है मै उनकी भी बड़े प्रेमसे उपासना करती हं, फिर यदि यह्‌ ही सवमें 
मुख्य हो तो इसमे विम्ब क्यों करना चादिए एसा मानकर ही मानो विजयलक्ष्मी जयकूमारके 
पास वहृत.शीघ्र जा गयी थी ॥ ३६४ ॥ इस प्रकार बार्णोकी वषसि कपर उठी हुई शच्रुरूपी 
घृच्तिकि शीघ्र ही नष्ट कर पराक्रमके द्वारा सहका स्थान प्राप्त करनेवाला ओौर अव कन्यके 
सयोगका अभिकाषी जयक्रुमार उस सूयंकी तरह वहुत ही अधिक सुजोभित्त हो रहा था जो किं 
सिहं राशिपर रहकर कन्या राशिपर आना चाहता है ।॥३६५॥! जिसकी पराक्रमरूपी सम्पत्तिका 
कभी कोर निवारण नही कर सकता एसे शूरवीर जयकूमारने जिस समय सौमाग्यके वसे 
अपने वक्ष स्थरूपर भाला धारण को थी उसी समय सब ॒रत्रुगोको चष्ट कर वीरलक््मीका वना 
हुमा त्तथा कभी नही मुरन्ञनेवाा य्यरूपी दुसरा सेहरा भी उसने अपने मस्तकपर्‌ धारण 
_क्ियाथा, सोटीकही है कयोकरि जो रक्ष्मीमाच्‌ है" साहस्तका मित है गौर जिसके पुण्यका 
१ विस्मयान्वित । २ विभुत्वरहितः। ३ घरति स्म! ४ कर्ममेदम्‌ 1 ५ चिरहविक्छवस्य वर्तनम्‌ ! 
६ जयकुमार- 1 ७ धरधर 1 ८ कालक्षेपं । ९ शीघ्रम्‌ ! १० जयकुमारम्‌ । ११ जयः । १२ अत्यधिकम्‌ । 
१३ विसजति स्म । १४ उक्चतान्‌ 1 १५ रेणुन्‌ 1 १६ शीघ्रम्‌ । १७ प्राप्ठदक्रपद. ! पराप्ठधिहराषस्यानदच 1 


१८ संतापम्‌, प्रमतम्‌ 1 १९ सुलोचनासडगाभिङापो 1 कन्याराश्िगतसं्रयोगाभिक्ापौ च । २० रु्नम्‌ 1 
२१ पातयित्वा ! २२ कृतम्‌ । २३ साहस एव सखा । २४ पुष्पोदये ल०, अ०, प०, ०, इ० 1 





२४ आदिपुराणम्‌ ,, 
शिखरिणी 
*जयोऽ यात्सोऽय्च प्रभवत्ति गुणेभ्यो गुणगणः 
सदाचारस्सोऽपि तवे चिहित्त्तिः श्रुतमपि । 


प्रणीतं सर्वर्विदितसकरास्ते खलु जिना- 
स्ततस्तान्‌ विद्धान्‌ संश्रयतु जयमिच्छन्‌ जय दव ॥३६७॥ 


इत्यापे भिषश्िलक्तणमह्टपएुरारतंगरहे मगवद्‌ युणमद्राचार्यग्रणीति 
ज्नयपिजयवरोनं नाम चदुश्चत्वारिदित्तमं पर्व ॥४४॥ 


1 





उदय है बह क्या नही कर सकता है ? ॥ ३६६ ॥ इस संसारम विजय पुण्यसे होती है, वह 
पुण्य गुणोसि होता है, गुणका समह सदाचारसे होता दै, उस सदाचारका निरूपण शास्वोमें है, 
शास्र सवं्ञ देवक कहै हुए है ओर सवंज्ञ॒ सब पदार्थोको जाननेवाऊे जिनेन्रदेव है इसकिषएु 
विजयकी इच्छा करनेवारे विद्वान्‌ पुरूष जयकूमारके समान उन्ही जिनेन्रदेवोका आश्रय करं ~ 


उम्हीकी सेवा करे 1 ३६७ ॥ 


इस प्रकार आष नामस प्रसिद्ध गुणमद्राचायं विरचित त्रिषष्टिलक्षण महापुराणसंग्रहके । 


हिन्दी भाषानुवादमे जयकुमारकौ विजयका वर्णन करनेवाला 
चौवालीसवां पवं समाप्त भा । 


५ 


१ विजयः 1 २ पुण्यात्‌ } ३ पुण्य च 1 


प्चचत्वारिरात्तमं पर्व 


अथ मेघस्वरो गत्वा "्रथसानपराक्रमः । मथिवारातिदुग. थु स्वावासमास्थितः ॥ ¶ ॥ 

स्वयं च संचिताघानि हन्तु स्तुत्वा जिनेचिनः 1 जकम्पनमहाराजः समारोक्य सुरोचनाम्‌ \! २ ॥ 
कृतादारपसि्यागनियोगामायुधस्तद्? । सुप्रभा तययु्टिं कायोत्सर्येण सुसिथिताम्‌ ॥ ३ ॥ 
सर्व॑शान्तिकर ध्याति ध्यायन्तौ स्थिरचेतसा । धम्यमिकाम्रयनिष्षन्दां ` जिनेन्तरामिसुखी सुढा ॥ ४ ॥ 
समभ्यर्च्य समाइ्वास्य प्रशस्य वड्ुशो गुणान्‌ । सवन्माहारम्यत्तः युच्च शान्तं सवमसङ्गलम्‌ ॥ ५ ॥ 
परतिध्वस्तानि पापानि “नियामसुसंदर 1 इव्युस्किप्नकरायुक्स्वा पुरस्य सुता सुतैः ॥ ६ ॥ 

हः सुप्रमया ष्वामा राजगेहं श्रवि्य सः। याहि त्रि निजागारं विसन्यति सुटोचनाम्‌ ॥ ७ ॥ 
अन्यया चिन्तितं काश देवेन छृतमन्यथा 1 इति कत॑व्यतासूडः `सुश्चुतादिभिरिदढधीः ॥ ८.1 
आओत्पत्तिक्यादि "धीमेदै्वा<रःच्य सचिवोत्तमैः ! विद्ाधरधराधीनाच्‌ विपाकस्य) छत्यविंच्‌ ॥ ९ ॥ 
चिद्वानाश्वास्य तद्योग्यः ` सामसारस्दीरिते. ` । सम्यग्विहितसत्कार. स्नानवस्त्रासनादिभिः ॥ १०१४ 


[~ 


्‌ £ विहितौ, वदविवसयोऽप्येवि "'यतोऽभुद् 
“कुमार वंश युप्मामि वधितोचनः 1 सयोऽ भ्यतोऽभूञं ° तत क्षयम्‌ 1 १ १४ 





अथानन्तर-प्रसिद्ध पराक्रमका धारक ओर शतके मिथ्या अभिमानको नष्ट करनेवाला 
जयकूमार अपने विजा निवासस्थानमे जाकर ठहर गया | १ ॥ इधर महाराज अकम्पन 
ते स्वयं संचित क्रये हए पाप नष्ट करनेके लिए श्री जिनेन्द्रदेवकी स्तुत्ति की ओर फिर जिसने 
युद्ध समाप्त होनेत्तक आहारके व्याग करनेका नियम छे रखा है, मात्ता सुप्रभा जिसक्रे समीप 
वैठी हृ है, जो कायोत्सगंसे खड़ी हई है, स्थिरचित्तसे सव प्रकारकी गान्ति करनेवाला धमं 
ध्यान कर रही है, एकाग्र मनसे निख्वल है ओर आनन्दसे जिनेन्दरदेवके सन्मुख खड़ी है एसी 
सुखोचनाको देखकर उसका सत्कार किया, आवासन देकर उसके गुणोकी अनेक वार प्रगंसा 
की तथा इस प्रकार शब्द कटै-हि पुत्रि, तुम्हारे मादात्म्यसे सव मंगल गन्त हौ गये है, सव 
प्रकारके पापं तष्ट हो गये है, अब तू अपने निपर्मोका सकोच कर 1" एेसा कहकर उन्होने हाथ 
जोडकर खड़ी हुई सुरोचनाको आगे किया ओर राजपुत्रो तथा रानी सुप्रमाके साथ-साथ राज- 
भवनमे प्रवेश किया ! पिर हे पुत्रि ! त्रु अपने महल्मे जा' एेसा कटुकर सुरोचनाको विदा 
किया ।[२-७॥ पुनः यह कायं अन्य प्रकार सोचो गया था जौर दैवने अन्य प्रकार कर दिया 
अब कथा करना चाहिए इस विपयमे मूढताको प्राप्तं हुए अतिराय वुद्धिमाव्‌ महाराज अकम्पनने 
ओौत्पत्तिकी आदि ज्ञानके भेदोके समान सुश्रुत आदि उत्तम मन्नियोके साथ विचार कर चिद्राधर 
राजायोको छोड़ दिया ! फिर कायंको जाननेवाङे उन्ही अकम्पनने वडी शान्तिसे उनके योग्य 
कहे हुए चचनोसे उन सबको आद्वासन देकर स्नान, वस्त्र, आसन आदिसे सवका अच्छी तरह 
सत्कार किया 1८-१०)1 तथा अकंकोतिसे कहा किं “हे कुमारं ! हमारे नाथं ओर सोम- 





१ प्रकाज्ञमान ! २ स्वावासगृहे स्यित्त ! ३ युद्धावसानपर्यन्तम्‌ 1 ४ मिजजननी विहित्तरघ्ाजिनपजादिपरिचरयामि 1 
५ ध्यानम्‌ । ६ एकाग्रत्वेन निक्चलाम्‌ 1 ७ नियमम्‌ 1 ८ त्यज । ६ गच्छ 1 १० सुपुतप्रभृततिमम्विभि । 
११ जन्मत्रतनियमौपधतपोभिरुत्पन्न्ञानभेदे । १२ नागपाशवन्वनं गोरयित्वा! १३ साम्ना मार 1 १४ वचनैः 
९५ है अककोर्ते । १६ नाथचंश्नसोमवंगौ । १७ कतौ । १८ जयस्य अस्माक च । १९ यस्मात्‌ परुचात् 1 
२० भंजातम्‌ । न 


॥ १1 





४२६ आदिपुराणम 


पुत्रचन्धुपदातीनामपराधश्षतान्यपि । क्चमन्ते हि महार्मानस्तद्धि तेषां विश्रूपणम्‌ ॥ १२ ॥ 
मवैदैवादुपि स्त्रासिन्यपराधविधायिनाप्‌ 1 वक्रदयसयनः पापं चायुवन्धनिवन्धनस्‌ 1 १२ ॥ 
अपराधः कुतोऽस्माभिरेकोऽयमनविवेकिभिः ! च्रं बोः बन्धुभरत्यास्तसछुमार क्न्तमसि ॥ ९४ ॥ 
एषा कीर्तिरघं चतत्‌ प्रसादात्ते प्रशाम्यति । शापानुग्रहयोः नक्तस्त्वं बिद्द्धि विधेहि गः ॥ १५ ॥ 
अर्केगारोकनारोधि हन्यते जगतस्तमः । मस्माकं स मवानक्रंस्तस्माद्रन्तस्तमो हरेन्‌ ॥ १६ ॥ 
प्रातिकटपं तवास्मासु स्तन्यस्य स्तनंधय" । अस्मज्जन्मान्तरादषटपरिपाकचिने पतः ॥ १७ धं 
विच्वविञ्चम्भराङ्ादरी यद्धं क्षिपति वारिदः 1 कदाऽप्यशनिमेकंिमस्तत्तस्ैवाडमोदयः ॥ १८ ॥ 

= हयेनेव दुरारोहाज्जयेनेहासि पातितः ! “स ते परेष्यः" किमत्रास्ति बैमनस्यस्य कारणम्‌ ॥ १९ ॥ 
सुदो चमति का वार्ता सर्वस्तरं नस्तैत्र तत्‌ 1 निपिद्धश्चेच्चया पूर्व॑ त्रियते कि स्वर्य॑वरः ॥ २० ॥ 
लक्ष्मीमती गृहाणेमार्भश्चमाखापराभिधाम्‌ ! निर्मल बा यर्योमाटां किते प्रापाणमाख्या ॥ २१ ॥ 





वेन दोनों ही अपके द्वारा बनाये गये है मौर आपके द्वारा ही वढ़ रहे है । विपका वृक्ष भी जिससे 
उत्पन्न होता है उक्षसे फिर नागको प्राप्त नही होता ।११॥ महात्मा रोग पुत्र, बन्धु तथा 
पियादे लोगोके सैकड़ों भपराध क्षमा कर देते ह क्योकि उनको शोभा सीमे है ।॥ १२॥ गौरो 
की वात जने दीजिए जो देवके भी अधीन होकर स्वामीका अपराधं करते है उनका मपयनं 
कल्पान्त काल तके वना रहता है भौर उनका यह्‌ पाप भी अनेक दो्पोका बढनेवाल्ला होता है 
-11१३॥ हम मृखेनि आपका यह एकं अपराध किया है । चकि हम लोग वापके भाद्यो गौर 
भृत्योमे-से है इसक्ए हे कुमार, यह यपराध क्षमा कर देने योग्य है ॥ १४॥ यह हमारी भपकीति 
ओर पाप थापके प्रसादसे नान्त हौ सकता है क्योकि आप खाप देने तथा उपकार करने-दोनोमें 
समं है इसीलिए हम लो्गोकी शुद्धता अवद्यं कर॒ दीजिए ॥१५॥ प्रकालको रोकनेवाल् 
संसारका अन्धकार सूर्यके द्वारा नष्ट करिया जाता है परन्तु हमारे लिए तो भाप ही सूयं ह इसलिए 
हमारे अन्त केरणके अन्धकारको आप ही नष्ट कर सकते ह ॥ १६॥ पूवंजन्मके पाप कमोकि 
-विशेप उदयसे हम लोगोके छिएु जो आपका यह्‌ विरोध उपस्थित हुमा है वेह मानो पुत्रके छ्िए 
-माताकै दूधका विरोध उपस्थित हुभा है । भविा्थं-जिस प्रकार मातके दुवके विना पुत्र नदीं 
जीवित रह सकता है उसी प्रकार आपकी अनुकूलताके बिना हम छोग जीवित नही रह्‌ सक्ते दे 
॥ १७॥ समस्त पृथिवीको आनन्दित करनेवाला वाद यदि कदाचित्‌ किसी एक पर्‌ वज पटक 
देता दै तो इसमे वादक्का दोप तहीहै किन्तु जिसपर पड़ा है उसीके भनु कमेका उदर्य 
होता है ॥१८॥ चद्ना कठिन होनैसे जिस प्रकार घोड़ा किसीको गिरा देता है उसी प्रकार 
जयच्रुमारने आपको गिरा दियादहै परन्तु वह तो आपका सेवक है दसम बुरा माननेका 
कारण हौ क्या है? ॥१९। सुरोचना, यहु कितनी-सी वत्ति है? हमारा जो सरव॑स्व है वह 
अआपकादही दहै! यदि आपपहकेदी रोक देते तो स्वयंवर ही क्यो किया जता ?)1२०॥ 
जिका दसरा नाम ॒बक्षमाला है ठे्ी भेरी दूसरी पुश्री लक्ष्मीमतीको आप ग्रहृण कीजिए । 
यह्‌ न्मीमती यद्को मालाके समान निम है, पापाण (रल्ने) की भालासे धापको कया प्रयो- 


१, मवच्धदाम कत्यपरिरक्षणं रक्षितविवद्ध नं चेत्यनुवन्ध. ते एव निवन्यनं कारणं यश्य ! २ युष्माकम्‌ 1 
३ तत्‌ कारणात्‌ । तै द० । ४ स्तनक्नीरस्य । ५ शिश । वथा स्तनक्षीरस्य प्रात्तकव्यं धिकोरजीविनाय न स्यातू 
तथा तत्र प्रातिकूल्यमयपि वस्मकम्‌ । ६ अगुभकर्म । ७ एकरिमन्‌ पंसि 1 ८ जय } ९ तव क्िकरः। 
१० स्वयंवरे किप्तपाषाणमाल्या । सुखोचनयाक्िप्तरलमाल्या ! डं 


पञ्चचःतवारिशत्तमं पवं ४९७ 


आहारस्य यथा तेऽ विक्रारोऽयं बिना त्वया ! जोविकास्ति किमस्माकं प्रसीद विमो भवान्‌ ४२२॥ 
यद्वयं मिन्नमर्यादि स्वय्यधार्यऽम्बुधाविव । व्तेऽचजिष्टाः युण्येन मवसखेषगकारिगः ५२३. 

त्व वह्धिनेव केनापि पापिना विदजं,वितम । उप्णीकृतोऽचि प्रत्यस्मान्‌ छीतौमब हि वारिः वाः ५२९॥ 
न चेदिमान्‌ सुतान्‌ दारान्‌ प्रतिग्राह्य पालय । मम तावाश्रयौ यामि सुरूणां पादपापौ ॥२५॥ 
इवि प्रसाद्य संतोप्य समारोप्य गजाधिपस्‌ । अकैकीिं पुरोधाय दृतं मुचरखेच. ॥२-६॥ 
श्ान्तिपूजं विधायाष्टौ दिनानि विविधदिकाम्‌ । महाभियेकपर्न्तं स्॑पापोपशान्तये ॥२७॥ 
जयमानीय सार्य संधानविधिवित्तदा 1 नितरा प्रीतिसुत्पाच इतैकीभावमश्चरम्‌, 1२८४ 
`"अक्षिमालम महाभूत्या दतरा सर्वाथसंपदृा 1 संपून्य गमयिव्वैनम१ुगम्य** यथोचितम्‌ ॥२६॥ 
तयेतरीश्च संमान्य नरत्निधाधराधिपान्‌। सयो बिसज॑यामास सद्लगजवाजिभिः ॥३०॥ 

ते स्वदुणेयलजास्तवैराः "स्व *स्वमगुः+^ पुरम्‌ सा धीरदैवा ° पराधस्य "पतिक हि याऽचिरात्‌॥३१॥ 


| 





जन है ? 11२१॥ आज यह आपका विकार आहारक विकारके समान है, क्या आपके विना हम 
छोगोकी जीविका रहं सकती है ? इसछिए है प्रभो, हम ॒छोगोपर प्रसन्न हूजिएु । भावाथं - 
जिस भकार मोजनके बिना कोई जीवित नही रह सकता उसी प्रकार आपकी प्रसन्नताके विना 
हम लोग जौवित नही रहं सकते इसलिए हम ॒कोगोपर अवद्य ही प्रसन्न हृजिए ।२२॥ हम 
छोग तो इधर-उधर भेजने योग्य सेवक है गौर आप जिसका निवारण न हो सके एेसे समुद्रके 
समान है । है नाय, आपके मर्यादा छोडनेपर मो जो हम लोग जीवित वच सके है सो आपके 
पण्यसे ही बच सके ह ॥२३॥ भप पानीके समान सबको जीवित करनेवाछे है जिस प्रकार 
मग्नि पानीको गरम कर्‌ देतो है उसौ प्रकार किसीने हम छोगोके प्रति मापको भी गरम अर्थात्‌ 
क्रोधित कर दिया है इसङ्एु अव आप पानीके समान ही चीतक हो जाइए ।॥२४]] यदि आप 
शान्त नही होना चाहते है तो इन पुत्रो ओर स्तरियोको स्वीकार कीजिए, इनकी रक्ता कीजिए, 
मे हम आप दोनोके आश्चय श्रीवृषभेदेवके चरणसूपी वुक्षोके समीप जाता हूं ॥२५।॥ इस प्रकार 
भूमिगोचरी ओौर विद्याधरोसे धिरे इए अकंकीतिको प्रसन्न कर, सन्तुष्ट कर्‌ गौर उत्तम हाथी- 
पर सवार कराकर सवसे आगे किया तथा सव पापोकी शान्तिके छिए आठ दिन तक वड़ी 
विभूतिके साय महाभिषेक होने पयंन्त ज्ञान्तिपुजा की ! मेकमिकापकी विधिको जाननेवाके 
सकम्पनने जयकरुमारको भी वहाँ बुलाया ओर उसी समय सन्धि कराकर दोनोमे अत्यन्त प्रम 
उत्पन्न केरा दिया तथा कभी न नष्ट होनेवाङी एकता करा दी ] तदनन्तर अकंकीतिको वडे 
वैभव ओौर सव प्रकारकी धनरूप सम्पदाओके साथ-साथ अक्षमाला नामकी कन्या दौ, अच्छा 
आदर-सत्कार किया भौर उनकी योग्यताके अनुसार थोड़ दुर तक साय जाकर उन्हे विदा 
किया । इसी प्रकार अच्छे-अच्छे रतन, हाथी गौर घोडे देकर मन्य॒भूमिमोचरी ओर विद्याधर 
राजाओका स्मान कर उन्हे भी शीघ्र ही विदा किया ।२६-३०॥ अपने जन्यायके कारण उत्पन्न 
इई लज्जासे जिनका वैर दूर हो भया है ठेते वे सव छोग॒ अपने-अपने नमरको चले गये, सो 
ठीक ही है वथोकि बुद्धि वही है जो भाग्यवश इए अपराघका शीघ्र ही प्रतिकार कर छती 


स 
१ अष्दारो यवा चिनाशयति 1 २ विस्वेषा जीवनं यस्मात्‌ स निख्वजीवित 1 -बिग्वजोवन अ०, प्र, सम, 
°, ल 1 १ जलम्‌ 1 ४ दव 1 ५. एवं न चेत्‌ । ६ प्रतिग्रह्‌ कुख 1 ७ अग्रे छृस्वा । ८ अन्योम्यसचन्वं छत्व । 
९ अविनङ्वरम्‌ । १० जलमालाम्‌ ल०, स, ६०, ल ०1 ११ अकंकीततिम्‌ 1 १२ क्रिचिदन्तरं गत्वा 1 


१३ निरस्त 1 १४ स्वा स्वामगु पुम्‌ द५» अ०, से० 1 १५ अनुं 1 १६ दैवाज्जात्ापरावस्य 1 १७ प्रति- 
विघानं करयति 1 ~ 





~ 


धरत आदिपुराणम्‌ 


-तदा 'पूर्वोदितो देवः समागत्य सुसंपदा 1 सुरोचनाविवाहोर्बरेयाणं समपादयत्‌ ॥३२॥ - 
मेषपरमसुकेःवादेसस्हायान्‌ सहानुजः । जयोऽप्यगमयत्‌ सर्वान्‌ सन्तर्प्य वहुभ्रियः ॥६३॥ 
भनाथवंशाप्रणौश्चामा "जामात्राऽरोच्य सस्वरम्‌ ! सुधीः स्व्रगृहसाराणि चध्वा रलान्युपायनम्‌ ॥ ६७ ॥ 
विदितम्रस्तुवाथोऽसि ययाऽसौः नः भसीदति । तथा इर्विति चक्रं सुसुखास्यमजी गमत्‌ ` ॥३५॥ 
आषु गत्दा निवे्यासो इथवेशं धरणौ # तयुम्‌ । क्षिप्त्वा प्रणस्य दत्वा च प्राश्रुतं निश्राञ्चकिः 
दैवस्यानुरो दच प्रणम्याकम्पनो मयात्‌ । देनं विक्वापयस्येवं प्रसादं कुर तच्छृणु ॥३७॥ 
सुरोचनेति नः "न्यासारसतवद्विहितश्रियेः“ । स्वयं वरबिधानेन संप्रादायि) * जयाय सा ॥३८॥ 
तन्नागस्य कुमारोऽपि प्राक्‌ सचंमचु ` मस्य त्त्‌ "1 वि्याधरधरा वीरैः सुप्रसश्नेः सहं स्थितः ॥३६॥ 
पश्चात्‌ कोऽपि ग्रहः ऋरः स्थिस्वा सह ˆ मय इम्‌ । खरो बखचययाऽस्मभ्यं कृथा कोपयति स्म तम्‌ ॥६०॥ 
विन्लातमेव देवेन सवे ` तस्संतरिधानकम्‌ । ` चारचध्ुश्च वेरयेतच्छि पुनः ` ` सावधिमंवान्‌ ॥६१॥ 
माये हि कमारोऽसो नापराधोऽस्ति कश्चन 1 ` तत्रे तस्य सदोषाः' स्मो वयमेव प्र मादिनः ॥४२॥ 


^~~~^~~~^~^~~ ~~~ ~~~ ^~ ~~~ ~~ ˆ~ -~-~-~~~^~~~-~^~ ~~~ ~ --~~~~~~^ 


है ॥\३१॥ उसी समय पहले कटे हुए देवने आकर बड़ वैभवके साथ सुकोचनाके विवाहृका उत्सव 
सम्पन्न किया ।॥\३२॥ सबके प्यारे जयक्रुमारने भी अपने छोटे माइयोके साथ साथ मेघप्रम सुकेतु 
आदि अच्छे-अच्छे सब सहायकोको धन-द्वारा सन्तुष्ट कर विदा किया ।॥३३॥ ` 

तदनन्तर नाथवशके शिरोमणि अतिशय वुद्धिमान्‌ अकम्पनने अपने जमाई जयकरुमारके 
साथ सलाह कौ गौर अपने घरके अच्छे-जच्छे रत्न भेटमे देनेके किए वाधकर सुमुखे नामक दूत- 
को यह्‌ कहकर चक्रवर्तकि पास भेजा कि तु वतेमानका सब समाचार जानता ही है, चक्रवर्ती 
जिस प्रकार हम रोगोपरं प्रसन्न हो वही काम कर ।३४-२३५। उस दूतने रहीघ्र ही जाकर 
परे अपने आनेकी खबर भेजी फिर चक्रवर्तीकि दशन कर पृथिवीपर अपना शरीर उक्त प्रणाम 
किया ओर फिर हाथ जोड़कर साथमे छायी हई भेट देकर कषा कि हे देव, अकम्पन नामका राजा 
आपका अनुचर है बह प्रणाम कर भयसे आपसे इस प्रकार प्राथेना करता है सो प्रसन्नता कीजिए 
ओर उसे सुन छोजिए ॥३६-२३७]) उसने कहा है कि सुरोचना नामकी मेरी एके उत्तम 
कन्या थी वहू मैने स्वयंवर-विधिसे आपने ही जिसकी लक्ष्मी अथवा शोमा बढायीहै एसे 
जयकूमारके किए दौ थी ॥३८}) कुमार अकंकीततिने भी उस स्वयंवरमें पधारकर पहले सन बात 
स्वीकार करली थी ओर वे प्रसन्न हुए विद्याधर राजाओके साथ-साथ वहां विराजमानये 
11३९} तदनन्तर जिस प्रकार कोई दुष्ट शुभ ्रहके साथ ठहरकर उसे भी दुष्ट करदेता है उसी 
प्रकार किसी दुष्टे जवरदस्ती हम छोगोपर व्यथं ही उन्हे क्रोधित कर दिया ॥४०॥ इसके बाद 
हाँ जो कुछ भी हुआ था वहु सब सेमाचार आपको विदित ही है क्योकि गुप्तचर रूप नेतोको 
धारण करनेवाङा सावारण राजा भी जव यह्‌ सव जान लेता तथ फिरम्ाभापतो 
अवधिज्ञानी दै, आपका क्या कहना है ? । ४१ | क्रुमार तो अभी कुमार (क्डका) हीह 
इसमे उनका चु भी दोष नही है, प्रमाद करनेन केवल हुम लोग ही उसमे सदोष दहै 
१ स्वयंवरनिर्माणि प्रोक्तविचित्राद्धकमुर । २ सहानुजान्‌ प०, इ०, म०, ० । ३ वहवः प्रियाणि मिचागि 
यस्य सं । ४ जकम्पन 1 ५ पुत्रा ्रियेण सह्‌ । ६ निजगृहे स्यिततेपुरछृष्टानि ¡ ७ प्राभृतम्‌ । ८ चक्ती । ९ सुमुखा- 
ह्वयदूतम्‌ । १० गमयत्ति स्म 1 - ११ दूत । १२ भूम्याम्‌ । १३ स्थिराज्जक्िः 1 १४ कन्याश्रतकृष्टतवात्‌ । 
१५ त्वया छततरवर्याय जयाय सप्रादामीति संबन्ध. । १६ दत्ता । १७ स्वयवरे । १८ बनुमति कत्वा 1 
१९ स्व्रयंवरविघानम्‌ । २० चन्द्रादिरुभग्रहान्वितं यथा भवत्ति तथा स्थित्वा कोपयति त तथेति संवन्व 1 
२१ तद्वृत्तान्तम्‌ 1 २२ चारा गुदपुरुषा एव .चक्षर्यस्य । २३ मवधिन्ञानसदितः 1, २४ वालकं" । २५ संविधाने 1 
२६ सापराघाः । २७ मेनाम ॥ ट 





~^~^^~^^~~~ ~~ ~~ ~~~ -~-~--~ ~~~ ^~ 


पच्चचत्वाररिसत्तमं पचं ४२६ 


छ 
तस्मै कन्या गृहाणेति नास्माभि. सा समपित्ता। आराधकस्य दोषोऽसौ यत्‌ भङ्ुप्यन्ति देवताः 1४३ 
मैच विहिताः सम्यक्‌ वर्धिता बन्यनोऽपिं नः ! स्निग्धाद्चं कथमेतेषं विदधामि बिनिथ्रहसम्‌ ॥४७॥ 
इयदेव मा स्थाः स्यात्‌ सदोषो यदि त्वया । कुमासेऽपि निगरदधेत न्यायोऽयं स्वहुपक्रमः ॥४५॥ 
तदादि विधेयोऽ्नः को दण्डस्त्रिविधेऽपि सः । किंनिधः ई परिक्किशः किं चार्थहरणं परमो ॥४६॥ 
तवादवेशतिधानेन नितं कृतिनो वयस्‌ । इहामुत्र च तदेव यथाथंमनुाधिं नः ॥४७१ 
दति प्रश्रयणी दाभी निगद्य हृदयप्रियम्‌ । सुसुखो राजराजस्य `ज्यरंसीव्‌ करसंहया ५९८1 
सतं वचांसि चेतांसि हरन्त्यपि दि रश्चसाम्‌ 1 कि पुनः समसाराणि ` वाध्शं समतादलाम्‌ ॥४९॥ 
इदैदयीति ˆ प्रसशचोक्त्या पफुञवदनाम्डुजः { उपरसिहासन " चक्री , निखष्टाथ निवेस्य तम्‌ ॥५०॥ 
अकम्पनैः क्रिंमिल्येवसुदीयं प्रहितो ` मवान्‌. 1 पुरभ्यो निर्वितेशास्ते सचज्येष्टार्च सम्प्रति ॥५११ 
गृहाश्रमे त एवर्च्यास्तैरेनाहं च चन्धुमान्‌ । निपेद्धारः प्रदत्तस्य समाग्यन्य्रासचरमनि ॥५२॥ 
युश्वो मोकश्चमार्मस्य गुरवो दानसन्ततेः । श्रे्यादच चक्रिणं चृत्तेय॑थेहास्म्यहमगरणीः ॥५६॥ 
तथा स्वयंबरस्येमे नाभूवन्‌ यथकम्पनाः ! क" प्रवतयिताऽन्योऽस्य मामंस्मैषः” सनातनः १५७॥ 





।॥ ४२ 1 "तुम इस कन्याको ग्रहण करो' एेसा कहकर तो मैने जयक्रुमारके लिए दी नही थी, 
तथापि देवता जो कुपित हो जाते है उसमे देवताका नही किन्तु आराधना करनेवाले ही का 
दोष समन्चा जाता है । ४३ ॥ ये सव वंशमेरे ही वनाये हृए है, मेरे ही बदाये हए है, मेरे ही 
भाई है ओर मुश्षसे ही सदा स्तेह्‌ रखते है इसलिए इनका निग्रह कैसे कं एेसा आप मत मानिए 
क्योकि यदि आपक्रा पुत्र भो दोषी होतो उसे भी आप दण्ड देते है, इस न्यायका प्रारम्भ आपसे 
ही हुमा है! इसक्एि हे प्रभो, आज्ञा दीजिए कि इस अपराघके लिए हम रोगोको तीनो 
प्रकारके दण्डोभे-से कौन-सा दण्ड मिलने योग्य है ? क्या फोंसो ? क्था शरीरका क्के अथवा 
क्या धन ह्रण,कर लेना ? ॥} ४४-४६ ॥ है देव, आपकी आज्ञा पान करनेसे ही हम 
छोग इस रोक तथा पररोकमे अत्यन्त धन्य हो सकेगे इसकिएु आप॒ अपराधके अनुसार हमे 
अवश्य दण्ड दीजिए । ४७ ॥ इस प्रकार नञ्रतासे मरे हुए गौर हृदयको प्रियं कगनेवाले 
बचन कहकर वह्‌ सुमुख दूत राजराञेरवर ~ चक्रवर्तकि हाथके इरारेसे चुप हो गया ॥ ४८ ॥ 
जब कि सज्जन पुरुषोके वचन राक्षसोके भी चित्तको मोहित कर ठेते है तव सबको समान दृष्टि 
से देलनेवाऊे भरत-जैसे महापुरुषोके शान्तिपूणं चित्तकी तो बातत ही क्या है ? (४९॥ जिनृका 
मुखरूपी कमर प्रफुल्किति हो रहा दै एेसे चक्रवर्तीनि “यहां आओ ईस प्रकार प्रसन्नता-भरे 
चचनोसे उस दत्तको अपने सिहासनके निकट वैठाकर उससे इस प्रकार कहना प्रारम्भ किया कि 
"महाराजं अकम्मनन्ने इस प्रकार कहकर आपको क्यो भेजा है ? वे तो हमारे पितके तुल्य है 
ओर इस समय हम सभोमे ज्येष्ठ है ।५०-५१। मुहस्थाश्रममे तो मेरे वे ही पुज्य है, उन्हीसे 
मै भारई-बन्धुवाखा हूं, ओौर्की क्या वात ? अन्यायमा्गमे प्रवृत्ति करनेप्र वे भुन्ते भी रोकनेवाठे 
है 1 ५२॥ इस युगमे भोक्षमागं चलानेके किए जिस प्रकार भगवानु वृपभदेव गुर है, दानकी 
परम्परा चलानेके लिए राजा श्रेयासर गुरु है ओर चक्रवत्तियोकौ वृत्ति चलनेमे मै मुख्य ह, 
उसी प्रकार स्वयनरकी विधि चल्नेके क्एिवे ही गुर हं । यदि ये अकम्पन महाराज नही 
देते तो इस स्वयंबर मागंका चकानेवाखा दूसरा कौन था ? यह्‌ मार्ग अनादि काख्का है 





१ जयाय 1 २ भरतेनैव 1 ३ स्नेहिता 1 ४ त्दया प्रयमोपृक्रान्त 1 ५ तत्‌ कारणात्‌ । ६ दोपे । ७ नियामय । 
८ वृष्णो स्थित । ९ राक्षसानाम्‌ । १० वचासि साम्ना साराणि चेत्‌ ¦ ११ सताम्‌ ! १२ समत्वने्राणाम्‌ 1 
१३ मन्रागच्छेति 1 १४ स्िहासनस्षमीपे । ११ दूतमृख्यम्‌ 1 १६ प्रेपित । १७ पुरुजिनेस् ! गरस्यो ०, एण 
म०, छ०, इ०, सऽ 1 १८ अकम्पना एव । १९ पतथ ^ 


५, 


र ˆ आदियुराणम्‌ 


सागादिचरन्तनान्‌ येऽत्र मौगभूमितिरोहितान्‌ । कुर्वन्ति नूतनान्‌ सन्तः सद्धिः पूल्यास्त पुव हि॥५५। 
न चक्रेण न रत्नैश्च गैन निधिमिरवगरा 1 वलेन न पडड्गेन नापि युैमया च न ॥*६॥ 

तदेतच्‌ सवमौमव्वं जयेनेकेनं केवलम्‌ 1 स्व॑ गौ्युका्ेषु तेनेव विजयो मम ॥५७॥ 

स्छेच्छराजान्‌ त्रिनिजित्य नामिक ययोमयम्‌ । मन्नाम स्थापितं तेनं क्रिमन्नान्येन केनचित्‌ ॥५८॥ 
अ्क॑कीरतिरकीरतिं मे कीरतंकीयामश्ीतिपु । जानयाङ्कमिहाकार्षीन्मषीमावमलीमसास्‌ 1५९1 
असुनाऽन्यायवर्ैव प्रावतीति' न केदलम्‌ । इह स्वयं च दृण्ड्यार्नाः प्रथमः परिकल्पितः -॥ ६०॥ 
भसृद्यक्यसो रूपं मयदीपादिवाज्ञनम्‌ ! नाकंकार्तिरघौ स्परव्टमयनःकीर्षिरेव हि 1६१॥ 

क्य पुव मदुदेमादीच्योऽन्यायवर्विनः 1 `-समीजर्यात्ततस्तेन स साधु दुमितीौ युधि ५६२॥ 

सष्टोषो चदि निर्ग्यो ज्येष्टपुजोऽपि भू खजा 1 इति मागंसहं (तस्मिन्नद्य चतंयितुं स्थितः ॥६३॥ 
अक्षिमारूा किरु प्रत्ता ˆ तस्मै कन्याऽवछेपिने ` । मवदूमिरविंचारयेतदु `` चिरूपकम वुष्टितम्‌ ॥ ६४॥ 
पुरस्छृ्येह तामत्ता ` नीतः सोऽपि प्रतीश्यदाम्‌ ˆ 1 सकलडकरेति किं मूर्तिः परिदर्दु मवेद्धिधोः ॥६.५॥ 
उपेक्षितः सदोषोऽपि स्वपुत्रस्चक्रवतिना । इवीदृमयक्ः स्थायि ` व्यधायि तद्कम्परतैः ॥६६॥ 

इति सन्तोष्य चिच्वेशः सीसुख्यं सु शुखं नयन्‌ । हित्वा ज्येष्डं तुजं तोक मकरोनन्यायमौरसम्‌॥ ६७॥ 


~~~ ^-^ 





~~~ ~~~ 


॥५३-५४]1 इस युगम मोगभूमिसे चपि हृए प्राचीन मार्गोको जो नवीन कर देते है वे सत्पुरुष 
ही सज्जनो-दढ्वारा पूज्य माने जाते है ॥ ५५ 1 मेरा यह्‌ प्रसिद्ध चक्रवर्तीपना न तो चक्ररत्नसे 
मिला है, न ञेष अन्य रत्नोसे मिला है, न निचियौसे मिला है, न छह अगोवारी सेनसे मिला 
है, न पूत्रोसे मिका है ओौर न मुञ्षसे ही मिरा है, किन्तु केवल एक जयकरूुमारसे मिटा है क्योकि 
सूरवीरताके सभी कार्यो मेरी जीत उसीसे हुई है ॥। ५६-५७ । म्लेच्छ राजायोको जीतकर 
नाभि पवं्तपर मे ॒कीत्तिमिय नाम उसीने स्थापित किय था, इस चिपयमें मौर किसीने व्या 
किया है ? 1 ५८ ॥ इस अकंकोतिने तो अकीतियोमे गिनने योग्य त्था स्थाही जौर उड्दके 
समान काली मेरी भकीति जवतक चन्द्रमा है तवत्तकके किए संसार-मरमें फटा दी ॥ ५९ ॥ 
इसने अन्यायका मार्ग चलाया है केवर इतना ही नही है । किन्तु संसारसे दण्ड देने योग्य लोयो- 
मे अपने आपको मुख्य वना छया है ।॥६०।} जिस प्रकारं दीपकसे काजक उत्पन्न होता है उसी 
प्रकार यह्‌ अकीिरूप मुक्चसे उत्पन्न हुआ है, यह अकंकीति नही ह किन्तु साक्षात्‌ अयज्ञस्कीति 
है ॥.६१॥ मेरी मआाजासे जयकुमार ही अन्यायमें प्रवृत्ति करनेवारे इस प्रकारके लोगोको 
दण्ड देता है इक इसने युद्धमे जो उसे दण्ड दिथा है वह्‌ शच्छा हो किया है ।\६२।1 ओौरकी 
क्या वातत ? यदि वड़ा पुत्र मी अपराधी हो तो राजाको उसे भी दण्ड देना चादिएु यह्‌ नीतिका 
मागं अककरो्षिपर चकनिके च्िएु आन्य तैयार वैठा हूं । ६३1 माप छोयोने विचार कयि 
जिना ही उ अभिमानीके लिए मक्तमाला नामकी कन्यादे दी वह वरा क्ियारहै1 ६४॥ 
अथवा उस प्रसिद्ध अक्षमाला कन्याकी भेट देकर आपने उस अकंकीतिको भी पूज्यता प्राप्त 
करादीहैसोटीक दी है क्थोकि यह्‌ कलकसदहित है 'यह सम्चकर क्या चन्द्रमाकी मूति छोड़ी 
जाती है ? 1 ६५ ॥ परन्तु चक्रवर्ति अपराध करनेपर भी अपने पुत्रकी उपेक्षा कर दी - 
उसे दण्ड नही दिया इस मेरे अपयरको महाराज अकम्पनने स्थायी वना दिया है ॥। ६६ 1! इस 





१ पुरातनात्‌ पुं. ! २ युगादौ । ३ जयेन 1 ४ अककौिना 1 ५ प्रवतितम्‌ ! ६ दण्डितुं योग्धाचाम्‌ 1 ७ खम 
दण्डं कूर्यात्‌ 1 ८ अकंकीर्तौ 1 ९ बक्षमाला ज०, म०, इ०, स०, ० 1 १० दत्ता। ११ विताय 1 
१२ कष्टम्‌ } १३ रक्ष्मीमालाम्‌ 1 १४ पृष्यताम्‌ । १५ अक्रारि । १६ पुत्रम्‌ 1 १७ न्यायमेव पुव्रमकरोत्‌ 1 


.पच्रचत्वारिंशत्तमं पवं ४३१ 


सुसुखस्तद्या' वोढुं तदाक्षमः । स जगोऽकम्यनो देव ठेत्रस्य नमति क्रमौ ॥६८॥ 

रन्धप्रसाद्‌ दष्युक्त्ना श्िप्त्वाऽङ्गानिं श्रणम्य सम्‌ 1 विकसद्वदनाम्भोज ससुव्थाय छतान्ञकिः ॥६९॥ 
इत एवोन्सुखो तौ त्वं अतीच्छन्तौ' मदारतिम्‌ । आस्थाता चातक चृ प्रावो वाऽदिवासुंचः ॥७०॥ 
इति विन्लाप्य चक्रात्‌ कताचु् : ङतस्वर । संप्राप्याकःस्पनं नसवा सजयं विहिताद्रम्‌ ॥७१॥ 
गोभिः रकाय र्तस्य रसाद्‌ चक्रवर्सिन । ख्व वासं"्रारम्भस्तद्क्त्राच्ञं व्यकासयत्‌ ॥७२॥ 
साधुचादे सदानैश्च संमानिस्तौ च तं तदा 1 *"आनिन्यतुरतिप्रीतिं कृतक्ञा हि महीश्रतः ॥७३॥ 
इत्यतर्योदयावासिविभासितद्यमोदयः । ° *अनूषिवान्‌ जयः श्रीमान्‌ सुखेन खवासुर^ ° इम्‌ ॥७४॥ 
सुखोचनासुखाम्मोजषटपदायित्तखोचनः । अनङ्गानणुव्राणेकतूणीरायितविभरह ॥५५॥ 

तथा प्रतते सड.आमे सायकैरतः क्षतः उ । ° परुषैः ऊसुमेरेभिर्विचित्रा विधिद्त्तयः ॥७६॥ 

अस्मितां सस्मितां ऊ्॑न्रहसन्ती सहासिकाभ्‌ 1 समयां निमेयां वाछामाङखं तामनाङुकाम्‌ ॥७७ 





प्रकारं सवके स्वामी महाराज सरतने सुमुख नामके दूतको सन्तुष्ट कर॒ उसका मुख प्रसन्न किया 
ओर ज्येष्ठ पुत्रको छोडकर न्यायको ही अपना मौरस पुत्र बनाया । भावाथं-न्यायके सामने 
लडे पुत्रका भी पक्ष नही किया 1६७]] उसी समयु चक्रवर्तीकी दथाका भार वहन करनेके 
लिए मानो असमथ हुभा सुमुख कहने क्गा किं हि देव, जिन्हे आपका प्रसाद प्राप्त हो चुका 
है पेसे जयकरूमार ओर अकम्पन दोनो हौ आपके चरणोको नमस्कार करते है, ेसा कहकर उस 
तने मपने समस्त अंग पृथ्वीपर डाङकर चक्रवर्तीको प्रणाम किया ओौर जिसका मुखरूपी 
कमु विकसित हो रहा है तथा जिसने हाथ जोड रखे है एेसा वह॒ दूत खडा होकर फिर कह्ने 
र्गा कि ^“जिस प्रकार दो चातक वर्षा तुके परे बादर्से वर्षा होनेकी इच्छा करते है 
उसी प्रकार जयकूमार ओर अकम्पन अपके समीपसे मेरे आनेकी इच्छा करते हुए इसी 
-ओर उन्मुख ्टोकर वैठे होगे" एेसा निवेदन कर जिसने चक्रव्तीसि आज्ञा प्रास्त की है एसे 
उस दुतने वडी शीघ्रतासे जाकर आदरके साथः महाराज अकम्पन भौर जयकु मारको नमस्कार 
किया तथा व्चनोके द्वारा अनुराग करनेवाे चक्रवर्तीकी प्रसन्नता प्रकट कर उन दोनोके 
मुखकमख इस प्रकार प्रपुटिकित कर दिये जिस प्रकार किं दिनका प्रारम्भ समय (प्रातःकाल) 
किरणोके द्वारा छार सूरयंकी प्रसन्नता प्रकट कर कमखोको प्रफुर्कितं कर देता है |६८-७२॥ 
उस समय उन दोनो राजामोने धन्यवाद, दानं गौर सम्मानके द्वारा उस दू तको अत्यन्त प्रसन्न 
कियाथासोटठीकहीहै क्योकि राजारोग किये हुए उपकार माननेवाङे होते है ।1७३॥ 
इस प्रकार विचारातीत वेभवकी प्राप्ठिसे जिसके शुभ ॒क्म॑का उदय प्रकट हौ रहा है एेसा वह्‌ 
श्रीमान्‌ जयकुमार सुखसे इवसुरके धर रहने रगा ॥७४॥ जिसके नेत्र सुखोचनाके मखरूपी 
कमलपर भ्रमरे समान आचरणं करते थे गौर जिसका रीर कामदेवके वडे-वड़े वाण रखनेके 
किए तरकंसके समान हो रहा था एेसा वह॒ जयकूमार युद्ध होनेपर वाणोस्े उस प्रकार घायल 
नही हआ थ( जिश् प्रकार कि अत्यन्त कोम कामदेवके इन फूलोके वाणोसे घायल हो गयां 
थासोटीकही है क्योकि दैवरीखा वडो विचित्र होती है ॥७५--७६॥] वह्‌ जयकूमार मु सक- 
राहटसे रहित सुखोचनाको मुसकराहटसे युक्त करता" था, न दसनेपर जोरसे हंसाता था, 
भययुक्त होनेपर निर्भय करता था, आकुल होनेपर निरकुर करता था, वार्ताङाप न करनेपर 


१ चक्र्पा । २ अकम्नजयकूमारौ 1 ३ त्वत्त । ४ बाञ्छन्तौ 1 ५ मदागमनम्‌ 1 ६ प्रथममेधात्‌ । 


७ चक्रवतिन. । ८ वामि क्रिरणैर्चे ! ९ दिवसारम्भ 1 १० नीतवन्तौ । ११ स्थितवान्‌ । १२ मातुलसंव- 
न्थिनि गृहे 1 ९३ पोडित । १४ मृदुभिः । १५ हासमहिताम्‌ ! 





४२२ आदिपुराणम्‌ 


अनाटप्न्तीमाकाप्य रोकमानो चधिलोक्रिनीम्‌ । असष्रमन्तो ससास्पृञ्य व्यधाद्‌ यीडाविरोपनम्‌ ॥७८॥ 


छतो मवान्तरावद्ध तर्स्नेहचरुगाडिना । सुरो चनायाः कार्यः कामं ` कामेन कामुकः ॥७९॥ 
सुखोचनासनोच्रत्ती रागाश्तकरोदृष्ुरा । कमाचचारः वैरेच कामनाममहाम्बुषैः 1८०॥ 
युके चा मुखे चक्रे विकासोऽसल्याः कऋमाव्पदम्‌ । अाक्रान्तचर्कारातियहानक्षर्खुचनः ॥८१॥ 
सखीमुखानि संवीक्ष्य जजपिव्वा दिन्राससो । स्वैरं हसिठमार्ध गृदीतमदनमहा ॥८९॥ 
सितासितासिताङोरकटाक्षेश्रणतोमंरः । जयं तदा जितानङ्गं कृ्वानन्नपतिप्कगम्‌ ° ॥८२॥ 
ससाध्वसा सरना सा चिष्याघ विविधरमनाक्‌ 1 अताखोकनवेखायामति' सन्धित्सयेव तस्‌ ॥८४॥ 
न सुजङ्गेन संदृष्टा नापि संसेवितास्वा ! न श्रमेण समाक्रान्ता तथापि स्विद्यति स्म सा ॥८५॥ 
स्खलन्ति स्म॒ करालापाश्चकम्पे हृदयं शव्म्‌ । चखान्यालोकरितान्यासच्चवये चात्मनश्च सा ॥८६॥ 
ग्र्षालिनत्तव ख्ज्ाऽगात्‌ सुदस्याः स्तरेदेवारिभिः । वागिन्धनैव्यंदीपिंश विचिन्रश्चित्तजोऽनरः* ` ॥८८॥ 
तावत््रपा सरं वावत्तात्र्छरत्यत्रिचारणा 1 तावदेव तियत्रिज्जुम्भने न स्मरञ्चरः ॥८८॥ 


^~ ~~ ~ - ~~~ ~~~ ------------ ---------------------------~-- ^ न न 


उससे वार्ताछाप करता था, अपनी ओर देखनेपर उसे देखत्ता था, भौर स्पनं न करनेपरं उसका 
स्प्ं करता था 1 इस प्रकार यह्‌ सव करते हुए जयकूमारने सुलोचनाकी लज्जा दूरकी थी 
॥७७-७८॥ पूवं पर्यायमे कैवे हए स्नेहरूपी वसे शोभमान कामदेवने इच्छानुसार जयकूमारको 
सुखोचनाका सेवक बना छलिया था 11७६€।1 रागरूपी चन््रमाके सम्बन्धसे व्रढी हुई, कामदेव नामक 
महासागरको वेन्छाके समान सुखोचनाके मनकी वृत्ति क्रम-क्रमसे चंच हो रही थी ॥८०॥ 
सव शरीरम घुसे हुए कामदेवरूपी पिजाचके द्वारा विना कुछ वो ही जिसकी सूचना हो रही है 
देते विकासने सुलोचनाके मुखरूपी मुकुरपर वीरे-धीरे अपना स्थान जमा लिया था 1८१ 
कामरूपी पिजाचको ग्रहण करमेवाी सुलोचना सखियोके मुख देखकर दिशागोमे बातचीत 
कर अर्थात्‌ निरथक वचन वोरकर इच्छानुसार सने खगौ ।॥८२। उस समय भय ओर कज्जा 
सहित सुरोचना कामदेवको जीतनेवाले जयनरुमारको न देखने योग्य समयमे मानो ठगनेकी 
इच्छासे ही कामदेवको अपना सहायक वनाकर सफेद काले इन दोनों रगोसे मिरे हुए चंचल 
कटाक्षोले भरी हुई दुष्टिरूपी अनेकं तोमर नामके हधियारोसे धीरे-धीरे मार रही थी ॥=३॥ 
जव जयकूुमार उसको ओर नही देखता था उस समय भी वहं सफेद, काले ओर चचल 
कटाक्नोसे भरी दृष्टस उसे देखती रहती धी ओर उससे एसा मालूम होता था मानो 
यह्‌ उसे ठगना ही चाहती है ॥८४]। उस समय उसेन तो सपने काटाथा, न उसने मच 
ही पिया था, गौर न पररिश्रमसे ही वह माक्रान्तं थी तथापि वहु पसीनेसेतरष्टो रही थी 
॥८५॥ उसके मधुर भाषण स्लकित्त हो रहे थे, हदय अत्यन्त कंप रहा धा, दृष्टि चंचरूहो रदी 
थी ओौर क्‌ एेसी जान पड़ती थी मानो अपने वमे ही न हो 11८६॥ सन्दर द्तवाली युरो- 
चनाकी लज्जा इस प्रकार नष्ट हो गयी थी मानो उसके पसीनारूपी जलसे धुल ही गयी हो मौर 
कामदेवरूपी विचित्र अग्नि वचनरूपी ई घनसे ही मानो सूव प्रज्वकित हो रही थी 1८७ 
जवतक कामदेवरूपी ज्वर नही वढता है तबतक ही लन्जा रहती है, तवतक ही भय रहता है, 
तवत्तक ही करने योग्य कायेका विचार रहता है गौर तवत्तक ही चैयं रहता है ॥८८॥ 





१ सामर्ण्य । २ अत्यर्थम्‌ । ३ इच्छु ! ४ अनुरागचन्द्रेणोत्कटा ! ५ स्थानम्‌ 1 ९ प्राप्तकामग्रहमक्षरेण विना 
सूचक. ! ७ सहचरी 1 ८ निर्थकादिवोषदुष्टमुक्त्वा 1 ९ उपक्रान्तवती 1 १० इवेतङकष्णसंवद्ध । ११ सहायम्‌ । 
- १२ वञ्चनेच्छया । १३ स्वेदवती बभूव 1 १४ मनोजवचनानि ! १५ स्वस्य पराघोनेव अथवा सात्मन वहो 
अधनेन वा नासीदिति 1 १६ चित्तजानर. अ०, प०, इ० , सर०, ० । 


पच्चचत्वारिरात्तमं पचं ४३३ 


विषयीकृत्य सर्देषामिन्द्ियाणौ परस्परम्‌ 1 परामवापनु श्रीनि दम्पती तौ प्रथक्‌ यक्‌ ॥८९॥ 
अत्यासंगात्‌' कमग्रहिकरणैस्तावतपिंतौ । -अनिन्लामरेषेककरःा कारिणं * विधिम्‌ ॥६०॥ 
अन्योन्यविषयं सौख्यं स्वक्स्वाऽशेषान्यगोचरम्‌ । स्तोकेन! सुखमश्राप्तं परापलः “परमात्सनः° ॥६१॥ 
संपा्षभावपनर्न्तौ विदत स्वयं ° च तौ । सुक््यैकं शं ^ सहैवोयत्स्वक्रियोदधेकसंसव श्‌ ‡ ॥६२॥ 
स्वावसाने' 3 निःशक्त्यो्गदीत्सुक्यात्‌ प्रपदयतोः* 1 तयोरन्योन्यमामाता " नेत्रयोरिव पक्रं ॥९३॥ 
अवापि या तया भ्रीविस्तस्मात्तन' ९ च या ततः) “ । ^ “तथोरन्योन्यरेवासीहुपमानोषमेश्रता ॥९४॥ 
सुत्त्मात्मम्भरि्वेन ^ यत्सुखं परमात्मना । `्ततोऽप्यधिकमासीदरा ` सदि मागेऽपि “त्तयोः ॥९५॥ 
इत्यन्योन्यस्ुद्भूतभरीतिरू7ीताख्ताम्मसि । कामाम्मोधौ निमरनौ तौ स्वैर ॒चिक्रीडतश्िरम्‌ ॥९६॥ 
तद! स्वमन्त्रं हितयढपत्राथचोदित । जयो जिगमिपुस्तूणं ° ^ स्तस्थानीयं ** धियो वशः ५६७॥ 





वे दोनो दम्पती परस्पर पृथक्‌-पृथक्‌ सव इन्द्रियोके विषयोका सेवन कर परम आनन्दक प्राप्त 
हो रहे थे ॥८९॥ अत्यन्त आस्तिके कारण, क्रम-क्रमसे एक-एक विषयको ग्रहण करनेवाली 
इन्दरियोसे वे सन्तुष्ट तही होते थे इसलिए सव इन्द्रियोको एक इन्द्रियरूप न केरनेवारे विधाता- 
की वे निन्दा करते रहते थे | भावाथं ~ उन दोनोकी विपयासक्ति इतनी वढी हुई थी श्नि वे 
एक साथ ही सब इन्दरियोके विपय ग्रहण करना चाहते थे परन्तु इन्द्रियां अपने प्राकृतिक नियमके 
अनुसार एक समयमे एक ही विषयक ग्रहृण करं पाती थी अत्तः वे असन्तुष्ट होकर सव इन्द्रियोको 
एक इन्छरियषूप न वनानेवाङे नामकर्मरूपी ब्रह्माको सदा निन्दा करते रहते थे 11९०1 
उन दोनोने सव साधारण छोगोको मिल्नेवाला परस्परका सुखं छोडकर आत्माका वह्‌ उछ 
सुख प्राप्त किया था जो किं अन्य छोटे-छोटे लोगोको दुष््राप्य था ॥९१।। जिनके भावोका अन्त्र 
आ तुका है एेसे वे दोनो ही एक साथ उत्पन्न हई .अपनी क्रियाओके उद्रेकसे उत्पन्न होनेवाके एक 
सुखको छोडकर ओर कुच नही जानते थे ॥९२॥ सम्भोग क्रीड़ाके अन्तमे अक्त हुए तथा 
गाढ़ उत्कण्ठाके कारण परस्पर एक दूसरेको देखते हृए उनके नेनोकी पुततजियां एक दू्तरेके 
नेनोकी पुतखियोके समान ही सुगोभित हो रही थी 1 ( यहां अनन्वयाकंकार होनेसे उपमेय 
ही उपमान हो गया है ) ॥९२॥ सुलोचनाने जयकूमारसे जो सुख प्राप्त क्रिया था ओर जय- 
कुमारे सुखोचनासे जो सुख पाया था उन दोनोका उपमानोपमेय भाव परस्पर ~ उन्दी दोनोमे 
था ॥&५] परमात्माने स्वावरूम्बीो होकर जिस सुखका अनुभव किया था उन दोनोका 
वह्‌ सुख परस्परभे विभक्त होनेपर भी उससे कही अधिके था ! भावाथं ~ यद्यपि उन दोनोका 
सुख एक दसरेके सयोगसे उत्पन्न होनेके कारणं परस्परमे विभक्त था, तथापि परिमाणकी 
अपेक्षा परमात्माके पुणं सखस भी कही अधिक धा | ( यर्हा एसा अति्योक्ति अकरुकारसे 
कहा गया है वास्तवमे तो वहु परभात्माके सुखका अनन्तां भाग भो नही था } ॥९५[ इस 
प्रकार परस्परम उत्पन्न होनेवाले प्रेमामृतरूपौ जलसे भरे हए कामरूप समुव्रमे ज्वकर वे दोनो. 
चिरकार तक इच्छानुसार क्रीडा करते रहे ९६ उसी समय एक दिन जो अपने मन्त्रके हारा 


१ अस्याप्तवितत्त । २ क्रमवृत्त्या पदार्थग्राहीन्दियै 1 ३ निम्दा चक्रतु" । ४ सक्ठेन्दियत्रिपयाणामेन्रमेवेन्दिय- 

मघुर्वन्तम्‌ ! ५ सामान्यपुरपेण । € उत्तमम्‌ \ ७ स्वस्य 1 परमात्मन परमयुरूपस्येति घ्वनि । ८ लीला ! 

९ बुबुघाते 1 १० मत्मिनौ ! ११ सुखम्‌ 1 १२ सहैव रदुर्मवश्चिजचुम्वनादिसमुत्कटनभूतम्‌ । १३ सुरच- 

क्रीडावसाने । १४ परस्परमाखोकमानयो सतो ! १५ ज्यसाजंताम्‌ 1 १६ जयकुमारात्‌ । १७ सदोचनायाः 1 

१८ भ्र्यो 1 १९ स्वोदपूरकत्वेन । “उमावारमम्भरि स्वोदद्पूरके' इत्यभिवानात्‌ । २० परमारममुखात 1 

२१ दा भवधारेण ! २२ विभजने 1 २३ सुखम्‌ 1 २४ भरित 1 २५ नोघ्म्‌ 1 २९ न्वा पुरीम्‌ 1 स्वं स्या 1 
५५ 


र ५ 


४२४ आदिपुराणम्‌ 


मवदमिर्भावितैरर्यं मां मदीया दिच्श्चवः । इति मामं ` समभ्येदय॒ग्रस्थानार्थमवूष्ुधत्‌ ॥६८॥ 
तदुञुदुध्वा नाथकंसे. किंचिदासीत्‌, सस्चभ्रमः । जये जिगमिपौ स्वस्मान्न स्पात्‌ कस्याङकं मनः ॥ 
विचार्यं का्चैपर्यायः तथास्त्वित्याह तं चपः । सनेदायुवर्तिनौ वैति ° दीपिकां घा धियं सुधीः ॥१००॥ 
भ्रादाव्‌ ^ प्रागेव सर्वस्वं तस्मै दत्तसुखोचनः । तथापि छौकिकाचारं परिपारुविलुं परसुः ॥१०१॥ 
दत्वा कोनादि सर्व॑सवं स्वीकृत्य) ° प्रीतिमात्मनः । अनुगग्य स्वयं दूरं छयमेऽहनि चपरम ॥१०२॥ 
कथं कथमपि स्यक्त्वा स *सजानि्चनाघ्रणी>, “। "व्यावर्तत ततः शोकी "<तुम्वियोगो हि दुःतदः।।१०३॥ 
१°विजयाश्च' समार्य जयोऽपि ससुरोचनः । आरूढसामजैः सथैः स्वानुभैर्विजयादिमिः ॥१०४॥ 
देमाङ्गद्कमारेण सानुजेन च सोव्सवः । प्रचतंधन्‌ कथाः पण्याः परिहासं मनोदराः ॥१०५॥ 

वरतः शगीच नक्चत्रैरनुगङ्गं ` ययौ सानैः । इच्छं संचालयन्‌ प्राग्वा ` श्रीमान्‌ स जयसाधनः ॥१०६॥ 
स्कन्धावारं ° यथास्थानं परेगङ्ग उ न्यवीविशत्‌ । चीक्ष्य कक्षपुरस्वेन प्रथास्ता र्श्षास्मे दित्तदा 1१०७] 
* "हटत्परकुरीकोटिनिकटादोपनिर्गमः } वमासे °< शिविरावासः स्वग॑वास इवापरः ॥१०८॥ 


भेजे हए पत्रक गृढ अथंसे प्रेरित हो रहा है, वुद्धिमान्‌ है, ओर सीघ्रसे शीघ्र अपने स्थानपर पहु 
चनेकी इच्छा कर रहा है एेसे जयकरूमारने मामा (उवसुर) के पास जाकर अपने जानेकी सूचना 
दी किह माम, आपने जिसका रेश्वयं बढाया है एसे मुञ्ने मेरी प्रजा देखना चाहती है 1 
॥९७-९८॥ यह्‌ जानकर नाथवंशका स्वामी अकम्पन कुछ घवडाया सो ठीक ही है वथोकि 
अपनेसे जय॒ (जयक्रमार अथवा विजय) के जानकी इच्छा करनेपर किसका मन व्याकुल नही 
होता है? ॥९९)] तदनन्तर कर्योका पूर्वापर विचार कर राजा अकम्पनने जयकरुमारसे 
(तथास्तु कहा सो ठीक ही है क्योकि बुद्धिमान्‌ मनुष्य दीपिकाके समान स्नेह (तेल गथवा प्रेम) 
का अनुवतंन करनेवाखी बुद्धिको नही प्राप्त होते है । भावाथ वुद्धिमान्‌ मनुष्य स्नेहके पीछे 
वुद्धिको नही छोडते है ।।१००॥ यद्यपि महाराज गकम्पन, सुखोचनाको देकर प्के ही जयकुमार- 
को सव कुछ दे चुके थे तथापि छौकिक व्यवहार पालन केरनेके किए अपने प्रेमके अनुसार खजाना 
आदि सन कुछ देकर उन्हनि किसी शुम दिनमें वधू-वरको निदा किथा। सत्र मनुष्योमें श्रेष्ठ 

हाराज अकम्पन अपनी पल्नीसहितं कुछ दूर तक तो स्वयं उन दोनोकरे साथ-साथ गये फ़िर जिस 
किसी तरह्‌ छोडकर शोक करते हुए वहसि वापस खौट आये सो ठीक ही दै "क्योकि सन्तानका 
विथोग बडे दु खसे सहा जाता है ।१०१-१०३॥ जयकूमार भी सुरोचना सहित विजयां 
नामके हाथीपर सवार होकर अन्य-अन्य हाथियोपर वैडे हृए विजय आदि अपने सब छोटे भा्यों 
तथा लघु सहोदरोसे युक्त हैमागदकूमारके साथ बड़े उत्सवसे मागमे कहने योग्य हसी विनोद- 
की मनोहर कथाएँ कहता हा ओर पृथिवीको हिकात्ता हआ नक्षत्रोसे धिरे हूए चन्द्रमाकी तरह 
गगाके किनारे धीरे-धीरे इस प्रकार चला जिस प्रकार कि पहले दिग्विजयकै समय सेनाके 
साथ-साथ चला था ॥१०४-१०६॥ शस्त्रके जाननेवाके ओर सबपर शासन करनेवाले 
-जयक्घुभारने उस समय गंगाके किनारे यथायोग्य स्थानपर धासवाटी जमीन देखकर सेनाके 
डरे कराये ॥ १०७॥ देदीप्यमान कपड़कि करोड़ों तस्बुओके समीप ही जिसमे आने-जानेका मागं 

१ अस्मदीया. बन्धुभिन्नादय । २ ्रष्टुमिच्छव 1 ३ स्वसुरम्‌ । ४ सप्राप्य ! ५ गमनग्रयोजनम्‌ । ६ ज्ञापयति 
स्म । ७ अकम्पन, । ८ विजये इत्ति घ्वनि 1 ९ कार्यक्रमम्‌ । १० न गच्छति किम्‌ 1 ११ चोभना धीर्यस्य 
सः। १२ ददाति स्म । १३ स्वस्यं प्री्िमेकामेच स्वीकृत्य ¡ १४ स्तरीसहितत । १५ .अकम्पन 1 १६ व्यापु- 
टितचानू । १७ पु्रवियोग । १८ बिजयारगजम्‌ । १९ पथि हिता । २० गङ्धामनु । २९१ पू्वदिग्विजये 
यथा) २२ शिबिरम्‌ । २३ गरातीरे।! २४ नयक्रुमार । २५ शुम्भद्वस्वकूटीसमृहात्विस्तृतनिर्गम. 1 
२६ रराज ) 





पद्चचत्वारि्त्तमं पचें ४३१ 


तत्‌ (त) प्राप्य सिन्धुर सभ्या स राजद्वारि राजकम्‌ः । विसर्जयोच्चैः प्रविद्यान्तरवतीर्य निषाद तमं 
राजा सुरोचना चात्ररोप्य स्वमुजरूभ्विनीम्‌ । निविन्र्य स्वोचिते स्थाने श्ुशय्यातरे सुखम्‌ 1११०१ 
तस्कालोदितवर तद्ध प्रियां संतपयन्‌ प्रि. । स्नानमोजनवाग्वाद्यमीतनृत्यविनोदनैः ॥१११॥ ` 
नीचा रात्नि सुखं तन्न भरत्याय्य प्रत्यय स्थितेः ! त निवेश्य समास्वास्य हेमाङ्दपुरस्सराभू ॥११२॥ 
नियोज्य स्वानुजानू सर्वान्‌ सम्यक्कटकरक्षणे ! आप्तेः कत्तिपथरेव प्रत्ययोध्यमियाय सः ॥११३॥ 


~ अर्कंकी््यादिमिः प्र्छः प्रत्यागत्य प्रतीक्षत. । सस्नेह साद्रं भूयः कुमारेणारूपन्‌ पुरी ॥११४॥ 





सामुरामान्‌ स्वयं रागान्‌ प्राविशट्वा विशां पर्ति" । न पूजयन्ति के वाऽन्ये पुरुषं राजपूजितम्‌ ॥1 ४५॥ 

इन्द्रौ वेमाद्‌ यहिद्धाराजिनस्योत्तोय भूपतेः 1 समागेह समासाद्य मणिङदिमयूत्तल सू ॥११६॥ 

मध्ये ` तस्य स्फुरप्रलखवितस्तम्मसम्भ्रते ! ` विचिग्रने्विन्यस्तसहितानविराजितते ॥१९७॥ 
मण््क्ताफलपरो -तरम्ब्ररम्बूषभूषणे “ । पराध्यैरत्नभाजारूजयिरे मणिमण्डपे ` 1११८] 

विधुं ज्योतिरभेगेनेव राजेन व्रिंराजितम्‌ । स्थकीर्तिनिमकर्वोज्यमान ` चमरजन्मभिः ॥११९॥ 


वनाया गया है एेस्ा वह्‌ सेनाका आवास (डव) इस प्रकार सुनोभित हो रहा था मानो स्वगेका 
दूसरा आवास ही हो ।॥१०८॥ जयकूमारने अपने डरेके पास जाकर उसके वडे दरवाजेके 
समीप ही अपना हाथी रोका, वही सव॒ राजाओको विदा किया फिर ऊँचे तम्बुके भीतर प्रवेश 
कर हाथीको वैठाया-स्वय उत्तरे, अपनी भुजाजोका सहारा लेनेवाखी सुलोचनाको भी उतारा 
ओौर अपने योग्य स्थानमे कोमल जय्यातरपर सुखसे विराजमान हुए । फिर उस समयके 
योग्य समाचारोको जाननेवाके जयकुमारने स्नान, भोजन, वार्तालाप, वाजे, गीत, नृत्य आदि 
मनोहर चिनोदोसे सुोचनाको सन्तुष्टं किया, रात्रि वही सुखसे वितायी, वहाँ ठ्ट्रनेका कारण 
वत्ताया, उसे समञ्चा-वृञ्चाकर वहीपर रखा, हैमागद आदि सुलोचनाके मादयोको सी वह्‌ 
रखा, अपने सव छोटे भाइयोको अच्छी तरह सेनाको रक्षा कृरनेमे नियुक्त किया ओर फिर 
कछ आप्त पुरुषोके साथ अयोध्याकी गोर गमन किया ॥१०६- ११३1 अयोध्या पटरंचनेपर 
मकोकीति आदि अच्छे-अच्छे पुरुषोने सामने भआाकर जिसका स्वागत किया है, तथा जो वड़े स्नेह 
भौर आदरके साथ अकंकीतिसे वार्ताराप कर रहा है एेमे राजा जयक्रुमारने अनुराग केरनेवालोके 
साथ-साथ वडे प्रेमसे अयोध्यापुरीमे प्रवे किया सोटठीकही दहै क्योकि अन्य एते पुरुष कौन 
है जो राजमान्य पुरुषकौ पुजा न करे ।॥११४-११५। जिस प्रकार इन्द्र समवसरणके 
वाह्य द॑रवाजेपर पहुंचकर हाधीस्े उत्तरता है उसी प्रकार जयकूमार भी राजभवनके बाह्य 
दराजेपर पहुंचकर हाथौसे उतरा गौर सभागृहमे पंचा ! उस सभागृहकौ जमीन मणियोसे 
जड़ी हुई थी, उसके मध्यमे एक रत्नमण्डप था जो कि देदीप्यमान रलनोसे जडे हुए खम्भोसे 
मरा हुमा था, अनेक प्रकारके रेरामी वस्त्रक तने हुए चन्देवोसे सुलोभित था, मणिर्यो सौर 
मोत्तियोसे गुथे हए छम्बे-लम्बे फन्रूस रूप माभूषणतरे युक्त था, ओर बहुमूल्य रत्नोको कान्तिकं 
जाख्से व्याप्त था 1 जिस प्रकार उदयाचरूपर सूयं सुशोभितं होता है उसी प्रकार उस 
रुत्नमण्डपमे ऊचे सिहासनपर वैठे हुए महाराज भरत सुद्लोभित हो रहे थे 1 जिस प्रकार 
ज्योतिषी देवोके समूहसे चन्द्रमा सुशोभित होत्ता है उसी प्रकार महाराज भरत भो अनेक राजाओसे 
सुशोभित हो रहे थे, उनपर अपनी कोतिके समान निर्मल चमर दुकये जा रहे ये, इन्द्रके 





१ साजस्मूहम्‌ 1 २ उपविर्य 1 ३ त॒ गजम्‌ । ४ प्रति्रोध्य 1 ५ कारणम्‌ 1 € बोध्या अरति ! ७ म॒च्यै । 
८ पूजित । ९ चक्रवर्तीव । १० समवसरणभिव भूपते समगृहमिति सवन्व । ११ सभागृहस्य 1 १२ पट. 
चस्वछृत । १३ खचित । १४ दाम । १५. रलनमण्डपे ल० 1 १६ चामर 1 


४३६ । आदिपुराणम्‌ 


वेष्टित बेन्द्रधनुरा नानानरणरोचिधा । रेचिपेव कृताकारं पूज्यं बुण्यैदचुविधैः' ॥५२०॥ 
तुङ्गतिहासनासीने भास्वन्तं काद्याद्विगम्‌ । राजराज समारोक्य वहो भक्तिनिमरः ॥१२१॥ 
स वा प्रणम्य तीयेशं स्प्रदनाऽ्टङ्गेषेरातम्‌ । करं प्रसायं सं मान्य "राकेवासन्नमासनम्‌ ॥१२२॥ 
निजहस्तेन निदिं - च्छ यारुदव्य तुष्टवान्‌ । व्यमासिष्ट " समामध्ये स तद्रान्येन ` तेजसा ॥१२३॥ 
प्रस्नव नेन्द््यदा ह्वादिकचनां श्मिः । वधूः फिमिति नानीता ताँ ष्टुं वयुल्सुकाः ॥१२४॥ 

वयं किमिति *नाहूतास्तद्टिवाहोर्सवे नवे ! जकस्पनैरिदं युक्तं सनामिभ्यो वहिष्ठृताः ॥ १२५॥ 
“नन्वहं त्वसितृरपराने मां पुरस्कृत्य कन्यना 1 स्वयाऽसौ परिणेतभ्या त्वं तद्धिर्श्रतत्रानसि ॥१२६॥ 
दइत्यद्चत्रिमसामोक्त्या त्पितश्चक्रवर्तिना 1 तदा विभाव्रयन्‌ सक्ति स्ववक्त्रं मणिङ्कदिमे ४१२०॥ 
नत्वाऽपद्यस्प्सादीच प्रतिगृह्य धमोर्दमास्‌ । जयः प्राज्ञ लिरूत्थाय राजराजं व्यजिक्तपत्‌ ॥१२८॥ 
कःशीदेगेक्षिना देच देनस्याक्ताति धायिन।म्‌ । चिवाहविधिमेदेपु प्रागप्यस्ति स्व्चरः ॥२२६॥ 
इति सर्वैः समारोच्य सचिद्रै. दास्त्रवेदिमिः । कस्यां तत्समार्धं दैवेन कृतमन्यथा ॥१६०॥ 
शान्तं तत्वस्प्रताद्रेन मन्भूरोच्छेदकारणमर । रणं शारणम्‌।यात इत्येय मवतः कमो ५१३१॥ 
सुरखेचरभूपारासूवस्पदाम्भोरहाछिनः 1 चक्रेणाक्रान्तदिक्चक्र किंकरास्तत्र कोऽस्म्यहम्‌ ॥१३२॥ 





धनूुषके समान अनेक प्रकारके आमरणोकी कान्तिसे वेष्टित थे अतएव एसे जान पडते थे मानो 
कान्तिसे ही उनका शरीर वनाया गया हो, गौर चारो प्रकारके ( शुभायु, जुभनाम, शुभगोच्र 
ओौर सात्तवेदनीय } पूरण्योसे पूज्य थे 1 इस प्रकार राजराजेखवर महाराज भरतको देखकर 
भवितिसे भरे हुए जयकुमारने तीथंकरकी तरह आटो अगोसे जमीनको द्ूकर अनेक नार प्रणाम 
किया । महाराज भरतने भी हाथ फंलाकर उसका सन्मान किया तथा अपने हाथसे बतखाये 
हए अपने निकटवर्ती आसनपर बैठाकर प्रसन्न दृष्टस अलकृत क्रिया । इस प्रकार सन्तुष्ट 
हमा जयकुमार सभके वीच एक विलक्षण तेजसे बहुत ही अधिक सुशोभित हो रहा था। 
॥ ११६-१२३॥ तदनन्तर महाराज भरत अपने प्रसन्न मुखरूपी चन्द्रमासे निकल्ते हुए ओर 
सबको आनन्दित केरनेवारे चचनरूपी किरणोसे सबको प्रसन्न करते हए इस प्रकार कहने 
कगे कि वयो जयकरुमार, तुम बहूुको क्यो नही रये ? हम तो उरते देखनेके किए बडे उत्सुक 
थे, इस नवीन विवाहके उत्सवमे तुमने हम कोगोको क्यो नही बुलाया ? महाराज अकेम्पनने 
अपने भाई-बन्धुओसे हमको अरूग कर दिया क्या यह्‌ ठीक किया ? अरे, मै तो तुम्हारे पित्ताके 
तुल्य था तुम्हे मुने आगे कर सुरोचनाके साथ विवाह करना चाहिए था, परन्तु तुम यह्‌ सब 
भूक गये इसप्रकार चक्रवर्तकि द्वारा स्वामाविकं शान्त वचनोसे सन्तुष्ट किया हा जथकरुमार 
उस समय अपनी भक्तिको प्रकट करता हभ नमस्कार कर॒ अपराघीके समान अपना मुंह 
मणियोसे जडी हुई जमीनमें देखने ख्गा । फिर महाराज भरसे दया प्राप्त कर हाथ जोड़कर 
खड़ा हुआ गौर राजाधिराज चक्रवर्तसि इस प्रकार निवेदन करने र्गा ॥१२४-१२८॥ 

हि देव, आपके माज्ञाकारी काज्ञीनरेशने विवाहूविधिके सब भेदोमे एक स्वयंवरकी विधि 

भी पहुकेसे चली या रही है इस प्रकार सास््ोको जाननेवाके सव मन्तरियोके साथ सराह कर 

यहु उत्सव प्रारम्म किया था परन्तु दैवने उसे उरुटा कर दिया ॥ १२६-१३०॥ मेरा मूल- 

सहित नाश करनेवाला वह्‌ युद्ध॒शान्त हो गया इसकिए हौ यह सेवक आपके चरणोमे आया 

है ॥१३१॥ हे चक्रक द्वारा समस्त दिशाओपर आक्रमण करनेवारे महाराज, अनेकं देव, 

विद्याधर ओर राजा आपके चरणकमरोके भ्रमर होकर सेवक बन रहे दहै फिरभलामेउन 

१ शुभागुर्नीमगोत्रसद्रेयलक्षणे 1 २ चक्रिणा । ३ दिष्ट्या ट० । प्रीस्मा 1 ४ राजते स्म 1 ५ नूतनेन । ६ मना- 

द्वानिता. । ७ वन्धुभ्य । ८ अहौ 1 ९ प्रसौदवान्‌ 1 प्रमादौव छण 1 
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५ 
देवेनान्यसामान्यमाननां मम ऊुर्व॑ता 1 "बरणीच्तः क्व *वाऽऽनूृष्यं भचान्तरशषतेप्वपि ॥१३३॥ 
नयेन्ुवंशसंरोहौ" पुर्णा विदितौ स्वया 1 वर्धितौ पाकतो स्थापितो च यावद्धरातरूम्‌ ॥१३४॥ 
इति प्रश्नयणीं बाणौ श्रुत्वा तस्य निधीडवरः । तुष्टा संपूज्य पूजाविद्धस्नामरणवाहनैः ॥१३५॥ 
दत्वा सुरोचनायै च तयोग्यं विसतजं तम्‌ । मह प्रियामिवाकिडस्य तं प्रणम्य चयौ जयः ॥१६६१ 
संपत्संपन्रपुण्यानामनुवध्नाति संपदम्‌ । पौनी पकानीकै' स्तूयमानस्वसाहसः ॥१३७1 
घुराद्‌ गजं समार्य *नेष्कम्येपसुमंनःभियाम्‌ ! सच्चो द्वा समासनः स्तरसनोवेगचोडितः ॥१६८॥ 
शप्कभूरुहशाखामरे सं मुखीभूय मास्व” ।  "सवन्तं "व्वा ्षमारोक्य कान्तायाग्चिन्तयन्मयम्‌ ॥ 
मूच्छितः प्रमसद्धाचात्‌ तादो धिक्‌ सुखं रतेः । समाश्वास्य तष्ोपा्ै सुखमास्ते सुरोचना ॥१४०॥ 
जलाद्‌ मयं भवेत्‌ किचिदर्माकं नङुनादितः 1 इतयुदीयेद्ितश्तेन शङ्खनज्ञेन सान्ध्वि्त 2 ॥१७१॥ 
सुरदेवस्य' ४ तद्वाक्यं छृ्वा प्राणावकस्वनम्‌ । रजन्‌ म सल्वरं " "मोहादती्ेऽ्चोदयद्‌ गजम्‌ 1 १४२॥ 
ेयोपेयविवेक^ ° कः कामिनां सुग्धचेतसाम्‌ 1 उसपुप्कर स्फुरन्त *`परोद्नत्तसरतिमानकम्‌ ॥१४३॥ 


सबमे कौन हूँ ? - मेरी गिनती ही क्या है ? 1१३२] हे देव, ओ दूसरे साधारण पुरुषोको 
ने प्राप्त हो सके एेसा मेरा सन्मान करते हुए आपने मुञ्चे णी बना ल्या है सो क्या सैकडो 
मवोमे भी कभी इस ऋणसे छट सक्ता हं ? ॥ १३३) हे स्वामिच्‌, ये नाथकंश ओर चन्द्र 
वश्चरूपी अकरुर भगवान आदिनाथके दारा उन्न किये गये थे मौर आपके द्वारा वर्धित तथा 
पालित होकर जवत्तक पृथिवी ह तवततकके लिए स्थिर केर दिये गये है । १३४] जादर-सत्कतारको 
जाननेवाले महाराज मरत इस प्रकार विनयसे भरी हुई जयकरुमारकी वाणी सुनकर वहुत ही 
सन्तु्र हुए, उन्होने वस्त्र, आभूषण तथा सवारी आदिक द्वारा जवकरुमारका सत्कार किया तथा 
सुरोचनाके ङिषएु भीं उसके योग्य वस्व, आभूषण आदि देकर उसे विदा किया! जयकुमारने 
भी प्रियाके समान पृथिवीका आगन केर महाराज भरतको प्रणाम किया भौर फिर वहसि 
चङ दिया । इसक्लिए्‌ कहना पडता है करि पृण्य सम्पादन करनेवाे पुरुषोकी सम्पदां 
सम्पदाजोको वढाती हे \ इस प्रकार नगरनिवासी रोग ओर याचकोके समूह्‌ जिसके साहसकी 
प्रसंसा कर रहे है एेसा वह्‌ जयकूमार हाथीपर सवार होकर नगरसे बाहर निका मौर अपनी 
हृदयवल्लमाको प्राप्त॒करनेकी इच्छा करता हुआ अपने मनके वेगसे प्रेरित हो शीर ही गगाके 
किनारे आ गया ॥१३५-१३८]] वर्होपर सूखे वृक्षकी डारोके उग्रभागपर सूर्यकी ओर मृंह 
केर रोति हए कौएको देखकर वहं कुमारं प्रियाके भयकी जागंका करता हुजा वेसा गूरवीर 
होनेपर भी प्रेमके वश मूच्छिति हो गया ! आचायं कहते है कि एेसे रागसे उत्पन्न हुए सुखको भी 
धिक्कार है ! चेष्टसे हुदयकी वातको सम्षनेवारे ओौर शकुनको जाननेवाके पुरोहितने उसी 
समय अनेक उपायोसे सचेत कर आदवासन दिया ओौर कहा कि सुरोचना तौ अच्छी तरह 
है 1 इस शकुनसे यही सूचित होता है कि हम छोगोको जलसे कुछ भय होगा इस प्रकार कुकर 
फुरोहितने जयकूमारको शान्त किया ॥१३६-१४१॥ उस पुरोहितके वचनोको प्रा्णोका 
सहारा मानकर वह्‌ जयकुमार सीघ् ही आगे चखा ओर मूरसे उसने अघाठमे ही हाथी चला 
दियासो ठीक ही दै, क्योकि विचारहीन कामी पुरुषोको हेय उपादेयका ज्ञान कहाँ होता है? 
१ अकम्पनेन । २ ऋणेन तद्वान्‌ छत । ३ कस्मिन्‌ भवान्तरे 1 ४ वा अवधारणे 1 भनृण्यम्‌ भानृणत्वम्‌ 1 
५ जन्मनी 1 & चक्रिणम्‌ । ७ जनयत्ति 1 ८ याचकं । ९ प्राप्तुमिच्छु 1 १० रवे 1 ११ ध्वनन्तम्‌ ! १२ वाय- 
सम्‌ 1 "काके तु करटारिष्टवचिमुष्टसकृत्‌परना । व्वाड्लत्मधौषपरमृद्वक्लिमुगवायसा जपि 1' इत्यभिवानात्‌ । 
१३ सामवचनं नीत । १४ शाकुनिकस्य 1 १५ जजलोत्तारप्रदेके 1 "तीर्थं प्रवचने पात्रे छव्वाम्नाये विदा परे! 


पुण्यारण्ये जलोत्तारे महानद्या महामुनौ !' १६ उपादेय ! १७ पोद्गतकृम्भस्थलस्याधोभागप्रदेदयः 4 
पु मु ठ सकम्‌ । “अव 
ऊुम्मस्य वाहीत्थ ध्रत्तिमानमधोज्त्य यत्‌ }* इत्यभिवानम्‌ 1 
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तरन्तं मकराकारं मभ्येहदमिमाधिषम्‌ 1 देवी कालीति पूर्वोक्ता सरय्वाः" सङ्गमे ऽग्रहीत्‌ ॥ १४४॥ 
`नक्राङ्त्या स्वदेशशर्थः ुदोऽपि महतां बी ! द्वा गजं निमज्जन्तं प्रस्यागव्यं तटे स्थिताः ॥ १४५॥ 
ससंभ्रमं सद पतु“ हदं हेमाङ्गदादयः । सुरोचनाऽपि तान्ीक्ष्य कतपन्ननमस्कृतिः ॥ १४६॥ 
सन्ध्रमूर्तीन्‌ समाधाय हदये क्तिपोऽदहंतः ! उपसर्गापसर्यान्तं त्यक्ताहारदरीरिकिा ॥ १४७॥ 

प्राविशद्‌ वहमिः सार्ध गङ्गां गङ्गेव देवता । "भगङ्गापातप्रतिष्डानगङ्गादूटाधिदेवतता ॥१४०८॥ 
बिदुभ्यासनकमस्पेन कत्ताऽऽगत्य सस्वरमू । " ^तदानयत्तरं सर्वान्‌ संतज्यं खरुकारिकाम्‌ ॥१४९॥ 
स्वयमागत्य केनात्र र्नन्ति कृतयुण्यकान्‌ । गङ्गातटे चिक्ृस्याञ्च" मदनं स्ैसंपदा ॥ १५०॥ 

मणिषीटे समास्थाग्य पूजयिरया सुखोचनाप्र्‌ । तत" दुत्तनमस्कारालन्ते'* गङ्ग।धिदेवता ॥१५१॥ 
त्वस्रसादादिदं " 'सवंमघशुद्वामरेशिनः । तमेव्युकते' * जयोऽप्येतच° किमित्याह सुरोचनाम्‌ ॥ १५२॥ 
उपविन्ध्याद्रि' ^ विख्यातो विन्ध्यपुर्यामभूद्‌ विशु. | विन्व्यकेतुः धरिया तस्य प्रिकुश्रीस्तयोः सुता।१५३। 





बह हाथी पानीमे चलने र्गा, उस समय उसकी सूंडका अग्रमाग ऊंचा उठा हृजा था, दत्त 
चमक रहै थे, गण्डस्थल पानीके उपर श्रा ओौर आकार मगरके समान जान पड़ता था, इस प्रकार 
तैरता हुजा हाथी एक गढ़के वीच जा पहुंचा । उसी समय दूसरे स्पके साथ समागम करते 
समय जिस स्पिणीको पटे जयकुमारके सेवकोने मारा था ओर जो मरकर काटी देवी हुई 
थी उसने मगरका रूप धरकर जहां सरय्‌ गगा नदीसे मितो है उस हाथीको पकड ल्या सो 
ठीक ही है क्योकि अपने देशमे रहुनेवाटा क्षुद्र भी बड़ो-वड़ोसे बल्वाच्‌ हौ जाता है 1 हाथीको 
इबता हुजा देखकर कितने ही छोग लौटकर किनारेपर खडे हौ गये परन्तु हैमागद आदि 
चबडाकर उसी गढेमे एक साथ घुसने कगे 1 सुखोचनाने भी उन सवको गढेमे घुसते देख पंच 
नमस्कार मन्त्रका स्मरण किया, उसने मन्त्रकी मूतिस्वरूप अदन्त भगवानुको बडी भवितसे 
अपने हृदयमे धारण किया ओौर उपसगंकी समाप्ति तक आहार तथा शरीरका त्याग कर दिया 
॥ १४२-१४७॥ सुलोचना भी अनेक सखियोके साथ गगामे घुस रही धी भौर उस समय 
एेसी जान पड़ती थी मानो गगादेवौ ही अनेक सखियोके साथ गगा नदीमे प्रवेश कर रही 
हो! इतनेमे ही गंगाप्रपात कुण्डके गगाकूटपर रहनेवारी गंगादेवीने आसन कम्पायमान 
होनेसे सब समाचार जान लिया ओर किये हुए उपकारको माननेवाी वेह देवी बहुत शीघ्र 
आकर दुष्ट कराछिका देवीको डोटकर उन सवको किनारेपर ठे मायी 11 १४८-१४९॥ सो ठीक 
ही है क्योकि इस ससारमे एसे कौन है जो पुण्य करनेवाखोको स्वय आकर रक्षा न करे! 

तदनन्तर उस देवीने गगा नदीके किनारेपर बहुत शीघ्र अयनी विक्रिया-दारा सब ॒सम्पदाओसे 
सुशोभित एक भवन बनाया, उसमे मणिमय सिहासनपर सुखोचनाको बैठाकर उसकी पूजा की 
ओर कहा कि तुम्हारे दिये हुए नमस्कार मन्त्रसे ही मै गगाको धिष्ठात्री देवी हुई हं, ओौर 

सौधर्मेनद्रकी नियोगिनी भी ह, यह सब तेरे ही प्रसरादसे हुआ है ! गगादेवीके इतना कह चुकनेपर 

जयकुमारने भी सुरोचनासे पूछा कि यह्‌ क्या बात है ? ॥१५०-१५२॥ सुलोचना कहने र्गौ 

करि विन्ध्याचर पवंतके समीप ॒विन्ध्यपुरी नामकी नगरीमे चिन्ध्यकेतु नामका एकं सिद्ध 





१ तरतीति तरन्‌ तम्‌ । २ छदस्य मध्ये । ३ पूर्वरिमिन्‌ भवे जयेन सह वने घमं श्रुतवत्या नागम्या सह स्थित- - 
विजातीयसहचरो । ४ सरयुन्॒ा 1 ५ गङ्ग प्रदेशस्थाने। ९ कुम्भौराकारेण । नक्रस्तु कुम्मीर ” इत्यभिधानात्‌ 1 
७ अभिमुखमागर्य । ८ हदे प्रविष्टवन्त । ,९ उपवगतनिसानपर्यन्तम्‌ 1 १० गद्भुपतनकुण्डस्थान । ११ ताना- 
क०, इ०, अ०, स०, प० । १२ निर्माय । १३ त्वया वितीर्णपचनमस्कारपदात्‌ । १४ अभूवम्‌ । १५ विल 
सिनौ ( नियोगिनीति यावत्‌ )} 1 १६ गद्खादेन्या । १७ जयकुमारोऽप्येतत्‌ जरिमिति पृष्टवान्‌ । 
१८ विन्घ्याचलसमीपे । । 





पञ्च चत्वारिहन्तसं पव॑ ४२६ 


विन्धयश्रस्तं पित्रा तस्याः शिक्षितुं सकटाम्‌ गुणान्‌ । मया सह मवि स्नेहान्महीनस्थ' समपं यत्‌. 1 १५४। 
वमन्ततिलकोदाने कीइन्ती सैकदा द्विवा 1 दण्ट तत्र मया दृत्तनमस्ारपदान्यलम्‌ 1 १५५ 
मावयन्ती सूनाऽत्रेये भूल्वायान स्नेहिनी मनि 1 इत्यववीदमौ सोऽपि क्तास्वा सतुतेतसा ॥१५२॥ 
तम्कान्येचितसामोक्त्वा गदरदेवौ विम्य वाम्‌ ! सवकं ' प्रङर्वन्तं स्थं चरूकेतुमारया ॥ १.५७॥ 
स्वावामं संप्रविध्योच्यैः सप्रियः सहवन्युभिः । सम्नेह राजगजेोच्छसु क्त्वा तस्यहितं ° स्वयम्‌ ॥१५८॥ 
परधय्‌, एयक श्रदायातिमुदरमामाय ° दमाम्‌ 1 नौव्वा ° पतवरैव तां रा प्राचरु्याय मावत्‌. ॥ १५९॥ 
विधातुमनुर्नाना "> सुनि सुधरोनिना खिर! अनुगतं यान्‌ मेम्णा कामिन्या. छुरपदरम.+^ ॥९६०॥ 
कमनो्रतिभीनिमारपिरतनेत्तराम्‌ । जादी" द्िताव्तनाभि. कल नितम्विका ॥१६१॥ 
` "“चदुलोञञयतयादीनलयोचना रमणोनमुखी' < 1 तर गाहुभिर्गारमारिद्धनसमुत्सुका ॥१६२॥ 
स्वभावतुमया चएदया स्वच्छतागुणान । दज्छयव्नोन्ुरमुमनोमारुभारिणी ॥१६३॥ 
" *अतिवद्धरमां ° वेगं संधर्तममहा दरुतम्‌.। पन्य कान्ते परिरं याति स्वानुरूपं पयोनिधिम्‌ ॥१६४॥ 
रने. कामाद्रू.दिना नेच्छा न नचेयृत्तमस्परदा । नगमे ^*तन्मयी जाता परेन नामेदं मतम्‌ ॥ 
माफरयभेतयां ” निन्यमेति स्दावम्यमन्बुभे+ ॥१६५॥ 


राजा रहता धा 1 उसको स्वीका नाम प्रियंगुश्रौ था | उन दोनोकै विन्ध्यश्धी नामकी पूत्रो धी। 
उसके पित्ताने मुचपरः प्रेम होनेते मेरे साथ सवर नुग सीखनेक्े लिएु उमे महाराज अकम्पनको 
सीप दिया ॥ १५३-१५४॥ वह्‌ चिन्धयश्री किसी एक दिन उपवनमे क्रीडा कर रहौ थी, वहीपर 
उने क्रिसौ सपने काट छिवा जिसमे मेरे दवारा दिये हृएु पेच नमस्कार मन्वका चिन्तवन करती 
ट्ठ मन्कर यह्‌ देवी हई है ओर मृक्षपर स्नेहे कारण यहां आयी है यह जानकर जयकुमारने 
समतु्टचित्त हो गान्तिमय वचन कहकर गंगादेवीको विदा किया ! तदनन्तर . अपनी श्रिया 
नुखोत्रना गीर उष्ट-वन्धुभोके साथ-साथ, फह्राती हृ पताकाओके हारा जपने-जापको 
वगुखाओसे सहित करते हुएके समान जान पडनेवाे अपने ऊचे उरेमे प्रवेग करिया । वडे 
स्नेहे महाराज भरतके फहे वचन सत्रको सुनाये, उनकी दौ इई भेट सवको मलग-अकूग दौ । 
सुलोचनाको अत्यन्त प्रसन्न किया, वहं रात्रि वही वितायी ओर सवेश होते ही उठकर 
अपनेमे अनुराग रखनेवाछे लोगोके मोजनके लिए सूरवके समान समस्त दिगाओोको प्रकादित 
करता हुआ चहं कर्वनियोका प्यारा जयकुमार सुलोचनाके प्रेमसे गंगा नदोके किनारेकरिनारे 
चलने लगा ॥ १५५-१६०]] वह्‌ जाते समय मनोहर वचनो युलोचनाको बहुत हौ । सन्तुष्ट 
करता जाता था 1 चह्‌ केता था कि हे ्रिये, देखो यह्‌ गगा नदी अपने अनुरूप समुद्ररूपी पति- 
के पास वड़ो नीघ्रतासे जा रही है, यह्‌ मपनी नाभिरूपी भौर दिखला रही है, दोनो किनारे 
ठी इसके नितम्ब है, चचरु भौर उजञ्ज्वर मछलियां ही नेतर है, यह पति अर्थात्‌ समुद्रकी प्राप्तिके 
लिए उन्मुख है, त्रगलू्पी भुजायोके दवारा गाढ आरछ्िगनके किए उक्तण्ठित-सी जान पड़ती है, 
स्वमावसे सुन्दर है, भपते स्वच्छताखूथीं गुणोसे सबका हृदय हसेवाखी है, दोनो करिनारोपर 
वनके फले हृए पुष्पोको माला धारण कर रही है, इसका रस अथवा पानी सव ओर्से वड रहा है 
भौर अपना वेग नही समार सकर रही है १६९१-१ ६४॥ सो ठीक ही है क्योकि कामदेवे विना 


१ अकम्पनस्य । २ विन्ध्यश्ची । उ आगच्छत्तिस्म। ४ सुचना 1 ५ विसकण्ठिकासहितम्‌ 1 व्व्कां 
विस्षकष्ठिका" दस्यभिवानात्‌ ! ६ चक्रिणा प्रोक्तम्‌ 1 ७ भित्वा 1 ८ चत्नत्रेपितम्‌ । ९ दत्वा 1 १० प्रापय्य । 
११ स्कन्यावारे । १९ कर्तुम्‌ 1 १३ असिमप्यादिव्यापारवि भवजम्‌ 1 १४ परकारितसरकललोक्र } १५ जय. 1 
१९ गगा । "गगाविष्णुपदौ जह्.तनया सुरनिम्नगा" इत्यभिधानात्‌ 1 १७ चचक । १८ समुद्रेण सह रतति- 
क्रन्मुी । निजपतिसमुद्राभिमुली वा । १९ अभिवृद-ल० । २० जलस्यामन्ताद्‌ वेगम्‌ । रागेद्रेकं च 1 
२१ समुद्रस्वरूपा ! २२ गगया । कपदपादोऽय ञ्लोकल्चिन्त्यः 1 † 








४४० आदिपुराणम्‌ 


उचपत्तिभू्तां पच्युधरण्या चर्धिता सती । चार्धिरेव पतिस्वस्मादेषाऽभूत्‌ पापनांरिनी ॥१६६॥ 
चचा धामिकैर्मान्या सतीनासुपमानताम्‌। गता कीरेः समैः स्तूयते देवतेति च ५१६७॥ 
शगुणिनश्वेन्न के *नान्धाः संस्तुवन्ति गुणग्रियाः । “इति गद्वागतैः श्रवयैरन्यर्चातिमनोद्रैः ॥ १६८॥ 
ततः कतिपयैरेव प्रयाणैः कुरुजाङ्गलम्‌ । प्राप्य तद्वर्णनाव्याजान्मोद्यच्‌ कारिपाव्मजास्‌ः ॥१६९॥ 
आप्तजानपदानीतफरपुष्पादिभिश्च सः । विकसन्नीरुनीरेजसरोजातिविराजितैः ॥१७०॥ 
र्व्ये भपद्यन्तं सरोनेतरव॑धूवरम्‌ । 'सद्रप्रजघनामोग वा पीकूपो स्नामिकाम्‌ ॥ १७१॥ 
परीतजातरूपोच्चप्राकारकयिसूनरिकाम्‌ । अरुृतमहावीथिविरसद्त्राहुबर्रूरीम्‌ ॥ १७३॥ 
सौधोत्तङ्गकुचं 'भास्वद्गो एुराननशोभिनीम्‌ । ऊुद्कमागुरकपूरकवंमार्दितगान्निकाम्‌ ॥ १७३॥ 
नानाप्रसवसन्डन्धमाराधसिररूघारिणीमर । तोरणानद्धरत्नादिमारारूङृतवियर हाम्‌ ॥ १७४॥ 
आह्यन्तीभिवो्वाधः पतक्केतवग्रहस्तकैः 1 द्वारासंदृतिविश्रम्भनेत्रां ° ` ` वासोन्तरसुकाम्‌ ॥ १७५॥ 
पुरोदितैः "` पुरनध्रीमिमन्तरभिवैशयविश्ुतैः । दुत्तरोषः पुरः स्थित्वा सशसीवदिः सुससुकेः ॥९७६॥ 


"~~~ 


रतिकौ इच्छा नही होती है, उत्तम पुरूषोकी इच्छाएं नीच पदार्थोपर नही होती है, यह नदी 
समुद्रम जाकर समुद्ररूप ही हो गयोदहैसोठेक ही है क्योकि प्रेम एसा ही होता है, इसके समा- 
" गमस ही समुद्रका छावण्य ( सौन्दयं अथवा खारापन ) सदा सफर होता है ॥१६५॥ इस 
गंगा नदीकी उत्पत्ति पवंतोके पति ~ हिमवान्‌ पवंतसे है, पृथिवीपर यह्‌ बदी है ओौर समुद्र ही 
इसका पति है इसलिए ही यह ससारमे पापोक्रा नाश करनेवाटी हुई है ॥१६६॥ यह्‌ सफेद 
है, घर्माद्मा खोगोके द्वारा मान्य है, सतियोको इमकी उपमा दी जाती है ओौर सब कवीदवर 
यदि गुणौजनोकी स्तुति न करे तो फिर कौन किसकी स्तुति करेगा ? इस प्रकार सुननेके योग्य 
गगा सम्बन्धी तथा अन्य अत्यन्त मनोहर कथाओं-द्रारा मार्ग तय किया । १६७-१द६र ॥ 
तदनन्तर कु ही पंडावो-दवारा कुरुजागरू देश पहुंचकर उसके वणेनके बहानेसे सुलोचनाको 
आनन्दित करते हुए जयक्रुमारने अपनी उस हस्तिनागपुरौ नामकी राजधघानीमे प्रवे किया 
जो कि देदके प्रधान-प्रधान पुरुषो-हवारा रये हृए फल-पुष्पं आदिकी भेँट तथा चिरे हुए नीक 
कमल भौर सफेद कमलोसे अत्यन्त सुशोभित सरोनररूपी नेत्रोसे ठेसी जान पड़ती थी मानो 
अगे आकर बधू वरको देख ही रही हो 1 उत्तम धृूटोसार्‌ ही जिसका विस्तृत जघन प्रदेश था, 
बावड़ी गौर कुएं ही जिसकी विशार नाभि थी, चारो ओर खडा हा सूवणंका ऊँचा परकोटा 
ही जिसको करधनी थी, सजी हुई बड़ी-बड़ी गलियों ही जिकी सुशोभित बाहुल्ताएं थी, राज- 
भवन ही जिसके ऊवे कुच ये, देदीप्यमान गोपुररूपी मुखसे जो सुशोभित हो रही थी, केदार, 
अगुरं ओौर कपूरके विकेपनसे जिसका शरीर गीका हो रहा था, जो अनेक प्रकारके फूरोसे गुंथी 
हई मालारूपी केरपारको धारण कर रही थो, तोरणोमे बाघी गयौ रत्न आदिकी माङाओसे 
जिसका शरीर सुशोभित हो रहा था, जो ऊपर नीचे उडती हुई पताकाओके अग्रभागरूपी हाथो- 
से बुलाती हूरई-सी जान पड़ती थी, सुकते हए दरवाजे ही जिसके विष्वासपुणं नेत्र थे, जो घर- 
घर होनेवारे उत्सवोसे उत्कण्ठ्ति-सी जान पड़ती थी ओर ईस प्रकार जो दूसरी युलोचनाके . 
समान सुशोभित हो रही थी । महाराजके दशनं करनेके किए उत्कष्ठित हो आशीर्वाद देने- 








१ हिमवद्गिरे । २ प्रशस्ता 1 ३ गुणवज्जनान्‌ । ४-अनन्वा. | कान्परा सण, प्०, ६०, स०, छक०। ५ 
इत्ति गद्धागतैरित्यनेन सह्‌ कमनीयैरतिप्रतिमाखावैरिति संवन्ध । ६ सुलोचनाम्‌ । ७ सप्र प्तजनपदजनानीत 1 
८ अभिमुखमागत्य 1 ९ प्रशुस्तधूचिकरुष्टिमघनविस्ताराम्‌ । १० कवाटपिधानरहितेदारनयनामित्यथं । ११ गृहु- 
मध्ये सोत्सवान्‌ 1 १२ कुदटुम्विनीभि. 1 


पच्चचत्वाररिदात्तमं पवे ४८१ 


सूर्यमङ्गकनि्धोपिः पुरूद्रं इवापर ! सुरोचनामिवान्यां स्वां प्रविङ्य नगर जयः ॥१७७॥ 

राजगेहं महानन्दनिधायि चिविधरदधिभिः । "आवसत्‌ कान्तया सद्धं नगर्या "द्यं सुदा ॥१७८॥ 
तिथ्यादिपद्भिः जद. ड्ध रग्ते महोत्सवम्‌ 1 सर्वसंतोषणं दत्वा जिनपूजापुर सरस्‌ ॥१७९॥ 
विश्वमङ्गरु्ंपरया स्बोचितासनसुरियताम्‌ । हेमाह्नदादिसांनिध्ये राजा जासमहोदय> ॥१८०॥ 
सुरोचना महद्रेवी पवनं "व्यधान्सुदा । स्त्रीषु मंचितपुण्यासु पस्युरेतावत्ती रतिः ॥9८१॥ 
हेमाद्गद 'ससोदयंुपच्यं ससं्रभम्‌ । षुरोभूय' स्वयं सव्मोगयैः श्राघूर्णकोचितैः ॥२८२॥ 
नत्यगीतसुखारपिरवारणारोहणादिमिः । वनवापीसरःकौडाकन्दुकादिविनोदनैः ॥१८३॥ 

अहानि स्थापयित्वेवं सुखेन कतिचिल्छृती ! तदीप्सितगजाश्वास्त्रगणिकाभूवणादिकम्‌ ॥१८४॥ 
प्रदाय परिवारं च तोषयित्वा यथोचितम्‌ । चतुर्विधेन  कोदेन तषु तमजीगमत्‌ ` ॥१८५॥ 
सुखप्रमाणेः संप्राप्य चटा भूपं ` ससुप्रमम्‌ ` । प्रणम्थाह्वाद्यन्नस्थाव्‌ स॒वधूवरवाततंया ॥१८६॥ 
सुख काङे गरुत्येवमकम्पनमहीपति" 1 तदा संचिन्तयामास विरक्त. काममोगयो" ॥१८७॥ 

अदौ मया प्रमत्तेन चिषयान्धेन नेक्षिता । कष्टं शरीरसंसारमोगनिस्सारता चिरम्‌ ॥१८८॥ 


~~ ~~~ ---~~ ~~~ -- ~ ----~ ~-~~-~ ~ --~~ ~~ -~~ - -~~ ~-- ~~ ----~ ~ 


वारे पुरोहित, सौभाग्यवतो स्विर्यो, मन्वो ओर प्रसिद्ध-परसिद्ध सेठ रोग सामने खड़े होकर 
जिम जेषाक्षत दे रहे है एसे उस जघ्रकरुमारने तुरही आदि मागलिकर वाजोके शन्दोके साथ-साथ 
दूसरे इन्द्रके समान अपनी उस हुस्तिनागपुरीमे प्रवेश कर अनेक प्रकारकी विभूतियोसे बहुत 
भारी आनन्द देनेवाछे तथा उस नगरीके हृदयके समान अपने राजभवनमे प्रिया सुलोचनाके 
साथ-साथ वड़े आनन्दसे निवाभ्न किया ॥ १६९-१७८॥ 
तदनन्तर बडे भारी अभ्युदणको धारण करनेवारे महाराज जयकुमारने शुद्ध तिथि, 
शुद्ध नक्षत्र आदि पचो वातोसे निर्दोष छग्नमे वड़ा मारी उत्सव कराकर सवको सन्तुष्ट किया 
ओर फिर जिनपूजापूरवंक सब मगल-सम्पदाभोके साथ-साथ हैमागद आदि भाद्वयोके सामने 
ही पने योग्य आसनपर वैठी हुई सुलोचनाको बड़े हर्षसे पटुबन्ध वाधा अर्थात्‌ पटूरानी बनाया 
सो ठीक ही है क्योकि पृण्यसंचय करनेवाली स्त्ियोमे पतिका एेखा ही प्रेम होता है ॥१७९- 
१८१।। उसके वाद कुश जयकरुमारने स्वयं भगे होकर पाहुनोके योग्य सव प्रकारके भोगोप- 
भोगोते, नृत्य, गीत्त ओर सुख देनेवाले वचनोसे, हाथी आदिक सवारीसे, वन, वापिका, तालाब 
आदिकी क्रौडाओते ओौर गेद दिके खेरोसे प्रसन्नतापु्वेक हैमांगद ओर उनके भाइ्योकी 
सेवा कौ, कुछ दिन तक उन्हे बडे सुखसे रखा ओर फिर उनको अच्छे रगनेवारे हाथी, घोडे, 
अस्त्र, गणिका तथा आभूषण आदि देकर उनके परिवारे कोगोको यथायोग्य सन्तुष्ट किया 
ओर्‌ फिर रतन, सोना, र्चादी तथा रुपये-पैसे आदि चारो भकारका खजाना साथ देकर उन्हे 
- उनके नगर वनारसको विदा किया । ॥ १८२-१८५॥ सुखपूवेकं कितने ही पडाव चलकर 
ने हेमागद आदि बनारस पहुंचे जौर माता सुप्रभाके साथ राजा अकम्पनके दन कर उन्हे प्रणाम 
किया ओर जयकरुमार तथा सुलोचनाकी बातचीत्तसे माता-पिताको आनन्दित करते हुए रहने 
कगे ॥१८६॥ 
॥ इस प्रकारं सुपूवंक बहुत-सा समय व्यतीत हौोनेपर एक दिन महाराज अकम्पन काम- 
भोगोसे विरक्त होकर इस प्रकार सोचने रगे 1१८७ करि मुञ्च प्रमादीने विषयोसे अन्धा 
१ निवसति स्म । २ नगरीजनचित्ते इत्यर्थं । ३ तिथिग्रहनक्षकरयोगकरणै । तिधिनक्षत्रहोरावारमुहूतर्वा । 
४ महोेसवे छ° 1 ५ चकार ! ६ ससानुजम्‌ ! ७ ऽग्रे मृत्वा ) पुरस्कृत्य वा 1 ८ अतिथि 1 ९ दिनानि 1 
१० सत्नसुवर्ण र्जतन्यवहारयोग्थनाणक्म्‌ इति चतुवियेन ! ११ वाराणसोम्‌ । १२ हेमागदम्‌ । १३ गमयति 
स्म 1 १४ उकम्पनम्‌ 1 १५ सुप्रमारेवीसदितम्‌ 1 
५९ 


^~ 


-४४२ ˆ - आदिपुराणम्‌ 


आादावञ्चच्युपादानमञ्चच्यवयव्मिकम्‌ । विश्वाञ्चचिकरं पापं दुःखटुश्वेष्टिताख्यम्‌ ॥१८९ † 

निरन्तरश्वोर्छोथनवद्वारदरीरकम्‌ । ` छमिपुञ्चितामस्मविष्टानिष्ठं विनश्वरम्‌ ॥१६०॥ 

तदध्युपष्य जडो जन्तुस्तघ्ः पञन्दियार्निसिः । विदवेन्धनैः ऊलिङ्गीव भूयोऽयातं कुष्षिता मतिम्‌ ॥ 

साऽऽशाखनिः किलातैव' यच्च” "विश्वमणूपमम्‌ 1 कँ ` पपू षुः ` किलाद्याहं धसैः संख्यातिवन्धनेः *॥ 
यदादाय मवेजजन्मी यन्मुद्त्वा सुक्तिमागयम्‌ । तद्याथात्म्यमिति ` ज्ताव्वा कथं पुष्णाति धीधनः ॥ 

ह! इतोऽपि चिरं जन्तो मोदेनाचापिं ` ते यतः । नास्ति कायाह्चिन्ञानं तत्यागः ` ` क्रवातिदुकंमः ॥ 

बुः सुखी सुखी दुभ्ली दुःखी दुःख्येव केवरूम्‌ 1 धन्वधन्योऽधनो ` धन्यो निधनो निधेनः सदा ॥ 

एवतिधेस्त्रिभिजन्तुरीप्सितानीष्पितैरिचरम्‌ 1 ` ` चतुथं भक्गमप्राप्य वम्श्रमीति भवार्णवे ॥१२६॥ 

२४ २ "वष्ट्यमसौ वष्टि ° परं वष्टि स चापराम्‌ 1 साऽपि वषटवपरं क्टमनिषटेटपरम्परा ° ॥ १६७॥ 





होकर इतने दिन तक रीर, ससार गौर भोगोकी असारता नही देखी यहु बडे खेदकी बात 
है ।॥ १८८] प्रथम तो यह्‌ शरीर अपवित्र उपादानों (माता-पिताके रज वीयं) से वनाहै, फिर 
इसके सब अवयव अपवित्र है, यह्‌ सबक्रो अपवित्र करनेवाङा है, पापरूप है ओौर दु ख देनेवाली 
खोटी-खोटी चेष्टा्ओंका घर है ॥ १८९ इसके नौ द्वारोसे सदा मलमूत्र बहा करता है भौर 
अन्तमं यह्‌ विनर्वर शरीर कौड़ोंका समूह्‌, चिताकी राख तथा विष्ठा बनकर नष्ट हो जाने- 
वाला है ॥१९०1 एसे शरोरमे- रहकर यह्‌ मूखं प्राणो, जिनमे संसारके सब पदार्थं ईधन 
रूप है एेसी पाचों इन्द्रियोकी अग्नियोसे तपाया जाकर बुलिगी जोवके समान फिरसे नीव 
गतिथोमे. पचता है ॥ १९५१॥ जिसमे यह सारा संसार एक परमाणुक्रे समान है एेसा वह॒ 
प्रसिद्ध भशञरूपो गढा इसी शरीरमे है, इसी आशारूपो गढेको मै आजं थोडे-से ' धनसे पररा 
करता चाहता ह ।। १६२॥ जिस ॒शरीरको केकर यह जीव जन्म धारण करता है - संसारी 
बन जाता है गौर जिसे छोड़कर यह्‌ जीव मुक्त हो जाता है ईस प्रकार शरीरकी वास्तविकता 
जानकर भी बुद्धिमान्‌ लोग न जाने कथो उसका भरण-पोषण करते है ॥१९३॥ हे जीव, 
चेद है कितु मोहकमेके द्वारा चिरकाख्से ठ्गा गया है, क्योकि तुचे आजतक भी अपने शरीरकी 
अपविव्रताका ज्ञान नही हो रहा है, जब यह बातत है तब अत्यन्त दुरम उसका त्याग भला कहँ 
मिरु सकता है ॥१६४॥ इस संसारम जो दुखी है वे सुखी हो जति है, जो सुखी हैवे दुःखी हो 
जाते है भौर कितने ही दुःखी दुखी ही बने रहते है इसी प्रकार धनी निधन हो जते है, निधन 
धनी हो जति है भौर कितने ही निघंन सदा नि्धंन ही बने रहते है । इस तरह यह जीव जो सुखी 
है वह्‌ सुखी ही रहे गौर जो धनी है वह्‌ धनी ही बना रहे यह्‌ चौथा भंग नही पाकर केवल-ऊपर 
कहे हुए तीन तरहके भगोसे ही संसाररूपी समुद्रम चिरकाल तक श्रमण करता रहता है 1 
॥ १६५-१९.६॥ यह पुरुष जिस स्वीको चाहता है वह स्वी किंस दुसरे पुरुषको चाहती है, 
जिसको वह चाहती है व्ह भी किंसी अन्य स्तरीको चाहता है इस प्रकार यह्‌ इष्ट अनिष्टकी 


१ अुचिशुक्रशोणितमुख्यकारणम्‌ ! २ पूतिगन्धित्वम्‌ । ३ कृमीनां पुञ्ज चिताया भर्म विष्ठा पुरीषो निष्टा- 
यौमन्ते थरिमन्‌ तत्‌ ! ४ तस्मिन्‌ शरोरे । ५ स्थित्वा । ६.सकल्विषयेन्धनं । ७ गच्छेत्‌ । ८ अभिनिवै- 
दाकर । ९ जन्तावेव । १० आश्षाखनौ । ११ सकल्वस्तु । १२ आशाखनिम्‌ 1 १३ पूरथिवुमिच्छु । 
१४ गणनाविशेषै -1 १५ शरीरम्‌ ! १९ तच्छरीरस्य ग्रथास्वरूपम्‌ 1 १७ पुष्टि नयत्ति-1 १८ वैराग्योत्पश्न- 
काकेऽपि \ -१९ शरीरत्याग. । २० कुत्रास्ति । २१ घनवान्‌ 1 - २२ धनरहित । २३ सुखी. सुखीति धनी 
धनोत्ति चतुर्थभेदम्‌ 1 २८ स्नियम्‌ 1 २५, वष्टि इच्छति 1 -खयम्‌ पुमान्‌ 1 २६ अन्यपुरूषम्‌ । २७ अनिष्टवाञ्छा- 
संततिः । "वष्टि योगेच्छयोः' इत्यभिधानात्‌ । ॥ 





पच्चचस्वारिशत्तमं पवं र 


यदिष्टं तदनिष्टं स्याद्‌ यदनिशं तदिष्यते । इहे्ानिष्टयोरि्ा निग्रमेन न हिं स्थिति ॥१६८॥ 
ख सां सा तत्देवैषा सा स स्यात्‌ सोऽपि तस्पुन. ! तत्स स्यात्तत्तदेवात्र चक्रकं वक्रसक्रम. ॥१६६॥ 
अन्तमस्य ` विधारगमि चिन्तयित्वा जिनोदितम्‌। संततं जन्मकान्तार्रान्तो मीतोऽहमन्तक्रात्‌ ॥२००) 
भोगोऽचं मयेगिनो मोग "मो गिनो " ` मोगिनामङृत्‌ ^ "तावन्मात्नोऽपि नास्माकं मगो मोभेप्विति भ्रुचम्‌ ॥ 
सुज्यते**थ. सं मोग. स्याद्‌ सुक्र मोग * ष्यते 1 तदृदवयं नरकेऽप्यस्ति तस्माद्‌ मोगेषु का रतिः ॥२०२॥ 
सोमास्वृप्णाग्निसं वद्‌ष्यै दोपनीयौषदधोपमाः 1" ` एभिः प्रचरद्धवृप्णाग्नेः शान्त्य चिन्त्यसिहापरम्‌ ॥२०३॥ 
इस्यतो न सुवीः सदय वान्ततृप्णात्निषो ख्श्चस्‌ । हेमांगदं समाहूय पूज्यपूजापुरस्सरम्‌ ॥२०४॥ 
अभिषिच्य चलां मत्वा वध्वा पचन वाऽचरुम्‌'^ । लक्ष्मी समप्यं गत्वोच्चैरभ्यासं इपभेशितुः ५२०५॥ 
प्रच्य बहुभिः सद्धं ` (मूधैन्यैः स ससुभरभ ~ । क्रमाच्ेणी समारुह कैचल्यञुदपादयत्‌. ॥२०६॥ 
अथ जन्मान्तसपातमहःस्नेहादिनि्मरः । सुकोचनाननानन्द `` नेन्दुविस्बाच्‌ सुतां ` सुधाम ॥२०७॥ 
उन्मीलक्नीरनीरेजराजिमि्छोक्नैः ` पिवम्‌ । पूस्यन्‌ श्रोचचपात्राभ्यां तदूगीर्गोतर्सायनम्‌ ॥२०८॥ 


~~~ ^~ ~~-~--~~--~~-~~~-~---------------~~~ 


परस्परा बहुत ही दु ख देनेवारी है 11१६७ जो इष्ट है वह्‌ अनिष्ट हौ जाता है ओर नौ अनिष्ट 
है वह्‌ इहो जाता है, इस प्रकार ससारमे इष्ट-अनिष्टकी स्थिति किसी एक स्थानपर निय- 
मित नही रहती ? ॥१९८॥ अजका पुरुष अगङे जन्ममे स्त्री हो जाता है, स्त्री नपुंसक 
हो जाती है, नपुसक स्त्री हो जाता है, वही स्त्री फिर पुष हो जाता है, वह पुरुप भी नपूस्क 
हो जाता है, वह्‌ नपुसकं फिर पुरुष हो जाता है -अथवा नपुसक नपुसक ही वना रहता दै, इस 
प्रकार इस चक्रमे वडा टेढा संक्रमण करना पडता है 1 १९९! इसलिए श्रीजिनेन्दरदेवके कटै 


हुए वचनोका चिन्तवन कर मे अवश्य हौ इस ससारका जन्त करूगा वयोकि निरन्तर ससाररूपौ 


वलक्े भीतर परिश्रमण करनेमें मै भव यमराजसे डर गया हूँ ॥1२००॥ भोग करनेवाखे मनुष्योके 
ये सोग ठीक सर्पके फणके,समान है मौर भोगनेवारे जीवको भोगी नाम देनेवाले है । तथा 
इतना सब होनेपर भी उन भोगोमे-से एक भोग भी हमारा नही है यह्‌ निर्चय है ।२०१॥ 
जिसका भोग करिया जाता है उसे भोग करते है अथवा उपभोग क्या जाना भोग कहंलाता है 
वे दोनो प्रकारके भोग नरक्मे मी है इसलिए उन मोगोमे वर्या प्रेम करना है? ॥२०२॥ 
जिस प्रकार ओौषधघसे पेटको अग्नि प्रदीप्त हौ जाती है उसी प्रकार इन भोगे भी तृष्णारूपी 
अग्नि प्रदीप्त हो उठती है अत. इन भोगोसे बटो हुई तृष्णारूपी अग्निक गान्तिके चिए कोई 
दूसरा ही उपाय सोचना चाहिए ।॥२०३॥ इस प्रकार तुष्णारूपी विपको उगकछ देनेवाले वुद्धि- 
सान्‌ राजा अकम्पनने बहुत शीघ्र हेमागदको बुाकर पूज्य-परमेष्ठियोकी प्ूजापूवंक उसका 
राज्याभिपेक किया, लक्ष्मीको चच समन्च पटुवन्धसे वांघकर उसे अचल बनाया मौर हैमागद- 
को सौपकर श्रीभगवान्‌ वृषभदेवके समीप जाकर अनेक राजागो मौर रानी सूप्रभाकरे साथ 
दीक्षा धारण की त्तथा अनुक्रम श्रेणियां चट्कर कैवलन्नान उत्पन्न क्या ॥२०४-२०६॥) 

अथानन्तर अन्य जन्मसे अये हुए बहुत भारी स्नेहसे भरा हुभा जयकुमार ग्वे हए 
नीलकमलोके समान सुशोमित्त होनेवाकते अपने नेत्रोते सुखोचनाके मखरूपी आनन्ददायौ 


१ इष्टं भवति ! २ स पुमान्‌) उ सा स्वौ स्यात्‌ । ४ तत्‌ नपुक्तकम्‌ | ५ एपा स्रौ स्यान्‌ । ६ तन्‌ नयुमक्म्‌॥ 


७ तदेव पुनपुक्तकमेव स्यात्‌ । ८ चक्रवरदावर्तमानत्तमारे 1 ९ नत्तारस्य । १० सर्पस्य 1 ११ भनति नामछ्रत्‌ । 
भोगोति नामकर 1 सर्पनामहृदित्य्य ।-१२ भौमोति नामह्नन्मात्रोऽपि । १३ पदां । १४८ पदार्थानुमवन- 
क्रिया ! १५. दीपने \! १६ भोगै \ १७ उपशान्तिकारणम्‌ । १८ पमेषठौपजायदंकम्‌ } १९ निश्च 
यथा भवति तथा 1 पटेन वद्घ्वा वा नियन्धन हृत्वे्र स्मर्येत संवन्ध. \ २० धिव. 1 २१ नुप्रन्वी- 
सदित्त । २२ आानन्ददेतुचन्द्र \ २३ निनृताम्‌ 1 रथ कान्तिम्‌ 1 २५ निकमचेन्त्रेदपटवद्विराजमारं 1 
२६ नेत ! ~ यच तं० विहाय सर्वत्र । २७ गुखोचनावचनशूपगीत्तम्‌ 1 


ध - जआदिपुराणम्‌ 


"हरम्‌ करिकिधष्ध कराकिङ्गनसं गतः 1 तद्यात्ररूपिकान्तःस्थं रसं *पर्शनदेदिनम्‌ ५२०६॥ 
तदूतिबाधस्सस्मारिताष्तास्वादनोत्सुकः 1 तद्वक्त्रारार्जिामोदान्मोदमानोऽनिशं अशम्‌ ५२९०1 
अन्रैव न पुनप्रति सम बामासमागम 1 स सुरोचनया स्त्रानि चष्ुराद्यीन्यतर्षयत्‌ ॥२११॥ 
४ मा ग्कारुमावेभ्यौ यत्रतः समता तये : । ततः प मोगश्येगारा्ातपारान्तगौ हि तौ ॥२१२॥ 


-माखिनी 
* पअतिपरिण्त स्या कू पितारेपनादिः' " 
स सवरूकएणानं ` सोचरीभूय' < तस्याः । 
दितपरविषयागं** सापि ° (तस्यैवमेतौ 
- समरतिङ्तसाराण्यन्वमूतां सुखानि ॥२१३॥ 
मनसि मनसिजस्या आपि सौख्यं न ताभ्यां 
षएथगनुगतभादैःः° संगताभ्यां नितान्तम्‌ । 
 करणसुखसुसैस्तेस्तन्मनः भरीतिभापत्‌ ` 
मचति पर पुखं च वापि सौख्यं सुरप्ययै ॥२१४ 
रिशिरसुरभिमन्दोच्छनासजैः स्तैः समीर- 
ग्दुमधुरवचोमिः स्बादनीयप्रदेशैः } 
रुकिततदुरताभ्यो सादवेकाक्रास्या- 
मखिरूमनयतां तौ सौख्यमास्मेन्दरियाणि 1२१५॥ - 
चन्द्रमासे क्षरते हुए अमृतको पीता था, सुलोचनाके वचनत ओर गीततरूपी रसायनकरौ अपने 
` कानरूपी पात्नोसे भरता था, हाथीकी सुंडके समान आकारवाङे हाथोके आलिगनसे युक्त हो 
स्पदंन इन्द्रियसे जानने योग्य उसके शरीररूपी कुँयाके भीतर रहनेवाङे रसको श्रहण करता 
था, तरिम्बौ फलके समानं सुशोभितं उसके ओठोमेँ रहनेवाले अमृतका अस्वाद लेनेमे सदा 
उत्सुक रदता था, उसके मुखरूपी कमरूको सुगन्धिसे रात-दिन अत्यन्त हषित होता रहता था 
गौर ^स्वी समागम मन्े इसी भवमे है अन्यभवमे नही है, एसा मानकर ही मानो सुखोचनाके 
द्वारा अपनी चक्षु आदि इन्दरियोको सन्तुष्ट करता रहता था ॥२०७-२११॥ चूकि प्रमाण, कालं 
ओर भावसे इन दोनोके प्रेमे समानता थी इसकिए्‌ ही वे दोनों सम्भोग श्पुंगाररूपी समुद्रके 
अन्त तक पंच गये ।२१२।। खूब बढे हुए भ्ेमसे जिसने विलेपन आदि छोड़ दिया है ठेसा 
वह जयक्रुमार सुलोचनाकी सब इन्द्रियोका विषय रहता था ओर सुरोचना भी जयकरुमारके 
हितत करतेवारे विषयो तत्पर रहती थी इस प्रकार ये दोनो ही समान प्रीति करनादही 
जिनका सारमाग है एेसे सुखोका उपभोग करते थे 11२१३ पृथक्‌-पृथक्‌ उत्पन्न हुए परिणामोसे 
खूल भिरे हुए उन दोनोने अपने मनमे कामदेवका सुखं नही पाया था किन्तु इन्दरियोसे उत्पन्न 
हए उन-उन सुखोसे उनके मन प्रीतिको अवश्यं प्राप्त हुए येसो ठीक दही है क्थोकि दसरेके 
द्वारा उत्पच्च हुआ सुख क्या कही उत्तम ॒तृम्तिके ल्एि हो सकंता है ?।२१४]} अपने स्वासो- 
च्छूवासके उत्पन्न हुए शीतल सुगन्धित जौर मन्द ॒पचनसे, कोमल भौर मधुर वचनोभे, स्वाद 


१ स्वीकरर्वन्‌ । २ आलिद्धम हृदय द्घम संगतं हृ्यद्घमम्‌' इत्यभिवानातु1 ३ सुखोचनाश्चरी ररसकूषमध्यस्थित। 
४ स्पर्दाजनकम्‌ । ५ इह जन्मन्येव । ६ उत्तरभवें नास्तीति वा) ७ स््रो्ंग 1 प्रत्तोपदश्चिनी वामा वनित 
महिस तथा" इत्यभिधानात्‌ !८ विजय ! ९ योनिपृष्पादिश्रमाणात्‌ समरतिप्रमृत्तिकलात्‌ अन्योन्यानुरामादिभवा- 
च्व | १० अतीव वृद्ध 1 ११ दुप्तश्रीखण्डकुकुमचर्चामात्याभरणादि । १२ समस्तेन्ियाणाम्‌ । १३ विषयीभूत्वा। 
१४ हितसरक्चन्दनादिविषयाणाम्‌ । १५ सुलोचन्ापि 1- १६ जयस्य । १७ न प्राप्यते स्म। १८ पदाय । 
१९ इन्द्रियोपायजनितसुखै 1 २० परम्‌ अन्यवरतु मुख ह्वारमुपायो यस्य तत्‌ । परमुखं क्वापि भवेति न कुत्रा- 
पीत्य्थः । २१ आस्वादितु योग्याघरादिप्रदेशं । 


पच्नचत्वारिरान्तमं पं ८४४ 


इतसरसिजसरिरिथचेटीयमानैः' 
सतततरतनिमिततैर्जारु'मार्गभवृसै, ! 
गुशिरिरतः संभ्रापतुस्तौ समीरैः 
सुरत विरतिजातस्वेदचिच्छेदसौख्यम्‌ ५२१६1 
चसन्ततिरुका 
तां तस्य व्रृत्तिरनुवततंयति रसम तस्या- 
„ वैनं “तदेव रतिवक्िनिमित्तमासीत्‌ । 
"प्रेमापद््ः निजःभावसदिन्पयमर्न्य- 
सातोद्यज्व मघभूतिफलः तदेव ॥२१७॥ 
कामोऽगमत्‌ सुरतद्ृत्तिषु तस्य शिप्य- 
भावं सुधीरिति रतिश्च सुरोचनायाः 1 
को सर्वसुद्रहत्ति चेन्न ठृथामिमानी 
1 स्वे्टा्थसिद्धिचिषयेषु गुण्ाधिकेषु ॥२१८॥ 
एवं सुखानि तजुज.न्युभूय तौ च 
"नवेयतुर्िररतेऽप्यमिराषकोरिम्‌' * । 
धिक्क्टमिषटविषयोत्थसुखं सुखाय 
४ *तद्वीतविख्विषयाय बुधा यततच्वम' ° ॥२१९॥ 
इत्यापे मगवद्युणमद्राचा्यणीते त्रिष्टलक्तसश्रीमहापुराण्च्रहे जयसुलोचना- 
सुखावुमवव्यावसनं नाम प्श्चचत्वारिशत्तमं पर्वं ॥६५॥ 


केने योग्य अधर आदि प्रदेशसे ओर कोमक्ताकी एक खान स्वरूप सुन्दर रारीररूपी छतासे 
वे दोनो अपनी इन्द्रियोको समस्त सुखे पहुचति थे ॥२१५॥ जिसने कमरुका सार मागं हरण 
कृर लिया है, जो प्रिय दासके समान आचरण करता है, निरन्तर सम्भोगका साधन रहता है 
स्षरोखेके मागंसे आता है ओर अत्यन्त कोमल ( मन्द } तथा शीतर है एेसे पवनसे वे दोनों ही 
सम्भोगके बाद उत्पन्न हुए पसीना सूखनेका सुख प्राप्त करते थे ॥२१६॥। जयकुमारकी प्रवृत्ति 
सुरोचनाके अनुकूल रहती थी गौर सुखोचनाकी प्रवृत्ति जयक्रुमारके अनुकूरु रहती थी 1 उन 
दोनोका परस्पर एक दसरेके अनुकूर रना ही उनके रतिजन्य सन्तोपका कारण था जो 
चिःतवनमे न आ सके एसा प्रेम इन्दी दम्पतियोमे पूणंताको प्राप्त हुमा था, इन्हीके सातानेदनीय- 
का अन्तिम उदय था जौर यही सव इनके जन्म॒ छेनेका फ था ॥२१७॥ वुद्धिमाच्‌ कामदेव, 
सम्भोग चेष्टानोके समयं जयकरुमारका रिष्यर बन गया था ओर रति सुलोचनाकी रिष्या चन 
ग्यीथीसोठीकं ही है क्योकि मनुष्यं यदि व्यथेकां असिमानीनहोतो एेस्ाकौनदहोौजो 
अपने इष्ट पदा्थेकी सिद्धिके विषयभूत अधिकं गुणवाते पु रुषोके साथ असिमान करे ? ॥२१८॥ 
इस प्रकार शरीरसे उत्पन्न ए सुखोका अनुभव कर चिरकारु तकं रमण करनेपर भी 
वे दोनो इच्छाओकी अन्तिम जवधिको प्राप्त नही थे - उनकी इच्छा पूणं नही हुई थी 1 
इसकिए केहना पडता है कि इष्ट विपयोसे उत्पन्न हए सुखको भी धिक्कार है 1 हे पण्डितो, 
तुम उसी सुखके किए प्रयत्न करो जोकि संसारके सव विषयोसे अतीत है ॥२१९॥ 
इस धकार आपं नामस प्रसिद्ध मगवदगुणभद्राचायं प्रणीत न्रिषष्टिक्षण महापुराण- 


सग्रहके हिन्दी भाषानुबादमें जयकरुमार ओौर सुलोचनाके सुखभोगका वणन करनेवाला पैततालोसा 
पं समाप्त हुमा 1 





१ ष्टवयस्यायमान । २ गवास्षपय 1 ३ सुरताबसानजात्त । ४ जन्योन्यानुवर्तनमेव 1 ५ प्रापत्‌ 1 ६ जयसुलो- 
चनयो । ७ तिजयोरदम्पत्योभविो यत्र तत्‌ । ८ अपदिचमसुखोदयक्च ! ९ जन्मपरान्तिफलम्‌ । १० नैव प्रापतु 1 
११ भन्तम्‌ 1 १२ कारणात्‌ ! १३ प्रयलं कुरुब्वम्‌ ! * 


षटचत्वारिदप्तमं पर्वं 
जयः प्रासादमध्यास्य "दृन्तावररगतो युदा । यच्च्छगाऽन्यदालोक्य गच्डन्ठौ खगद्म्पतीः 8।। 
हा मे भ्रमावतीच्येतद्‌ आाकपन्नतिविह्वछः 1 *रतिमेचाहितः" सद्यः सदटायीङृस्य मूच्छया ॥२॥ 
तया “पाराचतद्वनदरं च्वत्रैवारोक्य कामिनी । हा मे रतिवरेदयुक्त्वा साऽपि मूरच्छायपागता ॥३॥ 
“दक्षचेर्,जनश्िप्रकृतङीतक्रिया क्रमात्‌ । सद्यः छमुनिनीवाप ग्रवौधं जीतद्टीषितेः ॥४॥ 
महिमच्न्दनसंमिश्रवारिभिमन्दमासतैः । सोऽप्यमूरव्छौ दिः पर्यन्‌ मन्द्मन्दतयु्पःः ५५॥ 
यूपं सर्वेऽपि *“सायन्तनाम्भोजानुकृतानना । किमेतदिति तत्सर्व ज्ञानानोऽपि स नागरः › 1६1 
अनेकानुनयोपाधैरगोत्रस्खलनं शु.खिताम्‌ 1 सुखोचनां खमाख्ास्य स्मरन्‌ जन्मान्तरभ्रियाम्‌ ॥७॥ 
`ाकारलंदृत्ति छृतवा तामेवारपयन्‌ स्थितः । वश्चनाचुचवः "से पराय, कान्तासु कामिनः ॥८॥ 
तयोर्जन्मान्तरात्मीय्न्तान्तस्दधव्यनन्तस । स्वर्गाठुगतो वोधस्वृतीयो) ° व्यक्ति यिवान्‌*° ॥६॥ 
तदिखोक्य सपरू्ोऽस्या ˆ श्रीमती सश्चिवंकरा 1 पतद्च म्सरोद्रेकादिष्यन्योन्यं तदाघरुवन १ ॥१५॥ 





~~ 


अथानन्तर किसी अन्य समय नयकरुमार अपने महलकी छतपर आर्द्‌ हौ शोभाके च्एि 
वनवाये हुए छृत्रिम हाथीपर आनन्दे वैठा था क्रि इतनेमे ही. मपनी इच्छानुसार जाते हए 
विद्याधर दम्पती दिखे, उन्हे देखकर हा मेरी श्रभावती' इस प्रकार कहता हुमा वह्‌ बर्हत ही 
वेचैन हुमा गौर मूच्छकी सहायता पाकर लीघ्र ही प्रेमको प्राप्त हुआ । मावाथं-पूवंभवका 
स्मरण होनेसे मूच्छित हो गया ॥१-२॥ इसी प्रकार सुलोचना भो उसी स्थानप्र कवूतसेका 
युगल देखकर "हा मेरे रतिवर' एसा कहकर मुच्छको प्राप्तहो गयी ॥३॥ जिस प्रकार चन्द्रमासे 
कुमुदिनी चीघ्र ही प्रवोधको प्राप्त हो जाती दै-खिक उठती है उसी प्रकार चतुर दासी जनोके 
द्वास किये हए सीतलोपचारक क्रमसे वह्‌ सुलोचना शीघ्र ही प्रबोधको भ्राप्त हुई थी-मूर्च्छा- “ 
रहित हो गयी थी ।[४॥ कपूर ओौर चन्दन मिले हए जलसे तथा मन्द-मन्द वायुस कुछ छज्जित 
हुआ ओर दिशामोकौ मोर देखतता हा वह. जयकुमार भो मूरच्छारर्हित हुमा ॥५॥ यद्यपि वह्‌ 
चुर नयकुमार सव कुछ समश्चता था तथापि पून रगा कि तुम ोगोके मुंह सन्ध्याकाख्के 
कमलोका अनुकरण क्यो कर रहे ह ? अर्थात्‌ कान्तिरदित क्यो हो रहे ह ? ॥६॥ पतिके मुंहसे 
दूसरी स्वीका नाम निके जनिके कारण दु.खी हुई सुखोचनाक्ता जयकुमारने अनेक प्रकारके 
अनुनय-विनय आदि उपायोसे समन्चाया तथा दुसरे जन्मकी श्रिया प्रभावती समद्चकर अपने मुह्‌- 
का भकार छिपा वह्‌ उसीके साथ बातचीत करने ख्गा सो ठीक ही है क्योकि सभी कामी पुख 
स्जियोके ठगनेमे अत्यन्त चतुर होते ह 1७-८! उ दोनोके जन्मान्तर सम्बन्धी अपना समाचां 
स्मरण होनेके बाद ही स्वगं पर्यायसे सम्बन्य रखनेवाला अवधिज्ञान भी प्रकट हौ गया ।९॥ यहं 
सवं देखकर श्रीमती चिवंकरा तथा गौर भी जो सुलोचनाकी सौते थी वे उस समय ई्यकि 











१ शोभायै निन्यस्त्धत्रिमगज 1 दन्तावलमनो छु० 1 २ विचयाधरदम्पती 1 ३ भीतिम्‌ । ४ प्राप्त । स्वीकृतो 

१} ५ कपोत्त। ६ सौवागरे ! ७ चतुर्‌ 1 ८ कर्पूर । ९ ईयल्लञ्जावान्‌ 1 १० अस्तमयकार ! ११ निपुण" 1 
१२ प्रभावतीति नामान्तर्रहम, मुखोचनाएया अगर प्रभावततौतति अन्धस्त्रौनामग्रहुण 1. १३ जन्मान्तरग्रियास्मरण- 
जाठरोमाल्वभरभृत्याकारम्ावरणम्‌ ( १४ खम्भाषयन्‌ । संभापणमामापणमालप- कुरुकुलिविका' इति 
दजयन्ती । १५ प्रतीता ।-चञ्चव. कु° 1 १६ अवविज्नानम्‌ 1 १७ मत्तवान्‌ 1 १८ सुलोचनायाः ! १९ ऊचू 1 


षट्‌ चत्वारित्तमं पवं 9 


स्त्रीषु मायेति या वार्ता सत्यां तामेय ङ्वती { पतिमू च्छ स्वमूर गयः: 'परव्ययीकरत्य मायया ॥११॥ 
पश्य इत्रिममूरच्छत्तसावनाभ्यक्तसंदृतिः 1 'सन्तवान्त.र्थितभरौदपेमभेरितिचेतना ॥१२॥ 
कन्याघतविरोपात्तगोतरस्खलनदूषिता ! पत्तिं रतिवरेस्युक्स्वाऽयान्मूच्छ रुटूपिणी ॥१३॥ 
`इयं नीरुवतीव्येना' मिर्स्वनन्‌' बणंयस्ययम्‌ ! प्रायो रक्तस्य दोषोऽपि युणवस्‌ प्रतिमासे ॥१४॥ 
प्रमावतीति संसुद्य कित्व“ कोपिनीमिमाम्‌ । प्रसिसादयिपुः शोकं तद्प्ीव्या विदधाति नः ॥१५॥ 
एतान्‌ सर्वास्तदालापान्‌ जयोऽबधिविल्छोचन । विदित्वा सस्मितं पद्यन्‌ प्रियायाः सेरमाननम्‌ ४१ 

कान्ते जन्मान्तरावाप्तं विं बृत्तान्तमानयोः । व्याचग्यंमां समां उिकोत्का पतां कुर ॥ १७॥ 
इति "प्राचोदयत्‌ साऽपि प्रिया तदूभाववेदिनी । कथां कथयितुं इत्स प्ाक्रस्ते करूभापिणी ॥१८॥ 
इह जम्बूमति द्वीपे विदेहे भाचि' * पुप्का-वत्ती विषयमध्यस्था नगरी पुण्डरीकिभी ॥‰२॥ 

तत्राभवत्‌, भ्रजापारः प्रजा राजा भपाख्यन्‌ । एरु धर्माथेकामानां स्वीकृत्य छतिनां घर 1२०॥ 
छवेरमिन्रस्तस्यासीद्‌ राजश्रे्ठ * “्रतिषठितः 1 द्वा्रिंशद्धनवस्याया मार्यास्तस्य मनः परिया. ॥२१॥ 

गृहे तस्य ससुत्तदगे नामासचनवेष्टिते । चसनू रतित्ररो नास्ना धीमान्‌ पारावतोत्तमः ॥२२॥ 
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उद्रेकसे परस्परम इस प्रकार कहने ठगी ॥१०॥ देखो, यह्‌ सुरोचना मायाचारसे पत्तिकी 
मूरच्छको अपनी मूर्छित कारण बनाकर “स्तियोमे माया रहती है" इस कटहावतको कैसा सत्य 
सिद्ध कर रही है 1 गौर इम प्रकार जिसने छत्रिम मूच्छकि . द्वारा प्रकट हुई भावनारओंका साफ- 
साफ संवरण कर लिया है, जिसकी चेतना सदसि हृदयमे वैठे हृए प्रौढ प्रेमे प्रेरित्हो र्दी है जो 
कल्यात्रतके भग करनेसे प्राप्त हुए गोत्रस्ललन ( भूलसे दूसरे पत्तिका नामने ) से दूपित 
है तथा कुरुको दूषण छगनेवाी है एसी यह सुलोचना अपने पहरेके पतिको हे रिवर" इस 
प्रकार कहकर बनावटी मूरच्छीको प्राप्त हुई है ॥११-१३॥ यह्‌ जयकुमार इसे "यह्‌ वड 
शोकवती है, इं प्रकार कहता हुआ वणेन करता है सो ठीक ही है क्योकि रागी पुरुपको प्राय 
दोष भी गुणके समान जान पडते है ।॥१४॥] "हे प्रभावति' एेस्ना कहकर मृच्छित हो, क्रोध 
करनेवाली इस सुखोचनाको प्रसन्न करनेकी इच्छा करता हुआ यह घृतं कुमार उसके प्रमसे ही 
हम खोगोको शोक उत्पन्न कर रहा है | १५॥ अवधिज्ञानरूपी.नेत्रको धारण करनेवाला 
जयकुमार उन ोगोकी इन सब वातोको जानकर मन्द हँसीके साथ-साथ सुरोचनाके मुसकुराति 
हए मुखको देखता हुआ कहने रगा कि हे प्रिये । तु हम दोनोके परवेभवका सव वृत्तान्त 
कट्कर इस सभाको सन्तुष्ट॒तथा कौतुकके वशीभूत कर !' यह्‌ सुनकर पिके अभिप्रायको 
जाननेवाकी गौर मधुर भाषण कृखेवाली सुखोचनाने भी पूवंभवको सवर कथा कटनी प्रारम्भ 
की ॥१६-१८] 
इस जम्बू दीपके पूं विदेह क्षेत्रमे एक पुण्डरीकिणी नामङ्गी नगरी है जो कि पृष्कलावती 
देशके मध्यमे स्थित है ! उस नगरीका राजा प्रजापार था जो कि समस्त प्रजाका पालन करता 
हमा धमं, अथं तथा कामका फल स्वीकार कर सवे पुण्यवानोमे श्रेष्ठ या ।१९-२०॥ 
राजाका कुवेरमिच्र नामक एक प्रसिद्ध॒ राजसेर था भौर उसकौ हृदयको भिय लगनेवाटी 
धनवती आदि वत्तीस स्त्रियां थी ॥२१॥ अनेक भवनोसे धिरे इए उस सेखकरे मलयन्त ऊचे 
महलमे एक रतिवेर नामका कवूतर रहता था जो करि अत्तिगय तुद्धिमान्‌ ओर सव कवते 


१ कारणस्य श्रत्ययोऽचीनश्पयज्नानवि्ञानहेतुपु' इत्यभिव्रानात्‌ । २ रतिवरेत्यक्तपस्े प्रचृदन्नेहेन प्रेरिते 
मनसा ॥.३ अगच्छत्‌ । ४ -त्येव ० । -त्येता ज9, स०, इ०, प० । ५ नित्तनन्‌ ट० । वन्‌ 1 ९ अनरुक्तस्य 1 
७ मृच्छ गत्वा! € धूतं । ९ प्रमावतीनामग्रहणान्‌ कुपितताम्‌ । १० अमादगितुमिच्टु । ११ नान्‌ ॥ 
१२३ अवादीत्‌ । १३ उपक्रान्तवती 1 १४ पूर्वविदेहे । १५ श्रौमानित्यर्थ. 1 ५ 


धन आदिषुराणम्‌ 


कदाचिद्‌ राजगेहागततेन चैदभेशिना स््रयस्‌ 1 स्वेदेन सस्सितालापैः स्वहस्तेन समुद्धतः १२३१ 
कदाचित्‌ कामिनीकान्तकरब्जापिंत्लकंरा-संभिध्ित्तन्‌ सुक्ारोयतण्डुखानमि मश्चयन्‌ 1२९॥ 
कदाचिच्छुष्टिनोदिष्टं देतुच्छान्तपूकेस्‌ । अर्दिस्रारश्चषणं धम भावयन्‌ श्राणिनेहितस्‌ ॥२६॥ 
कदाचिद्‌ भवनायातभतिपाद्सरोजजस्‌ । रेणुजारुं ` निराङकन्‌ पक्षाभ्यां प्रत्युपागतः १२६१ 

स कदाचिद्‌ गत्तिः का स्यात्‌ पापापापास्सनासिति । ऊत्तहखेन शष्ट: सन्‌ जनेस्तुण्डन निर्दिशन्‌. ५२७ 
अधोमागनथोरध्व च सौनीवारमपारगः 1 क्षयोपशसमाहास्स्यात्तिर्यचोऽपि तरिवेकिनः ¶२म। 
ऋीडज्ञानाप्रकारेण कान्तया रतिषेणयाँ । सारधमेवं चिरं तत्र सुसं कारुमजीगमत्‌ ॥२६।} 

असौ रतिवरः कान्तस्स्वमहं सा तच ग्रिया । रतिपेणा मवावते जन्तुः किं फिं न जायते ॥३.॥ 
सुतः ऊुबेरमिन्रस्य धनवत्यारच पुण्यवान्‌ 1 जाततः कुबेरकान्ताख्यः वेरो चा परः सुधीः ॥३१ 
द्वितीय इव तस्यासीत्‌ प्राणः सोऽसुचराम्रणीः ० ! भ्रियसेनाह्यो जाल्यादारभ्य छतसंगतिः ॥३२॥ 
आजन्मनः ` कुमारस्य कामधेसु रसुत्तमा' ` । मनोऽभिरुषितं दुग्धे ससस्तसुखसाधनम्‌ ॥३२॥ 

क्षें निप्पादयव्येकं-गन्वश्ाङिभनारतम्‌ 1 इष्षूनतदेशया ` न्यत्‌ ` स्थूरमंस्तनुस्वचः ॥३४॥ 
स्वयं सनोहरं वीणा दन्ध्वनीति ` निरन्तरम्‌! तस्स्तानस्रमये स्व॑सेगस्वेद्सरापहम्‌ ॥२६॥ 


श्रेष्ठ था 11२२ कभी तो राजभवनसे आये हुए सेठ कुबेरमित्र बड़े स्नेहसे हंस-हंसकर वार्ता- 
लाप करते हए उसे अयने हायपर उठाकेते थे, कभी वह॒ स्ियोके सुन्दर करकमरो-ढारा दिषे 
` हए ओर शन्कर मिक हृए उत्तम॒धानके चावरोको खाता था, कमी सेक्के द्वारा हेतु तथा 
दृष्टान्तपुवेक कहे हुए प्राणिहितकारौ अहिस्ता धमका चिन्तवन करता था, कभी भवनमे अये हुए 
सुनिराजके चरणकमोकी धूलिको उनके समीप जाकर अपने पंखोसे दुर करता था, जब कभी 
कोई कुतुहलवश उससे पूता था कि पापी तथा पुण्यात्मा रोगोकौ क्या गति होती है ? तब 
वह्‌ शास्त्रोके जाननेवाे किसी मौनी महाशयके समाने इशारेसे चोचके द्वारा नीचेका भाग 
दिलाता हमा पापी छोगोकी गति कहता था ओौर उसी चोचके दारा उपरका भाग दिखेराता 
हुआ पुण्यात्मा लोगोकी गति कता था सो ठीक ही है क्योकि क्षयोपलमके माहात्म्ये ति्य॑च 
भी विवेकी हो जाते है 1२2-२८।) इस प्रकार वह्‌ कवूत॒र अपनी रत्िषेणा नामकी कनूतरीके 
साथ नाना प्रकारकी क्रीड़ा करता हुमा वहाँ सुखसे -समय नितात्ता था 11२९1) सुरोचना 
कह रही है कि बहु रतिवर ही आप मेरे पति हैँ मौर वह्‌ रतिषेणादही मै आपकी त्रियाहं 
देखो इस संसाररूपो आवततमे रमण करता हुजा यह्‌ जीव क्या-क्या नही होता है ? ॥३०॥ 
उस कुबेरदत्त सेख्के धनवती स्तीसे एक कुबेरकान्त नामका पत्र हुआ था जो क्रि अत्िकय 
पुण्यवान्‌, बुद्धिमान्‌ तथा दूसरे कुमेरके समान जान पडत्ता था ॥३१॥ उस कुबेरकान्तका एक 
भरियसेन नामका श्रेष्ठ मित्र था जो कि बाल्य अवस्थासे ही उसके साथ रहता .था ओर उसके 
दूसरे प्राणोके समान था !३२॥ एक अत्यन्त उत्तम कामधेनु कुमार कुबेरकान्तके जल्मसे 
ही छेकर उसकी इच्छाके अनुकूर युखके सब साधनोको पूरा करती थी ! वहु कामधेनु प्रति 
- दिन एके खेत तो सुगन्धित धान्यका उत्पन्न करतौ थी ओर एक खेत असृतके समान मीठे, 
पते छिलकेवाछे बड़े-बड़े ईखोका उत्पन्न करती थी ॥३३-३४। इसके सिवाय वही कामधेनु 
कुमारक सामने निरन्तर मनोहरं वीणा बजाती थी, ओर उसी कामघेनुके प्रतापसे उसके स्नानके 


१ दिष्ट-ल० 1 २ धूलिंसमृहुम्‌ ! ३ अपसारयन्‌ 1 ४ अभिमुखामत्त सन्‌ । ५ पारावत. ! ६ अ्घा्भिकाणां 
घा्मिकाणाम्‌ 1 ७ रत्तिपेणसंजया निजभार्यया पारावत्या 1 ८ गमयत्ति स्म! ९ घनद इवे} १० मिन) 
११ जननकारादारस्य । १२ न वित्ते उत्तमा यस्याः सका्चात्‌ इत्यनुत्तमा, अनुपमेत्य्थः ¡ १३ सुघासदुशान्‌। 
१४ पर द्ितोयं क्षेत्रम्‌ ! १५ मृं घ्वनति 1 





चत्यारिरन्तमं € 
षट्‌ = पं धर 


सुगन्धिसखिरू मायं गम्भीरमधुरं ध्वन्‌ 1-अम्मोधरो नमोमागादासन्नाद्वसुञ्ति ॥३६॥ 
कल्पहुसद्वयं चस्तरभूषणानि प्रयच्छति 1 अन्नमानं द दात्यन्यद्‌ दव यं कल्पमहीरहः ॥२७॥ 

पुवसमन्यरच्च मोगा गमश्षेषं देवनिर्मितम्‌ । दारवन्निविंदातस्तस्य पूर्णं प्राथमिकं चयः ॥३८॥ 
तद्ीक्षय पितरबेष किमिक्ाममिराषुक. । किं वहीरिति चित्तव संदिहानौ समाङ्को ॥३६॥ 
प्रियसेनं समाहूय तसपरदनात्तन्मनोगतम्‌ । “अवादीधरतां मैत्री सैव या स्ेकचिन्तता ५४०॥ 

तत. समु्रत्ताख्यो धनवत्या' ` सहाभवत्‌ 1 स्वसा" कुबेरसिच्स्य ^अतन्नामिचैतयो सुता 189 
प्रियदत्ताह्या तस्पार्चेषिका रतिक्ारिणी 1 कन्यकास्तां विधायादि दार्चिगस्मुन्द्राङ्तीः ॥७२॥ 
भ्े्टी कदाचिदुचाने यश्चपूजाविधो सुधीः । सुपरीश्चय निमित्तेन म्रियदत्तां गुणान्विताम्‌ ॥४३॥ 
अवध्रायस्यि पुत्रस्य पश्चतारात्राम्विते । दिने महाविंभूत्यैनां ˆ कल्याणविधिनाऽप्रहीत्‌ ॥७४॥ 
तश्निमित्तपरीश्चायामवकरोकितुमागने । सुते गुणवती राको यद्चस्वस्यभिधा परा ॥४५॥ 

भाजन ` भक्ष्यसंपूणेसदत्तवति साकुङे छर (१) ! स्वाभ्यां ` रुञ्जासरानञ्रचदने जातनिर्तदरे दर ** ॥8६॥ 


-~~-~~-~--~------~------------~---~~~-^---~----~~~--~--~~~~~---~------~-~--~ 


समय समीपवर्ती आकारसे आकर मधुर तथा गम्भोर गजंना करते हए मेघ सब प्रकारके रोग, 
पसीना गौरं मरको हूरण करनेवाला गंगा दीका सुगन्धित जर वर्साते थे 1 ३५-३६ ॥ 
उस कुमारे लिए एक कल्पवृक्ष वस्त देता था, एकं जाभूषण देता था, एक अन्न देता था ओौर 
एकं पेय पदाथं देता था 1 ३७ | इस प्रकार इनके सिवाय देवोके दिये हृए गौर भी सव प्रकार- 
के भोगोका निरन्तर उपभोग करते हए उस कुमारकी पटरी अवस्था पूणं हई थी ॥ ३८ ॥ 
पहली अवस्थाको पूणं हृभा देखकर माता-पिताको चिन्ता हुई कि यहं एक कन्या चाहता है 
अथवा बहुत । उसी चिन्तासे वे कुछ सन्देह कर रहे थे ओर कुछ व्याकुल भी हौ रहे थे 1 उन्होने 
कुवेरकान्तके मित्र प्रियसेनको बुलाकर उसके मनकी वात पृष्ठ गौर उसके कंहनेपर उन्होने 
निक्चय कर छलिया किं इसके "एक पत्नीत्रत है" ~ यह एक ही कन्या चाहता है, सो ठीक ही है 
क्योकि दोनोका एक चित्त हो जाना हौ मित्रता कहलाती है ॥ ३६-४० ॥ 


तदनन्तर ~ उसी नगरमे समुद्रदत्त नामका एकं सेठ था, जो किं कुबेरमित्रकी स्त्री धन- 
वत्तीका भाई था भौर उसे कुवेरमित्रकी बहुन कूुबेरमित्रा न्याही गयी थो । इन दोनोके प्रियदत्ता 
नामकी एके पत्री हृई थी ओर रतिकारिणी उसकी दासी थी । समुद्रदत्त सेठक प्रियदत्ता आदि 
वत्ती कन्याएं थी | किसी एकं दिन उस वुद्धिमान्‌ सेठने एक वागमे यक्षकी पजा करते समय 
सुन्दर भाकारबाली उन बत्तीसों कन्याओंकी निमित्तवश परीक्षा की भौर उन सवमे ग्रियदता- 
को हौ गुणयुक्त समन्ञा । फिर सूर्य, चन्द्र, गुर, चुक्र ओर मग इन रपो ताराओकि वले 
सहिते कसी शुभ दिनमे बडे वैभवक्रे सांथ कल्याण करनेवाखी विधिसे उस प्रियदत्ताको 
भपने पुत्रके छिरएु स्वीकार किया ॥ ४१-४४ 1] राजा प्रजापालकी गुणवती यजञस्वती नामकी 


१ गड्गास्तवन्वि । २ गम्भीरं मधुरं ०, अण, १०, स०, इ०, ० 1 ३ कल्पवृक्षस्य । ४ अनुभवत" 1 
५ जननीजनकौ ! ६ एतामित्यपि पाठ ! स्त्रियम्‌ । ७ सन्देह कुर्वन्तौ । ८ कुवेरकान्तस्य भित्रम्‌ । ९ कुवेर 
कान्तस्याभिप्रायम्‌,1 १० एकपत्नीन्रतधारणमिच्यवधास्तिवन्तौ । ११ कूवेरमिचस्य भार्यया घनवत्या सदहोत्पन्न 
इतमय । १२ भगिनी । १३ कुवेरमित्राह्वथा 1 १४ समृद्रदत्तक्वेरमिनयो 1 १५ घी । १६ दातिनभाजनेपु 
विविषभक्ष्यपायस्घृत पूरयित्वा एकस्मिन्‌ भाजने अनर्घ्यं रत्नं निक्षिप्य वक्षे सस्याप्य दाचि््तन्यकरानामेक- 
कृस्न एकं भाजन दत्त यस्या हस्ते अनर्घ्यं रत्न समागत सा मम पुत्र्य प्रियेति सुपरीक्ष्च ! १७ तिय्यादि- 
पञ्त्रनकतरव्रखान्विते 1 १८ प्रियदत्ताम्‌ 1 १९ प्रजीपालनृषस्य 1 २० मक्त ~ क०, व०, इ०, प०, जर, स०। 
२१ म्दतति सत्ति! २२ मातुर अ०; प०, भ०, ०, छ०, ट० 1 निज मामे श्रेष्ठिनि 1 २३ आत्मन्याम्‌ 1 
२८ उत्यद्वैरा्ये 1 
॥। 





४५० । आदिपुराणम्‌ 


अमितानम्तमस्वार्थिकाभ्याक्ेः संयमं परम्‌ । आददाते सम यात्येव काठ वसिमिमू सहीपतौ ॥५४७॥ 
खोकपाराय दत्वाऽऽव्मरक्ष्मी संचममागते ! शीरगु्गुरोः पर्वे शिवङ्करवनान्तरे ५४८ 

देव्यः कनकमालायाः रपरे °योपाशर्ुस्तपः 1 दु गंमं च बजन्त्यस्पाः प्रभ्ुय॑दिं पुरस्सरः ॥४९॥ 
लोकपारोऽपि सपराप्षराज्यश्रीर्धिश्रतोद्यः ! ऊबेरमिच्रुद्ध्यैव धरित्रीं भ्रत्यपाङ्यत्‌ ५॥५०॥ 

मन्त्री च फव्युमस्याख्यौ बारोऽसत्यवचः प्रियः 1 सवयस्को बरपस्यास्‌ः भ्रकृस्या चपः खलः ॥५१॥ 
तत्समीपे श्रपेणामा यष्टा तद्वा सुखागतः । शङ्कमानो वचो वक्तुं श्रप्डयपायं विचिन्त्य सः ॥५२॥ 
स्वीकरन्य ` शयनाध्यक्षं ` °सामदनैर्वया निरि ।' देव तावत्तिरोभूय राजन्‌ पिचसमं गुरुम्‌" ` ॥५३॥ 
विनयाद्‌ बिच्युतं राजम्नष्डिनं तच संनि । विधाय स्था मा स्थाः, कार्थंकारे स हूयताम्‌)° ॥५४॥ 
दति वक्तभ्यमित्यांख्यत्‌ ` सोऽपि सव॑" तथाकरोत्‌ ! अर्थाथिसिरकरत॑न्य न कोके नास किंचन ॥ ५॥ 
श्रर्वा तद्वचनं राजा ` समीराहूय मातरम्‌ } नागन्तव्यमनाहूतेरिष्यनारोच्य सोऽत्रवीत्‌ ॥५६॥ 
पदचाद्‌ विंषविपाकिन्यः प्रागनाकोचितोक्तयः ! श्रेष्ठी तद्चनःत्‌ सद्यः सोद्धेगं `` स्वगृहं ययौ ॥५७॥ 


~~~ ~~~ ~~~. ~~~ य 


दो कन्याएं मी वह नैमित्तिक परीक्षा देखनेके लिए भायी थी, जव सामा कुबेरमित्रने भोजनसे 
भरे हए पात्र उन्हे नेही दिये त्ब अपने जाप ही लज्जाके भारसे उनके मुख नीचे.हो गये 
गौर उसी समय उन्हे वैराग्य उत्पन्न हो गया 1 ४५-४९ ।॥ उन्होने उसी समय अमितमत्ति 
ओर अनन्तमत्ति आर्थिकाके समीप उत्तम संयम धारण केर ल्या! इसप्रकार कितनादही 
समय व्यतीत होनेपर राजा प्रजापालने भी अपनी सब लक्ष्मी लोकपा नामकं पुत्रके लिए 
देकर शिवकर नामके वनम शीलगुप्त नामकं ॒मुनिराजके समीप संयम धारण कर छिया। 
इसी प्रकार कनकमाका आदि रानियोने भी कठिन तपद्चरण धारण किया थासो ठीक हीर 
क्योकि यदि राजा आगे चरता दहै तो अल्प शक्तिके धारक रोग भी उसी किनि रास्तेसे 
चलने लगते है ॥ ४७-४९ 1} इधर जिसे राज्यलक्ष्मी प्राप्त हुई है मौर जिसका वैभव सन 
जगह प्रसिद्ध हो रहा है एेसा रजा लोकपाल भी कूबेरमित्रकी सम्मतिके अनुसार ही. पृथिवीका 
पालन करने लगा | ५० ॥ उस्र राजाका फल्गुमति नामका एके मन्त्री था, जो अज्ञानी था, 
असत्य वोलनेवाला था, राजाकी समान उमरका था, मूख था गौर स्वभावसे च॑चरु तथा 
दजन था ॥ ५१ 1 वह्‌ मन्त्री कुनैरदत्त सेठके सामने राजाके साथ मुंहपर आये हृए यद्रा-तद्ा 
वचन कहुनेमे कु छ डरता था इसलिए वहु सेठको राजाके पाससे हटाना चाहता था 1 उसने 
राजाके शयनगृहके मुख्य पहरेदारको समक्षा-वुञ्चाकर ओौर कछ धन देकर अपने वश केर लिया, 
उसे समज्ञाया कि तू रातके समय देवताके समान तिरोहित होकर राजासे कहना कि है राजन्‌, 
राजसेठ कुबेरमित्र पिताके समान बडे है, सदा अपने पास रखनेमे उनकी विनय नहीं हौ पाती 
इसलिए उन्हे हमेशा अपने पास नही रखिए, कार्यके समय ही उन्हे बकाया जाय इस प्रकार 
फस्गुमतिने शयनगुहके अध्यक्षसे कहा ओौर उसने भी सव काम उसीके कहे अनुसार कर दिया 
सो ठीक ही है क्योकि धन चाहनेवाले कोगोके द्वारा नही करने योग्य कायं इस संसारमे कुछ 
भी नही है ॥ ५२-५५ ॥ शयनगृहके अधिकारीकी बाति सुनकर राजाको भी कुछ मय हृभा 
ओर उसने बिना विचारे ही सामा (कुबेरमित्र } को बुकाकर कह दिया कि आप बिना बुलाये 
न आवे) ५६ 1 जो बात पहु बिना विचार किये ही कही जाती है उसका फक पीछे विषके 
१ समीपे ! २ पुरो ० । ३ प्राप्तवन्तः । ४ समानवयस्कः । ५ नृपर्वास्यः इत्यपि पाठ । द्वितोयः नृप । 
मन््रीतयर्थं । ६ भसमथं । ५७ कुवेरमितरसंनिधौ । ८ यत्किंचित्‌ 1 < स्ववं ऊेत्वा 1 १० प्रियवचनसुवणं- 


रलनादिदाने । ११ धृज्यम्‌ ¡ शमा स्म तिष्ठ! १३ भहूयताम्‌ । १४ शयनाध्यक्ष. 1 १५ समय, । 
६ अनाहूयमाते भव्रह्िः 1 १७ भसविचार्य । १८ विषवद्‌ विपाक्वत्य । १९ उदेग॑सहितम्‌ 1 


षट्‌ चत्वारित्तमं पवे ४५१ 


राजा कदुचिदनाजीदः घटया रुकिताख्यया । विहारार्थं वनं तन्न वाप्यामारोक्य विस्मयात्‌ ॥५८॥ 
तर्डण्छंधिपासन्रशाखाय्रयपस््फुरन्‌ । परास्येवायसानीतपद्मरागमणिप्रमाम्‌ ॥५९॥ 
मणि मस्या परविरयास्तनंपु केनःप्यर छम्भ्यक्तौ 1 प्रान्त्या प्रवतेमानानां कुतः क्डेलाद्‌ विना फलम्‌.॥ ६०1 
चिरं निरीक्ष्य निविण्णाः सवं ते पुरमागमन्‌ 1 बुद्धिरनाप्रिसरी यस्य न निवैन्धः फरस्यसौ ॥६१ 
कदाचिद्‌ भूपतिः श्र्िसुतया ` रक्तचित्तया । वसुमत्या विसाचर्यामाव्पसौमाम्यसूचिना ॥६२॥ 

`° कुमारेण ललाटे स्फुटमड कितः ` । कान्ताः किं कं न ऊरवन्ति स्वमायपतिते नरे ॥३६॥ 
पञ्वन्धान्‌ परं मखा तकरमाइक्रं महीपति. 1 प्रातरास्थानमध्यास्य मन्न्यादीनिस्यय्‌ श्वत ४६४॥ 
रररे यदि केनापि राजा पादर्ष्‌ ताडितः । कर्तव्यं तस्य किं वाच्यं ततो मन्ब्यत्रतीदिदस्‌ ॥ ६५ 
पात्‌ कछायो नान्थेन स्घश्यः स यदि ताडित. । पादेन ऊेनचिद्‌- वध्य स प्राणान्तसिति स्फुटम्‌ । ६६॥ 
तदाकप्यविधूयैनं ˆ स्मितेनाहूय मातरम्‌ । चृपोऽप्ाक्षीत्‌ खं ˆ चाहेतत्‌ भ्रस्तुतं भरस्तुतार्थवित्‌. ॥६७॥ 
तस्य पूजा विधातच्या सर्वारुकारसंपद्‌ा । इति तद्रचनाततष्ा मणिबार्ता न्यवेदयत्‌ ॥६८॥ 





समान होता है 1 राजाके वचन सुनकर सेठ भो दु-ख सहित शीघ् ही अपने घर्‌ चछा गया 
॥५७॥ किसी एक दिन राजा रुक्तिवट नामक हाथीपर वैठकर विहार करनेके किए वनमें 
गया, उस वनमे एक वावडी थी, उसके तटपर एक सूखा वृक्ष था, उसकी एक साखा वाचके 
निकटसे निकली थी, उस डाखाके अग्रभागपर एके कौवेने कहीसे देदोप्यमान बहुमूल्य प्राग 
भणि छकर रख दी ! वावडीमे उस मणिकी कान्ति पड रही थी, राजा तथा उसके सव साधियो- 
ने उस कान्तिको मणि समञ्चा ओर यह्‌ देखकर सवको आदचयं हुआ ~ उस मणिको लेनेके छ्ए 
सव नावडीके भीतर धुसे परन्तु उनमे-ते वह मणि किसीको मी नही मिलो सो ठीक दही है क्योकि 
श्रन्तिसे प्रवृत्ति करनेवाले पुरुषोको क्रेरके सिवाय ओर क्या फर मिल सकता है ॥५८-६०॥ 
उन सव रोगोने वावडीमे वहू मणि बहत देर तक देखी परन्तु जव नही मिरी तव उदास हो 
अपने नगरको लौट आये सो ठीक ही है क्योकि जिस प्रयलनमें बुद्धि अग्रेसर नही होतो वह्‌ प्रयल 
कभी सफर नही होता ॥६१।॥ फिसी समय प्रेमसे मरी हई वसुमती नामकी सेठकी पूत्रीने 
रात्रिके समय अपने सौभाग्यको सूचित करनेवारे तथा कुंकुमसे गीर अपने पैरसे राजाके ठलाट- 
मे स्पष्ट चिह्धु वना दिया सो ठीक ही है क्योकि पुरुपके अपने अघीन होनेपर स्रियं क्या-क्या 
नही करती है ? ॥६२-६३। राजाने उस पैरकफे चिह्वको पटुवन्धसे भी अधिक माना घौर 
सनेरा होते ही सभाम वैठकर मन्त्री आदिसे इस प्रकार पूछा किं यदि कोई पैरसे राजाके क्लाट- 
पर ताड करे तो उसका क्या करना चाद्िए ? यह सुनकर फल्गुमति मन्त्रीने कहा कि राजा- 
काजो छुलाट पटुक सिवाय किसी अन्य वस्तुक द्वारा छुआ भी नही जा सकता उत्ते यदि किसने 
पैसे ताडन किया है तो उसे प्राण निकलने तकं मारना चाहिए ॥९४-६६॥ यह्‌ सुनकर 
राजान उस मन्तरीका तिरस्कार किया तथा मन्द-मन्द दहंसीके साथ मामा कुवेरमित्रको वुलाकर 
उनसे सव हारु पूच् ] प्रकृत वातको जाननेवाका कुवेरमिव कहने गा करि जिसने आपके 
निरपर पैर प्रहार किया है उसकी सव प्रकारके आभूषणरूपी सम्पदासे पूजा करली चाहिए 1 
इस प्रकार उसके क्चनोसे सन्तुष्ट होकर राजाने वनविहारके समय वावड़ीमे दिखनेवाके मणिकी 





१. मगमत्‌ ! प्राव्राजीत्‌ ल० 1 २ परारघ्णमितति पश्मरागस्य विरोपणम्‌ 1 ३ लकितिघटास्यजनेपु ! ४ खव्व । 
५ मणि 1 ६ पुरुषस्य 1 तस्य ट० 1 ७ अविच्छिन्नपरवृत्ति। ८ न फग्रदो भवति ! ९ निजमार्थया 1 
१० पादेन । ११ ताडित इत्यथ 1 १२ भवद्धर्वक्तव्यम्‌ ! १३ परित्यज्य । १४ कुवेरमित्र 1 


य्‌ -आदिपुराणम्‌ 


सणिनं जरमध्येऽस्ति तटस्थतर्संधरितः । पभान्याप्यामिति प्राहं तद्विचिन्त्य' चणिम्बरः ५६९॥ 
तदा छुचेरमित्रस्य प्रहासक्ञानसात्सचः । दौष्य्यं च मन्त्रिणो-ात्वा परवात्तापान्महीषतिः ४७०॥ 
पश्य धूतैरहं भूढो वञ्चितोऽस्सीति संदा । प्रें भ्रा्ठसं सानः प्रत्याधन्नं व्यधात्‌ सुधीः ५७१ 
लन्त्रावायमहाभारं * तत. भरशत मूपतिः । तस्मिचचारेप्य निव्वंग्रः सधम काममन्वभूत्‌ ४७२॥ 
कदाचित्‌ कान्तया दृ्पछितो निजमूद्धंनि । श्रेष्ठी तां सत्यम स्वं धमेप्नीस्यभिष्टुवन्‌ ॥७३॥ 
रा विमोच्य" राजानं वश्धरमयुरोस्तपः^ 1 सार्धं सञुद्दततायेरादाय सुरधरे' ॥५७॥ 
°्ताङुमौ बह्मलोकछन्तेऽभूतरं कोकान्तिकौ खुरौ ! किं न साध्यं यथाकारूपरिस्थिस्या मनोषिभिः ५५५॥ 
अन्धद्युः प्रियदन्ताऽसौ' दत्वा दानं सुनीशिे 1 भक्त्या विषुरुमत्योख्यचारेणाय यथोचितम्‌ ॥७६॥ 
संप्राप्य नधा पुण्यं तपसः संनिधिर्मम । किमस्तौत्यचवीद्‌ व्यक्तविनया सुनिपुदगवम्‌ ७ 
पुत्ररामार्थि तद्धित्तं विदित्वाऽचधिकोचनः । चामेत्तरकरे धीमाच्‌ स्पष्टसडगुङिपशचकम्‌ ।॥७८॥ 
कनिष्टामड रुर व।महस्तेऽसौ ससदुर्मयद्‌ 1 पुत्रान्काान्तरे पञ्च साऽऽ्चेकामात्मजामपि° ॥७९॥ 
ते" कदादिजगसपारुचकेदास्य सुते समस्‌ ¦ अमितानन्तमत्थाख्ये १प्गुणज्ञे गुणभूषणे ¶यणा 


बात निवेदन कौ ॥६७-६८॥ वैस्योमे श्रेष्ठ कुबेरमित्रने विचारकर कहा कि वह मणि पानीके 
भीत्तर नही थो किनारेपर खंडे हुए वृक्षपर थी, बावड़ीमे केवल उसकी कान्ति पड़ रही धी 
11६६॥ यह सुनकर उस.समय राजा रोकपाल कुबेरमित्रकी बुद्धिमत्ता, अपनी मूसैता ओौर 
मन्तरीकी दुष्टता जानकर पश्चात्तापं करता हुभा इस प्रकार कहने लगा ~ "देखो इन धृतेनि 
मुज्ञ मूखंको खूव ही ठ्गा 1“ इस प्रकार कहकर वह्‌ बुद्धिमान्‌ राजा सेखका आदर-सत्कार कर 
उसे सदा अपने पास रखने लगा ।७०-७१। उस ॒दिनसे राजाने तन्त्र अर्थात्‌ अपने राष्टूको 
रक्षा करना ओर भवाय अर्थात्‌ परराषटरोसे भपने सम्बन्धका विनार करना इन दोनोका बड़ा भारी 
भार सेठको सौप दिया ओर आप निद्र होकर धसं तथा कास पुरुषाथंका अनुभव करने लगा 
७२1) किसी समय सेठकी स्व्रीने सेठके सिरमे पका वार देखकर सेस्से कहा । सेठने यहं कहते 
हुए उसकी बडी प्रलंसा की करि तु माज सचमुच धमंपतनी हई है । उस सेखने बड़ प्रस्चताके साथ 
राजाको छोडकर समुद्रवत्त आदि अन्य सेठोके साय-साथ देवगिरि नामक पवंतपर वरधमंगुरुकै 
समीप तप धारण किया ओर दोनी ही तपकर ब्रह्मलोकके अन्तमे छोकान्तिक देव हए सो 
ठीक ही है क्योकि समयके अनुकर होनेवारी परिस्थितिसे बुद्धिमानोको कया-कया सिद्ध नही 
होता ? |॥७३-७५] 

किसी दूसरे दिन प्रियदतता ( समुद्रदत्तकी पुत्री भौर कुमरकान्तकी स्त्री ) ने विपुलमति 
नामके चारण ऋद्धिधारी महामुनिको नवधा भवितपू्वंक दान देकर पुण्य सम्पादन किया ओर 
फिर विनय प्रकट कर उन्ही मुनिराजसे पू कि मेरे तपका समय सेमीप है या नही { ॥७६- 
७७॥ अवधिज्ञान ही ह नेर जिनके एसे बुद्धिमाच मुनिराजने यहं जानकर कि इसका चित्त 
सन्तानको चाह रहा है अपने दाहिने हाथकी पच अंगुली गौर बाये हाथकी छोटी वंगुरी दिखायी 
ओर उससे सूचित किया कि.पाच पुत्र ओर एक पुत्री होगी । तथां कालान्तरमें उस प्रियदत्ताने 
भी पांच पुत्र ओौर एक पुत्री दिललायी अर्थात्‌ उत्पन्न कौ ॥७८-७९। किसी समय गुणरूम 
आभूषणोको धारण करनेवाली, जगत्पाल चक्रवर्तीकी पुरी, अमितमति ओौर अनन्तमति नाम- 


१ विचार्य 1 २ -सम्मानं अ०, प०, स०, इ०, ० 1 - ३ स्वराष्टूपरराष्टरमहाघुरम्‌ । ४ बात्मानं राज्ञा सोच 
भित्त्यर्थं । ५ वरधर्मगुरोः समीपे । ९ सुरनाम्नि कर्मिर्चिद्‌ गिरौ । ७ कृनेरदत्त -पभुद्रद्तौ । ८ --परि- 
च्छित्वा 2० ! कालानु्पेण ज्ञानेन 1 ९ कबेरकान्तप्रिया ¡ १० एकां पुवीम्‌ 1 ११ प्रसिद्धे । १२ गणिन्यौ 
अ०, १०, स०, ई० } गुणिन्यौ ० । 


पट चत्वारिन्तमं.पवं ४५३ 


प्रनापारुतनूजाभ्यां यज्ञस्बस्या तपोश्छूता । गुणवत्या च संप्राप्ते पुरे "तत्परमरधिकम्‌ ॥८१॥ 
राजः श्ञान्तः पुरः श्रष्ठी ५्यानयोनिकटे चिरम्‌ 1 श्रुल्वा सद्धम॑सद्मावं दाना्युद्योगसमाययौ ॥८२]॥ 
कदाचिनच्छे षिन गेहं जद्धाचारणयोयुंगस्‌ । श्राविक्रद्‌ मक्तितो स्थापवतां तौ दम्पती सुदा ॥८३॥ 
“तदृदषिमाज्विन्तातपराग्भवं तरदम्बुजम्‌ । कपोतमिशथुनं पक्ष. परिस्धद्यामिनम्यः तत्‌ ॥८९॥ 
*गरितान्योन्यसंभरीत्ति चभूचाखोक्य तन्धुर्नीः 1 जातसंसारनितरेगौ निमेल्यापगतौ गृहात्‌ ॥८५॥ 
परियदत्द्धिवतरैतदवगव्यान्यद्‌' तु साम्‌ 1 रहिपिणामष्व्छतते नाम भाए्जन्मनीतिं किम्‌ ॥८६॥ 
सा तुण्डनाकिखन्नाम रतिषेगेति वीक्ष्य तत्‌ः“ ! ममैषा पूमा्येति कपोतः प्रीतिमीयिवान्‌ ॥८७॥ 
तथा रतिवरः ष्टः स्वनाम ' प्रियदुत्तया 1 " भसुकान्तोऽस्म्यहमित्येषोऽप्यक्चराण्यङिखद्‌ सुचि ॥८८ 
सनविरीक्य ममैवायं पततिरित्यिमिरापुका । रत्पिणाऽप्यगात्तेन संगमं ° -विध्यनुय्हात्‌ ॥८९॥ 

` `*त्समावर्िनःमेतत्‌ श्रुत्वा भरीतिरभूदरम्‌ । एुनः छभूषवश्वासनू कथादोषं ^ सकौतुकः ॥५०॥ 
ओन्यचचाकरपितं ्टमावाम्यां-यदरि चे्वया । त्तायते तच्च वक्तत्यमिद्युक्तवति कौरवे ९९१ 
निजवागश्रुताम्भोमिः सिद्धन्ती तां समां भाम्‌ 1 सुखोचनाऽ्रवीव्‌ सम्बग्तायते श्रूयतामिति ॥६&२॥ 


~~~ 
~~~ -------~-^-^~~~~~~----“ ~~~ 


की गणिनी ( आधिकाओकी स्वामिनी ), तय घारण करनेवारी, प्रजापाखकी पुत्री दास्वती 
ओर गुणवतीके साथ-साथ उक्ष विभूतिसे सुशोभित उस पुषण्डरीकिणौ नगरीमे पधारी 
॥८०-८१॥ सत अन्त पुरके साथ-साथ राजा छोकपाल ओर सेठ कुबेरकान्त भी उन आ्ि- 
काकि समीप गये ओर चिरकार तक समीचीनधर्मका अस्तित्व सुनकर दान देना आदि उच्चोग- 
को प्राप्त हए ॥*२॥ करंसी एक दिन सेठ कुनेरकान्तके घर दो जघाचारण मुनि पघारे । दोनो 
ही दम्पत्तियोने वड़ी भवितत गौर आनन्दके साथ उनका पडगाहन किया ॥८३॥ उन मुनियोके 
दरशन मावसे ही जिसने अपने पुवंभवके सवं समाचारः जान लिये है एेसे कनृूतर कवूतरी ( रति- 
वेररतिपेणा ) के जोड़ने अपने पंखोसे मुनिराजके चरणकमरछोका स्यं कर उन्हे नमस्कार 
करिया ओर परस्परकी प्रीति छोड़ दौ 1 यह्‌ देखकर उन मुनियोको भी संसारसे वैराग्य हो 
ग्या ओर दोनो ही निराहार सेठके घरे निकरुकर बाहर चङे गये 1८४-८५। इशारोको 
समञ्ञनेवाखी प्रियदत्ताने यह्‌ सव॒ जानकर किसी समय रतिषेणा कवृूतरीसे पुछा कि पुवंजन्म- 
मँ सुम्हारा क्या नाम था ? ॥*६।। उसने भी चोचसे ^रतिवेगा” यह नाम॒ छिस दिया 1 उसे 
देकर यह पूवंजन्मकी मेरी स्रो है यह जानकर कवूतर वहत प्रसन्न हुआ ॥८७॥ इसी 

प्रार्‌ भ्रियदत्ताने रतिवर कलूतरसे भी उसके पूवंजन्मका नाम पूछा तब उसने भी मै पूरं 
जन्ममे सुकान्त नामका था एसे अक्षर जमीनपर किख दिये ।॥८म॥ उन्हे देखकर भौर यह्‌ 

मेर हौ पति है यह जानकर उसीके साथ रहृनेकी अभिलाषा करती हुई रतिषेणा भी दैवके 

अनुग्रहे उसीके साथ समागमको प्राप्त हुई-दोनो साथ-साथ रहने कगे ।८६॥ यदह सव सुनकर 

सभामे कैठे हुए सभी छो्गोको वहत भारी प्रसन्नता हुई भौर कथाका देष भाग सुननेकी इच्छा 

करते हए सभी लोग बड़ी उत्कण्ठासे वैठे रहे 11९०। "इसके सिवाय हम दोनोने भौर भी 

जोकुछदेलाया सुना है उसे यदि जानती हो तो को" इस प्रकार जयकुमारके कट्नेपर अपने 

नचनामृतरूपी जकसे उस लुभ सभाको सीचती हुई सुरोचना कहने र्गी", अच्छी तरह ' 
१ पृण्ठरीक्रिणीपुरम्‌ 1 २ छोकपारु । ३ कुवैरकान्तं 1 ४ अमितानन्तमत्यो 1 ५ जडघाचारणद्रयाचलोकन- 

मान । ६ नत्वा । ७ विगलितपरस्परास्यन्तस्नेहवदित्यर्थ । ८ कपोततभिथुनम्‌ 1 ९ गकितमोहभित्ति ज्ञात्वा 1 

परम्बान्य-र०, अ०, प५, ६० । १० ङिखितनामाक्षरम्‌ । ११ निजपूर्वजन्मनाम 1 १२ सुकान्तास्योऽ््‌-र० 1 

१ पिष्‌ 1 १४ जयकरुमारसमाविनाम्‌. 1 सपल्यादीनाम्‌ 1 १५ जात्रतिर्वेदात्‌ भिक्षामगृहीत्वा 

त्य गतचारणादिरेषकथाम्‌ ¦ १६ जयङुमारे 1 





~~~~^~~~~~~~~~~-~ 





~. 


४५४ आदिपुरयाणम्‌ 


तदा सुनेयहाद्‌ भिक्ष स्यक्त्वा गमनकारणमू । अक्ास्वा भूपतेः भदनादामितमपिः श्रुतम ॥९३॥ 
विषेऽस्मि' सगकषमाखसत्यासननं * वनं महत्‌ ! भर्ति धान्यकमाराख्यं तदुभ्यण पुरं परम्‌ ॥९४॥ 
श्लोमानगरमस्येशाः" अजापारुमहीपतिः । देवश्रीस्तस्य देष्यासीत्‌ सुखदः श्रीरिवापरा ॥६५॥ 
शक्तिपेणोऽस्य भ्वामन्तस्तस्याभूत ्रीतिदायिनी 1 जडवौश्रीस्तयो; “सत्यदेवः सूनुरिभे' " समस्‌ ॥९६॥ 
सरभेऽप्यासन्नभव्यव्वाद्‌ अस्मत्पा "दसमाश्रयाते.। श्रवा धमं नृपेणामा समापन्ममासयोः ॥९७॥ 
स्यागं पर्थोधनासं च मवितियेणोऽपि भक्तिमान्‌ । सुनिवेकात्यये "° सुक्तिम ्रहीत्‌ स गृहितम्‌ ५९८॥ 
"तत्पत्नी ` 'जुक्कपक्षादिदिनेऽटम्यामथापरे 1 पञ्चे 'प्चसमास्त्यागमाहारस्य समग्रहीत्‌ ॥९९॥ 
अनुप्दरद्धकल्याणनासयेय सुपोषितम्‌ ^ । सस्यदेवश्च साधूना ^ स्तवनं प्रस्यपच्चतं ° ॥१००॥ 
इत्यभूवन्नमी श्द्धावबिहीनव्रतभूषणाः ! स श्रणार्वतीं नेतुं कदाचिद्टवीश्चियम्‌ ॥१५१॥ 

पित्नो^ घुरी प्रदत्त. सन्‌ शक्तिषेणः ससैन्यकः । वने धान्यकमारस्ये प्राप्य सपंसरोचरम्‌ ॥१०२॥ 
निविष्टवानिदं चान्यत्‌ भरतं तत कथ्यते । पतिष्ेणारुवश्याख्यनगर्या धरणीपति>ः° ॥१०३॥ 


स 
जानती हू, सुनिए ॥९१-९२॥ उस समय वे मुनि आहार छोडकर सेठके घरसे चके गये थे 1 
जब राजाको उनके इस तरह चरे जानेका कारण मालूम नही हया तब इसने अमितमति 
गणिनी ( आभिका ) से पुछा । भमितगठिने भी जैसा सुना था वैसा वह्‌ कहने लगौ ।९३।॥ 


इसी पूष्कलावती देशम विजयाधं पवंतके निकट एक "वान्यकमार' नामका बडा 
भारी वन है मौर उस वनके पास ही शोभानगर नामका एक बड़ा नगर है} उस नगरा, 
स्वामी राजा प्रजापारु था ओर उसकी स्व्रीका नाम था देवक्री । बह देवशनी दरंसरी लकषमीके 
समान सुख देनेवाी थी ॥९४-९५।। राजा प्रजापारके एक शक्तिषेण नामका सामन्त धा, 
उसकी प्रीति उत्पन्न करनेवाली अय्वोश्री नामकी स्त्री थो । उन दौनोके सत्यदेव नामका 
पुत्र था} किसी समय निकटभव्य होनेके कारण इन सभीने मेरे चरणोके आश्चयस्े धघमंका 
उपदेश सुना । राजा भी इनके साथ था ! उपदेश सुनकर सभीने मद्य-मां सका त्याग किया जौर 
प्के दिन उपवास करनेका नियम किया । भवितत करनेवाले शवि्तषेणने भी गृहस्थे त्रत 
धारण किये ओर साथमे यह नियम छिया कि मै मुनियोके भोजन करनेका समय टालकर 
भोजन करूगाः ।९६-९८॥ शक्ततिषेणकी स्त्री अटवीश्रीने पाँच वषंतक शुक्छ पक्षका प्रथम दिनि 
ओौर टृष्णपक्चकी अष्टमीको जहार त्याग करनेका नियम किया, अनुप्रनद्ध कल्याणं नामका 
उपवास ब्रत ग्रहण क्रिया तथा सत्यदेवने भी साधुभोके स्तवन करनेका नियम लिया ॥९९- 
1 १०० | इस प्रकार थे सब सम्यग्दशंनके विना ही ब्रतरूप आभूषणको धारण करनेवाले हौ 
गये । किसी एक दिन सेनापति शकतिवेण अपनी सेनाके साथ अटवीश्नीको लेनेके लिए उसके 
माता-पिताकी नगरी मृणार्वतीको गया था । वहसि कौटते समय बह धान्यकमाक नामके वनमे 
.सपंसरोवरकै समीप ठहरा । उसी समय एक दूसरी घटना हुई जो इस प्रकारं कही जाती है 1 


१ टोकपारुस्य 1 २ वनित । ३ मभितमत्याथिक्रा 1 ४ स्वयं चारणमुनिनिकटे आकर्णितम्‌ । ५ पुष्करूवित्याम्‌ । 
६ विजयार्दगिरिसमीपम्‌ 1 ७ समीपे 1 ८ नगरस्य । ९ नायकः । १० सत्यदेवनामा स्वीङृतयुत्र' सजात्त । 
११ इमे सर्वे देवश्रदेव्यादयः समं घमं श्रुत्वेति संबन्व । १२ अमित्तातिनामास्मत्पादसमाश्रयात्‌ 1 १३ मूनि- 
चर्याकाऊे अतिक्रान्ते सति ! १४ आहारं स्वीकरोमीति व्रतम्‌ 1 १५ शवितपेणभार्या । १९ जुव॑चम्रक्षप्रति- 
पदिन । अपरे पक्षे अष्टम्या दिने च । १७ पञ्चवर्षाणि । १८ उपवासब्रत समग्रहीत्‌ । १९ परमेष्ठिना स्तोत्रम्‌ 
२० गृहीतवान्‌ । २१ जननीजनकयोः । २२ मृणारूवतीनामनगरीम्‌ । २३ भूपति । 


पट चत्वारिशत्तमं पव ४५९ 


सुकेतस्तत्र वैरयेशस्तनृजो रत्िचर्मणः । मवदेवोऽमवत्तस्य चिपुण्यः कनकभियामः ॥ १०४॥ 
तत्रव दुहिता जाता श्रीदत्तस्यात्तिवल्छमां । विमरादिभियागन्याता रतिवेमाख्यया सती ४१०८! 
सुकान्तोऽणोक देवेष्टञ्निटत्तासुतोऽजनि } गवदेवम्य दुस्य ` दुर साख्योऽप्यजायत ॥१०६॥ 
स पष द्रर्यमावस्यं रतिदेगां जिषृष्षुक 1 वाणिज्यार्थं गत स्तस्मान्नायात' ` इति सा तदु ॥१०७॥ 
मातापितृभ्यां प्रादायि ` सुकान्ताय युतेजसे । देढान्तरात समागत्य तद्वार्त॑श्चवणाद्‌ खम्‌ ॥१०८॥ 
दुसुखे छपिते भीन्या तदानी तेदरधृ्रम्‌ ˆ 1 घजित्वा ` शच्त्पिणस्य शरणं सुपागतम्‌ `` ॥ १०९ 
तदृटसुस्योऽपि `  निर्वन्धादनुगत्य ˆ वधृवरम्‌ । शक्तिपेणभयाद्‌ चद्धवैरो नित्रधरृते' ` तत. ° ॥११०॥ 
कस्मै ° °वियच्चारणटन्द्राय खमापुपे' ° । नरक्त्पिणो ददावन्नं पाथेयं ° * परजन्मन. ॥१११॥ 
तव्रेच्रागन्य सार्थशो निविष्टो चहुभि" सह 1 विभुमरूढत्तास्य. श्रेष्ठी मार्यास्य धारिणी ॥११२॥ 
मन्निणस्तस्य ` ऋलार्थः गछुनिः मृद स्पतिः 1 धन्वन्तरिद्चि चत्वार" सर्व गस््रनिगारदाः ॥११३॥ 
एमि. परिदेतः ब्रा हीनाङ्गं ` कंचिदागतम्‌ ! समीक्षयनं तो दैतोर्जातोऽयसिति ° तान्‌ जो ॥११५॥ 


५ ^ ^ ~~~ = "~~~ ~~~ ^~ ~^ ~~~ ~---~~ ~~ - ~~ --^-~--~-~----~---~ ~--~-~ 


मृणालवतती नगरौका राजा घरणीपति श्रा ¡ उसी नगरीमे सकेतु नामका एक सेठ रढता था 
जो कि रतिवर्माका पूत्र था । सूयेतुकी स्वीका नाम कनकभ्री घा ओर उन दोनोके एक भवदत्त 
नामका पृण्यटोन पुत्र था ॥१०१-१०४॥। उसी नगरमे एकं श्रीदत्त सेठ थे ! उनकी स्वीका 
नाम था विमलश्रौ ओर उनके दोनोकि अत्यन्त प्यारी रत्तिविगा नामकी सती पुत्री थी ॥१०५]॥ 
उसी नगरके अशोकदेव सेठ ओर जिनदत्ता नामकी उनकी स्रीसे पैदा हुमा सुकान्त नामका 
एकं पुत्र था 1 जिसका वर्णन उपरर कर भायेह ठे्ना भवदेव वडा दुराचारी धा ,ओर उस 
पुराचारीपनके कारण ही उसका द्रा नाम दुर्मुख भी हो गया था 1\१०६॥ वह्‌ सवदेव धन 
उपाजन कर रतिवेगाके साथ विवाह करना चाहता था इसकिएु व्यापारके निमित्त वह्‌ वाहूर 
गया था, परन्तु जवे वह्‌ विवाहूके अवसर सक नही आया तव माता-पितताने वह्‌ कन्या अत्यन्त 
तेणस्वो सुकान्तक्रे किए दे दी ! जव दरु (भवदेव) देणान्तरसे छमैटकर आया ओौर रतिवेगाके 
विवाहृकी वात सुनी तव वह बहुत ही कुपिते हुभा । उसके उरसे वधू ओर वर दोनो ही भाग- 
कर जग्ततपेणकी जरणमे पचे ॥१०७-१०९]) दु मुंखने भी हठ्से वधू ओौर वरक्रा पीडा किया 
प्रन्तु भव्ि्तिपेणके डरसे अपना वैर अपने ही मनमे रखकर वहसि छौट गया ।११०॥ 
शवितपेणने वहां पधारे हए दो चारण मुनियोके लिए अपने आगामी जन्मके कटेवाके समान 
आहार दान दिया था 11१११। उसी सरोवरके समीप धनी ओर सव ॒संघके स्वामी मेरुकदत्त 
नामका सेर वहत रोगोके साथ भकर ठहरा हुभा था । उसकी स्तीका नाम धारिणी था । 
उस सेठके चार मन्व ये-१ भूतां, २ शकुनि, ३ वृहस्पति भौर ४ धन्वन्तरि । ये चारो ही 
मन्त्री अपने-अपने शास्व्ोमे पण्डित थे ॥११२-११३॥ एक दिन सेठ इन सबसे धिरा हुञा 


१ भृणाल्वत्याम्‌ 1 २ वभिग्मृख्यस्य ¡ ३ कभकश्रिय । ४ श्रीदत्तविमलध्ियोः 1 ५ पृत्रौ ! ६ अश्ञोकदेवस्य 
्रियतमाया जिनदत्ताया सुत्त 1 ७ दुर्मुख इति नामान्तस्मपि । घ दुमुंख स्वमातुल श्चीदत्त रतिवेगा याचित- 
चान्‌ । मातुलो भणित्तवान्‌ स्वं व्यवख्ायरीनो न ददामीति 1 दुम खोऽवोचत्‌-यावदहं द्रीपान्तरेपु दन्यमावज्यन्‌- 
च्छामि तावद्‌ रतिवेगा कस्यापि न दातव्या इति हेादशवर्पाणि कालावर्धि दत्वा 1 ८ घनमर्जमित्वा } ९ गृहीतुः 
मिच्छु । १० छृनद्वादशचवपदि" सकादात्‌ । ११ नागत । १२ रतिवेगा । १३ दोयते स्म ! १४ सुकान्तरति- 
नग्रद्वयम्‌ 1 १५. गत्वा । १६ समुपाश्रयत्‌ 1 १७ अविच्छेदेन । १८ पृष्टतो गत्वा । १९ व्याघुटितवान्‌ 1 
२० सरपसरोवरस्थिवश्नितिपेणविवि रात्‌ 1 २१ सर्पसरोवरे 1! २२ गगनचारण । २३ आगताय । समीयुषे ० 
६०, अ०, म०, प०, स० ! २४ संवलम्‌ 1 २५ वणिक्सधाचिप । २६ मेर्कदत्तस्य ! २७ विकछावयवम्‌ । 
२८ इति पृष्टवान्‌ त शेष्ठिनम्‌ । 
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निः शङ्कनाद्‌ दु्टाद्‌ अहासपापाद्‌ बहस्पतिः । धन्वन्तरिस्त्रिदोषेभ्यो जन्मनीति समादिशत्‌ ॥१९५॥ 
ूताथस्त्वस्तु तत्सवं कमं हिंसादयपार्जितम्‌ । प्रथानकारणं तेन॒ हीनाङ्ग इति सुन्वन्‌ ५११६ 
शक्निपेण महीपारग्रतिपन्रतुजः पिता । सस्यदेवस्य टष्ाऽरसिमिस्त सन्विप्यन्य च्छया ॥ ११७] 
तदा छरस्ना महद्दुःखं सभ्चैराकण्यंामिदम्‌ । च्युतं पयोऽहिपाकेन माजनात्तण्डुरानपि ॥११८॥ 
मक््यमाणाच्‌ कपोताः पर्यस्तुष्णीमयं स्थित्तः । कोधान्मातुः कनीयस्या ˆ भस्सेनादागतोऽसहः ॥ 
अधस्ताद्‌ चक्त्रविवर ध्राणस्येत्ति तदप्ययम्‌ । क्षमतते नेति सवेषां ` तदकमंण्यतां ˆ ब्रुवन्‌. ॥१२०॥ 
गन्तुं सहात्मना * "ˆ तस्यानमिकाषाद्‌' ˆ विषण्णवान्‌ । परस्मिन्नपि मूयासं*” मवे ते स्नेदगोचरः*॥ 
इति छृष्वा निदानं स॒ दव्यसंयममाभ्चितः । प्रपेदे रोकपारुत्वं ` ` तदृगतस्नेह मोहितः ॥१२२॥ 
कदाचिच्छुक्लपश्चस्य दिनादौ भायंया सह । कतोपवासया शक्तिषेणो मक्तिपुरस्सरम्‌ ` ॥ १२३ 
भुनिभ्यां दत्तदानेन पञ्चाश्चयंमवाप्तवान्‌ । चा" ` तच्छष्ठिधारिण्या ` वावयौरन्यजन्मनि ॥१२७॥ 

एतावपत्ये ° भूयास्तां निदानं ङरूतामिति,। मन्व्रिणस्तस्य ` चस्वारोऽप्यस्तसवंपरियरहाः ॥ १२५ 


बैठा था कि इतनेमे वहीं एक हीन . अंगवाला पुरूष आया 1 उसे देखकर सेठने सब मन्त्रयसे 
कहा कि यह्‌ एेसा किस कारणसे हुआ है ? ॥११४॥ इसके उत्तरम शकुनि मन्त्रीने कहा कि 
जन्मके समय बुरे शवून होनेसे यह एसा हुमा है ? बृहस्पतिने कहा कि जन्मके समय दुष्ट प्रहोके 
पडनेसे यह हीनाग हुमा है भौर धन्वन्तरिने कहा कि जन्मके समय वात पित्त कफ इन तीन ` 
दोषोके कारण यहु विकलाग हो गया है । यह सुनकर भूताथं नामक मन्त्रीने कहा कि आप यह 
सव रहने दीजिए, इस जीनने पूर्व॑भवमे हिसा आदिके द्वारा जो कमं उपाजन क्ियेये वे 
ही इसके हीनाग होतेमें प्रधान कारण है ॥११५-११६॥ इतनेमे ही शक्तिषेण सेनापतिने जिसे 
अपना पुत्र स्वीकार किया है एेसे उस ॒सत्यदेवका पिता अपनी इच्छानुसार उसे सोजता हआ 
आ पहुंचा उस हीनांग पुत्रको. देखकर उसे बहुत ही दुख हा ओर व्ह कह्ने ल्गाकिहः 
सभासदो, सुनो, एक दिन घरमे चावल पक रहे थे सो पानीके , उफानके कारण कुछ चाव 
बरतनसे नीचे गिर गये भौर उन नीचे गिरे हृए चावलछोको कबूतरः आदि पक्षी न्ुगने खगे परन्तु 
यह सब देखता हुमा चुपचाय खड़ा रहा-दइसने उन्हे भगाया नही ! तब इसकी माकी छोरी 
वहनने क्रोधसे इसे डंटा, उस टको न सह॒ सकनेके कारण ही यह यहाँ चला जाया है 1 यह्‌ इतना 
असहनक्षील है किं तिरी नाकके नीचे मंहका छेद है' इस बातको भी नही सह सक्ता है 1 इस 
तरह सब सभासदोसे उसके पिताने उसकी अकमंण्यताका वणेन किया । चकि सत्यदेव अपने पिताके 
साथ वापस नही जाना चाहता था इसलिए उसने दुःखी होकर निदान किया किं "अगक्ञे भवम 
भी मै तेरे स्नेहका पात्र होऊ" इस प्रकार निद्यन केर वह्‌ द्रव्यलिगी सुनि हौ गया ओर सत्यदेव- 
के प्रेमसे मोहित होकर मरा जिससे छोकपार हुमा ।1 १ १७--१२२।) किसी एक समय शुक्छपक्षकी 
प्रतिपदाके दिन शानितषेणने उपवास करनेनाखी अपनी स्त्री अटवीश्वीके साथ-साथ भक्ति-पुवंक 
मुनियोको आहारदान देकर पंचाङ्चयं प्राप्त किये, उसे देखकर सेठ मेरकदत्त ओौर उनकी 
स्वी धारिणीने निदान किया कि ध्ये दोनों अगे -जन्ममे हमारी ही घन्तान हो' 1 सेठ मेरक- 


१ कर्मकरणेन 1 २ विकलाद्धो जात्त इति । ३ सुष्टु प्रोक्तवान्‌ 1 ४ शविततपेणनामसामन्तेनायं मम पुत्र इति 
स्वीकरृतसुतस्य । ५ सत्यकनासजनक" । £ सर्पसरोवरे 1 ७ गवेपयच्चित्य्थं \ ८ सभाजनैः । ९ सत्यदेवजनन्या. 1 
१० भगिन्या 1 ११ असहमान । १२ सभाजनानाम्‌ । १३ तत्‌ सत्यदेवस्य कर्मण्यक्षमताम्‌ 1 १४ सत्यकेन 
स्वेन 1 १५. सत्यदेवस्य । १६ अनभिमतातु । १७ भवेयम्‌ 1 १८ स्ेह्गोचरम्‌ ई०, अ०, स० 1 १९ स॒रयकः । 
२० छोकपाखनाय देवत्वम्‌ । २१ पुरस्सर. ल० । २२ दानसंजाताश्चर्थम्‌ 1 ३३ मेरकदरातदभार्याधारिण्यौ 1 
२४ शनितपेणानिङ्रिमौ 1 २५ पुत्रौ । २६ अकुरताम्‌ 1 २७ मेस्कदत्तस्य 1 
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तपो विधाय कालान्ते समापन्‌ रोकपारुतास्‌' 1 वधूवरं च दानायुमोदधपुण्यमवाप्तवर्वः ॥१२६॥ 
प्दाकण्यं महीसस्य" देवीः चसुमती तदा । स्वजन्मान्तरसंबोधमूर्च्छानन्तरग्रोधिता ।१२७॥ 

भहं पूर्वोक्तः देवश्रीस्तवस्पमसादादिमांः धियम्‌ । प्रां ° तदाततनो राजाः वड क्वाच प्रवते 11 २म॥। 
दति तस्या. पर्ने स प्रजापारूभूपतिः 1 *च्लोकपारोऽयमिन्युक्ते त्रियठन्ता स्वपू्ेजम्‌ ।१२०॥ 
जन्माचदुभ्य, वन्दित्वा साऽटनीश्रीरियं त्वहम्‌ । इक्तिपेणो सम प्रेानन्तौ क्वाद्य ध्रचतंते ।॥१३६०॥ 
इति "धष्टाऽवदच्छवितपेणस्ते'“ऽय)^ मनोरमः † ^° कुबेरद्यितः सल्यदेवोऽभू ्जुजस्तव १५३१1 
देवभूयं "° यताः -धे्डिसविवास्तव्यते' शम्‌ । '०अारभ्य जन्मनः स्तेदात्‌ परिचर्या भकुर्वते ॥१३२॥ 
कुबेरदयितस्थापि पिता प्राच्यः *"स सत्यकः । पाताः * गत्यन्तरस्थारच पुण्यात्‌ स्निछछन्ति देहिन॥\ १३३ 
मवदेवेन ° निर्ध द्विजावेतौः* वधूवरम्‌ । सारथेश्ोः“ धारिणौ चेह पद्युस्तेः ° पितरानिमों ^।1१३९॥ 


[६ ~~~ 


दत्ते चारो सन्तरियोने सव परिग्रहका परित्याग कर तप धारण किया ओर आयुके अन्तमं 
लोकयालकी पर्याय प्राप्त की । इसी प्रकार सुकान्त ओौर रतिवेगा नामके वधू -वरने भी दानकी 
बसुमोदना करनेसे प्राप्त हुमा बहुत्त भारी पुण्य प्राप्त किया | १२२३-१२६ ॥ यहं सव सुनकर 
राजा रोकपालकी रानो वसुमतीको अपने पूवंजल्मको स्र बात याद आ गयी जिससे वह मूच्छित 
हो गयी जौर सचेत हनेपर अमितमत्ि आधिकासे कह्ने रमी करि मै पूर्वंजन्ममे शोभानगरके 
राजा प्रजापालकी रानी देवश्ची थी, आपके प्रसादसे ही मै इस लक्ष्मीको प्राप्त हुई हूं, मेरे उस 
जन्मके पत्ति राजा प्रजापार आज कहँ है ? यह किए । १२७-१२८ 1] इस प्रकार व्ुमती- 
का प्रन समाप्त होनेपर अमिततमति आधिकाने कटा कि यहु लोकपाल ही पूवंजन्मका प्रजापाल 
राजा है । इतना कदत ही प्रियदत्ताको भी अपने पूरव॑भवको याद आ गयी ।! उसने आयिकाको 
कन्देना कर्‌ कहा कि जक्तिषेणकी स्त्री अटवीश्चीतो यै ही हु, कहिए मेरा पति शव्तिपेण आज 
कहां है ? इस प्रकार पुता जानेपर अमितमतिने कहा कि यह्‌ तेरा पतति गुबेरकान्त ही उस 
जन्मका शवित्तषेण है ओौर यह्‌ कुबेरदयित ही उस जन्मका सत्यदेव है जो किं तुम्हारा पूज हा 
है । सेठ भेखकदत्तके जो भूताथं आदि चार मन्त्री थे वे देवपर्यायक्ो प्राप्त हो स्नेटके कारणं 
जन्मसे ही छेकर तुम्हारे पतिकी भारी सेवा कर रहे है ~ कामधेनु गौर कल्पवृक्ष बनकर सेवा 
कर रहे ह ॥ १२९-१३२ ॥ कुमेरदयितका पूवं जन्मका पिता सत्यक भी देव होकर उसकी 
श्ा कराहैसो ठीक ही है करोर पुण्यके भ्रभावसे दूसरी मतिमे रहनेवाते जीव भी स्नेह 
करने छग जति है ॥ १३३ 1 भवदेवने पूर्ववत वधू-वर ( रतिवेगा गौर सुकान्त } को जला 


दिया था इरि वे दोनो ही मरकर ये कवृूतर-कवूतरी हए है । सेठ मेख्कदत्त जीर उनकी 
`~ 
१ एोकपार्रम्‌ । २ सुकान्तरतिवेगेति मिथुनम्‌ । ३ ्राप्तम्‌ 1 ४ पुष्पम्‌ 1 प्राप्तमित्यादिनचनम्‌ 1 ५ प्रजा- 
पारमुग्रोकपालस्य 1 ६ भार्या कुवेरमिवरस्य, पौ वसुमती । ७ निजभयान्तरपरिज्ञानजात 1 ८ नोभानगर- 
पतिप्रापालमह पतेया देवधर. 1 ९ हे गमितमत्यागिके, भवत्मखादात्‌ 1 १० परा्ठवत्महम्‌ । ११ शो मानगर- 
भतिपालग्रनापाल इत्यथ. । १२ तव भरताः लोकपारू । १३ माथिका 1 १४ तव प्रियदत्ताया । १५ पुरोवतीं । 
१६ इुवेरकान्त 1 १७ ितियेणस्य स्वीतपु्. 1 ुवेरदथित्त इति तव नु्रोऽभूदितति सम्बन्य 1 १८ देवरवम्‌ 1 
१९ तब भलुं कुवरकान्स्य 1' २० जननकालादारम्य कामवेनुख्तमेति शछोकोक्तदेवा दुवे । २१ पूर्वमव- 
उवन्विपिता सत्यक । २२ रक्षकोऽमूत्‌ 1 २३ रततिवर्मकनकधियो भूनूना भवदेवेन । क्रोधान्‌ भक्तिपेण- 
कोाद्ान्तरेण निर्दरघ बचूवर सुकान्तरतिवेगेति यम्‌ ! २४ कपोतपक्षिणावमूतामिति नवन्व । २५ मेद्कदत्तः । 
४ # पूरयाम्‌ 1 पुण्डरीकिण्याम्‌ ! २७ तव मतु कुवेरकान्तस्य 1 २८ कृवेरमित्रयनदन्यौ 1 
< 








धे . आदिपुराणम्‌ 


इत्युक्त्वा  सेदमप्याह -खगाचरुसमीपगे ! श्वसन्तौ चारणावद्रौ भुनी मरु्यकाञ्चने ॥ १३५ 
पूव वननिवेदो* तौ भिक्षां समुपागतौ । तत्र पुत्रससुत्पत्ति सुपदिदय गतौ ततः ॥१३६॥ 
अन्थेदयुवेसुधारादिदेतुभूतौ कपोतको । रप्य्वा सकरणौ भिक्षामनादाय वनं गतौ ॥१३७॥ 
गुर्वोगुरस्वं युवयोरपयातौ ` तयोरिदम्‌ । उपदेक्ञात्‌ समाकण्थं सवुक्तं यथाश्रुतम्‌” ५१३८॥ 
इतिं ते ऽमितमद्युक्तकथावयमतत्पगः । स्वरूपं संख्ेः सम्यक्‌ सुहमुंहुरमावयन्‌ ॥१२६॥ , 
पव प्रयाति कारेऽसो प्रियदत्ता प्रसंगतः 1 यद्ास्वतीगरुणवस्यो युवाभ्यां केन हेतुना ॥१४०॥ 
इयं दीक्षा गृदीतेति पश्रच्छोत्पन्नकौतुका 1 `» च तत्कारणं स्पष्टं यशराटृत्तमवोचताम्‌ * ॥१४१॥ 
ततो धनवती ˆ दीक्षां गणिन्याः “ सन्नि ययौ । माता ` डवेरसेना च तयोरारविकयोद्रंमोः ॥ १४२॥ 
तावन्येशयुः कपोतौ च श्रामान्तरसुपाश्रितौ ` । तण्डुलाचुपयोगाय ` समवर्तिप्रचोदितौ ^ ॥१४३॥ 
मचदेवचरेणानुवद्धतैरेण पापिना । दष्टमानोर्थकोपेन मारत पुर्दंशसा ॥१४४॥ 
तद्राष्टृचिजयाद्धंस्य दुक्षिणश्रणिमाश्चिते । गान्धारविपयोीसय त्याख्यनगरेऽधिपः ॥१४५॥ 








---------------~~---~-~~~-~-~~^~~---~~~-~~~-~- ~^ 


स्त्री धारिणी यहाँ तेरे पति कृबेरकान्तके माता-पिता हए है ॥ १३४ ॥ इतना कहकर अमित- 
मति यह्‌ भी कहने छगी कि विजयां पवेतके समीप मकयकाचन नामके पवंतपर दो मुनिराज 
रहते थे, जव पू वैजन्ममे शाकितिषेण सपंसरोवरके समीप डरा डालकर वनमे ठहरा हुआ था तव 
वे भिक्षके किए तेरे यहां अये थे ओर तेरे अँगुलियोके इशारेसे पाँच पुत्र तथा एक पुत्री होगी 
ेसा कहकर चले गये थे । तदनन्तर रत्नवृष्टि आदि पचार्चयोकि कारणस्वरूप वे मुनिराज इस 
जन्ममे भी किसी समय तेरे घर आये थे परन्तु कवृतर-कवृतरीको देखकर दवायुक्त हो विना 
भिक्षाल्यिहीवनको लौटगयेथे। वेहीतेरे पिताओौर तेरे पतिके गुरु हए दै! उन्हीके 
उपदेशसे मेने यदह सब सुकर अनुक्रमसे कहा है ॥। १३५-१३८ ॥ इस प्रकार जो पुरुष 
अमिंतमत्ति आरयिकाके द्वारा कही हई कथाके सुननेमे तल्लीन हौ रहे थे वे ससारके सचे 
स्वरूपका बार-बार चिन्तवन करने लगे ॥ १३६ ॥ इस प्रकार कुछ समय व्यतीत होनेपर किसी 
दिन प्रियदत्ताने प्रसंग पाकर यशस्वती गौर गुणवतीसे पूछा किं आप्‌ लोगोने यह्‌ दीक्षा किंस 
कारण भ्रहूण की है ? मुन्ने यह्‌ जाननेका कौतुक हो रहा है । तब उन दोनोने स्पष्ट रूपसे अपनी 
दीक्षाका कारण वता दिया । १४०-१४१ ॥ तदनन्तर कूबेरमित्रकी स्त्री धनवतीने संघकी 
स्वामिनी अमितमतिके पास दीक्षा धारण कर रखी गौर उन दोनों आथिकाओँकौ माता कुबेर 
सेनाने भी अपनी पु्रीके समीप दीक्षा धारण की ॥ १४२ ॥ 


किसी एक दिन यमराजके द्वारा प्रेरित हए ही क्या मानो वे दोनों कवृूतर-कवृत्तरी 
चाचरु चुगनेके किए किसी दूसरे गनि गये । वहां एक बिलाव था जो कि भवदेवका जीव था। 
उस पापीको पूवं जन्मसे ववे हए वैरके कारण कवूतर-कवूतरीको देखते ही पापकी भावना 
जागृत हो उठी गौर उसने उन दोनोकी मार डाला ॥ १४३--१४४ | उसी पुष्कलावती 
देशक विजयाधं पव॑तकी दक्षिण श्रेणीमे एक ,गान्धार नामका देश है भौर उसमे उशीरवती 


१ अमितमस्याथिका । २ बिजयोर्धपर्वत । ३ भिवश्न्तौ । ४ शदितपेणाटवीश्रीभवे 1 ५.-सर्पसरोव रनिवेशे । 
६ कुवेरमिसमुद्रदत्तयो' 1 ७ कुवेरक्यन्तप्रियदत्तयो . गुरत्वमुपयातौ यौ द्वौ तयोरेव चारणयो. 1 € यथाक्रमभू 
र० 1 ९ लोकपालादाय 1 १० परिज्ञाने रता । ११ यशचस्वतीगुणवत्यौ 1 १२ मम मातुक्रुवेरदत्ताद्‌ विविध- 
भक्षयपर्वभोजनालाभाज्जातलज्जया तपो गृहीतम्‌ 1 १३ कुवेरमित्रस्य मार्या । १४ अभितमत्याधिकायाः । 
१५. जगत्पाछचक्रवतिपुत्योरमितमत्यनन्तमस्योर्जननी 1 १६ जम्वृग्रामम्‌ । १७ भक्षणाय 1 १८ अन्तकत्रेरितौ 1 
१९ पूर्वस्मिन्‌ मवदेवेन 1 २० पापेन ल° 1 २१ जम्बूग्रामस्य कदलोवनस्यमाजरिण 1 


1) 





घट्‌ चत्वारित्तमं पव ४५६ 


आदित्यगतिरस्मासीन्महादेवी शशिप्रभा 1 तयोर्हिरण्यवमस्यिः सुतो रतिवरोऽमव्रत्‌, ॥१४६॥ 
तस्मितनेवोन्तःश्रेण्यां गौरीविषयविश्ुते 1 पुरे मोगपुरे चाघयुस्थो वियाधराधिपः 1 ९४७॥ 

तस्य स्वयंभम देन्यां रतिपेणां प्रमावती । वभूव जैनधर्माडतेऽप्यभ्युदधरति देहिन. ॥ १४८॥ 
माता पिताऽपि च। यश्च सुकरान्तरतिवेगयोः । जन्मन्यस्मिनू किकाभूतां चित्रं तावेव संसृतिः ॥१४९॥ 
ह! मे प्रमाबतीत्याह जयश्चेत््‌ ससुखोचन.* 1 रूपादिवर्णनं तस्याः फि पुनः क्रियते पृथक्‌ ॥१५०॥ 
यौवनेन समाक्रान्तं कन्यां च्ा भरमावतीम्‌ 1 कस्मै देयेयमिस्याह खेदो मन्न्रिणस्तच" (ततः) ॥१५१॥ 
रिप्रमा' स्वसा देव्याः ्रालदिव्यगतिस्व्थाँ । परे च खचराधीकशषः शरीस्याऽयाचन्त कन्यक्राम्‌ 1 १५२॥ 
ततः स्वयंवरो युक्तो विरोधस्तन्न केनचित्‌ । इत्यभाषन्त निरिचत्य तदुभूपोऽप्यभ्बुपागमव ॥ १५३.॥ 
ततः सर्वेऽपि ठद्वार्ताकर्णनादापमन्‌ वराः । कमप्येतेषु सा कन्या नाग्रहीद्‌ रत्नमाख्या ॥१५८॥ 
मातापितृभ्यां तद्‌ च्छा संष््टा प्रियकारिणी ° । यो जयेद्‌ गवियुदधे म मारां संयोजयाम्यहम्‌ ॥५५५॥ 
कणठे तस्येति वदस्येषा प्रागित्याह सखी तथो." । ्रु्वा तन्न दिने सर्वाुचितोक्व्या भ्यसजंयस्‌ ॥१५६॥ 


^^ 





तामकी एके नगरी है ।! उसके राजा थे आदित्यगति मौर उनकी रानीका नाम था दिप्रमा। 
रतिवर कवृूतर मरकर उनं दोनोके हिरण्यवर्मा नामका पत्र हुआ । १४५- १४६] उसी 
विजयाधं पव॑तको उत्तर श्रेणीमे एक गौरी नामका देश है उसके भोगपुर नामके प्रसिद्ध नगरमे 
विद्याधरोका स्वामो राजा वायुरथ राज्य करता था । उसकी स्वयंप्रभा नामकी रानी थी। 
रतिषेणा कवूतरी मरकर उन्ही दोनोको प्रभावती नामको पुत्री हुई सो ठीक ही है क्योकि 
नैनधमंका एक अञ भी प्राणियोका उद्धार कर देता है ॥ १४७-१४८॥] सुकान्त श्रौर रतिवेगा- 
के जो पहले माता-पिताथे वै ही इस जन्ममे भी माता-पिता हृए है सो ठीक ही है क्योकि 
यह संसार बडा ही विचित्र है 1 भावाथ ~ सुकान्तके पूवंभवके माता-पिता अरोक ओर निनदत्ता 
इस भवमे आदित्यगति गौर शदिप्रभा हृए्‌ है तथा रतिवेगाके पवंभवके माता-पिता विमलश्रो 
भौर श्रीदत्ता इस भवम वायुरथ तथा स्वयप्रभा हए है ॥ १४९1 जव जयकुमारने मुरोचनाके 
साथ वैठकर शटा" मेरी प्रभावती" एसा कहा तब फिर उसके रूप आदिका वर्णन अलगसे व्या 
क्या जाय ? |१५०॥ प्रमावती कन्याको यौवनसे सम्पन्न देखकर विद्याधरोके अधिपति 
वायुरने जपने मन्त्रियोसे कहा कि यह्‌ कन्या किसे देनी चाहिए ? ॥१५१। 
मन्तियोने परस्परम निक्वय कर कहा कि शशिप्रभा आपकी वहन है, भौर आदित्यगतति 
भापकी पटुराज्ञीका भाई है 1 ये दोनो तथा इनके सिवाय ओर भी अनेक विद्याधर राजा बडे 
रमसे कन्याको याचना कर रहै है इसलिए स्वयंवर करना ठीक होगा योकि ेसा करनेसे 
किसके साथ विरोघ नही होगा }' मन्जियोकी यह वात राजाने भी स्वीकार की ॥ १५२-१५३॥ 
तदनन्तर स्वयंचरकी बात सुनकर सभी राजकुमार आये परन्तु कन्या प्रभावतीने इन सवमे-से 
किसीको भी रत्नमालाके दवारा स्वीकार नेही किया - किसके भी गरेमे रत्नमाला नही उदो 
॥१५४॥ यह्‌ देलकर माता-पिताने उसकी सदी प्रियकारिणीसे इनका कारण पूद्छा, सखीने उन 
दोनोसे कहा कि यह्‌ पटे कहती थी क्रि “जो मल्ले गतियुद्धमे जोतेगा म उसीके गेम माला 
. र्गी" यह्‌ सुनकर राजाने उस दिन थथायोग्य कहकर सवको विदा किया । {५५-१५६॥ 


£ रतिनर्नामक्पो्त. । २ रतिपेणा नाम कपोती 1 ३ श्नोदत्तचिमरुध्ियौ । यसोकदेवजिनते टे च अभून 
ायुरवस्नयप्रमदेन्यौ चादित्यमतिशश्िप्रमे च पितरावभूतामिति । ४ सुखोचनया सर्हित । ५ तव सधिप्रमेति 
४५ 1 ६ वायुस्थस्य तव मार्यया 1 ७ स्वयप्रमदेव्या च्राता मादित्यगतिदिच नोऽपि स्वेपुषाय वातिनञान्‌ 
त्वथ, \ € एत ति 1 ९ तथास्त्विस्यनुमतिमकरोत्‌ 1 १० कन्वाया स्यौ । ११ चायुर वस्वेयप्रमयो 


1 


४६० आदिपुराणम्‌ 


अन्ये्यः खचराधीको घोषयिष्वां स्वयंवरम्‌ 1 सिदधक्टाख्यचैस्याकयस्य मालां पुरःस्थिताम्‌ ॥ १५७१ 
अपातयन्महामरं" न्निः -परीष्य महीतर मू । अस्पृष्टं खेचराः केचित्तां ्रहीतुमनीरवराः ॥ १५८॥ ` 
त्रपां गताः समादाय प्रमावस्या निनिजिताः । समो नयु न शयु मानमङ्गेन मानिनाम्‌ ॥ १५५५॥ 
ततो हिरण्यवर्माऽयाद्‌ गत्तियुद्धविदारदः । मारामासज्यामासं तत्कण्ठे तेन निजिता ॥१६०१॥ 
तथोर्जन्माम्तरस्नेहसश्दधसुखसं पदा । काङे गच्छति करसमश्च ( चित्‌ ) कपोतद्धयदशेनात्‌ ॥१६१॥ 
न्तातिप्राग्मचसंबन्धा सुचिरक्ता प्रमावती । स्थिताशोकाङ्रेकैव ' चिन्तयन्ती किमप्यसौ॥ १६२॥ 
हिरण्यवमंणा क्ातजन्मना लिखितं स्फुटम्‌ । पकं भ्ियकारिण्या, हस्ते समवलोक्य तम्‌ ॥१६३॥ 
कं रुढधमिदमित्थाख्यत्‌ प्राह सापि येण ते । ङिखितं चेध्कस्तस्यं सुकान्तो मे समर्पयत्‌ ॥१६४॥ 
ति तद्वनं श्रुत्वा स्वयमप्यात्मनरृत्तकम्‌ । प्राक्तनं, प्के तस्या छिञखिस्वाऽसौ ° करे ददौ ॥१६५॥ 
तद्विरोक्य कुमारोऽभूत्‌ भभात्रसया प्रसक्तधीः । साऽपि तस्मिन्‌ तथोः प्रीतिः प्राक्तना ' द्वियुणाऽमवत्‌ 
संभूय बान्धवाः सकें कस्याणामिषवं तयोः ! अङुर्वन्निव कल्याणं द्वितीयं ते चिकीर्षवः ॥१६५॥ 
दकषम्थां सिद्धक्ूशमे स्नानपूजाविधौ सुवित” } हिरण्यवर्णा वीक्ष्य परमाघधिचार्णः ॥१६८॥ 


त 
दूसरे दिन राजाने स्वयवरकी घोषणा कराकर कहा कि "एक माका सिदधकूट नामक चैत्यालयके 
दरारसे नीचे छोडी जायगी" जो कोई विद्याधर माला छोड्नेके बाद महामेर पर्व॑तकी तीन प्रद- 
क्षिणां देकर प्रभावतीके पटर उसे जमीनपर पडनेके पहले ही रे लेगा बही इसका पति होगा" 
यह्‌ सुनकर बहुत से विद्याघरोने प्रयत्न किया परन्तु पूर्वोक्त प्रकारसे माला न ले सके इसकिए 
प्रभावतीसे हारकर लज्जित होते हुए चठे गये सो ठीक ही है बयीकि मृत्यु भी अभिमानी लोगरो- 
के मानभगकी नरावरी नही कर सकती है ॥१५७-१५९) तदनन्तर गतियुद्ध॒करनेमे चतुर 
हिरण्यवर्मा भाया ओर उससे हारकरे प्रभावतीने वह माला उसके गलेमे डाल दी ॥१६०॥ 
पुवं जन्प्के स्तेहसे बढी हुई सुखरूप सम्पत्तिसे जब उन दोनोकधा कितना ही समय व्यतीत हो 
गया तन किसी एक दिन कवूतर-कवृूतरीका जोड़ा देखनेसे प्रभावतीको पूवंमवका सम्बन्ध 
याद आ गथा, वह्‌ विखत होकर शोकसे व्याकर होती हुई अकेली बैटकर कुं सोचने कगी 
।१६१-१६२] इघर्‌ हिरण्यवर्माको भी जाति स्मरण हुभा था, उसने एके पटियेपर अपने 
पूरवेजन्मका सब हार साफ-साफ लिखकर प्रभावतीकी सखी प्रियकारिणीको दिया था, प्रभावती- 
ने प्रियकारिणीके हाथमे वहु पटिया देखकर कहू! कि यह्‌ चित्रपट तुन्ञे कहां मिला है ? सखीन 
कहा कि "यह्‌ चित्रपट तेरे पतिने लिखा है भौर उनके नौकर सुकान्ते ससे दिया है, इस प्रकार 
सखीके वचन सुनकर प्रभावतीने भी एक पटियेपर भपने पूरवंजन्मका सब वृत्तान्त किखकर सखी- 
कै हाथमे दिया ॥१६३-१६५। वह्‌ चित्रपट देखकर हिरण्यवर्मा प्रभावतीपर बहुत अनुराग 
करने रगा ओर प्रभावती भी हिरण्यवर्मापर बहुत अनुराग करने कगी, उन दोनोंका प्रेम पव॑ 
पर्यायके प्रमसे कटी दूना हो गया था ॥१६६॥ कुटुम्बक सब छोगोने मिलकर उन दोनोका 
मंगलाभिषेक किया मानो वे उनका दूसरा कल्याण ही करना चाहते हो ॥ १६७॥ किसी समय 
दशमीके दिन ये दोनो सिद्धकूटके चैत्याङयमे अभिषेक पूजन आदि कर रे थे उसी समय हिरण्य 


स्वयवरमितति घोषग्रित्वा तदन व्यसर्ययदिति सन्ध. । २ भूमौ,पातियत्ति स्म। ३ मेरोस्ति ० । 
‰सयोजयति स्म । ५ असहायैव । ९ प्रभावत्या -सख्या' । ७ हस्तै स्थितम्‌ 1 ८ हिरण्यवम्ण । ९ प्राभवम्‌ 
पुरातनमित्य्थ । १० प्रभावतो ! ११ पुरातनी । १२ जा समन्ताद्‌ द्विगुणा । १३ विवाहदिनाद्‌ दश्षमदिने । 
१४ अभिषेकपूजाविधौ । १५ प्रवयक्षज्ञानम्‌ 1 परतयक्षन्ञानी ता० टि० । क्वचित्‌ अ०, प०, स०, ६०, ० 1 
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प्रनायत्वा च ्रषटोऽसौ स्वं पू मवद््तकम्‌ 1 अभाषत शरुनेदवैवमनुग्रहधिया व्योः ॥ १६९॥ 
तृत्तीयजन्मनीतोऽत् सं सृतौ वणिजां रे 1 रतिवेगा सुकान्तरच प्राक्‌ खणारवतीपुरे ॥ १७०॥ 
भरँ मार्याभिसं बधं ° संप्राप्पारिमयादरं गतौ" । कृत्वाऽनुमोदनं शक्तिपेणदाने सपुण्यकौ ॥१७१॥ 
पारावतमवे चाप्य' ध्म जातौ युवामिति । विधाय पितरः वैस्यजन्मनोर्याविहापि तौ ॥१७२॥ 
तृत्ीयजन्मनो *युप्मदूयुरवोऽहं ° च संगताः । रतिपेणगुरोः पाशे यृहीतभरोषधारिचिरम्‌ ॥१७३॥ 
जिनन्द्रमबने भक्स्या नानोपकरणैः सदा । विधाय पूजां समजायामही्टः खगाधिपाः ५१७७ 
पिताऽहं भवदेवस्य रिवर्माभिधस्तदा । भूर्वा "्रीधम॑नामाऽतः खंयसं प्राण्य शुद्धधीः ॥१७५॥ 
चारणत्वं कृतयं च शानं प्रापमिहेत्यदः । श्रुत्वा सुनिवचः श्रीतिमापयेतान्तरा च तौ" ॥१७६॥ 
एवं सुखेन यात्या ` कारे वायुस्थः प्रधुम्‌ । विशरार'° समालोकय स्वनयि्सु* प्रतिक्षणम्‌ ॥ १७७॥ 
१५ विद्यं $ ॥ किमिदं १६ 

विस्वं चिनद्वरं पश्यन्‌ प्रारवच्छारवतिकी मतिस्‌ 1 जनः करोति सर्वत्र दुस्तरं किमिदं तसः ` ॥९७८॥ 
दति याथास्यमासाय द्वा राज्यं विरज्य" सः ! मनोरथाय नैस्संग्य "्रपिस्सुरमवनत्तदा ॥१७९॥ 
आदित्यगतिमभ्येत्य प्रत्या सर्वेऽपि बन्धवाः+* । प्रमावतीसुता देया भवतेयं रतिभरमा ॥१८०॥ 


~~~ ^ ^~ ~~~ 
^ ~ ~ "~~~ ~“ "~ " ~~~ ~~~ ------- ~~~ ~~ ~~~ 


वर्मनि परमावधि ज्ञानको धारण करनेवाके चारणमुनि देखे, प्रमावतीने उनसे अपने पु वंभवका 
वृत्तान्त पुछा, मुनिराज भी अनुग्रह वुद्धिसे उन दोनोके पूवंभवका वृत्तान्त इस प्रकार कहने 
रगे ॥१६८-१६९1 कि तुम दोनो इस जन्मसे तीसरे जन्मभे मृणालवतती नगरीके वैश्य कुलमे 
रपिवेगा तथा सुकान्त हुए ये ॥१७०॥ स्त्री पुरुषकरा सम्बन्ध पाकर तुम दोनों सतरुके भयसे 
भागकर राचितिपेणकी शरण गये थे । वहाँ शवित्षेणने मुनिराजके किए जो आहार दान दिया 
था उसकी अनुमोदना कर तुम दोनोने पुण्यबन्ध किया था, उसके बाद कलूतर-कवूतरीके भवमे 
धमं लाम कर यह विद्याधरः-विद्याघरी हुए हो ! तुम दोनोके वैख्य जन्मके जो माता-पिता 
ये वे ही इस जन्मके भी तुम्हारे माता-पिता हृए ह । तीसरे जन्मके तुम्हारे माता-पिता तथा 
मेने मिरकर एक साथ रतिवेण गृख्करे समीप प्रोषधं त्रत लिया था, गौर उसका चिरकाल तक 
पालन करते हुए श्रीजिनेन्दरदेवके मन्दिरमे भव्तिपू्वंक अनेक उपकरणोसे सदा पूजा की थी 
उसीके फलस्वरूप हमलोग यहाँ विद्याधर हए है । मै पूवभवमे रतिवमं नामका भवदेवका पितता 
था, अव श्रीधरं नामका विद्याधर हुभा हुं, मैने शुद्ध हूयसे सयम धारण कर चारणकऋद्धि 
ओर तीसरा अवधि ज्ञान प्राप्त किया है ! इस प्रकार मुनिराजके वचन सुनकर हिरण्यवर्मा भौर 
भावती दोनो ही बहुत प्रसन्न हुए । १७१-१७६॥ 
इस तरह इन सवका समय सुखसे व्यतीत हो रहा था कि किसी एक समय प्रभावतीके . 
पिता वायुरथ विद्याधरने प्रत्येक क्षण नष्ट होनैवाखा मेघ देखकर एेसा विचार किया कि यहं 
समस्त संसार इसी प्रकार तष्ट हौ जानेवाला है, फिर भी रोग इसे स्थिर रहनेवाखा संमद्षते है, 
यह्‌ अज्ञानरूपी घोर अन्धकार सव जगह क्यों छाया हआ ह ? इस प्रकार यथायं स्वरूपका 
विचार कर्‌ विरक्त हो सनोरथ नामक पुत्रके लिए राज्य दे दिया ओर स्वथ निभ््थ अवस्था 
धारण करनेकी इच्छा करने सगे ॥ १७७-१७९। उसी समय वायुरथके सभी भा्-बन्धुयोने बडे 


१ स्वपूवं-म०, प०, इ०, स०, छ० । २ दम्पतिसंवन्धम्‌ । ३ मवदेवभयात्‌ ¦ ४ पलायिततौ । ५ प्राप्य । 
६ धीदत्तविमलभ्रियौ । भसोकदेवजिनवत्ते च । ७ युवयो पितर 1 श्वीदत्तविमरश्रौ-मशोकदेवजि्दत्ता, 1 
< भवदेवस्प पिता रतिवर्भा। ९ जातां स्म । १० ोधर्मडगाधिपति ¦ ११ हिरण्यवर्मापर मावत्यौ । 
१९ वायुरथादीनाम्‌ । १३ विनश्वरशीटम्‌ । १४ मेघम्‌ । अश्न मेघो वारिवाह स्तनयितूर्बलाहक ` इत्य 
भिधानात्‌ । १५ पुनमित्रकलन्नरकचन्दनादिकम्‌ ! १६ अज्ञानम्‌ । १७ विरक्तौ भूत्वा ! १८ प्राप्तुतिच्छ । 
१९ वायुरथस्य बन्तुजना 1 ड 


६२ आदिपुराणम्‌ 


मनोरथस्य युत्राय कन्या चित्रस्याय सा । इत्याहुः सोऽप्ययुक्तायः कृत्वा वन्धुतिस्ज॑नस्‌ ॥ ५८१॥ 
*दिरण्यवमंणः सर्व॑खगराजामिपेचनम्‌ । विधाय चहुमिः सार्धं संभाष्य सुनिपुद्धवम्‌ 1 १८२१ 
संयमं भ्रतिपक्तः सू सहवायुरथ स्वयम्‌ । तपो द्वाददधा परोक्तं यथाविधि समाचरत्‌ ५१८३॥ 
इत्युक्स्था रतिवेगा ऽहं रतिपेणाः प्रमावती ) चाहमेवेति सभ्यानां निजयाद्‌ः सुलोचना ॥१८४॥ 
सदाक्षण्यं जयोऽप्याह पतिस्तासामह ° क्रमाव्‌ । जाये स्म! ^ ततर तम्नेति विर्गविस्मयङ्ृद्टदः ॥ १८५॥ 
युनः भ्रिश्रां जयः प्राह प्रकृतं करंचिदप्यतः ¦ अचनिष्टं तदप्टुच्चस्त्वया कान्ते निगदतां ॥ ऽ८६ 
इत्ति पर्युः परिरनादश्षनज्योस्स्नया समास्‌ । सूतिः ऊमुटती वेन्दोचिकाससुपनीयनाम्‌ ॥१८७॥ 
साऽ्रवीदिति तद्दत्तं स्वपुण्यपरिपाकजम्‌ 1 सुखं राज्यसमुदुतं यथेष्टसपिं निरंश ॥१यम॥ 
परेयुः कान्तया सादर ` स्वेच्छया विहर. बनम्‌ । सरो धान्यकमाराख्यं वीक्ष्याद्वित्यरतेः ` सुतः १८६ 
स्वभराच्यभवसंवनधं प्रत्यक्षमिव ख्यन्‌ 1 कारुखन्धिवररार्खन्धनिर्वदो विदुपां चरः ५५९०१ 
र॒ संगमः स्वोऽप्यद्धिनासभिवाज्छितिः 1 क्रं नाम सुखम त्रदमल्पसंत्र रपं मम्‌ ॥ ५६१॥ 
आयुर्बादुचरं कायो हेय पएवामयार्यः । साम्राज्यं सज्यते ` खेरवा “तरयहुडोपटम्‌ ` ॥१६२॥ 
अदूरपारः° छायोऽयमसारो दुर्तिश्चयः। > *तादात्म्यभरात्मनोऽनेनं "धिगेनमजाचिप्रियम्‌ ° ॥१५३॥ 


---------------~~ ~ -~~~-~------~--- -~-~ ---~ ~ ~ ~ ~ --~-~ ~ ~---~~------~~~ ~~~ ~~~ ~~ 


प्रेमसे जदित्यगतिकरे समीप जाकर प्राथंना की “कि यह प्रभावतीकी पुरी रतिप्रभमा कन्या अप 
मेरे मनोरथके पुत्र चित्ररथके लिए दे दीजिए 1 आदित्यगत्तिने भी स्वीकार कर समागत 
वन्धुओको विदा क्रिया ॥ १८०-१८१॥ महाराज आदित्यगत्ि सव विद्याधरोके राज्यपर 
हिरण्यव्मकिा अभिपेक कर अनेक छोगोके साथ किन्दी मुनिराजके समीप पटुचे, ओर वायुरथके 
साथ-साथ स्वयं भी संयम धारण कर विधिपूर्वकं चास्नोमे कहे हए वारह्‌ प्रकारके त्पञ्चरण 
करने खगे ॥१८२-१८३॥ यह सव कहकर सुलोचनाने सव सभासदोसे कहा कर वह्‌ रतिवेगा 
भीयेही हं, रतिषेणा ( कवूतरी ). भी मैहीहँ गौर प्रभावतीभी मेही हुं ॥१८४) यह 
सुनकर जयकूु मारने भी सवको आक्यं करनेवाे वचन कटे कि उन तीनो भवोमे अनुक्रमसे 
मै ही उन रत्तिवेगा आदिका पत्ति हुमा हं \\ १८५ जयक्रमार फिर अपनी भरिया सुरोचनासे 
कहने छगा कि हे श्रिये, कर वात्त वाकी ओौर रह्‌ गयी है उसे. भी तु अच्छी तरह कह दे ॥१८६॥ 
जिस प्रकार चम्द्रमाकी मूति कुमुदिनीको विकसित कर देती है उसी प्रकार वह्‌ भुरोचना भी 
अपने पतिके पूरवोवित्त प्रदनसे दातोकी कान्तिके द्वारा सभाको विकरसित्त-दहर्षित करती हुई अपने 
पुण्यके फलसे होनेवाके समाचारोको इस प्रकार कहुने छगी किं चहु हिरण्यवर्मा राज्यसे उत्पन्न 
इए सुखका इच्छानुसार उपभोग करने लगा ! किसी एकं दिन अपनी वल्ल्भके साथ विहार 
करता हुआ वहु आदित्यगतिका पुत्र हिरण्यवर्मा घान्यकमारु नामके वनमे जा पहुंचा 1 वहाँ 
सपंसरोवर देखकर उसे अपने पूर्वंभवके सव॒ सम्बन्ध प्रत्यक्षकी तरह दिखने लगे, कालकून्धिके 
निमित्ते जिसे वैराग्य उत्पन्न हुमा है ओर जो विद्रानोमे श्रेष्ठ है एेसा वह्‌ हिरण्यवर्मा सोचने 
रुगा किप्राणियोकी इच्छाका विषयभूत यह्‌ समी समागम क्षणसंगुर है, इस ससागममे योड़-से . 
संकल्पसे उत्पन्न हुजा यह्‌ सुख व्या वस्तु है ? यह आयुके समान चंचरु है । अनेक रोगो- 
का घर स्वरूप यहु शरीर छोड़ने योग्य ही है! अनेक दोषोको देनेवाके राज्यको चंचल 
१ वायुशुस्थ वियोगादाहं 1 २ तथास्त्वत्यनुमति कत्वा 1 ३ अयं इलोक. =० 'स० पृस्तकरयोनं॒दृदयते 1 
ॐ वायुरथेन सहित 1 ५ आदित्यगति. 1 ६ रविप्रेणेति कपोती 1 ७ सुलोचना } ८ समाजनानाम्‌ 1 ९ अभा- 
पत्त 1 १० रतिवेयादीनाम्‌ 1 ११ जातोऽस्मि ¦ १२ अनुभवन्‌ 1 १३ प्रभावत्या सह्‌ 1 १४ हिरण्यवर्मा 1 
१५ पूर्वेभव । १६ क्षयलीक्त । १७ आसक्तौ 1 १८ मूर्खे । १९ बहुदोपप्रदम्‌ ! २० जासन्नावस्ाना- 1 
२१ तत्स्वहूपत्वम्‌ ! २२ कायेन 1 २३ आस्पानम्‌ 1 प 





षटचस्वारिङत्तमं पचे ४६३ 


देहवासो भयं नास्य ध्यानमस्मान्मःहद्‌ मयम्‌ । देहिनः क्षिक मागं स्य *विपर्यासोऽन्न निदतेशा १९४॥ 
नीरूपोऽयं स्वरूपेण रूपी देहैररूपः । निर्वाणाशषिस्तो हेयो देह एव यथा तथाः ॥१९५॥ 

वन्यः सर्वोऽपि संबन्धो भोगो रोगो रिषुव॑पुः । दीघंमायासमत्याथुस्दप्णाग्नेरिम्धनं घनम्‌ ॥९९६॥ 
आदौ जन्म जरा रोगा मध्येऽन्तेऽप्यन्तक्षः खलः । इति चक्रकसंश्नान्तिः जन्तोर्मध्ये वार्णवम्‌ ॥१९७॥ 
भोगिनो 'मोगवद्‌! ° मोगा न ° मोगा नाम भोग्यकाः। एवं भावयतो सोगान्‌ भूयोऽमूवन्‌ मयावहाः॥ १९८ 
निपेऽ्यमाणा विषया विषमा विषसन्निमाः 1 देदौप्यन्ते'* “ ुुक्षामिदीपिनीये रिवौषयः * ॥ १९९॥ 

न तृिरेभिरित्यिषः ^ षव दोषो न पोषका । तृष! ‹ चिषवररर्याः संदतेर्यायरुग्बनम्‌ ॥२००॥ 
वनितातनुसं भूतकामाग्निः 'भस्नेहसेचनैः ! कामिनं भस्मसादूमाव्मनीत्वा न निवसते ॥२०१॥ 
जन्तोमेगिषु भोगान्ते स्त्र, ^  भिरतिभ्वा । स्थैये तस्या ° भ्रयलोऽस्य क्रियाः" सनीषिण.1॥ २०२ 
्रापित्तोऽप्यसडृद्‌ दुःखं मोभैस्तानेच याचते । धत्तेऽवताडितोऽप्यहिं मान्रास्या एव वारकः ॥२०३॥ 


=^ „~ ~----------------------------~--~-~^~~-~+~~ 


गौर मखं लोग ही भोगते है, ईसं शारीरका अन्त निकट है, यह असार है, ओौर पापका आश्रय 
है, इसी रीरके साथ इस आत्माका तादात्म्य हो रहा है, इशक्लिए अपवित्र पदाथेसि प्रेम करने- 
वि इस प्राणोको धिक्कार हो, इस प्राणीको कषरीरमे निवास करनेसे तो भय मादूम नही होता 
परन्तु उससे निकलनेमे बड़ा भय माम होता है, निज्चयसे इस ससारमे मोक्षमागंसे विपरीत 
प्रवृत्ति ही होती है ॥ १८७-१९४ | यह्‌ जोव स्व स्वरूपकी अपेक्षा रूपरहित है परन्तु शरीरके 
सम्बन्धे रूपी हो रहा है, ङपरहित होना ही मोक्षकी प्राप्ति है इसलिए जिस प्रकार वने उसी 
प्रकार शरीरको अवश्य ही छोडना चाहिए ॥ १९५ | सब प्रकार सम्बन्ध ही वन्ध है, भोग 
रीरेगहै, गरीरहीशतरु है, लम्बी भायुहीतो दुख देती है ओर धन ही तुष्णारूपी अग्निका 
ईघन है ॥ १९६ ॥ इस जोवको पटे तो जन्म धारण करना पडता है, मध्यमे वुढापा तथा 
अनेक रोग है भौर अन्तम दष्ट मरण है, इस प्रकार संसाररूप समुद्रके मध्यमे इस जीवको 
चक्रकी तरह श्रमण करना पड़ता है ॥ १९७ ॥ भोग करनेवारे लोगोको ये भोग सके फणोके 
समान है इसलिए भोग करने योग्य नही है इस प्रकार भोगोका बार-वार विचार करनेवाके 
पके किए यै भोग बडे भयंकर जान पड़ने कगते है । १९८ ये सेवन किये हुए विषय विषके 
समान है, जिस प्रकार उत्तेजक गोषचियोसे पेटकी आग भभक उठती है उसी प्रकार भोगकी 
इच्छाभसे ये विषय भमकं उठते है || १९९ | इनं विषयोसे तृप्ति नही होती केवर इतना ही 
शेप नही है किन्ु तृप्णाको पुष्ट करनेवाके भी है मौर ससारखूपी विषकी बेकको सहारा देनेवाले 
भी है ॥ २०० ॥ स्तियोके शरीरसे उत्पन्न हुई यह कामरूपी अग्नि स्नेदरूपी तेकसे भ्ज्वकित 
होकर कामी पुरुषोको भस्म किये निना नही खटती है ॥२०१॥ भोग करनेके बाद इन समस्त 
भोगोभे जीवोको वैराग्य अवद्य होताः है, वुद्धिमाव्‌ लोगोको जो तपर्चरण भादि क्रिया करनी 
पडती है वे सव इस वैराग्यको स्थिर रखनेका उपाय ही है । २०२ ॥ यद्यपि यह जीव भोगोसे 
अनेकं वार दु खको पराप्त है तथापि ये जीव उन्ही भोगोको चाहते है सो टीक ही है वयोकि माता 
बाज्कको जिस पैरसे ताडती है वालक उसी-उसी घ्रकार माताके चरणको पकड़ते है ॥२०३॥ 





१ अरीरे निवसनम्‌ । २ निर्गमनम्‌ । ३ देहवासात्‌ 1 ४ व्यत्यय । ५ देहिनि । € येन केन प्रकारेण । ७ पृत- 
मिवादिसंवन्ध 1 ८ भवार्णवे ल०, अ०, प०। ९ सर्पस्य । १० शरीरवत्‌ । फणद्द्‌ वा 1 “भोगः सुखे 
स्ियदिभृतावदेश्च फणकाययो ' इत्यभिथानात्‌ ! ११ भोगा नाम न भोग्यका ल० । १२ मृष दहन्ति 1 
९३ सोवतुमिच्छाभिः 1 १४ दीपनहेनुभि 1 १८५ भोनै । १६ वृष्णाया । १७ स्नेह प्रोति तलं च 1 स्नेह 
पवनैः भ०, स० । स्ेह्दीपनै १०, ० ! १८ सर्वेपु ! १९ अघ्रीति । २० विरतं ! २१ अनुष्टाननेप । 


(1 आदिपुराणम्‌ 


अध्रुवत्वं गृणं मन्थे मोगायुः कायसंपदाम्‌ । शुवेण्वेषु कतो मुक्तिर्न युक्तेः कृतेः सुखम्‌ ॥२०४ 
विंखम्मजननैः पूत पञ्चात्‌ प्राणार्थंहारिभिः। ` पारिपन्थिकसङ्कार्विषयेः कस्य नापदः" ॥२०५॥ 
तदृदुःखस्थैव माहात्म्ं स्यात्‌ सुखं विषयैश्च यत्‌. । यत्कारवर्किका स्वादुः प्राभवं नलु तर्ुधः ॥२०६॥ 
संकल्पसुखसंतोषाद्‌ वि्चखस्वात्मजात्‌ सुखात्‌ । गुज्ञागनितापसं तृटशाखाख्गसमो जनः ॥२०७॥ 
सदास्ति निर्जरा नासौ युक्त्यै बन्धच्युतेर्विना 1 ` तच्च्युतिश्च हतेवन्धहेतोस्तत्तद्धतौ यते ` ॥२०८॥ 
केन-मोक्षः कथं जीव्यं ° कुतः सौख्यं क्व व! सतिः । ` परिधहायहथादशहीतस्य मवाणेवे ॥२००॥ 
किं ` मध्यः किंममव्योऽयमितिसंशेरते ˆ उुधाः 1 स्तारवाऽप्यनित्यत्तां रक्ष्मीकयाक्षदरारशायिते ॥२१०॥ 
अयं कायहुमः ` कान्ताव्रततौततिवेष्टितः । जरत्वा = जन्सकान्तारे काराग्निभ्रासमापस्यति ॥२११॥ 
यदि ध्म॑कणादित्थं ˆ निदानविषदुषितात्‌ ` । सुखं धर्माश्ताम्मोधिमज्जनेम किमुच्यते ॥२१२॥ 





भोग, आयु, कारु ओर सम्पदाओमे जो अस्थिरपना है उसे मै एक प्रकारका गुण ही मानता 
हं क्योकि यदि ये सब स्थिर हो गये तो सुवति केसे प्राप्त होगी ? ओर मुक्तिके बिना सुख 
कैसे प्राप्त हो सकेगा ? ॥ २०४ ॥ पहर तो विद्वास उत्पन्न करनेवाङे ओौर पीछे प्राण तथा 
धनको अपहरण करमेवारे शत्रु तुल्य इन विषयोंसे किसे भला आपदाएं प्राप्त नही होती 
है ?॥ २०५ | इन विषयोसे जो सुख होता है वह्‌ दुःखका ही माहात्म्य है क्योकि जो करेखा 
मीढा छगता है वहं भूखका ही प्रभाव है ।॥। २०६ ॥ यह जीव कल्पित सुखोसे सन्तुष्ट होकर 
आत्मासे उत्पन्न होनेवारे वास्तविक सुखसे विमुख हो रहा है इसकिए यह जीव गुमचियोके ` 
` त्ानेसे सन्तुष्ट होनेवाे बानरके समान है ! भावाथं ~ जिस प्रकार गुभचियोके तापनेसे बन्दर- 
की ठण्ड नही दर होती है उसी प्रकार इनं कल्पित विषयजन्य सुखो प्राणियोकी दु.ख-रूप 
परिणति दुर नही होती है ? ॥२०७॥ इस जीवके निर्जर तो सदा होतो रहती है परन्तु बन्ध- 
का अभाव हुए निना वहु मोक्षका कारण नहीं हो पाती है, बन्धका अभाव बन्धके कारणोका 
नाश होनेसे हो सकता है इसलिए मै बन्धके कारणोका ना करनेमे ही प्रयतनरील हुं ।। २०८1९ 
इस संसाररूपी समुद्रम जिन्है परिग्रहके ग्रहण करने रूप पिशाच ल्ग रहा है उन्ह भला मोक्ष 
किंस प्रकार भिर सकता है ? उनका जीवन किस प्रकार रह सकता है ? चन्द सुख कहसि 
मिल सक्ता है ओर उन्हे बुद्धि ही कहां उत्पन्न हो सकती है ? ॥1 २०९ ] लष्ष्मीके कटाक्ष 
रूपी बाणोसे सुलाये हुए ( नष्ट हुए ) पुरुषमें अनित्यताको जानकर भी विद्वान्‌ खोग "यह्‌ भव्य 
है ? अथवा अभव्य है ? इस प्रकार व्यथं संशय करने कगते है ।! २१० ॥ स्वीरूपी छताओके 
समूहसे चिरा हुआ यह शरीररूपी वृक्ष संसाररूपी अटवीमें जीणं होकर कालरूपी अग्निका 
ग्रास हो जायगा |२११॥ जब कि निदानरूपी निषसे दरुषित कमंके एक अंशसे सृके ठेसा , 
सुख भिरा है तब ॒धर्मरूपी अमृतके समुद्रम अवगाहन करनेसे जो सुख प्राप्त होगा उसका तो 
१ काल - ० 1 २ विद्वाखजनर्कैः ! ३ शत्रुषदुकं, 1 ४ न विपत्तयः । ५ कटुकास्वादः शाकविक्ञेष 1 
कारवेर्लिक स्वादु पऽ, दं०, स०, अ०, र° 1 ६ नुभुक्षायाः 1 ७ निमुखश्चात्मजान्‌ ल ०, १०, ई०, अ० 1 
८ तत्‌ कारणात्‌ 1 ९ यत्न करोमि \ १० जीवनम्‌ । ११ परिग्रहस्वीकारनक्रस्वीकृतस्य । १२ विषिष्टेष्ट- 
परिणामेन किं भविष्यति । १२ संशयं कुर्वन्ति । १४ भपाड्गदरनवाणतनूङृतशरीरे पुसि । १ प्‌ मार्यारता । 
१६ जीर्णीभूत्वा ! १७ यमदावाग्िनिः 1.१८ धर्मलेशात्‌ ¡ १९ कपोतजन्मनि कुवेरमित्रेण स्वेन इतदानमुष्यस्यै- 
काक. कपोत्तस्य यत्त. विद्याघरविमानं विरोक्य कपोत. श्रेष्ठिदत्तपुण्याश्चात्‌ सम विद्याधरत्वं भवत्विति 
छृत्तनिदानविषदुषितत्वात्‌ । ~ 
@ मिथ्यादर्कन, अविरति, प्रसाद, कषाय शौर योग ये बन्धनके कारण हैँ 1 


पट चत्वारिङत्तमं पच ४६५ 


'जदोधद्वेषरामार्मा संख्ारस्तद्भिषयंयः ! मोक्चश्चेद्‌ वीक्चितो विद्धिः कः क्षेपो मोक्षसाधने ॥२१६॥ 
यदिषदेशादरिसाकल्ये न तपस्तत्पुनः कुतः । मध्येऽ्णवं यत्तो" वेगात्‌ कराभ्रच्युतरतनचत्‌ ॥२१९॥ ˆ 
परस्वं प्रमात्मानमास्मन्यात्मानमास्मना । हस्या दुरास्मतामास्मनीने*ऽध्यनिः चरम्‌! ऊर ५२१५॥ 
इति संचिन्तयन्‌ गत्वा घुर ° परमतस्ववित्‌ । सुचणैव भणे राज्यं सामिपेकं वितीयं स. ॥२१६॥ 
श्रतीर्" मही प्राप्य श्रीषुरं श्रीनिकेतनम्‌ ° । दीक्षां जनेश्वरे प्राप श्रीपाट्रुर्पनिो ॥२१०॥ 
पर्रहरहान्युक्तो दीक्षित्वा स तपोऽ्यभिः । हिरण्यवर्मा "धर्मानि व्यद्ुट्तराम्‌ ॥२१८॥ 
प्रभावती च तन्मात्रा“ ` "गुणवस्थास्ततोऽगमत्‌ ) ऊतर्चन्दरमस मुक्त्वा चन्द्रिकाया स्थितिः पथक्‌ ॥ 
सत््स्तपसा दीपो दिगम्बरबिभूषणः) ^ । निस्संगो "“व्योमगाम्येकव्िहारौ विदववन्दिल. ॥२२०॥ 
नित्योदयो ुधाधीशो निखद्दवाः" विरोचन>०। स कदाचित्‌ समागच्छन्मोदयन्‌ एुण्डरीफिणीम्‌॥२२१॥ 
कहना ही क्या है ? ।॥२१२॥ यह्‌ संसार अज्ञान, देप गौर राग स्वरूप है तथा मोक्ष इससे 
विपरीत है अर्थात्‌ सम्यगज्ञान ओर समतता स्वरूप है । यदि विद्वान्‌ लोग दसा देखते रहे तो फिर 
मोक्ष हौनेमे देर ही क्या लगे ? ॥२१३॥ जिस प्रकार -वेगसे जाते हुए पुरुषके हाथसे वीच 
पमुद्रमे चटा हुमा रत्न फिर नही मिख सकता है उसी प्रकार देशका आदिकी सामग्री मिलनेपर 
भी यदि त्प नही किया तो वह्‌ तप फिर कते मिल स्षकता है ? ॥२१४1 इसलिए हे आत्मन्‌, 
तू आल्माका हित करनेवारु मोक्षमा्गंमे दुरात्मता छोड़कर अपने आत्मके हारा अपने ही 
आत्मामे परमत्मा रूप अपने आत्मको ही स्वीकार कर ॥२१५।॥ इस प्रकार चिन्तवन करते 
हए परम तत्त्वके जाननेवाठे राजा हिरण्यवर्मानि अपने नगरमे जाकर अपने पुत्र सुवणंवमकि 
लु अभिपेकपूरवक राज्य सौपा ओर फिर विजयाद्धं पर्वततसे पृथ्वीपर उतरकर लक्ष्मीक 
गृहत्थरूप श्रीपुर नामके नगरमे श्रीपाल गुरुके समीप जैनेदवरी दीक्षा धारण कर री ।॥२१६- 
२१७॥ पखिहृरूमी पिनाचसे युक्त हो दीक्षा' धारण कर सूयेके समान निम॑ल हुआ वह्‌ राजा 
हिरयव्मा तपर्वरणरूपी किरणोसे वहत ही देदीप्यमान हौ रहा था ॥२१८॥ प्रमावतीने 
धी हिर्यवर्माकी माता-शशिप्रभाके साय गुणवती आधिकाकरे समीप तप धारण. क्य था 
सो ठीक हौ है क्योकि चन्द्रमाको छोडकर चादनीकी पृथक्‌ स्थिति भला कहां हौ सकती है ? 
॥९१९] वे हिरण्यवर्मा मुनिराजे टीक सूरयेके समान जान पडते थे क्योकि जिस प्रकार सूर्यं 
प्वत्त अर्थात्‌ गोरु है ` उसी प्रकार वे मुनिराज भी सद्वृत्त अर्थात्‌ निर्दोप चास्िको धारण 
करेनाले थे । जिस प्रकार सूर्यं तप अर्थात्‌ गरमीसे देदीप्यमान रहता है उसी प्रकार मुनिराज 
भी तप अर्थात्‌ जनशनादि तपद्चरणसे देदीप्यमान रहते ये, जिस प्रकारं सूं दिगम्बर अर्थात्‌ 
पिशा भौर भाकारका आभूषण है उसी प्रकार मुनिराज भी दिगम्बर अर्थात्‌ दिगारूप वस्तर- 
को धारण करनेवाले नि्न्थ मुनियोके आभूषण ये, जिस प्रकार सूयं नि संग अर्थात्‌ सहायता- 
रते शकला होता है उतो प्रकार मुनिरान भी नि संग अर्थात्‌ परिगरहरित थे, जिस प्रकार 
पूय आकारमे गमन करता है उसी प्रकार चारणऋद्धि होसे मुनिराज भी आकारमें गमनं 
करते थे, जिस प्रकार सूये अकेला ही घूमता है उसी प्रकार मुनिराज भौ मकरे ही घूमते थे - 
एसी ये, भस प्रकार सूयो सव वन्दना करते है उसी प्रकार मुनिराजको भी सव वन्दना 
॥ ५ २ बुधै. 1. २ काल्यापना । ४ सुदेशकुरुजात्यादिसामग्रये । ५ गच्छत । £ 1 न । 
छ त माग 1 ९ वरं ल्‌०, १० । रति कुद ब ०, स० । १० नो 
्। १५२ त सुवं शा 1 १२ श्रोगृहम्‌ 1 १३ आदित्य 1 १४ हिरण्य जे त 
„ \ गुणनत्यायिकायाः समीपे । १६ रविपक्षे दविदाश्च अम्बर च विभूपयतीति ! १७ यगनचारिण । 


१८ कालक्कटवोव । १९ जगच्चकु । २० रविरिव 1 
९ 
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सप्रभा चन्दररेदेव सह तन्न ्रमाचती । गुणवस्वा समार्गैस्त संगतिः स्यायरच्छया ॥२२२॥ 
शुणवस्यािकां दष्टवा त्वोता प्रियदनत्तया । तोऽसौ ` -गणिनीत्याख्यत्‌ स्वगतेततिः प्रमावती ॥२२३॥ 
तच्छत्वा नेन्नभूता नौ रैवेति ° छचमागता । ऊतः 'भरीतिस्तयेच्युक्ता साऽब्रवीत्‌ प्रियदत्तया ॥२२४॥ 
न स्मरिष्यसि किं पाराचतद्न्दरं मवद्गृहे । तत्राहं रत्तिपेणेति तच्छुत्वा विंस्मित्ताऽवदत्‌ ॥२२५॥ 
क्वासौ रतिवरोऽयेति सोऽपि विद्याधराधिपः । हिरण्यवर्मा कर्मारिवंतिरत्रेति' ˆ ° "सानवीत्‌ ॥२२६॥ 
प्रियदन्ताऽपि तं ' गत्वा बन्दितवैत्य ` महासुनिस्‌ । प्रभावती परिपरङ्नात्‌ पस्युरत्याह च्रुत्तकम्‌ ॥२२५॥ 
विजयादगिरैरस्य गान्धारनगरादिह । विहतुं रतिपेणोऽमा गान्धार्या प्रिययाऽगम्‌ ॥२२८॥ 
गान्धारी सपदष्टाऽमिति तत्न षटरषा स्थिता । मन्त्रौषधीः प्रयोञ्यास्याः शर्ट“ विद्याधरश्च सः ॥२२६॥ 





- करते थे, जिस प्रकार सूर्येका नित्य उदय होता है उसी प्रकार मुनिराजके भी ज्ञान आदिका 
नित्य उदय होता रहता था, जिस प्रकार सूयं बुध अर्थात्‌ बुधग्रहका स्वामी होता है उसी प्रकार 
मुनिराज भी बुध-अर्थात्‌ विद्वानोके स्वामी थे, जिस प्रकार भूयं विच्वदृश्वा अर्थात्‌ सन पदार्थो- 
को प्रकाशित करनेवाला है उसी प्रकार मुनिराज भी विरखवदृश्वा अर्थात्‌ सब पदार्थोको जानने 
चाठे थे, जिस प्रकार सूयं विरोचन अर्थात्‌ अत्यन्तः देदीप्यमान रहता है अथवा विरोचन नामको 
धारण करनेवाला है उसी प्रकार मुनिराज भी विरोचन अर्थात्‌ अत्यन्त देदीप्यमान थे अथवा 
खुचिरहित उदासीन थे ओौर जिस प्रकार सूर्यं वुण्डरीकिणी अर्थात्‌ कमकिनीको प्रपुल्लिति 
करता है उसी प्रकार मुनिराज भी पुण्डरीकिणी अर्थात्‌ विदेह क्षेत्रकी एक विरोष नगरीको 

" आनन्दित करते थे इस प्रकार सूयंकी समानता रखनेवाले मुनिराज हिरण्यवर्मा किसी समय 
पुण्डरीकिणी नगरीमे पधारे ॥२२०-२२१॥ प्रमासहित चन्द्रमाकी कलाके समान आधिका- 
प्रभावती भी वहां आयी भौर गुणवती-गणिनीके साथ मिलकर रहने लगी सो ठीक ही है क्योकि 
समागम अपनी इच्छानुसार ही होता है 1\२२२॥ गुणवती गणिनीको देखकर ्रियदत्ताने 
नमस्कार कर पूछा कि संधाधिकारिणी अमिततमति कहाँ है ? तब उसने कहा किं "वह तो स्वगं 
चेली गयी है! यहं सुनकर प्रभावती कु शोकं करने लगी गौर कहने लगी कि "हम दोनोकी असिं 
वही थी," तव्‌ प्रियदत्ताने पूरा छि उनके साथ तुम्हारा प्रेम कैसे हुमा ? उत्तरमे प्रभावती 
कहने र्गी कि आपको क्या स्मरण नही है भापके घरमे जो कवूतर-कबूतरीका जोड़ा रहता 
था उनर्भे-से मै रतिषेणा नामकी कबूतरी हँ, यह्‌ सुनकर प्रियदत्ता आशचयंसे चकित होकर कहने 
लगी किं "वह्‌ रतिवर कबूतर आज करा है तब प्रभावतीने कहा कि वह भी विद्याधरोका राजा 
हिरण्यवर्मा हा है ओर कम॑रूपी शत्ुजोको नाल करनेवाला वह॒ आज इसी पुण्डरीकिणी नगरी- 
भ विराजमान है 1 प्रियदत्ताने भी जाकर महामुनि-हिरण्यवर्माकी वन्दना की जौर फिर 
भ्रभावतीके पछनेपर अपने पतिका वृत्तान्त इस प्रकार कहने र्गी ॥२२३-२२७॥ 

एक रत्तिषेण नामका विद्याधर अपनी स्त्री गान्धारीके साथ-साथ इसी विजयाधं 
पवतके गान्धार नगरसे विहार करने किए यहां आया था ॥२२८)) मुञ्चे सपने काट खाया 
है इस प्रकार ्ूढ-ूठ वहाना कर गान्धारी यहाँ पड़ र्दी, सेठ कुबेरकान्त ओौर विद्याधरे 
बहुत-सी भौषधि्योका प्रयोग किया परन्तु गान्धारीने मायाचारीसे क दिया कि “अभी मुक्ते 

र पुण्डरेकिम्णाम्‌ \ २ समागतवती संगतवती वा 1 ३ गुणवत्यादिका ८० ! गुणवती दशचि्रभावत्याथिकाः 1 

% क्वास्ते 1 ५ यशस्वती । ६ अनन्तमतिसहिताऽमितमत्याधिका । ७ गुणवती जगाद । ८ नाक प्राप्तेति 1 

९ तेतरसदृसी । १० प्रियदत्ता । ११ पारावतदन्े । १२ कर्मारघाति ऊु०, प० 1 १३ अस्मिन्‌ पुरे तिष्ठतीति । 

१४ प्रभाती । १५ हिरण्यवर्ममुनिम्‌ 1 १६ पुनरागत्य । १७ पुण्डरीकिण्याम्‌ । १८ इवेरकान्त. । 
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मायया नास्मि दान्तेति वद्वाक्यान्‌ खेढमागतौ । आह तु स्वधतौ चाते बन भक्निमदोवधसं ॥२२०॥ 
गान्धारी चन्धकीभावं मुपेत्य स्मरविकरियाम्‌ । ष्दसंयन्तो निरीक्ष्याह वणिम्बर्यो द्ड्तः ॥२३१॥ 
अहं "व॑वये वेति न किं मामिद्युपायवित्‌ 1 व्यधाद्‌ विरक्तचित्तां तां तदेव हि धियः फलम्‌ ॥२३२॥ 
हदानीमागते परयो सखे स्वास्थ्यमहमागता । पूर्वोपधमयोगेव्युक्त्वाऽगात्‌ सपरत पुरम्‌ ॥२३३॥ 
द्धितान्तङवेरास्यो मित्रान्तश्च ङुवेरवा क्‌ । परः कुेरदततश्च कृबेर्ा्तदेववाक्‌' 1२४ 
डविरदविपरियशचान्यः पञ्चते संदितश्रुवाः 1 कराकौदरूमापक्ताः संपन्रनवयौवनाः ॥२६५॥ 
एतैः ससूनुमिः सार्धमाख्डय शिग्रिकां वनम्‌ । त्वा ऊवे °र्रीगर्भं मां विहरं समागताम्‌ ॥२३६॥ 
रा कदाचिद्‌ गान्धारी धथ" शरषटवती पुमान्‌ । तच्ष्ठी ` नेति तत्सत्यञुत-नेत्यन्ववादिदाम्‌) २३५] 
तत्सस्यमेव ° ततोऽन्यां प्रत्यसौ न पुमानिति ! तदाकण्यं विरन्यासौ ^ सपतिः संयमं प्रिता ॥२३८॥ 
ुनस्तत्रामता‹ दृटा दीक्षेयं कैन हेतुना ¦ त्वेति सा मया शर्ट प्रम्रणम्य प्रियोक्तिमि. ॥ २३९॥ 
रेव ते तपोहैतुरिति प्रत्य्रवीदसौ ! निमूडं च्चः श्रेष्ट शुत्वाऽऽगत्य पुरः स्थितः ॥२९०॥ 
मामयैषीत्‌'" सखाऽसं भ'« ^भक्वायेतति परिघ्षटवान्‌ 1 सोऽपि मत्कारणेनैव गृहीववेहागमत्तपः०।२४१॥ 
__ इति वदचनान््ठ ुपव्ा्येत्य तं सुमिम्‌ 1 वन्दित्वाधर्ममाद्च्छय कालरुव्ध्या महीपति १ ॥२४२॥ 
शान्ति नही हुई है, यद सुनकर उसके पति रत्िपेणको वहत द ख हुमा । वह अधिक शवित- 
बली मौषधि लानेके किए वनमे चला गया, इधर उसके चले जानेपर गान्धारीने कुलटापन 
रारण कर कामक चेष्टापुं दिखायी, यह्‌ देखकर उपायको जाननेवाछे ओौर अपने व्रतमें दृट्‌ रहने- 
वाठे सेठ कुवेरकान्तने कहा कि अरे, मै तो नयुसक ह - क्या तुञञे मालूम नही ? रसा कटह्कर 
धेने उषे अपनेसे विरक्तचित्त कर दिया सो ठीक ही है क्योकि वुद्धिका फल यही है ॥२२९- 
२३२॥ इतनेमे ही उसका पति वापस आ गया, तव गान्धारीने कह दिया कि मै पहर दी ईं 
गौपविकर प्रयोगे ही स्वस्थ हो गयी हूं ठेसा कहकर बह पिके साथ नगरमे चरी गयी |॥२३३॥ 
वेदयित, कुवेरमिवर, कुविरदत्त, कुवेरदेव ओर कुवेरमिय ये पच मेरे पुत्र थे । ये पानो ही 
समस्त शस्वरोको जाननेवाले, कला-कौकङमे निपुण तथा नव यौवनसे सुलोभित थे । किसी एकं 
बिन जव किः कृवेरश्री कन्या मेरे गर्भमे थी त्र मै अयने पूर्वोक्त पुभ्रोके साथ पालकोमे वैटकर 
बनमे विहार करके छिए्‌ गयौ थी उसी समय गान्धारीने मे देखकर गौर अरग ले जाकर 
गे पदा करि (आपके सेठ पुरुष नही है' क्या गह्‌ वात सच है अथवा शूठ ? तव मैने उत्तर 
दिाकि विककुखु सच है क्योकि .बै येरे सिवाय अन्य स्नियोके प्रति धुर्य नही हँ यह सुनकर 
उषे विरत हो -अपने परतिके साथ-साथ सयम धारण कर ल्या ।२२३४-२३८॥ किसी 
एक दिन वह गान्धारी आधिका यक्षं फिर आयी तव मेने दन भौर प्रणाम कर भ्रिय वचनोन्रारा 
शठा कि "आपने यह्‌ दीक्षा किस कारणसे री है ? उसने उत्तर दिया था कि भरे तपक्चरण- 
ककारणतेरासेठहीषहै, सेठभी गुप्तरूपसे यह्‌ वात सुनकर सामने अकर्‌ खंडे गये 
बौर पने रुगे “कि जिसने मून्ञे जीत लिया है रेषा मेरा मित्र आज कहां है? 
पव गन्वायै माधिकाने कहा कि्वे भी भेरेही कारण तप धारण कर यहां पवारे है, 
-॥११९-२५१॥ यह सुनकर सेठ ओर राजा दोनो ही उन सुनिराजके समीप मये जीर दोनोने 
१ -भागते ० ! तौ हयौ छेदमानतौ अ०, स० । २ बिजयार्दवनम्‌ 1 3 विपापहरणक्तामर््यवन्मौपचम्‌ 1 
४ ्न्वारी ° ! ५ करुटात्वम्‌ ! ६ दर्शयन्ती छ० 1 ७ वपर ऊ० । पण्ड । ८ पतिमहिता । ९ कुवेरः 
देव 1 १७ कवेरशिय सवन्धि गर्भम्‌ 1 १ १ एकान्त 1 १२ पुमान्‌ न भवतीति । १३ कत्य वा। १४ मत्‌) 
१५ गान्धारौ 1 १६ पृष्डरीकिण्याम्‌ 1 १७ जितवती 1 १८ मम भित्र रत्तिपेण 1 १९ करव विष्टनीति 1 
२० पहस्तप, ०, अ०, १०, स० ! २१ लोकपारु 1 


(4) आदिपुराणम्‌ 


गुणपाराय तद्राज्यं द्त्वा संयमभमादघे' । निकटे ररिषेणस्य चिद्याधरसुनीिततुः ॥२४३॥ 
पञ्चमं ˆ स्पदे सूनुं नियोज्यान्यैः" सहात्मजैः । ययौ श्रेष्ठौ ` च तत्रैव दीक्षां मोक्षाभिरापुकः 0 २४४॥ 
तथोक्त्वा कान्तव्रत्तान्तं साः समुखन्नसंविदा 1 चिरज्य गहसतं व्रासात्‌ कुबेरादिश्रियं सतीम्‌ ॥२४५॥ 
गुणपाय दत्वा स्वां सुतां गुणवती ` धरिता । भ्रमाघस्युपदेदोन प्रियदन्ताऽप्यदीश्चत ` ॥२४६॥ 
सनिं हिरण्यवर्माणं कृदाचित्‌ प्रेतभूतके ` । दिनानि सक्च संगो प्रतिमायोगधारिणम्‌ ॥२४०॥ 
चग्द््वा नागराः ` सचं तस्पू्ेमवद्ंकथा । र्वाणा पुरमागच्छन्‌ विद्युच्चोरोऽप्युदीश्तिात्‌ ` ॥२४८॥ 
चेटक्याः प्रियदचायास्तन्युनेः प्राक्तनं मवम । विदित्वा तद्गतक्रोधात्तदत्पन्नविमङ्गकः  ॥२४९॥ 
सुनिप्रयकप्रदेशस्थ ˆ धतिमायोगमास्थिताम्‌ ` 1 प्रमावती च संयोज्य चितिकायां "दुराशय ॥२५०॥ 
एकस्यामेव निक्षिप्याधाक्षी ` दघनजिधृक्षया * 1 सोदवा तदुपसरगं॑तौ विद्चुद्धपरिणामतः ॥२५१॥ 
स्वर्गं ससुदपदयेतां ` श्चमया किं न जायते । सुव्णवर्मा तज्कास्वा भिच्यच्योरस्य निथहम्‌ ॥२५२॥ 
करिप्यासीति कोपेन पापिनः संगरं व्यधात्‌ ` । विदित्वाऽवधिवोधेन तन्तौ ` ` स्वर्गनिवासिनो ॥२५३॥ 
प्राप्य संयमरूपेण सुतां धसकथादिमिः । तत्वं श्रद्धाप्य त्तं कोपाद्पास्य कृषयाऽऽहितौ ˆ ॥२५४॥ 


ही वन्दना कर धमंका स्वल्प पृछा 1 कालन्धिका निमित्त पाकर राजा लोकपालने अपने 
पुत्र गुणपाल्के किए राज्य दिया ओर उन्ही विद्याधर मुनि रतिषेणके निकेट संयम धारण कर 
किया ।२४२-२४३॥ मोक्षके अभिलाषी सेठने भी अपने पचिवे पत्र ~ कूबेरप्रियको अपने 
पदपर नियुक्त कर अन्य सब पुत्रोके साथ-साथ वही दोक्षा धारण की ॥२४४]। इस प्रकार 
प्रियदत्ता अपने पतिका वृत्तान्त कहकर उत्पन्न हए आत्मक्ञानके द्वारा गृहुवाससे विरक्त हो 
गयी थी, उस सतीने अपनी कुबेरश्री पुत्री राजा गुणायक्को दी भौर स्वय गुणवती आयिकाके 
समीप जाकर प्रभावतीके उपदेकसे दीक्षा धारण केर री ॥२४५-२४६। किसी समय 
मुनिराज हिरण्यवमनि सात दिनका नियम छेकर दमशानभूमिमे प्रतिमा योग धारण किया, 
नगरके सव रोग उनकी वन्दना करनेके लिए गये थे 1 वन्दना कर उनके पूर्व॑भवकी कथाएँ 
कहते हुए जव सब लोग नगरको वापस छौट आये तव एक विदयुच्चोरने भी प्रियदत्ताकी चेटीसे 
उन मुनिराजका वृत्तान्त सुना, सुनकर उसे उनके प्रति कुछ क्रोध उत्पन्न हुमा ओौर उसी क्रोध- 
के कारण उसे विभगावधि भी प्रकट हो गया; उस विभ॑गावधिसे उसने मुनि राजके पूवंमवके 
सब समाचार जान ल्य । यद्यपि सुनिराज प्रतिमायोग धारण कर धक्ग ही विराजमान 
ये ओर प्रमावती भी अलग विद्यमान थी तो भी उस दुष्टे पापसचय करनेकी इच्छासे उन ` 
दोनोको मिलाकर ओर एक ही चितापर रखकर जला दिया वे दोनो विद्ध परिणामोसे उपसग 
सहन कर स्वगेमे उत्पन्न हुए सो ठीक ही है क्योकि क्षमासे क्या-क्या नही होता ? जन सुबणंवर्मा- 
को इस बात्तका पता चछा तब उसने प्रतिन्ञा की कि मै विदयुच्चोरका निग्रह अवद्य ही कणा -न 
उसे अव्य ही मार्गा \ यह प्रतिज्ञा स्व्गमे रहनेवाङे हिरण्यवर्मा ओौर प्रभावतीके जीव देव- 
देवियोने अवधिज्ञानसे नान छी, सीघ्र ही संयमीका रूपं बनाकर पुत्रके पास पचे, दया 
१ -माददौ अ०, ल०, प०, स०, इ० ! २ मुनीन. =० । ३ चेप्मयुत्र कूबेरप्रियम्‌ । ४ कूषेरदयितारिमि । 
५ करुबेरकान्तः । ६ प्रियस्य वृत्तकम्‌ । ७ प्रियदत्ता । ८ समुत्पन्नज्ञानेन । ९ सती ऊ० । १० रोकपारस्य 
सुताय । ११ गुणवत्याधिकामर्‌ 1 १२ दीक्षामग्रहीत्‌ । १३ चैत्यभूतके ० ! चितायोग्यमदहीतके । परेतभूमा- 
वित्यर्थं 1 १४ प्रतिज्ञा कत्वा । १५ नगरजनां । १६ वचनात्‌ । उदीरिताम्‌ छ०, अण०, प०, स०, इ० 1 
१७ बिभङ्खत. ०, अ०, स ०, इ० । १८ नित्यमण्डितचैत्यालयस्य पुर प्रतिमायोगस्थिततामित्यर्थ, । प्रदेशस्थे 
° 1 १९ --मास्थितम्‌ ० 1 २० जवश्यायाम्‌ । २१ दहति स्म 1 २२ पापं गृहीतुनिच्छया । २३ कनकश्रस 


देवकनक्तपरभदेच्यौ समुत्पन्नौ 1 २४ हिरण्यवभण सुत । २५ प्रतिन्नामकरोत्‌ । २६ हिरण्यवर्मभ्रमावतीचरदेव- 
देग्यौ 1 २७ विश्वास नीत्वा । २८ दयया स्वीकृतौ । 





न 


पट्‌ चत्वारिशत्तमं पत ४६९ 


दिव्यम समादाय निगय निजचत्तकम्‌ । परदायाभरणं तस्मै पराद्ध्यं स्वपदं गतौ ॥२५५॥ 

कदाचिद्‌ घस्सविषथे सुसौमा नगरे सुनेः ! भिवधोषस्थ कैवल्यं युदपा्यस्तघापिनः ॥२५६॥ 

शक्र्रियेः शी मेनका च नस्वा जिनेश्वरम्‌ ! समाभ्रित्य सुराधीशं स्थिते भररनादं' सुरेशिततः ॥२५०॥ 

अत्रैव सपषमेऽहि' भार्‌ °समाचश्रावकवते । नाम्ना पुष्पवती सारस्य प्रथमा युप्पपालिता २५ 

'@ुसुमावचयासनक्ते वने सर्पाम्निेतुना' ° ! ते देच्यावजायेताभित्यादासौ स्म तीर्थकृत्‌ ॥२५६॥ 

प्रमावतीचरी देवी भुत्वा देवङ्च तत्पतिः । स्वपूर्मव संबन्धं तन्नागातां समावते? 1२६०॥ 

निजान्यजन्मसौल्यानुभूतदेका्निजेच्छया । आरोकयन्तौ तस्सपंसरोवणसमीपगौ ॥२६१॥ 

सह सार्थेन ° मीमाख्यं साधुं चवा समागतम्‌ । विनयेनामिवन्यैनं धर्म तौ समप्च्छताम्‌ ॥२६२॥ 

सुनिस्तद्वचनं श्रल्वा नाहं धर्मोपडेरने । सर्वागमा्वित्कायेऽसमर्थो नवसंधतः ॥२६३॥ 

भररूपयिप्यते किंचित्‌ "स युप्मदनुरोधतः । मया तथापि ्नोत्व्यं यथाश्षक्त्यवधानवत्‌* ॥२६४॥ 

इति सम्यक्स्वसप्पाच्रदामनादि श्नावकाश्रयम्‌ । '"वमादियतिसंचन्धं धर्म गतिचतुष्टयम्‌ ॥२६५॥ 

वदेतफरपयंन्तं शक्तिसुन्तिनिवन्धनम्‌, ४ जीवादिद्रेन्यतत््रं च यथावत्‌ प्रत्यपादयत्‌ ॥२६६॥ 
धारण करनेवाकते उन देव-देवियोने ध्म॑कथाभ आदिके द्वारा तत्तवश्रद्धान कराकर उसका क्रोध 
दुर किया भौर अन्तम अपना दिव्यरूप प्रकट कर अपना स्व हार कहा तथा उसे बहुमूल्य 
माभूषण देकर दोनों ही अपने स्थानपर चरे गये ॥२४७-२५५॥ किसी एके दित वत्स देशमे 
सुसोमानगरीके समीप धात्तिया कमं नष्ट करनेवाले शिचघोप मुनिराजको केवलन्ञान उत्पन्न 
हना ॥२५९॥ उस उत्सवमें रची ओौर मेनका नामकीं देवागाएटँं भी इन्द्रे साथ आयी ओर 
शरीजिनेनद्रदेवको नमस्कार कर इन्दरके पाख ही वैठ गयी 1 इन्द्रने भगवानूसे पृचछा कि ये दोनो 
किस कारणसे देवियां हुई है ? तव तीथं कर देव कहने रुगे क्र दोनों हौ पूवंभवमे मालिनकी 
्डकियां थी, पहीका नाम पुष्पपाक्तिा था ओर दरूसरीका पुष्पवती 1 इन दोनोने आजसे 
सातवे दिन पहर श्रावकन्रत ल्यि ये 1 एक दिन ये वनमे फूल तोडनेमे कगी हई थी कि स्पैरूपी 
अग्निक कारण मर गयी ओर मरकर देवि हई है ॥२५७-२५६॥ हिरण्यवर्मा मौर प्रमावतीके 
जीव जो देव-देवी हए थे उन्होने भी उस समय समवसरणमे अपने पूवभवके सम्बन्व सुने ओर 
फिर दोनो ही सभामूमिसे निकलकर इच्छानुसार पूवंभव सम्बन्धी सुखानुमवनके स्थानोको 
देखते हुए सपंसरोवरके समीपवाङे वनमे पुव ।।२६०-२६१।। उस नमे अपने सघके साथ- 
साथ एक भीम नामके मुनि भी आये हए थे, दोनोने उन्हे देखकर विनयपुव॑क नमस्कार क्वा 
ओर धर्मक स्वरूप पुद्छा ॥२६२]} उनके वचन सुनकर मुनि .कहुने रूगे कि अभी नवदीक्षित हूः 
धमंकरा उपदेश देना तो समस्त॒चास्मोका अथं जाननेवाके मुनियोका कायं है इसङ्एि यद्यपि 
मे धर्मोपदेदा देनेभ समथं नही हँ तथापि तुम्हारे अनुरोधसे शक्तिके अनुसार कुछ कहता हँ कुम 
शोगोको सावधान होकर सुनना चाहिए ॥२६३-२६४1) यहं कहकर उन्होने सम्यग्दनंन 
तथा सत्पात्रदानं आदि श्रावक सम्बन्धी शौर यम आदि मुनि सम्बन्धौ धम॑का निरूपण किया । 
चारो स्तिया, उनके कारण ओर फल, स्वगं मोक्षके निदान एवं जीवादि द्रव्य ओौर तत्त्व इन 
१ ष्विनच्् समुत्पन्नम्‌ 1 ३ इन्द्रस्य वल्कभे । ४ इमे पूर्वजन्मनिके इति इन्द्रस्य ्रन- 
वशात्‌ तीर्थङृदाह 1 ५ आ सप्तदिनात्‌ पूर्वमित्यर्थं 1 ६ पूर्वजन्मनि । ७ सम्य कूस्वीकृत 1 ८ सान्त्या ० 1 


९ पुष्पकरण्डकनाम्नि वने पुष्पवाीकुसुमाक्चयाथेमासचते इत्यथ 1 १० उहिविपारिनिकारणेन । ११ सम- 
सवरणात्‌ 1 १२ बणिकचिविरेण । १३ घर्मः 1 १४ क्रिधाविशेपणम्‌ । १५ संयम \ १६ मुवितकारणम्‌ 1 
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तचृश्रस्वा घुनरप्याम्यां मवतः ऊन हेतुना । प्रबज्येस्यनुयुक्तो ऽसौ वक्तु `परकरान्तवान्‌ सुमि; ॥२६७॥ 
विदेहे पुष्कावत्यां नगरी पुण्डरीकिणी { तत्राहं मीमनामाऽऽसं स्वपापाद्‌ दुगत कुरे ॥२६८॥ 
अन्येचयुभतिमासाद् किंचित्कारादिरून्धितः । श्रवा धमं तती ठेभे ग॒हिभूखरुणाष्टकम्‌ ॥२६९॥ 
तञ्जास्वा मत्पिता पुत्र किमेमभिदुप्करेदथ। । दा रि्युकदंमारि्ठदेहानां ` निष्फकैरिह ॥२७०॥ 
चतान्येतानि दास्यामस्तस्मै स्वर्छोककाङक्षिणे 1 पेहिकं फरूमिच्छामो मवेधेनेद जीविकां ॥२५१॥ 
चतं दत्तवतः स्थानं, तस्य मे दु्यत्यसौ 1 मामवादीद्‌ `गुहील्वैनमा्जन्रहमन्तरे ॥२७२॥ 
वच्नकेतोमंहावीश्यां देनतागहङ्क्छटम्‌ । मास्वस्किरणसंश्ञोष्यमाणघान्योपयोगिनम्‌ ॥२७३॥ : 
घसो हतवतो दण्ड जिनदेनारषितं ` धनम्‌ । रोमादपहवानस्य ^ धनदेवस्प् दुेतेः ॥२७४॥ 
रसन्येतयारनं हारमन्यंमणिनिभितम्‌ 1 श्रेष्ठिनः प्राष्य चौर्येण गणिकायै समर्पणात्‌ १२७५॥ . .. 
रततिपिन्नरूसंक्ञस्य श्युङे तरूवराप॑णम्‌ 1 निषि मातुः कनीयस्याः कामनिरुप्तलंविदः ॥२७६॥ 
युज्या गेहं गतस्य इच्छेदनं पुररभिण. ° । क्षेत्रकोमान्निजे च्य ते दृण्डहते ` सति ॥२७७॥ - 
कोरुस्यान्वर्थसंश्तस्य ° तिकापर " देशनिर्गमे । चते सागरदत्तेन प्रमते निर्जिते धने ॥२७८॥ 


~~~“ 


सवका भी यथाथ प्रतिपादन किया ॥२६५-२६६॥ यह सुनकर उन देव-देवियोने फिर 
पुच्छा कि आपने किंस कारणसे दीक्षा धारण की टै इस प्रकार पूछे जानेपर मुनिराज कहने 
लगे ॥२६७॥ 

विदेदृक्ेत्रके पुष्कलावती देशम एक पुण्डरोकिणी नगरी है वहंपर मै अपने पापोके 
कारण एकं अत्यन्त दरिद्र कुलमे उत्पच्च हुमा था ! मेरा नाम भीम है ॥२६२८॥ किसी अन्य दिन 
थोड़ी-सी कालरन्धि आदिक निमित्तसे मै एक मुनिराजके पास प्ुवा ओौर उनसे धरम॑श्रवण 
कर मैने गृहस्थोकै भाठ मूर गुण धारण करिये 1 २६९ । जब हमारे पित्ताको इस बातका पता 
चला तब वे कहने लगे फ्रि '"दरिद्रतारूपी कोचडसे जिनका समस्त शरीर कप्त हो रहा है एसे 
हम लोगोको इन व्य्थके कठिन त्रतोसे कया प्रयोजन है ! इनका फल इस रोकमे तो मिलता नही 
है, इसलिए आओ, ये त्रत स्वर्गखोककी इच्छा करनेवाङे उसी मुनिके चलिए दे अवे! हमतो 
इस रोकंसम्बन्धी फल चाहते है जिससे कि जीविका चरत सके 1२७०-२७१॥ त्रत देनेवाले 
गुरुका स्थान मृञ्चे दिखा'” एेसा मेरे पितानै मुञ्चसे कहा तब मै उन्हे साथ लेकर चला 1 रास्तेमे 
मैने देखा किं वच्केतु नामके एक पुरुषको दण्ड दिया जा रहा है 1 पितासे मैने उसका कारण 
पुजा, तव कने रगे कि यह्‌ सूर्यकी किरणोमे अपना अनाज सुला रहा था ओर किसी 
मन्दिरका मुर्गा उसे खा रहा था 1 इसने उसे इतना मारा कि बेचारा मर गया । इसलिए ही 
लोग इसे दण्ड दे रहै है! आगे चलकर देखा कि जिनदेवके द्रारा री हई धरोहरको 
कोभसे छिपानेवाके दुवद्धि धनदेवकी जीभ उखाड़ी जा रही है | कुछ आगे चलकर 
देखा कि एक सेरके घरसे बहुमूल्य मणियोका हार चुराकर्‌ वेद्याको देनेके अपराधमे 
रतिपिगलको कोतवारु शूलीपर चढ़ा रहा है, किसी जगह देखा कि कामवासनापे 
जिसका सब ज्ञान नष्टहो गया है एसा एक कोतवारु रातमे अपनी माताकी छोटी 
बहनकी पुत्रीक घर गया था इसछिएु राज्यकममचारी उसका अंग काट रहे है । दुसरी 
जगह देखा कि सार्थक नाम धारण करनेवाऊे एक छोर नामके किसानने खेतके रोभसे 
अपने बड़े ठ्डकेको उण्डोसे मार-मारकर मार डाला है, इसक्ए उसे देशनिकारेकी सजा 
१ देवदेवीम्याम्‌ 1 २ पृष्ट 1 ३ आरभते स्म 1 ४ अभूवम्‌ 1 प दरिद्रे कुरे । ६ अस्माकम्‌ । ७ पितरम्‌ । 


८ अदन्तम्‌ + भक्षयन्तमित्य्थं 1 ` ९ जिनदेवास्येन दत्तम्‌ 1 १० वञ्वयतः । ११ निरस्तजानस्य । १२ तछ- 
वरस्य \ १३ रेन हते । १४ रोर इति नाम्न ¦ १५ परिदेवनम्‌ 1 





; 


^ 


पट चस्वारिश्तमं पवं ४७१ 


दातुं समुददत्तस्य निदाक्तेरादपे रुधा 1 परिवदितदुगंन्धधूमान्तवंतिनदिचरम्‌ ॥ २७६॥ 

१ [4 (1 
निरोधममयोद्धोपणायामानन्ददेशनाद्‌ः । अङ्कस्य दपोरश्रवातिनः करखण्डनम्‌ ॥२८०॥ 
सानन्दराजयुत्रस्य ्वदूसुत्याऽस्करारनम्‌” । मचविक्रय्णेः वां कंचिदामरणेच्छया ॥२८१॥ 

क ५९७ 1 

हस्या भूमौ तरिनिशषिक्ठवत्यास्तत्संविधानकम्‌ । प्रकाजितवती स्वात्मने द्ण्डायारच निग्रहम्‌ ॥२८२॥ 
पापान्येतानि कर्माणि पयन्‌ हिसादिदोषतः 1 अन्नासुन्र च पापस्य परिपा दुरुततरसर ५२८३॥ 

[4 १००. षमोपग्धरषायोषार्केषिस > 
अवधार्यानभिप्रेत्चतत्यागोः सवाद्‌ याच्‌ । भ्रेषमोपद्धषायोषाङ्ेषहिसादिदृषिताः ॥२८४॥ 
नात्रैव किन्त्वसुत्रापि ततदिचन्रवधोचिता, । अस्माकमपि दौत्यं ^ प्राक्तनात्‌ पापकर्मणः ॥२८५॥ 
इदं तस्मात्‌ ससच्चेयं पुप्पं सच्येषटितैः घुर । इति तं मोचयिखवाऽग्रहीषं दीधां सुदुश्चयाःर ॥२८६॥ 

१ ९ १ €. यदिन १३ 
सदो गुरूपसद्रेन सर्व॑दास्त्राच्धिपारगः । विशयुद्धसतिष्नयेचयुः समीपे सववेदिनः ` ५२८७१ 
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मदृदूंजन्मानि समश्रौषं ' * यथाश्रुतम्‌ । कथयिप्यास्परहं तानि करतुं वां ` कौतुकं महत्‌ ॥२८८॥ 
इहैव पुष्कराचत्यां विपये पुण्डरीकरिणीम्‌ । परिपाटयतिः^ प्रीत्या वसुपारमही्ुनि ५२८९] 
बियुद्ेगाहयं 'चोरमवण्टभ्य “करस्थितम्‌ । धनं स्वीकृत्य शोषं च भवता दीयतामिति ॥२९०॥ 


दीजारही है मौर वह विखाप कर रहा है! आगे जनेपर देखा किं सागरदत्तने जुआमे समुद्र- 
दत्तका वहुत-पा घन जीत लिया था परन्तु समुदरदत्त देनेमे असमथं था इसकिएु उसने क्रोधसे उसे 
वहत देर त्क दुगंन्धित धुमके वीच धूपमे वैठार रखा है, किसी जगह देखा कि आनन्दं महा- 
राजके अभय धोपणा कराये जानेपर भौ उनके पुत्र अंगकने राजाका मेढा मारकर सा ल्या है 
इसङिएु उसके हाथ काटकर उसे विष्ठा खिलाया जा रहा है गौर अन्य स्थानपर देखा कि म 
पीनेवाढी स्तरीने भव्य खरीदनेके रिए आभूषण ठेनेकी इच्छसे किसी वारकको मारकर जमीनमें 
गाड दिया था, वह्‌ यह समाचार अपने पुत्रे कह रही थो कि किसौ राज कर्मचारीने उसे सुन 
ज्या इसलिए उसे दण्ड दिया जा रहा है 1 हिसा आदि दोषोसे उत्पन्न हुए इन पाप कार्योको 
देखकर मैने निर्वय किया कि पापका फल इस रोके तथा परोक दोनो ही जगह बुरा होता 
है 1 भने संसारके भयसे व्रत छोडना उचित नही समञ्चा ! म सोचने लगा कि हिसा, ्ूठ, चोरी, 
परस्वीसेवन आदिसे दूपित हूए पुरुपोको इसी जन्ममे अनेक प्रकारके वध-वन्धेनका दुःख भोगना 
पडता हो सो वात नही किन्तु परलोकमे भो वहो दुख सोगने पडते है, हमारी यद्‌ दरिद्रता भी 
तो पहृलेके पापकमेसि मिली है, इसरिए सदाचारी पुरुषोको इस पुण्यका अधिकसे अधिक संचय 
करना चाहिए यह सोचकर मैने अपने पिताको छोडकर मोक्षकी इच्छसे दीक्षा घारण कर 
टी है २७२-२८६ ॥ गुरुके प्रसादसे मे शीघ्र ही सन शास्वरूपी समुदरका पारगामी ही गया 
ओर मेरी वुद्धि भौ विबुद्ध दो गयी । किसी अन्य दिन मेने सर्ज देवके समीप दोषोसे भरे हए 
अपने पूर्वजन्म सुने थे सो उसीके अनुसार आप लोगोका वड़ा भारी कौतुक करनेके किए उन्हे 
कहता हँ ॥ २८७-२८८ ॥ . . 
इसी पुष्कलावती देशकी पृषण्डरीकिणी नगरीको राजा वसुपाल वडे प्रमसे पालन करते 
ये ॥ २८९ ॥ किसी एकं दिन कोतवारने चिचुदेगं नामका चोर पकड़ा, उसके हाथमे जो धन 
था उसे केकर का कि बाकीका धन गौर दो, घन न देनेपर रक्षकोने उसे दण्ड दिया तव उसने 
१ परोपणाभा सत्याम्‌ ¡र भाननव्यनषस्य निदेशनात्‌ । ३ एरक( एडक )घातकस्य । ४ तद्भुक्त्वा 
पतमप. पाठ 1 ५ मूयभक्षणम्‌ । ६ मचव्यवहारनिमित्तम्‌ 1 ७ वार्थातिन्या सृते ॥ ८ मच्यपामिन्या- 1 
९ मनिष्टो गर्त्यागो यस्य गननुमतब्रतत्वाग इत्यर्यं 1 १० हिसाचौर्वानृतभापात्रह्वहृपरिग्रहः 1 रोपमोपमृषा- 
योपा दिषादिर्लेषादि - =०। ११ दारिद्रम्‌ 1 १२ मोवतुमिच्छया 1 १३ सर्वस्य । १४ णमि स्म । 
१५ युवयोः 1 १६ रक्षति सति 1 १७ बलात्कारेण गृहीस्वा 1 


०२ - । ˆ ` आद्दिपुराणम्‌ 


आरक्षिण °निगृीयुद विमतयेः धनम्‌ ! इत्यव्रवीत्‌ स सोऽप्याह गृद्धीतं न मयेति तत्‌' ॥२९१॥ 
विमते तद्गेहे दण्ट बोपायेन केनचित्‌ । दण्डकारणिकैःः प्रोक्तं खत्स्ना पात्रीत्रयोन्मितम्‌ ॥२९२॥ 
शतो” भक्षणं मर्डैस्तरशम्मुष्टयभिताडनम्‌ । सर्वस्वहरणं चैतत्त्रयं जीवितवान्छया ॥२९३॥ 

“ख सर्व॑समुभूयायात्‌ प्राणान्ते नारकीं गतिम्‌ । विच॒च्चोरस्त्वचा हन्यतामित्यारक्षको कृपात्‌ ॥२९७॥ 
रन्धादेरोऽप्यहं हन्मि चैनं हिलादिवजंनम्‌ । प्रतिज्ञातं मया साधोरित्यान्ञां नाकरोदसौ ॥२९४॥ 
गृहीतोस्कोच " इव्येष चोरारश्चकयोचैपः । श््कखावन्धनं सष्टवा कारयामास निष्ेणपर्‌ ` ॥२९६॥ 
त्वयाऽहं हेसुना केन इतो नेस्यनुयुक्तवास्‌ । `` भरतुप्टयारक्षकं चोरः सोऽप्येवं प्रत्यपादयत्‌ ॥२९७॥ 
पतल्पुरमुप्यैव राः पितर रक्षति । गुणपाङे मह श्रेष्ठी ऊनैरप्रियसज्ञया ॥२६९८॥ 

अन्रैव नाटकाचायेतनूजा नार्यमाछिका । आस्थायिकायां मावेन स्थायिनानृत्यदुद्रसम्‌ ॥२९९॥ 
तद्ाखोक्य महोपारो बहुविस्मयमागमत्‌ 1 गणिकोखरमारास्परत्‌ किमच्ार्चयं मीश्वरं ॥२००॥ 
प्रेष्ठिनोऽस्थ ` सिभोऽन्वेदयः श्रतिमायोगधारिणः । सो पवासस्य पूज्यस्य गत्वा चारयितुं मनः ॥२०१॥ 
नाश्चकं ` तदि्ा्चयंमिस्याख्यद्‌ यु जापि सा । युणग्रिये ब्रणीपष्वेदि ` प्रोक्ता शीकाभिरक्षणम्‌।॥ ६०२॥ 
अभीष्टं मम देहीति तदन्तं तमग्रहीत्‌ 1 अन्यदा तद्गृहं सरक्षिताख्यः समागमत्‌ ॥३०३॥ 


कहा किं मैने वाकीका धन विमत्िके लिए दे.दिया है । जन विमत्तिसे पूछा गया तवं उसने क्‌ 
दिया कि मैने नही क्या रहै, इसके बाद कोतवालने वहु धन किसी उपायसे विमतिके घर ही 
देख किया, उसे दण्ड देना निदिचत हुआ, दण्ड देनेवाखोने कहा किं या तो मिहीकी तीन धारी 
भरकर विष्ठा खामो, या मल्लोके तीस मुक्कोकी चोट सहो या अपना सन. धन दो । जीवित 
रहनेकी इच्छासे उसने पूर्वोक्त तीनों दण्ड सहे ओर अन्तमं मरकर नरक गतिको प्राप्त हृभा । 
राजाने एक चाण्डालक आज्ञा दी कि तु विचुच्चोरको मार डाल, परन्तु भाजा पाकर भी उसने 
कहा करि मै इसे नही मार सकता क्योकि मेने एक मुनिसे हिसादि छोडनेकी प्रतिज्ञा ठे रखी 
है ठेसा कहकर उसने जन राजाकी आज्ञा नही मानी तब राजाने कष्टा किं इसने कुछ घूस खा 
की है इसकिएु उसने क्रोधित होकर चोर गौर चाण्डारू दोनोको निद॑यतापू्व॑क सोकलसे मेधवा 
दिया ॥ २९५०-२९६ ॥ चोरने सन्तुष्ट होकर चाण्डालसे पुा कि तूने ` किस कारणसे मुकञे 
नही भारा तब चाण्डारु दस प्रकार कटने र्गा कि ॥ २९७ | पहले इस नगरकी रक्षा इसी 
राजके पिता गुणपार करते थे ओौर उनके पास कुबेरप्रिय नामका एक बड़ा सेठ रहता था 
|॥ २९८ ॥ इसी नगरीमें नाट्यमाल्का नामकी नाटकाचायंकी एक पुत्री थी । एके दिन उसने 
राजसमामे रति .आदि स्थायी भावो-दारा श्मारादिं रस प्रकट करते हए नृत्य किया ।॥२९९॥ 
वह नृत्य देखकर राजाको बड़ा आदचयं हुभा तब उत्परमाछा नामकी वेश्या बोरी कि है देव, 
इसमे क्या आचय है ? एक दिन अत्यन्त शान्त ओर पूज्य कूबेरप्रिय सेठने उपवासके दिन 
प्र्तिमा योग धारण किया था, उस दिन मै उनका मन विचरित्त करनेके किए गयी थी परन्तु 
उसमे समथं नतदही हो सकी ! इस संसारम यही बड़े आङ्चयंकौ नात है ! यह्‌ सुनकर राजाने 
कहा किं ""ह गुणप्रिये ! तुके गुण बहुत प्यारे लगते है इसकिए जो इच्छाहो सो मागि |'' 
तब उसने कहा कि सुनने रीखत्रतकी रका करना इष्ट है यही वर दीजिए-! राजाने वह्‌ वर उसे 
१ तलवराः। २ निग्रहं कुयु. 1 २ विसत्तिनामघेयाय। ४ चोर.) विमत्तिरपिं। ५ धनम्‌ । ६ कारण 
शुरोददितादिधेर्मकारिभिरत्वर्य. 1 ७ गयस्य । "उच्वारावस्करौ शमं शरत्‌ ) पूरी उत्कोच गुथवर्वस्कमस्त्री 
चिष्ठाविौ स्त्रियाम्‌ । द्रभिधानात्‌ 1 ८ विमति. 1 ९ न वधं करोमि । १० "लञ्न उत्कोच जामिषः, 
इत्यभिधानात्‌ । ११ तकवर, । १२ निष्छृपं यथा मवति त्तथा । १३ प्रतुष्या ज०, स०, ' इ०, पर 


१४ मास्थाने 1 १५ श्रेष्ठिन. शमितोज्येचुः छ०, अ०, प०, ०, स० 1 १६ न समर्योऽभूवमहम्‌ । १७ वाच्छति 
प्रथय 1 १८ उत्पकमाखागृहम्‌ 1 





पटगचत्वारिंश्त्तमं पं ५ 


रात्रौ तरुबरो दवा तं वाद्याऽेति तेन तत्‌ । -प्रतिपादनवेकायामेवायान्मन्तिणः सुतः ॥३०४॥ 
गरृपतेरमैुनो नास्ना पृथुधीस्तं निरीक्ष्य सा । मन्जूषायां विनिक्षिप्य गणिका सर्वरक्चितम्‌ ॥३०८५॥ 
स्वया मदीयामरणं सव्यवस्मै खमर्पितम्‌ । स्वदूभगिन्यरै तदानेयमित्याह यृपमैधुनस्‌ ॥३०६॥ 
स्लोऽपिं भार्‌ परतिपाचैतद्‌ बरचप्रहणसं श्रतेः । प्राचि्रयमगादीप्यावाच्‌ दवि तीयदिने पुन. ॥३०७॥ 
साक्षिणं परिकिस्प्यैनं मन्ूषास्थं महीपतेः । सज्निधौ याचितो दित्तमखाबुत्परमार्या ॥३०८॥ 

म गृहीतं सयेत्यस्मिन्मिध्यावादिनि भूुजा ! प्र सत्यवती तस्य इुरस्तानन्यक्षिपदेधनम्‌ ॥३०९॥ 

* सघुनाय मृषः करुभ्वा खरोऽगरं हन्यतामिति ! आ्ञापयस्पदातीनू स्वान्‌ युक्तं तन््यायवतिनः ॥३१०॥ 
"पटन्धुनीच्सद्धर्मनास्वंश्रवणाद्‌ द्रुतम्‌ । अन्येद्युः प्राक्तनं जन्म बिदिस्वा शममागते ॥३११॥ 
यागहस्तिनि माघस्य पिण्डदानमनिच्छति 1 तद्रीक्षयोपायचिच्छ्टी विड चानेकपेद्धगितम्‌ ॥६१२॥ 
सर्पिसुंडपयोमिश्रगास्योदनसमपितम । पिण्डं प्रायोजमत्सोऽपि द्विरदस्तसुपाहरत्‌ः ॥२१३॥ 
तदा तुष्रा महीनाथो रृणीप्वे्टं तवेति तम्‌ \ प्राह पञ्चाद्‌ अहीप्यामीत्यभ्युपेत्य स्थितः स त" ॥३१४॥ 
सचिवस्य सुतं चरा नीयमानं चा वपात्‌ ! वरमादाय् तद्धातात्‌, इतं तं ज्यमोचयत्‌ ॥६१५॥ 








दिया ओरं उस दिनसे उसने शील त्रत ग्रहृण कर छिया 1 किसी दूसरे दिन सर्वैरक्षित नामका 
कोतवाल रातके समय उसके घर गया, उसे देखकर उत्परमाकाने उससे कहा कि आज मे 
वाहिर की हु ~ रजस्वला हूं । इधर इन दोनोकी यह बातत चल रही थी कि इतने ही मत्त्ीका 
पुत्र ओर पृथुधी नामका राजाका साला आया, उसे देखकर उत्परमााने स्व॑रक्ितको एकं 
सन्द्कमे छिपा दिया मौर राजाके साते कटा कि आपने जो मेरे आभूपण मपनी बहन सत्यवती- 
के लिए व्ये वे छाए ! उसने परे तो कह दिया कि हाँ अभी लाता हूँ परन्तु बादमे जव 
उसने सुना रि उसने शील व्रत से लिया है तन वह्‌ ईर्ष्या करता हुभा प्रतिकूल हौ गया । दरे 
दिन वह्‌ वेश्या सन्दुकमे वटे हृषु कोतवार्को गवाह बनाकर राजाके पास गवी ओौर वहीँ 
जाकर पृथुधीसे अपना घन मांगने र्गी ॥३००-३००॥ पृथुधीने राजाके सामने भी चठ 
कंट्‌ दिया कि मैने इसका धन नही छया है 1 जव राजाने सत्यवतीसे पुछा तो उसने सव घन 
लाकर राजक सामने रख दिया | ३०९1 . यह्‌ देखकर राजा अपने साक्तेपर वहत क्रोधित 
हुमा, उसने अपने नौकरोको भाज्ञा दी कि यहं दृष्ट दीघर ही मार डाला जाय 1 सोठीकहीरै 
क्योकि न्माय-मामे चरनेवारेको यह्‌ उचित ही है ॥३१०॥ किसी एक दिन प्राठ कते हए 
मुनिराजसे धर्मशास्त्र सुनकर राजाके मुख्य हाथीको अपने पूवं मवका स्मरण हो बाया, वहं 
व्यन्त शान्त हो गया गौर उसने मासका पिण्ड लेना भी छोड़ दिया, यह देख उपायोके जानने- 
वारे सेठने हाथीकी सब वेष्टा समन्चकर घी, गुड ओर दूध मिला हमा रालि चावलोका 
भात उसे खनके छिए दिया ओर हाथीने भी वह शुध भोजन खा च्या ॥३११-३१३॥ उस 
समय सन्तुष्ट होकर राजाने कहा कि जो तुम्हे इट हो सो मांगो । सेने कहा ~ अच्छा यह्‌ बर 
अभो अपने पास रखिए, पीछे कभी ठे लगा, एेसा कहकर बह सेठ सुखसे रहने रया ॥३१४॥ 
इसी समय मन््रीका पुत्र मारनेके किए ले जाया ना र्हा वा उसे देखकर सेठको वहत नोक 


1 खः मन्यीके पचक 
हमा मौर उसने राजास अपना पहलेका रखा हुमा वर माकर उ दुराचारी मन्त्रके पुत्र 


1 ३ आनयामीव्यतुमत्य 1 ४ ्रसङ्गापाततकयान्तरमिह जातन्यम्‌ । 
प०, स०, ० । < मस्विण पुत्रम्‌ 1 पृयुमतिम्‌ 





१ तलवरेण सह्‌ 1 २ अद यादीव्येतलदिादन 
५ नीतम्‌ 1 ६ भुड्क्ते स्म 1 ७ तम्‌ ०, म०, 


स च 
६ श 





षज आदिपुरणम्‌ 


श्रष्ठिनैव निकारोऽयं ममाकारीस्यमंस्त सः । पापिनासुपकारोऽपिं सुुजङ्गापयापसे ॥३१६॥ 
अन्येदयुमँ नो रान्तः स्वेच्छया विहरन्‌ वने ! खेचरान्मुद्धिकामापत्‌ कामरूपविधायिनीम्‌ ॥३ ४७ 
करगौ चिनिक्षिष्य तां वसोः स्वकनीयसृः 1 संकरप्य श्रष्ठिनो रूपं सस्यवस्या निकेतनम्‌ ॥३१८॥ 
भरवेरय { भ्रवि्य ) पापधी राजसमीपं स्वयमास्थितः" । वसुं गृहीतश्रषठीस्वरूपं वीक्ष्य सहीपत्तिः ।६१९। 
शरष्टी किंम्थ॑सायातोऽकाल ` इत्यवदत्तदा । अनात्मजोऽयमायातः पापी सत्यवतीं भरति ॥३२०॥ 
मदनानलकसंततप इति मेधुनिकोऽचवीत्‌ । तद्धाक्याद्परीक्षयै्र तमेवाह भरहन्यताम्‌ ॥२२१॥ 
्रे्ठी तवेति श्रेष्ठी च तस्मिन्नेव दिने निषि । स्वगृहे प्रतिमायोगघारको भावयन्‌ स्थितः ॥३२२॥ 
परथुधीस्तमव्टस्य° गृहीत्वा घोषयन्‌ अमे । अपराधमसन्तं ' ` च नीत्वा प्रेवमहीतरम्‌ ॥६२३॥ 
आरक्चककरे हन्तुम ष॑यामास पापमाक्‌। सोऽपि राजनिदेकोऽथमित्यहश्र्िना “ ददम्‌ ॥३२४॥ 
तस्य वश्ःस्प्रे तत्र प्रहारो मणिहारताम्‌ । प्राप शीरवतो मन्तस्यारहसपरमदैवते ॥३२५॥ 
दण्डनादपरीक््यास्य'" महोत्पात पुरेऽजनि 1 भयः स येन सर्वेषां किं नादुष्ट वधाद्‌ मवेत्‌ ॥२२६॥ 
नरेनो नागराश्वैतदारोकष्य मयविहृराः ! तमेव शरणं गन्तं इमशानामिसुखं ययुः ॥३२७॥ 
तदोपस्स्गनिर्णाये विस्मयन्नाकवासिनः ! कषैरुप्रमाचं व्यावण्धे वणिग्वयैमपूजयन्‌ ॥३२॥ 
छवा दिया ॥३१५1। परन्तु सन्त्रीके पूजने समञ्चा कि मेरा यहं तिरस्कार सेठने ही कराया 
है,सोटठीकदहीहै क्योकि पापौ पुरू्षोका उपकार करना भी सापको दध पिरूनेकै समान है 
॥३१६।। किसी अन्य दिन वह्‌ राजाका साला अपनी ` इच्छासे वनम धूम रहा था, उसे वहाँ 
एक विद्याधरसे इच्छानुसार रूप बना देनेवाली अंगूठी मिली ।)३१७॥ उसने वह्‌ अंगूठी भपने 
छोटे भाई वभुके हाथकी अँगुरीमें पहना दी एवं उसका सेखका रूप वनाकर उसे .सत्यवतीके 
घर भेज दिया । भौर पापे बुद्धिको धारण करनेवाला पृथुधी स्वयं राजाके पास जाकर वैर 
मया 1 सेठका रूप धारण करनेवारे वसुको देखकर राजाने कहा कि "यह्‌ सेठ असमयमें यह. 
कयो जाया है ?' उसी समय पुथुधीने कहा कि "जपने आपको, नही जाननेवाला यह्‌ पापी काम- 
रूपी अग्निसे सन्तप्त होकर सत्यवतीके पास जाया है" इस प्रकार उसके कहनेसे राजाने परीक्षा 
किये बिना ही उसी पृथुधघीको आज्ञा दी' कि तुमं सेठंको मार दौ 1 सेठ उसं दिन अपने घरपर 
ही प्रतिमायोम धारण कर वस्तुस्वरूपका चिन्तवन कर रहा था ॥३१८-३२२॥ पुथुधीने 
उसे वही कसकर बाधि किया ओर जो अपराध उसने किया नही था रोगोमे उसकी घोषणा 
करता हुञा उसे इमशानकी ओर रे गया ॥३२३।॥ वहाँ जाकर उस पापीने मारनेके 
किए चाण्डारके हाथमे सौप॒ दिया । वाण्डालने भी यह्‌ राजाकी आज्ञा है एेसा सम्चकर 
उसपर तक्वारका मजूर प्रहार किया ॥३२४।। परन्तु क्या ही आश्चयं था कि श्री अर्ह्त 
पस्मदेवके भक्त भौर शीलब्रत पाठन करनेवाके उस सेठके वक्ष.स्थलपर वह तक्वारका 
प्रहार मणि्योका हार वन गया ।३२५॥ निना परीक्षा किये उस सेठको दण्ड देनेसे नगरमे 
पसा बड़ा मारी उपद्रव हुखाः कि जिससे सवकाक्षय हो सक्ताथा सोरटठीकदहीहै क्योकि 
सज्जन पुरुषोके वधसे क्या नही होता है ? ।1३२६।॥ राजा ओर नगरके सब रोग यह उपद्रव 
देखकर 'भयसे 'चघबड़ाये ओर उसी सेढकी शरणमे जनेके किए श्मशानकी ओर दौडे ॥३२७॥ जब 
सब उसकी शरणमे पहुवे तव कही वह्‌ उपद्रव दुर हभ, स्वे रहुनेवाङे देवोन बड़े आश्चयं 


१ तिरस्कार" वञ्चना च । २ क्रियते स्म। ३ -पुपकारोऽय अ०, स॒० । ४ माप काम-द०, भ०, स 1 
५ वसुनामधेयस्य । ६ निजानजस्य 1 ७ दुषेरप्रियस्य-1 ८ समीपमागत्य स्थितः 1 ९ अवेकायाम्‌ । १० वला 
त्कारेण वद्ध्वा ! ,११ अविद्यमानम्‌ खसत्यं वा ! १२ हिनस्ति स्म । १३ श्रेष्ठिनः 1 
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पट॒चस्वारिशन्तमं पव ४७५ 


अपरीक्ठितका्याणामस्माकं श्षन्तुमरसि 1 इति तेषु मयञ्स्तमानवेषु नृपादिषु ॥३२६॥ - 
शस्मदजितदुपकमंपरिपाकादभूदिदम्‌ । विषादस्तन्न कतंब्यो न भवदुमिरिति धुवम्‌ ॥३२०॥ 
वैमनस्यं निरस्यैषां श्रेष्ठी पष्ट क्षमावताम्‌ । सर्वैः पुरस्कृतः पूज्यो विभूस्या प्राविशत्‌ पुरं ॥२२१॥ 
एषं भयाति कारेऽस्य वारिपेणां सुतां चपः ! चसुपालाय पुत्राय स्त्रस्यादत्त विभूतिमत्‌ ५३३२॥ 
अथान्येद्युः सभामध्ये पृ्वान्‌ श्रटिनं नृपः । विरु किं न वाऽल्योन्यं धर्मादोनि` चतुशटयम्‌ ॥३२३॥ 
परस्पराजुकरूकास्तेः सम्यग्दष्टिषु साधुषु । न मिण्यादश्िरिः श्राह श्रेष्ठी ९धमादित्ववित्‌ ५३२४॥ 
इति तद्वचनाद्‌ राजा तुटोऽमीषटं ्वयोच्यताम्‌ । दास्यांमीस्याह सोऽष्याख्यञ्जातिद्धवयुश्षयात्रिति'०॥३३५॥ 
न मया तदद्वय साध्यमिति प्रत्याह भूपतिः । मां सुञ्र साधयामीति तमवोचद्रणिग्बरः ॥३३६॥ 
दाक गृहत्यागमह च सह "तेऽधुना । करोमि किन्तु मे पुत्रा वारुका इति चिन्तयम्‌ ॥६२७॥ 
सदयोभिन्नाण्डकोद्भूतान्‌ सक्षिकादानतसपरान्‌ । श्ुधापौडाहतान्‌ चौक्ष्य सहस्रा गृहकरोकरिखानू ॥६३८॥ 
सर्वेऽपि जीवनोपायं जन्तवो जानतेतराम्‌ । स्वेषां विनोपदेशेन "उ तक्कि मे वरचिन्तया ॥३३०॥ 
इत्यसौ बसु पाराय द्त्वा राज्यं यथाविधि ! विधाय यौवराज्यं च श्रीपाकस्य सपम्‌ ॥३४०॥ 


से शौसत्रतके प्रभावका वर्णन कर उख सेठकी पूजा की ॥३२८॥ जिनके मन॒ भयसे उद्धिन 
हो रहे है एेसे,राजा आदिने से्से कहा कि हम लोगोने परीक्षा किये विना ही कायं किया है 
अत्त भप हुम स्वको क्षमा कर दीजिए, एसा कहुनेपर क्षमा धारण केरनेवारोमे शष्ठ सेऽने 
कहा करि यहे सब हमारे पूर्वोपाजित अशुभ कर्मके उदयसे ही हुञा है  नि्वयसे इस॒विपयमे 
आपको कुछ भी विषाद नही करना चादिए एेखा कहकर उसने सवका वैमनस्य दूर कर दिया 1 
तदनन्तर सव रोगोके द्वारा आगे किये हुए पूज्य सेठ-करबेरग्रियने बडी विभूतिके साय नगरमे 
प्रवेश किया ॥३२९-३३१॥ इस प्रकार समय व्यतीत होनेपर वैभवक्ञाली राजान वारिपिणा 
नामको इसी सेठकी पुत्री अपने पुत्र वसुपाख्के किए ग्रहण की ॥३३२॥ किसी अन्य दिन 
राजाने सभाके वीच सेठ्से पृचछा किये ध्म आदि चारो पुरुषार्थं परस्पर एक दसरेके विरुढ 
है जथवा तहौ ? ।३३३॥। तव धम दिके तत्त्वको जाननेवाे सेने कहा कि सम्यग्दृष्टि 
सन्जनोके ए तोये चारो हौ पुरुषाथं परस्पर अनुकूक है परन्तु मिच्यादृषटिोके किए अनु- 
कृरु नही है ॥३३४॥ सेके इन वचनोसे राजा बहुत ही सन्तुष्ट हुआ, उसने सेज्से कटा कि 
जो तुम्हे इष्टहोर्मागछोम दंगा" तव सेठने कटा कि मै जन्म-मरणका क्षय चाहता हूं ॥३३५॥ 
इसके उत्तरमे राजान कहा कि ये दोनो तो मेरे साध्य नही हं तव वैश्यवर सेरने कहा कि अच्छा 
ममे छोड़ दीजिए मै स्वयं उन दोनोको सिद्ध कर दगा ।॥३३६॥ यह्‌ सुनकर राजान कटा 
कि तेरे साय मै भी घर छोडता परन्तु मेरे पुत्र मभौ वारक है ~ छोटे-छोटे है घ प्रकार राजा 
विचार कर ही रहा था कि ॥३३७॥। अचाचक उसकी दृष्ि छिपकलीके उन वच्चोपर पड़ी 
जो उसी समय विदीणं हुए अण्डेसे निकरे थे, भूखकी पीडासे छटपटा रहे ये ओर इलि टी 
मनिखयां पकडुनेमे तत्पर थे, उन्दे देखकर राजा सोचने र्गा कि अपनी-अपनी आजीविकाके 
उपाय तो सभी जीव चिना किसके उपदेदके अपने-आप अच्छी तरह जानते है इसटिए्‌ मू 
सपने छोटे-छोटे पुत्नोकीो चिन्ता करनेसे क्या लाम है ? यी विचार कर गुणा महाराजने 
वसुपाछके किए बिधिपूरवक रज्य दिया ओर श्रीपाख्को पट सहित युवराज वनाया । तदनन्तर 











१ चस्त-प०, च० 1 २मुस्य । ३ पुरीम्‌ लऽ! ४ विभृतिमान्‌ प०, ल०, इ० | ५ वर्मावक्राम्मेला । 
६ ते घरमादय । ७ सज्जनेपु \ ८ मिच्यादृष्टिपु । ९ धमार्थकाममोदस्वरपवेदी । {० जननमश्यषिनायौ 
ममे्टाविति \ १९१ त्वया सद्‌ \ १२ चत््षणे स्फुदित्तकोधजातान्‌ 1 १३ कत्‌ कारणात्‌ । 


७६ आदिपुराणम्‌ 


गुणपाटसहाराजः सङुबेरभियोऽहीव्‌ 1 बडुभिभ युजेः साधं तपो यतिवरे शितः ॥३४१॥ 
श्े्टयहिसारूरालोकान्मयाऽप्यग्राहि तदुध्रतम्‌ 1 तस्मार्वं न हतोऽसीति ` ततस्तष्टा सोऽपि तस्‌ ४ 
इत्युक्षवा सोऽघरवीदेवं ` प्राक्‌ खणारुवतीपुरे 1 भूत्वा स्वं  मवदेवाख्यो रतिवेयासुक्ान्तयोः 1३७३१ 
वद्धवैरो ` निहन्ताऽभूः पाराचतसवेऽप्यजु 1 मार्जारः सन्ति ` गत्वा पुनः 'खचरजन्सति ॥३४४॥ 
विधचोरद्साक्षा्य सोपसगां खतिं व्यध्यः ! तव्यापानरके दु्खमसुमृयागतस्ततः ॥२४५॥ 
अत्रत्यासिरुचेदयुन्तं व्यक्तवाग्‌ विसरः स्फुटम्‌ 1 व्यधात्‌ सुधी. स्वडत्तान्तं सीमसाधुः सुधारिनो. 1 
त्रिः पाक्‌ स्वन्मारितावावासिति ` छद्धियान्नितौ ` । जातसद्धसंसद्मावावमिचन्य सुनि ˆ रतौ ॥३४० 
इति व्याहृत्य हेमा गदानुनेदं ` च साऽन्यैत्‌ ! ` मीमसाघुः पुरे पुण्डरीक्तिण्यां घातिधातनात्‌ ॥ ३४८ 
शस्ये क्िचंकरोाने पञ्चमन्तानप्‌ जितः 1 तस्थिवांस्तं ` समागत्य चतस्रो देवयोषितः १३४९॥ 

वन्दिस्वा ध्म॑माकण्यं पापादृस्मस्पतिग्र॑तः 1 चिरोकेश वदास्माकं पतिः कोऽन्यो सविप्यत्ति १३५०॥ 
इत्यष्च्छन्नसो ` चाह पुरेऽस्मिन्नेव ` सोजकः । सुरदेवाह्वयस्तस्य वसुपेण्प चसुर्धरा ५३५६१ 








सेठ कुबेरप्रिय तथा अन्य अनेक राजागोके साथ-साथ मुनिराजके समीप जाकर तप धारण 
किया ।३३८-३४१।] वहु चाण्डा कहने खगा कि सेठके अहिसा त्रतका फर देखकर मेने 
भी हिसा ब्रते ल्यिथायही कारण कि मैने तुम्हे नही सारा है. यह सुनकर उस 
विद्युच्चर चोरने भी उसकी बहुत प्रशंसा की ।३४२॥ 

इतना कहकर वे भीम मुनि सामने बैठे हुए देव-देवियोसे फिर कहने लगे कि सवेन्न- 
देवने सुमे स्पष्ट अक्रोमें कहा है कि तू पहर मृणालवती नगरमे भवदेव नामका वैद्य हा 
था वहं तूने रतिवेगा जौर सुकान्तसे वैर बोधकर उन्हे मारा था, मरकर वे दोनों कवूतरकंवू- 
तरी हए सो वहाँ भी तूने बिलाव होकर उन दोनोको मारा था, वे मरकर विद्याधर-विद्याधरी 
हृए थे सो उन्हे भी तूने विचयुच्चोर होकर उपसगं-दवारा मारा था, उस पाप्से त्रु नरक गया था' 
ओर वकि दुःख भोगकर वहसि निकलकर यहं भीम हआ हुं । इस प्रकार उन वुद्धिमान्‌ मीम 
मुनिने सामने बेठे हुए देव-देवियोके लिए अपना सब वृत्तान्त” कहा 1३४३-३४६।) जिन्हे 


व पहर तीन वार मारा है वे दोनों हेम द्ी है एेसा कहकर जिनके मन, वचन्‌, काय -- 
व्तीनौ जड हो गये हं भौर जिन्हे सढम॑कौ सदभावना उष्न्न ई दै पैसे वे दोनो देव-देव उन 
मीममुनिके वन्दना कर अपने स्थानप्र्‌ जे गये 1३४७१) 
~ यह्‌ कहकर हैमांगदकी छोरी बहुन सुखोचता फिर कटने र्गी कि एक समय पुण्डरी- 
किणी तगरीके शिवंकर नामके सुन्दर उद्यानमे धातिया कमं नष्ट करतेसे जिन्हें केवलन्ञान 
` उत्यच्च हुआ है एेसे भीममुनिराज विराजमान थे, सभी रोग उनकी पूजा कर रहे थे, उसी समय 
नर्हापिर चार दैवियोने आकर उनकी वन्दना की, ध्म॑का स्वरूप सुना ओौर पुाकि हे तीन 
सरके स्वामी, हेम छोगोके पापसे हमारा पत्ति मर गया है । किए ~ अब दूसरा पति कौन 


१ तस्मात्‌ कारणात्‌ 1 २ एवं त्वरोऽवादौत्‌ ! ३ तख्वरवचनानन्तरम्‌ 1 ४ स्तौति स्म ! ५ विद्युज्बोर 1 
६ भहिसाद्गतम्‌ । तस्मात्‌ त्वं न हतोऽसीति इरोकस्य सोऽप्येवं प्रत्यादयदित्यनेन सह संबन्ध. । ७ उक्त- 
प्रकारेण प्रतिपाद्य 1 स॒ मुनिः पुनरप्यात्मन सर्वज्ञेन प्रतिपादितनिजवृत्तकं सुरदस्पत्योराह । ८ चक्ष्वसाण- 
प्रकारेण 1“ ९ पूर्वजन्मनि । १० हे भीममुने, भवान्‌ । ११ घातुकः} १२ कपोत्तभवेऽपि मार्जार. सन्‌ 
तथोनिहन्ताऽमूरिति संबन्ध । १३ कत्वा क०, अ०, प्०, सं०, इ० । १४ तदूदस्पत्योविद्याधर भवे 1 
^ र्णन्ःत प०, इ० 1 १५ सर्नज्ञप्रोक्तम्‌ ! १६ हिरण्यवर्मप्रभावतीचरी । १७ मसोवावकायसुद्धियुवतौ 1 
१८ भीममुनिम्‌ । १९ उक्त्वा 1 २० सुरोचना 1 २१ भीम. साघु ०, इ०, ० । २२ मस्ते स्म1 
२३ भीमकेवी 1 २४ पुण्डरीकिण्याम्‌ 1 २५. पालकः 1 


~~~ 


पट्‌ चत्वारिरत्तमं पये ७७ 


धारिणी प्रथिवी चेतति चतस योषित्तः भियाः 1 श्रीमती वीतगोश्लास्या विमला सवसम्निक् ॥३५२॥ 
चतसर्चेचिकास्तासामन्येदुरता वनान्तरे 1 सवां यतिवराम्यादो धमं दानादिनाऽऽदटु' ॥२५२॥ 
तरफरेनाच्युते कल्ये भतीन्दस्य प्रिया. क्रमाद्‌ ! रतिपेणा सुसीमाख्या सुख्यान्या च सुग्वावती ॥२५६॥ 
सुभगेति च देव्यस्ता यूयं तारृदेरिकाः पुन" । चित्रपेणां कमाच्चिन्नवेगा धनवती चल ॥३६५५॥ 
धनश्रीरित्यजायन्त ननदेवेषुः कन्यकाः 1 सुरदेवेऽप्यभूलत्वा पिडगलः रकः" १३५६॥ 

स तत्र नि्नदोपेण प्रापन्निगरुवन्धनम्‌ । मातुस्तस्सुरदेवस्य प्राप्ता या राजसूनुतम्‌ ॥३५०॥ 
शीपाराख्यज्कमारस्य अहेः बन्धमोक्षणे 1 स्वेषां पिंड गरूख्योऽपि सवतः संन्यस्य संधरति ॥२५८॥ 
भूत्वा इधविमानेऽसौ " इहागत्य मविष्यति । *स्वामी युप्माकमित्येतत्तच्यैतो हरणं तदा ॥२५९॥ 
परमार्थं इतं तेने र्था गत्य नेच. 1 धषटवानुः ° कन्य "काञ्चैनमात्मनो” माविनं पतिम्‌ ॥३६०॥ 
पूर्वक्तपिन्रखाख्यस्य सूनुर्नाम्नाऽतिपिह्नल. । सोऽपि संन्यस्य युप्माक्रं ^रतिदायी नतरिप्यति ॥३६१॥ 
इति तत्परोक्तमाकण्यं गत्वा“ तस्पूजनाविधौ ^ 1 १स्ससां निरीक्षणात्‌ "-काभसमोहपछ्नतं महत्‌॥ ३६२॥ 
रतिदकराभिधानस्य ^ संविधानं ' ^ सुने“ श्रुतम्‌ ' 1* 'त्ितुमंणिनागादिदत्तस्व पङ ° तथा॥३६२॥ 








होगा ? तब स्व॑ज्ञ ~ भीम मुनिराज कहने रगे कि इसी नगरमे सुरदेव नामका एक राजा था 
उक्षकी वसुषेणा, वसुन्धरा, धारिणी भौर पृथिवी ये चार रानिव थो तथा श्रीमती, बोतयोका, 
विमला ओर वसन्तिका ये चार उन रानियोकी दासि्यां थी । किसी एक दिन उन सवने वनमे 
जाकर्‌ किन्ही मुनिराजके समीप दान आदिक दाय धमं करना स्वीकार करिया धा] उस धर्मक 
फलसे वे अच्युत स्वरगमे.्रतीनद्रकी देविर्यां हई है । क्रमसे उनके नाम इस प्रकार है ~ रतिपेणा, 
सुसीमा, सुखावती ओर सुभगा । वह्‌ देवियां तुम्ही सव हो, तथा तुम्हारी दासतियां चित्रपेणा, 
चिच्रतेगा, धनवती ओौर धन्नी नामकौ व्यन्तर देवोकौ कन्याएं हई है 1 राजा सुरदेव मरकर 
पिल नामका कोतनाङ हुमा है ओौर वह्‌ अपने ही दोषे कारागारको प्राप्त हुजा था, युर्देव- 
की माता राजाकी पुत्री हुई है ओर श्रीपालकुमारके साथ उसक्रा विवाहं हभ द 1 विवाहौत्सव- 
के समय सव कदी छोडे गये थे उनम पिय मी दूट गया था, अव सन्यास लेकर. अच्युत 
स्वगेमे उत्पन्न होगा ओर वही तुम सवका पति होगा ! इर मुनिराज एसे मनोहर वचन करं 
रहै थे कि उधर पगु संन्यास धारण कर भव्युत स्वगंमे उत्पन्न हुमा भौर वासि भाकर 
उसने मुनिराजके वचन सत्य कर दिखाये । इतने ही चारो व्यन्तर कन्याएं भाकर मर्व॑नदेवते 
अपने होनहार पतिक पूछने र्गी 1 ३४८-३६० ॥ मृनिराज कहने खगे करि पूर्वोक्त पिगल 
नामके कोतवालके एकं अतिपिद्धक नामका पुत्र है वहो संन्यास वारण कर तुन्डल पति होगा 
॥३६१॥। भीम कैवरीके ये वचन सुनकर चारो ही देनि्यां जाकर अत्तिमिगकौ पृजा कन्न 
ठगी, उते देखनेसे उन देवियोको कामका अधिक विकार हुमा था ॥३६२्‌॥ उन देवियोने 
रपिकूक नामके मुनिका चरित्र सुना, उनके पिता मणिनायदत्तका चरित नुना, गुनु 


१ लीद्म्ति ज २ चन्र । इ त्वर । ४ विवाहसमये ! ५ च्युतविमाने-ौ ६०, १०, न्ट^ । २१ 
विमाने, इत्यपि परा ! वुधविसानाचिपति. ! € स्वामी युप्माकमित्वसौ चाहिल्यनेनं मह नदन्यः 1 2 । 
चेर्देवेन 1 ८ केवलयुकतप्रकारेण {कमेण) । ९ सर्वज्ञस्य 1 १० अनन्तरम्‌ 1 १ त ४ न 
विनम्‌ 1 १३ पुद्प । ९४ यतिपिद्धरस्य खमीष प्राप्य । १५ यतिपि द्रटम्य त 3 
चनछरकन्यकानाम्‌ । तासाम्‌ छ०,प०,द० 1 १७ कामर्मेहेन पकपेण ढृतम्‌ । १८ स 


रतिज्दन्य दनतम्य २६ 
१९ व्यापारम्‌ । २० भोमकेदछिनः सकाशात्‌ 1 २१ भाकणितम्‌ 1 २२ रतिष्‌ च्य कनन 


न््ि 






सद्म 
६ 


ऽत आदिपुराणम्‌ 


"सुकेतोर्चासिछे तस्मिन्सस्यभूतेः मुनीरवरम्‌ । ताः सर्वाः परितोषेण गताः समभिवन्य तम्‌ ॥३६४॥ 
जवामि तदा वन्दनाय तत्न गताविदम्‌ 1 श्ववा दृष्ट्वा गतौ श्रीतिपरीवहद्थौ दिवम्‌ ५३६५॥ 


शादखविक्रीडितम्‌ 


इस्याप्मीयभवावकोमनुगतै्मान्यै्मनोरसनैः 

स्पष्टैरस्खकितैः "कररविरकैरग्याछुकैजस्पितैः+ । 
आत्मोपात्त्युमाश्चमोदयवदौद्‌भूतोच्चनी चर्यति * 

संसर्पहानांडुभूषितस मासभ्यान सावभ्यधार्त ॥३६६॥ 
र्वा तां हदयप्रियोदितमतुपत्कान्तो' रतान्ते यथा ` 

संसच्च' ° व्यकसत्तरं शरदि वा लक्ष्मीः सरःसंश्रया । 
कान्तानां " वद्नेन्डुकान्तिरगकततद्वाग्दिनेशोदूगते-' ° 

रस्थाने कृतमत्सरोऽसुखकरस्त्या ज्यस्ततोऽसौ'* दुधैः ॥३६७॥ 
कान्तोऽभूद्‌ रतिषेणया बणिगसौ पूर्वं सुकान्तस्तवः 

संजातो रतिपेणया रतिवरो गेहे कपोतो निशाम्‌ ^ । 


~~~ 


चरित्र सुना ओर सबके सत्य सिद्ध होनेपर बडे सन्तोषके साय मुनिराजकी वन्दना कर अपने 
अपने स्थानोकी ओरं प्रस्थान किया ॥३६३-३६४।॥ उस समय हम दोनो भी मुनिराजको 
वन्दना करनेके लिए वहाँ गये ओर यह सब देख-सुनकर प्रसन्नचित्त होते हुए स्वगं चके गये 
ये ॥२३६५॥ 
। इस प्रकार अपने द्वारा उपाजन किये हए शुम-अशुभ कमेकि उदयवश जिसे ऊंची-नीची 
अवस्था प्राप्त इई ओर जिसने अपने दतिकी फौरुती हुई किरणोसे समस्त सभाको सुशोभित कर 
दिया है एेसी सुलोचनाने सब सभासदोको क्रमबद्ध॒मान्य, मनोहर, स्पष्ट, अस्विति, मधुर, 
अविरल गौर आक्रुलतारहित वचनो-दारा अपने पूवेभवकी परम्परा कह्‌ सुनायी ॥३९६॥ 


~ ` 7 हृदयक्रो प्रिय लगनेवाे सुखोचनाके वचन सुनकर जयक्रुमार उस प्रकार सन्तुष्ट हुए 
जिसं प्रकार कि सम्भोगके बादमे सन्तुष्ट होते \ वह समा उस तरहं विकसितं हो उठी जिस 
तरह कि शरद्‌ऋतुमे सरोवरकी शोभा विकसित हौ उर्ती है । मौर सुोचनाके वचनरूपी 
सूयेके उदय होनेसे अन्य स्तरियोके मुखरूपौ चन्द्रमाओको कान्ति नष्ट हो गयी थी सो ठीकही 
है क्योकि अयोग्य स्थानपर की हूर ईर्ष्यां दुःखी करनेवाखी होती है इसलिए विद्रार्नोको एेसी 
ईर्ष्या अवदय हौ छोड देनी चाहिए ॥३६७॥ सुोचनाने जयकूमारसे कहा कि यै पहले रतिवेगा 
थी मौर अपप मेरे ही साथर मेरे पति सुकान्त वैय हुए, फिर मै सेके घर रतिषेण कबूतरी हई 
ओर आप मेरे ही साथ.रतिवर नामक कवूतर हुए, फिर मै प्रभावती विद्याधरी हुई ओर आप मेरे 
ही साथ हिरण्यवर्मा विद्याधर हुए उसके बाद मै स्वगंमे महादेवी हुई ओर आपमेरे ही साथ अतिशय, 


१ मृणाखवरतीपुरपते. सुकेतोरपि चेष्टित मुने सकाशाच्चयुतमिति सबन्ध । एतत्‌ कथात्रय ग्रन्थान्तरे ब्रष्भ्यम्‌ । 
२ सत्यीभूते ल०, प०, इ०, ख० 1 ३ प्रभावतीचरीहिरण्यवर्मवरसुरदस्परतौ 1 ४ सुन्दर- । ५ सम्पूण; 1 
६ स्थिति ऊ०। ७ सुरोचना । ८ उवाच । ९ जयः! १० सभा च । ११ जयस्य श्रीमतीशिक्ङ्करादियोषिताम्‌ 1 
१२ सुखोचनावचनादित्योदये सत्ति 1 १३ दु खकर । १४ मत्सर. । १५ वैदयानाम्‌ । 





षट चत्वारिङत्तमं षवे ४७९ 


#. 
वत्यस्तप्रमय।ऽमवत्खगपतिनवं्मा दिरण्यादिवाकं 
=. र 
दैवः कठ्पगसो स्याः सह महादेव्याऽजनीडथौ मवान्‌ ॥३६५) 
माखन 


सकरूमविकलं तत्सप्रपञ्चं रमण्या " 
यखकमररलाक्तं श्रोत्रपतरे निघाय । 
तटुदितमपरंच श्रोतुकामो जयोऽभू- 
ज्ञ भरसिकद्यितोक्तैः काञ्ुकास्वृप्लुवन्ति ॥३६६॥ 


इत्याषे भगवद्युणमद्राचार्य्रणीते त्रिटिलक्तरामहाएरारततयहे जयमुलोचना- 
मवान्तरवर्खनं नाम॒ षट्चतवारिशचमं पर्व ॥४६॥ 


-~~^~ 





1 श 
पूज्य देव हूए ।॥३६०८॥ इस प्रकार जयकुमार भ्रियाके मुखरूपो कमलके रसते मीगे हए मनोहर, 
पूणं गौर विस्तारमुक्त वचनोंको अपने कणंरूपी पारमे रखकर उसके दाया के इए अन्य 
वृत्तान्तको सुननेकी इच्छा करने रगा सो ठीक ही है वयोकि कामी पुर्ष स्तियोक रसीले कचनोने 


कभी तृप्त नह होते है ३६९1 
स प्रकार आर्पनामचे प्रसिद्ध मगवदुगुणभद्राचायं विरचित त्रिपधधिक्षण 


महापुराण सग्रहुके हिन्द भापानुवादमे जयङ्गमार भौर मुरोचनाफे 
भवान्त्रर वर्णन करमेवाङा छियाटीसयां पव समाप्त हमा । 








+ 
[14 4 भ 
मह । अय । ९4 र्नस्य ॥ 


१ प्रमावत्या सदहैत्यर्थं 1 २ विद्याधरपति । ३ हिरण्यवर्मा ! य नुटोचनया न 
७ रसनप्रियदयितावचनै । ९ 





सप्तचत्वारिदात्तमं परव 


कान्ते तत्रान्यदप्यस्ति प्रस्तुतं स्मयते स्वया । श्रीपारचक्रिसंवन्धमित्यध्राक्षीत्‌ स तां पुनः ॥१४ 
वाढं स्मरामि सौमाम्यमागिनस्तस्य दत्तकेम्‌ । 'उचैवाचेभितंः वेति सा प्रवक्तुं प्रचक्रमे ॥२॥ 
जम्बूद्वीपे चिदेदेऽस्मिन्‌ पूस्मिन्पुण्डरीकिणी । नगरी नगरीवासौ वासवस्यातिविश्च॒ता ॥२॥ 
श्रीपाल्वसुपारूख्यौ सूर्याचन्द्रमसो ` च तौ । जित्वा मही सहैत्रावतः" स्मेव नयविक्रमौ ॥४॥ 
जननी वसुपारुस्य डुबेर्रीर्दिनेऽन्यदा । चनपाके समामत्य केवलाचगमोऽभवत्‌ 1५॥ 
शुणपालस्ुनीदे ऽस्मत्यततेः सुरगिराविति ! निवेदितवति कान्त्वा युरः सष्तपदान्तरम्‌ ५६ 
णम्य वनपाकाय दल्वाऽसो पारितोषिकम्‌ । पौराः सपयंयाः सवंऽप्याययुरिति' घोषणाम्‌ ॥७॥ 
रिधाय प्राक्‌, स्वयं प्राप्य भगवन्तमवन्दत । श्रीपार्वसुपारौ च ततोऽनु समुदौ गतौ ॥८॥ 
भ्रमदाख्यं वनं प्राप्य श्वदयरुमैरम्यमन्तरे । प्राग्जगत्पारुचक्रेशे यस्मिन्न्यगरोध" पादपे ॥१॥ 
देवताप्रतिमारक्षये स्थित्वा जभ्राह संयमम्‌ । ` तस्याधस्तात्‌ " -समीश्येश्चयं ° प्रदत्त च त्तमाद्राव्‌ १० 
तयोः मारः श्रीपारः पुरुषो नतेयत्ययस्‌ । अस्तु ` स्त्रीवेषधार्यन्र खरी चेस्पुंरूपधारिणी ॥११॥ 
स्यादेव खी भचृत्यन्ती नृत्तं युक्तमिदं मवेत्‌ । इस्याह तद्वचः श्व्वा नटी मूरच्छामुपागत्ता ॥१२॥ 





यह सुनकर जयकरुमारने सुरोचनासे फिर पूछा किदे श्रिये, इस कही हुई कथामे 
श्रीपाक चक्रवर्तसि सम्बन्ध ॒रखनेवाी एक कथा ओर भी है, वह तुजे याद हैया नही? 
सुलोचनाने कहा हौं, सौभाग्यशाी श्रीपाल चक्रवर्तीकी कथा तो मृन्ञे एेसी याद है मानो भने 
आज ही देखी हो, यह कटकर वहु उसकी कथा कहने लगी ।। १-२॥ इस जम्बू द्वीपके पूवं विदेह्‌ 
कषेत्रम एक पण्डरीरकिणी' नामकी नगरी है जो कि इन्द्रकी नगरी-अमरावतीके समान अत्यन्त 
प्रसिद्ध है ॥३॥ सूरं भौर चन्द्रमा अथवा नय ओौर पराक्रमके समान श्रीपाल ओर वसुपाल 
नामके दो भाई समस्त पृथिवीको जीतकर साथ ही साथ उसका पालन करते ये,11४] किसी 
एक दिन मारीने आकर वसुपारकी माता कुबेरश्रीसे कहा कि सुरशिरि नामक पवव॑त्तपर आपके 
स्वामी गुणपार मुनिराजको केवलज्ञान उत्पन्न हुआ है, यह सुनकर उसने सामने सात पड 
चलकर नमस्कार किया, माङीको पारितोषिक दिया भौर नगरमे घोषणा करायी किं सब लोग 
पूजाकी सामग्री साथ ठेकर मगवानुके दशंन करनेके किए चरे, उसने स्वयं सबसे परे जाकर 
भगवानुकी वन्दना कौ । माताके पीछे ही श्चरीपाक भौर वसुपाल भी बड़ी प्रसन्तत्तासे चले 
॥५-र॥ मागमे वे एक उत्तम वनमे पर्हुे जो कि अच्छे-अच्छे वृक्षोसे सुन्दर था ओर जिसमे 
देवत्ताकी प्रतिमासे युक्त किस वट वृक्षके नीचे खड़े होकर महाराज जगत्पाल चक्रवर्तानि संयम 
धारण किया था! उसी वृक्षके नीचे एक दशनीय नृत्य हो रहा था, उसे दोनों साई बहे आदरसे 
देखने रगे ॥९-१०॥ देखेते-देखते कुमार श्रीपालने कहा कि यह स्कीका वेष धारण कर 
पुरूष नाच रहा है गौर पुरुषका रूप धारण कर स्त नाच रही है ! यदि यह स्वी स्त्रीक दही 
वेषभे नृत्य करती तो वहत ही अच्छा नृत्य होता 1 श्रीपालकी यह बात सुनकर नटी मूच्छित 





१ तत्रैवा-ग०, स° 1 यथवा ० १०, ६० । २ प्रत्यक्षं दष्टमिव । ३ चितौ ट० 1 संयोजितौ । % भवारक्ष- 
ताम्‌ ¦ ५ मुनीश्चस्य । ६ सुरगशिरिनाम्नि पर्वते 1 ७ कुवेरश्रीः 1 ८ पूजया 1 € मागच्छेयुः1 १० चुभवृ्. 1 
११ वट । न्यग्रोधो वहृपाद्‌ वट." इत्यभिधानात्‌ 1 १२ वटस्य 1 १३ आलोच्य । १४ दर्चनीयम्‌ 1 १५ वसु 
पारश्रीपालयो 1 १६ चेत्‌ 1 ¢ 


मप्तचसवारित्तमं पवं ८१ 


उपर, प्रतिवोष्येनां सदा प्रश्यपू्ैकस्‌ 1 इतिं विच्ठापयामास काचित्तं भाविचक्िणम्‌ ॥१३१ 
सुख्यनिपये शरीषुराधिपः श्रीधराङ्यः 1 तदेव श्रीमतौ तस्याः सुता जयववीत्यमूत्‌ १३४॥ 
तारौ" चक्निणो ठेव माविनीत्यादिश्न्विद? । अभि्तानं च तस्यैतत्‌ नटनग्योविवेिं यः ॥१५॥ 
मेदं स च्रवतौति तत्परीक्षितमागताः ! पुण्याद्‌ दस्वमस्माभिनिधिवस्सो यदच्छ्या ॥१६॥ 

अहं प्रियरतिरनामा “तेय नतकी मम । केया मदनवेगाख्या पुथाक्ारारिणी ॥१५॥ 

नोऽयं बा्वो नाम ख्यातः चीवेषधारकः । उच्चुत्वा चपतिस्तष्ट तां संतप्य ग्रथोचितम्‌ 1१८7 
रे बन्दितुमात्मीयं गच्छन्‌ सुरिरि ततः । अशं केनचिदानीतमार्छासक्तचेतसा 1 १९॥ 

'धावयदर्मौ क्िंचिदन्तरं धरणीतरे । गत्वा गगनम व्यन्कीडूतखगाद्रति." ॥२०॥ 
न्यभोधपादरपाध स्थप्रतिमावासिना शरदाम्‌ 1. ३ेवेन त्वतो मीत्वाऽगनिवेगोऽसुचत्‌ खय ॥२१॥ 

मारं पणैरुव्ास्यविचया स्वनियु्धया । रतावर्तगिरेभूध्नि स्थित तं सन्ति माविनः ॥२२) 
वह्ोऽप्यस्य रम्मा दत्यग्रहीत्वा निदतवान्‌ । ठेवः सरसि कस्मिश्चित्‌ स्नानादित्िधिना श्रमम्‌ ॥२३॥ 
माग॑लं स्थितसुदरधूय तमेकस्मात् सुधायहाव्‌ । आनत्य राजपुत्रोऽ्यमिति चात्वा यथोचित ॥२४॥ 
च्छा षड्रानभन्थास्ताः स्वदन्तं न्यवेदयन्‌ 1 स्वगोत्रङरनामाहिं निर्दिर्य खचरेरिना ॥२४॥ 
चलादृशनिषेगेन वग्रमस्मिन्निवेनिताः । इदि तथोक्तमाकण्यं कमारस्यानुकम्पिनः ॥२६॥ 


^^"^ ^~ --- ~~~ ~~~ ~ .~.-----~--------~~-~~- ~~~ ~~-----------~~~ 


हो गयी ॥११-१२॥ उसी समय अनेक उपायोसे नटीको सचेत कर कोई स्री उस होनहार 
चक्रवती श्रीपालसे विनयपर्क दरस प्रकार कहने र्गी ॥१३॥ कि सुरम्य देके श्रीपुर नगरके 
राजका नाम श्रीधर है उसकी रानीका नाम श्रीमती है ओर उसके जयवती नामकी पुत्री है 
॥ १४॥ उसके जन्मके समय ही निमित्तक्ञानियोने कहा था कि यह चक्रवर्तीकी पुरानी होगी 
गौर उस चक्रवर्तीकी पह्चान यदी है कि जो नट ओौर नटीके भेदक्रो जानता हो वही चन्रवर्ती 
ह, हम लोग उसीकी परीक्षा करलेके किए आये है, पुष्योदयसे हम रोगोने निधिके समान इच्छ 
तुखार आपके दन विये है ॥१५-१६॥ मेस नाम प्रियरति है, यहं पुरुपका आकार धारणं 
कर नृत्य करनेवारी मदनवेगा नामकरीः भेरी पुत्री है गौर स्वीका वेप धारण करनेवाला यह्‌ 
वासव नामका नट ह ! यह्‌ सुनकर राजाने सन्तुष्ट होकर उ स्वीको योग्वतानुसार सन्तोषित 
किया मौर स्वय अपते पिताकी वन्दना करनेके किए सुरगिरि नामक पवंतकी ओर च्छा, माग 
मे कोई पुरूष घोड़ा लाया उसपर आसक्तचित्त हो श्रीपाकने सवारी की ओर दौडाया } शु 
हूर तके तो चह घोडा पृथिवीपर दौडाया परन्तु फिर अपना विद्यावरका आकार्‌ प्रकट केर 
उमे आकरमे छे उदा ! उस वट वृक्क नीचे स्थित परतिमाके समीप रहनेवाटे देवने उत 
विद्याधरो लकारा, देवकी ललकारसे डरे हृए अशनिवेग नामके विद्यावरे अपनी भेजो 
हह प्णलु व्यासे उस कुमार श्रीपालको रल्ावतं नामके पर्वतके निखरर छोड दिया । 
देवने देखा किं उस प्व॑तपर रहकर ही उसे वहत छाम होनेवाला ह इसङिषए वह कुमारको साय 
च्िविना ही कौट गया\ कमार भो किसी ताछत्रमे स्नान आदिं कर मार्गमे उ्तत्र हए 
प्रिशरमको दुर कर बैठे ही थे कि इतनेमे एक सफेद महसे छह राजकन्यां निकरलकर्‌ आयीं 
भौर कुमारको 'वह्‌- राजाका पूत्र है" एता समञ्चकर यथायोग्य रीतिभने दर्नन कर अपना समा- 
चार निवेदन करे कमी ! उन्होने अपने गोत्र-कुर मौर नाम आदि वतलाकर कट कि 'अगनि- 
वेग नामक विचयाधरने हम रोगोको यह जवरदस्ती लाकर पटक दिया है कंन्याओकी यह गत 
१ जयवता जननसमये । २ विद्राच्च. ३ परस्वायकं चिह्नम्‌ ) ४ निने लानाति। 
प साम्ना ०, अ०, १०, स०, ₹० 1 € वनात्‌ ( प्रमय्दनान्‌ } 1 ७ गमः्ति स्न। ८ माचाद्व" 1 
९ विद्याघराकार. 1 
६१ 


श । आदिपुराणम्‌ 


निजागमनवृत्तान्तकथनावसरे परा । चियद्धेगामिधा विद्याधरी तन्न समागता ॥२७॥ 
पापिनाऽरानिवेगेन हन्तुमेनं प्रयोजिता । समीक्ष्य मदनाक्रान्ताऽभूचित्रादिचत्तधृन्तयः ॥२८॥ 
सूनुः स्तनितवेगस्य राशो राजपुरेशित्तः । खगेशोऽशनिवेगाख्यो ` ज्योतिव गास्यमाचृकः ॥२६॥ 
स्वमन्र तेन सौहार्दादानीतः स ममाभ्रजः । विचयुधेगाद्धयाऽदं च प्रपिता ते स सैथुनः ॥३०॥ 
श्लाव्तंगि रि याहि स्थितस्ततरेति सादरम्‌ । भवत्समीपं प्राकतेवमिति रक्तविचेटितम्‌ ४३१॥ 
-दर्ञंयन्ती समीपस्थं यावत्‌ सौधगृहान्तरम्‌ । दष्युकंत्वाऽनमिराषं च कात्वी तस्य महात्मनः ॥३२॥ 
तत्रैव विद्यया सौधगेहं निर्माप्य निस्त्रपा \ स्थिता तद्धाजकन्यामिः सह का कामिनां चपा ॥३३६॥ 
पस्यानङ्गपताकाऽस्यागस्तं ससीस्थमवोचतंः । स्वप्पितुयुंणपारस्य सन्निधाने जिनेशितुः ॥२४॥ 
*स्योतिषेगायुरं प्रीत्या ऊवेरश्रीः समादिशव्‌ । निजजासातरं ° क्रापि श्रीपाटस्वामिनं मम ॥३५॥ 
स्वथं स्तनितवेगोऽसौ सुतमन्वेषयेदिति । प्रत्तपन्नः स' तत्न मवन्तं मैथुनस्तच ॥३६॥ 
आनीत्तवानिहेष्येतदघ्र्ध्यरारसनो द्विषम्‌ । परति स्वो त्रे्रेणेराक्च द क्यानख्वेगकम्‌ ॥३७॥ 
स्वं तदा समाङोच्य निचा खन्वराधिपम्‌ । उदीयन्विषणोपायं स्वस्स्नेहाहितवेतसः ॥३८॥ 
आनीयतां प्रयत्नेन कुमार द्रति वान्धवाः । आां प्रियसकां ते प्रादैषुस्त' दिहागते ॥३९॥ 


~-- ~~~ "^~ 


सुनकर कुमारको उनपरे दया जायी गौर वहु भी अपने आनेका वृत्तान्त कहनेके दिए उचत 
हुजा । वह्‌ जिस समय अपने आनेका समाचार कह रहा था उसी समय विद्युद्वेगा नामकी 
एक दरसरी विद्याधरी वह आयी ॥ पापी अङनिवेगने कुमारको मारनेके छ्एि इसे भेना था 
परन्तु ब्रह कुमारको देखकर कामसे पीडितः हौ गयी सो ठीकं ही है क्योकि चित्तकी वृत्ति विचित्र 
होती है ॥१७-२८।। वह्‌ कहने लगी करि अरानिवेग नामका विद्याधर राजपुरके स्वामी राजा 
स्तनितवेगका पुत्र है, उसकी माताका नाम ज्योत्िर्वेगा है ।|२९। वह अशनिवेग भित्रताके 
कारण आपको यहां लाया है, वह्‌ मेरा बड़ा भाई है, मेरा नाम विचुद्ेगा है गौर उसीने मुक 
आपक्रे पास मेजा है, अव वहु आपका साला. होता है ॥३०॥ उसने मृक्षसे कहा था कि तु रत्ता- 
वतं पवेतपर जा, वे वहं विराजमान है इसक्ए ही मँ आदर सहित आयके पास आयी ह" ठेसा 
कहकर उसने रागपुणं चेष्टाएँं दिखलायी गौर कहा कि यह समीप ही चूनेका बना हुभा पक्का 
सकान है परन्तु इतना कहुनेमर भी जब उसने उनः महात्माकी इच्छ नही देखी तव चहीपरं 
विद्यके द्वारा मकान बना लिया ओौर निलज्ज होकर उन्दी राजकन्याओके. साथ बैठ गयी सो 
ठीक ही है क्योकि कामी पुरूषोको लज्जा कसि हो सकती है ? ॥३१-३३॥ इतनेमें विदयुदेगा- 
की सी अनमपतताका आक्र कुमारसे इस प्रकार कने कगी किं ^जापकी मातां कृबेरश्री 
आपके पितता ्रीगुणपाकू जिनेन्द्रके सेमीप गयी हुई थी वहाँ उसने ब प्रेमसे जरोतिवेगाके पितासे 
कहा कि मेरा पुत्र श्रीपाल कही गया है उसे ङे आओः। ज्योतिर्वेगाके पित्ताने अपने जामाता 
स्तनितनेगसे कम कि मेरे स्वामी श्रीपाल कही गये है उन्हे के आओ } स्तनितयेगने स्वयं अपने 

पत्र अशतिवेगको, भेजा, पिताक्रे कहनेसे ही अशानिवेग आपको यहा काया है, वहं आपका साखा 
है । उत्तरघ्रेणीका राजा अनख्वेग इनका शत्रु है उसकी, माशंका कर तुम्हारे स्तेहसे जिनक्रा 
वित्ति भर रहा है एसे सब भाईबन्धुओने स्वयं चिचारकर आपके खोजनेका उपाय बताया 

ओर कहा कि कुमारको, बड़ प्रयत्नसे यहा लाया जाय 1 वेः सब विद्याधरोके अधिपति अनरूवेग- 

को रोकनेके लिए गये है भौर हमः दोनोकोः आपके पास भेजा है । यहाँ आनेपर यह विचयु्रेगा 

१ श्रीपालम्‌ । २ पुरेशिन अ०, प, स०, ल० 1: ३ च्योतिर्वेगाख्या माता यस्यासौ । ४ विचुदर- 

गाया ॥ ५ श्रौपालम्‌ । ई जिनेदिन" ला०, प०, 1 ७ अशनिवेगत्य मातुर्योततिवेगाया पित्तरम्‌ कुनेररीः 

समादिशदिति सन्ध । ८ स्ततितवेगनामातरम्‌ । ९ च्योतिवगापिता । १० अकानिवेगम्‌ ।११ तत्कारणात्‌ 1 





सप्तचस्वाररिंहत्तमं पच ष्प्‌ 


चिचुदरेगाऽरोक्य स्वामनुरक्ताऽमवत्वया । न त्याञ्येति तदाकण्यं "स विचिन्त्योचितं चच ॥४०॥ 

[4 नर ४ * 3. ~. 9 4 
मयोपनयनेऽग्राक्ि चतं गुरुमिररपितम्‌ । सुक्तवा गुरुजनानीतां स्वीकरोमि न चापराम्‌ ॥४३॥ 
दस्मवोचत्ततस्ताश्च छङ्गाररसचे तैः 1 नान।विधै रञ्जयितुं भर्त्ता नाराकंस्तदा" ॥४२॥ 
विचु्रेगा ततो ऽगच्छत्‌. स्वमातृपिवृसंनिधौ । पिधाय द्वारमारोष्य सौधाम्रं प्राणवर्रमम्‌ ॥४३॥ 
तावनेलुं* कमारोऽपि स्वान्‌ रक्तकम्बररम्‌ । प्रायं तं समालोक्य भेरुण्ड^ पिशितोच्यम्‌*° ॥४४॥ 
मत्वा नीत्वा द्विजः, "सिद्धकामे खादितुं स्थितः! चरन्तं वीक्ष्य " सोऽत्याक्षीत्‌ सां श्नाविजो युणः ४५ 
^ “ततोऽवतीर्य श्रीपाल, स्नात्वा सरसि मक्तिमाय्‌ । सुुप्पाणि सुगन्धीनि समाष्टाय जिनाश्यम्‌ ॥४६॥ 
परी स्तोतुमारेमे वित ९ द्वास्तढा' ° स्वयस्‌ 1 त.न्नरीक्य ग्रसक्नस्सन्तभ्यच्यं जिनपुगवान्‌ ॥४७॥ 
अभिवन्य यथाकामं विधिवत्तत्र सुस्थितः । तमभ्येस्य खग" कशचित्‌ समुद्य नमःपथे 1४८५ 
गच्छन्मनोरमे राष्ट्रे शिवंकरपुरेशिनः । चपस्यानिर्वेगस्य कान्ता कान्तचतीत्यभूत्‌ ॥४९॥ 
तयोः सुतां भोगततीमाकाशरफटिकार्ये । श्दुक््यातले सुसं का ऊमारीयमित्यसौ ° ॥५०॥ 
अघरच्छत्‌ "“सोऽत्रवीदेषा भुजगी विषमेति च । तदु्तेः° स वुधा क्तवा कन्थापितृसमीपगम ^ ॥५१॥ 


आपको देखकर आपमे अत्यन्त अनुरक्त हौ गयी है अत. भापको यह्‌ छोडनी नही चाहिए 1 
-कुमारने ये सव वाते सुनकर गौर अच्छी तरह विचारकर उचित उत्तर ॒दिया कि पेने यञञो- 
प्वीत सस्कारके समय गुरुजनोके द्वारा दिया हुमा एक त्रत ग्रहृण किया था गौर वह्‌ यह है कि 
मे माता-पिता आदि गुरुजनोके द्वारा दी हुई कन्याको छोडकर भौर किसी कन्याको स्वीकार 
नही करूंगा ! जव कमारने यह्‌ उत्तर दिया तब वे सव कन्याएं अनेक प्रकारकी श्छगाररसकी 
चेषटाओसे कुमारको अनुखत करनेके किए तैयार हृदं परन्तु जव उत अनुरक्त नही कर सकी 
तत्र विचुेगा प्राणपति श्रीपाकको मकानकी छतपर छोडकर ओर वाहरसे दरवाजा वन्द कर 
माता-पिताको वुलानेके किए उनके पास गयी 1 इधर कुमार श्रीपाल भी खार कम्ब ओढकर 
सो गये, इतनेमे एक भेरुण्ड पक्षीकी दुष्ट उनपर पड़ी, वह उन्हे मासका पिण्ड समञ्चकर उठा 
ठे गया गौर सिद्धकूट-चैत्यालयके अग्रभागपर रखकर खानेके किए तैयार हआ परन्तु कुमारको 
हिल्ता-इलता देखकर उसने उन्हे छोड दिया सो ठोक ही है क्योकि यह उन पक्षियोका जन्म- 
जात गुण है ॥३४--४५।। तदनन्तर श्रीपालने सिद्धकूटके दिखरसे नीचे उतरकर सरोवरमे 
स्नान करिया गौर अच्छे-अच्छे सुगन्धित पल केकर भवितिपूरवंक श्री जिनाख्यकौ मदक्षिणा दी 
मौर स्तुति करना प्रारम्भ किया, उसी समय चैत्याख्यका द्वार अपने-भाप खुल गया, यह्‌ देलकर 
वह्‌ बहुत ही प्रसन्न हुभा ओर विधिपूर्वकं इच्छानुसार श्रीजिनेन्द्रदेवकी पूजा-वन्दना कर सुखसे 
वहीपर वैठ गया 1 इतनेमे ही एक विद्याधर सामने आया जोर कुमारको उक्र कामग 
मागेमे छे चला, चरते-चकते वे मनोरम देशके दिवकरपुर नगरमे पहुंचे, वहोके राजाका नाम 
अनिरूवेस था, ओर उसकी स्त्ीका नाम था कान्तवती, उन दोनोके सोगवती नामक पत्री यी, 
वह्‌ भोगवती आकाच्चमे वने हूए स्फटिकके महरूम कोमरु शम्यापर सो रही थी उस देखकर 
उस विद्याधरने श्रीपाल्कुमास्से पूछा कि यह कुमारी कौन टै कुमारे उत्तर दिया कि 
त्ताम्‌ । ४ तरदत्ताम्‌ । ५ घक्ना 
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१ सविचवि-र०, प०; अ० । २ स्वीकृत 1 ३ कन्यकाजननीजनकानुमतन द 
८ १० मानपिण्डम्‌ 1 


न वभूत 1 ६ रत्नावर्तभिरे. ! ७ निजमातापितसौ । ° प्रच्छाच । ९ पक्षिविनेप 1 


न सिद्धकटाच्रात्‌ इ उद्वा रितम्‌ । 
११ भेरुण्ड । १२ मुमोच 1 १३ सजीवस्य त्याग । १४ पक्षिणाम्‌ 1 १५ 1 नीवं इला 
१७ दारम्‌ । १८ विद्याधर. 1 १९ श्रीपाछ । २० श्रौपाङ्क्चनात्‌ 1 ₹ १ व 
तेन भनिल्वेगेन सह्‌ विद्याधरो वदति 1 करमिति ? अस्मत्कन्वका मोगवतीमेव खन शोपा मु 


भन्नवौदित्ि 1 


ह) 


५ 


धणे आदिपुराणम्‌ 


तमस्सल्कन्य रामेष शुनं गीति खरोऽत्रवीत्‌ । इत्यवोचत्ततः क्रुद्ध्वा दुधी निक्िण्यतामयम्‌ ॥५२॥ 
इद्ध रोरूतपोमारधारिथोग्ये घने वने । इत्यभ्यधाशुपस्तस्य वचनानुगमादसौ ` ॥५२॥ 
विजयादधोत्तरभ्रेगिमनोहरपुरान्तिफे । स्मद्याने कौतवैचारुवियया तं इमाकृतिम्‌ ॥५४॥ 
कत्वा न्यत्यक्षिपत्‌ पापी जसतीरूपधरारिणम्‌ । तत्रार्ए््यकुरे जाता काऽपि जामातरं स्वयम्‌ ॥९९॥ 
स्वं श्रामष्धग्पेर्ण स्वसुताचरणद्रये । समन्ता्लुष्तिं छृत्वा तां प्रसा शशं ततः ॥५६॥ 
तं पुरातनरूपेण समवस्थापयत्‌ खला 1 ` *तद्धिकलोक्य कमारोऽसौ खगाः सवामिमताङृतिस्‌ ॥५७॥ 
चिनिधतेयितं शन्छा इस्याङ्च विचिन्तयन्‌ । ` यमाग्रयायिसंदश्चकाराम्रसवहासिमिः ~ ॥५८॥ 
िरोर्दैजंराम्मोधितरङ्गासतनुस्वचा । समेतमात्मनो रूपं षा दु ष्टविभावितस्‌ ` ॥५९॥ 
रुञ्जाक्नोकाभिभूतः सन्‌ मङ्क्षु गच्छेस्ततः परम्‌ । तन्न ` भोगवती आतहरिकैतोः सुसिद्धया ॥६०॥ 
विंश्या ्वरूपेण सखः प्राथित्तया करे 1 कुमारस्य “ समृद्धस्य † निं्वान्तिमविं चास्य्‌ ॥६१॥ 
उद्धत्येदं विशङ्कस्त्वं पिबेत्युक्तं प्रपीतवान्‌ । तं दषु हरिकेतुस्तवां सबेव्याधिविनाशिनी ॥६२॥ 
विद्याश्चितेति संप्रीतः प्रयुज्य चचनं गतः । तततः स्वरूपमापन्न. ` मारो वटमूरुहः ॥६३॥ 
गच्छन्‌ स्थितमधोमागे दृष्टा कंचिन्नमश्चरम्‌ । प्रदेश्षः कोऽयमिष्येतदपुच्छत्‌ सोऽत्रवीदिदम्‌ ॥६४॥ 


यहं विषम सर्पिणी है । श्रौपाल्के एसा कहनेपर वह्‌ विद्याधर क्रुद्ध होकर उन्हे उस कल्याके 


पितताके पास ले गया ओर कहने र्गा कि यह्‌ दुष्ट हम लोगोकी कन्याको सपिणी क्‌ रहा है 1 
यह्‌ सूनकर कन्यके पिताने भी क्रुद्ध होकर कहा कि इस दुष्टको कठिन तपका भार धारण 
करनेके योग्य किंसी सघन वनसे चछृडवा दो ।' राजाके अनुसार उस पापी विद्याधरने शीतत- 
वैताली विद्याके द्वारा सुन्दर आकारवाक श्रीपालकूमारको वुद्धका सूप धारण करनेवाला 
बनाकर विजयाधं पवतकी उत्तर श्रेणिक मनोहर नगरके समीपवाले इमशानमे पटक दिया । 


वहां अस्पृश्य कुलमे उत्पन्न हुई किसी स्वरीने अपने जमार्ईको कुत्ता बनाकर अपनी पु्रीके दोनो , 


चरणोपर खूब छोटाया गौर इस तरह अपनी पुत्रीको अत्यन्त प्रसन्न कर फिर उस दृष्टा चाण्डा- 


छिनीने उसका पुराना रूप कर दिया 1 यह्‌ देखकर कुमार कृ भयभीत हो चिन्ता करने - 


खगा कि ये विद्याधर रोग इच्छानुसार रूप वनानेमे समथ है । उस समय वहं मानो यमराजके 
सामने जानेवारेके समान ही था ~ अत्यन्त वृद्ध था, उसके बाक काङके कूरे हुए कूकोकी हसी 
कर रहे थे, ओौर शरीरमे बुदापारूपी समुद्रकी तरंगोकि समान सिकुडनें उठ रही धी ! इस प्रकार 
इष्ट विद्याघरके द्वारा किया हुआ अपना रूप देखकर वह ज्जा ओौर शोकसे दब रहा था 1 
इसी अवस्थामे वह्‌ घ्र ही आगे चरा 1 वहो भोगवतीके भाई हरिकेतुको विद्या सिद्ध हुई थी 
उससे उसने प्राथंना की तब “विदयाने मुरदेका रूप धारण कर श्नीपार कुमारे हापर कु उगल 
दिया ओर कहा कितु बिना किसी विचारक निक हो इसे उठाकर पी जा, कुमार भी उस 
शीपघ्रही पौ गया 1 यह्‌ देखकर हरिकतुने कुमारसे कहा कि तुञ्ञे सर्वव्याधिविनारिनी विद्या 
प्राप्त हुई है, यह्‌ कहकर शौर विद्या देकर हरिकेतु प्रसन्न होता हु वहा चला गया 1 इधर 
कुमार भी अपने असली रूपको प्राप्त हो गया 1 कुमार आगे बढा तो उसने एक वट वृक्षके 


१ इत्युवाच ततत. करष्वा दुष्टो अ०, प०, ३०, स०, र° 1 २ तद्वचनाकर्णनानन्तरम्‌ 1 ३ अनिल्वेगं प्रकुप्य । 
४ श्रीपारु । ५ लग 1 ९ श्रीपालम्‌ । ७ स्मशाने । ८ सारमेयरूपेण । ९ प्रसन्नता नीत्वा 1 १० जामातरम्‌ 1 
११ मायास्वरूपम्‌ । १२ विनिर्मातुम्‌ । १३ तान्तस्य पुरोगामिसदशः । १४ हारिभि ल० 1 १५ जराम्भोः 
येस्तरद्गाभं इत्यपि पाठ, । १६ दुष्टवि्याधरेण समुत्पादितम्‌ । १७ तस्मादन्यप्रदेशम्‌ । १८ स्मशाने । 
१९ पू्षितिभोगवतीकन्याग्रनस्य । २० श्रीपाल्करुमारस्य 1 २१ वमन कृत्वा ! २२ पिवति स्प । २३ श्रीपालम्‌। 
रे निजरूपं प्राप्तः 1 २५ न्यग्नोधवृक्षस्य 1 वटभूरुहम्‌ ० । २६ वक्षयमाणामित्येवम्‌-छ०, प०, अ०, स० ,इ०। 
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१ 
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1 


॥ 


[न 


सक्तचत्वारित्तमं पव ८ 


हः पूदिग्माने नीराद्वेरपि पञ्चमे । सुसीमाख्योऽस्त देनोऽ्र सहानमर्मप्दः ॥६५॥ 
तवनव समय वितेऽ्वधारय । 'अस्म्नेताः "वलः सप्त परसपरराः कृता. ५६६॥ 
मेगाष्ठौ चकि 'प्रप्दत्यादेश ईदश } इति तद्चनादैप “तास्तथा कृतवांस्तदा ॥६५॥ 
वा प्सा यकं सोऽगमद्चगरेदिन ^ । मारेऽ्पि विनिगन्य ततो निर्दिष्णरेतसा ॥६य॥ 
कदिलराददी कुतस्यशरःरौ ऋस्यचित्तः 1 * अयस्थितामधोमाभे चिषयं पुप्करावतीम्‌ ॥ ६६१ 
वदे प्रयाति कः पन्धा दृत्छश्ाक्षीते प्रियं वहन्‌" 1 तिना सगनमारनेण प्रयातुं नैव गक्यते ॥७०॥ 
११. प व मि रपि १३ [1 ट [= 
स `"गमपूतिदयतोत्सेधविजयादेगिरेरपि 1 ` परस्मजनिस्यसावाह तदिण्य तपात्मजः ५० १॥ 
गृहि सतमापणोयायमिति लां प्त्यमापत 1 इह जम्दरमति पे बिषयो वत्सकावती ॥४२॥ 
करगौ राजपुरं खेचस्वक्रिणः । देवी घरणिकसयस्य सुरणा" वा परमाकरी ॥७३॥ 
तयोरहं तनूजास्मि विस्याताप्या सुखावती 1 ^ त्िरकारोस्विद्यानां पाराज्ेदयुरगता ५५९॥ 
विपये षत्सकादस्या विजाधमहीधरे" । अकस्पनसुतां पिप्लाख्यां धाणसमां सखोम्‌ ॥७१५॥ 
_._ममाभिवौकषिं तत्र चिजरमारोक्य कम्बरेम्‌ । कथयाम छतस्त्यस्ते तन्वीति प्रसनतो सम ॥७६॥ 
मे छ ह विस वियाभरको देखकर उसे धरा कि यह कौन-सा देश है ? तव बहु विा- 
षर कहने लगा क ||४६-६४॥ विजयां पनतकी पूदिशा ओर नीलगिरिकी परिचिमकी 
ओर यह्‌ सुसीमा नामका देन है, इसमे यह्‌ महातगर नामका नगर है मौर यह्‌ भूतारण्य कन 
रै, यह वू सपने मनमे अच्छी तरह्‌ निश्चय कर ले, इषर इस वनमे ये सात रिका पड़ है गो 
कोई इन्दे परस्पर मिलाकर एकर एक रख देगा वह्‌ चक्रवर्ती पदको प्राप्त होगा एसी सवने 
देवकी याज्ञा ६" विद्याधरे यह वचन सुनकर श्रीपाल्कुमारने उन विलाओको उसी समय 
एकके.उपर एक करके रख दिया ॥६५-६७॥ कुमारा यह्‌ साहस देखकर वहु विद्याधर 
गगरे राजाको खवर देलक दिए चता गया मौर इधर कुमार भी कु उदासतचित्त हौ वहसे 
निकेलकर आगे चकला । भागे विसी वृक्षके नीच निन्य सरीरको धारण करनेवारो एक वृदिया- 
को देलकेर मधुर वचन वोलनेवाले कुमारे उससे ¶छा किं पुष्कलावती देशको कौन-सा मागं 
जाता है, वतताओ, तव वुटिमाने कहा करि वहाँ माकाश मागे विना नही जाया जा सकता क्योक्रि 
वह देश पच्चीस योजन ऊवे विजयाधं पव॑तसे भी उस भोर है, यहं सुनकर राजपुत्र श्रीपालने 
उसे फिर कहा किं वहू जनका बु भी तो मागं वताम । तव वह कहने छग ~ इस ज्बू 
्रोपमे एक वत्सकावती नामका देश है, उसकै विजयाधं पर्वतपर एक राजपुर सामका नगर है। 
उरमे बिद्याधरोका चक्रवती राजा धरणीकम्प रहता है, उसकी कान्तिको फौरुनिवारी सुप्रभा 
नामक रानी दै, मै उन्ही दोनोकी परसिद्ध पुत्री हं, सुखावती मेरा नाम है शौर मै जाति चिद्या, 
कुर विद्या त्था सिद्ध कौ हुई विद्या इन तीनो प्रकारकी बड़ी-बड़ी विद्याओकी पारगामिनौ हं | 
किसी एक दिन मै बत्सकावती देगुके विजयाधे पवेतप्र अपने प्राणोके समा प्यारी सखी, राजा 
अकम्पनकी पत्री पिप्पाको देखनेके लिए गयी थ । वहां मेने एकं विचित्र कम्बल देखकर उससे 
पा कि हे सखि, कट्‌, य्‌ कम्बल तुजे कपि प्राप्त हुमा है 7 उसने कहा करि हं कम्बल 


भेरी हौ आसे प्राप्त हुमा हैः । कम्बल प्राप्िके समयसे हो क्बलवालेका व्यान करतौ | 


हद बह भलन्त बिहक हो रही हे सुनकर उसी सदी मदनदती उपे देने श उरौ 


चने । २ एकस्या उप्ुपरिस्थिता । ३ विहिता 1 ४ पराप्स्यति 1 ५ शीता; । ६ नगरेहितु @०, प०, 

५ प्रियं « 

ष सं०, 8० ! ७ वनात्‌ ! ८ निन्द । ९ अघ ~ ऊ० 1 १० प्रियं वद॒ र० ! ११ पुष्कवतीविपय, । 

४ क वकतिमोजन 1 १३ अपरभाये । १४ जरती 1 १५ चन्िकेव 1 १६ नातिकुरुपाधितविद्यानाम्‌ । 
सतख ०, प० 1 १८ पिप्यलायाम्‌ । 


क्ल ॐ 


६ आदिपुराणम्‌ 


जगाद साऽपि मामेष प्रायादेरवशादिति । चकम्बरावाप्तितस्तदवन्तं समाध्याय विद्धराम्‌ ॥७७॥ 
एवा" तस्थाः ` छखी श्रत्वा खसन्वेष्र समागता । काचचनाख्यपुरान्नाम्ना मदनःदिवती तदा ॥७८॥ 
दृष्टवा तत्कस्वलस्यान्ते निषद्धां रलमुदिकासर 1 तत्र श्रीपाङनामाक्चराणि चादेश्षसंस्पतेः ॥७९॥ 
अकायसायकोद्भिन्नहृदयाऽभूदहं ततः ! कथं वैद्याधरं लोकमिमं श्रीपालनामश्टत्‌ ॥८०॥ 

समागतः स इष्येतन्निद्चेतं पुण्डरीकिणीम्‌ । उपगत्य जिनागारे वरन्दिस्वा सञुपस्थित्ता ॥८१॥ 
स्वस्रवासकथाँ ° सर्वा तच मातुः प्रजस्पनात्‌ । विदित्वा विस्तरेण स्वामानेष्यामीति निरचयात्‌ ॥८२॥ 
आगच्छन्ती भवद्वत विद्ुद्धेगाञ्ुखोद्गताम्‌ । अवगत्य स्वया साद्ध योजयिष्यामि ते भ्रिचम्‌. ॥८६॥ 
न ` बिषादो विधातन्य इस्याखवास्य भवस्पियाम्‌ । विनिर्गत्य ततोऽभ्येत्य सिद्धद्टजिनारुयम्‌ ॥८४॥ 
अभिवन्द्यागता ऽस्प्येदि ` मयाऽमा पुण्डरी करिणीम्‌ । सात्र ्रातरं चान्यास्ववद्वधृञ्च स्रमीक्षितुम्‌ ॥८५॥ 
अदीच्छास्ति ततेत्याह सा तच्छ, स्वा ` पुनः कुतः । त्वमेव जरती जातेन्यब्रचीत्‌ घ॒ सुखाचतीम्‌ ॥८६॥ 
ऊमारवचनाकणेनेन ` वाद्धक्य मागतम्‌ 1 भवत्च न किं वेत्सीस्यपहस्य तयोदितम्‌ ॥८०॥ 
जराभिभूतमारोवय स्त्रश्षरीरमिदं स्वया । छृतमवंविधं केन हेतुनेत्यनुयुक्तवास्‌ ॥८८॥ 

तच्छ स्वा साऽचवीदवं पिप्परेस्याख्ययोदितता । मदनादिवती या च मेश्ुनौ विश्च तौ तयोः ॥८६॥ 
वङचान्‌ धूमवेगास्यस्तारग्घरित्रिरोऽपि च  तदूमयासवां ˆ तिरोधाय पुरं भ्रोपयितुं मया ॥६०॥ 
माग्रारूपद्वयं ` विद्याप्रमावात्‌ प्रकटीकृतम्‌ । कुमार, सत्करस्थाशतास्वादंफरुमक्षणात्‌ ॥ ६१॥ 








-~^~~-~-~-~~~--~~~~~~~~~~~-~~~~~-~~~~^~^^~~~--~~ ~~~ 


समय काचनपुर नगरसे आयी । उसने वह्‌ कम्बरु देखा, कम्बलके छोरमे वैधी हुई र्नोकी 
अंगूठी ओौर उसपर खुदे हूए श्रीपाल्के नामाक्षर देखकर मुने अपने गुरुकी आज्ञाका स्मरण हो 
आथा, उसी समय मेगा हृदय कामदेवके बाणोसे भिन्न हौ गया, मै सोचने लगी किं श्रीपाल 
नामको धारण करनेवाला यह्‌ भूमिगोचरी विद्याधरोके इस लोकमें कैसे आया ? इसी बातका 
निश्चय करलेके लिए मै पुण्डरीकिणी पुरी पहुंची, वरहा जिनालयमे भगवानूकी वन्दना कर बैटी ही 
थी कि इतने वहा आपको माता आ पहुंची, उनके कहनेसे मैने विस्तारपूवंक आपके प्रवासकी 
कथा मालूम कौ गौर निङ्चय किया कि मै आपको अवश्य ही दूँकर लाऊंगी । उसी निश्चयके 
अनुसार मे भा रही थी, रास्ते विदयुदेभाके मुखसे आपका सब समाचार जानकर मैने उससे 
कहा कि "तु अभी विवाह मत कर, मै तैरे इष्टपत्तिको तुञ्चसे अवद्य मिला दूंगी' इस प्रकार 
मापकी भावी प्रियाको विश्वास दिलाकर वहसि निकी गौर सिद्धकूट चैत्यारयमे पटच । 
वर्हाको वन्दना कर आयी हूं, यदि माता भाई तथा अन्य बन्धरओंको देखनेकी तुम्हारी इच्छा 
हो तो मेरे साथ पुण्डरीकिणी पुरीको चरो, यह्‌ सव सुनकर मेने सुखावतीसे फिर कहा किं 
अच्छा, यह्‌ बता तू इतनी बूढी क्यो हो गयी है? कुमारक वचन्‌. सुनकर उस बुढियाने 
हसते -दैसते कहा कि कया आप भपने शरीरम आये हए वुदापेको नही जानते--भाप भी तौ 
वूढे हो रहे है } कमारने पने शरीरको वृूढा देखकर उससे" पूछा कि तूने मेरा शरीर इस 
भकार वूढा क्यो कर दिया है ।' कुमारकी यहु बात सुनकर वह इस तरह कटने रगी करि जिनका 
` कथन पहले कर जायो हूं देलौ पिप्पला ओर मदनवती नामकी दो कन्याएं है, उन्हे दो प्रसिद्ध 





१ कम्वक्त । २ कम्बलम्राप्तिमादि छत्वेत्यथं । कम्बलग्राप्तिस्त--अ०, स०, ल० 1 ३ कम्वलवन्त पुरुप । 
४ पिषपपकलाम्‌ 1 ५ पिप्पलाया । 6 मृद्रिकायाम्‌ 1 ७ सस्मृतौ इ०, ज०, स०, प०। ८ कामवाण 1 ९ सुखावती । 
१० भवदान्तरगमनकथाम्‌ । ११ विवाहौ ल० । विदोषो अ०, स० । १२ अन्राशत्ताहम्‌ । १३ आगच्छ 1 
१४ सुखावतीवचनमाकण्यं । १५ श्रीपाल 1 १६ कुमारवाचमाकरण्यं इ०, अ०, स० 1 कुमारवचनाकरण्यं कुऽ । 
१७ धूमनेगहरिवरभयात्‌ । १८ पुण्डरीकिणीम्‌ 1 १९ भम जरतीरूपम्‌ भवतश्च वाद्यमिति द्वयम्‌ 1 


सप्रच्वारिश्न्तमं पबे , ४८७ 


विगतश्रमः शीघ्रं मामार्हय पुरं रति 1 व्रजेति सोऽपि तचछुलवा स्त्रियो रूपममामकम्‌' १९२॥ 

न स्छृशामि कथं चाहमारोहामि पुराः शुरोः 1 ° संमिधावाददामौटग्बरतमित्यत्रदीदिदम्‌ ॥९३॥ 

सा तदाकण्यं संचिन्त्य कि जातमिति विद्यया । गृहीत्वा सुरदाकारुद्रहन्ती “ तमित्वरी' ॥९४१ 
वन्दित्वा षिद्ध्टाख्यं तत्र विशरान्तग्रे स्थिता । तस्मिनेव दिने भोगवती शकतिनमात्मन. ॥९५॥ 
भ्रवि्य भवनं कान्त्या करामिद्चाभिवदधितम्‌ । निर्वचैमानमारोक्य स्वप्नेऽमांगङ्यक्ान्तये ॥६६॥ 
तस्तिद्धद्पूजार्थं कान्ता कान्तवती सती । रत्नवेगा सुवेगाऽमितमती रतिंक्ान्तया ॥९७॥ 

सहिता च्ततवेगाख्या पिप्पका मदनावती । विचयुद्ेगा तथैवान्यास्तामिः सा परिारिता ५६८॥ 
समागत्य सहामक्त्या परीष्य जिनमन्दिरम्‌ । यथाविधि प्रणम्पें संपूज्य स्तोतुसुयता ॥६९॥ 

ताश्च तासां तदा व्याङुरीभावमपि चेतसः ! तस्मिन्‌ शिवकुमारस्य वक्रताकरान्तमाननम्‌ 1१००] 
ादिषटपंमिधानेन विरोक्य कृति” रतम 1 सुखावती *"तदुदेणाद्पनीय ऊुमारकम्‌ ॥१०१॥ 
स्मानिऽ्न्यस्मिनन्यधादेरन ° तत्राप्य्बुनिः3 मुदयां ४1 स्वरूपं कामरूपिण्या ` "प्रेमाणं चदच्छया ॥ 
ठा" इचिरस्तस्मान्ीस्वा कोपात्‌ ख पापमाक्‌  निचिकेष'महाकारुगुहायां “व्िदितायकम्‌ ॥१०३॥ 
विद्याधर चाहते है, एकका नाम धूमवेग है ओर दरसरेका नाम हरिवर । ये दोनो ही अत्यन्त 
वलवानु है, उन दोनोके भयसे ही मैने आपको छिपाकर नगरमे पहुंचानेके किए विद्याके प्रभाव- 
पे मायामय दो रूप वनाये है ! है कुमार, मेरे हाथमे रखे हुए इस अमृतके समान स्वादिष्ट 
एलको खाकर आप अपनी भूख तथा थकावटको दूर कीजिए गौर मुन्ञपर सवार होकर शीघ् 
हौ नगखकी ओर चकिए" यह्‌ सुनकर कुमारने कहा कि मेरे सवार होनेके टि स्तरीका रूप अयोग्य 
हैमे तो उसका स्पनं भी नही करता ह, सवार कैसे होढ ? क्योकि मैने पहले गुरुके समीप 
एषा ही तरत लिया है यह सुनकर उसने सोचा गौर कहा कि अजब भी वया हुमा ? वह विदयाके 
सा उसौ समय पुरुषका भाकार धारण कर कुमारको बड़ी शीघतासे रे चली । चलते-चरते 
दहं सिद्कूट चैत्ाख्यमे पहंची ओर वन्दना कर विश्वास करनेके किए वही बैठ गयी 1 उसी 
दिनि मोगवतीने स्वप्नमे देखा कि“ कान्ति भौर कलाओसे कडा हज चन्द्रमा हमारे भवनमे 
वे कर लौट गया है । इस स्वप्नको देखकर वह्‌ अमंगरुकी शान्तिके छिए सिदधकूट चैत्याल्यमे 
ना करके लिए आयी थी । बह सुन्दरी कान्तवती, सती रल्वेगा, सुवेगा, अमितमती, रति- 
गन्ता, वित्तवेगा, पिष्प्ा, मदनावती, विदुदेमा तथा मौर भी मनेक राजकन्याओसे धिर 
हद थी ! उन सभी कन्याओने आकर बड़ी मनिसि जिन-मन्दिरकी प्रदक्षिणा दी, विविपूवकं 
पमस्कार किया, पूजा की मौर फिर सबकी सव स्तुति करनेके किए उद्यत हदं । स्तुति करते 
पम भी उनका चित्त व्याकु हो रहा था 1 उसी चैत्यालयमे एक िवकुमार नामका राज- 
प भी जडा था, उसका मुह टेढ़ा था परन्तु श्रीपालकुमारके समीप मते ही वह्‌ ठीक हो गया, 
यह्‌ देखकर सुखावतीने उसे उसके स्थानसे हटाकर दूसरी जगह रख दिया । उस चैत्यार्यमे 
भपालकरुमार अपनी कामरूपिणी सुदरासे इच्छानुसार जकमे अपना खास रूप देख रहा था । 
उषे एसा करते पापी हरिवर दिदाधरने देख च्या गौर पूव जन्ममे पुण्य करनेवाले कुमारो 
` -=--- ~ 





द पवन्धसवरीखूपं भुत्वा अन्यस्वीरूपम्‌ । २ पूर्वस्मिन्‌ 1 ३ गुरो समीवे ४ 
५ ्रीपालम्‌ । ई गमनज्ञीला 1 ७ पुरा कुमारेण भुनदगीसयुक्ता भोगवती । € < 
° मदपुरपसामी्यन 1 १० पू्वस्वक्पम्‌ 1 ११ तखदेलात्‌ । १२ स्वापयामा 


५४ मिका । १५ पक्चमाणं इ० 1 १६ मदनावतीमैथुन । १७ नि्षप्ठवान्‌ 
धोपानम्‌ 1 





धन आदिषुराणम्‌ 


वसंस्तत्र महाकारुस्तं गृहीतसारः" ! तस्य पुण्यप्रमादेन सोऽप्यकिचित्करोः गलः एश्न्डा 

तच्र नव्या सुप्त्वा छता दुनि विस्त 1 परंचयुनिर्यते वत्याः ` संभुक्तैः परीश्चितुम्‌ ? ९०५५ 
आदिषटपुरषं खत्येतन्वि]ऽन्येत्य नितेदिदम्‌ । यहौत्वा स्यबिरःारं कोपणरचक्छदोपितः 1१०६॥ 

तं कीञ्य दूसरे; खग्चन्दरघुराद्‌ वहिः 1 उ्म्ानमध्ये पापागनिखातविविधायुवैः ॥१००॥ 
न्थगरह्धात्यानि चास्यासन्‌ पनन्ति छसुम्पानि घा ! परोऽपि -देचरस्तत्र नरेदोऽतिव्खाद्यः 1१ ००॥ 
स्वदेच्यां चित्रसेनाय श्वय दुदटतरं सति ! तं निह च्याद्रदत्तत्मिद्‌ धृसतरेमो निधाय ठम्‌ ॥ १०६ 
छृसारं चागसन्त्न सहाषधजगचक्ितः 1 निराङ्तस्वलढ िगच्छिस्वस्माद्‌ स भिर्न॑तः 1९९०१ 
इत्यजुवरमाघक्रि ऋचिक्निरपराधकः ! इत्ते चपेण सद्मतेत्यस्य'  जद्धिमक्रनिनी ॥९११॥ 
सच्छुसारस्य ्त्पर्मानिज्यन्नि स इतागन््‌ 1 विदिरं प्रावि्यद्‌ च्छा कमारस्तां स्ञोतुकः ॥३ ५२॥ 
अभेचमपि चड्धेण स्रीणां सायाचिनिरभितस्‌ † । कवचं दिविजा < च नीरन्ध्रमिति निनंयः १११३ 
स्थितस्तत्र स्मरू्नेवं सुता तन्नगरशिनः 1 रातो तिसरूसेनस्य चत्यन्तक्मराह्धया 199४ 
कामगरहाहिता तस्तवात्तदहापनिह्यषया * ¡ जने ससुदधते' ^ स. ऊमारस्तसयास्द * ॥१९१५॥ 











क्रोधसे उच्च स्थानसे ङे जाकर महाकारू नामकी गुफामे गिरा दिया 1 उप्त गुफामे एक महा- 
कठि नामकम च्चन्तर रहता था चहुं उसे पकडनेके दिषु बाया परन्तु इमा पुण्यके प्रभाकसे 
अंकिचित्कर हौ चला गया--उसका कु नहीं वियाड़ सक्रा ! वह्‌ कुमार उप्त दिन उसी नुफामें 
पवित्र, कोमरु ओर वड चय्यापर सोकर ज्सरे दिन वहति बाहर चिकत्, यच्चपि उसने अपना 
ठृडेका स्प वना क्वा था तथापि धूमवेगके नके हास परीक्लाके किए नियुक्तं किये हुए पुतन 
उसे पहचान लिया, स्वामीके पा् जाकर उन्टोने सव खवर दौ ओर पकड़कर श्रीपाद्ुमार- 
को सामने उपस्थित किया 1 क्रोवरूपी अग्नितते प्रज्वलित हृए धूमवेग॒विच्ाधत्ते कुनातको 
देखकर आजा दी कि इसे नगरे वार च्मएनके वौच पत्थरपर धित्चकर तेज किये हुए अनेक 
चस््नोसे मार डालो | सेवक कोग मारे च्ने पर्त वे सवं चास्त्रे उस्तपर फूल होकर पडते ये | 
इसींसे सम्बन्य रखनेवाखी एक कथा ओर च्छि जाती है जो इतत भकार है - 

उशी नगरमे एक अतिवरू नामका दूखरा विच्ाधर राजा रहता था ॥६८-१०८। 
उसकी चित्रसेना नामकती रानीते कोड दष्ट नौकर फंस गया था, इत्तदिए राजा उतते जारकर 
जल रहा था 1 धूमवेय विचाघर श्रीपालङ्कुमारको उसी अग्निकुण्डमे रङकरर चला गया परन्तु 
कुमारक महौपधिको जवितिसे बह अग्नि निस्तेज हो जयी इरि चहं उससे वाटर निकर जाया 1 
उस्र मारकर जये हुए सेवककी स्वौको जव इस वातका पता चल कि करमरकर स्पर्से अग्ति 
चनितिरहित हो भयी है तव वह स्वयं उख अग्ने धुस पड़ी जौर उससे निकलकर यह्‌ कहती 
इई अयनी शुद्धि भ्रकूट करने र्गी क्रि “भेरा पति निरपराच था राजेन उत्ते च्यथे ही सार उल्ल 
है 1" कुमारको यह्‌ चव चरित्र देखकर चड़ कौतुक हुआ, वेह सोचने क्या कि 'स्वियोकी मायात्ते 
वने हुए इस कवचक इन्द्र भो अपने वद्यसे नहीं मेद सक्ता है, यह्‌ च््रिरहित है इख भकार 
सोचता हुआ कह नि्भ॑य होकर. वहीं वैल था 1 इधर उस्र नरक स्वानी राजा विगर्तेनकी युवी 
कमलावंती कासरूप पिशाचसे आन्न्त हो रही थी, उसके उत्त पिलाचको दुर करनेकी इच्छ- 
से बहुत आदमी चदं हए थे, श्रीपारूककमार भी वहं गया था ओर उचने उस पिनाचच्छो दुर 





सप्रयव्तैः ७ ! यक्नः ०, ०, प० 1 ४ पिम्पदावाः 


१ मुकिुनित्यथैः 1 २ गुह्छया- कायात्‌ 1 द सम्यत: व 
सवन. 1 ५ मिलित । ९ निग्रहं चकार । ७ पाषायोयुघ्ानि ! ८ हत्वा ! ९ चिताम्नौ ! १० पच्च स्मान 


ह्कितो्ि्यया निर्वन्तं धोता जातसटौययिचच्ित्त- 1 ११ मतु । १२ कपटमित्यः 1 १३ इन्द्रेण 1 


१४ कगमग्रहमदतुमिच्ख्या । १५ एकन निति चति 1 १६ कापयहुयषदारितचानित्य्य. 


। सप्रचस्वारि त्तमं पचै शप 
सस्थोऽभूत्‌ प्रा्छनादेश इति तस्म महीपतिः । क्षटावां कन्यका 'दिःसुस्तस्यानिच्छ *निदुध्य स. ११६ ॥ 
अभ्थर्ण बन्धुवगंस्य नेयोऽयं सवता दत्‌ । यत्नेनेव्यात्मजं स्वस्य वरसेन समादित्‌ ॥१६७॥ 

नीत्वा सोऽपि कुमारं त्तं विमखाद्िपुरो वहिः ! बने दृष्णोपसंतप्तं स्थापयित्वा गतोऽ्छुने ' ॥११८॥ 
तदा सुखावती कुत्जा भूत्वा ऊुसुममाख्या 1 परिसर वृषा नीव कन्यकां तं ° चकारं सा ॥१५६॥ 
धृमवेगो रिवरभ्चेतां ° वीक्ष्यामिरापिणौ । अभूतां बद्धमास्सरयौ तस्याः स्वीकरणं प्रति ॥१२०॥ 
दवेषन्तौ ठद्‌ाऽऽरोक्त्य युवयोर्वि्रहो घ्रेथा । परतिरम॑दत्वसावस्या यभेषाऽभिकरूपिप्त्रति ॥१२१॥ 

इति बन्धुजनेर्वाये माणौ वैराद्‌ विरेमतुः । स्तरीदेततेः कस्य वा न स्यात्‌ प्रतिघातः, परस्परम्‌ ॥१२२९॥ 
कन्यायै)" गत्वाऽतः कान्तया स सुकान्तथ्रा । रत्िकान्ताख्यया कान्वनस्था च सहिरः पुनः ॥१२६॥ 
स्थितं आाक्तनरूपेण) ° काचित्तं वीक्ष्य रञ्जिता । रति समागमत्‌ काचिन्मैकमाचा) हि योषितः ॥१२७॥ 
भ्रसुप्तचन्तं तं तत्र प्ररयुपे च सुखावती ! यस्नेनोदृशटत्य गच्छन्ती तेनोन्मीलितचश्चुषा ॥१२५॥ 

विहाय माभमि्ैकाकिनं त्यं क्वं प्रस्थितेति सा । प्ट न क्वापि यात्ताऽहं व्वत्छमीपगता संदा ॥१२६॥ 
"उआदिवनितारनामो नैवात्र ते मयम्‌ । इत्यन्तर्हितमापाय" स्वरूपेण समागमः" ॥ १२७॥ 


^^ ~~^~^^~~^^~+^~~--~~~~~-~-~- ~~~ 





~--~~~----~~~^~--~~~~--^~~~~~^~~~~~~~~~~~~- ~~~ 


कर दिया था । “निमित्तज्ञानियोने जो पके आदेश दिया था चह आज सत्य सिद्ध हा !' यह 
देख राजाने सन्तुष्ट होकर वह पुत्री कुमारको देनी चाही परन्तु जब कुमारी इच्छा न देखी 
तव उसने अपने पुत्र वर्सेनको आज्ञा द क इन्हे शीघ्र दौ बड़े यत्क्र साय इनके बन्धु वगेके 
समीप मेज आ ॥१०९-११७॥ वह्‌ वरसेन भी कुमारको ठेकर चला ओौर विमल्पुर्‌ नामक 
नगरे बाहर प्यास पीडित कुमारको वैडाकर पानी छेनेके किए गया ॥११८॥ उसो समय 
कूवडीका रूप वनाकर सुखावती वहाँ जा गयी, उसने अपने पूलोकी मालाके स्प्ंसे कमारः 
कौ प्यास दुर कर दी मौर उसे कन्या वना दिया ।११६॥ उस कन्याको देखकर धूमवेग ञओौर 
हरिवर दोनो ही उसकी इच्छा करने खो } उसे स्वीकार करनेकै किए दोनो ईरा हो उठे 
गौर दोनो ही परस्पर देष करम लो ! यह देखकर उनके भाई-बन्धुओोने रोका ओर कहा किं 
(तुम दोनोका लड़ना व्यथं है इसका पति वही हो जिसे यहं चाहे' इस प्रकार बन्पुजनोके हारा 
रोके जानेपर वे दोनो बैरे विरत हुए । देखो ! स्वीक कारण परस्पर किस किसका प्रेम भंग 
नही हो जाता है ? ॥१२०-१२२॥ उस कन्याने उन दोनोमे-से किंसीको नही चाहा इसल्एि 
सुखावती उसे कन्याके आकारमे ही वहाँ रे गयी जहाँ कान्ता, सुकान्ता, रतिकान्ता ओर केन्त- 
वती थी ॥ १२६ ॥ पहृलेके समान मसरी रूममे वैठे हए कूमारको देखकर कोई कन्या लज्जित 
हो गयी गौर कोई प्रीति करने र्गी सो ठीक ही है क्योकि स्तरियोके भाव अनेक प्रकारके होति 
है ॥ १२४ श्रीपाठ रातको वही सोया, सोते-सोते ही सवेरेके समय सुखावती बडे प्रयत्नसे 
उठा ङे चली, कुमारे अलि सुलनेपर उससे पूछा कि तु मु यहाँ अकेला छोडकर कटां चरीं 
गयी थी ? तव युखावतीने कहा कि मे कहीं नही गयी थी, मे सदा आपके पास ही रहीदहे, 
यह आपको स्व्रीरल प्राप्त होगा एसा निमिततज्ञानीने बतलाया है, यदा आपको कोई भय 
नही है। आज तक मै अयने ख्यको छिपाये रहती थी परन्तु आज असली रूपमे मापे मि 





१ दातुमिच्छुः । २ शरपालस्य । ३ कन्यक्रायामनमिराषम्‌ । ४ विमलेन 1 ५ जलाय 1 जलमानितुमित्ययं 1 
६ गमयित्वा । अपसार्येत्य्थं । ७ श्वौपालम्‌ 1 ८ तकन्यकाम्‌ । ९ प्रीच्तिघात छ०, अ०, प, स०। 
१० कन्यकाकारेणेव । १ १८पर्स्वखूपेण ( निजकरमारस्सूपेण }) । १२ अननेकपरिणामा 1 १३ सादिष्टो ०, 
१०, इ० } १४ इतयर्ताहितरूपाच-क० 1 शन्तहितमाच्छादित यथा मवति तथा । १५ समागसमित्यपि पाठ 1 
समागत्तास्मि 1 

#॥ ५ 


४६० आदिपुराणम्‌ 


इत्याह तद्वचः शर्वा म्सुचैत्य' खगाचे । पुरं दक्षिणमागस्थं गजाप्विः तत्समीपगम्‌ ॥१२८॥ 
कचिद्‌ राजपतिं स्तम्भयुन्भूल्यारूढदपैकम्‌ । दवारिशदुक्तकरीडामिः ऋीडित्वा वज्लमानयत्‌ 1 १२३॥ 
तः सथुदितेऽ चण्डदीधितौ * निर्भिद्‌ गजात्‌ 1 कमारायमनं पौरा उुद्ध्वा सतुटचेतसः ॥१३०॥ 
परतिकेतनुद्वद्चलक्केतुपताककराः । प्र्युद्गममङ्वस्ते' ^सछुण्योद्च्चोदिताः ॥१३१॥ 
ततो नभस्यऽसौ गच्छन्‌ कंचिद्धय पुरे दयस्‌ 1 स्थितं दक्षिणीक्स्य त्वं ` पर्यच्रात्तविस्मयः ॥१३२॥ 
तन्नापि विदितादैदीर्नाररः प्राप्तपूजनः । पुनस्ततोऽपि निष्क्रम्य ससागच्छसनिजेच्छया ॥१३३॥ 
"णदतुरजनपटाभ्यन्तरस्थसीममहाचटे ' । जने महति संभूय ^ स्थिते केनापि देत॒ना ४ १३४॥ 
कस्यचित्‌ कोणतः ° खड्गं कस्मिङ्चिदपि यत्नतः । सत्यशक्ते ससुस्खातुं त ४ समुद्गीयं ** हेलया ॥ 
मारः " श्राहरद्‌ वंशस्तम्वं ° सं शत वंशकम्‌ । तदालोक्य जनः सर्वः प्रमोदादारवं '९ च्यघात्‌ ॥१३६॥ 
तत्र कथित समागत्य मूकः ससुपविष्टवान्‌ । प्रप्रणस्य कुमारं तं जयगनच्पुरस्सरम्‌ ॥ १३७॥ 
"कुण्डश्च कश्विदङ्गक्या भरसारितकराङुढिः 1 अज्ञ सुङटीङृत्य समीपे सञुपस्थितः ११३८॥ 
यो बच्रमणिपाकाय सञुद्युक्तस्तदा सुदा । तेषां पाके व्यरोकिष्ट सारं विनयेन सः ॥१३९॥ 
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रदी ह" ॥ १२५-१ २७) उसके यह्‌ वचन सुनकर श्रीपार बहुत ही हरित हमा ओर वहसि 
जागे चलकर विजयाधं पवेतके दधिण भागमे स्थित गजपुर नगरके समीप जा पहुंचा ॥१२८॥ 
वहाँ कोई एक गजराज खम्भा उखाडकर मदोन्मत्त हौ रहा था 1 उसे कमारने शास्त्रोक्त वत्तौस 
क्रीड़ाओसे क्रीड़ा कराकर वडा किया | १२९॥। तदनन्तर सूर्योदय होते-होते नगरके सव छोगोनि 
गजराजको जीत रेनेसे कुमारका जाना जान लिया, सवने सन्तुष्टचित्त होकर घर-घर चचल 
पताकां फहरा्यीं ओर कु मारके पुण्योदयसे प्रेरित होकर सव रोगोने उसकी अगवानी की 
॥ १३०-१३१॥ कुमार वहासि भी आकादमे चला, चर्ता-चरता हयथुर नगरमे पहुंचा वहाँ 
एक घोड़ा कुमारकी प्रदक्षिणा देकर समीप ही मेँ खडा हो गया, कुमारे यह सव स्वयं देखा 
परन्तु उसे कुर भी आच्चयं नही हुमा ॥१३२। जव नगरनिवासियोको इस वातका पता चला 
तब सवने कुमारका सत्कार किया, कुमार वहसे भी निकर्करे अपनी `इच्छानुसार आगे 
चला 11१३३11 चरुत्ता-चरता चार देशोके वीचमे स्थित सुसीमा नामक पवंतपर पहा 
वहा किसी कारण बहुत-से छोग इक्र हो रहे थे, वे प्रथत्न कर स्यानसे तख्वार निकार रहे 
ये परन्तु उनमे-से कोई भी उक्त कायके छिए समधं नही हो सका परन्तु कमारने उसे लीला- 
मामे निकाल दिया जिसमे बहुत-से बाँस उलन्ने हृए खड़े थे, एसे बसे विड़ेपर उसे चलाया 
यह देलकर सब छोगोने वड़े हु्ष॑से कुमारका आदर-सत्कार किया 11१३४१३६) इतनेमे ही 
वह एक नूगा मनुष्य आया भौर जय-जय शब्दका उच्चारण करता हुमा कुमारको प्रणाम कर 
वैठ गया ॥ १३७ वहीपर एक टेदी अंगुखीका मनुष्य आया, कुमारको देखते ही उसकी अंगुली 
ठीक हो गयी, उसने हाथको अंगुली फेकाकर हाथ जोड़े ओर नमस्कार कर पासही खड़ा 
हो गया ॥१३८॥ वहीपर एक मनुष्य हीराओकी भस्म वना रहा था, व्ह बनती नही थी 
परन्तु कूमारके सच्िधानसे वहं वन गयो इसक्एु उसने भी वड़ी विनयसे कुमारे दन किये 


१ संतुष्य ! २ गजपुरम्‌ 1 ३ उदय गते सति 1 ४ सूये । ५ प्रतिगृहम्‌ 1 ६ सम्मुखागमनम्‌ 1 ७ चक्रिरे ॥ 
८ श्वीपाछपुष्य । ९ स्वयं पर्यच्चविस्मय. क०, ई०, अ०, स० । १० चतुर्दे्मघ्यस्थितसीमाख्यमहागिरौ 1 
११ महागिरौ ० । १२ भिकत्वा 1 १३ खड्गपिघानत. । १४ खड्गम्‌ । १५ उत्खातं कृत्या । १६ प्रहरति 
स्म । १७ वेणुरूल्मम्‌ ! १८ परिवेष्टितवेणुकम्‌ 1 १९ -दादरं 5०, १० 1 २० कुल्नक्च अ० ० । कुणिर्च 
छ° } विनाक } ~ 


सप्तचस्वारिदत्तमं पव ४६१ 


मरयुनकरवारेकाः उरम्‌ विजया 1 सोऽस्य, सेनापतिर्मादी मचिप्यच्चक्रवर्तिनः ॥१४०॥ 

तसपुरे वर कौरतशकीतिमेत्यास्पजापनने । खडगोत्पाटनमादेनस्तस्य श्रीपारुचक्रिणः ॥१४१॥ 

मूकः श्रेयः पुरे जातस्तस्य भावी पुसेहितः ! निवसेनमहीपालः श्री मास्तन्नरश्वरः ५१९२ 

वीतक्षोकाहया तस्य तनूजा चनजेक्षणां । मूकमायणमाद्रेशः कुमारस्य तडापनेः 1१४ 

छृण्डः ननि पुरोसन्नः स्थपतिस्वस्य मान्सं ! नाम्ना नरपतिस्तसपुरेदगे नरपत. सुता 1९४५॥ 

रत्यादिविमरासाद् तयेतस्य समागम. 1 अङ्गखिप्रसरादेभाव्‌ स्मरस्यपदयां चिरम्‌ ॥ १४५॥ 

स वञ्नमणिपाकस्य अ्रधानपुरुष्तो मवेत्‌ 1 तस्य धान्यपुरे “जाति्विारस्तस्पुराधिपः १४ 

सुता तिमरूसेनास्य श्रीपारस्व तदप्य 1 जद्रगस्तस्य तष्वञ्नमणिपाको मदहाजसः (1१४७ 

इत्यादशच्रर त्ताच्वा सद स्वस्व पुर यद्यु; 1 तदा ऊुमारम्रूढचाऽयाक्रमोमाम सुखाचा ६१४६ 

धूसवेगो विरोक्यनं विद्विषो ` भीषणार्र. । अभितज्यं स्थितो रध्वा खे सेचक्युतासिश्डुन ॥४४९॥ 

तदा ` पू्वोदिताचार्या देवता खाऽस्य' पारिका `! सा विद्याधरसरूपेण सखुपेल्य सुखावक्ताम्‌ ॥ १९०॥ 
॥ १३९] श्रीपालने जो तखवार स्यानसे निकारी थी उसका स्वामी विजयपुर चगरक्ता रहने- 
वाला था मौर होनहार इसी श्रौपार चक्रवर्तीका भावी सेनापति था ॥[१४०]) उसी विजयपुर 
लगरके राजा वरकीर्तष्टिकी रानी कीतिमतीकी एकं पुत्री थी, उसके विवाहे विपयमे निमित्त- 
ज्नियोने बत्तलाया था कि इसका वर ॒श्वीपाछ चक्रवर्तीं होगा ओर उसकी पहचान म्यानमे-से 
तलनार निकार लेनी होगी ॥१४१)। वह्‌ भृँगा श्रेयस्पुरमे उत्पन्न हुजा था ओौर इसका भावी 
पुरोहित था, उसी श्रेयस्पुर नगरका स्वामी राजा शिवसेन था, उसके कमलके समान नेषवारी 
वीतशोका नासकी पुत्री थी उसके वरके विषयमे निमित्तज्ञानियोने अदेग दिया था कि जिसकै 
समागमसे यह्‌ गगा बोलने लगेगा, वही इसका वर दोगा ॥१४२-१४३।। जिसकी अँगुखी 
येदी थी वहु शिल्पपुरमे उत्प हुमा था ओर इसका होनहार स्थपत्ति रत था 1 उसी जिल्पपुर 
कै राजाका नाम॒ नरपत्ति था उसके रतिविमला नामकी पुत्री थी, निमित्तङ्ञानियोने बताया 
था कि जिसके देखनेसे इसकी टेढी अँगुरी फलने लगेगी उसीके साथ कामक्रीड्ञा करनेवारी 
इस कन्याका चिरकरारु तक समागम रहेगा ॥ १४४-१४१४) जो हीरार्ओोका भस्म वना र्हा 
था वह्‌ इसका मन्त्रौ होनेवाला था ओौर घान्यपुर नगरमे पैदा हुमा था, उसी घान्ययुर्‌ नगरके 
सजाक्रा चाम विशार था उसकी एक विमख्सेचा तामकी कल्या थी, निमित्तन्ञानियोने चलनाया 
थाकि जिक्के अनेपर दीराभोका भस्म वन जायेगा वही महा तेजस्वी श्रीपार इसका पति 
होगा ॥१४६-१४७] इस प्रकार निमित्तन्ानियोके अआदेदानुपार उस्र पृद्पको पट्वान 
केर चे स॒ब॒ अपने-अपने नगरको चके गये ओर उसी समय मुलावती ध्यी कुमारको छेकर्‌ 
भाकाशमागंसे चरने खगी ॥१४८।॥ चकरते-चर्ते इसे धूमवेग॒ शरु मिखा, वह्‌ कुमारको 
देखकर भयकर जव्द करने लगा, ओर ङट दिखाकर रास्ता रोक आक्रानमे खडा हो ग्रा, 
उस समय खेटकं गौर तलवार दोनो शस्त्र उसके पास ये ॥१४९॥ उसी समय पहर कटी 





१ श्रीपलस्य । २ वरकीप्िनुपते प्रियाया कोत्तिमत्वा सुताया मापने परिणयने 1 ३ "पन व्ववहारे न्तुनी 
च पुव्रीव्यवहारे त० टि०। -त्यास्मजापते इ० 1 जायते म०, स्न०, ल5 । ४ वौतलोक्राया प्रिणयने । 
५ कुणि लऽ) ६ कामविशिष्टवर्मप्रदया सथा कामव्रियिघगमनप्रदया | ७ कच्मपिपाकवत्य ०, ट० 1 
वेच्रमणिपाको वच्च रत्तपाकवान्‌ 1 अस्य श्रौपालस्य 1 ८ मन्विमुद्य ! ९ कमणियाक्िनि- 1 ० उत्नि- 1 
११ विमख्सेनाया प्राप्तै। १२ अादेशजामातरम्‌ 1 -देजनर्‌ क०, ए० 1 -देनान्तर अ०, ९1 
१३ शघ्रोर्मयकरघ्वनि । त्द्धिपो भौपमारवम्‌ इ०, ज०, स० 1 १४ पूर्वक्त्रमदवनम्बवटतोरवस्थितठनि- 
मायाम्‌ \ १५ श्रौपारस्य 1 १६ रक्तिका 1 








४६२्‌ । भादिपुराणम्‌ 


युक्त्वा ऊुमारमभ्येस्य विभीर्दिघाधराघसस्‌ । निययुध्य पचिजयस्वेति निजगाद निराङ्ुरूम्‌ ॥ १५१ 
साऽपि सुक्ठा मारं चं धूमवेगं रणाङ्गणे । चिरं युध्वा स्वविधयामिन्यंरौत्सी 'च्चो्॑शाखिनी ॥ १५२॥ 
इमारोऽपि समीपस्थशिरायां धरणो धरे । शनै *समापतत्तस्यः देवश्री जननी घुरा ॥९५२॥ 
यक्षीमूत्ता तद्ागत्य संस्प्ृशन्ती करेण ठम्‌ । अपास्यास्प श्रमं मदश्च मार पभरविदा हदम्‌ ॥ १५४॥ 
जगादैनमिति श्रुत्वा सोऽपि विश्वस्य तद्ध चः । भरचिर्य तं” शि्ास्तम्मस्योपरि(सेथतवान्निशि ॥१५५॥ 
छव पञ्चनमस्कारपदानां परिवितंनम्‌ ! प्रभति त्ुद्गमाये जिनेन्द्रभ्रतिविम्नकस्‌ 1 १५६॥ 

विरोक्य कृतपुप्पादिसंपूजननमस्कियः ! सदश्पन्रमम्मोजं चकरत्नं सदु्मकम्‌ ॥ ९५५७॥ 

आतपत्रं सदस्रोड फणं च फणिनां पतिम्‌ । दण्डरल्नं समण्डकं नक्रं च्‌ डामहामणिम्‌ ॥१५८॥ 
चरतं स्फुरदक्तदश्चिकं काकिणीमणिम्‌ । दक्षंचक्रे स पुण्यात्मा तत्र यश्युपदेशतः ॥ १५९॥ 

तदा सुदितचित्तः लम्‌ छत्रसुचम्य दण्डश्त्‌ । प्रघो्मानरस्नोपानसको' यश्चीसमपितैः ॥१६०॥ 
सर्वरत्नमयेरदिभ्यभूषामेदैर्विमूषितः । निर्जगाम ` गुदहातोऽसौ तदैवेत्य सुखावती ॥9६१॥ 

धूमवेगं विनिर्जित्य प्रतिपदा ` हिमथुतिम्‌ ˆ । बद्ध्यै ऊुमारमापन्ना सकराऽसिरूतान्विता ˆ ४१६२॥ 
एतया, * सह गत्वातः संप्रा्षसुरभू धस: । गुणपारुजिनाधीश समामण्डरूमाक्चवान्‌ ॥१६३॥ 

तत्र तं सुचिरं स्तुरवा मनोवाक्कायज्ुद्धिभाक्‌ । मातरं भ्रातरं चोचितोपचारो विरोक्य तौ ॥१९४॥ 


इई प्रतिमापर जो इसकी रक्षा करनेवाखी देवी रहती थी वहु विद्याधरका रूप धारण कर 
आयी भौर सुखावतीको छोडकर कुमारको ठे गयी तथा सुखावतीसे कह गयी कित्र निभे हौ 
निराकु ल्तापूवंक इस नीच विद्याधरसे ल्डना गौर इसे जीतना ।१५०-१५१॥ शूरवीरतासे 
शोभायमान रहनेवाली सुखावती भी कुमारको छोडकर धृमवेगसे लड़ने र्गी ओर रणके 
भेदानमें बहुत समय तक युद्ध कर उसने उसे मपनी विद्याग-दारा रोक लिया ॥१५२॥ 
कूमार भी समीपवती पवतकी एक रिकापर धीरे-धीरे जा पड़ा ! वहाँ उसकी पूवंभवकी माता 
देवश्ची जो कि यक्षी हुई थी आयी }! उसने हाथसे स्पलं कर श्रीपारुका सवे परिश्रम दुर कर 
दिया मौर कहा कितु शीघ्र ही इस तालावमें घुस जा । कुमार भी उसके वचनोका विवास 
कर तााबमे घुस गया ओर वही रात-मर पत्थरके खम्भेपर बैठा रहा ॥१५२-१५५॥ सवेरे 
पंच नमस्कार मन्त्रका पाठ करता हुं उठा, तालाबके उत्तरकी ओर श्रीजिनेन््रदेवकी प्रतिमा 
देखकर पूष्प आदि सामग्रीसे पूजन ओर नमस्कार किया । तदनन्तर उसी यक्षीके उपदेशसे 
उस पुण्यात्माने सहस्‌ पव्रवाले कमलको चक्ररतनरूप होते देखा, क्ुवेको छत्र होते देखा 

बड़ी-बड़ी हजार फणायोको घारण करनेवारे नागराजको दण्डरत्न होते देखा, मेढकको चूड़ा- 
मणि, मगरको चर्मरत्न ओर देदीप्यमान छार रंगके विच्छूको काक्रिणी मणि रूप होते देखा 
॥ १५६- १५९1 उस समय उसने प्रसन्नचित्त होकर छत्र धारण किया, दण्ड उठाया, चमकीठे 
रत्नोके जते पहने ओर फिर वह॒ यक्षीके द्वारा दिये हृए॒ मणिमय दिव्य आभूषणोपसे सुशोभित 
होकर गुहासे बाहर निकला ! उसी समय जिस प्रकार चन्द्रमाकी वृद्धिके किए शुक्छपक्षको 
प्रतिपदा आती है उसी प्रकार धूमवेगको जीतकर त्वार च्य हुए चतुर सुखावती कुमारकी 
वृद्धिके लिए उसके पास आ पवी । श्रीपार यर्हसि उसके साथ-साथ चला ओर चकरूता-चरुता 

सुरगिरि पवंतपर गुणपारु जिनेनद्रके समवसरणमे जा पहा ॥१६०-१६३॥ वहां मन, 








१ रुरोघ । २ संप्राप्त 1 ३ श्रीपालस्य । ४ कुमारं ० । ५ हदम्‌ । £ मुहूरुहुरतुचिन्तनम्‌ । ७ हदस्योत्तर- 
दिग्भागे 1 ८ चूडार्माण तथा रु०, १०, अ०, स०, इ० ! ९ हदे 1 वचताण्येव रूपाणि 1 सहलमताम्भोजादीनि 
ई्नोचक्रे इति संवन्ध. 1 १० मणिमयपादत्राण. 1 ११ गुहाया. सकाचात्‌ 1 १२ परतिदूदिनश्रीरिव 1 
१३ चन्द्रम्‌ । १४ चन्द्रककान्विता 1 १५ सुखावत्या 1 १६ सुरमिरितरामगिरिम्‌ 1 





सप्रचत्वारिशत्तमं पतर ४९ 


"तदाशर्वादसंत्ट संविष्टो मातृसंनिधौ । `सुखावतीप्रमावेण युप्नदन्तिकमा्तवायू ॥ १६६॥ 

कषमेणेति वयोर प्रागंसत्तां ॥ द पाज 1 सतां स सहजो भावौ यर्स्तुबन्नयुपकारिणः ॥१६६॥ 
वसुपारूमदीपारपरदनाद्‌ मगवतोदितैः ] स्थत्वा त्रिद्याधरघ्रेणयां वहुकम्भानू" समापिवान ॥९६०॥ 
ततः स्तदिनेरेव सुखेन प्राविशत्‌ पुरम्‌ । संचितोर्जितयुण्यानां सचेदापच्च संपदे ॥१६८॥ 
वसुपारङ्कमारस्य चारिपेणादिमि. समस्‌ । कन्याभिरमवत्‌ करयाणविधिगिंविधर्दिकः ॥ ५६६॥ 

स श्रीपारकुमारश्च जयावस्यादिभिः छती । तदा चतुरशीती "छन्यक्राभिरटंहृतः ॥१७०॥ 
सूर्याचन्द्रमसौ वा तौ स्वप्रमान्ापतदिक्तये ! पार्यन्तो धराचक्रं चिरं निर्वितः स्म न्नम्‌! " ॥१०१॥ 
जयावत्यां समुरपननो युणपारो शुणोज्ज्वलः । भीपारस्या्ुधागारे चक्रं च समजायत ॥१७२ा 

स सर्वास्चक्रवल्युक्तभोगानजुभवम्‌ श्छशम्‌ 1 श्चक्रीरां १ -व्यडम्वि्ट सम्या * रक्षितचिग्रहः ॥१०३॥ 
अभूज्नयावतीभ्रातस्वनूजा जयवमंणः 1 जयसेनाह्या कान्तस्सा' * सेनेव ^ वरिजित्वरी * ॥१५४॥ 
मनोवेगोऽशमिवरः श्चिवास्योऽशनिव्रेगवाकः । हरिकेतुः परे चोच्चैः ्माञुलः सगशनाचकाः ॥१०५॥ 
*५जयसेनाख्यभुस्यामिसतेर्षा ^ तुम्भि ^ ` सहाभवत्‌ 1 विवाहो गुणपारस्य स ताभिः प्राक्तसंमद ।४०६॥ 


"~~~ ~ --------------------------~----~-- ~~~ ~~ ~= ~~ ~~~ = ~~“ -- ~~ 


वचन, कायक शुद्धि धारण करनेवाले श्रीपाछने बहुत देर तक गुणपाल जिनेनदरकी स्तुति की, माता 
ओर भार्ईको देखकर उनका योग्य विनय किया ओरं फिर उन दोनोके आरीर्वादसे सन्तुष्र होकर 
वह्‌ मात्ताके पास वैठ गया ! उसने माता गौर भाईके सामने यह कहकर सुखावतीकी प्रनसा को 
कि मै इसके प्रभावसे ही कुशकप्तापूवंक आपरोगोके समीप आ सका हुं सो ठीक दी है क्योकि 
सन्नन पुरुषोकरा जन्मसे ही एसा स्वभाव होता है कि जिससे वे उपकार करनेवालोकी स्तुति 
करिया करते है । १६४-१६६॥ महाराज वसुपाल्के प्रनके उत्तरमे भगवान्‌ने जसा कु कंठा 
था उसीके नुसरार उस श्रीपारुने बिद्याधरोकी श्रेणीमे रहकर अनेक लाम प्राप्त किये ये 
॥१६७॥ तदनन्तर वह सात दिनम ही सुखे अपने नगरमे प्रविष्ट हौ गया सो टीक ही हँ क्योकि 
प्रवर पुण्यका संचय करनेवाले पुरषोको आपत्तियां भौ सम्पत्तिके लिए हो जाती ह्‌ ।1१६८॥ 
नगरमे जाकर बसुपाल कुमारका वारिपेणा आदिं कन्याओके साथ विवाहोत्सव हुमा, 
वह्‌ विवाहोत्सव अनेक प्रकारकी विभूतियोसे युक्त था ॥१६९॥ उसी समय चतुर श्रीपाल कुमार 
भी जयावती आदि चौरासी इष्ट कन्यागोसे भलकृत-सुशोमित हुए ॥१७०॥ अपनी कान्तित्त 
दिगृदिगन्तको व्याप्त करनेवाक सूयं गौर चन्दरमाके समान पृथिवीक्रा पालन करते हृए दोनो 
भाई चिरकाल तक सुखका उपभोग करते रटे ॥१७१॥ कुछ दिन वाद ध्रीपालकी जयावती 
रानीके गुणोसे उच्ञ्वर गुणपाल नामका पूत्र॒ उत्पन्न हा गौर इवर आयुधगालामे चकररत्न 
प्रकट हभ । १७२।। जिसका शरीर लक्ष्मीसे सुखोभित हौ रहा है एेसा वह्‌ श्रीपाल चक्रवतीकिंः 
के हुए सव भोगोका अत्यन्त अनुभव करता हुजा इन्दरकीं खीलाक्रो भौ उल्टघन कर रटा 
था | १७३॥ जयायतीके भाई जयवमकि जयसेना नामकी पत्री धी जो अपनी कान्तिमे चनाने 
समान सवको जीतनेवाली थी ॥ १७४1 इ सके सिवाय मनोविग, अननिवर्‌, यिव, अयनिवेग, 
हणितु तथा ओर भी अनेक भच्छे-अच्छे विद्याधर राजा ये, जयतेनाको आदि दखेकेर 


1 





१ युवेस्थोवसुपाल्योराशी्वचन । २ चुलावत्या साम्येन 1 ३ स्तीति स्म । ४ धपा. 1 ५ मन्वादि 1 
६ प्राप्त सन्‌ 1 ७ सप्तदिनानन्तरमेव । ८ आातसमोयपुण्डरंक्रिणीपुदम्‌ । ९ वटदृलाया तृन्न 
१० प्ियतरुणीभि , षटाहाभिरित्यर्य- । ११ नुखमन्वमूताम्‌ 1 १२ तिरस्वनेति म्न । न्य्कि्ट र< । 
१३ र्दम्पालिद्धित अ०, म० । उक्मीलक्षित १०, ल० 1 १४ कान्त्वा ३०००, अ ०, च<, =° । १५ चम्रव। 


१६ जथा । १७ जयतेनादि्रधान्मि । १८ मनोवेगादीनाम्‌ । ९९ पु्वौभि 1 


षष्ट ` आदिपुराणम्‌ 


कदाचित्‌ कारुरुब्ध्य दिचोदितोऽभ्यणेनिश्तिः । विरोकयन्नमोभागमकस्मादन्धकारितिम्‌ ॥ ९५७॥ 
१ नै संसतौ 

चन्द्रम्रहणसारोक्य धित. स्यापि चेदियम्‌ ! अवस्था संखतौ पापग्रस्तस्यान्यस्य का गति. 1 ९७८॥ 
इति निवि संजातजातिस्द्रतिरूदात्तधीः । स्वपूर्वंमवसंवन्धं प्रत्यक्चमिव संस्मर ॥१७९॥ 
पुष्कराद्धऽपरे मागे विदेहे पडकाह्यये । पिषये विश्रुते कान्त पुराधीक्रोऽवनीश्वरः ॥ 1 ८०॥ 
रथान्तकनकस्तस्य वटरूभा कनकम्रमा 1 तथोशरस्ना ` प्रमापास्तसास्करः कनकप्रमः ॥१८१॥ 
तस्मिज्न्थेु ख्याने दष्टा सर्पेण मख्िया । चिद्यस्प्रमाहया तस्या वियोगेन विषण्णवान्‌ ॥१८२॥ 
साधं समाधियुक्तस्य समीपे संयमं परम्‌ । संप्राप्तवानतिस्निग्धेः पितृसातृसनासिभिः ॥१८३॥ 
तत्र संम्यक्स्वजुद्धयादिषोडदा प्रस्थयान्‌ श्वम्‌ । भावयित्वा भवस्यान्ते' जयन्ताख्यविमानः' ॥१८४॥ 

> € [भ ९. १० (व ११ १५ 
भ्रान्ते ` ततोऽहसागत्य जातोऽत्रेवमिति स्फुरस्र 1 “समुददन्तेनादित्यगति . 'वचुरथाह्धयः ` ॥१८५ 
श्रेष्ठी ५ १३ 
्रष्टी कवेरकान्तश्च लोकान्तिकपदं गताः । बोधितस्तैः ` -समागत्य गुणपारः प्रुदधवानू ॥१८६॥ 
मोहपाशं सञुच्छिद्य तक्षवांईच तपस्ततः 1 घातिकर्माणि निस्य सयोगिपदमागमत्‌ ॥१८७॥ 
यशःपारः सुखावत्यास्तनूजसतनु संयमम्‌ । गृहीत्वा सह तस्यैव गणयसखरथमोऽमवत्‌ ॥१८८॥ 


~^~^~~~~~ 





~~~-~~-~-~-~--~-~---------------------~~+-^-~ 


उन सब राजाओकी पुत्रियोके साथ गुणपालका विवाह हुआ 1 इस प्रकार वह्‌ गुणपारू उन 
कन्याओके मिलनेसे बहुत ही हषित हुआ ।१७५-१७६॥ 


अथानन्तर-करिसी समय जिसका मोक्ष जाना अत्यन्त निकट रहं गया है देषा युणपाल 
काललन्धि आदिसे प्रेरित होकर आकाशकी ओर देख रहा था किं इतनेमे उसको दृष्टि अकस्मात्‌ 
अन्धकारसे भरे हुए चन्द्रग्रहणकी ओर पड़ी, उसे देखकर वह्‌ सोचने लगा किं इस संसारको 
धिक्कार हो, जब इस चन्द्रमाकी भी यह दशा है तन ससारके अन्य पापग्रसित जीवोकी क्या 
दशा होती होगी ? इस प्रकार वैराग्य अते ही उस उक बुद्धिवारे गुणपालको जाति स्मरण 
उत्पन्न हो गया जिससे उसे अपने पूवंभवके सम्बन्धका प्रत्यक्षको तरह स्मरण होने र्गा 
॥ १७७-१७९।) उसे स्मरण हुआ करं पुष्कराधं द्रीपके परिचम विदेहे प्यक नामका एक 
प्रसिद्ध देश है, उसके कान्तपुर्‌ नगरका स्वामी राजा कनकरथ था ! उसकी रानीका नाम 
कनकप्रभा था, उन दोनोके मै अपनी प्रभासे सू्ंको तिरस्कृत करनेवाला कनकप्रभ नामका पुत्र 
हआ था 1 किसी दिन एक बगीचेमे विदयुखभा नासकी मेरी स्वीको सपने काट खाया, उसके 
वियोगे मे विरक्त हुआ ओौर अपने ऊपर अत्यन्त स्नेह रखनेवारे पिता मता तथ) भादयोके 
साथ-साथ मेने समाधिगुप्त मुनिराजके समीप उक्ष संयम धारण क्रिया था ॥१८०-१८२] 
वहीं मै दशंनविशुद्धि आदि सोह भावनाओका अच्छी तरह चिन्तवन कर आयुके अन्तमे 
जयन्त नामके विमानमे अहमिन्दर उत्पन्न हुभा ॥१८४। ओर अन्तम वहसि चयकर यहां 
श्रीपाङका पुत्र गुणपाल हुंजा हूँ । वह्‌ इस प्रकार विचार ही रहा था किं इतनेमे ही समुद्रदत्त 
{आदित्यगति, {बायुरंथ ओर सेठ कुबेरकान्त जो कि तपद्चरण कर लौकान्तिक देव हए थे 
उन्होने आकर समन्ञाया 1 इस प्रकार प्रबोधको प्राप्त हुए गुणपार मोहनाकको नष्ट कर 
तपस्चरण करने रुगे गौर घात्तिया कर्मोको नष्ट कर सयोगिपद-तेरहवे गुण ॒स्थानको प्राप्त हुए 
॥ १८५-१८७॥ सुखावतीका पुत्र यशपाल सी उन्ही गुणयाल जिनिन्द्रके पास दीक्षा धारण कर 





१ चन्द्रस्य । २ ष्दारघीः अ०, स०, ० । ३ कान्त्या निराकृत ! ४ कारणानि 1 ५ आगुपस्यान्ते 1 ६ अद 

मिन्द्र । ७ स्वर्मायुरन्ते । ८ स्वर्गात्‌ 1 ९ पूर्वभवसवन्ध प्रत्यक्षमिव सस्मरच्चिति संबन्ध । १० प्रियकान्ताया 

जनकेन सह । ११ दिरण्यवर्मणो जनकः ! १२ प्रभावत्या पितता 1 १३ उधतलौकान्तिकामरे- 1 
रैप्रियदत्ताका पिता,  हिरण्यवर्माका पित्ता, | प्रमावतीका पितता, ¢ कुवेरमित्रका पिता 1 


सप्रचर्वारिं्न्तं पतर ४६५ 


राजरा्स्तदा भूरिविभूर्याऽभ्येत्य तं ^ सुदा । श्रीपालः पूजयित्वा तु श्ुरवाः धसंद्वयात्मकम्‌ ५१८६॥ 
ठतः स्वमाचसंवन्धमपाक्चीव्‌ प्रभ्रयाश्रयः । समवीशेयुदाचेति कुररानं * सुरोचना ॥१६०॥ 
निवेदित्वती षष्ट शष्टवाद्‌ सौ्टवान्विता 1 विदेहे पुण्डदीकिण्यां यन्नःपालो महीपतिः ॥९६१॥ 
तत्र सवंसग्द्धाख्यो वणिक्‌ तस्य मनप्रियः । धनञ्ञेयायुजात्ताऽसा ` धनश्चीधंनवदविनी ॥१६२॥ 
तयोस्वुक्‌ सर्वंदयित्तः श्रेष्ठी ` तद्धगिनी सती । संज्ञया तसर्चदयिता भेषिनश्चित्तवद्धमे ॥ १९३॥ 
सुता सागरसेनस्य जयसेना समाया । धनञ्नयचणीजस्य ` जयदत्ताभिधाऽपरा ॥१६४॥ 

“ ्श्रीरनुजा श्रष्ि पितुस्तस्यां वनूद्धवो 1 जाती सागारसेनस्य सागरो दत्तवाक्परः ॥१६५॥ 
ततः सञुददन्तश्च सह सागरटत्तया । सुतो ` सागरसेनाचुजायां जातमहोद्यो ॥१६६॥ 
जातौ ` सायरसेनायां दत्तो ` वैश्रवण्णदिनाक्‌ 1 दत्ताः ° वैश्रचणादिश्च दायादः श्रष्टिनः ' स स ॥ 
माया  सागरदन्तस्य दत्ता वैश्रवणादिका ! सती समुद्रदत्तस्य' ` सा स्वंढिरवा° प्रिया ॥१६८॥ 
सा वैश्रनणदत्तेटा द्तान्ताः ` सागराह्वया । तेषां सुखसुखेनेवः काटे गच्छति संततम्‌ ॥ १९९॥ 
या.पारुमहोपालमावर्भितमहाधनः> । वणिग्धनञ्जयोऽन्ये्यः सटरलदर्मनीकरतै + ॥२००॥ 


~ ~~~ ~ ~~~ ~~ ~ ~ ~~~ ~ ~~~ --- ^~ 


उन्हीका पहृखा गणधर हुजा ॥१८८॥ उसी समय राजाधिराज श्रीपालने वड़ी विभूतिके साथ 
शकर गुणपाल तीथं करकी पूजा की ओर गृहस्थ तथा मुनिसम्बन्धी-दोनो प्रकारका धमं 
सुना । तदनन्तर बडी विनयके साथ अपने पूवंमनका सम्बन्ध पूछा, तव॒ भगवान्‌ इस प्रकार 
कटने रगे - यह्‌ सव वात मधुर वचन बोलनेवाटी सुन्दरी सुलोचना महाराज जयतकुमारके 
पूनेपर उनसे कहु रही थी । उसने कहा कि ~ 


विदेह क्षेत्रकी पुण्ड रीकिणी नगरीमे यापार नामका राजा रहता था ॥१८९-१९१॥ 
उसी नगरमे सवंसमद्ध नामका एक वैर्य रहता था । उसकी स्वीका नाम धनश्री धा जो करि 
धनको वडानेवाखी थी ओौर धनेजयकी छोटी बहिन थौ । उन दोनोँकरा पृत्र सवंदयित सेठ धा, 
उसकी बहिनिका नाम स्व॑दयिता था जोकि वडी ही सतो थी! स्वंदयित्तकी दो स्त्रियो धी, 
एक तो सागरसेनकी पुरी जयसेना ओर दूरी धनंजय सेठकी पुत्री जयदत्ता ॥१९२-१९४॥ 
सेर सव॑दयितके पिताकौ एक छोटी बहिन थी जिसका नाम देवश्री था भौर वह्‌ सेठ सागर 
सेनको व्याहो थी 1 उसके सागरदत्त ओर समुदरदत्त नामके दो पत्र थे तथा सागरदत्ता नामकौ 
एके पुत्री थी 1! सागरसेनकीं छोटी वहिन सागरसेनाके दो सन्ताने हई थी ~ एक वैश्रवणठ्त्ता 
नामकी पुत्री जौर दूसरा वैश्रवणदत्त नामका पृत्र । वैश्रवणदत्त सेठ सवंदयितका दिस्सेदार 
था ॥१९५-१६७] चैश्रवणद्तता सेठ सागरदत्तकी स्वी हई थी, सेठ समुद्रदत्तकी स्त्रीका 
नाम सर्वदयित्ता था ओौर सागरदत्ता सेठ वैश्रनणदक्तको व्याही गयी थी । इस प्रकार उन वका 
समय निरन्तर बडे प्रमसे व्यतीत हो रहा था ॥१६८-१६६॥ जिसने वहूत्त धन उपार्जन किया 
है एसे सेढ वर्नजयने किसी दिन अच्छे-अच्छे रत्न भेट देकर राजा यशपालके दर्गन विये 





१ गुणपा्छरेन्िनम्‌ । २ जयक्रुमारम्‌ । ३ भगिनी } ४ पत्र । ५ राजवे्ठो । ६ धनंजयनामवेव्यस्य । 
७ द्वितीया । ८ सर्वदयित्तशेिजनकसर्वसमृदस्य । ९ पृप्रौ ! १० देवधिवोभतुभनिन्याम 1 ११ नर्वसमृदस्य 
भार्यायाश्‌ । १२ दत्त अ०, प०, ६०, स०, ० । १३ दत्तो ल०, प०, इ०, अ०, त° । १४८ सातिः । 
-१५ सर्वदयितततरेठिन । १६ वैश्रवणदत्त. । १७ सागरसेनस्य व्येष्ठुत्रत्व । १८ श्चचणदत्ता । मार्याभूदिति 
सम्बन्ध ¡ १९ प्नागरसेनस्य, कनिष्ठपुवस्य 1 २० सर्वदयितश्ेछिनो मगिनीभ्रिया । भार्यां जातेति नंदन्य" 1 
२१ समुप्रदत्तस्यातजा मागरद॑त्ताहुधा ! वै्वणदत्तस्येष्टा बभूवेति संवन्यः । २२ सनुद्रादीनाम्‌ ! २३ जकर 
भत्यन्तगुदेनत्ययं । २४ आनीतः । २५ उपायनीकृतं । 
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सप्तचत्वारिरोत्तमं पव ४२७ 


तदा युत्रवियोगेन खा सर्व॑दयित्ताऽचिराच्‌. । खीवेदनिन्दनान्त्वा संरापजन्म पौर्पम्‌ ॥२१२॥ 

ततः ससुल्दत्तीऽपि साथेनामाः समायत. ! श्रुत्वा स्वमायञ्वि्तान्तं निन्दिन्वा आतर निजम्‌ ॥२१३॥ 
श्रे्िेऽनपराधाया मृहवेकनिवारणात्‌ । उअकुप्यद्नितशं इत्यं कः सरेवाचिचारितिम्‌ ॥२१४॥ 

वये न्यायगतं योग्ये मचि स्थितवति स्वयम्‌ । श्रे्िखमयमध्यास्न इति श्र टि कोपवान्‌ ॥२१५॥ 
बै "वेश्रवणदत्तोऽपि स ससागरद्तकः ¦ सां समुकदतेन माप्प्यच्छिनिं स्थिता ॥२१६॥ 

स्ख तपसि श्रयो मत्रोऽपि केचित्‌. चरणम्‌ 1 अन्येचयुजितश्ं तं टरा घ्रेषटी ङतो मवान्‌ ॥२१७॥ 
“वमुददत्तसार्ूप्यं द्धत्संस ्टमागतः 1 इति पप्रच्छ सोऽप्याव्मागमनक्रममव्रवीन ॥२१८॥ 

नान्यो मद्धाभिनेयोऽयमिति तद्धस्तसंस्थिताम्‌ । सुद्रिकां वीक्ष्य निधित्य नि.परीभकता० निजाम्‌ ॥ 
मैधुनस्थ'" च संसत्य तस्मै" सर्व॑भियं सुताम्‌ 1 धनं श्रेिपदं चाम" दत्वा नि्चिंण्णमानस, ५२२०] 
जयधामाः* जयमामा जथसेना* तथाऽपरा 1 जयत्तासिधाना च परा सागरद्तिकां ‹ ॥२२१॥ 

सा रश्रवणद्त्ताः ° च परे चोवन्नवोधकाः ! सेजावास्तैः सहं श्रं टी संयमं प्रत्यपद्यत ॥२२२॥ 

स॒निं रत्िवरं भाण्य चिरं विदितसंयसाः । एते सर्वेऽपि कालान्ते स्त्रगलोकं समागमन्‌. ॥२२३॥ 











२११1 सवंदयिताने पूरके वियोगसे वहत दिन तक स्वीवेदकी निन्दा कौ ओर मरकर पुरुप- 
का जन्म पाया ॥२१२॥ तदनन्तर . समुद्रदत्त भी अपने ण्डके साथ वापस आ गया गौर 
अपनी स््रीका वृत्तान्त सुनकर अपने भारक निन्दा करने छमा 1 सेठने अपराधके विना ही 
उसकी स्तरीको धरमे प्रवे करतेसे रोका था इसकिएु वहू सेठपर त्यन्त क्रो करता रहता 
यासोठीकही है क्योकि जो कार्यं विना विचारे किया जाता है उसे भला कौन सहन कर 
सकता है ? ॥२१३-२१४॥ कुछ दिन वाद वैश्रवण सेठ सागरदत्तसे यदं कठकर क्रोष करने 
लगाकर ष्वमै वड़ा हं, भौर योग्य हं तो त्यागे मुच सेढ पद मिलना चाहिष, मरे रहते 
हए ह्‌ सेठ षयो वन वैढा है" 1 इसी प्रकार सागरदत्त जौर समुदरद्त भी सेक साथ ईषया 
करे रगे ॥२१५-२१६॥ आचाय कहते है कि कठिन तप्ञ्चरणके विपयमे की हई मनुष्योकी 
ईय भरी कही-कही अच्छी होती है परन्तु अन्य सव जगह अच्छी नही होती । किसी एक 
दिन सेठ सेदयितने जितरातृसे पूद्धा करि घर समुब्रद्तकौ समानता वरयो धारण कररहाहै- 
तेरा रूप उसके समान क्यो है ? गौर तू सभामें किसखिएु भया है? तवर जितेशतुने भी 
^ बलुक्मसे यपते नेका सव समाचार कह दिया ।२१७-२१८॥ उसौ सगय सेवी दुष्ट 
उसके हायमे पटिनी ड अंगूढीपर पड़ी, उपे देखकर उसने निश्लम कर दामि यहुमेरा 
भानजा ही है, दतरा कोई नही हे । उते गपनी गौर गपने तोत अधरीक्षवता ( विना 
विचारे कार्यं करने ) की याद गयी थीर उसे सर्वश्री नाकौ पुत्री, तह्य धन ओर सेट्का 
पद देकर स्वयं विरक्तचित्त हौ गया ॥२१६-२२०॥ उशी रागय जितध्रको पालवाला 
जयधाम विद्यावर, उसकी स्वौ जयभामा, जयरेना भीर जमद्ता ताकी अपनी सितया, श्रवण 
दत्तकी स्वी सागरदत्ता ओर वैश्रवणदत्तकी वहन वैश्ववणदता त्भा जीर भी अक लौमोकौ 
आत्मज्ञान उत्पन्न हुमा । उन सवके साय-ताध शशौ रिवर मुतिप, रागी जकर ससम चारण 
{पमुवै-ए०, भत, धार ११ ॥ ६ भाग 
छा सातिः वताम्‌ । = सभन्‌ | ६० निनाद" 
िनेम(मतननत । ६९६१ विकवितिन्री 
१. का {४ साद्य 


~~~ ---~-~--- 
१ बधिक््समून सह्‌ । २ मर्वदधिताय । ६ पोष । ^ पर्ववति 
दत्तसदहितः । ७ धेन छ०, पृ + दुन, मर, ४०14 पपू 
सूयताम्‌ 1 ११ चामरदत्तरय विषारटृतवताग्‌ । ६९ नरथक 
१४ जित्तगनुवर्थनतरि्याधरदम्पती ! १५ गर्वदनित्त भा 
६६ 


षणः । आदिपुराणम्‌ 


भान्ते स्वर्गादिहागत्य जयधामा तदातनः' । वसुपारोऽत्र संजातो जयभासाऽप्यजायच ॥२२४॥ 
जयवत्यात्तसौन्दर्या जयसेनाऽजनिष्ट सा । पिप्पखां जयदत्ता चु चल्यन्तमद्नाऽमचत्‌ ॥२२५॥ 
विदय्रेगाऽमवद्‌ वैश्नरवणदृत्ता कराखिखा 1 जाता सागरदत्तापि स्वगदित्य सुखावती ॥२२६॥ 

तदा सागरद्ताख्यः स्वगंलोकात्‌ समागतः ! पुत्रो हरिवरो जातः स युरुरवसः प्रियः ॥२२५॥ 
सयुद्रदततो ज्वकनवेगस्याजनि विश्रुतः । तनूजो धूमवेगाख्यो त्रि्ाविहितपौरुषः ॥२२८॥ 

से वैश्रवणदत्तोऽपि भूतोऽत्राशनिषेगकः । श्रेष्ठी स सवदयितः श्रीपाटस्त्वमिहाभवः ॥२२९॥ 

त्वं जामातुर्निराकृत्या सनामिभ्यो वियोजितः । तदा स्वद्‌दधेषिणोऽरस्मिश्च तवं द्वेषिण एव ते ॥२२०॥ 
तदा भ्रियास्तवात्राऽपि संजाता नितरां प्रियाः अर्दिंसयाऽमेक स्यासीद्‌ वन्धुभिस्तव “संगमः ॥२२१॥ 
चत्तपःफलकतो जातं च्रित्वं सकरुक्षितेः ! संसं गपरित्याशान्मद्षु मोक्षं गमिष्यसि ॥२२२॥ 
अथौदीरितितीर्थेश्चत्रचनाक्रणनेन ते । सच परस्परेषाद्‌ विरमन्ति स्म चिस्मयात्‌ ॥२३३॥ 
जन्मरोगजराखत्यूजरिदन्तं सन्ततानुगान्‌ । संनिधाय भियं धन्योऽधासीष्र्मातं ततः ॥२६४॥ 
धिगिदं चक्रिसाश्नाज्यं कुरारस्येव जीवितम्‌ । `` युक्िशवक्रं परिभ्राम्य टुप्पन्नफङाितः ` ॥२३५॥ 








कर लिया। वे सभी लोग चिरकाल तक संयमका साधन कर आयुके अन्तमें स्वगं गये ॥२२१- 
२२३॥ वर्हाको आगु पूरी होनेपर स्वगंसे भाकर पहलेका जयधाम विच्राघर यहाँ राजा वसुपाक 
हभ है, जयमामा वसूुपालकी सुन्दरी रानी जयावती हई है, ,जयसेना पिप्पली हुई है, जयदत्ता 
मदनावती हुई है, वैश्रवणदत्ता सव ककाओमें निपुण विचूद्ेगा हुई है, सागरदत्ता स्वरगंसे आकर 
सुखावती हई है, उस समयका सागरदत्त स्वगंसे आकर पुररवाका प्यारा पुत्र हरिर हृथा है, 
समुद्रदत्त ज्वलनवेगका प्रसिद्ध पूर हुमा दहै जो कि अपनी विद्याओसे ही अपना पौशूष प्रकट 
कर रहा है, वैश्चवणदत्त अशनिवेग हुआ है -मौर सर्वंदयित सेठ यहाँ श्रीपाल हुभादै जो कि 
तु ही है ॥२२४-२२६॥) तूने पू्व॑भवमे अपने जंमारई ( भानेज -जितात्रु ) को उसकी मातासे 
ल्ग कर दिया था इसचिए त्ने भी इस भवम जपने भाई-बन्धुभओसि अग होना पडा है, पूव॑- 
वमे जो वैश्रवणदत्त, सागरदत्त तथा समुद्रदत्त तेरे देषी.ये वे इस भवम भी तुक्षसे टेष करने- 
वरारे धूप्ेग, अशनिवेग भौर हरिवर हए है 1 उस भव्रमे जो तुम्हारी स्वियाँ थी वे इस भवमे 
भी तुम्हारी अत्यन्त प्यारी स्तर्या इई है. । तुमने अपनी बहनके , बालकको हिसा नही की 
थी इसलिए ही तेरा इस भवम भपने भाई-बन्धुमोके साथ फिरसे समागम हुमा है 1 (तूने उस 
भवमे जो तपकरणं किया था. उसीके फरसे - सम्पूणं पूथिवीका चक्रवर्तीं हुभा है ओर अन्तमं 
सन परिग्रहोका त्याग कर देनेसे तु हीघ्र ही. मोक्ष -पा जायेगा ।॥२३०-२३२॥ इस प्रकार 
तीथं कर भगवान्‌ गुणपारके कटे हुए वचर्नोको सुनकर सव रोगोने आद्चयंभुवंक अपना परस्पर- 
का सवर वैर्‌ छोड दिया ॥२३३।॥ - ~ 
~ तदनन्तर पुण्यात्मा श्रीपालने सदासे पीछे -लगे हुए जन्म, रोग, जरा भौर मृत्युको नष्ट 
करनेके लिए बुद्धि स्थिर कर धम॑खूपी -अमृतका पान क्रिया ॥२३४॥ वह सोचने कगा-कि 
यह्‌ चक्रवर्तीका साम्राज्य कुम्हारकी. जीवनीके समान है .वयोकि जिस प्रकार कुम्हार भपना 
- चक्र ( चाक ) घुमाकर मिहटीसे बने हुए घडे आदि बरतनोंसे . अपनो आजीनिका चकाता है 





९१ तत्काल्मव ।,२ श्रौपालस्याग्रमहिषी जाता । ३ पप्पी क०, १०, ६०, अ०, स० 1 ४ सपूरणकला । 
५ पुरुरवा इति विद्याधरस्य । ६ भगिनीपुतरस्थ निराकरणेन ! ७ तत्के । ८ अर्िसनेन । ९ तव भगिनी- 
शिक्षोः । १० पनर्वान्धवैः सह संयोगः । - ११ निरन्तरानुगमनक्चीलोन्‌ । -१२ पपौ । षेद्‌ पानं इतति धातुः 1 
१३ भोजनक्रिया । १४ चक्ररलनम्‌ घटक्रियायन्त्री च । १५ क्षे्रोत्पत्रफलप्राप्तितः मृत्पिण्डोत्पत्प्राप्तितश्च 1 


सप्रचस्वारि्चत्तमं पवं ४६६ 


आयुरवाचुस्यं मोहो भोगो भङ्गी हि संगमः । चु" पापस्य हुव्पात्रं विद्युद्ोखा विभूतयः ५२२६॥ 
मागंविभ्नशहेतस्वाद्‌ योवनं गहनं वनम्‌ । या रतिर्दिषयेप्वैपा गरेषयति साऽरतिम्‌ ॥२६७॥ 

सर्वेमे वस्सुखाय स्याद्र यात्रन्मतिविपर्ययः 1 प्रगुणायां मतो सत्यां कि तत्याञ्यमतः प्रम्‌ ॥२३५॥ 
चित्टुमस्य चेदु वृद्धिरमिरापविषाद्भुरः ! कथं इुःखफरानि स्युः संमोगविरपेषु न. ॥२३६॥ 

शक्तो भोगो दश्ाङ्गोऽपि यथेष्टं सुचिरं सया । माचामातरेऽपि नाव्रासीतृधिस्दरप्णातिषातिनी ॥ २४०१ 
अस्तु वास्तु समस्तं च संकल्पविषयीङतम्‌ । इष्टमेव तथाप्यस्मान्नास्ति ` न्यस्ताऽपि निरति. ' ॥२४१॥ 
किरु सखीभ्यः सुखाधाषिः पौरुषं" किमत. परम्‌ । दै.यमात्मनि समास्य सौर्यं स्यां परम." पुमान्‌ ॥ 
इति स्रीपाखचकरेदः संत्यजन्‌ त्रक्रतां धिय । यक्रमेणासिरं स्यनु सचक्रं मतिमातनोत्‌ ॥२४३॥ 

तततः सुखावतीपुतरं नरपाराभिधानकम्‌ ! कृतामिषेकमारोप्य ससततं निजासनम्‌ ॥२४९॥ 
जयवरत्याटिमिः स्वाभिर्दृकोभिधरणीश्वरः 1 वसुपारादिमिश्वामा संसं प्रस्थप्त ॥२४५॥ 

स याह्यमन्तरङ्गं च तपस्तप्त्वा यथाविधि । क्षपकश्रेणिसारुछ मासेन (१) हतसोहक. ॥२४६॥ 
यथास्यातमवाप्योरूचारितरिनिप्कषायकम्‌ 1 ध्यायन्‌ द्ितीयश्चुक्छेन चीचाररदितात्मना ॥२४५७१ 


ू^^~^~-~~- 











--------------------~-~ 


उसी प्रकार चक्रवर्ती भी अपना चक्र { चक्ररत्न ) घुमाकर म्द्रीसे उत्पन्न हए रल या कर 
मदि पनी आजीविका चखात्ता है - भोगोपभोगकी सामग्री जुटाता है इसक्िए इस चक्रवर्ती 
के साम्राज्यको धिक्कार है | २३५) यह्‌ आयु वायुके समान है, भोग मेषके समान टै, इट 
जनोका संयोग नष्ट हो जानेवाला है, शरीर पापोका खोटा पात्र है ओर विभूतियां विजरीके 
समान चंचल है ॥२३६॥ यद्‌ यौवन समीचीन मासे भ्रष्ट करानेका कारण होनेसे सधन वनके 
समान है ओर जो यह्‌ विपयोमे प्रीति है "वह्‌ द्रेषको दढनेवारी है ।।२३७।॥ इन सव ॒चस्तुमोसे 
सुख तभी तक भालृम होता है जवतक किं वुद्धिमे विपय॑यपना रहता है ! ओौर जव वृद्धि सीधी 
हो जाती है - तव दसा जान पड़ने लगता है कि इन वस्तुक सिवाय छोडने योग्य भौर 
बया होगा ? ॥२३८॥) जवे किं अभिलापाखूपी विषके अंकुरोसे इस चिनत्तरूपी वृक्षकी सदा 
वृद्धि होती रहती है तव उसकी सभोगरूपी डाछिरयोपर भला दुःखरूपी फल व्यो नही कगेगे ? 
॥२३९॥ मेने इच्छानुसार चिरकार तक दसो प्रकारके भोग भोगे परन्तु इस भवमे तृष्णाको 
नष्ट करनेवाली तुप्ति मुने रचमात्र मी नही हई ॥२४०॥ यदि हमारी इच्छाके विपयभूत सभी 
इष्ट पदार्थं एके साथ मिल जाये तो उनसे थोडा-सा भी सुख नही मिर्ता है 11२४१ 
स्वियोसे मुखकी प्राप्ति होना ही पुरुपत्व रै एेसा प्रसिद्ध है परन्तु इससे बढकर भौर दीनता 
वेया होगी ? इसछिए अपने आत्मामे ही सच्चे सुखका निक्वय कर परुष हौ सकता हं - 
र्पत्वका घनी जन सकता हूँ ।२४२॥ इस प्रकार वुद्धिकी कक्रत्ताको छोडते हुए श्रीपाल 
चकेवतीनि चक्ररतनसदित समस्त परिग्रहुको एकं साथ ॒छोडनेका विचार किया ॥२४२॥ 
त्वनन्तरं उसने नरपाक नामके सुखावतीके पुत्रका "राज्याभिषेक कर उसे भपने वहत ऊंचे 
सिहासनपर वैठाया मौर स्वय जयवती आदि रानियो तथा वसुपा आदि राजाओके साथ 
दीक्षा घारण कर ली ॥२४४-२४५॥॥ उन्होने विधिपूर्वकं वाह्य ओर अन्तरंग तप तपा, 
क्षपक श्रेणीमे चढकर मोहरूपी शतको ना करनेसे प्राप्तं होनेवाला कपायरहित यथाख्यातं 
नामका उ्छृष्ट चारिव प्राप्त किया, वीचाररहितं द्वितीय शुक्छ ध्यानके द्वारा भत्मस्वरूपका 
१ बायुवेगी ! २ मेधो ० 1 ३ विनादी. 1 ४ इष्ट्योग । ५ सम्ार्गच्युतिकारणत्वात्‌ 1 € सन््चन्दनादिं 1 
४ मत््यायाम , मौह 1 ८ इष्टस्ककामिन्यादिकरादन्यत्‌ । ९ उत्यरपकारेऽपि । १० अत्पापि) १९१ सखम्‌ 1 


१२ ङशरूक्रुखलसमाचरणलक्षणं पौरुषम्‌ 1 १३ संकल्पसुखम्‌ 1 १४ अहं परपपुरपा भव्यम्‌ 1 १५. मोहारत्ति- 
भयाजितम्‌ ०, प०, ग०. सु०, इ० [१६ एकत्ववितर्कवीचारल्पद्वितीयशुक्टष्यानेन । 
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घात्िकरस॑न्नयं इत्वा संप्ाघषनवकेवरः' । सयोरास्थानमाक्रम्य वियोगो वीतकल्मषः ॥ २९८ 
शरीरत्रितयापायाद्राविष्छतगुण्येच्कर १ अनन्तम न्तमप्रायमवाष सुखसुत्तसस्‌ ५२४९१ 
तस्य रायश्च ताः सर्वा विधाय विविधं तपः 1 स्वगंरोके स्वयोग्योरुचिमानेष्वमवन्‌ सुराः ॥२५०१ 
आवां चाक्ण्यं तं नस्वा-यत्वा नाकं निजोचितम्र । अनुभूय सुखं प्रान्ते" दोषपुण्यविकोषतः ॥२५१॥ 
इहागताचिति व्यक्तं व्याजहार सुखेचन्ध । जयोऽपि स्वग्रियाप्र्ता्रमावादठुषत्तदा 1 २५२॥ 
चदा सदस्सद्‌ः सवे प्रतीयु स्तद्ुदाह्तस्‌ ! कः प्रत्येति ` न दुष्टश्वेत्‌ सद्धिनिगदितं चचः ॥२५६॥ 
एव सुखन स च्राज्यमागसाद्‌ निरन्तरम्‌ { अज्ञाना रज्ञकतान्यान्या काक गमयतः स्मता ॥ रजश 
तदा "डगमवावासप्रकतपिग्रयुखाः श्रिताः । विययास्तां'* च महीशं ° च संप्रीत्या तौ ननन्दतुः * ॥२५९५॥ 
तद्रा कान्तया साद्धं विहत सुरगोचराच्‌ ! वाञ्छन्‌ देशान्‌ निजं -राञ्यं नियोज्य विजयेऽनुजे ॥२५६॥ 
यथेष्टं सप्रियो चिद्याचाहनः सरितां पतीन्‌ 1 ऊरूशेरान्नदीरम्यवनासि चिदिधान्यपि ॥२५८॥ 
विंहरच्नन्यदु मेघस्वरः केखासदर्जे ! चने सुरेचनाभ्यर्णदसो किचिदेपासरत्‌ १२५८॥ 
चिन्तवन करते हुए ज्ञानावरण, दग॑नावरण भौर अन्तराय इन तीन प्रातिया कर्मोको नष्ट 
कर्‌ नौ केवलकूल्धियों प्राप्त की, सयोगकेवली गुणस्थानमे पहुंचकर क्रमसे योगरहित होकर 
सब कमं नष्ट किये ओर अन्तम ओदारिक, तैजस, कार्माण-तीनों शरीरोके नारसे गुणोका 
समूह प्रकट कर अनन्त, शान्त, नवीन ओर उत्तम सुख प्राप्त किया ॥२४६-२४९॥ श्रीपाल 
चक्रवर्तीकी सव रानियां भी अनेक प्रकारका तप ॒तपकर स्वगंलोकरमेँ अपत्े-अपने योग्य बडे- 
वड़े विमानोमे देव हई ।२५०॥ सुरोचना जयकरुमारसे कह रही है करि हम दोनों भी ये सन 
कथाएं सुनकर एवं गुणपार तीथं करको जमस्कार कर स्वगं चरे गये ये भौर वहाँ यथायोग्य 
सुख भोगकर जायुके अन्तमे बाकी वचे हुए पुण्यविरोषसे यौ उत्पन्न हृए है । ये सव कथाएं 
सुलखोचनाने स्पष्ट गनव्दोमे कटी थी ओर जयकूमार भी अप्त प्रियाकी बुद्धिके प्रमावसे उस 
समय अत्यन्त सन्तुष्ट हुमा था ॥२५१-२५२॥ उस समय समामे वैरे हुए समी रोगोने सुरोचना 
के कहुनेपर विवास क्रिया सो ठीक ही है, क्योकि जो दष्ट नही है वह एसा कौत है जो सज्जनो 
कै द्वारा कहे हुए कचनोपर विद्वास न करे ॥२५३। इस प्रकार साम्राज्य तथा श्रेष्ठ भोगोकरा 
निरन्तर उपभोग करते गौर परस्पर एक दूसरेको प्रसन्न करते हुए वे दोनो सुखसे समय बिताने 
ङ्गे ॥२५४]] उसी समय पहर विद्याधरके भवे लक्ष्मीको बढ़ानेवारी जो प्रज्ञप्ति आदि 
विचयाए थी वे भी ब प्रमसे जयकुमार ओर सुल्ेचना दोनोको प्राप्त हो गयी ॥२५५॥ उन 
विच्चाओोके वसे महाराज जयकुमारने अपनी प्रिया-सुरोचनाके साथ देवोके योग्य देशोमे 
विहार करनेकी इच्छा की ओौर इसक्ए ही अपने -छोटे भाई विजयकूमारको राज्यकायंमे नियुक्त 
कर दिया 1२५६॥ ~ 
तदनन्तर जिसकी सवारियां विद्यके द्वारा वनी हुई है एेसा वह जयकुमार अपनी 
परिया-सुलेचनाके साथ-साथ समुद्र, काचर ओर अनेक प्रकारके मनोहर वनोमे विहार कर्ता 








१ संतरापतक्षायिकज्ञानदर्दनसम्यक्त्वचारिविदानखाममोगोपभोगवीर्याणी विनवकेवलरन्धि. । २ गौदारिकलारोर- 
का्मणमिति चरोरजरयविनाजातत्‌ । ३ अनन्तं शान्तमप्राप्तमवाप्तः इ०, अ०, स०, ऊ०> प० 1 अभ्रायमनुप॒मम्‌ ॥ 

भरायस्वानञषने मृत्यौ तुल्यवाहृल्ययोरपि" इत्यभिषानात्‌ 1 ४. यथोचितम्‌ र०,प०,य ०, स०,६० 1 ५ आयुरन्तें 1 
६ उवाच 1 ७ सदः सोदन्तीति सदस्सद. 1 सभां प्राप्ता इत्यर्थः । ८ विख्वस्तवन्तः ! ९ सुरोचनावचनम्‌ 1 
- १० न ्रदवाति 1 ११ हिरण्यवमभरमावतीमवे प्राप्त 1 १२ सुखोचनम्‌ ! १३ जयम्‌ 1 १४ चथितधिय. छ° 
प०, ई०, स० । १५ पर्प्त्यादिविद्याबखात्‌ । १६ पतिम्‌ ०, प०, इ०, स० ।-१७.अपसरति स्म 1 
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अमरैनदरे एमामध्ये शीरमादहारम्यकशंसनम्‌ । जयस्य त्सियायाद्च प्रङवतति कदाचन ॥ २६६] 

रुत्व तदादिमे क्पे "रतविप्रमविमानजः । भीः रविभ्रमाख्येन तच्छीरुन्वेषणं प्रतिं ॥२६०॥ 

षिता कांचना नाम दैवी प्राप्य जयं सुधीः । क्षेत्रेऽस्मिन्‌ मारते खेचरादरेइत्तरदिकटूतटे ॥२६१॥ 
मनोहशस्यविषये राजारत्नपुराधिपः ! अभूत्‌ यिद्गरगान्धारः सुखदा तस्य सुप्रमा ॥२६४२॥ 
तवोरविधुखमा पुत्री नमेर्भाग्र यदच्छया । त्वां नन्देने महाभरौ क्रीडन्तं शीक्षय सोत्सुका ॥२६२॥ 

सद प्रेति मच्चित्तेऽमवस्स्वं लिखिताङृतिः । व्वस्समागममेवादहं ध्यायस्ती दैवयोगतः । २६४ 
दटबत्यस्मि कान्ता ऽ+स्मिभिवेगं * सोडुमक्षमा । दत्यपास्तोपकण्ठस्थान्‌ स्वकीयान्‌ स्मरविह्वसा ॥२६५॥ 
स्वाुरागं जये व्यक्तसकरोद्‌ विङ्तेकणा । तदूडु वेष्टितं दष्वा मा मस्थाः पापमीटशम्‌ ॥२६६॥ 
सोवर्या स्वं ममादा्ि मया सुनिवराद्‌ रतम्‌ । पराङ्नाद्ग ससङ्गघुखं मे विपमश्चणम्‌ ॥२६७॥ 
महीकेनेति संगता मिथ्य! सा * *कोपवेपिनी 1 उपात्राक्षसीवेष। स' ° समुद्य गल्ठरीं + ॥२६५॥ 
पुपमावचयससक् चृपकान्ताभित्ित * ! मीत्वा तच्छीरमाहारम्याद्‌ ^ 'काञ्नाऽदद्यता गता ॥२३६॥ 
अ्रिम्यदेवता चैवं शीरुषत्याः परे न के 1 चात्वा तच्छीरभादात्म्यं गत्वा स्वस्वामिन भ्रति ॥२७५॥ 
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हमा किसी समय कलाञ्च पर्वतके बनमे पहुंवा भौर किसी कारणवद्ञ सुलोचनासे कुछ दर चला 
गया ॥२५७-२५८॥ उसी समय इन्दर अपनी सभाके वीचेमे जयकरुमार ओौर उसकी प्रिया 
दुलमेचनाके गीलकी महिमाका वणंन कर रहा था उसे सुनकर पहले स्वरगेके रविप्रभ विमानमे 
उस्न हृए लक्ष्मीक अधिपति रविभरभ॒ नामके देवने उनके रीलकी परीक्षा केरलेके छिएु एक 
काचना नामकी देवी भेजी, वह्‌ वृद्धिमती देवी जयकुमारे पास आकर कह्ने रूगी कि सौ 
भरतके्रमे बिजयाधं पर्वती उत्तरश्रेणीमे एक मनोहर नामका वैश है, उसके रतनपुर नगरे 
अधिपति राना पिद्गलगान्धार है, उनके सुल देतेवारी रानी सुप्रभा है, उन दोनोकी भै 
निचतरमा नामकी पुत्री हुं भौर राजा नमिकी भार्या ह । महाभेरं परवतपर नन्दन वनमे क्रीड़ा 
कसते हुए आपको देखकर मै अत्यन्त उत्सुक हो उदी हं । उसी समथसे मेरे चित्तम आपकी 
भषति छि्-सी गयी है, मै सदा आपके समागमका ही ध्यान करती रहती ह । दैवयोगसे , 
आज भापको देखकर आनन्दे वेगको रोकनेके छिए असमथं हौ गयी ह ' यह कुकर उसने 
समीपमे बैड हुए अपने सव लोगोको दूर कर दिया ओर कामसे विह्वल होकर तिरी अखि 
चराती हृ वह देवी जयकुमारमे अपना अनुराग स्पष्ट ङूपते प्रकट करने लगी । उसकी दृष्ट 
चेष्टा देलकर जयकूमारे कहा कि तु इस तरह पापका विचार मत कर, तर मेरी वहन है, 
मने मुनिराजसे वरत लिया है कि मुदये परस्तियोके शरीरके ससगंसे उत्प हनेवाका सुख विप 
चानेके समान है ! महाराजे जयकुमारके इस प्रकार कहनेपर वह देवी सूठमूखके क्रोधसे कोपने 
र्गी गौर राक्षसीका वेप धारण कर जयकरुमारको उलकर जाने ठगी । पू तोनेमे रूगी हई 
पुरोचनाने यह्‌ देखकर उसे रुटकार लगायी जिससे वह उसके शीरुके माहातम्यसे डरकर 
अह्य हो गयो ! देखो, शीलवती स्तीसे जव देवता भी डर जप्त है तव ओौरोकौ तो वात 
हव्या है ? वह्‌ काचना देवी उन दोलोके शका माहातम्य जानकर अपने स्वामीके पाच 
गयी, वहं उसने उच दोनोके उस भहात्म्यकी प्रसा कर जिसे सुनकर बह रनिप्रम देव भी 
आश्चयंसे उनके गुणोमे प्रेम करता हया उन दोनोके पास माया । उसने भपना सव 
१ रविपरमविमानोत्प्तरद्मोपति । २ शीश्चो ० । ३ निरूपिता । ४ भो प्रिय । ५ एतस्मिन भरद 1 
६ मेयम्‌ । ७ स्वजनान्‌ । ८ स्वोकतम्‌ ! ९ ससग -ख०, प०, ०, स० । १० सम्प्रोक्तं छ० ! ११ पाप- 


केनो द° । मशोभन कस्पयन्ती । १२ जयम्‌ । १३ गमनक्षीला 1 १४ सुलोचनातजित्ता } १५ काच्चनाच्या- 
मराङ्भना 1 , ति ॥ 





४्०य्‌  खआदिपुराणम्‌ ` ~ 


+ 3 = ५ ~ क 8 ~ = 
भानंतद्‌ सा शतनेत्ताद दमाहाव्म्यं सोऽपि विस्मयाद्‌ । रविग्रमः समागत्य ताड मौ चद्युणग्रियः ॥२७१7 
स्चद्रचान्तं समाख्याय युवाम्ब श्चन्ववामित्ति १ पूजयित्वा महारलैनक्लोकतं समीयिचान्‌, ५२७२१ 


~ 


तया चिरं वि्व्या्ततं दिः कान्या इनम्‌ ! नित्य युरमायत्य सुखन्रारं ससन्वमूत्‌ ५२०७३॥ 
अथान्यदरा सुन्पन्दोधिमघस्वराधिपः 1 तीयाचिन्यय नास्राद्च चन्दित्वाऽऽनन्दरमाजनस्‌ १२२७१ 
त्वा धर्मपरं त्या ठस्माचयोचितय्‌ 1 लाक्षेपिषवादिकाः" सम्यक्‌ कथावन्योदखादिकम्‌ १२७४१ 
कर्मनि्ु्तध्यप्यं वामन्यरं प्रडु्धधीः 1 भिवंकरमहष्ेन्यास्वनूजो चसरार्ता भियः ¶२७६॥ 
उवार्चाऽनन्तकवी्याच्यः ग्निः गखवाक्विच्‌ 1 जाज्नमारं चयस्तस्य ˆ गोच अदजयावधि 1२७० 
ल्वायः सतरथिसंत्पीं सव्यं स्वप्नेऽप्वविप्लयेवम्र्‌ ` ! धिधायासिषवं तस्म प्रदायात्मीयसंपदम्‌ ॥ २०४८1 
प्रं परं परिध्रापनुमन्ययनसिरषुकः 1 चिलर्जित्सगोत्रा द्िविनि्सितनिनन्दियः ४२७९॥ 
चितजित्मडामोहः खमजितचयुमानयः = 1 विजगेन जयन्तेन संजयन्तेन सायुज्ञैः ॥२८०॥ 


20 


छन्यैदच निध्धितन्यार यरद्रेपाविदूपिततः \ रविकीती  र्पिजयोऽरिन्दमोऽरस्जिचाद्धयः ॥२८१॥ 
सुनवं सुकरान्तछच छप्तमच्चालितंजयः 1 नहाजयोऽत्तिवीर्यद्व वीरंजयसमाहयः ५२८३॥ 
रति्ीयस्तऽन्ये च तनुजा्चक्छवविनः 1 तैरच साड सुनिविग्णेख्चरमाहो विद्धि भाक. ५२८३॥ 


..----~-------------------------~~~ 











वृत्तान्त कटकरर उन दोनो जमा मामी गीर फिर बड़-वडे रतने पुजा कर वह स्वगंको चला 
1 इवर जव्कुमार भी प्रिवा-रुल्ोचनाके साथ विरकाक तकर ठं प्रेमे चिह्यरकेर वापन्न 
छे खर ननरमं जाकर 9 युर्चोका जनु करने खमे ॥२५९-२७३॥ 

अयानन्तर-जिस् जात्मन्ञान उत्पन्न हा दै एसे जयकुमारने किसी एक दिन मानन्दके 
पाज श्री जादिनाथ तौचकरके पास जाकर उनकी वन्दना की, घमंविपयक प्रदन कर उनका 
यया योग्य उत्तर सुना, आन्नेषिणी वादि कयां कटी गौर कर्मो के चन्व उदय वादिकी चर्चा कौ, 
1र८४-रेऽध। इन प्रकार प्रद वृद्धिको वारण करनेवादे जयच्रुमारने क्कि नाग्से प्राप्त 
दने योच्य धेण्ठ नुक प्राप्त क्रिया ! तदनन्तर उसने जो चो्ोको ब्टुत दी प्रिव है, 
जत्रु नदीं रोक सकते टै, जो जस्र नौर शास्त्र दोनोक्ता जाननेवाखा है, जिसका यज कुमार 
अवत्ते ही फल रहा है, जिसकी गखीरता शचरुकि जीतने तकर है, जिसका दान सव 
याचकोकतो चन्तुष्ट कन्नेवाच् इई, गौर जिका सत्य कभी स्वप्ने भी खण्डित नही हुमा है 
एने विज॑कर महादेवीके पत्र जनन्तवोर्यका राज्याभिषेक कर उसे अयनी स्तव राज्य-सम्पदा दै 
ठौ 1२७६२७८} तदनन्तर जो आङ्गरूतारहित प्रम पद प्राप्त करनेकी इच्छा कर रटा 
करा परित्याय कर दिया है, अपनी इन्दर्योको वक्र कर ख्या हैः 
बौर नुखासुवका संचय किया है पेते चरमगरीरी तथा विचुदधि- 
जयक्ुमारने विजय, जयन्त, खंजयन्त तथा परगरहके त्यायक्य निर्चव 
पत्ते जद्रपित्त जन्य छोटे भादयों एवं रविकीपि, रविजय, असिदम, अरिजय 
लजिठंजय, महाजय, गतिवीर्य, वरंजव, रविवीयं तथा इनके सिवाय 
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चनयो- 1 > ठया ० 1 ४ मण्डमाजनं कल्याणमाजने जा । तीर्यादि-ङ० 1 
मर निवरेजनीतति चेति चतन: । “गरदेपणीं स्वमतनत्रहणीं समेयी विलोपणीं 
जनो प्रबच्ुं चरुछ्चानुखाचं निर्वजनीं चदतु वर्मकथाविखत्यं ॥ ` & छृत्वा कया 
5०, च ० 1 ऊ कर्मवन्कविमुर्तैः प्राप्तुं योग्यम्‌ 1 ८ चजनवाप्रियः ल०, प०, ज° 
कुमारक्यचातारस्य { १७ वनन्तवीयस्य ! ११ यविच्यत्तम्‌ 1 निर्वि वा! १२ चान्वनाहि 1 
=नीत्रदान्ववजातिवन्युस्ठम्बयनाः उमा” इत्यभिवानात्‌ 1 १३ चुमाक्ततः ० 1 १४ रविकतिनागा 1 


५. रक्जयो ० प०, ८०, ० 1 १६ उर्ञ्जव छम, अ०, प०, स} 


सप्तचरवाररिंत्तमं पव ४०३ 


= वोढुं ५ विच्वमहीकेनं भे = =: 
एष पात्रविशेषस्ते संवोटुं शासनं महत्‌ । इति विङ्वमहीरेन' देवदेवस्य सोऽपि ५२८९५ 
छरतग्मन्थपरित्यागः प्रा्चम्न्धाथसं ग्रहः । प्रङृष्टं संयमं प्राप्य सिद्धसक्रदिवरद्ित. ॥ २८५॥ 
चतुर्तानामज्योतिंहताततमनस्तमाः । अभूद्‌ गणधरो सर्तुरेकसक्षतिषूरक. ॥२८६॥ 
सुकोचनाप्वसंहार्यनोका परतिवियोगतः 1, गरि ताकल्पवल्लीव म्बानामरमूरहात्‌ ५२८७१ 
शमिता चक्रवर्तीटकान्तयाऽ्ु सु मद्रया । बाद्यीससीपे भ्रचज्य भाविसिद्धिश्चिरं तपः ॥ द्या] 
छरा विमाने साऽ्नुत्तरेऽभूत्‌ कल्वेऽच्युतेऽमरः ! जारितीर्थाधिनाधोऽपि सोक्षमार प्रवतंयन्‌ ॥२८९॥ 
चतुरूततरयाऽशीत्या विकिघर्दिविभूषितैः । चिर दृषभदेनादिगणेरैः परिवेष्टितः ॥२९०॥ 
संनिमिवपूर्वधरान्वित (1 प 3 शिक्षकैुनिमिं (अ, 9) 
खपद्धसक्ठनार्खनिमितपू्वधरान्वित. । खपच्कचतु्मय रिक्षकेसुनिमि युंतः ॥२९१॥ 
13 = ॐ € वमित ९ , =. ॐ (ॐ शतिसहसै [= 
वृतीचक्तानसकेनने. सहलैन॑वमिदंतः । केवरावगमेतिंशतिसहखेः समन्वितः ॥२९२॥ 
~ [प ॥। 
सद्वयकुंखपक्षोरुविक्रियद्िविवदित >“ । शपञ्चसपकषैकमितलुयेविदन्वितः' ` ५२६३॥ 
सावद्धि्वादिमिर्वन्यो निरस्तपरवादिभिः । चतुरटलवाद्धयष्टमिते. सर्वश्च पिण्डितैः ॥२६४॥ 
संयमस्थानसंप्रा्ठसंपद्धिस्सद्धिरवितः । खचतुष्केन्द्रियाग्युक्तपूज्यच्ादयायिकादिमिः ॥२९५॥ 
आर्चिकाभिरमिषूयमाननानागुणोद्यः । ददवरतादिमिरछक्षत्रयोक्तैः श्रावकः शितः ॥२९६॥ 
श्राविकामिः स्तुत. पञ्चरश्षामिः सुत्रतादिभिः 1 मावनादिचतुर्मेददेवदेवी डितक्रमः २९७ 


त 
उस समय भगवानु ऋषभदेवके समीप जयक्रुमार एेसा सुशोभित हो रहा था मानो आपके बडे 
भारी शासनको धारण करनेके किए यह एक विष पात्र है यही समन्ञकर महाराज भरतने 
उसे भगवानुके किए सौपा हो ॥ २८४1 - इस प्रकार जिसने सव॒ परिगरहका त्या कर दिया है, 
सम्पूणं शरुतका मथर - पराप्त किया है, जो उकछष्ट समम वारण कर सात ऋद्धियोसे निरन्तर 
वद्‌ र्हा, ओर चार ज्ञानरूपी निंर ज्योतिसे जिसने मनका विस्तीणं अन्धकार नष्ट कर्‌ 


दिया है एसा वह्‌ जयकुमार भगवानूका दूकहत्त रव गणधर हुमा ॥२८४५-२८६॥ इधर पतिके 
वियोगसे जिसे वड़ा भारी शोक रहा है भौर जो पे हए कल्पवृक्षसे नीचे गिरी हुई कल्परुताके 
समान निभ हो गयी है एेसी सुरोचनाने भी चक्रवर्तीकी पटरानी सुभद्राके समज्ञानेपर ब्राह्मी 
बाधिकाके पास चौधर ही दीक्षा धारण कर ली भौर निरे मागामी पर्यायमे मोक्ष होनेवाखा ह 


सी वह सुरोचना चिरकाल तक तप कर गच्युतस्वरगके अनुत्तरविमानमे देव पैदा हई । 


. इधर जो मोक्षमा्की भ्वृत्ति चला रदे दै, अनेक २ भादि 
चौरासी गणधरोसे धिरे हुए है, चार हनार सात सौ पचास पुव॑जञानिमोप् सित है, चार हजार 


एक सौ पचास शिक्षक मुनियोसे युक्त है, नौ हजार बवभिस्ान ख्पी नेवको वारण करनेवाले 


नोस त दै, वी हार केवलानि यतत ह द ह विमा ऋत 
पारक मूनियोसे वृद्धिको भ्राप्त हो रदे है, - बारह र व न मन प्ंयानियोसे 
इस प्रकार सब मिखाकर सम्पदाोका काच पचास हनः चीरी ठार चौरर्व 
, पुरान चनी निर न कलत ह रही वत निनी भाद नि 
गुोका स्तवन कर री दै, दृब्रत भादि त रही दै, भवनवासी मारि ज ष्टढ £ 
भादि पच लाख श्राविका जिनकी स्तुति कर चौय जादि तिषं व प्रकाल 
देविय जिनके चरणकमलोका स्तवन कर सीह # क़ जीठ , 
0 + = ३ जवः 1-४ अ्टादषर-क०ः १०, ज०, न १११८ दन 
। ८ अवचिलान । ९ -निदु =° । {दिद 








१ मरतेश्वरेण । २ वृपमेवरस्य । 
६ सातु योग्य 1 ७ -भिर्वृत ल 
पर्ययङ्ञानिसदित । न 


प्रजन 1 


५०. आदिपुराणम्‌ 


चतुप्पदादिभिस्तियंग्नातिभिश्चामिवेवितः । चठुखिशदतीदोष विदोपैसेक्षितोदयः ॥२९८॥ 
र्आआत्मोपाधिविशिष्टाववोधच्क्‌ सुखवोयसद्‌ । देदसौन्दयंवासोक्'सघसं स्थानसं गतः ॥२९९॥ ` 
भातिहार्याश्कोदिश्टनष्टघातिचतुष्टयः । षमाद्य न्वितार्थाष्टसहसाद्धय मापितः ॥३००॥ 
विकासिततविनेयाम्बुलावलिवंचनाँडमिः । संचृताज्नङिपङ्धेजसुकृखेनाखिरेगिना ॥३०१॥ < - 

भरतेन समभ्यच्यै ष्टो धर्ममस्राघत । भियते धारयच्च "विनयान्‌ “गतेस्ततः^ ॥३६०२॥ 

घम इत्युच्ते सद्धश्चतुर्मेदं समाश्रितः 1 सम्यग्डक्क्ञानचास्त्रितपोरूपः छपापरःः ॥२०३॥ 
जीवादिसक्षके तत्वे श्रद्धानं यत्‌ स्वतोऽज्जखा 1 ` परभणयनाद्‌ चा तत्‌ सम्यम्दशंनमुच्यते ॥३०४॥ 
श्षङ्कादिदोषनिुक्तं मावन्रयचिवेचिततम्‌ । तेषां जीवादिसक्षानां संदायादिविचजनात्‌ ` ॥३०५॥ . 
याथात्मयेन परिन्तानं सम्यग््ानं समादिष्येव्‌ । यथाक्मसखिवो न स्याच्चरितं संयमस्तथा ॥३०६॥ 
निरा कमणां येन-तेन छक्तिस्तपो भतम्‌ । चस्वारयेतानि मिश्राणि कषायैः स्वगंदेतवः ॥६०७॥ - 
निप्कषायाणि नाकस्य मोक्षस्य च हितैषिणाम्‌ । चतुष्टयमिदं चतम सुकतेदुप्पापमंगिमिः ॥३६०८॥ 
मिथ्यास्वमन्रताचारः प्रमादाः सकषाया । योगाः छुमाञ्चमा जन्तोः कम॑ण बन्धदेतवः ॥३०९॥ 


~~~~~~-~-~ 











सेवा कर रहे है, चौतीक्च अतिशय विरोषोसे जिनका अभ्युदय प्रकट हो रहा है, जो केवल आत्मा- - 
से उत्पच्च होनेवाठे विशिष्ट ज्ञान, विलिष्ट दशेन, विशिष्ट सुखं ओर विरिष्ट वीर्यको प्राप्त हो रहे 
है, जो श्रीरकी सुन्दरतासे युक्त है, जो सज्जात्ति आदि सात परम स्थानोसे संगत है, जो भाठ 
प्रातिहा्योसे युक्त है, जिन्होने चार घातिया कमं नष्ट कर दिये है, जो वृषभ भादि एक हजार 
आठ नामोसे कहे जाते ह गौर जिन्होंने भव्य जीवरूपी कमोके वनको प्रफुल्कित कर दिया है 
एसे भगवान्‌ वृषभदेवके पास जाकर मुकुकिति कमलके समान हाथ जोडे हुए चक्रवर्ती भरतने 
उनको पूजा की ओर धमंका स्वरूप पुजा तब भगवान्‌ इस प्रकार कहने खगे - 


जो शिष्योको कुगतिसे हटाकर उत्तम ॒स्थानमें पहुंचा. दे सत्‌ परुष उसे ही धमं कहते 
है 1 उस धमेके चार मेद है ~ सम्यग्दशंन, सम्यरज्ञान, .सम्यक्चारिव गौर सम्यकूतप 1 यह 
धमं कर्तव्य प्रधान है ॥२८७-३०३। अपने-भाप अथवा दसरेके उपदेशसे जीव आदि सात 
तत्वोमे जो यथाथं श्रद्धान होता है वह सम्यग्दशंन कहकाता है ॥३०४॥ यह सम्यग्दशशन शंका 
आदि दोषोसे रदित होता है तथा ओौपदामिक, क्षायिक ओर क्षायोपरामिक इन तीन भावो 
हारा इसकी विवेचना होती है अर्थात्‌ भावोकी अपेक्षा सम्यग्दद्नके तीन मेद दै ! संशय, 
विपर्यय ओौर अनध्यवसायका अभाव होनेसे उन्ही जीवादि सात तत्त्वोका यथाथं ज्ञान होना 
सम्यभ्ञान कहलाता है 1 जिससे कर्मोका आसृव न हो उसे चारित्र भथवा "सयम कहते है 1 
॥२३०५-३०६।। जिससे कर्मोकी निर्जरा हो सी वृत्ति धारण करना तप ` कहता है ! ये 
चारो ही गुण यदि कषायसहित हों तो स्वर्गके कारण टै ओौर कषायरहित हों तो आत्माका 
हित चाहनेवारे रोगोको स्वगं ओर मोक्ष दोनोके कारण है। वे चाग्रं ही मोक्षके मागं है 
जौर प्राणियोको वड़ी कठिनाई्से प्राप्त होते है ॥२०७-३०८! मिथ्याल्, अत्रताचरण, 
( अनिरति ), प्रमाद, कषाय ओौर बुञ्-जशुभ योग ये जीवोकि कर्मनन्धके कारण द ॥३०९॥ 





१ अत्ति 1 २ आत्मा उपाधि कारणं यस्य 1 ३ वौर्यग" ल०, पृ०, इ०, अ०, स० 1 भशस्त-घौन्दर्यनास । 
समवखरण । ४ सौन्दयवान्‌ स्वोक्तसप्त-क०, प०, इ०, अ०, स० 1- ५ अभ्युदयनिःश्रेयसरूपोन्नतस्थाने 1 
६ भव्यान्‌ । ७ दुरति सकरा्चात्‌ अपसार्य 1 ८ ततः कारणात्‌ 1 ९ दयाप्रधानः 1 क्रियापरः ० । १० परोप्‌- 
देशात्‌ । ११ ओपशमिकक्षायिकक्षायोपमिकभावैनिर्णीदम्‌ 1 १२ विसर्जनात्‌ ल ० 1 १२ सकपायत्वम्‌ । 


सप्तचत्वारिंचत्तमं पव ५०४ 


मिघ्यादवं पञ्चधा "साटशतं चाऽचिरतिम॑ता 1 भमादाः पच्चदश च कषायास्मे चतुर्विधाः ॥३६१०॥ 
योगा. प्रदा जेयाः सम्बग्ानविखोचनेः । स शृरोत्तरभेदेन कर्माण्युन्मानि कोविदैः ॥२११॥ 
बन्धश्चतर्विंघो तेयः भरद्त्यादिविकल्पित. । कर्माण्युढयसंप्ाप्त्या हतवः फलवन्धयोः ॥२१२॥ 
द्यं संसत परित्यज्य गृहाश्रमम्‌ । दोषडुःखजराष्युपापध्ायं भयावहम्‌ ॥३१३॥ 
शक्तिमन्तस्समासन्रविनेया विदितागसाः 1 गुष््यादिपद्विधं " सम्यगुगस्य यथोचितम्‌ ॥३९४॥ 
भ्ोक्तेेक्षादरिभेदेषु चीतरागादिकेषु च । पुखाकादिप्रकारेषु च्यपेवागारकादिषु ४२१५॥ 
प्रमत्तादिगुणस्यानविशषेपेषु च सुस्थित्ताः 1. निश्चयज्यचडारोक्तमुपाध्वं मोश्नसुत्तमम्‌ ॥६१३॥ 

तथां गृहाश्रमस्थाश्च सम्यग्दर्नपूर्वकम्‌ । दानशीरोपवासांदादििपूजोपरक्षिताः ॥३१७॥ 
आश्रितैकाद्मोरसकचता सुद्धमाशयाः । संप्राप्तपरमस्थानसक्तका सन्तु धीधनाः १३१८॥ 

इति “सत्तत्वसद्म॑गमंवराम्बिभवाखमोः । ससमो' मरताधीश्चः सर्वमेवममन्यत ॥३१९॥ 
त्रिागनेन्रखम्यक्व्ुद्धिमाग्‌ देगसंयतः । चष्टारसमिवन्यायात्‌ कैलासाच्नगरोत्तमम्‌ ॥३२०॥ 
जगस्वितयनाथोऽपि धमेततरेष्बनाश्तम्‌ । उप्ठवा सद्ध्मवीजानि न्यिद्दमदृटिभिः १३२१ 














~----~~~~-~ 


मिथ्यात्वं पाच तरहुका रै, अविरत्ति एक सौ आठ प्रवयरकी है, प्रमाद पन्द्रह है, कषायके चार 
मेद है, ओौर सम्यग्ञानरूपी नेत्रको धारण करनेवाङे खोगोको योगके पन्द्रह मेद जानना चाहिए । 
वदरानोनि कर्मोका निरूपण मूल ओर उत्तरभेदके द्वारा किया है - क्कि मूक भेद आठ है 
गर उततरभेद एक सौ अड्तालीस है ।॥३१०-३११॥ प्रकृति आदिके भेवसे वन्ध चार प्रकारः 
का जानना चाहिए तथा कमं उदयमे जाकर ही फर ओर वन्धके करण होते ह ! मावाथं ~ 
पहले वेषे हुए कर्मोका उदय आनेपर ही उनका सुख-दु ख मादि फल मिलता है तथा नवीन 
कर्मका बन्ध होता है ।३१२] तुम॒लोग॒भवितमाच्‌ हो, निकटभव्य हो ओौर आगमको 
जाननेवाछे हो, इसलिए संसारके कारण स्वरूप - दोप, दु ख, वुढापा भौर मृत्यु आदि पापोसे 
भरे हुए इस भयकर गृहस्याश्चमको छोडकर गुप्ति, समिति, धमं, अप्रेक्षा, परिपहनय भौर 
चारित्र इन छक गच्छी तरह अभ्यास करो तथा जिनके उपेश्चा आदि भेद कहे गये है रेते 
वीतरागादि मुनियोमे, जिनके पुराक आदि भेद है एसे अनगारादि मुनियोमे मथवा प्रमत्त- 
संयतको आदि लेकर उक्छृष्ट गुण-स्थानोमे रहनेवाले प्रमत्तविरत आदि मुनियोमे-से किसी 
एकेकी अवस्था धारण कर निर्य ओौर व्यवहार दोनो प्रकारके उत्तम मोक्षकी उपासना करो 
॥२१३-३१६॥ इसी प्रकार गृहस्थाश्चममे रहनेवार वुद्धिमान्‌ पुरूष सम्य्दगंन धुवंक दान, 
सीर, उपवास तथा अरहुन्त भादि परमेष्ठियोकी पूजा करे, शुभ परिणामोसे श्वावकोकी ग्यारह 
प्रतिमामोका पालन करे ओौर यथायोग्य सज्जाति आदि सात परमस्थानोको प्रप्त हय ॥३१७- 
३१८॥ इष प्रकार भरतेश्वरने समीचीन तच्त्वोकी रचनासे भरौ हुई भगवानुकी वचनर्प 
मिभूति सुनकर सव सभाके साथ-साथ कही हई सव वातोको ज्योक त्यो माना अर्थात्‌ उनका 
यक श्रद्धान किया ॥३१९॥ मति, शरुत, अवधि ~ इन तीनो जारूपी नेतो ओर सम्य 
मनकी विगुद्धिको धारण करनेवाला देदासयमी भरत भगवान्‌ वृपभदेवकी वन्दना कर 
फलस पवेतसे जपने उत्तम नगर अयोध्याको आया ।३२०॥ इर तीनो लोकोके स्वामी 
भगवान्‌ भादिनाथने भी धर्मके योग्य कषेत्रोमे समोचीन धका वीज वोक्र उसे घर्मवृटिके 


ˆ~. 
१ चाष्टमतघाविरति -ल०, प०, अ०, स०, इ० 1 २ तत्‌ कारणात्‌ । ३ भच्ति-र०, १०५ इ०, न्‌९, 5० 
४ म्यासन्नभव्या 1 ५ गुम्तिखमित्तिवरमानुपरेक्ापरीपटजयचारितरभेदै । & सुष्टु सभनय्दिणाना 1 ७ पृतष्तर- 


तत्व 
१ । ८ परोस्सकाशात्‌ । विभो ल० 1 ९ समासहित । 


#; 


५०६ । आदिपुराणम्‌ 
सतां सत्फरसंभाप्तयै विहरन्‌ स्वगणैः समम्‌ । चतुदेशदिनोपेतखह लाब्दोनपृ कस्‌ ॥३२२॥ 
रक्षं कैरासमासाय श्रोसिद्धल्निखरान्तरे 1 पौरणमासीदिने पौषे ` निरिच्छः सुपाविशत्‌ ५६२३॥ 
तदा भरवरानेन््रो हामन्दरभू्रम्‌ । आपरागूमारं न्यलोकिष्ट स्वप्ने दैर््येण संस्थितम्‌ ॥३२४! 
तदैव युवराजोऽपिं स्वगदित्य महौषधिः । दुमदित्वा नृणां जन्मरोगं स्वर्यान्तभेक्षतः ॥२२५॥ 
कल्पदुममभौष्टाथ उत्वा नृभ्यो निरन्तरम्‌ ! गयः निदामयामासः स्वगंश्रािसञुचतस्‌ ॥३२६॥ 
रल्रीपं जिचृष्चुभ्यो नानारलकद्म्बकम्‌ । प्रादायननिगमोचयन्तमद्राक्ीत्‌ सचिवाग्रिमः ॥३२७॥ 
वच्रपञ्नरसुद्धिय कैलासं यजवैरिणम्‌ । उलद्यितुखघन्तं सेनापतिमपरश्यत ॥६२८॥ 
आद्लोके इुधोऽनन्तवीरयः श्रीमान्‌ जयात्मजः ! यान्तं गरैरोक्यमामास्य सततारंः तारङेशवरम्‌ ॥६२०॥ 
यस्वतीसुनन्दाभ्यां साद॑ शक्रसनःप्रिया । शोचन्तीङ्चिरमद्राक्षीत्‌ सुमद्वां ° स्वप्नगोचवरा ॥३३.०॥ 
वाशणसीपतिरिचद्राह्गदोऽप्यारोकताङ्कखः । खसुत्पतन्तं मास्वन्तं प्रकाङ्य धरणीतरम्‌ ॥३३१॥ 
*"एवमारोकि्तस्वप्ना राजराजयुरस्सराः । पुरोधसं फर तेषामष्रच्छशनर्यमोदये ॥३३२॥ 
कर्माणि इत्वा निमूं सुनिभिवहुभिः समम्‌ । पुरोः सर्वेऽपि शं न्ति स्वप्नाः स्वर्गाग्सामिताम्‌ ° ॥३३३॥ 
इति स्वस्षफर तेषां ** माघमाणे पुरोहिते । तदैवानन्दनामैत्य म्तः“ स्थितिमवेदयत्‌ ॥३३७॥ 
ध्वनौ सराचता दिव्ये संहृते सु्लीमवत्‌ । कराम्डुला समा जाता पूप्णीव!^ सरसीत्यसौ ॥६६५॥ 
द्वारा खूब हौ सीचा ।॥३२१॥। इस प्रकार सज्जनकौ मौक्षरूपौ उत्तम फरुकी प्राप्ति करानेक 
किए भगवासुने अपने गणधरोके साथ-साथ एक हजार वषं ओर चौदह दिन कम एक लाख 
पूव विहार किया 1 ओौर जव आयुके चौदह दिन बाकी रह गये तब प्रोगोका विरोध कर पौष 
मासकी पौर्णमासीके दिन श्रीशिखर गौर सिद्धरिखरके वीचमें कैकास पर्व॑तपर जा विराजमान 
इए ॥३२२ - ३२३॥। उसी दिन महाराज भरतने स्वप्नमे देखा कि महामेरु पवत अपनी लम्बाई 
से सिद्ध क्षे तक पहुंच गया है ।३२४॥ उसी दिन युवराज अकंकीतिने भ स्वप्तमं देखा कि 
एक महौषधिका वृक्ष मनुष्योके जन्मरूपी रोगको नष्ट कर फिर स्वगंको जा रहा है ॥३२५॥ 
उसी दिन गृहपतिने देखा कि एक कंल्पवृक्ष निरन्तर ोगोके किए उनकी इच्छानुसार अभीष्ट 
फर देकर अव स्वगं जानेके लिए तैयार हुआ है ।३२६॥ प्रधानमन्तीने देखा किं एक रलन- 
द्रीप, ग्रहण करनेकी इच्छा करनेवारे रोगोको अनेक रत्नोंका समूह्‌ देकर अव आकारामे जानेके , 
किए उच्यत हुआ है ।1३२७1 सेनापतिने देखा कि एक सिह वज्रके पिजडेको तोड़कर कंलास 
पवंतको उल्लघने करनेके लिए तैयार हुमा है ॥३२८] जयक्रुमारके विद्ाच्‌ पुत्र श्रीमान्‌ जनन्त 
वीर्ये देखा किं चन्द्रमा तीनो लोकोको प्रकाशित कर तांराओों सहित जा रहा है ॥३२९॥ सोती 
इदं सुमद्ाने देखा कि यशस्वती ओौर सुनन्दाके साथ बैढी हई इन्द्राणी बहुत देर तक शोक कर 
रही है ॥३३०॥ बनारसके राजा चि्ांगदने धबड़ाहृटके साथ यद स्वप्न देखा कि सूयं 
पृथिवीतर्को प्रकारित कर साकादाकी ओर उड़ा जा रहा है ।।३२३१। इस प्रकार मरतको 
आदि लेकर स लोगोने स्वप्न देले ओर सूर्योदय होते ही सबने पुरोहितसे उनका फल पुछा 
॥३३२॥ पुरोहितने कहा कि ये सभी स्वप्न कर्मोको बिरुकुरू नष्ट कर भगवान्‌ वृषमदेवका 
अनेक मुनियोके साथ-साथ मोक्च जाना सुवित कर रहे है ३३३). इष प्रकार पुरोहित उन 
सके किण स्वप्नोका फल कहं ही रहा था कि इतनेमे हौ आनन्द नामका एक मनुष्य आकर 
मगवानुका सव हार कहने लमा ॥३२४]] उसने कहा किं भगवाचने अपनी दिन्यध्वनिका 
१ पुष्यमासे । २ पूर्वसेनपयत्त्‌ 1 ३ कंको. 1 स्वगं यतम्‌ 1 ५ गृहपतिरतनम्‌ 1 ६ दददचं 1 ७ गृहीतु- 
मिच्छुम्ब 1 € वुद्धिमान्‌ 1 ९ तारकासदितम्‌ } १० स्वरीरलम्‌ 1 ११ एवं विलोकित-ल० ! १२ सूर्योदये 1 
१३ मोक्षगामिखम्‌ । १४ मरतादीनाम्‌ । १५ पुरो. 1 १६ स्ये । इत्यसाववेदयदिति संबन्व । 


सप्तचत्वारिडात्तमं प्व ४०७ 


तदाणनमात्रेण सश्वरः सदसंगततः । चक्रन्त तमभ्येत्य त्रि.परस्य छतस्तुतिः ॥ २२६१ 
महामहमहापूजां भक्त्या निं सर्तंयन्स्वयम्‌ । चतुदश दिनान्येवं मगवरम्तमसेवत ॥३६७॥ 
साघङ्प्गचतु्दर्या भगवान्‌ भास्करोदये 1 सुहतेऽभिनिति प्रा्षपर्यङ्को सुनिभि. समम्‌ ॥३६६८॥ 
प्राब्दिदयुखस्कृतोयेन शुक्छध्वानेन सुद्ववान्‌ । योगत्रितयसन्त्येन ध्यानेनावात्तिकमंणाम्‌ ॥३३९॥ 
पच्चहस्वस्वरोच्चारणप्रमाणेन सक्षयम्‌ । कालेन विदधसरान्तगुणस्थानसधिष्टिति. ॥३४०॥ 
श्ररीरन्निनयापाये प्राप्य सिद्धत्वपर्यंयम्‌ । निजाष्टयुणसंपूणैः क्षणाक्चतयुचातकः ॥६४१॥ 

निव्यो निर्नः किंचिदरनो वेहादमृतिभाष्‌ । स्थितः स्वसुखसाङधतः पश्यम्विश्वमनारतम्‌ ॥३४२॥ 
तदाग सुशः सर्य ्रान्तपूजाचिकीर्पयाः 1 पवित्रं परमं मोक्षसाधनं छचिनिमंरम्‌ ॥३५३॥ 

अरीरं मतुंरस्येति परादू्यश्चिविकापितम्द । अगरनदररलभामातिपोतद्ुकुयेद्ुवा" ॥३४४॥ 
चन्दुनागुर्कपूरपारी 'कारमीरजाद्रिमि» । धरतक्षीरादििभिश्वाप्तचद्धिना इतभोजिना ॥३४५॥ 
जगदूृहस्य सौगन्प्यं संपा्याभूतपूं म्‌" । तदाकारोपमदन पर्यायान्तरमानयन्‌) ° ॥३४६॥ 
मेभ्यर्चितभिङण्डस्य गन्धपुप्पादिमिस्तथा । तस्य दक्षिणमागेऽभूद्‌ गणसत्सं स्करियानरः 1३७७ 
तस्यापरस्मिन्‌ दिग्माे नपकेवङिकायगः 1 एवं वह्धित्रयं भूमा अवस्थाप्यामरेश्चरा- ॥३४८॥ 


~~~“ ~^^~ ~~~ ^ ----~-----~----~-------~ 





संकोच कर लिया है इसलिए सम्पूणं सभा हाथ जोडकर वैटी हुई है गौर दसा जान पड़ता है 
मानो पूर्यस्तके समय निमीलित कमलोसे युवत सरसी ही हो ॥३३५॥ यह्‌ सुनते ही भरत 
चक्रवर्ती बहूत ही शोघ्र सव छोगोके साथ-साथ कैलास पवंतपर गथा, वहां जाकर उसमे भगवान्‌ 
वृपभदेवको तीन प्रदक्षिणां दी, स्तुति की ओर भवितपुवक अपने हासे महामह नामकी 
पूजा कर्ता हा वह चौदह दिन तक इसी प्रकार भगवाचूको सेवा करता रहा ॥३३९-३३७॥ 
माघ कृष्ण चतुदेगीके दिन सूर्योदयक्ते जुभ मुहूतं भौर अभिजित्‌ नक्षत्रम भगवान्‌ वृपभदेन 
पवदिभाको ओर मुकर अनेक मुनियोके साथ-साथ प्यं कास्ननसे विराजमान हुए, उन्दोने 
तोसरेषमक्रियाप्रतिपाति नामके गुक्छ ॒ध्यानसे तीनो योगोकां निरोध किया ओर फिर 
अन्तिम गुणस्थानमे ठहरकर पोच लपु गक्षरोके उच्चारण प्रमाण कालमे चौथे व्युपरत क्रिया- 
निवति नामके युबरव्यानसे अधातिया कर्मोका नाञ्च किया । फिर जौदारिक, तैजस ओर 
क्ण इन तीनो जरीरोके नाग होनैसे सिद्धत्वपर्याय प्राप्त कर वे सम्यक्त्व आदि निजके आठ 
णोप युक्त हौ शण भरमे हौ तमुवातवल्यमे जा पटं तथा नहोपर नित्य, निरजन, अपने 
अशीर कुठ कम, अमूते, आत्ममुख तल्लीनमे ओौर निरन्तर ससारको देखते हए विराजमान 
९ ।३३८-३४२॥ उसी समय मोक्ष-कल्याणककी पूजा करनेकी इच्छसे सव देव लोग 
अये उन्होने “यह भगवानुका शरीर पवित्र, उकछृ्ट, मोक्षका साधन, स्वच्छ ओर निं 
है" यह्‌ विचारकर उसे बहुमूल्य पालकीमे विराजमान क्रिया । तदनन्तर जौ अग्नकुमार 

इन्द्रे रत्नोकी कान्तिसे देदीप्यमान उन्नत मुकूटसे उत्पन्न हई है तथा चन्दन, गुर, 
शर केर यादि सुगन्धित पदार्थो, मौर ॒धी दूष आदिसे वढायी गयी है देसी अग्निस जगतुकी 
भूतपूव सुगन्धि प्रकट कर उसका वतमान आकार नष्ट कर दिया गौर इस प्रकार उसे दूसरी 

्ाप्त करा दो ।।३४३-३४६।। गन्ध, पुष्प आदिसे जिसकी पूजा की मथी है पते उस 
अिनङुष्डके दाहिनी गोर गणघरोके शरीरका सस्कार करेवारी अग्नि स्थापित कौ भौर 
वामी मोर तीथं कर तथा गणधरोसे अतिस्किति अन्य सामान्य केवियोके शरीरका सस्कार 


१िनम्‌। २ लोकालोकम्‌ । ३ निर्वाणपूना कपुमिच्छया 1 ४ याते स्थापितम्‌ 1 ५ ृकुयोद्मूतेन 1 
९ मुमि । ७ कुकुमादिभिः 1 ८ पूर्वस्मन्चजातम्‌ 1 ९ शरीराकारोपमर्दनेन ! १० भस्मौमाव चहरित्य्य } 


५०८ “ आदिपुराणम्‌ 


चतो मस्म कमादाय प्चकलपाणमागिनः । वयं चैवं भवमेति स्वरुखाटे सुजद्धये ॥२४६१॥ 

कष्डे हृदयदेरो च तेन' संसरय सक्तिः । '्तस्पवित्रतमं मस्वा धर्मरागरसादिताः ॥ ३५०] 
क्ोषाद्‌ संपादयामासुः संभूयानन्द्नाटकम्‌ 1 सक्तमोपासकाद्यस्ते सर्वेऽपि ब्रह्मचारिणः ॥३५१॥ 
गार्हपत्यासिधं पू परमाहवनीयकम्‌ । दक्षिणाश्च ततो न्यस्य संध्या तिसृषु स्वयम्‌ ॥३५२॥ 
तच्छिसिन्रयसांनिध्ये चक्रमातपवारणम्‌ । जिनेन्द्रभतिमाश्रैवाँ स्थाप्य मन््पुरस्सरम्‌ ॥२५३॥ 
तालिकां समभ्यच्यं गृहस्यै्विहितादराः। मवतातिथयो" यूयमित्या चस्युरुपासकान्‌ ॥५४॥ 
शहनेष्टयियोगोर्थः प्रदीक्चः; कोकपाचकः ! तदां अ्रबुद्धमप्यस्थ °्देतोऽधाक्षीदधीभितुः ॥३५५॥ 
गणी दृषभयेनाख्यस्तच्छोकापनिनीषर्या । प्राक्रस्तः वक्तुं सर्वेषां स्वेषां ज्यक्तां मवावरीम्‌ ॥३५६॥ 
जयवर्मा भवे पू द्वितीयेऽभून्महावलः । तृतीये रकिताङ्गाख्यो वच्नजङ्श्चतुर्थकरे ॥ २५० 

पञ्चमे भोगभूजोऽग्रुत्‌ षण्ठेऽयं श्रीधरोऽमरः 1 सक्तम्‌ सुषिधिः ईमश्वदष्टमेऽच्युतनायरकः ॥६५८॥ 
नवमे चच्नन,मीदो दशमेऽनुत्तरान्त्यजः'° । ततोऽवतीर्य सर्वेन्द्रवन्दितो वृषमोऽमवत्‌ ॥३५९॥ 
धनश्रीरादिमे जन्मन्यतो निर्णायिका ततः । स्वथश्रमा ततस्तस्माच्छरीमस्यार्ा ततोऽमवत्‌ ॥३६०॥ 
स्वयंप्रभः सुरस्तसमादस्मादपि च केदावः । ततः प्रतीन्द्रस्तस्माच्च धनदृत्तोऽहमिन्द्रताम्‌ ॥ ६६१॥ 
गातस्तवस्ततः श्रेयान्‌ दानतीर्थ॑स्य न.यकः । आच्र्यपञ्चकस्यापि प्रथ्मोऽमूत्‌ प्रवत्तं. ॥३६२॥ 





करनेवाली अग्न स्थापित-की, इस प्रकार इन्द्रे पुथिवीपर्‌ तीन प्रकारकी अग्नि स्थापित की | 
तदनन्तर उन्ही इन््रोने पचकल्याणकको प्राप्त होनेवारे श्री वृषभदेवके शरीरकी मस्म उटायी 
ओर ्मरोगभी रेते ही हो यही सोचकर बड़ भवितसे अपने ललाटपर दोनो मुनाभोमे, 
गलेमे ओर वक्ष स्थलमे लगायी । वे सव उस भस्मको अत्यन्त पवित्र मानकर धर्मानुरोगके 
रससे तन्मय हो रहे थे. ॥३४७-३५०] सवने मिलकर वड़े सन्तोषसे आनन्द नामका नाटक 
किया ओर फिर श्रावकोको उपदेश्च दियां कि ह सप्तमादि प्रतिमाओको धारण करनेवाले सभी 
ब्रह्मचारियो, तुम रोग तीनो सन्ध्याओमे स्वयं गाहपत्य, आहवनीय ओौर दक्षिणाग्नि इन तीन 
अग्नियोकी स्थापना करो, ओर उनके समीप ही धमंचक्र, छत्र तथा जिनेन्दरदेवको प्रतिमाभकी 
स्थापना कर तीनो कार मन्वपूरवक उनकी पूजा करो । इस प्रकार गृहस्थोके दारा आदर-सतत्वार 
पाते हुए अतिथि वनो' ॥२५१-३५४] 


इधर उस समय इष्टके वियोगसे उत्य्च हई गौर स्नेहुसे प्रज्वलित हुई चोकरूपी अग्न 
भरतके प्रवद्ध चित्तको भी जला रही थी ॥३५५॥ जब भरतका यह्‌ हाल देखा तव वृषभसेन 
गणधर मरतका शोक दुर करलेकी इच्छासे अपने सव रोगोके पूरवेभव स्पष्ट रूपे कहने रुगे 
॥३५६॥। उन्होने कहा कि वुषभदेवका जीव पहले भवमे जयवमा था, दूसरे भवमे महावर 
हमा, तौसरे भवमे कलितागवेव जौर चये मवम राजा व्रनघ हुमा । पांचवे मवमे भोग 
भूमिका जायं हुमा । छठे भवमे श्रोधरदेव हुभा, सातवे भवम सुविधि राजा हृभा । घ्व 
मवमे अच्यतेन हुआ, नौवे भवमे राजा वजनामि हुमा, दशवे भवमें सर्वाथंसिदधिमे अहमिन््र 
हृभा ओौर वहसि आकर सव दनद्रोके रारा वन्दनीय वृपमदेव हुमा है ॥३५७-३५९॥  शरयान्‌- 
का जीव पटूले मवमे धनश्रौ थ, दूसरे भवमे निरणामिका, तीसरे भवमे स्वयभ्रमा देवी, नौये 
ममे श्रीमती, पांचवे मवमे भोगभूमिकौ आर्या, छठवे भवे सवयंपरमदेव, सातवे भवमे केशव, 
आठवे मवमे जच्युतस्वगका प्रतीच, नौवे भवमे धनदतत, वशावे भवम महमिन हमा बौर वहसि 





१ भस्मना । २ भस्म । ३ सस्ाप्य । # चावस्थाप्य 2०, प०, इ०, स० 1 ५ पात्तयाभीक्षका 1 ९ चह] 
७ दहति स्म 1 ८ भरतस्य श्ोकमपनेतुमिच्छया । ९ प्रारमते स्म 1 १० सर्वार्थसिद्धिनं 1 


सप्रचलारिखचत्तमं पवं ५०६ 


अतिगः पुरा परचान्नारकोऽसु चमूरकः । दिवाकरभमो देवस्तथा मतिषराह्य. ॥३६३॥ 
ततोऽ्टमिन्द्रस्तस्माच्च सुवाहुरहमिनद्रताभ्‌ । प्राप्य स्वं सरतो जातः षयूखण्डारण्डयाटकः ॥३द४॥ 
भ्यः सेनापतिः पर्चादायंस्तस्माध्यमेकरः । ततोऽकम्पनमूपारुः कल्पातीतस्ततस्ततः 1२६९१ 
महबाहसतत्चावहमिनद्स्वतद्च्युतः । पथ वाहुवरी जातो जातापूर्वमरोदयः १३६६ 
मन्त्री प्राग्‌ मोगभूलोऽचु सुरोऽयु कनकमभः 1 आनन्दोऽन्वहभिन्द्रोऽयु तवः पीराह्ुयस्तत. १६६७५ 
` अहमिन््रो्रिमोऽभूतमहमय गणाधिपः ! पुरोदितस्ततच्चायो वभूास्मस्मसञ्नन. ॥२६२८॥ 
धनमिन्रस्तस्वस्मादहमिन्दरस्ततदच्युतः । मह पीटोऽहमिन्दौऽस्मादनन्तयिजयोऽसवत्‌ 1२ ६०॥ 
उपरसेनस्चमूरोऽतो भोगभूमिससुदूभवः । ततव्षित्ाह्गदस्तस्माद्‌ वररततः सुरो जयः ॥३००॥ 
सतो गवाऽहमिन्द्रोऽभूततस्माच्चागत्य भूतरम्‌ । सहासेनोऽभवद्‌ क्म॑महासेनाजयोजितः ॥२७१॥ 
हरिवाहननामायो वराहा्स्ततोऽमचत्‌ 1 मणिङ्कण्डल्यत्तस्तस्माद्‌ वरसेनः सुरोत्तमः ॥३५२॥ 
ततोऽस्माद्‌ विजयस्तस्मादहमिन्प्रो दिवश्च्युतः । अजनिष्ट विरिषे्ः श्रीपेणः सेवित. भिया ॥३७३॥ 
नागद्स्ततो वानरार्योऽस्माच्च मनोहरः 1 देवदिचतंगदस्तस्मादभूद्‌ सामानिक सुरः ॥६७४॥ 
.-- तक्तो जगन्तोऽगूदहमिन्छरस्ततस्ततः । महीतलं समासाय शुणसेनोऽमवद्‌ गणी ॥ २७५॥ 
कर दानतीथेका नायक तथा पंचाक्वयंकौ सवसे पहले परवृत्ति करानेवाखा राजा श्ेयाच्‌ हुमा 
है ॥३६०-३६२॥) तेरा जीव पहले भवमे अतिगृद्ध नासका राजा था, दुसरे भवमे नारी 
हा, तरे मवमे शाल हया, चौथे भवमे दिवाकरप्रमदेव हुआ, पांचवे भवमे मतिर हुमा, 
छठे भवमे अहमिन्द्र हुआ, सातवे भवमे सुबाहु हुआ, आ्वे मवमे अहमिन्द्र हुभा ओौर नौवे 
भवमे ह्‌ खण्ड पुथिवीका अखण्ड पाकन करतेवाला भरत हमा है 1२६३-३६४1। वाहुवलीकरा 
जीवे पहले सेनापति था, फिर भोगभूमिमें आयं हया । उसके वाद प्रभकर देव हुमा, तदनन्तर 
अकपन हुमा, उसके पर्चात््‌ अहुमिन्द्र हुआ, फिर महाबाहु हआ, फिर अहमिन्द्र हुमा भौर अव 
उष्के वाद अपूव महा उदयको धारण करनेवाला बाहुवली हा है ॥३६५-३६६॥ मे पहले 
मवमे राजा प्रीतिवर्धनका मत्री था, उसके वाद मोग-भूमिका आयं हृजा, फिर कनकप्रभ देव 
हेमा, उसके पर्चात्‌ आनन्द हुमा, फिर अहमिन्र हआ, वहोसे आकर पीठ हा, फिर सर्वाथे- 
सिदधिका अहृमिनदर हुभा भौर अव भगवान वृषभदेवका गणधर हुआ हूं । अनन्तविजयका जीवं 
सवके पहले पुरोहित था, फिर भोगभूमिका आये हुआ, उसके वाद प्रमजन नामका देव हुमा, 
फर्‌ घनमिव इभा, उसके पक्वात्‌ महमिन हुमा, उसतके मनन्तर महापीठ हा, फिर अहमिन्द्र 
हेमा मौर अब अनन्तविजय गणघर हुआ है | ३६७-३६६॥ महासेन पहे भवमे उग्रसेन था, 
दूसरे भवभे शारंल हुभा, तीसरे भवमे भोगभूमिका आयं हुभा, चौथे भवमे चिाद्धद देव हभ, 
पिवे भवमे वरदत्त राजा हुभा, छठे सवभे देव हुभा, सातवे भवमे जय हु जा, वहो चरुकर 
ाठ्वे मवमे महुमिनदर हुमा भौर नौव मवमे वहा पृथिवीप्र आकर कमंरूपी महासेनाको 
जीतनेमे अत्यन्त बलवान्‌ महासेन हुभा है ॥३७०-३७१॥ श्रीवेणका जीव पहले भवमे 
हरिवाहन था, दुसरे भवमे वराह हुमा, तीसरे भवमे भोगभूमिका सायं हज, चौथे भवमे 
मभिकुण्डली देव हुमा, पांचवे मवमे वरेन नामका राजा हुमा, छठवे भवमे उत्तम्‌ देव हज, 
सवे मवमे विजय. हुमा, आस्व भवम बहृमिनद्र हुआ ओर नौव भवभे अप्तिव पूज्य तया 
सक्ष्मीसे सेवित श्रीषिण हुभा है ।॥२७२-३७३॥ गुणसेनका जत्र पदे नागदत्त था, फिर 
चनेर भां, उसके वाद भोगभूमिका आयं हआ, फिर मनोहर नामका देव हा, उसके 
पक्वात्‌ चिघराद्धद नामका राजा हुमा, फिर स्रामानिक्र देव हा, वहि च्यत होकर 
१ व्याघ्र । २पूरवेभै। ् 


) 


५१० आदिपुराणम्‌ 


खोलपो चङ्ककार्थोऽस्मादेतस्मास्समनोस्थः 1 ततोऽपि चन्तमदनस्ततः सामानिकामरः ॥ ३७६॥ 
राजाऽपराजितस्तस्मादहमिन्दर स्ततोऽजनि ! ततो ममानुजो जातो जयसेनोऽयमू्जितः ॥३७७॥ 
आादूंखविक्रीडितम्‌ 
इस्यस्मिन्मवसंकटे मवग्तः स्वेष्टरनि्ैस्तर्या 
संयोगः सदसा वियोगचरमः स्वस्य नन्वीदकाम्‌ । 
स्वं जानन्नपि किं चिषण्णहृद्यो विषििषटकर्मटको 
निर्याणं सगवानव्ापदृतुरं तोषे विषादः ऊतः ॥६७८॥ 
् माल्नी 
वयमपि चरमाङ्गाः संगमाच्छुद्धुदधेः 
खकरुमरुूचिरोपापादितात्मस्वक्पा ! ` 
+ निरूपमसुखसारं चक्रवर्तिस्तदीयं 
पदमचित्तरेण प्राप्तुमोऽशनाप्यमन्यै. ॥३७६॥ 
हरिणी 
भवतु सुषदा त्यौ शोकः उमाञ्जमक्मसिः 
मवति हि स” चेत्तेपामसिमिषुन्जननावहः । 
चिनिहतसवे प्राथ्यै तरिमिनेः स्वयं समुपागते 
† कथमयमहो धीमान्‌ छयच्छचं यदि नो रिषुः ॥३८०॥ 
वसन्ततिलका „ | 
अष्टापि दुष्टसिव्रोऽस्य खमूरुतूल 


०.६. सिरेष 3 
नष्टा गुणरभिर् जुष्टः । 
` किं नष्टमनने निधिनायर जहीहि मोहं 
'सन्धेहि दोकविजयाय धियं विञ्द्धाम्‌ ॥३८१९॥ 





जयन्त हया, फिर अहमिन्द्र हुआ ओर अव वहसि पृथिवीपर आकर गुणसेन नामका गणधर 
हा है ॥३७४-३७५।] जयसेनका जीव पहर रोुय नामका हक्वाई था, फिर नेवा हु, 
उसके बाद भोगभूमिका आयं हुआ, फिर मनोरथ नामका देव हआ, उसके पश्चात्‌ राजा 
शान्तमदन हुआ, फिर सामानिक देव हुआ, तदनन्तर राजा अपराजित हुमा, फिर-अहमिन्द् 
हआ ओर अव मेरा छोटा भाई अत्तिराय बलवान जयसेन हुआ है ।३७६-३७७॥ श्रौ वृषम्‌- 
सेन गणधर चक्रवर्ती भरतसे कह रहे है कि इस ससाररूप संकटमे इसी प्रकार सव प्राणि्योको 
इष्ट-अनिष्ट वस्तुओंका सगम होता है मौर अन्तमे अकस्मात्‌ हौ उसका नादा हो जता हैः तू 
यह्‌ सब जानता हुमा भी इतना चिच्नहृदय क्यो हो रहा है ? भगवानु वृ षभदेव तो आले 
कर्मोको नष्ट कर अनुपम मोक्षस्थानको प्राप्त हए है फिर मलम एसे सन्तोषके स्थानमें विषाद 
क्यो करता है ? ॥३७८] हे चक्र्वातिनू, हम सव खोग भी चरमररीरौ है, जुद्ध बदधिको 
घारण करनेवाङे भगवानुके समागमसे सम्पण कमंमल्को नष्ट कर अत्मस्वख्पको प्राप्त हुए हं 
ओर अनुपम सुखसे श्रेष्ठ तथा अन्य मिथ्यादृष्टियोके दुम उन्ही मगवानुके पदको हम रोग 
भ बहुत जीघ् प्राप्त करेगे ॥३७९॥ इष्ट मित्रोकती मृत्यु होनेपर शोक हो सकता है क्योकि 
उनकी वह मृत्यु गुम अशुभ क्सि होती है ओर फिर भी इस खसास्मे उनका जन्म 
करानेवाखी होती है, परन्तु जिसने संसारका नाश कर दिया है भौर निरन्तर जिसकी प्राथंना 

कीजातीरहै एसा सिद्ध पद यदि स्वयं प्राप्त होजवेतो इस बुद्धिमान्‌ मनुष्यको यदि वहं 

शतु नही दै तो योक कंसे करना चाहिए ? भावार्थं -हरषके स्थानम सत्रुक दी दोक होता है, मिवको 

नही होता इसलिए तुम सवको आनन्द मानना चाहिए न कि शोक करना चाहिए ।३८०॥ 

हे निधिपते, भगवानु वृषमदेवके आले हौ दुष्ट शत्रु जड़ गौर ्ञाखासहित विरुङृल 


= ~ त [का १ . 
१ वृषभसेनमरतादय । २ पुरो. सम्बन्धि ! ३ अप्रापणीयम्‌ 1 ४ मृत्यु 1 ५ संसारे 1 ६ मृत्यौ 1 ७ कारण 
सहितम्‌ । ८ सेचित्त । ९ सम्यम्‌ धारय 1 


सप्तचत्वारिरत्तमं पयं ५४१ 


देहच्युतौ यदि शुरोशैरं शोचसि त्वं 
तं -मस्मसाच्छृतिमवाप्य" विदृ्गायाः ! 
पराजन्मनोऽपि" धपकतिर्मक्ृतोऽस्य कस्मा 
दानन्दचत्तमधिकं विदधुवुनाधा- ॥३५२॥ 
शादूकविक्रीडितम्‌ 
नश्चे विश्वव्दां णोमि न वचो दिव्यं तदिद्रये 
नन्नस्तन्रखभाविमानिञुङृरं" कलँ रमे म्ना । 
तस्मात्‌ सेह बमोऽस्म्यहं बहुतरं रोकीति चेदस्तिदं 
किन्तु आान्तिरियिं व्यतीतचिषयग्राप्य मचसपार्थना ॥३८३॥ 
चसन्ततिट्का 
तिक्ानश्नः त्रि्ुवनेकुर्युरस्ते 
स्नेहेन मोहविहितेन ^ चिनागयेः किम्‌ 1 
स्वोदात्तता ` * गतमलस्य.न रकस कि 
तस्मात्तव) प्रधमसुक्तिगतिं न वेस्सि' ° ॥३५९॥ 
यादृ विक्रीडितम्‌ 
दष्टं विं किमनिष्टमघ्र चितं संकरप्य जन्नुजडः 
किचिदपि घटि" * करिचिटनयोः र्यादपिं व्यत्ययम्‌ । 
` "ेनैनोऽनुगतिस्ततो' ° भववने मन्ोऽप्यभव्योपमो 
आराम्यल्येप कमार्गडत्तिरधनो' वाऽऽतद्गभीटु.खितः ॥> र 


म 
हनो गै मौर जव तै माठ व्व गुणास वित हयो रहे ई, भला, इमे क्या दानि दो 
मवी ? इसलिए अव तु मोह छोड़ भौर नोकको जीतनेके छि विलृद् व्धिकौ धारण कर 
॥३८१॥ पूज्य पिताजीका श्षरीर दूट जानेस यदि तू इतना अविक नोक करता हं ता वत!» 
जन्मे पहले ही उनकी सेवा करनेवाले भीर वहे हृएु अनुरागकरो चारण करनेवाटे ये व्व सौग 
भगवातरके शरौरको भरम कर इतना अधिक थानन्द नृत्य क्यो कर रहे ह १ मावा ~ यद्व 
लोग भी भगवानुसे अधिक प्रम रखते थे जन्मसे पहले ही उनकी सेवामे तत्वर दहते वे छर 
ये उनके गरीरको जाकर वयो आनन्द मना रह है उसे माम दता दै कि शा 
द नानादुखकाकारणनेहीहै तव्यं ही क्यो जौके कर रहाट ? ॥३८२॥ कात 
र यह्‌ कैग कि “अव मै उनके दर्नन नही कर रहा ह, उनके दिव्य चचनं नही नुन न्ह 
कर पाता हू, इरिु हो स्नेहे वनसे आज मुने वहत नोक हौ हा है तो तेरा 
परन्तु वीती हुई वस्तुके लिए प्राना करना तेरी भूल दी हं ॥३५३॥ ट 
रो तीनो छोकोके बद्वितीय गुर थे गौर तू गी तीन नानोका धारक है, फिर 
अपनी उत्तमता क्यों नष्ट कर र्हाहै? व्या तुचे एेला क्त ६५६ 
भाती ? गथवा कया तु यह्‌ नही समन्नता है कि मै दन्ते पहले दी मा 
२५४ इस ससासमे क्या षट है ? क्या अनिष्ट है? फिर भी वहं मु म 
प्कत्प कर किसीसे देप करता है, किसीको चाहता है गौर कभी दोनोको 
६ इए ही इसके पापकी परस्परा चती रहती है भौर इसच् ठी यट 
कह मा भवह तम 1२ जगः वह यथा भवतति तया {२ देहम्‌ 1 3 भस्मावीनम्‌ 1 ४ नीलता 1 ५ उलन्तेरटान्पि । 


“ ७ वृपभस्य । ८ तत्य नसकान्तया भासत इति 1 ९ भो त्रिलानवारिन्‌ नन्त \ ९० न वि 


पत्त्रम्‌ । १२ त्तमन्नात्‌ । १३ ने जानासि क्रिम्‌ । १४ गच्छति 
१९ निवन इत्‌ 1 ४ 


ध 
५ 





[म 
~५ 
भो 
~ 
1 
|+ 
-॥॥ 


५१२ । आदिपुराणम्‌ 


सन्यस्थापि मवोऽमवद्‌ मवगतः' काादि्धर्विना 
कारोऽनादिरचिन्त्यदुःखनिचितो धिक्‌ धिक्‌ स्थितिं स्तैः । 
इत्ये तदिुषाऽ्रं शोच्यमथवा बैतच्च यदेहिनां 
मन्यत्वं वहुधा महीश सहजा वस्स्थितिस्ताद्शी ॥३८६॥ 


उपजाति 
गतानि संबन्धशतानि जन्तोरनन्तकाकं परिवतेनेन 
नवेदि किं स्वं हि विषुदधविशव दयैव सुचः "किमिहेवरो वा ॥३५७॥ 
अबुष्ट्प्‌ 
कममिः कतमस्यापि न स्थार्मु त्रिजगत्पतेः ! शरीरादि तवस्त्याज्यं सन्वते तन्मनीषिणः ॥२मम॥ 
। भ्रागभ्निगोचरः संभरव्येष चेतसि वर्त॑ते ! मगवांस्तत्न कः शोकः पद्यैनं तत्र सर्वदा ॥३८६॥ 
माछिती 
इति मनसि यथार्थं चिन्तयन्‌ शोकव्वि ~ 
क्षमय विसर्नोधाम्मोमिरित्याव माषे । 
गणभ्रुद्थ स चक्री दावदग्धो सहीध्रो 
नवजरदजकैर्नां तद्रचोभिः प्रशान्तः ॥३९०॥ 
ह वसन्ततिख्का 
चिन्तां भ्यपास्य गुर्दोककृतां गणेश 
मानस्य नम्नसुक्कटो निकटात्मचोधिः । 
“ निन्दत्नितान्तनितरां निजमोगतृष्णां 
मोक्षोप्णकः' स्वनगरं व्यविदाद्‌ विभूस्था ॥६६१॥ 


अभव्यकी तरह दु खी, निधन, कुमागंमे प्रवृत्ति करनेवाला ओर रोगि भयभीत होता हभ 
हस संसाररूपौ वनमें भ्रमण करता रहता है ॥३८५॥ कार. आदि रुन्धियोके बिना ॒ पूज्य 
भव्य जीवको भी संसारम रहना पड़ता है, यह काल अनादि है तथा अचिन्त्य दुखोसे भरा 
हमा है इसलिए ससारकी इस स्थितिको बार-बार धिक्कार हो, यही सब समञ्च विद्वान्‌ पुरुष- 
को इस संसारमे शोक नही करना चाहिए अथवा जीरवोका यह भव्यत्वपना भी अनेकं प्रकारका 
होता है । हे राजन्‌, वस्तुका सहज स्वभाव ही एेसा है ॥३८६॥ हे भरत, तु तो संसार 
का स्वरूपं जाननेवाका है, क्था तु यह्‌ नही जानता कि अनन्त कालसे परिवतंन करते रहनेके 
कारण इस जीवके सैकडों सम्बन्ध हो चुके है ? फिर कयो गज्ञानीकी तरह व्यथं दी मोहित 
होता है ॥३८७॥ तीनों लोकोके अधिपति भगवान्‌ वृषभदेवका शरीर भी तो कमकि द्वारा 
किया भा है इसकिए वह्‌ भी स्थायी नही है गौर इसलिए ही विद्धान्‌ खोग उसे है संहते 
है ।॥३८८॥ जो भगवान्‌ पहले आंखोसे दिखायी देते थे वे अब हृदयमें विमान हं इसलिए 
इसमे शोक करनेकी क्या बात है ? तु उन्हे अपने चित्तमे सदा देलता रह्‌ ॥२८९॥ इस 
प्रकार मनमे वस्मुके यथाथं स्वरूपका चिन्तवन करता हआ तू निर्मल ज्ञानरूपी जल्से.शोक- 
खूपी अग्नि ज्ञान्त कर, एसा गणधर वृषभसेनने कहा तब चक्रवर्ती भी जिच प्रकार दावानलसे 
जला हुमा पवेत नवीन वादलोके जलसे शान्त हो जाता है उसी प्रकार उनके ववनोसे शान्त 
ह्यो गया ॥३९०॥) जिसे आत्मज्ञान शीघ्र होनेवाका है ओर जिसका मुकुट नञ्जभूत हरहा 
है देसे भरतने प्रिताके शोके उत्यस् हृं चिन्ता छोडकर गणधरदेवकौ नमस्कार क्रिया बौर 
अत्यन्त वटी हई अपनी मोगविषयक तृष्याकी निन्दा करते हए तथा मोकषके लिए शीघ्रता करते 
हए उसने बडे वैभवके साथ अपने नगरमे प्रवेश किया ॥२९१॥ 


1 
१ ससारानुगत- । २ संसारे । 3 शोकविषयम्‌ 1 ४ अन्य अज्ञ वेत्यर्थ" । ५ चेतसि 1 ६ मृकतुचयोगे दक्षः । 
क्षे तु चतुरपेशल्पटवः । भूत्थान उष्णङ्च' इत्यभिधानात्‌ शीघ्रकारी वर्ग. 1 मोकषलसुक ल० 1 - 


सप्तचत्वारिशत्तमं पवं ५१३ 
द्रतविरुम्वितम्‌ 


अथ कदाचिदसौ वदुनाम्बुजं 

समभिवीक्ष्य ससुजञ्ञ्वरुद्णे ! 
पितमैक्चत दूतसिवागतं स 

` परमसौल्यपदीात्‌ * पुरसंनिषेः ॥३९२॥ 
वसन्ततिलका 

आरोक तं गक्ितिमोहरसः स्वराञ्यं _ 

मघ्वा जश्तृणमिवोद्गतवोधिरुधन्‌) । 
आदातुमात्सदित्तमात्मजसकंकीर्ति 

रक्ष्या स्वया स्वयमयोजयदूर्जितेच्छ. ॥ ३६३१ 

मालिनी 

विदितक्षक्रतच्रः सोऽपत्रगंस्य साग - 

इजिगमिषुरपसच्ैटुंगमं ` निष्मयासम्‌-1- 
भ्यमसमितिसमम्रं संयमं नम्बर * वा- 

ऽदितः विदितसमर्था> किं परं प्रार्थयन्ते ॥३६४॥ 

१ मुजङ्गपमयातम्‌ 

मनःपयेयन्ञानमप्यस्य सदयः 

समुसपन्नवर्व केवकं चानु" तस्मात्‌" 1 
तदैवामवद्‌ू सन्यता तादी सा 

चिचित्राह्धिनां निर्वृतेः प्राधिरत्र ॥३8९'१॥ 
स्वदेशोधवैरेव " स पूनितोऽसौ 

सुरेनद्ादिभिः साप्रतं वन्धमनः 1 
त्िरोकाधिनाथोऽमवत्‌ किं न घाघ्यं 

तपो दुष्करं चेत्‌ समादाततमीश> ^ ॥२२द} 


~~~ 


क 
अथानन्तर भरत महाराजने किसी समय उज्ज्वल दपंणर्मे अपना मुद्लकमल देखकर 

परम सुखके स्थान स्वरूप भगवान्‌ वृषभवेवके पाससे आये हए इतके समान सफेद बाल देखा 

॥३९२॥ उसे देखकर जिनका सब मोहरस गल गया है, जिन्हे भात्मज्ञान उत्पन्न हुमा है" जो 

आत्महितको ग्रहण करनेके छिए्‌ उदक्त है भौर जिनकी वैराम्यविषयके इच्छा अत्यन्त श ८ 

तथा वृद्धिशीख दै रसे भरतने अपने राज्यको जीणंतृणके समान्‌ मानकर अपने पुर अकंकीति- 

को अपनी लक्ष्मीसे युक्त किया अर्थात्‌ अपनी समस्त सम्पत्ति अकंकीतिको प्रदान कर दौ ॥३६३॥ 
निने समस्त त्वोको जान ल्या है ओौर जो हीन जीवोके द्वारा अगम्य मोक्षमागंमे ममन 

करना चाहते है रसे चक्रवर्तीं भरतने मागं हितकारी , भोजनके समान प्रयासहीन, यम तयां 

पमितियोते पूरणं सयमको धारण क्ियाथा सोटीकही है क्योकि पदा्थके यथाथ स्वर्पको 

समज्ञेवाे पुष सयमके सिवाय अन्य किसी पदार्थकी प्राना करते है ?।३६५॥1 चन्दे 

उसी समय मन.पय॑यज्ञान उत्पन्न हो गया ओर उसके बाद ही _केवलन्ञान्‌ प्रकट हौ गया 

उनको वैसी भव्यता उसी समय प्रकट हो गयी सो ठीक ही है क्योकि प्राणिरयोको मोक्षकौ प्राप्ति 

वी विचित्र होती है ॥३६५॥ नो भरत पहले भपने देशमे उत्पन्न हए .राजामोसे ही पूजित 

थे वे मव इन्रके द्वारा भी वन्दनीय हो गये । इतना ही नही, तीन लोके स्वामी मी हो गये 

पो ठीक हैजो कठिन तपक्रण रहण करनेके छिएु समथं रहता है उसे क्या-या वस्तु साध्य 
१ उचमान- । २ गन्तुमिच्छु । ३ गपगतवकं 1 ४ मृलगुणसमूह 1 ५ पायेयमिव 1 ६ स्वीङृतवान्‌ । ७ नात- 


५ । ज्ञाताथ॑द्रियासमर्था वा । ८ समुद्भूतम्‌ 1 ९ पचात्‌ 1 १० सयमातु 1 ११ पट्खण्डनै ! 
२ समर्थं । 


६५ 





, ५१४ 'आदिपुराणम्‌ 


+ , , माकन. 
परिचिच्तयतिहंसो - धमेव निषिजन्‌ 
नमसि छतमिवेशो निमंरस्तुङ्ग्त्तिः । 
फरमविकरूमग्यं मन्यसस्येषु ऊव॑न्‌ 
उ्यहरदखिषुदेकाय्‌ व्रारदो वा स मेधः ॥३९४५॥ 


थ 
विहत्य सुचिरं °विनेयजनतोपङ््स्वायुषो, 
= यहूवपरिमा स्थतौ विदितसच्छियो विच्युतौ । 

तनुच्रितयबन्धन॑स्य गुणसारमूतिः स्फुरन्‌ 

जगत्रयरिखामणिः सुख^नधिः स्वधाम्नि स्थितः ॥२३६८॥ 

वसन्ततिलका 

सर्वेऽपि ते दशृषमसेनस्नीदासुख्याः 

सौख्यं * गताः सकरुजन्तुशु ज्ान्तचित्ताः । 
कारक्रमेण यमशीरुगुणामिपूर्णा क 

मिर्व्राणमापुरमितं गुणिनो गणीन्द्राः ॥३९९॥ 

ञञादुंखविक्री 
शा डितम्‌, 

यो नेतेव' पृथुं जघान दुरितारातिं चतुस्साधनीः ६ 

येना कनकारमनेव विमलं रूपं स्वमाभास्वरेम 1 
आभेजुस्चरणौ सरोजजयिनौ चस्याङ्नि वाऽमरा-  - 

स्तं ्रेलोक्यगुरं पुरं श्रितवतां श्रेधांसि च; स क्रियात्‌ ॥४००॥ 

शादविक्रीडितम्‌ 

योऽभूत्पञ्चदशो विशः कुरश्डतां तीथे शिनां चाभिमो ५ 1 

दष्टो येन मनुष्यजीव नविधिर्यकतेरच मागो महान्‌ । 
बोधो ^रोधविसुकतद्त्तिरखिरो यस्योदपा्न्तिमः" _ ५, 

स श्रीमान्‌ जनकोऽखिकावनियतैरायः ` स दचयाच्रियम्‌ ॥४०१॥ 


न 
नही है अर्थात्‌ सभी वस्तु उसे साध्य है-।३९६॥ मुनिरूपी हंस जिनसे परिचित है, जो धर्म- 
की वर्षा करते रहते है, जो आकाशम निवास करते है, निमल है, उत्तमवृत्तिवाले है (पक्षमे ऊंचे 
स्थानपर निद्यमान रहते है) ओर जो मव्य जीवरूपी धानोमें मोक्षरूपी पूरणं फर छगनेवाे 
है ठेसे भरत महाराजने शरद्‌ ऋतुके ' मेधके समान समस्त देशो विहार किया ॥३९७॥ 
चिरकार तक विहार कर जिन्होने शिक्षा देने योग्य जनसमृहका बहुत भारी कल्याण किया है 
एसे भरत महाराजने अपनी आयुक्षी अन्तमुहृत्तं परमाण स्थिति बाकी रहनेपर योगनिरोध किया 
ओर ओदारिक, तैजस तथा कार्माण इन तीन शरीररूप बन्धनोके नष्ट होनैपर सम्यक्त्व आदिः 
सारभूत गुण ही जिनकी मूरति रह्‌ गयी है, जो प्रकारमान है, जगत्यके चूडामणि है मौर 
सुखके भाण्डार है एसे वह्‌ भरतेक्वर आत्मधामसे स्थित हो गये भर्थात्‌ मोक्षको प्राप्त हो गये 
।[३९८॥ जो समस्त जीवोके विषयमे शान्तचित्त है, उत्तम सुखको प्राप्त है, _ यम शील आदि 
गुणोसे पूणं है, गुणवान्‌ है गौर गण अर्थात्‌ मुनिसमूहके इन्द्र है रसे वृषभसेन आदि मख्य मुनिराज 
भी कालक्रमसे अपरिमित निर्वाणधामको प्राप्त हुए ॥३९६॥ जिन्होने नेताकी तरह्‌ चार 
आराधनारूप चार प्रकारक सेनाको साथ केकर पापरूपी विदारु शत्रुको नष्ट. किया था, 
जिन्होने सुवणं पाषाणके समान अपना देदीप्यमान स्वरूप प्राप्त किया है, अमरोके समान 
सव देवलोग जिनके कमलविजयी चरणोकी सेवा करते है ओर जो तीन लोके गुरु पसे श्री 
भगवान्‌ वृषभदेवकी सेवा करनेवार तुम सबको वे ही कल्याण भदान करनेवारं हौ ॥४००॥ 
जो कुलुकरोमेपन्द्रहवे कुकर थे, तथं करोमे प्रयम्‌ तीथं कर ये, जिन्होने मनुप्ोकी जीविका 





१. परितष्टितयतिमुख्य 1 २ भव्येजनसमूहस्योपकारि । ३ मृहर्परिसमास्थितौ ज । ४ स्यं ल 
५ सेनापतिरिव 1 ६ चतुिषाराघनसाधन. 1 ७ भा समन्ताद्‌ भाग्वरम्‌ । ८ जीवितकत्प' 1 ९ भावस्य 
विमुक्त । १० उत्पन्चवान्‌ 1 ११ भरतस्य । 


सक्तचत्वारिशत्तमं पर्व ५१५ 


वसन्ततिख्का 
साक्षाच्छतभ्रथितसक्षपदा्ंसा्थः 
सद्धमंतीथपथपारुनमूल्हेतुः । ` 
मन्यास्मनां भवशत स्न परा्थ॑सिदधि- 
मिश्चवाङ्कनंशचषमो बृषर्मोः विदध्यात्‌ ॥४०२॥ 


शादृखविर्की [३ 
-रादुख्विक्रीडितम्‌ 
यो नामेस्तनयोऽपिं विदवचिदहुषां पूञयः स्वयम्भूरिति 
स्यक्तारेषपरिग्रहोऽपि सुधियां स्वामीति यः शज्यते 1 
` सध्यस्थोऽपिं बनिनेयसत्वखमिततेरेवोपकारी मत्तो 
निदानोऽपि डधैरषास्य चरणो थ. सोऽस्तु वः शान्तये ॥४०३॥ 


इत्यप भगवद्युणमद्रा चार्थ्रणीते निषटिलक्ञरमहाएुरारतयहे अथमतीरथ- 
करचकधरपुरासं नाम सप्तचत्वारिशित्तमं पर्व परिसमाप्तम्‌ ॥४५॥ 





की विधि ओौर मोक्षका महाचु मागं प्रत्यक्न देखा था, जिन्हे आवरणसे रहित पूणं अन्तिम - 
केवलन्ञान उत्पन्न हुमा भौर जो समस्त पृथिवीके अधिपति भरत चक्रवर्तीकि पिता थे वे श्रीमान्‌ 
प्रथम तोथकर तुम सबको लक्ष्मी प्रदानं करे ।४०१॥ जिन्होने प्रसिद्ध॒ सप्त पदाथकि समूह्‌ 
को प्रत्यक्ष देखा है ओौर जो समीचीन धर्मरूपी ती्थके मागंकी रक्षा करनेमे मुख्य दतु है एसे 
इष्वाकुः वंशके प्रमुख श्री वृषभनाथ भगवान संसारी भव्य प्राणियोको मोक्षरूपी मात्माकरो 
उक्ृष्ट सिद्धिको प्रदान करे |॥४०२॥ नाभिराजके पु चर होकर भी स्वयभू है अर्थात्‌ अपने आपु 
उत्पन्न है, समस्त विद्रानोके पूज्य है, समस्त परिग्रहका त्याग कर चुके है फिर भी विद्रानो- 
के स्वामी कहे जाते है, मध्यस्थ होकर भी भव्यजीवोके समूहका उपकार करनेवाले है गौर दान- 
रदित होनेपर भी विद्रानोके द्वारा जिनके चरणोकी सेवा की जाती है एसे भगवान्‌ वृषभदेव तुम 
सवक गान्तिके लिए हों अर्थात्‌ तुम्हे चान्ति प्रदान करनेवारे हो ।४०३॥ 


इस प्रकार आापनामसे प्रसिद्ध मगवान्‌ गुणमदराचार्यप्रभोत त्रिपष्िकक्षण श्नीभादिपुंराण 
संग्रहके हिन्दी भायान्तृवादमें प्रथम तीर्थकर ओौर प्रथम चक्रवर्तीकिां वर्णन 
करनेवाला यह सैतारीसर्वां पव पूर्णं हुमा 1 । 
सुराणन्धिरगम्योऽयमर्थबीचिविभूषितः 1 ~ 
सर्वथा शरणं मन्ये जिनसेनं सहाकविम्‌ ¶ 
पार्रासो जन्ममूमियदीया 
गल्छीराखो जन्मदाता यटीयः1- 
पन्नाखारः श्चुञजुद्धिः स चाहं 
दीकामितां स्वल्पदुद्ध। चकार ॥ 
आषादृद्धप्णपश्षस्य चयोदक्यां तिथावियम्‌ । 
पञ्चसप्तचतुयुस्मचपे पूर्णा चमू सा ॥ 
तै ते जयन्तु चि्सो चन्डनीयगुणाधरा. । 
यत्कृपाकोणमारुस्व्य तीर्णोऽ्य दास्तरसागरः ॥ 
स । 1 
१ स्वपरा्थज्ञानं सम्यग्तानमित्यथं 1 २श्रे्ट ¦ 
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हरन्‌ करिकराकरार- 
हस्णोप्रितेष्वेत्ता 
दरितंरड्कूरं पुष्पै. 
ददिद्रारञ्जितदमश्र 
इरिन्मणिप्रभाजालै 
हरिन्मणिभ्रभोस्सर्ये 
हरिन्मणिप्रमोत्सपं 
हरिन्मणिमयस्तम्भ - 
हरिवाहननामाद्यो 
हरीत्तरनिभिच्- 
इवि पीयुपपिण्डेन 
हविष्पाके च धूपे च 
हसन्तमिव फेनधै 
हेस्तितन्तर ऽश्वतन्त्रे च 
हस्तिना पदरल्लायै 
हस्स्यदव रथपत््यौघम्‌ 
हस्त्यस्व रथपादातम्‌ 
हा दष्टं कृतमि्युच्चै 
हा मे प्रभावतीत्याह 
हा मे प्रमवतीत्येतद्‌ 
हा सक्रान्तस्तनाभोग- 
हारिगीतस्वनाङृण्ै 
हारिभि किश्वरोद्गोते 
हासेभ्यमतिरोचिष्णु 
हास्तिनाच्य पुर तत्रे 


हा हतोऽसि चिरं जन्तो- 


हिमचन्दनसमिश्च- 
हिमवेज्जयच्सीनि 
दिमवत्पच्चयोेङ्गा 
दिमवद्विजयोदेशौ 
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हिरण्यवर्भणा ज्ञातजन्पना 


हिरण्यवृष्टि चनद 
हिरण्यसुचितोक्ृष्ट- 
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हताच्कुचन्चकार. 
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हृदि नाराचनिभिन्ना- 
हदि निभिन्ननाराचो 
हृचै. ससारसायवैः 
हृष्ट सुप्रभया चामा 
हैतवाज्ञायुक्तमदेतम्‌ 
हैमयत्राकितौ तन्न्या 
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हैमाडगद समोर्यम्‌ 
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हैयड्गवीनकलदौ 
हदस्यास्य पूर. प्रस्यक्‌ 
हस्ववृत्तखुरास्तुडगा 
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श्र 
अक्षीगमहानस- जैन मुनिकी एक 
ऋद्धि, जिसके प्रभावसे जहाँ 
इस ऋद्धिप्राप्त मुनिका 
भोजन होता है वरहाकी 
भोजन-सामग्री अक्षीण हौ 
जाती है। अर्थात्‌ वहां 
कितने ही लोम भोजन 
कैरते जाये, पर॒ भोजन- 
सामग्री कम नदी होती । 
३६।१५५. 
अक्षीणावसथ- जन नुनिकी एक 
ऋद्धि, जहां इस ऋद्धिक 
धारक मुनि निवास करता 
है, वहां छोटे स्थानमे भी 
बहुत ब्डा समूह भी 
स्थान प्राप्त कर सकता है । 
२६।१५५ 
अग्रनिषति- गर्मान्वय क्रियाका 
एक भेद । ३८।६२ 
अणिमादियुण- अणिमा, महिमा 
गरिमा, कधिमा, प्राप्ति, 
भराकाम्य, ईशित्व भौर 
वक्ञित ये आठ सिद्धिर्या 
अथवा गुण कहते है । 
३८।१९३ 
अजीव- जानने देखनेकी णवित्तसे 
रहित । इसके पाच भेद 
है - १ पुद्गल, २ धर्म, 
३ अधर्म, ४ आकाश भौर 
५, काल । ३४११९ 
अणु्त्त-हिसादि पाच पापोका 


एकदेश त्याग करना, ये ` 


अिसाणुत्रत आदि रपा 
ह । ३९1४ 

अनुपरेक्षा~ पदार्थके स्वरूपका 
बार-वार चिन्तने करना । 
इसका दूसरा नाम भावना 


पारिभाषिक रशब्द-सूची 


ह। ये वारह होत्ती है- 
१ अनित्य, २ भञ्चरण, ३ 
सस्रार, ४ एकत्व, ५ अन्य- 
स्व, ६ अशुचित्व, ७ मास्व, 
८ सवर, ९ निर्जरा, १० 
लोक, ११ बोधिदुलभ, जीर 
१२ धर्मस्वाख्यातत्व 1 ३६। 
१५९-१६० 
अनुत्तरौपपादिकदशाङ्ग- हादक्ा- 
गक्रा नौवा भेद । जिसमे 
प्रत्येक तीर्थकरफे तीर्थम 
उपसर्गं सहन कर अनुत्तर 
विमानोमे उत्पन्न होनेवाले 
, दक्च-दश पुरुपोका वर्णन 
-होता दै 1 ३५१४२ 
अनूचान- भञ्खसहित॒ वेदका 
अध्ययन करनेवाला ३९।५३ 
अनुप्रबृद्कस्याण- एक उपोषित 
व्रतका नाम ४६।१०० 
अन्तङृदा्ग- दादशाद्धका 
आठवां भेद ३४।१४२ , 
अन्वयदकत्ति- पुत्रके लिए परिग्रह- 
का मार सौपना) इसीका 
दूसरा नाम सकलर्दत्ति ह 1 
३८४० 
अपायविंचय- घरम्यध्यानका एक 
भेद ३६।१६१ 
अब्ज चक्रवर्तीकी एक निधि । 
इसीका दूसरा नाम श्व 
भी है ३७।७३ 
अभिषेक गभन्विय क्रियाका एक 
सेद ३८।६० 
अवतार- मरभन्विय क्रियाका एक 
भेद ३८।६० 
अवतार- वीश्चास्वय क्रियाकां एक 
“ भद ३८६ 
अरिषङ्वगे- काम, क्रो, रोभ, 
मोह, मद, मात्सर्य ये छह 


भन्तरद्घ शनुभोका समूह 
ह ! ३८।२८० 

अरोक- लोकके नाह॒रका अनन्त 
आकाश ३३।१३२ 

अङ्व~ चक्रवर्तीका एक सचेतन 
रत्न ६७१८४ 

असि चक्रवर्तीका एकं निर्जीव 
रत्न ३७।८४ 

आ 

आरकिंचन्य~- परिग्रहुका त्याग 
करना ३६।१५७ 

आचाराङ्ग- द्ादशान्खका पहला 


अङ्ख, जिसमे मुनियोके 
आचारका वर्णन है! ३४। 
१२३५ 

आन्ताविचय- घर्म्यभ्यानका एकं 
भेद ३६।१६१ 

आंतपन्न- चक्नवर्तीका एक निर्जीव 
रत्न ३७।८४ 


आतपयोय- श्रीम ऋतुमे पर्व्- 
चटानोपर व्यान करना 
३४१५४ 

आधान गर्भान्विय क्रियाका एक 

त भेद ३८।५५. 

आवर्यक- अवश्य करने योग्य 
छह कार्य ~ १ समता, 
२ बन्दना, ३ स्तुति, ४ 
प्रतिक्रमण, ५ स्वाध्याय 
ओर ६ ब्युतसर्म ३६।१३४ 

आजव- मायाचारको नीतना 
३६।१५७ 

आयं षट्कमं- इण्या, वार्ता, 
दत्ति, स्वाध्याय, सयम 
सौर तप ये आकि छह 
कर्म ह । ३९।२४ 

आर्हती- भरन्त 
२३६१११५ 


सम्बन्धी 


~ 


-माहन्त्य-गर्भान्विय 
भेद ३८।६२ 
आहवनीय- वह॒ अग्नि जिसमे 
गणधरोकरा अन्तिम सस्कार 
होता ह ४०।८४ _ 
ज्टाहिक- पूजाका एक भेद । 
कात्तिक, फल्गुन ओर 
आयाढ माप्तके भन्तिम आठ 
दिनोपे नन्दीश्वर द्वीप 
सम्बन्धी ५२ रचत्ाख्योकौ 
पजा ३८।९९ 
च 
इभ्या- पूजा, पूजके चार भेद 
है १ मदार्वन (नित्यम्‌ }. 
२ चतुर्मुखं मह, ३ कत्पदुम- 
मह मौर ४ आ्टाह्भिक्- 
मह्‌ ३८।२६ 
इन्छरस्याग- गर्भोन्विय क्रियाका 
एक मेद ३८६० 
इष्टोपपाद- गर्मान्विय क्रियाका 
` एक भेद ३८1६० 
दम~ चक्रवर्तीका एक सचेतन 
रल -हाथी ३७।८४ 
उ 
उत्तमक्षमा- कोधपर विजय 
भराप्त करना २६१५७ 
उत्तर युण- सुनियोके चौरासी 
ल्ल उत्तर गुण होते है 
२३६।१३५ 
उपधा- घम, अर्थ, काम भौर 
भयके समय किसी वाने 
दरेके चित्तकी परीक्षा 
कैरना उपधा ह 1 ४४।२२ 
उपनीति- गर्मान्वय॒क्रियाका 
एक मेद ३८।५६ 
उपयोगिता दीक्षाच्वय क्रियाका 
एक भेद ३८।६४ 
उफासकराभ्याय- द्रारकषाद्धका 
सत्वां भेद जिसमे श्रावका- 
चारका वर्णन ३५१४१ 


का एक 


च्छ 
कतु स्वौकी रज गदधिके दिन- 


पारिभाषिक सब्ड-सूची 


सै केकर पद्द्हु दिन तकका 
काल वरतुकारु कहनाता 


दै) ३८।१३४ 
ऋद्धि- तपसे प्रकट हुर्द विचिष्ट 
शितया! ये वुद्धि, 


विक्रिया अआगदिके भेदसे 
अनेकं प्रकारकी होती दहै 
३६। १४४ 


। देन्द्ध्वज- इनद्रोके दारा की हुई 


पूजा 1 पञ्चकल्याणक 
प्रतष्ठाको पूजा इन्दरष्वज 
पूजा हँ 1 इसमे मनुप्यमे 
इन्द्रका आरोप कर उसके 
ह्यारा पूजा कौ जात्री है । 
भौ 

जषधर्दि- इसके अनेकं भेद हँ 
आम्पं, च्वेल, जल्ल, मल्ल 
जादि ३६१५३ 

क्क 

कसंचक्र- ज्लानावरणादि कर्मोकिा 
समूह्‌ ४३।२ 

कर्मत्रय- ज्ञानावरण, दर्यनावरण, 
अन्तराय ४७।२४७ 

कत्रन्वय क्रिया- एक विशिष्ट 
क्रिया, सके ७ भेद हँ 
३८।५१ 

“कल्पदुम- जिनपूजाका एक 
भेद । इसे चक्रवर्ती ही कृर 
पाता है । ३८।२६ 

कषाय क्रोध, मान, माया भौर 
खोभ ये चार .कपाय है 
३६१३९ 

काकरिणी- चक्रवर्तीका एक रल 
जिससे दीवाकपर लिखनेसे 
प्रका उत्पन्न टोका है, 


३२।१५ 

कारुण्य- दुखी जीवोका दुख 
दुर केरनेका भव होना 
३९।१४५ 

काल-~ चक्रवर्तीकी एक निवि 
३७।७द 


२५८६ 


र~ पिताक वेशि ३९।८्‌- 

ऊरू चर्या- गमन्विय॒क्रियाकां 
एक भेद ३८।५७ 

तयुग- चतुर्थकार ४१।५ 

केदावापि- गर्मन्विय क्रियाका 
एक भेद ३८।५६ 


के्रलाख्य ज्योति- केवरज्ञान- 
रूपी ज्योति ३३।१३२ 

को्बुद्धि- वुद्ध्छदिक्रा एक 
भेद ३६। १६ 

क्षपकश्रेणी- चारित्र मोहका क्षण 
करनेके लिए परिणामोकी 
विद्युता । यह विगुद्धता 
आर्ठवेसे दस्वेँ गुणस्य 
तकर रहती है ४७।२४६ 

क्षयोपशम- घात्तिया कर्मोकी 
एक मवस्था विशेष, जिसमे 
वर्तमान कालम उदय आने- 
वाके सर्वधात्ति स्पद्धकोका 
उदयाभावी क्षय आयामी 
कर्मे उदयम भआनेवाकते 
सर्यघाति स्पर्धकोका सदव- 
स्था रूप उपशम गीर 
देशधाति स्परकोका उदय 
रहता है ३६।१४५ 

कच्याद्-मा्न खानेवाले व्यर्वित्त 
३९।१३७ 

11 

गण~ समतसरणको १२ सभां 
२३।१५७ 

गण्मह~ दीक्षान्वय क्रियाका 
एक मेद ३८।६४ 

गगग्रह- मिथ्या देवी-देवताबोकी 
अपने घरसे अन्यव विसित 
करना ३९।४५ 

गणोपञ्महण- गमन्विय क्रियाकां 
एक भेद ३८५८ 

गन्धक्तटी-~ समवमरणका वहू 
मूखस्त्रान जरह भगवनि 
विराजमान रहते है ३ ७ 


१५० 


५६० 


गर्मान्नेव क्रिया- एक॒ विनेषं 
प्रकारकी क्रिया, इसके ५३ 
शरेदं होते ह 1 ३८।५१ 

गार्हपत्य ~ जिस सग्निसे तीर्थकर 
कै मृत अरीचकरा दाह 
संस्कार होता हैँ वह म्नि 
४०१८४ 

रु्तित्रेयी- १ मनोगुप्ति, २ वचन- 
गुप्ति, ३ कायगुप्ति ३६ 
१३८ 


गुरुपूजोपरम्मन-- गभन्विव 
क्रियाका एकं भेदं २८१६१ 
गुरुस्थानाश्युपगस- गर्भौन्विय 


क्रियाका एक भेदं ३८५८ 
गृहस्याग- गसन्ल्यि क्रियाक्रा 
शक भेद ३८।५७ 
गृहपति चक्रवर्तीक्ता एक सचे- 
तन रतत ३७१८४ 
गृहिमृखगुणाश्क- गृहस्थके माठ 
मूलुण--१ मचत्याग, २ 
मासत्याग, ३ सयुत्याग, 
४ बहिसाणुव्रत, ५, सत्याणु- 
ब्रत, \ अचौर्याणुत्रत, ७ 


बरह्मचर्यणुव्रत भौर ८ परि- 
ग्रहुपरिमाणापुत्रत ४६। 
२६९ 


गृहीमिता-~- गमान्वय क्रियाक्ता 


एक भेद ३८१५७ 
घ 
वातिक्छ्म- जानावरण, दर्खना- 
वरण, मोहुनीठ गौर अन्त- 
रप्र ये चार घातियाकर्म 
कहलाते हँ । ३६११३२० 
च 
चक्रेधर- चक्रवर्ती भरत ! भरत, 
एेरावत भौर चिदेहं सेत्रमे 
चक्रनतीं होते है । ये पद्‌- 
खण्ड भूमण्डके स्वामी 
होते दै । इन्दं देगोपनौत 
चक्ररत्नं प्राप्त दोता है। 
ये दद कोडाकोड़ी सागरे 
अवर्मापिणो तथा उत्‌- 


आदिपुराणम्‌ 


सर्पिणी युगमें वारह-वारह्‌ 
हेते ई। मरतक्ेतकरा पहला 
चक्रवर्तीं भरतथा जोक्रि 
प्रथम तीर्थकर वृपमदेवका 
पुत्र था २६१ 

चक्रराम- गर्मान्वय क्रियाका 
एक मेद ३८1६१ 

चकामिपेक- गर्भाय क्रियाका 
एक भेद ३८।६२ 

चतुगंति- नरक, तिर्वच, मनुष्य 
भौरदेव ये चार गतिर्या 
है । ४२।९३े 

चतुर्देग महाविद्या- उत्पादपूरवं 
उदि चौदह पूर्वं ३४।१४७ 

चतुसंलमह- पूजाका एक भेद, 
महामृकुटवद्ध  राजायोके 
द्वारा यह की जाती ह। 
इसका दूरा ताम सर्वतो- 
भद्र ई ३८।२६ 

चतुर्मेद श्ान- मतिनान, भ्रुत- 
ज्ञान, नवविज्ञान, मन.पर्वव 
तान ३६१४५ 

चमूपति- सेनापति, चक्रवर्ती 
एक चजीव रटन ३७१८४ 

चम॑ चक्रवतीका एक निर्जीव 
रत्न ३७1८४ 

चर्या~ मन्त्र, देवता, ओौपव 
तथा बाहार भादिकै चि 
हषा नदी कणा ए 
प्रतिज्ञा धारण करना ३९1 
१४५-१४७ 

चातुराश्रम्य ब्रह्यवर्य, गुदस्था- 
श्म, वानप्रस्थ जौर संन्यास 
ये चार याश्चम ह| ३९१२४ 

चार आाराधना- १ सम्यग्दर्णन, 
२ सभ्यग्नान, ३ सम्यक 
चारित्र ओर सम्यक्‌ त्पये 
चारवाराधना ह ४८४०० 


ज 


जाति- मात्ाक्तौ अन्वय चुद्धि 


३९1८५ 


जातिव्रा्यण-~ तप॒ गौरः धुते 
रदित नाम मात्रके ब्राह्मण 
जातिब्राह्मण ह, ३८४५ 

जिनरूपता- मर्मान्विथ क्रिवाका 
एक भेद ३८1५७ 

जीव जाने देखनेकी शवित्तसे 
युक्तं जीवं द्रव्य ३४।१९२ 

तावृधर्मकथा- = द्रादयाङ्खका 
छठा मेद ३४।१४० 

त 

तक्ननू- चक्रवर्तीका एक सचेतन 
रत्न २७।८४ 

तद्विहार-गर्मान्वय क्रियाका एक 
भेद ३८।६२्‌ 

तप इच्छाका निरो करना तप 
है1 इसके वारहमेद है 
१ अनशन, २ ऊनोदर, ३ 
वृत्ति परिंख्यान, ४ रस- 
परित्याग, ५ विविक्त 
गय्यासन, £ कायक्ेल, ७ 
प्रायश्चित्त,८ विनय,९ वैया- 
वृत्य, १० स्वाघ्याय, ११ 
वमुत्सर्गं शौर १२ ध्यान 

ˆ २८।४१ 

तप॒ ऋद्धि इसके उग्रोग्रतप, 
दीप्ततप, धोरतप जादि 
घनेक भेदं दै २३६।१४९- 
१५१ 

सीर्ध- तीर्थकरका प्रवृत्तिकार 
३४८११४८२ 

तीरथ॑कृटाचना-गर्मान्िय क्रिया- 
का एक भेद ३८१५७ 

तिथ्यादिंपच्छ- तिथि, ग्रह, नक्षत, 
योग बौर करण ४५।१५९ 

व्याग~ विकार भवोको छोडना 
२६१५७ 

च्रस- चख्ने-फिरमेवाठे जीव 
दीन्दिय, त्रीच्धिय, चतुरि 
चदि, पंचेन्धिय ३४१९४ 

न्निमौरव- १ रस गौरव, २दाव्द- 
गौसव, ३ ऋद्धिगौरवः 
गौरव = मर्हुकार ६१३७ 


्रण्यसंधिता- सम्यदर्शन, 
चम्यनान भौर सम्यक्‌- 
चीरित सम्बन्धी ३९।११५ 


: 

दरक्षिणाणि- वह अग्नि जिसके 
दायं साभोन्य केवछियोके 
शरीरका दाह सस्कार 
हौताहै ४०।८४ 

दृण्डकपादादि- केवङिसमुद्घात- 
के मेद- १ दण्ड, २ कपाट, 
३ प्रतर ओौर ४ छोकपूरण 
३८३०७ 

दण्ड-~ चक्रर्तीका एक निर्जीव 
रल ३७१८४ 

दकनि- दान, इमके चार भेद ईै- 
१ पात्रदत्ति, २ समहदत्ति, 
३ मन्वयदत्ति भौर ४ 
कर्णादि ३८।३५-३६ 

दयत्ति- करुणा दान ३८२६ 

दशधमे- १ शमा, २ मार्दव, 
३ आर्जव, ४ शोच, ५ 
सत्य, ९ स्यम; ७ तप, 
८ त्याग, ९ आाङ्िचन्य ओौर 
१० ब्रह्मच ३६।१३७ 

दिव्या जाति- इनकी जाति 
दभ्या जाति कहुराती है । 
२३९११६८ 

दिशाय गरभान्वय॒क्रियाका 

_ एके मेद ३८६१ # 

रीकषाय- गभन्विय क्रियाका एक 
भेद ३८।५७ 

दीक्षान्बय कदिया- एक विचिष्ट 
किमा, इसके ४८ भेद होते 
ठै । ३८१५१ 

दीपोदूवोधनसंविधि- पूजाके 
समय दीपक जलाना 1 स 
कामे दल्िणाग्निका प्रयोग 
होता है \ ८०१८६ 

च्वाद्‌- दादलाद्धका वारह्वां 
भेदं ३४।१.४६ 

देादभ्गण~ समवद्चरणमे यन्ध- 
कृटोवे चासे ओर्‌ परिक्रमा 

७९ 


पारिभाषिक शव्द्‌-सूची 


रूपसे स्थित बारह सभां 
४२।४५्‌ 

हादश्षङ्ग- जाचाराद्ध भादि 
चारह भङ्ग ३४।१३३ 

द्विज ब्राह्मण, क्षत्रिय भौर 
वैरस्य ३८५४८ 

द्वितीय दयुक्रष्यान- एकत्व- 
वितकं, यह बारह्वे गुण- 
स्थानमें होता है ४७।२४७ 

दिधास्नात्त- अन्तरङ्ग भौर वहि- 
रद्धक्रे भेदसे दौ धरकारक्रा 
मानां हुजा' ३५१७२ 


दिरप्यौ मावना- सोलह कारण 


भावना १ दर्शनविशुदधि, 
२ विनय सम्पन्नता, ३ सौल 
बरतेष्त्रनतो चार, ४आमीचण 
ज्षानोपयोग, ५ स्केग, ६ 
श्यवित्ततस्त्याग, ७ गक्ति- 
तस्तप, € सावुचमाधि, ९ 
वैयावृत्यकरण, १० मरहृद्‌- 
भवित, ११ भाचार्यमक्ति, 
१२ बहुश्रुतमक्ति, १३ भरव- 
चन भवितत, १४ आवर्यका- 
परिहाणि, १५ मार्मघ्रमावना 
भौर १६ प्रवचनवात्सत्य 


ध 
धम्यघ्मान- घ्यानका एकं भेद, 
इसके चार सेद है--१ 
आक्नाविचय, २ अपायचि- 
चय, ३ विपाकविचय ओौर 
४ सस्थानचिचय ३६।१६१ 
धूटीसारु- समवसरणक्ा एक 
कोट जो कि रत्नमयी वूलीसे 
निमित्त होता हई ३३।१६० 
एति गर्मान्विय क्रियाका एक 
भेद ३८१५५ 
न 
नासकमं- मर्भोन्विव चक्रिका 
एक्‌ भेद ३८।५५ 
नियो सम्मृ्छंन जीव विदोष 
३८११८ 
नि.सत्वा्ममाचना- र्मन्विय 


५६१. 


क्रियाका एक भेद ३८।५९ 

निंलरा- कर्मोक्ठा एकदे क्षय 
होना ३६।१३८ 

नियदया- गर्भान्विय क्रियाका एक 
भेद ३८।५५्‌ 

निष्करान्ति- गर्भाल्वव क्रियाका 
एक मेद ३८।६२ 

मैःघप॑- चक्रवर्ती एक निषि 
२३७।७३ 

नोकम- ओौदारिक, वैक्रियिक, 
आहारक गरीर ४२।९१ 

# 1 

पक्ष- एक वृत्तिका भेद--जिनः 

घर्मक्रा पक्ष स्वीकृत करना 


३९१४५ 

पञ्चनमस्कारपद्‌- णमोकार- 
मन्त्र णमो अरह॒न्ताण आदि 
३९।४३ 


पर्न्वेन्दिय- १ स्पर्डन, २ रसना, 
` उच्राण, ४चश्रु मरौर 
कणं ये पाचि इन्दि है 


२३६।१३० 

पन्वोटुम्बर- बड, पीपर, पाकर, 
उमर भौर अन्जीर 
२८१२२ 


पद्य चक्रवर्तीकी एक निधि 
३७।७३ 

परममिर्चाण-- कर्वन्वय क्रिमाका 
एक भेद ३८।६७ 

प्रम! जाति- मरदन्त मगवान्‌की 
परमा जाति कहलती ह 
३९।१६८ 

परमारहन्त्य- कर्वेन्वथ क्रियाका 
एक मेद ३८।६७ 

परमाचधि-- प्रवविज्ञानरा णद्ध 
मेद, जौ मुनियेके दता 
३ ६। १४७ 

परमेधिन्‌- अर्हुन्त, मिद्ध, 
आचाय, उपा्व्याय नौर्‌ 
माघु ये पचि परमेग्टीह 
३ ८1१८८ 

परिषद- ममता भावप्रे जागत 


५६२. 


चिपत्तिको सहन करना । 
, इसके २२ भेद है-१ क्षुषा, 
२ तृषा, ३ शीत, ४ उष्ण, 
५ दशमशक, £ तार्य, ७ 
अरति, ८ स्त्री, ९ चर्या, 
१० निषद्या, ११ शय्या, ` 
१२ आक्रोश, १३ वध, १४ 
याचना, १५ अलाभ, १६ 
रोग, १७ तृणस्पर्श, १८ 
मल, १९ सत्कार पुरस्कार, 
२० प्रज्ञा, २१ अन्चान गौर 
२२ मदर्शन, ३६।१२८ 

पर्णरुध्वी- एक विद्या, जिसके 
प्रभावसे भारी करीर पत्ते- 
कै समान हसका होकर 
आकात्ते नीचे भा जाता 
हई ५७।२२ 

पठयक्क- एक आसन-पाकी 
२४। १८८ 

पाण्डुक- चक्रवर्तीकी एक निधि 
३७1७३ 

पात्नदान-मुनि-आायिकरा, श्रावके- 
श्राविक जदि चतुःसंघकों 


विधिपूर्वकं दान देना 
३८३७ 

पारिचज्य- कत्रन्वय क्रिपाका 
एकं भेद ३८।६७ 


पिज्ञ- चक्रवर्तीकी एक निधि 
३७।७३ 

पुण्ययन्न~ दीक्षान्वय क्रियाकां 
एक मेद ३८१६४ ` 

भुराक्प- पञ्चमकराल ४११३ 

पुरोधस्‌ चक्रवर्तीका पृरोहित 
रत्न ३७।८४ 

पूजाराध्य- दीक्षान्वय क्रियाका 
एक भेद ३८।६४ , 

प्र्तिमा योग धारण- पर्वके उप- 
वास्षके वाद राततम एकान्तमे 
प्रतिमाके समान नग्न रहु- 
करः ध्यान धारण करना 1 
३९।५२ 

भ्रमोढ- गणी मनुष्योको. देखकर 


आदिपुरयणम्‌ 


हर्ष धारण करवा ३२९११४५ 
प्ररनच्याकरण- दादलाद्धका 
दशर्वां भेद २३४।१४४ 
प्रशषान्ति- गर्भान्वय क्रियाका भैद 
३८।५७. 

प्रातिहायं- असहन्त अवस्थामे 
-तौर्थकरके प्रकट होनेवाके 
आठ विशिष्ट कार्य ~ १ 
अनोक वृक्ष, २ सिंहासन, 
द छत्रत्रयं, ४ भामण्डल, 
५ दिव्य्वनि, ६ पुष्पवृष्टि, 
७ चौसठ चमर, ८ दुन्दुभि 
वाजा ४२1४१ 

प्रान  गर्मान्विय क्रियाका एक 
भेद ३८।५५ 

प्रासुक- निर्जी ३४।१९२ 

प्रियोदु्चव~ गर्भान्वय क्रियाका 
एक भेदं ३८।५५ 

प्रीति~ गर्मान्विय क्रियाका एक 
सैद ३८।५५ 

ब 

अरुदि- ऋद्धि का एक मेद 
३६।१५ । 

बषिर्यान~ गरभान्वय क्रियाका एक 
जैद २८।५५ 

जोधि- सम्यग्वर्दन, सम्यग््ानः 
सम्यक्‌ चारि ३९।८५-८६ 

बह्यचर्य~ जात्मस्वरूपमे लीन 
रहना अथवा स्त्री मात्रका 
परित्याग करना ३६।१५८ 


भ 
मो गाङ्ग- चक्रवर्तकि भोगके दद 
बद्ध होते है-१ रतन गौर 
निधि, २ देविर्या, ३नगर, 
ॐ शय्या, ५ आसन, ६ सेना, 
७ नाट्यदाला, ८ वर्तन, 
९ भोजन भौर १० वाहन- 
सवारी ३७।१४द 
म 
मणि चक्रवर्तीका एक निर्जीव 
रत्न ३७।८४ 
मतिश्षान- पाच्च इन्द्रियो भौर 


मनकी सहायतासे नेवा 
एक ज्ञान ३६।१४२्‌ 
मनःपयंयश्हान- दूसरेके मनम 
स्थित पदार्थको जाननेवाल 
ज्ञान 1 यह ज्ञान मुनतिकेही 
होता-ह ३६।१४७ 
मन्दरेन्द्रामिपेक- गर्भान्वय 
क्रियाका एक भैद ३८।६१., 
महामह मगवानृकी एक चिचिष्ट 
पूजा ३८1१६ 
महाकारु- चक्रवर्तीकी एक निधि 
२७७३ 


महाचत- हिसादि पापोका सर्व- 


देश त्याग करना) ये र्पाच 
है ३९।४ 

महाचैष्यद्रम- समवसरणमे 
-विदयमान चैत्यवृक्ष, इनके 
नीचे जिन-परतिमाँ वि्य- 
मान रहती है । ४११२० ` 

माणव चक्रवर्तीकी एक निधि 
३७।७३ 

साध्यस्थ्य- विपरीत मनुष्योपर 
समभाव रखना ३९१४५ 

मानस्तम्म- समवसरणकी चारो 
दिक्ञाभोपे विद्यमान रत्नमयं 
चार स्तम्भ इणके देखनेसे 
मानौ जीवोका मान नष्टौ 

: , जाता ह 1 ४०।२० 

भआर्द॑व- मानको जीतना 
३६।१५७ 

मूरगुण- मुनियोक्षे मूलगुण २८ 
होते है - ५ महाव्रत, ५ 
समिति, ५ इन्द्रिय दमन, 
६ भावश्यक, ७ दोष सात 
गुण ३६।१३५ 

सत्री- निंसी जीवको दुखनदहो 
ठेसी भावना रखना 
३९।१४६ 

मोद्‌- गभत्विय क्रियाका एक भेद 
३८।५५ 

सौनाध्ययन चत्तत्व- गर्मोन्विय 
क्रियाका एक भेदं ३८।५८ 


य 
यथास्याच- चारि मोहके 
अभावे प्रकट होनेवाा 


चारित्र। इसके जौपदामिक 
ओर क्षायिक्के भेद्ये दो 
भेद ह! ४७।२४७ 
योग्याय गर्भन्विय क्रियाका 
एक भेद ३८१६२ 
यरोगनिर्वणसप्रास्ति- गर्भान्विय 
क्रियाका एक भेद ३८।५९ 
यौवरज्य- गर्भान्बय क्रियाका 
एक भेद ३८६१ 
योगसम्मह~ मर्भान्नय क्रियाका 
एक भेद ३८।६२ 
योन- चारकोशका एकं योजन 
होता है परन्तु जद्त्रिम 
चौचोके नापमे दो हजार 
कोशक्रा योजन छया जाता 
है । २३।१५९ ॥ 
योषित- चक्नव्तीका एक सचेतन 
रन, स्ती ३७।८४ 
र 
श्लन्रय- सम्यग्दर्शन, सुम्यग्नान 
मोर सम्थक्चारित्र वे तीन 
रत्रय हँ । ३६।१३९ 
षदधि- दका एक मेद 
३६१५४ 
रहस्‌- अन्तराय कर्मं ३५।१८६ 
राजेविदा- जन्वीक्षिकौ, चयी, 
वर्ता मौर दण्डनीति ये 
च्रार राजविद्या ह। 
४१११३२९ 
त 
षि गरमन्विय क्रियाका एक 
„ भद देप 
सक्या कपायके उदयसे भनु- 
रज्नितर योगोक्तौ वृत्ति । 
इक ६ भेद है-१ कृष्ण, 
नीक, 3 कापोत, ४ पीत, 
५ प्च भौर ६ शवल । 
३६।१८४ 
शोक- नहं तक जीव आदि च्ह 


पारिभाषिक शब्द-सूची 


दन्य पये जारे उसे रोक 
कहते ह । यह्‌ १४राजु ऊँचा 
` रहै मौर ३४३ राज्‌ क्षेत्रफल 
चालला हं ! ३३।१३२ 
घ 
वर्णछाभ-~ ग्भन्विय क्रियाका 
एक सेद ३८।५७ 
चार्ता- खतो आदिके हारा 
निदोषि आजीविका करना 
३८१२१ 
विकया- रागं देषको बढानेवाली 
कथाः ये चार है-र्स्त्री 
कथा, २ राष्ट कथा, ३ 
भोजन क्था ७ भौर राज 
कथा ३६।१४० 
भिक्रिया- एक प्रकारकी ऋद्धि, 
इसके ८ अवान्तर मेव ह 1 
३६९११५२ 
बिजय्ािता- चक्रवतियोकी 
जात्ति विजयाधिता जाति 
कहती ह । ३९।१६९ 
चिधिदान- गर्भान्विय क्रियाका 
एक मेद ३८६० 
विपाकं चिचय-घर्यघ्यानका एक 
सेद ३६।१६१ . 
विपाकसृ्र- द्रादशाज्गका ग्यार- 
हवा मेद ३४।१४५ 
चिशुरुमति- मनःपर्वय ज्ञानक्रा 
उत्कृष्ट मेद ३६१४७ 
विञ्युक्तता- निष्परिग्रहता 
३४।१६९ 
विवाह~गर्भान्वय क्रियाका एक 
भेद ३८।५७ 
चीरासन-आसनका एक भेद, 
जिसमे दोनो पगयली जघा- 
पर र्खकर ध्यानस्य हुमा 
जाता है ३४।१८७ 
चत्तराम- दीक्षाच्य क्रियाका 
एक सेद ३८।६४ 
त~ हदिसादि पाच ऽपोके त्याग- 
से प्रकटं होनेवले पाच 


महाव्रत १ अर्िसा, २ , 


दद 


सत्य, २ अचौ्य, ४ ब्रहमाचर्य 
ओर अपरिग्रह ३६।१३३ 
जतचर्या- गर्मान्विय क्रियाका एक 
मेदं ३८।५६ 
चतावतरण-~ गमन्विय द्रियाकां 
एक्‌ भेद ३८५६ 
वृत्त-चारित्र- परापपूर्णं॒क्रियागो- 
से विरत्त होना ३९।२४ 
व्यास्याप्र््ति- द्रादर्शागका 
पाँचवाँ भेद ३४१३८ 
वयुष्टि- गर्भान्वय त्रियाका एक 
भेदं ३८।५६ 
श 


छद्य- १ माया, २ भिथ्या गौर 
३ निदान ये तीनशत्यहै। 
ब्रती मनुष्यके इनका अभाव 
होना चाहिए । ३६१३७ 

छयुक्छध्यान- ध्यानका सर्वोत्कृष्ट 
भेद २६।१८४ 

शौच लोभका त्याग करना 
३६१५७ 

श्रीमण्डप- समवसरणका मूल 
मण्डप जिसमे मगवानृकी 
गन्यक्रुटी होती ह । 
३३।१५९ 

श्वेत पाच इन्द्रियो गौर मनकी 
सहायत्तासे उत्पन्न होनेवाला 
एक तर्कणाशील ज्ञान 
३६१४२ 

प 

षडष्टकम्‌- सडतालीस ( पण्णा- 

मष्क पडष्टकम्‌ ) ३९।६ 
स 

सज्ाति- कर्थन्वय क्रियाका एक 
भेद ३८।६७ 

सत्य दिततमित प्रामाणिक्त वचन 
वोलना ३६।१५० 

सदा्चन-नित्यमह~- पूजाका एक 
भेद घरसे लग्र हुई सामग्री- 
से जिनेन््रदेवका प्रतिदिन 
पूजन करना ३८।२६ 


६४ 


सद्ग॒हित्व- कर्वरन्वय क्रियाका 
एक मेद ३८६७ 

सप्तमय- १ इस रोकका भय, 
२ परलोकका मय, ३ 
वेदनाभय, ४ आकस्मिकं 
भय, ५ मरण भय, ६ 
अशुव्िमय जौर ७ अरक्षा- 
भय ३४।१७६ 

सक्भङ्की- किसी पदार्थका निरू- 
पण करनेके लिए वक्ताकी 
इच्छासे होनेवाके सात-मंगो 
कासमृहु। जौ इस प्रकार 
है--१ स्यादस्ति, २ स्या- 
न्नास्ति, 3 स्यादस्तिनास्ति, 
४ स्याद्‌ अव्रक्तम्य, ५ स्याद्‌ 
अस्ति अवनतन्य, ६ स्याद्‌ 
नास्ति भअवक्तन्व, गौर ७ 
स्याद्‌ अस्तिं नास्ति अव्‌- 
चेत्य, ३२३1१३५ 

समवाय~ द्रादश्ागका 
भेद, २४१३८ 

समानदत्ति- सहधर्मकि लिए 
दान देना । ३८।३८-३९ 

समिति- भ्रमादरहित प्रवृत्ति 

` करना 1 समिति्यां पाच 
दै--१ ईर्या, २ भापा,३ 
एषणा, ४ जादान निक्षे 
पण ओर ५ प्रतिष्ठापन, 
२६।१३५ 

सर्वरस्ने- चक्रवर्तीकी एक निधि, 
३७।७३ 

सव्िधि- अवधिक्तानका एक- 
भेदजो मुनियोक्ते होत्ताहै 
२३६।१४५७ 


चौथा- 


५ 


, आदिपुराणम्‌ ` 


खंखल्यानसंग्रह- गर्भान्विय क्रिया- 
का एके मेद ३८।५६ 

संत्ता- एक प्रकारको इच्छए । 
येह बहार, २ भय, 
३ मैथुन भौर परिग्रहः 
२६।१३१ 

संयम~ पाँच इच्धिय गौर मन- 
कोव्श करना तथा छह 


कायके जीवोकी रभा करना 
३६।१५७ 
संस्थानविचय- धर्म्यव्यानका 


एक भेद ३६।१६१ 
सखाधन- आआयुके मन्तमे संन्यास 
धारण करना, ३९।१४५ 
स।मायिक- चारिका एक भेद 
जिसका सामान्य रूपसे 
समस्त पापोका त्याग कर 
समताभाव धारण करना 
अर्थं है ३४।१३० 
साच्नाञ्य- गर्भोन्तिय त्रियाका 
एक मेद ३८।६२ 
खान्राज्य- कर््रन्वयक्रियाका एक 
मेद ३८।६७ 
सिद्धार्थपादप- समवसरणें 
विचमाने एक वृक्ष ४०।२० 
सिद्धि- १ मणिमा, २ महिमा, 
३ गरिमा, ४ ठ्चिमा, ५ 
प्राप्ति, ६ प्राकाम्य, ७ 
इरित्व, ओर ८ वरदित्व ये 
आठ सिद्धियां है २४।२१४ 
सुखोदय- गर्भान्वय _ क्रियाका 
` एक मेद ३८।६० 
सुप्रीति-- गर्भान्वय क्रियाका एक 
सेद ३८।५५ 


सुरेन्दता~ कर्त्रन्वय 
एक भेद ३८।६७ 

सूत्र~ यज्ञोपवीत ३९।९४ 

सूत्रङृत- द्वादशाङ्खका दूसरा भेद 
३४।१३६ ~ 

स्तूप- समवसरणमे विद्यमान 
ऊंची भूमि ४८१२० ` 

स्थपत्ति- चक्रवर्तीका एक चेवन- 
रत्न जिसे इंजीनियर कह 
सकते है ३२।२४ 


क्रिषाका 


स्थानखाभ- दीक्षान्वय क्रियाका 
एक भेद ३८।६४ 

स्थानाध्ययन- दादगाङ्खका 
तीसरा भेद ३४१३६ 

स्वाध्याय शास्त्रका अध्ययन 
ओर भावना करना ३८।४१ 


स्वगुरुस्थानसंकान्ति- ग्मन्विय 


 क्रियाक्ा एक मेद ३८।५९ 


स्नराज्य- गर्मान्विय क्रियाका 
एक भेद ३८।६१ 

स्वात्मोस्या- मुक्त जीवोको 
स्वात्मोत्थ जाति कहलाती 
है । ३९।१६८ 

ड 

इरितिकाय~ वृक्ष, कता, फल, 
फूल आदि हरी वनस्पति्यां 
३५।१९४ 

इविष्पाक- नैवे बनाना इसमे 
गा्हुपत्यमग्निका उपयोग 
होता है ३४।८६ 

दिरण्योच्छृष्टजन्मता- गर्मान्वय 
क्रियाका एक मेद ३८१६० 


अ 
अङ्ग = एक देश ~ भागलमुरका 
समीपवर्ती प्रदेश २९।३८ 
अतिगम्मीरा = एक नदी २९।५० 
मदरीच्छ = सुमेर पर्वत ३६१५० 
अनह = एकं पर्वत २९७० 
धनन्तर पाण्डश् = एकदेश 
२९।८० 
परन्ति = परल्विम दिश्भाम 
३०।१ 
शत्वेणा = एक नदी २९८७ 
भयोष्या = सम्राट्‌ मरतकी राज- 
घान उत्तरप्रदेश प्रसिद्ध 
भथरी २६१८३ 
अहा = एक नदी २९।५० 
अबम्तिकामा = एक नदौ २९१६४ 
वन्ती = माखवाका एक भाग ~ 
उन्जैनका समीपवर्ती भाग 
२९।४० 
अुरधूपन = एकं पर्वत २९।७० 
भान्ध्र = एक देच २९।७९ 
मान्धर = अन्परदेरके रोग 
२९।९२्‌ 
भपाण्डर गिरि = एक पर्वत 
२९।४द्‌ 


ड 
दमती =एक नदी २९।८३ 
उ 
२० = एक देश २९।४१ 
स्ममननला = बिजयार्को ुफा- 
म वेद्नेबाली एक नदौ 
३२।९१ 
उमयरेणो = पिजयार्थकी उत्तर 
स चोर दकि भरणी ३५।७३ 
= गान्धार देशकः 
एक नदो ४६।१४६्‌ 
नर = एक देत २९४२ 


भौगोलिक शब्द-सू्ची 


(२1 
उर्जग्न्ताद्वि = गिरनार पर्वन 
२०।१०२ 
ऊहा = एक नदौ २९१९२ 
चट 
ऋक्षवत्‌ = एक पर्वत २९।६९ 
चरप्यसूक == एक पर्चत २९।५६ 
श्म 
जोदू = ओ देशकरे लोग २९९३ 
आद्र = दक्षिण भारतका एक 
देश २९।७९ 
ओहटुम्बरी = एक सदी २९।५४ 
क्त 
कच्छं = एक देश्च॒कारिवावाड 
२९।४१ 
कञ्ञा = एक नदी २९१६२ 
कपीवती = एक नदी २९।४९ 
कमेङ्कर = एक देश २९।८० 
कस्माद्धि = एक पवत २९।६९ 
केम्बुक = एक सरोवर २९।५.१ 
करभवेगिसी == एक नदी २९।६५ 
केरीरी = एक नदी ३०५७ 
कर्णाटक = कर्णाटक देके रोग 
२९।९१ 
कङिङ्ग = उडीसा ~ मुवनेश्वरका 
समीपवर्तो प्रदेश २९१३८ 
कागन्धु = एक नदी २९।६४ 
कञ्चनपुर = विदेहका एक नगर 
४७।७८ १ 
काण्डकप्रपात = एक गुफा 
३२।१८८ ` 
कन्तिषुर = पुष्कराधं द्रौपके 
परिचम विदेहं सषेत्रके पदक 
देदका एक नगर ४८७११८० 
कामरूप = एक देश्च ~ मासाम्‌ 
२९।४२्‌ 
कारुमही = एक नदी २९।५० 


[1 

कारू = एक देदा २९।४८ 

कारूतोया ~= एक नदी २९।५० 

काङिङ्क = कङिद्ध देरके कोम 
२९१९३ 

कान्द ~-एक देन २९।४८ 

कार्मीर = भारतकरा उत्तरे 
दि्लावर्ती एक प्रसिद्ध प्रदेश 
२९१४२ 

कारौ = बाराणसीका समीपवर्ती 
प्रदेल २९।४० 

किरातदिषथ = म्डेच्छोका एक 
देश २९४८ 


किष्किन्ध = एक पर्वत २९.९० 


छुडुम्बर = एक देन २९।८० 

ऊव्जा = एक नदी २९।८७ 

ऊर = उत्तर प्रदेदके अन्तर्गते 
मेरस्क्रा समीपवत्रीं प्रदे 
२९४० 

ऊरनाङ्गर = मेरठका पमी पवर्त 

, प्रदेल ४५।१६९ 

कटादि = एक पर्वत २९।६७ 

छृतमाला = एक नदी २९।६३ 

छरष्एभिरि = एक पर्वत ३०।५० 

छृष्णवेणा = एक तदी २९।८६ 

केतस्वा-केतवा = एक नदी 
३ ०५७ 

करर = एके देज २९७९ 

कैला = वतमान हिमाख्य 
३३।११ 

कोराहृरूगिरि = एक पर्वत 
२३।११ 

कौसल = सयोष्याकरा -तमीपवर्ती 
भ्रदेडा २९१४० 

कौशिकी = एक नदी २९।५० 

ख 

सचराचर = निजया पर्वत 

३७।१९८ 
ग 
गडा = एक अ्रसिद्ध नदौ २९१४९ 


५६६ 
' गङ्गापात = एक कुण्ड लिसमे 
हिमवत्‌ प्वतसे गद्धा नदी 
गिरती है ३२।१६३ 
गद्धाद्वार = जिस. हरसे गद्धा 
नदी ल्वणसमुद्रमे प्रवेश 
करती ह ३५।६८ 
गजपुर = विजया्धं पर्वतके 
दक्षिणभागे स्थित एक 
नगर ४७।१२८ 
गदागिरि = एक पर्वत २९।६८ 
गम्भीरा = एक नदी २९।५० 
गान्धारदेम = पुष्कलावतती देके 
विजयार्ध पर्व्तकी दक्षिण- 
श्रेणीका एकर देश ४६1१४५५ 
गोद्ाचरी = एक नदी २९८५ 
गोमती = एक नदौ २९।४९ 
गोरथ = एकं पर्वत २९।४६ ° 
गोष = एक पर्वत २९।८९ 
गौड़ = एक देश्च २९।९१ 
गौरी हिषय = विजयार्धकी दक्षिण 
श्रेणीका एक देश ४६।१४७ 
च 
चर्मण्वती = एक नदो - चम्बल 
२९1६४ 
चिच्रवती = एक नदो २९।५८ 
चुद्धितापौ = एक नदी २९।६५ 
चूणां = एक नदौ २९।८७ 
चेदिककूग = एक देल २९।५७ 
चेदिपवैत = एक पर्वत २९।५५ 
चेदिराषटर= चेदी देश २९।५५ 
चेदौ = एक देश माकवाका एक 
भाग २९।४१ 
ज 
जगती = ल्वणसमुदरकी वेदी 
२८१६७ 
जम्बरद्रीप = प्रथम द्वीप ४३।७४ 
जम्दरूमती = एक नदौ २९।६२ 
जाहवी = गगा नदी २६।१४७ 
त 
तस्सराह् = वरतनु नामका द्धीप 
२९१६६ 
तमसा = पक नदी २९४ 


आदिषुराणम्‌ 


तमिद्ला = विजयार्ध पर्वे्तकौ एक 
गुफा ३२६ 
तापी = एक नदी ३०।६१ 
ताम्रा = एक नदी २९।५० “ 
तुङ्गवरक = एके पूर्वत ३०।४९ 
तैरश्चिक्र = एक पर्वत २९।६४ 
तैका = एक नदौ २९।८३ 
्रिकरिज्ञ = दक्षिण भारतका एक 
देर २९।७९ 
त्रिकट = दक्षिणका एक पर्वत 
३०।२६ 
त्रिमार्गगा गगा २८।१९ 
्रेराज्य = चोल, केर, पाण्डय 
३०।३५ 
द्‌ 
दशार्णं = विदिशाका समीपवर्ती 
प्रदेश २९।४२ 
दशार्णां = धसान नदी २९।६० 
दमना = एक नदी ३०।५९ 
ददुशद्रिं = एक पर्वत २९।८९ 
दारूवेणा = एकं नदी ३०१५५ 
देवनिस्नगा = गंगा नदी २७।३ 
क 
धान्यकमारु = विदेह क्षेत्रके 
पुष्कलावती देश सम्बन्धी 
विजया्घं॒पर्वत्तके निकट 
स्थित्त एकं वन ४६।९४ 
धान्यपुर = विजयार्धका एक 
नगर ४७।१४६ 
चर्या = एक नदी २९।८७ 
1 
नक्ररवा = एक नदी २९।८३ 
नन्दा = एक नदौ २९1६५ 
नसैदा = भारतकी एक भ्सिद्ध 
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सुसति- वाराणसीके राजा 


अकेस्पनका एके सन्ती 
४२३११९४ 

सुमती- सुमिना-सुरोचनाकी 
घाय ४३१३७ 

सुमङ्गरखा- भगवान्‌को माताकां 
नाम ३८।२२५ 

सुसचख~ भकस्पनक् द्रुत ४५१२४ 

सुरदेव- एक राजा ४६।३५१ 

सुरोचना- वाराणसीके राजा 
अकृस्पनकी पुत्री ४३।१३५ 

सुवर्णवर्सा- हिरण्यवर्माका पुत्र 
४६।२५२ 

सुविधि- चक्रवती भरतकी छडी- 

` का नाम ३७} १४८ 


स्वी- . 


सुन्रता- भगवान्‌ वृषभदेवक्ती 
समवस्तरणकरी प्रमृल श्राविका 
सुसीमा- अच्युतस्वर्गके प्रती 
की देवी ४६।३५२ 
सुरदत्ते- भगवान्‌ वचृषभदेवका 
गणधर ४३।५५ 
सूथ॑भ्रम-चक्रवर्ती भरतके छतरका , 
नाम ३७।१५६ 
सूय॑मिन्र- एक राजा ४४।१०६ 
सोमदत्त भगवान्‌ वृपभदेवका 
गणघर ४३१५५ 
सौमग्रम- हस्तिनापरके राजा 
जयकुमारके पिता ४३।७७ 
सौनन्दक- भरत॒ चक्रव्तीकी 
तलघारका नाम ३७११९६७ 
सौम्य- अयक्कुमार ४३।१२० 
स्तनितवेग- अशनिवेगरका पिता 
४७।२९ 
स्वयंभ्रसा- भोगपुरके राजा 
^ वायुरथकी स्नी ४६।१४८ 
स्वयं भू- भगवान्‌ वृषभदेवक 
गणधर ४३६२ 
[3 
इरिकैत- भोगवततीका 
४७१६२ 
दरिवर- एक निधाधर ४७।९० 
हरुशत्‌- भगवान्‌ वृषभदेवका ` 
एक गणधर ४३।५६९ 
हिमवदीर- हिमवान्‌ पर्वेतका 
स्वामौ देव ३७।१२ 
हिरण्यवर्मा प्रभावत्तीका पत्ति 
४६।१६० 
हिरण्यवर्मा- आदित्यगति ओर 
शशिप्रभाका पुत्र ' रतिवर 
कवूतरकां जीव ४६१४६ 
देमवघ्‌-हिमवत्‌ पर्वतके हिमवत्‌ . 
कूटपर रहनेवाला एकं देव 
२३२८९ 
हेमाङ्गद- वाराणस्ीके 


नाम 


रोजा 


उकस्पनका एक पौत्र 
४३।१३४ 

हेमाञ्रदाञ्चजा- सुरोचनां " 
४६।३४८ 

ही- एक देवी ३८।२२६ 


[1 ५ 
अक्यन = स््रयं अपनी प्रशसा 
करनेवाला ३५।२३ 
अकामसायक्र = कामबाण ४७1८० 
भकाहचन्द्र = अपमृत्यु ३४।११ 
अकृतकत्तेह = वास्तविक प्रेम 
३५।२१७ 
अक्षपट = अविनाजी पद मोक्ष 
३४१९७ 
गर्नशेच्छ = हिखादिमे प्रवृत्त 
करनेवाला ४२।१८४ 
भङ्गस,द्‌ = शरोरपोडा ३६८७ 
भरेत = प्रधान ३४।२२३ 
कगोप्पद्‌ = जहां गावोक्ा भी 
प्रवेश असम्भव ह ~ अत्यन्त 
निर्जन २७।३३ 
भरन = वड़े भार्‌ भरत चक्रवर्ती 
३६।९१ 
भग्रञ्न्मा = ब्राहमण ४०।९० 
गिकं = होम ३९।१११ 
भेरा = नता ३६।१३३ 
भवधूय =क्करोका समूह 
४१1६८ 
भन्न = यथार्थं ३४१३७ 
भना = प्रमादर हित २९।१०० 
भत्ति ~आालस्यरटिते 
३८।१५५्‌ 
अरिकम दोप ~ 
३१।१३५्‌ . 
अमृता = अत्याश्नविति 
३५।११० 
भपित =गक्षमा, क्रोव 
मिनो १२०५ 
भरिर्रिणी = अविक ३४२११ 
भरिवार्दय अत्तिमर्त्ता 
४१ ३२ 
ध मेसपर्वत ३७।२२ 
भुम पत्त २६१७२ 
७३ 


अत्तिचार 


विशिष्ट चाब्द-सुची 

अधित्यका = पर्वतका ऊपरौ 
मैदान ३३३१ 

अधीयान == पठता हमा 
३९।१०३ 

अ्धर.ती = अध्ययनकुञ्चल 
३६।१०५ 

अध्यध्वस्‌ = मार्गमे ३१।५ 

अनगार = मुनि ३८७ 

उनिन्यज = काम ३५।१९२ 

अनन्तुकामाः = नमस्कार कर्ने- 
के अनिच्छक २४।२२० 

अनंश्ुक = किरणरहित, नग्न 
२३५1१५७ ् 

अनाविंरु = निर्दोप ३९।९ 

अनाद्वान्‌ = उपवास करनेवाला 
३६।१०७ 

अनिकेत = निवासरहित मुनि 
३४।१७४ 

अजुदात्तता = निङ््टता, नीचता 
३६१९१ 

अचुदन्ति = हाथियोके पीठे 
४४।७९ 

अनुद्िरन = उदटेगरहित 

३४।१८३ 

अञयुपानत्क = जूतासे रहित 
३९।१९३ 

अनु्रय == पर्चात्ताप ३५।१९८ 

अनूचान = स्वका सागोपाग 
अव्ययन करनेवाले 
३४२१७ 

अनेक्ेद्ित = हाथीकी वेष्टा 
४६।३१२ 

अन्तर = स्थान ३४१८५. 

अन्तर = भेद ३५।११ 

अन्वश्रङ्ृतिज = मून वन॑मे उत्पन्न 
हुमा ३५।१८ 

अन्तरीय = अनुकूल ३५।२३ 


अन्दुननतुक = वांवनेकी नांकल 
२९१२७ 

अन्धतमस = माह नन्वकार 
2५।१७१ 


अन्यपुषट = कोयल ३७।१२० 

अपक्षपतित = पक्षपाते रहित 
४२।२०० 

अपराग = ्ैपरहितं २५।२३८ 

अपदान = पराक्रम ३२२७४ 

अपध्वान्त = अन्धकरारसे रदित 
३५।७४ 

अपचिति = पूजा ४२।२०७ 

अपवग = मोक्ष ३४२१६ 

अपत्रपा = लज्जा ३६।२०५ 

अपाय विषघ्न ३४१९४ 

अग्रतिप्कला = भसदाय-अकेला 
२५।६८ 

अप्रतिशासन = प्रतिष्ौपे रहित 
शासनवाका ३४८१८ 

अप्सव्य = जलमे होनेवाला 
२८।१९३ 

अप्सुज = जनमे उत्स दोने- 
वाखा मत्स्य २८1१९ 

अव्छकाट = वर्प्तु ३६।२११ 

असिगम्य = आराध्य ३६।२०२ 

अभिचारक्छ्ा = मारणक्रिया 
२६।४ 

अभिसारिका = च्मिचारके क्ष्‌ 
पत्तिक घर्‌ जनिवाली वेष्या 


२५) १७० 

जस्यम्नि = अलिनि नन्मूस 
४४।१८६ 

अभ्यचकाशा = खु आराध 
३४१५८ 

अमचनि = अजन्म २८।१६१ 


अमिनत्‌ = जानन्तार २४२२ 
अश्चर्णं = निकटं ५१।८ 
समय न पातर २८१९८ 


[4.1 

अमा = साथ ५५।७ 

अञयुत्र = पररोकमे २३४।११० 

अमोघपाती = अग्यर्थपातौ 
२५।७२ 

अम्बर = भाकाकश, वस्त्र ३९।२२ 

अभ्वरसणि = सूर्यं ३४।१० 

अरत्नि = मृदो कंधा ह हाथ 
३५।१३१ 

अररीपुट = किवाडोको जोडी 
२१।१२४ 

अरण्यानी = भयकर 
२३६८१ 

अकौ = सूर्यं ३५.१६९ 

अककान्व = सूर्यकान्तम॑णि 
३४।.४२ 

अक = केश, 
२६।६ 

अछिनी = भ्रमरी ३५।२३१ 

अट्पोदकं = थोडे फल्वाला 
३५।१.४४ 

अवष्टस्भयश्टिका = सहारेको 

" छकडी ३७।४३ 

अवन्ध्य = अव्यर्थ ३५।८६ 

अवद्याय = बफ़, ओसकर बद 
२७।१०३ 

अधस्कराश्चनं = विष्टाका भोजनं 
४६।२८१ 

अवराय = परराष्ट्रचिन्ता 
४१।१३८ > 

अक्रारपारीण न्=दोनो पार, तटो- 
मे होनेवारे २९।७४ 


अटवी 


आगेके वाक 


अष्यथ्यरा == पीडसे रहित 
३४। १५६ 

अश्न = जहार ३४।१९२ 

अशनीयितत = वच््रफे समान 
अगचरण करनेवाला 
३७१६६ 

अश्वीय=घोडोका स महं ३६।३ 

अमत्‌ = सूर्यं ३८।१ 

अङाश्चत = भगुर, नाशक्लील 
३४१२१ 


अशिव = अमागक्कि ३४।१८२ 
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आदिपुराणम्‌ 


असन = सहुजनाके वृक् २६।५२ 

असाध्वस = निर्भय ३४।१७९ 

असंस्छत = संस्काररहित.३५।६३ 

असियुन्निका = छरी ३७।१६१ 

असुमति = मूर्ख, दर्ुद्धि २८।१८२ ` 

अस्मडुपक्व म्‌ = मेरे दारा प्रार- 
स्मित ४११२ 

अ = आंसू २३५।२३१ 

छहः = दिन ३५।१५१ 

अंहस्‌ = पाप ४४।६७ 

अहिमस्विष्‌ = सूर्यं ३५।१६० 

ओ 

आकस्पनि == अकम्पनके पुतं 
हैमागद अ!दि ४३।२३१ 

आकात्नवारारि = कालरूपी 
समुद्र २५।१६३ 

आकालिकी = अस्थिर २९१०७ 

आङ्कखाङ्करु = अत्यन्त आकुल 
२८१२४ ति 

आगःपराग = अपराधल्पी धूष्ि 
३५।१२७ “ 

आगाढ = प्रविष्ट ३६।५३ 

आजि = युद्ध ४४।११९ 

आजीञुख = रणाग्रभाग ३७।१६८ 

आजातेय म्= उच्चजातिके प्रोडे 
३०।१०८ 


आत्रिक = इसलोक ~ सम्बन्धी 


३८।२७१ 
आयन = बहुत खानेवाला २८।७६ 
आध्यानमान्नम्‌ = स्मरण करते 
ही ३६६६ | 
आधूति = अक्रम्पन ३५।१४७ 
आधोरण = हाथोके ' महावत 
४४।२०१५ 
आनन्दश्च = हषं ` ३४।५५ 
आनाय = जाल ३५।११ 


. आनुषङ्गिणी = गौण ४१।११९ 


आपाटल = कुर-कुछ गुखवी' 
२३७।९० 

आ्तीय = माप्त-जिनेन्द्र सम्बन्धी , 
वचनं ३९१२ 


आमिष = मांस ३९।२७४ 


आसुत्निक = परलोकसम्बन्धौ 

३८२७१ 

'आसुभ्यायण = प्रसिद्ध पितता 
उत्पन्न पुत्र. ३९।१५९९ 

आयुरारानक = आयुरूपी म्भा 
३६।८८ † 

आयु धार्य = शस्त्रागार ३७।८५ 

आयुध = युद्धपर्यन्त ४५।३ 

आयति = उत्तरकाल ४१।५४ 

आयुष्मत्‌ = हे चिरजीवे ३५।८८ 

अ।रसित = शव्द ३४।१७८ 

आरट = आट देनक्रे घोडे 
३०।१०७ 

आरेका = शंक्रा ३९।१४३ 

आज्ञंनम्‌ = चदीका.३३।९६ 

अषमो = भगवान्‌ = कऋपभदेव- 
सम्बन्धौ २५।२१६ 

आरुष्ट = कुपित ३४।१८६ 

आरन हाथी र्वाधनेका स्तम्भ 
२९१३६ 

आवर्जित = व्षीकृत ३७।८७ 

आवसथ = स्थान ३४।१९२ 

आवान्‌ = आता हुमा २९।१६४ 

आविष्ट = प्रविष्ट, बुषा इभा 
३५।१० 

आशो = दिला गौर अभिलाषा 


२६।२२्‌ 

आरितम्भव = सन्तोष, तृप्ति 
३४११८ 

भाश्रुत निष्टिति= शास्तरकी 


समाप्ति पर्यन्त ३८।१६१ 
आषु = शीघ् ३९२१० । 
आसन्नभञ्य = निकरटमन्य 

` ३९।८्‌ । 
आसिस्तरादयिषु = स्वाद चनेका 

इच्छुक ४२।४७ 
आसेतुिमाद्रि = सेतुबन्धे. . 

लेकर हिमगिरि तक 

३७।२०३ 
आस्माकी = मेरी ३८।५ 
आस्थायिका == सभा ४६।२९९ 


आहव = युद्ध ३५।१२९ 


आहां = आभूषण ३३।१२१ 


ड्‌ 


द्या पूजा ३८।२४ 
इन = स्वामो ४४।२६५ 
इम न्=हाथी ३५।४९३ 
द्रपुधि = तरक २६।१२ 
इष्टि = य्न २४।२१७ 
इह = इस शोकम 
ह (1 
ईडा = स्तुति ३६।९५ 
ईडित स्तुत ४१।२६ 
{८1 
उडसरम्निय = युद्धे प्रमी २९1९३ 
उच्चाचच = नानाप्रकारके 
३५।२४८ 
उत्कता = उत्कण्डा ३५।१८७ 
उप्कोच = घूस ४६।२९६ 
उत्सेक = गर्वं ३६।१२९ 
उस्तरस्त = खेदखिन्न ४१।२ 
उदगाह = जलप्रवैश् ३७।१२६ 
उडच्‌ = उत्तर दिशा २०।९५ 
उदन्यनू = प्याससे युक्त होता 
हभ ३४।१०७ 
उदन्वान्‌ = समुद्र ३५।१८४ 
उदकौ = फल ३९।१ 
उन्न = काटनेके लिए हंसिया 
ऊँचा उरखायें हुए २५।३० 
उदिततोदित = एकसे एक वकर 
सभ्युदयसे युरवेतं ४३१९० 
खदा = स्थान ४०1१७ 
उद्ध= प्रशस्त ३५२४४ 
उद्िष्ट = अपने उदेश्य निमित 
३४११९१९ 
उन्रस = नाक ऊपर करनेवाला 
सहकारी ३९।१०९ 
उपक्षे्नम्‌ = खेतोके समीप३५।३८ 
उपथि = बाह्य ओर ए जम्पन्तर 
परिग्रहं ३४।१८९ 
उपघ्न = माश्रयभूत ३०१७ 
उपगूढ = बालिद्ित ३६।११० ` 
उपचित = वृद्धिको प्राप्त इभा 
२३४१२३५ 


विशिष्ट शब्द-सुची 


उपनाह = वांना ३२।२७ 
उपद्यस्यभू = गिोकी निकट- 
वत्िनी भूमि ३५५४० 

उपादिद्च = चरणोके समीप 

६।१६५ 

उपात्त = स्वीकृत-गृदीत ३८।२१ 

उपारुञ्ध = उखाहना दिया हमा 
३९।११३ 

उपोषिन = उपवाप्न करनेवाला 
३५।१२५ 

उरुक = ज्तौ हुई लकड 
> ४।५५. 

उल्वण = वहतत भारी ३७।१५८ 

1 
ऊज॑स्वि = बलिष्ठ ३७।८७ 
ऊर्जिता = वक्ता २८१३४ 


#3 
एकत्तान = मुखपरूपसे चग हए 
तन्मय ३४।२२१ 


पुकाचरी = एक च्ड्छा हार 
३७।९६ 
एणाजिन = मूमचर्म ३९।२८ 
पनसू = पाप २३५११५५ 
पएन'प्रकषैतः = पापको मधिकता- 
से ४१।५ 
यौ 
ओक्षक = वैरोका समूह २९।१६२ 
ओौत्पातिक = उत्पातको सूचित 
करनेवाला ३६।१५ 
भोपाचिक = " उपासक्ाचार- 
सम्बन्धौ ३९।९५ 
क 
कक्षा = तुरना ३५।१०५ 
कज = केमरु २६।११ 
कडञ्ञर = वुस (भूसा) २९।१५६ 
कणिदय = वारे २६।१७ 
कणिशमञ्जरी न्=घानकी बां 
३५।३१ 
कद्येक = छृवण २९।११० 
कवरी = चोटी ३७।१०७ 
कमङाचती = लक्ष्मौ २५1४९ 
कर = किरण, टैक्स ३५।१५७ 


५ 


७६ 


करक = ओके ३६१२९ 

करर = तीक्ष्ण भयकर २६।१६ 

कणंजाह = कानोके पास 
३५।२०४ 

कष्ट = कव ३५।१४९ 

कलकण्ठी = कोयल ३७।१२१ 

क्लच्र = स्त्री २४।११९ 

कलम = हाथीके वच्चे ३६।१६८ 

करस = घान ३५३२ 

करुधौतसय = स्वर्णनिित 
८३।२६१ 

केठपाधिप = इन्र ३९।१५ 

कादुम्बजाया = कलहुसी २६१० 

काञ्चीस्थान = नितम्ब ४३।१४३ 

कामरूपदिधायिनी = मनचाहा 
रूप वना देनेवाल ४६।३१७ 

कामितसंसिटि = इष्टश्िद्धि 
३८२१६ 

कामिनं.करुकाञ्ची. = स्त्रियोकी 
सुन्दर मेखलाएं ३५।२०३ 

काम्बोज = कावुली घोडे ३०।१०७ 


कायमान = क्रुदियोके प्रकार 
२७११३२२ 

काहल = अस्फुट वचन बोलने- 
वाजे २७।२१ 


कफिमीय = किसका २८१४३ 
ज्ञर्क = केसर २६।११ 
किंखासिग = कुष्ठो ३३।२२ 
ऊुषिमभूतर == फर्म २६।९ 
इक्षिवास = जरह रत्नोका 
व्यापार होता है ३७।७० 
छूरिन = हल्मे र्गी हुई वीज 
वोनेकी नली ३७1६८ 
ण्ड = टेढी ' अँगुरीवारा 
४७।१३८ 
ङण्डोघ्ती = कुण्डके समान वड 
वड़े थनवारी गाये २६।४६ 
त्प = मकानकौ देहरी २९।५७ 
ङन्त = भाला ३७१६४ 


ऊन्ज्क = मन्त पुरभें रह्मैव 





वौने मनुष्य ३७।१४१ 


० 

कृपतित्व = भूयत्तिपना, खोटा 
राजपना ३०११० 

कुमार == वारक ४५।४२ 

कुरार = कुम्हार ३५।१२६ 

कस्या = नहर ३५।४० 

छचरूय = पुथ्वीमण्डल, 
कमक ४३७७ 

ऊुसुभतुं = बसन्त २७।४३ 

ऊसमचाण == कामदेव २७।१९ 


कूजित = पक्षियोका करव 
२६।१५ 


छृतक्षण = कृतोत्साह्‌ ४१।१३९ 
छृतंद्तं = वपर्थ-व्यर्थं २६।६७ 
छतः दी = कृतज्ञ ४३।११७ 
करृतसङ्ग? == कृतप्रतिन्च ४३।५३ 
कृतायुचन्धन = जिनसे आग्रह्‌ 
किया गया ३८१५ 
छृतान्तताक्‌ = यमवचन ३९।२२ 
छररस्न! = सम्पूरणं ४२।२०८ 
केतन = गृह ४७।२०७ 
केतमाखाङृर = पत्ताकाओके 
समूदसे ग्प्राप्त ४१८४ 
केर = केरल दशके खोग २९।९४ 
केवलाकं = केवलन्नान रूपी सूरय 
*४१।९ 
कोक = चक्वा ३५।२३० 
कोककरान्त। = चकवो ३५।२२३ 
कोटी =अग्रभाग, चरम सीमा 
३०।१३० 
कोन = भ्यान ४७।१३५ 
कौक्षेयक = तलवार ३६।११ 
कौबेरी = उत्तर दिशा ३१११ 
कौशिक = उल्लू ४१।३७ 
ऋमक्त = क्रमको जाननेवारा 
३५।७ 
कऋयक्रीत = मूल्य देक्रर खरीदा 
इमा ३५१९९ 
ऋसाव्न = चरणकमकरू ३५।२४५ 
क्छम = खेद ३४११७ 
क्षत्रिय = एक वर्णं ३८।४६ 
क्षीरस्यत्‌ = दुघकी इच्छा रलने- 
वाला २६।४८ 


नीख- 


आद्विपुराणम्‌ 


क्षेपीयस्‌ = मत्यन्त शीघ्र ४१।१७ 

क्षेम = प्राप्त हई वस्तुको रक्षा 
करना २९।२८ 

क्षोदीयान्‌ = अव्यन्त क्षुद्र ३४।३४ 

क्ष्मा भूमि ३४।७६ 

कष्माज = वृक्ष ३५।१५३ 

्षमाधर = पर्वत ३७।१६६ 

्षमात्राण == पुथिवी रक्षा ३७८३ 

सख 
खग = वाण ४४१२१ 


खग == विद्याधर ४७।२१ 

खण्डिता = वियोगिनी स्वी, 
जिसका पति संकेत देकर 
भौन अवे ३५।१९३ 

खरघ्णि = सरथं ३६।२११ 

खरु = सूर्य २७१९३ 

खककल्पाः = दुर्ननके 
४४।११८ 

खेचर == विद्याघर ४९।३१७ 


समान 


ग 
गजता = हाथियोका समूह 
३०।४८ 
गलजप्रवेक = श्रेष्ठ हाधी ३०।१०५ 
गन्धचं = व्यन्तर देवोका एक 
भेदव ४१।२६ 
गर्डय्ाचसच्छवि = नीलमणि- 
कै समान वर्णवाला 


३६।४९ 

निरेति = शारीरिक सुख 
३७।१२७ 

गान्धार = कान्धारके धोड़े 
३०१०७ 

शुणमास = गुणोका समूहं ३५।५० 

गुप्ति = रक्षा ३६११७ 

शुर = पितता, भगवान्‌ वृषभदेव 
३६१०४ 

गुर = पिता ३८।१३७ 

गुर्कल्प = पितुतुल्य ३४1८१ 

य्वयुगृह = गुखुकी कृषा ३९।६५ 

॒स्फदश्च = चुटने प्रमाण 
३३।७१ र 

ग्ल = लोभो ३५।१३३ 


गरहकोकिल = चछिपक्रुखो 
४६।३३८ 
गोगरष्टि = पहली बार वियानी 
हई गाय २६।४६ 
गोन्नस्खख्न = स्त्रीके सामने 
हृदयम बसी हई दुसरी 
स्वीका नाम उन्वरित 
होना ४६1७ 
गोमतद्िका = श्रेष्ट गाये २६।४५ 
गामण्धग = कुत्ता ३५।१२१ 
ध 
घनस्तनित = मेधगर्जना ३७।१३१ 
घस्मर = विनाशक ४४।१०६ 
, च 
चक्र = चक्रवर्तीका एक भजीव- 
रत्न ३७।८४ 
चक्राह्वं = चकवा २७।२८ 
चक्रोचोत = चेक्ररट्नका प्रका 
३६।२३ 
चद्षुःप्रवस्‌ = साप ३६।१७६ 
चश्चापुरुष = तृणक्रा वना पुरुप 
२८१३० 
चण्डमरत्‌--तेजवायु - अधी 
२६।१ 
चतुष्क = चौराहा २६।३ 
चतुरखं = समचतुरसरसस्थानसे 
युक्त मनोज्ञ ३७।२८ 
श्वमरिरह = चमर ३५।२४४ 
चरमाङ्ञधर-- तद्भवमोक्षगामी 
३६1३९ . 
चर्याशुद्धि-चारित्रकी लुता 
२४।१३५ 
्वातुरन्त--चतुदिगन्त ३५।११२ 
चातुरन्त = सव॒ दिगाओका 
स्वामी चक्रवती २८।८५ 
चामीकर = स्वर्णं ३६।५० 
चारमट शूरवीर ३१।६५ 


. चारचक्षु : = गुप्तचररूपी नैधते 


युक्त ४५।४१ 
चित्त = काम ४५1८७ 
चित्त जन्मन्‌ = काम ३७४२ 
चुन्त्ुक = परतीत-प्रसिद्ध २९।९४ 


चोरिक = चोख्देशके लोगं 
२९९४ 
जञ 
उगदलगदगारन लोक भौर 
घलोकरूपी मवन ३५।२४० 
उडग्रिय = मृ प्यारे, ( पक्ल- 
मे जलप्रिय, जिन्हे जक प्रिय 


है) २९।१९ 

ज्यसाधन = विजयी सेना 
३५।७५ 

जयाद्ग = विजयका साघन 
२३६।३० 


नरचाहिम्‌ = मेघ ३४।१५६ 
जलर्् = पल ३५।१९३ 

भातफमे = जन्मसस्कार २६।४ 
सत्प = नग्नमुद्रा ३९।७८ 
भतर्प = सुवर्णं ४५।१७२ 
भाति = जन्म ४६।३३५ 

चात्यभ्च = उच्च जातिके धोडे 


३०।१०५ 1 


जराश्य = लका आघार, 
गडवुदधिवाला २८।१७२ 
शसोलीड = जलका समूह 
२८११० 
सिष्री = जीततेवारी ३७।६१ 
= जिनेन्द्र ३४।२२३ 
निना =जिनपरतिमा ३८।७१ 
निनास्थानभूमि = समवस्रण- 
भूमि ४१।१८ 
शु = विजयौ ३६।५४ 
चमृतन्छिन्‌ = मेषरूपी हाथी 
९।५५ 
भीवरराय = जीवोका समह 
देए स 
चपरि = बूना चाहता ह 
३४।१०१३ 
= विजयौ ३४२७ 
3 त्यन्त शेषठ 
(1 ०६। १२४ 


ड 


३४ _ 
~ इन = पनया सव ३५।११३ 


विचष्ट शब्द-सूचौ 


त 
चके कुत्सिता ते तके ३४।६३ 
तदातनी == तत्ताटस्म्बन्धी 
२९।१०७ 
चलुन्नाण = कवच ३७।१५९ 
तनुश्रषा = शरीरख्पौ साचा 
२३४१२१२ 
`तनुभूत = कुरा ३४।२०८ 
तयुच्रक = कवच ३९६।१४ 
तन्न = स्वराष्ट्र चिन्ता ४१।१३७ 
तन्त्रभूयस्प्व = सेनाकी अधिकता 
३६१३० 
तपरस्तनूनपात्‌ = तपरूपी अग्नि 
२६११३ 
तपात्यय = वर्पा ऋतु ३७।१३१ 
तमिखा = अंधेरी रात ३४।१८४ 
श्रारस्म 


तमीञ्ुख = रात्रिका 
३०1७७ 
तमोऽवगुण्ठता = अन्धकारसमूह- 


से भाच्छादित ३५।१७० 
तरणि = सूर्यं २७१०० 
तरणाङ्खोपजीचिन्‌ = नाव चला 

कर ६।५७ 
तके = कूत्सित भाजीविका करने- 

वाला ३५।१७० 
तरुवर कोततवार ४६।३०४ 
तारकित = तारामोत्े व्याप्त 

२६।२६ 
तितिक्षा = क्षमा ३६।१२९ 
तिर्मा सूर्य ३५१५२ 
त्िरीट = मुकुट २८१५८ 
तिमिरक्सिन्‌ = अन्धकारल्पी 

हाथी ३५२३२ 
चल्‌ = पुत्र ४५1६७ 
तरप्क = तुर्की चोडे ३०११०४६ 
तेजः == भामण्डक ३५।२४ 
सैरिक == तति देके धोडे 

२०१०७ 
स्तोक स= पु ४५।६७ 
स्वटुपकूमम्‌ = तुम्दारे-ढाय प्रव 

तित ३४३४ 


८१ 


त्वच्यम्‌ = त्वचापर्‌ बाम देन 
बरारी ३५।१८ 

त्सरू = तलवार चादिकौ मृठ 
३७;१६५ 

चविष्‌ = कान्ति २८।१ 

चिक = नित्तम्ब ३८५६२ 

त्रिपथगा = गद्भा ३७।२५ 

त्रिदिवोकस्‌ = देव २५।६१ 

ननिधास्मक युद्ध = १ दृष्टियुदढ, 


र जलयुदधः ह मत्छवुद्ध 
३६।४२्‌ 
त्रियामा = रानि ३४।१६० 
द्र 


५4 
देक्षिणापरदिग्माग = नैकऋन्य- 
दिना ३०।१ 
दण्डन्=दण्डरत्ने अथवा मना 
३५।१२६ 
द्री = पर्व्तकी गुफा २४१८६ 
दरोद्धित्न = कुकर प्रकट 
३७।५१ 
दर्मन्रय्या = कुनाकौ शय्या 
२५।१२५ 
दुभनच्छढ = मठ २५।२१४ 
दाक्निणात्य = उक्षिणदिना- 
सम्वन्धी २९।७७ 
दानव = भवनवासी देव ४१।२६ 
दिगिमवटन = दिग्गजा मृ 


२५१२६ 

चिधक = जलानेका इच्छक 
४४११ 

दिविजनाथ = इन्द्र ३५२३८ 


दुष्क्ख््रवव = सटी नौके 
4 
4 


समान २६। 


फ 





भतम्‌ । 

दुप्यज्करी = कपञेका तम्ब 
२३७।१५३ 

दृप्यङ्राका = कपठेकौ चांदनी 
२७1२४ 


₹ छरंग = दुढप्रतिज्ञ ३४।२०८ 
ब्धा = गधी हई २३७११४१ 
देवं = स्वरकि निवासी देव 
` ४१२६ 
देवदत्त == विचिव्राद्धद नामक 
देवके' हारा किया हा 
४२।२७८ 
देव भूय = देवत्व ३९।१०८ 
देशसम्धि दो देशोके भिल्नेकौ 
सीमाएं ३५।२७ 
दोधति = भुजाओका ' याघात 
३६।७९ 
दोदंण्ड = भुजदण्ड २९।९५ 
दैवक्ञान = उयोतिष शास्त 
४१।१४८ 
दष्य = द्रीपोमे होनेवाले २९।७४ 
है राजुःस्थिता = दो राजाओके 
रज्यसे व्यवस्थाहीन 
३४४७ 
५ द्रोणाञ्चुख = वन्दरगाहं ३७।६२ 
देन्ढ = परीपहु ३६।११६ 
द्विजन्मन्‌ = द्विज ३८।४९ 
द्विजिह्वा = वृषता, * ' कुटिता 
३४८८ 
द्विषच्चक्र = शवरुओका ~. समूह्‌ 
३६।६५ 
द्विषद्‌ = बारह २८११५ 
दिर = हाथी २५।११५ 
युसद्‌ = देव ३५1७० 1 
चुमणि = सूर्य २९।१०८ 
क हि 
धनायार तृष्णा ३६।७८ 
धनोम्डनचुन्बुता वन इका 
करनेको तत्परता, ३५।१२२ 
धन्वभू = धनुप्‌ धारणं करनेवाले 
२७१११ 
घच = पति ४३।९८ 
धमेसगे = वरमसृषटि ४१३२ अ 


आदिपुराणम्‌ 


धर्म्या = धर्मयुक्तं २४।१४० 
, धाच्रीकट्प =घायके समान 

४३१३३ 

धीरिति = वैर्य-भरे वचन ३६।२१ 

धुय = धुरन्धर ४३।८५ 

धूत = महावत ३६।१० 

धूमध्वज = अग्नि ४४।१० 

धतिप्राधार = धैरयरूपी भोढनी 
२४१५७ 

एतिसंवर्मित = वर्यरूपी कवचे 
युक्त ३४।१५९ 

धेञुका = हथिनी २९।१५६ 

धेचुप्या = वंघानमे दी हुई गाये 
२६१४८ † 

धौरिति = घोडोकी एक चाकू 1 
घोडोकी चाल्को धारा 
कटुते है 1 इसके पाच भेद 
है ~ आस्कान्दित, २ धौरि- 
तक्र, ३ रेचित, ४ वलित्त 
गौर प्लुत 1 ३१।१ 

धौरे4 = श्रेष्ट ३८।८ 

ध्यातिं = घ्यान ४५४ 

ध्वादक्ष = कौए ४१।३७ 


मन 
नद्धा = कधौ हुई, २६१८ 
नेन्दधु == आनन्द ३५।२ 
नमोग = विद्याधर ३५।७३ 
नम॑दा = क्रीडा देनेवाली ३०।८५ 
नवम्रह = नया पक्डा हुमा 
२९।१२९२ 
नवोढा = नयौ विवाहित ४४१२०४७ 
`नागमिश्चुन = नाग-नागीका जोडा 
४३।९० _ 
नाथवंशा = वाराणसीके . { राजा 
-सकम्पनकृा चञ्च ४४१३७ 
नापिस्य = राज्यं ( नृपते. कार्यं 
नार्पत्यम्‌ } ४३१८६ 
नालिकं = सत्य ३५।१९६ 
एिनिक्रार = तिरस्कार ४६।३१६ 
~ निगस गाव २६।१३४ 
निग = वेदी ४२।७६ 


निगरुस्य = वेडीमे पडा हा 
४२।७६ 
निश्वा = अधीनता ३७।१४२ 
निचुल = वे्तका वृक्ष २७१४९ 
नितम्निनी स्वरी ३५।१९४ 
निधन = मृत्यु २८।१३४ 
निवन = मैथुन ३५।२१८ 
निध्यान = अवलोकन ४१।६८ 
निनरससु = नुस्थके इच्छुक 
२९। १७४ † 
नियति व= दैव, भाग्य ३५।१६७ 
नियाम = नियम ४५।६ 
नियुद्ध = वाहुयुढ, कुश्तौ ३६।४५ 
,निरारेका = सन्देहुरहितं ३०।२३ 
निरूढ = प्रसिद्ध ३७।२६ 
निर्घात = वख २६1७७ 
निर्वात ~ निर्धोष = वज्पातका 
बाव्द २८।१२२ 
निरु = निरतिचार (निर्मम = 
ममतारहित) ३४।१७१ 
निमच्छ = मोहुरहित ,३४।१७३ 
निर्वाणे = मुवितस्थान ४०।८९ 
निर्वि्ट = उपभुषत ३७।१९ 
निद्ंति = सुख ३७।१४ 
निवर्तित = पू्ण-समाप्त २७।१ 
निर्णिक्त = ्रक्षालिनि ३७।१२६ 
निविष्ट = वैठे हए ४२।१ 
निःश्रेयस = मोक्ष ३९1१ 
निशात ~ तीक्ष्ण ३६।११ 
निषधादरि ( भौ ) = निष 
कुलाचलं ३३।८५ ् 
निष्प्रनाणी = नवीन 4 शास्त्र, 
अभी हाल यन्त्रसे उतारे 
हुए २६।५४ 
निष्ठा पूर्णता ४२।१०७ 
निसगंसुभग = स्वेभावसे शुन्दर 
३७।२९ 
निसृष्टां = राजदुत ४३।२०२ 
नीरेकं = नि सन्देह ३५।१३८ 
नोच्ुन्खुत्व = नीतिनिपुणता 
३५।१२ 
चृपड्ठ = नीच मनुष्य ३५११४ 


वृषशटूर = शरष्ट राजा ३७१२ 
दाष = क्तुमम्बनप्र 
२७१३० 
रैकिद्न्य = 
२५१८९ 
क = रातरिसम्बन्धौ ३५।१५७ 
ैशरयसी = मौक्षपम्बन्विनी 
३९।२ 
मैखिरिक = तलतवार्‌ 
करवलि २७।१११ 
प 
पर= पाप गौर कौचह २६।२२ 
प्रतमा.-र्पाच वपं तक 
४६।९९ 
पाह > पाचि दिन ३४।१७५. 
परिया = गारुडी विया, जिसमे 
विपकरा वेग दूर्‌ होता ह 
३८।२ 
१६ = चतुर ३५७ 
पतत्‌ = पक्षो ३५।२३६३ 
पहाकरिनी = सेना २६।१४० 
प्निन्‌ = बाण २८।१२१ 
पद्माकर्‌ = ताला ३५।२२३ 
पथसिनी = गाये २६।४८ 
परासु = मृते ४४।१३२ 
परित = व्याप्त ३५।२३५. 
परिच्छित्ति = समाप्ति-विनाका 
` ३५१५१ 
परिणीति = विवाह ४४।५५ 
प्रिफ्ु = अत्यन्त ,, नि सार 
२५।१२१ 
परिभूति = तिरस्कार ३४।११२ 
परिमा = प्रमाण २८१७३ 
रिषत = धिरा हुमा २६।८९ 
परिष्वक्त = आलिदङ्जित 
` ३६।१०५ 
पङिति = वृद्धावस्थाके कारण. 
भ्रकट हु वाोक _ सफेद 
३६1८४ 
प्रवर ~ स्वस्प जलाञ्चय ३३।४९ 
पाकस्त्व == सिह्‌ ? आदि दुष्ट 
जन्तु. ३।५४ 


निष्परिग्रहता 


धारण 


चिचिष्ट रच्छ-सूची 


पान्ननद = पजीवके ३०।९८ 
पारख गुखावं ३७,९० 
पाणिगृहीती = कन्था ३४१२७ 
पण्ड्य = पाड्य  देशके रोग 
२९१९५ ` 
पाद्रात = वैदल 
समूह्‌ ३२।२ 
पाद्य = वैर घो्ेका पानी २७।१ 
पारिपन्थिक = शत्रू ४६।२०५ 
पार्थिव = वृक्ष, राजा ३४।४३ 
पार्थिव घडा, राजा ३५।१२६ 
पार्थिव = रजा, वृक्ष २९।१०५ 
पिण्डीखण्ड = खलोका 


्निकोका 


टुकड़ा 
३५।१११ 

पिशनितोच्यच = मासका पिण्ड 
४७१४४ 


पीथ = दूवसहित मवेन २७।२६ 
पीनापीनाः = स्थूल , धनोवाली 
गाये, २६।४७ 
पुच्क्रस्प = पत्रतुस्य ३४।१९१ 
युश्रविटपाटोप = पत्रूपी 
शालाभोके. विस्तारसे युवत 
४३१८३ 
पुराविद्‌ = पूं व्यवह्‌ारके ज्ञाता 
४३।१८८ 
युरुष्रत = पौरप ३७।२६ 
पुरषोत्तम = नारायण, _ _ 
~ पुरुष ४३।३५ 
घुरदंशस्‌ = मार्जार ४६१४४ 
घुख्धी = अयन्त ५ बुद्धिमान्‌ 
"` ३७।१७५ 
पुष्कर = कमल २६१७०. _ 


-ुप्करोदस्त = सुडके -अग्रमागसे 

{` ` उमे हृए ३६१७० 
युष्पवाणन्-काम ३७१०६ 
ुन्यधन्वन्‌ = काम ३७१४६ ~ .__ 
परीदं = रादीकृत ३५।४२ _ 
पौरस्त्य = पुरपसम्बन्धी २९५७ 
पौस्ति = पुरुपसम्बन्धी २८।१३० 
प्रकीणकव्ा्त = चमरोका समूह 

३८।२५५. 


ध्रष्ठ- 


८ 


भ्रगोतनमारत = प्रात काखकी 
वागु ३५२३६ 

प्रग्रह = रस्सी २८१०५ 

प्रणय = स्तेह॒ ३५।१०६ 

प्रणिधानपरायण = एकाम्रतामें 
तत्पर ४२।१३१ 

प्रणिधि == दूत ३४।२२३ 

प्रणीत अग्नि न्=सस्कारकी हुई 
अग्नि ३४।२१५ 

प्रणेय = सस्कार करम योग्य 
४०।८२्‌ 

प्रतिभरू = जामिनदार ४२।१७३ 

प्रतिच्छन्द = प्रतितिस्ब, प्रति- 
निधि ४१।१४६ 

प्रतिप्कस = सहायक २३४।४३ 

प्रतिवृप = प्रतिदन्धौ वरु २६४२ 

परतिशरं = दूसरा पूर्य ३४।१० 

भरतीची = परिचिम दिगा ३०।९५ 

प्रतीच्य = ` पदिचमके राजा 
२०।११२ 

भ्रतीक्ष्य = पूज्य २८।१५५ 

प्रतीक्ष्यत ट पूज्यता, ४५।६५ 

श्रतीयता = पतिकूलता ३५१३ 

प्रतोली = मोपुर, नगरका- प्रधान 
हार, २६1८३ क 

भ्रस्यम्‌ = नवीन २६।८६ 

भरत्यगृसंगम = नवीन _ समागमे 
२३७५५ ॥ 


, प्रस्यगुखण्डिता ==नेयी विरहिणी 


३५।२०२ ५ 
प्रत्यनीक = दातु ३५।१४६ 
प्रद्यास्य = जताकर ४५। १ १२ 
प्रस्यासद्चनिष्ट = निकेट र्ये 

ग मोका नार्वा अ 
प्रय = कारण ४५।१ 1२ 
भस्यकँस्‌ = ू्क सम्ब 

प्रुत = मगवानोपमे ४२ 

३५२२९ 
प्रत्याय्याः = +~ 

योग्यं ३४1८ #,. 

` प्रस्याख्येयस्व = ~ 

स्कार ३५1१ 


श्ण 

्रसमेय = विश्वास दिलानेके 
योग ३५।१२४ 

प्रथन = गृद्ध २८।१३ 

भ्रमास्‌ = प्रकृष्ट कान्तिसे युक्त 
२०१२३ 

प्रभूत = बहुत भारो *?।७१ 

प्रमथ भूत ४१।३७ 

परयुयुत्सः = युद्ध 
इच्छा ३६।३७ 

भवयसू = वृद्ध २७।१२० 

प्रवारूवन्‌ं = मुगेका 
२५।२३४ 

प्रशेसुषी = शान्त दोत्तो हुई 
२८११५ 

प्रश्रय = विनय ३५।१०६ 

ग्रभ्रयी == विनयी ३५1७ 

अष = प्र ट ४३।३८ 

भरस्थ = शिखर ३५।१५३ 


करनेकी 


वन 


भ्रसद्य = हठपूर्वक, जबरदस्ती 
२३५।१७२ 
प्रहता == नस्रता ३४२२३ 


भ्रात = साधारण पुरूष ४३।४५ 
प्राक्तनी = पूर्वभव-सस्बन्धिनौ 
२३६।१८८ 
प्राच्य = पूर्वदिशाके 

३०।११२ 
प्राजिच सारि २८।१०४ 
भ्राज्य = श्रेष्ठ ३६।२०४ 
प्राजनि बुद्धिमान्‌ ३५।७ 
भातिद्ल्य = प्रतिकूरुता ३५।५ 
प्रातोत्य = शनृता २८१४९ 
प्राध्वंकृत्य = बन्धनमे डालकर 

३५1७० 
भ्राबोधिक्र = जगानेके कार्यम 

नियुक्त चारण ३५।२२६ 
भ्रारोहित = कुरित २९।१३५ 
आवरुषेण्य = वर्षात्छतु-सम्बन्धौ 

२२६९ . 
पराञ्च = अचे २६।५५ 
भ्रासुक = जोवरहित २३८।१५ 
प्रासिक = भके धारण करने- 

चारा २७।१११ 


राजा 


आदिपुराणम्‌ 


प्रेयर्कर = पतिका हाध 
पछ 
फाछिनीफख = गुमचौके 
२८३९ 
ब्र 
बद्धकश्च = तत्पर ३४१४५ 
वरध सर वन्यन ३६।९७ 
बन्धूक = लार रगके पुष्पविरोष 
जिन्हें दुपहरिथाके फूल 
कटते ह 1 २६।२१ 
जरूपरि्रेढ = सेनापति ३५।२४९ 
बराम्सोधि = सेनाखूपी समुद्र 
३५१ 
चाणासन = पुष्पविशेष जिन्हे 
क्िण्टि करते है २६।२४ 
जाणासन = धनुषं ३६।२४ 
जारकं = प्रात काक्का 
२५।२३५ 
बालिश = मूख ४६।१९२ 
बाद्डीक = बार्हीक देशके घोडे 
२०१०७ 
बाह्यारिकिस्थरू = खेूका मैदान 
२३७।४७ 
छित = हाथियोकी चिग्घाड 
३४।१८५ 
्ह्मव्च॑सं = आत्मतेज ३९।१०१ 
ब्रह्मसूत्र = जनेऊ २६।६३ 
्राद्यण = एक वर्णं ३८।४६ 
भ 
भग्नरद्‌ = जिसका दात टूट गया 
है ३५।११५ 
मट्ुच = जपनेको सूर-मूठ योदा 
कहनेनाखा २८।१३१ 
भवदेव चर = भवदेवके जीव 
{ भूतपूर्वो भवदेवो भव- 
देवचरः )^४६।१.४४ 
सर्म॑ङ्कम्म = स्वणकल् ४३।२१० 
भास्वत्‌ = सूर्यं ३५।२३३ 
सिदा = सेद ३५।११५ 
भूष = पर्वत ३६।२१० 
भूगत = पर्वत, राजा ३५।१५७ 
भूति = सम्पत्ति ३५।१९४ 


फल 


सूर्यं 


श्शुपात = पर्व्तोके ऊपरी भागसे 
नीचे गिरकर मरना 
३०1७० 1 

भेरुण्ड = एक पक्षौ ४७।४४ 

सोग = सापका फन ३६१०८ 

मोगिन्‌ = साँप ३६।१७१ 

आ्वृजाया = भाईकी 
३५। १३४ 

श्वाचृमाण्ड = भारूप मूरुधन 
३४५९ 


म 


मकरकेतन = कामदेव ३५।१८४ 
मकराय = समुद्र ३५।६८ 
मगधाचास = मगध नामक देव- 
का चिवासस्थान ३५।७१ 
मधु = वसन्त ऋषु ३७।१२९ 
सधुकरबज = भमरसमूह २६१६ 
मन्न्रविद्याचण = सन्त्रविद्याके 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ ३५।१० 
मन्दसान = हंस २६।१८ 
मनोभू == काम ३५।१८६ 
मन्दाक्रान्ता = मन्द गमनं करने, 
वाछो २८।१९२ 
मन्दुरा = भुडसाल २९।१११ 
मन्यु = क्रोध ३५१९२ 
महानक = बड़े-बड़े नगाडे २७७ 
महापितरूचन = सहारमशान 
२३४११८२ 
महामिजन == महाकुल ४२।३७ 
सहाहव = महायुद्ध ३७।१५९ 
महास्थान = सभामण्डप ४१।१५ 
महीक्षित्‌ == राजां ३७।३२ 
महीयस्‌ = अत्यन्त महान्‌ 
२४।२१८ 
मागघायितस्‌ = स्तुति पाठकोके 
समान आचरणं क्या 


स्तौ 


२९1३९ 

मातृकल्प = माताके समान 
३४१९१ 

साधवो = वसन्तक्तु-खम्बन्धो 
२७४६ 


माधवी = एक सता-मघुकामिनौ 
२७।४७ 
युखेन्युती न्= मुके सम्म 
३७।१०५ 
भूयेन््रसन = सिहासन 
३१।१५८ 
मधुन = साला ४६।३१७ 
मौरी = मजो रस्मीमे चनी 
हई मेखला ३८१०४ 
य 
यवीयान्‌ == अत्तिगय युवा 
3 थ 
यवीयान्‌ = छोटे भाई बाहवो 
1५ 
यष्टव्याः = पूजा कने योग्य 
४१।१३ 
याचिग्रिम = याचनामे प्राप्त 
2 || १ #- २ 
यादृन्‌ = जलजन्तु ३६।७ 
यामां प्तिः == ममुद्र २६।७९ 
माममात्र = प्रहरमात्र ४२।१७८ 
याष्टीक = यष्टि-लकदौ धारण 
करनेवाले २७।१११ 
युम्य = वाहन ३५।२१ 
रोग = घ्यान २८१७९ 
योग = अप्राप्त वस्तुको प्राप्त 
करना 3७1१७ 
योगसिद्धि = 
३६।१५८ 
योगज = तपे प्रभावसे होने- 
वारी ३६।१४४ 
र 
रनःसन्तमसं = धूचिषूपी गाढ 
अन्धकार ३६।२३ 
सथकरया = रथोका समह्‌ ३९१४ 
स्थाद्च = चकवा ३५।१६८ 
रथ्या = र्थ चलने योर चौड 
सडक २६।द 
शद्‌ = दात्र ३७।२३ 
रंहस्‌ = वेग ३७।२४ 
गाजचती = कुत्सित = राजागोसे 
युक्त भूमि देा४७ ` 
५; 


ध्यानघिद्धि 


विशिष्ट श्व्द्‌-सुची 


राजन्वती = उत्तम राजासे युक्त 
भूमि ३४४७ , 

राजीवस्य = कमलके समान 
मुवि २८१८७ 

रजित्र = चन्द्रभाके 
४८३८ 

रोगाखु = रोगरूप¶ी चह ३६८९ 

रोदस्री = चकान ओर पृथिती- 
का अन्तरार ३६१ 


समान 


श्रानि = घनकी राक्चि >१।६२ 


कं 
ख्धु = नीच ३४।३४ 
खघीयान्‌ = अत्यन्त छोट 
३४।२४ 
खार = लाट 
३०३९४ 
खाखा = खार ३५।४३ 
लाङारिक = सेवकं ४३।१५७ 
छव्धक = शिकारी ३७।१३४ 
च 
चर्चोहर = दूतं ३५।१३८ 
वच्नाचुन्वु = प्रतारणापटु, 
ठमनेभें होश्यार ४६।८ 
चन्नसार = वख्के समान स्थिर 
३५।५२ 
वच्चिजय = इन्द्रविजय ३७।१६३ 
चिन्‌ = वैद्य २८ाण्दे 
व्सरानशन = एक 
उपवास २६।१८५ 
चरस्यं्युग = भागामो ˆ पञ्चम - 
क्प्ल ४१५३ 
बदान्यङ्करु = दानियोक्ता समूह 
२६१२ 
चमधि सरोवर २८।२२ 
वनमवेद्ध = जंगलो हाथी 
३४१८६ 
चनक्ष्माज = वनके वृक्ष ३६।१२ 
वंनसामज = जंगली हाथी 
2०।६३२ 
चयनजेक्षणा = 
४७।१३ 


देनके राना 


वर्पका 


कभललोचनां 


= 

चनीपकानीकं = याचकसमूह 
४५1 १३७ 

वन्दुाडन्= वन्दना करनेवाले 
४२२०७ 


व्रभूमि = सेतकी भूमि २६।१४ 

वरत्रा = चमञेकी मजचूत रस्सौ 
>2५।१४९ 

रिष्ट अत्यन्त श्रेष्ट ४४।३२ 

वरारोहा = उत्तम नितम्बवाली 
स्त्री ३७।९२ 

व्ररूथ = रथ ३३।९ 

वक = तरण हायी २९।१५३ 

वर्पं = क्षेत्र ३८।४ 

वर्ष्मन्‌ = जगीर ३५।५२्‌ 

चसुबाहन = घन, सारी ३८८ 

वागुरा = जाल ३७।४८ 

चाण्टी == सरस्वती २५।४९ 

चाचयम == मौनी २३८११६२ 

चाचंयमत्व = मौनत्रत ३४।२०५ 

चाचिक = सन्देन ३४1८४ 

चानि = घो ३५।४ 

चास्सक = वच्डोका समह 


[1 


२६।१११ 

चपेय =वापौ दशके धोडे 
३०।१०७ 

वामी = घोड़ी ३०।१०१ 

वायुवौष्यजुगामिन्‌ = वायुके 
मार्गका मनुमरण करनेवाक्े, 


निष्परिग्रह ३४१९० 
वारूणी = मदिरा, परिचम दिशा 
३५।१५५ 
चारी = दायी वाँधनेका स्यान 
२९१२२ 
वार्षिकी 
२८१५५ 
वास्तु = घर २८५१ 
विकर्पितम्‌ = कम नही हमा 
३७११५ 
विक्रया = विकार ३५७ 
चिगाढ = प्रविष्ट 3११४५ 
निग्रह = गरीर २९६ 
विग्रह = गृद्ध ३५।२३ 


चपकरिाटसम्धन्वी 


८९ 
विचक्षण = वुद्धिमान्‌ ३४।१९७ 


विजाति न= पक्षियोकी जात्ति, 
नीच जाति ३०।७२ 

चिचृद्‌ ( विवृष्‌ )== प्याससे 
रदित २७।८ 


विन्नसत्त = भयभीत २९।१६१ 

विदाम्बर = विद्रानोपे घ्ेषठ 
३४।१४२ 

चिद्याधर = विजयार्ध पर्वतके 
निवासी विद्याभोसे सुशो- 
भित मनुष्य ४१।२६ 

चित्रम = मृगा २५।१६३ 

विषु = चन्द्रमा ३५।१७५ 

विधूय = कम्पित करके ३५।२३० 

विधेयता = आज्ञाकारिता, 
अधीनता ३५।७३ 

विनियोग = कार्य ४०८६ 

विनिपात = वाधा ३६।१७९ 

विनियन्त्रण = निरकुशा ३६।२५ 

चिनीरवसना = नीले वस्त्र 
धारण करनेवारी ३५।१७० 

िपाक्ञा = वन्धनसे मुक्त ४२।७८ 

चिप्रृष्ट = द्रवतीं पदार्थ 
४२।५६ 

विभ्रतिपत्ति = सन्देहं ४१।४१ 

विभावरी = रात्रि २५।२१२ 

विमङाम्बरा = निर्मङ वस्नरवाली, 
निर्म भक्ाश्चवाङी २६।५ 

विमानता = तिरस्कार ३५४१२०४ 

विरूपक == विरद्ध-कषटकारी 

५ २६1२७ 


विरूपा = भमूर्ता, कुरूपा 
२५.२.४१ 
विलक्षत्ता = आचर्य ३६।६३ 
विलक्ष्यता = सज्जा, भआदचयं 
~ ३३।५९ 


चिवस्वत्‌ = सूर्यं २५१६२ 

विच्ल्ु = जमीनपर रोटनेका 
इच्छक २९।११२ 

विशराई = चद्वर ४६।१७७ 

विशङ्कट = विशाल ३१।१४ 


आदिपुराणम्‌ 


विलाप = जिसका शापनष्टहो 
चुक्रा ह ३५।२३३ 

चिदिखानखी बाण पड्क्ति 
४४।१२३ 

विद्वचिन्मत.- 
४१।१४१ 

विय = देश ४६।९४ 

विष्वग्‌ = सब जोरसे ३५१९७ 

विष्टपातिग = लोकोत्तर 
३३1११४९ 

विष्वाण = भोजन ३६।११२ 

विचिनी = कमिनी ३५।२३-० 

वि्रच्ध = निदिचस्त, विदवासको 
प्राप्तं ३६।१६४ 

विहितायक = कृतपुण्य ४७।१०३ 

कीरागणी = वीरोमें अग्रेसर 
शरेष्ठ ३६1३४ 

वीरुधू = रुत्ता ३६।२०८ 

गृत्तिभेद्‌ = आजीविका मेद 
३८।४५ 

चष = वैल ४१७७ 

वेपथु = कम्पन ३६।८६ 

वेदान्त = स्वल्प जलाशय ३३।५० 

वेसर = खच्चर २९।१६१ 

बैरक्षय = आचर्य, छज्ज, जेप 
३६।९२ छ 

वैवस्वतास्पद्‌ = यमयुर ४४।८ 

चैशाखस्थान = बाण ` चलानेका 
एक आसन ३२।८७ 

व्यञ्जन = तिर मसे आदि चिह्व 
३७।२९ 


" सूर्वज्ञमत 


व्यामूडि = मूढता -~ मूर्खता 
३५।२३५ 

च्युत्थित = विरुद्ध भाचरणवाले 
३४४० 


ग्यूढोरस्क = चौडी छातीवाला 
३१।१४६ 

ज्यपरोपण = घात करना ३८।१७ 

च्युत्सृष्ट = त्यक्त ३६।१२३ 

जज = गोष्ठ ~ गायोके रहतेका 
स्थानं ३७।६९ 

चत्तवात = ब्रतोक्ता समूह्‌ ३९।३६ 


५ 


व्याघ्र धेदुका = नवप्रसुता व्याघ्री 
२६।१६६ 
भ्यात्तास्य = लिसन मुख खोर 
रखा है २८।१८० 
व्यातुक्षी = एक दसरेपर पानी 
उकछारना, फाग ३६।५३ 
व्यावहासी = परस्पर हास्य. 
मजाक २६।३३ 
शं 
शाकरत्‌ = विष्ठा ४६।२९१ 
शतमसेष्वास = इन्द्रघनुप २६।९० 
दाताध्वर = इन्द्र ३६।१९६ 
शब्दविद्या = ग्पाकरण शास्त्र 
३८११९ 
शम्बरु-(समस्बर) = मार्गहित- 
कारी भोजन ३५।२२ 
शग्फली == दुती ३४।१६ 
दारण्यता == रक्षयत्ता २८।९ 
दायुपोतं = मनगरफे वच्चे 
२७।३४ 
शत्छसाव्छृतात्‌ = खण्ड-खण्ड 
किये ३४।६० 
शरवदपं = बाणोकी च्या 
३५।२११ 
हारा = बाणोका समूह्‌ ३६।८० 
श्चरच्य = नि्राना २३५।७१ 
श्रवेरी = रत्नि ३४।१५५ 
शक्तम्‌ = रावित समूह (उत्साह 
. शक्ति, मन्तरोवित, प्रमुरन- 
शविति } ३०।७ 
शाक्तिक = राक्तिनामक शास्व्रको 
धारण करनेवाले २७1११९१ 
श्ाखण्टग = वानर ४१1३७ 
शाखिन्‌ = वृक्ष ३६।६ 
शारीर = शरीर सम्बन्धी ३७।३० 
श्षारवी = शरद्‌ ऋतु सम्बन्वौ 
२७। १४० 
दार्यर = राधि सम्बन्धी ३५।२२२ 
शालिगोपिका = धानके चैत 
रखानेवारी गोपि्यां ३५।३६ 
दछालि्भ्र = धानके सेत २५।३१ 
द्रास्तन = शिक्षक ३५।८६ 


शासनहर = दूत ३४।५० 
शिखण्डिन्‌ = मयूर २६।१९ 
शि्ञित = नूपुरोको इनकार 
२६।१५ 
शिवा = श्यृगारी ३४।१८२ 
शिरस्त्र = शिरका टोप ३६ा१४ 
शीक्यसन = सीचे गये २८।१०९ 
चि = गरीप्म ऋतु २७।४९ 
शद -=एक वर्णं ३८।४६ 
शेञुषौ = बुद्धि २८१५८ 
श्रमघमम्डविषुष्‌ = पसीनाकौ 
वृदे ३५।३५ 
श्रावकाचारकु्ुं = श्रावकाचारपे 
प्रसिद्ध ४०।३० 
श्रीगह = खजाना ३७।८५ 
श्तोपासक सूत्र = उपासकाध्य- 
यनाद्धश्नावकाचारकरा वर्णन 
करनेवाखा शास्त्र ३८।२४ 
रतत == श्रुति अथवा वेद सम्बन्धी 
२९।१० 
दराध्य परिच्छद = प्रससनोय 
परिकरसे सहित २४१२४ 
दवेतमानु = चन्द्र ४१।७६ 
ष 
पट्कमंजीविन्‌ = जत्षि, मषी, 
पि, चित्प, वाणिज्य, जौर्‌ 


विद्या इन छह कायसि 
आजीविका केरतेवाठे 
३९११६४३ 


षट्तयी = छह मेदसे युक्त ३८।४२ 

षडञ्च = हाथो, घोडा, रथ, पैदल- 
सैनिक, देव, ओर विद्याधर 
ये चक्रवर्तीकी सेनाके ६ 
शग कहलाते ह } ३६।५ 

पाषकुण्य = सरिघि, विग्रह, यानः 
भसन, दैघीभाव, आश्रय, 
ये राजामोके छ्ड गुण ह! 
२८।२८ 

स 


सञ्जर = युद्ध ४३।५२्‌ 
सङ्गर = परततिजा ३४।१७० 


विचष्ट शब्द्-सूची 


सं्रामनिकष = युद्धरूपी कसौटी 
३५।१२३७ 


सजयकेतन = विजय पताके 


सरित ३६६ 
खानि = स्त्रियोसे धरित 
२९।१०८ 


सत्योच = सत्यपदार्थका कथन 


करनेवाला ३९।१२ 
सच्वोयघात = प्राणिघात१।५१ 
सदोऽदेनि = समवसरण भूमि 

४१।१९ 
सश्रीची = सखी २६१४६ 
सनाभि = बन्धु ४५।१२५ 
सनाभि = सगोच्, कुटुम्बीजन 

२४।२० 
सनाभित्व = खगा आरईपना 

३५1२ 
सन्नाह = कवच ३२।६९ 
सन्निधि सामीप्य, सन्निधान, 

३६।२०३ 
सक्गिधि = एकत्र 

३५।४६ 
सक्चच्छढ = सप्तपर्ण नामका 

एक वृक्ष, जो शरद्‌ ऋतु 

फुलता ह । इसको उण्ठल- 
मे सात-सात पत्ते होते है । 

२६९१६ 
समाचनि = सभाभूमि ३६।२०० 
समामण्डर न्=समवसरण 

४७।१६१ 
ससरसघष्पिञ्चन = युदधके 

सम्मर्दंको सूचित करने- 

वाल ३५।१४१ 
समवाय = समृह्‌ ४११३८ 
सखमवर्तौ = यम ४६।१४३ 
सम्पतन्ती = उडती हई २६।८ 
संधरीत = प्रसन्न ३९४८४ 
संभूत = समूत्यच्न ३४।११२ 
ससा = वपं ३३।२०२ 
मानता = मानते सदितपना 

३५११७ 


उपस्थिति 


~. 


समासमीना = प्रतिनपं मर्मिणी 
होनेवासी माय २६१३६ 

समितसहल = हजारो रक्रया 
३५।११ 

समिद्ध = प्रचण्ड ४४।२४६ 

समुल्पिक्त = स्ित्त ८८।६२ 

सखद्राह == विवाहं २६६५ 

सरोजरामरलन = पद्मरागमणि 
३३।०४० 

सनन = गुटि ४११२ 

सर्वङ्प = सर्वघाती २९।२९ 


सवमाग़णा = सतक मागन 
योगय ३४११९ 

सलिखारोडित = पानीमे घुला 
हभा २९।४३ 


सय्येष्ट = सारथि २८।५९ 

सहसान = मूर २६।१८ 

सहसरारसाः = सारम पक्षियोने 
सहित २६।१५ 

मख्याततरात्र = कुट राते >५।२५ 

संख्यान्नान = गणित आस्व 
३८।१२० 

संघात = समूह २९1९ 

संदगित = कवच पहने हए 
३६११५ 

सग्र्षा = आलोकन २९।२२ 

संष्लृ्ट = दर्यं २५८।१५ 

संयुग = युद्ध ४४।९९ 

संवर्मित = कवच धारण करिये 
हए २६1 १३८ 

संवाह = पहाडहोपर अने वारे 
गवि ३७१६६ 

संविद्‌ = जान ८६२४५ 

संवेग = ननारसे नय ३८१ 

संर्छरत = उतम्‌ मनप्यं ५३१८ 

दित = ष्कट दए, मिदि हर्‌ 

४२।१ 

माङ्स्यनि = जरम्पनि ~ मक 
स्न पूप्रोम चटित 
२।६९५ 

मागर = सृरन्य ६८५ 


श्ण 


सादगामिकी = युध॒ सम्बन्वी 

` ३६१२ 

सातो = वादित्रोसे सहित 
३७।५९. 

सादिद््‌ = धुडसवार ३६।११ 

साधन = सेना ३६।१८ 

साध्वस = मय ३६।२ 

साध्वाचार न्मनिकरे योग्य 
आचारसे सदितत. ३४।१३५. 

सान्तानिको = कलपनुक्षसम्बन्धी 
२३०1१२४ 

साम = साम, दान, दण्ड, भेद 
इन चार उपायोमे-से "एक 
उपाय ३५।१०० 

सामज = हाथो ३५।१०२ 

सामवायिक = सहायक ४४।२१ 

साम्प्रतम्‌ = युक्त-टीक ४१।४३ 

सामि कु ३६।१११ 


सायंप्रातिकं == सुवहे ' श्षामके 
२८।५५ 

साराम = बगीचोसे सहित 
२४४१ 


साच्‌ = सर्वहितकारी ३५२४४ 

सा्॑भौमस्व = चक्रवत्ित्व 
४५।५७ 

साचनी = सवननयज्ञशषम्ब्रन्धिनी 
३३।९३ 

सावधिः = अवधिन्ञानसे सहित 
४५४१ 

साचद्य = पापसहित कर्य 
३४।१९२ 

सावययभीर = पापस्रदित्त कार्यो- 
से डरनेवाले ३८१४ 

सितच्छदावली = हंसोकौ पक्ति 
२६।८ 

सितपक्षिन्‌ = हंस २६।१२ 

य ~न देवोका एक भेद 

४१।२६ 

सिद्धा्थचिंटप = सिद्धार्थ नामक 
वृक्षं जिसके वीच जिन- 
प्रत्तिमाएं होती है ३३।९९ 

सिन्दु = नदी ३५।२७ 


आदिपुराणम्‌ 


सिद्धि = मुविति ३६।१५८ 
सिति = कले ३६।१७२ 
सीमन्त नमामि ३५1३४ 
सीमान्त =र्गावोकौ सीमा 
३५।३९ 
सुधानिच्‌ = देव ३५।२०२ 
सुधा्ुज्‌-देन ३६।३१ 
सुधास्तित्त = चूनासे पता हभा 
सफेद ३७१५१ 
सुयञ्जन्‌ == होम करनेवाछे 
२४।२१५ & 
सुमेधस्‌ = बुद्धिमान्‌ २४१५७ 
सुरगज -एेरावत हाथी ३७२३ 
सुरदेव = शकुनज्ञ ४५।१४२ 
सुरभिमास == चत्र मास, वसन्त- 
मास ३७।१२२ 
सुरभीकृत = सुगन्धोकृत 
२७।१२२ ` 
सुरा = मदिरा ३६1८७ 
सुरेम = सुन्दर शब्दसे युक्त 
२८।६ 
सैकतारोढ == रेतीके , 
नितम्ब २६।१४८ 
सैन्धव = सिन्धु नदौ सम्बन्धी 
२८१७२ 
सैन्धव सिन्धु देशक घोड़े 
३०।१५७ 
सोमकरूपादि्नप == राजा सोम- 
प्रभल्पौ केत्पनुक्ष ४३१८३ 
सोदयं सगे भाई ३४।४५ 
सौराष्ट्रिक = सौराष्ट्र देशके 
३०।९९ 
सौविदछ्छ == कचुको, भन्त.पुरका 
पहरेदार २७।११८ 
स्कन्धावार्‌ = सिविर ~ सेनाका 
पडाव ४५१०७ 
स्तन्य = दूध ३६।१६६ 


तटश्पी 


“स्तनित = मेघगर्जना ३३1७ 


स्तम्बकरिस्तम्ब = घानके पौषे 
३५१२९ 

स्तस्वेरम = हाथी ३६।१७० 

स्तनयिह्लु = मेव ४६।१७७ 


स्थपुट ऊवे भीचे स्थान 
२६९१ 
स्यरपद्मायित = गुलाजके फूरुके 
समान आचरण करनेवाला 
३५1७६ 
स्थविराकार वृद्धा सूप 
४७।१०६ 
स्फीत = अत्यन्त विस्तृत ३७।२०१ 
स्मराकाण्डावस्कन्द्‌ = कामका 
. असमयने हमा भाक्रमण 
२७।१२१ 
खम्विणी = माला 
२५।१८३ 
स्वधनी = गङ्खा नदी ३५।१९७ 
स्वःखद्‌ ==देव २७।५७ 
स्त्रवगृह = उत्तमं लल्ञाटसे युत, 
पक्षमे सुष्टु प्रत्िवन्धसे युक्त 
२३४२ 
स्वायस्थुव = भगवान्‌ सम्बन्धी 
` ३४।२१५ 
स्वायोह = जिनपर अच्छी तरह 
चढा जाय देसे पर्वत 
२९।७२ 
स्वान्तं = चित्त ३४।१८३ 
न 
हरि = घोडे ४४।७५ 
हरि = सिह २५।११२ 
हरिणाराति = सिह ३६।१६७ 
इरिन्मुख = दि्मुख २७।१८ 
हरिविष्टर = सहासन ४२।१ 
हारि = मनोहर ३५।६२ 
हयै = हरण करने योग्य ~ नदर 
२४११६ 
हास्तिक = हाधियोका समूह्‌ 
२३६।३ 
हिमानी = वटू भारी बर्फ 
,३०।२११ 
हेति = शस्त्र ३६।१३ 
हदु. -==काम ३७१२४ 
हेषित = चोडोको हिनहिनाहट 
३३।६ 
हेसनी = हेमन्त च्छेतु सम्बन्धी 
३०।१६० 


पट्ननेवारी 


आदिपुराण माग दो के खुमाषित 


अहो कष्टा दरिद्रता }" 
ष्रम्यं हारिनक्स्यवा)।' 
नून सीत्रतापाना माघ्यस्थ्यमपि तापकम्‌ 1" 
“सहूत्ता चिघमीहित्तम्‌ 1" 
"भह स्थैयं महात्मनाम्‌ 
“विभति यः पुमान्‌ प्राणान्‌ परिभू तिमलीमसान्‌ । 
न गुणैलिद्धमात्रेण पुमानेप प्रतीयते 1" 
"सचित्रपुरुषौ वास्तु चञ्चापुरुष एव च । 
यो विनापि गुणं पौस्तै ताम्नैव पुरुपायते 1" 
शख पुमान्‌ य पुनीते स्व कुलं जन्म च पौरपै । 
मटनरुवो जनो यस्तु तस्यास्त्वमवनिर्भुवि 11" 
शत्यं परिभव सोदुमदाक्यो मानशाक्िनाम्‌ । 
बल्वद्धविरोघस्तु स्वपराभवकारणम्‌ \।* 
वक्िनामपि सन्त्येव वीथासौ मनस्विन । 
वलवानहमस्मीति नोत्सेक्तन्यमत परम्‌ 1" 
“इहामुत्र च जन्तुनामुक्त्यै पूञ्यपूजनम्‌ । 
तापं तेन्नानुबध्नाति पृञ्यपूजाग्यतिक्रम ।+* 
सम्भोगे रतिरसिको न तुष्यतीह" 
“पुण्ये बलीयसि किमस्ति जगत्यजय्यम्‌' 
'पण्यात्पर न खलु साधनमिष्टसिद्ध्ै' 
“पुण्यात्पर न हि वशीकरण जगत्याम्‌" 
शुण्य जके स्थरमिवाम्यवपद्यते नृन्‌ 
पुण्य स्थरे जरूमि्वाशु नियन्ति तापम्‌ 1 
पुण्यं जलस्थक्भये शरण तृतीयं 
पुण्य कुरुध्वमत एव जना जिनोक्तम्‌ 11" 
शुण्यं परं श्रणमापदि दुविरूडव्य 
पुण्य दरिद्रति जने धनदायि पुण्यम्‌ ।. 
पुण्यं सुखाधिनि जने सुलदायि रलं 
पुण्य जिनोदितमत. सुजनादिचनुध्वम्‌ 11 
पुण्यं जिनेन््रपरिपूजनसाव्यमां 
पुण्यं सुपात्रमतदानसमुत्थमन्यत्‌ 1 
पुण्यं व्रतानुचरणादूपवासयोगात्‌ 
पुण्याथनासिति चतुष्टयमर्जनीयम्‌ 1\" 
“किमु कल्पतरो. भेवास्त्यफलाल्पफलापि वा 
श्सत्यं वहुनटो नृप. 
“सर्वो हि वाज्छत्ति जनो विपयं मनोज्ञम्‌ 
श्रभवो मितभाषिण. 
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आदिपुराणम्‌ 


(क्रोधान्धत्तमसे. मन्नं यो नात्मान समुद्धरेत्‌ 1 ॥ 
सं कृत्य संशयं दैवास्नोत्तरीतुमलन्तराम्‌ 11" 

शकि तरा स्र विजानाति कार्याकार्यमनात्मवित्‌ } 
यः स्वान्तःप्रभवान्‌ जेतुमरीन्न प्रभवेत्‌ प्रभु 1" 
श्यायुकं हि यशो रोके गत्वर्यो ननु सम्पदः #* 
किंमप्षर शिरोजान्तसुमनोगन्धलालिति. 
चुम्बीवेनान्तमस्येति प्राणान्तेऽपि मधुव्रतः 
'मुक्ताफखच्छमापाय गगनाम्बुनवाम्बुदात्‌ । 
शुष्यर्रोऽपि कि वाज्छेदुदन्यन्नपि च 1)" 
“उन्ति्न्ते स्म भुवत्यर्थ बद्धकक्षा मुमुक्षव. 

“स्वं हि परिकरमेदं बाह्यमघ्यात्मशुद्धयेः 
श्रादुरासन्‌ विरुद्धं हि त्प. सुते महत्फलम्‌ 
“मयं खदु खलाचारो यद्‌ वरूल्कारदरनम्‌ 1 
स्वगृणोत्कीर्तनं दोषोद्धावनं च परेषु यतु 1\“ 
“विवृणोति खलोऽन्येषा दोषान्‌ स्वास्च गुणान्‌ स्वयम्‌ 1 
खंवृणोति च दोषान्‌ स्वान्‌ परकीयान्ुणानपि 1!" 
अनि राङृतसंतापा सुमनोभिः समुज्जचिताम्‌ 1 
फलहीनां श्र यत्यज्ञ खलतां खल्तामिव 1! 
सतामसम्मता विष्वगाचिता विरसैः फर. 
मन्ये दु खरतामेना खख्ता छोकतापिनीम्‌ 11" 
नैकान्तशमनं साम समाम्नातं सहोष्मणि । 
स्निग्धेऽपि हि जने तप्ते सपिषोवाम्बुसेचनम्‌ 1" 
“उपप्रदानमप्यवं प्रायं मच्ये महौजसि 1 
समित्सदस्रदानेऽपि दीप्तस्याग्ने कतः शमः ॥।" 
(रोहस्येवोपतप्तस्य मृदुता न मनस्विन. 1 
दण्डोऽम्बनुनयग्राहये सामजे न मृगद्धिपि 1 
'जरत्षपि गज ` कक्षा गाहते क हरे ; रियो . 1 
(तेजस्वी भानुरेवैकः किमन्योऽप्स्त्यत परम्‌ 1" 
शस्वदोदंमफलं राध्यं यत्किचन मनस्विनाम्‌ । 

न चातुरन्तमप्यैश्यं परभरूरुतिकाफलम्‌ 1" 
“पराज्ञोपटहृता ल्मी यो वाज्छेत्ाथिवोऽपि सन्‌ 1 
सोऽपार्थयति तामित सर्पोवितमिव इष्डुभः 1\" 
पसावमानमलिना मूर्ति चते नृपोऽपि य॒. 1 
नृपस्तस्य नन्वेष भारो राज्यपरिच्छद. ॥* 
'मानमद्गाजतैमेनिरय. प्राणान्धतुमीहते 1 

तस्य सग्नरदस्येव दविरदस्य कुतो भिदा 
“छतरभद्धादिनाप्यश्य छायाम ्गोऽभिलचयते 1 

यो मानभद्खमारेण विभर्त्यवनत श्चिरः ¶" - 
शभुनयोऽपि समानास््ेत्‌ स्यक्तमोगपरिच्छदा. 1 
को नाम राज्यभोगार्थी पुमानुन्क्नत्समानताम्‌ 1\" 
वरं वनाधिवासोऽपि वरं प्राणविसर्जनम्‌ । 
कुखाभिमानिनः पुंसो न परान्नाविघेयता 11" 
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आदिपुराण भाग दो के सुभापित 


भमानमेवाभिरशषन्तु धीरा प्राणे. प्रणञ्वरं ! 

नन्वलकरु एते चिदवं शदवन्मानाजित यस्च. 1" 

वचोभि. पोपयन्त्येब पण्डिता" परिफलवपि 1 

भक्रान्ताया स्तुताविष्ट॒सिदह्ो ग्राममृगो ननु 1 
ननु सहो जयत्येक' सहितानापि दन्तिन !* 
को नाम मतिमानीप्तेद्‌ विपयान्विपदारुणान्‌ 1 
येपा व्चगतो जन्तु याद्यनर्थपरम्पराम्‌ ॥\* 
"वर विपं यदेकध्मिन्मवे हन्ति न हन्ति वा । 
विपयास्तु पुनध्नम्ति हन्त जन्तुननन्तञ्च 1" 
(आपातमात्ररम्याणा विपाक्कदुकाटमनाम्‌ 1 

विषयाणा कृते नाज्ञो याद्यनर्थनपार्थकम्‌ ।" 

"अत्यन्तरसिकानादौ पर्यन्ते प्राणदारिण 1 

किपाकपाकविपमान्‌ विपयान्‌ क कती भजेत्‌ ॥' 
शरस्य प्ायतन्‌ भूमौ गात्रेषु कृतवेपयु । 
जरापातो नृणा कष्टो ज्वर. शीत इवोद्धूबन्‌ ॥° 

'अद्धसाद मतिभ्ेपं वाचामस्फुटत्तामपि । 
जरा सुरा च निर्धिष्टा घटयत्यार देहिनाम्‌ 
्नग्न्यि नाम परतप" 
श्ञानशुदधचा तप शुद्धिरस्यासीदतिरेकिणी । 
जञानं हि तपसो मूर यहन्मूऊ महातरोः 1" 
शते हि फलमक्षौण तपोऽक्षृणमुपासित्तम्‌ 1" 
“महता हि मनोवृत्तिनेत्सिकपरिरम्मिणी' 
"रत्नानि सनु तान्येन यानि यान्त्युपयोगित्ाम्‌ ॥' 
शतप श्रूतं च जातिङ्व त्रय ब्राह्मण्यकारणम्‌ । 
तपशरूताम्या यो दीनो जातिब्राह्मण एवं स, ॥ 
श्षत्रियो न्यायजीविक.' 
श्रा कामदुघा वेनर्मता न्यायेन योजिता 1" 
भ्याजवृत्तमिदं विद्धि यन््थायेन घनार्जनम्‌ । 
वर्धनं रक्षणं चास्य तीर्थे च प्रतिपादनम्‌ ॥* 
'जज्ञानकुरुषर्मो हि दुवृ तैदूपयेतछुलम्‌' 

, "रक्षितं हि मवेस्सवं नूपेणात्मनि रक्षिते 
भ्हिसोपदेल्ि यदूवाक्य न वेदोऽमी कृतान्तवाक्‌" 
'ुराणं वर्मास्त्रं च तत्स्याद्‌ बघनियेधि वत्‌ 1 
बधोप्देशि यत्तत्तु जेयं वूर्तमणेतृकम्‌ \" 
'मन्त्रास्त एव धर्म्यशे क्रियासु नियोजिता 1 
रमन्ास्तेऽवर वितनेया ये युक्ता प्राणिमारणे ॥" 
शस्यानिरामिषभोलितवं गुद्धिराहारगोचरा 1 
सर्वकरयास्दु ते जेया ये स्युराभिपयोजिन" 1" 
मदिसाशुद्धिरेषा स्याद्‌ ये नि सद्धा दयालव 1 
स्ता प्युवषेयेतु नते शा दुरादाया \ 
न्यायो दय््वृत्तित्वमन्याय प्राणिमारणम्‌ 

कोहि नाम त्तमो मैय हन्यादन्यत्र मस्कसात्‌ 1 
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२ । आदिपुराणम्‌ * . 
"धर्मक्षीक्ते महीपाके याति तच्छीलत्ता प्रजा- 1 


अताच्छील्यमतच्छीरे यथा राजा तथा ध्रजा ॥* । ४१।९७ 

"दानं पूजा च शीलं च दिने परवणयुपोषितम्‌ 4 

धर्मश्चतुषिधः सोऽयमाम्नातो गृहमेधिनाम्‌ ॥' ` ४१।१० 
“ श्वम हि चिन्तिते सर्वं चिन्त्यं स्यादनु चिन्तितम्‌" ४१।११४ 

"धर्मो रक्षत्युपायेभ्यो धर्मोऽमीष्टफरप्रदः 1 

धर्म श्रोयस्करोऽमूत्र धरमेणेहामिनन्दथु. ॥" ४१।११६ 

“धर्मश्ं नतु केनापि नादश्च विरसं क्वचित्‌" ४३।१६ 

दोषानुणान्‌ गुणी गृह्न्‌ गणान्‌ दोषास्तु दोषवान्‌ 1 ` 

सदसज्ज्ञानयोदिचत्ेमत्र माहात्म्यमीदुश्षम्‌ ॥!" ^ * ४३१२० 

शशुणिना गुणमादाय गुणौ भवतु सज्जनः 1 

असदोषसमादानाद्‌ दोपवान्‌ दुर्जनोऽद्धुतम्‌ 11" ४३१२१ 

कविरेव कवेर्वेत्ति कामं क्रान्यप्रि्रमम्‌, 

वन्ध्या स्तनन्धयोत्पत्तिवेदनामिव नाकवि. ` ४३।२४ 

"गुणागुणानमिज्ेन कृता निन्दाथवा स्तुतिः 1 

जात्यन्धस्येव धृष्टस्य सूपे हासाय केवलम्‌ ॥* ` ४३।२६ 

(गणयन्ति महान्तः कि क्षद्रोपद्रवमल्पवत्‌, 

दाह्यं तूणाग्निना तुकं पत्युस्तापोऽपि नाम्भेसाम्‌ ॥* ४३।२८ 

“काष्टजोऽपि दहत्यग्निः काष्ठ तं तत्तु वर्धयेत्‌ । 

प्रदीपायितमेतास्मा सदसदृभूतभासने ।+' ४३।२९ 

ष्ृदि धर्ममहारस्नमागमाम्भोधिसम्भवम्‌ । | 

कौस्तुभादधिकं मत्वा दधातु पुरुषोत्तम. ॥' ४३।३५ 

'आकरेष्विव रलनानामूहाना नाशये क्षयः । 

विचिघ्रालकृती : कर्तु दौर्गत्यं किं कवे. इतः ॥। ४३।४२्‌ 

“नाथिनो विमुखान्सन्त. कुर्वते तद्धि तद्रतम्‌' ` ४३।७२ 

सन्तोऽवसरवादिन.' ४३।७३ 

“न सहन्ते ननु स्वरीणां तिर्थंचोऽपि पराभवम्‌! ४३।९९ 


आभिजात्यं वयोरूपं विचा वृत्तं यशचःशियम्‌ 1 
विभुत्वं विक्रमं कान्तिमैहिकं पारलौकिकम्‌ ॥ 
प्रीतिमप्रीतिमादेयमनादेयं कृपा त्रपाम्‌ । 


हरनि बृद्धि गुणान्दोषान्गणयन्ति न योषित्त, ॥' , * ४२।१४२।१०३ 
“वृदिचकस्य हि विषं पदचासपन्नमस्य विषं पुर. 1 

योषिता इ्ुषितेच्छाना विश्वतो विषमं विषम्‌ ४५ ४३।१०४ 
"जारूर्क॑रिन््रजालेन वञ्न्या ग्राम्या हि मायया 1 “ 

ताभिः सेन्द्र गु सर्वञ्ज्यस्तन्भायामातर ` स्वियः ४३।१०७ 
दोषाः कि तन्सयास्तासु दोषाणा कि समुद्धवः । + 
तासा दोषेभ्य इत्यत्र न कस्यापि विनिश्चय ।" * ४३।१०९ 
भिर्मुणान्गुणिनो मन्तुं गुणिन खलु निर्गुणान्‌ । 

नाशकत्‌ परमात्मापि मन्यन्ते ता हि हैख्या + “ ४३।११० 
आर्याणामपि वारभूयो बिचार्या कार्यवेदिभिः । 

वरज्याया : कि पुनर्नर्या : कामिनां का विचारणा ॥” ४३।११५ 


कनीयसोऽपि सम्बन्धं नेच्छन्ति ज्यायसा सहु" 7 * ` ` ` ४३।१८८ 


आद्िषुराण माग दोके सुभाषित 


“नहि मत्सरिणः सन्तो न्यायमा्गानुसारिण ` 
धिक्‌ स्थौल्यं भीतचैतसाम्‌' 

अन्यायो हि परा भूतिर तत्त्यागो मदीयस्च 
"उन्मार्ग. कं न पीड्येत्‌" 

सा घीदवापरावस्य प्रतिकर्नी हिं याऽनिरात्‌" 
“अर्थाथिभिरकर्तव्यं न लोके नाम किंचन" 
शुद्धिनरिसतरी यस्य न निर्वन्व फलत्यसौ 
कान्ता कि किन कुर्वन्ति स्वभागपत्तिते नरे' 
"पुण्यातू स्निह्यन्ति देहिन ' 

भभङ्खरः सगम सर्वोऽप्यद्धिनामभिवाच््छति 1 
कि नाम सुखमत्रेदमल्पसंकत्पसंभवम्‌ 11" 
“वायूर्वायुचर कायो हय एवामयाल्य । 
साघ्नाज्यं भुज्यते लोङंर्वालिदवहुदोपलम्‌ ।1' ˆ 
केन मोक्ष, कथ जन्य कुत सौख्यं क्व वा मति 1 
परिग्रहाग्रहप्राहमृहीततस्य भवार्णवे 1)" 

“अय कायद्रुम कान्तात्रततीततिवेष्टित 1 
जरित्वा जन्मकान्तारे काछाग्नग्रासमाप्स्यति 1" 
“सता स सहजो मावो यत्स्तुवन्त्युपकारिण, ।' 
“सचितोजितपुष्याना भवेदापच्च घंपदे' 
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8076 ०अृदल5 0 1 एषा, [[त्रण्प्र फसतप भणण, जण, 
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पवि ए धञामः 1959. ` ए 8.8 ` “ 


(9) 
एिवततवडवाष्व0वि : ध 4 
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8 तत्‌ शूधाजुषवेठण एङ एज, 07 पाहद, [कष 1 15 ४ धाल्टुनालमा 
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